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AVVISO. 


In  questo  quarto  volume  si  comprende  la 
Seconda  Parte  de’  nostri  Ammaestramenti:  la 
quale  sebbene  paia  tanto  meno  ampia  della 
Prima  Parte  (distesa  in  tre  volumi),  pure  in 
quanto  alle  dottrine  e ai  ragionamenti  séguita 
ad  essere  di  mole  maggiore,  o non  minore  di 
quella,  non  per  altro  più  voluminosa,  che  per 
recare  maggiore  quantità  di  esempi,  e quasi 
un'  antologia  di  autori  con  le  opportune  illustra- 
zioni, come  altrove  fu  avvertito.  — Ma  perchè  i 
detti  esempi  non  distendere  colla  stessa  propor- 
zione nelle  due  Parti? — Perchè  essendo  infine  la 
Seconda  Parte  una  speciale  riprova  delle  cose 
esposte  e ragionate  nella  Prima,  ci  è parsa  questa 
il  luogo  da  abbondare  maggiormente  in  illustra^ 
zioni  esemplificative,  e in  ragguagli  fra  lo  scrivere 
degli  antichi  e quello  de’ moderni;  onde  mentre 
ciascuna  delle  due  Parti  potrebbe  fare  opera  da 
sè  sola,  devono  stimarsi  congiuntissime  quanto 
all’  ordine  generale  degli  Ammaestramenti,  sendo 
nell'  una,  come  pure  altrove  notammo,  il  fonda- 
mento dell’  altra.  Il  che  si  farà  di  leggieri  mani- 
festo a chiunque  leggerà  avvisatamente  e con 
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benevolo  giudizio;  non  brigandoci  di  quel  che 
parrà  agli  sbadati  o osai  disposti  lettori  ; a sod- 
disfare  i quali  nè  questa  nè  altra  fatica  avremmo 
durata.  E per  concludere,  questa  Seconda  Parte 
^prna  in  luce  non  molto  più  cresciuta  dalla 
prima  edizione;  dove  aveva  pur  ricevuto  il 
necessario  svolgimento.  Non  di  meno  vi  si  tro- 
veranno nuovi  esempi,  e qua  e là,  dove  è caduto 


in  taglio,  qualche  nuova  considerazione.  ? 
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PARTE  SECONDA. 

DELLE  VARIE  SPECIE  DI  COMPONIMENTI. 


LIBRO  TERZO 

in  cui  si  ragiona  de’  componimenti  in  prosa. 


’ V 


CAP.  I.  — De’  componimenti  della  prosa  che  si  riferi- 
scono allo  scrivere  che  più  vale  per  commovere, 
o sla  al  genere  persuasivo. 

Articolo  Primo.  — Dell’  aratoria. 

I.  DelT eccellenza  dell’ arie  oratoria,  e coni' ella  acquista 
fondamento  dalle  condizioni  civili  e politiche  de  tempi  e de’ 
luoghi. — Di  nessuna  arte  come  di  quella  dell’oratore  gli 
antichi  ci  lasciarono  più  speciali  e compiuti  ammaestramenti, 
quasi  in  essi  comprendendo  tutti  gli  altri  dello  scrivere  in 
prosa  ; conciossiacbè  tanto  più  reputassero  l’ oratoria  la  pre- 
cipua loro  gloria , quanto  che  ogni  fondamento  aveva  nella 
pubblica  felicità  ; nè  pareva  a Cicerone  ohe  si  facesse  mai  a 
bastanza  per  divenire  oratore  perfetto , se  bene  confessasse 
nessuna  arte  in  Roma  essere  slata  si  promossa  e sì  studiata 
da  qualunque  giovane  avesse  desiderio  di  onore  : dond’  ei 
traeva  grandissimo  argomenta  della  somma  difficoltà  che  so- 
pra ogni  altro  ha  in  sè  il  magistero  dell’  eloquenza  ; chiarito 
iL  più  arduo  da  quel  che  appunto  parrebbe  dovesse  renderlo 
più  agevole  ; cioè  dall’  essere  ogui  sua  ragione , non  da  re- 
conditi principii  cavata,  ma  sì  posta  tutta  in  mezzo,  nè  dal- 
r ordinario  costume  e linguaggio  degli  uomini  dilungata  ; 
talché  se  nelle  altre  scienze  lo  scostarsi  dal  comune  uso  d'in- 
tendere le  cose  e ragionarne,  acquista  merito,  nell’eloquenza 


Digitized  by  Google 


4 LIBRO  TERZO.  — CAPITOLO  I. 

sarebbe  il  maggior  vizio.  Ma  questo  dover  essere  1’  oratore 
facile  a lutti,  e come  alla  mano,  richiede  eh'  e’ sappia  altresì 
acconciare  allo  intendimento  d’ ogni  ordine  d’ uomini  tutta 
la  universale  scienza  delle  cose  ; della  quale,  secondo  lo  stesso 
Tullio,  conviene  che  s'empia  un'orazione,  se  non  vuol  es- 
sere inutile  e pueril  diceria.  In  oltre,  la  eloquenza  non  è 
un’arte  o scienza,  come  quasi  tutte  le  altre,  più  o meno  con- 
ciliabile con  ogni  forma  di  reggimento,  e con  qualsivoglia  co- 
stume di  società  ; acquistando  anzi  fondamento  dalle  occa- 
sioni: e dove  mancasse  necessità  d’interessi  pubblici,  in 
vano  si  cercherebbe  di  farla  allignare  : nè  potrebbe  essere  ne- 
cessità d’ interessi  pubblici  se  non  dove  la  libertà  fosse  ri- 
dotta a forma  di  legge  e di  governo  ; non  solamente  perchè 
negli  stati  liberi  tutto  divien  pubblico,  e ne' reggimenti  dispo- 
tici anco  l’ amministrazione  della  giustizia  punitiva  si  fa  nelle 
ombre  ; ma  ancora  perchè  quanto  è maggiore  e continuo  lo 
stimolo  a svegliare  gagliarde  passioni , tanto  più  si  richiede 
una  potenza  non  sospetta  che  valga  a tenerle  in  freno.  Così 
Demostene  e Cicerone  non  sarebbero  saliti  a quell’  altezza 
che  salirono,  se  il  bisogno  di  libera  patria  non  gli  avesse  più 
d’  una  volta  chiamati  a difenderla  contro  ambizioni  perfide  e 
tirannesche  ; e ancora  le  cause  de’  cittadini  privati  avevano 
per  quegli  oratori  stimolo  di  cagion  pubblica , e in  molti  di 
quei  giudizi  assisteva  il  popolo  come  in  causa  propria.  E poi- 
ché con  Demostene  e con  Cicerone  cadde  la  libertà  greca  e la- 
tina, finì  altresì  con  loro  la  serie  de’ grandi  oratori.  In  Grecia 
tornarono  a prendere  e tener  soli  il  campo  i retori  e i sofisti; 
la  maggior  peste  degli  Stati.  In  Roma  le  scuole  de’ così  detti 
declamatori  fecero  della  eloquenza  una  lasciva  adulatrice  della 
novella  tirannide,  quasi  ritratto  de’ mutati  costumi  ; e ancora 
la  eloquenza  del  fóro  s' invilì  per  essere  mancato  a'  dicitori , 
come  nota  Tacito,  ogni  eccitamento  d’onor  pubblico.  Tras- 
ìatata  la  sede  dell’impero  romano  a Bisanzio,  lasciata  Roma 
e l’ Italia  in  balta  de’  Barbari , non  altro  che  barbarie  signo- 
reggiò, e insieme  con  ogni  altra  luce  di  arte  buona,  si  spense 
quella  della  eloquenza  ; invano  cercando  di  ravvivarla  i Padri 
della  Chiesa  : i quali  non  valse  a forbire  della  rea  usanza,  lo 
studio  che  pur  fecero  negli  scrittori  latini  e greci  de’  migliori 
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secoli  ; e in  generale  riuscirono  prolissi,  ridondanti,  gonfi,  e 
di  stile  orientalesco.  Dovrebbe  parere  strano  che  ne’ secoli 
decimoquarto  e decimoquinto , risorte  in  Italia  colle  pubbli- 
. che  libertà  le  arti  civili , e apparsa  tanta  potenza  d’ ingegni , 
quanta  pur  ne  mostrarono  Danto,  il  Petrarca , il  Boccaccio, 
Arnolfo,  Giotto,  POrgagna  e il  Brunelleschi,  non  risorgesse 
altresì  la  eloquenza  di  Tullio  e di  Demostene:  nè  si  potrebbe 
dire  che  la  nuova  favella  in  che  fu  scritta  la  divina  Comme- 
dia e il  Decamerone  non  bastasse.  Ma  è da  cercare  la  causa 
ne’  costumi  pubblici  ; chè  in  quelle  italiane  repubbliche,  chi 
ben  guarda , non  fu  mai  (se  si  eccettua  Venezia)  vera  gran- 
dezza di  negozi  civili , e all’  amore  della  nazione  prevalse 
quello  del  comune,  o del  focolare , o anche  dell’  uomo  indi- 
viduo ; e le  istituzioni  stesse  traevano  seco  i vizi  di  corrotta 
feudalità  : onde  nessun  onorevole  arringo  era  alla  civil  giu- 
stizia ; di  che  abbiamo  un  testimonio  nella  stessa  reputazione 
che  allor  godevano  gli  avvocati,  chiamali  dal  Petrarca  gente 
cavillosa,  ignorante,  e la  più  vicina  a barbarie  : e molto  an- 
gusti altresì  e miseri  riescivano  gli  altri  ufizi  in  paesi  discordi 
dentro,  non  temuti  fuori,  con  leggi  d' altri  tempi  e mutabi- 
lissime, con  poca  milizia  e vendereccia  ; senza  dire  che  nes- 
suna delle  dette  repubbliche  s’  alzò  mai  tanto  da  dominare  e 
collegare  con  unità  di  nazione  le  altre  ; e più  tosto  vennero 
padroni  di  lontano  a renderle,  qual  prima  e qual  poi,  tutte 
schiave.  Nel  secolo  decimosesto  occasioni  da  esercitare  la. 
eloquenza  non  mancarono  ; non  solo  per  alcuni  sforzi  gene- 
rosi che  furono  fatti  in  Toscana,  ma  anche  perchè  la  crescente; 
potenza  di  Carlo  V,  che  minacciava  ridurrei’  Italia  una  provincia 
fra  tedesca  e spagnuola,  svegliò  qua  e là  pensieri  di  libertà,  e 
più  d’ una  voce  si  levò  per  la  formazione  d’  una  lega  di  di- 
fesa fra’  governi  italici:  e nelle  diverse  orazioni,  che  a tal  pro- 
posito furono  scritte,  è forse  V unico  patrimonio  che  possia- 
mo mostrare  di  eloquenza  ; piccolo  per  certo,  nè  da  raggua- 
gliarlo coll’  antico  , ma  tuttavia  sufficiente  a mostrare  che  a 
non  essere  eloquenti  ci  mancò  meno  l’ ingegno  che  la  fortu- 
na : il  che  raffermano  i nostri  storici , da  stare  co’  più  cele- 
brati di  Grecia  e di  Roma  ; e molte  arringhe  che  leggiamo 
nelle  storie  del  Machiavelli  e del  Guicciardini , si  avrebbero 
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per  modelli  di  eloquenza  perfetta , se  non  appartenessero  ad 
eloquenza  muta. 

2.  Come  V arte  dell'  oratore  è un’arte  viva  e di  uso.  — 

E in  vero,  l’arte  dell’oratore,  dii  pori  mente  ad  essa,  è 
un’arte  viva,  misurandosi  il  suo  valore  dall’  uso  ; e come 
non  chiamiamo  medico  ehi  parla  di  medicina,  ma  chi  cura  e 
guarisce  le  infermità,  così  un  oratore  che  non  parlasse  per 
bisogno  e utile  della  città,  tale  non  si  potrebbe  dire:  e si 
stimano  appartenere  a vera  eloquenza  le  orazioni  di  Demo- 
stene e di  Cicerone , perchè  le  sappiamo  fatte  per  difèndere 
o per  accusare  alcun  cittadino,  per  fere  accettare  o rifiutare 
alcuna  legge,  ovvero  per  sostenere  la  pericolante  libertà  della 
patria.  Non  reputarono  gli  antichi  patrimonio  di  eloquenza 
le  orazioni  d’ Isocrate,  che  pure  hanno  gran  pregio  di  elocu- 
zione, perchè  le  scrisse  senza  ingerirsi  mai  in  affari  pubblici  e 
in  cause  forensi  : e Cicerone  chiamollo  « pompee  magi s tjuam 
pugnee  aplior;  ad  voluplatem  aurium  qccornodatus  polius,  quam 
ad  judiciorum  certamen.  » Noi  possiamo  ascrivere  a viva  elo- 
quenza le  orazioni  del  Casa  per  indurre  la  Repubblica  Veneta 
a collegarsi  col  Pontefice,  col  Re  di  Francia  c cogli  Svizzeri, 
contro  l’ imperator  Carlo  V,  avendo  elle  sortito  1*  effetto  de- 
siderato, ancorché  non  Fossero  stale  recitate,  e solamente 
lette.  Adunque,  oratore  è quello  che  discorre  con  un  fine 
determinato  e praticabile  ; ottimo  oratore  colui  che  lo  avrà 
più  volte  conseguito. 

3.  Distinzione  tra  l’eloquenza  e la  facondia.  — Scaduta 
pertanto  1’  eloquenza  per  esserle  mancato  il  fondamento  mél- 
l’ utilità  pubblica,  ancora  si  pervertì  o impiccolì  il  concetto 
che  di  lei  si  aveva  ; non  potendosi  apprezzare  degnamente 
una  virtù  in  tempi  non  capaci  di  produrla;  e reputossi  t 
un’  arie  di  lusinga  e di  diletto  ; oltre  che,  nella  opinione  de’ 
più  rimase  confuso  il  dicitore  ornato  e facondo,  ctd  dicitore 
eloquente  : non  ostante  che  intorno  a sì  fetta  distinzione 
avessimo  ne’ libri  dell'  Qrdtore  di  Cicerone  assai  chiaro  av- 
vertimento. Stando  adunque  al  giudizio  di  questo  grande 
maestro,  che  doveva  bene  intendersi  di  eloquenza,  per  ot- 
tenere facondia  basta  copia  di  concetti  e di  modi  configurati 
chiaramente  ed  elegantemente;  mentre  la  eloquenza  richiede 
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eziandio  una  forza  di  raziocinio  non  repugnabile,  e un  ardore 
impetuoso  e non  resistibile  di  affetto  ; potendo  un  prosatore 
in  generale , come  un  poeta , produrre  effetti  di  persuasione 
che  rimangono  nell’  animo  di  chi  legge  o ascolta  : ma  1'  ora- 
tore spinge  la  persuasione  al  segno,  che  la  volontà  è costretta 
a fare  una  deliberazione,  e venire  ad  atti  che  talora  sono  ca- 
gione di  grandi  avvenimenti  ; onde  non  è maraviglia  se  un 
dotto  uomo  de'nostri  tempi  giudicasse  la  nostra  Italia  avere 
molti  facondissimi  scrittori,  ma  di  vera  eloquenza  non  poter 
vantare  altro  dall' Apologia  di  Lorenzino  de’ Medici  in  fuori, 
come  quella  che  si  riferiva  a un  gran  fatte  pubblico , desti- 
nato a commovere  un  popolo  a libertà. 

4.  Della  invenzione  che  si  riferisce  all'  oratore.  — Se 
adunque  la  vera  eloquenza  consiste  in  un  raziocinio  e in  un 
affetto  che  rendano  efficace  la  stessa  persuasione  , conviene 
che  l’oratore  innanzi  tratto  provveda  a tutto  quello  che  valga 
a tenere  la  mente  e il  cuore  degli  uditori  in  continua  e vi- 
cendevole operosità.  Dal  che  i maestri  dell’  arte  oratoria  de- 
rivaron  quella  che  fu  detta  invenzione  ; la  quale  può  consi- 
derarsi in  un  modo  generale  e amplissimo  , e in  uno  tutto 
speciale  e determinato.  Inventare  è qualunque  opera  di  com- 
ponimento facciamo  : quindi  usiamo  la  facoltà  inventrice 
nella  stessa  elocuzione,  per  la  quale  abbiamo  bisogno  di  cer- 
care non  solo  di  parole  e modi  appropriati,  ma  ancora  di  tras- 
ferirli dagli  uni  agli  altri  per  aver  frasi  figurate  e forme  ge- 
nerali. Onde  primi  e principali  inventori  sono  i poeti,  come 
quelli  che  di  comporre  favole  e rendere  sensibili  le  imagini 
hanno  più  rrteslieri  ed  uso.  Ma  v’ha  una  specie  d’invenzione 
per  trovare  gli  argomenti  idonei  a persuadere  e eommovere  ; 
e questa  è la  invenzione  che  più  specialmente  appartiene  al- 
1’  oratore  ; di  cui  furono  date  regole  e norme , non  mai  per 
mettere  pastoie  e impacci  (come  alcuni  van  dicendo) , ma 
solo  perchè  sappiasi  da  qual  fonte  trassero  tanto  potere  d'arte 
persuasiva  quelli  che  riportarono  dell’  eloquenza  i maggiori 
successi. 

5.  Come  V eloquenza  si  è perfezionata  coll  osservazione 
che  gli  oratori  successivi  hanno  fatto  su'  modi  tenuti  da' prece- 
denti. — E invero,  se  dovessimo  sempre  farci  a provare, 
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nessuno  giungerebbe  mai  a mezzo  dell’  opera , non  che  ab 
l’ultima  perfezione;  onde  Demostene  e Tullio  toccarono  ki 
cima , per  l’ esperienza  che  poterono  fare  degli  esempi  ante- 
cedenti. Dall’  avere  Demostene  veduto  la  differenza  che  pas- 
sava tra  gli  effetti  della  maschia  e civile  eloquenza  di  Pericle 
o della  riferita  ne’ libri  di  Tucidide,  e quelli  della  effeminata 
c cascante  di  Protagora,  Prodico,  Trasimo,  Gorgia,  e di 
tulli  gli  altri  retori  e sofisti,  che  a* suoi  tempi  erano  in  gran 
fama , potè  con  più  sicuro  e franco  passo  condurre  l’ arte 
sul  sentiero  de’  primi , e acquistare  quella  forza  e veemenza 
di  dire  che  il  rese  il  primo  oratore  dell' antichità.  Similmente 
Cicerone  dal  raffrontare  Demostene  ed  Eschine,  emoli  fra 
loro , e dall’  accorgersi  come  l’ uno  sottilizzasse  troppo  in 
ragioni,  e l’altro  si  lasciasse  trasportar  troppo  all'impeto 
degli  affetti,  stimò  poter  ottenere  l’ottimo  dell'eloquenza 
col  perfetto  temperare  l’ uno  coll'  altro:  per  lo  che  molli  non 
dubitarono  dargli  la  palma  sopra  lo  stesso  Demostene.  Ulti- 
mamente , T esame  eh’  ei  fa  de'  vizi  e delle  virtù  degli  ora- 
tori stati  prima  di  lui,  chiarisce  a bastanza  il  profitto  eh’ ci 
ne  trasse.  „ 

6.  Origine  dell'  arie  topica , dell’uso  che  ne  fecero  i retori 
e i sofisti,  e del  come,  ben  intesa,  può  essere  valevole  soccorso 
alla  facoltà  inventiva.  — Veramente  i primi  autori  dell’arte 
topica  furono  i sofisti  e i retori , che  succeduti  in  Grecia 
a’  grandi  oratori  fioriti  da  Pericle  a Demostene , credettero 
di  rialzare  l’eloquenza  coll’  artifizio  de’ precetti;  ma  quanto 
più  essi  aguzzarono  l' ingegno  e sottilizzarono  a fare  dell'  ora- 
toria quasi  un’arte  meccanica,  da  potersi  trattare  da  chic 
chessia,  tanto  più  riescirono  a far  meglio  sorgere  importuni1 
declamatori , che  oratori  veri  ; da  provar  bene  quel  che  sopra 
dicemmo , che  le  regole  possono  essere  un  soccorso  al  piir 
rapido  acquisto  dell’  eloquenza , quando  non  mancano  le 
cagioni  naturali  che  la  producono.  Onde  quel  ridurre  i luo- 
ghi dell'  oratoria  a tanti  borsellini  da.  cavare  argomenti  e 
affetti , è opera  che  non  procurerebbe  facoltà  inventiva  a cbi 
non  1’  avesse  dal  proprio  ingegno  e sapere;  e a chi  1’  avesse, 
riescirebbe  inutile  e dannoso  impaccio.  Ma  nè  pure  è da  sti- 
mare che  dalla  dollrina  topica  niun  soccorso  possa  derivare 
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alla  facoltà  inventrice , quando  pur  vediamo  intelletti  come 
quelli  di  Aristotile  e di  Cicerone  , per  certo  non  sofistici  o 
vani,  averne  fatto  argomento  di  studio:  se  non  che  essi 
trattarono  I*  arte  topica  qual  soggetto  di  razionale  e morale 
filosofia,  che  in  vero  è la  legittima  fonte  della  eloquenza;  e 
guardaronsi  di  scendere  alle  minuzie  e puerili  sottigliezze 
de’ retori;  nè  con  altro  intendimento  la  stessa  materia  fu 
trattata,  e più  a metodo  d'ammaestramento  ridotta,  dal  dot- 
tissimo Quintiliano. 

7.  De  luoghi  degli  argomenti  per  convincere . — Adunque 
l'arte  topica  mostrando  i luoghi  comuni  agli  oratori , fa  sotto- 
sopra quel  che  l’arte  medica,  la  quale  per  la  osservazione 
fatta , che  in  gran  numero  di  casi  alcune  medicine  distrus- 
sero alcune  infermità , fu  ridotte  a scienza.  Così  dall’  essere 
stato  osservato  che  i più  efficaci  oratori  traevano  gli  argo- 
menti e gli  affetti  o dal  suggetto  medesimo , cioè  dalle  vi- 
scere della  causa  che  trattavano , o da  cose  conformi  al  sog- 
getto e alla  causa  medesima , si  è fatte  quella  distinzione  di 
luoghi  oratorii  intrinseci  ed  estrinseci;  e in  oltre,  dal  provarsi 
che  eglino,  or  deffinivano  alcuna  cosa  per  farne  apprezzare 
meglio  il  valore,  come:  se  l’amicizia  èia  dimestichezza  e 
quasi  parentela  di  buoni , com’  esser  può  che  coteslui,  scellera- 
tissimo, amico  sia  di  ottimo  uomo?  or  enumeravano  le  parti 
di  un  tutto  affinchè  meglio  si  chiarissero  le  ragioni  di  do- 
verlo confermare  o negare  (Cicerone,  mostrato  che  le  parti 
di  un  sommo  capitano  sono  la  scienza  militare,  la  virtù,  l’au- 
torità e la  fortuna , afferma  che  Pompeo,  il  quale  le  aveva 
tutte,  era  il  caso)  ; ora  tiravano  dalla  stessa  etimologia  delle 
parole  motivo  da  inferire  più  tosto  un  senso  che  un  altro 
alle  cose,  come,  si  consul  est  qui  reipublicce  consulit,  non 
consulPiso,  qui  eam  evertit;  ora  argomentavano  dal  tutto 
alla  parte,  dal  genere  alla  specie,  o per  contrario,  come 
questi  esempi  : 

« Tutta  Europa  arde  di  crudelissima  guerra,  e noi  dilicati 
rimarremci  da’mali  e danni  della  guerra  intatti  e salvi? — Potò 
una  coorte  pugnando  attraversare  i nemici  e ritirarsi  a sicuro 
luogo:  e noi,  esercito  intero,  ci  lasceremo  a mo’di  pecore 
scannare  dal  furor  nimico  ? — Se  ciascuna  virtù  merita  cora- 
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raeodazioni  e laudi,  come  voi  di  vituperio  degno  riputale  colui 
cho  la  ricevuta  ingiuria  dimenticò,  che  è tratto  di  magna- 
nimità? — Sparta  cadde,  repubblica  di  frugalità,  di  conti- 
nenza e d’ogni  altissima  virtù;  e noi  gl'imperi  speriamo  che 
sieno  eterni  ? » 

ora  facevano  paragoni  per  dedurre  la  ragione  d’  una  cosa 
dalla  somiglianza  d'  un'  altra,  come  nel  Casa,  per  indurre  i 
Veneziani  a collegarsi  nella  guerra  contro  l’ Imperadore: 

« Se  alcuno  do’ vostri  nobili  cittadini  apparecchiasse  e pie- 
tre e legne  e calcina  in  grande  abbondanza,  e alcuno  suo  bel 
sito  nettasse  e spianasse,  noi  diremmo  ch’egli  mura,  e fa  un 
palazzo,  quantunque  noi  le  pareti  levate  ancora  in  alto  non  ve- 
dessimo; così  dunque  l’ Imperadore,  avendo  ogni  cosa  oppor- 
tuna e disposta  per  guerreggiarvi , dobbiamo  noi  dire,  eli’  egli 
ha  con  esso  voi  guerra,  quantunque  egli  non  abbia  zuffa  anco- 
ra nè  battaglia,  e alla  difesa  disporci  ; perchè  se  noi  permet- 
tiamo ch’egli  il  muro  e l’opera  della  sua  monarchia  innalzi,  e 
alla  sommità  conduca,  noi  non  basteremo  poi  in  alcun  modo  a 
distruggerla;  » 

ora  disgiungevano  per  desumere  dalla  dissomiglianza  e tal 
ora  anche  dalla  ripugnanza,  conchiusion  favorevole,  come 
Io  stesso  Casa  nella  citata  orazione , dal  mostrare  1’  esercito 
imperiale  , formato  di  genti  fra  loro  discordi  e odiatrici 
dell’ impero,  e 1’  esercito  della  lega  per  contrario  formato  di 
popoli  concordi  e amanti  della  libertà,  inferisce  la  sicura 
vittoria  de’  collegati  : e dell’  argomentare  da’  contrari  o ripu- 
gnanti , abbiamo  nel  medesimo  autore  1'  esempio  seguente  : 

« Certo,  Serenissimo  Principe,  chi  doglioso  è in  pace, 
spera  in  guerra  trovar  letizia;  chi  del  suo  stato  non  si  con- 
tenta , appetisce  l’ altrui  ; e chi  le  più  parti  e le  maggiori 
avendo  non  si  chiama  pago,  vuole  il  tutto;  » 

ora  conghietturavano  dalle  circostanze  con  più  o meno  ap- 
prossimazione al  vero;  come  Cicerone  dalle  circostanze  che 
accompagnarono  la  partenza  da  Roma  sì  di  Milone  e sì  di 
Godio,  dimostra  che  il  secondo,  c non  il  primo,  fu  l’ insidia- 
tore. Finalmente  giudicavano  da  ciò  che  precede  ciò  che  è 
seguito  o seguirà  ; ovvero  dalle  cause  finali  gli  effetti , e vi- 


Digitized  by  Google 


COMPONIMENTI  DI  GENERE  COMMOTIVO  0 PERSUASIVO.  41 

ceversa , come  nella  slessa  Miloniana  1'  avere  Ctodio  a Milone 
teso  insidie  è argomentato  dal  suo  antecedente  odio  e vo- 
glia e utilità  di  ucciderlo  ; mentre  l’ innocenza  di  Milone 
*’  inferisce  dal  nessun  suo  odio  a Godio,  e dal  nessun  suo 
utile  eh’  e’  morisse  ; oltre  al  mostrare  in  senato  e in  pub- 
blico la  sicurezza  d’ uomo  tranquillo.  Dalle  conseguenze  il 
Casa  mostra  a’  Veneziani  la  necessità  dì  entrare  nella  lega 
contro  Carlo  V : 

a Se  noi  non  consentiamo  alla  lega,  che  il  He  ne  manda 
profferendo,  Sua  Maestà  senza  alcun  fallo,  dei  due  partiti  pren- 
derà l’uno,  ch’egli  o si  stringerà  col  Papa  e con  gli  Svìzzeri,  o 
si  darà  del  tutto  al  fortificamento  del  suo  regno,  ed  alla  difesa 
di  se  stesso  si  apparecchierà,  e cosi  eziandio  faranno  gli  Sviz- 
zeri : «-quale  ch'egli  prenda  di  questi  due  partiti,  apporterà  a 
noi  gravissimo  danno  e grandissimo  pericolo.  Perciocché  se 
al  Papa  e con  gli  Svizzeri  si  congiunge,  il  nostro  sospetto  fia 
incontinente  raddoppiato:  chè  dove  ora  noi  temiamo  l’Impera- 
dore  60I0,  allora  ne  converrà  temere  f Imperadore  e la  Lega,  e 
raddoppiando  la  paura,  raddoppieremo  la  spesa  « l’affanno.  » 

Cicerone  dalle  cause  finali  prova  -nella  legge  Mamira  il  do- 
versi fare  la  guerra  : 

« Agitur  populi  romani  gloria,  quae  vobis  a majoribus  cura 
magna  in  rebus  omnibus,  tum  surnma  in  re  militari  tradita  est. 
Agitur  salus  sociorum,  atque  amicorum  prò  qua  multa  majores 
vestii  magna  et  gravia  bella  gesserunt.  Aguntur  certissima  Po- 
puli Romani  vectigalia  et  maxima,  quibus  amissis,  et  pacis 
ornamenta  et  subsidia  belli  frustra  requiretis;  » 

e dagli  effetti,  loda  Pompeo,  che  doveva  esserne  capitano 
supremo  : 

« Testis  est  Italia,  qoam  file  ipse  victor  L.  Sylla  hujus 
vfrtute  et  consiho  oonfesBus  est  liberatalo.  Testis  est  Sicilia , 
quam  multi»  undiqne  cinctam  periculis  non  terrore  belli,  sed 
celeritate  consilii  explicavit.  Testis  est  Africa,  quae  magnis  op- 
pressa hostium  copiis  eorum  ipsorum  sanguinis  redundavit.... 
Itaque  ut  plura  non  dicara,  neque  aliorum  exemplis  confi r- 
mem,  quantum  hujus  auctoritas  valeat  in  bello,  ab  eodem 
Gn.  Pompeo  omnium  rerum  egregiarum  esempla  sumantur  qui 
quo  die  a vobis  maximo  bello  praeposrtus  est  imperator,  tanta 
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repente  ulilitas  annona  ex  summa  inopia  et  charitate  rei  frit* 
mentariae  consequuta  est  unius  spe  et  nomine,  quantam  vix  ex 
summa  ubertate  agrorum  diuturna  pax  efficere  potuisset  ec.  » 

E in  vero  questo  argomento  di  giudicare  le  persone  dalle 
opere  loro , anzi  che  dalle  altrui  opinioni , è il  solo  ottimo  ed 
efficacissimo.  Ex  frudibus  eorum  cognoscetis  eos.  Da  dette 
osservazioni  adunque  fu  stabilito , che  luoghi  oratorii  intrin- 
seci si  chiamassero  la  definizione,  la  enumerazione  delle 
parti,  la  notazione,  il  tutto  e la  parte,  il  genere  e la  specie, 
i simili  e i ripugnanti;  gli  aggiunti;  gli  antecedenti  e i conse- 
guenti; le  cause  e gli  effetti.  Similmente  dallo  sperimentarsi 
che  i predetti  oratori  traevano  argomenti,  quando  dall'  auto- 
rità delle  leggi , come  in  Eschine , che  nella  quistion  della 
corona,  volendo  provare  che  Demostene  suo  emolo  non  po- 
teva essere  incoronato,  allega  le  leggi  che  vietavano  la  inco- 
ronazione di  chi  era  in  ufficio,  nè  ancora  della  sua  amministra- 
zione aveva  renduto  conto;  quando  dagli  esempi,  cioè  da 
altri  giudizi  pronunciati,  come  nella  Miloniana:  Al  in  qua 
urbe  hoc  homines  slultissimi  disputant  ? nempe  in  ea  quos  pri- 
mumjudicium  de  capite  M.  Horatii  vidit , qui  P.  R.  comitiis 
liberatus  est,  cum  sua  manti  sororem  interfèctam  esse  fateretur  : 
quando  dalla  fama , desunta  dall’ opinione  universale,  favo- 
revole o contraria  (Eschine  se  ne  vale  nella  citata  orazione 
contro  Demostene  nel  seguente  modo  : Di  queste  cose  e 
d'altre  molle  mi  passo,  non  per  essere  men  vere,  o per  indui - 
gema,  ma  perchè  temo  che  alcun  di  voi  non  m’ opponga,  che 
elle  ornai  son  troppo  vecchie  e note  a tutti.  Or,  di’ , o Tesi- 
fonte,  un  uomo,  le  cui  brutture  sono  sì  divulgate  e conosciute  , 
che  il  rammentarle  reca  tedio  , pare  a te  di  corona  degno  , ov- 
vero d’infamia?);  quando  dal  giuramento  e da  'testimoni,  de- 
sunto l’ uno  dalla  fede  divina , come:  Si  sciens  fallo  tum  me 
Jupiter  Opt.  Max. , domum,  familiam,  remque  meam  pessimo 
loco  affkias;  gli  altri , dall’  umana , come  in  Cicerone  prò 
Archia:  Adest  vir  summa  auctoritale  et  religione  et  fide  L. 
Lucullus,  qui  se  non  opinari  sed  scire,  non  audivisse  sei 
vidisse,  non  interdisse,  sed  egisse  dicit;  (conciossiachè  et 
vergogneremmo  di  parlare  di  quelle  confessioni  estorte  per 
via  di  tormenti,  e indegnissime  sì  della  fede  divina  e sì  della 
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umana);  si  chiamarono  le  leggi,  gli  esempi,  la  fama,  il  giura- 
mento, i testimoni,  luoghi  oratorii  estrinseci,  come  quelli  che 
di  per  sè  fanno  prova  di  autorità.  Ma  veramente  detta  distin- 
zione di  luoghi  intrinseci  ed  estrinseci,  è più  sottile  e appa- 
rente che  su  stanziai  mente  vera,  poiché  sì  gli  uni  e sì  gli 
altri  hanno  più  o meno  diretta  intrinsechezza  col  suggetto, 
e dependono  dall’industria  dell’oratore  nel  giovarsene; 
tanto  valendo  l’ allegare  una  legge,  un  esempio,  una  testi- 
monianza, quanto  che  risponda  alla  cosa  che  si  vuol  provare. 
Onde  bene  Demostene  confonde  Eschine  per  quel  suo  alle- 
gare leggi  e decreti, che  non  fanno  al  caso  di  mostrare  non 
poterglisi  conferire  l’ onore  della  corona  in  teatro.  Piuttosto 
dall’ osservare  che  siffatte  argomentazioni  movevano  dalle 
cose  o dalie  persone,  conobbesi  e ragionevolmente  stanziossi 
che  i capi  principali  per  lodare  o accusare  alcuno,  erano  la 
stirpe,  la  patria,  la  educazione,  i parentadi,  le  qualità  del 
corpo,  le  qualità  dell' animo,  le  ricchezze,  i gradi,  e via  di- 
cendo; mentre  i capi  per  persuadere  o dissuadere  la  delibe- 
razione d' alcuna  cosa , erano  l’ onestà,  la  giustizia,  la  faci- 
lità, l’ utilità,  la  gloria,  il  piacere,  l'aiuto  degli  amici, 
1'  avvilimento  de’ nemici,  e simili;  onde  ancor  di  tutte  queste 
furono  fatte  tante  indicazioni  di  luoghi  oratorii. 

8.  De’ luoghi  degli  argomenti  per  movere.  — Dal  notare 
gli  argomenti  usati  dagli  oratori  nel  convincere , passandosi 
a quelli  usati  per  movere , il  vedere  che  ora  eccitavano  uno 
ed  ora  un  altro  dei  diversi  affetti , fece  altresì  fare  d’  ognun 
di  essi  particolare  considerazione , rispettivamente  sempre 
alla  maggiore  efficacia  dell’  argomentare  oratorio.  Fonte  di 
tutti  è 1’  amore,  con  cui  cerchiamo  il  bene  ; l’ odio , con  cui 
fuggiamo  il  male  ; donde  poi  seguono  la  speranza  e il  timore; 
il  gaudio  e il  dolore ; la  benevolenza  e l’ invidia;  l’ indignazione 
e la  misericordia ; e in  oltre  la  invidia,  la  mansuetudine, 
l’allegrezza,  la  gratitudine,  la  vergogna,  il  coraggio,  X emu- 
lazione, la  maraviglia,  X ardire,  e via  dicendo  di  tutti  gli 
altri  moti  e abiti  dell’  animo,  rampollanti  da’  sopraddetti,  e 
indicati  da’  filosofi  morali  sotto  il  nome  di  virtù  e di  vizi , o 
sotto  quello  di  costumi.  Però,  gli  affetti  nelle  orazioni  tanto 
hanno  forza  di  argomenti,  quanto  muovano  da  giuste  e 
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grandi  cagioni , come  nella  Miloniana  1'  amore  a Milone  e 
ì’  odio  a Clodio,  entrambi  collegati  coll*  utile  della  Repub- 
blica ; onde  quanto  era  ragionevole  1’  allegrezza  per  la  morte 
del  secondo , altrettanto  il  dolore  che  fosse  tolto  alla  patria 
il  primo  non  poteva  non  essere  sentito  da  chicchessia  ; e se 
Clodio  colle  sue  ribalderie  e macchinazioni  faceva  stare  in 
timore  gli  amici  della  patria,  era  giusto  il  rallegrarsi  che 
nella  mischia  avuta  con  Milone,  soggiacesse.  Finalmente 
all’  ira  e indignazione  verso  chi  aveva  insidiata  la  vita  d'  un 
fortissimo  e ottimo  e salutare  cittadino , doveva  seguitare 
la  compassione  per  chi  correva  pericolo  dell'  esilio  per  aver 
difesa  insieme  colla  sua  vita , quella  della  repubblica. 

9.  Del  come  ottenere  che  gli  a/felli  acquistino  forza  di 
argomenti.  — Ma  perchè  gli  affetti  abbiano  forza  di  argo- 
menti, conviene  che  sieno  eccitali  a tempo  e a luogo,  come 
più  innanzi  diremo,  bastando  qui  il  sapere  che  non  riesci- 
rebbero  alti  all'  argomentazione  e quindi  alla  commozione 
dove  fussero  solamente  delimiti  dall’ oratore  ; e si  richiede 
chela,  mente  li  suggerisca  al  cuore,  che  è quanto  dire  , la 
ragion  delle  cose  e L’  ordine  delle  idee  li  fàccia  nascere.  Es- 
sendo manifesto  che  Filippo  e Antonio  aspiravano  alla  signoria 
1’  uno  di  Grecia  e 1'  altro  di  Roma , 1’  accendere  l' ira  pub- 
blica contro  quelli , valeva  a Demostene  e a Cicerone  quanto 
il  non  poter  alcuno  dubitare  che  la  maggiore  ingiuria  e il 
maggior  delitto  non  commettessero;  e non  fusse  altresì  da 
opporsi  a loro  con  ogni  più  invitto  ardire  e coraggio , trat- 
tandosi di  difendere  il  massimo  de’  beni.  Può  1’  uomo  iu 
alcuni  casi  non  temere  o non  isperare  per  sè , ma  indegno 
de’  Veneziani  sarebbe  stalo  il  non  temere  il  pericolo  che 
soprastava  alla  loro  repubblica  e a tutta  Italia  per  parte  del- 
1’  Imperadore , rappresentato  loro  dal  Casa  nell’  Orazione 
della  Lega  con  questa  figura  : Vera  cosa  è che  egli  in  tanta 
fiamma  di  desiderio  e d'  avarizia  a voi  perdonerà,  e strug- 
gendo ed  ardendo  i membri  e V ossa  della  sconsolala  e dolente 
Italia  ad  imo  ad  uno , l’onorata  sua  lesta,  cioè  questa  regai 
città  ed  egregia  risparmierà  forse?  Ohimè!  eh'  ella  fuma  già, 
e sfavilla,  e voi  soli  pare  che  l’arsura  non  sentiate.  Così 
avendo  Cicerone  mostralo  chi  fusse  Caldina  e i suoi  seguaci, 
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doveva  ognuno  sperare  nel  trionfo  della  repubblica , dove 
non  si.  volesse  credere  che  gli  Dei  proteggessero  meglio  il 
vizio  die  la  virtù:  Bona  spes  cum  rerum  omnium  desperatione 
confligit . In  hujusmodi  certamine  ac  prcelio  nonne  etiam  si 
hominum  studia  deficiant , Dii  ipsi  immorlales  cogant  ab  his 
prceclarissimis  virtutibus  tot  ac  tanta  vitia  super  ari? 

10-  Come  gli  argomenti  per  commovere  devono  essere  con- 
cilianti. — Importa  in  oltre  che  gli  argomenti  per  commo- 
vere sieno  concilianti , cioè  conformati  a’  costumi  di  chi 
parla,  di  chi  aseolta,  dei  difesi,  degli  avversari,  della  città, 
della  nazione.  E altrimenti  convien  parlare  a’  lieti , e agli  af- 
flitti; nè  colla  stessa  artesiprocaccerà  benevolenza  da’ buoni, 
e da’  malvagi  ; e i vecchi  meglio  coll’  utilità , i giovani  meglio 
colla  gloria  si  prendono;  la  ferocia  propria  de'  soldati , la 
prudenza  de’  cittadini , la  semplicità  de’  campagnuoli  richiede- 
che  in  modo  non  uguale  sieno  gli  affetti  in  ciascun  di  loro 
svegliati;  Così  lo  inchinare  i nobili  a superbia , i plebei  a 
viltà,  i potenti:  a generosità.,  gl’  impotenti  ad  astuzia  o frauda, 
gli.  avventurosi  ad  audacia , gli  sventurati  a timore , fa  che 
variando  d’  ognuno  il  sentire , debba  altresì  variare  la  ragione 
del  commoversi.  E devesi  considerare  se  si  parla  in  città 
retta  da  un  solo,  o da  pochi,  o da  tutto  il  popolo,  essendo 
tanto  irragionevole  che  gli  stessi  affetti  valgano  per-  ogni 
luogo,  quanto  1?  accordare  la  libertà  eoa  la  servitù.  Ciò  non 
vuol  dire  ebe  1’ oratore  abbia  mai  a farsi  predicatore  e pro- 
motore di  tirannide , ma  sì  conciliare  colla  forma  del  go- 
verno ili  più,  che  si  può-  il  sentimento  degli  affetti.  Il  quale 
non  vai  meno  rispetto  alla  natura  de’  popoli  diversi , aven- 
dovene  de  bellicosi  come  i Germani.,  degl’  imaginosi  come 
gl’  Italiani,  de’  subitanei  come  i Francesi,  de  misurati  come 
gl’inglesi,  de’ vanitosi  come  gli  Spagnuoli  ec. 

11.  Come  e quando  i luoghi  topici  possano  aiutare  la  fa- 
coltà i mentiva  dell'oratore.  — Ma  come  l’avere  indicato  le 
medicine:  per  ogni  specie  di  malattia , non  fa  ottimo  il  medi- 
co , se  dallo  studio  delL’  infermo , e dal  suo  naturai  giudizio 
non  argomenta  l’ uso  che  convien  farne-;  così  all’  oratore 
tanto  varranno-  le:  sopraddette  norme  generali,  cavate  dalla 
esperienza  de’  casi  particolari , quanto  avrà  ingegno  nutrito 
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di  sapienza  buona,  e facoltà  d’ investirsi  bene  del  suggello  o 
della  causa  ch’ei  dee  trattare,  perchè  le  regole  eie  scienze  gio- 
vano a chi  sa  usarne,  non  solo  per  non  tornar  mai  i casi  par- 
ticolari a presentarsi  nello  stesso  modo  d'una  volta,  ma  per- 
chè l’ uso  medesimo  delle  teoriche  è parte  di  scienza  ope- 
rativa. 

12.  Della  distribuzione  della  materia  secondo  che  abbiso- 
gna all’  oratore. — Avendo  detto  della  invenzione,  ossia  di 
quella  facoltà  per  la  quale  1'  oratore  si  procaccia  ottima  ma- 
teria di  argomenti  e di  affetti,  passiamo  ora  a parlare  del 
modo  di  spartire  questa  materia,  che  i Retorici  chiamano  dis- 
tribuzione ; dove  è pure  da  avvertire , che  le  regole  furono 
cavate  della  stessa  natura  della  cosa.  Fu  osservato  che 
ogni  eccellente  oratore , di  qualunque  materia  trattasse , 
in  qualunque  luogo  si  trovasse , cominciava  più  o meno 
dal  farsi  strada  nell'  animo  degli  uditori,  per  averlo  at- 
tento , benevolo , e disposto  a lasciarsi  persuadere  ; il 
che  si  disse  esordio  : poi  passava  a fermare  il  punto  o ti- 
tolo del  suo  discorso  ; il  che  si  disse  proposizione  : quindi 
entrava  ad  informare  dei  suggetto  o della  causa  che  aveva 
alle  mani  ; e ciò  si  disse  narrazione  : in  oltre  si  faceva  a di- 
mostrare e discutere  le  cose  del  suo  subietto  o causa  ; e dis- 
sesi  dimostrazione  : e da  ultimo,  epilogando,  veniva  ad  una 
conclusione;  che  si  chiamò  perorazione.  Così  rimasero  desi- 
gnate e distinte  queste  cinque  parti  della  orazione,  cioè,  co- 
minciare, proporre,  informare,  dimostrare,  conchiudere.  Ma 
se  in  generale  questo  è 1’  ordine  dalla  stessa  natura  indicato 
a chi  voglia  fare  un  discorso,  non  si  creda  di  trovarlo  ognora 
così  distinto  e spiccato  come  1'  abbiamo  qui  notato  ; e per 
tacere  di  molti  altri,  valga  l’esempio  della  Miloniana  ; 
dove  terminato  l'esordio,  l’oratore  innanzi  di  statuire  il 
punto  della  difesa  , cioè  che  lo  insidiatore  fu  Godio  e non 
Milone,  entra  in  discussione  per  dimostrare  che  la  colpa  non 
è nella  uccisione  ma  nella  insidia  ; e in  oltre  1'  essere  stato 
tolto  un  uomo  qual  era  Godio , non  che  fosse  da  reputare 
calamità  per  la  repubblica , dovesse  anzi  aversi  per  un  gran 
bene  ; nè  per  altro  da  Pompeo  essere  stata  ordinala  l’ inqui- 
sizione dell'  uccisore,  che  per  dar  libero  corso  alla  giustizia. 
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13.  Dell'  esordio  , e delle  sue  diverse  specie.  — Nè  pure 
ciascheduna  delle  indicate  parti  dell'  orazione  manifestasi  nel 
modo  stesso.  Nell’esordio,  alcune  volte  1’  oratore  s’intro- 
duce a poco  a poco,  e con  quiete  ; come  Cicerone  nella  ora- 
zione in  favore  di  Sesto  Roscio  Amerino,  nella  terza  Verrina, 
nella  difesa  della  legge  Manilia,  nella  difesa  della  sua  casa, 
nella  difesa  di  T.  A.  Milone,  e in  altre  parecchie.  Altre  volte 
d’un  tratto,  e con  impeto  ; come  nella  settima  Catilinaria,, 
nella  quindicesima  contro  Pisone,  e nella  seconda  contro 
Antonio.  Alcune  volte  prende  motivo  al  cominciare,  dalla 
particolare  condizione,  contegno  e qualità  di  se  medesimo, 
come  nella  difesa  di  Sesto  Roscio,  nella  divinatoria  contro 
Verre,  nella  Maniliana  e in  altre  ; o della  persona  cui  loda  o 
vitupera,  accusa  o difende,  come  nella  Pisoniana  e nella  Mi- 
loniana  ; o del  suo  oppositore,  come  nella  difesa  diPublioQuin- 
zio.  Altre  volte  dalla  condizione  de’ tempi  e de’ luoghi  in  cui 

si  parla;  altre  volte,  e più  generalmente,  dalla  importanza  e**’;: 
utilità  del  subbietto.  Innumerevoli  poi  sono  le  forme  di  co-.’.'--.- 
minciare  : e talora  si  principia  facendo  subito  la  sposizione  , -,  - 
della  cosa  di  cui  si  tratta,  come  lo  stesso  Cicerone  nella  ora-’^~ 
zione  prò  Ligario;  tal  altra  con  mettere  in  sospensione  ed 
espettazione  1’  uditorio,  come  nella  terza  Verrina.  E quando 
si  dà  principio  con  qualche  detto  memorabile,  o sentenza 
d’ uomo  autorevole,  o esempio  di  qualche  gran  fatto  : quando 
giova  cominciare  con  parole  che  paiono  contrarie  al  suggelto 
che  si  tratta,  affinchè  le  favorevoli  debbano  maggiormente 
approdare  : quando  si  trae  l’ esordio  da  qualche  insigne 
questione  : ed  altre  diverse  maniere , che  non  istaremo  ad 
annoverare  ; chè  troppo  in  lungo  ci  menerebbe. 

14.  Regole  generali  per  far  bene  l'esordio.  — Ma  qua- 
lunque sia  il  motivo  da  cui  si  trae  l’ esordio,  e la  forma  che 
gli  si  voglia  dare , bisogna  che  abbia  sempre  questo , di  cor- 
rispondere per  lunghezza  e per  qualità  al  resto  dell’  orazio- 
ne, precisamente  come  il  capo  dee  corrispóndere  a tutto  il 
corpo,  e una  facciata  allo  interno  dell’ edifizio.  11  difetto  più 
frequente  che  si  nota  ne'  principii  de'  discorsi,  è di  toglierli 
da  cose  sì  comuni,  che  si  possono  acconciare  a qualunque 
orazione;  ovvero  di  movere  da  così  alto,  che  si  arriva  al  sub- 
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bielto  non  per  altro  che  perchè  in  fine  tutte  le  cose  a un 
certo  punto  si  rannodano.  Cicerone,  che  giudicava  l’ esordio 
la  parte  più  difficile  dell’orazione,  dovendo  ben  disporre 
1'  animo  di  chi  ascolta,  fra  le  diverse  regole  eh'  ei  dà,  vuole 
principalmente  che  sia  partorito  da’ visceri  medesimi  del  sug- 
«•  etto  : per  lo  che  soleva  spesso  comporlo  dopo  aver  termi- 
nata ì orazione,  confessando  che  avanti  non  sempre  gli  ve- 
niva fatto  di  trovar  cosa  degna.  Ma  se  deve  scaturire  dal 
sug«etto,  non  conviene  trasportarvi  alcuna  parte  sostanziale 
di  esso,  affinchè  poi  ripetuta  nel  luogo  della  dimostrazione, 
non  perda  di  vigore  e d’ importanza.  Gli  argomenti  di  per- 
suasione devono  essere  lasciati  a'  luoghi  loro , bastando  che 
r esordio  si  formi  da  cosa  che  abbia  con  quelli  affinità. 

15.  Del  come  gli  esordi  devono  proporzionarsi  alla  na- 
tura de  suggelli.  — Un  altro  vizio  più  tosto  comune , è di 
dare  alle  orazioni  troppo  alti  principii , da  non  poterei  poi 
- reggere  in  processo  alla  stessa  altezza  ; di  che  fu  rimprove- 
-nto  il  Segneri  nella  predica  X che  comincia:  Al  cielo,  al 
r cielo;  imperocché  dopo  sì  magnifico  principio  par  che  cada 
"Y  orazione.  Se  non  che  fa  d’  uopo  avvertire  che  se  la  mate- 
ria è di  per  sè  molto  alta,  e da  svegliare  alletti  straordinari, 
non  è male  il  dare  all’  orazione  un  cominciamento  sublime 
e gagliardo,  affinchè  1’  uditore  rimanga  in  sulle  prime  com- 
preso dall’  altezza  del  subbietto  ; come  è nell’  arringa  di  De- 
mostene per  la  Corona,  che  muove  con  si  alto  principio: 
Innanzi  ad  ogni  altra  cosa,  o Ateniesi,  io  prego  tutti  gli  Da  e 
Dee,  che  quanto  di  amore  ho  io  sempre  portato  alla  repubblica, 
e a voi  tutti  particolarmente,  altrettanto  ora  ne  ispirino  a voi 
verso  di  me  nel  presente  cimento.  E per  dir  le  molte  cose  in 
una,  1’  oratore  nell’  esordio  si  mostri  dignitoso  senza  baldan- 
za, modesto  senza  raumiliamento  ; che  è quanto  dire  .non 
prometta  nè  più  nè  meno  di  quanto  il  valor  della  materia 
e le  sue  forze  comportano.  Una  orazione  di  tal  cominciamen- 
to , da  non  potere  nè  il  più  acconcio  alla  materia , ne  il  piu 
splendido  imaginare,  è la  prima  predica  del  Segneri.  11  qua- 
le, volendo  mostrare  nella  occasione  della  cristiana  cereroo- 
nia  delle  Ceneri,  come  il  continuo  soprastante  pericolo  del 
morire  dovrebbe  ritenere  gli  uomini  dal  péccare , principia 
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« 

dal  mostrarsi  forte  sbigottito  di  dover  recare  l’annunzio  della 
morte  : 

« Un  funestissimo  annunzio  son  qui  a recarvi,  o miei  ri- 
veriti uditori  : e vi  confesso'  che  non  senza  una  estrema  diffi- 
coltà mi  ci  sono  addotto,  troppo  pesandomi  di  avervi  a contri- 
star sì  altamente  fin  dalla  prima  mattina  eh’  io  vegga  voi,  o 
che  voi  conosciate  me.  Solo  in  pensare  a quello  che  dir  vi 
devo,  sento  agghiacciarmisi  per  grand'orrore  le  vene.  Ma  che 
gioverebbe  il  taoere  ? il  dissimular  che  varrebbe  ? Ve  lo  dirò. 
Tutti,  quanti  siamo,  o giovani  o vecchi,  o padroni  o servi,  o 
nobili  o popolani,  tutti  dobbiamo  finalmente  morire.  » 

Poi  quasi  ripigliandosi , finge  che  ognuno  rida  eh’  ei  venga 
ad  annunciar  cosa  sì  a tutti  nota  : 

« Ohimè  1 che  veggo?  Non  è tra  voi  chi  si  riscuota  ad  av- 
viso si  formidabile?  Nessuno  cambiasi  di  colore?  Nessun  si 
muta  di  volto  ? Anzi  già  mi  accorgo  benissimo  che  in  cuor 
vostro  voi  cominciate  alquanto  a rider  di  me,  come  di  colui 
che  qui  vengo  a spacciar  per  nuovo  un  avviso  si  ricantato.  E 
chi  è,  mi  dite,  il  quale  oggimai  non  sappia  che  tutti  abbiamo 
a morire?  Questo  sempre  ascoltiamo  da  tutti  i pergami,  questo 
sempre  leggiamo  su  tante  tombe,  questo  sempre  d gridano, 
benché  muti,  tanti  cadaveri  : lo  sappiamo.  » 

Prende  1’  oratore  da  ciò  stesso  subito  argomento  di  avere 
anzi  egli  a strabiliare  c reputare  insensata  temerità,  che  non 
ostante  il  sapere  ognuno  essere  di  fragilissima  polvere  com- 
posto, pur  non  si  pèriti  di  vivere  un  sol  momento  in  colpa 
mortale;  e seguita  : 

« Lo  sapete?  Come  è possibile?  Dite  : e non  siete  voi  quelli 
ebe  ieri  appunto  scorrevate  per  la  città  cosi  festeggienti,  quale  in 
sembianza  di  amante,  qual  di  frenetico,  e qual  di  parassito  ? Non 
siete  voi  che  ballavate  con  tanta  alacrità  ne’  festini  ? Non  siete 
voi  che  v’immergevate  con  tanta  profondità  nelle  crapule? 
Non  siete  voi  che  vi  abbandonavate  con  tanta  rilassatezza 
dietro  a’ costumi  della  folle  Gentilità  ? Siete  pur  voi  che  alle 
commedie  sedevate  si  lieti.  Siete  pur  voi  che  parlavate  da’ pal- 
chi sì  arditamente.  Rispondete  ; e non  siete  voi  che  tutti  allegri 
in  questa  notte  medesima  precedente  alle  sacre  ceneri,  ve  la 
siete  passata  in  giochi,  in  trebbi,  in  bagordi,  in  chiacchiere, 
in  canti,  in  serenate,  in  amori,  e piaccia  a Dio  che  non  fors’an- 
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che  in  trastulli  più  sconvenevoli  ? E voi  mentre  operato  simili 
cose,  sapete  certo  di  avere  ancora  a morire?  Oh  cecità!  oh 
stupidezza,  oh  delirio,  oh  perversità  ! Io  mi  pensava  di  aver 
meco  recato  un  motivo  invincibilissimo  da  indurvi  tutti  a pe- 
nitenza ed  a pianto  con  annunziarvi  la  morte  ; e però  mi  era, 
qual  banditore  divino,  fin  qui  condotto  per  nebbie,  per  piogge, 
per  venti,  per  pantani,  per  nevi,  per  torrenti,  per  ghiacci,  al- 
leggerendomi ogni  travaglio  con  dire:  non  può  far  che  qualche 
anima  io  non  guadagni  con  ricordare  a’  peccatori  la  loro  mor- 
talità ! Ma  povero  me  1 troppo  son  rimaste  deluse  le  mie  spe- 
ranze, mentre  voi,  non  ostante  sì  gran  motivo  di  ravvedervi, 
avete  atteso  piuttosto  a prevaricare  ; non  vergognandovi,  quasi 
dissi,  di  far  come  tante  pecore  ingorde,  indisciplinate,  le  quali 
allora  si  aiutano  più  che  possono  a darsi  bel  tempo,  crapolando 
per  ogni  piaggia,  carolando  per  ogni  prato,  quando  antiveg- 
gono che  già  sovrasta  procella.  Che  dovrò  far  io  dunque  dall’ al- 
tro lato?  doverò  cedere?  doverò  ritirarmi?  doverò  abbando- 
narvi in  seno  al  peccalo?  Anzi  cosi  assista  Dio  favorevole 
a’ miei  pensieri,  come  io  tanto  più  mi  confido  di  guadagnarvi. 
Ditemi  dunque:  mi  concedete  voi  pure  d’ esser  composti  di 
fragilissima  polvere,  non  è vero?  lo  conoscete?  il  capite?  Lo 
confessate,  senza  che  altri  stanchisi  a replicarvi  : Memento, 
homo,  memento  quia  pulvis  es?  Questo  è appunto  ciò  ch’io 
volea.  Toccherà  ora  a me  di  provarvi  quanto  sia  grande  la 
presunzione  di  coloro,  che,  ciò  supposto,  vivono  un  sol  mo- 
mento in  colpa  mortale.  Benché  presunzione  diss’  io  ? Auda- 
cia, audacia,  cosi  dovea  nominarla,  se  non  anzi  insensata  te- 
merità ; chè  per  tale  appunto  io  prometto  di  dimostrarvela.  » 

16.  Della  proposizione  e della  partizione.  — Ancora  la 
proposizione  può  avere  forme  diverse.  Talora  si  fa  nascere 
dal  discorso  medesimo,  come  nella  Miloniana;  dove,  dopo  la 
dimostrazione  che  la  colpa  era  nella  insidia  e non  nella  uc- 
cisione , emergeva  che  il  punto  di  difesa  non  doveva  essere 
altro  che  vedere  se  Clodio  o Milone  era  stato  lo  insidiatore. 
Alle  volte  si  fa  venir  fuori  spiccata  e determinata , come 
questa  nella  orazione  per  Publio  Quinzio:  Neghiamo,  o Sesto 
Nevio,  che  tu  ubbia  posseduti  i beni  di  Publio  Quinzio  per 
l’editto  del  pretore.  E può  eziandio  lasciarsi  intera,  o spar- 
tirsi in  due  o più  punti.  E che  sia  meglio,  faremo  altri  dispu- 
tare , parendo  a noi  che  dipenda  dalla  natura  del  discorso. 
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dalla  sua  lunghezza,  importanza,  condizione  dell’oratore. 
Però , dove  lo  spartire  approdi , bisogna  non  solamente  sia 
fatto  in  modo  da  comprendere  nelle  parti  tutta  la  proposizio- 
ne, e che  le  parti  riescano  fra  loro  distinte  così,  che  1’  una 
non  rientri  nell’  altra,  e il  soggetto  non  appaia  più  scisso  che 
distinto,  e in  fine  sia  somma  precisione  ne’  termini,  ma  non 
si  dimentichi  altresì  di  svolgere  poi  la  materia  collo  stesso  or- 
dine onde  fu  partita  : senza  che  la  partizione,  oltre  al  riescire 
una  vanità,  recherebbe  confusione  alla  mente  del  lettore,  già 
apparecchiato  a seguire  il  filo  della  orazione,  conforme  a’punti 
stabiliti  nella  proposta.  Un  ottimo  esempio  di  partizione  ab- 
biamo nella  stessa  orazione  per  Publio  Quinzio.  Dice  P ora- 
tore : Mostrerò  prima,  che  non  v’ era  cagione  per  cui  tu  chie- 
dessi al  pretore  di  possedere  i beni  di  Quinzio  ; appresso  , che 
per  l’ editto  posseder  non  li  potevi  ; in  fine,  che  non  li  hai  pos- 
seduti: e secondo  questi  tre  punti,  dimostra.  Ma,  comunque 
fatta  la  proposizione,  vuol  essere  chiara  e breve,  da  potersi 
subito  e senza  fatica  percepire  e ritenere  in  mente  finché 
dura  l’orazione.  Importa  altresì  che  non  induca  il  più  lieve 
sospetto  di  errore , perchè  se  coll’  esordio  si  procaccia  che 
V uditore  sia  attento,  benevolo  e disposto  a persuadersi,  colla 
proposta  della  materia  si  ottiene  ch'ei  conosca  il  fondamento 
per  accogliere  con  attenzione , benevolenza  e docilità  i detti 
dell’  oratore  ; il  qual  fondamento  dove  mal  fermo  fosse  per 
oscurità  o ambiguità  di  espressioni,  la  miglior  arte  usata  nel- 
l’ esordio  tornerebbe  inutile. 

17.  Della  narrazione  e delle, sue  doti  secondo  il  bisogno 
dell'  oratore.  — Proposta  la  materia , innanzi  di  venire  agli 
argomenti  dimostrativi , giova  che  gli  uditori  sieno  informati 
delle  circostanze  del  fatto  che  dà  luogo  a difendere  o accu- 
sare, lodare  o vituperare , approvare  o disapprovare  alcun 
uomo  o alcuna  cosa , affinchè  la  susseguente  argomentazione 
non  solo  riesca  loro  più  chiara,  ma  ancora  più  efficace, 
sendo  da  positiva  notizia  del  suggetto  preceduta.  Ma  note- 
vole divario  si  riscontra  eziandio  nel  modo  di  fare  questa 
informazione;  talora  semplicemente  narrativa,  e altre  volte 
dichiarativa  ; la  quale  però  dev’  essere  sempre  esatta , non 
molto  lunga,  e da  non  chiarire  alcuna  falsità.  La  esattezza 
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è tanto  necessaria  quanto  che  il  tacere  , o non  bene  distin- 
guere alcuna  circostanza  o particolarità,  potrebbe  far  nascere 
nel  giudice  o nell’  uditore  un'  idea  imperfetta  , e anche  non 
favorevole  della  causa  o del  soggetto.  Cicerone  nel  narrare  il 
fatto  della  uccisione  di  Clodio,  in  cui  riposava  la  somma 
della  causa , dice  : 

« Che  primieramente  Milone  doveva  come  podestà  andare 
ne^xr  gennaio  a Lanuvio  per  nominarvi  un  flamine,  ma  non 
si  parti  innanzi  che  l’ adunanza  del  Senato  non  fosse  sciolta, 
e poi  andò  a casa  a mutarsi  i calzamenti  e le  robe , e sopra- 
stette  alcun  poco,  finché  la  moglie  non  si  mettesse  a ordine  ; 
indi  parti  a tale  ora,  che  Clodio  (il  quale  doveva  quel  di  ve- 
nire in  città)  aveva  a tornar  tutto  l’agio.  Esserglisi  Clodio  fatto 
incontra  lesto  lesto  a cavallo  ; non  cocchio,  non  bagaglio,  niuna 
compagnia  di  Greci,  com’era  solito,  senza  moglie,  che  l’aveva 
quasi  sempre  : là  dove  Milone  veniva  con  la  moglie  in  cocchio, 
impalandranato,  con  gran  codazzo  di  gente,  e un  cerchio  le- 
zioso di  donne,  di  fanti  e ragazzi.  Abboccarsi  in  Clodio  dinanzi 
al  fondo  di  lai,  forse  alle  undici  o in  quel  torno.  Di  presente 
da  un  luogo  che  gii  era  a cavaliere,  ben  molti  uscirgli  addosso 
con  istocehi.  I primi,  affrontato  il  cocchiere,  l’ ammazzano.  Mi- 
ione,  gittaio  via  il  tabarro,  saltar  del  cocchio,  e valorosamente 
difendersi;  ma  que’ch’eran  con  Clodio,  sguainale  le  coltella, 
parte  danno  volta  al  cocchio,  per  assalir  dalle  spalle  Milone, 
parte  credendol  già  morto,  cominciano  a ferire  i servi  di  lui 
rimasi  addietro  : de’  quali,  que’  che  ebbero  cuore  e fede  al  pa- 
drone, altri  rimasero  uccisi,  altri,  veggendo  al  cocchio  ap- 
piccato un  fatto  d’ arme,  ed  essendo  ritenuti  che  non  soccor- 
ressero il  padrone,  e sentendo  anche  da  Clodio  come  Milone 
era  già  stato  ucciso,  e credendolo  questi  servi  di  Milone  (e  lo 
dico  non  per  imporre  ad  altri  la  colpa,  ma  perchè  il  fatto  andò 
pur  così), non  d’ ordine  del  padrone,  non  sapendolo  lui,  nè  es- 
sendo quivi,  fecero  quello  che  ciascuno  in  cosi  fatto  termine 
avria  voluto  vedere  fare  a’  suoi  servi.  » 

Ognun  vede  che  Tullio  in  questa  narrazione  mette  innanzi 
tutte  le  circostanze  e particolarità  del  fatto-  in  moda,  che 
quasi  il  giudice  sema  aspettare  T arguaaentazione , può  de- 
durre che  Milone  fu  insediato  e non  insidiatore  , che  era  il 
punto  da  dibattere  nella  causa.  L’ altra  condizione,  che  la 
narrazione  non  sia  troppo  lunga , è richiesta  affinchè  il  giudice 
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o l’ uditore  non  la  dimentichi , dovendogli  servire  per  lume 
degli  argomenti  ; oltreché  un  troppo  lungo  racconto  potrebbe 
arrecar  tedio  e sminuire  1’  attenzione.  Se  non  che  la  maggiore 
o minor  brevità  vuoisi  misurare  dal  discorso  e dall’  argo- 
mento che  si  tratta  •,  nè  è vietato  all’  oratore  di  atteggiare  la 
sua  narrazione  in  guisa,  che  prenda  quasi  forma  di  descri- 
zione ; come  in  gran  parte  è quella  sopfh  riferita  della  Milo- 
niana , da  essere  non  pur  con  cura , ma  ancora  con  diletto 
ascoltata. 

1S.  Come  la  narrazione  non  debba  chiarire  alcuna  fal- 
sità. — Resta  la  condizione  più  importante,  che  la  narra- 
zione non  chiarisca  alcuna  falsità , non  solamente  affermando 
cosa  inverisimile , per  la  quale  1’  oratore  perderebbe  subito 
ogni  autorità,  ma  ancora  affermando  cosa  o non  avvenuta  o 
di  cui  non  s’ abbia  intera  e sicura  certezza  ; chè  se  pure  per 
un  poco  valesse  a farla  ascoltare  con  soddisfazione,  si  rende- 
rebbe maggiormente  odiosoe  inefficace  appena  si  chiarisse  ch’ei 
abbia  affermato  il  falso , come  se  Cicerone  avesse  inventalo 
tutto  o parte  della  partenza  di  Milone,  dello  azzuffamento 
con  Clodio,  e lor  circostanze.  Ma  poiché  lo  storico  qualora 
non  falsifichi  nè  alteri  la  notizia  de’  fatti,  può  tuttavia  pre- 
sentarli per  forma  da  tirarne  giudizi  utili  al  magistero  della 
vita,  (il  che  sarà  dimostrato  a~suo  luogo) , più  ancora  deve 
essere  conceduto  all'  oratore  questa  facoltà  di  esporre  il 
subbietto  così,  che  senza  falsificarlo,  lo  volga  in  certo  modo 
e conformi  agli  argomenti  che  poscia  lo  devono  dimostrare  ; 
come  nel  citato  esempio  della  Miloniana , dove  tutto  il  rac- 
conto è atteggiato  in  guisa  da  resultar  probabile  , e secondo: 
ragione,  avere  non  Milone  a Clodio,,  ma  Clodio  a Milone 
tese  insidie:  e però  mette  innanzi  che  Clodio  da  molto  tempo 
portava  odio  o invidia  a Milone,  e vplendo  sgararlo  nel- 
1'  onore  del  consolato , nè  potendo , andava  dicendo  conve- 
nirgli ammazzarlo;  poscia  nel  racconto  della  uccisione,  fa 
notare , Milone  avere  cagione  d’  ufficio  a partire  r l’ altro  no  ; 
quello  essere  partito  con  agio,  questi  a rotta  ; il  primo  cir- 
condato di  gente , con  moglie , figliuoli  e donne  ; V altro  sba- 
razzato e solo  e appostalo  nel  suo  fondo.  Finalmente,  nel 
descrivere  la  zuffa,  sì  la  compone,  che  l’ ammazzar  Clodio 


Digitized  by  Google 


LIBRO  TERZO.  — CAPITOLO  l. 


U 

era  necessità  di  difesa  , ed  effetto  di  fede  e di  amore  che  i 
servi  portavano  a Milone. 

19.  Della  dimostrazione.  — Veniamo  ora  al  più  sostan- 
ziale dell’orazione;  imperocché,  se  coll’esordio  ci  rendiamo 
il  lettore  attento,  benevolo  e ben  disposto  a persuadersi;  e 
colla  proposizione  gli  facciamo  conoscere  il  punto  della  ma- 
teria ; e colla  narrazione  o spiegazione  lo  informiamo  del 
soggetto;  nella  parte  dimostrativa  mettiamo  veramente  mano 
all’opera  della  persuasione:  la  quale  potendosi  ottenere, 
come  altrove  dimostrammo,  o per  forza  di  convincimento, 
o per  forza  di  commovimento , fa  che  nell'  ottimo  uso  e 
temperamento  di  queste  due  forze,  sicché  1’ una  non  tra- 
scenda 1’  altra,  riluca  la  principale  facoltà  dell’  oratore. 

20.  Del  metodo  analitico  e del  sintetico.  — I due  me- 
todi che  la  filosoiìa  addita  ne’  ragionamenti , sono  l’ analitico 
e il  sintetico  : i quali  sono  stati  spesso  fra  gl’  ideologi  occa- 
sione di  disputa , non  solamente  sulla  special  natura  di  cia- 
scuno , ma  ancora  se  più  l’ uno  che  1'  altro  dovesse  stimarsi 
profittevole.  Noi  crediamo  che  l’accennato  disputare,  e talora 
non  intendersi  de’  disputanti , sia  nato  dall’  essersi  voluto 
disgiungere  i due  metodi,  e giudicare  che  si  potessero  ado- 
perare separatamente , quando  in  vece  la  natura  gli  ha  così 
fra  loro  avvinghiati,  che  1’  uno  opera  mediante  l’ altro;  non 
potendosi  avere  concetto  intero  d'una  cosa  senza  esser  prima 
esaminata  nelle  sue  parti  : nè,  esaminata  una  cosa  in  ogni  parte, 
che  è quanto  dire  analizzata , potrebbesi  non  concepirla  inte- 
ramente. Cosi  lar sintesi  è effetto  necessario  dell'analisi:  e 
1‘  una  non  può  usarsi  senza  che  venga  l’altra  in  soccorso.  In 
effetto,  che  cosa  è egli  l’analisi  se  non  ridurre  ne’ suoi  ele- 
menti un’idea  o oggetto  composto?  E che  cosa  è la  sintesi  se 
non  comporre  de’  prepri  elementi  un’idea  od  oggetto?  Dun- 
que, analizzando  si  parte  dalla  sintesi,  e a quella  si  ritorna. 
Oggi  con  improprissimo  traslato,  chiamiamo  sintetiche  le 
opere  altamente  concepite,  cioè  con  forza  comprensiva  d’ idee  ; 
e analitiche,  le  altre;  quasi  che  l'analisi  non  si  mostrasse 
anzi  meglio  nella  detta  comprensione:  chè  quanto  più  dalle 
cose  caviamo  la  essenza,  tanto  più  ci  è mestieri  conoscerle 
particolarmente;  onde  i più  analitici  lavori  sono  i maggior- 
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mente  sintetici,  e viceversa.  Ma  stando  singolarmente  al 
bisogno  che  dei  notati  metodi  ha  l’ oratore , non  diremo  con 
Ugone  Blair , che  egli  può  usare  alcune  volte  il  metodo  ana- 
litico, e più  spesso  il  sintetico,  essendo  che  può  e dee  gio- 
varsi insiememente  d’ amendue;  ma  più  tosto  scriveremo 
alquanti  avvertimenti  intorno  alla  miglior  arte  di  argomen-; 
tare , considerandola  rispetto  alla  condizione  stessa  in  che  si 
trova  1’  oratore. 

21.  Quanto  importi  che  l’ oratore  argomentando  afferri 
la  quistione  nel  suo  miglior  punto.  — L’ oratore , sia  che 
accusi  o difenda,  lodi  o biasimi,  voglia  fare  accettare  o rifiu- 
tare una  cosa,  deve  innanzi  tratto  studiar  bene  la  quistione, 
guardandola  da  tutti  i lati , e procurando  di  non  ingannarsi 
nello  afferrarla  nel  suo  vero  e miglior  punto  ; chè  senza  fallo 
da  ciò  dipende  tutto  il  successo  della  orazione:  perchè  dove 
la  quistione  non  sia  presa  dal  lato  che  torna  più  vantaggioso 
alla  causa , ogni  maggiore  e miglior  potenza  di  argomentare 
successivamente,  riesce  di  poca  o nessuna  efficacia;  e po- 
tremmo allegare  più  di  un  esempio  di  cattivi  successi  ripor- 
tati da  splendidissime  orazioni  e discorsi,  per  non  essersi 
1’  oratore  posto  in  principio  dove  avrebbe  potuto , come  in 
una  ròcca,  rendersi  invincibile.  Se  Cicerone  avesse  nella 
causa  di  Milone  abbracciato  il  consiglio  de’  suoi  amici , che 
volevano  eh’ e.’  l’ avesse  data  per  mezzo,  mostrando  che 
l’ ammazzare  un  tristo , come  Clodio , era  stato  un  massimo 
benefizio  procurato  alla  repubblica  (conforme  si  vuole  che 
su  questa  ragione  lavorasse  Bruto  una  sua  orazione  che  non 
recitò),  non  avrebbe  fatto  quella  magnifica  difesa  : conciossia- 
chè  facilmente  gli  avrebbero  opposto,  non  essere  lecita  la 
giustizia  fatta  da  un  privato , quantunque  utile  al  pubblico  ; 
e oltre  a ciò , essere  un  dar  presa  a’  malvagi  cittadini  il  farsi 
le  ragioni  da  sè;  e da  ultimo,  un  voler  per  tal  modo  armare 
contro  a’  ricchi  e potenti  l’ audacia  de’  facinorosi.  Ma  fon- 
dandosi in  questo  : che  Milone  non  altro  fece  che  difender  se 
medesimo  dalla  forza  a lui  fatta  ; oltre  al  fondarsi  in  un  ca- 
none di  diritto  naturale,  non  offendeva  alcuno,  e tutti  assi- 
curava. E mentre  poi  non  rinunzia  al  vantaggio  che  dà  alla 
sua  causa  la  scellerata  vita  di  Clodio,  anzi  mette  in  campo 
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assai  spesso  le  costui  nequizie , si  vale  di  ciò  con  somma 
arte,  e come  tiratovi  da  necessità  di  provare  il  punto  sostan- 
ziale della  difesa.  Di  questo  non  afferrare  la  quistione  nel 
punto  che  torni  più  giovevole  a chi  la  tratta,  facemmo  re- 
cente esperienza  in  una  difesa  per  caso  di  maestà.  La  quale 
richiede  che  esponiamo  il  fatto,  ripigliandolo  da  piu  alto.  Come 
in  tutti  i cambiamenti  pubblici , cominciossi  fra  noi  a chie- 
dere con  moderazione  alcuni  miglioramenti  di  governo.  I 
rettori  che  soddisfacendo'  subito  a questi  primi  e limitatis- 
simi desiderii,  avrebbono  forse  ovviato  a cose  maggiori,  ten- 
tennando e temporeggiando,  fecero  che  crescessero;  finché 
per  sopravvenimento  di  mutazioni  straniere,  divennero  tali 
da  costringere  chi  reggeva  a modificare  e limitare  la  potenza 
con  quella  forma  di  repubblica , che  oggi  chiamasi  monarchia 
costituzionale.  Ma  quanto  più  colle  voglie  intempestivamente 
e rinfusamente  soddisfatte  aumentò  il  commovimento,  tanto 
più  il  coraggio  di  temperarlo  e regolarlo  mancò  in  quelli  eletti 
a reggere  il  timone  della  nave  pubblica  quando  la  nazione 
partecipa  al  potere  di  far  leggi.  Là  onde  ad  alcuni  parve 
tempo  di  acquistare  il  favore  delle  moltitudini  e con  quello 
pervenire  al  governo  sotto  specie  di  vie  maggiormente  allar- 
garlo e ridurlo  popolaresco-  E sì  riuscirono;  onde  il  prin- 
cipe dovette  eleggere  ministri  indicati  da’  movitori  della 
plebe;  i quali,  com'era  naturale,  pretendevano  di  signo- 
reggiarli e averli  secondato!’»  delle  loro  cupidità , siccome 
lor  creati;  e i ministri  per  non  perdere  l'amor  popolare, 
sapendo  «he  la  parte  civile  della  nazione  gli  abborriva,  e anche 
per  difetto  di  forza  e di  autorità,  governavano  in  modo,  che 
ogni*  dì  più  divenendo  strabocchevoli  * desiderii , alla  fine  il 
principe  si  fuggì,  ed- essi,  mediante  tumulto  popolare,  di  mi- 
nistri divennero  capi  di  governo  nuovo  ; e uno  di  loro,  che 
era  il  più  prestante,  ebbe  balta  di  come  dittatore,  e la  eser- 
citò' non  tanto  per  rimediare  al  male  fatto  quanto  per  impe- 
dirne altro  maggiore.  Rimutate  le  cose,  e tornato  il  principe, 
fu  bratto  in  giudizio,  come  reo  di  maestà;  con  questo  spe- 
ciale carico  eh’  e’  co’  suoi  consorti  brigasse  di  salire  al  grado 
di  ministro  del  principe,  per  essere  più  a giuoco  di  rovesciare 
il  principato.  La  quale  accusa  era  falsa;  poiché  il  vero  era 
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eh'ei  eercò,  subillando  la  plebe,  di  giungere  al  governo  mo- 
narchico colla  speranza  di  tenerlo  e dominarlo  quando  che 
fusse , e senza  sapere  o antivedere  dove  mai  le  cose  potes- 
sero condursi  e riuscire.  E se  elle  si  condussero  al  totale 
sconvolgimento  degli  ordini  stabiliti , non  appariva  in  modo 
diretto  e dimostrabile  , che  la  colpa  fusse  sua  ; e dove  pur 
fusse  stato  incaricabile  dell’  aver  accettato  l’ ufficio  di  capo 
di  governamene  nuovo  dopo  aver  servito  il  principe,  ciò 
poteva  essere  scusato  dalla  necessità  pubblica , o compensato 
dall' aver  impedito  mali  maggiori.  Nella  quale  opinione  tutti, 
amici  e nemici  di  hii,  s’accordavano;.  onde  in  essa  prin- 
cipalmente doveva  fondare  la  sua  difesa , che  poteva  forse 
trionfare.  In  vece  egli  cerca  principal  sostegno  di  difesa 
in  questo:  eh’ei  sempre  e sinceramente  desiderò  la  monar- 
chia temperata , e vedutola  trasportare  e atterrare  dal  tor- 
rente popolaresco,  poiché  gli  erano  mancate  le  forze  di 
arrestarlo,  ricorse  alf  arte  di  fingersi  repubblicano  per  aver 
modo  sì  d’ impedire  la  repubblica  e sì  di  rialzare  la  monar- 
chia. Questa  discolpa,  erro  quella  paste  arrogatasi  d’ ingan- 
natore, mentre  lo  disonorò*,  non  gli  giovò  alla  difesa,  sapen- 
dosi bene  eh’  ei  non  per  odio  alla  repubblica  e per  amore  al 
principato  desiderò  d’impedir  l’ tana  e risuscitar  l’altro,  ma  sì 
perchè  non*  veggendo  possibile  k prima,  voleva  acquistarsi 
merito  col  secondo,  che  sarebbe  inevitabilmente  risorto.  Non 
doveva  egli  dunque  entrar  mai  nelle  sue  opinioni  di  repub- 
blica o di  monarchia;  e se  improvvidamente  dall’ aeeusator 
pubblico  gli  era  fatto  carico^  di  aver  sommosso  la  plebe  per 
giungere  al  grado  di  ministro,  ayea  risposta  piena  e trionfante, 
che  dove  pur  ciò  fusse  stato  vero,  il  principe  l’aveva  perdonato 
con  quello  9tesso  innalzarlo  ai  ministero  : e i fotti  susseguenti, 
sommato  e bilanciato  tutto,  piò  lode  che  biasimo  gli  ave- 
vano procurato.  Meglio , in  quella  stessa  causa , fu  difeso 
altro , accusato  di  aver  eletto  ufficio  di  ministro  m quel  go- 
verno nuovo  ; poiché,  mostrato  che  per  opera  sua  non  era 
avvenuto  il  cambiamento  „ provava  non  essere  colpa  l’ aver 
parte  in  governo  che  si  stimasse  più  conforme  alle  proprie 
massime;  e sola  era  da  giudicare  s ei  detto  ufficio  avesse 
tenuto  con  probità  e con  desiderio  di  fare  il  bene  della  città  o 
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d’ impedire  male  maggiore.  Colla  qual  dignitosa  c insieme 
libera  difesa , fu  assoluto  ; mentre  l’ altro , con  tutte  le  pro- 
testazioni di  amicizia  al  principato  e di  avversione  alla  repub- 
blica, fu  condannato.  Tanto  rileva  nelle  difese  e nelle  accuse 
il  non  fallare  nel  cogliere  il  vero  punto  della  quistione. 

22.  Delle  qualità  necessarie  all’  argomentazione  del- 
l' oratore.  — Posto  che  1’  oratore  abbia  presa  la  quistione 
nel  punto  che  tornava  meglio,  l’ argomentazione  deve  proce- 
dere gagliarda , evidente , concatenata  ; ponendosi  chi  parla 
nel  luogo  stesso  dell’  uditore  o dell’  avversario  : e col  giudizio 
severo  di  quelli  investigando  dove  potrebbe  essere  facil- 
mente contraddetto,  qui  premunirsi  quale  abile  capitano 
se  negli  ordini  d’ una  battaglia  s’ accorgesse  d’ alcuno  lato 
debole.  Ma  se  in  alcuna  quistione  dovesse  far  egli  la  parte 
di  contraddittore , deve  allora  cercare  il  lato  debole  del  ne- 
mico, e quivi  attaccarlo:  essendosi  non  di  raro  veduto  oratori 
trionfare  a torto,  perchè  i confutatori  gli  aveano  investiti  da 
ogni  parte,  eccetto  dove  sarebbero  stali  abbattuti.  Magnifico 
esempio  del  saper  conoscere  e investire  il  lato  debole  del 
nemico,  ci  porge  Demostene  quando  i rimproveri  di  Eschine 
(nella  orazion  della  Corona)  di  aver  consigliato  imprese  dan- 
nose alla  patria,  ribatte  con  domandargli  primieramente  il 
perchè  egli,  potendo  e dovendo  quale  orator  pubblico, 
non  le  contraddisse  quando  era  tempo?  in  oltre , aggiunge, 
non  potersi  de'  cattivi  successi  d’ imprese  che  dependono  dal 
valore  e dalla  fortuna  delle  armi , incaricare  chi  ne  fu  sola- 
mente consigliatore,  allorché  è manifesto  che  in  sè  la  deli- 
berazione era  buona , onorevole  e necessaria  : 

« Non  si  cerchino  dall’evento  pretesti  per  calunniarmi; 
poiché  l’evento  è di  Dio,  del  consigliere  è solo  il  consiglio. 
Non  mi  recar  dunque  a colpa  se  a Filippo  successe  di  sover- 
chiarci in  battaglia  : l’ esito  della  quale  dependeva  dagli  Dei  e 
non  da  me.  Ma  eh’  io  non  abbia  presi  per  guida  i lumi  della  più 
avveduta  prudenza  ; che  le  mie  azioni  non  fossero  mai  sempre 
accompagnate  da  rettitudine,  integrità  e vigilanza;  ch’io  non 
mi  adoperassi  con  attività  e con  zelo,  anche  oltre  alle  mie  for- 
ze; ch’io  non  abbia  consigliato  in  quella  occasione  imprese  ne- 
cessarie, nobili,  degne  delia  virtù  e della  gloria  della  repubblica, 
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questo  provami,  o Eschine,  questo  mi  mostra,  indi  m’accusa, 
se  ’1  puoi.  » 

E di  vero,  bisognava  che  Eschine  avesse  mostrato  indegno 
o imprudente  il  consiglio:  il  che  non  poteva;  anche  perchè 
incontrava  l’ altra  fiera  risposta  di  non  averlo  egli  oppugnato, 
conoscendolo  dannoso;  quindi  si  ferma  agl’ infortuni , spe- 
rando colla  rappresentanza  di  essi  di  commovere  sì  fatta- 
mente la  immaginazione  degli  uditori,  da  ottenere  il  trionfo. 
Se  non  che  aveva  a fare  con  un  avversario,  che  tosto  s’ ac- 
corse della  debolezza  di  questa  sua  accusa , e,  a meglio  chia- 
rirla, usa  questa  similitudine: 

« Ciò  sarebbe  appunto  come  se  il  padrone  d’ una  nave, 
dopo  averla  messa  in  punto  e corredata  di  quanto  era  bisogno 
per  condurla  salva  nel  porto,  dove  improvvisa  tempesta  ne  fra- 
cassasse gli  alberi  e guastasse  gli  arnesi,  fusse  accusato  reo  del 
naufragio.  » 

Essendosi  così  Demostene  condotto  a sconfiggere  il  nemico, 
seguitando  da  abilissimo  capitano  la  vittoria,  lo  incalza  e 
rincaccia  da  ogni  lato , con  questo  fulminare  di  argumenta- 
zione  che  non  lascia  più  via  di  salvamento  : 

« Nè  di  nostra  sconfitta,  della  quale  tu  sciagurato  godi 
quanto  pianger  dovresti , potrà  essere  chi  me  incarichi.  Di  gra- 
zia, o Ateniesi,  fate  questo  ragionamento.  Ovunque  voi  mi 
mandaste  oratore,  in  Tessaglia,  in  Ambracia,  negl’  llliri,  a’  re 
de’ Traci,  a Bisanzio,  e ultimamente  a Tebe,  non  fu  mai  che 
gli  oratori  di  Filippo  avessero  sopra  di  me  vittoria.  Ma  quando 
essi  eran  stati  da  me  vinti  colla  parola,  Filippo  rovesciava  tutto 
con  le  armi.  E ciò  tu,  Eschine,  mi  rimproveri,  non  arrossando 
di  stimarmi  infemminito,  quando  pretendi  che  io  dovessi  essere 
da  più  del  Macedone  e di  sue  forze,  senz’altro  soccorso  che  la 
parola?  E di  che  era  io  padrone?  del  coraggio  forse  de’ sol- 
dati? della  fortuna?  di  quest’  armata,  di  cui  mi  chiedi  ragione? 
Si  l’invidia  li  acceca  e trasporta?  Dei  doveri  dell’oratore,  in- 
sensato, chiedimi  conto  ; eh’  io  ben  ti  risponderò.  Son  essi, 
considerare  gli  avviamenti  a’  grandi  affari  ; antiveder  le  conse- 
guenze, notificarle  al  popolo  : il  che  io  feci  ben  io.  Oltre  a ciò, 
reprimere  e correggere  il  meglio  eh’  e’  si  può  la  indolenza,  len- 
tezza, ignoranza,  gare,  puntigli;  vizi  troppo  comuni  e quasi 
quasi  necessari  nelle  repubbliche;  e rivolger  gli  animi  ad 
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amicizia,  concordia,  zelo  per  la  patria  e accenderli  negli  ob- 
blighi di  cittadino.  E ancor  questo  fec’  io  : ne  uomo  al  mondo 
potrà  convincermi  di  aver  io  mancato  all’  ufficio  mio.  E a chi 
domandasse  come  Filippo  venisse  a capo  della  più  parte  delle 
sue  imprese,  risponderebbono  tutti  a una  voce,  ch’egli  riuscì 
cogli  eserciti,  e col  presentare  e corrompere  quelli  che  le  cose 
pubbliche  amministravano.  Ora  io,  nè  ero  condottieri  di  eser- 
citi nè  signore  ; onde  questo  non  mi  riguarda:  e quanto  all’al- 
tro, posso  a ragione  gloriarmi  di  essere  io  stato  vincitore  di 
'Filippo  ; perciocché  come  i corrompitori  riportano  oca  specie 
di  vittoria  sopra  quelli  che  si  lasciano  corrompere,  così  i ripu- 
gnanti agli  adescamenti  e alle  seduzioni,  trionfano  de’ corrompi- 
tori. Atene,  adunque,  per  ciò  che  dependeva  da  me,  si  è mante- 
nuta invincibile:  onde  per  queste  ed  altre  simigliami  ragioni 
Tesifonte  ha  legittimamente  fatto  per  me  quel  decreto,  ec.  ec.  » 1 

23.  Del  come  importa  nelle  argomentazioni  il  saper  ap- 
piccare il  primo  anello.  — E dove  in  ispecie  l’oratore  faccia  la 
parte  di  assalitore,  deve  diligentissimamenle  guardarsi  di  ap- 
piccare il  primo  anello  de’ suoi  argomenti  a cosa  da  potersi  di 
leggieri  chiarir  falsa  o erronea,  ma  sì  procacciare  di  porre 
per  primo  addentellato  e fondamento  di  argomentazione  una 
verità  o un  fatto  che  a tutti  apparisca  incontrastabile , con- 
ciossiachè , dove  gli  riesca  di  aver  fatto  accettare  il  primo 
argomento,  non  gli  sarà  diffìcile  di  far  accettare  ancora  gli 
altri,  benché  non  tutti  egualmente  validi;  essendo  che  nella 
serie  e concatenamento  de’  raziocini , la  fallacia  non  si  scopre 
così,  come  nella  prima  premessa  si  scoprirebbe.  Equi  prin- 
cipalmente si  parrà  quella  che  chiamasi  destrezza  oratoria , 
cioè  di  serrar  subito  le  vie  all’  avversario , affinchè  non  sappia 
più  donde  uscire.  Così  ( pure  in  Milone)  appicca  Cicerone 
tulli  i suoi  argomenti  a questo , che  nessuno  poteva  contrad- 
dire; essere  cioè  colpevole  non  1* uccisore,  ma  sì  lo  insidia- 
tore; essendogli  poi  agevole  dimostrare  doversi  più  tosto 
Clodio  che  Milone  avere  per  insidiatore,  sì  per  la  natura 
malvagia  del  primo,  e ottima  del  secondo  ; sì  perchè  Clodio, 
pe’  suoi  rei  disegni  contro  la  repubblica  aveva  interesse  che 

1 Questi  ed  altri  luoghi  di  Demostene,  non  soddisfacendoci  altro  vol- 
garizzamento, abbiamo  recati  nella  nostra  lingua  il  meglio  che  per  noi 
si  poteva. 
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Milone  fosse  ucciso,  mentre  questi  nessuno  poteva  averne 
della  morte  dell’altro;  e sì  finalmente  per  tutte  le  circostanze 

0 particolarità  che  il  fatto  della  uccisione  accompagnano. 

24.  Della  migliore  distribuzione  degli  argomenti  nella 
orazione.  — Non  è dunque  da  reputare  buon  precetto  (e  non 
è mancato  chi  pur  1’  ha  dato) , doversi  cominciare  dalle  ra- 
gioni men  buone,  perchè  l’orazione  acquisti  ognora  maggior 
forza,  e trionfi.  Insegna  Cicerone,  doversi  i deboli  argomenti 
collocare  nel  mezzo  : il  che  vogliamo  sia  detto  così  in  gene- 
rale , perchè  veramente  mal  si  possono  fare  queste  indica- 
zioni , dovendo  il  giudizio  stesso  dell’  oratore  sapere  quanto 
e dove  gli  torni  meglio  rafforzarli.  Ammonimenti  più  deter- 
minabili sono  questi  : che  argomenti  d' indole  diversa  non 
sieno  rinfusamente  accozzati,  perchè  l’uno  affievolirebbe 
l’ altro , o almeno  f attenzione  di  chi  legge  o ascolta  sarebbe 
frastornata.  E poiché  tutti  gli  argomenti  si  restringono  a pro- 
vare una  di  queste  tre  cose,  il  vero,  il  giusto  e 1’  utile,  con- 
viene sieno  posti  in  modo,  che  ognuno  corrisponda  alla  sua 
specie  ; e mal  farebbe  chi  volesse  con  un  argomento  che  chia- 
risce una  cosa  esser  vera,  dimostrare  che  è giusta  o utile,  e 
per  converso.  Se  giova  concatenare  questi  argomenti  per  la 
somiglianza  che  è fra  la  verità,  la  giustizia  e la  utilità,  dan- 
noso è il  confonderli.  L'  altro  ammonimento  da  potersi  por- 
gere è , che  le  ragioni  deboli  sieno  poste  insieme , affinchè 
dalla  unione  acquistino  la  forza , che  di  per  sè  ognuna  non  , 
avrebbe:  qux  sunt  natura  iiribecillia,  mutuo  anxilio  susli- 
neanlur,  disse  Quintiliano.  Ma  quando  diciamo  ragioni  debo- 
li, vogliara  dire  rispetto  alle  più  vigorose,  ovvero  ad  alcune 
die  per  legamenti  s’invigoriscono:  che  gli  argomenti  futili 
e di  nessun  momento  comunque  accampati,  fanno  peggio; 

1 quali  non  aggiungendo  alcun  vigore,  come  dall'  unione  di 
più  zeri  non  deriva  alcuna  unità , servirebbero  a screditare, 
e quindi  infiacchire  l’ orazione.  Del  modo  di  scegliere  e dis- 
porre le  ragioni,  sì  che  facciano  il  maggior  vantaggio 
alle  cose  che  si  vuol  dimostrare,  gli  oratori  antichi  ci  por- 
gerebbero esempi  senza  numero  ; ma  ci  piace  di  cavarlo 
dal  nostro  Boccaccio,  il  quale  come  che  non  iscrivesse  ora- 
zioni, pure  in  più  d’ un  luogo  del  Decamerone  ci  mostra 


Digitized  by  Google 


52  LIBRO  TERZO.  — CAPITOLO  I. 

l’arte  di  ben  comporle.  Leggi  la  diceria  di  Tito  ai  parenti  di 
Sofronia,  il  quale  per  provare  che  la  donna  era  divenuta  a 
buon  diritto  sua , allega  per  primo. argomento,  essere  ciò 
stato  per  disposizione  e volontà  degli  Dei , a cui  mai  non  si 
può  nè  si  dee  ripugnare  ; in  oltre  mostra  quale  e quanta  sia 
la  forza  d*  una  sincera  c"  calda  amicizia;  e là  onde  è da 
commendare  la  deliberazione  di  Gisippo  nell’  avergli  ce- 
duta in  moglie  Sofronia,  benché  da  esso  sposata;  final- 
mente supponendo  che  gli  uditori  non  facciano  gran  conto 
della  provvidenza  degl’  Iddii  e degli  effetti  dell’  amicizia, 
serra  gli  avversari  col  dimostrare  che  l’ amico  suo  nel  ri- 
nunziargli  la  donna  presa , aveva  adoperato  con  senno  e 
avvedimento.  Poi  che  altrove  recammo  una  parte  di  detta 
orazione  (lib.  11,  cap.  II,  § 74),  abbiasi  ora  il  rimanente: 

a Ma  vegnamo  alla  seconda  ragione,  nella  quale  con  più 
instanzia  vi  si  convien  dimostrare,  lui  più  essere  stalo  savio 
che  voi  non  siete,  con  ciò  sia  cosa  che  della  provvidenzia 
degli  Iddii  niente  mi  pare  che  voi  sentiate,  e molto  men  cono- 
sciate della  amicizia  gli  effetti.  Dico  che  il  vostro  avvedi- 
mento, il  vostro  consiglio  e la  vostra  diliberazione  aveva  So- 
fronia data  a Gisippo,  giovane  e filosafo;  quello  di  Gisippo  la 
diede  a giovane  e filosafo  : il  vostro  consiglio  la  diede  ad  Ate- 
niese, e quel  di  Gisippo  a Romano:  il  vostro  ad  un  gentil 
giovane,  quel  di  Gisippo  ad  un  più  gentile  : il  vostro  ad  un 
ricco  giovane,  quel  di  Gisippo  ad  un  ricchissimo  : il  vostro  ad 
un  giovane,  il  quale,  non  solamente  non  l’ amava,  ma  appena  la 
conosceva  : quel  di  Gisippo  ad  un  giovane,  il  quale  sopra  ogni 
6ua  felicità  e più  che  la  propia  vita  l’amava.  E che  quello  che 
io  dico  sia  vero,  o più  da  commendare  che  quello  che  voi  fatto 
avavate,  riguardisi  a parte  a parte.  Che  io  giovane  e filosofo 
sia  come  Gisippo,  il  viso  mio  e gli  studi,  senza  piu  lungo  ser- 
mon  farne,  il  possono  dichiarare.  Una  medesima  età  è la  sua 
e la  mia,  e con  pari  passo  sempre  proceduti  siamo  studiando. 
È il  vero  ch’egli  è Ateniese  et  io  Romano.  Se  della  gloria  della 
città  si  disputerà,  io  dirò  che  io  sia  di  città  libera  et  egli  di 
tributaria:  io  dirò  che  io  sia  di  città  donna  di  tutto  ’l  mondo, 
et  egli  di  città  obbediente  alla  mia  : io  dirò  che  io  sia  di  città 
fiorentissima  d’arme,  d’imperio  e di  studi,  dove  egli  non  potrà 
la  sua  se  non  di  studi  commendare.  Oltre  a questo,  quantunque 
voi  qui  scolar  mi  veggiato  assai  umile,  io  non  son  nato  della 
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feccia  del  popolazzo  di  Roma  : le  mie  case  et  i luoghi  p'ublichi 
di  Roma  son  pieni  d’  antiche  imagini  de’  miei  maggiori,  e ali 
annali  romani  si  troveranno  pieni  di  molti  triumfi  menali 
da’  Quinzi  in  sul  romano  Capitolio  : nè  è per  vecchiezza  mar- 
cita, anzi  oggi  più  che  mai  fiorisce  la  gloria  del  nostro  nome. 
Io  mi  taccio,  per  vergogna,  delle  mie  ricchezze,  nella  mente 
avendo  che  l’ onesta  povertà  sia  antico  e larghissimo  patrimo- 
nio de’  nobili  cittadini  di  Roma  : la  quale,  se  dalla  opinione 
de’ volgari  è dannata  e son  commendati  i tesori,  io  ne  sono, 
non  come  cùpido,  ma  come  amato  dalla  fortuna,  abbondante. 
Et  assai  conosco  che  egli  v’  era  qui,  e dovea  essere  e dee,  caro 
d’aver  per  parente  Gisippo;  ma  io  non  vi  debbo  per  alcuna 
cagione  meno  essere  a Roma  caro,  considerando  che  di  me  là 
avrete  ottimo  oste,  et  utile  e sollicito  e possente  padrone,  cosi 
nelle  pubbliche  opportunità  come  ne’  bisogni  privati.  Chi  dun- 
que, lasciata  star  la  volontà  e con  ragion  riguardando,  più  i 
vostri  consigli  commenderà  che  quegli  del  mio  Gisippo?  certo 
niuno.  È adunque  Sofronia  ben  maritata  a Tito  Quinzio  Fulvo, 
nobile,  antico  e ricco  cittadin  di  Roma  et  amico  di  Gisippo: 
perchè,  chi  di  ciò  si  duole  o si  ramarica,  non  fa  quello  che 
<Jee,  nè  sa  quello  che  egli  si  fa.  Saranno  forse  alcuni  che  di- 
ranno, non  dolersi  Sofronia  esser  moglie  di  Tito,  ma  dolersi 
del  modo  nel  quale  sua  moglie  è divenuta,  nascosamente,  di 
furto,  senza  saperne  amico  o parente  alcuna  cosa.  E questo 
non  è miracolo,  nè  cosa  che  di  nuovo  avvenga,  lo  lascio  stare 
volentieri  quelle  che  già  contro  a’ voleri  de’ padri  hanno  i ma- 
riti presi;  e quelle  che  si  sono  con  li  loro  amanti  fuggite,  e 
prima  amiche  sono  state  che  mogli  ; e quelle  che  prima  con  le 
gravidezze  e co’  parti  hanno  i matrimonii  palesati  che  con  la 
lingua,  et  hagli  fatti  la  necessità  aggradire  : quello  che  di  So- 
fronia non  è avvenuto;  anzi  ordinatamente,  discretamente  et 
onestamente  da  Gisippo  a Tito  è stata  data.  Et  altri  diranno 
colui  averla  maritata  a cui  di  maritarla  non  apparteneva.  Scioc- 
che lamentanze  son  queste  e femminili , e da  poca  considerazion 
procedenti.  Non  usa  ora  la  fortuna  di  nuovo  varie  vie  et  istru- 
menti  nuovi  a recare  le  cose  agli  effetti  diterminati?  Che  ho 
io  a curare  se  il  calzolaio  più  tosto  che  il  filosofo  avrà  d’un 
mio  fatto  secondo  il  suo  giudicio  disposto  o in  occulto  o in  pa- 
lese, se  il  fine  è buono?  debbomi  io  ben  guardare,  se  il  cal- 
zolaio non  è discreto,  che  egli  più  non  ne  possa  fare,  e rin- 
graziarlo del  fatto.  Se  Gisippo  ha  ben  Sofronia  maritata,  l’an- 
darsi del  modo  dolendo  e di  lui,  è una  stultizia  superflua.  Se 
Akmaistjun?:;;;,  jy.  3 
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del  suo  senno  voi  non  vi  confidate,  guardatevi  che  egli  più 
maritar  non  ne  possa,  e di  questa  il  ringraziate.  Nondimeno 
dovete  sapere  che  io  non  cercai  nè  con  ingegno  nè  con  frauda 
d’imporre  alcuna  macula  all’onestà  et  alla  chiarezza  del  vo- 
stro sangue  nella  persona  di  Sofronia  : e quantunque  io  l’ ab- 
bia occultamente  per  moglie  presa,  io  non  venni  come  rattore 
a tòrle  la  sua  virginità,  nè  come  nimico  la  volli  men  che  one- 
stamente avere,  il  vostro  parentado  rifiutando,  ma  fervente- 
mente acceso  della  sua  vaga  bellezza  e della  virtù  di  lei  ; cono- 
scendo, se  con  quello  ordine  che  voi  forse  volete  dire  cercata 
l’avessi,  che,  essendo  ella  molto  amata  da  voi,  per  tema 
che  io  a Roma  menata  non  ne  l’avessi,  avuta  non  l’avrei. 
Usai  adunque  l’arte  occulta  che  ora  vi  puole  essere  aperta, 
e feci  Gisippo,  a quello  che  egli  di  fare  non  era  disposto,  con- 
sentire in  mio  nome:  et  appresso,  quantunque  io  ardentemente 
l’amassi,  non  come  amante  ma  come  marito  i suoi  congiugni- 
menti  cercai,  non  appressandomi  prima  a lei,  si  come  essa  me- 
desima può  con  verità  testimoniare,  che  io  e colle  debite  pa- 
role e con  l’anello  l’ebbi  sposata,  domandandola  so  ella  me 
per  marito  volea,  a che  ella  rispose  di  si.  Se  esser  le  pare  in- 
gannata, non  io  ne  son  da  riprender,  ma  ella,  che  me  non  do- 
mandò eh’  io  fossi.  Questo  è adunque  il  gran  male,  il  gran  pec- 
cato, il  gran  fallo  adoperato  da  Gisippo  amico  e da  me  amante, 
che  Sofronia  occultamente  sia  divenuta  moglie  di  Tito  Quinzio: 
per  questo  il  lacerate,  minacciate  et  insidiate.  E che  ne  fareste 
voi  più,  se  egli  ad  un  villano,  ad  un  ribaldo,  ad  un  servo  data 
l’avesse?  quali  catene,  qual  carcere,  quali  croci  ci  basterieno? 
Ma  lasciamo  ora  star  questo  : egli  è venuto  il  tempo  il  quale 
io  ancora  non  aspettava,  cioè  che  mio  padre  sia  morto  e che 
a me  conviene  a Roma  tornare,  per  che,  meco  volendone  So- 
fronia menare,  v’  ho  palesato  quello  che  io  forse  ancora  v’avrei 
nascoso;  il  che,  se  savi  sarete,  lietamente  comporterete,  per  ciò 
che,  se  ingannare  o oltraggiare  v'avessi  voluto,  schernita  ve 
la  poteva  lasciare  : ma  tolga  Iddio  via  questo,  che  in  romano 
spirito  tanta  viltà  albergar  possa  giammai.  Ella  adunque,  cioè 
Sofronia,  per  consentimento  degli  Dii  e per  vigore  delle  leggi 
umane,  e per  lo  laudevole  senno  del  mio  Gisippo,  e per  la  mia 
amorosa  astuzia  è mia;  la  qual  cosa  voi,  per  avventura  più  cho 
gli  Dii  o che  gli  altri  uomini  savi  tenendovi,  bestialmente  in 
due  maniere  forte  a me  noiose  mostra  che  voi  danniate.  L’ una 
è Sofronia  tenendovi,  nella  quale,  più  che  mi  piaccia,  alcuna 
ragion  non  avete  ; e l’altra  è il  traltar  Gisippo,  al  quale  raeri- 
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tamente  obbligati  siete,  come  nimico.  Nelle  quali  quanto  scioc- 
camente facciate,  io  non  intendo  al  presente  di  più  aprirvi,  ma 
come  amici  vi  consigliare  che  si  pongano  giuso  gli  sdegni  vostri, 
et  i crucci  presi  si  lascino  tutti,  e che  Sofronia  mi  sia  resti- 
tuita, acciò  che  io  lietamente  vostro  parente  mi  parta  e viva 
vostro  : sicuri  di  questo  che,  o piacciavi  o non  piacciavi  quel 
che  è fatto,  se  aitramenti  operare  intendeste,  io  vi  terrò  Gisip- 
po, e senza  fallo,  se  a Roma  pervengo,  io  riavrò  colei  che  é 
meritamente  mia,  mal  grado  che  voi  n’abbiate;  e quanto  lo 
sdegno  de’ romani  animi  possa,  sempre  nimicandovi,  vi  farò 
per  esperienza  conoscere.  » 

Vuoi  ragionare  più  stringente  di  questo  in  causa  propria? 

25.  Della  cosi  detta  amplificazione.  — L’accozzamento 
di  più  ragioni  insieme  (che  i retorici  chiamano  amplificazione) 
se  talvolta  torna  utile,  sì  come  l' assalto  di  più  forze  riunite 
dato  al  nemico  per  espugnarlo,  produce  tal  altra  effetto  con- 
trario, potendo  ingenerare  sospicione  che  l'oratore  voglia 
trionfare  di  sorpresa  o d’  astuzia  : oltre  che  il  tener  troppo 
la  mente  di  chi  ascolta  in  quello  intendimento  richiesto  dal- 
l’ argomentazione , può  stancarla  e svogliarla  dal  seguitare  a 
stare  attenta.  L’arte  dunque  d'  amplificare  per  accozzamento 
o congerie  di  argomenti , è sommamente  difficile.  Un  bellis- 
simo esempio  è quello  di  Cicerone  nel  soprallegato  Milone 
per  trarre  la  innocenza  del  suo  difeso  dalia  forza  della  co- 
scienza : 

« Quod  si  nonduin  satis  cernitis,  cum  res  ipsa  tot  tam 
Claris  argumentis  signisque  luceat,  pura  mente  atque  integra 
Milonem,  nullo  scelere  imbulum,  nullo  meta  perterritum,  nulla 
conscientia  exanimatum,  Romam  revertisse;  recordamini  per 
Deos  immortales,  quae  fuerit  celeritas  reditus  ejus , qui  ingres- 
sus  in  forum,  ardente  curia,  quae  magnitudo  animi, qui  voltus, 
quae  oratio.  Neque  vero  se  popolo  plus  sed  etiam  senatui  tra- 
didit  ; neque  senatui  modo,  sed  etiam  publicis  praesidiis  et  ar- 
mis  : neque  his  tantum,  verum  etiam  ejus  potestati,  cui  sena- 
to» totam  rempublicam,  omnem  Ilaliae  pubem,  cuncta  populi 
romani  arma  commiserat,  cui  se  numquam  profeclo  tradidisset, 
nisi  causae  suae  confiderei;  praesertim  omnia  audienli,  magna 
metuenti,  multa  suspicanti,  nonnulla  credenti.  Magna  vis  est 
conscientiae,  judices,  et  magna  in  utranlque  partem  : ut  neque 
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timeant  qui  nihil  commiserint,  et  poenam  semper  ante  ocalos 
versari  putent  qui  peccarint.  » 

Altro  maraviglioso  esempio  di  amplificazione  oratoria  è in 
Demostene , quando  nella  Corona  giovando  all'  onor  suo  il 
rappresentare  in  pessimo  stato  le  forze  della  repubblica  ate- 
niese, e vigorosissime  quelle  di  Filippo,  per  inferire  che  non 
si  poteva  far  più  nè  meglio  di  quel  eh’  ei  fece  per  opporsi 
alla  costui  potenza,  così  dice,  e così  noi  volgarizziamo  : 

« Le  forze  della  Repubblica,  quanto  a’ collegati,  consiste- 
vano negl’isolani;  e non  tutti;  anzi  i più  deboli;  con  noi  non 
stando  nè  Chio  nè  Rodi  nè  Corcira.  Il  tributo  non  era  più  di 
quarantacinque  talenti,  già  riscossi.  Di  fanti  e cavalli,  fuori 
de’ terrazzani,  nessuno.  Ma  il  più  terribile  per  noi,  e vantag- 
gioso a’ nemici,  era  ebe  i vicini  nostri,  Megaresi,  Tebani  ed 
Eubei,  mercè  delle  costoro  macchinazioni,  apparivano  più  as- 
sai disposti  a contrariarci  che  a secondarci.  Non  è da  aggiungere 
o toglier  sillaba  a quel  che  dico  dello  stato  della  Repubblica.  E 
qual  era  quello  di  Filippo,  con  cui  ci  dovevamo  affrontare? 
Primieramente  disponeva  delle  sue  genti  con  assoluto  imperio; 
utilissimo  nella  guerra  sopra  ogni  altra  cosa.  Elle  stavano  di 
continuo  armate  : non  mancava  danaro  ; non  aveva  mestieri, 
ai  suoi  consigli  e deliberamenti,  premetter  decreti,  consultarne 
il  pubblico:  operava  non  temendo  pericolo  di  essere  quando 
che  sia  chiamato  in  giudizio , doversi  purgare  da  accusazioni 
o calunnie,  render  ragione  delle  opere  sue;  era,  in  una  parola, 
consigliatore,  capitano,  arbitro  e signore  d’ ogni  cosa.  Ed  io, 
che  a si  formidabile  avversario  fronteggiar  dovea,  qual  po- 
tenza aveva?  nessuna.  Perchè  ancora  questa  facoltà  di  parlare 
che  sola  rimanevami,  non  era  più  a me  che  a’ suoi  stipendiati 
conceduta  ; e quantunque  volte  a costoro  riesciva  sotto  uno  o 
altro  pretesto  di  trionfare  di  me,  voi  consigli  favorevoli  al  ne- 
mico, e contrari  a me  e all’  interesse  vostro  abbracciavate.  E 
pure  con  tutti  questi  impedimenti,  la  mia  vigilanza  e il  mio 
zelo  fecero,  che  l’  Eubea,  l’Acaia,  Corinto,  Tebe,  Megara,  Cor- 
cira, Leucade,  stringessero  lega  con  esso  voi  : la  quale  ben  vi 
portò  quindicimila  fanti,  e duemila  cavalli  di  aiuti,  senza 
contar  le  forze  della  Repubblica.  » 

E se  bene  d’ altri  commendevolissimi  esempi  di  amplifica- 
zione oratoria  potrebbesi  addurre,  non  solo  di  Tullio  e di  De- 
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mostene,  ma  di  altri  dicitori  celebri,  pure  non  di  rado  si  spe- 
rimenta che  gli  argomenti  di  mano  in  mano  che  fanno  ampia 
l’orazione  in  un  luogo,  la  danneggiano  intuito  il  rimanente; 
senza  dire  che  quando  pur  torni  utile  1*  usarla , conviene 
eh’  ella  proceda  da  cose  vere , come  ne’  due  riferiti  esempi  ; 
affinchè  dove  pure  paresse  che  l’ oratore  s'apparecchi  a trion- 
far di  forza,  almeno  non  gli  si  possa  rimproverare  eh’  ei  non 
accumuli  ragioni  rappresentate  da  fatti  innegabili. 

26.  Dell' ottimo  uso  della  forza  di  movere  gli  affetti.  — 
Più  assai  che  dal  raziocinio,  la  volontà  degli  uomini  è mossa 
dagli  affetti  ; e come  la  finale  opera  dell’oratore  è di  vincere 
la  volontà,  così  a lui  è mestieri  sopra  ogni  altro  il  saper 
maneggiare  le  passioni.  Nè  è dubbio  che  da  questo  lato  la 
eloquenza  non  possa  divenire  un’arte  di  gran  pericolo  e dan- 
no; imperocché  accese  che  sieno  le  passioni,  tolgono  all’in- 
telletto facoltà  di  ben  giudicare  se  le  ragioni  allegate  sono 
buone  e da  convincere  ; onde  ancora  i più  savi  possono  es- 
sere tratti  in  inganno  dietro  al  forte  piacere  provato  nel  mo- 
vimento di  certi  affetti,  come  d’ira,  di  compassione  , di  tri 
more,  di  ambizione  e simili.  Così  avviene  in  parlamenti  pub- 
blici, che  un  oratore  polente  ad  accendere  alcune  passioni, 
riesce  a tirare  i più  dove  meno  sarebbe  ragione  che  si  con- 
ducessero ; nè  altrimenti  è avvenuto  che  sieno  stati  talora 
assoluti  rei , condannati  innocenti , e accolte  di  buon  animo 
le  lodi  di  un  disonesto  cittadino,  e i vituperii  di  un  vir- 
tuoso. 

27.  De’  costumi  che  si  richiedono  perchè  la  eloquenza 
non  diventi  un'arte  d’inganno. — Affinchè  l’arte  dell’elo- 
quenza non  diventi  arte  d’inganno  e di  seduzione,  due  cose 
si  richiedono , che  non  è ufficio  nostro  discutere , ma  sa- 
rebbe difetto  il  non  accennare.  In  primo  luogo,  che  gli  uo- 
mini , in  mezzo  a cui  deve  essere  esercitata , non  sieno  cor- 
rotti e inclinati  a quegli  smoderati  appetiti,  che  fanno  l’utile 
all'  onestà,  il  bene  proprio  a quello  del  comune  anteporre. 
Gli  oratori  in  Grecia  e in  Roma  esercitarono  un  venerando 
magistero  di  virtù  civile , finché  quelle  repubbliche  si  man- 
tennero virtuose.  Il  che  non  vuol  dire  doversi  supporre  una 
società  di  persone  perfette  ; nel  qual  caso  non  saria  mestieri 
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di  alcuna  eloquenza , e quasi  di  nessuna  legge  o governo  : 
ma  importa  che  la  corruzione  non  trabocchi  per  modo , che 
la  virtù  d’  un  oratore  non  abbia  più  forza  di  sollevare  1*  ani- 
mo de'  buoni  contro  a’  perversi , mentrechè  un  dicitore  ma- 
ligno trovi  mille  vie  aperte  a trionfare.  Certamente  Nerone 
era  inclinato  alle  crudeltà , ma  forse  non  sarebbesi  condotto 
a far  uccidere  Trasea  Peto,  cioè,  come  dice  Tacito,  a spian- 
tare la  stessa  virtù,  se  Cossunziano  Capitone,  uomo  malva- 
gio e nemico  di  esso  Trasea,  non  l' avesse  punzecchiato  con 
questa  eloquenza  : 

« Che  egli  sfuggiva  di  dare  il  giuramento  ogni  capo  d’ anno. 
Sacerdote  de' quindici,  non  veniva  a fare  i voti,  nè  mai  sagri- 
ficò  per  la  sanità  del  principe,  e sua  voce  celeste.  Quel  tanto 
affannoso  in  dare  orma  ad  ogni  partituzzo  del  senato,  da  tre 
anni  in  qua  non  vi  capita.  L*  altrieri,  che  al  gastigo  di  Silano 
e di  Vetere  corse  ogn’  uno  ; egli  attese  anzi  a’  fatti  de’  suoi  se- 
guaci. Ciò  è ribellione  e fazione  ; e se  troppi  lo  seguiteranno, 
sarà  guerra.  Già  per  Roma,  di  discordie  vaga,  non  si  gridava 
altro  che  Cesare  e Catone:  oggi  te,  Nerone,  e Trasea.  Ha  già 
suo  séguito,  o più  tosto  quadriglia,  che  non  imitano  ancora  la 
superbia  de’  suoi  pareri  : ma  il  vestir  grave  e il  viso  burbero  e 
accigliato,  quasi  rimproverano  che  tu  sii  dissoluto.  Costui  solo 
non  t’ ama  sano  : non  ammira  le  tue  melodie.  Delle  cose  liete 
del  principe  non  fa  stima  : delle  triste  anche  non  mai  fie  sazio? 
Viene  dal  medesimo  mal  animo  il  non  credere  Poppea  essere 
iddia  ; il  non  giurare  negli  atti  de’ divini  Giulio  e Agosto. 
Sprezza  le  religioni  ; strapazza  le  leggi  ; raccolgono  le  provin- 
cia e gli  eserciti  curiosamente  ciò  che  fa  il  popolo  romano  di 
per  di,  per  sapere  quol  che  non  ha  fatto  Trasea.  Osserviamo  i 
suoi  costumi  se  son  migliori,  o leviamo  capo  e autore  a chi 
vuol  novità.  Questa  setta  generò  anche  alla  vecchia  repubblica 
gli  odiosi  nomi  de’Tuberoni  e Favonii.  Per  rivoltar  lo  stato 
gridano  libertà:  occuperannola,  se  lo  rivoltano.  Che  prò  l'avere 
spento  Cassio,  se  lasci  sormontare  chi  imita  i Bruti?  Final- 
mente di  Trasea  non  riscriver  tu:  lasciane  la  determinazione  al 
senato.  » 

E portata  la  causa  di  Trasea  in  Senato,  non  ostante  il  grande 
amore  all’  antico  e venerando  collega , niuno  ebbe  cuore  di 
opporsi  all’  infocato  parlare  di  Marcello  Eprio , che  trascri- 
viamo per  esempio  di  eloquenza  maligna  : 
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« Cosa  importantissima  allo  stato:  la  disubbidieoza  de’  mi- 
nori guasta  la  dolcezza  del  principe.  Troppo  hanno  i padri 
comportato  la  sedizione  di  Trasea,  ed  Elvidio  Prisco,  suo  ge- 
nero, entrato  nella  pazzia  medesima,  e Paconio  Agrippino 
odiatore  di  principi,  come  il  padre,  e Curzio  Montano,  di  versi 
nefandi  componitore.  Io  direi  che  in  senato  manca  un  conso- 
lare, ne’ voti  un  sacerdote,  ne’ giuramenti  un  cittadino;  se 
Trasea  contro  gli  ordini  e le  cerimonie  degli  antichi  non  si 
fosse  dichiarato  nimico  e traditore.  Venisse  finalmente  egli, 
usalo  a fare  il  senatore,  e difendere  chi  lacera  il  principe,  a 
dar  sentenze  di  quel  voglia  si  muli  o corregga:  dando  una 
cosa  per  volta,  fora  più  sopportabile,  che  tutte  ora  tacendo. 
Questa  pace  per  tutto  ’l  mondo,  queste  vittorie  senza  sangue 
gli  dispiacciono  ? non  si  faccia  contenta  la  prava  ambizione  di 
chi  de’  beni  pubblici  si  contrista;  i fòri,  i teatri,  i tempii  tiene 
per  ispeloncbe:  minaccia  di  volersene  andare.  Questi  nostri 
non  gli  paion  decreti  ; non  magistrati  : non  Rema  Roma.  Crepi 
fuori  di  questa  patria,  di  cui  prima  levò  l’amore,  e or  ne  fugge 
1*  aspetto.  » 

Che  importa  che  il  senato  sentisse  che  costui  parlava  falso , 
quando  soprappreso  e impaurito  lasciava  che  vincesse  ? 

28.  Della  onestà  e del  coraggio  dell’oratore. — La  se- 
conda condizione  per  conservar  pura  e onorata  1’  eloquenza, 
è che  T oratore  sia  di  particolare  probità  e rettitudine  ; e pri- 
mieramente ami,  e fortemente  ami  il  vero,  il  giusto  e l’utile 
pubblico  ; e poi  abbia  coraggio  di  predicarli  e difenderli. 
Questo  amore  e questo  coraggio  sono  indispensabili  all’  ora- 
tore, o uomo  politico,  sì  come  oggi  si  chiama  ; e quindi  non 
è inutile  che  sull’uno  e sull’ altro  aggiungiamo  alcune  paro- 
le. Trovare  un  uomo  di  potente  fantasia , come  si  richiede 
nell’  oratore , il  quale  non  senta  alcuno  amore  di  sè  o ambi- 
zione , sarebbe  folle  pensiero  ; nè  forse  di  alcun  tempo  le 
storie  ci  fornirebbero  esempi  da  valere.  Ma  si  può  e dee  pre- 
tendere, che  l’ambizione  (il  più  naturale  degli  affetti  umani, 
e forse  il  principal  motore)  sia  volta  a beneficio  pubblico  col 
trasformarsi  nell’  amore  della  gloria  ; la  cui  bellissima  faccia 
deve  principalmente  tirare  a sè  i sapienti  ed  eloquenti  uo- 
mini, e ammonirli  che  nel  sopravvivere  onorevolmente  nella 
memoria  de’ posteri,  anzi  che  in  una  transitoria  felicità,  con- 
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siste  il  vero  e grande  sodisfacimento  che  arrecar  si  possa  a 
se  medesimo.  Chè  ognuno  di  noi  vorrebbe  essere  più  toslo 
Tucidide  che  Pericle,  Demostene  che  Filippo,  Cicerone  che 
Antonio  ; perciocché  i primi  passarono  alla  posterità  come 
ambiziosi  di  grandezza  pubblica , e i secondi  non  ambi- 
ziosi che  di  grandezza  propria  ; e dove  pur  quelli  ambi- 
rono onori  e maestrati,  non  intesero  di  farne  scala  per  occu- 
pare la  repubblica,  come  fu  intendimento  in  questi  : e basta 
leggere  le  opere  di  Cicerone , e particolarmente  le  sue  epi- 
stole familiari , per  conoscerlo  sempre  ardentissimo  della  li- 
bertà della  patria , e fieramente  nemico  ad  ogni  tirannide. 
Quanto  al  coraggio  dell' oratore,  può  distinguersi  in  perso- 
nale o civile  ; nè  è raro  che  1'  uno  si  ritrovi  dall’  altro  scom- 
pagnato ; incontrando  di  vedere  uomini  arrischiati  ne’  peri- 
coli delle  battaglie  o de' tumulti  o di  remote  peregrinazioni, 
mentre  peritosi  ti  appaiono  in  un  governo , in  un  parlamen- 
to, in  un  maestrato.  Ciò  dimostra  che  in  essi  può  meno  il 
pensiero  della  vita , che  1’  ambizione  o desiderio  di  fama  : 
onde  più  che  affrontar  la  morte,  temono  di  perdere  la  grazia 
popolare,  o di  chi  dispone  di  questa  grazia;  e talora  ante- 
pongono di  godersi  momentaneamente  lo  splendore  del  loro 
nome  e della  loro  fortuna , che  sopportare  alcuno  abbassa- 
mento per  utile  pubblico.  Nè  andiamo  errati  se  affermiamo 
che  fra  gli  oratori  politici , è men  difficile  trovare  esempi  di 
coraggio  personale  che  di  coraggio  civile  : e chi  voglia  giu- 
dicar bene  lo  stesso  Cicerone,  vedrà  che  ancora  in  lui  sovrab- 
bondò il  primo  di  gran  lunga  al  secondo  ; e mentre  non 
ebbe  mai  timore  di  affrontare  colla  sovrumana  parola  ire  e 
inimicizie  potenti,  nè  alcuno  mai  abbracciò  la  morte  con  più 
forte  cuore  e dignità,  mostrò  più  tosto  mollezza  nel  soste- 
nere i dolori  dell’  esilio  e le  umiliazioni  della  fortuna  ; e 
quando  le  due  parti,  pompeiana  e cesariana,  si  disputavano 
l’ impero  della  repubblica,  non  seppe  cosi  risolutamente  pit- 
tarsi nella  prima,  che  era  pur  quella  da  lui  amata,  senza  che 
noi  rattenesse,  c quasi  abbagliasse  lo  splendore  che  il  nome 
di  Cesare  dava  alla  seconda.  E si  può  stimare  che  Bruto  e 
Cassio  noi  mettessero  a parte  dell’  impresa  degl’  idi  di  marzo 
(di  che  egli  stesso  si  dolse),  non  per  dubbio  che  formassero 
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del  suo  amore  sincero  per  la  libertà  della  repubblica,  ma  per 
timore  che  quel  fervido  ingegno,  al  fulgore  di  tanta  gloria 
cesarea,  non  stésse  saldo.  E d'altra  parte,  dal  difetto  di 
questo  civile  coraggio  (il  quale  fa  per  fino  preferire  una  in- 
famia momentanea  in  servizio  della  salute  pubblica)  hanno 
spesso  origine  le  sciagure  e calamità  degli  Stati  ; imperocché 
avvengono  fra  gl’  indirizzatori  e movitori  de’  popoli , incer- 
tezze, esitanze,  e talora  mutazioni  ; e quell’oratore  che  in 
un  parlamento  o in  una  corte  o in  un  tempio  avrebbe  favel- 
lato in  un  modo,  secondando  la  propria  coscienza  e il  bene 
degli  uomini,  parla  in  un  altro,  o per  andare  a versi  alle  in- 
clinazioni del  tempo,  o per  essere  preso  al  rumore  d’ alcuna 
fazione  prevagliente , e riportarne  applausi  e profitti;  come 
fece  Giulio  Cesare,  allorché  disputandosi  se  i principali  della 
congiura  di  Catilina  dovessi  no  punirsi  colla  morte , egli  per 
acquistarsi  grazia  popolare  con  animo  poscia  di  valersene 
quando  che  fosse  a signoreggiare  esso  popolo,  sostenne  il 
partito  dell’  indulgenza , conforme  all’  orazione  riferitaci  da 
Sallustio  la  quale  portiamo  con  a fronte  un  nostro  volgariz- 
zamento inedito  : 


« Omneshomines.patrescon- 
scripti,  qui  de  rebus  aubiis  con- 
sultnnt , ab  odio  , amicitia  , ira 
atque  misericordia  vacnos  esse 
decet.  Haud  facile  animus  veruna 
providet,  ubi  illa  ofiìciunt;  neque 
quisquam  omnium  lubidini  simul 
et  usui  paruit.  Ubi  intenderis  in- 
genium,  valet:  si  lubidopossidet, 
ea  dominatur;  animus  niliil  valet. 
Magna  mihi  copia  est  memorandi, 
palres  conscripli,  qui  reges  atque 
populi , ira  ant misericordia  impul- 
si, mateconsuluerint;  sedeamalo 
dicere,  ause  majores  nostri,  con- 
tra  lubidinera  animi,  recle  atque 
ordine  fecere.  Bello  Macedonico, 
quod  cum  regc  Perse  gessimus , 
Rhodiorum  civitas,  magna  atque 
magnifica,  quae  populi  romani  opi- 
bus  creverat,  infida  atque  ad- 
versa  nobis  fuit;  sed  postquam, 
bello  confecto,  de  Rliodiis  con- 


« Chiunque  voglia  ne’  fran- 
genti consigliare,  dee  farlo,  sema 
odio , ni?  amore , nè  ira , nè  mi- 
sericordia tenere;  uon  polendo 
di  leggieri  apporsi  al  vero  l’animo 
da  simili  affetti  impedito:  e non 
mai  alcuno  alle  voglie  e insieme 
al  bene  di  lutti  soddisfece.  Ove  tu 
ponga  mente,  io  ingegno  approda; 
signoreggiandolo  cupidità,  nulla 
può  l’animo.  Lungo  sarebbe,  o 
padri  coscritti , il  «memorarvi 
quanti  regi  e popoli  per  cagion 
o’ira  odi  misericordia  mal  si  con- 
sigliarono; ma  io  voglio  più  tosto 
dire  quelle  cose  che  gli  avi  nostri, 
infrenando  lelibidini,  rettamente 
ed  ordinatamente  operarono. 
Nella  guerra  macedonica,  che  noi 
avemmo  col  re  de’  Persiani,  la 
città  de’  Rodii,  grande  e magni- 
fica , cresciuta  per  li  aiuti  della 
repubblica , ci  fu  infedele  e ni- 
mica: terminata  la  guerra,  per- 
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stillimi  est,  majores  nostri,  ne 
<|uis  divitiarum  magis,  quarti  in- 
juri®  caussa  bellum  inceptum  di- 
cerei,  impunilos  di  misere.  Item 
bellis  puuicis  omnibus,  (|uum 
saepe  Carihuginienses  et  in  pace 
et  per  inducias,  multa  nefaria 
facinora  feciasenl;  numquam  ipsi 
per  occasionem  lalia  fecere  : ma- 
gis,  quid  se  dignum  foret,  quam 
quid  in  illis  jure  fieri  posse!, 
quxrebant.  Hoc  idem  vobis  pro- 
videndum  est,  patres  conscripti, 
ne  plus  valeat  apud  vos  P.  Leu- 
tuli  et  ceteronun  scelus,  quam 
veslra  dignilas;  neu-niagis  ir®, 
quam  fama?  consulatis.  Nani  si 
digua  piena  prò  faclis  eorutu  re- 
peritili', novum  consilium  appro- 
do; sin  magnitudo  sceleris  om- 
nium ingenia  exsuperat , iis 
ulendum  censeo,  qu®  legibus 
comparala  sunt.  Plerique  eorum, 
qui  ante  me  sentenlias  dixerunt, 
composite  atque  magnificecasum 
reiptihlic®  miserati  sunt:  qu® 
belli  sxvilia,  qu®  viclis  accide- 
rent,  enumeravere:  rapi  virgi- 
nes,  pueros;  divelli  liberos  a 
parentium  complexu;  matres  fa- 
miliarum  pali,  qu®  victoribus 
collibuissenl;  fana  atque  domos 
e xs poh  ari;  cxdem,  incendia  fie- 
ri ; postremo  artnis,  cadaveribus, 
cruore  atque  luciu  omnia  coni- 
pleri.  Sed,  per  Deos  immorlaies, 
quo  illa  oralio  perlinuil?  An,  uti 
vos  infestosconjurationi  tacerei? 
scilicel  quein  res  tanta  atque  lam 
alrox  non  permovit,  eum  oratio 
accendet!  Non  ita  est;  ncque 
cuiquam  morlalium  injuri®  sii® 
parv®  videntur;  multi  eas  gra- 
vius  aequo  liabuere.  Sed  aliis  alia 
licentia,  patres  conscripti.  Qui 
demissi  in  obscuro  vilam  habent, 
si  quid  iracundiadeliquere,  pauci 
sciunt;  fama  atque  fortuna  pares 
sunt:  qui  magno  imperio  prxditi 
in  excelso  aetatem  agunt,  eorum 
farla  cunei!  morlales  novere.  Ita 


cbè  non  si  dicesse  che  più  per 
amore  alle  ricchezze  che  per  la 
ingiuria  ricevuta  avessimo  guer- 
reggiato, lasciamola  impunita. 
Aucora  in  tulle  le  guerre  puni- 
che, conciossiachè  i Cartaginesi 
nel  tempo  di  pace  e di  tregua 
molle  scelleratezze  commettes- 
sero, pure  non  mai  ne  fecero, 
potendo,  vendetta,  pensando  più 
a quel  che  conveniva,  che  a 
quel  che  era  secondo  ragione. 
Questo  medesimo  avete  voi  a 
provvedere,  o padri  coscritti, che 
in  voi  uon  possa  più  la  reità  di  P. 
Lentulo  e degli  altri,  che  la  di- 
gnità vostra:  e che  più  non  vi 
lasciate  movere  dall’  ira  che  dalia 
fama.  Che  se  a’ loro  delitti  ha 
pena  che  basti,  io  approvo  il 
nuovo  consiglio:  masel’enor- 
mezza  vince  i comuni  ingegni, 
mi  avviso  che  debbansi  servare 
quelle  leggi  che  furono  trovale. 
Molli  fra  quei  ebe  dissero  ior 
parere  innanzi  a me,  con  ornate 
e magnificile  parole  il  cadere 
della  repubblica  lamentarono, 
annoverando  le  crudeltà  della 
guerra  e le  insolenze  della  vitto- 
ria: rapir  vergiui  e fanciulli; 
svellere  Ggliuoii  dalle  braccia 
de' loro  padri;  dar  le  madri  in 
piacere  a’  vincitori  ; svaligiar 
templi  e case;  ammazzare,  ar- 
dere; ogni  cosa,  armi,  sangue, 
cadaveri  e pianto.  Ma,  per  gli 
eterni  Dei,  a ebe  mirava  quella 
diceria  ? forse  per  sollevarvi 
contro  la  congiura  ? Quasi  che  si 
nera  e atroce  nequizia  non  po- 
tesse movervi , e una  orazione 
il  potesse!  Non  è cosi.  E non 
ebe  avervi  chi  stimi  leggieri  la 
palila  ingiuria,  molli  anzi  stra- 
boccano Del  recarsela  a male. 
Ma  non  ognuno,  padri  coscritti , 
è libero  di  sentire  egualmente. 
De’ peccati  di  quelli  che  vivono 
oscuri,  appena  si  sa,  aggua- 
gliandosi per  essi  fama  e for- 
tuna. Chi  in  cambio  lien  allo  il 
seggio  e comanda  a molli,  nulla 
la  ebe  non  voli  per  le  bocche. 
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in  maxuma  fortuna,  minuma 
iicentia  est;  neque  studere,  ne- 
que  ©disse,  sed  minume  irasci 
decet.  Quae  apud  alios  iracon- 
dia dicilur,  ea  in  imperio  su- 
perbia atqne  crudelitas  appel- 
latile. Equidem  ego  sic  aestumo, 
patres  conscripti , omnes  crueia- 
tus  roinores , quam  facinora  ilio- 
rum  esse;  sed  plerique  mortales 
postrema  meminore;  et  in  bomi- 
nibus  impiis  sceleris  obliti , de 
poena  dissernnt,  si  ea  paullo  se- 
verior  fuit.  D.  Silanum  virum 
fortem  atque  strenuum , certe 
scio,  quae  dixerit,  studio  reipu- 
blicae  dixisse,  neque  illum  m 
tanta  re  graliam  aut  inimicitias 
exercere.  Eos  mores,  eaui  mode- 
stiam  viri  cognovi.  Veruni  sen- 
tentia  ejus  non  inibì  crudeiis, 
(quid  enirn  in  tales  homines  cru- 
dele fieri  potest?)  sed  aliena  a 
republica  nostra  videtur.  Nam 
profecto  ant  melos,  ant  injuria  te 
subegit,  Sitane,  consu lem  desi- 
gnatimi, genus  poenae  novum  de- 
cernere. De  timore  supervaca- 
neum  est  disserere,  quum  prse- 
senti  diligentia  ctarissimi  viri 
consulis  tanta  praesidia  sint  in 
armis.  De  posti  a possumus  equi- 
dem dicere  id,  quod  res  babet: 
in  luctu  atqne  miseriis  mortem 
aerumnarum  requiem,  non  cru- 
ciatum  esse , eaui  cuncta  morta- 
lium  mala  dissolvere;  ultra  ne- 
que curae  neque  gaudio  locum 
esse.  Sed  per  Deos  immortales, 
quamobrem  in  sententiam  non 
addidisti,  uti  prius  verberibus  in 
eos  animadverteretur  ? An,  quia 
lex  Porcia  vetat?  At  aliae  leges 
item  eondemnatis  cìvibus  ani- 
malo non  eripi,  sed  exsilrnm 
pennini  jubent.  An,  qnia  gra- 
vi us  est  verberari,  qoam  necari? 
Quid  autem  acerbum  aut  grave 
nimis  in  homines  tanti  facinoris 
convictos?  Sin,  quia  levius;  qui 
convenit,  in  minore  negotio  le- 
denti timere , quum  eam  in  ma- 
jore  neglexeris?  At  enirn  quis 
reprebendet,  quod  in  parricidas 


Cosi  in  maggiore  stato,  minore 
licenza , e non  che  odio  o amore , 
il  menomo  sdegnarsi  non  è lecito  ; 
chiamandosi,  quel  che  altrove 
sdegno , superbia  e crudeltà  nel- 
l’ imperio,  lo  vi  dico  ben  que- 
sto , che  al  lor  delitto  qualunque 
martoro  è poco  : ma  i più  len- 
ono  a mente  le  cose  ultime;  e 
egli  empi  scordando  la  colpa, 
disputano  ( se  alquanto  più  aspri  ) 
de'gastighi.  So  bene,  il  detto 
da  D.  Si  Ila  no,  uomo  forte  e va- 
lente, essere  stalo  per  amore 
della  repubblica:  nè  in  cosa  di 
tanto  momento  essersi  mosso 
per  grazia  o per  nimistà;  cono- 
scendone i costumi  e la  modera- 
zione. Pure  la  sentenza  sua  parmi 
non  dico  crudele  ( che  di  crudele 
contro  alai  gente?)  ma  agli  ordini 
della  nostra  repubblica  disforrae. 
Al  certo , non  altro  che  paura  o 
ingiuria  indusse  te,  o Sillano, 
consolo  designato,  a sentenziare 
nuova  maniera  di  punire.  Della 
paura  è vano  parlare,  mercè 
della  presente  diligenza  del  pre- 
clarissimo nostro  consolo,  che 
ha  messo  tanta  gente  in  arme. 
Rispetto  alla  pena,  possiamo 
senza  fallo  affermar  questo,  la 
morte  essere  requie  di  tutte  mi- 
serie, non  tormento  : per  lei  aver 
termine  lutti  i mali  : nè  più  ol- 
irà, esser  loco  a cura  o letizia.  Ma, 
per  gli  Dei  immortali , che  non 
aggiungesti , eh’  eglino  prima 
bissino  vergheggiati?  Perchè  ’l 
vieta  le  legge  Porzia  ? Ma  nello 
stesso  modo  le  altre  leggi  vo- 
gliono che  a’ cittadini  conden- 
nati  non  debba  esser  tolta  la 
vita,  ma  sì  bandeggiati.  0 forse 
perchè  è più  crudele  il  flagellare 
che  l’uccidere?  Ma  quale  evvi 
acerbità  o soverchia  severità 
contro  uomini  di  tanto  eccesso 
convinti?  Che  se  le  battiture 
son  più  lieve  cosa  che  il  morire , 
è egli  conveniente  osservar  la 
legge  nel  meno,  non  curandola 
nel  più  ? Ma  chi  il  decretato 
contro  a’  parricidi  della  repub- 
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reipublicsc  decretimi  eril?  Tem- 
pus,  dies,  fortuna,  cujns  lulifdo 
genlibus  moderatur.  I Itis  merito 
accidel,  quidquid  cvenerit;  cete- 
rum  vos,  palres  conscripti,  quid 
in  alios  statualis , considerate. 
Omnia  mala  exempla  ex  bonis 
orla  sunt;  sed  ubi  impcrinm  ad 
ignaros  aul  minus  bonus  perve- 
nit,  novum  illud  exemplum  ab 
dignis  et  idoneis  ad  indigno»  et 
non  idoncos  transferlur.  Lace- 
demoni, devictis  Alheniensibiis , 
triginla  viros  imposuere,  qui  reni- 
publicam  eorum  tractarenl.  Hi 
primo  coepere  pessumuin  quem- 
que  et  omnibus  invisum  indein- 
natum  necare:  ea  populus  ketari 
et  merito  dicere  fieri.  Post , ubi 
paullalim  licentia  crevit,  juxla 
nonos  et  malos  lubidinose  inler- 
licere,  ceteros  inetu  terrere.  Ita 
civitas  servitute  oppressa  Ktulte 
laetitia?  graves  poenas  dedit.  No- 
stra memoria,  victor  Sulla  quiini 
Damasippum  et  alios  hujusmodi, 
qui  maio  reipublicae  creverant, 
jugnlari  jussit  ; quis  non  factum 
ejus  laudabai?  llomines  scele- 
stos,  facliosos,  qui  seditionibus 
rempublicam  exagitaverant,  me- 
rito necatos  aiebanl.  Sed  ea  res 
magne  initium  cladis  fuit;  nani 
uti  quisque  domimi  aut  villani, 
postremo  ani  vas,  aut  veslimen- 
tuin  alicujus  conciipivcrat,  dabal 
operam  uti  in  proscriptormn  nu- 
mero esset.  Ita  qui  bus  Uaniasippi 
mors  letitie  filerai,  post  panilo 
ipsi  trahebantur  ; neque  prius 
finis  jtigulandi  fuit,  quam  Sulla 
nmnes  suos  di viiiis  explevit. 
Atque  ego  liec  non  in  M.  Tullio, 
neque  bis  temporibus  vereor; 
sed  in  magna  ci  vitato  multa  et 
varia  ingenia  sunt.  (’otesl  alio 
tempore,  alio  console,  cui  Rem 
exercilus  in  manu  sii,  falsimi  ali- 
quid  prò  vero  credi.  Ubi  hoc 
exemplo,  per  senati  decrctum, 
consul  glndium  eduxerit;  quis 
linem  statimi,  aut  quis  modcra- 
bilur?  Majores  nostri,  palres 


blica  riprenderla?  Il  tempo,  il 
giorno,  la  fortuna,  che  pur  a 
suo  libito  volge  il  senno  delle 
genti.  Starà  bene  loro  che  che  in- 
tervenga ; ma  voi, padri  coscritti, 
pensate  a quel  che  iu  altrui  or- 
dinate; lutti  i mali  esempi  pro- 
venendo da  desiderio  di  bene: 
e dove  la  signoria  cada  ne’ dap- 
pochi o malico  valenti,  il  nuovo 
esempio  dai  merilevolie  prestanti 
agl'  indegni  e inetti  trapassa.  Gli 
Spartani , vinti  gli  Ateniesi,  die- 
dero a reggere  la  repubblica  A 
trenta  uomini.  Da  prima  qualche 
cittadino  pessimo  e da  tulli 
odialo,  senza  forma  di  giudizio, 
facevano  morire,  rallegrandosene 
il  popolo  e applaudendo.  Cre- 
sciuta alquanto  quella  licenza , 
buoni  e cattivi,  a libilo  s’  am- 
mazzavano : e ogni  altro  tremava. 
Cosi  la  città,  venuta  in  dura 
servitù,  della  stolta  allegrezza 
pagò  T (io.  A memoria  nostra, 
quando  Siila  vincitore,  Dama- 
sippo  e gli  altri  con  esso  lui  a 
danno  della  repubblica  ingran- 
diti, comandò  si  strangolassero, 
chi  non  lodava?  Uomini  scelle- 
rati , turbolenti , sonunovilori 
della  repubblica,  bene  è che 
sieno  morti,  diceano.  Ma  di 
grande  strage  fu  quel  fallo  prin- 
cipio : conciossiachè  chiunque 
I’  altrui  casa  o villa  o arredo 
agognava,  brigasse  eh’ e’ fra’ pro- 
scritti fusse  messo.  Onde  quei 
che  del  supplizio  di  Damasippo 
aveano  goduto,  la  sua  sorte  in- 
contravano. Nò  fu  fine  allo  scan- 
nare prima  che  Siila  non  ebbe 
lutti  i suoi  affogali  nelle  ric- 
chezze. Cotali  cose  non  temo  io 
sotto  Marco  Tullio,  nè  in  questi 
tempi;  ma  iu  grande  città  ha 
ingegni  molli  e vari.  Puossi  in 
altra  stagione,  con  altro  consolo 
che  abbia  pure  il  comando  del- 
l’ esercito , dar  corpo  all’  ombra  ; 
c qualora  non  manchi  esempio 
che  il  consolo  per  decreto  del  Se- 
nato  sguainò  la  spada,  chi  metterà 
line  o argine?  I nostri  maggiori. 
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cnnscripti,  neque  consilii,  neque 
.audaci®  umquam  eguerc:  neque 
superbia  obstabat,  quo  mìnus 
aliena  instiluta,  si  modo  proba  , 
imitarentur.  Arma  atque  tela  mi- 
litarla ab  Samniiibus,  insignia 
magislraluum  abTuscis  pieraque 
sumserunt:  postremo  quod  ubi- 
que  apud  socios  aut  hostes  ido- 
neum  vidcbatur,  cum  summo 
studio  domi  exsequebantur:  imi- 
tari,  quam  invidere  bonis  male- 
bant.  Sed  eodem  ilio  tempore, 
Giaccia;  morelli  imitati,  verberi- 
hus  animadvertebant  in  cives; 
de  condemnalis  summum  suppli- 
cium  sumebanl.  Postquam  respu- 
biica  adolevit,  et  multitudine  ci- 
vium  factiones  valuere,  circum- 
\enire  innocentes,  alia  hujusce- 
modi  fieri  coepere.  Tum  lex  l’orcia 
aliaeque  parai®,  quibus  legibus 
exsilium  damnatis  permissum. 
Itane  ego  caussain,  patres  con- 
scripti,  quo  minus  novuui  consi- 
lium  capiainus,  inprimis  magnani 
puto.  Profecto  virtus  atque  sa- 
pientia  major  in  illis  fuit,  qui  ex 
parvis  opibus  tantum  imperium 
fecere,  quam  in  nobis,  qui  ea 
bene  parta  vix  retinemus.  Placet 
igitur  eos  dimitli  et  augeri  exer- 
citum  Calilinoe ? Minume.  Sed  ita 
censeo:  publicandas  eorum  pe- 
cunias,  ipsos  in  vincuiis  liaben- 
dos  per  municipia  qu®  maxume 
opibus  valent;  neu  quis  de  bis 
postea  ad  senatum  reterai,  neve 
cum  populo  agat:  qui  aliter  fe- 
cerit,  senatum  exisluroare,  eura 
contra  rempublicam  et  salutem 
omnium  facturum.  • 


padri  coscritti,  non  avevano  di- 
fetto di  consiglio  e di  ardire;  nè 
superbia  li  riteneva  dal  seguire 
gli  altrui  ordini  se  buoni  erano. 
Armi  e lance  presono  da’  San- 
niti ; molte  insegne  di  magistrati 
da’ Toscani;  e in  ultimo,  quanto 
degli  amici  o nemici  vedessero 
acconcio , si  recavano  a studio  di 
usare.  Più  tosto  che  invidiare, 
imitavano  ’l  buono.  Ma  in  quel 
medesimo  tempo,  per  seguitare 
i Greci,  i cittadini  colle  verghe, 
i condannati  colla  morte  gastiga- 
vano.  Aggrandendosi  ia  repub- 
blica, crescendo  il  parteggiare, 
ancora  innocenti  furono  perse- 
guitati, e altre  simili  iniquità 
ebbero  coin'mciamenlo.  Onde  fu 
introdotta  la  legge  Porzia  e altre 
che  a’ condennati  la  morte  col 
bando  scambiavano.  Ciò,  padri 
coscritti,  panni  dover  sopra  ogni 
altra  cosa  valere  perchè  nuovo 
consiglio  non  prendiamo;  non  po- 
tendosi dubitare,  che  più  virtù  e 
sapienza  non  fusse  inquelli  diedi 
piccoli  principii  fecero  si  grande 
imperio,  che  in  noi,  i quali 
appena  bastiamo  a mantenerlo. 
Dico  forse  con  questo,  che  la- 
sciati sieno,  e I’  oste  di  Catilina 
ingrossino?  Mainò.  Ma  cosi  giu- 
dico ; che  li  loro  beni  vadano  in 
comune , ed  essi  tenuti  in  catene 
per  le  castella  meglio  afforiifi- 
cale.  Nè  alcuno  favelli  più  di 
loro  al  senato,  e nè  meno  col 
popolo  si  adoperi.  Chi  facesse 
ai  contrario,  abbiasi  dal  senato 
come  fatto  contro  alla  repubblica 
e alia  salute  di  tutti.  * 


In  questo  modo  gli  animi  si  pervertono,  le  città  si  empiono 
di  parti , e ben  può  l’ arte  degli  oratori  reputarsi  eccitatrice 
di  passioni  rovinose.  Tanto  più  dunque  nello  stesso  caso  del 
giudizio  de’  partigiani  di  Catilina  risplende  il  coraggio  di  Ca- 
tone, che  alla  sentenza  mite  e popolaresca  di  Cesare  s oppose, 
quanto  che  se  bene  la  congiura  di  Catilina  fosse  soppressa, 
tuttavia  quella  fazione,  che  era  pure  la  Cesarea , ossia  quella 
che  sotto  colore  di  popolarità  lastricava  le  vie  all’  impero, 
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era  sempre  viva  e faceva  presa  ogni  dì  più.  Leggasi  l'orazion 
caloniana  pure  in  Sallustio  con  a fronte  altresì  il  nostro  vol- 
garizzamento : 


« Longe  mihi  alia  mens  est, 
palres conscripli,  qiiimi  resaique 
pericola  nostra  considero , et 
quitto  senlcnliam  nonnullorum 
niectim  ipse  reputo.  Dii  inibì  dis- 
seruisse  videulur  de  poenaeorum 
qui  patrie  , parenlibus  , aris 
atque  focis  suis  iteli  uni  para  vere  : 
res  auleni  molici,  caverò  ab  illis 
magis,  quatti  quii!  in  illosstalua- 
ntus,  consultare.  Nani  celerà  lum 
persequaro , ubi  facla  sunl  : hoc, 
nisi  provideris  ne  accidat,  ubi 
evenit,  frustra  iudicia  implores: 
capta  urbe,  tiibil  ili  reliqui  victis. 
Sud,  per  Deos  imraor talea,  vos 
ego  appello  qui  semper  dornoa, 
villas,  sigila,  labtitas  veslras 
pluris,  quain  rempublicam , feci- 
slis:  si  tsta,  cujuscumque  modi 
sint,  que  amplexamini,  relinerc, 
si  voluptalibus  veslrisoiiuni  prse- 
bere  vullis;  expergiscimi  ali* 
quando,  et  capessile  rempubli- 
cam.  Non  agilur  de  vecligalibus, 
non  de  sociorum  injuriis:  libertas 
et  anima  nostra  in  dubio  est.  Se- 
penumero , patres  conscripli , 
multa  verba  in  hoc  ordine  feci  : 
sepe  de  luxuria  atque  avarilia 
nostromi»  civiuni  questus  sum; 
multosque  morlales  ea  caussa 
ad  versus  habeo.  Qui  mihi  atque 
animo  tneo  nullius  umquam  de- 
lieti graliam  fecissetn,  baud  fa- 
cile alterius  lubidini  malefacta 
condonabam.  Scd,  ea  tametsi 
vos  parvi  pendebatis , tamen 
respublica  firma;  opulcnlia  ne- 
gligentiam  tolerabat.  Nunc  vero 
noti  id  agitur,  bonis  an  malis 
moribus  vivamus;  «eque  quan- 
tuui,  aut  quain  maguilicum  im- 
periarci poputi  romani  ;sed,cnjus 
nec  cumque  modi,  nostra,  an 
nobiscum  una,  bostium  futura 
sint.  ltic  inibi  quisquani  mansue- 
tudinem  et  misericordiam  nomi- 


ti Ben  altro  avviso  è in  me,  o 
padri  coscritti , quando  alle  cose 
e ai  pericoli  che  ci  sopraslano 
pongo  mente,  e il  parere  di  taluni 
volgo  nell’animo  inio.  Egli  mi 
pare  che  abbiano  disputato  della 
pena  dovuta  a coloro,  ebe  mos- 
sero guerra  alla  patria,  a'  parenti, 
a’ioroDei  tutelari  : mentre  il  fatto 
ci  ammonisce  ebe  dobbiamo 
maggiormente  assicurarcene , 
che  perderci  in  consulte  su  quel 
che  sia  contr’  essi  da  ordinare. 
Altri  delitti  quando  fatti  sono,  si 
puniscono;  questo , se  non  prov- 
vedi ebe  non  accada , fallo , in- 
darno corri  a’  tribunali.  Mano- 
messa la  città , è tolto  ogni 
ricorso  a’ vinti.  Ma  per  gl’im- 
mortali Dei , a voi  m’ appello , 
che  le  case,  le  ville,  le  statue 
e pitture,  aveste  mai  sempre 
più  care  che  la  repubblica.  Se 
ueste  cose,  dienti  elle  sicno, 
a voi  tanto  amale , conservar 
volete,  e godervele  in  pace,  sco- 
tetevi  alta  One,  e la  repubblica 
sostenete.  Non  trattasi  de’  tri- 
buti, non  delle  offese  de’collegali. 
Libertà  e vita  in  periglio.  Spesso 
e a lungo,  o padri  coscritti,  a 
voi  da  questo  luogo  ho  parlato,  e 
querelatomi  del  lusso  e dell’ava- 
rizia de’  nostri  cittadini , e molle 
inimicizie  per  ciò  mi  tirai  ad- 
dosso. Nè  io,  che  a me  stesso 
non  avrei  mai  perdonalo  nulla, 
poteva  colle  colpe  degli  altri  mo- 
strarmi indulgente.  Ma  ancorché 
del  mio  dire  faceste  poco  conto, 
pure  la  repubblica  resse;  avendo 
ancora  dei  verde.  Ora  non  è più 
quistione  se  buoni  o cattivi  i 
nostri  costami;  quanto  e quale 
Io  splendor  del  romano  imperio  : 
ma  se  quel  che  ad  ogni  modo 
abbiamo,  sarà  più  nostro,  o in- 
sieme con  noi , de’nostri  nemici. 
Mansuetudine  e pietà  sento  rac- 
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nat!  Jampridem  eqnidem  nos 
vera  rerum  vocabula  amisimus; 
quia  bona  aliena  largir),  libera- 
liias,  malarum  reruin  audacia, 
fortitudo  vocatur;  eo  respubHca 
in  extremo  sita.  Sint  sine,  quo- 
niam  ita  se  mores  habent,  libe- 
rales  ex  socionim  fortunis  ; sint 
misericordes  in  furibus  serarii; 
ne  sanguinem  nostrum  largian- 
tur;  et,  dum  paucis  sceleratis 
parcunt,  bonos  omnes  perditum 
eant.  Bene  et  composite  C.  Cfe- 
sar  paulio  ante  in  boc  ordine  de 
vita  et  morte  disseruit;  falsa, 
credo,  existumans  quse  de  inferis 
memorantur  : diverso  itinere 
malos  a bonis  loca  tetra,  incnlta, 
fceda  atque  formidolosa  habere. 
llaque  censnit  pecttnias  eorum 
publicandas , ipsos  per  manici* 
pia  babendos;  videliret  ne,  aut 
a popularibns  conjnrationis,  ant 
a muititudine  conducta  per  vim 
eripiantur.  Quasi  vero  mali  atque 
sceleslì  tantummodo  in  urbe,  et 
non  per  totam  Italiani  sint;  aut 
non  ibi  plus  possit  audacia,  ubi 
ad  defendendum  opes  minores. 
Quare  vanum  equidem  hoc  con- 
silium,  si  periculum  exillis  me- 
tuil.  Sin  in  tanto  omnium  meta 
solus  non  timet , eo  magis  refert, 
mihi  atque  vobis  timere.  Quare 
quum  de  P.  Lentulo  ceterisque 
statuetis,  prò  certo  habelote, 
vos  simul  de  exercitu  Cali  tinse 
et  de  omnibus  conjuratis  decer- 
nere. Quanto  vos  attentius  ea 
agetis , tanto  illis  animus  infìr- 
mior  erit.  Si  paultulum  modo  vos 
languere  viclerìnt,  jam  omnes 
feroces  aderunt.  Notile  existu- 
mare , majores  nostros  armis 
rempnblicam  ex  parva  magnam 
fecisse.  Si  ita  res  esset,  multo 
pulcberrumam  eam  nos  habere- 
mus:  quippe  sociorum  atque  ci- 
vium  , prseterea  armorum  atque 
equorum,  major  nobis  copia, 


cordarmisi!  Gran  tempo  è che 
noi  delle  cose  perdemmo  il  vero 
nome;  gittar  P altrui, liberalità; 
attentarsi  di  malvage  opere, 
coraggio  è detto:  a tali  estremi 
è posta  la  repubblica.  E poi  cbe 
il  secolo  così  vuole,  strazino 
la  roba  d’  altri,  non  il  san- 
gue nostro;  sieno  misericordiosi 
co’ fonditori  della  Tesoreria,  ma 
ogni  buono  non  si  rovini,  per 
far  grazia  a pochi  scellerati. 
Bene  e ornatamente  poco  fa  in 
questo  luogo,  della  vita  e della 
morte  ragionò  G.  Cesare , riden- 
dosi, cred’  io,  di  quel  cbe  del- 
l’ Inferno  ci  è dello,  e dell’an- 
dare a diversa  via  i buoni  e i 
rei  ; cui  luoghi  terni , diserti , 
sozzi,  spaventevoli  aspettano. 
Egli  per  tanto  giudicò,  doversi 
i loro  beni  pubblicare,  ed  essi 
ritenere  guardati  per  le  castel- 
la, quasi  temendo  cho,  dove  fos- 
sono  in  Roma,  i seguaci  della 
congiura  o altra  prezzolata  mol- 
titudine non  si  levasse  a libe- 
rarli; come  se  empi  e scelerali 
sieno  in  Roma  soltanto  e non 
per  tutta  Italia,  o come  se  l’au- 
dacia non  dovesse  essere  mag- 
giore dove  sono  minori  forze  a 
reprimerla.  S’ e’ dunque  teme  di 
loro,  vano  è il  suo  consiglio  : e 
se  in  tanta  trepidazione  d’  ognu- 
no, solo  egli  è tranquillo,  tanto 
più  e per  me  e per  voi  ho  io  a te- 
mere. Abbiate  per  fermo,  che  il 
sentenziar  vostro  contro  P.  Len- 
luio  e gli  altri,  sarà  eziandio 
contro  tutta  l’oste  di  Calilina  e 
il  rimanente  de’  congiurali  : con- 
ciossiachè  quanto  meglio  delibe- 
rerete , tanto  meno  a quelli 
basterà  l’animo:  e per  poco  ve- 
dessero che  rallentate,  pronti  e 
feroci  leverebbonsi.  Non  vogliate 
Credere  che  gli  avi  nostri  per 
forza  d’ arme  la  repubblica,  clic 
piccola  era,  aggrandissero.  Se 
così  fosse,  molto  più  fiorire  la 
vedremmo  noi,  cbe  di  amici  e 
cittadini , e inoltre  d’  armi  e 
cavalli  più  che  non  essi,  so* 
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qnam  illis.  Sed  alia  foere , qua; 
Silos  magnos  fecere , qu®  nobis 
nulla  suoi:  domi  industria,  foris 
iusium  imperiunt , animus  in 
consulendo  liher,  ncque  delieto , 
neque  Inbidioi  obnoxius.  l’ro  his 
nos  liabemus  luxuriam  atque 
a vari  tiara;  publice  egeslatem, 
pii  vati  tu  opulentiam;  laudamus 
divilias  , sequimur  inertiam  ; 
inter  bonos  et  malos  discriraen 
nullum  ; omnia  virtulis  premia 
ambino  possidet.  Neque  tniruro, 
ubi  vos  separatim  sibi  quisque 
consilium  capilis,  ubi  domi  vo- 
luplalibus , hic  pecuni®,  aut 
grati®  servitis;  eo  Gt,  ut  impe- 
tus  fiat  in  vacuaui  rempublicam. 
Sed  ego  lise  omino.  Conjura- 
vere  nobilissumi  cives  patriam 
incendere;  Gallorum  genlein  in- 
feslissumam  nomini  romano  ad 
bellum  arcessunt;  dux  liostium 
cum  exercitu  supra  caput  est: 
vos  cunctamini  etiam  nunc , quid 
intra  mosnia  apprehensis  bosti- 
bus  faciatis?  Misereamini,  cen- 
seo  ; deliquere  liomines  adole- 
scentuli  per  ambilionem  ; atque 
etiam  armatos  dimitlatis.  N® 
ista  vobis  mansuetudo  et  miseri- 
cordia, si  illi  arma  ceperint,  in 
miseriam  vertet.  Scilicet  res 
aspera  est;  sed  vos  non  timetis 
cara.  Immo  vero  uiaxume;  sed 
inerlia  et  mobilia  animi,  alius 
alium  exspectantes  cunctamini: 
videlicet  dis  immortalibus  con- 
fisi, qui  hanc  rempublicam  in 
maxumis  s®pe  periculis  serva- 
vere.  Non  votis,  neque  suppliciis 
muliebribus  auxilia  Dcorum  pa- 
rantur:  vigilando,  agendo,  bene 
consulendo  prospera  omnia  ce- 
dunt  : ubi  secordi®  te  atqne 
ignavi®  tradideris , nequidquam 
Deos  implores;  irati  infestique 
sunt.  Apnd  majores  noslros  T. 
Manlius  Torquatus  bello  gallico 
fliium  suum , quod  is  contra  im- 
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prabbondiamo.  Ma  altre  cose 
quelli  fecero  grandi,  ebe  noi 
non  abbiamo:  industria  in  casa  ; 
comandar  giusto  ; fuori , nei 
consigli  animo  libero,  non  da 
colpe,  non  da  libidini  guasto. 
Ora  in  vece  lusso  c avarizia, 
povertà  pubblica,  opulenza  pri- 
vala; lodiamo  le  ricchezze,  e ci 
piace  l’ozio:  nidna  differenza 
fra  buoni  e tristi  : tulli  i premi 
della  virtù  possiede  ambizione. 
Nè  è da  maravigliare  quando 
ciascuno  pensa  a sè , quando  a 
casa  diletti,  in  senato  oro  e fa- 
vori cercale:  onde  nasce  che 
I*  assalire  si  abbandonata  repub- 
blica, è facile  a ognuno.  Ma  la- 
scio star  questo.  Congiurato 
hanno  al  presente  nobilissimi 
cittadini  di  dar  la  patria  alle 
Gamme:  1 Galli,  gente  al  nome 
romano  nimicissima,  attizzano 
contro  noi  : già  chi  conduce 
l'esercito,  ci  è sopra;  e voi 
temporeggiate  e dubitate  che 
sia  da  fare  de’  nemici  che  avete 
entro  le  mura?  Abbiate  loro 
mercè,  vel  dico  io:  garzoncelli 
peccarono  per  ambizione:  la- 
sciateli eziandio  armali  : ina  Dio 
faccia  che  questa  vostra  pietà 
non  vi  torni  in  lutto.  La  cosa 
è da  mettere  paura,  ma  voi  non 
temete  : anzi  assaissimo  voi 
temete,  ma  ignavia  e mollezza 
d’ animo  fa  che  1’  un  l’ altro 
guardandovi,  ancora  ondeggia- 
te: forse  perché  negl' immortali 
Dei  conGdate,  i quali  da  estremo 
eccidio  questa  repubblica  ban 

Kiù  volte  salva.  Ma  non  per 
oli  e priegbi  di  femmine  un 
tanto  soccorso  s’impetra:  veg- 
ghiando,  operando,  e bene  con- 
sigliando, le  cose  vengono  pro- 
spere: là  dove  abbiosciandoli  e 
poltrendo , indarno  chiamerai 

fi’  Iddìi;  sdegnosi  e repugnanti. 

nostri  maggiori  viddono  T. 
Manlio  Torquato  nella  guerra 
contro  i Galli  ordinare  s’ucci- 
desse ’l  proprio  Ggliuolo  perchè 
erosi,  contro  suo  comandamento, 
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perinm  in  hostem  pngnaverat, 
necari  jussit  ; atque  ille  egregius 
adoiesccns  immoderata;  fortitn- 
tlinis  morte  poenas  dedit.  Vos  de 
crudelissumis  parricidis  quid  sta- 
luatis,  cunctainini!  Videlicet  vita 
celerà  eorum  huic  sceleri  obstat. 
Verum  parcile  dignitati  Lentuli , 
si  ipse  pudicitiaci  si  farti  se  suse, 
si  Dis  aut  hotninibus  umquain 
utlis  pepercit  : ignoscite  Cetbegi 
adolescenti* , nisi  ilernm  patri* 
bellutn  fecit.  Nam  quid  ego  de 
Gabinio,  Statilio,  Coepario  lo- 
quar?  quibus  si  quidquam  um- 

Suam  pensi  fuisset , non  ea  con- 
lia  de  republica  habuissent. 
Postremo,  patres  conscripli,  si 
mehercule  peccato  locus  esset, 
facile  paterer , vos  ipsa  re  cor- 
rigi,  quoniam  verba  conlemnilis; 
sed  undique  circumvenli  sumus. 
Catilina  cura  exercitu  faucibus 
urget:  alii  intra  maenia,  in  sinu 
urbis  sani  bostes  : neqne  parari , 
nequc  consuli  quidquam  occulte 
polest:  quo  magia  properandum. 
Quare  ita  ego  censeo  : quum  ne- 
fario  consilio  sceleratoruin  ci- 
vium  respublica  in  maxuma  peri- 
cula  venerit,  hique  indicio  T. 
Volturcii  et  legatorum  Allobro- 
gum  convicti  confessique  sint, 
caedcni,  incendia,  alia  faeda  atque 
crudelia  facinora  in  ci  ras  palriam* 
qtie  paravisse  ; de  confessis , si* 
culi  de  manifeslis  rerum  capila- 
bum , more  mujorum  supplicium 
sumcndum.  > 


azzuffato  coll’  inimico.  Ed  a quel 
giovane  egregio  la  sua  troppa 
Saldezza  costò  pena  di  morte. 
Voi  di  crudelissimi  parricidi 
tentennate  che  si  debba  fare: 
e veramente  il  resto  di  lor  vita 
dalla  presente  sceleralczza  dis- 
corda! La  dignità  di  Lcntuio  vi 
ritenga,  se  lui  pudore,  onore, 
religione,  umanità  unqua  riten- 
nero : compatite  alla  poca  età 
di  Cetego,  se  d’altra  guerra  mai 
non  offese  la  patria.  Che  direm 
di  Gabinio , Statilio  e Cepa- 
rio?  i quali  senza  ingegno  reo 
avrebbono  contro  la  repubblica 
macchinato?  In  ultimo,  o padri 
coscritti,  vi  giuro  per  l’alto  Iddio» 
se  ali’  error  vostro  fusse  riparo , 
io  soffrirei , poiché  le  mie  parole 
disprezzate , che  a vostro  scapito 
rinsaviste.  Ma  da  ogni  parto 
siamo  accerchiali.  Calilina  col- 
l’ esercito  ci  stringe  alla  gola  : 
altri  nemici  qui  dentro , nel 
cuor  di  Roma.  Nè  apparecchi 
nè  consigli  possiamo  prendere 
che  non  si  vegga;  onde  mag- 
giormente ci  è d’ uopo  le  dimore 
troncare.  Per  la  qual  cosa  udite 
mia  sentenzia.  Conciossiacbè  per 
abhomincvole  consiglio  di  scele* 
rati  cittadini  la  repubblica  sia 
venuta  in  sommo  pericolo,  eglino 
per  testimonianza  di  T.  Vollur- 
zio  e degli  ambasciatori  fran- 
cesi convinti  e confessi  di  aver 
contro  alla  patria  ordito  stragi» 
incendi,  e altri  eccessi  e cru- 
deltà, abbiano  come  rei  capitali, 
secondo  l’usanza  de’ maggiori 
nostri,  la  morte,  a 


Non  è dunque  1’  ufficio  di  movere  gli  affetti , ma  sì  il  fine , 
che  può  acquistar  lode  di  onesto,  o biasimo  di  disonesto  al- 
1’  oratore  : il  quale  dove  si  proponga  di  difendere  la  inno- 
cenza, la  libertà,  il  vero  e l’ utile  comune,  F opera  sua  sarà 
giusiamente  levata  a cielo,  come  la  più  meritevole  e be- 
nefica. 

29.  Dell'  arte  di  movere  gli  affetti  opportunamente  ed  ef - 
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ficacemente.  — Ancor  meno  che  a quella  delle  argomenta- 
zioni si  possono  assegnare  precetti  all’  arte  di  movere  gli 
affetti  : perchè  se  la  buona  scelta  e disposizione  degli  argo- 
menti depende  dall’  intelletto  e dal  giudizio  del  dicitore , la 
buona  scelta  e la  disposizione  degli  affetti  depende  dal  suo 
sentimento  e dalla  sua  immaginazione  ; le  quali  seconde  fa- 
coltà, essendo  più  mobili  e varie  delle  prime , fanno  sì , che 
le  cose  prodotte  da  loro , sono  meno  assoggettabili  a regole 
determinate.  Tuttavia  ne  diremo  quello  che  ci  pare  più  age- 
vole a ridursi  ad  ammaestramento.  E innanzi  tutto,  bisogna 
che  1’  oratore  entri  per  modo  nel  suggetto,  d3  provare  egli  i 
medesimi  affetti  che  vuol  fare  agli  altri  sentire  : quindi  mala 
prova  fanno  quegli  oratori  che  s’  acconciano  a difendere  o 
onorare  una  causa  di  cui  non  sentono  amore,  e solamente  il 
fanno  per  cupidigia  o per  altro  umano  rispetto.  Nè  giova  poco 
a investirsi  bene  d’una  causa  il  mettersi  (come  assicura  Quin- 
tiliano aver  usato  egli  stesso)  dinanzi  agli  occhi,  come  in 
imagine  viva,  i disastri,  i dolori,  le  indegnità  sofferte  da  co- 
loro a favor  de'  quali  si  vuol  parlare.  Ma  più  giova,  che  ab- 
braccialo un  soggetto  che  sia  secondo  il  cuor  nostro,  consi- 
deriamo di  quale  e quanto  commovimento  di  affetti  è suscet- 
tivo ; chè  nè  tutti  gli  afletti  nostri  sono  della  stessa  natura  e 
della  stessa  gagliardezza  , nè  -tutti  si  svegliano  nelle  medesi- 
me occasioni  e congiunture;  onde  1’  oratore  che  non  traesse 
la  mozione  degli  affetti  dalle  viscere  del  suo  argomento , 
avrebbe  successo  contrario  a quello  che  forse  si  proponeva. 
Un  maraviglioso  esempio  del  trarre  la  mozione  degli  affetti 
dalle  viscere  dell’  argomento  ci  porge  il  Casa  nella  orazione 
per  la  restituzione  di  Piacenza.  Dopo  avere  dimostralo  al- 
l’imperadore  che  il  ritenere  la  detta  città  era  con  suo  danno 
e con  sua  perdita,  e con  grave  querimonia  di  molti,  e con 
molto  sospetto  di  tutti , volendo  altresì  provargli  che  il  la- 
sciarla porgerebbegli  utile,  così  affettuosissimamente  ragiona: 

a E certo  se  (Vostra  Maestà ) dando  quella  città  non  la  rite- 
nesse, od  investendone  altri  non  ne  privilegiasse  se  medesima, 
forse  potrebbe  dire  alcuno,  che  lo  spogliarsi  di  sì  guarnito  e si 
opportuno  luogo  non  fosse  utile  nè  sicuro  consiglio:  ma  ora, 
concedendo  voi  Piacenza  al  duca  Ottavio  vostro  genero  e vo- 
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Mro  servidore,  ed  a Madama  Eccellentissima  vostra  figliuola,  e 
a’ due  vostri  elettissimi  nipoti,  voi  non  ve  ne  private,  anzi  la 
fate  più  vostra  che  ella  al  presente  non  è,  in  mano  ora  di  que- 
sto,  ora  di  quell’ altro  vostro  ministro,  i quali  servono  Vostra 
Maestà  (siccome  io  credo)  con  molta  fede  ; ma  nondimeno  per 
la  loro  volontà,  e tratti  dalle  loro  speranze,  e le  sono  del  tutte 
stranieri,  e i loro  figliuoli  e i loro  comodi  privati,  non  dico 
amano  più,  ma  certo  a loro  sta  di  più  amarli,  che  quelli  di  lei: 
laddove  il  duca  Ottavio  la  serve  e servirà  perpetuamente  non 
solo  con  leanza  incomparabile,  come  suo  signore,  ma  ancora 
con  somma  affezione  e con  volenteroso  cuore,  come  suo  suo- 
cero e come  avolo  de’ suoi  dolcissimi  figliuoli,  ubbidendola  e 
riverendola  sempre,  non  pur  di  suo  volere,  nè  invitato  dal  gua- 
dagno solamente,  ma  eziandio  costretto  e sforzato  dalla  natura 
e dalla  necessità  : conciossiachè  egli  ninna  cosa  abbia  così  sua, 
nè  tanto  propria,  che  sia  in  parte  alcuna  divisa  nè  disgiunta 
da  voi:  non  la  moglie,  non  i figliuoli,  non  le  amicizie,  non  le 
speranze,  non  i pensieri,  non  la  volontà  istessa.  Essendo  egli 
avvezzo  poco  meno  che  fin  dalle  fasce  a non  volere  nè  disvole- 
re, se  non  quando  è stato  voglia  e piacere  di  Vostra  Maestà,  in 
uiuna  maniera  potrebbe  dimenticar  la  sua  usanza,  nè  altro  co- 
stume apprendere;  e se  egli  pur  si  provasse  di  farlo,  niuno 
troverebbe  che  gli  credesse  ; e se  lo  trovasse,  in  nessun  modo 
potrebbe  offendere  Vostra  Maestà,  che  i suoi  dolcissimi  figliuoli 
e la  sua  carissima  e nobilissima  consorte  non  fossero  di  quelle 
offese  medesime  con  voi  itìsiememente  trafitti.  E più  ancora. 
Sacra  Maestà,  che  egli  ha,  già  è buon  tempo,  antiveduta  la 
tempesta,  nella  quale  egli  di  necessità  dee  cadere,  e la  quale 
naturalmente  gli  soprastà  : è non  di  meno  rtiun  altro  rifugio  ha 
procacciato  a quelle  onde  ed  a quei  venti , fuori  che  là  grazia 
e l’ amore  di  Vostra  Maestà  ; ttè  altrove  ha  porto,  ove  ricove- 
rarsi, in  cotanti  anni  apparecchiato,  che  nella  tutela  che  Vostra 
Maestà  dimostrò  già  di  prendere  di  lui  : anzi  ha  egli  ciascuna 
altra  parte,  per  rispetto  di  voi,  sospetta  e nimica.  Per  la  qual 
cosa  ben  dee  Vostra  Maestà  avere  fidanza  in  lui  , poi  che  egli 
in  voi  solo,  e non  in  altro,  tutte  le  sue  speranze  ha  posto  e col- 
locate. » 

In  oltre,  non  basta  aver  conosciuto  quanti  e quali  affetti  con- 
venga svegliare,  ma  rileva  sommamente  di  scegliere  nel  corso 
dell’  orazione  il  momento  più  opportuno  per  eccitarli.  Se 
l'ammassar  più  argomenti  diversi  può  arrecar  danno  all'ora- 
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zione,  ancor  più  la  danneggerebbe  un  ammasso  di  affetti  che 
per  l’indole  diversa  fra  loro,  l’uno  servisse  a raffreddar 
1'  altro  ; onde  il  collocarli  con  ragionevolezza  vale  quasi 
quanto  lo  eccitarli.  1 più  de’  retori  dònno  per  regola  che  il 
maggiore  eccitamento  degli  affelli  sia  fatto  in  ultimo,  cioè 
nel  momento  della  deliberazione.  Ma  ancor  qui  avvertiremo, 
che  se  gli  affetti  muovono  da  giusta  causa  , e sono  tratti 
dalle  viscere  del  suggetto,  non  è a temere  che,  svegliali  pri- 
ma o poi  nell’  uditorio,  si  raffreddino.  Demostene  e Cicerone 
in  molte  delle  loro  arringhe,  sin  da  principio  riescono  caldi 
movitori  di  affetti.  Altro  avvertimento  nell’ eccitamento  degli 
affetti,  è di  non  fare  accorgere  agli  uditori  essere  alcuna  pre- 
meditazione ; non  essendo  naturale  che  uno  pensi  a commo- 
versi ; onde  conviene  che  l’ oratore  più  tosto  con  risoluzio- 
ne , e qualche  volta  ancora  con  impeto  entri  in  materia  da 
toccare  il  cuore.  Finalmente,  nella  pittura  che  si  fa  di  alcuna 
cosa  affettuosa  per  movere  o la  pietà  o l’ ira  o l’amore,  non 
si  dee  dimenticare  alcuna  di  quelle  circostanze  o tratti  che 
possono  renderla  viva  e commovente,  come  in  quest' altro 
esempio  della  soprallegata  orazione  del  Casa.  11  quale,  con  elo- 
quenza da  stare  con  quella  più  eletta  di  Tullio,  cerca  di  mo- 
vere a pietà  l’ animo  di  Cesare  verso  il  suo  genero  : 

« La  qual  loda  di  pietà  tanto  è maggiore  ne’ virili  animi  ed 
altieri  e fra  le  armi  e nelle  battaglie,  quanto  più  malagevole  é che 
la  temperanza  e la  mansuetudine  sieno  congiunte  colla  licenza 
e colla  potenza.  Vuole  dunque  Vostra  Maestà  dal  nobilissimo 
stuolo  delle  altre  sue  magnifiche  laudi  scompagnare  questa 
difficile  e rara  virtù  ? e se  ella  non  vuole  che  la  sua  gloria  sce- 
mi e s’impoverisca  di  tanto,  dove  potrà  ella  impiegare  la  sua 
misericordia  con  maggior  commendazione  degli  uomini  e cena 
più  merito  verso  Dio,  che  nel  duca  Ottavio?  Il  quale  per  la 
disposizione  delle  leggi  è vostro  figliuolo,  e per  la  vostra , vo- 
stro genero,  e per  la  sua,  vostro  servidore:  senza  che  quando 
bene  egli  di  niun  parentado  vi  fosse  congiunto,  ad  ogni  modo 
il  suo  molto  valore  e i suoi  dolci  costumi  e la  sua  fiorita  età 
dovrebbono  poter  indurre  a compassione  di  sè  non  solo  gli 
strani,  ma  gl’  inimici  e le  fiere  salvatiche  istesse  : e voi,  la  cui 
usanza  è stata  fino  a qui  di  rendere  gli  Stati  non  solo  a’  prin- 
cipi strani,  ma  eziandio  a’ re  barbari  o saracini,  sostenete 
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eh’  egli  vada  disperso  e sbandito  e vagabondo  : e comportale 
che  quella  vita,  la  quale  pur  dianzi  ne’ suoi  teneri  anni  si  po- 
se, combattendo  per  voi,  in  tanti  pericoli,  ora  per  voi  medesi- 
mo tapinando  sia  cotanto  misera  ed  infelice?  0 gloriose,  o ben- 
nate e bene  avventurose  anime,  che  nella  pericolosa  ed  aspra 
guerra  della  Magna  seguiste  il  Duca,  e di  sua  milizia  foste;  e 
le  quali  per  la  gloria  e per  la  salute  di  Cesare  i corpi  vostri 
abbandonando,  e alla  tedesca  fierezza  del  proprio  sangue  e di 
quel  di  lei  tinti  lasciandoli,  dalle  fatiche  e dalle  miserie  del 
mondo  vi  dipartiste;  vedete  voi  ora  in- che  dolente  stato  il  vo- 
stro signore  é posto  ? Io  son  certo  che  sì  ; e come  quelle  che  lo 
amaste  e da  lui  foste  sommamente  amate,  tengo  per  fermo  che 
misericordia  e dolore  de’  suoi  duri  e indegni  affanni  sentite. 
Ecco  i vostri  soldati,  Sacra  Maestà,  e la  vostra  fioritissima  mi- 
lizia fino  dal  cielo  vi  mostra  le  piaghe  ch’ella  per  voi  ricevet- 
te ; e vi  priega  ora,  che  ’l  vostro  grave  sdegno  per  1’  altrui  forse 
non  vera  colpa  conceputo,  per  la  costui  innocente  gioventù 
s’ ammollisca,  e che  voi,  non  al  Duca,  ma  a’  vostri  nipoti , non 
rendiate,  ma  doniate  come  vostra  quella  città,  la  qual  voi  pos- 
sedete ora,  se  non  con  biasimo,  almeno  senza  commendazione: 
e potrà  forse  alcuno  fare  a credere  alle  età  che  verranno  dopo 
noi,  che  l’ altiero  animo  vostro,  avvezzo  ad  assalire  con  gene- 
rosa forza,  e a guisa  di  nobile  uccello  a viva  preda  ammae- 
strato, in  questo  atto  dichini  ad  ignobiltà,  e quasi  di  morto 
animale  si  pasca,  quella  città  non  con  la  vostra  virtù,  nè  con 
le  vostre  forze,  ma  con  gli  altrui  inganni,  e con  altrui  crudeltà 
acquistata  ritenendo.  Di  ciò  vi  priegano  similmente  le  misero 
contrade  d’ Italia  e i vostri  ubbidientissimi  popoli  e gli  altari 
e le  chiese  e i sacri  luoghi  e le  religiose  vergini  e gl’  innocenti 
fanciulli  e le  timide  e spaventate  madri  di  questa  nobile  pro- 
vincia piangendo,  ed  a man  giunte  con  la  mia  lingua  vi  chieg- 
gon  mercè,  che  voi  procuriate  per  Dio  che  la  crudele  preterita 
fiamma,  per  la  quale  ella  è poco  meno  che  incenerita  e distrut- 
ta, e la  quale  con  tanto  affanno  di  Vostra  Maestà  si  difficil- 
mente si  estinse,  non  sia  raccesa  ora,  e non  arda  e non  divori 
le  sue  non  bene  ancora  ristorate  e rinvigorite  membra.  Di  ciò 
pietosamente,  e con  le  mani  in  croce  vi  priega  Madama  illu- 
strissima vostra  umile  serva  e figliuola , la  quale  voi  donaste 
all’  Italia  : e con  si  nobile  presente  e magnifico  degnaste  farne 
partecipi  del  vostro  chiarissimo  sangue  : acciocché  ella  di  si 
prezioso  legnaggio  co’suoi  parli  questa  gloriosa  terra  arricchis- 
se; e noi  lei,  siccome  nobilissima  pianta  peregrina,  nel  nostro 
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terreno  translatata  ed  allignata,  o la  vostra  divina  stirpe  frut- 
tificante, lietissimi  ricevemmo  ; e quanto  la  nostra  umiltà  fare 
ha  potuto,  1’  abbiamo  onorata  e riverita  : non  vogliate  ora  voi 
ritòrci  si  pregiato  dono  : e se  la  sua  benigna  stella  le  diede  che 
ella  nascesse  figliuola  d’ imperadore,  e il  suo  valore,  e i suoi 
regali  costumi  la  fecero  degna  figliuola  di  Carlo  V imperadore, 
non  vogliate  far  voi  che  tanta  felicità  e bontà  sieno  ora  in  do- 
glioso stato,  quello  che  ’l  cielo  le  concedette,  e quello  che  la 
sua  virtù  le  aggiunse,  togliendole.  Assai  la  fece  aspra  fortuna  e 
crudele,  delle  sue  prime  nozze  sconsolata  e dolente:  non  la 
faccia  ora  il  suo  generosissimo  padre,  delle  seconde  misera  e 
scontenta.  Ella  non  puote  in  alcun  modo  essere  infelice,  essendo 
vostra  figliuola  : ma  come  può  ella  senza  mortai  dolore  veder 
colui,  cui  ella  si  affettuosamente,  come  suo  e come  da  voi  dato- 
le, ama,  caduto  in  disgrazia  di  Vostra  Maestà,  vivere  in  doglia 
ed  in  esilio  ? Ma  se  ella  pure  diponesse  l’ animo  di  ardente  mo- 
gliera,  come  può  ella  diporre  quello  di  tenera  madre  ; ed  il  suo 
doppio  parto,  sopra  ogni  creata  còsa  vaghissimo  e dilicato  ed 
amabile,  non  amare  tenerissimamente?  Il  quale  certo  di  nulla 
vi  offese  giammai  : se  l’ altrui  nome  all’  uno  de’  nobili  gemelli 
nuoce  cotanto,  giovi  almeno  all’  altro  in  parte  il  vostro.  Questi 
le  tenere  braccia  ed  innocenti  distende  verso  Vostra  Maestà  ti- 
mido e lagrimoso  ; e con  la  lingua  ancora  non  ferma  mercè  le 
chiede  : perciocché  le  prime  novelle  che  il  suo  puerile  animo 
ha  potuto  per  le  orecchie  ricevere  sono  stato  morte  e sangue  ed 
esilio;  ed  i primi  vestimenti,  co’quali  egli  ha  dopo  le  fasce  ri- 
coperto le  sue  piccole  membra,  sono  stati  bruni  e di  duolo  ; e 
le  feste  e le  carezze  eh’  egli  ha  primieramente  dalla  sconsolata 
madre  ricevute,  sono  state  lagrime  e singhiozzi  e pietoso  pianto 
e dirotto.  Questi  dunque  al  suo  avolo  chiede  misericordia  e 
mercè  ; ed  Italia  al  suo  signore  chiama  pace  e quiete  ; e 1’  af- 
flitta Cristianità  di  riposo  e di  concordia  il  suo  magnanimo 
principe  priega  c grava  : ed  io,  da  celato  divino  spirto  com- 
mosso oltra  quello  ch’ai  mio  stato  si  converrebbe,  fatto  ardito 
e prosontuoso,  la  sua  antica  magnanimità  a Carlo  V richieggo, 
e la  sua  carità  usata  gli  addimando.  » 

30.  bel  temperamento  della  forza  argante ntatrice  e della 
forza  commovitrice  nell'  orazione.  — Ma  più  assai  che  nelle 
speziali  arti  di  argomentare  e comrnovere , 1'  ultima  eccel- 
lenza dell’  oratore  consiste  nel  conveniente  accozzamento  di 
esse,  si  che  1’  una  non  trascenda  l'altra.  Imperocché,  dove 
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1’  oratore  appaia  di  voler  soverchiamente  sottilizzare  in  argo- 
mentazione , di  che  fra’  Greci  fu  accusato  Eschine , prende 
qualità  di  sofistico  ; e dove  si  mostri  troppo  commovente, 
acquista  impronta  di  passionato,  onde  talora  fu  appuntato  lo 
stesso  Demostene  per  quel  suo  impeto  d’  affetti , al  quale  si 
lasciava  facilmente  trasportare  ; e fu  stimato  che  Cicerone 
entrasse  innanzi  agli  oratori  greci  per  aver  meglio  tem- 
perato le  due  facoltà , non  avendo  per  l’ ordinario  cer- 
cato di  commovere  se  non  quando  giudicava  aver  detto  a 
bastanza  per  convincere  : il  che  di  leggieri  si  fora  manifesto 
a chiunque  prenda  a esaminare  le  sue  migliori  orazioni. 
E poiché  abbiamo  recata  più  altre  volte  m esempio  la  Milo- 
niana,  ancor  per  questo  l’ allegheremo.  Comincia  Tullio 
dall’  annullare  i pregiudizi  che  poteano  danneggiare  il  suo 
cliente;  e primieramente  quello  autenticato  dallo  stesso  Se- 
nato, che  la  uccisione  di  Godio  fosse  un  fatto  contro  la 
repubblica;  mostrando  in  cambio  con  ogni  maniera  di  prove 
aperte  e sicure , poter  1*  uomo  in  alcuni  casi  ammazzar  1’  al- 
tro , massime  in  sua  difesa  : 

« Negant  intueri  lucem  fas  esso  ei,  qui  a se  hominem  oc- 
cisum  esse  fateatur.  In  qua  tandem  urbe  hoc  homines  stultis- 
simi  disputant?  nempe  in  ea,  quse  primum  judicium  de  capite 
vidi*  M.  Dorati  i,  fortissimi  viri,  qui,  nondum  libera  civitate, 
tamen  popoli  romani  comitiis  liberatus  est,  cum  sua  manu 
sororem  interfeetam  esse  fateretur.  An  est  quisquam  qui  hoc 
ignoret,  cum  de  homine  occiso  quaeratur,  aut  negari  solere 
omnino  esse  factum,  aut  recte  ac  jure  factum  esse,  defendi? 
Nisi  vero  exislimatis  dementem  P.  Africanum  fuisse,  qui  cum 
a C.  Carbone  tribuno  plebis  in  conciono  sediliose  interrogare- 
tur,  quid  de  T.  Gracchi  morte  sentiret,  respondit  : jure  caesum 
videri.  Neque  enim  posse!  aut  Abaia  ille  Servilius,  aut  P.  Na- 
sica, aut  L.  Opimius,  aut  C.  Marius,  aut,  me  consule,  senatus 
non  nefarius  haberi , si  seeleratos  cives  ioterfici  nefaa  esset.  Ita- 
que  hoc,  judices,  non  sine  causa  fictis  fabulis  doctissimi  ho- 
mines  memoriae  prodiderunt,  eum,  qui  patris  ulciscendi  causa, 
rnalrem  necavisset,  variatis  hotninum  sententiis,  non  solum  di- 
vina, sed  etiam  Dea?  sapientissima^  sententia  liberatum.  Quod 
si  duodecim  tabulae  nocturnum  jurem  quoquo  modo,  diurnum 
autem,  si  se  telo  defenderit,  interfici  impune  voluerunt,  quis 
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est  qui,  qnoquo  modo  quis  interfeclus  sit,  puniendnm  pulet, 
cura  videat  acquando  gladium  nobis  ad  occidendum  hominem 
ab  ipsis  porrigi  legibus?  Atqui  si  terapus  est  ullura  jure  homi- 
nis npcandi,  qu®  multa  sunt,  certe  illud  est  non  modo  justum, 
verum  etiam  necessarium,  cum  vi  vis  illata  defendilur.  Pudi- 
citiam  cum  eriperet  militis  tribunus  militaris  in  exercitu  C.  Ma- 
rii, propinquus  ejus  imperatoris,  interfectus  ab  eo  esse,  cui 
vim  afferebat  : facero  enim  probus  adolescens  periculose,  quam 
perpeti  torpiter  maluit  : atque  hunc  ille  vir  suramos,  scelere 
solutum,  periculo  liberavit.  Insidiatori  vero  et  latroni  qu®  po- 
test  afferri  injusta  nex?  Quid  coraitalus  nostri,  quid  gladii 
volunt?  Quos  habere  certe  non  liceret,  si  uti  illis  nullo  pacto 
liceret.  Est  enim  h®c,  judices,  non  scripta  sed  nata  lex,  quarn 
non  didicimus,  accepimus,  legimus:  verum  ex  natura  ipsa  ar- 
ripuimus,  haueimus,  expressimus;  ad  quam  non  docti,  sed 
facti,  non  instituti  sed  imbuti  sumus;  ut  si  vita  nostra  in 
aliquas  insidias,  si  in  vim,  si  in  tela  aut  latronum,  aut  inimi- 
corum,  incidisset,  omnis  honesta  ratio  esset  oxpediend®  salu- 
tis.  Silent  enim  leges  inter  arma,  nec  se  expectari  jubent,  cum 
ei  qui  expeclare  velit,  ante  injusta  peana  luenda  sit,  quam 
justa  repetenda.  Etsi  persapienter  et  quodammodo  tàcite  dat 
ipsa  lex  potestatem  defendendi,  qu®  non  modo  hominem  occidi, 
-sed  esse  cum  telo  hominis  occidendi  caussa  vetat  : ut,  cum 
caussa,  non  telum  qu®reretur,  qui  sui  defendendi  caussa  telo 
esset  usus,  cum  hominis  occidendi  caussa  babuisse  telum  judi- 
caretur.  Quapropter  hoc  maneat  in  caussa,  judices;  non  enim 
dubito,  quin  probaturus  sim  vobis  defensionem  meam,  si  id 
memineritis,  quod  oblivisci  non  potestis,  insidiatorem  jure  in- 
terfici  posse.  » 

Altro  pregiudizio  essendo  l’ avere  Pompeo  con  legge  ordinato 
peculiar  giudizio  di  quella  causa , mostra  con  ingegnoso 
argomento,  eh’ e’ ciò  fece  primieramente  perchè  confessan- 
dosi eziandio  il  fatto,  restava  però  luogo  a difendere  il  buon 
diritto:  Vidil  etiam  in  confessione  facti,  juris  tamen  defensio- 
nem suscipi  posse.  E in  secondo  luogo  per  servire  al  tempo 
e alle  circostanze,  come  quello  che  avendo  avuto  nimicizia 
con  Clodio , non  voleva  far  sospettare  di  finta  la  sua  ricon- 
ciliazione , con  dar  vista  che  della  colui  morte  poco  gl’  im- 
portasse : 

sì  Non  fuitea  caussa,  judices,  non  fuiteur  sibi  censerotPom- 
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pejus  quaestionem  ferendam  : sed  homo  sapiens  et  alta  quadam 
mente  prmditus  multa  vidit  ; fuisse  sibi  illum  inimicom , fami- 
liarem  Milonem  : in  communi  omnium  laetilia  si  etiam  ipse  gau- 
deret,  timuit  ne  videretur  infirmior  fides  reconciliatae  grati®. 
Multa  etiam  alia  vidit,  sed  illud  maxime,  quaravis  atrociter 
ipse  tolisset,  vos  tamen  fortiter  judicaturos. 

Non  restando  ora  se  non  di  vedere  qual  dei  due  fosse  insi- 
diante , che  era  il  punto  della  difesa , dopo  aver  contato  il 
caso  della  uccisione  con  tutte  le  particolarità,  dimostra  che 
mentre  a Clodio  era  utile  1’  ammazzare  Milone , a questi  per 
contrario  metteva  conto  che  Clodio  non  morisse  : 

« Atqui  Milone  interfecto,  Clodius  hoc  assequebalur  ; non 
modo  ut  prmtor  esset,  non  eo  consule,  quo  sceleris  nihil  tacere 
possel,  sed  etiam  ut,  iis  consulibus,  prmtor  esset,  qui  si  non 
adjuvantibus  at  connivenlibus  certe,  sperasset,  se  posse  rem- 
publicam  eludere  in  illis  suis  cogitatis  furoribns  : cujus  illi 
conatus,  ut  ille  ratiocinabatur,  nec,  si  cuperent,  reprimere  pos- 
sent,  cum  tantum  beneficium  ei  se  debere  arbitrarentur  : et  si 
vellent,  fortasse  vix  posset  frangere  hominis  sceleratissimi  cor- 
roborata® jam  vetuslate  audaciam.  » 

e più  innanzi  : 

« P.  Clodii  prmluram,  non  sine  maximo  rerum  novarum 
motu,  proponi,  et  solutam  fore  videbatis,  nisi  esset  is  consul 
qui  eam  auderet  possetque  confringere;  eum  Milonem  esse  cum 
sentiret  universus  populus  romanus,  quis  dubitaret  suffragio 
suo  se  metu,  periculo  rempublicam  liberare?  At  non,  P.  Clodio 
mortuo,  usitatis  jam  rebus  obnitendum  est  Miloni,  ut  tueatur 
dignitatem  suam  ; singularis  illa  buie  uni  concessa  gloria,  qu® 
quotidie  augebatur  frangendis  furoribus  Clodianis,  jam  morte 
Clodii  cecidit:  vos  adeptis  estis,  ne  quem  civem  metueritis; 
hic  exercitationem  virtutis,  suffragationem  consulatus  fontem 
perennem  glori®  su®  perdidit.  Itaque  Milonis  consulatus  qui, 
vivo  Clodio,  labefactari  non  poterat,  mortuo  denique  tentari 
caeptus  est  : non  modo  igitur  nihil  prodest,  sed  obest  etiam 
P.  Clodii  mors  Miloni.  At  valuit  odium,  fecit  iratus,  fecit  ini- 
micus,  fecit  ultor  injuri®,  punitor  doloris  sui.  Quid  si  h®c, 
non  dico  majora  fuerunt  in  Clodio,  quam  in  Milone,  sed  in 
ilio  maxima,  nulla  in  hoc?  Quid  vultis  amplius?  Quid  enim 
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odisset  Clodium  Milo,  segetem  ac  materiam  suae  gloria),  praeter 
hoc  civile  odium,  quo  omues  improbos  odiraus?  » 

A vie  più  raffermare  essere  stato  Clodio , e non  il  suo  cliente 
Io  insidiatore , mostra  che  Milone  aveva  avuto  mille  oppor- 
tunità di  uccidere  Clodio,  senza  pericolo,  anzi  con  lode,  e 
noi  fece: 

« Quem  si  inierfìcere  voluisset,  quantae,  quoties  occasiones, 
quam  praeclarae  fuerunt?  Potuitne,  cuoi  domumetdeos  penates 
suos,  ilio  oppugnante,  defenderet,  jure  se  ulcisci?  Potuitne, 
cive  egregio  et  viro  fortissimo,  P.  Sextio  collega  suo,  vulne- 
rato ? Potuitne  Fabricio,  viro  optimo,  cum  de  reditu  meo  legem 
ferrei,  pulso,  crudelissima  in  foro  caede  facta?  Potuitne  L.  Cecilii 
justissimi  fortissimique  praeloris,  oppugnata  domo?  Potuitne 
ilio  die,  cum  est  lata  lex  de  me,  cum  totius  Itali®  concursus, 
quem  mea  salus  concitarat,  facti  illius  gloriam  libens  agnovis- 
set;  ut,  etiamsi  id  Milo  fecisset,  cuncta  civitas  eam  laudem  prò 
sua  vindicaret?  Alqui  erat  id  temporis  clarissimus  et  fortissimus 
consul,  inimicus  Clodio,  P.  Lentulus,  ultor  sceleris  illius,  propu- 
gnator  senatus,  defensor  vostra  voluntatis,  palronus  illius  public» 
consensus,  restitutor  salutis  mese  ; septem  praetores,  odo  tri- 
buni plebis  illius  adversarii,  defensores  mei  ; Co.  Pompejus , 
auctor  et  dux  mei  reditus,  illius  hostis  ; cujus  sentantiam  se- 
natus omnis,  de  salute  mea,  gravissimam  et  ornatissimam  se- 
cutus  est  : qui  populum  romanura  cobortatus  est:  qui , cum  do 
me  decretum  Capuae  fecisset,  ipse  conct®  Italiae  eupienti,  et 
ejus  fidem  imploranti  signum  dedit,  ut  ad  me  restituendum 
Romano  concurrerent.  Omnia  tum  denique  in  illum  odia  ci- 
vium  ardebaot,  desiderio  mei  : quem  qui  cum  interemisset, 
non  de  inopunitaie  ejus,  sed  de  praemiis  cogitaretur.  Tamen  se 
Milo  continuiti  et  P.  Clodium  ad  judicium  bis,  ad  vim  nunquam 
vocabit.  Quid  ? Privato  Milone  et  reo  ad  populum , accusante 
P.  Clodio,  cum  in  Cn.  Pompejum  prò  Milone  dicentem  impetus 
faetus  est,  qu®  luna  non  modo  occasio,  sed  etiaro  caussa  illius 
opprimenti!  fuit?  Neper  vero,  cum  M.  Antonius  summam  spera 
salutis  bonÌ8  omnibus  attutisset,  graviesiraamque  adolescens 
nobilissimus  rei  public®  partem  fortissime  suscepisset,  atque 
illam  belluam  judicii  iaqueos  declinantem,  jam  irretitam  tene- 
re!: qui  locus,  quod  tempus  illud,  dii  immortales,  fuitl  cum  se 
ilio  fugiens  in  scalarono  tenebra9  abdidisset,  magnum  Miloni 
fuit  conficere  illam  pestem  nulla  sua  invidia,  Antonii  vero 
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maxima  gloria?  Quid?  comitiis  in  campo  quoties  potestas 
fuit  ? Cum  ille  vi  in  septa  irroisset,  gladios  distringendog,  la- 
pides  jaciendos  curasset:  dein  subito,  vultu  Milonis  perterritus, 
fugeret  ad  Tiberina  ; vos  et  omnes  boni  vota  faceretis,  ut  Mi- 
loni  uti  virtute  sua  ìiberet.  Quem  igitur  cum  omnium  gratia 
noluit,  hunc  voluit  cum  aliquorum  querela?  Quem  jure,  quem 
loco,  quem  tempore,  quem  impune  non  est  ausus;  hunc  injuria, 
iniquo  loco,  alieno  tempore,  periculo  capitis,  non  dubitavit  oc- 
cidere  ? » 

Qui,  da  gran  maestro,  rafforza  e ingrandisce  l'argomento, 
mostrando  quanto  impossibil  cosa  sia  da  reputare  che  Milone 
aspettasse  di  uccider  Clodio,  il  tempo  del  suo  concorrere 
al  consolato  e i giorni  comiziali;  quando  egli  doveva  stare  in 
maggior  guardia  di  conservarsi  puro  da  ogni  ombra  di 
sospetto  colpevole , per  non  essere  sgarato  : 

« Praesertim,  judices,  cum  honoris  amplissimi  conlentio, 
et  dies  comitiorum  subesset  ; quo  quidem  tempore  (scio  enim, 
quam  timida  sit  ambitio,  quantaque  et  quam  soliicita  cupiditas 
consulatus)  omnia,  non  modo  quae  reprehendendi  palam,  sed 
etiam  quae  obscure  cogitari  possunt,  timemus  : rumorem,  tabu- 
lano fictam , falsam  perhorrescitnus  ; ora  omnium  atque  oculos 
intuemur:  nihil  enim  est  tam  molle,  tam  tenerum,  tam  aut 
fragile  aut  flexibile,  quam  vduntas  erga  nos  sensusque  civium; 
qui  non  modo  improbitati  irascuntur  candidatorum,  sed  etiam 
m recte  factis  saepe  fastidiunt.  » 

Ora,  come  fu  che  Clodio  s’abbattè  in  Milone  il  dì  stesso 
che  questi  andava  a Lanuvie?  Risponde , che  di  necessità 
dovette  averlo  saputo: 

« Dictaloris  Lanuvini  stata  sacrifìcia  nosse,  negotii  nihil 
erat:  vidit  necesse  esse  Mi  Ioni  proficisci  Lanuvium  ilio  ipso, 
quo  profectus  est,  die:  ilaque  antevertit.  » 

Air  opposito  Milone  non  poteva  saper  nulla , che  Clodio  do- 
vesse in  tal  di  essere  nel  tal  luogo  : 

« Quid  si  ut  ilio  scivit,  Milonem  fore  eo  die  m via,  sic 
Glodium  Milone  suspicari  quidem  potuit?  Priraum  quaero,qui 
scire  potuerit?  Quod  vos  idem  in  Clodio  quaerere  non  potesti»; 
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ut  enim  neminem  alium,  nisi  P.  Patinam  familiarissimum 
suutn  rogasset,  scire  potuit,  ilio  ipso  die  Lanuvii  a dictatore 
Milone  prodi  flaminem  necesse  esse:  sed  erant  permulti  alii, 
ex  quibus  id  faciliime  scire  posset,  omnes  scilicet  Lanuvini. 
Milo  de  Clodii  reditu  unde  quaesivit?  Qusesierit  sane:  videte, 
quid  vobis  largiar;  servum  etiam,  ut  Arrius  meus  amicus 
dixit,  corruperit.  Legite  testimonia  testium  vestroruro.  Dixit 
C.  Cassius,  cognomento  Scliola,  Interamnis,  familiarissimus  et 
idem  Comes  P.  Clodii;  cujus  jam  pridem  testimonio  Clodius 
cadem  hora  Interamnm  fuerat  et  Romae,  P.  Clodium  ilio  die  in 
Albano  mansurum  fuisse,  sed  subito  ei  esse  nunciatum,  Cyruin 
architectum  esse  mortuum  : itaque  Romam  repente  conslituisse 
profìcisci:  dixit  hoc  comes  itera  P.  Clodii,  C.  Clodius.  » 

Poiché  si  poteva  opporre,  che  anche  Clodio,  avendo  cagione 
di  rimanersi  in  Albano,  se  non  fosse  stato  richiamato  per  la 
morte  dell' architetto  Ciro,  nè  anche  egli  pensò  di  porre 
insidie  a Milone , prova  che  Clodio  non  si  mosse  già  verso 
Roma  per  aver  saputo  (com’era  stato  finto)  la  morte  di  detto 
Ciro,  ma  sì  perchè  gli  fu  mandato  dire  che  veniva  Milone: 
ragione  ottima  per  moversi  : 

« Video  enim  illum,  qui  dicitur  do  Cyri  morte  nuntiasse, 
non  id  nuntiasse,  sed  Milonem  appropinquare:  nam  quid  de 
Cyro  nuntiaret,  quem  Clodius  Roma  proficiscens  reliquerat 
morientem?  una  fui;  testaraentum  autem  palam  fecerat,  et  il- 
lum hieredem  et  me  scripsorat.  Quem  pridie  ora  terlia  animam 
afllatam  reliquisset,  eum  mortuum  postridie  ora  decima  denique 
ei  nuntiabalur  ? Age  sit  id  factum  ; quae  caussa,  cur  Romam  pro- 
peraret?  Cur  in  noctem  se  conjiceret?  Quid  afferebat  festina- 
tionem  ? Quod  haeres  erat  ? Primum  erat  nihil  properato  opus 
esset:  deinde,  si  quid  esset,  quid  tandem  erat,  quod  ea  noeta 
consequi  posset,  amitteret  autem  si  postridie  mane  Romam 
venisset?  Atque  ut  illi  nocturnus  ad  urbem  adventus  vitandns 
potius,  quam  expetendus  fuit,  sic  Miloni,  cum  insidiator  esset, 
si  illum  ad  urbem  noctu  accessurum  sciebat,  subsidendum 
atque  expectandum  fuit.  Noctu,  insidioso  et  pieno  latronum  in 
loco  occidisset:  nemo  ei  neganti  non  credidisset;  quem  esse 
omnes  salvum  etiam  confitentem  volunt.  Sustinuisset  hoc  cri- 
xnen  primum  ipse  latronum  occultator  et  receptator  locus  : 
cum  neque  muta  solitudo  indicasset,  neque  cieca  nox  osten- 
disset  Milonem:  deinde,  ubi  multo  ab  ilio  violati,  spoliati,  bo- 
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nis  expulsi , multi  etiam  haec  timentes  in  suspicionem  caderent, 
tota  denique  rea  citaretur  Hetruria.  Atque  ilio  die  certe  Arida 
rediens,  divertit  Clodius  ad  Albanum.  Quod  nisi  sciret  illum 
Milo  Ariciae  fuisse,  suspicari  tamen  debuit  eum,  etiamsi  Ro- 
mam  ilio  die  reverti  vellet,  ad  viliam  suam,  quae  viam  tange- 
ret,  diversurum,  cur  neque  ante  occurrit,  ne  in  villa  resideret, 
nec  eo  in  loco  subsedit,  quo  ille  noclu  venturus  esset?  » 

Viene  ora  a notare  il  luogo  della  uccisione,  e prova  eh’ esso 
favoriva  Glodio;  e non  punto  Milone:  Ante  fonduta  Clodit: 
quo  in  fondo  propter  insanas  illas  substrucliones  facile  mille 
homintim  versabatur  valentium.  Potendoglisi  fare  quest’ altra 
obbiezione , che  l’ essere  partito  Milone  accompagnato  da 
servi  armali , era  indicio  che  avesse  in  cuore  qualche  disegno, 
anzi  (ripiglia  , valendosi  dello  stesso  argomento  in  prò 
del  cliente)  per  dover  guardare  la  sua  vita  passando  in 
luogo,  dove  Clodio,  che  sì  l'odiava,  possedeva,  ebbe  me- 
stieri di  assicurarsi.  Se  non  che  innanzi  vuole  antivenire 
una  dimanda:  perchè  Clodio,  che  era  apparecchiato  all’ omi- 
cidio, fu  l'ucciso,  e non  meglio  l’ altro,  che  non  ci  pensava 
punto?  Perchè? 

« Non  sempor,  ( risponde ) viator  a latrone,  nonnunquam 
etiam  latro  a viatore  occiditur  : quia  quamquam  paratus  in 
imparatos  Clodius,  tamen  mulier  inciderai  in  viroS.  » 

Quindi  prosiegue: 

« Nec  vero  sic  erat  unquam  non  paratus  Milo  contra  illum, 
ut  non  satis  fere  esset  paratus  : semper  ille  et  quantum  inter- 
esset  P.  Clodii  se  perire  et  quanto  illi  odio  esset,  et  quantum 
ille  auderet,  cogitabat.  Quamobrem  vitara  suam,  quam  maximis 
praemiis  propositam  et  pene  addictam  sciebat,  nunquam  in 
pericolo  sine  praesidio  et  sine  custodia  projiciebat.  » 

Tocca  altresì  l’ avere  Milone  francato  i servi , e distrugge 
l' opinione  che  ’l  facesse  per  paura  che  non  lo  scoprissero  : 

« Cur  igitur  eos  manumisit?  Metuebat  scilicet  ne  indica- 
retar,  no  dolorem  perferre  non  possent,  ne  tormentis  cogeren- 
tur,  occisum  esse  a servis  Milonis  in  Appia  via  P.  Clodium 
confileri?  Quid  opus  est  tortore?  Quid  quseris?  Occideritne? 
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Occidit.  Jure  an  injuria?  nihil  ad  tortorem.  Facti  enim  in 
equuleo  qu®9tio  est,  juris  in  jodicio.  » 

Ne  inferisce  per  tanto , che  ia  notata  affrancazione  non  altro 
fu  che  il  guiderdone  di  avergli  salvato  la  vita  : Quod  enim 

premium  satis  magnum  est  tam  benevoli s,  tam  bonig,  tam  fìde- 
libtts  servi» , propter  quos  vivit?  Dopo  aver  dunque  Cicerone 
dimostrato  tutte  queste  cose,  e tornato  altresì  a dileguare  i 
sospetti  di  Pompeo  contra  a Nlilone ; che  era  un  gran  punto  da 
risolvere , nè  intorno  a ciò  gli  pareva  di  aver'mai  detto  a ba- 
stanza; pon  mano  alla  commozione  degli  affetti;  cominciando 
dall’ accendere  l’odio  de*  giudici  contro  Clodio,  troppo  gio- 
vando alla  sua  causa  il  mostrare , che  fine  ribaldo  fosse  stato 
morto  da  Milone.  lo,  dice  , mostrai  fin  qui,  d’  essere  ango- 
sciato per  conto  di  Milone  ; ed  ho  prodotto  ogni  provanza  da 
giustificarlo  dinanzi  a voi.  Ma  che?  sono  io  tanto  sciocco,  che 
non  intenda  quello  che  ne  pensiate  voi  stessi?  E come,  non 
pur  ad  assolverlo,  non  siate  disposti  a ringraziarlo?  Io  ho  sven- 
tato la  querela  ; non  era  mestieri , potendosi  Milone  vantare 
di  ciò  che  gli  è attribuito,  e ad  alta  voce  publicare  a tutti  il 
suo  colpo.  Ma  che  dico,  publicare?  Mentirebbe  approprian- 
dosi , come  impresa  gloriosa,  ciò  che  non  ha  fatto:  glonose 
mentivi  liceret . Ho  ucciso,  sì,  potria  dire:  e chi?  forse  uno 
Spurio  Melio?  un  Tiberio  Gracco?  che  per  soli  sospetti  lon- 
tani ed  ombre,  furono  tolti  del  mondo,  e gli  uccisori  loro 
benedetti?  No , no  : ho  liberato  il  mondo  e Roma  dal  peggìor 
mostro  che  fusse  mai  : salvato  voi  e la  repubblica  dalla  peste 
c dal  guasto.  E qui  sciorina  quante  mai  ribalderie  possano 
concitare  orribili  sdegni  contro  un  uomo: 

« Eum  cujus  nefarium  adulterium  in  pulvinaribu9  sanctis- 
simis  nobilissim®  femin®  comprehenderunt  : eum,  cujus  sup- 
plicio  senatus  solemnes  religiones  expiandas  saepe  censuit; 
eum,  quem  cum  sorore  germana  nefarium  sluprum  fecisse, 
L.  Lucullus  juratus  se,  qu®stionibus  babitis,  dixit  comperissd; 
eum,  qui  civem,  quem  senatus,  quem  populus,  quem  omnes 
genles  urbis  ac  vit®  civium  conservatorem  judicabant,  servo- 
rum  armis  exterminavit  ; eum,  qui  regna  dedit,  ademit,  orbem 
terrarum,  quibuscum  voluit,  partitus  est;  eum  qui  pluribus 
crodibus  in  foro  factis,  singulari  virtute  et  gloria  civem  domum 
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vi  et  artnis  compulit;  eura,  cui  nihil  unquam  nefas  fait,  nec 
in  facinore,  nec  in  libidine;  eum,  qui  aedem  Nympharum  incen- 
dit,  ut  memoriam  publicae  recensionis,  tabulis  pubiicis  impres- 
sam,  extingueret;  eum  denique,  cui  jam  nulla  lex  erat,  nul- 
lum  civile  jus,  nulli  possessionum  termini;  qui  non  calumnia 
litium,  non  injustis  vindiciis  ac  sacramentis,  alienos  fundos,  sed 
castris,  exercitu,  signis  inferendis  petebat:  qui  non  solum  Hetru- 
6cos  (eos  enim  penitus  contempserat),  sed  hunc  Q.  Varium , vi- 
rano fortissimum  atque  optimum  civem,  judicem  nostrum,  pel- 
lere  possessionibus,  armis  castrisque  conatus  est;  qui  cum 
architectis  et  decempedis,  villas  multorum  hortosque  peragra- 
bat;  qui  Janiculo  et  Alpibus  spem  possessionum  terminabat 
suarum;  qui,  cum  ab  equite  romano,  splendidissimo  et  forti 
viro,  Tito  Jacuvio  non  impetrasset,  ut  insulam  in  lacu  Praelio 
venderet,  repente  lyntribus  in  eam  insulam  materiam,  calcem, 
caementa  atque  arenam  convexit,  dominoque  trans  ripam  in- 
spectante,  non  dubitavit  aedi  Scium  extruere  in  alieno;  qui  huic 
T.  Furfanio,  cui  viro  Dii  immortales  ! (quid  enim  de  muliercula 
Sanctia?  quid  de  adolescente  Apronio  dico?  quorum  utrique 
mortem  est  minitatus,  nisi  sibi  hortorum  possessionem  cessis- 
set),  sed  ausus  est  Furfanio  dicere,  si  sibi  pecuniam  quantam 
poposcerat  non  dedisset,  mortuum  se  in  domum  ejus  illaturum: 
qua  invidia  hnic  esset  tali  viro  conflagrandum  : qui  Appium 
fratrem,  hominem  mihi  conjunctum  fidatissima  grafia,  absen- 
tem  de  possessione  fundi  dejecit:  qui  parietem  sic  per  vestibu- 
lum  sororis  instituit  ducere,  sic  agere  fundamenta,  ut  sororem 
non  modo  vestibulo  privaret,  sed  omni  adito  et  limite.  Quam- 
quam haec  quidem  jam  tolerabilia  videbantur  : etsi  sequabiliter 
in  rempublicam,  in  privatos,  in  longinquos,  in  alienos,  in  suos 
irruebat:  sed  nescio  quo  modo,  jam  usu  obduruerat  et  percalluerat 
civitatis  incredibilis  patientia.Quae  vero  aderant  jam  et  impende- 
bant  quonammodo  ea  aut  depellere  potuissetis,  aut  ferro  impe- 
rium,  si  ille  nactus  esset  ? Omilto  socios,exteras  nationes,  reges 
tetrarcbas:  vota  enim  feceratis,  ut  in  eos  se  pofius  mitteret, 
quam  in  vestras  possessiones,  vostra  tecta,  vestras  pecunias. 
Pecunias  dico  ? A liberis,  medius  fidius  ! et  conjugibus  vestris 
nunquam  ille  effraeoatas  suas  libidines  cohibuisset.  Fingi  bsec 
putatis?  Quae  patent,  quae  nota  sunt  omnibus,  quae  tenentur? 
Servorum  exercitus  illum  in  urbe  conscripturum  fuisse,  per  quos 
totam  rempublicam,  resque  privatas  omnium  possideret  ? » 

Fatto  questa  pittura  di  Clodio , volgesi  tutto  a movere,  a 
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stringere , a far  forza  all’  animo  de’  giudici.  — Voi  dun- 
que, dice,  vi  confessate  da  Milone  liberati  da’  maggiori 
mali  per  questa  morte , e potrete  condannare  il  vostro  libe- 
ratore ? 

« Ejns  igitur  mortis  sedetis  ultores,  cujus  vilam,  si  pule- 
tis  per  vos  restituì  posse,  nolitis;  et  de  ejus  nece  lata  quaestio, 
qui  si  eadem  lego  reviviscere  posset,  lata  lex  nunquam  esset. 
Hujusergo  interfector  non  esset,  edam  confitendo,  ab  iis  impe- 
traturus  ne  poenam  limerei,  quos  liberavisset?  Graeci  homines 
Deorum  honores  tribuunt  iis  viris,  qui  tyrannos  necaverunt 
Quae  ego  vidi  Attienisi  Quae  aliis  in  urbibus  Greciael  Quas 
res  divinas  talibus  institutas  viris  ! Quos  cantus,  quae  carmina  I 
Propo  ad  immortalitatem  et  religionem  et  memoriam  conse- 
crantur.  Vos  tanti  conservatorem  populi,  tanti  sceleris  ultorem, 
non  modo  honoribus  nullis  afficietis  sed  ad  supplicium  rapi 
eliam  patiemini?  Confiterelur,  confiteretur,  inquam,  si  fecisset, 
et  magno  animo  et  libente,  se  fecisse  liberlatis  omnium  caussa  ; 
quod  certe  ei  non  confitendum  modo  fuisset,  verum  etiam 
praedicandum.  » 

Ma  quasi  non  avesse  detto  abbastanza  per  eccitare  il  mag- 
giore abbonimento  contro  un  uomo , eccolo  di  nuovo  e più 
fulminante  assalirlo  di  fronte  e di  fianco.  Mostrandosi  fiera- 
mente religioso,  mostra  come  la  morte  di  Clodio  fosse  dagli 
Dei  ordinata: 

« Non  est  humano  consilio,  ne  mediocri  quidem,  judices, 
Deorum  immortaliura  cura,  res  illa  perfecta:  religiones  meher- 
cule  ipsae  arseque,  cum  illam  belluam  cadere  viderunt,  com- 
movisse  se  videntur,  et  jus  in  ilio  suum  retinuisse.  Vos  enim 
albani  tumuli  atque  luci,  vos,  inquam,  imploro  atque  obtestor: 
vosque  Albanorum  obrutae  arse,  sacrorum  popoli  romani  soci® 
et  aequales,  quasi  ille  praeceps  amentia,  caesis  prostratisque 
8anctissimis  lucis,  substructionum  insania  raolibus  oppresseraf, 
vestrae  tum  arae,  vestrae  religiones  viguerunt,  vostra  vis  valuit, 
quam  ille  omni  scelere  polluerat  : tuque  tuo  ex  edito  monte, 
Latiaris  sancte  Jupiter,  cujus  ille  lacus,  nemora,  finesque  saepe 
omni  nefario  stupro  et  scelere  macularat,  aliquando  ad  eum 
puniendum  oculos  aperuisti  : vobis  itine,  vobis,  vestro  in  con- 
spectu,  serae  sed  justae  tamen  et  debitae  paeuae  solutae  sunt.  » 
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Nè  l’ impeto  ciceroniano  si  ferma  per  ancora: 

« Dura  (poco  dopo  sciama)  dura  mihi,  medius  fidius  ! 
jam  fortuna  populi  romani  et  crudelis  videbatur,  quge  tot  an- 
nos  illum  in  hanc  rempublicam  insultare  videret  et  pateretur. 
Polluerat  stupro  sanctissimas  religiones:  senatus  gravissima  de- 
creta perfregerat;  pecunia  se  palam  a judicibus  redemerat:  vexa- 
rat  in  tribunatu  senatum:  omnium  ordinum  consensu,  prò  salute 
reipublic®  gesta  resciderat:  me  patria  expulerat:  bona  diri- 
puerat;  doraum  incenderat:  liberos,  conjugem  meam  vexaverat: 
Cn.Pompejo  nefarium  bellum  indixerat:  magistratuum  privato- 
rumque  caedes  effecerat;  domum  mei  fratris  incenderat;  vasta- 
rat  Hetruriam;  multos  sedibus  ac  fortunis  ejecerat:  instabat, 
urgebat;  capere  ejus  amentiam  civitas,  Itali®  provinci®,  regna 
non  poterant  : incidebantur  jam  domi  leges  qu®  nos  nostris 
servis  addicerent;  nihii  erat  cujusquam,  quod  quidem  ille 
adamasset,  quod  non  hoc  anno  suum  fore  putaret.  » 

Dopo  tutto  questo  era  ben  da  inferire  che  il  fatto  di  Milone 
doveva  stimarsi  segnalato  beneficio  della  repubblica:  quindi, 
per  rincalzo,  aggiugne  non  esserci  che  Milone  da  stare  a 
petto  con  quella  bestia: 

« Obstabat  ejus  cogitationem  nemo  pr®ter  illum  Milonem 
ipsum,  qui  poterat  obstare.  Cn.  Pompejum,  novo  redilu  vi  gra- 
tiam  quasi  devinctura  arbitrabatur.  C®saris  potentiam  suam 
potentiam  esse  dicebat:  bonorum  animos  etiam  in  meo  casu 
contempserat.  Milo  unus  urgebat.  » 

Calza  perciò  a maraviglia  1'  aggiungere: 

« Hic  dii  immortales  mentem  dederunt  perdito  ac  furioso, 
ut  huic  faceret  insidias;  aliter  perire  pestis  illa  non  potuit: 
nunquam  illum  respublica  suo  jure  esset  ulta.  » 

Suscitato  in  tal  forma  tutto  ’1  maggior  odio  contra  a Clodio , 
e tutto  ’l  maggior  amore  verso  Milone , passa  a svegliare  gli 
affetti  della  compassione , parendogli  non  solo  di  serbare  di- 
gnità, ma  di  accrescere  la  commozione,  domandando  mise- 
ricordia per  cui  aveva  rappresentato  eroe  e salvadore  della 
repubblica  : 

Ammaestramenti  , IV.  5 
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« Quid  restat?  nisi  ut  orem  oblestorque  V09  judice9,  ut 
eam  misericordiam  tribuatis  fortissimo  viro  quam  ipse  non  im- 
plorat:  ogo  autem,  repugnante  hoc,  et  imploro  et  exposco.  No- 
lite,  si  in  nostro  omnium  fletu  nullam  lacrimano  adspexistis 
Milonis,  si  vnltum  semper  eumdem,  si  vocem,  si  orationem  sta- 
bilem  ac  non  mutatam  videtis,  hoc  minus  ei  parcere  ; atquo 
band  scio,  an  nullo  etiam  sit  adjuvandus  magis.  Etenim  si  in 
gladiatoria  pugnis,  et  infimi  generis  hominum  conditione 
atque  fortuna  timidos  et  supplices,  et  ut  vivere  liceat  obse- 
crantes,  etiam  odisse  solemus  ; fortes  et  animosos,  et  se  acriter 
ipsi  morti  offerentes  servare  cupimus;  eorumque  nos  magis 
miseret,  qui  nostram  misericordiam  non  requirunt  quam  illam 
efflagitant,  quanto  hoc  magis  in  fortissimis  civibus  facere  de- 
bemus?  Me  quidem,  judices,  exanimant  et  interimunt  h®c  vo- 
ces  Milonis,  quae  audio  assidue,  et  quibus  intersum  quotidio: 
Valeant,  inquit,  valeantcives  mei,  sint  incolumes,  sint  florentes, 
sint  beati:  stet  h®c  urbs  prmclara,  mihique  patria  carissima, 
quoqno  modo  merita  de  me  erit  : tranquilla  republica  cives 
mei,  quonam  mihi  cum  illis  non  licot,  sine  me  ipsi,  sed  per  me 
tamen,  perfruantur  : ego  cedam  atque  abibo:  si  mihi  republica 
bona  frui  non  licuerit,  at  carebo  mala  : et  quam  primum  teti- 
gero  bene  moratam  et  liboram  civitatem,  in  ea  conquiescam.  0 
frustra, inquit, suscepti  mei  laboreslOspes fallacesi  Ocogitationes 
inanes  me®  1 Ego  cum  tribunus  plebis,  republica  oppressa,  me 
senatui  dedissem  quem  extinctum  acceperam,  equitibus  roma- 
nis,  quorum  vires  erant  debiles,  bonis  viris,  qui  omnem  aucto- 
ritateraGlodianisarmisabjecerant,  mihi  unquam  bonorum  praesi- 
dium defuturum  putarem?  Ego  cum  te  (mecum  enim  s®pissime 
loquitur)  patri®  reddidissem,  mihi  non  futurum  in  patria  pu- 
tarem locum  ? Ubi  none  senatus  est,  quem  secuti  sumus?  Ubi 
equites  romani  illi,  illi,  inquit,  tui?  Ubi  studia  municipiorum? 
Ubi  Itali®  voce»?  Ubi  denique  tua,  M.  Tulli,  qu®  plurimis 
fuit  auxilio,  vox  et  defensio  ? mihine  ea  soli,  qui  prò  te  toties 
morti  me  obtuli,  nihil  potest  opitulari?  Nec  vero  h®c,  judices, 
et  ego  none,  flens,  sed  hoc  eodem  loquitur  vultu  quo  vi- 
detis.  » 

A vie  più  commovere,  avendo  finto  un  ragionamento  tenu- 
togli da  Milone,  dove  ricorda  i suoi  aiuti  e servigi  renduti 
alla  repubblica , pe’  quali  ebbe  affetto , benevolenza  e grazia 
da  tutti,  ora  egli  parla,  udendolo  tutti,  a Milone:  Vedi, 
gli  dice,  duro  termine,  al  quale  io  mi  trovo;  è un  coltello 
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al  mio  cuore  l’ essere  da  te  separato , e non  potrò  almeno 
crucciarmi  e rompermi  con  quelli  che  ti  avran  condannato  ; i 
quali  sono  miei  amici  e benefatlori  : 

« Nec  vero  si  mihi  eriperis  reliqua  est  illa  tamen  ad  con- 
solandum  querela,  ut  iis  irasci  pos9Ìm,  a quibus  tantum  vul- 
nus accepero:  non  enim  inimici  mei  te  mihi  eripient,  sed 
amicissimi;  non  male  aliquando  de  me  meriti,  sed  semper 
optime.  » 

Qui  vollosi  da  capo  ai  giudici  : 

« Nullum  ( seguita ) unquam  mihi  tantum  dolorem  inuretis 
(etsi  qui  potest  esse  tantus?)  sed  nec  hunc  quidem  ipsum,  ut 
obliviscar  quanti  me  semper  feceritis:  qute  si  vos  caepit  obli- 
vio,  aut  si  in  me  aliquid  offendistte,  cur  non  id  meo  capite 
potius  luitur  quam  Milonis?  Praeclaro  enim  vixero,  si  quid 
mihi  acciderit  prius,  quam  hoc  tantum  mali  videro.  None  me 
(eccolo  di  nuovo  rivolgersi  a Milone ) una  consolatio  sustentat, 
quod  tibi,  o T.  Anni,  nullum  a me  amoris,  nullum  studii,  nul- 
lum pietatis  officium  defuit.  Ego  inimicitias  potentium  prò  te 
appetivi  ; ego  meum  saepe  corpus  et  vitam  objeci  armis  inimi- 
corum  tuorum;  ego  me  plurimis  prò  te  supplicem  abjeci:  bona, 
fortunas  meas  ac  liberorum  meorum  in  comunionem  tuorum 
temporum  contali  : hoc  denique  ipso  die,  si  qua  vis  est  parata, 
si  qua  dimicatio  capitis  futura,  deposco.  Quid  jam  restat?  Quid 
habeo,  quod  dicam,  quod  faciam  prò  tuis  in  me  meritis,  nisi 
ut  eam  fortunam,  quajcumque  erit  tua,  ducam  meam?  Non 
recuso;  non  abnuo:  vosque  obsecro,  judices,  ut  vestra  beneficia, 
quse  in  me  contulistis,  aut  in  hujus  salute  augeatis,  aut  in 
ejusdem  exitio  occasura  esse  jubeatis.  His  lacrymis  non  movetur 
Milo  ; est  quodam  incredibili  robore  animi  septus  : exilium  ibi 
esse  putat,  ubi  virtuti  non  sit  locns;  mortem  naturae  finem  esse, 
non  pcenam.  Sit  hic  ea  mente,  qua  natus  est.  Quid  vos,  judices? 
quo  tandem  animo  eritis?  memoriam  Milonis  retinebitis,  ipsum 
ejicietis?  et  erit  dignior  locus  in  terris  ullus,  qui  hanc  virtutem 
excipiat,  quam  hic  qui  procreavit?  Vos,  vos  appello,  fortissimi 
viri,  qui  multura  prò  republica  sanguinem  effudistis;  vos  in  viri 
et  in  civis  invidi  appello  periculo,  centurione*,  vosque  milites: 
vobis  non  modo  inspectantibus  sed  etiam  armatis  et  huic  judi- 
cio  praesidenlibus,  ne  tanta  virtus  ex  hac  urbe  expelletur 
exterminabitnr , ejicietur?  0 me  miserum!  o infeliceml  revo- 
care tu  me  in  patriam,  Milo,  potuisti  per  hos;  ego  te  in  patria 
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per  eosdem  retinere  non  poterò?  Quid  respondebo  liberis  meisr, 
qui  te  parentera  alterum  putant?  Quid  tibi,  Q.  frater,  qui  nunc 
abes,  consorti  meeum  temporum  illorum?  Me  non  potuisse  Mi- 
lonis  salutem  tueri  per  eosdem,  per  quos  nostram  ille  servasset? 
At  in  qua  caussa  non  potuisse?  Qu®  est  grata  gentibus.  A quibus 
non  potuisse?  Ab  iis,  qui  maxime  P.  Clodii  morte  acquierunt. 
Quo  deprecante?  Me.  Quodnam  concopi  tantum  scelus,  aut  quod 
in  me  tantum  facinus  admisi,  judicos,  cum  illa  judicia  communis 
exitii  indagavi,  patefeci,  protuli,  extinxi?  Omnes  in  memeosque 
redundant  ex  ilio  fonte  dolores.  Quid  me  reducem  esse  voiui- 
stis?  An  ut  inspectante  me  expellerentur  il , per  quos  essem 
restitutus?  Nolite,  obsecro  vos,  pati,  mihi  acerbiorem  reditum 
esse,  quam  fuerit  ille  ipse  discessus  : nam  qui  possum  putare, 
me  restitutum  esse,  si  distrahor  ab  iis,  per  quos  restitutus  sum? 
Utinam  Dii  immortales  fuissent  (pace  tua,  patria,  dixerim  ; 
raetuo  enim  ne  scelerate  dicam  in  te,  quod  prò  Milone  dicam 
pie),  ut  P.  Clodius  non  modo  viveret  sed  etiam  pr®tor,  consul, 
dictator  esset  potius,  quam  hoc  spectaculum  viderem  1 0 Dii 
immortales  1 Fortem  et  a vobis,  judices,  conservandum  virum  1 
3Iinime,  minime,  inquit:  immo  vero  poenas  ille  debitas  luerit  : 
nos  subeamus,  si  ita  necesse  est,  non  debitas.  » 

E qui  1'  oratore  conchiudendo  e quanto  v’  ha  di  più  vivo  e 
patetico  raccogliendo , fa  nell’  arte  di  commovere  1'  estrema 
prova  : • 

« Hiccine  vir  patri®  natus,  usquam  nisi  in  patria,  mo- 
rietur?  Aut  si  forte  prò  patria,  huius  vos  animi  monumenta 
retinebitis,  corporis  in  Italia  nullum  sepulchrum  esse  patie- 
mini  ? Hunc  sua  quisquam  sententia  ex  bac  urbe  expellet, 
quam  omnes  urbes,  expulsum  a vobis,  ad  se  vocabunt?  0 ter- 
ram  illam  beatam,  qu®  hunc  virum  exceperitl  Mane  ingratam, 
si  ejeceritl  Miseram,  si  amiserit!  Sed  finis  sit:  neque  enim 
pr®  lacrymis  jam  loqui  possum , et  hic  se  lacrimis  defendi  ve- 
tat.  Vosoroobtestorque,  judices,  ut  in  sententiis  ferendis,  quod 
sentietis  id  audeatis.  Vestram  virtutem,  justitiam,  fidenti,  mihi 
credito,  is  maxime  probabit,  qui  in  judicibus  legendis,  optimum 
et  sapientissimum  quemque  legit.  » 

31.  Della  perorazione.  — L’  ultima  parte  dell’orazione 
è la  perorazione:  ossia  epilogo  breve  e calzante,  che  prima 
di  lasciare  la  ringhiera  fa  1’  oratore  di  tutto  il  discorso,  affin- 
chè la  ragion  di  esso  s’ impronti  più  nell’  animo  de’  giudici 
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e degli  uditori.  E come  l’esordio  dev'essere  tratto  dalla 
natura  dell’  argomento , così  ancora  la  conchiusione  dee  da 
quella  scaturire , col  riassumere  in  modi  chiari  ed  effi- 
caci gli  argomenti  posti  in  campo  nell’ orazione!  e con  dare 
agli  affetti,  che  parlando  si  è cercato  di  accendere,  un  più 
vivo  colore.  Nè  a torto  è stato  giudicato  che  in  una  orazione 
il  principio  e il  fine  sono  le  parti  più  difficili , dovendo  l’ una 
ben  disporre  chi  ci  ascolta , e l’ altra  lasciarlo  contento.  Bel- 
lissima e degna  in  tutto  degli  oratori  antichi  più  celebri  è 
quella  del  Casa  nell’  orazione  della  Lega.  Dopo  avere  di- 
mostrato al  senato  di  Venezia,  quanto  minacciosa,  quanto 
rovinosa  fosse  a tutta  Italia  la  potenza  di  Carlo  V,  e quanto 
opportuno  e urgente  e meritorio  il  rintuzzarla  facendo  lega 
col  Papa,  col  Re  di  Francia  e cogli  Svizzeri , finisce  in  questo 
modo  : 

« Il  Papa  adunque  e il  cristianissimo  Re  di  Francia,  e 
la  magnanima  e forte  e fedele  nazione  de’  Svizzeri,  questa 
elettissima  città  con  la  mia  lingua  ad  alta  voce  ora  chia- 
mano e invocano  a difendere  la  libertà  d’ Italia  e la  sua, 
ed  a partire  fra  noi  le  guardie  e le  vigilie,  sicché  noi  pos- 
siamo resistere  agli  assalti  dell’  imperadore,  e da’ suoi  ag- 
guati difenderci.  Non  tardate,  adunque,  e bene  avventurosa- 
mente le  vittoriose  armi  con  sì  forte  e sì  fedele  compagnia 
prendete.  Perocché  il  pericolo  e la  tempesta,  ove  la  nostra  sa- 
lute vacilla  e si  sommerge,  è grandissima  e inestimabile:  e 
niuno  argomento  abbiamo,  ed  in  niuna  parte  nè  terra  nè  porto 
prender  possiamo  per  salvarne,  se  non  questo  uno  di  raccozzare 
le  nostre  forze  divise  ed  un  corpo  farne  ed  alle  onde  opporlo. 
Gli  uomini  savi  e d’alto  affare  sogliono  sperare  la  pace,  e disporsi 
alla  guerra,  e non  guerra  temendo,  alla  pace  apparecchiarsi.  A 
Voi  sta,  serenissimo  Principe,  a voi,  eccellentissimi  signori, 
porre  Italia  in  libertà  ed  in  buono  stato:  non  vogliate  sottomet- 
terla a barbare  genti  e senza  legge.  Venite,  aiutiamola  e sostem- 
ghiamola.  Ella  non  può  cadere  in  alcun  modo  senza  rovina 
della  vostra  veneranda  patria.  Non  sentite  voi  fra  le  meste  e 
fredde  voci  di  pace  rimbombare  il  crudo  suono  e l’orribilo 
strepito  delle  armi  imperiali  ? Perchè  tardiamo  noi  adunque,  o 
perchè  non  moviamo  noi  a sì  salutifero  scontro  la  nostra  po- 
derosa e vincitrice  schiera?  Questa  inclita  città  a divino  mira- 
colo, e non  ad  opera  umana  simile,  e tanti  navili,  e tanto  e si 
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guarnito  imperio  del  mare  e della  terra,  sono  opere  e frutti, 
non  di  lentezza  nè  di  tardità  nè  d’ozio,  ma  di  travaglio  e di 
vigilie  e d’affanno  e d’armi.  Quell’ arto  adunque  con  la  quale  i 
vostri  nobili  e gloriosi  avoli  l’acquistarono,  ora  le  conservi  e 
difenda.  Noi  per  certo  o vincendo  o morendo  la  nostra  libertà 
riterremo.  » 

32.  Del  modo  di  pronunziare  l'  orazione.  — Se  bene  il 
modo  di  pronunziare  1'  orazione  sia  cosa  estrinseca , tuttavia 
i migliori  precettori  di  eloquenza  non  lasciarono  di  trattarne , 
avendo  mostrato  1’  esperienza , non  essere  ultima  parte  del 
buono  o cattivo  effetto  d'  un  discorso.  Riferiscono  Cicerone 
e Quintiliano,  che  Demostene,  interrogato  qual  fosse  il  mag- 
gior pregio  d’  una  orazione , rispondesse  a ti  modo  di  reci- 
tarla; » forse  per  la  dolorosa  prova  da  lui  fatta  le  prime 
volte  , che  presentatosi  a favellare  in  pubblico  con  voce  de- 
bile, lingua  annodata,  e lena  affannosa,  fu  accolto  a fischiate. 
E volendo  esempio  non  molto  lontano,  il  principe  degli 
oratori  sacri , il  padre  Paolo  Segneri , poco  per  natura , e 
niente  per  danneggiamenti  di  salute , acconcio  al  bel  decla- 
mare , trovò  negli  uditori  del  suo  tempo  assai  minor  grazia , 
che  poi  non  ebbero  di  ammirazione  le  sue  opere  scritte. 
Non  è adunque  di  lieve  momento  per  un  oratore  il  ben 
pronunziare  ; il  quale  non  si  potrebbe  nè  meno  stimare  cosa 
tutta  meccanica,  perchè  se  i doni  di  una  bella  persona,  d’una 
bella  voce,  d'  un  ben  aitante  portamento  conferiscono  a 
rendere  1’  oratore  ottimo  declamatore , conviene  eh'  ei  di  tai 
doni  usi  in  modo  che  sì  la  voce  e sì  il  gesto  accompagnino 
la  espressione  delie  idee  e degli  affetti  ; e talora  è men  diffì- 
cile correggere  e migliorare  le  inclinazioni  naturali,  che  l’ usare 
ottimamente  i migliori  doni  della  natura.  Demostene  riesci 
ad  espugnare  gl’  intoppi  della  lingua , rafforzare  la  voce  , e 
render  baldo  e ben  composto  il  suo  corpo  : ma  quei  dicitori , 
che  togliendosi  del  naturale , si  assuefanno  a pronunziare 
con  affettazione,  restano  sempre  mai  viziosi. 

33.  Di  alcune  regole  per  riescire  buoni  pronunziatoci  e 
declamatori.  — Per  dar  regole  di  ben  recitare,  converrebbe 
fare  un  trattato,  che  non  appartiene  all’  ufficio  di  quest’opera  : 
onde  restringendoci  ad  accennare  quelle  cose  che  più  al  re- 
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citare  dell’  oratore  si  riferiscono , in  primo  luogo  dee  cercar 
di  usar  voce  abbastanza  alta , che  sia  facilmente  inteso  da 
ognuno,  ma  non  così  alta,  che  il  soverchio  suono  offenda  le 
orecchie;  secondamente  dee  articolarla  in  guisa,  che  le  pa- 
role si  odano  spiccate  e distinte  ; e quindi  è vizioso  recitatore 
colui  che  usa  troppa  speditezza  e precipitazione  di  parlare , 
come  vizioso  è chi  soverchiamente  lento  e quasi  strascicante 
proceda.  Proruptum  sit  os,  dice  Quintiliano,  non  pmceps; 
moderatum,  non  lenlum:  ciò  in  generale;  ma  in  particolare 
importa  talora  rendere  più  gagliardo  e pieno  il  suono  della 
voce,  e altre  volte  si  richiede  invece  di  modificarlo  come  se 
l’oratore  dovesse  aver  posa.  Dette  modulazioni  di  voce  sono 
i chiari  e scuri  del  recitare , chiamati  da’  retorici  enfasi  e 
pause,  che  tanto  avranno  pregio  quanto  saranno  fatte  a 
tempo  e luogo , cioè  secondo  la  natura  de’  sentimenti  che  si 
esprimono. 

34.  Del  gesto , e de  suoi  vizi  e pregi.  — Il  gesto  è un 
movimento  del  nostro  corpo,  col  quale  siamo  come  tratti 
ad  accompagnare  la  significazione  de’  nostri  pensieri.  Certo, 
chi  favellasse  restando  immobile  sì  come  una  statua,  farebbe 
vista  di  non  sentire  ciò  eh’  ei  dice  ; come  avrebbe  sembiante 
di  folle  e di  buffone  chi  della  persona  si  commovesse  e di- 
menasse tutto.  Ma  il  modo  di  gestire  più  o meno  concitato , 
acquista  in  gran  parte  pregio  o difetto  secondo  i diversi 
paesi  e nature  degli  uomini,  maggiormente  vive  o tran- 
quille; onde  non  altra  regola  possiamo  dare,  eh' esso  sia 
naturale  alla  persona  che  parla,  e più  che  si  può  conformato 
a’  sentimenti  che  si  esprimono  ; e abbia  compostezza  senza 
immobilità,  opportuna  vivacità  senza  strani  contorcimenti. 
Riassumendo  il  tutto  in  una  parola , conviene  che  l’ oratore 
recitante,  così  nel  gesto  come  nella  voce,  si  guardi  soprat- 
tutto da  qualunque  affettazione  : la  quale  potrebbe  renderlo 
o fastidioso  o ridicolo,  e in  ogni  modo  scemargli  favore  e 
osservanza  : nè  ci  pare  da  tacere  che  mezzo  assai  valevole  a 
riescire  buoni  recitatori,  è di  sapere  bene  a mente  la  orazio- 
ne, perciocché  la  memoria  delle  cose  e delle  parole,  come 
nota  lo  stesso  Cicerone,  ci  fa  essere  più  spediti  c franchi  de- 
clamatori. 
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Articolo  Secondo.  — Degli  speciali  usi  dell'  eloquenza. 

1.  Distinzione  di  eloquenza  civile  e sacra.  — Fin  qui 
abbiamo  discorso  delle  parti  cbe  più  o meno  si  richiedono 
in  qualunque  genere  di  orazioni  : ora  sono  da  esaminare 
gli  speciali  usi  dell’  eloquenza  ; la  quale  gli  antichi  pote- 
vano ridurre  a due,  giudiziale  e politica,  conciossiachè  la 
loro  religione  essendo  quasi  una  cosa  stessa  col  civile  reggi- 
mento, non  comportava  particolari  banditori.  Ma  noi  abbiamo 
ancor  quest'  altra  specie  di  oratoria  ; onde  ci  conviene  prin- 
cipalmente distinguere  la  eloquenza  in  civile  e sacra. 

2.  Della  eloquenza  civile.  — La  eloquenza  civile  si 
esercita  per  una  di  queste  tre  cagioni  : o per  difendere  la 
roba,  la  libertà  e la  vita  de’ cittadini;  o per  movere  ret- 
tori e popoli  ad  abbracciare  alcuna  deliberazione  pubblica  ; o 
per  generale  e indeterminato  esercizio  d’ ingegno  e di  mo- 
rale. Quindi , o è giudiziale,  o politica,  o accademica.  Del- 
l’ accademica,  come  appartenente  più  propriamente  al  ge- 
nere didascalico , parleremo  più  innanzi.  Dicendo  della 
giudiziale  e della  politica,  la  prima  può  essere  più  o meno 
praticata  sotto  ogni  governo;  la  seconda  appartiene  a’  soli 
reggimenti  liberi,  salvo  che  alcuni  non  si  attentino  d’in- 
dirizzare al  principe  una  pubblica  orazione  per  indurlo  ad 
abbracciare  più  tosto  un  consiglio  che  un  altro , come 
quella  di  monsignor  della  Casa  a Carlo  V , intorno  alla  resti- 
tuzione della  città  di  Piacenza;  ovvero,  se  il  fine  è di  lodare 
o piaggiare  alcun  principe , come  1*  encomio  del  giovine 
Plinio  a Traiano , e quello  di  Bernardo  Davanzali  a Cosimo 
primo  de’  Medici. 

3.  Della  eloquenza  giudiziale,  e del  perchè  e quanto  dal- 
V antica  differisce  la  moderna.  — Non  si  può  dubitare  che  la 
diversa  forma  e usanza  de’  giudizi  non  faccia  dagli  antichi 
discostare  i moderni  nella  eloquenza  del  fòro.  Primieramen- 
te, il  numero  de’ giudici  era  sì  grande  da  formare  all’  oratore 
un  quasi  teatro.  Vogliono  che  dugentottanla  giudici  delibe- 
rassero in  Atene  nella  causa  di  Socrate  ; e al  cospetto  di 
cinquantuni  giudici  difese  Tullio  il  suo  Milone.  In  oltre,  la 
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importanza  che  ogni  cittadino  aveva  nelle  repubbliche  di 
Grecia  e di  Roma , faceva  le  private  cause  con  le  pubbliche 
agguagliare.  Finalmente,  gli  statuti  erano  sì  scarsi  e sempli- 
ci, massime  in  Grecia,  che  le  cause  si  decidevano  maggior- 
mente per  senno  ed  equità  de*  magistrati , regolati  e raffre- 
nati dal  testimonio  d’ un  pubblico  vigilante  e accostumato 
alle  franchigie.  Quindi  gli  oratori  si  travagliavano  meglio  nel- 
l’ esame  de’fatli  che  in  quello  delle  leggi  e della  loro  inter- 
pretazione ; talché  la  eloquenza  più  che  la  giurisprudenza 
informava  quelle  arringhe.  Odiernamente  la  quantità  di  leggi, 
di  statuti  e di  forme  giuridiche  è venuta  come  sopperimento  o 
compenso  alla  sicurtà  che  davano  ne’ tribunali  i costumi  pub- 
blici. Tuttavia  non  crediamo  col  Blair,  esser  per  modo  la  forma 
e la  sostanza  de’  giudizi  cangiata,  da  non  potersi  dall’ anti- 
chità ricevere  altro  esempio  praticabile  da  quello  in  fuora  di 
ben  disporre  gli  argomenti , e condurre  con  ordine  la  ora- 
zione ; parendoci  che  si  possa  ancora  con  lode  e successo 
toccare  la  parte  affettuosa  ; quantunque  non  sia  da  usare  co- 
gli stessi  modi  che  vantaggiosamente  si  adoprerebbono  in 
una  popolare  adunanza , non  dovendo  T oratore  forense , o 
avvocato,  come  oggi  si  chiama,  sdimenticare  eh’ ei  parla  ad 
uomini  cui  dee  supporre  autorevoli  per  giudizio  e rettitu- 
dine ; e sarebbe  come  oltraggiarli  a mostrare  di  volerli  vin- 
cere per  commozione  ; senza  dire  che  li  metterebbe  in  giu- 
sta diffidenza  e sospetto.  Dal  che  bene  si  guardarono  gli 
stessi  dicitori  antichi  ; nè  Cicerone  toccava  il  cuore  de’  giu- 
dici, se  prima  non  s’era  bene  assicurato  che  lo  intelletto  loro 
era  rimaso  dalla  forza  degli  argomenti  conquiso  ; come  nella 
più  volte  allegata  Miloniana,  dove,  secondo  che  abbiamo  lar- 
gamente dimostrato,  non  s’abbandona  a quella  sì  commo- 
vente perorazione , da  veramente  tirar  le  lagrime  in  sugli 
occhi  de’ giudici,  se  non  dopo  aver  posto  in  campo  e venti- 
late quantunque  ragioni  avessino  potuto  valergli. 

4.  Delle  maggiori  proprietà  dell’  orazione  forense.  — 
Fra  le  proprietà  richieste  più  specialmente  in  una  orazione 
forense,  le  due  da  tenere  più  a mente  sono,  chiarezza  nel 
fermar  bene  il  punto  della  quistione,  e ciò  che  vuoisi  affer- 
mare o negare,  e qual  sia  il  termine  di  separazione  colla 
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parte  avversaria  ; in  secondo  luogo,  una  bene  ordinata  dispo- 
sizione di  tutte  le  parti  del  ragionamento,  sì  che  nulla  vi 
abbia  di  confuso  e intralciato,  da  stancare  o mal  disporre  la 
mente  de’  giudicanti  : non  che  tali  cose  non  sieno  altresì  ne- 
cessarie negli  altri  generi  di  orazioni,  ma  nel  fòro  diventano 
principal  ragione  dei  buon  successo. 

5.  Del  come  si  distinguono  le  cause  civili  e le  crimina-  * 
li,  e degli  uffici  e cognizioni  che  si  richiedono  nell'  avvocato 
per  ben  trattarle.— Le  cause  da  trattare  ne’ tribunali,  riferen- 
dosi o all'  avere , o alla  libertà  e vita  de'  cittadini , sono  o 
civili  o criminali.  Nelle  prime  l’uno  cita  per  ripetere  il  suo 
o alcuna  ragione  del  suo  ; l'altro  nep  di  dovergliene:  nelle 
seconde  l’ accusatore  pretende  che  il  reo  abbia  commesso  il 
delitto  ; il  reo  rigetta  il  fatto , o se  ’1  confessa , niega  che  il 
fatto  abbia  quella  natura  che  l’accusatore  gli  attribuisce.  Dal 
che  è manifesto  che  nelle  civili  è più  deputazione  di  diritto, 
e nelle  criminali  è più  quistione  di  fatto,  onde  in  queste  più 
che  in  quelle  ha  campo  la  eloquenza  ; se  pure  in  alcune  oc- 
casioni non  si  trovino  le  une  mescolate  colle  altre.  Ad  ogni 
modo,  è mestieri  che  l'avvocato  sia  primieramente  ben 
fondato  nella  generale  cognizione  delle  leggi , e in  oltre  non 
manchi  particolarmente  di  bene  informarsi  di  tutti  i fatti 
e delle  circostanze  che  alla  causa  commessagli  si  riferiscono. 
Presso  i Romani  v’  avea  un  ordine  di  persone,  chiamato  di 
Prammatici,  che  forniva  all'  oratore  la  notizia  di  tutte  quelle 
leggi  che  abbisognava  in  ciascuna  causa  ; e dal  libro  2°  del- 
l' Oratore  di  Cicerone  apprendiamo  le  lunghe  conferenze  e 
discussioni  che  facevano  i difensori  co’ loro  clienti  a fin  d'in- 
formarsi d’ogni  ben  che  menoma  particolarità.  Essendo  in 
oltre  l’ eloquenza  giudiziale  nell’  accusa  o difesa , nella  do- 
manda o ricusa , importa  che  l’ oratore  abbia  molta  conside- 
razione alla  qualità  dell'  offeso  e dell’  offenditore,  che  può 
somministrargli  assai  buone  ragioni  sì  all'  offendere  e sì  allo 
scusare  ; come  in  quasi  tutte  le  arringhe  d’ ordine  giudi- 
ziale fa  Cicerone,  solito  di  mettere  a confronto  e a contrasto 
la  vita,  i costumi  e la  fama  dell'  accusatore  colla  vita,  coslu- 
nù  e fama  del  difeso.  Ancora  lo  studiare  la  parlicolar  natura 
de  giudicanti,  e scoprire  le  loro  inclinazioni,  e quasi  la  parte 
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più  accessibile  dell’animo  loro,  può  dare  molti  vantaggi  al- 
1’  arte  del  difenditore.  Ma  più  d' ogni  altra  cosa,  rileva  ch’-ei 
faccia  una  giusta  stima  de’  motivi  della  causa , e cerchi  di 
volgerli  a profitto  del  cliente , senza  mostrarsi  ligio  di  esso , 
e arrogante  dispregiatore  dell’  avversario  ; ma  sappia  infon- 
dere quanto  più  può  ne'  giudici  questo  concetto  , eh’  ei  non 
per  odio  alcuno , nè  per  vaghezza  di  piatire , o per  altra  più 
rea  o vile  cagione  abbia  abbracciata  la  causa , sì  bene  per 
averla  giudicata  giustamente  meritevole  di  patrocinio  ; nulla 
essendo  più  disdicevole  che  il  prendere  a sostenere  una 
causa  della  cui  giustizia  non  fossimo  persuasi  : dal  qual  vi- 
tupero tanto  più  importa  si  guardino  i moderni,  quanto  che 
l’ ufficio  d’avvocato  non  è più  oggi,  come  ne’ bei  secoli  del- 
1’  antichità , scala  agli  onori  pubblici , ma  è ridotto  a profes- 
sione di  mercede.  Disdice  pure  gravemente , e non  giova  al 
successo  stesso  della  causa,  che  l’ avvocato,  senza  necessità 
o utilità  manifesta,  appaia  maldicente  e beffardo,  ponendo 
ingiurie  e motti  contro  l’avversario  in  luogo  di  ragioni,  quasi 
gli  manchino.  Da  ultimo,  peccano  que’ difensori  che  in  vece 
di  procacciar  la  grazia  de’  giudici  col  rispetto  e osservanza 
alla  loro  autorità,  e colla  fiducia  nella  loro  giustizia,  trascor- 
rono in  modo  che  direttamente  o indirettamente  gli  offen- 
dono. 

6.  Del  come  procurarci  esempi  imitabili  di  eloquenza 
forense.  — In  vano  nella  letteratura  moderna  si  cercherebbero 
esempi  per  la  eloquenza  del  fòro  ; la  quale  se  nel  principio 
dell’impero  romano  era  da  Tacito  stimata  corrotta,  possiamo 
dirla  spenta  nella  mezza  età , per  la  orribile  forma  de’  tribu- 
nali ; al  che  (come  abbiam  detto)  non  rimediarono  le  brevi  e 
mal  ferme  repubbliche  italiane , che  pure  nelle  altre  arti 
acquistarono  gloria  : e ne’  successivi  principati  la  giustizia  sì 
civile  e sì  criminale  fu  mistero  e monopolio  di  pochi  fortu- 
nati per  ingegno  scaltrito  o malvagio  ; e non  che  fama  di  elo- 
quenti, più  tosto  di  uomini  perversi  ci  lasciarono  quegli  av- 
vocati ; tra’  quali  basterebbe  il  romano  Farinaccio  a mostrare 
a qual  segno  di  turpitudine  fosse  giunto  il  mestiere  de’  di- 
fensori. Caduta  ogni  feudalità  sul  finire  del  passalo  secolo, 
compilale  legislazioni  di  civile  eguaglianza , renduti  pubblici 
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i giudizi , e in  fine  introdotte  malleverie  alla  difesa , sareb- 
besi  potuto  la  eloquenza  del  fòro  restituire  all’  onore  antico, 
se  le  buone  lettere  e la  buona  filosofia  non  fossero  da  lei 
rimase  come  segregate  e straniere.  Quindi  ha  seguitato  la 
barbarie  ancor  quando  poteva  esser  bandita  : e se  in  Italia  vi 
sono  stati  in  questi  ultimi  tempi  alcuni  giureconsulti  e avvo- 
cati chiarissimi , che  hanno  scritto  orazioni  da  commendare 
per  bontà  di  argomenti  e nobiltà  di  concetti,  nessuno  si  po- 
trebbe allegare  ad  esempio  di  arte  oratoria  ; massimamente 
difettosa  per  lo  stile:  e siamo  necessitati  di  ricorrere  agli  ora- 
tori antichi , senza  che  la  diversità  della  legislazione  e della 
forma  de’ giudizi  impedisca  ancor  oggi  di  poterci  al  loro  esem- 
pio in  gran  parte  conformare.  Si  prenda  una  delle  orazioni , 
qual  più  piace,  di  Cicerone  ; quella  in  difesa  di  Publio  Quin- 
zio , che  fu  una  delle  sue  prime,  trattata  nel  comizio  (dove 
agitar  si  solevano  le  cause  private)  l'anno  di  Roma  672, 
sotto  la  dittatura  di  Siila.  11  punto  della  quistione  era  se 
Sesto  Nevio  avesse  per  1’  editto  pretorio  diritto  di  entrare  in 
possesso  de’bcni  di  PublioQuinzio.  Comincia  destramente  Ci- 
cerone a mostrarsi  sfiduciato,  ragguagliando  la  poca  sua  elo- 
quenza con  quella  grandissima  di  Ortensio , patrocinatore 
contrario,  e la  poca  potenza  del  suo  cliente  colle  formidabili 
amicizie  di  Sesto  Nevio,  per  avere  buona  ragione  d'invocare 
una  maggiore  attenzione  e grazia  de'  giudici,  da  bilanciare  il 
gran  potere  dell’  avversario , quasi  mettendoli  nel  punto  di 
decidersi  in  favore  del  più  debole.  Rinforza  l’ argomento  al- 
legando la  ingiustizia  del  pretore,  che  per  favorire  Sesto  Ne- 
vio ha  varialo  la  consueta  forma  del  giudizio , e voluto  che 
il  reo  fosse  costretto  innanzi  a dir  sua  ragione,  che  ascoltar 
parola  dell’accusatore.  Passa  quindi  a narrare  il  fatto,  che  è 
motivo  della  causa  : 

« Avere  Caio  Quinzio  con  poca  consideratezza  stretto  ne- 
gozio di  compagnia  con  Sesto  Nevio,  e venuto  a morte,  lasciato 
erede  del  suo  il  fratello  Publio  ; il  quale  con  assai  buona  fede 
si  diportò  con  Sesto  suo  parente,  mentre  questi  usò  con  lui 
ogni  frode;  e quindi  essere  nata  lite,  e per  comporla,  essere 
stati  eletti  arbitri  M.  Trebellio  dalla  parte  di  Nevio,  e Sesto 
Alfeno  dalla  parte  di  Quinzio  ; ma  non  potuto  accordarsi,  vo- 
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tendo  l’uno  guadagnar  troppo,  l’altro  non  iscapitar  tanto,  si 
mise  la  cosa  al  tribunal  del  pretore.  Frattanto  Nevio,  con  nuova 
prepotenza,  e contro  ogni  giuro  e consuetudine,  impadronirsi 
de’ beni  di  Quinzio;  Gneo  Dolabella  pretore,  con  altrettanta 
ingiustizia,  ordinare  che  Quinzio  o desse  mallevadori  o facesse 
promessione  di  pegno  secondo  la  forma,  se  t beni  suoi  per 
C editto  di  Publio  Burrieno  pretore  stati  fossero  trenta  dì  pos- 
seduti: Quinzio  giustamente  ripugnare  a dar  mallevadori,  ac- 
ciocché non  paresse  aver  creduto  i beni  suoi  essere  stati  per 
lo  editto  pretorio  posseduti,  e solo  acconsentire  a far  pro- 
messa di  pegno  ; nella  quale  dunque  la  somma  del  giudizio  e 
la  causa  tutta  consistere.  » 

Onde  l’oratore  volgendosi  a' giudici,  fa  loro  considerare: 
Non  trattarsi  di  pecuniario  interesse , ma  della  fama  e dello 
avere  di  P.  Quinzio.  Dopo  di  che  entrando  in  materia,  di- 
mostra queste  tre  coso  : 

« Non  essere  cagione  perchè  Sesto  Nevio  facesse  istanza  al 
pretore  di  possedere  i beni  di  P.  Quinzio  ; non  poterli  per  lo 
editto  di  esso  pretore  possedere  ; non'  averli  finalmente  posse- 
duti. Non  essere  cagione  d'istanza,  perchè  non  si  doveva  il 
denaro  nello  spazio  di  due  anni  non  mai  richiesto,  senza  che 
possa  supporsi  trascuratezza  o cortesia  ; e quando  ben  anche  si 
fosse  con  ogni  certezza  dovuto,  non  vi  era  stata  azione  per 
giungere  a questa  maniera  di  procedere.  Non  poter  essere,  per 
lo  editto  del  pretore,  posseduti  i beni,  perchè  dichiarando 
questo  l’ obbligo  di  comparire  in  giudizio  e difendersi,  P.  Quin- 
zio, benché  assente  (nè  sottrattosi  al  giudizio  con  intendimento 
di  frode),  non  mancò  di  farsi  rappresentare  e difendere  da  un 
uomo  probo,  cavalier  romano,  e parente  e amico  suo.  Non  es- 
sere stati  finalmente  i beni  posseduti,  in  quanto  che  fu  per 
forza  Quinzio  dalla  possession  discacciato;  e oltre  a ciò,  non 
ogni  parte  de’ suoi  beni  venne  occupata,  come  si  sarebbe  ri- 
chiesto perchè  proprio  e vero  possesso  di  beni  si  potesse  sti- 
mare. D 

Termina  col  toccar  di  nuovo  la  svantaggiosa  e misera  condi- 
zione del  suo  cliente,  e la  prospera  e lieta  del  suo  avversario, 
e tanto  più  cerca  di  movere  in  favor  suo  il  giudice,  quanto 
ehe  gli  mostra  che  da  lui  in  fuori  non  troverebbe  giustizia, 
non  che  compassione  presso  altra  podestà.  In  questa  ora- 
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zione  non  meno  è toccata  la  quistione  di  diritto  che  quella 
di  fatto,  ed  hassi  un  ottimo  modello  di  eloquenza  giudi- 
ziale, non  solo  per  lo  conducimento  del  discorso,  per  l’arte 
dell’ argomentazione,  e per  lo  splendore  dell’elocuzione, 
ma  ancor  per  la  nobile  libertà  con  cui  Cicerone,  in  tempo 
che  in  Roma  quasi  con  autorità  assoluta  signoreggiava  Siila, 
sostenne  le  ragioni  di  Quinzio  contro  le  stesse  risoluzioni 
del  pretore. 

7.  Della  eloquenza  politica,  e della  sua  indole.  — Nella 
eloquenza  politica  innanzi  ad  ogni  altra  cosa  è da  distinguere 
l’oratore  che  parla  direttamente  a un  popolo  commosso  e 
adunato  in  piazza , e quello  che  favella  in  un’  assemblea  o 
consiglio  di  rappresentanti  o deputati  più  o meno  numeroso. 
Avendo  in  generale  ragionato  dell’  arte  di  commovere  e per- 
suadere (lib.  II,  cap.  HI),  e qui  spezialmente  riferendola 
all’ oratore,  diremo  che  agii  arringatori  delle  moltitudini  non 
si  potrebbe  veramente  assegnare  una  forma  di  ordinato  dis- 
corso, abbisognando  dall’ atteggiamento  stesso  dell’adunanza 
saper  cogliere  la  opportunità  del  modo  di  parlare,  e volgere  la 
diceria  secondo  quasi  l’ effetto  momentaneo  che  ella  produce; 
dovendo  chi  parla  come  scaldarsi  della  stessa  fiamma  che  agita 
1’  uditorio,  con  apparire  meglio  ispirato  che  apparecchiato 
dicitore,  usando  quelle  figure  che  maggiormente  approdano 
a sollevare  o calmare  le  mobili  fantasie  popolari.  Demo- 
stene ne’  suoi  discorsi  fatti  improvvisamente , sembrava , 
come  notano  Eratostene  e Falereo , allegati  da  Plutarco , un 
uomo  invasato  ; nè  fia  maraviglia  se  da’  comici  del  suo  tem- 
po, come  lo  stesso  Plutarco  riferisce,  fosse  motteggiato  qual 
cianciatore  e vago  dell’  uso  di  contrapposti,  mentre  dalle  sue 
arringhe  scritte  si  conosce  che  mai  oratore  alcuno  fu  più 
lontano  da  questi  due  vizi.  Gli  antichi  tribuni  di  Roma  erano 
spesso  tratti  a far  uso  più  o meno  efficace  di  detta  eloquenza 
improvvisa,  che  troviamo  inserita  ne’ libri  degli  storici,  e par- 
ticolarmente nella  prima  deca  di  Livio,  come  che  egli  poscia 
del  forbitissimo  suo  stile  1’  abbellisse.  Ne  togliamo  un  saggio 
dal  libro  VI  ; nel  tempo  che  i plebei  per  1’  acquisto  del  con- 
solalo (sì  che  la  loro  potenza  dovesse  con  quella  de’  patrizi 
bilanciarsi)  fieramente  contendevano  : 
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« Non  posse  eequo  jure  agi,  ubi  imperium  penes  illos  (pa- 
tricios),  penes  se  auxilium  tantum  sit:  nisi  imperio  comrauni- 
cato,  numquam  plebem  in  parte  pari  Reipubliese  fore:  nec  esse 
quod  quisquam  satis  putet,  si  plebejornm  ratio  comitiis  consu- 
laribus  habeantur  : nisi  alterom  consulem  utique  ex  plebe  fieri 
necesse  sit,  neminem  fore:  an  jam  memoria  exisse,  cum  tribu- 
nos  militimi  idcirco  potius  quam  consules  creari  placuisset,  ut 
et  plebejis  pateret  summus  honos,  IJII  et  XL  annis  neminem  ex 
plebe  tribunum  militum  creatum  esse?  qui  crederent,  duobus 
ne  in  locis  sua  voluntate  impertituros  plebi  honorem,  qui  octona 
loca  tribunis  militum  creandis  occupare  soliti  sint?  et  ad  con- 
sulatum  viam  fieri  passuros,  qui  tribunatum  septem  tam  diu 
habuerint?  Lege  obtinendum  esse  quod  comitiis  per  gratiam 
nequeat:  et  seponendum  extra  cerlamen  alterum  consulatum, 
ad  quem  plebi  sit  aditus  : quoniam  in  certamine  relictus,  prse- 
mium  semper  potentioris  futurus  sit  : nec  jam  posse  dici  id, 
quod  antea  jactare  soliti  sint,  non  esse  in  plebejis  idoneos  viros 
ad  curules  magistratus  : numquid  enim  socordius  aut  segnius 
rempublicam  administrari  post  P.  Licinii  Calvi  tribunatum,  qui 
primus  ex  plebe  creatus  sit,  quam  per  eos  annos  gesta  sit, 
quibus  prseter  pafricios  nemo  tribunus  militum  fuerit?  Quin 
con  tra  patricios  aliquot  damnatos  post  tribunatum,  neminem 
plebejum  : qusestores  quoque,  sicut  tribunos  militum,  paucis 
ante  aunis  ex  plebe  coeptos  creari  : nec  ullius  eorum  populum 
romanum  poenituisse.  Consulatum  superesse  plebejis  : eam  esse 
arcem  iibertatis,  id  columen  : si  eo  perventum  sit,  tura  popu- 
lum romanum  vere  exactos  ex  urbe  reges,  et  stabilem  liberta- 
tem  suam  existimaturum,  quippe  ex  illa  die  in  plebem  ventura 
omnia,  quibus  patricii  excellant,  imperium  atque  honorem, 
gloriarti  belli,  genus,  nobilitatene,  magna  ipsis  fruenda,  majora 
liberis  reiinquenda.  » 

Ancora  nelle  italiane  repubbliche  dell’  età  di  mezzo  v’  ebbe 
di  siffatti  arringatoci , i cui  discorsi  pure  ci  sono  riferiti  da’ 
nostri  scrittori  di  storie,  che  se  bene  ridotti  a miglior  forma, 
tuttavia  serbano  sempre  la  qualità  di  eloquenza  popolare  ; 
come  sarebbe  questo  di  Dino  Compagni,  che  per  1*  ufficio 
di  priore  eh’  ei  tenea,  così  nella  chiesa  di  San  Giovanni,  con 
bontà  antica,  parlò  a molti  cittadini , ivi  ragunati  e discordi 
per  gara  d’  uffici  : 

« Cari  e valenti  cittadini,  i quali  comunemente  tutti  pren- 
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deste  il  sacro  battesimo  di  questo  fonte,  la  ragione  vi  sforza  e 
stringe  ad  amarvi,  come  cari  fratelli , e ancora  perchè  posse- 
dete la  più  nobile  città  del  mondo.  Tra  voi  è nato  alcuno  sde- 
gno per  gara  d’uffici,  li  quali,  come  voi  sapete,  i miei  compa- 
gni ed  io  con  sacramento  vi  abbiamo  promesso  d’accumunarli. 
Questo  signor  Carlo  di  Valois  viene,  e conviensi  onorare.  Le- 
vate via  i vostri  sdegni  e fate  pace  fra  voi,  acciocché  non  vi 
trovi  divisi.  Levate  tutte  le  offese  e ree  volontà  state  tra  voi  di 
qui  addietro.  Sieno  perdonate  e dimesse  per  amore  e bene 
della  vostra  città.  E sopra  questo  sacrato  fonte,  onde  traeste  il 
santo  battesimo,  giurate  tra  voi  buona  e porfetta  pace,  accioc- 
ché il  signore  che  viene,  trovi  i cittadini  tutti  uniti.  » 

8.  Delle  difficoltà  e pericoli  dell' eloquenza  popolare . • — 
Ma  nel  tempo  che  la  eloquenza  popolare  può  essere  causa  di 
grandi  beneficii  alla  repubblica,  è anche  la  più  pericolosa  e 
malagevole  a usare;  essendoché  raccendere  la  popolar  mol- 
titudine quanto  sia  mestieri,  e reggerla  così  che  non  trascorra 
ad  impeti  di  licenza,  è impresa  per  la  quale  non  basta  inge- 
gno facondo  e parola  ornata,  ma  conviene  che  innanzi  tutto 
ad  essa  si  mettano  uomini  popolari  e ben  pratichi  delle  con- 
suetudini del  volgo  ; e oltre  a ciò  usino  un  grande  accorgi- 
mento nel  non  lasciarsi  fuggir  della  bocca  alcune  di  quelle 
parole  o promesse  lusinghiere , che  accolte  facilmente  dalle 
orecchie  popolari,  diventano  ésca  a desiderii  insaziabili  ; dal 
che  poi  muovono  le  discordie  e i tumulti  civili,  nè  a sedarli 
basta  più  la  stessa  voce  che  valse  a suscitarli.  Non  intendia- 
mo già  dire  di  quei  sediziosi  arringatori,  intesi  ad  eccitar 
turbolenze  per  dentro  pescarvi  ; i quali  ci  vergogneremmo  di 
ascrivere  all’  alto  e civilissimo  magistero  della  eloquenza  : 
ma  vogliamo  accennare  a quegli  onesti  movitori  di  popolo, 
che  proponendosi  un  lodevol  fine,  pure  per  poco  prudente 
uso  della  loro  parola,  sono  condotti  a sortire  effetti  lacri- 
mevoli ; come  ancora  a’  dì  nostri  abbiamo  fatto  esperienza. 
E poiché  il  riferire  esempi  odierni  potrebbe  esserci  ascritto 
a voglia  di  risacerbar  piaghe  non  ancora  ben  saldate , ne 
allegheremo  uno  non  antichissimo,  di  città  nostra,  narrato 
da  scrittore  latino  del  passato  secolo,  e rinnovato  testé,  e quasi 
renduto  vivo  dal  volgarizzamento  del  più  efficace  de’ prosa- 
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tori  moderni.  Quando  nel  1531  avvenne  nella  città  di  Lucca 
la  sollevazione  degli  Straccioni,  per  alcune  leggi  spiacenti  al- 
l’ universale  ; onde  si  facevano  raguni  di  popolo  e contro  la 
nobiltà  si  mormorava  ; un  cotal  Matteo  Vannelli , di  antica  e 
onorata  famiglia,  d’  animo  ardito,  di  viva  eloquenza,  e d’in- 
gegno e giudizio  meglio  che  da  plebeo , si  fece  ad  arringare 
la  turba  popolare,  per  ritrarla  da  quella  mostra  di  sedizione 
e insiememente  procacciare  che  con  legittimi  modi  si  rivo- 
cassero  gli  ordini  che  la  molestavano  e traevano  al  tumulto. 
Ma  avendo  fatto  un  discorso  poco  prudente;  conciossiachè 
proponendosi  di  calmare  gli  animi  e ridurli  a ottenere  per 
domanda  la  revocazione  delle  leggi  odiose , non  doveva  nel 
tempo  stesso  rappresentar  loro  sì  inimico  e odioso  il  reggi- 
mento de’  padri  ; avvenne  che  1’  effetto  seguì  diverso  da 
quello  eh’ e’ per  avventura  sperava  ; perchè,  rimasti  que’  po- 
polani mal  disposti  e sospettosi , ancorché  si  lasciassero  in- 
durre a mandar  domanda  al  Senato,  non  però  ebbero  pazienza 
di  aspettare,  e prima  che  la  cosa  fusse  deliberata , furono  di 
nuovo  tratti  al  tumultuare  da  quelli  (e  non  ne  mancano  mai) 
che  avevano  già  divisato  di  tirare  a proprie  vantaggio  quel 
movimento.  Rechiamo  il  discorso  del  Vannelli  qual  esempio 
di  sincera,  ma  poco  prudente  eloquenza  : 

« Ottimi  e miseri  cittadini,  io  in  verità  mi  tacerei  più  volen- 
tieri ascoltando  gli  altri;  ai  quali  non  posso  paragonarmi  nè  di 
età,  nè  d’ uso  di  mondo,  nè  di  nessun  altro  pregio  ; se  l’ ingiu- 
ria che  ha  tratto  qua  ognuno  di  voi,  quanto  dà  a tutti  materia 
di  querele,  désse  a ciascuno  pari  libertà  di  parlare.  Ma  i mag- 
giori, con  modestia  fuor  di  tempo,  mormorano  fra  sè;  e vo- 
gliono piuttosto  lamentarsi  che  dare  consiglio.  Per  questo  non 
voglio  che  una  tanta  moltitudine  quanta  mai  non  vedemmo 
raccolta,  manchi  di  capo.  Non  abbandonerò  con  silenzio  di 
schiavo  la  causa  comune  : e vada  a mio  rischio.  Forse  io  sono 
imprudente,  che  dovrei  conciliarmi  la  vostra  grazia,  e vengo  a 
correggervi  severamente;  maestro  importuno.  Ma,  perdonatemi: 
quando  io  guardo  intorno  questa  udienza  si  numerosa,  non  mi 
par  di  vedere  un’  assemblea  di  forti, che  l’ingiuria  accende  alla 
vendetta;  ma  un  gregge  di  feminucce,  una  scuola  di  ragazzi, 
che  minacciano  stizziti  ed  impotenti.  Basti  avere  sin  qui  pec- 
cato di  pazienza  ; e colla  facilità  del  tollerare  dato  ai  padroni 
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d’ esser  crudeli.  Se  qui  ci  siamo  congregati  6olo  a dolerci , ab- 
biamo fatto  abbastanza  per  essere  incolpati  di  maestà  offesa  : 
non  si  rompe  la  legge  nuova,  e c’incapestriamo  nelle  vecchie. 
Non  lamenti  ; ci  vogliono  risoluzioni.  Non  facciamo  al  simile  di 
que’  medici  ignoranti , che  disensati  e stoltamente  compassio- 
nando piangono  il  malato,  o noi  soccorrono.  I rimedi  s’han  da 
cercare.  Fu  tempo  che  i nostri  maggiori  ebbero  i patrizi  pro- 
tettori e padri  della  plebe;  e la  nobiltà  godeva  al  nostro  bene 
quanto  al  suo  proprio.  Ora  sono  cresciuti  in  superbia  tanto,  che 
non  per  cittadini  ci  tengono,  ma  per  iscbiavi,  e quasi  per  ne- 
mici. E si  potè  dissimulare  finché  la  crudeltà  ci  tolse  i beni 
esteriori.  Ci  rapirono  il  governo  ; e di  cosa  comune  se  lo  fecero 
propria:  tacemmo.  Presero  per  sè  gli  onori,  le  dignità,  gli  uf- 
fizi ; e noi  iniquamente  cacciaron  fuori  : li  lasciammo  fare.  La 
libertà,  quel  caro  pregio  che  tutti  abbiam  comprato,  col  danaro, 
col  sangue  in  comune,  la  vollero  per  sè  soli  : la  vollero,  e noi 
gliel’ abbandonammo.  Ora  non  li  sazia  tutta  la  nostra  fortuna: 
han  sete  del  nostro  sangue,  han  fame  della  nostra  vita.  Taccio 
che  da  nn  pezzo  si  patisce  carestia  : e Dio  voglia  che  ne  sia 
cagione  piuttosto  la  guerra  esterna  che  1’  avarizia  domestica  : 
lasciamoci  persuadere  che  noi  stentiamo  il  mangiare  perchè  al- 
tri popoli  vivono  in  guai.  Ora  gli  spietati  vengono  a toglierci 
le  arti  che  ci  tengouo  in  vita,  che  dànno  il  pano  allo  nostre  po- 
vere mogli,  ai  figliuoli,  alle  famiglie.  Se  non  sopportano  che 
noi  governiamo  (o  pur  nascemmo  al  governare  quanto  essi),  ci 
lascino  il  faticare  almeno , ci  lascino  il  vivere.  Pesa  loro  pur 
questo  viver  nostro  stentato  e miserabile?  0 cittadini  dabbe- 
ne, sopporteremo  che  ancora  questi  povori  cenci  di  pubblica 
libertà  ce  li  straccino  indosso  questi  insolenti,  non  padri  ma 
tiranni?  Saremo  tanto  non  liberi,  saremo  tanto  bassamente 
soggetti,  che  debba  sottostare  a padrone  sino  il  lavoro?  Tu,  o 
plebeo,  non  più  lavorerai  a tua  voglia.  Quando  per  tutta  la  gior- 
nata lunga  ne  avrai  penato  di  corpo  e di  anima,  prenderai 
quella  mercede  che  all’avarizia  di  padroni  crudeli  piacerà.  Se 
no,  aspèttati  il  Sasso  e i ceppi.  Che  è questo,  se  non  dire  : Yat- 
tene  a casa;  e ai  figliuoli  infelici,  alla  misera  moglie,  piangen- 
ti, da’ piangendo  un  ultimo  bacio;  poi  ravvolgiti  i panni  incapo 
e buttati  nel  Serchio?  — Dirà  alcuno:  ora  qual  consiglio  ci 
dai?  Potrei  giustamente  persuadervi,  contro  superbi  padroni  e 
ingiuriosi  adoperare  la  forza  : ma  vi  darò  consiglio  piuttosto 
degno  di  voi  che  meritato  da  loro.  Rispettiamo  il  reggimento, 
benché  ingiusto  ; aspettiamo  di  venire  a ribellione,  costretti  ; 
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impetriamo  colle  preghiere  quel  che  potremmo  prenderci  colle 
armi.  Eleggiamo  tra  noi  alcuni  che  a nome  di  tutti  rappresen- 
tino al  Consiglio  i nostri  danni  e i lamenti.  I Senatori  aboli- 
ranno la  legge  ? sarà  per  noi  una  gran  vittoria  l’ aver  vinto  con 
moderazione.  Ovvero  duri  e disumani  si  faranno  sordi  al  nostro 
pianto?  e allora,  se  noi  siamo  pur  uomini,  ci  avranno  negato 
in  vano  ciò  che  posson  darci  le  nostre  mani  ; e voi  avrete  giu- 
stificata la  vostra  causa,  adoperandovi  prima  le  preghiere  che 
le  armi.  » 

Ma  non  solo  1’  eloquenza  per  poco  prudente  uso  conduce  a 
licenza,  ma  talora  può  divenire  gran  mezzo  a distruggere  la 
libertà  ; conciossiachè  gli  uomini  quasi  più  spesso  alla  forza 
delle  parole  che  a quella  delle  spade  si  lasciano  sottomettere, 
come  fu  degli  Ateniesi  sotto  Pericle  y a cui  la  eloquenza 
fece  via  a quel  quasi  principato,  che  fu  il  primo  malo 
esempio,  da  frullare  in  tempi  peggiori  vera  e assoluta 
tirannide.  Di  che  Tucidide  nel  II  delle  Storie  così  c’ia- 
struisce  : 

« La  cagione  di  tal  disordine  fu,  che  vivendo  Pericle  ed  es- 
sendo in  magistrato,  era  d’ antorità  e d’ ottimo  consiglio,  nè  sì 
lasciava  punto  corrompere  per  il  desiderio  dei  danari  ; raffre- 
nando liberamente  la  moltitudine,  nè  piuttosto  era  da  essa  ret- 
to, eh’  egli  reggesse  lei  ; perciocché  avendo  egli  acquistata  quel- 
l’autorità legittimamente, non  diceva  cosa  veruna  a compiacenza, 
ma  per  l’ autorità  grande  poteva  favellando  opporsi  alla  molti- 
tudine, di  maniera  eziandio  eh’  egli  la  concitasse  ad  ira.  Quando 
adunque  egli  conosceva  eh’  ella  disegnava  di  fare  qualche  im- 
presa fuor  di  tempo,  o inconsideratamente,  con  la  forza  dell’elo- 
quenza sua  la  conduceva  in  tremore,  e quando  |a  scorgeva  ti- 
mida fuori  di  ragione,  col  favellar  suo  l’ assicurava,  dimaniera- 
chè  in  apparenza  il  governo  della  città  pareva  democrazia,  ma 
in  effetto  era  ridotta  a principato  sotto  un  uomo  solo.  Quei  che 
dopo  lui  vennero,  essendo  tutti  fra  loro  stessi  eguali  e deside- 
rando ciascuno  il  principato,  si  voltarono  a compiacere  al  po- 
polo abbandonando  le  cose  pubbliche  ad  ogni  volere  di  esso: 
il  che  facendo,  commisero  grandissimi  inconvenienti,  sic- 
come suole  avvenire  in  una  gran  città  che  sopra  l’ altre  ha 
dominio.  » 

9.  Dell'  eloquenza  militare.  — La  eloquenza  militare  co- 
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me  che  possa  stimarsi  parte  della  popolare,  tuttavia  negli  usi 
acquista  una  sua  tutta  propria  e speciale  qualità , non  solo 
nel  caso  di  frenare  ribellioni  o tumulti  soldateschi , ma  an- 
cora nell'  eccitare  e confortare  alle  battaglie  ; richiedendosi 
un  più  risoluto  e concitato  e speditivo  modo  di  parlare  e di 
muovere:  oltreché  sull'animo  de’ combattenti  certe  cose, 
come  l’ onore  della  fedeltà  e 1’  amor  della  gloria,  hanno  più 
potere  che  su  quello  d’  ogni  altra  moltitudine  ; che  più  fa- 
cilmente si  lascia  infrenare  o movere  da  speranza  o persua- 
sione d’ interesse  e profitto.  Un  esempio  come  non  si  trove- 
rebbe in  altro  luogo  più  maraviglioso  del  raffrenare  colla 
parola  militari  sollevamenti  ci  porge  Germanico  nel  I degli 
Annali  di  Tacito,  renduto  al  solito  più  stupendo  dalla  lingua 
del  Davanzati.  Tirate  in  quel  furore  le  legioni  germaniche 
dalla  persuasione  di  essere  mal  guiderdonate  e trattate,  spez- 
zato ornai  qualunque  freno  di  disciplina,  tanto  meno  era  facile 
di  ricondurle  all’ubbidienza.  Nulla  avevano  potuto  i centurioni 
e i tribuni  e gli  altri  capi.  Purea  Germanico  vien  fatto  di  ri- 
metterle in  cervello,  usando  quel  che  doveva  aver  forza  in 
quelle  commosse  fantasie;  conciossiachè  facendo  allontanare 
là  moglie  e il  figliuolo,  e ottenendo  che  da  questa  fuga  ognuno 
sentisse  pietà  e rammarico,  quando  così  li  vide  ben  disposti 
al  rimorso,  cominciò  : 

« La  moglie  e ’1  figliuolo  non  mi  son  più  del  padre  o 
della  repubblica  a cuore:  lui  la  sua  maestà,  l’ imperio  romano, 
gli  altri  eserciti  difenderanno.  Loro  vi  darei  volentieri,  se  l’am- 
mazzargli  vi  fusse  gloria.  Ma  io  li  canso  dal  vostro  furore,  ac- 
ciocché se  altro  male  a far  vi  resta,  lo  lavi  il  mio  sangue  solo: 
nè  1’  uccidere  il  nipote  d’Agusto  e la  nuora  di  Tiberio  vi  facci 
più  rei.  E che  ardito  o corrotto  a questi  giorni  non  avete  voi  ? 
Come  vi  chiamerò  io? Soldati?  che  avete  di  steccato  e d’armi 
attorniato  il  figliuolo  del  vostro  imperadore?  Cittadini?  ch’avete 
calpesta  l’autorità  del  Senato,  e rotto  quel  che  s’osserva  a’ nemici, 
la  santa  ambasceria  e la  ragione  delle  genti  ? Il  divino  Giulio 
rintuzzò  la  sedizion  del  suo  esercito  col  dir  solo,  « Ah  Quiriti  1 » 
a coloro  che  non  gli  davano  il  giuramento.  Il  divino  Agusto  col 
piglio  e con  lo  sguardo  atterri  ad  Azio  le  legioni.  Noi  non 
siamo  ancor  quelli  ma  nati  di  quelli,  e se  il  soldato  spagnuolo 
o soriano  ci  schifasse,  sarebbe  strano  e indegno  : ma  può  egli 
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essere  che  la  legion  prima  creata  da  Tiberio,  e tu  ventesima 
meco  stata  in  tante  battaglie,  tanto  guiderdonata,  rendiate  questo 
bel  merito  al  vostro  capitano  ? Ho  io  a dar  questa  nuova  a mio 
padre  che  da  tutte  altre  bande  l’ha  buone,  che  i suoi  nuovi, 
che  i suoi  vecchi  soldati,  non  di  licenze,  non  di  moneta  son 
sazi?  Che  qui  non  si  fa  che  uccider  centurioni,  cacciar  via  tri- 
buni, racchiuder  ambasciadori  ? Son  tinti  di  sangue  gli  allog- 
giamenti, i fiumi;  e io  tra’nimici  ho  la  vita  per  Dio?  Deh  per- 
chè ’l  primo  di  che  io  arringai  mi  storceste  voi  di  mano  quel 
ferro  che  io  mi  ficcava  nel  petto,  o imprudenti  amici  ? meglio 
e più  caramente  fece  colui  che  mi  porse  il  suo  : io  moriva 
senza  sapere  del  mio  esercito  tanti  misfatti  : voi  areste  eletto 
un  altro  capitano  a vendicare,  se  non  la  mia,  la  morte  di  Varo 
e delle  tre  legioni.  Che  a Dio  non  piaccia  che  i Belgi,  quan- 
tunque offerentisi,  abbiano  vanto  e splendore  d’ aver  soccorso 
» il  nome  romano,  e fatto  i popoli  di  Germania  sottostare.  La 
mente  tua,  o divino  Agusto,  accolta  in  cielo,  l’ imagine  tua  e 
la  memoria  di  te,  o padre  Druso,  insieme  con  questi  soldati , 
ne’ quali  già  entra  vergogna  e gloria,  lavino  questa  macchia,  e 
facciano  le  civili  ire  sfogare  in  ispegnere  i nimici.  Voi  cui  ora 
veggio  altre  facce,  altri  cuori,  se  volete  rendere  al  senato  gli 
ambasciadori,  all’ imperadore  l’ubbidienza,  a me  la  moglie  e’i 
figliuolo,  non  toccate  gl’infetti,  e separatevi  dagli  scandolosi. 
Questo  vi  terrà  fermi  nel  pentimento,  legati  nella  fede.  » 

Ora,  senza  questi  tratti  imaginosi,  cavali  con  grand’arte,  e 
come  proprio  richiedeva  ’l  soggetto,  renderebbesi  natural- 
mente credibile  tutto  quell’  improvviso  rimutamento  ? 

a Con  le  mani  alzate  confessando  troppo  veri  i suoi  rim- 
proveri, supplicavano  : — che  punisse  i malvagi,  perdonasse  agli 
erranti,  conducesseli  contro  ’l  nimico,  richiamasse  la  moglie, 
rendesse  alle  legioni  il  loro  allievo,  nè  si  desse  per  ostaggio  ai 
Galli.— Rispose:  — che  Agrippina  si  scusasse  per  lo  vicino  parto 
o per  lo  verno  ; tornerebbe  il  figliuolo  : — il  resto  rimise  m loro. 
Tutti  rimutati  scorrono,  e i più  scandolosi  legano,  e tirano  a 
Cetronio  della  legion  prima  luogotenente,  il  quale  gli  giudicò  e 
punì  in  colai  guisa.  Stavano  le  legioni  con  le  spade  ignude  a 
udire:  il  tribuno  mostrava  il  cattivo  in  un  rialto:  se  que’  grida- 
davano  « Egli  è reo,  » era  pinto  giù  e smembrato.  E ’l  soldato 
ne  godeva,  quasi  con  l’uccidere  altrui  sè  prosciogliesse.  » 

Così  l’uso  opportuno  delle  imagini  giova  nelle  istorie  a prò- 
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cacciar  fede,  conciossiachè  ci  mostrano  la  ragione  dell’  acca- 
dere quel  che  per  se  stesso  parrebbe  fuor  del  naturale,  co- 
me di  soldati  dianzi  sì  infelloniti,  d’  un  tratto  tornati  ohbe- 
dientissimi  e devotissimi.  Di  esempi  dell’  altro  uso  di  eloquenza 
militare,  cioè  di  eccitare  e confortare  alle  battaglie,  son  piene 
le  istorie  antiche  e moderne.  La  ragione  di  delti  eccitamenti 
e conforti  è d’ ordinario  posta  nel  mostrare  svantaggiosa  la 
condizione  del  nemico  e vantaggiosa  la  propria,  per  inferirne 
la  facilità  e quasi  sicurtà  della  vittoria,  che  sopra  ogni  altra 
cosa  vale  a infondere  ardire  e coraggio  ne‘  combattenti.  Bel- 
lissime fra  le  tante  dicerie  e per  brevità  e per  efficacia  sono 
quelle  che  Galgaco  e Agricola , nel  punto  di  appiccar  la  bat- 
taglia , fanno  alle  loro  genti , secondo  che  ci  sono  riferite  da 
Tacito  e volgarizzate  dal  Davanzati,  come  sapeva  egli  solo. 
Così  parla  il  condottiero  britanno  : 

« Qualunque  volta  io  considero  le  cagioni  della  guerra  e 
le  nostre  necessità,  credo  certo  il  giorno  d’oggi  e la  vostra 
unione  dover  essere  a tutta  Britannia  principio  di  libertà. 
Ninno  di  voi  ha  provato  servitù  ; altra  terra  non  ci  ha  ove  fug- 
gire; nè  il  mare  è sicuro,  soprastandoci  l’armata  romana,  si 
che  il  combattere  e Tarmi,  gloria  de’ valorosi,  sono  anche  si- 
curezza de’  timidi.  Le  passate  battaglie  fatte  con  varia  fortuna 
co’  Romani  si  fondavano  nelle  nostre  forze  e soccorsi  ; perchè 
noi,  come  di  tutta  Britannia  nobilissimi,  per  ciò  serbati  in 
questo  suo  ultimo  ricetto,  non  vedevamo  liti  schiavi,  non  vio- 
lava i nostri  occhi  presenza  di  padroni.  Noi  ultimi  abitatori 
della  terra  e mantenitori  della  libertà,  ci  difendiamo  in  questo 
angolo  di  Britannia.  Oggi  è aperto,  e pensasi  che  oltrelà  (come 
d’ogni  novità  non  saputa  avviene)  siano  mirabilie;  ma  e’ non 
ci  è altro  che  onde  e sassi  ; e,  quel  eh’ è peggio,  i Romani,  la 
cui  superbia  per  osservanza  o modestia  non  fuggiresti  ; ladroni 
del  mondo,  cui  non  rimanendo  più  terra  a disertare,  rifrustano 
il  mare.  Se  trovano  nimico  ricco,  sono  avari;  se  povero,  ambi- 
ziosi. Levante  e ponente  non  gli  empierebbe;  soli  essi  di  pari 
bramano  ricchezza  e povertà.  Con  falsi  nomi  chiamano  impe- 
rio il  rubare,  scannare  e rapire;  e pace,  il  desolare.  Natura  ha 
voluto  che  ciascheduno  i figliuoli  e parenti  suoi  abbia  carissimi; 
questi  ci  son  fitti  nelle  milizie,  e dileguati  a servire.  Mogli  e 
sorelle,  quando  non  le  sforzano  da  nimiei,  le  vituperano  come 
ospiti  e amici.  Tolgono  i beni  per  li  tribuni,  le  grasce  per  T ab- 
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bondanza  : straziano  i corpi  in  far  legne  ne’  boschi,  strade 
ne’  fanghi , con  bastonate  e oltraggi.  Gli  schiavi  nati  a servire 
son  da’  padroni  venduti  una  volta,  e pasciuti.  Britannia  sua 
scbiavitudine  ogni  dì  compra,  ogni  dì  pasce.  E come  tra  li 
schiavi  il  nuovo  e soro  è beffato  da’  suoi  compagni  ancora,  cosi 
noi  a tale  schiavitudine  del  mondo  nuovi  e non  punto  buoni, 
siamo  cercati  di  spegnere,  non  avendo  più  campi  nè  cave  nè 
porti  da  farvici  lavorare.  Non  piace  a’  padroni  cotanta  virtù  e 
ferocia  ne’  suggetti  ; e questo  esser  lontani  e riposti,  quanto  si- 
curi tanto  ci  fa  sospetti.  Non  potendo  adunque  sperar  perdono, 
destatevi  oggimai,  tanto  cui  la  vita  quanto  cui  la  gloria  è caris- 
sima. Potettero  j Briganti  guidati  da  una  donna  ardere  una  co- 
lonia, sforzare  un  campo,  ed  avevano  il  giogo  bello  e scosso, 
se  la  prosperità  non  gli  facea  trascurati  ; e noi  non  manomessi 
né  domi,  non  porteremo  in  palma  di  mano  la  libertà,  per  mo- 
strar al  primo  affronto,  che  foggia  d’  uomini  s’ è serbato  la  Ca- 
lidonia  ? Credete  voi  eh’  i Romani  siano  nella  guerra  cosi  va- 
lenti come  nella  pace  insolenti  ? Nostre  voglie  divise  gli  fanno 
chiari  : degli  errori  de’  ninnici  fa  sua  gloria  il  loro  esercito,  di 
genti  diversissime  appiccato  insieme  con  la  cera  d’  un  po’  di 
fortuna,  che  mutata,  lo  sbanderà;  se  già  non  vi  credete  che 
quei  Germani  e Galli,  e molti  (che  io  mi  vergogno  a dirlo) 
Britanni , che  messono  il  sangue  proprio  per  far  signoreggiare 
stranieri,  e pur  sono  stati  più  tempo  nimìci  che  schiavi,  siano 
con  essi  di  fede  e d’ amore  incollati  e confitti.  Paura  e spavento 
li  tiene  insieme;  che  come  n’escono,  v’entra  l’odio.  Abbiamo 
noi  al  vincerp  tutti  gli  stimoli.  I Romani  non  hanno  le  mogli 
che  gli  accendano;  non  i padri  che  li  fuggenti  svergognino : la 
maggior  parte  non  hanno  patria,  o non  è questa.  Son  poche 
compagnie,  e contemplano  stupidi  questo  nuovo  cielo,  fattici 
dagl’  iddìi  quasi  incappar  nella  ragna.  Non  vi  spaventi  la  lor 
vana  apparenza,  nè  abbagli  lo  tanto  oro  e ariento,  che  non 
Redo  nè  para.  Quando  saremo  alle  mani,  daremo  ne’ nostri 
Britanni,  recherannosi  le  mani  al  petto;  rimembrerannosi  i 
Galli  della  primiera  libertade;  pianterannoli,  come  dianzi  gli 
Usipii,  gli  altri  Germani,  nè  ci  fia  più  da  temere:  le  fortezze 
vote  : colonie  piene  di  vecchi  : città  mal  contente,  e peggio 
d’accordo  tra  chi  malvolentieri  ubbidisce,  e chi  iniquamente 
comanda:  qui  è il  capitano,  qua  l’esercito,  colà  i tributi,  le 
cave  e gli  altri  martori  da  schiavi:  lo  cui  eterno  conferma- 
mento,  o la  sùbita  vendetta  sta  in  questo  campo.  Nell’entrare 
in  battaglia  sovvengavi  de’  vostri  passati , e degli  avvenire.  » 
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Così  per  contrario  il  romano  duce  : 

« Questo  è l’ottavo  anno,  compagni  miei,  che  voi  conti- 
nuate a vincere  la  Britannia  con  la  virtù  e fortuna  del  romano 
imperio,  e con  la  vostra  fede  e opera.  In  tante  imprese  e bat- 
taglie è bisognato  e fortezza  contro  a'  nimici,  e pacienza  e fa- 
tiche, quasi  contro  all’  istessa  natura  ; nè  ho  potuto  dolermi  di 
voi  nè  voi  di  me.  Valicati  i termini,  io  de’ capitani,  voi  degli 
eserciti  antecedenti,  possediamo  non  per  voce  o fama,  ma  col 
campo  e con  l’ armi  l' estrema  Britannia  ; abbiamola  noi  sco- 
perta e vinta  : quando  voi  fatigavate  tanto  per  quelle  paludi  e 
monti  e fiumi,  io  sentiva  dire  a i più  valorosi  : Deh  quando  ci 
fia  dato  il  nimico?  quando  il  combatteremo?  Ecco  lui  ora 
frugato  e fatto  sbucare  dello  tane;  contenti  siete;  potete  usare 
la  virtù,  e ogni  cosa  è piana  a'  vittoriosi  e contraria  ai  vinti  ; 
conciosia  che  Tesser  tanto  camminati,  usciti  di  tanti  boschi, 
sfangati  di  tante  paludi,  che  paion  belle  cose  e prospere,  vi 
tornerebbono,  se  fuggiste,  pericolosissime.  E perchè  noi  non 
abbiamo  nè  pratica  de’ luoghi  nè  dovizia  di  vivere;  mani  e 
armi,  in  queste  ogni  cosa.  Io  per  me  risolvei  alla  prima, 
che  spallo  non  salvino  esercito  nè  capitano.  Meglio  è morir 
onoralo  che  viver  con  vergogna;  ma  la  vita  e l’onore  vanno 
insieme  ; e quando  si  morisse  in  questo  fine  della  terra  e delia 
natura, pur  saria  glorioso.  Se  noi  avessimo  a fare  con  gente  nuova 
e non  assaggiatalo  con  esempio  d’altri  eserciti  vi  farei  cuore.  Ora 
ricordatevi  chi  siete  voi,  e domandate  i vostri  occhi  chi  son  co- 
storo. Son  coloro  che  Tanno  passato  coperti  dalla  notte  assalsero 
quella  legione,  e voi  con  le  grida  gli  scombuiaste.  Son  quei, 
sapete,  dalle  buone  calcagna  sovra  tutti  i Britanni,  però  scam- 
pati tanto  tempo.  Come  del  bosco  si  cacciano  i generosi  animali 
con  la  forza,  e i vili  fuggono  al  romor  solo  de’ cacciatori  ; cosi 
sono  i Britanni  feroci  stati  uccisi  più  fa  ; ora  ci  rimane  la 
bruzaglia  codarda,  che  pur  v’ha  dato  nelle  mani  in  quest’ul- 
timo cantuccio,  tremante,  arrestata  per  mostrarvi,  r#n  il  viso, 
ma  il  luogo  d’una  vostra  bella  vittoria.  Saldato  il  conto  dell’ im- 
prese, suggellate  con  questo  giorno  il  cinquantesimo  anno, 
giustificaie  la  repubblica,  che  questo  esercito  non  ha  fatto  della 
guerra  bottega,  nè  dato  cagione  di  ribellare.  » 

Ma  nessun  libro  forse  è modello  di  questa  eloquenza  soldatesca 
quanto  i Commentari  di  Cesare,  attore  egli  stesso  di  ciò  che 
riferiva;  e trascrivemmo  (Voi.  Il,  c.  302)  l’arringa  falla  da  lui 
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prima  che  ne’  farsalici  campi  le  due  armate  si  affrontassero 
per  l’ultima  vittoria,  a fin  di  esemplificare  il  sublime  resul- 
tante da  altezza  di  concetti  e da  semplicità  di  forma  ; onde  poi 
la  eloquenza  diviene  efficacissima.  Il  moderno  Cesare,  come 
paragonò  l’antico  nella  scienza  e fortuna  delle  armi,  così  con 
quello  gareggiò  di  militare  eloquenza  ; e fra’  molti  incorag- 
giamenti a’ soldati  è celebratissimo  quello  all’esercito  di  Egit- 
to, allorché  condottolo  sotto  quelle  portentose  moli  di  pira- 
midi, ne  cavò  questa  efficacissima  imagine:  Quaranta  secoli, 
o soldati,  vi  guardano  da  queste  piramidi  ; la  quale  non  è a 
dire  quanto  valesse  a infiammare  que’  soldateschi  animi. 

10.  Della  eloquenza  de' parlamenti.  — Poiché  oggi  l'uso 
di  parlare  direttamente  e improvvisamente  al  popolo  per 
cagion  politica,  è affatto  straordinario,  passeremo,  senza  ag 
giungere  in  questo  proposito  altre  parole,  a ragionare  del- 
V oratore  che  discorre  innanzi  ad  un  consiglio  o assemblea 
più  o meno  numerosa  di  uomini  scelti  o per  suffragio  popo- 
lare, o per  elezione  privilegiata  del  capo  dello  stato  : imperoc- 
ché non  pare  possa  dubitarsi  che  il  secolo , non  ostante  le 
difficoltà  e contrarietà  che  s’ incontrano , non  sia  inclinato  a 
volere  ne’  reggimenti  pubblici  alcuna  forma  rappresentativa  ; 
la  quale  in  qualche  stato  d'  Europa  , come  nella  Grafi  Bret- 
tagna , è da  più  secoli  in  pieno  e onorevole  esercizio  ; e in 
altri,  come  nel  Belgio  e nel  Piemonte , trovasi  già  da  alcun 
anno  assodata.  La  eloquenza  che  si  richiede  ne’ consigli  le- 
gislativi e deliberanti,  è fondata  principalmente  nella  discus- 
sione. Si  propone  una  legge  o alcun  provvedimento  ; il  pro- 
ponitore ne  dimostra  la  utilità  ; sorge  alcuno  a impugnarla , 
qualche  altro  a difenderla  ; dibattesi  finché  la  quistione  non 
paia  abbastanza  chiarita  : e messa  finalmente  a’  voti , è vinta 
o rigettata.  Consultavasi  nel  Senato  veneto  l’anno  1498  se 
fosse  da  far  lega  col  re  di  Francia  per  aiutarlo  a togliere  il 
ducato  di  Milano  a Lodovico  Sforza , e in  premio  acquistare 
Cremona.  Antonio  Grimano  (come  si  legge  nel  Guicciardini) 
parlò  in  questa  sentenza  : 

a Quando  io  considero,  prestantissimi  senatori,  la  gran- 
dezza de'bcnoficii  fatti  a Lodovico  Sforza  dalla  nostra  Repub- 
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blica,  la  quale  in  questi  anni  prossimi  gli  ha  conservato  tante 
volte  lo  Stato;  e per  contrario,  quanta  sia  l’ ingratitudine  usata 
da  lui,  e lo  ingiurie  gravissime  che  ci  ha  fatte  per  costrin- 
gnerci  ad  abbandonare  la  difesa  di  Pisa,  alla  quale  prima  ci 
aveva  confortati  e stimolati;  non  posso  persuadermi,  che  non 
si  conosca  per  ciascuno,  essere  necessario  fare  ogni  opera  pos- 
sibile per  vendicarcene.  Perchè  quale  infamia  potrebbe  esser 
maggiore,  tollerando  pazientemente  tante  ingiurie,  mostrarci  a 
tutto  il  mondo  dissimili  dalla  generosità  de’ nostri  maggiori?  I 
quali,  qualunque  volta  provocati  da  offese,  benché  leggieri,  non 
ricusarono  mai  di  mettersi  a pericolo  per  conservare  la  dignità 
del  nome  veneziano,  e ragionevolmente;  perchè  le  deliberazioni 
delle  repubbliche  non  ricercano  rispetti  abietti  e privati,  nè 
che  tutte  le  rose  si  riferiscano  all’ utilità,  ma  a fini  eccelsi  e 
magnanimi,  per  li  quali  si  aumenti  lo  splendore  loro,  e si  con- 
servi la  riputazione;  la  quale  nessuna  cosa  più  spegno,  che  il 
cadere  nel  concetto  degli  uomini  di  non  avere  animo,  o pos- 
sanza di  risentirsi  delle  ingiurie,  nè  di  essere  pronto  a vendi- 
carsi : cosa  sommamente  necessaria,  non  tanto  per  il  piacere 
della  vendetta,  quanto  perchè  la  penitenza  di  chi  t’ha  offeso 
sia  tale  esempio  agli  altri  che  non  ardiscano  provocarti.  Cosi 
viene  in  conseguenza  congiunta  la  gloria  con  l’utilità,  e le  de- 
liberazioni generose  e magnanimo  nascono  anche  piene  di  co- 
modità e di  profitto  ; così  una  molestia  no  leva  molte,  e spesso 
una  sola  e breve  fatica  ti  libera  da  molte  e lunghissime.  Ben- 
ché se  noi  consideriamo  lo  stato  dello  cose  d’Italia,  la  dispo- 
sizione di  molti  principi  contro  a noi,  e le  insidie,  le  quali 
continuamente  si  ordinano  per  Lodovico  Sforza,  conosceremo, 
che  non  manco  la  necessità  presente,  che  gli  altri  rispetti,  ci 
conduce  g questa  deliberazione;  perchè  egli  stimolato  dalla  sua 
naturale  ambizione,  e dall'  odio  che  ha  contro  questo  eccellen- 
tissimo Senato,  non  studia,  non  attende  ad  altro  che  a disporre 
gli  animi  di  tutti  gl’italiani  contro  di  noi,  che  a concitarci 
contro  il  re  de’ Romani,  e la  nazione  tedesca;  anzi  già  comin- 
cia per  il  medesimo  effetto  a tenere  pratiche  col  Turco.  Già 
vedete  per  opera  sua  con  quante  difficoltà,  e quasi  senza  spe- 
ranza, si  sostenga  la  difesa  di  Pisa  e la  guerra  nel  Casen- 
tino; la  quale  se  si  continua,  incorriamo  in  gravissimi  disor- 
dini e pericoli  ; so  si  abbandona  senza  fare  altro  fondamento 
alle  cose  nostre,  è con  tanta  diminuzione  di  riputazione,  che 
si  accresce  troppo  l'animo  di  chi  ha  volontà  d’opprimerci  : e 
sapete  quanto  è piu  facile  opprimere  chi  ha  già  cominciato  a 


COMPONIMENTI  DI  GENERE  COMMOTIVO  0 PERSUASIVO.  91 

declinare,  che  chi  ancora  si  mantiene  nel  colmo  della  sua  ri- 
putazione. Delle  quali  cose  apparirebbero  chiarissimamente  gli 
effetti,  e si  sentirebbe  presto  lo  Stato  nostro  essere  pieno  di 
tumulti  e di  strepiti  di  guerra,  se  il  timore  che  noi  ci  congiu- 
gniamo col  re  di  Francia,  non  tenesse  sospeso  Lodovico;  timore 
che  non  può  lungamente  tenerlo  sospeso.  Perchè,  chi  è quello 
che  non  conosca  che  il  re,  escluso  dalla  nostra  confederazione, 
o s’implicherà  in  imprese  di  là  dai  monti,  o vinto  dalle  arti 
di  Lodovico,  dalle  corruttele,  e mezzi  potentissimi  che  ha  nella 
sua  corte,  farà  qualche  composizione  con  lui?  Strigneci  adunque 
a unirci  col  re  di  Francia  la  necessità  di  mantenere  l’ antica 
dignità  e gloria  nostra,  ma  molto  più  il  pericolo  imminente  e 
gravissimo,  che  non  si  può  fuggire  con  altro  modo.  E in  que- 
sto ci  si  dimostra  molto  propizia  la  fortuna,  poiché  ci  fa  ricer- 
care da  un  tanto  re  di  quel  che  avremmo  a ricercarlo  noi,  of- 
ferendoci più  oltre  sì  grandi  e sì  onorati  premi  della  vittoria, 
per  i quali  può  questo  Senato  proporsi  alla  giornata  grandissime 
speranze,  fabbricare  nei  suoi  concetti  grandissimi  disegni,  ot- 
tenendosi massimamente  con  tanta  facilità  ; perchè  chi  dubita 
che  da  Lodovico  Sforza  non  potrà  essere  a due  Potenze  si 
grandi  e sì  vicine,  fatta  alcuna  resistenza?  Dalla  quale  delibe- 
razione, se  io  non  m’inganno,  non  debbe  già  rimuoverci  il  ti- 
more, che  la  vicinità  del  re  di  Francia,  acquistato  che  averà 
il  ducato  di  Milano,  ci  diventi  pericolosa  e formidabile;  perchè 
chi  considera  bene,  conoscerà  che  molte  cose  che  ora  ci  sono 
contrarie,  allora  saranno  favorevoli  ; conciossiachè  un  aumento 
tale  di  quel  re  insospettirà  gli  animi  di  tutta  Italia,  irriterà  il 
re  de’ Romani,  e la  nazione  germanica  per  l’emulazione,  e 
per  lo  sdegno  che  sia  occupato  da  lui  un  membro  sì  nobile 
dell’  Imperio,  in  modo  che  quegli  che  noi  temiamo  che  ora  non 
siano  congiunti  con  Lodovico  a offenderci,  desidereranno  allora 
per  P interesse  proprio  di  conservarci  e di  essere  congiunti  eoa 
noi;  ed  essendo  grande  per  tutto  la  riputazione  del  nostro  do- 
minio, grande  la  fama  delle  nostre  ricchezze,  e maggiore 
l’ opinione  confermata  con  sì  spessi  e illustri  esempi  della  no- 
stra unione  e costanza  alla  conservatone  del  nostro  Stato,  non 
ardirà  il  re  di  Francia  d’ assaltarci  se  non  congiunto  con  molti, 
o almeno  col  re  de’  Romani,.!’  unione  de1  quali  è per  molte  ca- 
gioni sottoposta  a tanta  difficoltà,  che  è cosa  vana  il  prenderne 
o speranza  o* timore.  Nè  la  pace,  che  ora  spera  d’ottenere 
da’  principi  vicini  di  là  da’  monti,  sarà  perpetua:  ma  P invidia, 
le  inimicizie,  il  timore  del  suo  aumento  desterà  tutti  quegli 
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che  hanno  seco  o odio  o emulazione.  Ed  è cosa  notissima, 
quanto  i Franzesi  siano  più  pronti  ad  acquistare,  che  prudenti 
a conservare  ; qnanto  per  l’ impeto  e l’ insolenza  loro  diventino 
presto  esosi  a’ sudditi:  però  acquistato  che  avranno  Milano, 
avranno  piuttosto  necessità  d’attendere  a conservarlo,  che  co- 
modità di  pensare  a nuovi  disegni  ; perchè  un  imperio  nuovo 
non  bene  ordinato,  nè  prudentemente  governalo,  aggrava  più 
presto  che  e’  faccia  più  potente  chi  l’ acquista.  Di  che  quale 
esempio  è piii  fresco  e più  illustre,  che  l’ esempio  della  vitto- 
ria del  re  passato,  contro  al  quale  si  converti  in  sommo  odio 
il  desiderio  incredibile  con  che  era  stato  ricevuto  nel  reame  di 
Napoli?  Non  é adunque  nè  si  certo  nè  tale  il  pericolo  che  ci 
può  dopo  qualche  tempo  pervenire  della  vittoria  del  re  di  Fran- 
cia, che  per  fuggirlo  abbiamo  a volere  stare  in  un  pericolo 
presente  e di  grandissimo  momento:  e il  rifiutare,  per  timore 
de’ pericoli  futuri  e incerti,  si  ricca  parte  e si  opportuna  del 
ducato  di  Milano,  non  si  potrebbe  attribuire  ad  altro  che  a 
pusillanimità  e abiezione  d’ animo,  vituperabile  negli  uomini 
privati,  non  che  in  una  repubblica  più  potente  e più  gloriosa 
che,  dalla  romana  in  fuora,  sia  stala  giammai  in  parte  alcuna 
del  mondo.  Sono  rare  e fallaci  le  occasioni  si  grandi,  ed  è pru- 
denza e magnanimità,  quando  si  offeriscono,  l’accettarle;  e 
per  contrario  sommamente  riprensibile  il  perderle.  E la  troppo 
curiosa  sapienza,  e troppo  consideratrice  del  futuro,  è spesso 
vituperabile  ; perchè  le  cose  del  mondo  sono  sottoposte  a tanti 
e si  vari  accidenti,  che  rare  volte  succede  quel  che  gli  uomini 
eziandio  savi  si  hanno  immaginato  aver  a essere  ; e chi  lascia 
il  bene  presente  per  timore  del  pericolo  futuro,  quando  non  sia 
pericolo  molto  certo  e propinquo,  si  trova  spesso  con  dispiacere 
e infamia  sua  avere  perduto  occasioni  piene  di  utilità  o di  glo- 
ria, per  paura  di  quegli  pericoli,  che  poi  diventano  vani.  Per 
le  quali  ragioni,  il  parere  mio  sarebbe  che  si  accettasse  la  con- 
federazione contro  al  duca  di  Milano,  perchè  ci  arreca  sicurtà 
presente,  dignità  appresso  a tutti  i potentati,  e acquisto  tanto 
grande,  che  altre  volte  cercheremo  e con  travagli  e spese  in- 
tollerabili di  poterlo  ottenere,  si  per  la  importanza  sua,  come 
perchè  sarà  l’adito  e la  porta  d’aumentare  maravigliosamente 
la  gloria  e l’ imperio  di  questa  potentissima  repubblica.  » 

In  contrario  parlò  Marchionne  Trevisani  : 

« E' non  si  può  negare,  sapientissimi  senatori,  che  le 
ingiurie  fatte  da  Lodovico  Sforza  alla  nostra  Repubblica  non 
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sieuo  gravissime,  e con  grande  offesa  della  nostra  dignità. 
Nondimeno,  quanto  elle  sono  maggiori,  e quanto  più  ci  com- 
muovono, tanto  più  è proprio  ufficio  della  prudenza  mode- 
rare lo  sdegno  giusto  con  la  maturità  del  giudicio,  e con  la 
considerazione  dell’  utilità  e interesse  publico  ; perchè  il  tem- 
perar se  medesimo,  e vincere  le  proprie  cupidità,  ha  tanto 
più  laude,  quanto  è più  raro  il  saperlo  fare,  e quanto  sono 
più  giuste  le  cagioni  dalle  quali  è concitato  lo  sdegno  e 1’  ap- 
?petito  degli  uomini.  Però  appartiene  a questo  senato  (il  quale 
dappresso  a tutte  le  nazioni  ha  nome  si  chiaro  di  sapienza,  e 
fche  prossimamente  ha  fatto  professione  di  liberatore  d’ Italia 
dai  Franzesi)  proporsi  innanzi  agli  occhi  l’infamia  che  gli  ri- 
sulterà, se  ora  sarà  cagione  di  farvegli  ritornare,  e molto  più 
il  pericolo  che  del  continuo  ci  sarà  imminente,  se  il  ducato  di 
Milano  perverrà  in  potere  del  re  di  Francia.  Il  quale  pericolo 
chi  non  considera  da  se  stesso,  si  riduca  in  memoria  quanto 
terrore  ci  détte  l’ acquisto  che  fece  il  re  Carlo  di  Napoli,  dal 
quale  non  ci  riputammo  mai  sicuri,  se  non  quando  fummo 
congiurati  contro  a lui  con  quasi  tutti  i principi  cristiani; 
e nondimeno  che  comparazione  dall’uno  pericolo  all’ altro? 
Perchè  quel  re,  privato  di  quasi  tutte  le  virtù  regie,  era  prin- 
cipe quasi  ridicolo,  e il  regno  di  Napoli  tanto  lontano  dalla 
Francia  teneva  in  modo  divise  le  forze  sue,  che  quasi  indebo- 
liva più  che  accresceva  la  sua  potenza  ; e quell’  acquisto,  per 
il  timore  degli  Stati  loro  tanto  contigui,  gli  faceva  iniraicissimi 
il  papa  e i re  di  Spagna,  de’ quali  ora  l’uno  si  sa  che  ha  di- 
versi fini,  e che  gli  altri,  infastiditi  delle  cose  d’ Italia,  non  sono 
per  implicarvisi  senza  grandissima  necessità.  Ma  questo  nuovo 
re,  per  la  virtù  propria,  è molto  più  da  temere  che  da  sprez- 
zare ; e lo  Stato  di  Milano  è tanto  congiunto  col  reame  di  Fran- 
cia, che  per  la  comodità  di  soccorrerlo  non  si  potrà  sperare  di 
cacciamelo,  se  non  commovendo  tutto  il  mondo  ; e però  noi 
vicini  a sì  maravigliosa  potenza,  staremo  nel  tempo  della  paco 
in  gravissima  spesa  e sospetto,  e in  tempo  di  guerra  saremo 
tanto  esposti  alle  offese  sue  che  sarà  difficilissimo  il  difenderci. 
E certamente  io  non  udiva  senza  ammirazione  che  chi  ha  par- 
lato innanzi  a me,  da  una  parte  non  temeva  di  un  re  di  Fran- 
cia, signor  del  ducato  di  Milano;  dall’altra  si  dimostrava  in 
tanto  spavento  di  Lodovico  Sforza,  principe  molto  inferiore  di 
forze  a noi,  e che  con  la  timidità  ed  avarizia  ha  messo  sempre 
in  grave  pericolo  l’ imprese  sue  : spaventavanlo  gli  aiuti  che 
avrebbe  da  altri,  come  se  fosse  facile  il  fare  in  tante  diversità 
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di  animi  e di  volontà,  e in  tanta  varietà  di  condizioni,  tale 
unione  ; o come  se  non  fosse  da  temere  molto  più  nna  potenza 
grande  unita  tutta  insieme,  che  la  potenza  di  molti,  la  quale, 
come  ha  i movimenti  diversi,  cosi  ha  diverse  e discordanti 

l’ operazioni:  confidava  che  in  coloro,  i quali  per  varie  cagioni 
desiderarono  la  nostra  declinazione,  si  troverebbe  quella  pru- 
denza da  vincere  gli  sdegni  e le  cupidità,  che  noi  non  troviamo 
in  noi  medesimi  a raffrenare  questi  ambiziosi  pensieri.  Nè  io 
so  perchè  dobbiamo  prometterci  che  nel  re  de’  Romani  e in 
quella  nazione  possa  più  l’ emulazione  e lo  sdegno  antico  e 
nuovo  contro  al  re  di  Francia,  se  acquisterà  Milano,  che  l’ odio 
inveterato  che  hanno  contro  a noi,  che  tegnamo  tante  terre 
appartenenti  alla  casa  d’ Austria,  e all’  Imperio.  Nè  so  perché 
il  re  de’  Romani  si  congiungerà  più  volentieri  con  noi  contro 
al  re  di  Francia,  che  con  lui  contro  a noi:  anzi  è più  verisimile 
l’unione  dei  barbari,  inimici  eterni  del  nome  italiano,  e ad 
una  preda  più  facile,  perchè  unito  con  lui  potrà  più  sperare 
vittoria  di  noi,  che  unito  con  noi  non  potrà  sperare  da  lui; 
senza  che  l’ azioni  sue  nella  lega  passata , e quando  venne  in 
Italia,  furono  tali  che  io  non  so  per  che  causa  s’abbia  tanto  a 
desiderare  di  averlo  congiunto  seco.  Hacci  ingiuriato  Lodovico 
gravissimamente,  nessuno  lo  nega  : ma  non  è prudenza  met- 
tere, per  fare  vendetta,  le  cose  proprie  in  pericolo  si  grave,  nè 
vergogna  aspettare,  a vendicarsi,  gli  accidenti  e le  occasioni  che 
può  aspettare  una  repubblica;  anzi  è mollo  vituperoso  lasciarsi 
innanzi  al  tempo  trasportare  dallo  sdegno,  e nelle  cose  degli 
Stati  è somma  infamia,  quando  l’imprudenza  è accompagnata 
dal  danno.  Non  si  dirà  che  queste  ragioni  ci  muovine  a una 
impresa  si  temeraria,  ma  si  giudicherà  per  ciascuno  che  noi 
siamo  tirati  dalla  cupidità  d’avere  Cremona:  però  da  ciascuno 
sarà  desiderata  la  sapienza  e la  gravità  antica  di  questo  sona- 
to ; ciascuno  si  maraviglierà  che  noi  incorriamo  iu  quella  me- 
desima temerità,  nella  quale  ci  maravigliammo  tanto  noi  che 
fosse  incorso  Lodovico  Sforza,  d’avere  condotto  il  re  di  Fran- 
cia in  Italia.  L’acquisto  è grande,  e opportuno  a molte  cose; 
ma  considerisi,  se  sia  maggiore  perdita  l’avere  un  re  di  Fran- 
cia signore  dello  Stalo  di  Milano  ; considerisi  quanto  sia  mag- 
giore la  nostra  potenza  e riputazione,  o quando  siamo  i prin- 
cipali d’ Italia,  o quando  in  Italia  è un  principe  tanto  maggiore, 
e tanto  vicino  a noi.  Con  Lodovico  Sforza  abbiamo  altre  volle 
avuto  e discordia  e coucordia  : così  può  tra  noi  e lui  accadere 
ogni  giorno;  e la  ditfieultà  di  Pisa  non  è tale  che  non  si  possa 


COMPONIMENTI  DI  GENERE  COMMOTIVO  0 PERSUASIVO.  95 

trovare  qualche  rimedio,  nè  merita  che  per  questo  ci  mettiamo 
in  tanto  precipizio  : ma  co’  Franzesi  vicini  avremo  sempre  dis- 
cordia; perchè  regneranno  sempre  le  medesime  cagioni,  la 
diversità  degli  animi  tra  i barbari  e gl’  Italiani,  la  superbia 
de’  Franzesi,  1*  odio  col  quale  i principi  perseguitano  sempre  le 
repubbliche,  e l’ambizione  che  hanno  i più  potenti  d’oppri- 
mere continuamente  i meno  potenti.  E però  non  solo  non 
m’invita  l’acquisto  di  Cremona,  anzi  mi  spaventa;  perchè 
avrà  tanto  più  occasione  e stimolo  a offenderci,  e sarà  tanto 
più  concitalo  da’ Milanesi,  che  non  potranno  tollerare  l’alie- 
nazione di  Cremona  da  quel  ducato;  e la  medesima  cagione 
irriterà  la  nazione  tedesca  e il  re  de’ Romani,  perchè  medesi- 
mamente Cremona  e la  Ghiaradadda  è membro  della  giurisdi- 
zione dell’Imperio.  Non  sarebbe  almanco  biasimata  tanto  la 
nostra  ambizione,  nè  cercheremmo  con  nuovi  acquisti  farci 
ogni  giorno  nuovi  nimici,  e noi  più  sospetti  a ciascuno.  Per  il 
che  bisognerà  finalmente,  o che  noi  diventiamo  superiori  a 
tutti,  o che  noi  siamo  battuti  da  tutti  : e quale  sia  più  per  suc- 
cedere, è facile  a considerare  a chi  non  ha  diletto  d’ ingannarsi 
da  se  medesimo.  La  sapienza  e la  maturità  di  questo  senato  è 
stata  conosciuta,  predicata  per  tutta  Italia,  e per  tutto  il  mon- 
do : non  vogliate  macularla  con  si  temeraria  e sì  pericolosa 
deliberazione  : lasciarsi  trasportare  dagli  sdegni  contro  all’  uti- 
lità propria,  è leggerezza  ; stimare  più  i pericoli  piccoli  che  i 
grandissimi,  è imprudenza  : le  quali  due  cose  essendo  alienis- 
sime dalla  sapienza  e gravità  di  questo  senato,  io  non  posso  se 
non  persuadermi  che  la  conclusione  che  si  farà,  sarà  moderata 
e circospetta  secondo  la  vostra  consuetudine.  » 

Da’  quali  esempi  è manifesto , che  gli  oratori  si  trovano 
spesse  volle  in  necessità  di  parlare  improvviso , che  è quanto 
dire  di  sostenere  una  disputa,  di  cui  se  bene  conoscano 
innanzi  l’ argomento  e possano  averlo  studiato , tuttavia  non 
è loro  permesso  vedere  fin  dove  possa  menare  il  dibatti- 
mento. Quali  dunque  saranno  le  regole  da  dare?  Noteremo 
le  principali  e più  importanti. 

11.  Che  dee  cercare  e che  fuggire  un  oratore  di  parlamen- 
ti. — Primieramente,  l’oratore  ne’  parlamenti  ha  da  studiar 
bene  innanzi  le  materie  e gli  argomenti  che  possono  avere 
affinità  colle  proposte  da  mettere  in  disputa  e deliberazione, 
affinchè  dove  fosse  costretto  a pronunziare  orazione  non 
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preparata,  mostri  di  non  dire  se  non  cose  meditale:  come 
nel  recato  discorso  del  Trevisano  in  risposta  al  Grimano  ; 
da  cui  si  cava  che  s'egli  non  sapeva  tutte  le  ragioni  dette 
dall' altro,  però  conosceva  in  modo  il  tema,  da  provare 
(pianto  pericoloso  e sconvenevole  fosse  far  acquistare  al  re 
di  Francia  il  ducato  di  Milano.  In  secondo  luogo,  ogni  ora- 
tore che  siede  in  un’assemblea,  deve  farsi  questa  gran 
legge , di  non  parlare  che  opportunamente.  Che  1’  arte  di 
saper  tacere  ne’  parlamenti  è spesso  più  diffìcile  che  quella 
del  favellare  ; raentrechò  il  silenzio  alcune  volle  ha  significa- 
zione più  eloquente  d’  ogni  più  splendida  diceria.  Gran 
pregio  di  un  oratore  è di  cogliere  il  momento  in  cui  è ben 
certo  della  favorevole  disposizione  de’  più  ad  accogliere  la 
sua  sentenza  ; il  clic  per  altro  non  s'  acquista  che  da  lunga 
esperienza  e pratica  dc'parlamenli  : e conciossiachè  ne’consi- 
gli  pubblici  la  eloquenza  tanto  ha  valore  quanto  mena  a qual- 
che risoluzione,  è di  somma  importanza  lo  schifare  discorsi 
fatti  a pompa,  pe’quali  la  discussione  dovesse  aver  sembiante 
di  accademia.  Da  ciò  si  guardavano  gli  antichi,  e oggi  maggior- 
mente si  guardano  gl’inglesi,  che  come  uomini  calculatori, 
cercano  di  parlare  a proposito.  Non  così  i Francesi  e noi  Ita- 
liani nelle  brevi  esperienze  che  abbiamo  fatto  delle  costitu- 
zioni con  parlamenti.  Similmente,  qualunque  discorso  fatto 
con  intendimento  determinato  di  opposizione , o per  gara  di 
uffici,  o per  ambizione  di  risplendere  in  pubblico,  deve  re- 
putarsi indegno  della  eloquenza  politica  : la  quale  cesserebbe 
dal  suo  ministerio , dove  non  mostrasse  di  essere  intera- 
mente ed  efficacemente  adoperata  in  servizio  dell’universale; 
come  spesso  interveniva  nel  romano  senato,  quando  sotto 

10  imperio  divenne  quel  gregge  di  schiavi,  notato  da  Tacito; 

11  quale  fra  1’  altre  ci  riferisce  nel  IV  delle  Storie  la  vitupe- 
rosa gara  fra  Elvidio  Prisco  e Marcello  in  questo  modo  : 

a II  giorno  che  in  senato  si  dava  l’ imperio  a Vespasiano  fu 
risoluto  mandargli  ambasciadori.  Qui  fu  acerba  contesa  : Elvidio 
voleva  che  li  nominassero  i magistrati  col  giuramento,  Marcello 
che  s’  imborsassero  come  aveva  pronunziato  il  consolo  eletto. 
Ma  diceva  così,  acciocché  so  altri  fosse  eletto,  egli  non  pa- 
resse lasciato  in  dietro.  Vennero  da  queste  dispute  a dimoile  e 
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male  parole.  — Perchè  tanta  paura  (diceva  Elvidio)  aver  Mar- 
cello del  giudicio  de’ magistrati  ? esso  aver  moneta,  aver  elo- 
quenza da  passar  molti,  se  il  baco  delle  tristizie  non  lo  rodes- 
se. Borsa  e sorte  non  discerner  boutadi  : il  passare  per  le  filiere 
delli  squittinì  esser  trovato  per  riprova  della'  vita  e fama  di 
ciascheduno  : andare  l’ utile  della  repubblica,  l’ onore  di  Vespa- 
siano, che  il  senato  gli  mandi  incontro  sceltissimi  uomini,  che 
gli  orecchi  émpiano  dell’imperadore  di  santissimi  ragionari. 
Essere  stati  Trasea,  Sorano  e Senzio  amici  di  Vespasiano,  non 
doverseli  i loro  accusatori,  ancorché  non  punibili,  mandare  in 
su  gli  occhi.  Questa  scelta  di  uomini  che  il  senato  fa,  quasi 
ammonire  il  principe  di  quali  fidar  si  debba  o temere.  Mag- 
giore stromento  non  aver  il  buono  imperio  che  i buoni  amici. 
A Marcello  dover  bastare  avere  spinto  Nerone  a disperder  co- 
tanti innocenti.  Godessesi  i guiderdoni  e 1*  esserne  andato  net- 
to, e lasciasse  Vespasiano  a’  migliori.  — Rispondevi  Marcello  : 
— Che  qui  non  si  dava  contro  a lui,  ma  al  consolo  che  aveva 
pronunziato  secondo  gli  antichi  che,  per  levare  competenze  e 
nimicizie,  facevano  gli  ambasciadori  per  sorte.  Non  era  nato 
cosa  da  scambiar  gli  antichi  ordini,  nè  da  rendere  l’onore  del 
principe,  disonore  d’  altrui.  A questo  complimento  era  atto  cia- 
scuno : guardassesi  più  tosto,  che  l’ ostinazione  d’ alcuno  non 
irritasse  il  principe  nuovo,  sospeso  e osservante  i volti  e le  pa- 
role di  tutti.  Ricordarsi  in  che  tempo  era  nato  e che  forma  di 
governo  avessero  ordinato  i padri  e gli  avoli:  ammirar  lo  cose 
passate  e seguitar  le  presenti  : pregar  d’ aver  buoni  imperadori 
e tórglisi  chenti  sono.  Che  la  sentenza  del  senato  e non  lo  suo 
arringare  afflisse  Trasea,  avendo  Nerone  usato  sue  crudeltà  per 
tali  mezzi;  nè  la  sua  pratica  gli  fu  men  grave  che  agli  altri 
ì’esiglio.  Fusse  finalmente  Elvidio  per  costanza,  per  fortezza  un 
Catone,  un  Bruto  ; egli  essere  uno  di  quel  senato  che  insieme 
ha  servito  : gli  darebbe  bene  un  buon  consiglio  di  non  fare  il 
satrapo  co’  principi  : non  dar  il  compito  a Vespasiano  vecchio, 
trionfatore  e padre  di  figliuoli  non  più  fanciulli.  Perù  che  sì 
come  i pessimi  imperadori  voglion  dominar  senza  freno,  cosi  i 
quantunque  ottimi,  che  non  si  abusi  la  libertà.  — Datesi  queste 
punture  ( conchiude  lo  Storico),  il  favore  fu  diviso,  e vinse  il  fare 
gli  ambasciadori  per  tratta,  avendo  anche  i neutrali  puntato 
che  si  mantenesse  il  costume  ; e quei  di  più  splendore  temuto 
dell’invidia,  se  fussero  eletti.  » 

Finalmente  a un  dicitor  politico  mal  si  comportano  lunghe 
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digressioni  e divagamenti  dal  subietto , nè  certe  adornezze 
di  parlar  figurato  che  starebbero  bene  in  un  poema,  o anche 
in  un  discorso  accademico.  Conviene  ch’ei  proceda  con 
speditezza , gravità  e scienza  di  ragionamento  ; e nel  mo- 
vere gli  affetti  abbia  presente  l'esempio  di  Cicerone;  il 
quale,  come  fu  notato,  raramente  si  abbandonava  agl' im- 
peti del  cuore,  se  prima  non  aveva  satisfatto  a'  bisogni  dello 
intelletto. 

12.  Dello  siile  dell’  oratore  de  parlamenti , e del  quanto 
sia  pericoloso  in  bocca  sua  l'uso  di  certi  modi  indeterminati.  — 
E quanto  allo  stile,  non  dimentichi  di  usarlo  proprio,  nobile 
e rapidamente  vigoroso  : e se  il  parlare  con  frasi  e modi  stu- 
diati il  renderebbe  insopportabile  a udire,  non  meno  il 
farebbe  odiare  la  rozzezza  e improprietà  della  favella;  nulla 
essendo  di  più  sconcio  d’  un  orator  civile,  che  parlasse  in- 
forestierato  : onde  non  si  biasimerebbero  mai  a bastanza 
ne’  nostri  parlamenti  coloro  che  , senza  necessità , usano 
parole  e forme  di  uso  gallico  o inglese , come  se  in  Italia 
non  fossero  stati  parlamenti  e assemblee  nel  tempo  che  non 
si  parlava  nè  scriveva  che  schietto  italiano.  Ma  intorno  alla 
proprietà  della  nostra  lingua,  e alle  norme  dello  stile,  ab- 
biamo a bastanza  discorso  nella  Prima  Parte  ; e a quella 
rimettiamo  i nostri  lettori.  Qui  solamente  ci  par  non  disutile 
notare,  che  non  devonsi  tenere  ne’ discorsi  politici,  come 
non  meno  pericolose  che  disdicevoli , certe  maniere  di  na- 
tura indeterminata , e più  ancora  certe  forme  che  con  giuochi 
di  parole  ambigue  tratte  dalle  scuole  de’  sofisti  nascondono 
la  falsità  o reità  di  qualche  concetto,  come  sarebbe  questa:  io 
esco  della  legalità  per  entrare  nel  diritto;  quasi  potesse  essere 
legalità  senza  diritto,  o diritto  senza  legalità;  e quest’ altra: 
la  guerra  civile  ci  fa  piangere,  la  sociale  ci  fa  arrossire; 
come  se  la  guerra  civile  fosse  altra  cosa  che  la  sociale  ; e 
similmente  le  frasi  : il  principio  d’ autorità  — la  causa  del- 
l' ordine  — il  trionfo  dell’  idea , e altre  simili , cotanto  oggi 
in  voga  nelle  politiche  orazioni  e discussioni,  e che  invano 
si  cercherebbero  ne’  discorsi  che  uscivano  della  bocca  degli 
oratot  i greci  e romani , e nè  pure  ne’  libri  de’  nostri  grandi 
politici.  Le  quali  frasi  e modi  tanto  più  offendono  la  elo- 
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quenza  civile  , quanto  eh*  valgono  spesso  a porre  in  essere 
e adonestare  alcune  massime,  che,  recate  in  fatti,  sono 
tirannie,  o fomiti  di  licenza. 

13.  Degli  ottimi  e imitabili  esempi  di  eloquenza  poli- 
tica. — Se  per  la  eloquenza  giudiziale  possono  gli  antichi 
fornirci  esempi  da  imitare , per  la  politica  sono  tanto  più 
sicuri  maestri  quanto  che  la  libertà  fu  in  Grecia  e in  Roma 
come  in  casa  sua.  Nè  si  dica  che  al  costume  delle  assemblee  e 
de’parlamenli  nostri  mal  potrebbero  conformarsi  orazioni  fatte 
a un  popolo  in  generali  comizi  deliberante;  che  oltre  ad 
avervene  in  Cicerone  parecchie  recitate  in  senato,  ancor 
quelle  fatte  ne'  popolari  adunamenti,  sono  composte  in  modo, 
come  se  a un  concilio  di  ottimati  s' avessero  dovuto  dire. 
Chè  i popoli  d’  Atene  e di  Roma , nati  e maturati  a libertà 
vera,  non  erano  come  le  plebi  d’oggi,  ignorantissime  d’ogni 
ragion  pubblica:  e chi  legge  le  Filippiche  di  Demostene,  e 
la  celebre  orazione  della  Corona  in  risposta  ad  fischine , 
s’ accorge  che,  se  bene  recitate  innanzi  al  popolo  (sì  come  le 
forme  quasi  puramente  democratiche  della  ateniese  repub- 
blica richiedevano),  l'oratore  ha  messo  in  uso  tutte  le  arti 
della  migliore  eloquenza  ; e segnatamente  quelle  del  movere 
gli  affetti  con  civile  dignità , dove  veramente  Demostene  è 
principe.  E in  quali  orazioni  potremmo  avere  esempio  più 
perfetto  e profittevole  del  modo  di  persuadere  con  efficacia , 
come  nelle  Tulliane , l’  una  in  sostegno  della  legge  del  tri- 
buno L.  Manilio,  che  si  commettesse  al  solo  Pompeo  il  co- 
mando della  guerra  contro  Mitridate  e Tigrane,  e l’altra 
contro  la  legge  agraria  del  tribuno  Rullo,  amendue  pronun- 
ziate da’ rostri , e rivolte  a tutto  il  popolo  romano?  Ma  non 
è da  ignorare,  che  ancora  ne’  buoni  secoli  della  italiana  let- 
teratura si  può  cercare  qualche  esempio  di  orazione  politica  ; 
e che  che  ne  pensino  certi  infranciosati  scrittorucci  dell’  età 
nostra , magnifiche  orazioni , e da  stare  colle  più  celebri  del- 
T antichità,  sono  le  più  volte  ricordate,  e al  senato  veneto 
indirizzate  da  monsignor  della  Casa;  nelle  quali,  osserva  il 
Parini,  « è armonia  di  numero  senza  studiato  artificio  , cor- 
rezione di  lingua  senza  pedanteria,  semplicità  di  elocuzione 
senza  bassezza,  proporzione  di  traslati,  nobiltà  d’ imagini , 
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gravità  di  sentenze,  grandezza  di. sentimenti , forza  di  ra- 
gioni, commovimento  di  affetti,  e tutte  le  parti  insomma 
che  a grand’  oratore  si  convengono.  » A chi  non  paresse 
abbastanza  autorevole  il  giudizio  del  Parini , non  saprei  qual 
altro  maggiore  e più  degno  arrecare. 

14.  De’ panegirici  pubblici,  e delle  orazioni  funebri.  — 
Fra  le  orazioni  di  natura  politica,  sono  da  annoverare  altresì 
le  lodi  o accuse  fatte  in  pubblico  di  uomini  grandi;  dacché- 
in  fine  dette  lodi  e accuse  si  collegano  più  o meno  colle 
ragioni  della  repubblica  ; onde  qualunque  altro  scopo  l’ ora- 
tore si  proponesse  fuori  dell'onesto  e dell’utile,  il  rende- 
rebbe o calunniatore  o adulante.  Oggi  non  è come  nelle  an- 
tiche repubbliche,  frequente  il  recitare  panegirici  in  onore 
di  chi  con  opere  gloriose  d' ingegno  o di  mano  si  fosse  ren- 
duto  della  patria  benemerito.  Tuttavia , può  ancora  a’  dì 
nostri  essere  fatto  luogo  a simile  genere  di  eloquenza:  di 
cui  fra  gli  scrittori  italiani  il  citato  Casa  darebbeci  un  bel- 
T esempio  nelle  lodi  eh'  e’  fa  della  città  di  Venezia.  Abbiamo 
per  altro  1’  uso  dell’  orazioni  funebri  ; le  quali , conforme  al 
subbietto,  possono  avere  natura  politica,  come  sopra  ogni 
altro  è grande  e celebratissimo  esempio  il  discorso  di  Pericle 
in  lode  de'  morti  di  Maratona , che  si  legge  nel  11  delle  isto- 
rie di  Tucidide:  e che  vorremmo,  in  tanta  semplicità  e ve- 
rità di  concetti  e di  modi,  fosse  un  poco  considerato  da 
quelli,  che  col  mistico  rimbombo  di  metafore  strane  e d’ inda- 
gini travolte  e di  concetti  oscuri  (cose  altrove  provate)  cre- 
dono oggi  di  toccar  1’  apice  dell’  arte  oratoria,  quando  in 
vece  toccano  quello  della  follìa.  Ma  leggiamo  Tucidide  nella 
traduzione,  se  non  abbastanza  nervosa,  certamente  italiana 
dello  Strozzi  : 

« La  maggior  parte  degli  uomini  che  innanzi  a me  hanno  in 
questo  luogo  parlato,  dònno  grandissime  lodi  a colui  che  ritrovò 
tale  usanza  di  ragionare  alla  presenza  del  popolo  delle  pruove 
mirabili  di  coloro  che  nella  guerra  sono  morti,  parendo  loro 
cosa  bella  e ben  fatta.  Ma  pe  ’l  mio  giudicio , essendo  essi  in 
effetto  stati  valorosi  e forti,  bastava  coi  fatti  mostrare  i loro 
onori,  siccome  voi  qui  pubblicamente  fatto  vedete  d’ attorno  a 
questo  monumento.  Nè  si  debbono  in  un  sol  uomo  mettere  a 
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pericolo  le  prove  e le  lodi  di  molti,  ovvero  starsene  al  detto 
d’ un  solo,  bene  o male  eh’  egli  abbia  ragionato.  Perch’  egli  è 
cosa  molto  difficile  il  ragionare  degnamente  di  quella  cosa  nella 
quale  appena  che  si  possa  ritrovare  chi  senta  bene  della  veri- 
tà ; essendo  che  chiunque  ode  ragionare  e sa  come  sono  pas- 
sate le  cose,  ed  ama  colui  che  le  ha  fatte,  sempre  giudicherà, 
ch’esse  più  bassamente  sieno  state  raccontate  di  ciò  ch’egli 
voluto  avrebbe  e di  quanto  egli  sa.  Dall’  altro  lato,  chiunque 
non  le  ha  provate,  ciò  eh’  egli  ode  narrare  oltre  alle  proprie  sue 
forze,  dall’invidia  commosso,  giudica  ch’egli  sia  stato  con 
troppa  parzialità  ragionato  ; perciocché  l’ altrui  lodi  dagli  altri 
raccontate,  per  fino  a quel  termine  sono  avute  care  da  ciasche- 
duno, al  quale  colui  che  le  ode  sofficiente  si  giudica  di  potere 
alcuna  facendone,  pervenire  : ma  s’ elleno  oltrepassano,  colui 
che  le  ascolta,  gliene  porta  invidia,  e non  le  crede.  Nondimeno, 
posciachè  dagli  antichi  è stato  determinato  eh’  egli  sia  ben  fat- 
to, fa  di  mestieri  eh’  io  ancora,  la  legge  seguendo , mi  sforzi 
quanto  più  sia  possibile,  d’ accomodarmi  alla  volontà  ed  opi- 
nione d’ ogn’uno  di  voi,  pigliando  il  principio  dai  primi  nostri 
progenitori  : perch’  egli  è cosa  giusta  ed  onesta,  che  in  tal  lode 
si  dia  l’ onore  alla  memoria  e ricordanza  di  coloro  i quali  pri- 
mieramente abitarono  questo  paese,  e di  mano  in  mano  per  la 
loro  virtù  l’ hanno  per  fino  a qui  lasciato  libero  ai  discendenti 
loro.  E s’ eglino  di  lode  sono  degni,  i padri  nostri  che  dopolor 
son  venuti,  al  certo  ne  son  degnissimi  ; perocché,  oltre  a quello 
che  dagli  antichi  ebbero  per  retaggio,  hanno  non  senza  fatica 
acquistato  tutto  l’ impero  e signoria  la  quale  noi  ora  abbiamo  : 
o noi  medesimamente  che  ora  viviamo,  e quelli  specialmente 
che  sono  nella  provetta  età  ed  avanzata , hanno  la  maggior 
parte  di  questo  impero  accresciuta,  e fin  là  dove  oggi  arriva 
dilatatolo,  ed  abbiamo  la  città  nostra  di  tutte  le  cose  resa  ab- 
bondevole ed  instrutta,  cosicché  sofficientissima  l’abbiamo  fatta 
a sostenere  la  guerra  e la  pace  ; in  tal  maniera  che  avendo  a 
bastanza  dei  beni  e ricchezze  domestiche,  non  è in  conto  al- 
cuno degli  altrui  aiuti  bisognevole.  Nè  volendo  nel  presente  mio 
ragionamento  apportare  tedio  a coloro  che  molto  bene  le  cose 
fanno,  lascerò  di  raccontare  le  prove  fatte  da  noi  nella  guerra,  . 
con  le  quali  abbiamo  ogni  cosa  acquistata,  e di  narrare  simil- 
mente, se  noi  o i padri  nostri  nella  guerra  fatto  abbiamo  ve- 
runa cosa  di  memoria  degna,  nel  difenderci  o dai  barbari,  o 
veramente  dagli  altri  Greci.  Ma  racconterò  ben  io,  con  quai 
fatti,  e con  qual  governo  di  repubblica,  e con  che  arti  noi  pri- 
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meramente  pervonuti  siamo  a tal  grandezza  ; dipoi  discenderò 
alle  degnissime  lodi  di  costoro,  giudicando  ch’egli  al  presente 
fuori  di  proposito  non  sia  il  dire  cose  tali  ; anzi  eh’  egli  sia  uti- 
le, che  sieno  udite  da  tutta  la  moltitudine  dei  cittadini  c fore- 
stieri. Noi  primieramente  abbiamo  il  governo  della  Repubblica 
nostra,  il  quale  non  va  imitando  le  leggi  delle  circonvicine 
città,  anzi  gli  stranieri  seguono  piuttosto  l’ esempio  nostro,  che 
noi  il  loro  ; onde  il  governo  nostro  è chiamato  Democrazia  , 
perchè  l’ amministrazione  della  repubblica  non  è posta  sola- 
mente in  pochi,  ma  comunemente  l' amministriamo.  In  fatti,  per 
legge  ciascuno  di  noi  nelle  particolari  differenze  è all'altro  eguale, 
ma  nelle  pubbliche  dignità,  secondo  che  ciascheduno  in  qualche 
cosa  si  dimostra  eccellente,  così  è agli  onori  del  magistrato  elet- 
to. Nè  abbiamo  rispetto,  o considerazione  alcuna,  se  chiunque 
in  essa  è fatto  grande,  sia  di  questo  o di  quel  parentado,  ma  so- 
lamente abbiamo  rispetto  alle  virtù,  nè  la  povertà  indietro  ri- 
tiene alcuno,  ch’egli  non  sia  eletto  al  magistrato,  purch’  egli 
possa  giovare  al  pubblico.  Noi  liberamente  procediamo  nelle 
cose  pubbliche  e negli  esercizi  quotidiani  fra  di  noi,  non  mo- 
vendoci, o sdegnandoci  a modo  veruno,  se  alcuno  dei  nostri  vi- 
cini si  gode  la  vita  a suo  modo;  o laddove  essi  si  allegrano,  noi 
dimostriamo  una  severità  incolpabile.  Ma  trattando  noi  li  pri- 
vati nostri  interessi  senza  molestarci  l’un  l’altro,  nelle  cose 
spettanti  alla  repubblica  non  usiamo  alcuna  violenza;  e ciò 
per  paura  dei  magistrati,  ai  quali  tutta  l’ ubbidienza  prestia- 
mo, e con  ogni  diligenza  siamo  solleciti  che  eseguite  siano  le 
leggi,  ma  specialmente  quelle  le  quali  promulgate  sono  in 
aiuto  degli  uomini  che  offesi  vengono,  o di  quelle  ancora  che 
sebbene  scritte  non  sono,  ciò  però  nonostante  apportano  igno- 
minia, e li  trasgressori  con  ogni  attenzione  notiamo  a dito. 
Abbiamo  oltre  a questo  molte  ricreazioni  alle  fatiche  nostre,  e 
giuochi  e sacrifici  per  tutto  l’anno,  eoa  particolari  ed  onesti 
apparati,  il  cui  continovo  piacere  discaccia  la  maninconia.  Sono 
ancora  per  la  grandezza  della  città  nostra  apportate  qua  tutte 
le  cose  da  ogni  lato,  e non  più  godiamo  le  cose  che  son  qui,  di 
quelle  che  negli  altrui  paesi  nascono.  Siamo  medesimamente 
differenti  dai  nostri  nemici  nelle  cose  appartenenti  alla  guerra; 
perciocché  noi  diamo  la  nostra  città  comune  a ciascheduno,  nè 
discacciando  verun  forestiero,  non  gli  vietiamo  l'apparare,  ov- 
vero il  vedere  alcuna  cosa,  la  quale  occultandola  noi  al  nemico, 
fosse  per  apportargli  utile,  quando  dipoi  la  vedesse.  Cosi  noi 
non  ci  confidiamo  nei  nostri  apparecchi  della  guerra,  o nella 
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nostra  astuzia,  ma  nella  grandezza  dell’  animo  nostro  nelle  im- 
prese. Appresso  agli  altri  la  gioventù  subito  dai  teneri  anni 
nelle  continove  esercitazioni,  con  grandissima  fatica  acquista 
la  fortezza  virile,  e noi  più  moderatamente  allevati,  non  con 
minore  ardire  di  loro  andiamo  contr’  ai  pericoli  dei  nostri  ne- 
mici. Del  che  abbiamo  manifesto  segno,  che  ai  Lacedemoni  non 
è bastato  V animo  per  loro  stessi  d’ assalire  il  territorio  nostro, 
ma  sono  venuti  accompagnati  da  tutti  i popoli  a loro  soggetti, 
e dagli  aiuti  stranieri;  nondimeno  per  noi  medesimi  abbiamo 
avuto  noi  ardire  d’assalire  il  territorio  dei  nostri  nemici,  e 
spesse  volte  abbiamo  presi  e soggiogati  coloro  che  valorosa- 
mente nelle  proprie  loro  case  si  difendevano,  nè  mai  a veruno 
dei  nemici  nostri,  quando  insieme  ci  siamo  adunati,  è bastato 
l’animo  d’opporsi  alle  nostre  forze,  per  la  pratica  grande 
ch’abbiamo  nel  mare,  e per  la  moltitudine  delle  genti  armate 
che  noi  per  diversi  luoghi  abbiamo.  E se  per  avventura  i no- 
stri nemici  combattendo  contra  qualche  parte  delle  nostre  gen- 
ti, hanno  in  alcuna  battaglia  ottenuta  vittoria,  si  vantano 
d’ averci  vinti  e superati  tutti  ; e se  per  lo  contrario  perdenti 
restano,  dicono  d’ essere  stati  da  tutto  l’ esercito  superati.  Ed 
invero  noi  non  ci  sottomettiamo  ai  pericoli  potendoci  stare 
quieti,  ed  usiamo  più  il  vigore  delle  leggi,  che  l’ ardire  dell’ani- 
mo, nè  ci  perdiamo  nei  travagli  innanzi  ch’ei  vengano,  e quando 
egli  è il  tempo  di  entrare  in  essi,  non  ci  dimostriamo  più  vili 
di  coloro  che  del  continuo  dalle  fatiche  sono  oppressi.  Cono- 
scesi  similmente  esser  mirabile  la  città  nostra,  si  in  queste  co- 
me nelle  altre  cose,  perciocché  noi  splendidamente  vivendo, 
usiamo  la  continenza,  facciamo  filosofica  vita,  ma  nonpertanto 
ci  gittiamo  al  viver  molle  ed  effeminato;  e le  ricchezze  usiamo 
quando  egli  fa  di  bisogno,  piuttosto  che  per  pompa  o per  una 
inutile  iattanza;  nè  è vergogna  ad  alcuno  il  confessare  libera- 
mente la  povertà  sua,  ma  è ben  vituperio  il  non  si  sforzare  di 
schivarla.  Ila  ciascuno  cura  delle  cose  famigliari  e pubbliche, 
e colui  che  è occupato  nella  medesima  agricoltura,  non  perde 
per  questo  la  scienza  di  governare  le  cose  pubbliche.  Perlochè 
noi  soli  abbiamo  costume  di  giudicare  non  solo  ozioso  ma 
eziandio  inutile  colui  il  quale  non  partecipa  del  governo  delle 
cose  pubbliche.  Noi  soli  eziandio,  occorrendoci  nella  mente  o 
nel  giudicio  alcuna  cosa  buona,  non  pensiamo  che  il  ragionare 
d’essa  gli  nuoca,  ma  gli  nuoce  piuttosto,  il  non  essersi  di  lei 
prima  informato,  che  con  i fatti  si  mandi  ad  effetto.  Perciocché 
abbiamo  questo  di  più  degli  altri,  che  noi  nelle  imprese  le  quali 
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pigliamo,  e siamo  audaci  e andiamo  ritenuti;  il  che  agli  altri 
è di  gran  detrimento;  conciossiachè  essi  dall’ignoranza  sono 
fatti  temerari,  e la  considerazione  li  fa  timidi.  Coloro  veramente 
meritano  d’ essere  tenuti  d’ animo  grandissimo,  i quali  manife- 
stissimamente conoscono  tanto  le  cose  aspre,  che  le  gioconde, 
o per  questo,  punto  non  si  sottraggono  da  ciaschedun  pericolo. 
Circa  la  cortesia,  noi  siamo  a molti  contrari,  acquistandoci  gii 
amici,  piuttosto  col  far  loro  beneficii,  che  col  riceverli  da  essi  • 
|ierciocch’  egli  è più  sufficiente  colui  che  ad  altri  fa  beneficio, 
a conservare  con  la  benevolenza  il  beneficio  dato,  con  chi  lo 
riceve,  che  non  è colui  che  lo  accolta,  il  quale  sa  molto  bene, 
ch’egli  restituisce  il  beneficio  non  per  gratificare  ma  per  pagare 
quell’  obbligo  che  aveva.  Noi  soli  magnificamente  gioviamo  ad 
altri,  non  avendo  più  rispetto  all’  utile,  che  all’  esercitare  fedel- 
mente la  liberalità.  E per  dire  ogni  cosa  con  una  parola,  dico  che 
la  nostra  città  è la  norma  di  tutta  la  Grecia,  e ciascun  in  par- 
ticolare dei  nostri  uomini  par  che  abbia  il  suo  corpo  disposto  a 
far  tutto  le  cose  con  grazia  e con  destrezza  meravigliosa.  E la 
potenza  della  città  nostra  per  colai  modi  acquistata,  sufficien- 
temente dimostra  che  tutte  le  sopradette  cose  dette  non  sono 
por  iattanza  di  parole  solamente,  ma  perchè  cosi  è la  verità. 
Perciocché  essa  sola  sopra  tutte  le  altre  sopravanza  la  fama  di 
ciò  che  si  dice  di  lei,  come  per  esperienza  si  vede,  ed  essa  sola 
non  vien  dal  suo  nemico  (che  guerra  gli  apporta)  tenuta  a sde- 
gno, perchè  considera  che  se  qualche  perdita  avvien  che  faccia, 
non  la  riceve  da  quella  città  la  quale  seco  scarseggi  di  potenza 
o pure  di  nobiltà;  ed  essa  stessa  non  apporta  ai  popoli,  che 
sudditi  le  sono,  materia  alcuna  di  contrasto  e di  lamentanza, 
quasiché  non  siano  soggetti,  ed  ubbidir  debbano  ad  uomini  li 
quali  di  tale  ubbidienza  degni  non  siano.  Ma  conosciuta  che 
sia  con  chiari  segni  a quanto  la  nostra  potenza  s’estonda,  su- 
sciteremo una  non  ordinaria  meraviglia  di  noi,  tanto  appresso 
gli  uomini  ora  viventi,  quanto  appresso  la  posterità,  in  tal  ma- 
niera che  non  ci  farà  di  mestieri  Omero  che  ei  lodi,  od  altro 
poeta  il  quale  nel  presente  tempo  diletti,  e la  verità  dipoi  gitti 
per  terra  colla  falsa  opinione  delle  cose.  Già  ci  abbiamo  noi 
con  l’ardir  nostro  fatta  fare  la  strada  in  ogni  parte  del  mare 
e della  terra,  lasciando  in  tutti  i luoghi  la  ricordanza  del  bene 
da  noi  agli  amici  fatto,  o del  male  contro  i nemici  operato.  Per 
tal  città  combattendo  adunque  costoro  acciocch’ ella  non  an- 
dasse in  ruina,  generosamente  son  morti,  ed  è conveniente  co- 
sa che  ciascheduno  dei  posteri  si  affatichi  per  essa.  Questa  è 
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la  cagione  eh’  io  con  pur  assai  parole  lungamente  affaticato  mi 
sono  di  favellare  della  città,  per  dimostrarvi  che  noi  e coloro  i 
quali  non  hanno  veruna  delle  cose  raccontate  da  me,  non  com- 
battiamo per  cose  eguali,  e parimente  per  farvi  con  indizi  più 
chiari  conoscere  le  lodi  di  costoro  dei  quali  ora  ragiono , avve- 
gnaché la  maggior  parte  di  quelle  sia  ormai  stata  detta  da  me. 
Perciocché  le  cose  mirabili  della  città  vengono  dalle  meravi- 
gliose prove  di  costoro  e di  chiunque  ad  essi  è stato  simile,  le 
quali  ragionevolmente  potiamo  dire  che  non  si  possano  con 
parole  esprimere,  come  si  sarebbero  le  lode  di  molti  altri  Gre- 
ci ; imperocché  la  presente  morte  di  costoro  mi  pare  che  abba- 
stanza la  virtù  d’ognuno  faccia  palese,  come  quella  che  è in- 
dicio  delle  altre  azioni, ed  all’estremo  le  loro  virtuose  opere  a 
meraviglia  conferma.  Ed  è ragionevole,  che  coloro  i quali  in 
altre  cose  sono  scelerati , per  cagione  della  patria  Jpro  dimo- 
strino generosità  nelle  guerre  e cosi  almeno  in  quest’  opra  sieno 
sopra  gli  altri  considerali.  Perciocché  ricoprendo  il  male  col 
bene,  hanno  più  aiutata  la  repubblica  loro,  che  non  l’avevano 
offesa  con  le  sceleratezze.  Nessuno  di  costoro  ha  per  cagione  di 
ricchezze  (desiderando  goderle  per  l’ avvenire)  commesso  man- 
camento veruno,  nè  con  speranza  di  cambiare  la  povertà  in 
ricchezze,  hanno  ritardata  la  vendetta  dell’inimico,  pensando 
quella  doversi  piuttosto  desiderare, che  veruna  dell’ altre  cose: 
e giudicando  tal  pericolo  esser  degno  di  grandissime  lodi, 
hanno  voluto  con  la  vendetta  dei  nemici  acquistarsele,  avendo 
buona  speranza  di  conseguire  ciò  ch’era  incerto;  e con  i fatti, 
confidandosi  in  loro  stessi,  nei  pericoli  che  tuttavia  scorgevano. 
E bellissima  cosa  pensando  essere  piuttosto  lo  stesso  difendersi 
e morire,  che  l’ arrendersi  e vivere,  hanno  fuggito  il  biasimo, 
o col  corpo  hanno  sopportata  la  morte,  ed  in  breve  spazio  di 
tempo  sono  stati  ammazzati  nella  guerra,  riportando  piuttosto 
grandissima  gloria,  che  infamia  di  timidità.  Costoro  adunque 
sono  stati  tali  quali  era  conveniente  che  fossero,  secondo  la  di- 
gnità della  città  loro  ; gli  altri  bisogna  che  desiderino  d’ avero 
l’animo  a minori  sciagure  sottoposto,  ma  niente  più  di  loro  ti- 
mido, considerando  che  l’utilità  non  solamente  consisto  nel- 
l’ornato ragionamento  che  ora  di  essi  è usanza  farsi,  il  quale 
alcuno  potrebbe  con  molte  parole  ampliare,  narrando  i diletti 
che  si  ritrovano  nel  discacciare  i nemici,  appresso  di  voi  i 
quali  sapete  non  meno  di  chi  ragiona;  ma  piuttosto  ogni  giorno 
nelle  opre  sue  considerando  la  potenza  della  città  nostra,  di- 
veniate di  lei  amatori.  E quando  ella  vi  paia  grande,  vi  fa  bi- 
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sogno  considerare  eh’  ella  è stata  acquistata  da  uomini  audaci, 
i quali  conoscevano  ciò  che  nello  imprese  si  richiedeva,  od  in 

esse  con  vergogna  si  affaticavano  ; quando  poi  le  cose  non  riu- 
scivano secondo  i loro  disegni , non  volevano  privare  la  città 
della  propria  loro  virtù,  ma  larghissimamente  gli  soccorrevano. 
Perciocché  mettendo  pubblicamente  nella  guerra  i corpi  loro  a 
sbaraglio,  privatamente  si  hanno  acquistata  una  perpetua  lode, 
ed  una  sepoltura  onorevolissima;  non  quella  però  nella  quale 
sono  essi  posti , ma  quella  per  la  quale  la  gloria  loro  è fatta 
sempiterna,  secondo  cho  verrà  l’  occasione  ragionando  di  loro, 
acciò  siano  imitati.  Perchè  ogni  terra  è sepoltura  degli  uomini 
illustri,  nè  solamente  i titoli  delle  domestiche  pietre  ce  lo  di- 
mostrano, ma  la  ricordanza  che  resta  negli  alieni  paesi  senza 
essere  scritta,  e piuttosto  nell’  animo  di  ciascheduno,  che  nelle 
pietre  ; i quali  voi  ora  considerando  per  imitare,  ed  istimando  la 
felicità  essere  libertà  e la  libertà  felicità, non  dovete  schivare  i pe- 
ricoli della  guerra.  Perciocché  gl’infelici  che  non  hanno  veruna 
speranza  di  bene,  non  disprezzano  più  ragionevolmente  la  morte 
di  coloro,  la  cui  contraria  condizione  è in  pericolo  per  l’ insta- 
bilità della  fortuna,  mentre  eh’ essi  vivono,  e specialmente  co- 
loro nei  quali  la  fortuna  fa  grandissime  mutazioni,  errando 
eglino.  Ed  il  patimento  accompagnato  dalla  viltà,  deve  appor- 
tare maggior  dolore  all’  uomo  prudente,  che  la  morte  che  è 
priva  di  senso,  occorsagli  con  fortezza  per  isperanza  pubblica. 
Non  mi  doglio  adunque  ora  dell’  afflizione  di  voi  padri  di  co- 
storo, che  qui  siete  presenti,  anzi  voglio  che  vi  consoliate,  per- 
ch’  egli  si  sa  che  quando  si  nodriscono  le  umane  vite,  soggette 
sono  a diverse  disgrazie.  Ma  coloro  sono  veramente  felici,  i 
quali  sortiscono  una  gloriosa  morte  com’  è a costoro  avvenuto, 
ed  un  dolore  onorevole  come  a voi  è accaduto;  il  che  accaderà 
sempro  a tutti  coloro  ai  quali  è permesso  vivere  e morire  feli- 
cemente. So  veramente  di’  egli  è diffìcile  persuadervi  che  non 
pigliate  dolore  di  quelle  cose  delle  quali  voi  nelle  altrui  felicità 
spesse  volte  vi  ricorderete,  e per  le  quali  voi  ancora  qualche 
volta  vi  rallegraste,  perchè  il  dolore  è non  di  quei  beni  dei 
quali  alcuno  vien  privato,  non  avendoli  mai  provati,  ma  di 
quelli  i quali  egli  di  già  aveva  goduti.  Nondimeno  egli  è neces- 
saria cosa  che  coloro  i quali  sono  d’ età  di  potere  aver  figliuoli, 
si  confortino  con  la  speranza  di  quei  che  loro  nasceranno,  per- 
chè i figliuoli  che  verranno,  saranno  ad  alcuni  particolarmente 
cagione  di  farli  dimenticare  i morti,  ed  alla  città  per  due  modi 
tornerà  utile,  perciocché  ella  non  resterà  abbandonata  e sarà 
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per  la  loro  difesa  più  sicura  ; perlochè  esser  non  può  che  egual- 
mente bene  nelle  cose  pubbliche  consigli  colui  il  quale  non  ha 
figliuoli  che  per  la  Repubblica  esponer  possa  ai  pericoli,  come 
colui  che  ne  ha  già  esposti  alcuni,  sotto  i quali  caddero,  ed  al- 
tri ancora  ne  ha  da  potere  esporre.  E voi  i quali  siete  nella 
vecchiezza,  pensate  di  aver  tanto  più  guadagnato,  quanto  più 
lungamente  siete  con  felicità  vivuti,  considerando  ciò  che  vi 
resta  della  vita  dover  esser  breve,  e consolandovi  con  la  gloria 
di  costoro,  lasciate  ornai  il  dolore  della  loro  morte.  Perciocché 
la  sola  magnanimità  non  diviene  vecchia,  e nella  vecchiezza 
non  diletta  più  il  guadagno,  che  si  faccia  l’essere  onorato.  Co- 
nosco bene  che  a’ figliuoli  o fratelli  di  costoro  è proposto  da 
imitare  un  difficile  esempio,  perchè  ciascuno  dà  lode  al  morto, 
ed  appena  con  soprabbondante  virtù  acquisterete,  non  di  egua- 
gliarvi ad  essi,  ma  che  considerati  siate  un  po’  di  essi  inferio- 
ri, perchè  essendo  l’ invidia  tra  i viventi,  ed  in  ciascuno  contra 
l’emulo  suo,  la  qual  contra  i morti  è tolta  via,  egli  con  gran- 
dissimo applauso  di  benevolenza  è lodato.  Dirò  ancora  con 
brevi  parole  qualche  cosa  della  virtù  di  quelle  donne  le  quali 
al  presente  saranno  vedove.  A voi  è grandissima  gloria  non 
essere  inferiori  al  sesso  vostro  in  quelle  cose  le  quali  agli  uo- 
mini apportano  vergogna  e biasimo.  Ora  io  col  mio  discorso  ho, 
per  vigore  della  legge,  detto  tutte  le  cose  le  quali  ho  giudicato 
essere  utili.  E costoro  sono  coi  fatti  in  parte  stati  onorati,  e la 
città  per  lo  innanzi  delle  pubbliche  entrale  nutrirà  i figliuoli 
loro,  proponendo  un  premio  utile  di  cosi  illustri  portamenti  ad 
essi  ed  ai  posteri,  imperocché  dove  grandissimi  premi  sono 
proposti  alla  virtù,  quivi  si  trovane  valorosissimi  nomini.  » 

Giova  qui  avvertire  come  l’oratore,  con  bellissima  arte,  mo- 
stra innanzi  i pregi  sommi  della  sua  patria,  per  trarne  cagione 
di  aggrandire  tanto  più  il  merito  e la  celebrità  di  coloro  che 
morirono  per  lei  : anzi  in  questo  sublime  concetto  è tutto  il 
fondamento  di  detta  orazione;  la  quale  per  ciò  in  sì  grande 
semplicità  di  dire,  riesce  non  di  meno  sublimissima  natural- 
mente: e quindi  diviene  una  luminosa  riprova  della  dottrina 
da  noi  esposta  nel  Capitolo  del  sublime  (lib.  li,  cap.  II). 
Così  è che  ne'  vari  componimenti  torna  specialmente  quel  che 
in  generale  notammo  ai  suoi  luoghi,  ragionando  dell’arte  di 
scrivere.  Ma  di  queste  esequie  pubbliche,  dov^,  come  nella 
trascritta  orazion  di  Pericle,  la  eloquenza  fa  di  sè  più  forse 
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che  in  altre  occasioni,  civilissima  e commoventissima  pro- 
va, non  hanno  luogo  che  in  città  e nazioni  gloriosamente 
libere.  Tuttavia  ancora  fuori  della  libertà , le  orazioni  fu- 
nebri possono  riescire  campo  nobilissimo  di  eloquenza 
affettuosa  e instruttiva  ; di  che  un  grande  esempio  è l' Agri- 
cola di  Cornelio  Tacito;  scritto  regnante  Domiziano:  urta 
parte  del  quale  più  che  al  genere  di  vite , è da  riferire  a 
quello  delle  orazioni  : e la  moderna  letteratura,  sì  francese 
come  italiana , è in  questa  parte  più  ricca  di  buoni  esempi 
che  in  ogni  altra. 

15.  Delle  accuse  pubbliche.  — Venendo  ora  alle  accuse, 
le  orazioni  di  Cicerone  contro  Verre,  contro  Antonio,  con- 
tro Pisone,  contro  Catilina,  sono  del  detto  genere.  Oggi 
l’ ufficio  di  accusatore  appartiene  agli  stessi  tribunali  nella 
persona  del  così  detto  ministero  pubblico;  il  quale  suole 
per  1’  ordinario  fare  più  tosto  una  relazione  che  un’  arringa; 
fuori  che  ne’  governi  retti  con  costituzione,  dove  i ministri 
sono  accusati  dalle  assemblee  elette  co’  suffragi  del  popolo  e 
giudicati  da  speciali  consigli  ; il  che  per  altro  interviene  sì 
raramente , che  non  accade  farne  parola  : e si  può  dire  che 
Je  cause  politiche  son  oggi  trattale  colle  stesse  forme  e 
modi  delle  altre;  onde  tornano  per  esse  gli  ammaestra- 
menti notati  per  le  civili  e criminali , salvo  per  altro  ad  av- 
vertire, che  i delitti  ordinari,  come  furti,  ingiurie,  omicidii, 
assassinamenti , sono  da  ogni  generazione  di  uomini  onesti 
avuti  infami;  là  dove  il  crimenlese  è diversamente  giudi- 
cato; e negli  stati  d’impero  dispotico,  dove  bastano  i so- 
spetti a creare  colpe  di  maestà , quanto  si  reputa  odioso  e 
maligno  l’ ufficio  di  pubblico  accusatore , altrettanto  acquista 
onore  e grazia  il  difensore.  Il  quale  ha,  più  che  in  ogni  altra 
materia,  cagione  di  riescire  eloquente,  sì  per  lo  più  alto 
affetto  che  ispirano  le  cause  di  stato,  e si  perchè  muovono 
d’  ordinario  da  sentimenti  onorati  e generosi. 

16.  Delle  orazioni  di  congratulazione  o doglianza  pub- 
blica. — Finalmente,  appartengono  ad  eloquenza  politica  le 
orazioni  fatte  per  congratulazione  o doglianza  per  alcun  fausto 
o infausto  avvenimento  pubblico  ; o quelle  composte  in  rin- 
graziamento di  alcun  benefizio  ricevuto,  come  la  Ciceroniana 
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prò  Marcello  ; e infine  tutte  le  orazioni  che  tolgono  materia 
da  pubblici  subbietti  : avvertendo  che  in  ogni  occasione  la 
franchezza,  la  dignità  e 1’  opportunità  devono  essere  le  prin- 
cipali doli  dell’  orator  politico. 

17.  Dell’  eloquenza  sacra,  e della  sua  importanza  e diffi- 
coltà. — Nessuna  generazione  di  arringatori  a’  dì  nostri  ha 
libertà  di  parlare  in  pubblico,  e quindi  facoltà  di  operare 
molto  bene  e molto  male,  quanto  gli  oratori  sacri  ; i quali 
dalla  religione  traggono  direttamente  autorità,  e nello  stesso 
loro  ufficio  trovano  intrinsecato  il  potere  di  volgere  la 
chiave  del  cuore  delle  moltitudini,  e di  procacciarsi  altresì  la 
osservanza  de’ potenti.  E si  potrebbe  fare  lungo  e importante 
trattato  intorno  a' grandi  uffici  dell’oratore  sacro;  la  cui  elo- 
quenza , retoricamente  parlando , è qualcosa  fra  la  politica  e 
l’accademica,  inquanto  che  ha  comune  colla  prima,  il  favel- 
lare a popolaresche  adunanze  ; e colla  seconda , il  non  aver 
soggetto  determinato  e vivo.  La  qual  differenza,  che  ad  al- 
cuni può  forse  parere  che  arrechi  all’  oratore  sacro  vantaggi 
che  non  hanno  l’ orator  del  fóro  e l’oratore  della  ringhiera, 
forma  anzi  una  maggiore  e grandissima  difficoltà , in  quanto 
che  trattando  subbietti  generali,  dee  riescir  praticabile  non 
meno  di  chi  discorre  subbietti  vivi  e determinati.  Ed  oltre  a 
ciò,  se  bene  al  pari  dell’oratore  accademico  abbia  facoltà  di 
scegliere  i suggetti,  tuttavia  ha  in  detta  scelta  circonscritto  il 
campo  ; il  quale  per  essere  stato  da  altri  replicatamente  per- 
corso, non  può  dare  che  trite  e usitale  materie  : il  che  rende 
assai  malagevole  1’  ottenere  quella  novità , necessaria  a gua- 
dagnare l'attenzione  degli  uditori. 

18.  Uffici  e obblighi  dell'  oratore  sacro.  — Bisogna 
dunque  che  l’ orator  sacro,  o predicatore,  come  oggi  s'appel- 
la , dalla  potenza  del  suo  ingegno , e dal  magistero  della  sua 
eloquenza , tragga  il  modo  di  riescire  praticamente  profitte- 
vole, parlando  in  generale  ; e nuovo,  parlando  di  cose  trite. 
A procacciare  queste  due  cose,  fra  loro  in  certo  modo  colle- 
gate, e reciprocamente  dipendenti,  fa  mestieri  che,  innanzi 
tutto , non  sia  uomo  alieno  dalle  consuetudini  della  vita  ci- 
vile, da  conoscer  poco  o tortamente  le  qualità  del  cuore  uma- 
no, e da  ignorare  i confini  d’  una  ragionevole  moderazione 
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ancora  nel  garrire  e vituperare  le  colpe  ; le  quali  talora  me- 
glio si  vincono  e correggono  per  indiretti  e tranquilli  ragio- 
namenti, che  attaccandole  di  fronte  con  declamazioni  furiose. 
In  oltre,  importa  assai  che  1’  oratore  sacro  sia  egli  esempio 
vivo  delle  virtù  che  vuole  in  altri  infondere  ; di  niun  valore 
essendo  quell’  adagio  : fate  quel  che  prete  dice , e non  quel 
che  prete  fa;  conciossiachè  piccolo  e nessun  frutto  farebbe  la 
eloquenza  di  chi  predicasse  la  povertà,  tuffato  nelle  ricchezze; 
la  umiltà,  stando  in  superbia  ; la  parsimonia,  sfoggiando  in 
lautezze;  la  continenza,  avvolgendosi  in  lussurie:  mentre  ef- 
ficacissimo oratore  sarà  colui  che  incomincia  egli  a fare  quel 
che  dice,  come  leggiamo  della  vita  del  principe  degli  oratori 
sacri  Paolo  Segneri  ; che  nelle  sue  diverse  predicazioni  trion- 
fava quasi  più  colla  santità  de’ costumi,  che  colla  potenza 
della  parola.  Uom  civile,  adunque,  e di  vita  esemplare  de- 
v’  essere  in  primo  luogo  1’  oratore  ecclesiastico.  Al  qual  pro- 
posito ci  par  bello  recare  l'ammonimento  di  San  Girolamo, 
tratto  da  quel  tesoro  purissimo  delle  Vite  de’ Santi  Padri, 
esempio  altresì  aureo  di  schietta  eloquenza  ecclesiastica. 

« Molti  sono  ( dice  il  sant’  uomo,  in  punto  di  morte,  a’  suoi 
seguaci  e confratelli)  i predicatori,  ma  pochi  gli  operatori.  I 
cuori  de’  semplici  uomini  non  istanno  contenti  alla  verità  loro 
predicata.  Sono  molti,  che  a’ piccoli  peccati  dànno  grandi  pe- 
nitenze, e i grandi  lievemente  passano.  Il  falso  dottore  é come 
il  coltello  che  taglia  da  due  parti  ; dall’  una  parte  taglia  per 
opere  ed  esemplo,  e dall’altra  parte  percuote  e uccide  con  pa- 
role dolorose  e inique.  Come  il  fuoco  aiuta  il  freddo,  e l’acqua 
dona  il  caldo?  Come  puote  la  pietra  andare  in  su?  L’uomo 
lussurioso  come  predicherà  castitade?  e se  la  predica,  poco 
prò  fa  agli  uditori.  Che  può  dire  colui  che  l’  ode  : Tu  predichi 
di  quello,  che  tu  non  fai.  L’uomo,  che  buone  cose  parla,  e vive 
male,  di  fatto  condanna  se  medesimo.  E come  a Dio  sia  accetta 
tale  predicazione,  odi  che  dice  il  Salmista  : Perchè  narri  tu  la 
mia  giustizia  e nomini  lo  mio  testamento  per  la  mia  bocca ? Ma 
tu  hai  avuto  in  odio  la  mia  disciplina,  e li  miei  comandamenti 
t' hai  gittati  dopo  le  spalle.  Molti  leggono  le  grandi  cose,  e im- 
parano le  grandi  difficoltà,  e sottilmente  disputano  e parlano 
ornatamente,  acciocché  dal  popolo  sieno  onorati  e chiamati 
maestri  ; ma  nell’ opere  niente  seguono  ciò  che  dicono.  Li  cuori 
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si  muovono  a credere  più  per  la  santità  della  vita  che  per  gli 
ornati  parlari.  Imprima  fate,  e poi  predicate  ; e così  Gesù  im- 
prima fece,  e poi  cominciò  a predicare.  Chè  é utile  il  fare 
senza  predicare  : non  vale  il  predicare  senza  il  fare.  Disse  Id- 
dio: Colui  che  predicherà  e farà  la  volontà  del  padre  mio,  sarà 
bealo.  Non  vitupero  la  predicazione,  ma  vitupero  quello,  che 
predica  quello  che  non  fa;  e lo  dottore  delle  sottili  parole,  e 
non  delle  opere,  è come  una  lieve  enfiagione  agli  orecchi,  ed  è 
un  fumo  d’ una  vana  verità,  il  quale  tosto  trapassa  senza  frutto. 
Intendete,  fratelli,  intendete  quelle  cose,  che  io  vi  dico;  molto 
più  merita  chi  fa  e predica,  che  colui  che  fa  e non  predica.  Se 
io  fo  bene,  a me  solo  faccio:  ma  se  io  faccio  bene  e predico,  fo 
utile  a me  ed  altrui.  Onde  coloro  che  ammaestrano  gli  uomini  al 
ben  fare,  saranno  come  stelle  nella  perpetua  eternità.  Perocché 
i santi  Predicatori  e ammaestratori  del  bene  sono  luce  illumina- 
tiva ; perciocché  per  la  loro  dottrina  i cuori  scurati  ne’  peccati 
illuminano  collo  retto  lume  di  Cristo,  il  quale  luce  nelle  tenebre  ; 
cioè  in  questa  presente  vita  ; e sono  sale  a condire  la  parola  di 
Dio,  la  quale  è cibo  di  ciascuna  anima  che  la  riceve,  metten- 
dola ad  esecuzione.  E quegli  che  fa  il  bene  e non  ammaestra 
altrui,  sarà  tenuto  di  rendere  ragione  a Dio.  Siccome  dice 
l’Apostolo  Giovanni,  che  colui  che  ha  le  ricchezze,  e vede  lo 
suo  fratello  in  necessità,  e noi  sovviene,  è micidiale,  e la  carità 
di  Dio  non  è con  lui  ; quanto  maggiormente  quegli  che  vede  lo 
suo  prossimo  errare  e cadere  nelle  miserie  de’  peccati  mortali, 
e noi  corregge,  per  buona  dottrina  ammaestrandolo,  è micidiale 
di  quell’ anima?  0 dottori  del  popolo,  temete  voi,  a’ quali  Id- 
dio ha  commesso  la  predicazione  della  parola  divina,  e che  al 
suo  popolo  ministriate.  Per  certo  tutti  quelli,  che  per  vostra 
negligenza  o per  malo  esemplo  periranno,  di  tutti  vi  converrà 
rendere  ragione  a Dio  : e quanto  voi  siete  di  più  alto  stato, 
tanto  sarete  puniti  di  più  grave  tormento;  perocché  voi  Don 
siete  signori,  ma  pastori.  Il  Signore  è uno,  e uno  è il  prin- 
cipale Pastore  il  quale  conosce  le  sue  pecore,  e vorranne  ve- 
dere ragione  dalle  mani  di  cui  elle  sieno  commesse.  » 

19.  Come  V oratore  sacro  debba  far  subbietto  de' suoi  ser- 
moni la  morale,  purificandola  col  mezzo  della  religione. — 
Deve  in  oltre  1*  orator  sacro  cercare  di  farsi  un  giusto  con- 
cetto del  fine  e del  mezzo  del  suo  ministero;  e poiché  il  fine 
suo  è d’ insegnare  non  solo  , anzi  di  purificare  la  morale  col 
mezzo  della  religione,  dee  ben  guardarsi  a non  confondere  il 
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fine  col  mezzo,  facendo  discussioni  o dimostrazioni  dogmatiche; 
le  quali,  oltreché  tornano  d’ impossibile  intendimento  agl’  in- 
telletti popolari,  affievoliscono  in  certo  modo  l’autorità  stessa 
della  fede  ; i cui  dogmi  devono  essere  lasciati  alla  venera- 
zione generale,  come  canoni  inconcussi  e non  disputabili,  e 
solamente  allegati  per  suggello  a’  precetti  e insegnamenti 
della  buona  morale.  Della  quale  un  oratore  cristiano  troverà 
negli  evangeli  abbondante  conserva  ; nè  crediamo  debba  es- 
sergli interdetto  di  cercarla  pure  ne’  moralissimi  libri  di  al- 
cuni fìlosofì  antichi,  quando  ci  è nolo  che  i santi  padri  della 
Chiesa  assai  ne  attinsero  dalle  opere  di  Platone,  di  Epitteto, 
di  Cicerone  e di  Seneca.  Nè  solamente  riescirebbe  poco  pro- 
fittevole a’  popoli  1'  oratore  del  pulpito,  se  la  materia  cavasse 
dagli  arcani  della  teologia  dogmatica , ma  se  altresì  l’ avvol- 
gesse in  sottigliezze  e difficoltà  di  metafisica  o di  fisica  o di 
astronomia  o di  altra  scienza,  per  pompa  di  sapere  o erudi- 
zione scolastica.  Del  qual  vizio  sono  specialmente  appunta- 
bili gli  oratori  del  secolo  decimoseslo:  e celebre  è la  risposta 
del  Bembo  a chi  gli  domandò  perchè  non  andasse  nella 
quaresima  alla  predica:  Perchè  (rispose  il  dotto  e veramente 
eloquente  cardinale)  mai  altro  non  vi  si  ode  che  garrire  il 
dottor  Sottile  contro  il  dottor  Angelico,  e poi  venirsene  Ari- 
stotele per  terzo  a tei'minare  la  quislione.  Nè  a torto  forse  fu 
detto  che  un  poco  fallisse  all’  alto  suo  principio  la  predica 
del  Segneri  sul  Paradiso,  per  troppo  e prolungato  sfoggio  di 
erudizione  astronomica,  in  cui  quasi  la  rappresentò. 

20.  Come  V eloquenza  sacra  dev  essere  accomodata  a’ 
tempi  e a luoghi , e degli  effetti  che  deve  produrre.  — D'  altra 
parte,  1’  oratore  che  abbia  veramente  per  fine  del  suo  mini- 
stero lo  ammaestramento  morale,  avrà  campo  assai  più  vasto 
ch’ei  non  pensa,  e da  non  essere  mai  tanto  battuto  che  non 
resti  sempre  da  percorrerlo  con  maggior  lode  ; essendo  che 
le  virtù  c i vizi  che  nelle  generali  inclinazioni  si  riscontrano 
in  tutti  i tempi  e in  tutti  i luoghi , acquistano  sembianti  di- 
versi col  mutar  delle  stagioni  e de'  paesi  : dal  che  propria- 
mente nasce  la  notabile  differenza  de'  costumi  ; alla  quale 
1’  orator  sacro  tanto  più  dee  tener  1'  occhio,  quanto  che  git- 
terebbe  tempo  e voce , dove  non  sapesse  la  sua  eloquenza 
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a’  differenti  costumi  de’  tempi  e de'  luoghi  accomodare,  non 
solamente  per  la  materia,  ma  ancor  per  la  forma,  e fin  quasi 
pel  modo  di  recitare  e gestire.  Così,  chi  predicasse  agl’  In- 
glesi colla  eloquenza  o de'  Francesi  o degl’  Italiani  o degli 
Spagnuoli,  e per  converso,  non  sarebbe  per  avventura  tolle- 
rato nè  tollerabile. 

21.  Degli  abusi  dell' oratoria  sacra,  e degli  esempi  da 
fuggire.  — Ma  non  basta  che  l’orator  sacro  sia  un  dabben 
uomo,  e pratico  de’ costumi  civili,  e abbia  materia  di  morale 
pura  alle  mani.  Non  poco  altresì  conferisce  1’  arte  di  trattar- 
la ; intorno  alla  quale  valgono  fino,  a un  certo  punto  gli  am- 
maestramenti dati  per  ogni  altro  uso  di  eloquenza.  Pure  non 
è da  dissimulare , che  nessun  magistero  è stato  forse  mag- 
giormente abusato,  quanto  questo,  atteso  la  qualità  e quan- 
tità de’ parlatori.  Nè  qui  intendiamo  dire  de’ sermoni  di  certi 
predicatori  di  villaggi  e di  plebi , dove  non  è da  cercare  al- 
cuna forma  di  arte  oratoria  ; ma  non  sempre  lodevole  ci  rie- 
sce lo  esempio  ancor  della  più  parte  di  quelli  che  levarono 
di  sè  gran  fama , ed  ebbero  applausi  e festeggiamenti  nelle 
città  : come  sono  i predicatori  del  secolo  decimoseltimo,  ec- 
cettuato il  Segneri,  e non  eccettualo  il  Cardinal  Casini  ; a cui 
la  generosa  libertà  di  parlare  contro  i vizi  de'  grandi,  non  gli 
acquista  tanta  lode  , che  maggior  biasimo  non  gli  venga  dal 
modo  tronfio  e rumoroso  di  dire,  secondo  che  dilettava  a quel 
secolo  voglioso  di  fantasie  e novità  occhibaglianti  : e si  noti 
che  il  Casini  non  fu  de’ più  guasti.  Nè  il  grido  in  che  venne 
in  fin  del  cinquecento  il  verboso  e ampolloso  Panigarola, 
altro  dimostra  che  fin  d’ allora  cominciava  nelle  nostre  lettere 
il  cattivo  gusto,  e specialmente  quell’ alterare  lo  stile  della 
prosa  con  quello  della  poesia,  che  poi  nel  secento  andò 
augumentando  stranamente.  Ma  non  surse  migliore  la  gene- 
razione susseguente  ; e chi  avesse  in  pregio  la  eloquenza 
del  Tornielli,  del  Granelli,  del  Venini,  del  Trento,  del  Pelle- 
grini, del  Turchi,  del  Leoni,  del  Minzoni  e d’altri  simili, 
mostrerebbe  di  non  sapere  in  che  proprio  il  vero  pregio  della 
eloquenza  consiste  : non  che  in  essi  non  sia  da  ammirare  al- 
cuna parte  d’ingegno,  ma  le  loro  orazioni  sono  torrenti 
gonfi  e torbi  ; e nelle  continue  antitesi , metafore  stempera- 
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te,  similitudini  a ribocco,  gridori,  invettive,  e in  tutti  gli 
spettacoli  d’  una  declamazione  più  propria  degli  strioni, 
cercavano  di  ottenere  il  maggiore  effetto.  Sul  principio  di 
questo  secolo , ristorato  un  po'  l’ ufficio  delle  buone  lettere 
italiane,  ancora  la  eloquenza  sacra,  come  suole,  ne  partecipò, 
e assai  la  onorarono  i due  religiosi  Antonio  Cesari  e Fran- 
cesco Maria  Villardi.  Ma  tornate  poscia  a insozzarsi,  e perdere 
lor  native  fattezze  , tornò  ancora  la  eloquenza  de'  pergami  a 
corrompersi  ; senza  che  un  esempio  da  seguire  ci  désse  il 
molto  celebrato  Giuseppe  Barbieri  ; a cui  per  altro  rendiamo 
onore  e lode  per  la  scelta  degli  argomenti,  e pe’ civili  senti- 
menti che  spesso  cercò  ispirare. 

22.  Di  alcuni  precetti  dati  all' orator  sacro.— -Troviamo 
ne’  trattati  di  retorica  alcuni  precetti  per  1’  oratore  sacro , 
che  non  ci  paiono  a lui  speciali , ma  comuni  ad  ogni  forma 
di  eloquenza  pubblica  ; come  sarebbe  1’  accoppiamento  della 
gravità  col  calore,  l'unità  del  sermone,  la  chiarezza  e nobiltà 
del  dettato,  la  dignità  de' concetti,  la  bene  ordinata  corrispon- 
denza d’  ogni  parte  col  tutto.  Solamente,  a speciale  ammae- 
stramento dell’  orator  sacro  si  può  dire,  che  se  bene  non  gli 
si  debba  vietare  un  temperato  e acconcio  uso  di  allegazioni 
tratte  dalle  scritture  e da’  libri  de’  dottori  e padri  della  Chie- 
sa, come  per  autorità  ed  erudizione  de  suoi  ragionamenti, 
pure  deve  schivare  quel  loro  linguaggio  orientalesco  e iper- 
bolico, che  mal  confacendosi  a’  nostri  intelletti  e al  nostro 
gusto,  toglierebbe  maestà’  e lucidità  all'eloquenza.  In  questo 
vizio  cadono  oggi  non  pochi,  tirati  dalle  inclinazioni  mistiche 
del  secolo,  e poco  al  vero  bello  consentanee.  È stato  dispu- 
tato se  torni  meglio  al  dicitore  sacro  di  scrivere  da  capo  a 
fondo  le  sue  orazioni  e impararle  a memoria,  ovvero  recarsi 
nell’  animo  tutta  la  materia,  fermar  bene  nella  mente  i punti 
del  suo  ragionamento,  e lasciare  al  calore  del  dire  il  cercar 
le  espressioni.  Una  regola  costante  in  ciò  non  si  può  dare, 
dependendo  il  far  meglio  o peggio,  in  un  modo  o in  un  al- 
tro, dalle  occasioni,  dagl’  ingegni,  da’  luoghi  e da  mille  altri 
rispetti  ; tanto  più  che  sappiamo  gli  oratori  antichi  avere  te- 
nuto ora  un  costume  e ora  un  altro.  L’ importante  è,  che 
quel  si  dice,  abbia  tutte  le  parti  di  bontà  che  sono  stale  qui 
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sopra  discorse,  e segnatamente  di  vincere  gli  animi  più  colla 
persuasione  che  col  terrore. 

23.  De’  modelli  che  dobbiamo  proporci  per  riescire  buoni 
oratori  sacri.  — Sappiamo  bene  che  la  letteratura  francese 
conta  parecchi  oratori  sacri  di  gran  fama  e valore;  e chi 
non  è veneratore  della  eloquenza  de’  Bourdaloue , de’  Mas- 
sillon , de'  Bossuet  e de’  Fléchier?  Ma  non  consiglieremmo 
giammai  la  gioventù  nostra  a imparare  in  questi  l’ arte  di 
ben  predicare  : perciocché , come  ogni  nazione  ha  sua  lingua 
propria,  che  si  guasterebbe  foggiandola  sulle  straniere,  così 
ha  la  sua  propria  eloquenza , che  in  grandissima  parte  resul- 
tando dallo  stile , séguita  la  condizione  della  stessa  favella. 
Come  la  lingua  francese  nessuno  direbbe  fatta  per  la  poesia, 
così  nè  pure  riesce  molto  a ritrarre  quella  magniloquenza , 
che  noi  soli  italiani  abbiamo  da' Greci  e da'  Latini,  per  con- 
formità di  natura  e di  tradizioni , redata  : onde  il  Voltaire 
scrivendo  al  Cesarotti , diceva:  « Voi  altri  Italiani  colla  vo- 
stra lingua  dite  quel  che  volete  ; noi  Francesi  colla  nostra 
diciamo  quel  che  possiamo.  » Nè  gioverebbe  studiar  sol- 
tanto i predicatori  francesi  per  1’  ordine  del  discorso , e 
per  1’  altezza  de'  concetti,  e per  l’arte  di  muovere  gli  aflètti; 
perciocché  le  cose  negli  scrittori  sono  per  modo  collegate, 
anzi  intrinsecate  co’  modi  di  esprimerle , che  non  ci  riesci- 
rebbe  di  non  far  1'  abito  a sentire  e concepire  alla  francese, 
falsando  quasi  senza  avvedercene  la  nostra  indole.  E vediamo 
in  effetto  gli  usati  a leggere  e studiare  molto  le  orazioni 
francesi , per  quanto , scrivendo , cerchino  di  essere  italia- 
ni, pur  non  riescono.  Adunque,  quali  modelli  dobbiamo 
proporci  per  riescire  buoni  oratori  sacri?  La  materia,  come 
detto  è , vuoisi  prendere  dagli  evangeli , e da  ogni  altra 
opera  di  morale  che  con  quelli  consuoni  ; ma  1'  arte  di  dis- 
porla , ornarla , trasferirla  efficacemente  nell’  animo  degli 
ascoltanti , dobbiamo  cercare  ne’  Greci  e ne’  Latini , seguendo 
in  ciò  il  nostro  Segneri  ; il  quale  per  conseguenza  riesci  sì 
ingegnoso  ragionatore,  e sì  splendido  favellatore,  che  non 
sapremmo  chi  in  questa  parte  poiesse  a lui  paragonarsi, 
non  che  entrargli  innanzi.  Egli,  notrito  alle  fonti  della  ro- 
mana sapienza , confortalo  da’ consigli,  e più  dall’esempio 
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del  suo  maestro  Pallavicino  e del  suo  confratello  Daniele 
Cartoli,  fondò  scuola  di  verace  eloquenza  sacra;  cui  non 
offendono  declamazioni  vane  e fragorose , nè  barbarie  di  voci 
e di  maniere  oscure  fa  oltraggio  alla  nobile  vivezza  delle 
itnagini , all’  abbondante  eleganza  delle  frasi , al  tranquillo  e 
maestoso  procedere  del  discorso:  somiglievole  a Cicerone, 
la  cui  splendida  copia  di  periodare  , e quel  veemente  e ar- 
dito concitamento  di  affetti  aveasi  nella  mente  invasato  col 
trascriverlo  o tradurlo  continuamente;  sapendo  che  Demo- 
stene copiò  nove  volle  Tucidide,  per  insignorirsi  di  quella 
sua  maravigliosa  brevità. 

24.  Del  come  nella  letteratura  nostra  è da  trovare  ottimi 
esempi  di  eloquenza  sacra.  — Nè  col  proporre  a’  dicitori  del 
pulpito  greci  e latini  esemplari  vogliamo  che  s’ inferisca  non 
avere  la  letteratura  nostra  esempi  di  eloquenza  sacra  da 
stare  con  quelli.  Ne  ha  certamente:  e da  quel  Trecento,  da 
molti  stimato-  gretto  e povero  di  eloquenza  ; quando  della 
poetica,  basta  Dante;  e della  civile,  è sufficiente  il  Boccaccio 
per  non  farci  portare  invidia  a'  più  eloquenti  del  Lazio  o 
della  Grecia.  Ma  per  la  oratoria  sacra  non  è forse  quel  secolo 
una  incomparabile  miniera?  Non  solamente  rispetto  alfe- 
purezza  della  favella , ma  ancora  per  ciò  che  tiene  a tutte  1© 
altre  parti  dell’  Oratoria , sì  come  trovar  ragioni , bene  ac- 
camparle, muover  affetti  e via  dicendo.  Leggasi  questo  luogo 
nella  Vita  di  Sant’  Antonio,  e dicasi  se  con  più  forza  di  sen- 
tito parlare  potevasi  convincere  filosofi  pagani,  e difenderò 
la  religione  cristiana: 

« Ditemi:  qualcosa  è più  ragionevole  e nobile  e virtuosa, 
o adorare  la  Croce,  nella  quale  il  nostro  signore  Gesù  Cristo 
essendo  crocifisso  mostrò  perfezione  di  pazienza  e d’ogni  virtù, 
o adorare  per  iddìi  quelli,  de’  quali  le  vostre  scritture  me- 
desime recitano  che  furono  uomini  adulteri  e pieni  di  molti 
laidissimi  peccati?  Quale  è meglio  e più  ragionevole,  o dire 
e credere  che  il  Figliuolo  di  Dio,  rimanendo  quello  che  era  in 
deitate,  prendesse  nostra  carne  mortale,  acciò  che  per  questo 
modo  facesse  noi  immortali  e levasse  al  cielo,  facendoci  parte- 
cipi della  sua  divinitade;  o inchinare  la  gentilezza  della  mente 
umana  ad  adorare  gl’idoli  sordi  e muti,  anzi  le  demonia  e 
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gli  uomini  scellerati  in  forma  e figura  di  diversi  animali,  e 
dar  loro  onore  divino?  Con  che  faccia  siete  arditi  di  fare  beffo 
de’ Cristiani,  perchè  dicono,  lo  Figliuolo  di  Dio  eterno,  non 
lasciando  però  la  sua  deitade,  avere  preso  per  salute  del  mondo 
carne  mortale;  con  ciò  sia  cosa  che  voi  appelliate  iddìi  gli  idoli 
in  forma  d’ uomini  o di  bestie,  dicendo  che  hanno  senno  e im- 
morlalitade?  La  cristiana  religione,  la  quale  adora  la  benigni- 
tade  e la  onnipotenza  di  Dio,  ragionevolmente  pronuncia  con- 
seguentemente la  incarnazione  essere  a lui  possibile,  ma  in 
tal  modo  che  la  sua  degnazione  ed  umiltà  in  prender  carne 
non  menomasse  però  la  dignità  della  sua  deitade.  Ma  voi,  che 
dite  che  l’anima  procedo  dalla  divina  fontana,  e fatela  muta- 
bile e convertibile,  poich’è  diminuita,  se  bene  considerate,  gran 
disonore  fate  alla  divina  natura,  della  quale  confessate  che  è 
immagino.  Vergognatevi  anche,  pregovi,  delle  insidie,  adul- 
tera ed  omicidii  dei  vostri  iddìi,  i quali,  secondo  che  narrano 
i libri  de’ vostri  poeti,  furono  uomini  scelleratissimi,  pieni  de’ 
predetti  e d’altri  vizi.  Ditemi,  pregovi,  pare  a voi  che  in 
nulla  cosa  sia  da  credere  ai  libri  de’ Cristiani?  Se  dite  che  in 
nulla,  dunque  non  conoscete  voi  lo  nome  della  Croce,  della 
quale  voi  fate  beffe,  perocché  questo  non  si  conosce  se  non 
per  li  nostri  libri.  Se  dite  che  v’  è da  credere,  con  ciò  sia  cosa 
che  ne’  predetti  libri  si  contengono  molte  virtù  di  Cristo,  per- 
chè considerate  pur  la  contumelia  della  Croce,  e non  la  gloria 
della  Resurrezione  ed  Ascensione,  e la  virtù  di  sanare  gl’in- 
fermi, e liberare  gl’indemoniati,  e suscitare  li  morti?  Per  la 
qual  cosa  vi  dico  che  se  gittando  l’odio,  che  vi  tiene  acce- 
cati contra  Gesù,  vorrete  le  predette  cose  considerare,  trove- 
rete e conoscerete  incontanente  che  Gesù  Cristo  è vero  Dio, 
e che  per  salute  dell’ umana  natura  volontariamente,  non  per 
necessità,  prese  nostra  natura,  nella  quale  per  li  peccatori 
morte  sostenne.  Or  se  vi  piace,  narrate  voi  la  vostra  religione, 
come  adorate  gli  elementi,  le  creature,  e gli  Uomini  che  furono 
pessimi,  e le  demonia  negl’idoli,  ed  avete  posto  loro  vostri 
nomi,  e date  ioro  onore  di  deitade.  Se  la  creatura  vi  parea  bella, 
ora  da  darne  laude  al  Fattore  o Creatore;  ma  voi  fate  come 
chi  l’onore  che  si  conviene  al  medico,  allo  scrittore  o all’  arte- 
fice, desse  alla  medicina,  alla  scrittura  e all’opera;  poiché  la- 
sciando il  Creatore,  adorate  le  creature. — Le  quali  parole  e ra- 
gioni udendo  li  filosofi,  mirando  l’uno  l’altro,  stavano  stupefatti. 
E vedendogli  Antònio  cosi  stare,  sorrise  e disse  loro:  Ditemi, 
pregovi,  quale  è più  certa  e ferma  prova  di  Dio,  o l’opera  della 
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fede,  o le  fallaci  ragioni  della  scienza?  — E rispondendo  quelli 
che  l’opera  era  più  salda  e chiara,  che  la  parole;  disse  Anto- 
nio: Ben  dite  vero,  perciocché  l’opera  della  fede  procede  dal- 
1*  affetto;  ma  la  vostra  dialettica,  per  la  quale  credete  invol- 
gere la  semplicità  de’Cristiani,  fu  trovata  per  artificio  ed  ingegno 
umano.  A quelli  dunque  che  hanno  l’ opera  della  fede  bene 
radicata  in  cuore,  poco  fanno  le  fallacie  della  vostra  scienza, 
per  le  quali  tentate  di  svellere  de’  nostri  cuori  la  vera  fede  ; 
perocché,  come  già  è detto,  più  chiara  o salda  prova  ha 
l’anima  di  Dio  per  l’opera  e per  l’affetto  e per  la  6perienza 
dentro,  che  per  le  vostre  fallacie  e deputazioni  sofistiche.  Noi 
Cristiani  regoliamo  la  nostra  vita,  non  secondo  la  sapienza  di 
questo  mondo,  ma  secondo  la  verità  della  fede,  la  quale  c’è 
data  per  Cristo.  La  virtù  della  quale  nostra  fede,  e la  fallacia 
e vanità  della  vostra  sapienza  potete  considerare  in  ciò,  che 
dopo  l’avvenimento  di  Cristo  le  vostre  fallaci  scienze  e argo- 
mentazioni hanno  avuto  poco  valore , ed  ogni  di  vengono  più 
meno.  Vedete  che  noi , Cristo  crocifisso  semplicemente  predi- 
cando, abbiamo  distrutta  l’idolatria;  e por  la  predicazione  della 
ignominiosa  Croce  li  vostri  templi  deaurati  e gl’  idoli  sono  ca- 
duti. Ecco  già  tutto  il  mondo  a predicazione  d’ alquanti  sem- 
plici delle  vostre  scienze,  ma  savi  di  Dio,  confessa  e crede 
Cristo;  e la  vostra  eloquenza  sofìstica  e vana  non  può  resisterò 
alla  sapienza  de’Cristiani.  Vedete  che  nominando  il  Crocifisso 
cacciamo  le  demonia  le  quali  voi  adorato;  e per  la  virtù  della 
Croce,  e per  lo  nome  di  Cristo  costretti,  escono  fremendo  di 
quelli  che  prima  erano  da  loro  assediati.  Certo,  questo  non 
hanno  potuto  fare  li  vostri  malèfici  e indovini  per  loro  incan- 
tagioni e scienze:  e nientemeno  si  v’ha  il  peccato  accecati, 
cho  dopo  tutte  queste  cose  ancora  venite  a fare  beffe  della 
Croce.  Or  almen  questo  come  non  vedete?  che  l’idolatria  e il 
paganesimo  vostro  armato  di  sapienza  e filosofia  mondana,  e 
di  potenza  de’ re  e de’ signori,  viene  meno,  ed  è già  annichi- 
lato: poniamo  che  giammai  da  signori  mondani  non  fosse  per- 
seguitalo: e la  6anta  Chiesa  di  Cristo,  quanto  più  è stata 
conculcata  e perseguitata,  tanto  è più  esaltata  e cresciuta.  Ben 
potete  considerare  che  questo  non  è senza  divino  miracolo  e 
virtù.  Li  vostri  templi  inaurati  sono  già  distrutti  ed  abbando- 
nati; e la  dottrina  di  Cristo,  la  quale  a voi  pare  stoltizia, 
quantunque  perseguitata,  più  è dilatata,  ed  ha  più  mostrata  la 
sua  virtù  convertendo  la  gente.  Or  non  pensale  che  non  fu  mai 
tempo  nè  luogo  che  tante  virtudi  e sapienza  si  trovassero 
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insieme,  com’è  ora  nella  Chiesa  e ne’ fedeli  di  Cristo?  Quando 
fu  mai  tanto  conoscimento  di  Dio?  quando  tanta  costanza  nelle 
pene?  quando  tanto  odore  di  purità  e di  castitade?  quando 
tanto  fervore  di  caritade?  quando  tanta  perfezione  e divozione 
ne’ solitari?  Non  mai  certo,  se  non  ora  dopo  la  passione  di 
Cristo.  Onde  chiaramente  si  mostra  che  di  tutte  le  predette 
cose  la  Croce  di  Cristo  è cagione.  E voi  stolti  * questo  non 
considerando,  fra  tanti  cori  e congregazioni  d’ uomini  virtuosi 
e savi  in  Cristo,  tendete  le  reti  de’ sillogismi,  credendovi  la 
' verace  luce  annebbiare  per  le  vostre  tenebrose  scienze.  Ma 
ingannati  siete,  e falliti  vi  vengono  li  pensieri,  perocché  noi 
Cristiani,  come  c’insegna  Io  nostro  dottore  San  Paolo,  non  ci 
curiamo  di  scienza  e filosofia  mondana,  nè  secondo  queste 
scienze  predichiamo;  ma  fondati  nella  verità  della  fede,  e 
ammaestrati  per  dottrina  di  spirito , facciamo  beffe  de’  vostri 
argomenti,  e traiamo  le  genti  alla  nostra  fede,  confermando 
la  nostra  dottrina  per  virtù  d’opera,  la  quale  è più  efficace  che 
le  parole.  E acciocché  in  vostra  presenza  questo  veggia- 
te,ecco  qui  due  nomini  vessati  dal  demonio,  che  mi  sono  me- 
nali innanzi  perchè  io  nel  nome  di  Cristo  gli  liberi.  Fate 
voi  con  vostra  scienza  ed  incantagioni  e maleficii,  e per  ogni 
ingegno  che  potete,  che  queste  demonio  si  partano;  e se  non 
potete,  ed  io  le  potrò  cacciare  nel  nome  di  Cristo,  confessatevi 
vinti,  e sottomettete  il  collo  al  giogo  di  Cristo.  » 

Certamente  in  quegli  scrittori  la  bellissima  ed  efficacissima 
favella  era  grande  cagione  che  i concetti  e gli  affetti  e con 
essi  l’ opera  ragionatrice  dell’  eloquenza  maggiormente  trion- 
fasse, sì  come  in  quest’ altro  esempio,  pure  levalo  da  quel 
tesoro  immenso  delle  Vite  de’  Santi  Padri  : 

« In  questa  presente  vita  sono  eguali  i prezzi  colle  derrate; 
chè  veggiamo  che  chi  vuole  comprare  alcuna  cosa,  non  ne  dà 
più  che  gli  paia  che  vaglia.  Ma  non  avviene  così  del  regno  dei 
Cielo  : perciocché  per  la  larghezza  di  Dio  riceve  l’ uomo  premio 
o gaudio  infinito  di  servigio  di  poco  tempo.  Chè,  come  dice  la 
Scrittura,  lo  tempo  della  vita  nostra  è forse  settanta  anni,  e 
ciò  che  è da  indi  innanzi,  è fatica  e pena  ; e per  questo  poco 
tempo, so  il  vogliamo  spendere  in  servigio  di  Dio,  riceviamo 
gloria  eterna  in  cielo,  quanto  all’  anima  e quanto  al  corpo.  Però 
pregovi,  fratelli  miei,  che  la  fatica  non  v’ incresca,  nè  metta 
paura,  nè  la  vanagloria  vi  piaccia  e facciavi  lenti,  e guasti  il 
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vostro  merito  ; chè,  come  dice  l’ Apostolo,  non  sono  condegne 
le  passioni  di  questa  vita  ad  agguagliarsi  alla  gloria  che  se  ne 
riceve  ; ed  ogni  gloria  e laude  di  questa  vita  è da  reputare  vile 
e fallace  e niente  appresso  quella.  Nullo  dunque  considerando 
che  ha  lasciato  il  mondo,  gli  paia  d’  avere  lasciato  gran  cosa  ; 
perciocché  tutta  la  terra  colla  sua  gloria  o ricchezza,  a com- 
parazione del  Cielo  è niente.  Se  dunque  chi  tutto  il  mondo  pos- 
sedesse, e per  Dio  il  lasciasse,  non  dee  riputare  d’avere  la- 
sciato gran  cosa  ; molto  maggiormente  quegli  che  ha  lasciato 
alcuno  suo  podere  e ricchezza  particolare,  non  si  dee  vanaglo- 
riare  nè  riputare  d’aver  assai  fatto,  nè  pentirsi  come  se  non 
isporasse  di  ricevere  buon  cambio.  Cbè,  come  dispregerebbe 
l’uomo  una  dramma  di  metallo  per  averne  cento  d’oro;  cosi, 
e molto  più  dee  fare  chi  lasciasse  eziandio  la  signoria  e la  glo- 
ria di  lutto  il  mondo,  sperando  d’  avere  cento  cotanti  maggiore, 
e molto  migliore  gloria  in  Cielo.  All’  ultimo  questo  è da  pensa- 
re, che  se  eziandio  pur  vogliamo  tenere  queste  ricchezze  mon- 
dane, almeno  alla  morto  le  ci  conviene  lasciare,  quantunque 
c’  incresca.  Perchè  dunque  non  facciamo  della  necessità  virtù, 
lasciando  ora  volontariamente  quelle  cose  che  di  qui  a poco  ci 
converrà  lasciare  morendo,  o vogliamo  noi,  o no?  Di  niuna  di 
quelle  cose  dee  curaro  il  monaco  e ogni  servo  di  Dio,  che  non 
può  portar  seco  al  Cielo;  e sole  quelle  dobbiamo  cercare  e de- 
siderare che  ci  perducono  al  Cielo  ; ciò  sono  le  virtudi  e le 
buone  opere,  come  sono  pazienza,  umiltà,  mansuetudine,  pietà, 
devozione,  fede  perfetta  in  Dio,  e carità  di  Dio  e del  prossi- 
mo. Consideriamo  anco  che  noi  siamo  servi  di  Dio;  e la  natu- 
rale giustizia  e ragione  ci  dimostra  che  siamo  tenuti  di  servire 
a colui  che  ci  creò.  Onde  corno  il  servo,  poniamo  che  abbia 
servito  al  suo  signore  per  lo  tempo  passato,  non  è però  asso- 
luto di  servirlo  per  lo  tempo  presente  e futuro,  e obbedire  al- 
l’ imperio  e comandamento  del  suo  signore,  o per  timore  o per 
amore  ; e cosi  molto  maggiormente  a noi  conviene  d’ ubbidire 
continuamente  a’comandamenti  divini,  pensando  massimamente 
che  il  discreto  giudice  Iddio  in  quello  stato  ch’egli  trova  l’uo- 
mo alla  morte,  in  quello  il  giudica  ; come  si  mostra  in  Giuda  e 
in  molti  altri,  ai  quali  non  valsero  le  passate  buone  opere,  poi- 
ché la  morte  gli  colse  in  malo  stato.  E dunque  da  tenere  con- 
tinuo e fervente  lo  rigore  della  penitenza,  sperando  nell’aiuto 
di  Dio;  perocché,  come  dice  la  Scrittura,  ad  ogni  uomo  che  si 
propone  di  ben  faro,  Iddio  dà  aiuto.  E per  vincere  ogni  negli- 
genza pensiamo  che,  come  dice  l’Apostolo,  ogni  di  moriamo  ; 
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onde  noi  pensando  la  dubbiosa  e pericolosa  condizione  del- 
l’ umana  vita,  non  peccheremo  mai.  Che  se  levandoci  la  mat- 
tina dal  sonno  temessimo  di  non  giungere  vivi  a sera,  e cori- 
candoci la  sera  temessimo  di  non  vedere  il  giorno,  e cosi  sem- 
pre avessimo  in  memoria  gl’  incerti  e vari  pericoli  della  nostra 
natura  fragile  e mortale,  tosto  vinceremmo  ogni  affetto  e desi- 
derio carnale  e mondano,  ed  cgni  appetito  di  vendetta  e di  car- 
nalità, o d’ altra  qualunque  cosa  viziosa,  stando  sempre  sospesi 
e paurosi  per  l’ ora  della  morte,  la  quale  sempre  averemmo  in- 
nanzi agli  occhi.  E però  vi  prego,  carissimi  figliuoli  e fratelli, 
che  con  ogni  sollecitudine  ci  sforziamo  di  pervenire  al  fine  dei 
nostro  proponimento.  Nullo  miri  indietro  pentendosi  di  quello 
che  ha  lasciato,  considerando  l’esempio  della  moglie  di  Lotto 
che  tornò  in  istatua  di  sale,  perocché  si  rivolse  verso  Soddoraa 
contro  al  comandamento  di  Dio;  ed  anche  la  sentenza  di  Cri- 
sto, per  la  quale  dice  nel  Vangelo  : Nullo,  che  pone  mano  al- 
l’ aratro  e guardasi  addietro,  è acconcio  e degno  d’ avere  il  re- 
gno di  Dio.  Non  crediate,  pregavi,  e non  reputate  impossibile 
di  venire  a virtù:  e non  vi  paia  peregrino  e fuor  di  natura 
questo  studio  della  virtù,  la  quale  dipende  dal  nostro  arbitrio, 
ed  abbiamone  naturalmente  quasi  un  seme  in  noi  medesimi, 
cioè  un  desiderio  ed  amore,  se  la  mala  volontà  non  lo  affogasse. 
Veggiamo  che  gli  uomini  del  mondo,  volendo  imprendere  sa- 
pienza e scienza  mondana,  discorrono  por  diverse  parti  del 
mondo  per  mare  e per  terra:  ma  a noi  per  imprendere  virtù,  e 
guadagnare  Iddio,  non  fa  bisogno  d’ andare  attorno,  perciocché 
in  ogni  parte  del  mondo  può  l’ uomo  meritare  il  Cielo  ; onde 
Cristo  disse  : lo  Regno  de!  Cielo  è dentro  da  voi.  La  virtù  che 
in  noi  naturalmente  è radicata,  richiede  pure  la  volontà  nostra. 
E chi  dubita  che  la  naturale  purità  dell’  anima,  se  non  fosse  in- 
quinata di  peccato,  sia  fonte  e principio  di  virtù  ? Chè  bisogno 
è di  confessare  che  il  buono  Creatore  la  creasse  buona.  Buona 
dunque  la  ci  raccomandò  Iddio  ; serbiamogliela  cosi  pura  co- 
me ei  la  ci  diede  : e secondo  che  ci  ammaestra  san  Giovanni 
Batista,  dirizziamo  lo  nostro  cuore  e le  nostre  vie  a lui.  Allora 
certo  fia  diritta  l’anima  nostra,  quando  la  naturale  sua  inte- 
gritade  non  sia  maculata  ai  peccato.  Che  se  l’ uomo  esce  fuori 
della  naturale  puritade,  allora  pecca.  Servando  dunque  la  no- 
stra condizione  e virtù,  bàstiti,  o uomo,  lo  naturale  ornamento, 
e non  mutare  l’ opera  del  tuo  Creatore,  perocché  volerla  mu- 
tare è un  guastare.  Serbiamo  dunque  al  nostro  Creatore  la 
mente  pura  da  ogni  ira  e da  ogni  desiderio  terreno;  perciocché. 
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come  dice  santo  Iacopo,  io  desiderio  genera  peccato,  e il  pec- 
cato, poiché  è compiuto,  genera  morto  eterna.  » 

25.  De  vari  generi  di  eloquenza  sacra.  — Nella  elo- 
quenza sacra  si  distinguono  diversi  generi  di  componimenti , 
come  sarebbero  principalmente  le  prediche  o sermoni , i pa- 
negirici, e le  conferenze  o lezioni.  Ne’ sermoni  veramente 
1’  òrator  sacro  spiega  la  maggiore  arte,  come  quelli  ne’  quali 
trattandosi  di  alcun  subbietto  morale,  l’arte  di  persuadere 
e muovere  gli  affetti  è tutta  posta  in  opera.  1 panegirici 
sono  laudi  che  diconsi  in  onore  di  alcun  santo  o santa,  e 
possono  essere  occasione  all'  oratore  di  porgere  esempi  imi- 
tabili di  virtù.  Le  lezioni,  o omelie,  sono  come  la  parte 
didascalica  dell'  eloquenza  sacra , in  quanto  che  non  altro 
fine  si  propongono , che  di  ammaestrare  i fedeli  nelle  cose 
della  religione  e negli  esempi  della  morale  : onde  ad  esse 
devonsi  riferire  gli  ammaestramenti,  che  più  innanzi  daremo, 
pe’  componimenti  insegnativi. 

CAP.  II.  — Componimenti  di  prosa 
di  genere  narrativo. 

Articolo  Primo.  — Della  storia. 

1.  Della  origine  del  componimento  della  storia.  — 
Fra’  componimenti  in  prosa  di  genere  narrativo , non  è me- 
stieri provare , che  per  indole  e importanza  primeggia  quello 
della  storia  ; surrogato  al  cantare  in  versi  le  imprese  de’ forti, 
come  si  conveniva  all’  età  eroica  e naturalmente  poetica , 
che  produsse -Omero  e Pindaro.  Vuole  Plinio,  che  un  tal 
Cadmo  di  Mileto , vissuto  circa  cent’  anni  avanti  Erodoto , 
facesse  qualche  esperimento  di  storie  in  prosa.  Successiva- 
mente scrissero  storie  in  prosa  Eugeone , Deiioco , Eudemo  , 
Démodé,  Ellanico  di  Lesbo,  Acusilao,  Xanto,  Ferecide, 
Carone  di  Lampsaco,  Damaste  ed  Ecaleodi  Mileto;  de  quali, 
e pel  giudizio  che  di  essi  fecero  Tucidide,  Dionigi  e Diodoro, 
e per  le  poche  reliquie  che  ci  restano,  non  possiamo  fare  tal 
conto  che  non  sia  sempre  da  riconoscere  per  vero  padre  e 
creatore  della  storia  in  prosa  1’  alicarnasseo  Erodoto;  come 
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per  padre  e creatore  della  storia  in  poesia  è riconosciuto 
Omero.  E come  questi  aveva  celebrato  la  guerra  de'  Greci 
co'  Troiani,  così  l' altro,  nato  quattro  anni  avanti  la  occupa- 
zione di  Serse,  allevato  in  mezzo  a' gridi  della  vittoria  e della 
libertà,  s’ invaghì  di  celebrare  la  guerra  de’Greci  co'  Persiani  : 
se  non  che,  essendo  il  tempo  della  poesia  passato  coll’età 
eroica , e coll’  età  civile  cominciato  quello  della  prosa , non 
in  versi  ma  in  prosa  condusse  l’ opera  sua;  sempre  per  altro 
mostrando  i vestigi  dell’ età  eroica;  che,  se  bene  cessata, 
non  poteva  scomparire  repentinamente  dopo  tante  tradizioni 
ed  esempi  lasciate  in  opere  d’ ingegno  e di  mano.  Quindi 
non  a torto  è stato  osservato,  che  Erodoto  in  più  luoghi  abbia 
cercato  d’ imitare  T arte  di  Omero  ; come  altresì  l’ avere  a 
ciascun  libro  delle  sue  istorie  posto  il  nome  di  una  Musa , 
vale  da  una  parte  a indicare  la  sublimità  del  componimento 
istorico , quasi  poema  eroico  in  prosa , e dall’  altra  quel 
passaggio  fra  le  finzioni  della  poesia  e le  verità  della  storia. 

I.  Della  opportunità  nello  scrivere  istorie,  e de' vantaggi 
e pericoli  di  quelle  contemporanee,  e del  come  proctirare  i pri- 
mi e schivare  i secondi.  — 11  primo  ufficio  dello  scrivente 
istorie  è di  bene  accertarsi  della  opportunità  di  scriverle;  im- 
perocché essendo  ufficio  suo  di  ammaestrare  gli  uomini  colla 
esperienza  del  passato , e il  mezzo  efficace  di  esercitarlo  es- 
sendo di  parlare  il  vero,  potrebbe  pure  in  alcuni  tempi, 
luoghi  e congiunture , non  essere  lecito  o vantaggioso  ma- 
nifestarlo, sia  che  il  biasimare  certe  cose  e certi  uomini 
tragga  seco  alcun  civile  inconveniente , sia  che  lo  stato  pub- 
blico impedisca  di  favellare  liberamente.  In  generale  non  si 
consiglia  bene  chiunque  si  mette  a1  comporre  una  storia 
quando  è troppo  vivo  il  bollore  delle  parti  in  mezzo  a cui  le 
cose  da  narrare  sono  avvenute , non  solo  perchè  è somma- 
mente malagevole  non  pure  il  dire , ma  ancora  il  conoscere 
la  verità  ; la  quale,  calmate  le  passioni  estreme,  si  fa  a poco 
a poco  manifesta  ; ma  ancora  perchè  lo  stesso  scrittore,  per 
quanto  si  proponga  di  tenersi  discosto  da  ogni  parte,  non 
riesce  del  tutto,  o,  che  torna  il  medesimo,  non  è creduto. 
Ancora  lo  stile  prende  di  quell’  enfatico  ed  esagerato  e de- 
clamatorio, che  quanto  è proprio  de’  tempi  di  commozione. 
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altrettanto  disdice  alla  grave  e nobile  dignità  delle  storie. 
Non  per  questo  non  dev’ esser  lecito  di  scrivere  di  fatti  con- 
temporanei, avendocene  pur  dato  esempio  i maggiori  storici 
dell'  antichità  : senza  dire  che  lo  scrivere  storie  contempora- 
nee, se  da  un  lato  porta  difficoltà  e pericoli,  dall'  altro  reca 
vantaggi  notabilissimi  ; non  tanto  perchè  certe  informazioni 
intorno  a cose  e uomini  mal  si  possono  avere  da  testimoni 
muti  o remoti , quanto  perchè  alcune  considerazioni  non  ac- 
cade di  farle  che  nel  vivo  degli  avvenimenti  ; come  pure  la 
loro  pittura  se  è condotta  per  lontane  memorie , e non  colla 
presenza  immediata  del  vero,  non  è possibile  che  acquisti  la 
stessa  vivezza  ed  efficacia.  Stimiamo  per  tanto  essere  bene 
scrivere  senza  indugio  i fatti  di  cui  fummo  testimoni  o quasi 
testimoni , ma  non  essere  men  bene  d’ indugiare  il  più  che 
si  può  la  pubblicazione  dell’opera  : aspettando  che  sieno  tra- 
passati alcuni  uomini  che  furono  parte  massima  degli  avve- 
nimenti, non  solo  perchè  talora  il  fine  della  loro  vita  può 
làrci  modificare,  e anche  mutare  il  concetto  che  di  essi  ave- 
vamo formato,  ma  ancora  perchè  tolti  i principali  motori  delle 
cose,  con  più  tranquillo  e discreto  giudizio  si  ascoltano  le 
verità  dall’  universale.  Se  Orazio  dava  il  precetto  di  non  aver 
fretta  a mettere  in  luce  gli  scritti,  molto  più  questa  regola  è 
da  osservare  per  le  storie,  le  più  suscettive  di  variazioni  e di 
rettificamenti.  E non  volendo  tacer  nulla  rispetto  alla  oppor- 
tunità di  scrivere  storie , noteremo  che  non  dovrebbero  a 
così  fatto  lavoro  por  mano  quelli  che  ebbero  gran  parte  nelle 
cose  che  si  vogliono  narrare  ; giacché  riesce  impresa  troppo 
difficile  il  giudicare  con  severa  giustizia  le  proprie  azioni,  e 
dove  pure  alcuno  potesse  non  lasciarsi  ingannare  dall’ amore 
di  se  stesso,  difficilmente  troverebbe  fede  ne'  più  ; cotalchè 
migliori  e più  autorevoli  storie  riescono  le  scritte  da  uomini 
non  già  indifferenti  o ignoranti  delle  cose  politiche  (chè 
anzi  vuoisi  che  abbiano  scienza  e pratica  e amore  di  esse) , 
ma  sì  bene  non  autori  o principali  guidatori  degli  avveni- 
menti narrati.  Così  liberissimo  storico  il  Guicciardini  per  le 
cose  antecedenti  al  suo  tempo,  per  quelle  fatte  o promesse 
da  lui  stesso,  passarsi  destramente  il  più  ch’ei  può,  non  vo- 
lendo dire  il  falso,  e increscendogli  il  vero;  onde  ben  si 
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giudicò  gli  ultimi  suoi  libri  non  avere  ’l  pregio  e l’ impor- 
tanza de’  primi.  - 

3.  Della  libertà  da  usare  nelle  storie.  — Assicurato  che 
sia  lo  scrittore  di  storie  della  opportunità  di  comporle,  ha 
sommo  obbligo  di  dire  intera  e senza  velame  la  verità , av- 
vertendo che  T opera  sua  non  è tanto  di  prudenza  quanto 
di  giustizia;  e conviene  per  conseguenza  che  si  sottometta 
al  duro  ufficio  di  chiamar  le  cose  e gli  uomini  co’  loro  nomi 
e attributi , senza  curare  se  ciò  gli  accatterà  odio  o disav- 
ventura. Questo  fra  gli  altri  fece  Tacito,  che  non  perdonò  a 
persona  di  qualunque  grado  fosse,  e non  meno  della  vita 
privata  di  ciascuno,  che  della  pubblica  ritrasse  le  brutture , 
e nel  ritrarle  non  tenne  bavaglio  per  paura  di  offendere 
il  decoro  o apparire  smoderato , anzi  usò  tali  colori  che  da 
quei  suoi  ritratti  riceviamo  nella  mente  una  impronta  come 
d’  un  ferro  arroventato  nel  corpo.  Avendo  di  Tiberio  detto 
male  come  principe,  e rappresentatolo  crudele,  cupido, 
ombroso,  vendicativo,  con  questa  libertà  ci  parla  delle  sue 
segrete  sozzure: 

« Saxa  rursom  et  solitudinem  repetiit,  pudore  scelerum 
et  libidinum;  quibus  adeo  indomitis  exarserat,  ut  more  regio 
pubem  ingenuam  stupris  pollueret.  Nec  fortnam  tantum  et  de- 
cora corpora,  sed  in  bis  modestam  pueritiam,  in  aliis  imagines 
majorum,  incitamentum  cupidinis  habebat.  » 

E il  nostro  Guicciardini  qual  ritratto  orribile  non  fece  di  papa 
Alessandro  VI,  paragonandolo  a un  serpente  che  col  suo 
veleno  attossicava  tutto  '1  mondo?  E mentre  alcuna  delle 
sue  principesche  cupidigie  e malefìci  pubblici  non  tacque 
(III  delle  Storie),  entra  eziandio  ne’  fatti  domestici,  e le  più 
segrete  laidezze  del  duca  di  Candia  e del  cardinale  di  Valen- 
za rivela , senza  rispetto  alcuno  al  loro  grado  ; giudicando 
che  piuttosto  gli  uomini  messi  in  dignità  dovrebbono  guar- 
darsi da’ vizi,  che  le  istorie  astenersi  dal  riferirli.  Chè  se  vo- 
gliamo un  esempio  di  autor  greco , valga  quello  autorevo- 
lissimo di  Tucidide,  che  non  ebbe  paura  di  riescir  ingrato 
a’  lettori  coll’  intertenersi  sulle  colpe  e scelleratezze  degli 
uomini:  di  che  è non  giustamente  rimproverato  da  Dionigi 
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d'Alicarnasso,  parzialissimo  del  suo  concittadino  Erodoto: 

che  avendo  per  subbietto  non  una  guerra  intestina,  masi 
una  guerra  esterna,  potè  riescire  più  piacevole,  e meglio  alla 
immaginazione  soddisfare.  11  tacere  o dire  a mezzo  quel  che 
può  dispiacere  a chicchessia,  è indegno  della  storia,  che 
dev'  essere  severissima  e inflessibile  come  un  tribunale  di 
giustizia.  Più  tosto  il  modo  di  rivelare  certe  brutture,  può 
nelle  istorie  disconvenire  ; e di  questo  diremo  or  ora. 

4.  Dell'  obbligo  che  ha  lo  storico  di  accertarsi  bene  della 
verità  de’ fatti,  e delle  fonti  da  cui  deve  attingerla,  secondo 
che  scriva  le  cose  del  suo  tempo  o di  tempi  lontani,  E come 
l’ ufficio  della  storia  non  è solo  di  narrare , ma  altresì  di  esa- 
minare e giudicar  le  cose  che  narra.  — L’  obbligo  di  parlare 
tutta  la  verità  si  trae  dietro  l' altro  di  bene  e interamente 
accertarsene,  come  farebbe  un  giudice  che  della  vita  o libertà 
d'  un  accusato  dovesse  sentenziare.  Bichiedesi  per  tanto  che 
lo  scrittore  di  storie  consideri  a quali  fonti  attinga  la  notizia 
de'  fatti  e delle  persone  ; e siccome  ei  non  può  dettare  che 
o storie  contemporanee  o storie  più  o meno  lontane  dall’  età 
sua  , così  secondo  queste  due  condizioni  1’  ufficio  suo  varia 
notabilmente.  E favellando  di  tempi  antichi  descritti  da  altri , 
dee  innanzi  tutto  distinguere  la  parte  tradizionale , monumen- 
tale e scritta,  riferendo  a ciascuna  il  debito  valore  ; e cercare 
di  avere  alle  mani  tutti  gli  atti  autentici  o documenti  d’ in- 
contrastabile certitudine  ; e in  oltre  raccogliere  sotto  i suoi 
occhi  quanto  è stalo  scritto  o in  effemeridi  o in  cronache  o 
in  istorie  propriamente  dette  da  testimoni  di  veduta,  raffron- 
tando le  differenti  scritture  fra  loro,  e procacciando  da  detto 
ralfrontamento  di  cavare  un  giudizio  che  sia  quello  della 
verità.  Nè  dee  stare  contento  alle  relazioni  scritte  o tradizio- 
nali , ma  dee  pure  acquistare  perfetta  cognizione  de’  monu- 
menti, come  lapidi , medaglie,  edifici,  statue,  e ogni  altra 
memoria  di  costumi.  In  una  parola , nello  scrittore  di  storie 
non  contemporanee  può  fallire  l' ufficio  di  veritiero  per  igno- 
ranza , o non  sufficiente  informazione  delle  cose  che  dee 
raccontare.  Ma  chi  scrive  i fatti  del  suo  tempo,  oltre  a 
prendere  sufficiente  cognizione  degli  alti  pubblici  e de’  regi- 
stri quotidiani , deve  altresì  consultarsi  con  uomini  reputati 
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meritevoli  di  fede , e non  sentire  mai  quelli  d’  una  parte 
sola,  ma  sì  di  più  parli  contrarie,  a fin  di  acquistare  una 
sicura  informazione  ; la  quale  in  generale  si  riduce  a questi 
due  punti  : sapere  primieramente  se  un  fatto  è materialmente, 
avvenuto  in  quel  modo  e con  quelle  circostanze  che  è stato 
riferito;  e in  secondo  luogo  (che  è più  difficile),  quali 
possono  essere  stale  le  vere  ragioni  e cagioni  vecchie  o re- 
centi, lontane o vicine,  segrete  o palesi,  che  possono  averlo 
prodotto.  Tutto  questo  si  chiama  ufficio  di  critica,  che  tanto 
è indispensabile  in  uno  scrittore  di  storie , quanto  che  elle 
non  si  chiamano  così  per  T ufficio  di  raccontare , come  il 
volgo  crede , ma  bensì  per  quello  di  esaminare  e giudicare  i 
fatti  e i testimoni  de’  medesimi,  come  il  padre  della  storia 
Erodoto,  nel  prologo  dell’opera  sua  insegna,  dicendo  che 
mediante  accurata  inquisizione  della  causa  produttrice  delle 
guerre  fra  Greci  e i Barbari , era  venuto  in  cognizione  di 
quanto  metteva  in  luce  e tramandava  alla  posterità. 

5.  Dell'  affetto  e passione  dello  storico.  — Ma  se  nello 
scrittore  di  storie  passate  T ufficio  di  veritiero  può  mancare 
per  poca  o fallace  scienza  delle  cose,  al  retto  giudizio  di  chi 
scrive  i fotti  dell’età  sua,  può  esser  velo  l’affetto  o passione.  È 
vulgare  errore  il  credere  che  lo  storico  debba  esser  privo  di 
passione,  e debba  narrare  freddamente  le  cose,  e senza  affetto 
alcuno  giudicarle.  Certo,  chi  prendesse,  a guisa  d’  un  diario 

0 d'una  effemeride,  a registrare  i fatti,  sì  come  più  o meno 
adoperarono  i vecchi  compilatori  di  annali  e di  cronache, 
può  essere  vacuo  d’  ogni  affetto  , bastandogli  che  1’  animo 
di  chi  legge  riceva  la  sola  materiale  impressione  degli  avve- 
nimenti , quasi  come  un  magazzino  accoglierebbe  una  quan- 
tità di  suppellettili  ; nuli’  altro  infine  essendo  il  proposito 
suo  che  di  accozzar  memorie,  e apparecchiare  materiali  a 
chi  poi  fosse  chiamato  a scrivere  istorie.  Ma  non  così  va  la 
bisogna  per  il  vero  e proprio  isterico.  11  quale  deve  formarsi 
prima  d’  ogni  altra  cosa  un’  opinione  generale  del  tempo 
che  vuol  descrivere  ; poscia  con  savio  intendimento  scegliere 

1 fotti  che  servano  al  praticabile  ammaestramento  della  vita 
civile;  quindi  ordinarli  e disporli  per  modo  che  vi  abbia  una 
giusta  proporzione  delle  parli  col  tutto,  egli  uomini  tanto 
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vi  sieno  mostrati  quanto  giovino  alle  cose , prendendo  di  lor 
vivente  quelle  azioni  che  son  parte  sostanziale  di  avvenimenti 
pubblici,  e lasciando  1'  altre  minori  e comunali  agli  scrittori 
speciali  di  vite  e biografie  ; da  ultimo,  fatto  questo  gran  qua- 
dro , dove  ogni  cosa  sia  trovata  bene,  scelta  bene  e posta  al 
luogo  suo , venire  all’estremo  e più  diffìcile  lavoro , che  è di 
colorarlo  così , che  le  cose  narrate  acquistino  figura  parlante 
da  scaldare  e commovere  i lettori. 

6.  Come  nelle  istorie  convien  che  si  riconosca  il  diverso 
sentimento  degli  scrittori  di  esse.  — Or  chiunque  eserciti  in 
tal  modo  1’  ufficio  di  storico  (e  altrimenti  esercitandolo  non 
farebbe  una  storia),  conciossiachè  debba  far  uso  delle  due 
facoltà,  giudizio  e immaginativa,  il  primo  per  trovarci  sem- 
bianti e i lineamenti  degli  uomini  e delle  cose , la  seconda 
per  aver  pronti  i colori  e le  ombre  affinchè  acquistino  rilievo, 
non  può  non  lasciarsi  guidare  dal  proprio  sentimento.  Egli 
è bene  da  ragguagliarlo  con  un  dipintore  ; il  quale  si  sa  che 
non  dee  guardare  nè  ritrarre  che  la  natura  vera  e viva  : ma 
non  tutti  veggendola  co'  medesimi  occhi , ognuno  ritrae 
quelle  parti  che  più  e meglio  toccano  il  suo  intimo  sentire; 
per  lo  che  ne'  migliori  secoli  dell'  arte  si  videro  quelle  tante 
scuole  e maniere  diverse,  che  pur  tutte  di  avere  l'im- 
pronta di  verità  naturale,  si  gloriavano.  Similmente  lo  storico, 
sia  locato  in  alta  o in  bassa  fortuna , nutra  affetti  principe- 
schi o gentilizi  o popolari,  sia  educato  morbidamente  o se- 
veramente, inclini  più  a sperare  o a temere,  a compatire 
più  che  a dispregiare,  e per  converso,  dovrà  sempre  nar- 
rare i medesimi  falli  colle  medesime  circostanze  ; e chi  gli 
uni  o le  altre  falsificasse  o alterasse  per  servire  alla  propria 
passione , sarebbe  un  bugiardo,  indegno  del  nome  di  sto- 
rico. Ma  d’ altra  parte,  nell’opera  di  scerre,  considerare, 
lumeggiare  i fatti,  è mestieri  che  tu  riconosca  il  monar- 
chico, il  repubblicano,  il  cortigianesco,  lo  schiavo  , 1’  uom 
timido,  l’austero,  lo  indulgente,  e così  d'ogni  altra  diffe- 
renza e varietà  degl'  ingegni  umani;  come  ben  si  prova, 
chi  attentamente  legga  le  opere  degli  storici  sì  antichi  e sì 
moderni;  di  questa  o di  quell’  altra  nazione.  In  Erodoto 
riconosci  chi  abbandona  la  terra  natale , oppressa  dal  tiranno 
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Ligdamio , per  cercare  altrove  la  libertà  : nè  Tucidide  si  fa 
meno  conoscère  per  chi  fu  soldato  coraggioso  in  difesa  della 
pairia  ; mentrechè  d’ ingegno  placido  , abbondante  , leggia- 
dro il  primo;  d’ impetuoso,  rapido  e fiero  il  secondo  rende 
special  testimonianza.  E dell’  essere  discepolo  fedelissimo 
di  Socrate  , e favoreggiato  da'  potenti,  non  puoi  non  accor- 
gerti leggendo  Senofonte  : come  in  nessuno  si  trova  sì 
mirabilmente  congiunta  la  temperanza  di  filosofo  morale  e 
d’  uomo  religiosissimo  , con  la  gagliardi  del  soldato  intre- 
pido e risoluto:  quasi  dimostrando  insieme  1’ attica  grazia 
della  patria  naturale,  e la  robustezza  spartana  della  patria 
adottiva.  Tutto  romano,  tutto  amore  per  la  libertà  di 
quella  gloriosissima  repubblica,  tutto  desideroso  che  trionfi 
la  parte  di  Pompeo  si  mostra  Livio:  là  dove  in  Sallustio, 
benché  coperto , pur  traluce  chi  teneva  con  quegli  ambiziosi 
che  sotto  specie  di  maggior  libertà  popolare,  aspiravano  al 
dominio  assoluto  della  repubblica.  E distingui  lo  ingegno 
ampio,  facondo,  nobilissimo  dell’uno  da  quello  serrato, 
concettoso,  e tal  ora  ostico  del  secondo.  E nessuno  v’ha 
che  non  senta  in  Tacito  l’ odiatore  fierissimo  della  tirannide , 
il  maestro  severo  d' incorrotta  morale.  Quantunque  sul  vero 
sentire  e pensare  del  Machiavelli  sia  stato  cotanto  disputato, 
e per  un  pezzo  il  suo  nome  sonasse  avvolpaccbiamento 
d’ ipocriti,  non  di  meno  eh’  e’  fusse  amante  della  libertà  po- 
polare abbastanza  riluce;  come  del  governo  degli  ottimati 
tenerissimo  il  Guicciardini  apparisce.  E dell’  essere  il  Sarpi 
e il  Giannone  avversari  del  predominio  della  Chiesa , e 
sostenitori  delle  prerogative  civili,  non  può  essere  alcuno 
che  leggendoli  non  si  avvegga. 

7.  Come  negli  storici  può  essere  cagione  di  divano  la 
condizione  diversa  de'  tempi.  — Nè  solamente  è cagione  che 
uno  storico  non  senta,  egualmente  che  un  altro,  la  diversa 
indole  e fortuna  di  ciascheduno  , ma  ancora,  e forse  più,  la 
condizione  diversa  de’  tempi  : il  che  si  fa  chiaro  al  più  lieve 
ragguaglio  fra  Erodoto  e Tucidide,  fra  Livio  e Tacito;  ac- 
corgendoci de’  due  primi  che  1’  uno  una  guerra  patria , e 
l'altro  una  guerra  intestina  descriveva;  e de’ secondi,  che 
Livio  scriveva  quando  non  era  per  anco  spento  ogni  vestigio 
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dell’antica  libertà,  e Tacito,  in  un  tempo,  che  insieme  colla 
libertà  se  n'  era  quasi  andata  (coni'  egli  stesso  dice)  anche 
la  memoria:  memoriam  quoque  ipsam  cum  voce  perdidisse - 
mus,  si  tam  in  nostra  potestale  esset  oblivisci,  quam  tacere; 
onde  l’uno  spira  tutto  amore  alla  patria,  l’altro  tutto  odio 
verso  i tiranni  di  quella.  E l’esempio  di  questo  secondo 
dee  potere  ammonire , che  si  puh  aver  cuore  e ingegno  da 
sollevarsi,  com'  ei  fece,  sopra  le  sozzure  della  propria  età,  e 
farsi  banditore  di  virtù  e di  libertà  fra  uomini  e tempi  cor- 
rottissimi. Similmente  per  quanto  il  Machiavelli,  il  Guicciar- 
dini , il  Segni  e il  Varchi  scrivessero  quando  già  la  tirannide 
medicea  prevaleva , puro  ad  uomini  che  avevano  veduto  e 
provato  il  reggimento  popolare  si  comportava  quel  sentir 
franco,  che  in  vano  si  cercherebbe  negli  storici  del  sette- 
cento, in  cui  il  parlar  servile  o timido  era  necessità  o pregio. 

8.  Del  sentimento  di  giustizia  che  deve  sempre  mostrare 
lo  storico.  — Ma  se  bene  i veri  scrittori  di  storie , ancora  le 
stesse  cose  narrando,  devono  l'un  dall'altro  riescire  diversi, 
conforme  a’  propri  alletti  e alla  propria  età  , tuttavia  la  loro 
passione  è tollerabile  lino  che  non  li  tragga  ad  essere  o fal- 
sificatori de’  fatti  e delle  circostanze,  o ingiusti  dispensatori 
di  lode  e di  biasimo  : come  è fra  gli  antichi  tassato  Vellcio 
Patercolo;  il  quale  amico  della  virtù,  tenero  della  patria, 
libero  d’  ogni  amor  di  parte  si  mostra  fin  che  non  si  con- 
duce a toccare  del  regno  di  Tiberio,  da  cui,  appena  divenuto 
principe,  fu  fatto  pretore;  stomacando  a leggere  « eli’ e’ per 
impedire  la  rovina  della  repubblica  accettasse  il  principato  ; 
più  dalle  ragioni  che  dall’  ambizione  vinto:  nè  mai  fu  tempo 
più  felice  di  quello  per  la  pubblica  pace  e prosperità.  » E più 
ancora  fa  stomaco  la  lode  riferita  a Seiano,  suo  gran  protet- 
tore, paragonandolo  a Marco  Agrippa  e a Statilio  Tauro. 
Rimprovero  di  bugiardo  o di  poco  verace  ebbe  pure  fra’  mo- 
derni Rinuccio  Galluzzi,  istorico  del  granducato  di  Toscana  , 
e parziale  del  regno  de’  Medici,  da  cui  originavasi  quello 
de’Lorenesi,  col  favor  de'quali  egli  scriveva.  Adunque  com- 
porteremo che  chi  ha  principii  repubblicani  si  chiarisca  tale 
nelle  istorie,  ma  non  soffriremo  eh’  e’  degli  uomini  e delle 
cose  della  sua  parte  taccia  o dissimuli  le  colpe  e i manca- 
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menti.  Così  1’  aristocratico  o monarchico  non  tema  di  sco- 
prirsi cotale,  ma  si  guardi  di  nascondere  o attenuare  quel 
che  può  far  onta  alla  sua  parte , aggravando  i difetti  e i reati 
delle  altre.  In  questo  merita  incomparabile  lode  Lodovico 
Muratori,  che  se  bene  e per  i tempi  in  che  viveva  e per 
l’ abito  di  ecclesiastico  che  vestiva  e per  lo  ingegno  più  tosto 
rimesso  che  aveva,  era  di  parte  divota  a’  principi  e a’  papi, 
e di  cuore  non  meno  che  di  professione  ecclesiastico,  non- 
dimeno con  veramente  candida  libertà  ne’ suoi  annali  e nelle 
altre  opere  istoriche,  nota  quanto  è da  riferire  a colpa  dei 
primi  e de’ secondi  ; e de’  vizi  de’cherci  è severo  riprenditore. 

Ma  tornando  a’ grandi  storici  dell’antichità  pagana  e nostrale, 
sappiamo  che  Tucidide,  quantunque  ateniese,  e della  patria 
sua  amantissimo,  pagava  relatori  spartani  per  conoscere  la 
verità  della  parte  nemica;  e ancorché  si  chiarisca  avverso  a 
Pericle , scorgendolo  cupido  di  potenza  più  che  civile , non 
lascia  difesaltarne  lo  ingegno , il  valore , la  eloquenza  e le 
altre  virtù.  Parimente  Tito  Livio  apparisce  magnificatore 
de’  fatti  romani , ma  non  per  questo  ne  tace  gli  errori , nè 
passa  in  silenzio  quel  che  può  dar  gloria  alle  cose  de' Sabini, 
de’  Volsei,  de'  Sanniti  e de’  Cartaginesi  ; e se  bene  di  parte 
pompeiano,  pure  se  ci  restassero  i molti  libri  di  lui  (dal 
tempo  o dalla  ignoranza  o dalla  malizia  degli  uomini  di- 
strutti), conosceremmo  ch’ei  nulla  tacque  o attenuò  di 
quanto  avesse  potuto  onorare  la  parte  cesarea  : per  lo  che 
non  solo  potè  essere  caro  ad  Augusto , che  pur  lo  sapeva 
d’animo  repubblicano  , ma  (quel  che  più  rileva)  ebbe  lode 
di  storico  sommamente  veritiero  dal  severissimo  Tacito.  Il 
quale  altresì  non  ci  dice  nel  principio  delle  sue  storie  che 
Vespasiano  cominciò  e Tito  crebbe  la  sua  riputazione?  E 
nondimeno,  oltre  a non  tacere  i vizi  dei  due  principi,  e le 
malvagità  de' loro  ministri  e cortigiani,  leggasi  lo  spavente- 
vole ritratto  eh’ e*  fa  de’  Flaviani  entrati  in  Roma  vittoriosi: 
che  può  altresì  servire  di  esempio  per  uno  di  que’  tratti  di 
fiera  eloquenza,  di  cui  ha  mestieri  tal  ora  anche  lo  storico: 

« Interfecto  Vitellio,  bellum  magis  desierat  quam  pax  coepe- 
rat.  Armati  victores,  implacabili  odio,  viclos  consectabanl^; 

♦ , 
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piente  ccedibus  viae,  cruenta  fora  templaque;  passim  trucidatis 
ut  quem  fors  obtuleral.  Ac  mox,  augescente  licentia,  scrutari 
ac  protrahere  abditos  : si  quem  procerem  habitu  et  juventa 
conspexerant,  obtruncare,  nullo  militum  aut  populi  discrimine 
Quae  saevitia,  recenlibus  odiis,  sanguine  explebatur  ; dein  ver- 
terat  in  avaritiam:  nihil  usquam  secretum  autclausum  sinebant, 
Viteliianos  occultari  simulanles.  Initium  id  perfringendarum 
domuum  ; vel,  si  resisleretur,  causa  caedis:  nec  deerat  egentis- 
simus  quisque  ex  plebe,  et  pessimi  servitiorum  prodere  ultro 
dites  dominos  : alii  ab  amicis  monstrabantur.  Ubique  lamenta, 
conclamationes  et  fortuna  capta®  urbis  ; adeo  ut  Othoniani  Vi- 
tellianique  militis  invidiosa  anlea  petulantia  desideraretur. 
Duces  partium,  accendendo  civili  bello  acres,  temperando 
victoriae  impares.  Quippe  in  turbas  et  discordias,  pessimo  cui- 
que  plurima  vis  ; pax  et  quies,  bonis  artibus  indigent.  » 1 

E se  bene  Sallustio  fusse  della  parte  di  Clodio,  di  Catilina  e 
di  Cesare  , e nemico  di  Cicerone  e di  Catone,  tuttavia  nel 
leggere  il  Catilinario,  non  te  ne  avvedi;  e ti  riifhne  bene 
nell'  animo  fortissima  la  impressione  del  concetto,  che  opera 
turbolenta  e scellerata  facesse  Catilina  nel  tentare  di  sov- 
vertire gli  ordini  della  Repubblica,  e preclarissima  e uti- 
lissima Cicerone  nel  difenderli.  Nè  ti  accorgi  meno  della  falsa 
liberalità  di  Cesare , e della  schietta  severità  di  Catone.  Non 
altrimenti  i nostri  due  principali  storici  Machiavelli  e Guic- 
ciardini, quantunque  l'uno  dedicasse  l’opera  sua  a Clemente 
settimo,  e l' altro  fosse  amico  a'  Medici,  tuttavia  fanno  tut- 

* Ma  non  vogliamo  privare  i lettori  nostri  del  doppio  e maggiore  go- 
dimento di  leggere  questo  luogo  in  chi,  volgarizzandolo,  lo  rese  ancor  più 
vivo  e scolpito  : a Morto  Vitellio,  mancò  più  tosto  la  guerra  che  cominciasse 
la  pace.  I vincitori  armati  per  la  città  con  fetlonissimo  animo  davano  ad- 
dosso a'  vinti  : eran  le  vie  piene  di  morti,  le  piazze  e tempii  di  sangue,  uc- 
cisi qualunque  presentava  la  sorte.  Crescendo  l’ insolenza  , si  davano  alla 
cerca,  e strascica  van  fuora  i nascosti:  se  vedevano  un  grande,  a tante  e 
giovane,  il  tagliavano  a pezzi,  o soldato  o cittadino.!  La  qual  crudeltà  nel- 
l' ira  fresca  si  sfogava  col  sangue,  poscia  passò  in  avarizia  : frugavano  ogni 
ripostiglio  fingendo  di  cercare  i vitelliani.  Quindi  si  cominciò  a sfondar 
case,  ammazzando  chi  s’opponeva:  la  canaglia  morta  di  fame  aiutava:  i 
pessimi  schiavi  insegnavano  i ricchi  padroni,  e altri  n'  eran  mostrati  da 
amici.  Per  tutto  grida  e lamenti  e faccia  di  sforzata  città,  talché  la  già 
odiata  insolenza  de’  soldati  d’ Otone  e di  Vitellio  si  benediva.  I capi  della 
parte,  fieri  accenditori  della  civile  guerra,  non  potevano  temperare  la  vit- 
.toria.  Conciossiachè  nelle  discordie  e garbugli  vagirono  i pessimi  : la  pace 
« quiete  vogliono  virtù.  » 
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t*  altro  che  nascondere  o blandire  le  ambizioni  e i delitti  di 
questa  funestissima  famiglia  ; e se  scopri  nel  Machiavello  il 
repubblicano  , e nel  Guicciardini  l’aristocratico  o il  principe- 
sco, tuttavia  nè  l’uno  scusa  i disordini  della  repubblica 
fiorentina , nè  l’ altro  fa  grazia  alle  malvagità  de’  principati 
italiani  di  que’  secoli. 

9.  Del  come  il  desiderio  della  immortalità  è cagione  di 
veracità  negli  storici.  — E qui  ci  accade  far  notare  che  i grandi 
ingegni , fatti  per  la  immortalità , nel  por  mano  al  gran  ma- 
gistero delle  istorie,  pensano  maggiormente  alla  gloria  futura 
e perpetua , che  alla  presente  e momentanea  soddisfazione 
de’  rancori  e de’  gareggiamenti:  onde  se  pure  col  cuore  fus- 
sino  inchinati  a pervertire  la  verità , come  fu  Sallustio , colla 
mente  se  ne  guardano,  sapendo  che  i posteri,  chiariti  da 
altri  e migliori  testimoni,  negherebbero  loro  quella  fede, 
colla  quale  è pur  collegata  la  fama  e la  vita  delle  istorie. 
Così  può  ragionevolmente  spiegarsi  come  alcuni  ci  riescono 
liberi  e severi  scrittori  de’  loro  tempi , quando  furono  pro- 
movitori  di  schiavitù  mentre  vissero  ed  ebbero  parte  ne’  go- 
verni della  patria:  come  il  Guicciardini;  caldeggiatore  della 
elezione  di  Cosimo  colla  speranza  di  poterlo  a sua  voglia  do- 
minare e fino  renderselo  parente.  Ma  quando  e’ scriveva  nella 
domestica  villa  di  Arcetri,  non  1’  uomo  operava,  ma  l’ inge- 
gno: che  come  scintilla  divina  non  può  non  essere  amadore 
di  liberlà.  Della  quale  lo  stesso  Giulio  Cesare,  petto  di  tutte 
le  ambizioni , si  mostra  veneratore  ne’ Commentari , narrando 
la  fine  di  Pompeo  e di  Catone , dopo  che  l’ aveva  colle  guerre 
e colle  vittorie  presso  che  distrutta.  E Napoleone , non  meno 
di  Gesare,  distruttore  di  libertà,  nelle  sue  Memorie  vuol 
apparire  scrittor  libero , e il  nome  di  Washington,  cui  non 
seppe  o non  volle  imitare,  mette  in  cielo.  Onde  chi  guarda 
bene  e d’  ogni  lato  lo  ingegno  degli  storici  servili  e falsi, 
facilmente  noi  trova  di  quella  grandezza  ed  eccellenza , che  ’l 
fanno  in  ogni  secolo  ammirare  per  istraordinario  ; sì  come 
appunto  era  quello  fra’Greci,  d’un  Erodoto,  d’un  Tucidide, 
d’un  Senofonte,  d’un  Polibio;  fra’ Latini,  d’un  Cesare,  d'un 
Livio , d’  un  Sallustio  e d’  un  Tacito  ; fra’  nostri,  d’  un  Guic- 
ciardini e d’  un  Machiavelli.  Ne’  quali  potranno  essere  ine* 
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satlezze  ed  errori  per  difetto  di  buone  informazioni,  o anche, 
se  vuoisi,  per  qualche  scorso  d’ingegno,  ma  non  mai  per 
una  determinata  voglia  di  falsificare  o storcere  il  vero  con  pre- 
giudizio, non  tanto  de’  loro  nemici , quanto  della  loro  fama.  E 
chi  coll’  arte  di  scrittore  s’ accorge  di  acquistarsi  il  tanto  de- 
siderato bene  della  gloria,  non  farà  mai  di  perderlo  per  Ì9fogo 
di  affetti  particolari,  che  finiscono  colla  vita  dell’  uomo. 

10.  Delle  cagioni  che  rendono  lo  storico  falso  e misleale, 
e del  loro  antidoto.  — Ma  parlando  in  generale,  la  passione 
può  rendere  lo  storico  falso  e misleale  per  queste  tre  cagioni 
principalmente:  paura,  interesse,  educazione.  Il  poter  della 
paura  sopra  lo  storico  può  essere  reputato  ordinario  negli 
siati  dispotici , ne’  quali  la  manifestazione  del  vero  è rampo- 
gna continua  a chi  regge.  Ancora  il  potere  dell’interesse  può 
stimarsi  ordinario  dove  regna  assoluto  signore,  conciossiachè 
fra  le  arti  delle  tirannidi  la  più  terribile,  e altresì  la  più  an- 
tica, è quella  di  comperare  il  favore  degl’  ingegni.  Con  que- 
st’ arte  i re  Tolomei  tennero  1’  Egitto  ; con  quest’  arte  Au- 
gusto fece  dimenticare  il  tanto  sangue  civile  che  gli  fece 
strada  all’  impero;  con  quest’arte  la  famiglia  de' Medici  oc- 
cupò la  repubblica  di  Firenze  e tutta  Toscana  signoreggiò. 
Nè  la  stessa  arte  fu  ignota  al  maggiore  de’  moderni  despoti 
Napoleone.  D poter  dell’educazione  è grande  anch'esso,  e 
da  torcere  la  coscienza  degli  scrittori  di  storie;  imperocché 
una  bieca  educazione  guasta  le  nostre  opinioni,  i nostri 
pensieri,  i nostri  usi , i nostri  affetti,  e l’animo  ci  empie  di 
errori  e di  superstizioni , che  lo  intelletto  annebbiano  per  for- 
ma da  non  fargli  più  discernere  il  vero  dal  falso , il  buono 
dal  reo.  Gli  antidoti  a’  tre  veleni  della  paura , dell’  interesse 
e dell’  educazione  s’ acquistano  collo  studio  della  buona  filo- 
sofia: più  che  nelle  opere  de’  moderni,  fatto  in  quelle  degli 
antichi,  che  come  vissuti  in  età  d’  alto  e libero  sentire,  val- 
gono meglio  a fortificare  insieme  colla  mente  ancora  il  cuore, 
e quasi  farci  desiderare  la  grandezza  e felicità  pubblica  an- 
cora in  un’età  di  privati  interessi  e. di  basse  cupidigie. 

11.  Della  utilità  praticabile  delle  storie . — Se  dunque 
1'  ufficio  dello  storico  è di  ammaestrare  gli  uomini  colla  espe- 
rienza del  passato , e il  mezzo  per  esercitarlo  è di  parlare 
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liberamente  il  vero , ne  eonséguita  necessariamente  che  in 
lui  dev’essere  continuo  proposito  di  praticabile  utilità , perchè 
dove  altro  pensiero  non  avesse  che  di  pascere  di  curiosità  e 
di  diletto  la  mente  del  lettore  col  racconto  delle  cose  passate , 
mostrerebbe  quasi  che  non  ebbero  torto  que’  filosofi , che 
alla  storia  anteposero  il  romanzo,  dicendo  la  prima  non  che 
disutile , anzi  dannosa  ; nulla  in  vero  riuscendo  a isterilire 
l’ingegno  quanto  una  storia  senza  uso  morale  e civile;  la 
quale  ridurrebbe  la  mente  nostra  a una  conserva  di  fatti, 
quasi  stanza  di  masserizie,  e trarrebbeci  a poco  a poco  a far 
l’ abito  a non  pensare  più  da  noi:  oltreché,  insieme  colla 
vaghezza  e naturai  diletto  delle  cose  riferite , di  leggieri  ci 
condurremmo  ad  essere  corrivi  nell’ accogliere  altresì  gli  er- 
rori e le  superstizioni  de’ tempi.  La  storia  adunque  tanto  ha 
valore  (anzi  nessun  componimento  può  venirle  a paragone), 
quanto  riesce  praticabilmente  utile  col  recare  ottimi  ed  effi- 
caci insegnamenti  alla  vita  : dondechè  la  utilità  storica  può 
essere  in  tre  parti  considerata:  o rispetto  agl’individui,  che 
chiameremo  utilità  morale;  o rispetto  allearti  e scienze,  che 
chiameremo  utilità  scientifica;  o riguardo  a’ popoli  e go- 
verni , che  chiameremo  utilità  politica.  La  quale  spartizione 
nasce  dalla  natura  stessa  de’  fatti  onde  si  compongono  le 
storie , perciocché  essi  o sono  azioni  di  particolari , o prodotti 
di  arti  e di  scienze,  ovvero  opere  di  reggimenti  pubblici. 

12.  Della  utilità  morale  e scientifica  delle  storie.  — E 
della  prima  specie  di  utilità  istorica  di  leggieri  facciamo  espe- 
rienza quando  nel  leggere  le  istorie  siamo  tratti  a riferire 
sopra  di  noi  stessi  le  azioni  di  quegli  uomini  che  più  ci  si 
affanno,  e quasi  crediamo  d' identificarci  con  loro,  e su  di 
essi  la  nostra  vita  conformare.  Per  questa  sorte  di  ammae- 
stramento valgono  meglio  i generi  d’ istoria  in  forma  di  vite  ; 
nè  senza  ragione  Vittorio  Alfieri  affermava  niente  avergli 
1’  animo  cotanto  sollevato  e aggrandito , quanto  la  lettura 
delle  Vite  di  Plutarco.  Più  svariala  ed  estesa  riesce  l’ altra 
specie  di  utilità  istorica,  respettiva  alle  scienze  e alle  arti; 
perciocché  la  storia  studiata  da  questo  lato , diviene  fecon- 
dissima miniera , da  cui  ognuno  può  prendere  la  parte  di 
tesori  alla  sua  particolare  dottrina  abbisognevoli.  Nè  a lu- 
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meggiare  le  cose  può  essere  miglior  mezzo  di  questo,  sì  p<?r 
lo  paragone  de' vari  ammaestramenti  adoperali  presso  diversi 
popoli  in  diversi  tempi;  sì  per  la  informazione  che  si  acquista 
degli  errori  commessi , e delle  sperienze  riescite  buone  o fal- 
laci, le  quali  non  si  possono  di  continuo  ripetere  ; sì  finalmente 
per  aversi  una  guida  assai  luminosa  dell’ingegno  umano,  da 
servire  d' incremento  alle  arti  e scienze  : conciossiachè  ricer- 
cando lor  principii  e avanzamenti  secondo  l’ordine  di  ciascuna 
età,  si  moltiplicano  i trovati  utili  o fruttiferi  d’altri  trovali;  e 
così  la  medicina  ha  potuto  procurarsi  nuovi  metodi  ; la  chirur- 
gia nuovi  stromenti;  la  meccanica  nuove  macchine:  l’architet- 
tura nuove  perfezioni,  e via  discorrendo  delle  altre  discipline. 

13.  Dell'  utilità  politica  delle  storie.  — I due  notali 
generi  di  utilità,  morale  e scientifica,  sono  come  accessorii 
nella  storia,  la  cui  suprema  utilità  è nell’ordine  delle  cose 
pubbliche,  cioè  nella  politica:  onde  fu  chi  la  storia  (con 
frase  moderna)  appellò  scienza  fisiologica  de'  governi , per  dire 
che  ella  mostra  la  qualità  de’  corpi  civili , indica  i segni 
delle  loro  malattie,  fa  prognostici  de’  loro  agitamenti,  mette 
innanzi  i rimedi.  E chi  ben  guarda,  la  scienza  delle  storie 
somiglia  in  tutto  a quella  della  medicina  ; la  quale  dalla 
somma  di  esperienze  fatte  antecedentemente,  trae  un  possi- 
bile giudizio  per  procurare  co’  medesimi  compensi  le  stesse 
guarigioni;  e come  a lei  spesso  incontra  di  fallare  per  quelle 
varietà  speciali  che  ne’  medesimi  casi  hanno  i corpi  nostri , 
non  altrimenti  la  storia  spesso  è fallace  consigliera  di  ri- 
medi , per  le  variazioni  de’  corpi  civili  negli  avvicendamenti 
de’ secoli  e de’ popoli  diversi.  Laonde  sì  la  medicina  e sì 
la  storia  tanto  più  arrecheranno  prò,  quanto  che  riesci- 
ranno  meglio  di  cavare  dagli  esperimenti  passati  una  guida 
per  la  quale  ci  sia  dato  di  conoscere  quando  e fin  dove  la 
somiglianza  de’  casi  sopporti  la  somiglianza  de’  rimedi  : con- 
ciossiachè non  difficilmente  si  conosce  per  chi  considera  le 
cose  presenti  e le  antiche , come  in  tutte  le  città  e in  tutti  i 
popoli  sono  quelli  medesimi  desiderii  e quelli  medesimi 
umori  che  vi  furono  mai  sempre;  di  sorte  che  dall’esame 
del  passato  puossi  in  tutto  o in  parte  antivenire  il  futuro , e 
farvi  quei  provvedimenti  che  dagli  antichi  furono  usati  y e 
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non  ne  trovando  degli  usati , pensarne  de’  nuovi , per  la 
similitudine  degli  accidenti.  Ma  perchè  queste  considerazioni 
sono  neglette  o non  intese  da  chi  legge , o se  sono  intese , 
restano  pure  ignote  a chi  governa,  ne  séguita  che  sempre 
sono  i medesimi  scandali  e mali  in  ogni  tempo.  Non  è per- 
tanto senza  ragione  se  la  storia  presso  gli  antichi  si  tenesse 
fra  le  più  alte  facoltà  della  scienza  umana , e ne  facessero 
uno  speciale  e onoratissimo  magistero,  da  valere  di  scala 
a’ pubblici  uffici;  «nde  avveniva  che  i maggiori  scrittori  di 
storie  erano  altresì  uomini  di  stato  e di  governo , come  quelli 
che  si  conoscevano  maggiormente  delle  cose  politiche.  E 
l’ accorgimento  de’  Chinesi  volle  che  del  raccogliere  notizia 
degli  avvenimenti  pubblici  e tramandarla  a’  posteri , si  facesse 
un  maestrato  civile,  affinchè  un  ufficio  di  tanto  momento 
non  dovesse  dependere  dal  capriccio  de’  privati , e anzi  do- 
vesse arrecar  luce  e norma  a’  reggimenti  dello  stato.  Adun- 
que, per  la  politica  utilità  delle  storie  è mestieri  che  si  faccia 
raccolta  e meditazione  de’  fatti  mostranti  1’  organamento 
delle  società  e la  costruttura  de’ governi,  a fin  di  tirarne 
conseguenze  speciali  e generali,  proprie  a servire  di  termine 
di  paragone  e regola  di  consiglio  in  casi  conformi  o somi- 
glianti. Per  lo  che  la  storia  si  può  reputare  come  un’  im- 
mensa conserva  di  esperienze  morali  e civili  che  la  genera- 
zione umana  fa  spesso  involontariamente  e talvolta  suo 
malgrado;  nelle  quali  esperienze  ogni  popolo  presentandosi 
vario  di  costumi,  di  passioni  e di  vicende,  ti  porge  occa- 
sione di  scoprire  le  ragioni  e cagioni  delle  differenti  leggi , 
opinioni  e reggimenti,  e quindi  a poco  a poco  ti  mette  in 
grado  di  stabilire  una  generai  teorica  del  modo  di  costruire 
così  fatte  macchine  di  civili  comunità.  Se  non  che  difficoltà 
assai  incontransi  in  questo  studio,  ad  ovviare  le  quali  si 
richiede  che  non  solo  i fatti  sieno  con  esattezza  accertati,  ma 
sieno  altresì  conte  le  circostanze  che  gli  accompagnano  ; 
in  cui  spesso  sta  la  ragione  di  certi  effetti  rivelatori  delle 
cause  principali.  Nel  qual  bisogno  di  narrare  non  pure  i 
fatti , ma  le  circostanze  dichiaranti  le  cagioni  do’  fatti  stessi , 
non  fu  alcuno  istorico,  nè  antico  nè  recente,  più  mirabile 
del  nostro  Guicciardini. 
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14.  Dell'abuso  di  filosofare  nelle  storie.  — Però  il  bene 
desiderato  dagli  usi  della  storia,  sovente  si  perde  per  la 
medesima  via  onde  si  vorrebbe  acquistare:  cioè  da  abuso, 
causato  d’  ordinario  dal  modo  di  filosofare  : conciossiachè 
un  gran  potere  senza  dubbio  esercita  sul  modo  di  comporre 
e insegnare  le  storie  la  filosofia  prevagliente  del  secolo  ; la 
quale  se  riesce  di  natura  troppo  astratta  e trascendente , 
fprza  è che  il  magisterio  della  storia  cangiando  ufiìcio,  si 
converta  in  un  campo  di  vane  disputazieni  e di  sottigliezze 
e fantasticherie  ; da  cui  o nessun  bene  praticabile  acquistia- 
mo, o caviamo  teoriche  quanto  meno  naturali,  tanto  più 
fallaci  e pregiudicevoli  : perchè  in  cambio  di  renderla  frut- 
tuosa di  non  fallaci  documenti  di  civiltà  e di  politica , la  usia- 
mo per  crearci  vani  simulacri  di  beatitudini  inconseguibili , 
facendola  non  più  precedere  ma  succedere  alle  nostre  spe- 
culazioni, onde  di  maestra  della  vita,  come  voleva  Tullio, 
passa  a far  1’  ufficio  di  discepola , e nasce  altresì  il  bisogno 
di  maneggiare  e torcere  i fatti  per  modo , che  si  pieghino  a 
servire  di  testimoni  a quelle  dottrine  non  per  via  di  osser- 
vazioni e di  esperienze,  ma  di  astrattezze  e d' ipotesi  nella 
mente  formate.  Laonde , tanto  fa  mestieri  che  la  filosofia 
splenda  del  lume  della  esperienza  , quanto  che  la  storia 
non  sia  torta  a dimostrare  cose  false  aventi  figura  di  ve- 
rità : chè  infino  a tanto  non  faremo  l’ abito  a derivare  le 
ragioni  da' fatti,  piutlostochè  i fatti  dalie  ragioni,  andremo 
sempre  per  tortuoso  e infido  cammino. 

15.  Servigi  delle  storie  d' infamare  i tristi  e onorare  i 
virtuosi.  — Tra’  servigi  di  utilità  pubblica  che  rendono  le 
storie,  grande  è quello  di  vituperare  i malvagi,  e onorare  i 
meritevoli  nella  memoria  de' posteri;  perchè  facendosi  dis- 
pensiera  e assicuratrice  di  fama  diversa , può  divenire  non 
ultimo  freno  alle  scelleratezze,  nè  ultimo  stimolo  alle  virtù. 
E per  quanto  i tristi  fàccian  vista  di  non  curare  questo  tre- 
mendo e non  perituro  giudizio,  non  si  creda  eh’  ei  noi  pro- 
vino assai  crudele  gastigo  ; e molti  non  ritenga  o non  moderi 
nelle  tristizie  il  pensiero  di  passare  infamati  negli  scritti 
della  storia:  onde  mal  giudicano  coloro  che  non  vorrebbero 
vedere  nelle  storie  rivelata  la  vita  particolare  degli  uomini , 
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quasi  ne  vada  la  stessa  dignità  dello  storico  a scrutarla. 
Certamente  le  storie  non  devono  cercare  di  coloro  che  non 
ebbero  alcuna  parte  in  faccende  pubbliche,  e possono  restare 
ignoti  impunemente.  Ma  chi  fu  uomo  da  governi  o da  parla- 
menti, da  spada  o da  toga,  dev’essere  altresì  giudicato 
ne*  costumi  privati  e famiìiaft,  sì  perchè  la  rivelazione  del 
privato  vivere  è gran  lume  al  pubblico  operare,  e sì  perchè 
giova  ch’egli  abbia  questa  pena  se  colpevole,  e questa  loda  se 
virtuoso.  Quindi  le  storie  più  morali  son  quelle  dove  più 
spessi  e più  vivi  si  trovano  i ritratti  particolari  delle  persone, 
come  ci  ha  dato  esempio  maraviglioso  Cornelio  Tacito, 
presso  cui  le  brutture  domestiche  rendono  imagine  fedelis- 
sima de’  mali  pubblici.  Dalla  pittura  delle  tresche  di  Mes- 
salina, tu  giudichi  a qual  vitupero  e debolezza  era  venuto  il 
romano  impero  sotto  Claudio:  nè  lo  argomenteresti  da’  soli 
fatti  pubblici;  i quali  anzi  mostrerebbero  severità  di  costumi 
antichi  : e vedi  l' imperatore,  tutto  inteso  all’  ufficio  di  cen- 
sore, riprendere  agramente  la  popolar  licenza  ne’  teatri,  e 
ogni  beneficio  di  religione  e di  morale  promovere  ; mentre 
che  la  sua  casa  era  un  postribolo , e a prezzo  di  non  più  ve- 
dute laidezze  si  acquistava  potenza,  colla  quale  non  era  in- 
giustizia e crudeltà  che  non  si  facesse  ; inconsapevole  il  prin- 
cipe, o debole  a rimediare,  per  essere  ognora  preda  della 
moglie  rea  : e quasi  ancora  conoscendo  le  sue  disonestà  e 
Tuliima  del  celato  matrimonio  con  Silio,  pur  non  si  sarebbe 
condotto  a punirla  se  Narciso,  non  per  ben  pubblico,  ma  per 
odio  e invidia  a Silio , non  ve  lo  induceva.  Leggasi  il  libro 
Undecimo  degli  Annali , e specialmente  dal  § XXX  al  XLI  ; 
dove  forse  meglio  che  in  altro  luogo  s’ impara  come  dalla  ri- 
velazione delle  sozzure  di  casa  la  ragion  si  chiarisca  delie 
male  signorie. 

16.  Come  gli  scrittori  di  storie  devono  avere  un  fine 
determinato  nello  scriverle:  per  cui  si  notano  diverse  specie  di 
storici.  — Ma  perchè  le  storie  aggiungano  meglio  il  propo- 
sito di  riescire  profittevoli,  è mestieri  che  gli  scrittori  di 
esse  si  volgano  con  più  speciale  cura  ad  un  fine  determinato , 
e come  prevalente:  non  che  debbano  trasandare  tutti  gli 
uffici  della  storia,  che  sono  molti  e svariati,  ma  non  è 
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male  che  alcuni  più  in  uno  , e altri  più  in  un  altro  si  fer- 
mino; dacché  allo  ingegno  umano  non  sempre  è possibile 
abbracciare  ed  esercitare  tutti  con  egual  lode.  E se  noi  pren- 
diamo a considerare  gli  scrittori  classici  di  storie  (come  assai 
ingegnosamente  fece  in  un  suo  discorso  Carlo  Botta) , ci 
accorgeremo  che  eglino  ebbdfo  intenzioni  finali  diverse  ; e 
chi  più  mirò  ad  eccitare  1’  amore  della  patria , magnifican- 
done le  opere,  come  furono  Livio  fra’ Romani,  il  Bembo 
fra' Veneziani,  e in  gran  parte  il  Varchi  tra’ Fiorentini.  I quali 
si  chiamerebbero  storici  cittadineschi.  Altri  maggiormente  si 
propose  di  movere  gli  affetti  o verso  il  bene  o contro  il 
male,  stimandoli  non  rispetto  a una  particolare  nazione 
o civiltà , ma  secondo  1’  universal  consenso  del  genere 
umano,  come  fece  Tacito;  di  cui  mal  si  cercherebbe  il  se- 
condo fra'  moderni:  e questa  generazione  di  storici  chiame- 
rebbonsi  morali.  Alcuni  ebbero  in  animo  di  rappresentare  le 
cose  più  tosto  come  sono , che  come  saria  desiderabile  che 
elle  fossero  ; e poco  o nulla  lasciandosi  trasportare  da  ira 
contro  i vizi  e le  tirannidi , o da  amore  verso  le  virtù  e le 
libertà , insegnarono  Y arte  degl’  imperi  secondo  che  la  vi- 
dero maggiormente  praticata.  Fra  costoro  primeggiano  il 
Machiavelli  e il  Guicciardini , storici  da  essere  appellati  natu- 
rali. V’  ebbe  da  ultimo  di  quelli  che  si  proposero  la  risolu- 
zione di  qualche  grande  disputa  di  giurisdizione  o di  domi- 
nio, come  fecero  il  Sarpi,  il  Giannone , il  Porzio,  ed  alquanti 
altri,  da  aver  nome  di  storici  positivi. 

17.  Come  le  dette  di  {ferente  di  storici  sono  rispettive  alla 
natura  de’  tempi.  — Vero  è che  1’  usare  più  uno  che  1 altro 
di  questi  uffici,  molto  è da  attribuire  alla  natura  diversa 
de’  tempi  : nè  lo  storico  cittadinesco , come  Livio , potrebbe 
sorgere  fra’ popoli  non  aventi  più  patria  e libertà;  a’ quali 
sarà  conforme  uno  storico  morale,  come  Tacito:  mentre 
a generazioni  non  pur  senza  patria,  ma  senza  memoria  di 
averla  avuta,  voglio  dire  generazioni,  dove  l’ amor  di  sé 
preponderi  a quel  del  comune  (e  tali  sono  le  sgorgate  dalla 
notte  del  medio  evo),  rispondono  scrittori  di  storia,  come  il 
Machiavelli , il  Guicciardini  e il  Sarpi. 

1S.  Del  più  profittevole  genere  di  storie.  — Tuttavia 
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non  è da  intendere  la  differenza  dell’  uno  dall’altro  in  modo, 
che  non  si  trovi  altresì  in  tutti  quel  che  in  ciascuno  singo- 
larmente abbonda;  perciocché  e in  Livio  sono  ammaestra- 
menti di  morale  pubblica,  e in  Tacito  affetti  cittadineschi, 
e ne’  nostri  Italiani  non  mancano  a quando  a quando  calor 
di  patria  e sentimento  morale;  onde  in  line  de’ fini,  se  fosse 
domandato  quale  sia  il  più  profittevole  genere  di  storia, 
fatte  tutte  le  ragioni,  converrebbe  rispondere  col  signor  di 
Voltaire:  « quello  che,  senza  parere,  c’insegna  meglio  a 
conoscere  i nostri  diritti  e i nostri  doveri.  » E in  verità, 
dalla  corrispondenza  de'  diritti  co'  doveri , nasce  che  nella 
morale  abbia  suo  fondamento  la  politica;  onde  diviene  age- 
vole non  solo  1’  acquistare  una  forma  di  governo  ben  con- 
formata a’  tempi  e a'  luoghi,  ma  lo  impedire  eh’  ella  trasmo- 
dando non  si  corrompa;  come  avviene  quando  i popoli 
ignorano  la  loro  ragione,  e gli  obblighi  che  la  seguono. 
Allora  la  monarchia  da  temperata  con  ordini  civili , diventa 
assoluta  e crudele  ; l’ aristocrazia  da  un  consesso  di  ottimati 
convertesi  in  tirannia  di  pochi  ; e tirannia  di  molti  diviene 
il  governo  popolare.  Le  quali  tre  maniere  di  reggimenti, 
secondo  che  le  storie  ci  mostrano , di  rado  hanno  fatto  buona 
esperienza  ognuna  da  sé , e più  spesso  sono  riescite  benefi- 
che aiutandosi  e bilanciandosi  l'una  coll’altra:  onde  i governi 
misti  furono  reputati  come  i più  giusti  in  teorica,  così  i più 
durevoli  in  pratica. 

19.  De'  vari  metodi  di  scrivere  le  storie.  — Se  non  che 
1’  utilità  delle  storie  non  dipende  soltanto  dagl'  intendimenti 
onesti  e imparziali  dello  scrittore,  e dalla  materia  che  ha 
raccolto , adoperando  bene  l’ ufficio  di  critico  nell’  accertarsi 
della  verità  de’  fatti,  e proponendosi  di  fornire  insegnamenti 
praticabili  alla  vita  de’  particolari  e delle  nazioni  ; ma , come 
non  ultima  causa,  conferisce  al  profitto  delle  storie  il  modo 
» di  trattarle.  E assai  lungamente  ci  dovremmo  distendere  se 
volessimo  annoverare  i diversi  modi  di  scrivere  le  storie; 
onde  staremo  eontenti  a toccare  di  quelli  che  si  stimano  di 
maggior  considerazione.  Questi  modi  possono  variare,  e 
divenire  più  o meno  utili  per  due  principalissime  cagioni, 
che  devono  essere  ben  considerate  e studiate  : per  la  distri- 
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buzione  della  materia,  e per  la  forma  di  colorirla  e renderla 
dilettevole. 

20.  Della  distribuzione  delle  materie  nelle  istorie.  Un 
modo  notevole  (essendo  stato  seguitato  più  particolarmente 
da  Niccolò  Machiavelli  e spesso  ancora  da  Bernardo  Segni) , 
è di  formare  sul  cominciare  d' ogni  libro  alcune  sentenze 
morali  e politiche,  e illustrarle  quindi  colla  sposizione  de’ fatti 
che  più  valgono  a dimostrarle  vere.  Ma  non  peccherebbe  lo 
storico  che  seguisse  quest’ altro  modo;  cioè  di  esporre  » 
fatti,  e poi,  di  mano  in  mano  che  si  narrano,  tirarne  sen- 
tenze e considerazioni,  come  fecero  il  Guicciardini,  non 
meno  grande  scrittore  di  storie  che  il  Machiavelli.  Puossi 
altresì  ordinare  le  storie  conforme  al  corso  naturale  degli 
avvenimenti , seguendo  i tempi  ne’  quali  successero,  come 
praticarono  Livio,  Tacito,  Guicciardini  e la  più  parte  degli 
autori;  o anche  si  può  prendere  per  fondamento  e quasi  per 
téma  un  gran  fatto,  e da  quello  allargarsi  in  narrazioni  ac- 
cessorie e da  collegarsi  colla  storia  principale:  del  qual  modo 
abbiamo  uno  stupendo  esempio  in  Erodoto,  che  avendo 
preso  a trattare  della  guerra  grecopersiana , si  è spesso  con- 
dotto alle  origini  de' due  popoli,  e preso  occasione  con 
incomparabile  magistero  di  descrivere  altre  genti,  come 
Lidi,  Medi,  Babilonesi,  Egiziani  e indiani.  Ancora  il  modo 
di  pigliar  per  guida  nelle  storie  delle  nazioni  i progressi  delle 
arti  e delle  scienze , può  tornar  utile , essendo  che  da  quelle 
si  può  cavar  ragione  degli  ordinamenti  politici . Quale  de’ detti 
modi  sia  da  preferire , mal  si  potria  deffìnire , avéndo  ognuno 
esempi  nobilissimi  : oltre  di  che , 1’  uno  non  escludendo 
l’ altro,  possono  cosi  fra  loro  aiutarsi  da  rendere  ancor  più 
perfetto  T ammaestramento  della  storia.  Ma  qualunque  sia  il 
modo  che  si  voglia  usare  , debbesi  mai  sempre  procacciare 
alla  distribuzione  della  materia  storica  un  ordine , che  la 
renda  non  meno  dilettola  che  distinta;  argomentandolo 
dalla  natura  stessa  del  componimento  storico  : dove  due  cose 
a prima  giunta  ocforre  di  considerare  ; gli  avvenimenti , e 
lo  spazio  in  che  gli  avvenimenti  si  compiono;  che  è quanto 
dire  i fatti  e le  stagioni. 

21 . Del  sapere  accordare  nelle  istorie  i fatti  colle  sta- 
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gioiti.  — Nè  è cosa  di  piccolo  momento  l’ accordare  per  modo 
1*  ordine  de’  fatti  coll’  ordine  delle  stagioni , che  ne  risulti 
da  un  lato  la  esposizione  di  tutta  la  serie  delle  cose  avvenute 
con  le  circostanze  particolari , e dall’  àltro  1’  unità  di  tempo  , 
di  luogo  e di  opera,  non  meno  alle  storie  necessaria  che  a 
qualunque  altro  componimento.  Se  non  che  il  pregio  di 
detta  unità  varia  secondo  la  natura  delle  storie , o parziali , 
o generali,  o d'  una  sola  nazione,  o di  più  popoli  insieme. 
Pigliandosi  a scrivere  la  storia  d’  una  sola  nazione , il  man- 
tenere unità  di  tempo  e di  luogo  non  è cosa  di  principale 
difficoltà,  trovandosi  ella  quasi  nel  soggetto  medesimo; 
come  si  osserva  negli  autori  di  storie  romane  o fiorentine  , 
pe’  quali  Roma  o Fiorenza  sono  punti  da  cui  si  partono  e a 
cui  si  rannodano  tutti  i fili  della  loro  narrazione;  onde  basta 
narrar  le  cose  secondo  che  elle  si  sono  succedute , perchè  il 
sopraddetto  ordine  sia  mantenuto.  Ma  se  per  avventura  si 
avesse  a descrivere  nazioni  di  più  stati  diversi,  ossia  più 
genti  con  capo  e governamento  distinto,  l’ordine  di  tempo 
e di  luogo  quanto  è più  necessario , affinchè  la  storia  non 
presenti  un  viluppo  intricato  di  cose  da  removere  anziché 
attirare  l’attenzione  de’ lettori,  altrettanto  è più  difficile  a 
mantenere.  Chè  il  troncare  ad  ogni  istante  il  filo  della  nar- 
razione de’  fatti  d’  un  popolo , e passare  a narrare  quelli  d’ un 
altro,  per  quindi  ritornare  a’ primi  o trascorrere  nella  narra- 
zione di  altri , può  di  leggieri  ingenerare  confusione  : di  che 
fu  dall’ alicamasseo  Dionigi  accusato  lo  stesso  Tucidide,  che 
volendo  forse  troppo  strettamente  seguitar  l'ordine  delle 
stagioni,  fu  spesso  costretto  a troncare  in  mezzo  gli  avveni- 
menti , e lasciare  in  sospensione  1’  animo  di  chi  legge.  E 
volendo  pure  fra’  migliori  nostri  storici  cercare  un  esempio 
di  cosi  fatti  troncamenti , ci  dispiace  non  poco  nel  Segni  il 
seguente  : 

« Lorenzo  de’ Medici  in  quel  tempo  era  il  più  favorito 
giovane  che  avesse  il  duca  [Alessandro),  col  quale  comunicava 
non  pure  i segreti  amori  giovanili,  ma  gl’importanti  consigli 
.di  tutto  lo  stato  suo.  Aveva  costui,  per  entrare  in  grazia  al 
duca,  tiratosi  addosso  un  odio  universale  d’oghi  gente,  e par- 
ticolarmente de’  grandi  e de’  nobili.  Perchè  non  mai  attendeva 
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ad  altro,  che  a ricordare  al  duca,  che  si  guardasse,  e che 
tenesse  tutti  i Fiorentini  per  uemici,  mettendo  ancora  sè  in  quel 
numero  per  conquistarsi  più  fede.  Teneva  sempre  pratiche 
co’ fuorusciti,  in  fra  quali  erano  delle  spie  e de’ traditori  cor- 
rotti con  danari  del  duca.  Onde  sovente  veniva  da  Roma  a Fi- 
renze Pietro  Ambrogi  fuoruscilo  popolare,  che  in  fede  di  Filippo 
Strozzi  e de’  cardinali  ridiceva  di  punto  in  punto  3 Lorenzo  di 
notte  in  una  camera  segreta,  dove  solo  si  ritrovava  il  duca  e 
Lorenzo,  tutte  le  loro  azioni  ed  i loro  consigli.  Per  questi  conti 
Lorenzo  era  in  sì  gran  credito  col  duca,  che  quando  il  duca 
di  sua  voglia  avesse  avuto  ad  eleggere  un  successore,  non 
avrebbe  eletto  altri  fuorché  Lorenzo;  benché  Lorenzo  con  tutti 
questi  favori  sempre  si  ritirasse  indietro,  e si  mostrasse  al 
duca  di  poco  cuore  e nimico  delle  armi , ma  solo  intento  agli 
studi  ed  a’ piaceri  di  Venere.  Onde  avveniva,  che  dal  duca  e 
da’  camerieri  per  questo  era  chiamato  filosofo.  Ma  io  non  posso 
fare,  che  di  qui  partendomi  alquanto,  non  dica  la  guerra  se- 
guita fra  l’imperadore  e il  re  {cioè  fra  Carlo  V e Francesco  I).  » 

Or  questo  troncamento  è vizioso  per  più  rispetti;  primiera- 
mente perchè  fatto  mentre  il  lettore  è in  maggior  curiosila 
di  udire  il  fine  di  questi  infingimenti  di  Lorenzo  ; poi  perchè 
la  sospensione  nasce  in  un  punto  in  cui  ancora  non  si  sa  il 
perchè  lo  storico  narri  que’  particolari  fra  ’l  duca  e Lorenzo , 
onde  quando  più  oltre  leggesi  la  morte  del  primo,  o gli  ha 
dimenticati,  o non  gli  ha  così  presenti  come  gli  sarebbe  me- 
stieri a meglio  intendere  quel  caso;  da  ultimo  perchè  il 
troncamento  non  era  necessario.  Chè  se  bene  non  tutto  in 
un  tempo  avvenissero  e le  prove  di  finta  amicizia  di  Lorenzo 
verso  il  duca,  e la  uccisione  di  lui,  non  di  meno  trattandosi 
delle  circostanze  d’  un  fatto  , non  solo ' era  lecito,  anzi  era 
utile  allo  storico  di  raccogliere  le  prime  insieme  col  secondo, 
come  con  bonissimo  effetto  fece  il  Varchi  ed  altri.  E chi 
volesse  esempio  di  più  antica  autorità , ne  troverebbe  nel  XII 
degli  Annali  di  Tacito  ; il  quale  nel  raccontare  le  imprese  e 
vittorie  de' Romani  in  Brettagna,  riunisce  cose  seguite  in  più 
anni , perchè  meglio  si  capiscano  : Hcec,  quamquam  a duobus, 
Ostorio  Didioque  propraetoribus , plures  per  annos  gesta,  con- 
junxi,  ne  divisa  haud  perinde  ad  memoriam  sui  valerent. 
Quindi  ripiglia  1’  ordine  de’  tempi  : Nunc  ad  temporum  oi  di - 
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nem  redeo.  Ma  dall'  altra  parte,  non  riescirebbe  nè  sì  profit- 
tevole nè  abbastanza  dileltoso  il  magistero  delle  storie  qual- 
ora si  facesse,  come  usano  gli  storici  d’ oggi , un  troppo 
continuato  e compiuto  narramento  delle  cose  d’  una  città  o 
d’  una  nazione,  senza  dar  notizia  di  ciò  che  nel  medesimo 
tempo  in  altre  città  e nazioni  interveniva  ; perciocché  le  cose 
umane  non  succedonsi  mai  così,  che  non  si  trovi  più  o meno 
prossimo  un  certo  collegamento  in  fra  loro  ; e il  più  delle 
volte  da’  fatti  d’ un  paese  hanno  origine  quelli  d’  un  altro , 
o per  lo  meno  ne  ritraggono,  secondo  le  speciali  affinità 
tra  gente  e gente.  L’ arte  del  componitore  di  storie  consiste 
nel  saperli  intrecciare  per  forma , che  non  sieno  troppo 
ricisi  i troncamenti  della  narrazione , nè  troppo  disgiunti  i 
ritratti  delle  diverse  parti  ; il  che  vuol  dire  sapere  conve- 
nientemente accordare  l’ ordine  de’  tempi  con  quello  de’  luo- 
ghi : nel  che  giudichiamo  sopra  ogni  altro  maravigliosissimo 
il  citato  Guicciardini  ; il  quale  scrivendo  di  questa  ognora 
smembrata  Italia , seppe  così  bene  ordinare  tutto  il  disegno 
della  sua  narrazione,  da  ottenere  che  le  cose  di  stati  e di  città 
divise  vi  si  vedessero  non  pur  tutte  rappresentate  , ma  rap- 
presentate col  vicendevole  ordine  di  tempo  con  cui  avven- 
nero, senza  che  le  diverse  parti  riescissero  monche.  Vie- 
tandoci lo  spazio  assegnato  a questo  volume  di  fare  una  in- 
tera esposizione  dell’  ordine  dato  alle  sue  storie  (la  quale 
varrebbe  meglio  d’ogni  ammaestramento  e teorica),  la  limite- 
remo, come  per  saggio,  a’ primi  libri.  Proponendosi  egli 
di  scrivere  delle  cose  d'Italia,  dopo  che  le  armi  de’ Fran- 
cesi, chiamate  da’nostri  principi,  cominciarono  a perturbarla; 
il  che  fu  intorno  al  1494;  mostra  lo  stato  pacifico  di  essa 
prima  di  detto  anno , e come  cessò  per  la  morte  di  Lorenzo 
de’  Medici  e di  papa  Innocenzo  Vili , e per  la  contemporanea 
assunzione  al  governo  fiorentino  di  Pietro  figliuolo  di  Lo- 
renzo , e al  ponteficato , di  Alessandro  VI  : perchè  essendosi 
raccesi  in  Lodovico  Sforza,  quasi  duca  di  Milano,  i forti 
sospetti  di  nimicizia  di  Ferdinando  d’  Aragona , chiamò  e 
indusse  Carlo  Vili  di  Francia  a venire  a cacciarlo  e insigno- 
rirsi del  regno  di  Napoli.  Questa  discesa  di  Carlo  in  Italia , 
che  forma  il  principal  punto , racconta  in  modo,  che  non  solo 
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nessuna  delle  mutazioni  da  essa  prodotte  sia  medesima- 
mente ignorata , come  è a dire , la  cacciata  di  Pier  de'  Me- 
dici da  Fiorenza  e il  ristabilimento  del  governo  popolare , la 
fuga  di  Alfonso  e di  Ferdinando  da  Napoli  e l’occupazione 
fattane  da’ Francesi;  ma  ancora  gli  accidenti  e circostanze 
clic  accompagnarono  detti  avvenimenti;  come  le  ragioni 
messe  innanzi  da’  Francesi  sul  regno  di  Napoli  ; gli  ambascia- 
dori  mandati  da  Lodovico  a Carlo;  l’ apparecchiarsi  di  questi 
a passare  in  Italia  ; i discorsi  fatti  ; le  macchinazioni  sforze- 
sche; le  capitolazioni  fra  il  re  di  Spagna  e Carlo  Vili;  la 
morte  di  Ferdinando  di  Napoli  e successione  di  Alfonso  al 
trono  ; 1’  assunzione  di  Cesare  Borgia  al  cardinalato  ; i trat- 
tati fra’  principi  italiani;  gli  oratori  mandati  da’  Francesi  in 
Italia;  le  prove  di  resistenza  fatte  da  Alfonso,  e gli  aiuti 
impetrati  dal  Turco;  i disegni  di  Lodovico  scoperti  da’  Fran- 
cesi; il  passare  di  essi  in  Italia;  la  rotta  degli  Aragonesi  a 
Rampallo  ; T entrare  di  Carlo  Vili  a Pavia;  la  morte  di 
Giovan  Galeazzo  e la  elezione  di  Lodovico  a duca  di  Milano  ; 
l'andata  di  Pier  de' Medici  presso  Carlo  Vili,  e il  6UO  incon- 
tro con  Lodovico;  la  sommossa  della  città  di  Firenze  contro 
a’  Medici  ; T entrata  in  detta  città  di  Carlo  Vili  ; le  pretese 
de'  suoi  capitoli  ; 1’  alto  coraggioso  di  Pier  Capponi  nello 
stracciarli;  l’accordo  fatto;  il  trasferirsi  di  Carlo  a Roma; 
la  sollevazione  del  regno  di  Napoli  contro  Alfonso;  la  sua 
fuga  in  Sicilia  e cessione  della  corona  a Ferdinando  suo 
figliuolo;  la  partenza  di  questi  da  Napoli  ; e lo  entrarvi  di 
Carlo:  col  quale  avvenimento  conchiude  il  primo  libro; 
che  altresì  gli  serve  a distribuire  e annodare  la  materia  del 
secondo;  narrando  la  ribellione  de’  Pisani  da'  Fiorentini;  la 
riforma  del  governo  popolare  di  Firenze  ; la  lega  de’  principi 
italiani  e spagnuoli  contro  a’  Francesi,  provocata  da  Lodovico 
Sforza  e da'  Veneziani  per  timore  del  loro  ingrandimento  in 
Italia,  e ricusata  da’ Fiorentini  , interessati  a non  averli 
nemici  ; 1’  odio  de’  Napoletani  contro  al  francese  dominio 
divenuto  insolente;  1’  entrata  degli  Aragonesi  nelle  Calabrie, 
e il  ridestarsi  per  loro  l’ amore  de’  popoli  ; la  domanda  di 
Carlo  Vili  al  pontefice  per  essere  investito  del  regno;  il  suo 
partirsi  da  Napoli , andare  a Roma,  e non  trovarvi  il  pontc- 
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fice,  condottosi  ad  Orvieto  per  non  abboccarsi  in  lui  ; la  inve- 
stitura del  ducato  di  Milano  a Lodovico  Sfora  fatta  dà  Cesare 
dopo  la  lega  conchiusa  contro  il  re  di  Francia  ; le  provvi- 
sioni per  impedirgli  il  tornarsene  in  Francia,  e assicurarsi  il 
ducato  di  Milano;  -T occupazione  di  Novara  per  parte  de' Fran- 
cesi; il  celere  trasferirsi  di  Carlo  da  Siena  a Pisa;  le  istanze 
da  una  parte  de'  Fiorentini,  per  bocca  del  Savonarola , di  ria- 
vere le  loro  terre,  dall’  altra,  de’  Pisani  di  conservare  la  loro 
libertà;  lo  incostante  rispondere  del  re  agli  uni  e gli  altri; 
l'esercito  della  lega  ch'  entra  in  Lombardia  ; Cario  che  marcia 
contro  di  esso  ; le  consulte  nel  campo  de*  collegati , dopo 
l’arrivo  del  re  a Forntìovo,  e l’ordinarsi  de’due  eserciti;  Ja 
vittoria  de’  Francesi  sul  Taro , e la  loro  sconfitta  in  Genova 
per  mare  e per  terra;  similmente  il  loro  vincere  gli  Arago- 
nesi capitanati  da  Consalvo  a Seminata  nel  Regno,  e il  per- 
dere tutto  il  Regno,  tornato  per  sollevazione  popolare  a 
ubbidienza  degli  Aragonesi  ; il  papa , che  ad  istigazióne  di 
Lodovico  e de’  Veneziani  impone  a Carlo  di  sgomberare 
d’ Italia , sotto  pena  di  scomunica , e quello  che  risponde 
beffandosi  di  lui;  i Fiorentini  che  riacquistano  le  fortezze  e 
terre  che  erano  in  mano  di  Carlo  ; la  difficoltà  de’  Francesi 
di  sostenere  l’assedio  di  Novara,  ogni  dì  più  Stretto;  le 
pratiche  e conclusioni  della  pace,  lasciando  che  gli  Arago- 
nesi e i Francesi  soli  si  disputassero  il  dominio  dei  regno  di 
Napoli;  il  ritorno  di  Cario  in  Francia;  il  principio  in  Italia 
del  mal  francese:  i quali  fatti  erano  tatti  dalla  venuta  de’ 
Francesi  a conquistare  il  reame  di  Napoli  dependenti,  e 
quindi  con  essa  congiunti.  Ma  dopo  la  detta  venuta,  non 
ostante  la  pace  fatta,  erano  ornai  le  cose  sì  sconvolte  e 
guastate,  che  non  si  poteva  più  impedire  che  altri  muta- 
menti e guerre  e calamità  non  seguissero  in  Italia  ; la  cui 
materia  non  è meno  felicemente  ordinata  dallo  incompara- 
bile nostro  istorico. 

22.  Dell'  ordine  da  dare  alle  storie  universali.  — La 
maggiore  difficoltà  nel  dare  un  buon  ordine  alla  distribu- 
zione della  materia  storica , sorge  quando  s’ imprende  a scri- 
vere una  storia  universale:  e se  questa  difficoltà  provarono 
grandissima  gli  antichi , assai  più  dobbiamo  provarla  noi  ; non 
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solo  per  descrivere  una  maggior  lunghezza  di  tempi,  ma  an- 
cora per  attraversare  avvenimenti  pe'quali  la  fàccia  del  mondo, 
e quasi  la  natura  degli  uomini,  fu  cambiala.  Fra  gli  antichi, 
il  primo  a fare  una  storia  con  intendimento  di  renderla  uni- 
versale, fu  Polibio;  che  scrivendo  dopo  che  Roma,  per  la 
distruzione  di  Cartagine  e conquista  della  Grecia , era  dive- 
nuta capo  e signora  delle  genti , stimò come  egli  stesso 
avverte,  di  poter  abbracciare,  e in  un  sol  corpo  raccogliere  i 
fatti  di  tutte  le  nazioni:  ma  Polibio  non  riandò  che  per  di- 
gressioni e accessorii  i tempi  e fatti  precedenti  la  prima 
guerra  cartaginese  ; onde  la  sua  non  si  potrebbe  chiamare , 
come  oggi  s’intende,  storia  universale.  E veramente,  i 
primi  e ancora  i soli  scrittori  di  storie  universali  appo  gli 
antichi,  furono  Diodoro  Siculo  e Pompeo  Trogo,  avendo 
amendue  mosso  dal  cominciamento  degli  imperi  della  terra, 
e condotta  l’ opera  in  fino  all’  età  loro,  tra  la  fine  della  dittatura 
di  Cesare , e il  principio  del  regno  di  Augusto.  Ma  de’  quar 
ranta  libri  dell’  opera  di  Diodoro  non  ci  restano  che  quin- 
dici , e di  Pompeo  Trogo  abbiamo  un  compendio  compilato 
da  Giustino.  Tuttavia  i detti  due  autori  possono  essere  il 
miglior  modello  del  modo  di  ordinare  una  storia  generale  ; 
che  vuol  essere  così  distribuita , da  vedervisi  ben  determi- 
nati (quasi  punti  cardinali)  quegli  avvenimenti  straordinari, 
pc’  quali  e in  compagnia  de’  quali  1’  aspetto  di  una  o più 
nazioni  cangiò.  Detti  punti  facendo  luogo  a ragionate  sparti- 
zioni di  libri  e di  capitoli,  oltre  che  servono  ad  agevolare 
grandemente  la  ricordanza  de’  fatti , valgono  altresì  a fare 
bene  spiccare  la  distinzione  delle  varie  epoche , e il  modifi- 
carsi in  meglio  o in  peggio  delle  nazioni;  imperocché,  fra 
gli  sconci  del  giudicare  d’  oggi , v’  ha  quello  di  mettere  in 
un  fascio  uomini  e cose  antecedenti  all’èra  volgare,  e quindi 
lodare  o vituperare  il  mondo  pagàno  come  se  per  quattro- 
mila e più  anni  si  fossero  passate  le  cose  nel  medesimo  modo 
in  ogni  secolo  e in  ogni  paese;  e come  se  anzi  tal  ora  non 
fossero  più  somiglianze  e avvicinamenti  fra  un’  età  de’  Ro- 
mani o de’  Greci  e la  nostra , di  quello  che  fra  una  genera- 
zione e l’altra  degli  stessi  Romani  o Greci.  Per  esempio,  quasi 
più  ci  parrebbe  da  trovar  alcun  modo  di  raffronto  fra  lo  im- 
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pero  romano  dopo  Sergio  Gaiba,  e la  Francia  de’  nostri 
giorni,  di  quello  che  fra  la  romana  repubblica  innanzi  Siila, 
e lo  impero  de’  pretoriani.  Niente  adunque  è di  più  stolto 
che  il  ragguagliare  in  modo  generale  l’ antico  mondo  col 
moderno,  per  inferire  vantaggio  del  secondo  sul  primo; 
conciossiachè , a procacciare  che  il  ragguaglio  torni , bisogna 
saper  conoscere  e stimare  le  mutazioni  dei  tempi  ; al  che  le 
storie  universali  devono  principalmente  conferire.  Ne’ vo- 
lumi odierni  troviamo  bene  minuti  sparlimenti;  i quali 
per  solilo  giovano  meglio  a satisfare  1’  occhio  e la  pigrizia 
de’ lettori,  che  a fare  ben  distinguere  cose  da  cose,  uomini 
da  uomini , tempi  da  tempi  ; senza  che  manchi  quel  filo  che 
valga  a ricongiungerli  e presentarli  per  forma , che  la  mente 
possa  di  leggieri  vederne  le  scambievoli  conformità  e diffe- 
renze ; si  che  abbiavi  unità  a un  tempo  e distinzione,  e appaia 
cornee  quando  un  popplo  fu  buono  e grande,  e quando  e co- 
me di  essere  l’ uno  e l’altro  cessò. 

23.  Come  allo  scrittore  di  storie  universali  sia  necessaria 
la  cognizione  della  cronologia  e della  geografia.  — Ma  lo  scrit- 
tore di  storie  universali,  per  aggiungere  il  sopraddetto  fine, 
ha  mestieri  di  essere  ben  fondato  nella  cronologia  e nella 
geografia  : senza  le  quali  scienze  i fatti  si  presenterebbero  a 
guisa  d’ informe  viluppo  per  l’ aria  notante  ; mentre  con 
questi  due  occhi  (come  li  chiamò  Vico)  veggiamo  le  cose 
ne’  tempi  e luoghi  loro.  Il  che  è parte  sostanziale,  anzi  na- 
tura della  storia  medesima , chiamata  a determinare  le  cose 
in  un  dato  tempo  e in  un  dato  luogo  : e siccome  il  modo  di 
misurare  e valutare  il  tempo  è variato  colla  successione  di 
secoli,  e le  continue  scoperte  di  mondo  hanno  pure  in- 
dotto mutazioni  nella  descrizione  de’ luoghi,  così  lo  studio 
della  cronologia  e della  geografia  è tanto  più  indispensabile , 
quanto  che  mal  si  potrebbero  descrivere  i popoli  antichi 
senza  considerarli  negli  spazi  e nelle  regioni  secondo  che 
allora  si  trovavano. 

24.  Della  forma  che  conviene  dare  alle  storie.  — Di- 
ciamo ora  dell’  ultima , e forse  più  difficile  opera , che  è la 
forma  da  imprimere  a tutto  il  componimento  delle  istorie , 
affinchè  il  diletto  anzi  che  scemare  aiuti  il  profitto.  Primiera- 
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inente  si  richiede  che  insieme  col  genere  narrativo,  che  vi  è 
come  a casa  sua , si  congiungano  e.  contemperino  gli  altri 
due;  cioè  il  genere  che  più  vale  per  commovere»  e il  dida- 
scalico : giovando  1'  uno  a:  recarvi  lo  splendore  dell.’  elo- 
quenza , e 1'  altro  la  gravità  dell’  insegnamento. 

25.  Del  come  procacci  tare  grandezza  al  componimento  delle 
storie  mediante  la  eloquenza. — La  eloquenza  fa  che  il  compo- 
nimento delle  istorie  nou  solo  grandeggi  contenne  alla  sua 
natura  sublime,  ma  valga,  mediante  il  diletto,  a sootere  gli  ani- 
mi, accendendoli  del  pari  all'amore  delle  virtù  e all' abbona- 
mento de  vizi.  E questo  diletto  nasce  spezialmente  da  ciò, 
che  il  genere  commotivo  inchiudendo  maggior  parte  di  lin- 
guaggiofigurato e imaginoso,  come  è stato  dimostrato  altrove, 
fa  che  il  genere  narrativo  ! il  quale  a luogo  perderebbe  l' effica- 
cia) volga  di  tratto  in  tratto  nel  descrittivo,  che  è modo  più 
vivo  e dilettevole  , e da  consonare  meglio  colla  oratoria 
maestà.  Non  è per  ciò  maraviglia , so  gli  antichi  (che  levarono 
la  storia  ad  un  genere  di  componimento , dove  1’  eloquenza 
non  dovesse  avere  1’  ultimo  luogo  ) si  distendessero  meglio  a 
dire  di  battaglie,  foste,  ribellioni,  pestilenze,  assedi,  morti, 
e quanto  in  fine  avesse  pòrto  occasione  di  commovere  e 
dilettare  descrivendo,  di  quello  che  notare  narrando  le  tante 
particolarità  della  pubblica  amministrazione,  e far  conoscere 
alla  posterità  i tanti  usi  del  vivere  domestico , intorno  a che 
siamo  rimusli  sì  al  buio.  Casti  che  il  vecchio  Plinio  narrò 
in  XXXV11  non  lunglii  libri,  elio  formano  un  sol  volume, 
tutto  il  sapere,  e quasi  la.  enciclopedia  degli  antichi.  Nè 
crediamo  così  adoperassero  per  sola  fidanza  che  la  civiltà  di 
quei  loro  stali  non  sarebbe  mai  venuta  meno,  da  essere  un 
giorno  deplorabile  la  mancanza  di  particolari  notizie  : avendo 
pure  Tucidide  e Senofonte , Livio  e Tacito  veduto  di  sostan- 
ziali mutamenti  a loro  tempi,  quasi  da  portarsi  via  colle 
cose  anco  la  memoria.  L’amore,  adunque,  all’eloquenza, 
clic  vuole  grandeggiare  per  imagini  ed  affetti,  li  tira  va;  e 
se  pur  si  possono  tassare  di  aver  trascuralo  alquanti  partico- 
lari si  delle  cose  e sì  delle  persone , che  ci  avrebbono.  fatto 
acquistare  maggiore  e migliore  informazione  di  que’  loro 
civili  e militari  e religiosi  ordinamenti , peggio  nondimeno 
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adoperano  i moderni , che  spogliano  le  storie  quasi  d’ ogni 
magisterio  d’ eloquenza , e riescono  sì  minuti  e noiosi  ; non 
tanto  perchè  stimino  essere  questo  il  dovere  dello  storico , 
quanto  per  quel  vizio  ( toccato  nella  prima  parte)  di  non 
iscegliere  scrivendo  * e lo  parti  scelte  accozzare  per  modo  , 
che  il  componimento  grandeggi  nel  suo  tutto,  e arrechi,  se- 
condo la  materia,  diletto  e soddisfazione  (Part.  lr  lib.  Il, 
cap.  1).  Adunque  volendo  serbare  grandezza»  a’  componi- 
menti istorici , è da  schivare  tutte  quelle  particolarità  die 
col  tempo  perdono  ogni  importanza,  e sol  di  quelle  tenendo 
cura  che  formano  sostanza  , o s’  accompagnano  cogli  avve- 
nimenti di  cui  abbiamo  impressa  1»  memoria  ; sottosopra 
come  i dipintori,  che -nel  ritrarre  un  paese  di  naturale,  lo 
guardano  da!  punto  in  cui  sfuggono  te  minute  parti,  unica- 
mente soddisfacendosi  dell’  effetto  generate. 

26.  Dello  spartimenio  da  dare  a'  componimenti  storici  e 
dell'  annestamento  di  postille  e di  documenti.  ■—  Ma  a fare 
che  le  istorie  riescano  larghi  e splendidi  componimenti , 
oltre  all’  ordine  generalo  da  conferire  alla  distribuzione  della 
materia  (di  che;  abbiamo  parlato),  non  poco  vale  lo  stesso 
materiale  sparlimento-,  affinchè  essa  materia  trovi  in  ciascun 
libro  o capitolo  quella  estensione  che  si  richiede  per  figu- 
rare con  certa  grandezza  ogni  parte  del  suggetto  ; come  ne 
abbiamo  l’ esempio  nelle  storie  di  autori  classici,  da  Erodoto 
fino  a Carlo  Botta  : e quindi  non  è bello  1‘ uso  di  quelle 
smozzicature  di  capitoletti , da  leggitori  svogliati  e so- 
pri animo  ; nè  si»  dà  prezzo  all'  opera  empiendola  di  sparti- 
zioni e sotto  spartizioni  : le  quali , se  si  ha  a dire  il  vero , 
non  altrm  infine  rivelano,  che  la  insufficienza  dello  scrittore  a 
congiungere  te  parti  per  modo,  che  ne  scaturisca  un  pieno 
quasi  di  getto:  Ancora  quetì’  infarcire  le  storie  di  postille  e 
di  testimonianze , toglie  bellezza  alla  forma  del  componi- 
mento storico,  rendendolo  difforme  e ineguale,  senta'  che 
aggiungano  dignità  allo ; scrittore  : il  quale  non  dee  mesi  rare 
eh’ ei  dubiti  di  perder  fede  appo  i lettori  ; come:  fa  in  certo 
modo  chi  reca  nel  fine  o nel  corpo  dell’  opera  gli  attestati 
della  sua  fedeltà;  Se  non  che  i più  oggi  così  adoprano  , non 
tanto  perchè  il  secolo  è incredulo  e diffidente,  quanto  per  una 
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difficoltà  d’arte  che  s’ incontra  a trasfondere  e immedesimare 
i documenti  nell’ opera  stessa , di  sorte  che  arrechino  fon- 
damento di  sicuri:»  alle  storie,  senza  che  guastino  la  bellezza 
della  loro  forma.  Alla  quale  difficoltà  potremmo  ovviare, 
dove  ci  piacesse  più  di  studiare  l’arte  di  scrivere  le  storie 
ne’ grandi  dell’antichità  greca  e latina;  i quali  non  è che 
talora  non  riportassero  alcuni  documenti  più  importanti, 
come  leggi,  rapporti,  lettere,  editti  ec. , ma  sapevano  con 
quella  loro  arte  annestarli  per  modo  col  resto  dell’  opera , 
che  formavano  un  tutto  dello  stesso  colorito;  nè  si  aveva  il 
grande  fastidio  o di  doverli  cercare  a piè  di  pagina  e in  fin 
di  volume , o (che  è anche  molto  peggio)  trovarli  inseriti 
nel  mezzo  , come  brani  appiccicati  e d’altro  colore.  In  somma, 
bisogna  che  le  istorie  sieno  un  componimento  di  compiuta 
bellezza , dove  lo  scrittore  mostri  quanto  possa  la  sua  arte 
in  ogni  genere;  e quindi  molto  s’ ingannano  coloro , che  per 
avere  solamente  alle  mani  notizie  e documenti  e dottrinali 
di  politica,  crcdonsi  atti  a scrivere  una  storia,  nè  sanno,  o 
fingono  d' ignorare , che  1*  ottima  materia  vale  per  chi  sa 
darle  ottima  forma  : come  a uno  scultore  un  bel  marmo , 
qualora  sappia  cavarne  una  bella  statua.  E vorremmo  si  per- 
suadessero una  volta , che  la  forma  nelle  opere  d’  arte  (e  le 
storie  sono  fra  ie  principali  opere  d'arte)  è necessaria  quanto 
il  loro  essere  medesimo. 

27.  Della  importanza  di  accordare  nel  componimento 
delle  istorie  il  genere  commotivo  col  genere  didascalico.  — 
Ma  se  il  genere  commotivo  nella  storia  porta  efficace  gran- 
dezza di  eloquenza,  il  genere  didascalico  fa  che  ella  riesca 
maestra  della  vita,  come  Tullio  la  deffinì;  e non  pur  acquisti 
un  alto  seggio  fra  le  scienze,  ma  d’  ogni  scienza  sì  morale  e 
sì  naturale  sia  chiave  e fondamento.  Se  non  che  questi  due 
generi  introdotti  nelle  storie,  più  spesso  riescono  d'  ostacolo 
T uno  all’altro,  e amendue  alla  generale  bellezza  del  compo- 
nimento storico,  senza  una  grande  arte,  quasi  ignota  a’  mo- 
derni , che  valga  ad  accordarli  non  solo  fra  loro  ma  eziandio 
colla  forma  richiesta  dalle  storie.  Ora  il  detto  accordo  si 
ottiene  specialmente  col  fare  che  la  parte  commotiva  non 
diventi  declamatoria,  e la  parte  didascalica  non  diventi  dot- 
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trinale.  Spieghiamo  bene  queste  due  cose,  contenenti  i 
principali  vizi  delle  presenti  composizioni  istoriche  ; da  un 
lato  troppo  declamatorie,  dall'  altro  troppo  scientifiche. 

28.  Del  come  procacciare  che  la  parte  commotiva  nelle 
istorie  non  diventi  declamatoria.  — Per  ottenere  che  la  parte 
commotiva , onde  le  istorie  riescono  eloquenti , non  si 
converla  in  declamatoria,  è innanzi  tutto  da  guardare 
che  la  libertà,  detta  sopra  necessaria  allo  storico,  non  tra- 
scenda la  moderazione;  virtù  bella  in  ogni  dicitore,  ma 
più  specialmente  richiedesi  alla  dignità  delle  istorie:  chè 
appunto  dovendo  far  le  parti  di  severo  tribunale , sarebbe 
indegno  che  il  loro  dire  sapesse  d’ ira  o di  satira  o di  beffa , 
quasi  fosse  libello.  Non  che,  nel  riferire  certe  disonestà  e 
scelleratezze,  debba  essere  vietato  di  accendersi  di  giusto 
sdegno,  come  nel  Botta,  dopo  il  racconto  dell’orrendo  fatto 
di  Pier  Luigi  Farnese,  le  parole:  Oh  sì,  gente  avara  e su- 
perba, infamatevi  pure  co’ falli,  chè  la  storia  v’infamerà  cogli 
scritti:  ma  questo  sdegno  disconverrebbe  qualora  non  fusse 
rapido,  severo,  e lontano  da  ogni  enfasi  o declamazione.  La 
quale,  se  a tempo  e a luogo  è comportata  all’oratore,  disdice 
sempre  allo  storico:  che  dee  mostrare  di  essere  tirato  a 
scoprire  le  colpe  e i vizi  delle  persone  da  pubblica  necessità , 
e non  da  alcuno  sfogo  di  passione  o da  pompa  di  eloquenza. 
Nè  si  dica  che  a certe  orribilità  non  è possibile  mantenersi 
in  una  severa  moderazione.  V’avea  scelleratezze  e turpitu- 
dini maggiori  delle  neroniane?  E pure  a Cornelio  Tacito 
(che  in  ciò  è maestro  unico)  col  semplice  riferire  alcuni 
fatti,  e tramezzarli  con  altri  racconti,  c rappresentarli  meglio 
in  iscorcio  che  di  faccia , e con  larghi  e fuggevoli  colpi  di 
pennello,  venne  fatto  di  non  meno  fieramente  che  dignitosa- 
mente colorirle  : anzi  quanto  più  sfrigge  ogni  irosa  declama- 
zione, tanto  più  fa  1'  effetto  di  accendere  1’  odio  contro  Ne- 
rone, e quasi  diresti  eh’  e’  freddamente  racconti  ciò  che  poi 
s'imprime  nell’animo  di  chi  legge,  quasi  i detti  fossero  car- 
boni accesi.  Per  contrario  Svelonio  non  dicendo  nè  più  nè 
più  apertamente , con  quell’  accumularle  e specificarle  cagiona 
il  disgusto  di  chi  pare  che  esageri  ; e se  non  sapessimo  che 
non  meno  di  Tacito  era  lontano  da  particolari  cagioni  di  ni- 
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micizia  contro  Nerone,  diremmo  che  era  mosso  da  ira  : 
rivelando  certo  studio  di  volerlo  infamare;  mentre  Tacito  lo 
infama  senza  che  paia  di  averne  bramosia.  Ma  perchè  lo  am- 
maestramento di  questo  importantissimo  obbligo  degli  scrit- 
tori d' istoria  riesca  utile,  portiamo  le  parole  de'  due  aratori 
nella  stessa  materia.  Così  Tacito,  Ann.  XIV,  2: 

« Tradit  Cluvius,,ardore  retinend®  Agrippinam.  potenti®  co 
usqne  provectam,  ut  medio  diei,  quum  id  temporis  Nero  per  vi- 
noni etepnlas  ineaiesceret,  offferretsesmpiustemulentocompfam, 
et  incesto  paratam.  Jamqae  lasciva  oscula  et  praenuntras  ftagitii 
blanditias  andnotanlibus  proximis;  Senecam  contra  muliebres  il- 
lecebrassubsidium  a femina  petivisse:  immissamque  Aicten  liber- 
tam,  quaesimul  suo  perieulo,  et  infamia  Neronieanxia  deferret: 
pervulgalum  esse  incestum,  gloriante  maire,  nec  toiecaturos  mili- 
tes  profani  prinoipis  imperium.  Fabius  Rustieus,  non  Agrippina^ 
sed  Neroni  cupitum  id  memorat,  ejusdemque  liberi®  astu  dis- 
jectum.  Sed  qu®  Cluvius,  eadem  ceteri  quoque  auctores  pro- 
didere,  et  fama  huc  inclinat:  seu  concepit  animo  tantum  imma- 
nitatìs  Agrippina,  seu  credibrfìor  nov®  libidinis  meditatio  in 
ea  visa  est,  qu®  puellaribus  annis  stuprum  cum  Lepido,  spo 
dominati  onis,  admiserat;  pari  cupidìne  usqne  ad  ribita'  Pallan- 
lis  provoluta,  et  esercita  ad  omne  flagitium,  patrui  nupliis.  » 

Nè  mostra  minore  severità  d’arte  dignitosa  e veramente  isto- 
rica  nel  riferire  quest’ altre  infamie  (rimi.,  Xill,  25)  r 

« Q.  Volusio,  P.  Scipione  consnlibns , otiom  foris,  feda  domi 
lascivia,  qua  Nero  itinera  urbis  et  lupanaria  et  diverticula, 
veste  servili  in  diasimulalionem  sui  composite»,  pererrabat;  co- 
mitantibus  qui  raperent  ad  vendiUonam  exposita  et  obviis  vul- 
nera inferrent:  adversum  ignarosadeo,  utipse  quoque  acciperet 
ictus  et  ore  praeferret.  Deinde  obi  C®sarem  esse  qui  grassa  re- 
tur,  pernotuit,  augebanturque  injuri®  ad  versus  viros  feminasque 
in9ignes  : et  quidam,  permissa  semel  licentia,  sub  nomine  Nero- 
nis,  inulti  propriis  cum  globis,  eadem  exercebaut,  et  in  modum 
captivitatis  nox  agebatur.  Julius  quidam  Montanus,  senatorii 
ordinis,  sed  qui  nondum  honorem  capessisset,  congressus  forte 
per  tenebras  cum  principe,  quia  vim  attentantem  acriter  re- 
pulerat,  deinde  agnitum  oraverat,  quasi  erprobrasset , mori 
adactus  est.  Nero  autem  raetuentior  in.  posternm,  milites  sibi, 
et  plerosque  gladialorum  circumdedit,  qui.  rixarum  initia  mo- 
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dica,  et  quasi  privata  sinerent  ; si  a Isesis  validius  ageretor,  ar- 
ma inferrent  Ludicram  quoque  licentiam  et  fàutores  histrionum 
veiut  in  prseiia  convertit,  rmpunitate  et  praemiis  : atqne  ipse  oc- 
culte, et  plerumque  coram  prospectans  : donec,  discordi  popolo, 
et  gravioris  motus  terrore,  non  aliud  remedium  repertum  est 
quam>  ut  histriones  Italia  pellerentrrr,  milesque  theatro  rnr- 
sum  adsideret.  » 

E più  innanzi,  cioè  Ann.,  XV,  37: 

u Ipse  (Aero)  quo  fidem  adquireret,  nihil  usquam  perinèo 
laefcum  sibi,  publicis  locis  struere  con  vi  via,  totaque  urbe  quasi 
domo  uti  ; et  celeberrima;  luxu  famaque  e pube  fuere , quas  a 
Tigellino  paralas,  ut  exemplar  rcferam,  ne  saepius  eadem  pro- 
digentia  narranda  sit.  Igitur  in  stagno  Agrippa;  tabricatus  est 
ratem  cui  superpositum  convivium  aliarum  tractu  navium  mo- 
veretur  : naves  auro  et  ebore  distinctae.:  remigesque  exoleti , 
per  ffitatem  et  scientiam  libidum  componebantur  : volucres  et 
feras  diversis  e terris  et  ammalia  maris,  Oceano  ab  usque  pe- 
tiverat:  crepidinibus  stagni  lupanaria  adstabant,  illustribus  fe- 
minis  completa  ; et  contea  scorta  visebantur,  nudis  corporibus: 
jam  gestus  matusque  obscoeni  : et  poslquam  tenebra;  incede- 
bant,  quantum  juxia  nemoris  et  circumjecta  tecta,  consonare 
cantu  et  luminibus  clarescere.  Ipse  per  licita  atque  illicita  foe- 
dalus,  nihil  flagitiis  relinquerat,  quo  corruptior  ageret;,nisi 
paucos  post  dies  uni  ex  ilio  contaminatorum  grege,  cui  nomea 
Pylhagore  fuit,  in  modum  soleranium  conjugiorum  denupsisset. 
Inditum  imperatori  flammeuna  : visi  auspices,  dos,  et  genialis 
torusetfaces  nuptiales:  cunda  denique  spedata,  quae  etiam 
in  femina  nox  operit. 

Ora  leggi  Svetonio  nella  Vita  di  esso  Nerone: 

« Petulanliam,  libidinem,  ruxuriam,  avaritianv,  crudelitatem 
sensira  quidem  primo  et  occulte,  veiut  ju  veni  li  errore,  exer- 
cuit:  sed  ut  tunc  quoque  dubium  nomini  foret,  natura»  iila 
vitia,  non  aetatis  esse.  Post  crepusculum  statim  arrepto  pileo 
vel  galero,  popinas  inibat  : circumque  vicos  vagabatur  ludi- 
bundus,  nec  sine  pernicie  tamen.  Siquidem  redeuntes  a 
coma  verberare,  ac  repugnantes  vulnerare,  cloacisque  de- 
mergere  assueverat:  tabernnlas  etiam  effringere  et  expilare: 
quintana  domi  constituta,  ubi  parta»  et  ad  licitationem  divi- 
dendi predae  praetium  assumerete.  Ac  saepe  in  ejusmodì  rixis. 
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oculorum  et  vii®  periculum  adiit,  a quodam  laticlavio,  cujus 
uxorem  altrectaverat,  prope  ad  necem  casus.  Quare  numquara 

postea  se  publico  illud  hor®  sine  tribunis  commisit,  procul  et 
occulte  subsequentibus.  Interdiu  quoque  clam  gestatoria  sella 
delatus  in  thealrum,  seditionibus  pantomiraorum  ex  parte  por- 
scenii  superiori,  signifer  simul  ac  spectator  aderat.  Et  cum  ad 
inanus  ventum  esset  lapidibusquo  et  subselliorum  fragminibus 
decerneretur,  multa  et  ipse  jecit  in  populum,  at  etiam  pratoris 
caput  consauciavit.  Paullatim  vero  invalescentibus  vitiis,  joco- 
laria  et  latebras  omisit,  nullaque  dissimulandi  cura  ad  majora 
palam  erupit.  Epulas  a medio  die  ad  mediam  noctem  protrahe- 
bat:  refotus  sapius  calidis  piscinis,  ac  tempore  ®stivo  nivatis. 
Ccenitabatque  nonnunquam  et  in  publico,  Naumachia  praclusa, 
vel  Martio  campo,  vel  Circo  maximo  inler  scortorum  totius 
urbis  ambubaiarumque  ministeria.  Quoties  Ostiam  Tiberi  de- 
flueret,  aut  Bajanum  sinum  praternavigaret,  disposit®  per  li- 
tora  et  ripas  diversori®  tabern®  parabantur,  insignes  gane®  et 
matronarum  institorias  operas  imitantium  atque  bine  inde  hor- 
tantium  ut  appelleret.  Indicebat  et  familiaribus  coenas,  quo- 
rum uni  mellita  quadragies  11S  constitit;  alteri  pluris  ali- 
quanto rosaria.  Super  ingenuorum  pedagogia  et  nuptarum 
concubinatus,  vestali  virgini  Rubri®  vira  intulit.  Acten  libertaria 
paullum  abfuit  quin  justo  matrimonio  sibi  conjungeret  sub- 
missis  consularibus  viris  qui  regio  genere  ortam  peieraront. 
Puerum  Sporum,  exsectis  testibus,  etiam  in  muliebrem  naturam 
transfigurare  conatus  est  : cum  dote  et  flameo  per  solemne 
nuptiarum  celeberrimo  officio,  deductum  ad  se  prò  uxore  ha- 
buit.  Exstatque  cujusdam  non  inscilus  jocus  : Bene  agi  potuisse 
cum  rebus  humanis,  si  Domitius  pater  talem  habuisso  uxorem. 
Hunc  Sporum  Augustarum  ornamentis  excultum,  lecticaque 
vectum,  et  circa  couventus  mercatusque  Grecia,  ac  mox  Roma 
circa  Sigillaria  comitatus  est,  identidem  exosculans.  Nam  matris 
concubitum  appetisse,  et  ab  obtrectatoribus  ejus,  ne  ferox  et  im- 
potens  mulior  et  hoc  genere  grati®  pravaleret,  deterritum  nemo 
dubitavit:  ulique  postquam  meretricem  quam  fama  erat  Agrip- 
pina simillimam  inter  concubinas  recepit.  Olim  etiam  quoties 
lectica  cum  matre  vehorelur,  libidinalum  incesto,  ac  maculis 
vestis  proditum  affirmant.  Suam  quidem  pudicitiam  usque  adeo 
prostituii,  ut  contaminatis  pene  omnibus  membris,  novissime 
quasi  genus  luxus  exeogitaret:  quatenus  fer®  pelle  contectus 
emittereturo  cavea, virorumque  ac  feminarum  adstipitemdeliga- 
lorum  inguina  invadoret,etcumaflatim  desfflvisset,  conficeretur  a 
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Doryphoro  liberto:  cui  etiam,  sicut  ipsi  Sporus,  ita  ipse  denupsit: 
voces  quoque  et  ejulatus  vim  patientium  virginum  imitato.  » 

29.  Del  come  allo  storico  convenga  non  fermarsi  troppo 
nel  descrivere  certe  nefandezze.  — Male  per  tanto  adoperano 
coloro,  che  dimorano  lungamente  a descrivere  certe  brut- 
ture facendovi  sopra  ammirazioni,  sclamazioni,  apostrofi, 
ragionamenti.  Anzi , quanto  più  il  fatto  è orrendo  ed  em- 
pio, tanto  più  giova  al  maggiore  effetto  il  lasciarlo  nudo  di 
commenti  e di  considerazioni , come  se  parlasse  da  sè.  Ce 
ne  porge  un  bellissimo  esempio  lo  stesso  Tacito  nel  fiero 
racconto  della  morte  di  Agrippina  comandata  dallo  stesso 
Nerone  per  essere  più  libero,  uccidendo  la  madre,  di  ri- 
pudiare Ottavia  moglie,  e sposare  Poppea,  concubina: 

« Anicetus  villam  statione  circundat,  refractaque  janua, 
obvios  servorum  arripit,  donec  ad  fores  cubiculi  veniret:  cui 
pauci  adstabant,  celeris  terrore  irrumpentium  exterritis;  cu- 
biculo modicum  lumen  inerat  et  ancillarum  una  : magis  ac  magis 
anxia  Agrippina,  qnod  nemo  a fìlio,  ac  ne  Agerinus  quidem: 
aliam  fere  litore  faciem  nunc,  solitudinem,  ac  repentinos  stre- 
pito, et  extremi  mali  indicia.  Abeunte  dehinc  ancilla:  — Tu 
quoque  me  deseris  ? — prolocuta  ; respicit  Anicetum  trierarcho 
Herculeo  et  Cloarito  centurione  classUrio  comitaturn.  Ac:  Si 
ad  visendum  venisset;  refotam,  nuntiaret:  sin  facinus  patra- 
turus,  nihil  se  de  fìlio  credere,  non  imperatum  parricidium. 
Circumsistunt  lectura  percussores,  et  prior  trierarchus  fusti 
caput  ejus  afYlixit  : nam  in  mortem  centurioni  ferrum  distrin- 
genli,  protendens  uterum  : — Yentrem  feri  — exclamavit;  mul- 
tisque  vuineribus  confecta  est.  » 

Quel  solo  dire  di  Agrippina  al  Centurione  : non  credo  che  it 
mio  figlinolo  li  abbia  commesso  di  uccidermi;  e poi  : qui  ferisci, 
mostrando  il  ventre,  non  ci  fa  maggiormente  raccapricciaro, 
che  se  lo  storico  si  fosse  abbandonato  a inveire  contro  1’  uc- 
cisore della  madre?  Tanto  la  moderazione  è efficace  nelle 
istorie.  Onde  non  molto  da  storia  stimiamo  il  racconto  della 
violenza  di  Pier  Luigi  Farnese  contro  il  vescovo  di  Fano , 
fatto  da  Benedetto  Varchi;  il  quale  in  ultimo,  quasi  accor- 
gendosi di  avere  trasceso  il  pudore,  fa  inutili  proteste.  Se 
non  che  il  male  non  era  nell’  aver  riferito  il  fatto  e infamato 
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il  gonfaloniere  di  santa  chiesa,  ma  nei  modo  minuzioso  e 
declamatorio.  Comincia: 

« Io  questo  anno  medesimo  nacque  un  caso,  del  quale  io  non 
mi  ricordo  aver  udito  nè  letto,  nò  tra  gli  antichi  nè  tra’ moder- 
ni, nè  nelle  verità  degli  storici,  nè  nelle  favole  de’ poeti  il  più 
esecrabile  e degno  di  maggiore  non  solamente  biasimo  ma  pu- 
nizione : il  quale  fu  cosi  orrendo,  ch’io  per  me  non  pur  mi  ver- 
gogno, ma  mi  raccapriccio  a pensarlo,  non  che  a raccontarlo  ; 
nè  so  con  quale  onestà  o disonestà  di  parole  io  o possa  o debba 
© coprire  o scoprire  la  turpitudine  e scelleratezza  di  cosi  em- 
pio e aefando,  e forse,  anzi  senza  forse,  mai  più  udito  stupro  e 
sacrilegio.  11  quale  io  narrerò,  benché  con  gravissima  nausea 
e indignazione  d'  animo,  per  mostrar  due  cose  principalmente  : 
l’una,  che  questo  nostro  misero  e infelice  secolo  ha  anch’egli  i suoi 
Tantali  avuto  e i suoi  Tiesti  ; l’ altra,  che  la  morte  del  commet- 
titore di  esso,  ancorché  crudelissima  e ignominiosissima,  fu 
però  minore  de’  meriti  anzi  demeriti  suoi,  e mostrò, che  ancora 
in  questa  vita  patiscono  alcuna  volta  le  pene  delle  lor  ribalde- 
rie gli  uomini  scellerati.  » 

Non  dicendo  qui  della  solita  prolissità  per  soverchio  di  pa- 
role e di  circonlocuzioni,  notata  in  altro  luogo,  quanto  non 
sarebbe  stalo  più  severo  e dignitoso  e altresì  più  efficace  il 
dire  solamente  : Nacque  in  quest'  anno  empio  ed  esecrando 
caso;  come  ben  sovente  fa  Tacito  nel  riferire  enormezze. 
Nel  IV  degli  Annali:  Iiisdem  constili  bus  misertarum  ac  sce- 
viliceexemptum  atrox  : e senza  più,  narra  il  fatto  d'un  figliuolo 
che  accusa  il  padre  per  maestà.  Ma  a chi  non  fa  stomaco 
quella  descrizione  sì  particolareggiata  della  violenza  di  Pier 
Luigi,  che  per  la  stessa  cagione  del  pudore  ci  asteniamo  di 
trascrivere,  solamente  notando,  che  simili  descrizioni  pos- 
sono per  avventura  convenire  in  una  novella  o • in  un 
romanzo  (se  bene  ancor  qui  riuscirebbero  nauseose  per 
troppa  minuzia),  ma  non  mai  ne' severi  discorsi  della  sto- 
ria, che  a guisa  della  tragedia  vuole  con  dignitosa  rapi- 
dità scorrere  sopra  le  brutture  de’  vizi.  Quanto  in  Tacito 
nel  racconto  dello  sponsalizio  dell’  imperador  Nerone  collo 
stallone  sopra  riferito , non  è più  efficace  , e insiemeraente 
convenevole  alia  istorica  dignità,  il  sollecito  conchiudere: 
Fu  veduto  fare  quanto  cuoprono  anco  le  [emine  con  la  notte? 
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30.  Del  modo  di  rendere  temperato  il  discorso  della 
storia.  — Oltre  allo  schivare  il  dir  minuzioso  e declamatorio, 
efficacissimo  modo  a procurare  merito  di  temperate  alle 
storie  è ohe  nel  ritratto  delle  persone,  massime  se  per  gradi, 
dignità  e imprese  occupano  un  principale  ed  eminente 
luogo,  sia  col  male  congiunto.il  bene,  quasi  chiaro  con- 
trapposto allo  scuro,  da  produrre  quel  mezzo  colore,  che 
rende  naturali  e vere,  c quindi  piacenti  le  pitture,  Chè 
d’  ordinario  non  si  trova  animo  sì  reo  e colpevole , che  non 
mostri  alcuna  parte  da  lodare  ; tale  pur  essendo  la  natura 
nostra,  che  nè  i vizi  da  ogni  virtù,  nè  le  virtù  da  ogni  vizio 
sono  del  tutto  schiumate.  Così  Tacito  (ancor  in  ciò  maestro 
sommo,  e storico  veracissimo  e naturale),  nel  ritrarre  in  Tibe- 
rio la  imagine  del  più  ccudo  e cupo  tiranno , vi  mescola  a 
tempo  e a luogo  ciò  che  può  recargli  laude  e onore;  e in  fine 
epilogando  la  sua  vita  ci  presenta  questo  fiero  e bellissimo  ri- 
tratto , che  per  nessuno  ha  senso  di  esagerato  : 

« Morum  quoque  tempora  illi  diversa  : egregium  vita  fa- 
maque,  quoad  privatus,  vel  in  imperite  sub  Augusto  fuit;  oc- 
cultum  ac  subdulum  fingendis  virtutibus  donec  Germanicus  ac 
Drusus  superfuere  ; idem  inter  bona  roalaque  mixtus,  incolumi 
matre  : intestabilis  saevitia,  sed  obtectis  libidinibus,  dum  Seja- 
xium  dilexit  timuitque  : postremo  io  scolerà  simul  ac  dedecora 
piorupit,  postquam,  remoto  pudore  et  metu,  suo  tantum  inge- 
nio utebatur.  » 

Ancora  di  Nerone , di  cui  pur  narra  ogni  ribalderia , non 
tace  il  bene , e nota  coni’  e'  in  principio  rispettò  le  leggi , e 
T autorità  del  senato  osservò  ; e ancora  incrudelendo  co’  se- 
natori , fu  alla  plebe  largo  donatore  e benefico  : e varie  scel- 
leratezze, che  Svetonio  e altri  gli  riferiscono  certamente, 
come  l' avere  incendiata  Roma , mette  in  dubbio.  U ehe 
assai  giova  a dar  sembiante  di  moderato  allo  storico,  quasi 
egli  mostri  di  essere  molto  guardingo  e scrupoloso  nell’  af- 
fermare ciò  che  nella  memoria  de’  posteri  arreca  infamia  a 
un  principe.  E questo  temperare  il  male  col  bene , o per 
converso,  riscontrasi  pure  nello  scrivere  di  Galba , di  Ottone, 
di  Vitellio  e di  Domiziano;  nè  solamente  per  le  persone 
de’  principi,  ma  ancora  d’  ogni  altro  uomo  di  qualità:  e se 
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di  qualcuno  non  ha  potuto  dire  che  male,  ne  tempera  la  brut- 
tezza col  ritratto  migliore  di  qualche  altro  della  stessa  parte. 
In  somma,  in  nessuno  autore  s' impara  come  in  Tacito  l’arte 
di  usare  nelle  storie  somma  libertà  e somma  moderazione. 

31.  Del  ben  rattemperare  ne' discorsi  e ne' ritratti  delle 
storie  la  parte  lodevole  colla  biasimevole.  — Nè  basta  che  il 
bene  e il  male  delle  principali  persone  si  rattemprino  1'  uno 
coll’  altro , ma  è da  cercare  che  detto  rattempramento  sia 
ben  regolato  e condotto:  perchè  dove  la  parte  lodevole  e la 
biasimevole,  anzi  che  intramezzarsi,  si  accumulassero,  non 
produrrebbe  l'effetto  d’imprimere  ottima  moderazione  a’ dis- 
corsi e a'  ritratti  delle  istorie,  senza  scemare  la  severità 
e quasi  fierezza  del  più  libero  de’  componimenti.  Nello 
Scisma  d’ Inghilterra  il  Davanzati  ci  fa  di  Arrigo  Vili  questo 
al  tutto  tacitiano  ritratto  : 

« Questa  gran  restituzione  di  tanti  maltolti  fece  Arrigo  iu 
su  ’l  morire:  che  fu  il  di  28  di  gennaio  1546  in  Londra,  quando 
Lutero  morì  in  Germania,  e due  mesi  dipoi  Francesco  re  di 
Francia.  Amò  le  lettere,  favori  gli  scienziati:  il  sagramento 
dell’altare  adorò,  e prese  in  una  specie:  sarebbe  cattolico  sta- 
to, se  non  era  libidinoso  e prodigo;  ogni  donna,  che  punto 
bella  fosse,  voleva:  era  di  sottile  ingegno,  grave  giudicio, 
spesso  ebbro.  Ad  Adoardo  sostituì  Maria  nata  di  Caterina,  e 
non  Lisabetta:  segnale  di  qual  tenea  legittima.  Per  la  dan- 
nosa gola,  di  bellissimo  giovane,  si  grasso  e sconcio  uomo  di- 
venne, che  non  entrava  per  le  porte  nè  saliva  le  scale.  Visse 
anni  cinquanzei:  18  smogliato;  26  senz’ altra  moglie  che  Ca- 
terina: negli  altri  dodici  n’ebbe  sei;  due  ne  dicollò;  la  terza 
nel  parto  sbarrò;  due  ne  rimandò,  la  sesta  non  fu  a tempo  a 
uccidere.  Avanti  al  repudio  non  fu  sanguinoso:  pochi  plebei  e 
due  soli  nobili  fece  morire,  Edmondo  Polo  conte  di  Soffolc,  per 
ordine  del  padre  moriente,  come  sedizioso,  e Adoardo  Buchin- 
gamio,  per  compiacere  a Vuolseo  cardinale,  suo  nimico.  Doppo 
il  ripudio  e lo  scisma,  il  macello  de’ nobili  cittadini  non  ha  no- 
vero: trovansi  notali  ne’ libri  tre  reine  o quattro;  due  princi- 
pesse; cardinali  due;  e uno  condannato:  duchi,  marchesi, 
conti  e loro  figliuoli,  dodici:  baroni  e cavalieri,  diciotto:  abati 
e priori,  tredici:  frati  e preti,  settanzette:  altri  nobili  e plebei 
infiniti.  Nota  il  Cardinal  Polo  che  di  Arrigo  i più  intimi  erano 
al  pericolo  più  vicini;  come  si  vede  in  Vuolseo,  Compiono, 
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Noresio,  Cromuelo,  Boleni,  Avardi  e altri  moltissimi.  Regnò 
37  anni,  9 mesi,  6 giorni;  21  cattolico,  5 ambiguo,  gli  altri 
scismatico.  Per  consiglio  delli  Stati  fece  testamento:  lasciò  eredi 
prima  Adoardo  nato  di  Giana  Seimera  : nel  secondo  luogo  Ma- 
ria di  Caterina:  nel  terzo  Lisabetta  di  Anna  Bolena:  nel  quarto 
cui  toccasse  per  legge  comune.  Sedici  tutori  lasciò  al  figliuolo 
di  nove  anni  con  eguale  podestà,  quasi  ottimati  che  lo  educas- 
sero nella  fede  cattolica,  fuorché  rendere  al  papa  le  chiavi,  e 
tenessero  d’eresie  netto  il  regno.  Di  sepolcro  nobile  non  l’ono- 
rarono essi  nè  Maria,  per  lo  suo  scisma:  nè  Adoardo  nè  Lisa- 
betta, come  inumani.  » 

Si  poteva  egli  di  questo  re  notare  lutti  i delitti  e tutti  i vizi 
più  scolpitamente,  e a un  tempo  più  moderatamente?  cioè 
non  tacendo  a un  tempo  le  virtù  e i ravvedimenti  e il  riparo 
al  mal  fatto.  Ma  il  ritratto  che  ne  fa  il  Barloli  nella  sua  Storia 
d’ Inghilterra , con  quell’  accumulare  ogni  bene  in  principio, 
e ogni  male  in  fine , sa  egualmente  di  cortigianesco  e di 
eccessivo  : rechiamolo;  chè  con  questi  confronti  s’impara 
l’ arte  ottima  : 

« Giovine  oltre  ad  ogni  comparazione  bello  nel  garbo 
della  vita  e nell’ amabilità  e grazia  del  volto,  cavaliere  in  pro- 
dezza d’armi  e in  avvenenza  e maniere  gentili,  una  maravi- 
glia al  suo  tempo:  principe  per  valor  d’animo,  di  gran  cuore 
a grandi  imprese;  e d’ ugualmente  gran  senno  per  natura  e 
prudenza  d’acquisto,  amante  della  virtù  in  cui  che  si  fosse: 
rimuneratore  de’ letterati,  letterato  anch’egli  e di  sublime  in- 
gegno: finalmente  re  di  più  parti  da  re  egli  solo,  che  più  altri 
insieme  de’ suoi  maggiori;  e ciò  in  una  Inghilterra,  avvezza  a 
contarne  più  di  quegli  che  onorano  la  corona  reale  ricevendola, 
che  essi  ne  ricevessero  onoro  portandola.  Ma  quello  in  che  Ar- 
rigo sopravanzò  ogni  altro  suo  pregio,  fu  l’essere  religiosissimo 
e della  cattolica  fede  si  tenero  e si  zelante,  che  uscì  in  campo 
a difenderla  colla  spada  dentro  al  suo  regno,  e fuori  d’esso,  nulla 
men  profittevole,  colla  penna....  Cosi  andò  la  prima  metà  della 
vita  d’  Arrigo,  fiorita  di  quanto  è bellezza  d’  animo  e di  corpo. 
Ma  dall'infelice  tempo  che  di  Bolena  il  prese  amore,  ed  egli, 
collo  stemperatamente  infocarsene,  giunse  a perdere  in  lei  il 
cuore  fino  agli  spasimi,  e ’l  senno  fino  alle  pazzie,  non  è age- 
vole a dire  se  più  difforme  divenisse  nell’animo  per  i vizi,  o 
nel  corpo  per  la  sformata  grossezza.  Basti  dire,  che  a bilan- 
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ciare  le  sue  passate  virtù  co' vizi,  ne’ quali  andò  peggiorando 
fino  alla  morte,  quelle  come  un  nulla  dispaiono  innanzi  a 
questi.  » 

Osservisi  come  quest’  ultimo  brano , non  contenendo  più 
del  vero , e meno  Forse  del  detto  dal  Davanzati , pure  ritrae 
del  declamatorio  : al  che  non  serve  meno  l’ affettata  gon- 
fiezza dello  stile,  già  notata  nella  Parte  Prima.  Adunque  non  il 
rivelare  le  pubbliche  o private  nefandità  degli  uomini,  qua- 
lunque sia  il  loro  grado,  arreca  colore  di  smoderate  alle 
istorie:  anzi,  come  fu  sopra  dichiarato,  dà  loro  merito  di  se- 
vere e giuste  e profittevoli;  ma  sì  il  modo  di  fare  cotali  ri- 
velazioni, assai  più  che  alla  materia,  riferibile  alla  forma. 

32.  Della  parie  insegnativa  nelle  storie.  — Diciamo  ora 
della  parte  che  deve  avere  nelle  istorie  il  genere  didascalico 
o insegnativo,  non  essendo  da  dubitare  che  il  modo  col 
quale  esso  vi  è adoperato , ancor  più  forse  del  parlicola- 
reggiare  detto  di  sopra , toglie  oggi  a’  componimenti  storici 
ogni  grandezza  dì  eloquenza  ; conciossiachè  la  bramosia  di 
soverchio  filosofare  nelle  cose,  e di  apparire  scienziati,  ci 
ha  a poco  a poco  condotti  a formare  meglio  trattati  e disser- 
tazioni, che  veri  componimenti  storici;  i quali  più  tosto 
rassembrano  pezzi  di  notomia , raccozzali  dalla  mano  del 
cerusico  , che  un  bel  corpo  sano  e vigoroso , uscito  dal  seno 
della  natura.  Arrogi  l’uso  de’ giornali,,  ne’ quali  (divenuti 
palestra  di  quistioni  e di  ammaestramenti  morali  e politici) 
abbiamo  fatto  l’  abito  a un  ragionare  spezzato,  parziale  , de- 
clamatorio; dove  quanto  più  si  fa  sfoggio  di  teoriche  e di 
dottrine , altrettanto  si  perde  il  gran  vantaggio  dell’  eloquen- 
za : a ottenere  il  quale  fa  mestieri  che  l’ animo  di  chi  legge 
si  scaldi  di  continuo  alla  parola  di  chi  scrive,  mentre  fra  dis- 
putazioni  e trattati  di  scienza  s’ intiepidisce  ed  agghiaccia. 

33.  Del  come  ottenere  nelle  storie  la  forma  dilettevole 
dell'  eloquenza , congiunta  collo  scientifico  insegnamento.  — 
Nè  dalle  discorse  cose  conseguita , che  dal  componimento 
delle  storie  sia  da  bandire  ogni  parte  scientifica,  con  cui 
pure  la  cognizione  di  tanto  vivere  pubblico  e domestico  è 
collegata  : ma  si  deve  studiare  a bene  e convenientemente  al- 
logarvela.  Il  che  si  ottiene  in  due  modi  : primieramente  col 
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ritrarre  le  cose  meglio  da’  resultamenti  finali,  che  da’  proce- 
dimenti, e da  certe  sfumature,  spesso  dilettevoli  al  curioso, 
ma  sempre  inefficaci  a dimostrare  una  grande  verità.  Così , 
nel  discorrere  dello  speciale  governo  di  un  luogo,  tanto  se  ne 
dee  parlare  quanto  ha  legame  colla  generale  constituzione 
dello  stato  ; della  quale  altresì  (o  si  referisca  a guerra  , o a 
civile  giustizia,  o a pubblico  tesoro,  oa  religione)  si  ha  da  fa- 
vellare per  modo , che  dagli  effetti  diversi , se  ne  ritragga 
sufficiente  informazione;  e dalle  descrizioni  delie  guerre, 
avvederci  delle  cognizioni  e delle  arti  della  milizia;  e dal  ri- 
tratto de’ costumi,  delle  credenze  e delle  opinioni,  conoscere 
l' indole  della  religione  ; e dalla  qualità  e quantità  de'  delitti 
e de'  piati,  e dal  modo  di  giudicarli,  inferire  qual  sia  la  for- 
ma de’ tribunali  ; e infine  dalla  povertà  o ricchezza  pubblica, 
argomentare  lo  stato  della  tesoreria.  Col  riferire  Tacito 
(Ann.,  lib.  XI,  § 22)  le  vicende  della  questura,  e come  in 
ultimo  fu  messa  in  vendita  da  Dolabella,  ci  fa  di  detto  ma- 
gistrato acquistare  sufficiente  notizia  , quasi  argomentandola 
dallo  stato  de*  costumi  pubblici  : 

« Questo  anno  P.  Dolabella  pronunziò  che  lo  spettacolo 
delli  accoltellanti  si  facesse  ogni  volta  a spese  de’  questori  di 
quell’anno.  Gli  antichi  nostri  davano  la  questura  per  premio 
di  virtù,  e poteva  ogni  cittadino  che  si  sentisse  virtuoso,  chie- 
dere magistrati;  e faciensi  consoli  e dettatori  di  prima  giovi- 
nezza, non  si  guardano  a età.  Ma  i questori  furono  insino  da’ 
re  ordinati;  il  che  mostra  la  legge  curiata,  che  Bruto  rinnovò. 
E gli  facieno  i consoli  sino  a che  anche  questo  onore  volle  dare 
il  popolo.  I primi  fatti,  furono  Valerio  Poto  ed  Emilio  Mamerco, 
V anno  sessantatre  dopo  la  cacciata  de’  Tarquini,  perchè  andas- 
sero con  l’esercito.  Cresciuti  i negozi,  ne  furono  aggiunti  due 
per  istare  in  Roma  : poi  raddoppiati , fatta  già  tutta  Italia  tri- 
butaria, e aggiunte  le  gabelle  delle  provincie.  Indi  per  legge  di 
Siila  ne  furon  creati  venti  per  arroti  a’ senatori,  a’ quali  soli 
aveva  conceduto  il  giudicare.  E benché  i cavalieri  l’ avessero 
riavuto,  la  questura  si  dava  per  merito  de’ chieditori,  o per 
cortesia,  senza  costo,  sino  a che  la  sentenza  di  Dolabella  la 
mise  quasi  in  vendita.  » 

Tanto  più  adunque  una  storia  avrà  merito  di  opportuna  am- 
maestratrice,  quanto  che  dalla  stessa  esposizione  de’ fatti  re- 
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suiti  l’ ammaestramento  ; il  clic  avviene  quando  è condotta 
con  sapiente  arte  ; sì  che  il  lettore  sia  tratto  da  se  stesso  a 
fare  considerazioni  e cavare  documenti:  come  interviene  più 
specialmente  leggendo  le  storie  di  Livio  ; che  quanto  più  si 
astiene  dal  giudicare  e sentenziare,  altrettanto  con  quel  suo 
semplicissimo,  e a un  tempo  ingegnosissimo  ordinare  i fatti, 
fornisce  materia  continua  di  giudizi  e di  sentenze;  da  costi- 
tuire la  vera  fdosofia  della  storia  : la  quale  dee  potere  quasi 
sol  narrando  dimostrare  le  cagioni  degl’ ingrandimenti  e delle 
rovine  degli  Stati  ; come  nel  seguente  esempio  del  nostro 
Machiavelli,  cotanto  simile  a Livio  nell’arte  di  soddisfare  al- 
I’  ingegno  del  lettore,  col  lasciargli  luogo  a fare  considera- 
zioni e giudizi  : 

a Campeggiando  Attila,  re  degli  Unni,  Aquileia,  gli  abi- 
tatori di  quella , poiché  si  furono  difesi  molto  tempo,  disperati 
della  salute  loro,  come  meglio  poterono,  con  le  loro  cose  mo- 
bili sopra  molti  scogli,  i quali  erano  nella  punta  del  mare 
Adriatico  disabitati,  si  rifuggirono.  I Padovani  ancora,  veg- 
gendosi  il  fuoco  propinquo,  e temendo  che,  vinta  Aquileia,  At- 
tila non  venisse  a trovarli , tutte  le  loro  cose  mobili  di  più  valore 
portarono  deutro  al  medesimo  mare  in  un  luogo  detto  Rivo  alto, 
dove  mandarono  ancora  le  donne,  i fanciulli  ed  i vecchi  loro; 
e la  gioventù  riserbarono  in  Padova  per  difenderla.  Oltre  a 
questi,  quelli  di  Monselice  con  gli  abitatori  de’ colli  intorno, 
spinti  dal  medesimo  terrore,  sopra  gli  scogli  del  medesimo  mare 
ne  andarono.  Ma,  presa  Aquileia,  ed  avendo  Attila  guasta  Pa- 
dova, Monselice,  Vicenza  e Verona,  quelli  di  Padova  ed  i più 
potenti  si  rimasero  ad  abitare  le  paludi  che  erano  intorno  a 
Rivo  alto.  Medesimamente  tutti  i popoli  all’  intorno  di  quella 
provincia  che  anticamente  si  chiamava  Vinezia,  cacciati  dai 
medesimi  accidenti,  in  quelle  paludi  si  ridussero.  Cosi  costretti 
da  necessità  lasciarono  luoghi  amenissimi  e fertili,  ed  in  ste- 
rili, deformi  e privi  di  ogni  comodità  abitarono.  E per  essere 
assai  popoli  in  un  tratto  ridotti  insieme,  in  brevissimo  tempo 
fecero  quelli  luoghi  non  solo  abitabili  ma  dilettevoli;  e costituite 
intra  loro  leggi  ed  ordini,  fra  tante  ruine  d’ Italia,  sicuri  si  go- 
devano, ed  in  breve  tempo  crebbero  in  riputazione  e forze. 
Perchè,  oltre  ai  predetti  abitatori,  vi  si  rifuggirono  molti  delle 
città  di  Lombardia,  cacciati  massime  dalla  crudeltà  di  Clefì 
re  de’ Longobardi;  il  che  non  fu  di  poco  augumento  a quella 
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città;  tanto  che  à’ tempi  di  Pipino  re  di  Francia,  quando  per  i 
prieghi  del  papa  venne  a cacciare  i Longobardi  d’Italia,  nelle 
convenzioni  che  seguirono  intra  lui  e l’ imperatore  de’  Greci  fu 
che  il  duca  di  Benevento  ed  i Viniziani  non  ubbidissero  nè 
all’uno  nè  all’altro,  ma  di  mezzo  la  loro  libertà  si  godessero. 
Oltre  a questo,  come  la  necessità  gli  aveva  condotti  ad  abitare 
dentro  alle  acquea  cosi  gli  forzava  a pensare,  non  si  valendo 
della  terra,  di  potervi  onestamente  vivere;  ed  andando  con  i 
loro  navigii  per  tutto  il  mondo,  la  città  loro  di  varie  mercan- 
zie riempivano,  delle  quali  avendo  bisogno  gli  altri  uomini , 
conveniva  che  in  quel  luogo  frequentemente  concorressero.  Nè 
pensarono  per  molti  anni  ad  altro  dominio,  che  a quello  che 
facesse  il  travagliare  delle  mercanzie  loro  più  facile;  e però 
acquistarono  assai  porti  in  Grecia  e in  Soria:  e ne’ passaggi  che 
i Francesi  fecero  in  Asia,  perchè  si  servirono  assai  de’  loro  na- 
vigii, fu  consegnata  loro  in  premio  l’isola  di  Candia.  E men- 
tre vissero  in  questa  forma,  il  nome  loro  in  mare  era  terri- 
bile, e dentro  in  Italia  venerando;  in  modo  che  di  tutte  le 
controversie  che  nascevano,  il  più  delle  volte  erano  arbitri; 
come  intervenne  nelle  differenze  nate  intra  i collegati,  per  conto 
di  quelle  terre  che  tra  loro  si  avevano  divise,  che  rimessa  la 
causa  ne’ Viniziani,  rimase  ai  Visconti  Bergamo  e Brescia.  Ma 
avendo  loro  con  il  tempo  occupata  Padova,  Vicenza,  Trevigi, 
e dipoi  Verona,  Bergamo,  e Brescia,  e nel  Reame  e in  la  Ro- 
magna molle  città,  cacciati  dalla  cupidità  del  dominare, 
vennero  in  tanta  opinione  di  potenza,  che  non  solamente 
ai  principi  italiani,  ma  a’  re  oltramontani  erano  in  terrore. 
Onde  congiurati  quelli  contro  di  loro,  in  un  giorno  fu  tolto 
loro  quello  stato,  che  si  avevano  in  molti  anni  con  infinito 
spendio  guadagnato.  » 

Qual  più  comune  lettore  non  è tratto  in  detto  racconto  a con- 
siderare le  cagioni  dell’  origine,  grandezza  e scadimento  de* 
Veneziani?  Uno  storico  moderno,  alla  francese,  o alla  bri- 
tanna, o alla  tedesca,  quanto  non  arebbe  discorso  e filosofalo 
sulle  cause  che  fanno  sorgere  e cadere  le  nazioni  ? In  vece 
qui  dalla  semplice  narrazione  impariamo  che  la  necessità  fa 
nascere  spesso  le  città,  i commerci  le  fanno  prosperare,  la 
cupidità  di  allargare  dominio  le  fa  prima  o poi  rovinare,  sì 
come  intervenne  a’ Veneziani.  Similmente  il  Guicciardini, 
col  semplice  raccontare,  che  nella  riordinazione  del  governo 
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popolare  di  Firenze  dopo  la  seconda  cacciata  de’  Medici,  ac- 
ciocché ti  levassero  l'occasioni  delle  discordie  e si  assicu- 
rassero i>iù  gli  animi  di  ciascuno,  fu  per  publico  decreto  proibi- 
to, seguitando  in  questo  l'esempio  degli  Ateniesi , che  i delitti 
e le  trasgressioni  commesse  per  il  passato  circa  le  cose  dello 
Stato,  non  si  potessero  riconoscere,  insegna  un  grandissimo  e 
sostanzialissimo  documento  civile,  che  quanto  più  non  si 
osserva  a'  tempi  nostri,  altrettanto  è cagione  di  mali  publici 
irreparabili:  divenendo  il  nuovo  governo  piuttosto  una  ven- 
detta del  passato,  che  un  benefìcio  universale  di  lutti  i citta- 
dini onesti , qualunque  sieno  le  loro  opinioni.  E poiché 
oggi  nello  scrivere  storie  si  pecca  principalmente  in  questo 
non  sapere,  mediante  la  semplice  esposizione  delle  cose,  por- 
gere indiretti  ammaestramenti  di  politica , non  paia  grave 
leggere  un  altro  bellissimo  esempio  dello  stesso  Guicciardi- 
ni, di  cui  niuno  è più  gran  maestro.  Ecco  le  sue  parole  : 

« Si  cominciò  per  il  Pontefice  e i Veneziani  nuovo  dise- 
gno, per  divertire  con  violenza  i Fiorentini  dall’  amicizia  fran- 
cese; dando  animo  a chi  pensava  di  offenderli  le  male  condi- 
zioni di  quella  città,  nella  quale  era  tra’  cittadini  non  piccola 
divisione,  causata  dalla  forma  del  governo.  Perchè  quando  fu 
fondata  da  principio  1’  autorità  popolare  non  erano  stati  mesco- 
lati quegli  temperamenti,  che  insieme  con  rassicurare  co’ 
modi  debiti  la  libertà,  impedissero  che  la  repubblica  non  fosse 
disordinata  dall’imperizia  e dalla  licenza  della  moltitudine. 
Però,  essendo  in  minore  prezzo  i cittadini  di  maggior  condi- 
zione che  non  pareva  conveniente,  e sospetta  da  altra  parte 
al  popolo  la  loro  ambizione,  e intervenendo  spesso  nelle  deli- 
berazioni importanti  molti,  che  n’ erano  poco  capaci,  e scam- 
biandosi di  due  in  due  mesi  il  supremo  magistrato,  al  quale 
si  riferiva  la  somma  delle  cose  più  ardue,  si  governava  la  re- 
pubblica con  molta  confusione.  Aggiungevasi  l’ autorità  grande 
del  Savonarola,  gli  uditori  del  quale  si  erano  ristretti  quasi  in 
tacita  intelligenza;  ed  essendo  tra  loro  molti  cittadini  d’ono- 
rate qualità  e prevalendo  ancora  di  numero  a quegli  che  erano 
di  contraria  opinione,  pareva  che  i magistrati  e gli  onori  pub- 
blici si  distribuissero  molto  più  ne’ suoi  seguaci  che  negli  altri. 
E per  questo  essendosi  manifestamente  divisa  la  città,  1’ una 
parte  coll’altra  ne’ consigli  pubblici  si  urtava,  non  si  curando 
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gli  uomini,  come  accade  nelle  città  divise,  di  impedire  il  beue 
comune  per  sbattere  la  riputazione  degli  avversari.  Faceva 
più  pericolosi  questi  disordini,  che  oltre  a’  lunghi  travagli  e 
gravi  spese  tollerate  da  quella  città,  v’era  quell'anno  carestia 
grandissima;  per  lo  che  si  poteva  presumere  che  la  plebe  af- 
famata desiderasse  cose  nuove.  La  qual  mala  disposizione  détte 
speranza  a Piero  de’  Medici,  incitato  oltre  a queste  occasioni  da 
alcuni  cittadini  di  poter  facilmente  ottenere  il  desiderio  suo.  » 

Nessuno,  leggendo  questo  racconto,  non  ne  cava  i seguenti 
insegnamenti:  che  in  primo  luogo  una  repubblica  dove  l’au- 
torità popolare  non  sia  bilanciata  dalla  potenza  degli  ottimati, 
non  dura  lungamente;  che  in  oltre  è grande  errore  il  rinno- 
vare troppo  spesso  la  elezione  del  capo  dello  Stato  ; che  la 
distribuzione  'degli  uffici  e degli  onori  in  una  parte  sola  ac- 
cende l’altra  a’  danni  della  repubblica;  in  fine  tra  i disordini 
della  licenza  e la  confusione  del  governare  è facile  a qualche 
cittadino  potente  impadronirsi  dello  Stato.  Queste  cose,  che 
darebbero,  come  hanno  dato,  materia  a lunghi  trattati,  qui 
rilucono  con  solo  narrare  il  caso  de’ Fiorentini. 

34.  Della  forma  drammatica  da  conferire  alle  isto- 
rie. — L’ altro  modo  perchè  nella  composizione  delle  storie 
torni  dilettevole  lo  insegnamento  della  scienza , è di  usare 
acconciamente  la  forma  drammatica,  coll’introdurre  di  quando 
in  quando  a parlare  or  questo  or  quel  personaggio  ; sì  che 
dalle  arringhe  o discorsi  o sentenze  d’un  capitano,  d’un  se- 
natore, d’un  giudice,  d'un  sacerdote,  s’ascoltino  volentieri 
e naturalmente  quegli  ammaestramenti  che  riescirebbero 
importimi  e sazievoli  nella  bocca  dello  storico  stesso  : il 
quale  se  vuole  aver  vanto  sopra  tutti  gl’  insegnanti  scienza 
civile,  deve  celarsi  il  più  eh’  e’  può  ; mal  comportandosi  a chi 
ha  assunto  1’  ufficio  di  raccontare  i fatti , troncare  per  lungo 
spazio  la  narrazione,  e levarsi  a censore  e maestro.  Tanto  è 
vero  che  ogni  componimento  ha  sue  regole  proprie,  e il  non 
curarle  non  è già  prova  d’ ingegno  elevato , ma  sì  di  arro- 
ganza stolta,  che  offende  la  natura  donde  le  regole  stesse  si 
traggono.  Se,  p.  e.,  il  Guicciardini  nel  II  della  sua  Storia, 
parlando  della  cacciata  de’  Medici  e della  libertà  riacquistata 
da’  Fiorentini , ci  avesse  (secondo  che  praticano  i moderni 
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scrittori  di  storie)  sciorinata  una  lezione  sul  modo  di  riordi- 
nare gli  Stati , e sulla  forma  più  conveniente  del  governo  po- 
polare, quanto  meno  non  ci  piacerebbe  che  trattando  la  stessa 
materia  con  quella  sua  maravigliosa  scienza  politica , in  que- 
sta orazione  di  Paolo  Antonio' Soderini  ? 

« E’  sarebbe  certamente,  prestantissimi  cittadini , molto  fa- 
cile a dimostrare,  che  ancora  che  da  coloro  che  hanno  scritto 
delle  cose  civili,  il  governo  popolare  sia  manco  lodato  che  quello 
d’ un  principe  e che  il  governo  degli  ottimati;  nondimeno  che 
(per  esser  il  desiderio  della  libertà  desiderio  antico;  e quasi 
naturale  in  questa  città,  e le  condizioni  de’ cittadini  proporzio- 
nate alla  equalità,  fondamento  molto  necessario  de’ governi  po- 
polari) debba  essere  da  noi  preferito  senza  alcun  dubbio  a tutti 
gli  altri;  ma  sarebbe  superflua  questa  disputa,  poi  che  in  tutte 
le  consulte  di  questi  di  si  è sempre  con  universale  consenti- 
mento determinato,  che  la  città  sia  governata  col  nome  e con 
l’autorità  del  popolo.  Ma  la  diversità  de’ pareri  nasce,  che  al- 
cuni nell’ordinazione  del  parlamento  si  sono  accostati  volen- 
tieri a quelle  forme  di  repubblica,  colle  quali  si  reggeva  questa 
innanzi  che  la  libertà  sua  fosse  oppressa  dalla  famiglia  de’Me- 
dici:  altri  (nel  numero  dei  quali  confesso  essere  io)  giudicando 
il  governo  cosi  ordinato  avere  in  molte  cose  piuttosto  nome  che 
effetti  di  governo  popolare;  e spaventati  dagli  accidenti  che  da 
simili  governi  spesse  volte  resultarono,  desiderano  una  forma 
più  perfetfa,  e per  la  quale  si  conservi  la  concordia  e la  si- 
curtà de’ cittadini:  cosa,  che  nè  secondo  le  ragioni,  nè  secondo 
l’esperienza  del  passato,  si  può  sperare  in  questa  città,  se  non 
sotto  un  governo  dependente  in  tutto  dalla  podestà  del  popolo, 
ma  che  sia  ordinato  e regolato  debitamente:  il  che  consiste 
principalmente  in  due  fondamenti:  Il  primo  è,  che  tutti  i ma- 
gistrati e uffici,  cosi  per  la  città  coinè  per  il  dominio,  sieno  dis- 
tribuiti tempo  per  tempo  da  un  Consiglio  universale  di  tutti, 
quegli  che,  secondo  le  leggi  nostre,  sono  abili  a partecipare  del 
governo;  senza  l’ approvazione  del  qual  Consiglio  leggi  nuove 
non  si  possano  deliberare.  Cosi  non  essendo  in  podestà  depri- 
vati cittadini,  nè  d' alcuna  particolare  conspirazione  o intelli- 
genza il  distribuire  le  dignità  e le  autorità,  non  ne  sarà  escluso 
alcuno,  nè  per  passione  nè  a beneplacito  d’altri;  ma  si  distri- 
buiranno secondo  le  virtù  e secondo  i meriti  degli  uomini.  E 
Pero  bisognerà  che  ciascuno  si  sforzi  con  le  virtù,  con  i co- 
stumi buoni,  col  giovare  al  pubblico  e al  privato,  aprirsi  la  via 
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agli  onori:  bisognerà  che  ciascnno  s’ astenga  da’  vizi,  dal  nuo- 
cere ad  altri,  e finalmente  da  tutte  le  cose  odiose  nelle  città 
bene  instituite  : nè  sarà  in  podestà  d’ uno  o di  pochi  con  nuove 
leggi,  o con  P autorità  d’ un  magistrato,  introdurre  altro  go- 
verno, non  si  potendo  alterare  questo,  se  non  di  volontà  del 
Consiglio  universale.  Il  secondo  fondamento  principale  è,  che 
le  deliberazioni  importanti,  cioè  quelle  che  appartengono  alla 
pace  e alla  guerra , alla  esaminazione  di  leggi  nuove,  e general- 
mente tutte  le  cose  necessarie  all’amministrazione  d’una  città 
e dominio  tale,  si  trattino  da’ magistrati  preposti  particolar- 
mente a questa  cura,  e da  un  Consiglio  di  cittadini  esperimen- 
tati  e prudenti,  che  si  deputi  dal  Consiglio  popolare:  perchè 
non  cadendo  nell’intelletto  d’ognuno  la  cognizione  di  questa 
faccenda,  bisogna  sieno  governate  da  quegli  che  ne  hanno  la 
capacità;  e ricercando  spesso  prestezza  o segreto,  non  si  pos- 
sono nè  consultare  nè  deliberare  con  la  moltitudine.  Nè  è ne- 
cessario alla  conservazione  della  libertà,  che  le  cose  tali  si  trat- 
tino in  numeri  molto  larghi;  perchè  la  libertà  Amane  sicura, 
ogni  volta  che  la  distribuzione  de’  magistrati  e la  deliberazione 
delle  leggi  nuove  dependono  dal  consentimento  universale. 
Provvedute  adunque  a queste  due  cose,  resta  ordinato  il  go- 
verno veramente  popolare,  fondata  la  libertà  della  città,  sta- 
bilita la  forma  lodevole  e durabile  della  repubblica;  perchè 
molte  altre  cose  che  tendono  a fare  il  governo,  del  quale  si 
parla,  più  perfetto,  è più  a proposito  differire  ad  altro  tempo, 
per  non  confondere  tanto  in  questi  principii  le  menti  degli  uo- 
mini, sospettosi  per  la  memoria  della  tirannide  passala:  e i 
quali  non  assuefatti  a trattare  governi  liberi,  non  possono  co- 
noscere interamente  quello  che  sia  necessario  ordinare  alla  con- 
servazione della  libertà;  e sono  cose,  che  per  non  essere  tanto 
sustanziali  si  differiscono  sicuramente  a più  comodo  tempo, 
e a migliore  occasione.  Ameranno  ogni  dì  più  i cittadini  que- 
sta forma  di  repubblica:  ed  essendo  per  l’esperienza  ogni  di 
più  capaci  della  verità,  desidereranno  che  il  governo  continua- 
mente  sia  limato  e condotto  all’  intera  perfezione,  e in  questo 
mezzo  si  sosterrà  mediante  i due  fondamenti  sopraddetti.  1 
quali  quanto  sia  facile  ordinare  e quanto  frutto  partoriscano, 
non  solo  si  può  dimostrare  con  molte  ragioni , ma  eziandio  ap- 
parisce chiarissi mamente  per  l’ esempio.  Perchè  il  reggimento 
de’ Veneziani,  sebben  è proprio  de’  gentiluomini,  non  sono  però 
i gentiluomini  altro  che  cittadini  privati,  e tanti  in  numero,  e 
di  si  diverse  condizioni  e qualità,  ch’egli  non  si  può  negare 
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che  e’ non  partecipi  molto  del  governo  popolare,  e che  da  noi 
non  possa  essere  imitato  in  molte  parti;  e nondimeno  è fon- 
dato principalmente  in  su  queste  duo  basi,  in  sulle  quali  quella 
repubblica  (conservata  per  tanti  secoli,  insieme  con  la  libertà, 
l’unione  e la  concordia  civile)  è salita  in  tanta  gloria  e gran- 
dezza. Nè  è proceduta  dal  sito,  come  molti  credono,  l’unione 
de’  Veneziani  (perchè  ed  in  quel  silo  potrebbero  essere  e sono 
state  qualche  volta  discordie  e sedizioni),  ma  dall’essere  la 
forma  del  governo  si  bene  ordinata  e si  bene  proporzionata  a se 
medesima,  che  per  necessità  produce  effetti  si  preziosi  ed  am- 
mirabili. Nè  ci  debbono  meno  muovere  gli  esempi  nostri  che 
gli  alieni;  ma  considerandogli  per  il  contrario,  perchè  il  non 
avere  mai  la  città  nostra  avuto  forma  di  governo  simile  a que- 
sto, è stato  causa  che  sempre  le  cose  nostre  sono  state  sotto- 
poste a si  spesse  mutazioni,  ora  conculcate  dalla  violenza  delle 
tirannidi,  ora  lacerate  dalla  discordia  ambiziosa  e avara  di  po- 
chi, ora  conquassate  dalla  licenza  sfrenata  della  moltitudine:  e 
dove  le  città 'furono  edificate  per  la  quiete  e felice  vita  degli 
abitatori,  i frutti  de’ nostri  governi,  le  nostre  felicità,  i nostri 
riposi,  sono  stati  le  confiscazioni  de’ nostri  beni,  gli  esilii,  le 
decapitazioni  de’  nostri  infelici  cittadini.  Non  è il  governo  in- 
trodotto nel  parlamento  diverso  da  quegli  che  altro  volte  sono 
stati  in  questa  città,  i quali  sono  stati  pieni  di  discordie  e di 
calamità,  e dopo  infiniti  travagli  pubblici  e privati  hanno  final- 
mente partorito  le  tirannidi:  perchè,  non  per  altro  che  per  que- 
ste cagioni,  oppresse  appresso  a’  nostri  maggiori  la  libertà  il 
duca  d’ Atene.  Non  per  altro  l’oppresse  ne’ tempi  seguenti  Co- 
simo de’  Medici.  Nè  si  debbe  averne  ammirazione;  perché  come 
la  distribuzione  de’  magistrati  e la  deliberazione  delle  leggi  non 
hanno  bisogno  quotidiano  del  consenso  comune,  ma  dependono 
dall’  arbitrio  di  numero  minore,  allora  intenti  i cittadini  non 
più  al  beneficio  pubblico,  ma  a cupidità  e fini  privati,  sorgono 
le  sètte  e le  cospirazioni  particolari,  alle  quali  sono  congiunte 
le  divisioni  di  tutta  la  città,  peste  e morte  certissima  di  tutte 
le  repubbliche  e di  tutti  gl’  imperii.  Quanto  è dunque  maggiore 
prudenza  fuggire  quelle  forme  di  governo,  le  quali  con  le  ra- 
gioni e con  l’esempio  di  noi  medesimi,  possiamo  conoscere 
perniciose?  e accostarsi  a quelle,  le  quali  con  le  ragioni  e con 
l’esempio  d’ altri,  possiamo  conoscere  salutifere  e felici?  Perchè 
io  dirò  pure,  sforzato  dalla  verità,  questa  parola:  che  nella 
città  nostra  sempre  un  governo  ordinato  in  modo  che  pochi 
cittadini  v’abbiano  immoderata  autorità,  sarà  un  governo  di 
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pochi  tiranni,  i quali  saranno  tanto  più  pestiferi  d’ un  tiranno 
solo,  quanto  il  male  è maggiore,  e nuoce  più  quanto  più  é 
moltiplicato;  e se  non  altro,  non  si  può  per  la  diversità  de’ pa- 
reri e per  l’ambizione,  e per  le  varie  cupidità  degli  uomini, 
sperarvi  concordia  lunga.  E la  discordia  perniciosissima  in  ogni 
tempo,  sarebbe  più  perniciosa  in  questo;  nel  quale  voi  avete 
mandato  in  esilio  un  cittadino  tanto  potente;  nel  quale  voi  siete 
privati  d’una  parte  tanto  importante  del  vostro  Stato;  nel  quale 
Italia,  avendo  nelle  viscere  eserciti  forestieri,  è tutta  in  gravis- 
simi pericoli.  Bare  volte,  e forse  non  mai  è stato  assolutamente 
in  podestà  di  tutta  la  città  ordinare  se  medesima  ad  arbitrio 
suo;  la  quale  podestà  poi  che  la  benignità  di  Dio  v’  ha  conceduta, 
non  vogliate,  nocendo  sommamente  a voi  stessi,  e oscurando  in 
eterno  il  nome  della  prudenza  fiorentina,  perdere  l’occasione  di 
fondare  un  reggimento  libero  e sì  bene  ordinato,  che  non  solo, 
mentre  eh’ e’ durerà,  faccia  felici  voi,  ma  possiate  prometter- 
vene  la  perpetuità;  e così  lasciare  ereditario  a’  figliuoli  e a' di- 
scendenti nostri  tale  tesoro  e tale  felicità,  che  giammai  nè  voi 
nè  i passati  nostri  l’ hanno  posseduta  o conosciuta.  » 

Questa  orazione,  dove  la  civile  eloquenza  fa  1’  ultima  prova , 
come  forse  in  nessuna  delle  migliori  arringhe  di  Tucidide  e 
di  Tito  Livio , può  stimarsi  un  perfetto  trattato  di  governo  ; 
chè  sebbene  ragioni  un  cittadino  di  Firenze  a proposito  di 
riordinare  lo  Stato  di  detta  città,  non  di  meno  non  manca 
alcuna  delle  principali  dottrine  e ammaestramenti  a ben  com- 
porre un  reggimento  popolare  lodevole  e durabile.  Due  parti 
ci  sembra  da  considerare  : 1'  una  più  di  teorica  e di  scienza; 
l'altra  più  di  pratica  e di  prudenza.  Per  prima,  anzi  fonda- 
mentale teorica  è posta  la  condizione,  che  acciò  un  governo 
riesca  buono , convien  che  sia  conforme  a’ costumi  e desiderii 
d’un  paese.  In  oltre,  convenendo  il  governo  popolare , si  mo- 
stra quel  che  a’dì  nostri  pur  cotanto  è stato  dibàttuto,  confesso 
debbe  fondarsi  nel  suffragio  universale  del  popolo,  ma  sì  che 
detto  suffragio  sia  regolato  per  forma,  che  non  si  finisca  o colla 
tirannide  di  uno,  o con  la  prepotenza  di  pochi,  o con  la  licenza 
di  molti;  e l'arte  consiste  nel  removere  primieramente  il  più 
che  è possibile  le  occasioni  di  discordia  e di  divisione;  d’ordi- 
nario generate  da  mal  tollerate  esclusioni  di  cittadini  dal  par- 
ticipare  al  governo  ; e in  secondo  luogo  nell’allontanare  l’al- 
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tro  non  men  grave  pericolo  della  confusione  e del  tumulto 
die  porta  il  consultare  e deliberare  colla  moltitudine.  Nè  al- 
tramente queste  due  cose  si  ottengono  che  congiungendo , 
e fra  loro  non  meno  con  prudenza  che  con  sapienza  bilan- 
ciando le  diverse  podestà  ; ponendo  mente  sopra  tutto  a 
questo  : che  la  sovranità  scaturisca  bene,  come  da  legittima 
fonte,  dal  popolo,  o,  per  dir  meglio,  dalla  università  di  tutti  i 
cittadini , cui  le  leggi  consentano  di  aver  parte  ne’  comizi 
per  ingegno  o per  abbienza  ; ma  che  detto  popolo  o uni- 
versità cittadinesca  non  dimori  in  continuo  atto  di  sovrana 
balla.  E in  oltre,  che  nell'ordinamento,  e (come  oggi  dicono) 
equilibrio  delle  varie  podestà,  si  riconosca  sempre  la  supre- 
ma e principale,  che  arrechi  forza  di  unità  a tutto  il  governo, 
che  è il  Consiglio  universale  ; il  quale  elegge  si  i deputati  o 
Parlamento  per  far  le  leggi,  e sì  i magistrati  o Ministero  per 
eseguirle  ; quella  degli  ottimati  che  dia  credito  e splendore 
al  governo  colla  virtù  della  sapienza  (che  è il  consiglio  de’ 
cittadini  esperimentati  e prudenti , che  devono  consultare  e 
deliberare  e i magistrati  che  devono  eseguire);  finalmente  la 
popolare,  che  al  medesimo  governo  imprima  qualità  di  le- 
gittimo; che  è ne’ comizi  stessi,  per  far  luogo  al  sopraddetto 
consiglio  universale , e tanto  hanno  balla  quanto  ne  resulti 
un’autorità  sovrana,  che  una  volta  formata,  non  sia  soggetta 
a variazioni  e alterazioni.  Ma  quanto  importa  nella  istituzione 
d'un  governo  popolare  il  porre  buoni  fondamenti,  altrettanto 
è dannoso  il  volerlo  a un  tratto  condurre  a perfezione  : la 
quale  piuttosto  col  provarlo  e coll’  esercitarlo  si  può  a poco 
a poco  ottenere,  che  volendo  in  principio  fare  tutte  le  leggi 
e tutti  gli  ordini  di  libertà.  Onde  spesso  è intervenuto , che 
la  troppa  bramosia  dell' ottimo  ha  fatto  non  acquistare  o per- 
dere il  buono  e ragionevole.  Ma  nulla  ne’  popolari  reggi- 
menti è da  tenere  più  pericoloso  e da  condurre  alla  ti- 
rannide di  uno  o di  pochi,  mediante  la  sfrenata  licenza  di 
molti,  quanto  il  creare  nello  stesso  Parlamento  il  governo  col 
nome  di  popolare  ; il  che  a’  dì  nostri  fu  detto  Convenzione  ; 
di  cui  lasciò  sì  brutta  e sanguinosa  memoria  la  francese  del 
95 , quasi  raffermando  la  sapienza  del  nostro  grandissimo 
islorieo.  11  quale,  benché  poscia  faccia  parlare  in  contrario 
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Guido  Antonio  Vespucci , e gli  faccia  difendere  un  governo 
ristretto  in  pochissimi,  pure  chiaro  mostra  eh’ egli  approva  la 
dottrina  esposta  dal  Soderini,  non  solo  per  le  maggiori  lodi 
che  dà  a questo,  chiamandolo  savio  mollo  e stimato , là  dove 
chiama  l’altro  uomo  d’ingegno  e di  destrezza;  ma  ancora 
perchè  ci  dice  che,  ventilata  la  della  materia  in  molte  con- 
sulte , fu  finalmente  determinato , che  si  facesse  un  Consiglio 
di  tutti  i cittadini , non  v'  intervenendo  (come  in  molte  parti 
d' Italia  si  divulgò)  la  feccia  della  plebe,  ma  solamente  coloro, 
che  per  leggi  antiche  della  città  erano  abili  a partecipare  del 
Governo.  E in  oltre  conchiude  che  coi  notati  fondamenti  sa- 
rebbesi  constituito  un  governo  ben  regolato  e stabile , se  ci 
fosse  stato  tempo  d’ introdurre,  secondo  la  esperienza,  que- 
gli ordini  di  prudenza  che  giovassero  a consolidarlo.  E questo 
è ufficio  dello  storico  ; nascondersi,  perchè  apparenza  dram- 
matica abbia  il  componimento  della  storia,  ma  non  così  che 
non  si  conosca  la  sua  dottrina  e non  frutti  ammaestramento. 

35.  Del  come  la  forma  drammatica  è cosa  naturalissima 
nelle  istorie.  — D’  altra  parte  il  detto  modo  drammatico,  sì 
usitato  da’ grandi  scrittori  di  storie,  e sì  poco  accetto  agli  sto- 
rici odierni,  è tanto  naturale  al  componimento  storico,  quanto 
la  narrazione  stessa  de’  fatti  ; essendo  bene  un  fatto  che  nelle 
imprese  o risoluzioni  di  momento,  parlatori  sorgono,  e ragio- 
namenti accomodati  al  bisogno  pronunziano.  E se  bene  Tu- 
cidide, Livio,  Sallustio , Tacito , Machiavelli  e Guicciardini , 
vestissero  della  loro  eloquenza  maravigliosa  tutte  quelle  di- 
cerie or  di  popolani,  or  di  guerrieri,  or  di  magistrati,  or  di 
ambasciatori , che  nelle  loro  storie  di  continuo  si  leggono  , 
possiamo  esser  certi  che  cercarono  di  raccogliere  le  cose  da 
quelli  realmente  dette  ; o almeno  di  conformare  così  i discorsi 
alla  loro  natura,  al  loro  ingegno  e alla  qualità  de'  casi,  che 
poco  o nulla  dal  vero  si  discostarono  : sì  come  è opinione 
facesse  (nel  li  delle  Storie)  lo  stesso  nostro  Guicciardini  per 
le  orazioni  messe  in  bocca  a monsignor  della  Tramoglia  e al 
principe  di  Orangesnel  consiglio  del  re  di  Francia;  sapendo 
che  l' uno  in  quello  sosteneva  la  continuazione  della  guerra 
in  Italia,  e 1'  altro,  chela  pace  si  conchiudesse  per  le  grandi 
e quasi  insuperabili  difficoltà  e pericoli  di  seguitar  la  guerra 
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dopo  i disastri  di  Novara.  Per  gli  scrittori  di  storie  moderne 
è meno  difficoltà  di  conoscere  per  l’appunto  siffatte  dicerie 
pronunziale  in  pubblico  e ne’  consigli,  atteso  il  maggior  uso 
de’  giornali , che  ogni  cosa  serbano  e divulgano  colla  stam- 
pa ; oltre  al  mezzo  stenografico  per  i dicitori  improvvisi  : al 
che  non  sappiamo  come  gli  antichi  supplissero.  Più  difficile 
agli  scrittori  d'  oggi  deve  riescire  il  saperle  colorare  per  mo- 
do, che  si  accordino  collo  stile  di  tutto  il  rimanente  della 
storia,  e al  costume  d’  ogni  personaggio  s’  approprino. 

36.  Come  allo  storico  abbisognano  tutti  gli  stili,  e carat- 
teri di  scrivere.  — Dal  sopra  detto  è facile  inferire  che  lo 
scrittore  di  storie  è il  più  universale  di  tutti,  non  solo  per 
le  cose  narrabili , ma  ancora  per  la  forma  del  dire  ; concios- 
siachè  col  dovere  or  raccontare,  or  descrivere,  ora  arringare, 
ora  dar  teoriche  e precetti , ha  mestieri  di  atteggiarsi  diver- 
samente, adoprando  quando  il  genere  puramente  narrativo, 
quando  il  descrittivo,  quando  1’  oratorio,  e quando  lo  inse- 
gnativo ; se  bene  pur  gli  rimanga  sempre  prevalente  quello 
primo  del  narrare  e informare  altrui  delle  cose  passate  per 
ammaestramento  delle  future.  A nessuno  pertanto  è mestieri 
di  variar  così  il  proprio  stile  come  a chi  scrive  storie; 
il  che  ci  mostrarono  i più  laudati  e famosi  storici  dell'  anti- 
chità pagana  e nostrale  : i quali  molto  semplici  appaiono 
quando  narrano  ; più  elevati  e ornati  se  descrivono  ; e in 
tutto  oratori  ne’ discorsi  de’ cittadini  o de’ capitani.  E chi  vo- 
lesse in  questa  parte  un  esempio  sopra  ogni  altro  maravi- 
glioso,  1'  arebbe  in  Tucidide,  sì  diverso  da  se  medesimo  ne’ 
racconti  e nelle  perorazioni,  da  parere  un  altro,  se  noi  facesse 
sempre  riconoscere  quella  sua  attica  e nervosa  proprietà. 
Adunque,  per  riassumere  conchiudendo,  alla  forma  istorica 
importa  che  insieme  col  genere  narrativo  si  congiungano 
il  commotivo  e il  didascalico,  senza  che  l'uno  diventi  decla- 
matorio, e l’altro  dottrinale  : che  è quanto  dire,  dai  due  vizi 
del  declamare  minuziando , e del  melafisicare  discutendo , 
onde  specialmente  s’ infettano  le  istorie  che  si  scrivono  og- 
gidì, dobbiamo  con  ogni  cura  guardarci. 

37.  Del  divario  fra  le  storie,  e gli  annali,  commentari , 
cronache  e vite.  — Quali  componimenti  rampollanti  dalle 
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storie,  e d’un  genere  meno  elevato,  si  annoverano  gli  an- 
nali, i commentari,  le  cronache,  e le  vite.  E qui  è da  av- 
vertire in  generale,  che  rispetto  alla  sublimità  di  siffatte 
composizioni,  talora  il  divario  è più  ne’  nomi  veramente  che 
nella  cosa , o pure  è sì  piccolo , che  appena  se  ne  può  fare 
un  ordine  a parte.  E vaglia  il  vero,  chi  prende  gli  Annali  di 
Tacito , e li  raffronta  non  pure  colle  stesse  istorie  di  lui , 
ma  con  qualunque  altra  di  ogni  altro  autore , non  crediamo 
che  giammai  troverà  che  scapitino  per  altezza  di  componi- 
mento; chè  di  sceverar  la  materia  da  lutto  quello  ch’avesse 
potuto  rauiniliarla  , non  che  avvilirla  , ebbe  1*  autore  deter- 
minato proposito,  di  cui  egli  stesso  ci  dà  testimonianza 
nel  XIII  degli  Annali,  quando  ci  dice  non  voler  impiastrar 
le  carte , lodando  i bei  fondamenti  e legnami , che  Nerone 
edificò  in  campo  di  Marte  ; le  quali  cose  erano  da  lasciare 
a’ giornali,  mentre  che  negli  Annali  dovevano  scriversi  le 
cose  illustri  : quum  esc  dìfjmlale  poptdi  romani  repertum  sii, 
res  ilìustres  Annalihus,  talia  diuturnis  urbis  actis  mandare. 
Similmente , qual  altra  storia  (come  al  suo  luogo  fu  notato) 
ci  ritrae  il  sublime  più  de’  Commentari  del  gran  capitano 
in  quella  loro  cotanto  maestosa  semplicità?  Ci  è noto  che 
le  Vite  di  Plutarco,  meglio  che  ogni  altro  componimento  di 
prosa  e di  poesia,  valevano  a far  gridare  e fremere  e accen- 
dere a magnanimi  sensi  Vittorio  Alfieri.  E rispetto  alle  stesse 
cronache , quella  fiorentina  di  Dino  Compagni  può  per  vi- 
gorosa eloquenza  reggersi  al  paragone  di  qualunque  altra 
storia  scritta  successivamente  ; e se  spogli  le  Cronache  dei 
Villani  delle  superstizioni  del  tempo , hai  bene  spesso , non 
semplici  narratori,  ma  eloquenti  scrittori  delle  azioni  umane. 
Più  adunque  dalla  diversa  materia,  che  dal  diverso  genere 
può  nascere  differenza  fra  le  storie  propriamente  dette,  e gli 
annali,  commentari,  vile  e cronache.  Tuttavia  non  dubitiamo 
di  porre  questi  componimenti  un  grado  sotto,  non  tanto  per- 
chè non  sia  conciliabile  trattar  con  essi  acconciamente  mate- 
ria sublime,  quanto  perchè  il  modo  di  trattarla  è un  po’  di- 
verso, e un  po’  meno  libero  per  lo  scrittore  : il  quale  non 
può,  come  nelle  istorie,  usare  la  stessa  facoltà  di  distribuire 
e ordinare  la  materia  come  gli  piaccia  e torni  meglio. 
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38.  Degli  obblighi  dell'  annalista , dello  scrittore  di  com- 
mentari , e del  cronista.  — L’annalista,  come  la  parola 
slessa  esprime,  deve  anno  per  anno  scrivere  i falli;  nè  può 
intrecciare  le  cose  dell’anno  antecedente  con  quelle  del 
susseguente , formandosi  degli  spazi  determinabili  dalla 
natura  stessa  degli  eventi,  come  è lecito  allo  storico.  Lo 
scrittore  di  commentari  fa  specialmente  questo;  di  dettare, 
per  utile  suo,  o d'altri,  le  memorie  de’ fatti  (de’ quali  o è 
stato  autore  o testimone)  secondo  che  si  sono  succeduti, 
non  tanto  per  1’  ordine  del  tempo  , quanto  della  loro  im- 
portanza; ma,  più  che  ad  altro,  respellivamente  alle  inten- 
zioni dello  scrittore  stesso.  11  cronista  poi,  come  il  nome 
suo  altresì  richiede,  è più  strettamente  obbligalo  a osser- 
vare 1’  ordine  del  tempo  , da  mostrare  eh’  e’  quasi  giorno 
per  giorno,  non  che  anno  per  anno,  ha  tenuto  dietro  alla 
successione  de’ fatti,  curando  più  di  notarli  che  di  esami- 
narli o giudicarli.  Diremo  pure  che  sì  all’  annalista , sì  allo 
scrittore  di  commentari  o di  memorie,  e sì  al  cronista,  non 
disdice  registrare  più  particolari , che  meglio  si  addice  allo 
storico  vero  di  lasciare.  Il  che  per  altro  non  dev’  essere  in- 
teso così,  che  abbiano  i primi  obbligo  di  astenersi  da  ogni 
esame  e giudizio,  e rimanere  nuda  conserva  di  materiali; 
ile'  quali  si  può  bene  una  porzione  attingere  anche  dagli 
annali,  da’  comentari  e dalle  cronache,  ma  più  propria- 
mente sono  da  cercare  negli  archivi,  diari,  giornali,  effe- 
meridi ; generi  di  composizioni , di  cui  toccheremo  più 
innanzi. 

, 59.  Del  componimento  delle  vite.  — Lo  scrivere  vite 

distinguesi  più  nell’ordine  delle  composizioni  istoriche;  dalla 
cui  forma  differiscono  in  questo,  che  sono  determinate  al 
corso  del  vivere  d’un  uomo,  che  n’  è il  subbietto.  Tuttavia, 
a generi  di  composizioni  storiche  appartengono,  allorché 
compongono  una  serie  più  o meno  grande,  ordinata  per 
successione  di  tempi,  come  son  quelle  di  Cornelio  Nipote , 
di  Svetonio  e di  Plutarco;  ovvero,  quando  il  subbietto  è di 
tali,  come  Ciro,  Alessaridro,  Cesare,  Cicerone,  Costantino, 
Carlo  V,  Luigi  XIV,  Napoleone  e simili,  che  avendo  pro- 
dotto sustanziali  cambiamenti  all’  essere  d’ una  nazione , 
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occupano  un  vasto  campo  di  storia.  Quanto  alle  vite  di  lit- 
terati , scienziati  e artefici , esse  rampollando  da  storie  let- 
terarie, appartengono  veramente  al  genere  di  eloquenza 
didascalica , di  cui  più  oltre  parleremo  ; avvertendo  fin  da 
ora,  che  circa  al  modo  di  comporle,  vagliono  le  stesse 
norme  e regole  che  si  richiedono  per  quelle  di  uomini  pub- 
blici , come  principi , capitani , maestrati , e segnalati  bene- 
fattori. 

4Q.  Dello  scrivere  la  propria  vita «■  — La  prima  distin- 
zione elle  intorno  allo  scriver  vite  si  presenta  a fare , è la 
seguente  : o si  scrive  la  vita  propria , o quella  d’ altri.  Lo 
scrivere  la  vita  propria  non  dev’  esser  lecito  che  quando  le 
nostre  azioni  pubbliche  o le  nostre  opere  d’ ingegno  ci  hanno 
arrecato  tanta  fama , che  di  noi  certissimamente  parleranno 
e giudicheranno  le  storie;  onde  può  ben  esser  lecito,  come 
per  tutela  e guardia  dell’  onor  nostro , di  antivenire  e al 
vero  indirizzare  questo  giudizio  solenne  e inappellabile.  Ma 
il  difficile  dello  scrivere  la  propria  vita,  consiste  non  tanto 
nel  riescire  veramente  giudici  imparziali  e liberi  di  noi 
stessi , quanto  nel  procacciare  di  essere  per  tali  creduti 
dagli  altri;  e il  saper  ingenerare  questo  sentimento,  è 
proprio  la  grande  arte  di  scrivere  con  onore  e profitto  la 
storia  di  se  stesso.  Il  che  per  altro  molto  depende  dalla 
natura  de’  tempi  : perciocché , in  certe  generazioni  odiatrici 
della  virtù  e del  sapere,  non  si  crede  che  il  male  e l’ igno- 
ranza; onde  Tacito,  nello  scrivere  di  Agricola,  rammentava 
con  invidia  quel  tempo,  che  lo  scrivere  la  propria  vita  giu- 
dicavasi  non  arroganza,  ma  fidanza  ne’ propri  costumi.  Ma 
non  dipende  meno  l’ apparire  schietti  dal  modo  di  esporre  e 
intrecciare  i fatti  della  nostra  vita,  or  fra  loro  e ora  colle 
cagioni  e ragioni  della  storia  generale  ; e siccome  non  si 
potrebbe  aspettare  che  volessimo  indurre  di  noi  stessi  un 
giudizio  finale  contrario  (perchè,  dove  non  potessimo  farlo 
concepir  favorevole  nella  somma  delle  cose,  dovremmo, 
senza  nota  di  follia,  tacerci),  così  dobbiamo  in  guisa  notare 
i difetti  e le  mende , che  non  paiano  ostentazione  per  dar 
rilievo  a’  pregi  e a’  meriti , ma  sì  naturale  e ingenua  con- 
fessione di  chi  intende  lutto  aprire  l’ animo  suo , come  se 
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favellasse  innanzi  a Dio.  Dobbiamo  in  oltre  guardarci  da  un 
altro  vizio:  che  1' amor  di  noi  stessi  non  ci  faccia  rieseire 
soverchi  e stucchevoli  ricordatori  di  minuzie  e particolarità  ; 
le  quali  se  non  ci  fanno  torto,  nè  pure  ci  fanno  differire  dal 
comune  degli  uomini.  €hè  l’ annoiare  tanto  più  è grave  e 
inopportuno,  quanto  che  lo  produciamo  direttamente  per 
conto  nostro;  là  dove,  nello  scrivere  la  vita  propria,  il  tro- 
vare partiti  di  diletto  non  è solo  ufficio  d’arte,  ma  obbligo  di 
civil  creanza;  e dobbiam  cercare  di  rieseire  scrittori,  vivaci , 
variati,  nuovi,  e quanto  più  si  può  profittevoli:  onde  fnaggior- 
mente  si  lodano  quelli  che  oltre  allo  splendor  delia  lama 
per  opere  d' ingegno  o di  mano , ebbero  vita  piena  di  casi 
straordinari  e di  avventure  singolari,  da  porgere  quasi  una 
materia  da  romanzo,  come  fu  il  Gellini,  la  cui  Vita  dee  met- 
tersi fra  le  più  gustose  e dilettevoli  opere  che  abbiamo  nella 
nostra  letteratura.  Ma  come  lo  scrivere  la  vita  propria  non 
può  essere  conceduto  che  a pochissimi , e quindi  assai  più 
frequente  riesce  io  scrivere  quella  d’  altri,  così  passeremo, 
senza  più , a dire  di  quei  precetti  che  stimiamo  per  essa 
maggiormente  acconci. 

41.  Del  modo  più  drammatico  e oratorio  di  scrivere  le 
vite.  — Un  doppio  proposito  possiamo  avere  nello  scrivere 
le  vite.  Il  primo  sarebbe  quando  prendessimo  la  vita  d'  un 
uomo  famoso , per  occasione  di  parlare  de’  progressi  di 
qualche  scienza  od  arte , ovvero  per  fare  un  ritratto  dei 
governi  e de’  costumi  di  alcuna  età  ; come  praticò  Tacito 
nell’  Agricola , dove  ebbe  meno  per  fine  di  narrare  il  suo 
suocero , che  di  fare  maggiormente  apparire  la  crudeltà 
de’  tempi  di  Domiziano  : Al  mihi  nane  narraluro  vitam  de- 
functi hominis,  venia  opus  fuit ; quam  non  petissem,  ni  incu- 
saturtis  tam  sceva  et  infesta  virtutibus  tempora.  In  questo 
caso,  facciamo  un’acconcia  scelta  de’ fatti  più  luminosi,  e 
gli  ordiniamo  come  ci  torna  meglio  a mettere  in  somma 
luce  le  cose  che  veramente  formano  il  nostro  soggetto  prin- 
cipale; la  qual  maniera  di  vite,  dove  1’  uomo  vi  comparisce 
quanto  serve  a lumeggiare  colle  sue  azioni  i fatti  pubblici , 
prende  più  la  forma  d’  un  dramma  ; e la  eloquenza  altresì 
vi  campeggia  più , per  lo  movimento  e calore  di  cui  è su- 
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scettiva.  Olire  all’Agricola  di  Tacito,  ne  porgono  maravi- 
glioso  esempio  il  Giacomini  del  Nardi,  e il  Gonzaga  del 
Goselini. 

42.  Del  modo  più  narrativo  di  scrivere  le  vite. — L’altra  e 
più  comune  maniera  dinarrare  gli  uomini  celebri,  della  quale 
è primo  e principale  esempio  Plutarco,  è di  raccogliere 
primieramente  tutti  i fatti  che  servono  a for  bene  conoscere 
la  loro  natura  e i loro  costumi,  respettivamente  alla  con- 
dizione di  ciascheduno;  e in  secondo  luogo,  riferirli  1’  un 
dopo  l’ altro,  come  propriamente  sono  avvenuti,  notando  e 
facendo  distinguere  gli  anni , e collegandoli  in  modo  cogli 
avvenimenti  pubblici  o co’  progressi  delle  scienze  e delle  ar- 
ti, che  la  congiunzione  riesca  naturale,  opportuna  e sponta- 
nea ; cioè , prescritta  a quelle  cose  che  realmente  e confor- 
memente hanno  importanza.  Nè  il  raccontare  i falli  generali 
debbe  occupar  tanto , da  assorbire  la  vita  dell’  uomo  ; il 
quale  conviene  che  spiccando  rimanga  subietto  principale,  da 
non  perdersi  mai  di  mira  in  lutto  il  corso  delia  narrazione  ; 
e nulla  si  pretermetta  di  quanto  possa  farcelo  conoscere  in- 
timamente e in  ogni  parte;  perchè  veramente  le  vite  dovreb- 
bono  riescire  giudicati  speciali  da  rendere  più  sicuri  e più 
interi  i generali  della  storia  : quindi  lo  scrittore  di  esse  ha 
ufficio  d’investigare,  adunare  diligentemente,  con  prudenza 
ordinare,  e paragonare  i testimoni,  e a' lettori  preparare  non 
fallace  giudizio. 

43.  Dell' ordine  da  tenere  nella  composizione  delle  vite. — 
La  distribuzione  d’  una  vita  può  farsi  per  materie  o per  età  ; 
cioè,  o esaminando  l'uomo  secondo  ciascuna  delle  sue  prin- 
cipali doti,  e in  essa  raccogliendo  tutti  i fatti  che  gli  si  refe 
riscono  ; ovvero  secondo  i diversi  spazi  di  sua  vita.  Ancora 
si  può  far  prima  la  sposizione  di  tutti  i fatti,  e poscia  quella 
de’  giudizi  ; ovvero,  giudicare  i fatti  di  mano  in  mano  che  si 
narrano.  Ma  qual  di  questi  o altri  modi  paia  meglio  da  usa- 
re , conviene  sempre  osservare  l’ ordine  delle  cose  secondo 
che  avvennero  : sì  che  rimanga  distinto  e spiccato  quel  che 
la  persona  narrata  fece  innanzi,  e quel  che  fece  dipoi; 
quel  che  compì  in  un  tempo,  e quel  che  in  un  altro;  e 
quando  dimorò  in  un  luogo,  e quando  passò  in  un  altro  ; da 
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esservi  unità  di  concetto,  senza  travolgere  o alterare  la  natu- 
rai successione  de’ fatti.  Il  toccare  brevemente  degli  ante- 
nati e della  patria  suole  tornare  spesso  utilissimo  a chiarirci 
meglio  l' indole  e i costumi , quasi  proemio  alla  vita  stessa, 
come  in  Plutarco  nella  vita  di  Caio  Marzio  Coriolano  : 

« Della  famiglia  de’  Marzii  furono  in  Roma  molti  uomini 
nobili  e illustri,  fra’ quali  Anco  Marzio,  che  nacque  d* una 
figliuola  di  Numa,  e dopo  Tulio  Ostilio  fu  re.  Furono  de’Marzii 
ancora  Publio  e Quinzio,  i quali  fecero  un  grandissimo  e bel- 
lissimo acquedotto  in  Roma:  e Censorio  anch’egli,  creato  due 
volte  censore  dal  popolo  romano:  per  cui  consiglio  e persua- 
sione fu  fatta  la  legge  che  alcuno  non  potesse  due  volte  il  me- 
desimo magistrato  domandare.  Ma  Caio  Marzio,  del  quale  ora 
scriviamo,  essendo  rimaso  senza  padre  ec.  » 

Del  qual  proemio  o esordio  o prologo , può'  essere  anco 
opportunissima  materia  qualche  morale  o generale  conside- 
razione , riferibile  alle  principali  e più  rilevanti  qualità  del- 
1’  uomo  descritto,  come  fa  il  Vasari  nella  vita  di  Lionardo 
da  Vinci  : 

« Grandissimi  doni  si  veggono  piovere  dagli  influssi  ce- 
lesti ne’ corpi  umani,  molte  volte  naturalmente,  e sopranna- 
turali talvolta;  e strabocchevolmente  accozzarsi  in  un  corpo 
solo,  bellezza,  grazia  e virtù  in  una  maniera,  che  dovunque 
si  volge  quel  tale,  ciascuna  sua  azione  è tanto  divina,  che 
lasciandosi  dietro  tutti  gli  altri  uomini,  manifestamente  si  fa 
conoscere  per  cosa,  com’ella  è,  largita  da  Dio  e non  acqui- 
stata per  arte  umana.  Questo  lo  videro  gli  uomini  in  Leonardo 
da  Vinci  ec.  » 

Ma  il  tutto  dev’  essere  proporzionato  e consentaneo  alla  vita  ; 
la  quale  è un  genere  di  componimento  che  infine  presenta 
allo  scrittore  un  esemplare  fatto  dalla  stessa  natura,  e se  gli 
può  esser  lecito  di  togliere  alcune  minuzie,  e anco  di  ab- 
bellirlo colla  narrazione  e con  qualche  opportuna  considera- 
zione, non  gli  deve  essere  permesso  di  alterarlo  e sformarlo. 
Ora,  siccome  le  vite  s’  accostano  più  al  sublime,  o al  tenue, 
o al  mezzano,  secondo  i subietti  loro,  così  anche  lo  stile 
dee  acconciamente  variare,  serbando,  per  altro,  quelle  doti 
generali  di  cui  abbiamo  altrove  discorso. 
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44.  Delle  genealogie  o storie  di  famiglie.  — Come  le 
storie  descrivono  le  città  e gli  Stati , e nelle  vite  abbiamo  la 
descrizione  degli  uomini,  così  piacque  altresì  fare  descrizioni 
di  famiglie,  che  anco  esse  rampollando  dalle  storie,  hanno 
tolto  il  particolar  titolo  di  genealogie  ; onde  la  forma  loro 
non  è nè  quella  delle  storie  propriamente  dette,  nè  quella 
delle  vite,  ma  partecipano  delie  une  e delle  altre,  e hanno 
qualcosa  di  speciale,  che  ce  ne  fa  ragionare  come  di  com- 
ponimento a parte:  conciossiachè  il  fine  loro  peculiare  è di 
mostrare  le  discendenze,  sì  che  dalle  primissime  e più  re- 
mote origini  tu  vegga,  per  una  catena  di  non  interrotti 
anelli , tutti  gli  uomini  che  di  quel  casato  si  succedettero , 
e il  modo  col  quale  si  succedettero.  In  somma , lo  scrittore 
non  ha  meno  in  mira  le  famiglie  che  le  persone;  le  quali 
tanto  vi  devono  campeggiare,  quanto  servano  a continuare 
e illustrare  la  storia  della  loro  casa.  Nè  l’ordine  può  essere 
altro  che  genealogico,  cioè  conforme  al  succedersi  delle 
generazioni  ; senza  il  quale  mancherebbe  il  principal  fine  di 
mostrare  le  linee  di  parentela  , le  loro  deviazioni,  e i ricon- 
giungimenti in  più  e diversi  gradi.  Certamente  non  di  tutte 
le  famiglie  merita  che  si  scriva  ; e conviene  scegliere  quelle 
che  per  lunghezza  di  tempo  ebbero  importanza  pubblica  ; ma 
deve  essere  comportato , che  nelle  loro  descrizioni  non  sia 
taciuto  ancora  d’ individui  di  nessuna  importanza,  a fin  di 
non  interrompere  la  serie  delle  discendenze;  benché  di 
questi  dobbiamo  passarci  colla  maggiore  celerità , racco- 
gliendo l’ attenzione  sopra  quelli  che  veramente  crearono  la 
fama  e il  lustro  della  famiglia.  Per  lo  stile , tieni  la  stessa 
regola  di  non  usarlo  che  conforme  a'suggetti,  avvertendo 
che  1’ umile  non  può  avervi  luogo,  e piuttosto  dee, preva- 
lervi il  nobile,  e quasi  magnatizio,  tale  essendo  la  materia. 

Articolo  Secondo.  — Delle  iscrizioni. 

1.  Natura  delle  iscrizioni.  — Storie  o vite  ristrette  e 
scolpite  possono  dirsi  le  iscrizioni;  appartenenti  anch’ esse 
alla  forma  dello  scrivere  narrativo,  e da  richiedere  che  se 
ne  tratti  in  questo  luogo.  Esse  constituiscono  un  genere  mo- 
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numcntale , servendo  con  parole  improntate  in  lapide  o in 
bronzo  a perpetuare  la  memoria  di  alcun  uomo  o d’  alcun 
latto;  onde  la  primitiva  loro  qualità  è di  esser  ferme,  quasi 
destinate  al  linguaggio  de’ monumenti , che  non  sono  cosa 
mobile  ; salvo  che  non  sieno  copiate  e raccolte  in  un  libro 
per  comodo  e diletto  degli  studiosi.  Ma  le  iscrizioni  che  si 
l’anno  per  vagare  nelle  scritture  , cioè  senza  determinata  e 
materiale  indicazione  di  alcuna  memoria,  come  son  quelle 
per  lodare  qualche  uomo  vivo,  o per  celebrare  qualche 
avvenimento,  o per  dedicare  qualche  libro,  o per  altre 
simili  cagioni  (quasi  mancassero  generi  di  prosa  o di  poesia 
a tali  manifestazioni),  falsano  la  loro  origine  naturale  e il  loro 
ufficio,  e tralignando  s’ imbastardiscono,  come  ogni  compo- 
nimento che  non  è quello  pel  quale  veramente  è nato. 

; 2.  Delle  diverse  maniere  d' iscrizioni. — È chiaro  che 
la  importanza  delle  iscrizioni  dipende  dalla  qualità  della  per- 
sona o della  cosa  testimoniala  ; e se  bene  d’ ogni  persona  e 
di  ogni  cosa , o pubblica  o domestica , si  può  far  memoria , 
non  d’  ogni  persona  e d’  ogni  cosa  si  può  dire  il  medesimo 
valore;  onde  v’ ha  iscrizioni  da  solamente  importare  a una 
famiglia  o a un  comune,  o quelle  da  tirarsi  continua  e 
durevole  1’  attenzione  di  più  città  e nazioni.  Similmente  le 
iscrizioni  pigliano  titolo  diverso  da’  soggetti,  e si  dicono 
sacre,  se  per  lo  innalzamento  o dedicazione  o consacra- 
zione di  qualche  tempio  o altare  o altro  monumento  di  culto 
divino  sono  fatte;  come  diconsi  civili  se  per  edifizi  civili 
vengono  ordinate;  onerarie  se  impresse  sotto  il  busto  o la 
statua  o la  casa  o altro  oggetto  appartenente  a qualche  uomo 
illustre;  mortuarie  e sepolcrali  se  ne’  funerali  o nelle  tombe 
si  leggono;  e in  questo  caso  pigliano  nome  più  particolare 
di  epitaffi:  istoriclie  per  fasti,  opere  pubbliche,  beneficenze 
private  vòlte  a benefizio  comune  ; e ve  ne  possono  essere 
pure  delle  infamanti  per  eternare  la  memoria  di  qualche 
grande  nequizia  a fin  di  gastigare  alcun  uomo , o indicare 
qualche  cosa  di  cui  non  è malesi  perpetui  l’abominio:  come 
è la  incisa  sulla  colonna  infame  in  Milano  per  memoria  di 
atroce  fatto  e per  solennità  dell’  inflitto  gastigo  ; e come  ò 
quella  moderna,  ordinata  in  Modena  dal  supremo  consiglio 


Digitized  by  Google 


COMPONIMENTI  DI  PROSA  DI  GENERE  NARRATIVO.  183 

di  giustizia  contro  Eleuterio  Malagoli  che  uccise  la  giovinetta 
Maria  Pedéna  per  essersi  fortemente  negala  alle  disoneste 
sue  voglie.  Fra  le  latine  pure  ve  ne  ha  d’infamanti,  una 
delle  quali  fu  cosi  recata  nei  volgar  nostro  da  valentissimo 
epigrafista  : 

Sepolcro 
non  riposo 
dei  fratelli  ec. 
di  diverso  talamo 
di  nequizia  conforme 
ee.  ee. 

Ora,  secondo  questi  argomenti  vari,  le  iscrizioni  riescono  più 
gravi,  più  affettuose,  più  graie,  più  morali,  e via  dicendo. 
Ma  vi  ha  de’ pregi  comuni  a tutte,  e di  questi  vogliamo  dare 
un  cenno,  da  argomentarne  i difetti. 

3.  Della  veracità  delle  iscrizioni.  — 11  primo  pregio 
delle  iscrizioni  è di  non  essere  bugiarde  o esagerate , come 
sono  quelle  destinate  all’  adulazione.  E tale  in  grandissima 
parte  è la  seguente  : 

A 

Tommaso  Gemetti 
gloria  del  cardinalato 
pregio  eterno  de’ luoghi 
che  lui  possedettero 
de’ ricevuti  onori  non  vago  nè  altero 
splendente  di  sapienza  e virtù 
in  cariche  e negozi  arduissimi 
esercitala 

pio  umano  magnanimo 
per  la  sua  venuta 
al  governo  della  felsinea  provincia 
consolazione  de’  buoui 
disperatezza  de’  reprobi 
arra  di  pubblica  e privata  felicità 
Luigi  Mozzi 
primo  gratulatore 
nel  giubilo  degli  unanimi  voti' 
con  segnalata  esultazione 
fa  plauso. 

Salve  o bramato  o giusto,  ottimo  reggi 
co)  senno  tuo  non  d' altri  e forte  insegna 
non  la  possanza  ma  a temer  le  leggi. 
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Solamente  per  le  fatte  a memoria  d'  uomini  morti  è lecito 
dire  il  bene  purché  sia  vero,  e tacere  il  male,  se  bene  vero 
aneli'  esso , per  quel  savio  e umano  precetto  di  perdonare 
a’  sepolti  ; il  quale  per  altro  s' intende  bene  usato  quando 
alcuna  cagione  pubblica  non  c'  inducesse  a dover  mani- 
festare ancora  la  parte  rea  per  documento  de’  presenti  e 
degli  avvenire.  Grande  è quindi  la  prudenza  che  si  richiede 
in  chi  prende  a fare  iscrizioni  ; nè  sapremmo  in  altra  guisa 
ammonirlo  che  di  considerar  bene  il  fine  della  stessa  iscri- 
zione, giudicandolo  non  solo  in  se  stesso,  ma  ancora  dalla 
persona  da  cui  è commessa  la  iscrizione  ; eh’  ei  sarebbe 
sconcio  che  un  figliuolo,  una  moglie,  un  amico  potesse 
volere  che  i difetti  di  suo  padre , o di  suo  marito , o del- 
1’  amico , fossero  messi  in  perpetuo  vituperio  : mentrechè 
un  comune  che  ordina  una  statua  o altro  monumento  a 
qualche  uomo  famoso,  può  senza  sconcezza  toccare  il  bene  e il 
male,  quasi  documento  per  le  storie:  nel  qual  caso  convien 
fare  proprio  come  un  pittore  o scultore  di  ritratti,  che  nulla 
doni  o tolga  al  volto  effigiato.  E ancora  quando  è tutta  lau- 
de, è mestieri  che  la  epigrafe  non  appaia  maggiore  del  vero. 
La  seguente  del  Giordani  per  Canova, 

Antonio  Canova 

unico  d’ ingegno  di  bontà  di  fama 
onore  del  secolo 
onore  del  genere  umano. 

L’  accademia 

lo  ha  fatto  effigiare  dal  vivo 
a Gaetano  Monti  ravignano 
MDCCCX 

è bella,  nè  manca  assolutamente  di  veracità;  pure  ha  qual 
cosa  di  trascendente  la  effigie  dell'  encomiato;  non  solo  per 
essere  la  lode  troppo  più  generale  a qualunque  eccellenza 
d uomo,  che  speziale  a quella  dell’artefice  insigne,  ma 
ancora  per  quel  dichiararlo  unico  d’ ingegno  di  bontà  di  fama ; 
che  sebbene  1 unico  non  valga  solo,  ma  bensì  maggiore  o 
singolare  da  ogni  altro,  e come  dire  d’ ingegno , di  bontà  e 
di  fama  a /fatto  propri  di  lui,  non  di  meno  nè  pur  ciò  si 
potrebbe  assolutamente  affermare,  senza  dar  un  poco  sem- 
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biante  di  esagerazione.  La  quale  altresì  manifestasi  nella 
epigrafe  dello  stesso  autore  sul  sepolcro  di  Giacomo  Leo- 
pardi per  quel  dirlo  solamente  paragonabile  co'  Greci , quasi 
che  fra'  Latini  e gl'  Italiani  non  fusse  scrittor  di  poesia  o di 
prosa  da  sostenere  il  paragone  leopardiano  : 

Al  conte  Giacomo  Leopardi  recanatese 
filologo  ammirato  fuori  d’ Italia 
scrittore  di  filosofia  e di  poesie  altissimo 
da  paragonare  solamente  coi  greci 
che  fini  di  xxxix  anni  la  vita 
per  continue  malattie  miserissima 
fece  Antonio  Ranieri 

per  sette  anni  fino  alla  estrema  ora  congiunto 
all’amico  adorato  mdcccxxxvii. 

onde  soppressa  quella  esagerazione  affettata , cioè  togliendo 
l’avverbio  solamente  nel  quarto  verso,  ci  riuscirebbe  non 
men  bella  che  verace. 

4.  Della  brevità  delle  iscrizioni.  — Dopo  la  veracità , è 
la  brevità  inestimabile  pregio  delle  iscrizioni  ; tanto  più  elo- 
quenti quanto  in  minor  numero  di  parole  circoscritte:  ba- 
stando ne'  subbietti  molto  celebri  annunziare  poco  più  dft 
nome,  come  in  questa  antichissima: 

MINERVA  CUSTODI 

il  che  fa  sublime  la  iscrizione,  contenendo  un  doppio  ri- 
spetto; alla  cosa,  che  di  per  sè  manifestandosi  non  ha  me- 
stieri di  parole;  e al  pubblico,  che  non  si  suppone  ignorante 
di  quel  che  si  è renduto  famoso:  onde  spesso  nelle  epigrafi 
è più  difficoltà  e merito  il  non  dire,  che  il  dire  ; perchè  il 
tacere  rivela  il  giudizio  dello  scrittore  nell’  aver  sentito  che 
così  egli,  assai  meglio  che  parlando,  otteneva  l’intento  di 
riescir  semplice  e solenne;  per  lo  che  Marco  Agrippa  con 
^ran  senno  nel  suo  Panteon  solamente  scrisse  : 

, M.  a grippa  l.  f.  cos.  tertium  F. 

E bellissima  brevità  è pure  in  quelle  famose  parole  pe’  Mu- 
razzi di  Venezia  : 


AUSU  ROMANO  /ERE  YENETO 
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che  si  leggono  in  molli  libri , ma  non  in  que’  forti  propu- 
gnacoli contro  le  furie  del  mare.  Venendo  a’ moderni, 
esempio  di  giudiziosa  brevità  è la  seguente  del  Giordani: 

Ferdinando  Cornacchia 
cui  furon  dovuti 
lutti  i primi  onori  dello  Stato 
mori  d’ anni  lxxiv  il  vi  gennaio  mocccxlii. 

dove  con  una  frase  non  solo  sappiamo  eh’  egli  ebbe  tutti  i 
primi  onori  dello  Stato,  ma  eziandio  che  li  meritò;  il  che 
inchiude  la  maggior  lode,  senza  bisogno  di  esprimerla.  E 
quando  pure  si  stimi  necessario  entrare  in  lodi , conviene 
sapere  scegliere  le  principali  e sommarie,  in  che  tutto  il 
valor  della  vita  riluce , lasciando  da  parte  ciò  che  può  tornar 
comune  a molti  altri  uomini , come  in  quest'  altra  dello 
stesso  Giordani: 

Antonio  Cesari  veronese 

cogli  scritti  e coll’  esempio  mantenne  gloriosamente 
la  fede  di  Cristo  e la  lingua  d’ Italia 

«DCCCXXX. 

t 

5.  Come  la  brevità  nelle  iscrizioni  potrebbe  nuocere.  — 
Però  la  brevità,  che  è tanto  pregio  delle  iscrizioni,  diver- 
rebbe il  maggior  difetto,  quando  rendesse  dubbioso  o monco 
o incerto  il  pensiero,  come  un  poco  proviamo  in  quest’  altra 
del  Giordani,  in  Selrapiana,  su' colli  parmigiani: 

Per  visibil  segno  dell’  onore  dato  a questo  luogo 
dal  Petrarca 
HPCCCXXXVItl. 

conciossiaehè  ci  nasca  un  po’  di  dubbio  su  quel  segno  di 
onore  così  generale , potendo  il  Petrarca  aver  onorato  detto 
luogo  e col  visitarlo  e anche  col  celebrarlo, 

6.  Dello  stile  delle  iscrizioni.  — Essendo  dunque  tutto 
speciale  il  componimento  delle  iscrizioni,  ha  pure  uno  stile  . 
tutto  suo  proprio , che  in  generale  deve  assomigliare  a cosa 
non  dipinta  ma  scolpita , conforme  alla  iscrizione  stessa  : 
quindi  si  richieggono  modi  sommamente  ricisi  è vivi , come 
in  questa  del  Giordani: 
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Lodovico  Ariosto 
in  questa  camera  scrisse 
e questa  casa  da  lui  edificala  abitò 
)a  quale  cclxxx  anni  dopo  la  morte 
del  divino  poeta 

fu  dal  conte  Girolamo  Cicogna ra  podestà 
co’  denari  del  comune 
compra  e ristaurata 
perchè  alla  venerazione  delle  genti 
durasse. 

Ma  poco  lapidario  per  difetto  di  ricisione  e di  vivezza  di  modi 
è lo  stile  della  seguente: 

• Alla  memoria 

di  Leon  Batista  Alberti 
a nessuno  dell’  età  sua  nelle  lettere  secondo 
il  quale  di  molli  trovali  che  gli  strani  usurparono 
giovò  le  scienze 

e l’ architettura  accrebbe  di  esempi 
non  meno  che  di  precetti 
il  cavalier  Leon  Batista  Alberti 
ultimo  di  sua  stirpe 
ordinò  coll’  estremo  volere 
che  questo  monumento  si  erigesse  < 

affinchè  il  secolo  che  per  impeto  d’ Imitazione 
mina  a novità  servile 
potesse  verso  l’ antica  italica  sapienza 
raccendersi  d’ amore. 

Là  onde  non  sempre  la  prolissità  è da  inferire  dalla  lun- 
ghezza dell’ epigrafe;  potendo  tal  volta  il  soggetto  coman- 
darla, ma  bensì  dalla  qualità  delle  espressioni;  onde  la 
seguente  : 

Eustachio  Bon 
trevigiano 

in  quale  aspettazione  lasciasti 
dei  frutti  del  tuo  ingegno  mirabile 
e delie  tue  molte  virtù 
chi  rimase  a gemer  sulla  tua  tomba 
troppo  ahi  troppo  immatura. 

benché  non  lunga,  in  assai  minor  numero  di  parole  poteva 
essere  compresi;  senza  notare  le  affettazioni  e le  impro- 
prietà di  linguaggio;  e basterebbe  per  tulle  quella  di  tomba 
immatura.  •• 
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7.  Del  quanto  la  improprietà  de' vocaboli  sia  nocevole 
alle  iscrizioni.  — Chè  se  ie  maniere  improprie,  di  che 
altrove  parlammo,  sono  dannabili  in  ogni  luogo,  più  as- 
sai sono  in  quei  componimenti  brevi  e spiccati  come  le 
iscrizioni , che  maggiormente  le  fanno  avvertire  ; onde  bia- 
simeremo un  recente  professore  di  eloquenza  che  in  una 
sua  iscrizione  usò  moneta  egregia  ; aggiunto  improprio  che 
ci  spiacerebbe  sempre,  ma  in  una  epigrafe  ci  là  sdegnare. 
E pecca  d’ improprietà  il  dire  d’  un  medico: 

per  certezza  di  prognostici 
maraviglioso 

poiché  i prognostici  non  son  certi,  ovvero  chi  è certo  non 
prognostica;  onde  non  esprime  il  concetto  del  presagire, 
dar  nel  segno,  indovinare.  E meglio  e con  più  brevità  e sem- 
plicità avrebbe  detto  : nel  prognosticare  maraviglioso. 

8.  Dell' affettazione  delle  iscrizioni.  — Ma  della  impro- 
prietà nascente  da  cattivo  epitetare  o da  espressioni  ambi- 
gue e contradditorie  abbiamo  ragionato  abbastanza  nel 
secondo  capitolo  del  primo  libro;  onde  a quel  luogo  ri- 
mandiamo il  lettore,  parendoci  qui  da  intrattenerlo  un  poco 
più  a considerare  il  grande  pregiudizio  che  allo  stile  delle 
iscrizioni  recano  i modi  strani  o i troppi  insoliti  e aventi 
suono  di  affettazione;  che  è la  principale  e più  ordinaria 
nemica  della  bellezza  di  questa  forma  di  composizione. 
Per  esempio,  un  moderno  epigrafista  dicendo: 

dai  cattedranti  delia  felsinea  università 
fra  i sapienziori  ascritto 

ci  riesce  affettatissimo  ; mentre  che  se  avesse  detto , 

dai  professori  dello  studio  bolognese 
fra’  piti  sapienti  ascritto 

avrebbe  fuggito  1’ affettazione,  senza  essere  manco  breve  e 
solenne.  E altrove:  V ultima  sua  giornata  fu  la  seconda  di 
luglio;  pare  una  battaglia  : di’  1'  ultimo  suo  giorno , e dirai 
bene.  Se  non  che  nello  scrivere  lapidario  l’ affettazione  suole 
aver  origine  diversa , anzi  opposta  ; polendo  portarla  o voca- 
boli e modi  razzolati  da’  vecchissimi  e rozzi  favellatori,  caduti 
per  sempre  da  ogni  uso,  e chiamati  arcaismi;  ovvero  de’co- 
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niati  di  nuovo  o derivati  da  altre  lingue , che  oggi  diconsi 
neologismi. 

9.  Del  come  nelle  iscrizioni  si  possa  convenevolmente 
rimettere  in  uso  la  lingua  più  antica.  — Ma  de’  primi  non  ci 
accade  riprender  molto  gli  epigrafisti  moderni  : senza  dire , 
che  l’ adoperare  nelle  iscrizioni  alcuni  vocaboli  e modi  dal- 
1’  uso  ritirati,  non  è sconvenevole,  conciossiachè  l’ antichità 
traendo  con  sè  certa  reverenza,  le  rende  più  solenni.  Il  che 
osserviamo  aver  pure  praticato  i Latini , che  nelle  iscrizioni 
d' ordinario  usavano  la  lingua  de’  loro  vecchissimi , come  in 
questa  dell'  età  di  Augusto  : 

P • Lentulus  • Cn  • F • Scipio 
T • Quiuctius  • Crispinus  • Valerianus 
ex  • S • C 

faciuodum  • coeravere  • eideinq  • 
probavere 

dove  leggiamo  Coeravere  per  curavere,  collo  scambio  dell’oe 
coll’  u , come  usavano  i più  antichi  ; e come  pure  ottima- 
mente nella  seguente  italiana  del  Giordani  il  participio  visso: 

Giambatista  Galliadi  pittore 
visso  in  povertà  onorata  lxii  anni 
ebbe  dagli  amici  1’  esequie 
e questa  memoria 
MDCCCXI 

Però,  sconvenevole  sarebbe  dove  detti  vocaboli  e modi  rie- 
scissero  manco  intelligibili,  com’  è questo  : ammannivasi  per 
visitare. 

10.  Della  stranezza  dei  modi  nelle  iscrizioni.  — Ma 
dove  oggi  lo  stile  lapidario  riceve  il  maggior  danno  non  è 
tanto  dalla  vecchiaia  de’  modi , quanto  da  una  presuntuosa 
ostentazione  d’ innovare  arbitrario  e stranissimo;  il  quale  fra 
noi  si  fa  in  più  maniere  che  del  pari  offendono  la  proprietà  ; 
o col  solito  latinizzare  e grecizzare;  o coll' accettare  maniere 
di  sermoni  stranieri  ; o collo  sforzare  e alterare  e fuori  della 
sua  natura  atteggiare  la  nostra  favella:  le  quali  cose  abbiamo 
pure  discorse  ed  esemplificate  al  capitolo  secondo  del  libro 
primo.  Tultavolla  noteremo  qui  alcune  che  più  specialmente 
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hanno  avuto  corso  da  epigrafisti  celebri , e specialmente  da 
uno  ancor  vivente.  Il  quale  dove  non  se  ne  fosse  cosi  spesso 
dilettato,  avrebbe  avuto  da  natura  ingegno  singolarmente  ed 
eccellentemente  disposto  al  genere  delle  iscrizioni  ; onde  mo- 
strò questo  : di  toccare  in  alcune  poche  la  perfezione  come  nes- 
sun altro  ; e in  altre  travalicare  ogni  termine  di  bruttezza  ; e 
nella  più  parte  non  così  mai  aggiungere  l'eceelienza , che  non 
vi  avesse  qualcosa  da  increscere.  Nè  questi  cotali  vogliono 
persuadersi  che  della  cognizione  e dovizia  della  lingua  non  si 
la  fede  coniando  frasi  di  proprio  cervello  o derivandole  da 
lingue  morte  o straniere , ma  sì  bene  raccogliendole  da  quegli 
autori  nostri  che  le  tolsero  dalla  voce  del  popolo,  cioè  dalla 
natura  viva  e parlante.  E ammireremo  chi  sa  essere  singo- 
lare scrittore  non  uscendo  della  naturalità  del  proprio  idioma; 
ma  rideremo  di  quella  singolarità  accattata  con  modi  strani 
e affettati,,  come  1’  onnipote;  «'  inaltissima;  splendoroso;  in- 
terrato; requietorìo;  trasmigrò  ai  celesti  alleluia;  dotlrinatis- 
simo;  semisse;  còngedi;  avuncolo;  prototipo;  idolatrabilc  ; 
auspica;  angiolezza;  inconiuge;  defunse  ; ’ coniugalilà  ; rin- 
graziatore;  binascenza  ; inespressibile  ; grandiore;  sapien- 
ziore;  poesi;  sobbracciava,  e d altre  simili;  il  crear  le  quali 
farebbe  credere  che  nei  nostri  grandi  scrittori  non  ve  ne 
avesse  di  abbastanza  scolpite  e significative  e solenni.  Il  che 
quanto  possa  stimarsi,  lasciamo  a chi  di  quelli  abbia  un 
po’  di  conoscenza  giudicare.  Nè  delle  parole  composte  alla 
greca  e alla  latina  vogliamo  disdetto  ogni  uso,  sì  come 
pure  altrove  notammo , ma  nè  pure  commenderemo  lo  spes- 
seggiarne per  forma  che  diventi  ridicola  ostentazione  : senza 
dire,  che  infinito  accorgimento  richiedesi  nel  formarle  , sì 
che  non  s’ abbia  il  minimo  sentore  di  violenza  alla  propria 
lingua,  quale  ci  fan  sentire  queste:  patermaterno,  padrema- 
dre,  preamabile,  mezzovigesimo,  veriloquo,  ottimestre,  ec.  E 
coll'  esempio  dantesco  di  decenne  sete,  consentiremo  all'epi- 
grafica brevità  e solennità  il  fare  di  cotali  indicazioni  del 
numero  degli  anni,  purché  non  sieno  continue  nè  l'orecchio 
ne  rimanga 'offeso.  Non  dispiacendoci  alcune,  come  ven- 
tenne, undicenne,  ec. , ci  dispiacciono  altre,  come  sessenne, 
ventiquattrenne,  comunque  muovano  da  egual  ragione.  Simil- 
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mente  il  dire  di  età  dodicesimo  ci  riesce  strano  ; e maniera 
sforzatissima  è questa:  con  occhi  prima  volta  amorosi.  E 
bruttissima  inversione  quest’ altro:  vice  regio  di  Toscana  av- 
vocato. Ma  come  il  dare  andamento  latino  alle  iscrizioni  ita- 
liane torca  il  senso  e produca  affettazione  insopportabile , 
valga  per  ogni  altra  a mostrarlo  la  seguente  : 

Sala 

dei  ritratti 

d’ antichi  e moderni  italiani 
di  forte  fama 
a invidia 
tempo 

nè  umane  vicende 
soggìacRura 

11.  Del  buon  uso  del  linguaggio  figurato  nello  siile  lapi- 
dario. — Conciossiachè , come  altrove  notammo , l’ affetta- 
zione nello  scrivere  più  che  da  mal  uso  di  linguaggio  proprio 
nasca  da  abuso  di  linguaggio  figurato , tanto  più  da  questo 
dobbiamo  guardarci  nelle  iscrizioni:  non  che  elle  d'ordi- 
nario fatte  per  esprimere  dolori  domestici  nelle  morti  de’  più 
cari,  debbano  fuggire  il  linguaggio  dell' affetto;  ma  poiché 
devono  eziandio  segnalarsi  per  ispeciale  semplicità  e gravità , 
non  comportano  ogni  maniera  di  figure  e di  metafore;  e in 
generale  le  più  appariscenti  non  si  affanno  loro,  quali  sono 
le  similitudini.  Nè  ci  piace,  anzi  ci  dispiace,  per  esempio: 

Le  recise  la  vita 

come  verme  lo  stelo  di  fragrante  viola; 

‘ e se  può  altrove  star  bene , 

Lasciando  il  bel  viso  dolce  ridente 
quasi  sole  che  lascia  le  nubi  indorate , 

in  una  epigrafe  c incresce;  come  le  metafore, 

Rubato  ai  genitori 
e consegnato  agli  angeli , 

benché  non  viziose,  pure  si  manifestano  più  che  la  sempli- 
cità epigrafica  non  vorrebbe.  Brutta  metafora  è questa  : la 
vestiva  di  baci  come  fosse  anche  vivo;  insopporlabile  in  una 
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iscrizione.  L' accozzar  più  metafore  è ancor  peggio,  sì  come 
dicendo  : fiore  di  venustezza , perla  di  senno  ec.  Così  certe 
esclamazioni  nelle  epigrafi , purché  esprimano  affetto  senza 
enfasi,  non  offendono;  anzi  giovano,  come  in  questa  del 
Giordani  : 

Amalia  f.  d’ Innocenzo  Riguzzi 
morta  a di  xxvi  aprile  mdcccxliv 
d’  anni  xxxvi 

lasciando  in  tenera  età  due  figli 
era  per  amabili  virtù  cara  a tutti 
carissima  al  padre  e al  marito  Ginnesio  Ricchi. 

Quanto  perdemmo  in  te  anima  dolcissima! 

Per  contrario  nella  seguente , 

MDCCCXXXVIU. 

È qui  seppellito 
Alessio  Mostrini. 

Ahi  come  in  un  punto  svanirono 
xx  anni  di  consolazione  e speranza 
de’  genitori. 

Oh  Tommaso  oli  Geltrude  ! 

questo  ultimo  esclamare  ci  sa  di  ostentato  o almeno  di  sfor- 
zato ; da  togliere  o scemare  quella  semplicità , che  la  iscri- 
zione (nel  resto  bellissima)  avrebbe  se  avesse  detto: 

dei  genitori 
Tommaso  e Geltrude; 

tanto  più  che  due  esclamazioni  in  pochissimi  versi  son 
troppe.  Ancora  improprissimi  nelle  iscrizioni  riescono  i 
traslati  di  termini  astratti  e generali;  e non  ci  piace  per 
conseguenza  la  seguente: 

qui  dorme 

l’ amabilità  e la  modestia 
della  Teresina  Mantesi 
d’anni  ventuno. 

Ahimè  ! 

non  si  risveglieranno  mai  più. 

MDCCCXX1X. 

tanto  più  che  le  virtù  non  son  quelle  che  muoiono , anzi 


Digitized  by  Google 


COMPONIMENTI  DI  PROSA  DI  GENERE  NARRATIVO.  195 

mercè  di  esse  non  discendiamo  tutti  nel  sepolcro.  Quanto 
non  sarebbe  stata  graziosa  epigrafe  se  avesse  detto  : 

Qui  dorme 
1’  amabile  e modesta 
Teresa  Manlesi 
d’ anni  ventuno. 

Ahimè 

non  si  risveglierà  mai  più. 

51DCCCXXIX. 

Vuoi  cosa  più  brutta  e affettata  di  questa? 

Morte  ruppe  la  stampa 
dell’  amabilità 
disfacendo 

Nina  Ussolani  trilustre. 

E il  brutto  e l’ affettato  è in  quella  generai  voce  di  amabilità: 
onde  mal  colui  pretese  imitare  chi  disse:  Natura  il  fece 
e poi  n/ppe  la  stampa;  chè  oltre  al  dirsi  ciò  in  versi, 
non  va  nell’astratto.  Le  figure  di  suoni  di  parole  abbiamo 
detto  che  sono  le  più  pericolose  alla  semplicità  dello  scri- 
vere , e tuttavia  possono  tal  ora  non  disconvenire  ancora 
nelle  iscrizioni , come  in  questa  : 

Ceneri 

di  Margherita  Eberti 
ventenne 
docile  modesta 
Borente  d’ altre  care  virtù. 

Questa  preziosa  margherita 
fu  perduta  per  sempre 
dai  genitori  Mario  e Teresa 
il  x d’aprile  MDCCCventotto. 

Qui  non  puoi  leggere 
il  disperato  dolore. 

12.  Dell'  enfàtico  e ampolloso  nelle  iscrizioni.  — Ma 
senza  andare  notando  una  per  una  le  figure  e le  meta- 
fore da  convenire  o disconvenire  nelle  iscrizioni , dire- 
mo in  generale,  che  l’affettato  nelle  iscrizioni  nasce  non 
solamente  dall’  uso  di  voci  insolite  o antiquate,  ma  ancora 
e più  forse  dal  dar  loro  andamento  enfatico  e pomposo  o 
troppo  poetico  per  mostrare  acutezza  di  concetti  e di  sen- 

Ammaistrauknti,  IV.  13 
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tenzc  o peregrinità  di’  imagini  ; nel  qual  vizio  cadono  la  più 
parte  de’  moderni  facitori  d’ iscrizioni  ; nè  sempre  se  ne 
guardano  i migliori  ; onde  per  quanto  bellissima  è questa 
iscrizione  del  Giordani , V 

Alessandro  Volta 

nacque  in  Como  a’  xvm  febbraio  mdccxlv. 

Il  consiglio  comunale 
fece  scolpire  durabi!  memoria  del  giorno 
che  tutti  i secoli  vorranno  sapere. 

MDCCCXXVII. 

tuttavia  ci  pare  che  esca  un  poco  della  semplicità  epigrafica 
per  questa  chiusa  sì  concettosa  e imaginosa  del  volere  tutti  i 
secoli  sapere  il  giorno  del  nascimento  del  Volta  , da  stare  me- 
glio in  un  discorso  oratorio  o in  una  lirica;  e forse  alla 
perfezione  del  dire  epigrafico  arebbe  conferito  più  il  dire  : 

Alessandro  Volta 

nacque  in  Como  a’  xvm  febbraio  mdccxlv.  » 
fi  consiglio  comunale 
fece  scolpire  memoria  di  quel  giorno. 

MDCCCXKV1I. 

sebbene  così  piacerebbe  meno  a’  più.  E il  medesimo  difetto 
d‘  un  concetto , bellissimo  per  se  stesso  e proprissimamente 
espresso , ma  da  pregiudicare  un  poco  alla  semplicità  grave 
delle  iscrizioni , scorgiamo  in  queste  altre  dello  stesso  Gior- 
dani, l’una  per  una  statua  di  Dante,  l’altra  per  un  busto 
del  Colombo  : 


L 

Acquieta  il  tuo  magnanimo  dolore 
o Dante  padre  nostro 
alla  tua  Italia  serva  non  più  volontaria 
e già  dolente  di  sua  lunga  pigrizia 
or  sono  in  cospetto  i tempi  che  tanto  desiderasti. 

2. 

Cristoforo  Colombo 
quanto  facesti  quanto  patisti 
quanto  onorasti  quanto  dovesti  disprezzare 
il  genere  umano! 

Ne’  quali  soggetti  il  segnare  solamente  i nomi  di  quei  due 
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grandissimi,  e notare  (o  anco  lodare)  chi  faceva  quelle  me- 
morie per  onorarle,  sarebbe  stato,  non  neghiamo,  con  meno 
diletto  della  turba  de’  lettori , ma  con  più  convenienza  dello 
stile  epigrafico  ; il  quale  per  conseguenza  spicca  perfettis- 
simo in  quest’  altra  del  medesimo  Giordani  : 

Francesco  Petrarca 
possedette  ed  abitò  questa  casa 
che  Pepino  Castellinard  di  Nizza 
'ba  restaurata  mdcccxxxvi. 

13.  Del  come  usare  nelle  iscrizioni  il  sentenzioso  e lo 
imagitioso  convenientemente.  — Nè  per  questo  vorremmo 
dalle  iscrizioni  tolto  ogni  sentenzioso  e ogni  imaginoso , es- 
sendoci noto  quanto  essi  adoperati  a tempo  e a luogo  valgano 
,a  farle  imprimere  nell' animo  di  chi  legge  non  meno  che 
sono  improntate  ne’ marmi;  ma. importa  che  il  sentenziare 
nelle  iscrizioni  venga  da  semplicità  e naturalità  di  affetto, 
come  se  dicessimo  collo  stesso  Giordani  : 

Nobile  esempio 
■di  cittadino  c sacerdote 
non  poteva  essere  degnamente  meritalo 
se  non  in  cielo. 

E acconciamente  e saviamente  concettosa  è la  seguente  del 
medesimo  autore  : 


Igirifa 

assaggiò  per  rx  mesi  le  pene  del  vivere. 

J.suoi  genitori  giovani 
Pietro  Pellegrini  Dorotea  Testa 
consolano  il  gran  dolore  pensando 
quanto  patire  è in  moli’  anni, 
nov.  HBCCCXXXV. 

14.  Del  come  il  poetico  e il  declamatorio  nuocciono  nello 
stile  delle  iscrizioni.  — Ma  se  in  ogni  altro  genere  di  com- 
ponimento è sì  facile , come  abbiam  dimostrato,  il  conver- 
tire in  artificiose  e sazievoli  gonfiezze  i concetti  e le  figure, 
assai  più  ciò  è temibile  in  quella  fra  le  composizioni  che 
vuole  spiccare  per  semplicità  grave  e dignitosa  ; e in  vero 
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fra  tutte  le  epigrafi  le  più  disgustose  ci  riescono  le  aventi  il 
declamatorio  o il  fare  d’  una  poesia;  come  sono  quasi  tutte 
quelle  trenta  di  celebre  epigrafista  vivente,  fatte  per  una 
giovane  parigina,  che  per  alienazion  mentale  durò  lungo 
tempo  innamorata  del  sole.  Ne  recheremo  una  come  ci  dà 
innanzi  : 

Viava  col  guardo 
pel  firmamento 
come  in  tempio  e palagio 
del  fiammante  suo  sposo 
ove  gli  astri  eran  gli  uomini 
in  terra  famosi 
da  lui  chiamati  appo  morte 
a scintillar  colassù. 

E se  ci  dicessero,  che  il  suggetto,  essendo  poetico,  richiedeva 
quella  forma,  risponderemmo,  che  doveva  essere  lasciato 
a’ poeti,  e non  essere  disteso  in  più  iscrizioni;  le  quali 
senza  compir  l’ ufficio  della  poesia,  falsificano  la  loro  natura 
stranamente,  e raffermano  ciò  che  in  principio  notavamo, 
che  le  epigrafi  fatte  per  esercizio  ideale  d’ ingegno,  riescono 
spesso  vanissime  affettazioni.  Oh  ! ci  persuadessimo  una 
volta  a trattare  i componimenti  con  quella  forma  che  non  i 
pedanti,  ma  i grandi  ingegni,  anzi  la  natura  medesima  ha 
insegnato.  Ma  dunque  non  potrei,  es.  gr.,  dedicare  un  libro, 
con  una  epigrafe?  Io  credo  che  faresti  meglio  a dedicarlo 
con  una  lettera , e lasciare  le  epigrafi  a indicazioni  monu- 
mentali. Comunque  sia  , il  poetare  o declamare  nelle  iscri- 
zioni è cosa  detestabile.  E però  fra  tutti  gli  stili  viziosi  notati 
nella  Prima  Parte,  il  più  ad  esse  nocivo  è f orientalesco  e 
il  parabolico,  come  ce  ne  fanno  maggior  fede  quelle  recen- 
temente composte  dall’  abate  Melchior  Missirini;  le  quali 
non  solo  per  essere  elogi  vaganti,  ma  ancora  per  fa  qualità 
del  dettato,  nè  pure  chiameremmo  iscrizioni  ; nè  sapremmo 
a qual  altra  specie  di  componimenti  riferirle.  Basti  per  sag- 
gio la  seguente  : 

Elogio  sublime  deir  umana  specie 

iu  che  si  unirono  quanti  pregi  bastano  ad  illustrare  più  generazioni 
il  genio  si  trasfuse  nell’  anima  sua  1’  agitò  l’ iiffiammò 
e la  trasportò  a portenti  di  nuova  maraviglia: 
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erede  dello  spirito  di  Dante 
ne  indusse  nell’arte  la  forza  e la  terribilità: 
conscio  della  sua  potenza 
si  spedi  dalle  vie  dell’  altrui  imitazione 
e in  tutto  volle  essere  originale 
arbitrio  ad  esso  solo  concesso  : 
si  lanciò  al  di  là  d’ogni  termine 
e l’ arte  da  uno  scoglio  inaccessibile  signoreggiò  : 
creatore  delle  difficoltà  per  la  gloria  di  superarle 
si  pose  a cimenti  ad  ogni  altro  superiori 
e rispose  alla  profanazione  de’  pedanti 
co’  miracoli  della  Sistina  col  Mosè 
e colla  Cupola  Vaticana. 

Sommo  in  quattro  arti  dell’  inspirazione  . 

gareggiò  solo  con  se  medesimo  : 
dalla  sua  audacia  rifuggirono  le  grazie 
l’ arte  sbigottita  si  ritrasse 
ed  egli  usurpale  le  sommità  dell’  umano  ingegno 
rimase  un  nooie  che  esprime  una  intelligenza  divina. 

Certamente  è cosa  straordinaria  e maravigliosissima,  che  un» 
fanciullo  di  sei  anni  risolva  improvvisamente  problemi  di 
algebra;  ma  non  per  questo  a un  epigrafista  che  volesse- 
celebrarlo  dovrebbe  essere  lecito  l’ abbandonarsi  a questi 
voli  e strepiti  di  smanzierosa  declamazione  : 

0 

genti  correte 
a spettacolo 

di  altezza  dell’  umano  ingegno 
raggio  della  divinità 
sfolgorante 
in  Vincenzo  Zùccaro 
siciliano 

di  calcolo  improvvisatore 
ignoto  d’umane  vestigie 
impavido  de’ più  astrusi  problemi: 
a questo  genio 
della  privilegiata  italica  terra 
di  nostre  maraviglie  miracolo 
o genti 

per  lo  soverchio  lume 
rimarrete  estatiche  e mute  : 
oh  incredibilezza  oli  stupore 
non  ha  che  anni' sei. 
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E di  gusto  stranamente  enfatiche  sono  le  seguenti  per 
Girolamo  Segato  : 


A 

Girolamo  Segato 
al  nuovo  Renio  della  creatrice 
sapienza  italiana 
che  le  umane  spoglie 
dall’  lingue  al  capello  dalla  libra  all’osso' 
dal  ccrebro  al  sangue 
colla  splendidezza  de’  natii  colori 
petrifica  elasticizza  inelerna 
al  vincitore 
delle  ritrattistiche  arti 
in  tanta  mirabililà  modestissimo 
i primi  applausi  di  tutta  ia  terra 
Luigi  Mozzi 
attonito  invia. 


All’  italo  Zoroastro 
Girolamo  Segato 
di  lapidee  salme  animali 
plasmatore  unico  primigenio 
tipo  dell’  amista  che  è virtude  non  merce 
percliè  a Luigi  Muzzi  donò 
sei  saggi  dell’  arcano  artifizio 
uterini  epatici  glandnlari  scirrosi 
trasmutati  in  lapilli  di  fulgenti  colori 
ed  angue  e lumaca 
epate  umano  e gallinaceo  sassificati 
ed  il  quattordici  luglio  MDCCCXXXV 
sopraddonò  una  placenta 
marmoreo  portentoso  spettacolo 
d’ ignita  foresta 

il  possessore  fidissimo  dell’  invidiato  tesoro 
inscrive  sentimenti  di  grazie 
die  saranno  coinè  tanta  amicizia 
monumentali. 


A 

. queste  pagine 
documento  delle  incredibili  cose 
di  Girolamo  Segato 
che  nel  secolo  decimonono 
insublima  1’  onnipotenza  dell’  italico  ingegno 
o nostrani  sentitevi 
quali  foste  e sete  e sarete 
o stranieri  imparate 
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a rispettare  l’ Italia 
universi  portate  corone 
all’ ammirabile  all’  unico 
e compiuti  di  stupore  e di  gaudio 
a unisono  salve  gridate 
o luce  o gloria  della  gente  umana. 

Più  onorevole  al  lodato  sarebbe  tornata  una  iscrizione,  che 
solamente  avesse  accennato  il  fallo , il  quale  se  era  porten- 
toso parlava  da  sè,  come  a dire: 

A 

Girolamo  Segato 
petrificatore  delle  umane  spoglie 
gloria  e maraviglia 
d’ Italia  e del  secolo. 

Lo  stesso  autore  altrove  dice: 

Marco  Bozzaris 
greco 

angelo  della  strage 
maggiore  dell’  antico  Leonida. 

Vuoi  cosa  più  affettata,  ampollosa,  oscura , di  quell’  angelo  . 
della  strage,  che  par  tolto  da  Ossian?  E d’ imitazione  tutta 
orientale,  non  forse  dannabile  per  se  stessa,  ma  poco  natu- 
rale secondo  il  linguaggio  e sentir  nostro  (e  le  ragioni  di- 
cemmo altrove),  è la  seguente: 

Iddio  è l’alfa  e l’omega  di  tutto  le  cose 
la  tema  d’ Iddio  è chiave  a ogni  bene 
è condotto  a aver  parte  della  gloria 
sempiternale. 

L affettazione  adunque  sia  che  nasca  dal  cercare  vieti  o 
insoliti  modi,  sia  che  venga  da’  concetti  e dalle  imagini, 
vuoisi  in  ogni  scrittura , ma  più  ancora  scrupolosamente 
tener  lontana  dalla  iscrizione  : il  cui  stile  con  grande  brevità 
e solennità  congiunger  deve  altrettanta  semplicità  e chia- 
rezza, come  è questa  del  Morcelli: 

Ob  • adventum  • exereitus  . Augusti 
tyrannide  • depulsa  • liberiate  • parta 
religione  • servata 
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15.  Della  chiarezza  nelle  iscrizioni.  — E rispetto  alla 
chiarezza , vale  altresì  ciò  che  di  questa  sostanziale  qualità 
dello  scrivere  abbiamo  altrove  notato  ; se  non  che  nello  stile 
epigrafico  si  richiede  che  essa  diventi  non  tanto  un  obbligo 
quanto  un  pregio,  convertendosi  in  quella  che  più  propria- 
mente chiamerebbesi  perspicuità.  La  quale  dimora  in  quel 
grado  di  luce,  che  ci  fa  subito  e vivamente  concepire 
un’idea:  come  per  l’ appunto  si  vuole  nella  lettura  d' una 
iscrizione;  non  potendosi  dire  quanto  incresca  lo  sten- 
tare ad  afferrare  il  senso,  scarsamente  o tortamente  espres- 
so. Nè  il  difetto  di  chiarezza  nelle  iscrizioni  nasce  sola- 
mente o dal  rendere  dubbioso  o incerto  il  pensiero  per 
troppo  cercare  la  brevità , ovvero  da  frasi  e voci  poco  in- 
telligibili , sì  come  abbiamo  avvertito , ma  eziandio  da  vizio 
di  sintassi  : la  quale  appunto  vuol  essere  non  pur  facile  e 
regolare,  anzi  pianissima  e spiccata;  sì  che  valga  non  solo  a 
far  subitamente  intendere  il  concetto , ma  ad  avvicinare  lo 
stile  alla  forma  del  discorso  parlato,  che  è in  fine  il  più 
conforme  alla  semplicità.  Dal  che  si  può  cavare  questa  norma, 
che  all’  epigrafista  possano  essere  permessi , e diremo  anche 
• giovare  assaissimo  i troncamenti  e variamenti  di  costruzioni, 
qualora  si  conformino  all’  uso  naturalmente  semplice  de’  fa- 
vellanti; solendo  ben  noi  parlando  fare  di  queste  mutazioni, 
che  spesso  colla  inflession  della  voce  distinguiamo.  Bellis- 
sima e tutta  naturale  nella  seguente  epigrafe  del  Giordani 
riesce  la  variazion  di  costrutto  : 

Lazzaro  Papi 

colonnello  per  gl’inglesi  nel  Bengala 
poi  lodato  scrittore  di  versi  e di  storie 
in  tenue  fortuna  per  molla  prudenza  e bontà 
riverito  e amato  visse  anni  lxxi. 

Gli  fecero  il  monumento  gli  amici 
MDCCCXXXV. 

dove  il  suggetto  varia  di  caso  dopo  il  quinto  verso.  Ma  un 
poco  a scapito  della  maggior  chiarezza  e semplicità  ci  sembra 
il  replicato  variar  di  costrutto  nella  seguente  : 

Qui  siete  o care  spoglie 
dell’ ottima  mia  Gaetanina  * 
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e qui  con  voi  starà  sempre  il  mio  quore. 

Alla  perduta  sposa 
Luigi  Rnsiani 
desolatissimo  fece 
nel  Hficccxxvmi. 

Mori  d’ anni  xxil. 

Nè  alcuno  stimerà  che  da  questa  sintassi  il  senso  esca 
o chiaro: 

Pio  all’  amorosa  vertigioe 
se  il  dotto  vigilatore 
su  eccelsa  torre  la  conducea 
stimava  V atrio  toccar  della  reggia 
della  solare  maestà 
e in  quell’  oceano  di  luce 
l’ avide  pupille 
immergeva. 

E piuttosto  ha  dell'  indovinello  che  della  epigrafe  quest’  altra 
dello  stesso  autore  : 


Fui  quel  che  sei  tu 
sarai  quei  che  son  io 
ceneri 

di  Pietro  ZufTaldi 
vissuto  anni  xxxxm 
morto  il  xxv  d’agosto  * 

MDCCCXXX. 

Adunque  tanto  il  linguaggio  proprio,  che  esce  del  naturale, 
quanto  il  figurato,  che  sa  di  ostentazione,  sono  da  fuggire  con 
ogni  maggior  cura  nel  dettato  epigrafico  ; il  cui  arduo  è per 
l’ appunto  nell’  unire  parole  sortile  fra  le  meno  comuni , e. 
insiememenle  più  semplici  ; non  dovendo  esso  avere  l’ an- 
dare di  ogni  altra  prosa , ma  distinguersi  fin  nel  modo  della 
materiale  scrittura , richiedendosi  non  solamente  lettere 
maiuscole  per  più  solennità , ma  $he  ogni  parola  spicchi  dal- 
l’ altra  per  punti  o maggiori  spazi  : e ogni  verso  sia  termi- 
nato dal  senso,  con  una  estensione  che  contenti  ancora 
l’occhio,  e formi  cogli  altri  un  tutto  ben  proporzionato. 

16.  Del  distribuire  la  materia  delle  iscrizioni  variando 
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modo.  — Il  modo  di  distendere  la  materia  in  una  iscrizione , 
conferisce  in  gran  parte  al  suo  decoro  : e tanto  più  ara  pre- 
gio, quanto  che  chiuderà  bellamente  e con  graziosa  sem- 
plicità un  pensiero,  come  in  questa: 

Sotto  questa  lapida  giace 
Arrigheilo  Leoni  decenne 
morto  di  caduta 
ieri  quarto  di  aprile 
del  Mbcccxuu 
e qui  verrà  presto 
per  isinisuralo  dolore 
Elena  madre  infelicissima. 

dova  la  narrazione  per  modo  corrisponde  colla  clausola,  che 
vale  mirabilmente  a infondere  nell'  animo  di  chi  legge  una 
dolce  maninconia , che  non  si  perde  mediante  1'  unità  del 
caro  pensiero.  Ma  nel  tempo  che  si  dee  nelle  iscrizioni  rac- 
cogliere, quanto  è più  possibile,  la  materia  sotto  un  sol 
concetto  ben  pesato , può  variarsi  1'  ordine  in  più  modi , 
procacciando  talora  cominci  e tal  altra  finisca  colla  indica- 
zione dell’annd:  e quando  parlando  9 guisa  di  narratore  chi 
scrive , quando  facendo  parlare  chi  commette  la  iscrizione  ; 
c nelle  mortuarie  mettendo  le  parole  in  bocca  del  defunto 
stesso;  c ora  indirizzandosi  al  morto,  ora  a chi  legge;  ora 
chiudendo  con  qualche  sclamazione  o epifonema  0 sentenza; 
e altre  più  variate  maniere , che  solamente  la  pratica  può 
insegnare,  e il  gusto  determinare.  Nè  si  potrebbe  negare 
che  chi  nelle  iscrizioni  sapesse  essere  nuovo  di  concetti  e di 
espressioni , serbando  la  maggior  naturalezza , non  dovesse 
essere  reputalo  vincitore  della  massima  difficoltà.  Ma  di  fre- 
quente accade  che  dalla  novità  nascono  l’affettazione  e la  stra- 
nezza, le  quali,  come  è stato  dimostrato,  son  le  maggiori 
nemiche  della  bellezza  epigrafica.  Tuttavia  non  ci  manca 
qualche  esempio  di  autore  moderno,  che  1’  una  senza  l’altre 
mostrò.  Un  modo  nuovo  cu  variare  cosa  detta  e ridetta  è 
questo: 

Alma  fortissima  intrepida 
fu  nelle  membra  qui  sepolte 
di  Pirro  Valesclii  cinquantenne  ec. 
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e bella  per  varietà  sarebbe  la  seguente: 

1 consorti 

Antonio  e Maria  Tizzanelli 
che  vissero  in  due  corpi 
anima  sola 

qui  sono  in  una  cenere  riuniti  : 
defunsero  d’  anni  xxxxii  e xxxv 
nei  mdcccxxoUo. 

se  non  la  guastasse  quel  latinismo  improprio  e affettato  di 
defunsero.  Vi  ha  iscrizioni  malagevoli  a ben  condurre  per 
la  indicazione  di  qualche  speciale  fatta  e circostanza  richiesta 
dal  soggetto  o dal  desiderio  delle  persone  : il  che  era  occa- 
sione di  continui  lamenti  al  Giordani;  che  per  nessuna  cosa 
ebbe  fastidi  come  per  soddisfare  alla  importunità  indiscreta 
e incontentabile  de’  chiedenti  iscrizioni , i quali  non  cono- 
scendo le  difficoltà,  credono  che  tutto  convenga  dire.  Pure 
non  si  può  negare  che  l'epigrafista  non  faccia  conoscere 
maggiormente  il  suo  valore  nello  esprimere  acconciamente 
certi  speciali  casi , come  in  questa  bellissima  : 

Imelda  Nannuzzi  decenne 
offerente 

un  mazzo  di  fiori  e divoto  bacio 
a sovrapposta  immagine 
locata  in  sua  parete  domestica 
traboccò  dalla  mobile  scala 
e la  regina  degli  angeli 
accolse  i fiori  il  bacio 
e l’ anima  soavissima 
il  xv  marzo  MDCccxxnove. 

Qui  dorme 
la  pia  oblatrice. 

Gran  difficoltà  adunque  in  chi  prende  a fare  molte  iscri- 
zioni, è di  saperle  variare,  serbando  ad  ognuna  il  mede- 
simo colore  di  gravità  e di  semplicità  : e una  delle  cose 
generalmente  indicabili  per  ottenere  detto  colore  di  gra- 
vità e di  semplicità,  è di  evitare  più  che  si  può  le  pos- 
posizioni de' nomi  a' titoli  e a' gradi,  o d’ intramezzarli; 
il  che  se  i nostri  antichi,  come  altrove  fu  notato  (lib.  I, 
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cap.  3°,  § 28)  usavano  in  ogni  scrittura , molto  più  quel- 
1'  uso  è proficuo  nello  scrivere  lapidario. 

17.  Della  modestia  nelle  iscrizioni.  — E circa  la  distri- 
buzione della  materia  è pure  da  fuggire  il  non  raro  incon- 
veniente di  offendere  la  modestia  col  mettere  le  lodi  in 
bocca  del  trapassato  : non  potendosi  supporre  che  dove  ei 
fusse  vivo,  così  parlerebbe;  onde  è tolta  la  verità,  sco- 
prendosi la  finzione  dello  scrittore,  di  che  altrove  ragio- 
nammo. Ancora  riesce  con  danno  del  vero  il  sentire  un 
fanciullo  o fanciulla,  che  dica  di  sè  concetti  non  comporte- 
voli  colla  età,  per  quanto  vogliano  considerarsi  dopo  morte 
di  natura  più  perfetta.  Per  queste  ragioni  ci  sanno  un  po’  af- 
fettate le  qui  appresso  : 


Fui 

Barberina  Santini 
romana 

vissuta  dal  mdcccvi  al  mdcccviu 
delizia  del  mondo 
per  anni  tre 
ora  delizia  del  cielo 
per  sempre. 

Vissi 

Ernestina  Campana 
xxxxv  giorni 

fino  al  xx  d’ aprile  mdccCxxxu 
deliziosa  gioiosa  adorabile 
a Pietro  e Carlotta  genitori 
emuli  pria  nell’amarmi 
ora  nel  piangermi  : 
ina  deh  non  piangete  me  felicissima 
che  vi  aspetto 

dove  non  mi  perderete  mai  più. 

E nota,  che  questa  seconda,  tolto  il  quinto  verso,  sarebbe- 
bellissima. 

18.  Come  si  possono  e devono  fare  iscrizioni  nelle  lingue 
moderne.  — Essendo  così  speciale  e come  straordinario  lo 
stile  delle  iscrizioni,  non  ogni  lingua  può  reputarsi  ugual- 
mente acconcia.  Per  un  pezzo  si  é giudicato  che  le  mo- 
derne, con  que’  loro  articoli,  segnacasi,  particelle  mal  vi  si 
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piegassero  ; mentre  le  antiche , e particolarmente  la  latina  , 
con  quella  sua  vigorosa  gravità , fossero  fatte  a posta  : quindi 
non  altre  iscrizioni  che  latine  sì  componevano  e imprimeva- 
no ; nelle  quali  particolarmente , fra  la  fine  del  passato  e il 
cominciare  del  presente  secolo,  segnalaronsi  Stefano  Antonio 
Morcelli  e Filippo  Schiassi.  Ma  se  bene  le  favelle  antiche 
fossero  più  acconce  allo  stile  lapidario,  pure  non  sarebbe 
buon  consiglio  il  continuare  a fare  oggi  iscrizioni  latine, 
salvo  qualche  caso  di  maggiore  solennità,  in  cui  potesse 
parere  conveniente:  imperocché  le  iscrizioni,  oltre  ad  esser 
fatte  per  essere  lette  e intese  dall’  universale , diventano 
parte  di  documenti  delle  storie  de’  tempi , e quindi  devono 
scaturire  dalla  favella  del  secolo  in  che  sono  impresse  ; nè  è 
lingua  che  rispetto  a se  stessa  non  possa  produrle  ragione- 
voli, perchè  non-  è lingua  che  più  o meno  non  abbia  una 
parte  più  eletta  sì  di  vocaboli  e sì  di  modi;  e se  non  s’  ag- 
giunge la  bellezza  delle  antiche  , ciò  è pure  da  tollerare  per 
altri  componimenti  : e tuttavia  nessuno  oggi  consiglierebbe 
le  nazioni  a non  parlare  e scrivere  che  latino  o greco. 

19.  Come  nella  lingua  italiana  possono  riescire  lodevo- 
lissime  le  iscrizioni.  — Ma  non  parlando  delle  altre  lingue 
oltramontane,  creda  chi  vuole,  che  la  favella  in  che  Dante 
la  Divina  Commedia,  ei  il  Davanzati  le  opere  di  Tacito 
scolpirono,  non  possa  bastare  allo  stile  lapidario.  E vera- 
mente ci  stupiamfi,  non  sapremmo  dir  quanto,  che  a chi 
gustava  sì  a fondo  la  Divina  Commedia , e aveva  in  sì  alto 
pregio  il  Davanzati  (qual  era  il  Cesari),  paresse  che  colla 
nostra  favella  non  si  potesse  nella  epigrafia  aggiungere  alla 
dignità  de’  Latini.  Tanto  è vero  che  tal  volta  è più  raro 
1’  ottimo  giudicare  che  l’ ottimo  scrivere.  Certamente  bel- 
lissima per  dignitosa  brevità , quale  si  addice  a’  monu- 
menti sepolcrali  di  città  o congregazioni,  è questa  latina 
dell’  insigne  Morcelli  : 

Donius  • morlalilatis 
cineribus  • alque  • ossibus 
revicturis 

ma  non  meno  dignitosa  e solenne  è la  seguente  italiana  di 
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di  scrittore  tuttora  vivente:  •)> 

Campo 
della  morte 
per  le  cristiane  ossa 
risorgiture. 

Pace  pace  pace. 

Audì  domini  mdcccxhi. 

(Nessuna  epigrafe  potrebbesi  indicare  più  gravemente  con- 
cettosa di  quella  che  Epaminonda  voleva  posta  nel  suo 
sepolcro  quando  fu  dannato  a morte  dal  magistrato  per 
aver  disubbidito  di  consegnar  1'  esercito  allo  scambio  man- 
datogli, anzi  che  'lasciarsi  fuggir  la  vittoria  che  aveva  in 
pugno.  Ma  forse  il  greco  o il  latino  ce  la  renderebbe  più 
degnamente  e fieramente  di  quel  che  fa  il  Davanzati  in  una 
postilla  al  cap.  50  del  VI  degli  Annali  con  quel  suo  dire  che 
non  teme  il  ^paragone  d’ ogni  altra  più ‘robusta  favella? 
eccola  : 

Qui  giace 
Epaminunda 
che  per  aver  si  fatto 
che  la  sua  patria 

Doleva  usare  le  sue  giustissime  leggi 
fu  per  quelle 

fatto  morire  ingiustamente. 

E veramente  in  questo  gran  scultore  della  prosa  (come  noi 
sì  spesso  nell’Opera  nostra  l’abbiamo  chiamato)  è da  trovare 
non  pur  favella  tutta  acconcia  allo  stile  lapidario,  ma  iscri- 
zioni belle  e fatte , come  le  seguenti  : 

A Saturno 

per  le  insegne  perdute  da  Varo 
racquislate  a Tiberio  da  Germanico 
il  senato  ed  il  popolo  romano. 

* - W ’l  ' • ■ •»  • - ‘ 

L’ imperadorc  Tiberio  Nerone  dedicò 
per  voto  di  Aulo  Postumio  dittatore 
a Bacco  Proserpina  e Cerere 
questo  tempio 
cominciato  da  Augusto 
e guasto  da  tempo  e fuoco. 
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II  senato  e il  popolo  di  Roma 
. a Furio  figlio  di  C. 

il  quale  riacquistò  il  vanto  della  milizia 
che  da  quel  Camillo  che  salvò  Roma 
e suo  figliuolo  in  qua 
era  stato  in  altre  famiglie. 

A Dola  bella 

per  avere  con  picciolo  esercito 
fatti  gran  prigioni 
morto  Tacfarinata 
finita  la  guerra  coi  Garamanli 
il  senato  ed  il  popolo  romano. 

L’ imperadore  Caio  Tiberio  Cesare 
a preghiere  de’  Segestani 
rassettò 

questo  tempio  per  antichità  rovinato. 

. Pisone  Liciniano 

chiamato  a successore  da  Galba 
nato  di  M.  Crasso  e Scribonia 
sangui  nobilissimi 
di  volto  e gesti  gravi  ed  antichi 
secondo  i buoni  estimatori  severo 
visse  anni  trentuno  buono  più  che  felice. 

Arminio 

liberatore  della  Germania 
disfidatore  non  di  quel  primo  popolo  romano 
come  altri  guerrieri  e re 
ma  dell’imperio  potentissimo 
nelle  battaglie  vario  nelle  guerre  non  vinto 
tremasene  anni  visse  dodici  comandò. 

Sergio  Galba 

grande  sotto  cinque  principi 
felice  nati’  imperio  altrui  più  die  nel  suo 
di  famiglia  nobile  antica 
gran  ricchezza  ingegno  mezzano 
amator  di  gloria  non  di  borie 
-di  -quel  d’  -altri  non  cupido 
del  suo  parco  del  pubblico  avaro 
nell’ età  vigorosa  .militò  in  Germania  con  gloria 
resse  l’AflYica  vieeeonsolo  con  modestia 
più  attempato  la  Spagna  di  qua  con  pari  giustizia 
parve  mentre  fu  uomo  privato  più  che  privato 
e a tutti  all’  imperio  atto  s’ ei  non  l’ avesse  avuto. 
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Moro  era  laico  gratissimo  all’  universale  — non  produsse  Inghilterra 
per  molti  secoli  — uomo  più  grande  — dottissimo  in  greco  ed 
in  latino  — pratico  in  magistrati  e ambascerie  quarani’  anni. 

Senatore , marito , genero,  amico,  fu  sempre  buono  egualmente: 
sprezzatore  di  ricchezze  : costante  nel  giusto , da  paura  sicuro.  — 
Era  piacevole  a’  compagni , mansueto  a’  nemici , nelle  parole  e 
nell’aspetto,  venerando,  e senza  invidia  e arroganza  riteneva 
sua  gravità  e grandezza.  — Osservava  i costumi  antichi,  vestiva 
modesto,  viveva  onesto,  e ritirato;  e quanto  più  nascondeva 
sua  qualità,  più  se  ne  diceva. 

E da  quell’  altra  miracolosa  scultura  della  divina  Comme- 
dia sarebbe  forse  da  cavare  piccola  quantità  di  modi  epi- 
grafici? Non  è iin’  epigrafe  bella  e formata  quella  della  Pia 
de’  Tolomei  ? 

Ricordati  di  me  che  son  la  Pia; 

Siena  mi  fe , disfccemi  Maremma. 

Però  divenendo  le  iscrizioni  viziose  qualora  mostrassero  la 
più  piccola  ostentazione  di  stile  poetico , il  giovarsi  de’  poeti 
non  è del  pari  agevole  come  il  giovarsi  de’  prosatori.  E chi 
dicesse: 


Oggi  la  eletta  con  maturo  giudizio 
Francesco  Ferri 
innanella  colla  sua  gemma. 

darebbe  segno  d’  acerbissimo  giudizio , come  l’ autore 
stesso  di  quella  iscrizione. 

20.  Dello  studio  e profitto  della  lingua  toscana  per  l’ uso 
epigrafico.  — Ma  sarebbe  più  tosto  da  dubitare  se  il  fuoco 
bruci  di  quello  che  la  favella  nostra  sia  insufficiente  allo 
stil  lapidario,  purché  non  s’ intendesse  la  lingua  che  usano 
gli  scrittori  d’  oggi:  la  quale,  non  che  da  ragguagliart^olla 
latina  e colla  greca,  scade  al  paragone  d’  ogni  altra  moderna 
di  Europa  : e imperfettissima  per  conseguenza  riuscirebbe  al 
dettato  delle  iscrizioni.  Ma  quando  noi  diciamo  lingua  ita- 
liana, intendiamo  quella  de’  Trecentisti  e de’  Cinquecentisti, 
parendoci  la  odierna  affatto  indegnissima  di  sì  gloriosa  pa- 
tria. Se  non  che  importa,  massime  negli  usi  epigrafici,  di 
avere  di  quella  grandissima  dimestichezza , e studiarla  negli 
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scrittori  primitivi.  E non  formerebbero  bellissimi  e affettuo- 
sissimi epitaffi  queste  parole  delle  Vite  de’  Santi  Padri? 

Dormi  in  pace 
figliuolo  mio  . 
e prega  Iddio  per  me. 

Dormi  in  pace 
in  fino  che  verrà  il  Signore 
a suscitare  te  e gli  altri. 

Vuoi  più  bella  iscrizione  di  questo  voto  di  Santa  Eufrasia  ? 

0 Iddio  del  cielo 

il  quale  hai  operato  in  noi  opera  fruttuosa  — ne  la  compi  in  pace  — e 
concedi  che  noi  sempre  andiamo  per  la  via  de’  tuoi  santi  coman- 
damenti— e che  possiamo  trovare  fidanza  nel  tuo  cospetto.  — 0 
signor  nostro  — a te  ci  dedichiamo  — e a te  ci  commettiamo  — 
e raccomandiamo.  , 

Leggi  qua  nella  vita  di  San  Macario  : 

Questa  absida  di  marmo  — fece  fare  e qui  porre  Alessandro  Impera- 
dore  — quando  perseguitò  Dario  re  di  Persia:  — chi  vuol  andar 
più  oltre  tenga  da  mano  manca  — cbè  da  mano  diritta  non  vi  è 
più  via. 

Con  molto  senno  furono  composte  colle  parole  del  Villani 
queste  due  iscrizioni  in  onore  di  Dante  e del  maestro: 

A Dante  Alighieri 
cittadino  di  Firenze 
grande  letterato  quasi  in  ogni  scienza 
poeta  filosofo  e rettorico 
nobilissimo  dicitore  e in  rima  sommo 
col  più  pulito  e bello  stile  che  mai  fosse  in  nostra  lingua 
insino  al  suo  tempo  ed  innanzi 
il  quale 

essendo  tornato  d*  ambasceria  da  Vinegia 
in  servigio  de’  signori  da  Polenta 
mori  in  esilio  dal  comun  di  Firenze 
l’ anno  1321  in  età  di  circa  56  anni 
. Giovanni  Villani 

pose  questa  memoria 
contuttoché  le  nobili  opere 
lasciateci  in  iscriltura 

facciano  di  lui  vero  testimonio  e onorabile  fama. 
Amuaestbauxxti,  IV.  14 
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Brunetto  Latini 
uomo  di  grande  senno 
Olosofo  e maestro  in  rettorica 
dittatore  del  nostro  comune 
comi.ncialore  e maestro 
in  digrossare  i Fiorentini 
e farli  scorti  in  ben  parlare 
ed  in  sapere  guidare  e reggere  la  nostra  repubblica 
secondo  la  politica. 

Altrove  dicemmo  della  scolpita  brevità  dello  scrivere  di  Dino 
Compagni  ; il  quale  per  conseguenza  è un  tesoro  di  modi 
propri  dell'  epigrafe , come  in  questo  esempio  : 

Niccolò  da  Prato 
cardinale  ostiense 
frate  predicatore 

di  piccoli  parenti  ma  di  grande  scienza 
grazioso  savio  ina  di  progenie  gbibelino. 

Nè  si  creda  che  per  essere  il  Boccaccio  di  quell’  ampiezza 
di  stile,  manchi  di  maniere  scolpite  da  iscrizioni;  anzi  in 
quel  principe  della  prosa  è da  trovarne  a gran  dovizia,  chi 
sappia  cercarvi,  come  altrove  notammo  aver  fatto  il  Giordani 
' quando  per  l’ iscrizione  in  onore  del  Machiavelli  tolse  il  bel- 
lissimo modo  : gran  peccato  della  fortuna;  che  il  Boccaccio  rife- 
risce all’Alighieri.  (Amm.  lib.  I,  cap.  VI,  §21.)  Se  dunque  a 
tutti  è da  raccomandare  lo  studio  degli  scrittori  dèi  trecento  , 
maggiormente  è raccomandabile  agli  epigrafisti;  concios- 
siachè  quelli,  come  i più  naturali,  meglio  somministrano  pa- 
role brevi,  gagliarde,  eleganti,  efficaci  e improntate  di 
quella  solenne  e antica  semplicità  tanto  proficua  alio  stile 
lapidario.  E mentre  ogni  scrittore  dee  guardarsi  di  sforzare  la 
propria  favella  a prendere  sembiante  di  altra  benché  più 
illustre , maggiormente  se  ne  dee  guardare  1’  epigrafista , il 
quale  ha  mestieri,  come  ne’ soprallegali  esempi,  di  confor- 
mare perfettamente  il  suo  stile  alla  speciale  natura  del- 
l’ idioma  parlato  ; e se  le  iscrizioni  latine  possono  riescirgli 
esempio  e norma  di  ottimo  gusto , sarebbe  biasimato  se 
volesse  imitare  certi  trasponimenti  o inversioni  o recisioni 
non  comportevoli  col  sermone  italiano,  e maggiormente 
assurde  e odiose,  come  abbiamo  mostrato,  nelle  epigrafi 
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dove , secondo  che  un  ottimo  maestro  di  esse  notò , si  ri- 
chiede giacitura  piana,  dettato  perspicuo,  e secondo  i casi  o 
grave  o affettuoso. 

21.  Del  come  è da  guardare  che  nelle  iscrizioni  l' affetto 
non  diventi  troppo  molle  e lezioso.  — Ma  come  una  gravità 
burbanzosa  non  sarebbe  da  comportare,  così  l’ affetto,  che 
nella  più  parte  delle  iscrizioni,  e massimamente  nelle  mor- 
tuarie, è gran  pregio,  diverrebbe  ancor  esso  incomportabile 
se  riescisse  troppo  molle  e lezioso,  come  in  questa: 

Venustissimo  pargoletto 
pupilla  degli  occhi 
di  Ferdinando  e Teresa  Giuntini 
bambolino  leggiadrissimo 
rapito  dagli  angeli  ai  materni  baci. 

Chi  non  sente  l'affettazian  disgustosa  della  fezia  in  aue- 
st*  altra?  • * 

Morì,  con  un  celeste  sorrisa 
quasi  adocchiasse  lo  sposo  e il  suo  vezzosetto 
• venirle  incontro. 

Per  contrario,  lo  stesso  autore , che  spesso  nella  epigrafìa 
tocca  r estremo  sì  della  bruttezza  e sì  della  bellezza , ce  ne 
da  alcune  nelle  quali  V affetto  è espresso  con  una  semplicità 
d arte  che  supera  ogni  lode,  sieceme  nelle  seguenti: 

Pietra  dolorosissima 
riaperta  III  volte 

per  Giannino  Marietta  e Anseimuccio 
fratelli  Irlandini 

qui  posti  con  Teresa  loro  madre  : 
non  vi  manca  che  Stefano 
consorte  e padre 
infelicissimo 

MDCCCXXVJ. 

0 lapida 

che  serri  le  care  ceneri 
di  Mina 

mia  pargoletta 
tu  dovevi  o prima  o insieme 
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serrare  le  mie. 

Antonia  Massi 
quasi  demente  di  dolore 
nel  MDcecxxnove 
pose. 

Bellissima  per  affettuoso  concetto,  affettuosamente  espresso, 
è questa  del  Giordani  : 

Pietro  Brigbenti 
colle  ceneri  di  Luigi 
unica  prole  maschile 
morto  di  v anni 
qui  chiuse  ogni  speranza 
ogni  consolazione  di  sua  vita 
MDCCCVI. 

22.  Conclusione  intorno  ai  pregi  e ai  difetti  delle  iscri- 
zioni. — Adunque,  come  la  vanità,  falsità,  prolissità,  bassez- 
za, oscurità,  affettazione  sono  i maggiori  vizi  nelle  iscrizioni, 
così  principali  pregi  devono  stimarsi  la  opportunità,  vera- 
cità, dignità,  chiarezza  e semplicità;  avendo  per  altro  ben 
ferma  questa  massima , che  tanto  esse  avranno  importanza  ,* 
quanto  staranno  ferme  per  indicazione  di  qualche  monu- 
mento. E se  da  poco  tempo  in  qua  si  sono  tentate  le  iscri- 
zioni ip  italiano,  e le  più  sono  riescite  male,  se  ne  son  fatte 
anche  delle  buone  ; il  che  prova  che  si  possono  fare  : e per 
non  dire  di  viventi , che  pure  hanno  in  diverse  occasioni 
meritato  lode , basterebbero  le  composte  da  Pietro  Giordani , 
che  nella  più  parte  riuniscono  i pregi  qui  notati. 

Articolo  Terzo.  — Del  Romanzo. 

1.  Della  origine  erotica  del  romanzo  presso  i Greci. — 
Dopo  i lavori  storici,  sono  fra’  componimenti  di  genere  nar- 
rativo da  annoverare  i romanzi,  le  novelle,  i viaggi,  le  leg- 
gende; e cominciando  dal  romanzo,  nè  accadendo  al  propo- 
sito nostro  di  parlare  de’  romanzi  delle  nazioni  orientali , 
come  indiani , chinesi , persiani , arabi , e via  dicendo , nes- 
suno esempio  di  questo  genere  di  componimento  si  trova 
ne'  più  bei  secoli  della  letteratura  de' Greci;  i quali,  durante 
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1’  età  eroica,  cioè  da  Omero  fino  a Sofocle  (spazio  di  circa 
500  anni),  non  ebbero  che  grandissimi  poeti;  e durante 
l’età  civile  fino  alla  caduta  della  libertà,  cioè  da  Erodoto 
fino  a Demostene  (spazio  di  poco  più  di  un  secolo),  non  eb- 
bero che  grandissimi  istorici , filosofi  e oratori.  Chè  a torto 
è stata  chiamata  romanzo  la  Ciropediade  di  Senofonte:  il 
quale  se  di  cose  maravigliose  e favolose  empì  l’ opera  sua  , 
fu  perchè  la  più  parte  della  materia  cavò  da  fonti  tradizio- 
nali , quasi  come  avea  fatto  Erodoto  per  le  storie  de’  po- 
poli dell*  Asia  e dell’  Affrica  ; e posto  anche  eh’  ei  scrivendo 
si  proponesse  di  fare  del  vecchio  Ciro  un  modello  di  ca- 
pitano o principe  perfetto , si  può  bene  giudicare  che  a 
questo  fine  fosse  indotto  dal  soggetto,  che  gli  parve  naturat- 
amente per  se  stesso  rappresentarglielo.  F’u  ne’  regni  de’  suc- 
cessori di  Alessandro  che  insieme  colla  poesia  buccolica 
cominciò  1’  uso  di  componimenti  favolosi  in  prosa,  de’  quali 
per  altro  i pochi  sunti , tramandatici  da  Fozio  nella  sua  bi- 
blioteca , ci  mostrano  quanto  poco  in  questo  genere  gli  autori 
valessero:  chè  veramente  non  prima  del  quarto  e quinto 
secolp  dell’ età  volgare  s’illustrò  il  romanzo  greco,  doven- 
dosi a questo  tempo  riferire  Teagene  e Cariclea  di  Eliodo- 
ro, Clitofonle  e Leucippe  di  Achille  Tazio,  Dafni  e Cloe  di 
Longo  Sofista,  tutti  di  materia  amorosa,  e i soli  da  lodare 
di  buon  gusto  ; imperocché  quel  che  ci  diedero  i Greci 
ne’  tempi  detti  a ragione  bassi , non  merita , sì  per  la  inven- 
-zionecome  per  lo  stile,  di  essere  nè  pure  ricordato.  La 
severità-romana  sdegnò  in  qualunque  tempo  questo  genere 
di  componimento , non  potendo  esserle  riferito  l’Asino  d'oro 
d’  Apuleio , che  dove  pure  si  voglia  avere  per  un  romanzo, 
sappiamo  da  lui  stesso  averlo  tratto  da  una  favola  greca. 

2.  Dell"  origine  de' romanzi  cavallereschi,  morali,  filo- 
sofici e istorici.  — Veramente  il  romanzo,  come  più  o meno 
è inteso  modernamente,  è opera  del  medio  evo;  nel  quale 
ricorrendo  una  certa  somiglianza , secondo  notò  il  Vico , 
dell’  età  eroica  degli  antichi , bisognava  che  ricorresse  pure 
il  modo  favoloso  di  narrare  le  imprese:  e la  differenza  che 
si  ‘riscontra  fra’  canti  grandemente  poetici  di  Omero , di 
Esiodo,  di  Anacreonte,  di  Pindaro,  di  Eschilo  e di  Sofocle, 
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e i racconti  goffamente  romanzeschi  dell’arcivescovo  di 
Rheims,  di  Amadigi  di  Gaula,  e di  altri  molti,  è la  stessa 
che  passa  fra  gli  splendidi  e gloriosi  eroi  della,  mitologia , e 
gli  arrugginiti  paladini  de' tempi  cavallereschi;  ira  le  gene- 
rose e libere  fantasie  di  un  popolo  che  sorgeva  a civile 
libertà , e le  funeree , brutte  e stravaganti  di  nazioni  che 
nella  maggiore  ahbiezione  s'avvallavano;  da  ultimo,  fra  la 
divina  favella  degl'  Joni , de’  Dorici  e degli  stessi  Attici,  e 
quel  barbaro  mescolamento  di  linguaggi  antichi  corrotti, 
che  in  Siciba  e in  Provenza  formarono  l' idioma  chiamalo 
volgarmente  romano  o romanzesco,  che  vestendo  storie  e 
poesie,  diè  veramente  nome  al  romanzo.  Questa  prima 
specie  di  romanzi , che  si  possono  chiamare  cavallereschi , 
seguitò  ad  empire,’  anzi  ad  ammorbare  1'  Europa  dal  secqlo 
undecimo  al  decimoseltimo,  non  ostante  i generosi  sforzi* 
della  musa  veramente  greca  dell'  Ariosto  nel  volgere  in  ridi- 
colo e scherno  le  imprese  cavalleresche , e procacciare  che 
la  letteratura , informata  da  quelle , dovesse  una  volta,  per 
onor  dell’ ingegno  umano,  finire.  Bisognò  che  sorgesse 
qualche  peregrino  ingegno  che  si  facesse  egli  stesso  esempio 
di  una  forma  di  romanzi,  che  , in  cambio  di  onorare  e glo- 
rificare le  vanità  e turpitudini  della  cavalleria , le  rendesse 
risibili  e odiose;  e questi  fu  lo  infelice  e benemerito  spa- 
gnuolo  Michele  Cervantes  col  suo  Don  Chisciotte;  povero 
gentiluomo  della  Mancia,  divenuto  pazzo  leggendo  tanti  libri 
cavallereschi;  ma  colla  sua  pazzia  (cioè  con  una  argutissima 
satira  de’ vizi  del  tempo)  potè  rinsavire  la  propria  .nazione , 
e a poco  a poco  tutta  Europa  ; che  allettata  da’  suoi  piacevo- 
lissimi racconti,  cominciò  a fastidire  quegli  sconci  e scipiti 
romanzi  che  la  impestavano.  Tanto  potere  ha  un  buon  esem- 
pio. Dopo  il  Cervantes  vennero  in  luce  componimenti  roman- 
zeschi, come,  per  dire  de’  più  conti , 1’  Astrea  di  Urfè,  il 
Gran  Ciro , la  Clelia  e la  Cleopatra  di  madama  Scudéry , 

1’  Arcadia  di  Sidney;  i quali,  conforme  a’ loro  suggelli, 
tratti  dalla  mitologia  pagana , rivelavano  lo  intendimento 
dogli  autori , che  disgustati  dell’  eroismo  del  medio  evo,  vole- 
vano illustrare  e rendere  accetto  il  romanzo  coll'  eroismo 
antico.  Ma  due  cose  fecero  subito  fallire  questa  loro  impresa  : 
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primieramente , non  era  possibile  che  suggetti  di  tempo  lon- 
tanissimo e sostanzialmente  diverso , potessero  avere  alcuna 
importanza;  in  oltre,  la  eloquenza  era  sì  guasta  in  tutta 
Europa,  e piena  di  gonfiezza,  e delirante,  che  non  poteva 
produrre  composizioni  di  gusto  e intelletto  sano.  Tuttavia  è 
da  fare  una  grande  eccezione  del  Telemaco  di  monsignor 
Fénélon;  se  pure  questo  bellissimo  componimento  di  prosa 
francese  deesi  per  jl  suo  subbietto  riferire  alla  detta  specie 
di  romanzi  eroici , e non  più  tosto  a quelli  morali  e filoso- 
fici ; parendoci  che  degli  antichi  eroi  di  Grecia , e delle  loro 
avventure , volesse  fare  alcuni  tipi  di  civili  ammaestra- 
menti, di  cui  aveva  tanto  bisogno  H Becolo  prostituito 
ad  ogni  più  abbietta  servitù.  Ad  ogni  modo , la  detta  se- 
conda specie  di  romanzi,  chiamati  eroici,  si  convertì  ultima- 
mente in  una  terza,  che  è quella  de’ morali  o filosofici,  e 
finalmente  d’ una  quarta  più  recente  degli  storici. 

3.  Come  il  romanzo  tanto  cavalleresco,  quanto  eroico 

0 filosofico  o storico,  sia  genere  di  componimento  indigeno 
delle  letterature  oltramontane.  — Adunque  il  romanzo , o 
cavalleresco,  o eroico,  «filosofico,  o istorio© , è genere  di 
componimento  più  proprio  e quasi  indigeno  delle  nuove 
letterature  delle  altre  nazioni  di  Europa , e particolarmente  • 
della  Spagna , della  Francia  e della  Inghilterra , che  della 
nostra  letteratura  italiana.  La  quale  tutta  erede  essendo 
della  greca  e romana  sapienza , meglio  è inclinata  e atta  per 
lingua  e ingegno  a’poetici  o storici  componimenti,  che  a’  ro- 
manzeschi. Ch’ei  non  si  può  dubitare  che  i Reali  di  Francia,  e 

1 notissimi  romanzi  di  Lancillotto , de’  due  Tristani , del  re 
Miliadusse , del  re  Arturo,  di  Merlino  e di  Girone , formanti 
la  così  detta  Tavola  Rotonda , c voltati  nel  volger  nostro  nel 
dccimoquarto  secolo,  non  ci  venissero  di  Francia,  avendoli 
chiamati  romanzi  brettoni  Giovanni  Villani,  e franceschi  il 
Boccaccio.  Nè  disconfessiamo  che  di  questi  romanzi  non  pos- 
sano trarre  assai  prò  gli  studiosi  della  favella , come  da  opere 
scritte  nel  buon  secolo;  ma  nessuno  speri  derivarne  alcun 
utile  per  l’arte  di  ben  comporre  storie  favolose  ; e più  tosto  è 
a temere  che  il  buon  costume  e il  retto  senso  non  ne  riman 
gano  turpemente  oltraggiati  ; per  lo  che  Apostolo  Zeno  si  do- 
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leva  con  monsignor  Fontanini,  che  rimestando  questo  letame 
ornai  sepolto,  invitasse  la  gioventù  a ripigliarlo  per  mano.  Il 
vantaggio  forse  unico  de’  detti  ed  altri  somiglianti  romanzi, 
fu  di  aver  suggerito  capricciose  invenzioni,  e talora  motivi 
di  vaghe  descrizioni  al  Boiardo,  al  Berni  e all’ Ariosto  per 
volgere  in  derisione  gli  osceni  eroi  della  cavalleria.  Ve- 
nendo al  Boccaccio , sarebbe  assai  da  disputare  se  il  Corbac- 
cio,  la  Fiammetta  e il  Filocopo  abbiano  vera  qualità  di  ro- 
manzi, e non  sia  più  tosto  il  primo  una  sconcia  satira,  il 
secondo  un’  elegia  o piagnisteo  d’amore,  e il  terzo  un  guaz- 
zabuglio di  favole  vecchie  e nuove.  Certo  è che  per  detti 
componimenti  non  sarebbesi  il  Certaldese  nè  pure  accostato 
a quella  gran  fama  che  giustamente  gli  diedero,  come  fra 
poco  diremo , le  novelle  ; anzi  è da  stupire  che  fosse  pazienza 
di  lettori  per  libri  noiosi  nella  materia,  turgidi  e stentati 
nello  stile,  e pieni  di  stucchevole  uniformità:  e il  non  essere 
riescito  il  Boccaccio  a fare  un  bel  romanzo  in  quel  secolo  di 
romanzesche  tradizioni,  mostra  che  la  letteratura  nostra, 
destinata  a gareggiar  colla  greca  per  poemi  e storie,  non  era 
fatta  per  riporre  la  maggiore  e miglior  sua  gloria  ne’ ro- 
manzi ; conciossiachè  ancora  ne’  secoli  XV , XVI  e XVII  sì 
• fioriti  di  scrittori , le  lettere  nostre  restarono  gloriosissime 
per  altri  generi  di  componimenti;  se  pure  la  favola  greca 
dell’  asino  d’  oro , scritta  latinamente  da  Apuleio , e tradotta 
o meglio  rifatta  in  leggiadrissimo  stile  dal  toscano  Firen- 
zuola , non  sia  il  solo  romanzo  da  leggere  con  cgual  diletto 
e profitto.  Ma  de’  romanzi  del  seicento  chi  non  vorrebbe 
arrossire?  Nè  molto  altresì  abbiamo  a gloriarci  di  quelli 
scritti  in  età  più  recente,  mancando  fino  la  novità,  come  di 
pianta  stata  in  ogni  tempo  da  suoli  stranieri  trapiantata  nel 
nostro. 

4.  Della  doppia  natura  del  romanzo;  e del  romanzo 
storico  moderno.  — Per  dar  precetti  intorno  al  romanzo , 
conviene  ben  definire  la  sua  natura.  La  quale  ha  due  spe- 
cie : o può  essere  il  romanzo  tutta  una  finzione  , ovvero  un 
mescolamento  più  o meno  grande  di  reale  e di  finto.  Ciò 
•equivale  a quest'  altro  : o può  il  romanzo  essere  un  fatto  non 
avvenuto , ma  che  ragionevolmente  poteva  avvenire  ; o un 
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fatto  avvenuto,  ma  non  avvenuto  precisamente  nel  modo 
ond’  è ritratto.  Del  primo  genere  sono  quei  romanzi,  ne' quali 
uno  o più  personaggi  immaginari,  con  nomi  e opere  immagi- 
narie , ci  mostrano  in  una  serie  di  avventure  una  o più  utili 
verità  cavate  dalla  esperienza  di  persone  vere  e di  opere  ve- 
re, con  fine  d' invogliarci  d’ alcune  virtù,  o di  ritrarci  da  al- 
cuni vizi , o anche  di  profittarci  nel  magistero  delle  arti  e 
delle  scienze  : sì  come  fanno  il  sopraddetto  ylstno  d' oro  del 
Firenzuola,  1’  Emilio  e la  Novella  Eloisa  di  G.  G.  Rousseau, 
il  Gii  Blas  di  Le  Sage,  quelli  di  Voltaire,  gl'  inglesi  di  Fiel- 
ding  e di  Richardson,  e altri.  Del  secondo  genere  sono  i 
romanzi  che  traggono  più  o meno  fondamento  dalle  storie  : 
fra’  quali  il  più  famoso  e il  più  degno  in  questo  genere  è 
l' Anacarsi  del  Barlhélemy  ; personaggio  di  nazione  Scita , il 
quale,  secondo  storiche  tradizioni,  passò  in  Atene,  quando 
governava  Solone,  per  impararvi  le  leggi  e i costumi  ; ma 
tornato  in  patria , volendo  introdurvi  lo  stesso  reggimento , 
fu  fatto  uccidere  da  suo  fratello  re.  II  Barthélemy  finge  ch’ei, 
due  secoli  dopo  che  dice  la  tradizione , passasse  in  Grecia,  e 
propriamente  nel  tempo  più  splendido  della  sua  civàie  po- 
tenza , e coll’  osservare  primieramente  paesi , monumenti  e 
azioni , dovesse  riescire  un  grande  ammaestratore  di  storie 
greche  ; onde  se  bene  sia  favola  questo  viaggio  di  Anacarsi, 
pure  reca  la  istruzione  come  d’  una  storia  vera , perchè  le 
cose  che  l’autore  immagina  aver  notate  il  giovane  scita, 
appartengono  alla  storia.  Di  detta  specie  di  romanzi  è pure 
il  Platone  in  Italia  del  napoletano  Vincenzo  Cuoco,  il  quale 
conduce  il  sommo  filosofo  ateniese  a studiare  filosofia  e 
morale  nelle  famose  scuole  di  Sicilia  e di  Calabria,  come 
la  storia  ci  dice  ; e se  tale  opera  avesse  stile  buono  come 
molta  e utile  dottrina  contiene,  potrebbe  stare  bene  colla 
francese.  Ma  ultimamente  si  andò  tant’ oltre  in  questa  nuova 
maniera  di  romanzi,  che  si  volle  farli  direttamente  servire  per 
insegnare  le  storie,  dando  uno  de'  primi  esempi  lo  scozzese 
"Walter  Scott  ; il  quale  in  una  serie  abbondante  di  romanzi 
divulgò  i fatti  più  notevoli,  e i costumi  meno  noti  della  sua 
patria.  Seguaci  da  per  tutto,  come  chi  si  fa  capo  o promo- 
tore di  genere  nuovo,  non  gli  mancarono;  alcuni  de’ quali 
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salirono  in  grande  fama,  restando  primo  in  Italia  Alessandro 
Manzoni,  che  co’ suoi  Promessi  Sposi  rese  popolare  huon 
tratto  di  storia  milanese. 

5.  Della  materia  del  romanzo,  e se  e come  possa  cavarsi 
dalle  storie.  — Avendo  chiarite  le  varie  generàzioni  di  ro- 
manzi, toccheremo  adesso  di  quel  che  è comune  alla  compo- 
sizione di  tutti  : dove  è da  considerare  la  materia  e la  forma. 
G quanto  alla  materia , vogliamo  lare  innanzi  tratto  questa 
non  inutile  quistione  : sarà  egli  buona  regola  far  servire  il 
romanzo  allo  insegnamento  delle  storie?  Molto  è stalo  dibat- 
tuto questo  punto,  senza  che  sia  stato  mai  diffinito,  forse 
perchè  tanto  i difensori  del  romanzo  isterico  (conosciuti  sotto 
nome  di  romantici)  quanto  gli  oppugnatori  (conosciuti  sotto 
quello  di  classici)  hanno  guerreggiato  senza  bene  intendersi 
fra  loro.  Non  essendo  ufficio  nostro  fare  o rinnovar  dispute, 
diremo  per  ammaestramento  della  gioventù,  che  il  romanzo 
non  può  nè  deve  essere  adoperato  con  intendimento  d’ inse- 
gnare quel  vero  che  consiste  nella  realtà  de'  fatti  ; pel  quale 
abbiamo  il  magistero  delle  storie,  6Ì  vario  e molteplice,  che, 
come  abbiamo  sopra  dimostrato,  può  esercitarsi  con  propo- 
siti e aspetti  diversissimi,  o estendendolo  a più  secoli  e luo- 
ghi, o prescrivendolo  a una  generazione,  a una  provincia,  a 
un  avvenimento , e per  fino  a un  personaggio  solo  ; ora  di 
particolarità  arricchendolo , ora  facendo  che  per  tratti  gene- 
rali proceda  ; quando  di  considerazioni  morali  e filosofiche 
corredandolo,  e quando  rendendolo  di  fatti  rapido  narratore; 
in  fine  conformandolo  a guisa  d'  un  dramma,  o d’  un  tribu- 
nal che  giudica.  Usando  più  tosto  l’uno  che  l’altro  di  questi 
modi,  si  ottiene  che  1’  eloquenza,  e con  essa  il  diletto,  abbia 
in  una  storia  tanta  parte,  quanta  se  ne  potrebbe  trovare  nel 
più  maraviglioso  poema:  di  che  sieno  riprova  i libri  di  Ero- 
doto c di  Tucidide,  T antico  e giovine  Ciro  di  Senofonte,  le 
storie  di  Livio,  l’Agricola  di  Tacito,  e buon  numero  delle 
Vite  di  Plutarco.  Laonde,  chiunque  intende  scrivere  cose  in- 
teramente vere  e reali , componga  storie  e non  romanzi  ; 
T ufficio  de’  quali , anzi  obbligo , è di  ritrarre  H verisimile , 
quasi  facendo  un’  opera  mezzana  fra  il  poema  e la  storia.  Ma 
ciò  non  vieta  che  il  romanziere  non  possa  togliere  con  prò- 
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fitto  dalle  storie  il  fondamento  de’  suoi  racconti , o anche 
«uà  o più  parti  accessorie  di  essi,  purché  vi  sieno  queste 
due  condizioni  : primieramente,  che  quanto  egli  toglie,  ab- 
bia in  sé  qualcosa  di  più  maraviglioso , e si  porga  ad  essere 
acconciamente  ridotto  a quel  movimento  e unità  .d’  azione 
«he  richiede  il  romanzo  ; e in  secondo  luogo,  che  non  mostri 
pretensione  d’ insegnare  per  diretto  proponimento  la  storia, 
come  fanno  il  più  degli  odierni  scrittori  di  romanzi,  che  per 
fino  appiccano  loro- il  titolo  di  storie.  Cbè  dove  lo  scrittore 
>di  romanzi  abbia  la  pretensione  di  farsi  maestro  di  storie , 1 
non  è ingiusta  la  comune  querela,  che  non  sapendo  ehi  legge 
quel  che  è reale  e quel  eh’  è finto , è di  leggieri  tratto  a 
prendere  spesso  la  favola  per  verità,  o questa  per  quella,  con 
gran  pregiudizio  della  stessa  scienza  storica. 

6.  Come  la  materia  del  romanzo  dev’  essere  morale.  — 
Ma  qualunque  sia  ne’  romanzi  la  parte  finta  e la  vera,  questo 
importa,  che  tutto  cospiri  all’  onesto  fine  d’infondere,  dilet- 
tando, nel  ouore  del  lettore,  buoni  sentimenti,  e nella  mente 
retto  sapere  ; e però  le  oscenità , le  scelleratezze , le  strava- 
ganze devono  essere  opportunamente  fuggite.  Nè  in  questa 
parte  possono  commendarsi  il  Rousseau  e il  Voltaire  ; il 
primo  de’ quali,  se  nell’  Emilio  accolse  molta  sapienza  civile, 
e cercò  di  stirpare  alcuni  vizi  di  bieca  educazione  detestabi- 
le, spesso  ancora  si  dilettò  di  paradossi  e di  stranezze , e 
qualche  volta  gittò  semi  di  pericolose  dottrine  : e mentre  la 
Novella  Eloisa,  romanzo  ritratto  da  quei  dell'  inglese  Ri- 
chardson,  insegna  colla  più  elegante  maniera  l’arte  più  te- 
nera di  amare,  talora  vi  s’ incontrano  scene,  dove  il  pudore  e 
la  virtù  patisco®®  ingiuria  ; senza  dire  che  alcune  inverisimi- 
glianze  o naturali  improbabilità  scemano  il  decoro.  Del  pari, 
il  Voltaine  con  quella  sua  veramente  maravigliosa  amenità 
d’ ingegno  innalzò  il  romanzo  a scuola  di  filosofia , a fin  di 
confutare  più  efficacemente  teoriche  e sistemi , che  nelle 
scuole  avevano  protervi  e cavillosi  sostenitori.  Tale  è il  Can- 
dido, per  confutazione  dell’  ottimismo ; e di  questo  tenore  sono 
pure  tutti  gli  altri  da  riferire  al  genere  satirico.  Se  non  che, 
ancora  Voltaire  , coll’  animo  di  distruggere  l’ errore  , la  cre- 
dulità e la  superstizione,  mise  spesso  a repentaglio  la  scien- 
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za,  la  fede  e la  stessa  morale.  Benché  di  materia  umile  e fa- 
miliare, il  Gii  Dlas  di  Le  Sage  è a ragione  collocato  fra’  ro- 
manzi a un  tempo  più  morali  e dilettosi. 

7.  Dell'orditura  de  romanzi.  — Nella  forma  del  ro- 
manzo distinguiamo  principalmente  1’  orditura , i costumi  e 
il  dettato.  Rispetto  alla  prima,  importa  che  sia  osservata 
quella  che  i nostri  buoni  vecchi  chiamavano  unità  d'azione; 
di  qualità  che  il  subietto  figuri  sempre  principale,  nè  diventi 
ad  ogni  tratto  accessorio,  procacciando  che  ad  esso  si  rap- 
• portino  e intreccino  tutte  le  altre  cose  che  d’ altre  persone  si 
van  discorrendo  : come  adopera  Le  Sage,  che  non  ci  fa  mai 
perdere  di  vista  il  suo  Gii  Blas , quantunque  uomo  di  umile 
stato  ; e a lui  rimane  sempre  annodato  il  filo  di  tutto  il  rac- 
conto. Chè  in  fine  un  romanzo  è un  poema  in  prosa,  e 
quindi  per  lui  devono  valere,  chi  voglia  far  cosa  da  lodare, 
le  mediesime  regole,  che  più  innanzi  indicheremo  per  l’epo- 
peia  e per  la  drammatica.  E nondimeno,  la  più  parte  de'  ro- 
manzi d' oggi  peccano  principalmente  in  questo  ; di  riescire 
dislegati  nell’ordito,  e tali,  che  ogni  parte  accessoria  si  rende 
egualmente,  e talora  anche  più  della  principale,  rilevante. 
Delqual  difetto  non  vanno  esenti  nè  pure  i Promessi  Sposi  del 
Manzoni,  che  pure  di  bellezza  vincono,  come  altrove  notam- 
mo , ogni  altro  romanzo  storico  moderno , straniero  o italia- 
no. Le  intrecciamento  de’ casi  poi,  oltre  al  doversi  costante- 
mente  rappiccare  al  suggetto,  dev’essere  condotto  in  modo, 
che  con  grata  e naturale  sospensione  tenga  sino  al  fine  desta 
1’  attenzione  di  chi  legge  ; il  quale  se  da  ogni  favola,  sia  po- 
sta in  versi  o in  prosa,  s’ aspetta  diletto,  con  più  ragione  se 

10  impromette  dal  romanzo,  la  cui  vera  utilità  è riposta  in 
ciò:  di  maggiormente  allettare  il  più  degli  uomini  alla  con- 
siderazione di  alcune  verità , che , rappresentate  nude  o se- 
veramente vestite,  rimarrebbero  infruttuose  all’universale. 

11  qual  vantaggio,  e la  poca  stima  altresì  che  nel  passato  se- 
colo facevasi  delle  storie,  per  la  molta  difficoltà  di  ridurle  ad 
una  scienza  di  certezza , mosse  alcuni  sapienti  (tra’  quali  il 
più  autorevole  G.  G.  Rousseau)  a mettere  f utilità  de’  ro- 
manzi sopra  quella  delle  storie  ; non  avvisando  essi  che  dove 
non  vi  fossero  le  storie  che  testimoniassero  il  vero , non  si 
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potrebbero  formare  le  finzioni  del  vero,  dalle  quali  pur  tanta 
morale  utilità  riconoscevano.  Ma  non  disputando  di  ciò  (non 
giovevole  al  caso  nostro),  è certo  che  tanto  più  frutterà  la  ma- 
teria de’ romanzi,  quanto  più  sarà  giudiziosamente  e diletto- 
samente  distribuita;  sì  che  acquisti  l’andamento  drammatico 
quanto  è più  conciliabile  colla  natura  d’un  componimento 
narrativo , e sfugga  tutto  quello  che  può  generar  tedio  o di- 
minuire il  gusto  di  leggere  ; come  farebbero  i prolissi  rac- 
conti, le  minute  descrizioni,  le  frequenti  ripetizioni  : de’ quali 
vizi  se  furono  incolpati  i romanzieri  passati,  chi  direbbe 
quanto  ne  sieno  macchiali  i presenti  ? 1 quali , per  quella 
ostinazione  di  fare  da  storici , si  creano  impacci  e difficoltà 
insuperabili  nel  procurare  ingegnosa  e piacevole  orditura  a’ 
loro  racconti  ; non  essendo  possibile  trovare  un  fatto  che  in 
vasta  estensione  si  conservi  drammatico  : quindi  son  costretti 
a menomare  il  vivo  dell’azione  con  quelle  nude  e spesso  mi- 
nute notizie,  che  potrebbono  forse  tollerarsi  in  una  storia,  ma 
riescono  intollerabili  in  un  romanzo,  dove  tutto  dev'essere 
mantenuto  in  una  certa  movenza  di  affetti.  E d’altra  parte, 
chi  legge,  vuol  rimanere  contento  secondo  che  s’ aspettatila 
natura  del  libro  ; piacendoci  in  una  forma  di  componimento 
quel  che  ci  dispiace  in  un'altra.  Ma  se  il  riescire  minuti  e noiosi 
la  più  parte  de’  moderni  romanzieri  dependa  più  da  questo 
voler  essere  maestri  di  storie,  o da  quel  vizio  più  generale, 
e altrove  notato,  di  copiare  anzi  che  imitare  la  natura  con  lo 
scegliere  le  sue  bellezze,  non  sapremmo  dire;  potendo  es- 
sere 1'  una  e l' altra  cagione.  Ad  ogni  modo,  meritano  biasi- 
mo ; che  non  accatterebbero  meno,  qualora  quistioni  aride, 
calcoli  freddi,  astrattezze  metafisiche,  e troppo  prolungati 
ragionamenti  introducessero:  non  perchè  non  potessero 
avere  utilità,  ma  perchè  sarebber  fuor  di  tempo  e di  luogo, 
e quindi  fastidiosi.  Nè  si  notò  a torto  che  il  soverchio  ragio- 
nare e filosofare  scema  il  piacere  della  lettura  nella  Novella 
Eloisa  e nell’  Emilio. 

8.  De'  costumi  ne'  romanzi.  — Ma  nulla  forse  vizia  la 
composizione  de’ romanzi,  quanto  il  cattivo  ritratto  de' co- 
stumi; i quali  vogliono  essere  dipinti  non  solo  co’  lor  colori 
naturali , ma  ancora  con  colori  che  non  facciano  1'  un  col- 
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1’  altro  soverchio  contrasto  ; non  che  in  un  uomo  o donna 
non  si  possano,  secondo  le  congiunture  della  vita,  ritro- 
vare qualità  diverse,  sì  lodevoli  e sì  biasimevoli;  ma,  oltre- 
ché non  dev’  essere  lecito , senza  una  speciale  ragione , figu- 
rare mostruose  eccezioni  (dovendo  lo  scrittore  in  qualunque 
occasione  ricordarsi , il  fine  dell’  arte  sua  essere  di  scegliere 
acconciamente , e non  copiare  rinfusamente  le  opere  natu- 
rali), la  sopraddetta  contraddizione,  se  è tropp’ oltre  con- 
dotta , cessa  di  aver  esempi  in  natura  ; la  quale  anco  ne’  suoi 
pervertimenti  serba  certa  graduazione.  Dispiacciono  adunque 
ne’  romanzi  que’ costumi  esageratissimi,  che o non  si  riscon- 
trano in  natura,  o sono  aberramenti  non  imitabili  della 
natura.  E giustamente  fu  rimproverato  Giangiacomo,  che 
nella  sua  Eloisa,  la  santa  e. divina  Giulia,  esempio  d’  ogni 
virtù,  riesca  a un  tratto  donzella  sì  poco  vereconda,  da 
invitare  ella  stessa  l' amadore  a poco  onesta  conversazione. 
Ancora  nell'  amadore  cozzano  sì  grande  onoratezza  e sì  poco 
ritegno  a frequentare  luoghi  d’ impudicizia;  nè  il  marito  è 
tanto  prudente , che  non  si  chiarisca  ancor  più  imprudente. 
Nè  solamente  per  deformità , ma  ancora  per  troppa  unifor- 
mità si  vizia  il  ritratto  de’  costumi  ; i quali  somigliandosi 
molto  l'un  l’altro,  perdono  ogni  rilievo,  e producono  il 
medesimo  effetto  ditquelle  pitture,  dove  le  arie  delle  teste 
paiono  come  improntale  d’  un  sol  conio,  mentre,  per  con- 
trario, ci  piacciono  tanto  i dipinti  de’ quattrocentisti  per 
quella  naturalissima  varietà  di  fisonomie  e di  espressioni. 

9.  Del  dettato  ne’ romanzi.  — Un  tempo  quasi  alcu- 
no, e particolarmente  la  gioventù,  non  sapeva  prendere  la 
penna  se  non  per  donarci  poesie,  e 1’  abbondanza  crebbe  in 
ragione  della  loro  poca  bontà.  Oggi  la  moda  tira  princi- 
palmente a scrivere  romanzi,  non  importando  agli  scrit- 
tori che  il  loro  onore  viva  più  oltre  della  lettura;  di  guisa 
che  il  romanzo  ha  tanti  scrittori,  che  scarseggiano  agli 
altri  generi  di  componimenti.  Se  pochi , cioè  i soli  atti  a 
farne  degli  ottimi,  non  iscrivessero  romanzi,  il  pubblico 
volterebbe  più  l' animo  ad  altre  importantissime  letture  ; 
che  in  fine  il  palalo  de’  lettori  è come  1'  assuefanno  gli  scrit- 
tori : e se  tutti  scrivono  romanzi,  l’universale  non  avrà 
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altra  voglia  che  di  romanzi.  Se  dobbiamo  cercare  la  cagione 
di  questo  gittarsi  a empire  la  nazione  di  scritture  romanze- 
sche (sebbene  da  qualche  anno  pare  che  cominci  un  poeo  a 
restare),  parci  poterlo  arguire  da  una  supposta  facilità  di 
dettarne.  Qui  è tutto  l’ inganno  ; essendo  il  romanzo  una  di 
quelle  cose  che  a farle  male  o poco  bene , nulla  v’  ha  di 
più  agevole;  mentre  a fare  ottimamente,  e anche  bene,  la 
difficoltà  è tragrande  : e la  ragione  più  speciale  è questa  ; 
che  nulla  v’  ha  di  più  difficile  che  condurre  bene  una  cosa 
di  genere  che  partecipi  di  altri  di  natura  diversa,  come  è 
per  l’ appunto  il  romanzo,  mezzo  fra  il  poema  e la  storia. 
Nè  si  potrebbe  dire  quanto  arduo  sia  da  stimare  l’ acconciar 
bene  ad  un  lavoro  più  © meno  di  finzione,  il  linguaggio 
della  prosa,  meglio  fatto  per  l’espressione  della  realtà: 
onde  quanto  è fàcile  correre  il  pericolo  che  lo  stile  del  ro- 
manzo riesca  languido-  come  poesia,  gonfio  come  storia, 
altrettanto  è difficile  temperarlo  per  forma  che  sia  accomo- 
dato al  genere  romanzesco , e sia  a un  tempo  saviamente 
gastigato.  Imperocché,  essendo  1»  finzione  del  vero  opera- 
di  per  sè  non  ordinaria,  richiede  altresì  an  linguaggio 
straordinario,  che  nella  poesia  si  trova  naturalmente  for- 
mato; non  così  nella  prosa,  e conviene  allo  scrittore  stesso 
formarlo  con  difficoltà  e pericolo  continuo  di»  cadere  io  fred- 
dure o esagerazioni  : e chi  bene  osserva  il  mirabile  autore 
del  Decamerone,  in  quei  luoghi  (come  d'ordinario  negli 
esordi  delle  giornate)  ne’  quali  vuole  essere  più  poetico, 
riesce  più  freddo  e talora  allettato;  mentre  vivissimo  e natu- 
ralissimo è quando  pianamente  descrive  o racconta , ovvero 
quando  nell’  ultima  giornata  è tratto  dalla  materia  ad  assu- 
mere l’ ufficio  di  sublime  oratore.  Nè  vale  dire  che  ancora 
lo  scrittore  di  prosa  ha  spesso  mestieri  di  parlare  alla  fan- 
tasia e al  senso  ; che , oltre  all’  essere  in  lui  mezzo  d’ orna- 
mento, e non  fine,  un  notevole  divario,  resta  sempre 
tra  le  frasi  e figure  poetiche,  e quelle  della  prosa,  co- 
ni’ è stato  ampiamente  dimostrato  nella  Prima  Parte  ; e 
vogliamo  qui  ripetere , che  la  frase  è più  che  altro  quella 
che  fa  dal  prosatore  il  poeta  distinguere.  Non  è pertanto1 
irragionevole  congettura,  che  la  detta  difficoltà  di  usare  un 
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linguaggio  conveniente  che  fosse  tra  poetico  e prosaico, 
ritenesse  i Latini  e i Greci  del  tempo  migliore  della  loro  let- 
teratura ad  usare  il  romanzo , parendo  loro  che  ad  espri- 
mere il  vero  dovesse  bastare  1’  ufficio  delle  storie,  e ad  espri- 
mere le  finzioni  del  vero  vi  fossero  le  tante  e diverse  specie 
di  poemi,  il  cui  linguaggio  è di  per  se  e naturalmente  fatto 
per  parlare  alla  immaginazione  e al  cuore.  Pure,  un  det- 
tato naturalmente  vivace , leggiadro , vario , elegante , af- 
fettuoso, lucido,  aggraziato,  può  essere  procacciato  in 
modo  che  non  disconvenga  al  genere  della  prosa , e torni 
alla  natura  del  romanzo  accomodato , senza  bisogno  di  usare 
metafore  spiritate,  di  affastellar  epiteti , sciorinar  forme  am- 
pollose, non  rifinare  con  similitudini,  e altri  vizi,  dove  ca- 
dono coloro  che  per  soddisfare  alla  imaginazione  e all'  affetto, 
non  sanno  donde  attingere  i modi  appropriati  e meglio  effi- 
caci. Ottimo  esempio  del  dettato  da  desiderare  in  un  ro- 
manzo, porsero  nel  cinquecento  il  Firenzuola  e il  Caro , e 
nello  scorso  secolo  il  vivacissimo  Gaspero  Gozzi  : nello  stil 
de’  quali  se  alcuni  moderni  romanzieri  avessero  scritto , cre- 
diamo che  le  loro  fatiche  non  avrebbero  solamente  formato  il 
pascolo  degli  oziosi , ma  sarebbono  riescile  nobile  e dure- 
vole ricreazione  ancora  di  sensati  e occupati  lettori.  Se  non 
mi  fossi  proposto  di  non  parlare  de'  viventi , direi  che  solo 
fra’  moderni  a porgere  un  saggio  di  quel  che  dovrebbe  essere 
lo  stile  de' romanzieri,  è il  P.  Antonio  Bresciani  della  Com- 
pagnia di  Gesù.  Al  quale  se  si  può  rimproverare  certa  osten- 
tazione di  chiarire  il  suo  valore  negli  usi  di  nostra  lingua , 
che  lo  rende  tal  volta  troppo  minuto  nel  descrivere,  non  è 
alcuno  da  paragonarlo  , non  che  vincerlo  per  1'  arte  maravi- 
gliosa  di  dire  ogni  cosa  , anzi  ogni  particolarità  co'  modi  più 
leggiadri , più  vivi , più  eleganti  del  favellar  toscano. 

Articolo  Quarto.  — Della  Novella. 

1 . Natura  iella  novella.  — La  novella  è componimento 
più  nostrale , o almeno  deve  all’  Italia  il  suo  vero  splen- 
dore; e non  per  altro  si  distingue  dal  romanzo  propriamente 
detto , che  per  essere  più  ristretta  e più  determinala  a un 
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caso  solo:  quindi  tanto  più  facile  riesce,  quanto  il  descri- 
vere un  fatto  è più  agevole  che  intrecciare  e volgere  a unità 
una  serie  di  più  avvenimenti.  Vero  è che  si  possono  più 
novelle  ordinare  insieme  per  modo , che  tutte  cospirando  ad 
un  fine  unico , facciano  un  grande  e intero  componimento. 

2.  Delle  novelle  che,,  intrecciate  insieme,  formano  un 
lutto  di  composizione,  e di  quelle  che  rimangono  ognuna  da  sè 
sola.  — L’ordinare  a un  disegno  di  opera  più  novelle,  fa 
che  acquistino  una  importanza  che  spicciolate  non  avreb- 
bero : e tale  fu  lo  intendimento  del  principe  de’  novellieri , 
Giovanni  Boccaccio,  nello  scrivere  le  sue  cento  novelle, 
che,  spartite  in  dieci  giornate,  raccolse  sotto  il  comune 
titolo,  tratto  dal  nome  greco,  di  Decamerone;  a cui  non  è ben 
certo  se  appiccasse  quel  cognome  di  principe  Galeotto,  che 
secondo  Benvenuto  d*  Imola  significava  mezzano  d'  amori, 
come  per  significare  eh’  esso  era  fatto  per  insegnare  amorose 
malizie.  Il  quale  intendimento,  poco  onesto,  ci  piace  di  non 
attribuire  all'eloquentissimo  scrittore,  ma  più  tosto  vogliam 
credere  eh’  ei  si  proponesse  di  ritrarre  tutte  le  nature  e le 
diverse  indoli  degli  uomini , e tutti  i diversi  casi  che  loro 
intervenir  possono  nel  mondo , da  presentare  una  verace , 
piena  e variata  rivelazione  del  cuore  umano.  11  che  non  è 
meno  chiarito  dal  proemio,  che  dalla  distribuzione  data  alle 
stesse  novelle;  le  quali  fa  precedere  dalla  descrizione  della 
pestilenza  di  Firenze  del  1348,  quale  occasione  al  novellare; 
eonciossiachè  per  fuggir  quella , una  onesta  brigata  di  sette 
gentili  donne  e di  tre  gentili  giovani  si  conduce  ad  una 
amena  villa  poco  lontana  della  città.  C nella  prima  giornata 
ragionano  di  quel  che  più  aggrada  a ciascheduno  ; nella  se- 
conda , di  chi  da  diverse  cose  infestato  sia  oltre  alla  sua  spe- 
ranza riescilo  a lieto  fine;  nella  terza,  di  chi  alcuna  cosa 
molto  da  lui  desiderata  con  industria  acquistasse  o la  perduta 
recuperasse;  nella  quarta,  di  coloro  li  cui  amori  ebbero  infe- 
lice fine;  nella  quinta , di  ciò  che  ad  alcuni  amanti , dopo 
alcuni  fieri  e sventurati  accidenti , felicemente  avvenisse;  nella 
sesta , delle  beffe  che  o per  amore  o per  salvamento  di  loro  le 
donne  fanno  a' suoi  mariti,  senza  essersene  avveduti,  osi; 
nella  settima , di  chi  con  alcun  leggiadro  motto  tentato  si  ri- 
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scotem,  o con  pronta  risposta  o avvedimento  fuggì  perdita  o 
pericolo  o scorno  ; nella  ottava,  di  quegl'  inganni  che  lutto  il 
giorno  o donna  ad  uomo,  o uomo  a donna,  o l'  uno  uomo  al- 
l'altro si  fanno;  nella  nona,  di  sollazzevoli  cose  e secondo  il 
piacer  di  ognuno  ; nella  decima  ed  ultima,  di  chi  magnifica- 
mente operasse  alcuna  cosa  intorno  a'  fatti  d’amore,  o d’ altra 
cosa.  Da' quali  titoli  apparisce  che  lo  scrittore  mirava  a fare 
per  mezzo  d' acconce  e leggiadrissime  finzioni  un  verace 
ritratto  de’  costumi  del  suo  tempo , per  ammaestramento 
della  vita.  Un  altro  novelliere  che  della  stessa  età  del  Boc- 
caccio si  propose  di  legare  insieme  sotto  una  sola  finzione 
più  novelle , fu  Giovanni  Fiorentino  col  suo  Pecorone;  avendo 
in  cinquanta  novelle,  disposte  per  giornate,  immaginato 
che  un  giovane  innamoratosi  d'  una  bellissima  monaca  e di 
santa  vita  , si  fece  frate , e fu  cappellaio  di  quel  monistero , 
e per  tal  modo  potè  spesso  con  esso  lei  intrattenersi , rac- 
contandosi vicendevolmente  una  novella;  la  più  parte  delle 
quali  sono  cavate  fedelmente  da  storie  vere.  E a un  generai 
disegno  sono  pure  da  riferire  le  Cene  del  Lasca,  e le  Set 
giornate  dell’  Erizzo , e gli  Ecatondti  del  Giraldi.  Non  così 
compose  ad  una  generale  finzione  l' altro  contemporanco  del 
Boccaccio,  Francesco  Sacchetti,  le  sue  trecento  novelle  (a 
noi  pervenutene  dugento  cinquantotto),  avendole  non  pur 
tutte  egli  di  sua  bocca  raccontate , ma  ritrattele  qua  e là  da 
fatti  accaduti,  e in  brevi  e naturalissimi  racconti  dettale; 
quasi  più  che  altro,  volesse  sollazzare  se  stesso.  E se  bene 
il  lombardo  Matteo  Bandeìlo,  scrittore  del  cinquecento, 
componesse  novelle  ad  imitazione  di  quelle  del  Boccaccio , 
pure  nè  pur  esso  le  collegò , anzi  di  mano  in  mano  le  veniva 
dettando,  mandavale  in  luce.  Ancora  quelle  del  Firenzuola 
non  si  coliegano  fra  loro  in  alcun  modo. 

5.  Della  moralità  delle  novelle.  — Ma  come  che  le 
novelle  possano  in  più  o meno  numero  raccozzarsi  con  titolo 
comune,  pure  si  distinguono  sempre  quali  invenzioni  deter- 
minate e circoscritte;  dove  prima  d’ogni  altra  cosa  è da 

cercare  la  morale  utilità,  ma  non  come  si  farebbe  in  un  trat- 

- 

tato  ò in  un  ragionamento  : e avviene  che  le  novelle  cui  si 
appicca  il  titolo  di  morali,  d’ordinario  riescono  le  meno 
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efficaci  a questo  fine  ; conciossiachè  la  morale  nelle  novelle 
vuol  essere  insegnata  senza  che  lo  scrittore  assuma  qualità 
di  moralista  o di  censore,  con  troppo  frequente  o aperto 
riprendere  o ammaestrare  o parlar  per  sentenze;  mal  volen- 
tieri accogliendosi  insegnamenti  di  morale  da  un  novelliere 
se  non  sono  posti  sotto  il  velame  di  alcuna  favola , o il  me- 
desimo racconto  (che  è anche  meglio)  naturalmente  non  gli 
arrechi:  quindi  sono  da  scegliere  quei  fatti  che  per  loro 
stessi  ci  conducono  a dover  ritrarre  alcun  utile  documento. 
11  che  può  ottenersi  non  meno  piacevoleggiando  in  umili  e 
burlevoli  subbietti , che  di  serie  e nobili  e talora  lacrimevoli 
cose  favellando.  Così  il  Boccaccio  nel  Geloso,  e nella  celia 
che  gli  fa  fare  dalla  moglie;  e nelle  villanie  che  gli  fa  dire 
da’ fratelli  di  lei  (Giornata  VII,  novella  Vili),  vitupera  il 
costume  di  coloro  che  scioccamente  vogliono  ingentilire  per 
moglie,  disposando  quelle  che  male  a loro  per  diversa  con- 
dizione si  convengono.  E se  nel  Cintone  (Giornata  V,  no- 
vella I)  insegna  come  amore  valga  a nobilitare  ogni  più  sel- 
vatico e rozzo  intelletto , conforme  alla  sentenza  di  Platone , 
nel  Gerbino  (Giornata  IV,  novella  IV)  ci  fa  vedere  di  quali 
feroci  e terribili  effetti  può  altresì  essere  cagione  ; e ne’  casi 
di  Landolfo  RutTolo  (Giornata  II,  novella  IV)  impariamo 
non  essere  alcuno  dalla  fortuna  nel  fondo  d’ogni  miseria 
cacciato,  che  non  possa  sperare  di  essere  dalla  medesima 
ricondotto  a prosperissimo  stato.  E nello  Scolare  (Giorna- 
ta Vili,  novella  VII)  ci  è mostrato,  che  spesso  il  male  torna 
in  capo  a chi  lo  fa.  Ma  nessuna  novella  del  Certaldese  con- 
tiene una  moralità  sì  grande  come  la  seconda  della  ottava 
giornata , dove  sotto  piacevolissima  favola  ci  è mostrato  che 
la  nostra  religione,  essendo  cosa  divina,  non  può  mai  essere 
condotta  a perire  dagli  uomini  ; e i vizi  medesimi  di  quelli 
che  mal  l’ amministrano  o rappresentano,  sono  anzi  riprova 
irrefragabile  ed  argomento  massimo  della  sua  celestiale  ori- 
gine e immortalità  gloriosa.  Là  onde  per  non  amarla  e 
seguitarla  (nota  1’  ammaestramento)  non  ci  dev'  essere  scusa 
il  vederla  talora  ridotta  a pompe  mondane  e a traffichi  diso- 
nesti da  coloro  che  più  arebbono  obbligo  di  mantenerla  nella 
sua  primitiva  purità  e santità  : come  non  fu  scusa  al  giudeo 
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Abraam,  il  quale  benché  scandolezzato  della  vita  de'  ehe- 
riei , pure  per  quest’  istesso  volle  rendersi  cristiano , dicendo 
all’  amico  Giannotto  : 

« E per  quello  che  io  estimi,  con  ogni  sollecitudine  e con  ogni 
ingegno  e con  ogni  arte,  mi  pare  che  il  vostro  Pastore,  e per 
consequente  tutti  gli  altri,  si  procaccino  di  riducere  a nulla  e 
di  cacciare  del  mondo  la  cristiana  religione,  là  dove  essi  fon- 
damento e sostegno  esser  dovrebber  di  quella.  E per  ciò  che  io 
veggio,  non  quello  avvenire  che  essi  procacciano,  ma  continua- 
mente  la  vostra  religione  aumentarsi,  e più  lucida  e più  chiara 
divenire,  meritamente  mi  par  discerner,  lo  Spirito  Santo  esser 
d’essa,  si  come  di  vera  e di  santa  più  che  alcun’ altra,  fonda- 
mento e sostegno.  Per  la  qual  cosa,  dove  io  rigido  e duro  stava 
a’ tuoi  conforti,  e non  mi  volea  far  cristiano,  ora  tutto  aperto 
ti  dico,  che  io  per  niuna  cosa  lascerei  di  cristian  farmi.  Andia- 
mo adunque  alla  chiesa  ; e quivi,  secondo  il  debito  costume  della 
vostra  santa  Fede,  mi  fa’ battezzare.  » 

4.  Degli  argomenti  delle  novelle.  — Però,  gli  argo- 
menti non  valevoli  o a mordere  piacevolmente  qualche  vizio 
e male  abito , o a esemplificare  le  cose  che  più  giova  aver 
presenti  nel  condurre  la  vita,  mal  si  riducono  a novelle.  Le 
oscenità  o futilità  potranno  forse  produrre  certa  momentanea 
dilettazione , ma  a lungo  fanno  1’  effetto  di  annoiare  e stoma- 
care: se  non  che  è da  fare  una  distinzione  tra  quando  il 
soggetto  è sostanzialmente  disonesto  e sconcio,  e il  fine 
dell’  autore  è manifestamente  vólto  a ritrarre  disonestà  e 
villanie , e quando  le  cose  oscene  e villane  entrano  come 
accessorie  e quasi  per  vezzo,  o per  rendere  più  amara  la 
satira  di  alcun  vizio  col  volgerla  più  nel  ridicolo  ; sì  come 
nel  caso  di  quel  marito  che  mascheratosi  da  confessore  per 
sapere  i peccati  della  moglie,  e inteso  che  amava  un  prete  , 
nel  tempo  che  sta  in  guardia  di  esso,  dà  agio  a lei  d' inter - 
tenersi  col  vero  amante;  non  potendosi  più  e meglio  sbef- 
fare e trafiggere  il  vizio  della  gelosia  (Giornata  VII , novel- 
la V).  Tuttavia  sarebbe  sempre  da  rimproverare  un  novelliere 
che  nel  toccare  di  lascive  e vituperose  opere,  mostrasse  di- 
lettarsene , o col  fermarcisi  sopra  lungamente , come  spesso 
là  il  Bandello,  ocol  non  procurare  di  velarle,  come  usa  non 
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raramente  il  Boccaccio,  e non  meno  di  lui  Giovanni  Fioren- 
tino. Ma  il  Sacchetti  non  curò  molto  la  pudicizia  de’ modi, 
nè  da  questo  peccalo  andarono  puri  il  Lasca  e altri  novella- 
tori del  cinquecento;  in  cui  quanto  più  si  toglieva  agli  scrit- 
tori libertà  di  civili  ragionamenti , altrettanto  si  concedeva 
loro  di  ritrarre  amori  osceni. 

5.  Del  modo  di  condurre  la  novella.  — Trovata  e ordi- 
nata con  fine  morale  la  invenzione  di  una  novella,  in  due 
modi  può  essere  condotta  : o l’ autore  racconta  egli  stesso 
una  favola , o in  tutto  o in  parte  celandosi  la  mette  in  bocca 
d’ altri  ; e quanto  il  secondo  modo  è più  piacevole , riu- 
scendo più  drammatico  , altrettanto  richiede  più  arte  e ma- 
gistero. Ma  qual  dei  detti  modi  si  voglia  tenere,  è mestieri  in 
primo  luogo , che  il  racconto  non  sia  troppo  lungo  o troppo 
breve,  ma  tutto  e bene  proporzionato  alla  quantità  della 
materia  che  reca  il  subietto;  dovendosi  evitare  di  appiccar- 
gli fatti  accessorii  tolti  da  altri  subietli,  quantunque  somi- 
glievoli  e affini  : imperocché  tanto  più  sarà  ben  condotta  una 
novella,  quanto  che  sarà  agevole  a chi  1'  ha  udita  o letta  il 
ritenerla  nella  memoria  presente  e distinta  come  un  obietto 
solo.  Così  il  Boccaccio  nel  Conte  d’ Anguersa,  benché  rac- 
chiuda avvenimenti  di  più  anni , gli  lega  per  modo  col  sog- 
getto, da  rimaner  vivo  alla  memoria  di  chi  legge  quel  passare 
del  conte  da  prospera  ad  avversa , e da  avversa  a prospera 
fortuna.  Devesi  per  tanto  curare  che  il  racconto  sia  retto  da 
continuato  filo,  e le  cose  disposte  nell'ordine  in  cui  accad- 
dero o era  da  supporre  che  accadessero;  collocando  sempre 
avanti  quel  che  serve  a chiarire  e render  naturale  quel  che 
vien  dopo  ; con  questo  avvedimento  per  altro  di  tener  so- 
spesa giustamente  1’ espettazione  del  lettore,  si  che  provi 
quel  diletto  che  si  ha  nel  presagire  lo  scioglimento  d’  uh< 
fatto:  imperocché,  se  chi  legge  può  infin  di  principio  cono- 
scere la  risoluzione,  difficilmente  o con  gran  noia  si  conduce 
a seguitar  la  lettura.  Quanto  non  riesce  piacevole  nello 
stesso  Boccaccio  quella  improvvisa  deliberazione  del  giudeo 
Abraam  (Giornata  I,  novella  II),  che  niuno  dopo  le  cose 
antecedenti  sarebbesi  aspettata,  e pure  da  quelle  medesime 
spontaneamente  scaturisce  ? Però  è anche  da  guardare,  che  k> 
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scioglimento  della  novella  o favola  non  avvenga  per  accidenti 
che  non  sieno  spontanei , ' o rivelino  lo  studio  dell’  autore 
nell’  averli  fatti  nascere  per  trovare  un  bandolo  alla  matassa 
del  suo  racconto.  Finalmente,  quel  che  è stato  detto  del 
romanzo,  torna,  e con  più  ragione,  nella  novella:  che  le 
nature  de’ personaggi  sieno  con  colori  propri  ritratte,  e sia 
sfuggito  ciò  che  arreca  deformità  o tedio. 

6.  Dello  stile  della  novella.  — Ma  una  buona  e ben  con- 
dotta invenzione  non  darebbe  gran  pregio  alle  novelle,  qual- 
ora lo  stile  non  fosse  da  commendare  sommamente,  non 
solo  per  naturale  eleganza,  ma  ancora  per  acconcia  varietà, 
cioè  da  alzarsi  e abbassarsi  secondo  le  diverse  materie:  co-, 
me  ci  mostra  il  Decamerone  ; nei  quale  può  dirsi  la  eloquenza 
nostra  aver  vinto  ogni  prova,  trovandovisi  atteggiata  , con 
maravigliosa  fecondità  d’  ogni  più  leggiadra  e viva  favella,  a 
tutti  generi  di  scrivere , dal  più  tenue  al  più  sublime.  E le 
novelle  dell’  ultima  giornata  mostrano,  che  se  la  fortuna  de’ 
tempi  avesse  restituito  all’  Italia  i rostri  antichi , e condotto 
il  Boccaccio  a comporre,  in  cambio  di  novelle,  orazioni  pub- 
bliche , non  avremmo  forse  da  invidiare  all’  antichità  Demo- 
slene e Cicerone.  Chè,  come  altrove  mostrammo  , la  diceria 
di  Tito  a’ parenti  di  Gisippo  e di  Sofronia,  a fin  di  persua- 
derli eh’  egli  a buon  diritto  dovesse  questa  ritenere  per  mo- 
glie, è tale  da  potersene  ogni  più  grave  dicitore  pregiare. 

Articolo  Quinto.  — Dei  Viaggi. 

1.  Natura  de  viaggi.  — 1 viaggi  eosì  detti,  sono  nar- 
razioni e descrizioni  di  paesi  fatte  da  chi  peregrinando  li  vi- 
sitò con  fine  d’ informarne  non  solo  i lontani  ma  ancora  i 
posteri  : e possono  esser  composti  o in  forma  di  lettere,  o 
di  discorsi , o di  trattali,  o di  storie  ; ma  tuttavia  si  distin- 
guono per  questo,  che  devono  far  sentire  non  trovarvisi  che 
quanto  determinatamente  venne  osservato  dai  viaggiatore , 
quasi  testimone  di  veduta.  Oltreché  la  materia  riceve  altresi 
una  distribuzione  tutto  consentanea  al  modo  di  peregrina- 
zione ; e se  bene  dette  descrizioni  naturali  fanno  spesso 
luogo  a mostre  di  eloquenza  dilettevolissima  e quasi  poetica, 
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tuttavia  la  sostanza  loro  è narrativa , fornendo  agli  scienziati 
e filosofi  documenti  delle  tante  trasformazioni  fisiche  e mo-' 
rali  della  natura  nelle  diverse  regioni  ; e in  esse  apprendia- 
mo le  distanze,  le  posture,  i climi,  i suoli,  le  coltivazioni,  i 
commerci,  le  forme  di  governo,  le  arti,  gl’  ingegni,  e infine 
ogni  maniera  privata  e pubblica  del  diverso  vivere  delle  na- 
zioni più  sconosciute  e lontane.  Talché  la  geografia , e con- 
seguentemente la  nautica,  l’astronomia,  e tutte  le  altre 
scienze  cosmiche,  hanno  quasi  comune  materia  co’  viaggi; 
se  non  che  in  questi  sono  i fatti,  che  poi  in  quelle  si  ridu- 
cuno  a principii  e teoriche.  Oltreché  lo  scrittore  si  mostra 
come  in  continua  azione  egli  medesimo  ; e nel  descrivere  o 
narrare  può  avere  un  fine  generale  o parziale;  onde  v’hanno 
viaggi  puramente  scientifici,  o politici,  o morali,  o da  riu- 
nire tutte  queste  parti.  In  ogni  modo,  conviene  che  lo  scrit- 
tore di  viaggi  tanto  nelle  descrizioni  quanto  nelle  narrazioni, 
non  manchi  soprattutto  di  diligenza  ed  esattezza,  avendo 
sempre  in  mente  di  essere  un  testimonio  scientifico.  Tutta- 
via la  forma  del  viaggio  è stata  frequentemente  tolta  da’  ro- 
manzieri e da’  poeti  per  ritrarre  allegorie  e acquistare  più 
vivacità  nelle  finzioni  del  vero  ; ma  questi  viaggi  apparten- 
gono al  genere  de’ componimenti  fantastici,  mentre  gli  altri 
si  van  formando  quasi  di  mano  in  mano  che  si  veggono  le 
cose , o con  fresca  e sempre  viva  memoria  di  essi  : e basta 
consultare  la  raccolta  fattane  da  G.  A.  Ramusio,  per  cono- 
scere qual  tesoro  di  esempi  bellissimi  abbiamo  in  questo  ge- 
nere di  scrittura. 

Articolo  Sesto.  — Della  Leggenda. 

4.  Della  natura  della  leggenda.  — Discendendo  al- 
1’  umile  leggenda , come  al  componimento  più  tenue  da  ri- 
ferire al  genere  narrativo , essa  è un  racconto  umile  che  si 
suppone  fatto  da  gente  volgare,  e quindi  da  avere  la  impronta 
di  una  semplicità  che  si  avvicini  meglio  a bonarietà  che  a 
nobile  sentire.  Non  suol  essere  molto  estesa,  nè  suol  conte- 
nere più  d’  un  fatto , cavalo  da  futili  e talora  superstiziose 
credenze  ; talché  meglio  che  recare  alcuna  informazione  di 
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storia  o documento  di  morale,  serve  a ritrarre  candidamente 
la  qualità  degl’ingegni  e de’ costumi,  in  quelle  prime  e rozze 
età  segnatamente;  alle  quali  il  componimento  della  leggenda 
c più  proprio  e quasi  naturale,  da  riescire  per  conseguenza 
poco  tollerabile  in  secoli  di  avanzata  o di  corrotta  civiltà. 

CAP.  III. — Componimenti  In  prosa 
di  genere  didascalico. 

Dell'  origine  e indole  della  prosa  didascalica.  — Non 
faremo  quistione  se  la  prosa  didascalica,  cotanto  ricca  di  com- 
ponimenti vari,  sia  nata  avanti  o dopo  o nel  medesimo  tempo 
colle  altre  specie  di  prosa,  mal  potendosi  certe  cose  deffinire 
ne’  loro  cominciamenti  ; tanto  più  che  essendosi  la  prosa 
creata  insiememente  colla  storia  (come  pure  colla  storia  surse 
la  poesia),  deve  aver  partecipato  così  del  genere  oratorio  co- 
me dell'  insegnativo,  per  l’ ufficio  che  hanno  le  storie  non  solo 
di  commovere  ma  ancora  d’ istruire.  Ma  di  mano  in  mano 
che  le  scienze  e le  arti  avanzarono,  la  eloquenza  didascalica 
acquistò  più  particolari  e determinati  modi  di  esercitarsi  ; i 
quali  vennero , per  conseguenza , a costituire  tante  diverse 
specie  di  componimenti  ; e di  questi  importa  distintamente 
discorrere,  fermandoci  però  a’  più  noti  e usati. 

Articolo  Primo.  — Del  Dialogo. 

4 

1 . Del  dialogo , e come  con  esso  nascesse  l’ insegnamento 
delle  più  alte  scienze.  — Se  nel  parlare  de' componimenti  di 
genere  didascalico,  cominciamo  dal  dialogo,  ne  abbiamo 
ragione,  ove  si  consideri  che  veramente  con  esso  è nato  lo 
insegnamento  delle  più  alte  e spirituali  dottrine.  E in  effet- 
to , non  s’ ignora  come  in  Grecia  la  filosofìa  si  fece  strada  e 
a luminoso  seggio  pervenne  nelle  conversazioni  de’  sapienti. 
Nè  Socrate  con  altro  modo  che  conferendo  e ragionando  co’ 
suoi  amici  e seguaci  insegnò,  e formò  Platone  e Senofonte  ; 
i quali  non  è meraviglia  se  le  opere  loro  scrissero  in  dialo- 
ghi, dacché  mettevano  quasi  in  iscritto  discorsi  fatti  fra  loro 
e col  maestro  : senza  dire  che  quelle  tre  principali  e famose 
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scuole  dell’Accademia,  fondata  da  Platone,  del  Liceo,  da 
Aristotile,  e della  Stoa,  da  Zenone,  non  altro  erano  che  luo- 
ghi di  ritrovo,  dove,  passeggiando,  le  dottrine  platoniche, 
peripatetiche  e stoiche  s’ insegnavano.  Ma  Aristotile  che 
abbracciò  tutto  lo  scibile  umano,  ed  attese  non  più  alla  parte 
intrinseca  di  esso  che  al  modo  di  ordinarla  metodicamente, 
scelse  scrivendo  la  forma  del  trattato  ; la  quale  se  bene  tro- 
vasse accoglienza  fra  gli  scrittori  fdosofici,  e modernamente 
addivenisse  anzi  la  forma  più  usata  e comune  (e  certamente 
per  lo  ammaestramento  metodico,  quale  si  usa  per  le  scuo- 
le, è la  più  propria),  tuttavia  è notevole  come  Cicerone,  che 
può  bene  riconoscersi  non  solo  il  vero  filosofo  dell’  antichità 
latina,  ma  il  raccoglitore  e spositore  di  tutta  la  filosofìa  gre- 
ca, ricorse  alla  primitiva  forma  del  dialogo,  e in  quella,  sul- 
l’esempio di  Platone,  scrisse  la  più  parte  delle  sue  opere.  E 
quando  ne' secoli  moderni  si  vogliono  cercare  scrittori  di 
fdosofia  morale  e naturale  da  stare  co’  principali  dell’  anti- 
chità , ci  si  fanno  subito  innanzi  il  Tasso , il  Galilei , lo  Spe- 
roni, e ai  di  nostri  il  conte  Giacomo  Leopardi,  i quali  ne  Toro  * 
scritti  predilessero  la  forma  del  dialogo. 

2.  Della  utilità  della  forma  del  dialogo  ; e come  si  pieghi 
a tutti  i generi  di  scrivere.  — Poiché  la  detta  forma  del  dia- 
logo si  è illustrata  e sublimata  ne'  qui  sopra  rammentati  uo- 
mini , può  bene  reputarsi  acconcia  a trattare  le  più  alte  e 
nobili  materie:  anzi  tanto  più  giova,  quanto  che  toglie  loroo 
nasconde  quel  troppo  severo  e talora  arido  o uniforme  che 
in  se  stesse  hanno  : conciossiachè  donando  allo  scrittore  una 
maggiore  e più  libera  facoltà  di  distribuire  e atteggiare  i sug- 
getli,  riesce  di  una  grande  e specialissima  efficacia;  e,  come 
giudicò  un  valentuomo,  que' tramezzamenti  di  domande  e 
risposte  ed  uscite  scemano  la  noia  a’  lettori  del  troppo  con- 
tinuato dire  ; e anche  la  varietà  de’  pensamenti  che  si  suol 
dare  agl'  interlocutori . secondo  T indole  e il  piacere  diverso 
di  ciascheduno,  dà  molto  ricreanienlo.  Oltre  a ciò,  vi  pos- 
sono aver  luogo  i be’  molli  e le  opportune  digressioni  colle 
tornate  ; e insomma,  vi  è comodità  di  trattar  la  materia  mi- 
nutamente, e ripetere  altresì  e ribadire  le  coso  più  sostan- 
ziali senza  il  fastidio  che  danno  le  ripetizioni,  impedito  dalla 
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piacevolezza  drammatica  che  porta  il  ragionare  di  più  perso- 
ne : onde  bene  avvisò  lo  Speroni,  essere  il  dialogo  una  spe- 
cie di  prosa  che  tiene  assai  del  poema,  in  quanto  che  la  sua 
forma  dimora  in  una  finzione  di  porre  in  bocca  a personaggi 
reali  o no,  ragionamenti  che  sono  dell’autore.  Onde  non 
per  altro  Aristotile  nella  sua  Poetica  negò  il  nome  di  poemi 
ai  dialoghi  di  Platone,  se  non  perchè  erano  in  (avella  sciolta. 
Or  non  è meraviglia,  che  una  forma  sì  pieghevole,  come  può 
tornare  utilissima  a trattare  suggetti  alti  e filosofici,  debba 
altresì  acconciarsi , quasi  come  fa  la  drammatica , a’  suggetti 
mezzani  e discendere  a’  più  umili  e faceti  : e veramente,  non 
è da  trovar  materia  che  nella  forma  del  dialogo  non  abbia 
ricevuto  lustro  da  chiarissimi  scrittori  sì  antichi  e sì  recenti  ; 
e se  nelle  filosofiche  e morali  splendono  Platone,  Senofonte, 
Cicerone , i maggiori  padri  della  chiesa , Torquato  Tasso  e 
Galileo,  nelle  materie  mezzane  rilucono  il  Bembo,  lo  Speroni, 
il  Bargagli  ed  altri  ; come  alle  piacevoli  e comicamente  sati- 
riche , dopo  avere  aperta  la  via  quel  mirabilissimo  Luciano , 
* non  mancarono  in  ogni  tempo , e particolarmente  nella  no- 
stra Italia,  gustosissimi  scrittori,  quali  sono  il  Firenzuola , il 
Lasca,  il  Gelli,  e,  per  non  dire  di  altri,  il  leggiadrissimo 
Ga spero  Gozzi. 

3.  Del  dialogo  dove  gl’  interlocutori  sono  d‘  accordo,  e 
dove  no.  — Come  nella  naturai  conversazione  possono  due  o 
più  persone  ragionare  insieme  d’  accordo,  o no,  così  il  dia- 
logo può  in  primo  luogo  differire  in  ciò,  che  i supposti  in- 
terlocutori sieno  della  stessa  sentenza  e costumi , o di  sen  • 
lenza  e costumi  contrari , o anche  concordi  in  alcuni  punti 
sostanziali,  e in  altri  più  accessorii  differenti.  Nel  primo  caso 
il  dialogo  potrà  essere  buono  e gradito  in  una  tragedia  o 
commedia,  dove  secondo  i movimenti  dell'azione  si  richiede 
ora  una  specie  ed  ora  un’altra  d’interlocutori  ; ma  dove  for- 
ma un  componimento  da  sè  e principale,  non  è facile  che  si 
possa  reggere  senza  ingenerare  stucchevole  uniformità,  se 
pure  lo  scrittore  non  fosse  tale , che  con  una  particolare  vi- 
vacità di  stile  e di  motti  arguti  e spiritosi  e di  peregrine  dot- 
trine valesse  a compensare  1’  uniformità  che  suol  provarsi 
d’ordinario  nell’udire  più  persone  che  dicono  pacificamente 
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la  stessa  cosa.  Laonde  il  dialogo  dove  gl’  interlocutori  più  o 
meno  quistionano , ha  in  sè  il  vivo  dell’  azione  drammatica , 
e reca  il  diletto  che  nasce  dall’espettazione  di  conoscere  e 
giudicare  chi  de’  combattenti  avrà  il  potere  di  trionfare.  Il 
che  maravigliosamente  si  prova  nel  dialogo  Della  perduta  elo- 
quenza, attribuito  a Tacito,  e renduto  più  bello  dalla  favella 
vivissima  del  nostro  Davanzati  ; dove  fra  Curiazio  Materno , 
d’oratore  divenuto  poeta,  e « due  celebri  avvocati,  M.  Apro 
e Giulio  Secondo,  s’appicca  la  disputa,  qual  di  queste  due 
cose  sia  da  più,  se  1'  oratoria  o la  poetica.  Apro  mette  in 
cielo  la  eloquenza:  Come  quella  che  apporta  utile , diletto  e 
decoro:  pel  contrariai  poeti  non  dignità,  non  decoro;  diletto 
breve , lode  vana,  infruttuosa,  accattata  con  ispendio  e rom- 
picapi di  recite:  costretti  a inselvarsi  se  vogliano  cantare  nulla 
di  degno : i mediocri  da  ni  uno,  t buoni  da  pochi  essere  cono- 
sciuti: soggetti  a offendere  non  men  degli  oratori.  Molto  riscal- 
datosi Apro  in  questo  dire,  Materno  pacatamente  risponde: 
Più  sicurezza  e gloria  venir  dalla  poetica,  che  dalle  fatiche 
del  fóro  e dagli  schiamazzi  e codazzi  de’  litiganti  : piacer  più 
puro  nella  quieta  aura  de’  boschi  che  nel  fóro  , dove  mercede 
grondante  sangue  ti  dà  l' eloquenza , trovata  in  età  di  ferro 
(non  d’oro  come  la  poesia ),  e fatta  arme  dalla  malvagità 
umana  : bello  e tranquillo  vivere  quel  de’  poeti  : affannoso 
quel  degli  oratori,  tementi  o temuti. 

4.  Come  nel  dialogo  la  disputa  non  dev’  esser  conten- 
ziosa e cavillosa.  — Però  il  vantaggio  si  convertirebbe  in 
danno  dove  a parlar  s’  introducessero  arrabbiati  e pro- 
tervi cavillatori,  e di  sentenze  sì  disparate  e avverse, 
da  non  esser  mai  possibile  venire  ad  un  giudizio  di 
conclusione;  nel  qual  caso  si  avrebbe  lo  stesso  gravissimo 
disgusto  di  quando  talora  sì  odono  alcuni  cui  la  disputa  vale 
più  a maggiormente  inacerbire , che  a condurre  a un  qualche 
avvicinamento  di  sentenza.  Nel  sopra  citalo  dialogo  non 
riesce  manco  maraviglioso  1’  accordarsi  a poco  a poco  nel 
punto  sostanziale  della  quistione  uomini  che  da  principio 
apparivano  fra  loro  sì  discordi;  imperocché  nel  tempo  che, 
come  è detto,  quistionavano  Apro  e Materno  sulla  premi- 
nenza della  poesia  o dell’  oratoria,  entra  nella  stessa  camera 
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Vipsanio  Messala,  e chiesto  s' e guastava,  gli  altri,  anzi  no, 
gli  rispondono;  Che  mollo  avrebbe  ancor  egli  giovato  in  quella 
disputa,  fatta  per  nutricare  l’ingegno  e il  sapere,  e apportare 
giocondissima  dilettanza  di  lettere  a,' disputanti  e a chi  li  udiva. 
Allora  Messala  supponendo  che  nessuno  gli  contraddica  il 
pensare  che  l’ eloquenza  fiorisse  tanto  più  e meglio  presso 
gli  antichi , propone  la  ricerca  delle  cagioni  che  1’  avevano 
fatta  scadere  (che  era  infine  ciò  che  1'  autor  del  dialogo  vo- 
leva dimostrare)  ; e pregano  lui  stesso  a pigliarsi  delta  briga , 
come  colui  che  aveva  gran  cognizione  e dottrina  dell'  anti- 
chità: Gran  quistione  hai  mossa,  disse  Secondo,  e degna  d’ es- 
ser trattata;  ma  chi  la  può  sciogliere  meglio  di  te  che  sei  sì 
dotto  e ingegnoso,  e di  più  ci  hai  pensato ? Io  aprirò,  disse 
Messala,  i miei  pensieri,  caso  che  promettiate  d' aiutarmi.  Io 
prometto  per  due,  disse  Materno.  Secondo  e io  ripiglieremo 
quelle  parti  che  tu  avrai,  non  lasciate,  ma  lasciateci.  Perchè 
Apro  è di  contrario  parere,  come  tu  dicesti  poco  fa.  E vedete 
ora  com  ei  si  rassetta  nell'  elmo  per  abbattere  questa  nostra 
concordia  in  lodare  gli  antichi.  In  fatti  sorge  Apro,  e chiede 
che  innanzi  tratto  definiscasi  con  precisione,  quali  sieno 
da  chiamare  oratori  antichi:  forse  solamente  Ulisse  e Ne- 
store e Menenio  Agrippa:  ovvero  anco  Demostene  e Iperi- 
de,  lontano  da  essi  non  più  di  400  anni  ; oppure  Ci- 
cerone, Cesare,  Celio,  Calvo,  Bruto,  Asinio  e Messala, 
non  più  che  quanto  è l’età  d’  un  uomo,  passati?  Sostiene 
poi  : le  forme  del  dire  mutarsi  col  mutar  dei  tempi  e delle 
orecchie,  ei  essere  malignità  lodar  sempre  le  cose  vecchie 
con  fastidio  delle  nuove.  Cassio  Severo  dirsi  da  molli  termine 
dell'antichità,  come  primo  a torcere  dal  buon  modo  antico, 
non  già  per  non  sapere,  ma  perchè  così  gli  piacque.  Un  tempo 
essere  usati  lunghi  esordi  e narrazioni , ingegnose  partizioni , 
filosofiche  ostentazioni:  ora  volersi  più  gaiezza  e poetico  colo- 
rito: trovarsi  in  Calvo  stesso , in  Celio,  in  Cesare,  in  Asinio, 
in  Corvino  ei  in  Cicerone  molli  vizi  dell’  antichità  , vocaboli 
plebei,  costruiti  monchi,  concetti  arruffati,  che  soli  ponno 
ammirare  t servili  imitatori;  onde  doversi  reputare  giudici 
senza  giudizio  coloro  che  gettano  i moderni  sotto  a piedi  degli 
oratori  antichi.  E poiché  questo  discorso  di  Apro,  ancorché 
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in  fine  lodasse  lo  ingegno  e 1‘  eccellenza  oratoria  di  Messala , 
di  Materno  e di  Secondo , era  tale  da  pungere  gli  avversari , 
e accenderli  soverchiamente , e forse  convertir  la  disputa  in 
contesa,  Materno,  nella  cui  stanza  si  ragionava,  avverte 
Messala , che  lasciate  le  lodi  degli  antichi , che  non  ne  hanno 
bisogno,  attenga  piuttosto  la  promessa  di  spiegare  le  cagioni, 
perchè  tanto  la  loro  età  si  fosse  allontanata  dalla  eloquenza 
di  quelli.  Ma  egli  non  può  farne  a meno,  e delimito  quali 
sieno  da  chiamare  antichi,  aggiunge:  Più  forme  del  dire 
essere  state  i/i  un  islesso  secolo,  e particolari  averle  avuto 
Calvo,  Asinio , e gli  altri:  l' essersi  fra  loro  punti  e vituperali 
non  essere  difetto  degli  oratori  ma  degli  uomini:  la  gravità 
finalmente,  la  cultura  oratoria,  e l’ impeto  degli  antichi  do- 
versi a pezza  anteporre  alla  lascivia  delle  parole,  alla  legge- 
rezza delle  sentenze  e al  compor  licenzioso , dove  i moderni 
si  fanno  belli.  Ancora  Materno,  veggendo  Messala  ingrecato  a 
ribattere  Apro , di  nuovo  lo  prega  a spiegare  le  cagioni  della 
corrotta  eloquenza.  Nella  qual  materia  entrato,  fra  le  prime 
pone  la  ignavia  de’  giovani , la  negligenza  de’  genitori , la 
ignoranza  de’  maestri  e la  oblivione  del  costume  antico  : I 
figliuoli  non  più  educarsi  nel  casto  grembo  delle  madri  o delle 
buone  avole,  ma  darsi  a greche  fantesche,  a schiavi  che  gli 
empiono  d' ogni  bruttura  di  vizio  e di  novellacce:  il  loro  in- 
gegno non  formarsi  più  come  un  tempo  con  severa  disciplina, 
con  determinato  cómpito,  con  quotidiano  meditare  e con  ogni 
maniera  di  utili  studi  ; ma  cacciarsi  in  lesta  a fanciullelli  e 
a’ giovani  sciocchezze , e cose  che  nulla  occorrono  alla  vita: 
V antica  eloquenza  riboccare  del  saper  le  scienze  tutte  e molte 
arti,  e aver  potuto  V oratore  sopra  ogni  materia  dire  con  bel- 
lezza , ornamento , varietà  e da  persuadere  : pel  contrario  gli 
eloquenti  del  secolo,  beati  de'  balocchi  sciocchissimi  de’  retori , 
non  sapere  nè  di  grammatica,  nè  di  leggi,  nè  di  filosofia. 
Spingendolo  Materno , viene  Messala  a un’  altra  cagione 
della  corrotta  eloquenza  ; questo  è 1‘  esercizio  stupendo  degli 
antichi,  e pessimo  de’ moderni  oratori:  Allora  i giovani, 
bene  educati  in  casa,  e preparati  fuori  con  ottimi  studi,  con- 
ducevansi  o dal  padre  o da  qualche  parente  presso  un  oratore 
più  famoso , e lui  seguivano  ne' giudizi,  nel  fóro,  nelle  con- 
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doni,  e imparavano  a combattere  non  nella  scuola,  ma  sul 
campo  stesso:  ma  ora  escono  guasti  di  casa,  e vanno  a imbol- 
zacchire  e a scioperare  nelle  scuole  de'  retori  colle  suasorie  e 
colle  controversie  ; si  che  non  sapresti  dire  se  il  luogo , o gli 
studi,  o i condiscepoli  mandino  più  a male  gl’ingegni.  Avendo 
finito  Messala,  Materno,  entrando  anch’egli  in  materia,  alle 
interne  cagioni  della  perduta  eloquenza , aggiunge  le  esterne  : 
Più  larga  materia  al  dire  avere  avuto  gli  oratori  antichi , 
grandi  cause  , leggi  da  vincere,  aura  di  popolo , concioni  di 
magistrati,  accuse  di  rei  potenti,  destinate  ni  mici  zie  di  fami- 
glie , fazioni  di  maggiorenti  e guerre  continue  tra  plebe  e 
senato.  Di  più:  maggiori  premii  portare  allora  l'  eloquenza; 
facile  adito  agli  onori  ; favore  da’  capi  e da’  magistrali  provin- 
ciali; autorità  presso  i padri;  fama  tra  ’l  popolo  ; clientele  di 
nazioni;  preture;  consolali.  Anche  la  forma  e consuetudine 
de’ giudizi  essere  più  favorevole  agli  oratori:  le  cause  nel 
fóro,  non  al  palazzo  della  ragione  o in  cancelleria  trattate: 
libero  il  tempo  del  diree  del  prorogare;  fremito,  plausi,  fa- 
vore di  popolo  gareggiante;  rei  accusali  e difesi  dal  concorso 
di  tutta  la  città  ; adunanze  permanenti , e quel  diritto  poten- 
tissimo di  attaccare  chiunque.  Nè  per  ciò  Materno  crede 
lodevole  questa  vigorosa  eloquenza , perchè  educata  dalla 
licenza,  che  gli  stolti  chiamano  libertà,  e compagna  di 
sedizioni  e attizzamento  di  popolo  sfrenato;  ma  solo  dice, 
eh'  essa  ha  vita  in  città  discordevoli  e laceranlisi  con  fazioni , 
nè  potere  aver  luogo  nelle  tranquille,  dove  non  occorrono 
lunghe  dicerie  t»  senato  o dinanzi  al  popolo;  molto  meno  in 
una  repubblica  dove  deliberano  non  gl’  imperiti  e la  moltitu- 
dine, ma  il  più  savio,  e un  solo.  Meglio  non  dare  occasione  al. 
male  che  vendicarlo;  e se  ci  fosse  una  città  dove  niuno  pec- 
casse, tra  buoni  e innocenti  cittadini  sarebbe  inutile  V oratore, 
come  tra  sani  il  medico.  Però  non  è a dolere  cheorasieno  sca- 
duti gli  oratori , ma  bisogna  usare  i beni  del  proprio  tempo 
senza  detrarre  a que’ degli  alili.  Al  discorso  di  Materno,  che 
aveva  cercato  in  certo  modo  conciliare  il  detto  da  Apro  colla 
sentenza  di  Messala,  questi  soggiunge:  Io  avrei  che  contro- 
dire  e aggiungere,  se  il  giorno  non  fussi  finito.  E 1'  altro  re- 
plica : Forassi  altra  volta  a tua  posta,  e se  in  qualcosa  non 
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mi  fossi  cosi  bene  lasciato  intendere,  la  ri  onderemo.  E rizza- 
tosi, abbracciò  Apro  e dissegli:  Noi  ti  vogliamo  accusare,  io 
a' poeti,  e Messala  agli  antichi.  E io  voi,  dissegli,  a’ rettomi 
e maestri  di  scuola.  Il  qual  giocondo  e amichevole  sciogli- 
mento non  solo  è documento  di  cortese  e ragionevole  conten- 
dere, come  devono  i sapienti,  ma  ancora  dell’ essere  final- 
mente d’accordo  o poco  discordi  nel  fondo  della  quìstione. 

5.  Del  bene  scegliere  e formare  il  costume  degl'  interlocu- 
tori nel  dialogo.  — Bisogna  dunque  saper  bene  scegliere  e for- 
mare la  natura  o costume  degl’ interlocutori,  figurandoli  diffe- 
renti e insieme  ragionevoli,  come  sono  per  l’appunto  quelli  di 
Messala , un  po’  troppo  forse  amadore  e lodatore  degli  an- 
tichi ; di  Apro , per  contrario , fimtore  e sostenitore  del 
secol  suo  ; di  Materno  e Secondo,  di  stare  nel  mezzo  : quindi 
più  tosto  focosi  e vivi  i primi  ; temperati  e concilianti  i se- 
condi. Oltre  a ciò  grande  dottrina  ed  erudizione  in  Messala  ; 
scarsa  in  Apro,  facendosi  largo  maggiormente  coll’impeto 
e colla  prontezza  del  naturale  ingegno , come  sogliono  i mo- 
derni di  tutti  i tempi:  mentre  in  Materno  colla  erudizione 
congiungevasi  la  filosofia;  e bene  gli  stava  la  parte  di  ricon- 
durre al  suo  punto  e chiarire  la  gran  quistione  : e se  bene 
Secondo  sia  rappresentato  come  non  di  grande  ingegno  nè 
di  gran  facondia,  pure  nessuno  in  questo  dialogo  può  dirsi 
che  reciti  in  modo  non  degno  o spregiabile.  Tuttavia  accade 
bene  tal  ora  (sempre  però,  che  gl’interlocutori  sieno  più 
di  .due)  fare  un  costume  odioso,  come  è quello  del  Sofista  sì 
spesso  introdotto  da  Platone,  e come  altresì,  n e Sistemi  Mas- 
simi, fece  di  Simplicio  il  Galilei,  quasi  per  dare  occasione  agli 
altri  di  tener  più  viva  la-  disputa,  purché  i ragionamenti 
sieno  condotti  per  forma  da  resultare  il  manifesto  trionfo  di 
quella  verità  che  1’  autore  si  propose  di  mostrare  : e ognuno 
nel  dialogo  Della  perduta  eloquenza  s'  accorge  , che  l’ autor 
di  esso  vuole  dimostrare  che  a’  tempi  suoi  la  eloquenza  era 
oorrotta,  e dovevasi  ciò  attribuire  a’ mutati  costumi,  alla 
cattiva  istruzione , e alla  mancanza  delle  occasioni  pubbliche. 

6.  Del  come  nel  dialogo  lo  scrittore  deve  far  prevalere  la 
sentenza  eh’  ei  stima  migliore.  — Ma  nel  far  trionfare  nel  dia- 
logo la  sentenza  che  si  stima  migliore,  deesi  adoperare  molta 


Digitized  by  Google 


210 


UDRÒ  TERZO.  — CAPITOLO  III. 


arte,  lasciando  un  poco  di  studio  agli  uditori  per  discerner- 
la ; che  è pure  un  altro  gusto  che  si  prova  in  siffatta  maniera 
di  scritti  : onde  il  tenzonare  non  dev’  essere  spinto  tant’  ol- 
tre da  non  essere  possibile  intendere,  anzi  nè  pure  conghiet- 
turare  quale  delle  opinioni  ha  avuto  in  animo  l’autore  di  far 
prevalere  : se  pure  non  si  proponesse  di  fare  una  esposizione 
di  sentenze  d’altri  e delle  loro  ragioni,  senza  voler  giudicare 
di  alcuna , come  qualche  volta  par  che  faccia  Cicerone , re- 
stando dubbio  da  qual  de’  suoi  interlocutori  ei  tenga  ; impe- 
rocché Cicerone,  ne' suoi  scritti  filosofici,  più  tosto  voleva 
far  conoscere  a’  Romani  tutta  la  diversa  filosofia  greca , che 
rendere  molto  più  accetta  una  scuola  che  un’altra,  forse  non 
sapendo  bene  in  tanto  buio  di  cose  chi  meno  si  apponesse 
al  falso.  Adunque,  un’altra  speciale  arte  del  dialogo  è che  lo 
scrittore  sappia  bene  celarsi,  sì  che  la  sentenza  eh’  e’ reputa 
migliore  e più  utile  prevalga  insensibilmente,  e per  naturale 
azione  prodotta  dal  dialogo  stesso  : perchè,  dove  si  mettesse 
da  una  parte  un  uomo  da  nulla  che  fa  debolissime  obiezioni, 
c dall’  altra  un  gran  savio  che  senza  fatica  le  confuta,  non  si 
avrebbe  che  una  insipidissima  conversazione,  da  scoprir  tutta 
1’  arte  dell’  autore  nel  farsi  riconoscere.  E comecché  possa 
essere  lecito  in  un  dialogo  introdurre  dottrine  false  e malva- 
ge, tuttavia  è da  schivare  con  somma  cura  che  non  faccia  tal 
presa  nell’ animo  de’lcttori  il  veleno,  che  poi  riesca  ineffìace 
l’antidoto.  Per  lo  che  Cicerone  nel  libro  De  natura  deorum 
non  così  nota  le  opinioni  di  coloro  che  negano  la  Provvidenza, 
che  maggiormente  e prontamente  non  opponga  la  dottrina 
opposta.  Nè  la  difesa  che  fa  Velleio  della  filosofia  di  Epicuro 
è tale,  che  ad  abbatterla  e annichilarla  non  riesca  sufficiente 
il  magnifico  ragionamento  di  Cotta,  come  osserva  Pietro 
iescaloperio.  Ma  nel  dialogo  di  Giacomo  Leopardi  fra  Por- 
firio e Plotino  sul  diritto  che  abbia  1’  uomo  di  uccidersi , 
riesce  sì  calzante  il  ragionare  del  primo  nel  difenderlo,  che  di 
nessuna  o lieve  efficacia  è quello  del  secondo  nel  combat- 
terlo ; e più  che  d' altro  ci  accorgiamo  della  natura  tetra  e 
infelice  dello  scrittore. 

7.  Del  come  nel  dialogo  i costumi  devono  essere  traili 
dalla  materia  stessa.  — Dalle  cose  sopra  dette  consegue , 
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essere  nel  dialogo  il  costume  de’  favellatori  tanto  conve- 
niente quanto  sarà  cavato  dalla  materia  stessa  che  si  vuol 
trattare  ; onde  nelle  materie  filosofiche  e astratte  devi  rap- 
presentarci uomini  gravi  che  non  si  lasciano  trasportare 
a impeti  di  collera  ; nelle  materie  morali  potrai  rappresen- 
tarli più  agevoli  a riscaldarsi;  ne’ suggetli  faceti  o satirici 
saranno  tollerati  bizzarri  interlocutori,  e facili  a motteggiare. 
Insomma,  sia  1'  uomo  secondo  quel  che  dee  parlare,  e con- 
forme al  fine  che  si  è proposto  1’  autore.  Questi  interlocutori 
possono  essere  del  tutto  fantastici  o anche  persone  vere,  vive 
o trapassate  : ma  ancora  se  sono  persone  vere,  devono  es- 
sere sortite  fra  quelle  che  si  conoscono  di  opinioni  e nature 
che  rappresentano  nel  dialogo. 

8.  Dell' accoppiamento  dell’unità  e della  varietà  nel  dia- 
logo, e del  modo  diverso  d' introdurre  gl’interlocutori.  — 
Perchè  un  dialogo  possa  dirsi  ben  condotto,  convien  che 
abbia , come  ogni  altro  componimento,  il  pregio  dell’  unità  ; 
ma  più  che  in  ogni  altro  componimento  è mestieri  sa- 
perla conciliare  colla  maggiore  varietà.  Nel  quale  accoppia- 
mento consiste  la  principale  difficoltà,  potendosi  di  leggieri 
cadere  in  uno  di  questi  due  inconvenienti  : o di  renderlo 
stucchevolmente  uniforme  per  ottenere  unità,  o di  farlo  con- 
fusamente intricato  per  procacciare  varietà.  Nè  è inutile  a 
sapere  che  la  notata  difficoltà  aumenta  secondo  il  modo  con 
cui  s’introducono  gl’interlocutori;  che  può  essere  di  due 
maniere  : una  quasi  narrativa,  l’altra  del  tutto  drammatica. 
Nella  prima  l’ autore  quasi  forma  una  storia  delle  altrui  pro- 
poste e risposte  ; come  più  particolarmente  usarono  Seno- 
fonte  e Cicerone  : mentre  nella  seconda , a fin  di  cessare  il 
tedio  di  replicar  tante  volte"— - quegli  disse,  l’ altro  rispose,  — 
s'introducono  come  in  iscena  diversi  personaggi  a favellare. 
Questa  seconda  maniera  piacque  specialmente  a Platone  ; e 
per  dir  vero , come  è più  piacevole  dell’  altra , così  riesce 
meno  agevole  di  ridurre  a unità  ; la  quale  quanto  più  è na- 
scosta dalla  forma  di  detto  dialogo,  tanto  più  si  deve  procac- 
ciare che  sia  conservata  dalla  materia,  indirizzandola  destra- 
mente ad  un  solo  ed  unico  scopo. 

9.  Delle  cose  che  possono  conferire  all’unità  e varietà  del 
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dialogo.  — Può  conferire,  in  primo  luogo,  all’  unità  del  dia- 
logo un  proemietto  dell’  autore  dove  sia  detta  l’occasione  de’ 
colloqui,  e dichiarato  il  tema  proposto  a’  ragionatori,  come 
nello  stesso  dialogo  Sulla  perduta  eloquenza,  fìngendo  l' au- 
tore, che  domandato  sovente  da  Giusto  Fabio,  perchè  fosse 
così  scaduto  lo  studio  dell’  eloquenza , in  cambio  di  recargli 
innanzi  la  sua  opinione,  gli  riferisce  i ragionamenti  che  da 
giovanetto  ascollò  sopra  ciò  da  uomini , secondo  i suoi  tem- 
pi, facondissimi,  quali  erano  Materno,  Apro,  e Secondo: 

* Tu  mi  domandi  spesso,  Giusto  Fabio,  onde  sia  che,  es- 
sendo i passali  secoli  fiorili  d’ ingegni  e gloria  di  grandi  ora- 
tori, noi  ne  abbiamo  perduto  insino  al  nome,  chiamandoli  av- 
vocati, dottori,  procuratori,  e per  ogni  altro  vocabolo.  Io  non 
ardirei  rispondere  di  mia  testa  a si  grave  quistione,  conve- 
nendo dire  o che  non  ci  siano  più  quelli  ingegni,  se  noi  non 
possiamo  arrivarti,  o che  noi  siamo  di  poco  giudizio  se  ce 
ne  cale.  Dirotti  quanto  io  molto  giovane  da  uomini,  secondo 
inostri  tempi,  facondissimi,  di  tal  materia  udii  già  disputare: 
ove  non  l’ingegno,  ma  la  memoria  affaticherò,  riferendo  le  cose 
da  quelli  eccellentissimi  sottilmente  pensate  e gravemente  dette, 
tra  sè  diverse,  ma  ben  ragionate;  tenendo  l’ordine  della  dispu- 
ta, e ombreggiando  l’ anime  e l’ ingegno  di  ciascheduno.  Non 
essendo  mancato  chi,  presa  la  parte  contraria,  molto  dannasse 
e beffasse  l’ antica,  appetto  alla  moderna  eloquenza.  Il  giorno  di 
poi  che  Curiazio  Materno  lesse  il  suo  Catone,  parendo  che  egli 
avesse  in  quella  tragedia  offeso  gli  animi  de’  potenti  a non  lo- 
dar se  non  Catone,  fattosene  gran  dire  per  la  città,  vennero  a 
trovarlo  M.  Apro  e Giulio  Secondo,  celebratissimi  avvocati,  i 
quali  io  non  solamente  ne’ giudizi  studiosamente  udiva,  ma  in 
casa  e fuori  accompagnava,  e raccoglieva  con  avidezza  e ardor 
giovenile  ogni  lor  disputa  e raro  detto,  insino  alle  favole  : se 
ben  molti  per  astio  diceano  che  Secondo  parlava  a stento  ; e 
Apro,  più  per  ingegno  e forza  di  natura  che  per  lettere  e dot- 
trina, passava  per  eloquente.  Perchè  a Secondo  non  mancava  un 
parlare  puro,  breve  e assai  corrente;  e Apro,  non  poco  addot- 
trinato, più  tosto  le  lettere  non  adoperava,  che  non  saperle  : 
parendogli,  la  industria  e fatica  del  suo  mero  ingegno,  sen- 
z’  aiuti  d’ altre  arti  aver  maggior  loda.  Entrati  adunque  in  ca- 
mera di  Materno,  che  sedeva  con  quel  medesimo  libro  in  mano 
che  egli  lo  di  avanti  aveva  letto,  Secondo  gli  disse  ec.  » 
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In  secondo  luogo,  è da  procurare  che  non  solamente  sia  sfug- 
gito di  trattare  molti  argomenti  insieme,  cbe  spartirebbero, 
e quindi  annullerebbero  l’ attenzione  de’  lettori , ma  che  an- 
cora il  tema  eletto  non  sia  molto  lungo  e molteplice  ; e se  la 
materia  fosse  troppo  ampia  (come  chi  volesse  trattare  lunga- 
mente una  scienza),  conviene  spartirla  e ridurla  in  tanti  temi, 
ognun  de’  quali  porga  buona  occasione  di  ragionamento  ; 
come  ha  fatto  Platone,  cbe  di  tutta  la  scienza  psicologica  e 
morale  e politica  ha  formato  vari  argomenti,  da  stare  ciascuno 
separatamente  : imperocché  in  un  troppo  lungo  tempo  l’ ac- 
coppiamento della  unità  colla  varietà  riesce  quasi  impossibile 
alla  forma  libera  del  dialogo.  Dichiarato  il  fine,  circoscritto 
il  tema,  è da  cercare  che  le  digressioni,  che  sono  parte  na- 
turale del  dialogo , e valgono  a crescergli  vaghezza  e impor- 
tanza , non  sieno  tali  da  togliere  o scemare  l’ attenzione  al 
principale  suggetto.  L’ accorgimento  sta  per  l’ appunto  in 
questo,  di  sapere  entrare  nelle  digressioni,  e poi  uscirne  e 
riprendere  il  filo  dell' argomento.  Poiché  il  dir  male  degli 
antichi  e bene  de' presenti  di  Apro,  come  il  lodar  quelli 
e biasimar  questi  di  Messala,  allontanava  un  poco  la 
disputa  dal  punto  del  mostrare  le  cagioni  dello  scadi- 
mento della  eloquenza,  Materno  sì  ve  la  riconduce  ot- 
timamente. E la  digressione  in  principio  sul  maggior 
merito  del  poeta  o dell’  oratore , non  che  divertire  l’ at- 
tenzione dal  tema,  serve  anzi  come  di  strada  a condurvela. 
Finalmente,  se  bene  ne" dialoghi  sia  più  lecito  d’allargarci 
in  particolarità  e talora  minuzie , tuttavia  conviene  sem- 
pre in  ciò  osservai" modo  e regola,  avendo  alla  memoria  l’ ef- 
fetto disgustoso  che  sogliono  produrre  le  conversazioni  vere 
quando  in  esse  non  si  parla  che  vanamente  e minuziosamen- 
te, o non  si  sa  porre  una  {ine  a'  convenevoli,  alle  lodi,  alle 
profferte,  che  prendono  sembiante  d’importunità,  smancerie, 
ridicolezze  e affettazioni.  Ancora  i motti  spiritosi  e le  sen- 
tenze molto  si  addicono  alla  forma  del  dialogo;  ma  conviene 
che  sieno  naturalissimamente  recate  dal  discorso , come  si 
ha  copioso  esempio  nel  Cortigiano  di  Baldassarre  Castiglio- 
ni,  il  quale,  per  notare  un  luogo,  ragionando  del  modo  di 
conversare  e delle  facezie  convenienti  a chi  vive  in  corte, 
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così  rende  veramente  e naturalmente  faceto  il  dialogo  ; 

« Cominciava  messer  Federico  a rispondere  ; ma  la  si- 
gnora Emilia  subito  l’interroppe  e disse:  Non  è l’ordine  che 
la  disputa  se  ne  vada  in  laude  vostra  ; basta  che  tutti  siete 
molto  ben  conosciuti.  Ma  perchè  ancor  mi  ricordo  che  voi. 
Conte,  iersera  mi  desto  imputazione  eh’  io  non  partiva  egual- 
mente le  fatiche,  sarà  bene  che  messer  Federico  si  riposi  un 
poco,  e ’l  carico  del  parlar  delle  facezie  daremo  a messer  Ber- 
nardo Bibiena,  perchè  non  solamente  nel  ragionar  continuo  lo 
conoscemo  facetissimo,  ma  avemo  a memoria  che  di  questa 
materia  più  volte  ci  ha  promesso  voler  scrivere,  e però  pos- 
siam  creder  che  già  molto  ben  vi  abbia  pensato,  e per  questo 
debba  compiutamente  satisfarci.  Poi,  parlato  che  si  sia  delle 
facezie,  messer  Federico  seguirà  in  quello  che  dir  gli  avanza 
del  Cortegiano.  — Allor  messer  Federico  disse:  Signora,  non 
so  ciò  che  più  mi  avanzi  ; ma  io,  a guisa  di  viandante  già  stanco 
dalla  fatica  del  lungo  camminare  a mezzo  giorno,  riposerommi 
nel  ragionar  di  messer  Bernardo  al  suon  delle  sue  parole,  come 
sotto  qualche  amenissimo  ed  ombroso  albero  al  mormorar  soave 
d’un  vivo  fonte;  poi  forse,  un  poco  ristorato,  potrò  dir  qual- 
che altra  cosa.  — Rispose,  ridendo,  messer  Bernardo:  S’io  vi 
mostro  il  capo,  vederete  che  ombra  si  può  aspettar  dalle  foglie 
del  mio  albero.  Di  sentire  il  mio  mormorio  di  quel  fonte  vivo 
forse  vi  verrà  fatto,  perch’  io  fui  già  converso  in  un  fonte,  non 
d’ alcuno  degli  antichi  Dei,  ma  dal  nostro  fra  Mariano,  e da 
indi  in  qua  mai  non  m’è  mancata  l’acqua.  — Allor  ognun  co- 
minciò a ridere,  perchè  questa  piacevolezza,  di  che  messer 
Bernardo  intendeva,  essendo  intervenuta  in  Roma  alla  presenza 
di  Galeotto  cardinale  di  San  Pietro  in  Vincula,  a tutti  era  no- 
tissima. Cessato  il  riso,  disse  la  signora  Emilia:  Lasciate  voi 
adesso  il  farci  ridere  con  l’operar  le  facezie,  e a noi  insegnate 
come  l’abbiamo  ad  usare,  e donde  si  cavino,  e tutto  quello 
che  sopra  questa  materia  voi  conoscete.  E,  per  non  perder  più 
tempo,  cominciate  ornai.  — Dubito,  disse  messer  Bernardo, 
che  l’ora  sia  tarda;  e acciò  che’i  mio  parlar  di  facezie  non 
sia  infaceto  e fastidioso,  forse  buon  sarà  differirlo  insino  a do- 
mani, — Quivi  subito  risposero  molti,  non  esser  ancor,  nè  a 
gran  pezza , l’ ora  consueta  di  dar  fine  al  ragionare.  » 

E veramente  quando  nel  dialogo  il  piacevoleggiare  e mot- 
teggiare non  nascono  dalla  natura  stessa  del  discorso,  si 
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prova  quel  medesimo  fastidio  che  pure  spesso  conversando 
si  ha  nell'  udire  alcuno , il  quale  faccia  lo  spiritoso  e l' ar- 
guto non  per  occasione,  ma  per  proponimento. 

10.  Dello  stile  del  dialogo.  — Lo  stile  nel  dialogo  dev’  es- 
sere adoperato  diverso,  non  pur  secondo  la  diversa  materia 
intorno  a cui  il  dialogo  è scritto,  ma  ancora  secondo  i vari 
interlocutori,  affinchè  uno  si  distingua  dall’ altro,  sì  per  le 
differenze  più  o meno  grandi  di  opinioni , e sì  pel  modo  di 
parlare;  dacché  essendo  lo  stile  l’uomo  stesso,  perderebbe 
la  forma  del  dialogo  la  sua  naturalezza , se  ognuno  usasse  il 
medesimo  dettato  per  l’appunto:  mentrechè  in  una  scrittura 
dove  parla  l’ autore,  non  disdice  il  medesimo  modo  di  favel- 
lare, salvo  quelle  modificazioni  che  richiede  pure  il  variare 
della  materia  ; ma  nel  dialogo  è sostanzialissimo,  per  ben  ri 
trarre  la  finzione  del  vero.  Con  che  non  si  vuole  intendere 
che  de’  diversi  interlocutori  si  facciano  tanti  stili  difformi  e 
Ira  loro  ripugnanti  ; imperocché,  se  la  materia  è alta , s’ in- 
tende che  tutti  debbano  usare  stile  sublime;  e se  è tenue, 
stile  tenue  : ma  vogliamo  accennare  a quel  divario  che  viene 
allo  stile  dalla  diversità  delle  nature  degl'  ingegni  ; di  che 
abbiamo  già  discorso.  Onde  ancora  nello  stile,  come  nella 
distribuzione  delle  materie,  il  dialogo  ha  questa  difficoltà,  di 
dover  più  d’  ogni  altro  genere  di  composizione  saper  conci- 
liare e insieme  accoppiare  varietà  e unitezza.  Ma  in  generale 
si  può  dire  che  lo  stile  dev’essere  semplice,  naturale,  e 
quasi  come  si  favella.  E vogliam  qui  (che  ci  pare  cada  bene 
in  acconcio)  toglier  l’errore  di  coloro  che  stimano  lo  imitare 
il  discorso  parlato  tolga  dignità,  come  se  nelle  conversazioni 
degli  uomini  non  si  favellasse  quando  in  piazza  quando  in 
corte,  or  di  cose  gravi  e nobili,  or  di  umili  ed  abiette.  E 
crediamo  che  quanto  meglio  la  scrittura  ritrarrà  dell’uso  par- 
lalo (salvo  l’ assicurarsi  della  regolare  costruzione  insegnata 
dalla  grammatica),  tanto  più  avrà  di  schietta  naturalezza;  la 
quale  se  è conveniente  in  ogni  genere  di  libro,  la  diremo  una 
cosa  stessa  colla  forma  del  dialogo  , che  è una  finzione  del 
parlar  conversando.  Il  che  per  avventura  porta  un’altra  pro- 
prietà tutta  del  dialogo,  cioè  di  trattare  talvolta  ancor  mate- 
rie, che  per  se  stesse  non  comporterebbero  altra  forma  che 
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la  nobile  o sublime,  con  forma  di  stile  dimestico  e ancora 
faceto,  come  usa  spesso  il  Gelli  ne’ Capricci  del  Bottaio, 
quantunque  fatti  per  dimostrare  la  maggioranza  dello  spi- 
rito sul  corpo.  Altrove  (lib.  11,  cap.  II)  portammo  quell’esem- 
pio, non  senza  per  altro  avvertire  la  convenienza  di  più  o meno 
abbassar  lo  stile  secondo  che  l'Anima  o Giusto  ragioni. 

11.  Della  opportunità  di  usare  il  dialogo.  — Se  bene  non 
si  possa  particolarmente  dire  in  quali  e quante  scritture  con- 
venga usar  la  forma  del  dialogo , tuttavia  non  creda  ognuno 
di  poterla  usare  sempre  e in  ogni  luogo,  non  tanto  forse  per 
la  qualità  della  materia  (giacché,  come  sopra  notammo,  non 
ve  ne  ha  forse  alcuna  che  non  possa  essere  suscettiva  del 
dialogo),  quanto  bensì  per  la  qualità  dell’  ingegno  di  citi 
scrive:  il  quale  si  richiede  particolarmente  conformato  a 
questo  genere , quasi  come  lo  scrivere  componimenti  dram 
malici , ne'  quali  ancora  intelletti  insigni  possono  fallire  : e 
chi  non  ha  fantasia  vivace,  spiritosa,  mobile,  destra  e soprat- 
tutto pieghevole  a lasciarsi  or  andare  or  raffrenare,  non  im- 
prenda mai  a comporre  in  dialoghi;  i quali  ancora  nelle  ma- 
terie più  astratte  vogliono  ingegno  poetico  ; come  fu  giudi 
cato  quello  del  medesimo  Platone,  quantunque  avversario 
de’  poeti  si  mostrasse  nella  sua  Repubblica  ; non  tanto  per 
contraddizione,  quanto  forse  perchè  voleva  ridurre  la  filosofi;» 
e la  poesia  a un  magistero  solo,  parendogli  che  dove  i poeti 
avessero  fatto  generazione  da  sè,  sarebbonsi  facilmente  git- 
tati  a lusingare  o le  moltitudini  o le  tirannidi. 

Articolo  Secondo.  — Del  Trattato. 

1.  Della  forma  e dell'uso  del  Trattato.  — Se  il  dia- 
logo fu  la  prima  e forse  la  più  naturale  delle  prose  insegna- 
tive, il  trattato  propriamente  detto,  rimase,  come  sopra  no- 
tammo, la  più  usata,  massime  per  lo  ammaestramento  meto- 
dico delle  scuole.  Il  trattato  è uno  o più  volumi,  con  materia 
distribuita  in  libri,  capitoli  e paragrafi  regolarmente,  cioè 
proporzionatamente  alla  stessa  sua  qualità  e quantità,  da  to- 
gliere per  l'ordinario  il  nome  dalla  scienza  o dall’arte  che  vi 
è trattata,  come  per  esempio:  della  fisica,  della  grammatica. 
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della  pittura,  dell’ architettura,  e via  dicendo.  La  prima  e ge- 
nerale distinzione  che  de’  trattati  convien  fare,  è la  seguen- 
te : o essi  trattano  di  una  scienza  o arte  direttamente,  ovvero 
trattano  del  modo  di  far  trattati  di  scienze  e di  arti,  e d’ogni 
altra  maniera  di  componimento. 

2.  De’  trattati  che  direttamente  discorrono  d' alcuna 
scienza.  — Ne’ trattati  in  cui  direttamente  si  parla  di  alcuna 
scienza,  tre  cose  sono  generalmente  da  considerare  : la  ma- 
teria, l’ordine  di  spartirla  , e lo  stile.  Quanto  alla  materia  , 
non  si  richiede  soltanto  ch’ella  sia  buona,  eletta,  abbondante 
e ordinata  a un  fine  nobile  e profittevole,  ma  che  rechi  an- 
cora in  sè  qualche  nuova  verità  o trovato  ignoto  o non  ben 
lumeggiato  : conciossiachè  il  trattare  di  una  scienza  o 
d’ un’  arte  per  non  dire  nè  più  nè  meno  di  quel  Che  è stato 
da  altri  detto  e replicato , sarebbe  mancare  all’  ufficio  didasca- 
lico, che  è d’ insegnare;  e lo  insegnatore  conviene  possa  sup- 
porre ignorante  il  lettore,  se  non  per  la  più  parte  delle  cose , 
almeno  per  qualcuna,  da  valer  la  pena  di  scrivere  un  trattato. 

3.  Del  come  nel  trattare  le  scienze  non  è da  passare  i li- 
miti posti  all’ umano  intendimento;  e come  si  possa  ottenere 
l'utilità  d'insegnare,  senza  trascendere  il  vero  della  esperienza. 
— Il  che  per  altro  non  dee  portare  all’altro  e,  senza  confron- 
to, maggiore  inconveniente  di  trascendere  il  vero  e l’utile 
per  cercare  nell’  ignoto  e nell’ inconcepibile  assurde  o inutili 
novità:  dovendosi  sempre  mai  aver  presentissimo  questo  gran 
documento  dell’  ottima  filosofia , che  lo  intelletto  umano  ha 
un  limite  ; oltre  cui  nè  possiamo  nè  dobbiamo  pingere  la 
curiosità  del  sapere,  senza  volerlo  anzi  convertire  in  una  bo- 
riosa e dannosa  ignoranza  : cbe  è il  peccato  dell’  età  moder- 
na-, ond’  ella,  a differenza  dell'antica,  quanto  più  pretende  di 
sapere,  tanto  meno  sa  ; perciocché  abbondando  stranamente 
in  teoriche , in  speculazioni , in  precetti , si  soddisfa  d'  un 
ideale,  che  nella  pratica  d’ordinario  quasi  fumo  dileguasi. 
Così  quanto  più  si  fan  trattati  sommamente  scientifici  di 
guerra,  di  politica,  di  agricoltura,  di  amministrazione  pub- 
blica ec.,  tanto  meno  in  queste  arti  abbiamo  quel  valore  de 
gli  antichi,  cbe  o punto  non  ne  filosofavano,  one  filosofavano 
per  quel  tanto  che  porgeva  loro  la  pratica.  Ora,  corn’è  che, 
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maggiormente  specolandosi  e ragionandosi,  le  scienze  riescono 
manco  profittevoli  ? Dunque  l'usar  più  la  ragione,  che  è luce 
divina,  torna  a detrimento  del  maggior  sapere  ? Brevemente 
risponderemo.  La  scienza , secondo  la  comune  intelligenza , 
significa  il  ridurre  a principii  generali  il  resultato  delle  no- 
stre osservazioni  ; onde  chi  più  e meglio  avrà  ingegno  e in- 
telletto osservatore,  raccoglierà  maggiore  e migliore  materia 
scientifica.  Ma  se  nell’ osservare  è il  fondamento  dello  scien- 
ziato , uopo  è per  ciò  stesso , eh'  e'  non  trascorra  oltre  a 
quanto  possono  somministrare  i sensi;  il  quale  confesseremo 
che  è pochissimo,  appetto  a quel  che  resta  celato:  ma 
qualora  fabbrichiamo  scienze  fuori  o al  di  là  delle  cose 
osservate,  otterremo  forse  di  accrescere  realmente  la  sa- 
pienza nostra?  Daremo  bene  in  ipotesi,  in  conghietture,  in 
imaginazioni;  poiché  lo  spaziare  fuori  di  ciò  che  vediamo  e 
sentiamo,  può  farsi  ad  arbitrio;  ma  non  per  ciò  faremo  d'un 
attimo  avanzare  la  scienza;  se  anzi  non  la  ricacceremo  indie- 
tro , perdendo  il  possibile  a conoscere,  per  desiderio  di  ciò 
che  non  sapremo  mai,  finché  in  questa  terrena  spoglia  dimore- 
remo : onde  la  nostra  scienza  collo  andare  più  oltre  che  non 
comporta  1’ opera  de’ sensi , non  rimane  in  ultimo  che  un 
vanissimo  segno  di  orgoglio,  quasi  volesse  cozzare  col  Crea- 
tore, che,  secondo  i suoi  imperscrutabili  fini,  circonscrisse 
le  facoltà  dell'  umano  intelletto.  Nè  con  questo  discorso  vo- 
gliam  dire  che  esso  intelletto  non  si  possa  nè  si  debba  eser- 
citare ; ma  altro  è l' astrarsi  determinatamente , e ragionare 
sopra  quello  che  ci  somministrano  i sensi,  mediante  1’  os- 
servazione ; e altro  è speculare  e sognare  fuori  di  quel  che 
ci  è dato  sperimentare  osservando.  E bene  in  questo  secondo 
caso  che  le  scienze  (fuori  delle  rivelate)  non  avanzano, 
ma  indietreggiano  ; non  sono  utili , ma  dannose  : perché 
necessariamente  nascono  tante  dottrine  e sentenze  diverse 
guanti  sono  gl’  ingegni  ; i quali  più  tosto  che  cercare  la  ve- 
rità delle  cose,  e satisfare  alla  utilità  de’ prossimi,  satisfanno 
la  loro  ambizione  di  soprastare  1’  uno  all’  altro  ; donde  poi 
s’accendono  le  guerre  e zuffe  scientifiche;  derivandone  quella 
quantità  strabocchevole  di  sistemi  opposti , che  oppugnan- 
dosi 1’  un  con  l’ altro,  fanno  della  scienza  un  rimescolamento 
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perpetuo,  che  meglio  chiameresti  distruzione  : mentre  che  se 
la  scienza  resultasse  dal  vero  dell’esperienza,  potrebbe  bene 
progredire  temperatamente,  ma  non  mai  tenzonare  con  se 
stessa  ; perciocché  diversa  cosa  è aggiungere  verità  o rettifi- 
care errori  ; e il  rovesciare  da  cima  a fondo  tutta  una  dottri- 
na, come  specialmente  ci  mostra  la  medicina,  da  che  si 
dipartì  da  quei  semplici  aforismi  o notazioni  di  fatti  del 
grande  Ippoerate.  Nè  da  Pitagora  fino  ai  nostri  giorni , 
quanti  furono  metafisici  trovarono  una  scienza  nella  quale  po- 
tessero e volessero  acquetarsi  per  onor  loro,  e utilità  del  ge- 
nere umano.  E perchè?  altrove  il  notammo,  e qui  il  ripete- 
remo: perchè  più  tosto  ammirarono,  di  quello  che  seguissero 
l'esempio  di  Socrate  ; il  quale,  senza  essere  scienziato,  fu  vero 
e sommo  filosofo  ; non  altra  filosofia  insegnando  che  il  fruito 
d'  un  continuo  osservare  e considerare  le  cose  e gli  uomini, 
lasciando  a’  Greci  calabresi  e siciliani  quel  sognare  miste- 
rioso e fantasticare  trascendente,  prodotti  in  loro  dall' ardente 
suolo  che  abitavano  , e appigliatosi  non  poco  a Platone  in 
quel  suo  viaggio  e intrattenimento  fra  loro  ; onde  disviatosi 
dalla  dottrina  tutta  sperimentale  del  suo  maestro  Socrate  , 
aperse  la  strada  a quella  filosofia , che  come  altrove  dimo- 
strammo, non  ha  mai  cessato  nè  cessa  di  produrre  vaneggia- 
menti trascendentali  nelle  diverse  scienze  non  solo  morali, 
ma  ancora  naturali  ; essendoci  ornai  condotti  a questo,  che 
di  nulla  più  si  può  trattare,  senza  ricorrere  alle  astrattezze 
metafisiche,  sotto  pretesto  d’innalzare  le  scienze,  e renderle 
fruttifere  di  maggiori  beni  all’  umano  consorzio. 

4.  Dell’utilità  del  metodo  nel  trattare  le  scienze. — Ma  se 
al  vanto  corrispondano  i fatti,  non  èqui  luogo  cercare:  e te- 
nendoci il  più  che  possiamo  al  nostro  tema,  diremo  in  gene- 
rale a’traltalisti  di  scienze,  che  sia  pur  loro  non  solo  concesso, 
anzi  richiesto  il  procacciare  di  scoprire  o chiarire  qualche  ve- 
rità, ma  sempre  per  altro  ne’  limiti  della  saggia  esperienza. 
Chè  ancor  quando  non  potessero  dir  nulla  di  nuovo,  rispetto 
alla  materia,  resterebbe  loro  il  cercare  una  assai  ragidhevole 
e utile  novità  nel  modo  di  trattarla  ; essendo  talora  prezzo 
dell’  opera  lo  scrivere  un  trattato  per  dare  alla  materia,  an- 
corché da  altri  chiarita,  un  miglior  ordine  di  distribuzione, 
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che  la  renda  più  accetta  non  solo,  ma  altresì  più  agevole  a' 
lettori;  essendo  che  ne' trattati  insegnativi  il  metodo  è spesso 
la  principal  ragione  onde  riescono  più  o meno  profittevoli. 
Or  questo  metodo  dov’ essere  acconciamente  diverso  secondo 
la  qualità  della  scienza  o arte  che  si  tratta,  e secondo  il  fine 
che  l’autore  nel  trattarla  si  propone. 

5.  Del  metodo  nel  trattare  le  matematiche.  — Le  scienze 
esatte,  come  le  matematiche,  vogliono  un  metodo  tutto  lor 
proprio,  e da  distinguere  per  un  rigore  di  quasi  uniforme 
esattezza , conforme  alla  materia  stessa  ; e poiché  recano  ve- 
rità eterne  e immutabili , il  solo  progresso  che  loro  è dato 
fare , consiste  per  1’  appunto  nel  metodo  : tanto  migliore  , 
quanto  renderà  più  lucida  e piena  la  dimostrazione  de’  teo- 
remi e de’  problemi.  E le  matematiche  sogliono  trattarsi  con 
questa  triplice  divisione:  aritmetica,  ossia  scienza  de’ numeri 
in  più  modi  calcolali  : algebra,  che  riguardata  prima  siccome 
aritmetica  di  segni  applicabili  a’ numeri,  o un’aritmetica  più 
universale  ed  astratta,  è stala  poi  non  meno  a’  numeri  rife- 
rita che  alle  grandezze  e quantità  geometriche;  onde  è dive- 
nuta una  scienza  media,  e tuttavia  ben  distinta  fra  l’ aritme- 
tica e la  geometria  : scienza  che  ha  per  oggetto  la  misura 
dell’estensione.  Male  adunque  si  farebbero  apprendere  questo 
tre  parti  delia  matematica,  dove  non  fossero  trattale  ognuna 
da  sé,  e dove  altresì  il  metodo  non  fosse  tale  da  farci  sempre 
procedere  da  cose  imparate  a quelle  da  imparare,  procac- 
ciando che  le  teoriche  sieno  fra  loro  così  addentellate  che 
una  conseguiti  all'altra  ; e se  in  ogni  trattato  si  richiede  che 
non  sia  posto  avanti  quel  che  va  dopo,  nelle  scienze  esatte  è 
tanto  ciò  necessario  quanto  che  elle  non  diventino  inesatte. 
Chè  non  per  altra  cagione  che  pe’  metodi  possono  mutare 
loro  essenza  ; onde  il  verace  progresso  delle  matematiche  è 
stato  veramente  il  perfezionamento  de’ metodi:  i quali  sendo 
divenuti  per  conseguente  parte  integrale  colla  scienza  stessa, 
non  è ufficio  nostro  ragionarne  più  particolarmente  ; bastan- 
doci notare  che  la  materia  aiutata  da  acconce  spartizioni  sia 
distribuita  per  modo,  che  ogni  cosa  ci  venga  innanzi  con 
precedente  derivazione  ; e non  vi  sieno  parti  estranee  o ac- 
cessorie che  minimamente  l’attenzione  distraggano,  ilsuper- 
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fluo,  biasimevole  in  ogni  libro,  ne' trattati  di  numeri  e di 
quantità  farebbe  l’ effetto  come  se  una  cifra  di  più  si  calco- 
lasse, e una  estensione  di  più  si  misurasse. 

6.  De’  trattati  delle  scienze  naturali.  — Ma  se  le  mate- 
matiche fossero  state  mantenute  nella  loro  purità  astratta  , 
avrebbero  bene  potuto  assestare  e addirizzare  le  menti , ma 
di  nessun  vantaggio  sarebbono  riuscite  agli  usi  della  vita.  Si- 
milmente, le  continue  osservazioni  e scoperte  naturali  fatte 
in  ogni  tempo  e in  ogni  luogo,  sarebbono  rimaste  incerte, 
disperse,  infruttifere,  senza  chi  le  avesse  ridotte  in  leggi  e 
canoni  di  sapienza.  Per  tal  modo  aggiungendosi  le  scienze 
astratte  alle  praticabili , fu  non  pure  aperta , ma  agevolata  la 
strada  a trattare  distintamente  d’ ogni  parte  dello  scibile  uma- 
no; e quindi  si  fecero  trattati  di  meccanica,  ossia  della  scienza 
del  bilanciare  le  forze  co’  pesi  nella  costruzione  delle  mac- 
chine ; trattati  d’ idrostatica,  ossia  della  scienza  dell'equili- 
brio e moto  de’  fluidi  ; trattati  di  nautica,  che  pigliando  nor- 
me dalla  meccanica  e dalla  idraulica,  insegna  gli  strumenti  e 
l’arte  di  navigare  ; trattali  di  acustica , o della  scienza  de’ 
suoni  ; trattati  di  ottica , o scienza  del  vedere  ; trattati  di 
astronomia,  che  ha  Tallissimo  scopo  discoprire  la  condi- 
zione e movimento  de’corpi  celesti  ; trattati  di  fisica,  scienza 
che  nella  sua  generalità  comprende  tutte  le  altre  naturali,  e 
in  particolare  è destinata  a farci  conoscere  le  proprietà  ed 
effetti  de’  quattro  creduti  elementi  delle  cose , aria , acqua , 
fuoco  e terra;  trattati  di  chimica  adoperata  a ridurre  ne’loro 
più  semplici  elementi  tutte  le  sostanze  create,  ed  esaminarne 
e calcolarne  le  affinità  e condizioni  ; trattati  di  botanica , o 
scienza  delle  piante  ; trattati  di  zoologia,  o scienza  degli  ani- 
mali d’ogni  specie;  trattati  di  mineralogia,  o scienza  de’ mi- 
nerali , come  metalli,  pietre,  zolfi,  ec.  ; trattati  di  geologia, 
che  delle  cose  fossili,  o rimaste  sotterra  nelle  diverse  pertùr- 
bazioni  del  globo,  è invesligatrice ; trattati  di  notomia,  che 
collo  studio  de’  cadaveri  descrive  ogni  parte  e organo  del 
corpo  umano  ; trattati  di  medicina,  di  chirurgia,  e farmaceu- 
tica, scienze  fatte  per  conoscere  e curare  le  infermità,  e com- 
porre i rimedi  appropriati  ; le  quali  in  più  altri  speciali  trat- 
tati si  suddividono , come  di  medicina  umana  e di  medi- 
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cina  per  le  bestie,  che  si  chiama  veterinaria;  e in  oltre  di 
fisiologia,  che  considera  i corpi  nello  stato  sano,  e di  patolo- 
gia, che  li  considera  inalati. 

7.  De  trattati  delle  scienze  morali.  — - E proseguendo 
alle  scienze  comprese  sotto  il  titolo  di  morali,  ancora  per 
esse  la  composizione  de’  trattati  è v^ria,  e più  ancora  diffici- 
le ; conciossiachè  il  nuovo,  che  può  essere  recato  dalla  ma- 
teria delle  scienze  naturali,  ha  un  riscontro  reale  di  prova 
fisica,  nè  è possibile  che  le  falsità  lungamente  si  mantenga- 
no ; ma  nelle  scienze  morali  questo  riscontro  o manca  o si 
falsifica,  dependendo  dalle  opinioni  e passioni  degli  uomini; 
onde  i falsi  sistemi  e i perniciosi  errori  quanto  è più  facile 
introdurre,  altrettanto  è meno  agevole  sbarbare.  E se,  per 
conseguenza,  le  cose  nuove  in  fisica  tanto  più  costituiscono 
il  prezzo  sostanziale  de’ trattati,  quanto  che  la  natura  tenne 
alle  indagini  degli  antichi  nascose  molte  sue  qualità,  nella  mo- 
rale per  converso  può  essere  pregio  il  richiamarle  a’ principii 
dell’  antichità,  che  ne  fu  maestra  incomparabile  e somma. 
Quindi  ne’trattati  di  scienze  morali  spesso  la  voglia  insaziabile 
d’ innovare  toglie  il  vero  e buono  insegnamento.  Così  oggi 
chi  volesse  trattare  della  filosofia , ossia  della  scienza  delle 
idee  e degli  affetti,  con  vera  e durevole  utilità,  dovrebbe  far 
opera  di  toglierla  dalle  astrazioni  delle  moderne  scuole  tra- 
scendentali, e ricondurla  alla  luce  dell’  esperienza  de’passali 
secoli:  e più  tosto  che  sottilizzare  inutilmente  sulle  origini 
delle  idee,  insegnare  il  modo  di  ben  unirle,  e di  formare  de’ 
retti  giudizi,  e de’ solidi  ragionamenti.  La  politica  , scienza 
degli  stati  , sarebbe  gran  ventura  se  fosse  restituita  a quel 
sodo  e veramente  praticabile  magistero  degli  antichi,  che 
non  solevano  mai  stabilire  teoriche  se  non  cavate  da’  fatti. 
Di  che  non  è qui  luogo  favellare,  bastando  a noi  di  avere  no- 
tata la  differenza  fra  la  materia  delle  scienze  naturali,  e quella 
delle  morali , nelle  quali  dobbiamo  più  tosto  premunirci  che 
lasciarci  trasportare  al  desiderio  di  novità.  La  quale  può  mo- 
strarsi in  questo,  di  non  solamente  volgere  le  dottrine  vec- 
chie e bene  assodate  a combattere  gli  errori  nuovi  o mali 
usi  del  proprio  secolo,  ma  ancora  di  dare  nuovo  ordine  e 
migliore  alla  formazione  de'  trattati  stessi.  1 quali  possono 
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così  principalmente  distinguersi  : 1°  trattali  di  metafisica  o 
ideologia , ossia  del  ben  comporre  le  idee  e usare  il  ragiona- 
mento, con  determinare  le  forze  e i limiti  dell'  umano  intel- 
letto ; 2°  trattati  di  etica,  ossia  de'  doveri  dell'uomo,  e della 
diversa  natura  delle  virtù  e de'  vizi  ; 3°  trattati  di  politica,  o 
arte  di  ben  reggere  gli  stati,  che  può  essere  considerata  in 
un  modo  generale  o parziale  ; 4°  trattati  di  giurisprudenza , 
che  suol  essere  spartita  in  criminale,  insegnante  il  modo  di 
giudicare  i delitti  e determinare  i gastighi,  proporzionandoli 
fra  loro;  in  civile,  che  si  riferisce  al  piatire  per  cagione  del  mio 
o del  tuo  ; e di  canonica,  che  s’appartiene  a quella  parte  di  giu- 
risdizione, che  nella  materia  giudicabile  è concessa  al  sacer- 
dozio ; 5®  trattati  di  teologia,  che  dall’ insegnare  i donimi 
della  fede  e il  modo  di  vivere  religiosamente , prende  nome 
di  dogmatica  o di  morale. 

8.  De' trattati  di  politica  e del  doppio  soggetto  di  essi . — 
Ma  nella  politica  sono  da  distinguere  i trattati  che  si  fanno 
per  fondamento  inconcusso  di  verità  derivate  dalle  storie  e 
dall’esperienza  de' secoli,  e quelli  composti  in  servigio  mo- 
mentaneo e transitorio  de’ tempi,  che  sogliono  altresì  comu- 
nemente chiamarsi  libri  di  occasione;  perciocché  passata  la 
memoria  dell’avvenimento,  a produrre  il  quale  cooperarono, 
non  hanno  più  valore.  In  questi  trattati  è da  ricercare  princi- 
palmente la  opportunità  e la  facilità,  che  li  renda  popolari;  nè 
il  vero  vi  si  mostra,  che  dove  e quanto  giovi  allo  scopo  che  lo 
scrittore  ebbe  innanzi,  non  pigliandosi  dalle  storie  che  tutto 
ciò  che  può  riescire  a favoreggiarlo,  sì  che  le  cose  dette  sieno 
credute  e accettate  finché  1’  effetto  è prodotto.  Gotali  trattati 
equivalgono  a quel  genere  di  eloquenza , la  cui  lode  o bia- 
simo sta,  più  che  in  altro,  nel  successo,  e nella  intenzione 
buona  o prava  che  ebbe  l' autore.  Ma  i trattati  politici  com- 
posti per  insegnamento  di  ben  reggere  le  nazioni,  ovvero 
indirizzarle  a stato  durevole  di  civile  grandezza  , tanto  hanno 
valore  quanto  sono  fondati  sopra  dottrine,  che  la  spe- 
rienza  generale  de’  secoli  e la  speciale  de'  vari  popoli  rendono 
immutabili;  come,  per  dir  di  alcune,  sono  le  distinzioni  e 
satisfazioni  de’  vari  ordini  nelle  rappresentazioni  pubbliche  ; 
il  bilanciare  le  diverse  podestà  ; il  riconoscere  negli  ottimati, 
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cioè  ne’  più  prestanti  per  ingegno  e fortuna,  il  diritto  della 
somma  potenza  ; il  non  fare  mutamenti  che  non  sieno  nel 
desiderio  de'  più,  e facendoli,  non  cercare  forme  di  stati 
che  non  sieno  acconce  a’  speciali  paesi  ; il  tener  conto  som- 
mamente e innanzi  a tutto  della  religione  ; il  procacciare  co- 
stumi buoni,  po'  quali  1'  amore  di  sè  abbia  meno  forza  che 
quello  del  pubblico,  e il  rispetto  alle  leggi  e a’ magistrati 
diventi  un  sentimento  generale;  il  favorire  le  disposizioni  alle 
armi,  ma  in  modo  che  sieno  adoperate  a onore  e difesa 
della  patria;  lo  impedire  che  alla  libertà  della  nazione  non  sieno 
ostacolo  o detrimento  le  libertà  particolari  ; il  non  allargare  per 
modo  il  sentimento  patrio,  che  o si  perda  o si  attenui  ; lo  stimar 
folle  il  concetto  di  repubbliche  con  vastità  di  dominio,  e con 
usanze  di  vivere  splendido  e agiato  e desideroso  di  ric- 
chezze; il  proporzionare  sempre  la  libertà  allo  stato  morale  e 
civile  delle  nazioni  : e altre  simili  massime , aventi  il  sug- 
gello della  esperienza  di  tutti  i tempi,  raccolta  e illustrata  da 
scrittori  gravissimi  di  scienza  pubblica. 

9.  Della  bontà  della  materia  ne' trattati  politici  secondo  la 
opportunità  de’ tempi  e dei  paesi:  e del  come  essa  dovrebbesi  cer- 
care rispetto  alle  condizioni  civili  dell'Italia  nostra  odierna.  — 
Ma  v’ha  dottrine,  che  se  bene  anche  esse  resultanti  da  provata 
ragione,  tuttavia  sono  più  o meno  riferibili  alla  condizion  parti- 
colare d’  alcun  paese  e d'  alcun  secolo.  £ per  fermarci  un 
poco  alla  nostra  sola  Italia  , chi  volesse  trattare  con  fonda- 
mento della  sua  civile  rinnovazione,  più  tosto  che  andar  cer- 
cando rimedi  strani  e inefficaci , o matte  e sovvertitrici  opi- 
nioni ; piuttosto  che  far  propóste  di  statuti  e di  ordinamenti 
di  questa  o di  quella  forma  di  reggimento,  più  o meno  largo  ; 
più  tosto  che  ricantarci  or  1*  unità  or  la  confederazione,  e fa- 
vellarci della  indipendenza  e della  nazionalità,  con  altre  di 
quelle  nuove  distinzioni  accattate  da'  forestieri,  dovrebbero 
ogni  insegnamento  indirizzare  a questo,  che  a volerci  con- 
stituire  in  nazione,  più  o meno  grande,  più  o meno  li- 
bera, uopo  è che  incominciamo  ad  avere  costumi  nativi; 
cioè  innanzi  di  avere  un'  Italia , sappiamo  essere  Italiani  : 
tanto  più  che  l’ avere  un’  Italia  non  è in  podestà  d’  ognuno , 
ma  1’  essere  Italiani , tutti  più  o meno  potremmo,  qualora 
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volessimo:  conciossiachè  se  bene  non  neghiamo  che  lo 
stato  presente  de'  commerci  e de.’  tanti  tramescolamenti 
e accoraunamenti  de’  vari  popoli  non  tolga  un  poco , che 
ogni  paese  si  distingua  e riconosca  per  costumi  propri; 
onde  stimeremmo  assai  malagevol  impresa  il  creare  oggi 
nazioni  nuove;  dovendo  le  vecchie  riconoscere  il  loro  essere 
da  un  vincolo  stretto  in  altri  tempi , o pure  dalla  tirannesca 
violenza  delle  armi  ; non  per  questo  potrebbe  affermarsi  che 
ci  fosse  assolutamente  disdetto  l'avere,  p.  e.,  una  letteratura 
propria  ; lo  imparare  le  scienze  fra  noi  ; il  vestire,  festeggiare, 
conversare,  tener  la  casa,  allevare  i figliuoli,  coltivare  i 
campi  ec. , a modo  nostro.  Confessiamo,  che  lo  snaturarci 
e ridurci,  come  facciamo,  ad  effigie  di  altri  in  ogni  maniera 
di  vivere , deesi  non  a’  fati , ma  a noi  medesimi  in  grandis- 
sima parte  attribuire  ; e se  ognuno , e specialmente  i litte- 
rati  e gli  scienziati , facessero  opera  di  volersi  mostrare,  e 
scrivendo  e filosofando,  italiani,  crediamo  che  rannode- 
remmo il  primo  vincolo  per  ripigliare  a poco  a poco  ogni 
altro  costume  nostro.  D’  altra  parte,  non  si  abbia  più  un 
dubbio  al  mondo,  che  con  questo  nostro  istinto  servile  di 
non  quasi  più  ornai  respirare  se  non  alla  foggia  degli  oltra- 
montani (mentre  contro  essi  e contro  l’ amore  per  essi  e loro 
usanze,  di  continuo  e stoltamente  gridiamo),  ci  è tanto 
possibile  che  di  noi  facciamo  una  nazione,  quanto  che 
la  Francia  o 1’  Inghilterra  o l’ Alemagna  diventi  Italia. 
E veramente  quando  di  tutte  le  cause,  che  furono  molte 
e diverse  (come  sempre)  le  quali  fecero  andar  sì  male 
l’ impresa  tanto  lietamente  apparecchiata  di  rinnovar  l’ Ita- 
lia nel  1848,  si  volesse  dire  la  prima  radice,  non  altra  ella 
fu,  che  il  travagliarci  come  in  paese  non  più  nostro:  non 
tanto  per  essere  da  altri  dominalo,  quanto  per  esserci  noi 
medesimi  più  che  volontariamente  da  esso  esiliati:  che  fuori 
delle  mura  e de’ templi  e de’ palagi  e de’ monumenti , la- 
sciali da’ nostri  avi  (se  bene  di  guastare  ancor  questi  per 
imitazion  forestiera  non  ci  eravamo  rimasti),  più  tosto  fran- 
cesi o britanne  o alemanne  o russe,  che  italiane,  appari- 
vano le  città  nostre.  Di  tutto  avevamo  fatto  miserabile  get- 
tito : e fino  alla  stessa  purità  del  nostro  lucido  cielo,  che  pur 
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spesso  ricordavamo,  recammo  oltraggio,  annebbiandolo  e 
corrompendolo  di  fuiruni  pestilenziali,  per  procacciare  più 
spediti  e facili  commerci  con  quelli  che  ci  portavano  altro 
vestire,  altro  cibarci,  altro  conversare,  altro  parlare,  altro 
pensare,  altra  corruttela.  Ora,  non  avendo  più  nè  studi  nè 
costumi  nostri,  buoni  o rei,  eravamo  necessariamente  tirati  a 
cercare  fuori  anche  le  forme  di  stali  : le  quali  come  cosa  ac- 
cattata e non  naturale  dovevano  produrre  quelli  effetti , di  cui 
le  istorie  da  mezzo  secolo  in  qua  ci  sono  inutile  documento. 
E concediamo  pure  che  gl’  Italiani  del  decimolerzo,  decimo- 
quarto,  decimoquinlo  e decimosesto  secolo , poco  o nulla 
pensassero  a condurre  Italia  a quella  che  oggi  dicesi  nazio- 
nalità, o unità  di  stati;  e che  tale  idea  allignasse  sola- 
mente ai  di  nostri;  tuttavia  l’ Italia  del  cinquecento  e del 
trecento,  non  ostante  quella  inclinazione  a volersi  ogni  pro- 
vincia, anzi  ogni  città  governare  da  se  stessa,  rasscmbrava 
Italia  ; dove  che  oggi,  con  tutte  le  brame  di  unione  e di  unità , 
non  mostra  di  sè  effigie  alcuna.  Conciossiachè,  se  allora  non 
era  una  potenza  accomunalrice  de'  vari  stati,  però  v’avea  la 
favella,  le  scienze,  i costumi  ed  ogni  altro  naturai  vincolo 
che  le  nostre  province  accomunava  : onde  piuttosto  man- 
cava l'unione  politica  (mancanza  funesta  pe'  tempi  susse- 
guenti) di  quello  che  non  fusse  il  vero  essere  di  nazione  : 
senza  dire  che  da  quella  divisione  e gara  municipale , onde 
l’ amor  di  patria  quanto  meno  s'  estendeva  tanto  più  si  affor- 
zava, surse  pure  quella  grandezza  delle  nostre  città,  che 
sola  oggi  ci  procura  l' ammirazione  degli  stranieri.  In  vece 
da’  presenti  discorsi  di  nazionalità  e d’ indipendenza,  e peggio 
da’  movimenti  che  per  l’acquisto  di  esse  abbiamo  fatto, 
quel  che  uscisse,  meglio  è non  dire.  E finché  davvero  non 
ripiglieremo  i costumi  nostri;  finché  non  racquisteremo 
davvero,  cioè  col  fatto  e non  colle  parole,  il  primato  delle 
lettere,  delle  scienze  e delle  arti  (e  noi  racquisteremo  se 
continueremo  a filosofare  sulle  orme  di  Kant,  di  Rcid, 
diSlhewart,  di  Fichte,  di  Schelling,  di  Hegel,  di  Herder,  di 
Cousin,  di  Jouffroy,  o via  dicendo,  anzi  che  su  quelle 
de’ nostri  Galilei,  Sarpi , Giannolti,  Guicciardini,  Machia- 
velli , Paruta , e via  dicendo)  ; avremo  bel  vantarci  di  aver 
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noi  l’ idea  della  nazionalità  mancala  ai  nostri  padri.  Con  essa 
in  cuore  e con  tutte  le  costituzioni  e le  costituenti  del  mon- 
do, resteremo  sempre  schiavi  e meritamente  schiavi;  e 
quante  volle  tenteremo  di  rinnovellar  l' Italia , tante  mo- 
streremo la  impotenza  nostra.  La  quale  coloro  che  legger- 
mente giudicano  dalle  ultime  e manifeste  cause,  riconoscono 
dalle  armi  di  fuori,  che  ci  opprimono:  ma  noi  sollevandoci 
un  poco  più,  riconosciamo  dagl’  intelletti  guasti;  perchè  sti- 
miamo, nessuna  forza  straniera  valere  contro  nazione  armata 
del  proprio  sapere.  Ora  torniamo  all’  ordine  de’  nostri  Am- 
maestramenti. 

10.  Trattali  di  cronologia  e di  geografia.  — V’ha  inoltre 
scienze  che  si  compongono  in  certo  modo  di  naturali  e di 
morali,  come  la  cronologia,  la  geografia,  l 'arte  della  guerra 
e la  statistica.  Le  quali  bene  dànno  luogo  a trattati  distinti; 
senza  tener  conto  delle  minori  divisioni  di  cui  sono  pur 
suscettive.  Or,  come  la  cronologia  e la  geografia  sono  gli 
occhi  per  vedere  la  storia  attraverso  alla  successione  de’secoli, 
tanto  varrà  il  trattarne , quanto  lo  scrittore  saprà  metterci 
bene  e distintamente  in  condizione  di  poter  giudicare  i fatti 
passali  ne’  loro  veri  spazi  e ne’ loro  veri  luoghi:  nè  la  crono- 
logia sarà  trattata  bene  se  non  verrà  in  essa  ben  distinta  la 
parte  tecnica  de'  diversi  popoli  nel  misurare  e calcolare  il 
tempo;  come  pure  non  si  avrà  un  buon  trattato  di  geografìa, 
se  non  si  farà  distinzione  continua  fra  1’  antica  e la  mo- 
derna, da  bene  conoscere  come  in  ogni  età  si  trovavano  i 
paesi  considerati  sì  dal  lato  naturale  , e sì  dal  lato  politico. 
Laonde,  fra  lutti  i trattati  di  scienze,  quelli  cronologici  e 
geografici  richiedono  più  spessi  spartimenli  e sottosparti- 
menti  di  libri,  capitoli  e paragrafi;  essendoché  la  giudiziosa 
distribuzione  della  materia  è tanto  più  importante  quanto 
che  conviene  tener  continuo  conto  d’ incessanti  variazioni  di 
cose  e di  nomi. 

11.  Tavole  cronologiche  e geografiche.  — Fanno  parte 
de’  trattati  di  cronologia  e di  geografìa  le  così  dette  tavole 
cronologiche  e geografiche , la  compilazione  delle  quali  non 
è piccola  opera  d'ingegno  e di  sapere,  dovendosi  ridurre  a 
veduta  quasi  materiale  e facilmente  comprensiva  quel  che  è 
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sialo  frutto  di  lunghe  e gravi  considerazioni.  Le  tavole  cro- 
nologiche ci  mostrano  in  tanti  spartimenti  e rubriche  le 
progressive  indicazioni  del  tempo  in  che  sono  avvenute 
le  cose  più  notabili  d’un  luogo,  e sogliono  d’ordinario 
avere  a riscontra  quelle  d’altri  luoghi,  per  modo  che  a 
un  volger  d’occhi  vedesi  lo  stato  successivamente  contem- 
poraneo di  più  nazioni,  e così  ci  è dato  formare  della  < 
generale  istoria  un  concetto  intero,  da  restare  più  facilmente 
impresso.  Questo  modo  di  compilazione  è detto  sincrono  dal 
vocabolo  greco  di  tal  suono.  Nelle  tavole  cronologiche  si 
richiede  che  le  date  e indicazioni  degli  avvenimenti  sieno 
esatte;  che  la  scelta  di  detti  avvenimenti  sia  fatta  ira’  princi- 
palissimi e culminanti  e veri  cardini  intorno  a'  quali  si 
volge  il  rimanente  ; che,  infine,  la  esposizione  sia  brave  e 
quasi  sommaria.  Nelle  carta  geografiche  si  richiede  una  gran 
precisione  e lucidità  di  spartimenti,  designameli  e appella- 
zioni; talché  sia  dato  distinguere  la  parte  acquosa  e terre- 
stre, e quindi  senza  fatica  trovare  i confini  degli  stati,  i 
nomi  delle  città,  le  eatene  de’  monti,  il  corso  de'  fiumi,  e 
vìa  disèorrendo. 

12.  Trattati  di  statistica.  — Come  la  geografia  deve 
mostrare  ogni  stato,  provincia  , comune  e città  ; la  qualità  e 
quantità  della  popolazione;  il  suolo,  il  clima,  la  religione, 
il  costume,!  commerci,  le  arti,  le  leggi  ec. ; così  con  lei  ha 
strettissima  congiunzione  la  statistica:  che  per  altro  richiede 
un  particolare  trattato  indirizzato  a raccogliere  e chiarire  i 
materiali  per  sì  fatte  utilissime  informazioni  : e può  dirsi  che 
la  statistica  sia  alle  scienze  morali  ciò  che  la  matematica  alle 
scienze  naturali  ; e quindi  richiede  il  medesimo  rigore  di 
esattezza  e di  bene  ordinata  esposizione,  da  non  esservi  nè 
più  nè  meno  di  quel  che  è per  esalti  e minuti  ragguagli 
provato. 

13.  Trattali  dell' arte  della  guerra.  — Se  la  guerra  non 
fosse  una  lacrimevole  condizione  de*  destini  umani , nessuno 
vorrebbe  che  si  componessero  trattati  per  insegnar  l'arte 
d'  uccidere  gli  uomini;  ma  lo  scopo  appunto  di  quest'arte 
dev'  essere  di  cercare  il  modo  col  quale  si  possa  vincere 
colla  minore  effusione  possibile  di  sangue  umano.  Nè  vera- 
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mente  intendiamo  come  fra'  modi  civili  del  guerreggiare 
siasi  potuto  da’  maestri  moderni  della  milizia  annoverar 
quello  del  bombardare  lo  interno  delle  città;  perchè,  dicono, 
il  terrore  fa  ciré  i cittadini  forzando  i combattitori  ad  arren- 
dersi, avaccino  la  risoluzione  delle  battaglie;  mentre  a noi 
pare  1’  eccesso  della  più  selvaggia  barbarie;  potendosi  com- 
portare , che  eserciti  apparecchiati,  in  campi  e fortezze,, 
combattano  a nome  delle  nazioni;  e anco  vederli  distrutti; 
Ma  l’ animo  dee  rifuggire  a chicchessia,  pensando  che  la 
battaglia  è improvvisamente  dirizzata  contro  a «omini  inermi 
ed  imbelli,  quando  pure  un  solo  dovesse  perire;  oltre  che 
spesso  è causa  d’ intestine  discordie  e di  furori  cmtir,  non 
sempre  i combattenti  disponendosi  a cedere;  nè  i cittadini 
a recarsi  in  un  sol  volere  di  costringerli  ; anco  perché  quella 
quanto  crudele  altrettanto  codarda  offensione  suole  gli  animi 
maggiormente  inasprire  e sollevare , e vie  più  farli  ingre- 
care con  lor  danno  ; sì  cerne  pur  ne  abbiamo  avuto  esempi 
recentissimi.  E se  gli  antichi  eon  quelle  loro  macchine  e 
stromenti  scagliavano  sassi  e fuoco , contro  luoghi  altresì  af- 
forlificati  e muniti  ’1  facevano  : nè  miravano  unqua  a ferire  il 
cuore  pacifico  delle  città.  Le  quali  solamente  quando  erano 
prese,  correvano  il  pericolo  di  andare  a fèrro  e a sacco;  che 
era  bene  una  lagrimevole  crudeltà  ; da  cui  nè  pur  ci  salva 
]’  arte  moderna  della  guerra.  E tuttavia  affermiamo , essere 
quella  manco  barbara  e inumana  del  bombardare;  poten- 
dosi forse  riferire  a momentaneo  sfogo  di  ebbrezza  e licenza 
soldatesca,  cui  non  sempre  vale  a raffrenare  la  voce  stessa 
de’capi;  dove  che  in  vece  il  gittar  palle  di  fuoco  sopra  case, 
templi  e strade , è fatto  per  comando  di  chi  crede  soddis- 
fare a un  canone  d’arte  militare;  onde  cotale  inumanità, 
sopra  ogni  altra  ferocissima  , ei  è porta  e autenticata  dalla 
scienza  stessa;  e quindi  ufficio  di  civile  dottrina  sarebbe 
il  dimostrarla  e chiarirla  riprovevole  e dannosa.  Nè  dir  sa- 
premmo quanto  fusse  da  stimar  utile  un  trattato  dell’ arte 
della  guerra,  per  virtù  del  quale  cominciasse  a farsi  manife- 
sta, e in  oltre  a venir  meno  la  gràhde  abominazione  di  bom- 
bardare le  interne  città  colla  speranza  di  prenderle  più  sol- 
lecitamente, e meglio  per  terrore  che  per  valore.  Ma  come 
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la  guerra  si  può  fare  per  terra  e per  mare , in  casa  o fuori , 
in  campo  o nelle  rocche,  così  secondo  ciascheduno  di 
questi  luoghi  e modi  può  essere  materia  a diversi  trattati , 
i quali  riconoscendo  però  lor  fondamento  principale  nelle 
matematiche,  devono  altresi  partecipar  della  medésima  se- 
verità ed  esattezza , avendosi  per  altro  riguardo  a’  diversi 
tempi,  luoghi  e nature  degli  uomini. 

14.  Trattati  delle  arti  del  disegno,  antiquaria  e crìtica 
storica.  — E colle  matematiche  pure  e scienze  naturali  ten- 
gono affinità  le  arti  pacifiche  del  disegno , come  architettura , 
pittura,  scultura,  incisione;  ognuna  delle  quali  avendo  re- 
gole speciali,  formano  suggelto  di  trattati  distinti.  Final- 
mente, fra  quelle  cose  in  cui  direttamente  si  tratta  di  alcuna 
scienza  o arte , è da  porre  l’ antiquaria  , che  suole  sottopar- 
tirsi  più  specialmente  in  numismatica , lapidaria,  diplomatica 
e altre  parti,  secondo  che  medaglie  o lapidi  o diplomi  o altri 
monumenti  prenda  a illustrare,  facendoci  inferire  con  ragio- 
nevole giudizio  quel  che  manca  dall’  esame  di  quel  che  resta: 
onde  sebbene  fino  a un  certo  punto  gli  studi  antiquari  sono 
conghielturali , pure  non  devono  mancare  giammai  d’  ogni 
possibile  ragionevolezza  ; e ufficio  di  chi  ne  tratta  è di  sa- 
pere bene  far  distinguere  ne’  monumenti  queste  tre  cose  , 
conservazione , chiarezza  e autenticità,  non  isdimenticando 
mai  che  1’  antiquaria  è una  di  quelle  scienze  che  a un  tempo 
illumina  ed  è illuminata  dalla  storia.  Ma  dall’altra  parte, 
sconverrebbe  a un  trattatista  archeologo  assumere  ufficio  di 
storico;  imperocché  l' archeologia  soddisfatta  del  potersi  ac- 
certare del  nome  e della  figura  di  alcun  personaggio,  d’  uno 
edificio  costruito  e di  una  medaglia  incisa  in  tale  o tal  altra 
occasione,  d’un  diploma  o atto  pubblico  promulgato  da  questo 
o da  quello  stato , non  entra  nella  veracità  delle  cose  figu- 
rate o scritte , per  cui  un  monumento  acquista  autorità  di 
provare  o rifiutare  un  fatto:  al  che  è destinata  la  critica  isto- 
rica.  La  quale  può  essere  conosciuta  dall'efifelto  di  una  buona 
storia  , ma  può  ancora  esser  ridotta  a principii  e regole,  e 
quindi  formare  anch'  essa  trattato  speciale  ; in  cui  sia  in- 
segnato il  come  di  studiare  la  storia , non  solo  additando  le 
sue  fonti,  ma  eziandio  fornendo  le  cautele  per  attingere  la 
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notizia  delle  cose  passate,  con  distinguere  la  parte  tradizio- 
nale e il  suo  diverso  valore,  dalla  parte  storica  propriamente 
detta.  Questo  trattato,  quanto  ci  sembra  utile  per  gV%se- 
gnanti  storia , altrettanto  possiamo  affermare  che  manca 
agl'  Italiani.  E se  le  forze  dell’ingegno  ci  basteranno  per  com- 
pirlo, ad  esso  abbiamo  da  qualche  tempo  posto  mano  e ri- 
volto ogni  nostro  studio  ; parendoci  importantissimo  a fare 
che  il  magistero  istorico  sia  adoperato  non  già  nel  rifare  più 
o meno  le  istorie  per  pascolo  di  sterile  curiosità,  o per  vana 
pompa  di  erudizione  e di  filosofia,  ma  sì  nel  mostrare  ed 
esaminare  con  ordinato  discorso  gli  autori  di  esse  istorie  in 
ogni  secolo  e presso  ogni  nazione;  il  che  equivale  a dire, 
che  dalle  cattedre  si  dovrebbe  non  tanto  insegnare  la  sto- 
ria quanto  il  modo  d’  impararla  : primieramente  cercando 
come  poterci  assicurare  della  certezza  de' fatti,  e poscia 
come  cavarne  utilità  per  gli  usi  della  vita  civile  e privata. 
Ma  di  ciò  a suo  tempo  e luogo. 

15.  De’ trattati  che  trattano  del  modo  di  far  bene  Ogni  spe- 
cie di  componimenti;  cioè  delle  grammatiche  e delle  retoriche. — 
Sin  qui  abbiamo  toccato  de’ nomi  e delle  ragioni  de’ trat- 
tati, che  direttamente  trattano  di  alcuna  scienza  o arte.  Ora 
è da  dire  qualcosa  di  quelli  che  trattano  del  modo  di  far 
bene  ogni  specie  di  componimento.  1 quali  tolgono  lor  nomo 
dalle  due  notissime  facoltà  grammatica  e retorica:  la  prima 
delle  quali  c’  insegna  a parlare  correttamente  é propriamente, 
la  seconda  ad  usare  l’arte  della  parola  sì  fattamente  che  riesca 
dilettevole  ed  efficace  in  ogni  genere  di  opera , così  di  prosa 
come  di  poesia.  1 trattati  grammaticali  e retorici  si  compon- 
gono di  queste  due  cose;  di  regole  e di  esempi:  e come  le 
prime  furono  cavate  da' secondi,  così  è mestieri  che  i se- 
condi facciano  l’effetto  di  raffermare  le  prime,  secondo  che 
pur  usarono  ne  diversi  tempi  grandissimi  ingegni;  onde 
quasi  dovrebbe  stimarsi  vano  il  seguitare  a comporre  nuovi 
trattati  di  grammatica  e di  retorica  dopo  i tanti  già  compo- 
sti. Tuttavia  ancor  qui  si  può  sempre  far  cosa  da  meritar 
lode  in  ogni  età , purché  si  osservino  alcuni  avvertimenti , 
che  brevemente  noteremo. 

16.  Come  ne'  trattali  grammaticali  e retorici  si  può  otte - 
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nere  lodevolmente  la  novità.  — Per  certo,  chi  nel  eompor 
trattati  di  grammatica  e di  retorica  si  lasciasse  guidare  da 
sregolato  studio  di  novità,  non  potrebbe  che  pervertire  la  na- 
tura dell'  opera  a cui  si  mette:  imperocché  siccome  le  regole 
raccolte  da  grandissimi  ingegni  furono  cavate  da  opere , an- 
eli’esso  prodotte  da  sommi  intelletti,  non  è possibile  o 
almeno  probabile  trovarne  oggi  altre  migliori , se  pure  non 
fosse  alcuno  sì  stolto  e prosuntuoso  da  credersi  da  più  d’ un 
Aristotele , d'  un  Longino , di  un  Dionigi , di  un  Cicerone , 
d’  un  Orazio , di  un  Quintiliano,  di  un  Tacito , d’ un  Bembo, 
di  uno  Speroni , d’ un  Tasso , d’ un  Bartoli , d’  un  Pallavi- 
cino , d’  un  Buonmattei,  di  un  Corticelli  e di  altri  valen- 
tuomini; i cui  ammaestramenti  nell’ arte  di  bene  scrivere  e 
ben  comporre  saranno  quelli  che  varranno  a farcela  acqui- 
stare sicuramente:  laonde  il  cercare  novità  di  principii  in 
tale  insegnamento,  sarebbe  ancor  più  assurdo  che  volerla 
introdurre  nelle  materie  filosofiche  e polìtiche.  Ma  come 
adunque.scrivere  oggi  un  trattato  di  grammatica  o di  reto- 
rica cho  non  si  reputi  superfluo  o biasimevole?  In  questo 
doppio  modo:  primieramente,  col  proporci  un  fine  speziale 
e ben  determinato  a conservare  se  è buono , e correggere  se 
è vizioso,  il  gusto  e il  giudizio  del  tempo  in  che  viviamo.  E 
poi  che  la  corruzione  negli  studi  è necessariamente  incli- 
nata a trasformarsi,  essendo  alimentata  da  certe  cagioni  di 
vizi  proprie  de’  costumi  speciali  delle  diverse  generazioni , e 
segnatamente  dal  genere  di  filosofia  che  prevale  ; perchè,  in 
fine,  dalla  filosofìa  tatti  gli  altri  studi  e discipline  ricevono  av- 
viamento e incremento  ; così  un  trattatista  sapiente  di  gram- 
matica e di  retorica,  studiando  i vizi  ehe  guastano  il  gusto  e 
il  giudizio  del  suo  tempo , deve  mirare  con  ogni  studio  a 
distruggerli,  volgendo  opportunamente  a questo  scopo  gli 
ammaestramenti  e le  regole  degli  antichi  : dal  che  può  bene 
resultare  sempre  nuova  utilità  ne*  trattati  di  grammatica  e di 
retorica , come  ci  pare  abbiano  in  questi  ultimi  tempi  ado- 
prato  alcuni  egregi  uomini  e veri  benefattori  delle  nostre 
lettere , quali  furono  il  Gozzi , il  Parini , il  Cesari , il  Perti- 
care il  Giordani,  il  Costa,  il  Colombo,  il  Puoti,  e altri  più; 
i quali  le  medicine  àhtiebe  cercarono  ottimamente  di  accon- 
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ciare  alle  infermità  moderne  con  opere  di  ammaestramenti 
letterari. 

17.  Del  bisogno  di  richiamare  ai  suoi  priucipii  le  let- 
tere. — Dall’  altra  parte,  il  rinnovarsi  questo  bisogno  di  com- 
porre trattati  di  letteratura,  nasce  dalla  stessa  sperienza,  che 
l’acuto  ingegno  di  Niccolò  Machiavelli  notava  circa  le  repub- 
bliche e le  religioni  ; conci  ossia  chè  non  meno  di  quelle  le 
lettere  e le  arti,  dopo  alcuni  secoli  coll'  uso  corrompendosi, 
non  altra  via  essere  a ristorarle  e rifiorirle  che  tornarle  a’  loro 
principii  il  più  oli’  e’  si  può.  Alla  qual  opera  dovrebbono  in- 
tendere coloro  che  si  mettono  a compilar  libri  per  ammae- 
stramento delle  lettere,  e riescirebbero  saviamente  ed  util- 
mente nuovi , in  quanto  ohe  promoverebbero  una  perenne 
rinnovazione  del  buono  e del  bello  : la  quale  non  istimiatno 
di  minor  pregio  che  il  produrli.  — Ma  dunque  aremo  noi 
oggi  da  scrivere  come  i litterati  del  Trecento  e del  Cinquecento 
scrivevano?  — Dio  T volesse.  Ma  non  ci  contristiamo:  chè 
eon  tanti  impurissimi  tramescolamenti  di  sangui  e di  barba- 
rismi forestieri,  non  possiamo  aspirare  a tanto:  puote  però 
chiunque  abbia  veramente  ingegno  da  scrittore,  ritrarre  in 
gran  parte  la  maniera  di  quelli.  Nessuno  direbbe  che  il  la- 
tino di  Cesare,  di  Sallustio  e di  Livio,  scrivesse  Tacito.  Pu- 
re, lo  ammiriamo  e commendiamo  per  essersi  tanto  più  av- 
vicinato alla  letteratura  del  miglior  tempo,  quanto  che  dalla 
gonfia  e artificiosa  e corrottissima  usanza  dei  tempi  suoi  si 
discostò.  E forse  che  a Gaspero  Gozzi  in  mezzo  alla  barbarie 
del  settecento,  e ad  Antonio  Cesari,  in  mezzo  a quella  del- 
T ottocento,  non  venne  fatto  di  conformarsi  mirabilmente 
alla  maniera  di  concepire  e di  dettare  de'  nostri  cinquecen- 
tisti e trecentisti  ? Il  non  potersi  dei  tutto  e sempre,  non 
porta  che  non  sia.  molto  il  rassembrarla  in  fin  dove  è con- 
cesso, chi  non  istimasse  che,  impedito  di  aggiungere  1'  otti- 
mo , non  fosse  da  cercare  con  ogni  studio  il  buono  : senza 
dire  che  l'andare  più  o meno  da  presso  alla  forma  degli 
scrittori  ottimi , è I’  unica  norma  sicura  per  giudicare  il  va- 
lore degli  scritti  ; come  quella  che  ci  pone  in  condizione 
di  paragonare  : e cliente  sia  la  efficacia  de’  paragoni  in  fatto 
di  scrivere,  abbiamo  largamente  nella  Prima  Parte  dimostra* 
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lo.  — Ma  le  lingue,  che  pur  sono  il  fondamento  delle  lettere, 
non  vanno  elle  soggette  ad  accrescimenti  e modificamenti 
conforme  al  succedersi  di  nuove  cose  e agli  acquisti  di  mag- 
giori scienze?  Or,  variando  i linguaggi,  come  possono  al- 
tresì non  cangiar  faccia  le  lettere?  — Ancora  a cotali  quislioni 
abbiamo  ovviato  in  questa  nostra  Opera,  ragionando  come  i 
linguaggi  possono  ai  progressi  scientifici  sopperire  conser- 
vando la  nativa  purità  (Parte  Prima,  lib.  I,  cap.  I).  E se 
colla  succession  dei  tempi  e coll’  uso  si  alterano,  tanto  più 
rileva  provvedere  che  sieno  ripurgati  e rineltati  alle  stesse 
lor  sorgenti.  E la  ragion  delle  ragioni  (s’  abbia  ognor  pre- 
sente) è che  le  favelle,  eper  conseguente  le  letterature,  giunte 
alla  perfezione,  non  cambiano  nè  si  modificano  che  corrom- 
pendosi, come  quelle  che  la  loro  forma  traggono  dalla  natu- 
ra; onde  avviene,  che  quando  fallisce  l'opera  di  ritirarle  alle 
loro  origini  e quivi  ristorarle,  corrono  a quella  rovina  e dis- 
facimento, a cui  non  si  ripara  che  lasciandole  del  tutto  perire, 
sì  che  facciano  luogo  ad  altre  lingue  e letterature;  le  quali  es- 
sendo fattura  di  colei , che  opera  in  conformità  de’  luoghi  e 
degl’ingegni,  traggono  seco  la  ragione  del  perfezionarsi;  co- 
me fu  della  greca,  succeduta  all'etrusca,  della  latina  alla  greca, 
e dell’  italica  alla  latina.  Ma  quelli  che  pretendono  di  mante- 
nere in  una  sempre  variabile  novità  la  favella  eia  letteratura, 
allegando  il  sorgere  di  nuove  cose,  non  ottengono  per  nulla 
affatto  questo  loro  temerario  intento  ; conciossiachè  essi  vè* 
ramente  non  le  rinnovano  ; al  che  si  richiede,  come  è detto, 
l’ opera  naturale , che  non  interviene  che  dopo  la  quasi  in- 
tera distruzione  delle  medesime  : ma  sì  bene  le  sformano 
c adulterano  : onde  non  sono  nè  nuove  nè  vecchie  ; e piut- 
tosto sono  una  dimostrazione  delia  ignoranza  presuntuosa  di 
alcune  generazioni  ; quasi  sdegnino  di  rinfocolare  il  meglio 
de’  secoli  antecedenti,  da  che  loro  non  succede  di  sperderlo 
* affatto.  Onde,  per  conchiudere,  non  ci  resta  oggi,  che  o di 
andar  sempre  e il  più  che  si  può,  ravvicinando  le  nostre  let- 
tere alla  maniera  di  quelli  che  ne  furono  creatori  e perfezio- 
natori,. o avacciare  che  periscano  affatto,  acciò,  per  ministe-  » 
rio  della  natura,  sorga  altra  letteratura,  che  acquisti  novità 
da  chi  solo  può  conferirgliene.  E come  che  noi  esortiamo  gli 
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studiosi  alla  prima  delle  due  imprese , non  neghiamo  che 
stimiamo  più  probabile  la  seconda  : il  cui  frutto  toccherà  di 
godere  a’tardi nipoti;  se  pure  non  debba  continuare  in  perpe- 
tuo questo  non  saper  richiamare  il  buono,  e non  porre  una 
fine  al  cattivo. 

18.  Delle  doti  del  precettore  di  retorica.  — Ma,  tornando 
agli  uffici  del  precettore  di  retorica,  prima  d'ogni  altra  cosa, 
richiedesi  tal  uomo  che  abbia  dato  egli  scrivendo  non  dub- 
bia prova  di  sentire  dove  hanno  casa  il  vero  e il  bello:  al- 
trimenti farà  come  fece  quel  buon  Soave,  che  con  ottime  in- 
tenzioni di  educare  in  ogni  parte  delle  lettere  la  gioventù, 
ne  aiutò  la  corruzione;  e dando  nelle  sue  istituzioni  di  re- 
torica ammaestramenti  che  nessuno  in  astratto  direbbe  non 
buoni , additava  poi  quale  esempio  di  nobile  stile  le.  opere 
del  Frugoni:  .il  che  mostra  eh’  egli  aveva  imparati  i buoni 
precetti  per  erudizione , senza  sentirne  il  valore  nella  let- 
tura degli  autori  d’onde  erano  cavati. 

19.  Dell'ordine  ne  trattati  di  grammatica  e di  reto- 
rica. — L’altro  modo  di  procacciare  utilità  nuova  a’ trattati 
di  grammatica  e di  retorica  è 1’  ordine  di  distribuire  e deffì- 
nire  la  materia.  E se  stimiamo  che  l'ordine  tenuto  per  più 
di  un  secolo  dagli  autori  de’  trattati  che  si  usano  nelle  scuole, 
è stato  cagione  pèrche  si  prendessero  a noia , e quindi  in- 
fruttiferi riuscissero  gli  ammaestramenti  degli  antichi,  non 
ci  apponiamo  se  non  al  vero.  Essi  peccano  per  due-  parti 
principalmente:  per  la  somma  e inutile  minutezza:  la  quale 
con  tante  infinite  spartizioni  prende  luogo  di  sofisticheria 
pedantesca;  e in  secondo  luogo,  pel  modo  troppo  secco  e 
imperativo,  onde  i precetti  hanno  sembiante  di  autorità 
piuttosto  tirannesca  che  ragionevole  : nè  sappiamo  vera- 
mente perchè  non  debba  essere  stimato  gran  bene  l’ assue- 
fare i fanciulli  ad  accogliere  e amare  le  regole  per  uso  di 
ragione,  anziché  per  cieca  e passiva  e infeconda  sottomis- 
sione. Sieno  adunque  i precetti  nè  troppi  nè  minuziosi  ; non 
sieno  dati  seccamente  per  domande,  risposte  e definizioni; 
il  cui  uso  rende  più  tosto  meccanica  che1,  bene  esercitata  la 
memoria  giovanile:  bensì  cerchisi  identificarli  col  ragiona- 
mento, e con  una  continua  storia  degli  esempi  da  cui  son 
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tratti  ; chè  quanto  più  si  nasconderanno , tanto  più  riusci- 
ranno efficaci  e profittevoli.  È pure  da  schifare  il  comune 
vizio  di  recar  per  precetti  le  eccezioni,  essendoché  nella 
vastità  delle  opere , ancora  de'  migliori  autori , non  è forse 
cosa  che  non  si  trovi  da  potere  autenticare:  ma  il  precetto 
d e v’ essere  tolto  dall'uso  più  generale;  altrimenti  ogni  re- 
gola sarebbe  distrutta  da  infinite  e minutissime  eccezioni, 
da  confondere  anziché  istruire  la  mente  de’  giovani.  Non  è 
meno  importante  la  scelta  degli  esempi;  che  non  basta  sieno 
buoni , ma  bisogna  che  sieno  bene  appropriati  a’  luoghi 
ne'  quali  si  allegano:  e debbesi  ancor  qui  schivare  la  minu- 
zia, valendo  meglio  un  minor  numero  di  esempi  distesi, 
da  farvi  sopra  più  di  una  considerazione,  che  una  smozzica- 
tura  di  essi  ad  ogni  precetto;  imperocché  da  pochi  versi  o 
frasi  mal  si  può,  come  da  lungo  tratto,  avvertire  le  ragioni 
de'  precetti , anche  perchè  queste  spesso  sono  fra  loro  sì 
collcgate , da  non  iscorgerle  disgiunte;  senza  dire  che  in  un 
brano  lungo  solamente  è dato  sentire  la  qualità  dello  stile 
di  uno  scrittore  autorevole.  In  somma,  il  miglior  trattato  di 
grammatica  o di  retorica  sarà  reputato  quello  che  scientifica- 
mente  e praticamente  indurrà  ne'  giovani  efficace  persua- 
sione, che  i precetti  e le  regole  non  sono  tirannie  e pastoie, 
ma  sì  la  natura  stessa;  ed  in  oltre,  che  la  letteratura  clas- 
sica , non  che  essere  magistero  di  servitù,  è anzi  magi- 
stero di  forte  e civile  pensare.  Oggi  è vezzo  per  ischernire 
qualcuno,  che  mostri  di  curare  un  po’ l'arte  dello  scrivere, 
chiamarlo  grammatico  o retorico  : guarda  com' è affettato, 
leccato,  compassato,  vacuo,  noioso;  quasi  la  grammatica  e la 
retorica  insegnassero  questi  vizi , e anzi  non  insegnassero  a 
fuggirli,  e (quel  che  è più)  con  precetti  cavati  dalle  opere 
degli  scrittori  più  perfetti.  Oh  ! cessi  questo  insano  vituperare 
quel  che  non  si  sa , nè  si  vuole  imparare.  Degni  di  vituperio 
sono  quelli  che  scrivendo  fuggono  la  grammatica  e la  reto- 
rica. Fu  per  avventura  testa  pedantesca,  o poco  oratoria  e 
filosofica  Cicerone? e chi  più  apparve  curante  della  retorica, 
di  cui  lasciò  tanti  e sapientissimi  libri  ? Ma  chi  sono  poi  co- 
storo che  vorrebbero  dare  il  bando  alle  grammatiche  e alle 
. retoriche,  e dicono  doversi  pensare  e scrivere  come  meglio 
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e più  tira  il  proprio  e naturale  ingegno?  Meglio  è non  ragio- 
nare di  loro. 

20.  Delle  moderne  estetiche. — Nè  vale  che  in  cambio 
delle  retoriche,  cosa  ornai  troppo  vieta,  ci  mettano  innan- 
zi, qual  parte  di  filosofia  novissima,  le  estetiche.  In  altri 
luoghi  ci  è accaduto  notare  la  vanità  di  questa  intitolazione. 
Qui  ci  giova  mostrare  la  vanità  della  dottrina,  che  sotto  lo 
strano  vocabolo  si  asconde.  La  quale  può  nella  sostanza  re- 
stringersi a questo  : che  non  più  l' arte  dello  scrivere  è da 
tenere  (si  come  i classici  la  intesero)  per  una  fedele  imi- 
tatrice del  bello  naturale , scelto  opportunamente;  nè  la 
norma  di  questa  scelta  sottoposta  al  giudizio,  che  la  univer- 
sità degli  uomini  nella  successione  de’  secoli  fecero  costan- 
temente delle  opere  degl’  ingegni  ; ma  in  vece  nel  senti- 
mento di  ciascuno  è da  venerare  un  arbitraria  e mutabile 
giudice  del  bello:  col  quale,  delle  regole  di  ben  significare 
i nostri  pensieri  e i nostri  affetti  si  crea  cotale  metafisica, 
che  ai  medesimi  che  la  insegnano  deve  rieseire  oscura; 
essendo  bene  di  quelli , che  poco  o nulla  sentendo  il  bello 
negli  autori  che  più  il  rappresentano,  vanno  cercandolo  in 
ragionamenti  astratti  e in  ispeculazioni  erranti  : che  è quanto 
dire  lasciano  che  lo  ingegno  possa  a suo  agio  spaziare 
ne’ regni  del  vuoto,  e comporre  simulacri  di  bellezza,  che  o 
in  natura  non  sì  trovano,  o si  trovano  mescolate  con  brut- 
tezze disdicevoli  a figurare.  Questa  estetica , ce  l’ hanno  rega- 
lata i Tedeschi  insieme  con  quel  loro  razionalismo  teologico  : 
e se  noi  ce  ne  pregiamo  e gloriamo,  non  diciamo.  Almeno 
fosse  nata  qui;  ma  è una  barbarie  venuta  di  fuori,  che 
noi  vorremmo  vedere  messa  in  cattedra;  e forse  ci  riu- 
scirebbe, dove  lo  insegnamento  pubblico  delle  lettere  non 
avessero  tenacemente  nelle  mani  i pedanti  di  quel  latino 
sterilissimo.  Onde  i savi  sono  oggi,  così  in  letteratura 
come  in  politica,  ridotti  a dover  desiderare  il  cattivo  per 
la  certezza  del  pessimo.  Sì , ci  è necessaria  la  tirannia  per 
paura  della  licenza.  Ma  non  replichiamo  il  già  detto  : e torno 
a materia. 

21 . Come  un  trattato  non  deve  usurpare  la  materia  di 
un  altro : e conformarsi  al  soggetto  e al  fine  cui  dee  servire.  — 
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Tulli  i sopraddetti  trattati  di  scienze,  designate  sotto  l'ampio 
e comune  nome  di  naturali , di  morali  e finalmente  di  lette- 
rarie , possono  bene  suddividersi  in  altri  trattati  minori  e 
più  speciali , a discorrere  de’  quali  riusciremmo  soverchi  : 
solo  ci  contenteremo  avvertire  che,  se  bene  per  la  loro  affinità 
spesso  la  materia  degli  uni  si  riproduce  negli  altri,  tuttavia 
sarebbero  da  biasimare  se  ne  contenessero  più  del  bisogno; 
cioè  se  in  un  trattato  di  tìsica  fosse  più  matematica  che  non 
si  richiede,  e in  un  trattato  di  medicina  più  fisica  o chimica 
che  non  faccia  d'uopo;  dovendo  anco  il  buono  essere  al  suo 
luogo.  E per  procacciare  che  1’  un  trattato  non  usurpi  la 
materia  dell'  altro , conviene  aver  1'  occhio  alla  intitolazione 
che  si  dà  al  trattato,  e misurare  bene  la  sua  estensione 
non  solo , ma  ancora  considerare  l' effetto  che  deve  pro- 
durre; il  quale  è diverso,  secondo  che  esso  è generale  o 
parziale,  di  teorica  o di  pratica,  elementare  o destinato  al- 
l'alto insegnamento;  e finalmente , se  deve  rendere  popo- 
lare la  scienza  e la  istruzione , ovvero  servare  all’  uso  de’  sa- 
pienti. Così  non  deve  conformare  allo  istesso  modo  un 
trattato  chi,  per  esempio,  volesse  mostrare  i grandi  e 
universali  principii  della  scienza  legislativa , come  fecero  il 
Montesquieu,  il  Filangeri,  il  Beccaria  ed  altri,  e chi  scri- 
vesse un  trattato  di  diritto  o civile  o penale  o commerciale. 
Sarebbe  del  pari  vizioso  un  trattalo,  da  servire  per  le  scuole, 
compilato  come  si  farebbe  scrivendo  per  esser  letto  da 
chiunque  stimi  poterne  cavare  utilità  ; imperocché  i trattati 
scolastici  vogliono  certo  special  modo,  che  agevoli  lo  studio 
regolarmente,  e con  norme  ornai  stabilite.  Così  pure  ne' trat- 
tati per  istruzione  del  popolo  disdirebbe  ogni  dottrina  recon- 
dita c astratta. 

22.  Delle  definizioni  ne’ trattati.  — Ma  non  ostante 
tutte  queste  distinzioni  e speciali  considerazioni  sopra  no- 
tate, vi  ha  non  di  meno  regole  comuni  a tutti  i trattati:  le 
quali  possono  riassumersi  in  queste  due  parti:  definizioni  e 
spartizioni;  conciossiachè  in  un  trattato  qualunque  comin- 
ciamo d'  ordinario  dal  deffinire  la  scienza  o arte  di  cui  scri- 
viamo , e dalla  deffinizione  togliamo  argomento  di  spartirla 
in  più  titoli;  i quali  ci  fanno  lare  altre  delfinizioni , che  ad 
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altre  spartizioni  dànno  luogo;  echi  ben  guarda,  dallo  in- 
Irecciamento  di  definizioni  e divisioni  si  forma  la  generai 
costruttura  de’  trattati , e insiememente  si  ottiene  che  abbiano 
il  gran  pregio  dell’  unità,  come  ogni  altro  meno  esteso  com- 
ponimento. Egli  è adunque  da  guardar  molto  a fare  bene  le 
definizioni  ; cioè , che  sieno  chiare , determinate  e da  conte- 
nere le  ragioni  di  una  materia,  che  possa  andare  acconcia- 
mente svolgendosi  in  una  più  o meno  grande  estensione T 
come  è la  seguente  del  Zanotti:  La  filosofia  morale  è una 
scienza  che  insegna  all’  uomo  di  farsi  migliore  e più  felice. 

23.  Della  importanza  del  ben  definire  ne’ trattati. — Assai 
peccano  i moderni  nelle  definizioni , massime  in  materie  ci- 
vili e filosoicbe,  dove  spesso  vanno  nel  vago  e nell’oscuro  e 
qualche  volta  sono  indirettamente  causa  di  idee  false  e dan- 
nose agli  ordinamenti  degli  stati  : come,  per  esempio,  nel  mal 
definire  i nomi  di  principato  e di  repubblica:  che,  secondo 
nota  il  Machiavelli,  sono  le  due  sole  forme  di  reggere  gli 
stati;  essendo  la  prima  interamente  ed  esclusivamente  nel- 
1'  assoluta  podestà  di  uno,  e cominciando  la  seconda  in 
quell' amministrazione , alla  quale  più  o meno,  e in  un  modo 
o in  un  altro  partecipi  la  nazione  : onde  a ragione  è detta 
cosa  pubblica,  in  quanto  che  non  è abbandonata  all’arbitrio 
di  un  solo,  e quasi  dichiarata  possesso  d'  una  famiglia,  ma 
il  pubblico  n’  è sempre  consapevole  e partecipe.  Errano  per 
tanto  coloro  che  nel  principato  comprendono  la  monarchia 
limitata  con  leggi,  o costituzionale,  secondo  che  oggi  di- 
ciamo-: la  quale  invece  è da  comprendere  nella  repubbli- 
ca; senza  che  faccia  ostacolo  un  re  a vita  o ereditario,  come 
non  faceva  ostacolo  a Sparta,  che  ne  aveva  due;  concios- 
siachè  l’ essenza  speciale  delle  due  forme  di  stato  consista  non 
nella  qualità  e quantità  delle  persone  reggenti,  e de' gradi  e 
condizioni  della  loro  potenza , ma  bensì  nell’  essere  il  reggi- 
mento assoluto  o partecipato  dalla  nazione.  Nasce  per  tanto 
che  la  prima  deftìnizione  delle  dette  due  forme  di  stato , 
essendo  cattiva,  dà  luogo  a spartizioni  non  esatte  e ad  altre 
definizioni  ancor  meno  buone  ; come  il  dividere  il  principato 
in  assoluto  e civile  ; poi  che  esso  non  è nè  può  essere  che  asso- 
luto, cioè  fondato  in  un  impero  del  tutto  nascente  dalla  volontà 
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di  uno,  e per  ordine  e comando  suo  da  altri  esercitato, 
in  virtù  d’un  diritto  incomprensibile,  dato  o preso.  E 
senza  cercare  de’  reggimenti  antichissimi  de’  popoli  del- 
l’Asia  e dell’ Egitto,  e giudicando  dei  tempi  più  noti, 
quasi  diremmo,  che  inlino  a CostaQtino  forse  non  si 
troverebbe  esempio  della  schietta  e vera  forma  della  Monar- 
chia: se  pure  anzi  a rinvenirla  perfettamente  non  sia  da 
discendere  in  fino  a Carlo  V ; essendo  errore  chiamare  con 
questo  nome  il  primo  regno  di  Roma  : il  quale  era  repub- 
blica fra  aristocratica  e teocratica.  Nè  gli  autori  chiamarono 
mai  l’ impero  romano  con  altro  nome  che  con  quello  di  re- 
pubblica, appunto  perchè  essi  distinguevano  le  due  forme 
dall’ avervi  o no  alcuna  rappresentazione  o ingerenza  pub- 
blica. E altro  è che  un  principato  sia  benigno  o crudele,  ge- 
neroso o avaro,  benefico  o rovinoso;  e che  in  una  repubblica 
sia  vera  e ben  ordinata  libertà,  o che  uno  o pochi  o molti  la 
riducano  ad  essere  quando  copertamente  tirannesca,  e quando 
palesemente  turbolenta  ; e altro,  che  per  queste  differenze 
accidentali  le  due  forme  di  stato  mutino  la  loro  natura: 
onde  diremo  principato  buono  o cattivo,  repubblica  buooa 
o cattiva,  ma  non  Cambieremo  la  qualità  dell’  uno  con 
quella  dell'  altra.  11  quale  scambiamento  non  si  creda  che 
non  nuoccia  indirettamente  alla  fàcile  e durevole  riordina- 
zione degli  stati  ; in  quanto  che  il  falso  o confuso  concetto 
che  se  ne  acquista,  mette  in  una  parte  quelli  che  starebbero 
in  un’  altra  ; oltre  che  con  queste  mal  determinate  opinioni 
riesce  assai  più  difficile  il  proporzionare  e ben  regolare  il 
governo,  secondo  l’ indole  e il  costume  de’ popoli. Imperocché, 
detfinito  il  principato  nettamente  per  un  potere  assoluto , 
senza  contrasto  sorgerebbe  la  conseguenza , eh’  esso  è sola- 
mente conveniente  a quelle  genti , che  per  barbarie  o per 
corruzione  non  sono  atte  a partecipare  nè  poco  nè  molto 
alla  cosa  pubblica.  E in  oltre,  ponendo  in  questa  partecipa- 
zione la  repubblica , che  è quanto  dire  riducendo  l’ idea  a 
quel  segno,  da  potersene  ognuno,  che  abbia  caro  questo 
nome,  satisfare,  sarebbe  già  rimosso  un  primo  ostacolo;  che 
non  dev'  essere  stimato  di  lieve  importanza  ; avendo  pur 
tanta  parte  i nomi  nelle  riordinazioni  pubbliche:  e spesso 
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più  da  quelli  che  dalle  cose  stesse  pigliano  buono  o malo 
avviamento  i successi  : non  mancando  esempi  die  gli  uomini, 
soddisfatti  della  grandezza  e bellezza  de' nomi,  si  sono  mo- 
strati meno  curanti  e gelosi  della  larghezza  degli  ordini.  La 
qual  docilità  ha  fatto  die  si  potesse  meglio  coi  costumi  pub- 
blici bilanciare  e accordare  la  libertà  del  reggimento,  sul 
che  in  fine  dimora  la  vera  e sostanziale  e durevole  ragione 
della  quiete  e felicità  delle  repubbliche.  Veggasi  dunque  di 
quale  importanza  è ne’ trattati,  specialmente  filosofici  e poli- 
tici, il  saper  bene  ed  esattamente  deffinire,  e se  lo  imparare 
quest’  arte  sia  cosa  pedantesca. 

24.  Delie  spartizioni  de  trattati . — Rispetto  alle  spar- 
tizioni, è da  cercare  che  sieno,  primieramente,  secondo  la 
ragione  della  materia,  e non  secondo  il  caso  o capriccio  dello 
scrittore;  secondamente,  non  facciano  che  la  materia  si 
accumuli  troppo  in  un  luogo,  e sia  vacuità  fastidiosa  nel  re- 
sto; inoltre,  che  diventino  ostacolo  alle  ripetizioni:  le  quali 
avvengono  necessariamente , qualora  le  cose  da  discorrere 
non  sono  disposte  co»  buon  ordine , sicché  d'  ognuna  sia 
detto  quel  che  è mestieri  nel  luogo  e tempo  opportuno  ; 
finalmente , che  la  collocazione  di  queste  cose  sia  fatta  con 
grande  e continuo  uso  di  logica,  procacciando  che  le  ragioni 
dette  avanti  servano  sempre  di  schiarimento  a quelle  che 
vengono  dipoi:  il  che  d’  ordinario  si  ottiene  col  premettere 
certi  canoni  e principii  generali  cavati  dalle  viscere  stesse 
del  subietto  da  trattare,  come  fa  Aristotele  nell’  Etica , pre- 
mettendo: essere  universale  il  desiderio  del  bene,  diversi  i 
fini  : i quali  quando  tutti  concorrano  a procurare  il  primo , 
nasce  la  felicità;  ohe  per  l’ intelligenze  sempiterne  è sola- 
mente contemplativa  (.&aupnTex>iv)  ; ma  per  l’ uomo , com- 
posto d’  anima  e di  corpo,  e fatto  per  vivere  in  compagnia , 
è altresì  cittadinesca  o civile  (rroàirooiv);  o consiste  nello 
esercizio  della  virtù;  spactibile  in  intellettuale  e morale;  di- 
pendente 1’  una  dalla  ragione,  1’  altra  dal  desiderio.  Ciò  gli 
fa  strada  a considerare  in  generale  come  essa  virtù  dimori 
nel  mezzo  , o pari  allontanamento  dagli  estremi , costituenti 
il  vizio,  che  è male;  di  cui  però  la  colpa  è congiunta  colla 
volontà:  la  quale  può  essere  libera  o costretta;  quindi  esame 
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della  libera  azione  ; e a mano  a mano , del  giusto  e dell’  in- 
giusto , dell'  onesto  e del  disonesto , dell'  utile  e del  dan- 
noso; 1’ una  cosa  tirando  l'altra  di  quanto  forma  materia 
della  filosofìa  morule.  In  somma,  un  trattato  in  cui  la  materia 
sia  ben  distinta  e saviamente  distribuita , è come  una  stanza 
dove  la  buona  distribuzione  delle  masserizie  e degli  orna- 
menti fa  che  ogni  cosa  si  vegga  e si  gusti  ; mentre  dov’  c 
arruffamento  e disordine,  delle  più  preziose  suppellettili  non 
ti  accorgi  o non  £odi. 

25.  Del  coinè  le  spartizioni  valgono  maggiormente  se- 
condo che  son  desunte  dalla  miglior  ragione  delta  materia.  — 
Ma  le  spartizioni  ne’  trattali  tanto  più  fanno  fede  di  sapienza, 
quanto  clic  sono  desunte  dalla  miglior  utilità  della  materia 
stessa.  E in  questo  pure , se  stimiamo  gli  antichi  superiori 
a’  moderni , non  ci  sia  ascritto  a superstizioso  amore  per 
quelli.  Valga  un  solo  esempio.  Leggendo  i loro  trattati  di 
politica,  non  peni  ad  avvederti  che  le  spartizioni  nascono  più 
dalla  considerazione  degli  uomini,  che  da  quella  delle  cose  ; 
apponendosi  quei  gran  maestri  di  civiltà , che  dal  bene  prov- 
vedere agli  umori  de’  primi  si  ottiene  che  le  seconde  si  accon- 
cino laudabilmente.  E se  bene  nelle  loro  repubbliche  fossero 
l' autorità  legislativa  e la  esecutiva  e la  giudiziale  e la  mili- 
tare e la  sacerdotale , e via  dicendo , e ciascuna  avesse  spe- 
ciali maestrali,  nondimeno  per  fondamento  dell’  arte  di  ben 
, ordinare  gli  Stati  ponevano  lo  spartire  la  potenza  pubblica 
conforme  alle  nature  e alle  condizioni  degli  uomini,  vogliano 
dire  secondo  che  alla  nobiltà,  alla  cittadinanza  e alla  plebe 
appartenevano  ; onde  poi  facevano  quelle  spartizioni  di  con- 
sigli universali,  ristretti,  e ristrettissimi,  con  balia  maggioro, 
negli  ultimi , corrispondente  alla  diversa  qualità  degli  uomi- 
ni ; avendovi  sempre  alcuni , che  per  ingegno , ricchezza  e 
amicizie  sovrastano  per  modo , che  non  si  potrebbe  conve- 
nientemente quietarli  senza  conferir  loro  un  quasi  potere 
regio  : per  lo  che  stimò  Polibio  e altri  autori,  die  il  Conso- 
lato in  Roma,  sotto  altro  nome,  rappresentava  sempre  la  po- 
tenza dei  Re.  E dopo  gli  eccellentissimi,  che  formano  un 
raro  privilegio  negli  ordini  umani,  accade  considerare  quella 
parte  di  uomini , che  veramente  dimostrano  i chiari  intondi- 
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menti  della  natura  di  non  ispandere  le  doti  dell*  ingegno  e 
della  virtù  nell’  universale , ma  sì  di  raccoglierle  in  un  nu- 
mero di  eletti  ; e meritevoli  per  conseguente  di  costituire  il 
migliore  e più  solido  fondamento  degli  Stati  : che  è in  fine 
il  Consiglio  degli  Ottimati,  o Senato  , come  in  Roma  si  ap- 
pellava : il  quale  serve  non  solo  a tenere  in  briglia  i rappre- 
sentatori  dell’  autorità  regia , che  di  leggieri  in  tirannia  la 
convertirebbero,  ma  ancora  a impedire  che  in  disordini  non 
trascorra  il  consiglio  o maestrato  popolare  : anch’  esso  con- 
stituito  perchè  niuna  parte  degli  ordini  dell’  umana  società 
sia  esclusa  dai  governi  ; essendo  che  ogni  esclusione  porta 
necessariamente  a poco  a poco  la  loro  rovina  ; ma  è poi  ne- 
cessario che  i membri  estremi , cioè  la  Realità  e la  Popola- 
rità, come  ì più  facili  a corrompersi,  sieno  bene  raffrenati 
da  una  podestà  di  mezzo , maggiormente  fondata  nella  virtù 
e nel  sapere:  e così  tutto  lo  Stato  abbia  quella  potenza  bilan- 
ciata, in  che  dimora  la  stabilità  e la  giustizia  civile.  Ognun 
vede  adunque,  che  le  principali  spartizioni  che  presso  gli 
antichi  accompagnavano  d’  ordinario  la  riordinazione  degli 
Stati , erano  cavate  dal  considerare  quel  che  la  natura , alle 
cui  leggi  immutabili  non  è dato  contrastare,  mostra  costante- 
mente  nell’avere  accozzati  insieme  gli  uomini,  e conferito 
loro  instinti  di  vita  cittadinesca.  Laonde  quantunque  i trattati 
che  si  fanno  oggi  abbiano  più  apparenza  di  filosofia , per  le 
tante  spartizioni  che  vi  si  trovano , pure  nella  pratica  non  rie- 
scono della  stessa  utilità , appunto  perchè  dette  spartizioni 
sono  derivate  dal  considerare  meno  gli  uomini  che  le  cose  : 
e mentre  ci  pare  gran  che  il  distinguere  il  potere  legisla- 
tivo, esecutivo  e giudiziale , e le  assemblee  constituenti  e le 
constituite , e la  milizia  stanziale  e la  civile , non  ci  accade 
egualmente  di  saper  tutte  queste  cose  ordinare  in  modo, 
che  ogni  generazione  d’  uomini,  secondo  i loro  umori  e con- 
dizioni, vi  si  trovino  convenientemente  rappresentate  e bi- 
lanciate ; da  che  in  fine  depende  che  la  libertà  in  ottimo 
stato  si  consolidi  e fiorisca  per  vantaggio  di  tutti.  Resterebbe 
a dire  dello  stile  da  usare  ne’  trattati,  se  di  esso  non  aves- 
simo nella  prima  parte  distesamente  ragionato,  e fatto  pure 
dello  scrivere  didascalico  quelle  distinzioni  da  riferire  alla 
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diversità  delle  materie  o naturali  o morali  o letterarie  che  si 
trattano  ; onde  qui  non  aggiungeremo  altro. 

Articolo  Terzo.  — Delle  storie  letterarie. 

1.  Della  indole,  e del  loro  collegamento  colla  parte  bio- 
grafica e civile.  — Tra’  maggiori  componimenti  di  genere  di- 
dascalico poniamo  le  storie  letterarie  e artistiche  ; le  quali 
più  che  a narrare  essendo  veramente  ordinate  a giudicare  i 
lavori  dello  ingegno»  restano  quasi  sempre  insegnative.  Due 
effetti  produce  lo  storico  della  letteratura  e delle  arti  di  uno  o 
più  paesi  : di  far  conoscere  gli  studi  degli  autori.,  e lumeg- 
giare il  vero  merito  delle  loro  opere.  Biografo  e giudice 
•adunque  egli  è principalmente.  E per  lo  primo  ufficio , de- 

v'  essere  esatto  senza  riuscire  minuzioso  ; cioè  non  contare 
delie  persone  che  lutto  quello  può  servire  a meglio  chiarire 
la  qualità  e inclinazione  del  loro  ingegno  : eonciossiachè 
spesso  la  ragione  e cagione  del  perchè  un  letterato  o scien- 
ziato o artista  ha  seguito  più  tosto  un  modo  che  un  altro , si 
trova  nelle  vicende  della  sua  vita.  Nè  meno  sovente  avviene 
di  trovarla  altresì  nella  natura  de’  tempi  e de’  luoghi  in  che 
è vissuto;  onde  non  indebitamente  è richiesto  che  la  vita  de- 
gli autori  sia  collegala  colla  storia  civile , ma  in  modo  che 
questa  non  prenda  il  primo  luogo , e soltanto  serva  a testi- 
moniare come  le  lettere  e le  arti  sono  più  o meno  ritratto  del 
secolo  che  le  produce.  11  quale  annestaraenlo  della  storia  ci- 
vile colla  letteraria  e artistica  si  può  fornire  in  due  modi:,  o 
facendo  tanti  quadri  delle  cose  pubbliche  al  eominciaraent© 
di  ogni  secolo,  come  ha  praticato  il  Tiraboschi  ; ovvero  di 
mano  in  mano  che  degli  autori  e delle  opere  loro  si  ragiona, 
toccare  altresì  delle  vicende  de’  tempi  e degli  Stati  opportu- 
namente. 

2.  Dell'  opera  di  giudicare  nelle  storie  letterarie . — Ma 
T opera  più  difficile  nelle  storie  letterarie  è di  ben  giudicare 
le  opere  degli  autori  ; imperocché  i giudizi  intorno  a’  lavori 
de’  letterati  o scienziati  o artefici  diventano  norme  e ammae- 
stramenti delle  stesse  lettere,  scienze  e arti.  Ora,  siccome  il 
valore  d'  ogni  opera  scritta  consiste  nella  materia  e nella  for* 
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ma,  e quello  d’  ogni  opera  figurata  dipende  dallo  intelletto  e 
dalla  mano,  così  nello  storico  si  richieggono  supremamente 
queste  due  parti:  scienza  e gusto.  Veramente  sarebbe  desi- 
derabile che  d’ ogni  parte  delia  letteratura  potesse  essere  sto- 
rico chi  l’ ha  tolta  a professare  onorevolmente  ; e così  vorrem- 
mo che  delle  arti  potessero  essere  scrittori  gli  stessi  artisti  : ma 
non  è sempre  ciò  conceduto  di  ottenere , massime  per  conto 
degli  artisti  e degli  scienziati;  che  occupati  nello  studio  delle 
loro  professioni,  raramente  acquistano  facoltà  letteraria  di  scrit- 
tori, che  in  ogni  compilazione  di  storia  si  richiede:  e doven- 
dosi più  comunemente  da’ letterati  aspettare  storie  ancora  di 
scienze  e di  arti,  bisogna  che  essi,  non  arrogandosi  più  dot- 
trina che  non  hanno , e che  difficilmente  potrebbero  acqui- 
stare volta  per  volta , sieno  meglio  relatori  de’  giudìzi  recati 
da  chi  ne  aveva  autorità,  adoperando  per  altro  discernimento 
nello  sceglierli  e valersene. 

3.  Del  gusto  negli  scrittori  di  storie  letterarie.  — Madia 
scienza  più  o meno  si  può  acquistare  per  dar  retti  giudizi 
ancora  intorno  a discipline  non  professate:  quello  che  non  si 
potrebbe  acquistare,  se  non  si  formò  a suo  tempo,  è il  buon 
gusto  ; e chi T ha  cattivo,  riuscirà  pessimo  storico,  non  solo 
delle  opere  di  eloquenza  e di  poesia , dove  lo  stile  è quasi 
tutto,  ma  ancora  delle  scientifiche,  a trattar  le'  quali  non  si 
richiede  meno  1’  arte  della  parola  : e crediamo  che  per  man- 
canza di  detto  gusto  sieno  riescite  poco  commendabili  la  più 
parte  delle  storie  letterarie  fatte  finora  ; non  eccettuato  lo 
stesso  Tiraboschi,  se  bene  in  ogni  altea  parte  meritasse  del- 
1'  opera  sua  come  nessun  altro  ; ma  vissuto  in  un  secolo 
scorretto*  anch’  egli  ne  partecipò;  e bastano  a chiarircene  i 
giudizi  che  reca  sopra  la  Commedia  di  Dante.  £ peggio  an- 
cora del  Tiraboschi , in  fatto,  di  gusto  riesce  T Andres  nella 
sua  eruditissima  storia  delk  generale  letteratura;  nè  si  po- 
trebbono  per  la  stessa  cagione  commendare  il  Comiani , il 
Lanzi,  e più  tardi  il  Maifei  col  suo  compendio.  Non  potrebbe 
poi  venir  fatto  a un  forestiero  di  comporre  una  buona  storia 
letteraria , come  pur  si  provò  il  Ginguenè  della  italiana , quan- 
tunque per  dottrina , erudizione  e anche  giustezza  di  opinio- 
ni, non  si  loderebbe  mai  a bastanza  : ma  gli  era  naturalmente 
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impedito  lo  internarsi  ne’ giudizi  di  stile  e di  gusto  per  sen- 
timento proprio. 

4.  Della  distribuzione  di  materia  che  si  può  dare  alle  sto- 
rie letterarie.  — Se  bene  la  più  parte  de’  precetti  dati  per  la 
compilazione  delle  storie  civili  possono  altresì  tornare  oppor- 
tuni per  le  letterarie  e artistiche,  tuttavia  qualcosa  di  più  spe- 
ciale è da  dire  intorno  alla  distribuzione  delle  materie , la 
quale  suole  in  esse  riescire  più  che  nell’ altre  difficile.  Una 
storia  di  lettere  o di  arti  può  distribuirsi  per  materia  o per 
secoli,  o tenendo  insieme  l'imo  e l'altro  ordine.  Molti  hanno 
usato  di  spiccare  le  cose  di  una  città  o provincia  da  quelle 
d’  un’altra  ; e quasi  tutti  hanno  proceduto  compiendo  quel 
che  a ciascheduno  autore  si  riferiva,  talché  l’opera  è riescila 
quasi  una  continuazione  di  biografie  appiccate  1'  una  dopo 
l’altra.  Per  altro,  senza  biasimare  questo  modo,  diciamo  che 
le  storie  letterarie  ed  artistiche  riescirebbero  assai  più  pro- 
fittevoli dove  si  conformassero  alle  civili  ; cioè  avendo  in 
mira  non  tanto  gli  autori  quanto  le  scienze,  le  lettere  e le 
arti  ; e in  oltre  distribuendole  per  modo,  che  si  dovessero 
vedere  contemporaneamente  nascere,  alzarsi,  dichinare,  tor- 
nare a risorgere  e guastarsi,  non  in  una  sola  provincia,  ma 
in  ognuna  della  stessa  nazione  : perchè  non  potendo  essere 
che  gli  esempi  d’  un  luogo  non  debbano  esercitare  più  o 
meno  direttamente  alcuna  autorità  sulle  cose  d’ un  altro,  ne 
segue  un  naturale  collegamento  che  Io  storico  non  dovrebbe 
mai  rompere.  Il  che  deve  intendersi  per  quando  lo  scrittore 
si  propone  di  fare  storie  generali  : chè  dove  il  proposito  suo 
fosse  ristretto  a una  sola  città  o provincia , la  cosa  sarebbe 
diversa,  e molto  più  facile  riuscirebbe  l’ordinamento;  ba- 
stando sapere  intrecciare  le  diverse  vite  e opere  de’  vari  au- 
tori fra  loro  in  quella  proporzione  di  tempo  che  sia  giudicata 
più  ragionevole.  Quanto  allo  stile,  se  bene  sia  da  usarlo  di- 
dascalico, tuttavia  può  riescire  acconciamente  più  variato  che 
no’  trattati , e in  alcuni  punti  prendere  il  colore  di  scrittura 
oratoria.  " , > * 
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Articolo  Quarto.  — Dell'  eloquenza  accademica. 

• 1 . Della  natura  e ufficio  del  parlare  accademico.  — li 
discorrere  nelle  accademie  si  fa  per  esercizio  di  lettere  e di 
filosofia , con  intendimento  d' incivilire  gli  animi  colla  dot- 
trina e colla  erudizione  ; e può  non  meno  in  subbietti  mo- 
rali e civili , che  in  discussioni  scientifiche  e letterarie  aggi- 
rarsi, e prender  materia  così  dalle  cose  come  dalle  persone. 
£ di  questa  specie  di  eloquenza  abbiamo  ampia  e svariatissima 
quantità  di  esempi  imitabili  nelle  moderne  letterature,  e se- 
gnatamente nella  nostra  italiana  de’  secoli  decimosesto  e de- 
cimosetlimo , ne’  quali  trovando  gl*  ingegni  affatto  chiuso 
1’  arringo  politico,  s’  aprivano  la  via  ad  esercitazioni  accade- 
miche : onde  prima  di  venire  alle  speciali  forme  de’ discorsi 
accademici,  non  sarà  inutile  che  tocchiamo  in  generale  degli 
uffici  del  dicitore  accademico. 

2.  Degli  uffici  del  dicitore  accademico , e delle  diverse 
forme  della  prosa  accademica.  — Se  bene  il  fine  del  dicitore 
accademico  sia  astratto  e non  determinato,  pure  dee  sempre 
volgerlo  a qualche  utilità  praticabile  ; e quanto  più  è libero 
nella  scelta  de’  soggetti , tanto  più  dee  cercare  di  sortirli 
civilmente  o scientificamente  profittevoli.  Così  il  Davanzati 
nel  prendere  il  Consolato  nell’  Accademia  fiorentina,  mentre 
si  congratula  nobilmente  dell'  onore  ricevuto , e ne  rin- 
grazia gli  Accademici , non  però  sta  contento  alla  dimostra- 
zione dell’  atto  cortese , ma  prende  quella  occasione  per 
ravvivare  l' amore  alla  nativa  favella,  e prornoverne  e caldeg- 
giarne la  ristorazione  e conservazione,  come  il  più  prezioso 
patrimonio  d’  una  nazione  : 

« Imperò  che  sì  come  ciascheduno  vivente  non  potendo 
conservar  sè,  lascia,  generando,  la  sua  somiglianza  in  altrui, 
e quella  tanto  si  ama,  che  quei  figliuoli  son  vie  più  cari,  che 
più  somigliano  i genitori;  così  Fiorenza,  vostra  e patria  e ma- 
dre, ha  l'effigie  sua  lasciata  in  voi,  non  nel  volto  e nella  fron- 
te, ma  nel  parlare:  per  lo  parlar  fiorentino  siate  raffigurati,  e 
per  figliuoli  di  Fiorenza  riconosciuti.  Onde  ella  tanto  più  tene- 
ramente voi  amerà,  e voi  a lei  tanto  maggior  servigio  farete, 
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quanto  più  semplice  e pura  e casta  e candida  conserverete 
quella  sua  bella  faccia  e sembianza  primate,  ciò  è la  vostra 
buona  e antica  favella.  Quando  ella  fosse  laida  e soza,  e vi  fa- 
cesse vergogna,  come  faceva  ad  Anacarside  quel  suo  linguag- 
gio di  Scizia  in  Atena,  voi  pure  la  dovreste  per  ragion  di  na- 
tura apprezare.  Or  che  l’ avete  si  vaga  e si  onesta,  e che  ella 
vi  fa  tanto  onore,  non  l’amerete?  non  la  difenderete  da  coloro, 
che  la  vi  furano  e guastano?  Fingete  di  vederla  dinanzi  a voi 
qui  comparire  in  figura  di  nobilissima  donna  maravigliosamente 
adornata,  colla  faccia  in  sé  bella,  quanto  amorevole,  ma  ferita 
sconciamente,  e travolta  te  sue  faUeze,  e tutta  laida  di  fango, 
e che  olla  vi  dica  piangendo,  e vergognando:  a Guai  a me,  che 
straziata  si  m’ hanno,  come  voi  qui  mi  vedete,  quelle  mani 
straniere,  e non  pure,  cui  sono  in  preda,  e del  diliberarmi  non 
ci  ha  chi  por  cura.  Io  vi  chieggio  mercè.  » A questo  spettacolo, 
a questa  voce  della  vostra  amata  favella  movetevi,  o giovani 
ardenti,  e con  rime  e con  prose  e con  regole  e censure  e lezioni 
e orazioni,  e con  tutte  l’ altre  somiglianti  accademiche  armi, 
accingetevi  pieni  di  coraggio  e d’ amore,  come  aveste  a ripi- 
gliare la  rócca  e il  Campidoglio,  a ricovrare  il  pregio  antico  e 
i’  onore  e la  smarrita  possessione  della  vostra  dolcissima  lingua 
fiorentina.  Et  io  vi  sarò  guida  tutto  quest’  anno,  dacché  a voi , 
Accademici , cosi  è piaciuto  ; e starò  tutto  intento  all’  opra  e 
vegghiante,  e vi  prometto  ogni  mia  studiosa  sollecitudine  e 
fatica  e diligenza,  e spezialmente  di  questi  Capitoli  l’osservan- 
za; e di  fare  non  picciol  frutto  (la  divina  grazia  e voi  aiutanti- 
mi)  non  diffido.  » 

Devesi  dunque  schivare  con  ogni  studio  di  riescire  vano 
scrittore  di  frasche  e di  ciancc  : di  ohe  pure  ci  lasciarono 
misera  eredità  non  pochi  sul  finire  del  seeento  e il  princi- 
piare del  settecento  con  quelle  loro  cicalate  e dicerie  inutili 
e noiose.  E degli  stessi  discorsi  accademici  di  Anton  Maria 
Salvini,  se  ne  togli  alcuni , gli  altri  per  certo  non  si  legge- 
rebbero con  grande  profitto.  Le  più  note  e usate  forme  nelle 
quali  lo  scrittore  accademico  esercita  l’arte  sua,  sono  i 
ragionamenti , le  dissertazioni,  gli  elogi,  le  lezioni,  e le  cr- 
eatele. 

3.  Del  ragionamento,  e della  dissertazione.  — li  ragio- 
namento propriamente  detto,  e retoricamente  considerato, 
è una  scrittura  piu  o meno  estesa , che  si  fa  per  illustrare 
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qualche  verità,  omettere  in  sodo  alcuna  dottrina  con  fine  o 

politico,  o di  razionale  o morale  filosofia  : quindi  lo  scrittore 
di  un  ragionamento,  più  che  scaldare,  deve  cercare  d’  illu- 
minare, procedendo  tranquillo  e sereno,  come  se  non  sup- 
ponga contraddittori , o li  supponga  assai  pieghevoli  ; nè 
pigli  il  modo  oratorio  da  ringhiera,  ma  nè  pure  si  raumili 
ne’  concetti  : conciossiachè  dove  anche  un  ragionamento 
fosse  fatto  per  penetrare  nella  mente  di  teneri  giovanetti, 
deve  bone  procedere  alquanto  più  tenue  e lucido,  ma  non 
mai  assumere  forma  familiare.  Può  farsi  un  ragionamento 
solo,  o anche  più  di  uno  sopra  lo  stesso  subietto,  fra  loro 
poi  cosi  collegati , che  formino  il  tutto  d’  un’  opera  ; come 
sono  i discorsi  del  Machiavelli  sopra  la  prima  deca  di  Livio, 
che  si  leggevano  ne’ giardini  de’Rucellai  quasi  in  accade- 
mia privata;  e quelli  altresì  di  Paolo  Paruta.  La  dissertazione 
poi  è aneli'  essa  una  specie  di  ragionamento  : se  non  che 
qui  si  procede  più  per  discussione,  e come  per  provare  ciò 
che  è stato  contraddetto  o messo  in  dubbio,  ovver  chiarire 
qualche  errore.  Le  dissertazioni  si  fanno  d’ ordinario  in 
certe  occasioni,  e per  lo  più  intorno  a subietti  di  erudizione. 
Ma  spesso  nell’  uso  queste  specie  di  componimenti  si  scam- 
biano di  leggieri  f una  coll’altra,  essendo  sempre  una 
grande  affinità  fra  loro  per  lo  comune  genere  didascalico. 
Tuttavia,  per  esattezza  di  ammaestramento,  ci  è parso  da 
distinguerle  secondo  la  loro  più  propria  e peculiare  natura  ; 
avvertendo  altresì  che  in  fatto  di  dissertazioni  non  è possi- 
bile avere  esempio  più  perfetto  e imitabile  del  dottissimo  ed 
elegantissimo  monsignor  Vincenzo  Borghini. 

4.  Dell'  elogio.  — L’ elogio  differisce  dalla  vita  in 
quanto  lo  scrittore  è libero  di  scegliere  dalle  opinioni  e qua- 
lità di  una  persona  quelle  che  possono  farglielo  rappresen- 
tare in  aspetto  tutto  favorevole,  e quasi  modello  di  ogm  virtù  : 
quindi  nessuno  cercherebbe  la  storia  delle  persone  negli 
elogi  ; ma  vi  si  può  cercare , e in  quelli  fatti  bene  vi  si 
trova  alcuna  moralità,  tanto  più  fruttifera  di  ammaestramento 
quanto  che  è rappresentata  in  un  suggetto  vivo  e conosciuto. 
Vero  è che  talora  sì  può  cercare  di  congiungere  la  moralità 
dell’  elogio  colla  veracità  della  storia , da  formare  elogi  che 
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si  dicono  istorici  ; e nondimeno  non  si  potrebbero  per  questo 
spiccare  da’ componimenti  di  genere  didascalico,  non  es- 
sendo la  storia  della  persona  il  vero  fine,  ma  si  il  mezzo  di 
usarla  a mettere  in  luce  alcun  documento.  Ora,  di  questi 
elogi  accademici,  e più  o meno  storici,  e sommamente  inse- 
gnativi, nessuno  forse  fra  gli  antichi,  e certamente  fra’  mo- 
derni è da  reputare  più  eccellente  scrittore  di  Pietro  Gior- 
dani; il  quale , se  altro  non  avesse  fatto,,  che  dare  all’  Italia  i 
suoi  vari  elogi , così  per  umili  persone  come  per  grandis- 
sime (fra  le  quali  Napoleone  e il  Canova),  ciò  solo  varrebbe 
a sbugiardare  la  indegna  accusa  lattagli  da  alcuni,  ch'ei 
poco  o nulla  facesse  da  durare. 

5.  Delle  lezioni.  — La  lezione,  propriamente  detta,  è 
un  componimento,  che  imita  il  parlare  fatto  da  un  profes- 
sore dalla  cattedra  a’  suoi  discepoli  per  ammaestrarli  in  al- 
cuna disciplina , e suole  quindi  avere  per  1’  ordinario  la 
estensione  della  materia  da  potersi  conchiudere  nello  spazio 
di  tempo,  o poco  più,  del  dimorare  il  professore  in  cattedra  : 
e comechè  in  più  soggetti  diversi  o di  scienze  o di  lettere  o 
di  arti  si  può  scrivere  una  lezione , non  però  quasi  mai  se 
ne  fa  una  sola , ma  bensì  una  serie  più  o meno  lunga  , da 
svolgere  e chiarire  tutto  un  téma  ; onde  talora  le  lezioni 
così  fra  loro  ordinate,  sì  che  1’  una  scaturisca  dall’  altra,  e 
tutte  cospirino  ad  un  fine  unico,  tolgono  luogo  di  trattati. 
Se  non  che,  bisogna  che  tuttavia  in  ciascuna  rimanga 
come  circoscritto  un  punto  di  tutto  il  suggello,  da  farla 
quasi  stare  da  sè  a guisa  di  lina  orazione,  benché  fatta  in 
istile  didascalico,  e accompagnata  come  da  certa  autorità,  che 
si  direbbe  cattedratica:  che  però  vogliamo  severa,  ma  non 
burbanzosa  ; anzi  non  renduta  accetta  che  per  uso  di  razio- 
cinio, e per  la  gravità  e utilità  delle  materie.;  discostandosi 
affatto  dal  componimento  della  lezione  il  trattare  di  cose  fu- 
tili e da  sollazzo:  se  bene  il  supporre  la  parola  rivolta  a udi- 
tori benevoli , come  sono  o dovrebbero  essere  i discenti , 
consenta  allo  scrittore  di  assumere  altresì  un  modo  dignitosa- 
mente familiare  e affettuoso.  Ancora  di  lezioni  abbiamo  bel- 
lissimi esempi  nella  nostra  letteratura,  come  sono  quelle  del 
Giambullari,  del  Gelli,  del  Salviati,  del  Segni,  del  Varchi  e 
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di  altri,  che  si  possono  vedere  nella  raccolta  delle  prose  fio- 
rentine. 

6.  Delle  cicalate.  — Ma  nella  specie  de’ componimenti 
di  genere  più  o meno  accademico,  cioè  senza  determinato  e 
pubblico  magistero,  si  annoverano  finalmente  le  così  dette 
cicalate,  delle  quali  non  si  potrebbe  affatto  tacere,  dacché 
intorno  ad  esse  non  poco  si  travagliarono  ingegni  grandis- 
simi, come  quelli  di  Michelangelo,  del  Rucellai,  del  Bellini 
e d’ altri,  che  veramente  non  parevano  fatti  per  comporre 
cicalate  se  il  costume  del  secolo  non  gli  avesse  tirati.  « La 
cicalata  (secondo  che  fu  deffmita  dal  Salvini)  è la  imitazione 
d’ un  ragionamento  dopo  cena  , non  meditato , figliuolo  di 
schietta  letizia,  che  non  perifrasa,  non  perioda,  ma  se  ne 
va  giù  per  la  piana.,  a guisa  di  limpido  fiume,  scorrendo 
senza  inciampo  e senza  strepito.  Componimento  dev’  esser 
questo  come  fatto  da  forbiti  accademici  appresso  il  vino; 
libero  sì , ma  non  mordace  ; arguto , ma  non  ricercato  ; 
pieno  di  aurea  ilarità,  di  sali  dolci,  frizzanti,  di  nobil  face- 
zia , di  gentile  rallegramento  , d'  amorevolezza  accademica. 
Qui  ha  da  trionfare  la  beata  ricchezza  di  nostra  fiorentina 
lingua , che  nell’  Italia  tiene  il  luogo  dell’  attica  co’  folti  pro- 
verbi, colle  maniere  di  dire  brevi,  acute,  forti,  con  quelle 
grazie,  con  quelle  veneri  (perdonami  Italia  il  vanto)  che 
altrove  non  si  ricercano.  » E più  innanzi  lo  stesso  autore 
aggiunge:  « Nella  cicalata  si  vuol  sapere  contraffare  certe 
piccole  deformità  che  si  veggono  in  tutti  gli  uomini,  ritro- 
vare certi  difettuzzi  e alcuni  loro  deboli  innocenti,  e su 
quelli  caricare  gentilmente,  dare  certe  botte  a tempo, 
quando  altri  men  se  1’  aspetta  ; le  quali  però  non  offen- 
dino,  nè  entrino  troppo  addentro,  talché  il  ripreso  si 
allegri,  e il  minchionato  sappia  grado  della  minchionata.  » 
Dopo  questi  precetti  dati  dal  Salvini , che  pur  egli  stesso  fu 
autor  di  cicalate  (i  quali  precetti  possono  altresì  valere  per 
ogni  scrittura  di  argomento  tenue  e sollazzevole  e ridicolo), 
non  altro  aggiungeremo,  se  non  che  per  ottener  lode  nelle 
cicalate,  conviene  due  cose  consultare:  primieramente,  il 
proprio  ingegno , che  sia  naturalmente  ameno,  brioso,  ar- 
guto , faceto  e spiritoso  ; e in  secondo  luogo , la  natura 
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de’ tempi,  che  sieno  tali  da  desiderare  e tollerare  cose  ri- 
devoli  : come  eran  quelli  della  fine  del  seicento  e il  prin- 
cipiare del  settecento  : ne’  quali  gli  uomini , addomesticati  a 
quella  lieta  servitù,  non  pensavano  che  a darsi  buon  tempo 
e sollazzo;  e quindi  gl'  ingegni,  come  secondando  il  generai 
costume , facilmente  nelle  accademie  e ne’  ritrovi  si  abban- 
donavano agli  scherzi  e alle  amenità.  Ma  chi  oggi  si  mettesse 
a scrivere  cicalate,  nessuna  pazienza  di  lettori  potrebbe  non 
fastidirlo,  essendo  questi  tutt’ altro  che  tempi  da  ridere  e da 
piacevoleggiare  vanamente. 

Articolo  Quinto.  — Dell’ epistola. 

1.  Della  epistola  in  generale,  e della  sua  orìgine  e uso 
diverso.  — Altre  maniere  di  comporre  in  prosa  didascalica 
restano  a notare , e un  gran  campo  pur  tiene  in  essa  la  epi- 
stola ; intorno  alla  quale  ci  dobbiamo  alquanto  fermare,  trat- 
tandosi del  componimento  di  un  uso  sopra  ogni  altro  gene- 
ralissimo, e da  averne  mestieri  non  pure  i letterati , ma 
qualunque  generazione  di  persone  civili.  L’origine  delle  epi- 
stole è da  riconoscere  da  quel  bisogno  ordinario  di  comuni- 
care i nostri  pensieri  a cui  non  può  giungere  la  voce.  Origi- 
nalmente, adunque,  la  epistola  è di  natura  domesticamente 
determinata  a qualche  uso , da  variare  per  altro  secondo  i 
vari  bisogni  della  vita,  così  pubblica  come  privata.  Ma  in 
processo  di  tempo  si  fece  della  lettera  un  uso  diverso  e più 
vasto  e indeterminato,  per  cui  ella  prese  il  sembiante  o di 
ragionamento  o di  trattato  ò di  racconto , secondo  le  materie 
e gli  argomenti;  nè  a torto  fu  giudicato  che  alcune  lettere  di 
Cicerone  hanno  l’ altezza  e l’ importanza  quanto  e più  ancora 
delle  orazioni  ; senza  dire  che  la  più  parte  di  esse,  e quelle 
del  giovane  Plinio,  ci  fanno  presenti  quei  tempi  meglio  forse 
di  molte  istorie  : nè  alcun  trattato  contiene  la  filosofia  e la 
morale  onde  riboccano  le  epistole  di  Seneca;  e Cicerone 
stesso  interi  trattati  indirizzava  in  forma  di  lettera  ora  a 
questo  e ora  a quello. 

2.  Utilità  della  lettera  usata  per  forma  di  trattato,  e 
come  procacciare  che  sia  bene  usata.  — Ma  d’ onde  è nata 
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che  gli  scrittori  hanno  ridotto  la  lettera  a un  componimento 
di  genere  diverso  dalla  sua  natura  primaria?  Dalla  stessa 
ragione  per  cui  si  è adoperato  il  dialogo  per ‘trattare  ogni 
sorte  di  materia  più  alta;  essendoché,  col  fingere  d’indi- 
rizzare a qualche  nostro  amico  di  nome  un  nostro  ragiona- 
mento o racconto  o trattato,  si  stima,  nè  senza  ragione, 
di  potere  esercitare  una  più  libera  e sicura  facoltà  di  ragio- 
nare, quasi  non  tanto  al  pubblico,  ma  a chi  si  suppone  già 
disposto  ad  approvare  le  nostre  idee.  Oltre  che , i discorsi 
foggiati  a guisa  di  lettere , possono  ricevere  la  estensione 
che  meglio  piaoe  di  dar  loro  ; e , quel  che  è più , possono 
avere  una  forma  più  variata  e vaga,  prodotta  da  qualche 
acconcia  digressione.  Ma  ancor  qui  è da  avvertire,  che  lo 
scrittore  stia  bene  in  guardia  di  sé , nè  abusi  della  libertà 
che  un  componimento  di  forma  epistolare  può  concedere; 
in  quanto  che  dee  rammentarsi  che  la  detta  forma  è una 
finzione  del  vero,  e realmente  l’opera  sua  è vòlta  al  pub- 
blico, che  la  giudica  infine  come  ogni  altra  composizione. 
Quindi  sarebbe  giustamente  biasimato,  dove  trattando  ma- 
teria alta  e scientifica , usasse  stile  di  confidenza  , o si 
credesse  libero  a ogni  tratto  di  uscire  del  tèma  principale , 
c di  empire  il  discorso  di  facezie  , di  sali , di  arguzie  , che 
potessero  tornar  bene  in  una  epistola  propriamente  detta. 
In  somma , conviene  che  il  ragionamento , comecché  in  forma 
epistolare,  proceda  nondimeno  eguale,  ben  proporzionato, 
econ  dettato  sempre  alla  materia,  che  si  discorre,  conforme. 

3.  Della  prima  distinzione  da  fare  delle  epistole  , consi- 
derate secando  la  loro  primitiva  natura.  — Nè  solamente  per 
forma  di  trattati  si  è fatto  uso  della  epistola,  ma  ancora  per 
invenzioni  favolose  e romanzesche,  come  nella  Novella  Eloisa 
del  Rousseau  ; ovvero  per  descrizione  di  qualche  paese,  co- 
me le  Lettere  persiane  del  Montesquieu , o quelle  del  nostro 
viaggiatore  Sassetti.  Ma  in  questo  surrogare  la  epistola  ad 
altre  maniere  di  comporre , non  sempre  la  prova  è riuscita 
lodevole , e più  spesso  lo  scrittore  ha  mostrato  meglio  il  bi- 
sogno di  facilitarsi  il  modo  di  spartire  la  materia,  di  quello 
che  un  più  vantaggioso  uso  d’  arte.  E considerando  la  epi- 
stola conforme  alla  sua  vera  origine,  cioè  per  satisfazione  de’ 
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bisogni  umani,  i quali  come  possono  essere  diversi  e molte- 
plici, cosi  rendono  diversa  e molteplice  la  natura  delle  scrit- 
ture epistolari,  la  prima  distinzione  che  accade  di  fare  è la 
seguente  : che  le  epistole  possono  scriversi  o da  uomini  pub- 
blici per  cose  pubbliche,  o da  uomini  privati  per  cose  priva- 
te ; le  prime  si  chiameranno  diplomatiche  ed  ufficiali , le  se- 
conde si  comprenderanno  sotto  il  comun  titolo  di  familiari. 

4.  Delle  epistole  diplomatiche.  — Le  lettere  diplomati- 
che non  solo  hanno  importanza  varia  secondo  che  s’ indiriz- 
zano da  Stato  a Stato,  da  ministro  a ministro,  da  amba- 
sciatore ad  ambasciatore,  ma  ancora  secondo  il  fine  per  il 
quale  sono  scritte.  Oggi  le  lettere  che  generalmente  si  scri- 
vono da  Stato  a Stato  (le  quali  pure  si  chiamano  noie)  si 
distinguono  d’  ordinario  per  certa  avviluppata  e ambigua 
maniera  di  lasciarsi  più  vie  aperte  a disdire  il  già  detto,  o 
affermare  quel  che  non  è detto , secondo  le  occasioni  e le 
congiunture.  Il  che  è da  alcuni  chiamata  prudenza  di  stile 
diplomatico:  onde,  secondo  costoro,  parrebbe  che  non  si 
dovessero  la  chiarezza  e la  schiettezza  reputare  virtù  princi- 
pali dello  scrittore  di  diplomazia,  ma  sì  la  destrezza  e il  dis- 
fingimento,  amendue  coperti  di  modi  urbani  e cerimoniosi  ; 
nè  sarebbe  altresì  da  cercare  alcun  calore  di  affetti,  ma  sì  un 
misurato  disegno  di  velare  colla  parola  il  proprio  e intimo 
pensamento , come  il  più  grande  diplomatico  de'  nostri  tem- 
pi, il  principe  di  Talleyrand,  non  ebbe  rossore  di  affermare. 
Noi , per  contrario , stimiamo  che  la  destrezza  non  dev’  es- 
sere scompagnata  da  chiarezza  e schiettezza;  oltre  di  che, 
in  uno  scritto  che/un  principe  o una  repubblica  manda  a un 
altro  principe  o repubblica,  o per  bocca  sua  propria,  o de’ suoi 
ministri  e rappresentanti,  qualunque  sia  la  cagione  e il  sub- 
bietto , si  richiede  inalterabile  dignità.  Onde  mal  si  affanno 
maniere  ignominiose  o plebee  o ridicole.  Qualche  motto  o 
puntura  talora  può  tornar  bene , ma  deve  essere  acconcia- 
mente collocata,  e sempre  vestita  di  nobiltà.  Dello  scrivere 
diplomatico  possono  esserci  grande  esempio  le  lettere  di 
Principi  a Principi , le  Legazioni  degli  ambasciatori  vèneti , 
e i molti  scritti  del  Magalotti. 

5.  Delle  epistole  ufficiali.  — Le  lettere,  poi,  scritte  da 
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un  ministro  a un  altro  ministro,  o eguale  a sé  o da  lui  de- 
pendente, non  solo  non  comportano  che  sieno  avvolpacchia- 
te,  ma  richiedono  anzi  la  massima  chiarezza  e precisione  ; 
dacché  elle  assumono  quasi  .uno  stile  di  fiducia,  se  sono  fra 
uguali  di  grado  e d’  ufficio  ; o di  ordini,  se  sono  fra  supe-  \ 
riori  e inferiori.  Per  altro,  ancora  in  queste  il  modo  dignitoso 
e polito  dev'  essere  osservato  ; nè  mai  chi  scrive  deve  così 
lasciarsi  andare  come  farebbe  in  un  discorso  di  materia  pri- 
vata, ma  ogni  parola  e concetto  deve  pesare,  per  non  dare 
pretesto  ad  esecuzioni  diverse  da  quelle  che  si  volevano: 
conciossiachè  in  bocca  di  un  uomo  pubblico  un  mezzo  motto 
(che  non  sarebbe  nulla  in  bocca  d’  un  particolare)  può  met- 
tere a repentaglio  uno  Stato,  ed  essere  favilla  di  guerre  e ri- 
volgimenti,  massime  oggi  che  le  cose  scritte  in  diplomazia  o 
negli  uffici  non  restano  più  sepolte  nelle  tenebre,  ma  prima  o 
poi,  in  una  o altra  lingua,  vengono  in  luce  : nè  sempre  vale 
il  dire  che  un  ministro  o diplomatico,  scrivendo  di  affari  po- 
litici, ha  avuto  in  animo  di  parlare  non  come  ministro  o di- 
plomatico, ma  come  uomo  privato;  imperocché  difficilmente 
in  pratica  cosiffatte  distinzioni  hanno  efficacia;  e più  spesso 
le  stesse  particolari  opinioni  degli  uomini  di  stato  si  tolgono 
come  indizio  certo  delle  risoluzioni  de’  governi.  Adunque 
prudenza,  dignità  e precisione  si  richiedono  nelle  lettere  uf- 
ficiali e pubbliche.  E la  dignità  non  consiste  solamente  nella 
qualità  delle  cose  che  si  dicono,  ma  eziandio  nel  modo  col 
quale  si  dicono  ; sconvenendo  grandemente  la  rozzezza  e 
improprietà  de’  modi,  che  pur  sì  spesso  fra  noi  nelle  lettere 
d’ ufficio  s' incontrano. 

6.  Delle  epistole  familiari , e delle  loro  diverse  forme  e 
modi  di  scriverle.  — La  conferenza  privata  e familiare  co- 
stituisce veramente  il  campo  proprio,  e altresì  il  più  vasto 
e vario  delle  scritture  epistolari,  che  sono  o proposte  o rispo- 
ste, e talora  l’ una  e f altra  cosa.  Nè  verrebbe  mai  fatto  d’an- 
noverare tutte  le  diverse  occasioni,  che  possono  dar  luogo  a 
scrivere  lettere  o rispondere,  moltiplicando  esse  colla  molti- 
plicità  de’  tanti  affetti  e necessità  della  vita  ; e chi  scrive  o 
risponde  per  cerimonia,  chi  per  ragguagliare  altrui  di  qual- 
che avvenimento . chi  per  piacevolezza , chi  per  domandare 
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alcuna  cosa , chi  per  congratularsi , chi  per  arrecar  consola- 
zione o conforto , chi  per  condoglienza  , ehi  per  fare  alcuna 
raccomandazione,  chi  per  rendere  ringraziamenti,  chi  per 
riprendere , chi  per  esortare  o consigliare , chi  per  risentirsi 
o dolersi , chi  per  parlare  o aver  notizie  di  lettere , arti  e 
scienze  diverse , ehi  per  cagion  d' affini , chi  per  dedicare  o 
intitolare  qualche  libro  od  altro  al  nome  di  qualcuno , e chi 
finalmente  per  una  gran  parte  di  queste  cose  insieme  raccol- 
te; laonde  crediamo,  che  fra  le  distinzioni,  che  delle  varie  spe- 
cie di  lettere  familiari  è dato  di  fare,  la  più  prossima  ai  vero 
sia  questa  : lettere  officiose  : lettere  di  ragguaglio  : lettere  gio- 
cose : lettere  di  domanda  : lettere  di  congratulazione  : let- 
tere di  consolazione  ; lettere  di  condoglienza  : lettere  di 
raccomandazione  : lettere  di  ringraziamento  : lettere  di  giu- 
stificazione : lettere  di  riprensione  : lettere  esortatorie  : lettere 
di  risentimento  : lettere  scientifiche,  o letterarie,  o artistiche: 
lettere  di  negozi  : lettere  dedicatorie  : lettere  miste.  Ora , se- 
condo questi  propositi  differisce  la  maniera  di  scriverle!;  per- 
ciocché in  alcune  si  esercita  più  l' alletto,  in. altre  più  l’ inge- 
gno ; e dove  più  lo  interesse  propri»,  o 1’  altrui  si  mostra  ; 
e quando  maggiormente  1’  amicizia o l’ autorità , » il  sem- 
plice uso  ci  muove.  Ondeyse  mal  si  potrebbe  assegnare  una 
regola  comune  a tutte  le  forme  di  epistole  familiari,  sii  può 
in  generala  dir  questo  : che  innanzi  tratto  è da  considerare 
se  si  scrive  o si  risponde  ; essendovi  il  divario  che  passa  fra 
chi  inizia  una  cosa,  e chi  la  séguita  : e in  generale,  il  rispon- 
dere compie  ufficio  meno  arduo  di  chi  scrive,  avendo  nella 
proposta  stessa  una  regola  di  quel  che  dee  dire.  Laonde  chi 
scrive  dee  antivedere  quel  che  può  essergli  risposto,  e disten- 
dere la  lettera  nel  modo  più  conforme  alla  risposta  eh’  ei 
bramerebbe  ; come  chi  riceve  lettera  dee  dare  risposta  con- 
grua, quasi  tenendo  lo  stesso  ordine  nel  rispondere  che  usò 
l’ altro  nello  scrivere. 

7.  Delle  tre  cose  da  dover  guardare  nello  scrivere  le 
epistole.  — Ma  sia  che  sii  scriva  o si  risponda  , in  ogni  epi- 
stola è da  por  mente  a queste  tre  cose  : alla  qualità  della 
persona  che  scrive  ; alla  qualità  della  persona  alla  quale  si 
scrive  ; e alle  cose  che  si  scrivono  : conciossiachò  quel  che 


Digilized  by  Googl 


COMPONIMENTI  IN  PROSA  DI  GENERE  DIDASCALICO.  287 


può  dire  un  padre  a un  figliuolo,  un  maestro  ad  un  discepo- 
lo, qualunque  superiore  a qualunque  inferiore  per  età  , per 
gradi,  per  condizione,  non  sarebbe  lecito  che  i secondi  dices- 
sero a'  primi  ; e similmente  un  amico  può  usare  con  altro 
amico  quella  libertà,  che  con  persone  che  appena  si  cono- 
scono sarebbe  sconvenevole.  Prima  dunque  d’altra  cosa, 
conviene  nello  scriver  lettere  sapersi  collocare  nel  suo  pro- 
prio e vero  stato,  nè  troppo  mostrarsi  alto  o basso,  e infine 
assumere  lo  stile  che  a se  medesimo  conviene,  come  si  fa- 
rebbe nell’  acconciarsi  un  abito.  Ma  non  basta  scrivere  se- 
condo la  propria  qualità  ; che  si  richiede  che  sia  scritto  se- 
condo la  qualità  di  colui  al  quale  c'  indirizziamo  o rispondia- 
mo : e se  tu  parli  ad  un  gentiluomo  o a un  artigiano,  a un 
uomo  di  spada  o di  toga , a un  personaggio  di  grande  affare 
o d'  umile  stato,  ad  un  parente  o ad  un  estraneo,  ad  un 
amico  intimo  o a persona  indifferente  o di  recente  conoscen- 
za, ad  un  uomo  dotto  e scienziato  o a chi  non  ha  lettere,  a 
un  superiore  o a un  inferiore,  ad  un  vecchio  o a un  giovane, 
ad  un  uomo  o ad  una  donna,  a chi  conosci  d’animo  tranquillo 
o focoso»  di  agevole  o difficile  natura,  di  sincere  o sospette 
intenzioni,  e così  di  tutte  le  altre  diverse  indoli  e qualità  de- 
gli uomini,  non  devi  usare  il  medesimo  modo,  ma  sì  procu- 
rare che  la  lettera  faccia  nell'  animo  altrui  1’  effetto  che  ti 
proponi.  Finalmente  richiede  cose  e modi  diversi  il  diverso 
suggello  pel  quale  scriviamo  o rispondiamo  : e chi  parlando 
d’affari  gravi  trascorresse  in  celie  © facezie,  non  mostrerebbe 
gran  senno  ; come,  se  vuoi  fare  1’  ufficio  di  esortatore,  devi 
tener  certa  autorità  che  ti  procacci  osservanza  ; e se  ti  mo- 
strassi burbero  o serio  favellando  per  ricreamenlo,  non  avre- 
sti grazia.  Oltreché,  se  scrivi  per  convincere  o persuadere, 
anziché  per  cerimonia  o vaghezza , ti  bisogna  dir  ragioni  e 
non  bei  motti  e dolcezze  di  affetti  e protestazioni  di  amicì- 
zia ; come  riesciresti  insopportabile  qualora  facessi  da  ragio- 
natore o dialettico,  scrivendo  per  letizia  o passatempo.  In 
somma,  nel  comporre  lettere  non  dobbiamo  mai  dimenticare 
la  persona  nostra,  quella  a cui  scriviamo  o rispondiamo,  e il 
subietlo;  e a queste  tre  considerazioni  conformare  il  modo 
di  esprimere  le  cose.  r 
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8.  Come  lo  scrittore  di  lettere  deve  nascondere  ogni  ar- 
te. — E se  bene  non  possa  alla  epistola  assegnarsi  le  parli , 
come  si  farebbe  ad  una  orazione  o altro  discorso,  tuttavia 
non  deve  rimanere  sciolta  da  ogni  regola  d’arte,  dovendo  pur 
avere,  secondo  i casi  e le  ragioni,  un  certo  che  di  esordio, 
di  proposizione,  di  narrazione,  di  ragionamento  e di  epilo- 
gazione  : imperocché  il  sapersi  bene  introdurre  nell’  animo 
di  colui  al  quale  scriviamo,  il  mettergli  bene  innanzi  il  punto 
della  materia,  l’esporgli  la  cagione  dello  scrivere,  lo  sce- 
gliere bene  e ordinare  le  ragioni  che  devono  fargli  accettare 
i nostri  pensieri,  e da  ultimo  muovere  i suoi  affetti , fanno 
che  un’epistola  ottenga  il  fine  pel  quale  fu  dettata.  Però,  se 
all’  oratore,  o a chi  faccia  un  discorso  regolare,  può  essere  in 
qualche  modo  perdonata  la  rivelazione  d’ una  certa  arte  nel 
disporre  le  parti  del  suo  dire,  nessun  perdono  o scusa  avrebbe 
uno  scrittore  di  lettere  familiari,  che  devono  ritrarre  una 
conferenza  o conversazione  naturale,  come  se  fosse  a boc- 
ca : salvo  che  scrivendo  non  ci  è lecito  dir  tutto,  perchè 
certi  segreti,  che  impunemente  e con  vantaggio  si  confidano 
agli  orecchi , potrebbero  tornar  discari  o nocivi  confidandoli 
alla  carta  ; oltreché,  non  il  medesimo  effetto  nell’  animo  al- 
trui fanno  le  cose  ascoltate  o lette. 

9.  Della  brevità  nelle  epistole  familiari.  — In  secondo 
luogo,  chi  parla  a bocca  può  distendersi  più  in  parole  e fare 
traviamenti,  mentre  nello  scrittore  di  epistole  uno  de’ princi- 
palissimi pregi  è la  brevità  ; non  solo  perchè  questa  dote  è 
bella  in  ogni  scritto,  ma  perchè  avendo  la  epistola  un  uso 
praticamente  determinato,  non  deve  dire  nè  più  nè  meno  di 
quel  che  serve  a soddisfarlo  ; oltre  all'  essere  sconvenevole 
il  tenere  troppo  per  noi  occupata  la  persona  alla  quale  scri- 
viamo, quasi  non  dovesse  aver  pregio  del  suo  tempo,  o vo- 
lpiamo presumere  che  non  potesse  meglio  spenderlo  che  in- 
tertenendosi  con  esso  noi  ; onde  come  una  troppo  lunga 
visita  sa  d’ importuna,  così  è da  dire  d’ una  lunga  lettera,  se 
l’argomento  noi  richiede.  Ci  è noto  quanto  Cicerone  si  pre- 
giasse nelle  lettere  di  detta  brevità  ; onde  a taluno  diceva  : 
sono  lungo  perchè  non  ho  tempo;  mostrando  che  se  avesse 
avuto  tempo,  si  sarebbe  fatto  un  debito  di  studiare  ad  essere 
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breve  ; conciossiachè,  quanto  più  vale  il  dir  molto  in  poche 
parole , altrettanto  riesce  meno  agevole.  Ma  la  brevità  non 
induca  la  più  lieve  oscurità  o ambiguità  ; perchè  il  peggiore 
forse  di  tutti  gl’inconvenienti  nella  epistolare  conferenza  sa- 
rebbe , che  colui  al  quale  scriviamo  o rispondiamo , non 
c’  intendesse  che  a fatica  o a rovescio.  f 

10.  Del  dettato  delle  epistole  familiari,  e delle  sue  mo- 
dificazioni.— Finalmente,  fa  differire  un  poco  una  lettera 
da  una  conferenza  a voce,  che  in  questa  non  si  bada  tanto 
alla  correzione  e pulitezza  del  dettato , come  in  chi  mette  la 
penna  in  carta;  e quantunque  crediamo  che  una  certa  col- 
tura e gastigatezza  si  richieggano  in  ognuno,  conforme  alla 
propria  condizione  (e  ne'  bei  secoli  della  nostra  letteratura 
non  era  gentiluomo  o mercatante  o cortigiano,  che  scrivendo 
lettere,  non  usasse  modi  convenienti,  e talora  eleganti),  tut- 
tavia e’  convien  dalla  gente  volgare  e comune  separare  gli 
uomini  di  lettere  o scienziati  o famosi  per  alcuna  facoltà. 
I quali  se  scrivono  con  un  disegno  più  o meno  recondito 
che  le  loro  lettere  sieno  un  giorno  raccolte  per  servire  di 
testimonianza  dell’  anima  loro  e del  loro  secolo , devono 
avere  la  stessa  cura  di  dettato,  che  userebbero  in  ogni  altra 
opera,  senza  per  altro  uscire  dalla  forma  familiare,  della 
quale  è stato  altrove  favellato.  Ma  ancora  scrivendo  d'  uso 
ordinario,  devono  pur  sempre  pensare  che  le  loro  epistole 
potrebbero  un  giorno  essere  cercate  e messe  in  luce,  per 
quel  naturai  desiderio  che  si  ha  non  solo  di  raccogliere  ogni 
concetto  e detto  degli  uomini  illustri , ma  ancora  di  poterci 
dal  loro  conferire  intimo  e libero  procacciare  un  più  fedele 
ritratto  dell’animo,  e conoscere  fin  dove  gl’  ingegni  privile- 
giati si  allontanano  dalla  natura  comune. 

11.  Della  prudenza  che  si  richiede  agli  uomini  celebri 
ntllo  scrivere  epistole  familiari.  — E tanto  più  devono  stare 
in  guardia  gli  uomini  celebri  nello  scrivere  lettere , quanto 
che  non  sempre  nel  pubblicarle  hanno  i lontani  o posteri 
giudizio  e discrezione,  essendo  spesso  tratti  da  cupidità  di 
guadagno,  o da  altra  men  lodevole  cagione;  e proviamo 
spesso  la  pubblicazione  di  epistolari  più  nociva  che  giovevole 
alla  fama  degli  autori:  e quanto  dobbiamo  noi  esser  grati  a 
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Tirone  di  averci  tramandate  le  lettere  di  Tullio  (che  sono  il 
più  copioso  e sapiente  testimonio  degli  ultimi  tempi  della  re- 
pubblica romana),  altrettanto  in  esse  alcune  volte  si  rimpic- 
ciolisce F animo  di  quel  grand’  uomo , mostrandosi  talora 
incerto  o timido  o troppo  vanaglorioso  ; e crediamo  che  se 
Cicerone  avesse  supposto  che  tutte  lè  sue  lettere  familiari 
avessero  dovuto  passare  con  tanta  fama  alle  future  genera- 
zioni , avrebbe  molte  cose  di  sè  o taciuto  o dissimulate. 

12.  Degli  esempi  di  epistole  familiari.  — La  letteratura 
nostra  è preziosamente  ricca  di  esempi  di  epistole  familiari, 
da  contenere  tutte  lo  ragioni  degli  avvertimenti  che  abbiamo 
esposte  in  questo  luogo;  e oltre  alle  più  note  e divulgate  di 
Annibal  Caro,  sono  da  tenere  fra  le  più  pregiabili,  e per 
toscano  atticismo  da  aotiporre  forse  a quelle  dello  stesso 
Caro  , le  scritte  dal  Vettori , dal  Rucellai , dal  'Franzesi , dai 
Gelli,  dal  Lasca,  dal  Varchi,  dal  Lenzoni,  dal  Mei,  dab 
l’ Alamanni,  dal  Davaimti,  dal  SassetU,  dal  Valori,  dal 
Segni , dal  Borghini  e dal  Redi  ; de’  quali  autori  se  ne  trova 
in  buon  numero  raccolte  nelle  Prose  Fiorentine,  che  ognuno 
potrà  leggere  ; contentandoci  qui  di  recar  questa  sola  del 
Daranzati  a Baccio  Valori , commessario  a Pisa,  mostrante 
tutti  i pregi  dello  scrivere  epistolario  : 

« Molto  illustre  signor  mio  eccellentissimo. 

Non  mi  potendo  dar  pace  di  quella  sentenza  della  Parte, 
vorrei  tentar  la  revisione  come  per  la  retroscritta  bozza  di 
supplica.  Prego  V.  S.  che  me  n’ainti  con  l’arcivescovo  quando 
sarà  tempo,  informandolo  della  cagione  intrinseca,  la  quale  è, 
Che  Giovanni  da  Sommate,  quando  mossi  alla  Parte,  conoscen- 
dosi che  lo  alzare  non  poteva  tenermisi,  mi  ricercò  che  io  non 
lo  facessi.  E non  l’avendo  compiaciuto,  operò  col  Lanfredino 
suo  cognato,  allora  de’ capitani,  e col  Vecchietto,  statomi  sem- 
pre avverso  neile  cose  de’ Capponi,  e con  l’Altovito  che  pre- 
tende da  me  percento  di  mia  madre,  che  facessino  in  modo 
che  io  non  coase&iissi  l’ intento,  i quali  fecero  impressione  agli 
altri  che  io  volenti  alzare  per  gara,  e non  per  bisogno.  Il  Bri- 
gno?a  è obbligassimo  a Suares  cognato  del  Medici;  e benché  io 
lo  allegassi  per  ciò  a sospetto,  e conducessi  tutto  il  magistrato 
in  su  ’l  luogo,  non  ne  fu  tenuto  conto;  e approvato  il  suo  re- 
ferto : che  approvò  quel  primo  del  capo  maestro,  del  quale  noi» 
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è alcuno  che  non  si  faccia  beffe  per  quel  discostamento  delle 
braccia  ire  e mezzo,  e li  due  capomaestri  venuti  coir  auditore 
in  su  ’i  luogo  non  l’ approvorno,  come  facendoli  esaminare 
confesseranno.  Quando  non  ci  fusse  altro  che  quel  fondamento 
del  muro  antico , chi  può  mai  tenermi  il  murar  sopra  quello  ? 
e quando  non  ci  fusse,  com’  è possibile  che  per  comodo  del  vi- 
cino io  abbia  a dargli  tanto  del  mio  suolo,  della  mia  aria,  e 
storpiare  la  casa  mia,  che,  volendo  fare  stanze,  resterebbero 
braccia  uno  e mezo  e non  più  ? 

Conosco  difficile  la  revisione;  ma  nelle  cose  difficili  s’ado- 
pera il  valore.  Però  con  V.  S.  ho  preso  questa  sicurtà,  e a lei 
molto  mi  raccomando.  Di  Firenze,  li  3 di  marzo  1600. 

Di  V.  S.  molto  illustre 

affezionatissimo  servitore 
• Bernardo  Davanzati.  » 

13.  De’ componimenti  di  forma  mista,  e della  loro  re- 
gola. — Avendo  parlalo  di  quei  componimenti  che  in  special 
modo  si  appellano  novelle,  dialoghi , discorsi  e lettere,  non 
vogliamo  andare  più  oltre  senza'  far  conoscere  che  alcune 
volte  si  trovano  insieme  accozzati  e intrecciati  in  un  sol 
componimento,  che  chiameremo  misto ; il  cui  genere  è varia- 
bile a piacere  dello  scrittore , e conforme  al  subbielto  che  ha 
nelle  mani.  Restando  più  o meno  ferme  le  regole  che  parti- 
tamenle  abbiam  date  per  ciascuno  de’  detti  componimenti , 
solo  per  l’unione  e intrecciamento  loro  diremo,  che  in 
detta  forma , tutta  capricciosa  e variata , non  riescono  che 
gl'  ingegni  naturalmente  ameni  e bizzarri , come  mostrarono 
il  Caro  nell’  Apologia , e il  Gozzi  nella  Difesa  di  Dante  : giac- 
ché ogni  norma  è nel  gusto  e nella  fantasia  dell’  autore,  che 
in  certo  modo  scrivendo  crea  egli  stesso  il  genere  di  compo- 
nimento ; onde  mal  si  assegnerebbero  precetti  e ammaestra- 
menti, se  già  non  fosse  quello  di  consultarsi  bene  se  ha 
ingegno  da  ciò , e se  il  subbietto  è tale  da  sopportare  conve- 
nientemente una  forma  di  varie  specie.  Finalmente,  la  serie 
de’ generi  fantastici  di  comporre  è tanta,  che  non  sarebbe 
mai  possibile  ridurla  a spartimenti  ; chè  alcune  volte  si  pon- 
gono discorsi  più  o meno  gravi  in  bocca  d' animali  o di  om- 
bre o di  esseri  mitologici,  come  Dei,  Muse,  Ninfe  e simili; 
c altre  volte  si  fanno  de'  quadri , ne’ quali,  a guisa  d’ arte- 
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ficc,  lo  scrittore  ritrae  scrivendo  uomini  e cose;  e cento 
altre  guise,  intorno  alle  quali  non  altro  si  può  dire , che  i 
giovani  si  guardino  bene  dal  reputarli  generi  più  facili,  con- 
ciossiachè  quanto  è maggiore  la  libertà  in  chi  scrive,  tanto 
più  gli  è mestieri  di  buon  giudizio  e di  buon  gusto  per  non 
abusarla. 

Articolo  Sesto.  — De’ caratteri  o costumi;  de’ commenti; 
de'  sommari , epitomi  e compendi ; de’ proemi,  indici  e 
manifesti;  del  rapporto;  delle  illustrazioni  ; delle  anto- 
logie o raccolte. 

1.  De’ caratteri  o costumi.  — Procedendo  nell’esame 
de' componimenti,  che  più  o meno  direttamente  devoito 
ascriversi  al  genere  didascalico,  troviamo  quelli  conosciuti 
sotto  lo  special  titolo  di  caratteri  o costumi  ; la  cui  forma  ci 
è venuta  da  lontana  antichità , quanto  è quella  di  Teofrasto , 
discepolo  di  Platone , e vissuto  nel  terzo  secolo  avanti  l’ anno 
cristiano.  11  carattere  o costume , consiste  in  un  ritratto  che 
delle  virtù  e de’  vizi  o de’  diversi  affetti  che  da  quelli  s’ in- 
formano , facciamo  ; e in  tanto  diversificano  da’  morali  ritratti 
delle  persone , in  quanto  che  in  questi  abbiamo  un  oggetto 
determinato , descrivendo  il  quale  mostriamo  indirettamente 
e parzialmente  la  effigie  delle  passioni  umane  ; mentre  ne’  ca- 
ratteri ritragghiamo  direttamente,  e quindi  in  modo  più 
astratto  e indeterminato , le  dette  passioni:  onde  se  de’ ri- 
tratti delle  persone  non  si  fanno  d’  ordinario  opere  spiccio- 
late, ed  entrano  più  comunemente  e più  opportunamente 
qual  parte  sostanzialissima  nelle  storie  e nelle  vite  o bio- 
grafie , i ritratti  delle  coso  o caratteri  portano  con  loro  stessi 
la  qualità  di  trattatelli  di  morale  ; salvochè  ne’  caratteri  la 
materia  non  procede  dislesamente,  ma  si  va  di  tratto  in 
tratto  accumulando  e porgendo  spiccata  con  lineamenti  e 
colori  più  vivi.  11  componimento  de’ caratteri , quando  è 
condotto  bene,  vale  assai  a rendere  popolare  lo  insegna- 
mento della  moral  filosofia;  imperocché  mette  in  vista  la 
deforme  faccia  de’  vizi , e quella  giocondissima  delle  virtù , 
dando  breve  e ben  circonscritta  sposizione  delle  diverse  pas- 
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sioni  e inclinazioni , e ponendo  sotto  gli  occhi  il  sembiante 
di  chi  ne  porta  i segni  impressi  nell’animo.  Così  i titoli 
de' caratteri  di  Teofrasto  sono:  della  lusinga;  del  dar  seccag- 
gine; della  rusticità;  del  secondar  troppo;  della  tracotanza; 
della  cinguetteria;  del  finger  novelle;  della  sfacciataggine  ; del 
far  gli  avvisi  per  sottile;  dell'  abominazione;  della  intempesti- 
vità; della  troppa  sollecitudine;  della  insensataggine;  della 
ritrosia;  della  superstizione;  del  querelarsi  della  sua  sorte; 
della  miscredenza;  della  lordura;  della  piacevolezza;  della 
piccola  ambizione;  dell' avarizia;  della  millanteria.  Grande  e 
meritata  celebrità  s’ acquistò  per  questo  genere  di  scritture 
il  francese  Michele  de  Montaigne. 

2.  De'  commenti.  — 11  commentare  un  autore  è una 
specie  di  comporre,  che  potendo  acquistare  gran  fama  e 
merito  a uno  scrittore  , richiede  che  pur  ne  facciamo  alcuna 
parola.  1 commenti  potendosi  fare  per  lode  o per  biasimo, 
in  onore  o vitupèro,  innanzi  tutto  convien  conoscere  se 
1’  autore  è bisognevole  di  commenti  ; imperocché  il  primo  e 
più  grande  difetto  d’ un  commento  è quello  di  riescire  su- 
perfluo. E questa  medesima  considerazione  dee  valere  anco 
circa  la  sua  maggiore  o minore  estensione,  dovendosi  evitare 
di  dire  più  di  quello  che  a intendimento  o rettificazione  del 
commentato  può  stimarsi  necessario  e opportuno  ; onde  difet- 
tosi e tediosi  riescono  quei  commenti  che  esplicitamente  o im- 
plicitamente ripetono  ciò  che  è stato  detto  e abbastanza  chia- 
rito dall’  autore , e si  trovano  abbondanti  ne’  luoghi  chiari , 
scarsi  negli  oscuri.  Un  altro  peccato  de' commentatori  è di 
sottilizzar  troppo  sulle  intenzioni  dell’  autore , attribuendogli 
spesse  volte  (come  fanno  i più  de’ commentatori  di  Dante) 
concetti  che  non  ha  avuti,  ancorché  fossero  più  belli  che 
gli  espressi;  potendo  ben  essere,  che  ancora  un  sommo  in- 
gegno in  alcuni  luoghi  non  abbia  scelto  il  meglio.  Ancora 
tediosi  e difettosi  sono  i commenti  che  ad  ogni  tratto  disr- 
traggono  l’ attenzione  del  lettore  dall’  originale.  Per  altro, 
convien  distinguere  i commenti , che  formano  come  un  ra- 
gionamento seguitato , che  si  chiamano  altresì  chiose  o 
scolii,  e le  piccole  osservazioni,  che  si  chiamano  postille; 
le  quali  non  è male  forse  collocare  più  tosto  in  fine  d’ ogni 
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libro  o volume , che  a piè  d’  ogni  pagina , affinchè  1'  oc- 
chio di  continuo  scorrendoci,  non  sia  causa  di  traviamento 
all'  attenzione  della  mente.  Quéste  postille  d’ altra  parte 
vogliono  essere  chiare,  brevi  e sempre  a proposito;  e in 
generale , qualunque  sia  la  forma  e la  estensione  del  com- 
mento, bisogna  che  non  esca  mai  dalle  cose  che  si  riferi- 
scono all’  autore  o alla  scrittura  cbe  si  prende  a commentare; 
imperocché,  dove  si  facessero  discorsi  astratti  e generali, 
si  mancherebbe  all’  uffizio  speciale  di  commentatore.  Final- 
mente , 1’  opera  del  commentare , ossia  appiccar  chiose , 
scolii  e postille  a un  libro , non  si  usa  bene  che  per  gli  altrui 
scritti , massime  se  appartengono  a tempi  lontani , ed  hanno 
acquistato  fama  autorevole;  ehè  il  commentare  o postillare 
opere  de’ nostri  dì,  può  essere  spesso  vanità  o smania  di 
dire  più  di  quello  che  ha  detto  1’  autore;  e in  questo  caso 
non  si  fa  un  contento , ma  un  altro  ragionamento.  Men  ra- 
gionevole ci  sembra  poi  il  commentare  le  stesse  nostre  opere, 
quantunque  sia  continua  usanza  de’  presenti  : e talora  le  note 
formano  più  della  metà  d’ un  libro.  Di  questo  commentare 
se  stesso  non  abbiamo  esempio  negli  antichi  scrittori , i quali 
sapendo  usar  bene  l’ arte  del  comporre , sapevano  altresì 
dire  nel  corpo  dell’  opera  tutto  ciò  che . avessino  stimato 
buono  a sapersi.  Tuttavia  non  vogliamo  affatto  negare  che 
qualche  volta  non  istia  bene  in  una  postilla  quel  che  non 
tornerebbe  egualmente  acconcio  nel  corpo  dell’  opera;  ma 
in  generale  il  postillare  se  stesso  indica  difetto  d’  arte  a sa- 
pere annestare  e incorporare  insieme  tutte  le  cose  cbe  in- 
torno a un  subbietto  si  vogliono  dire. 

3.  De’ sommari,  epitomi  e compendi.  — I sommari,  gli 
epitomi  e i compendi , anch’  essi  costituiscono  vari  generi 
della  svariatissima  arte  del  comporre.  Il  sommario  veramente, 
cbe  si  chiama  anche  argomento , è quella  rapida  e quasi  ma- 
teriale indicazione  che  si  fa  delle  cose  contenute  in  ciascun 
libro  o capitolo  di  un'  opera:  e il  pregio  consiste  per  1’  ap- 
punto nel  saperle  notare  così,  che  quasi  ad  un  girar  d'oc- 
chio il  lettore  vegga  quel  che  dovrà  leggervi.  L’  epitome  è 
un  sommario  più  esteso  e ragionalo,  che  si  fa  come  epilo- 
gando e riassumendo  la  materia  d’  un  libro , sì  che  se  ne 
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possa  acquistare  pronta  e sufficiente  notizia,  mettendoci 
innanzi  le  cose  più  sostanziali,  da  cui  le  altre  si  deri- 
vano. Ancor  più  estesa  ed  importante  opera  dell’ epitome 
è il  compendio,  detto  anche  ristretto,  perchè  senza  tacer 
nulla  d' un’  opera , fa  ehe  in  minor  numero  di  parole  si  con- 
tenga, tagliando  le  digressioni,  gli  ornamenti,  e stile  più 
rapido  adoperando.  Tuttavia  ancor  qui  vuoisi  notare  che 
talora  nell’  uso,  sommario,  epitome  e compendio  si  scam- 
biano l’ un  coli’  altro , restando  per  altro  la  natura  loro  di 
restringere  in  giuste  e ben  determinate  proporzioni  (che  è il 
difficile  de’  compendi)  un’  opera  più  vasta  e di  gran  pregio. 

4.  De’ proemi , indici  e manifesti.  — I proemi  non  so- 
gliono mai  andar  disgiunti  dalle  opere , essendo  ad  esse  co- 
me la  facciata  a un  edifiai» , e quindi , come  una  facciata , 
devono  bene  e fedelmente  ritrarre  in  modo  più  spiccato  ed 
eminente  lo  interno  di  tutto  il  suggello  ; e poiché  riescono 
quali  esordi  a’  libri , devono  avere  sottosopra  i pregi  del- 
l’ esordio,  cioè  di  render  benevoli , attenti  e docili  i lettori , 
perchè  di  buon  grado  si  mettano  a leggere  l'opera,  che 
spesso  si  giudica  dal  saggio  che  ne  dà  il  proemio , o prefa- 
zione. Gl’indici  o cataloghi,  che  comunemente  sono  anch’essi 
appiccati  a’  libri,  per  mostrare  in  fine,  o anche  in  principio, 
la  somma  delle  cose  contenutevi , e poterle  per  via  di  chia- 
mate trovare  spicciolatamente  e senza  fatica , talora  possono 
essere  fatti  per  illustrazione  e ordinamento  di  biblioteche  e 
d’ arenivi  : nel  qual  caso  prendono  forma  e importanza  non 
d’ indicazioni  di  opere,  ma  di  opere  ehe  stanno  da  sè,  eome 
libri  d’erudizione  e di  bibliografia;  nè  richiedono  solamente 
diligenza  ed  esattezza , ma  raziocinio  e dottrina,  dovendosi 
conoscere  non  pure  i libri  e le  loro  edizioni  e manoscritti, 
ma  il  valore  intrinseco  d’ognuno,  per  averne  un  ragionato 
indicamente.  I manifesti  o annunzi,  che  si  chiamano  pure 
francesemente  programmi,  differiscono  da’ proemi,  inquanto 
che  servono  a far  conoscere  al  pubblico  la  prossima  pubbli- 
cazione di  qualche  opera,  e disporlo  con  buone  ragioni  a far- 
gliela accogliere  di  buon  grado.  Questi  manifesti  o annunzi 
sogliono  per  l’ordinario  riescire  larghe  promesse  coU'attefi- 
der  corto , mentre  non  dovrebbero  dire  nè  più  nè  meno  di 
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quel  che  veramente  dovrà  essere  l’opera.  Ma  spesso  si  fanno 
dagli  scrittori  d’oggi  a nome  de' librai,  o da’ librai  a nome 
degli  autori  avanti  che  le  opere  sieno  state  composte:  e giac- 
ché qui  cade  in  acconcio,  vogliam  dire,  che  questo  costume 
di  cominciare  a mettere  in  luce  gli  scritti  innanzi  di  averli 
terminali , è uno  de’  più  laidi  della  presente  nostra  genera- 
zione; da  parere  non  credibile  a generazioni  migliori. 

5.  Del  rapporto.  — II,  rapporto  è cosa  assai  comune 
non  pure  a’ letterati,  ma  a qualunque  maniera  di  scriven- 
ti. Però  v’  hanno  quelle  relazioni , che  diconsi  altresì  rendi- 
conti, che  sogliono  per  ordinario  farsi  da’ segretari  delle 
accademie  in  adunanza,  a fin  di  referire  i lavori  eseguiti  o 
divisati  nel  corso  dell’  anno,  e quindi  formano  poi  anch’  essi 
parte  di  detti  lavori  ; onde  importa  che  sieno  condotti  con 
garbo  e diligenza,  e i compilatori,  senza  uscir  degli  argo- 
menti, cerchino  di  togliere  più  ch’è  possibile  il  tedio  di  arida 
uniformità,  facile  a generarsi  con  questo  genere  di  scritture; 
che  deve  avere  pure  la  sua  eloquenza,  e mostrare  lo  ingegno 
dello  scrittore  nel  saper  far  rilevare  le  cose  più  importanti 
e di  maggior  considerazione,  e soddisfare  altresì  all’  espel- 
tazioni  e desiderii  degli  uditori. 

6.  Delle  così  dette  illustrazioni, — Le  così  dette  illu- 
strazioni generalmente  sono  componimenti  che  servono  a 
spiegare  cose  figurate , e per  conseguenza  entrano  più  nel- 
1’  opera  come  accessorie , che  come  parte  principale  ; nè  de- 
vono dire  se  non  ciò  che  la  pittura  o scultura  o edifizio  rap- 
presenta ; cioè  il  tempo,  le  cagioni,  le  occasioni  delK  opera, 
la  natura  del  colorito,  o del  lavoro  sul  marmo,  che  la  stampa 
non  sa  figurare,  e cose  simili  : nè  dev’essere  vietato  di  dare 
altresì  qualche  notizia  dell’autore,  ma  brevissimamente,  e 
finché  torni  a schiarimento  dell’  opera  stessa.  Ma  per  re- 
gola generale,  le  scritture  illustranti  non  devono  uscire 
del  suggetto  che  si  vede  figurato,  e di  esso  solamente  par- 
lare quel  che  non  apparisce  agli  occhi  : onde  certe  minute 
descrizioni  di  fisonomie,  atteggiamenti,  movenze,  che  tu 
vedi  guardando  lo  intaglio , sono  da  schifare  ; come  pure  il 
dilungarsi  in  teoriche  di  arti,  quasi  volesse  farsi  un  trattato. 
Ben  si  richiede  una  certa  vivacità  e leggiadria  nel  rappresen- 
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fare  cose  per  se  stesse  vive  e leggiadre,  come  sono  quelle 
del  disegno. 

7.  Delle  antologie  o raccolte.  — Non  devono  reputarsi 
lavori  di  nessuno  ingegno  le  antologie  o raccolte  di  scritture, 
quantunque  l’ autore  non  vi  metta  nulla  del  suo  ; concios- 
siacbè  a bastanza  ne  dimostri  nella  cognizione  delle  cose,  e 
nella  bontà  e opportunità  della  scelta,  conforme  al  fine  ch’ei 
si  propone.  11  quale  può  essere  diverso  : e primieramente  si 
fanno  raccolte  di  proverbi,  di  massime  morali,  di  sentenze 
di  tribunali , e via  dicendo  ; o possono  essere  fatte  raccolte 
per  conservare  scritture  divenute  rare,  che  lasciate  disperse 
anderebbero  col  tempo  perdute  ; o finalmente  per  porgere 
alla  gioventù  libri  di  svariata  e insieme  più  profittevole  let- 
tura, quasi  contenendo  il  fiore  d'ogni  secolo  e d’ogni  auto- 
re, approprialo  alle  diverse  età  e studi  : e come  ne’  due  pri- 
mi casi  mostrasi  meglio  erudizione  e diligenza,  nel  terzo 
veramente  spicca  il  giudizio  e gusto  del  raccoglitore,  non 
solo  nello  eleggere,  ma  ancora  nell’  ordinare  le  cose  elette, 
quasi  da  essere  continuo  ammaestramento.  Ma  sarà  egli  buon 
consiglio  quello  spiccare  e recar  brani  di  opere?  Veramente, 
quanto  più  si  possono  trasportare  intere  le  scritture,  mag- 
giore e più  sicuro  profitto  ne  avranno  i giovani  ; ma  spesso 
la  lunghezza  delle  opere  ciò  vieta , e quindi  divien  quasi  ne- 
cessità il  fare  smembramenti  : il  che  è assai  più  malagevole 
che  l’universale  non  crede,  non  solo  per  non  eleggersi  il  più 
delle  volte  quel  che  potrebbe  riescire  di  maggiore  profitto, 
ma  per  le  importune  e sconce  troncature;  onde  non  hai 
compiuto  nè  il  senso  d’ un  discorso,  nè  per  conseguenza  un 
modello  di  alcuna  arte. 

Articolo  Settimo.  — De  giornali  od  effemeridi. 

1 . Dell'  origine,  uso  e varietà  de' giornali.  — In  un  com- 
piuto trattato  di  letteratura,  non  si  potrebbe  tacere  de  gior- 
nali , che  forse  sopra  ogni  altro  genere  di  componimento 
esercita  e stanca  la  penna  de’  moderni.  Dire  dell’  utilità 
de’  giornali , e se  debbano  essere  reputati  anzi  un  male  che 
un  bene,  sarebbe  qui  opera  vana.  Certo  è,  che  prima  del- 
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1’  uso  de'  giornali,  la  letteratura  nostra  fiorì  di  quelle  opere 
e di  quegli  scrittori,  che,  vogliasi  o no,  fecero  gloriosa  l’Ita- 
lia dal  decimoquarto  al  decimosettimo  secolo  ; mentre  che  di 
poi  andò  sempre  mai  atteggiandoli  e conformandosi  alle  let- 
terature di  fuori  : delle  quali  più  o meno  divenne  effigie  e 
ritratto  ; e chi  la  Storia  letteraria  d’ Italia  scrivesse  con  quella 
filosofia  che  i più  hanno  meglio  nelle  labbra  che  nell'  inge- 
gno, non  potrebbe  lare  a meno  di  notare  che  nell' entrar 
del  Settecento  le  lettere  italiane,  lasciando  di  essere  native, 
tanto  ebbero  di  bontà  o di  reità  quanto  ne  mostrarono  le  fo- 
restiere ; e se  a questa  sopra  ogni  altra  deplorabile  servitù 
conferirono  i pubblica  rivolgimenti  e i mutati  costumi,  i 
giornali,  composti  anch'  essi  alla  foggia  straniera,  1’  aiutarono 
e accrebbero.  E rispetto  alla  civile  libertà , potremmo  altresì 
dimostrare  che  ancor  essa  fiorì  maggiormente  ( cioè  meglio 
ne'  costumi  e negli  ordini  che  negli  statuti  e ne’  ragiona- 
menti ) quando  il  disputare  dell'  amministrazione  delle  cose 
pubbliche  ne'  giornali  non  era  in  uso.  Ma  conciossiachè 
oggi  non  sia  possibile  il  toglierli  (dovendosi  anzi  reputare  non 
meno  letterariamente  che  politicamente  consentanei  alla  pre- 
sente civiltà),  in  cambio  d' inutili  querele  e accuse  ; daremo 
alcuni  precetti  per  renderli  il  più  che  si  può  lodevoli  e be- 
nefici. E volendo  pur  dire  un  cenno  della  origine  primitiva, 
il  giornale,  come  la  parola  stessa  indica,  si  chiamò  quello 
dove  giorno  per  giorno  si  scriveva;  nè  in  principio  visi  scri- 
vevano che  le  cose  accadute  nel  medesimo  giorno,  per  ri- 
cordo di  chi  avesse  poi  voluto  comporre  istorie.  Ma  oggi  il 
giornale  è stato  ridotto  a magisterio  di  più  sollecita  e popo- 
lare istruzione,  e si  son  trovati  più  e diversi  modi  di  compi- 
larli e pubblicarli  ; e ve  ne  ha  di  quotidiani,  di  settimanali, 
di  mensili  ; ve  ne  ha  di  volanti,  e di  ridotti  a libri  più  o meno 
grossi;  e in  oltre  se  ne  annovera  de'gravi  e de’ faceti,  de'sa- 
tiriciede’  benevoli:  ma  in  fine  tutti  si  possono  comprendere 
in  questa  doppia  specie  di  letterari  e politici. 

2.  De  giornali  letterari.  — A’  giornali  letterari  si  rife- 
risce ogni  materia  non  solo  di  lettere  propriamente  dette,  ma 
di  scienze  ed  arti  : se  non  che , o possono  abbracciarle  tutte 
per  proposito  di  riescire  universali,  ovvero  restringere  l' opera 
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loro  a qualcuna  delle  parti  della  letteratura  o delle  arti;  onde 
s’  hanno  giornali  di  archeologia,  di  fisica,  di  agraria,  di  me- 
dicina, e via  discorrendo.  Ma  qualunque  sia  per  essere  il 
modo,  ufficio  principale  e quasi  unico  de’ giornali  letterari 
dev’  essere  quello  di  far  conoscere  le  opere  nuove,  o rimet- 
tere in  luce  le  antiche  dimenticate,  esercitando  sulle  prime 
un  giudizio  quanto  imparziale , altrettanto  valevole  a dar  ri- 
putazione. Laonde  è una  enorme  contraddizione,  che  a scri- 
vere ne’  giornali  si  mettano  principianti,  che  hanno  bisogno 
essi  medesimi  di  acquistar  fama , quando  in  cambio  si  ri- 
chiederebbero uomini,  che  essendo  celebri  per  opere  lodate, 
possano  costituire  un  vero  tribunale  di  autorità  ; a cui  facil- 
mente e docilmente  conformandosi  l' universale,  non  sa- 
rebbe più  soggetto  a creare  giudizi  torti  e falsi  ; nè,  per 
conseguenza,  vedremmo  ingiuste  celebrità,  che  sconfortano 
i valorosi,  e accrescono  baldanza  a'mediocri,  con  danno  pe- 
renne de' buoni  studi.  E poiché  a un  giornale,  massime  se 
è rivolto  a più  scienze,  un  uomo  solo  non  potrebbe  basta- 
re, è da  cercare  che  si  accozzino  insieme  scrittori  di  giudi- 
zio e gusto  conformi  ; e pigliandosi  ognuno  a trattare  più 
fondatamente  una  parte,  sieno  bene  intesi  e d’accordo  in 
un  comune  e ben  determinato  intendimento,  senza  il  quale 
un  giornale  riescirebbe  un  libro  di  confusione. 

3.  Del  contegno  degli  scrittori  de'  giornali  letterari. — 
Sì  come  poi  le  opere  da  annunziare  e giudicare  possono  es- 
sere o buone  o ree , così  tanto  nel  lodare  quanto  nel  biasi- 
mare abbiasi  modo  e regola;  e più  tosto  si  devono  fare  espo- 
sizioni ragionate,  sì  che  ogni  lettore  possa  quasi  di  per  se 
stesso  misurarne  il  vero  merito  o demerito,  che  pronunziare 
inappellabili  sentenze;  tanto  più  ehe  per  le  opere  nuove,  ap- 
pena comparse,  il  giudizio  riesce  meno  facile,  abbisognando 
spesso  l’ autorità  del  tempo  a ridurle  al  loro  giusto  valore. 
Per  altro,  useranno  una  santa  ragione  gli  scrittori  de’  gior- 
nali che  si  propongono  di  porre  un  argine  alla  corruzione 
de’  buoni  studi,  cercando  che  quanto  sieno  onorate  le  scrit- 
ture commendevoli,  altrettanto  accattino  vitupero  le  altre.  E 
confessiamo,  che  coll'esame  vivo  e continuo  e giustamente 
severo  de’  lavori  che  di  mano  in  mano  si  vanno  facendo , la 
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impresa  di  sostenere  l’onore  de’ buoni  studi  avrebbe  tanto 
più  certo  successo,  quanto  è l’amore  che  tutti  sentiamo  di 
noi  stessi  e delle  nostre  opere.  Ma  è pure  qui  da  notare,  che 
come  le  lodi  non  devono  essere  smodate , così  nè  pure  le 
censure  devono  riescire  acerbe,  e,  quel  che  è più,  macchiale 
di  livore  e d’ invidia , e da  porgere  appicco  a gareggiamenti 
letterari  ; i quali  se  sono  meno  rovinosi  de’  politici,  riescono 
' ancor  più  scandalosi , parendo  che  la  sapienza  dovesse  essere 
scuola  di  giustizia,  di  moderazione  e di  concordia:  senza 
dire,  che  da  questo  contendere  con  animosità,  si  perverte  il 
senso  de’ più,  che  non  sanno  a chi  credere,  e quindi  tor-  . 
nano  a giudicare  come  loro  dettano  l’ istinto  e il  capriccio. 

4.  Deli  ufficio  vero  de'  giornali  letterari , e del  come  lo- 
devolmente adempirlo.  — Devono  dunque  i giornali  letterari 
riescire  una  civile  palestra  d’ insegnamento,  non  tanto  acco- 
gliendo trattati  o ragionamenti,  quasi  volessero  direttamente 
ammaestrare,  quanto  divulgando  e giudicando  il  merito  delle 
opere  ; salvo  l’ inserire  qualche  opuscolo  raro,  che  avesse  bi- 
sogno di  maggior  divulgazione  per  essere  riposto  in  fama. 
Chè  ancora  giudicando  le  opere  degli  altri  si  può  avere  oc- 
casione di  dar  precetti,  e farsi  modello  di  scrivere  corretto 
ed  elegante,  purché  i giudizi  sieno  compilati  veri  e con  buona 
forma:  quindi  è da  leggere  tutta  e consideratamente  l’opera 
che  si  prende  a giudicare , nè  impararla  (come  i più  fanno) 
da’  sommari  e dagl’  indici  : in  oltre  bisogna  formarsene  un 
concetto,  che  ce  la  rappresenti  nel  suo  tutto  insieme , quasi 
mettendo  in  bilancia  i difetti  e i pregi , e guardando  da  qual 
parte  trabocchi,  e se  gli  uni  soverchiano  gli  altri,  e se  il  giu- 
dizio finale  debba  essere  favorevole  o contrario.  Chè  non  si 
può  forse  fare  opera  sì  malvagia , che  non  contenga  sempre 
qualcosa  di  buono  ; mentre  anche  nelle  migliori  si  scoprono 
macchie  : e veramente  non  può  giudicarsi  ottima,  che  la 
meno  viziosa.  Ma  l’ importante  è , che  questo  giudizio  sia 
fatto  colle  norme  degli  esempi  eccellenti,  cioè  di  quelli  che 
**  hanno  l’ autorità  infallibile  de’  secoli  ; e d’  altra  parte , il  no- 
tare i difetti  nelle  opere  migliori  riesce  di  più  efficace  magi- 
stero a insegnare  la  perfezione.  Similmente  vai  molto  ne’ 
giudizi  delle  opere  il  far  ben  distinguere  quel  che  di  lodevole 
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o biasimevole  è da  riconoscere  dall’ingegno  o dagli  studi  o an- 
che dalla  stessa  condizione  de’  tempi,  formandosi  il  giudicante 
un  giusto  e compiuto  concetto  dell’  opera , tanto  assoluto 
quanto  rispettivo.  Da  ultimo,  si  richiede  che  nc  faccia  chiara 
e ben  distinta  esposizione,  affinchè  il  lettore  abbia  sott’ oc- 
chio i punti  principali  del  soggetto  sul  quale  dee  cadere  il 
giudizio;  il  quale  dee  procedere  spedito  e insieme  ragionalo, 
che  convinca  senza  tediare,  e diletti  senza  riescir  vano: 
quindi  lo  stile  vuoisi  usare  più  o meno  elevato , secondo  la 
materia  dell’  opera  che  si  giudica,  ma  sempre  in  suon  di- 
dascalico , evitando  il  declamatorio  o il  troppo  oratorio , co- 
me se  da  un  pulpito  si  favellasse.  Divulgare  e mettere  in 
onore  il  buono  e il  bello  ; rendere  giustizia  opportunamente 
a ognuno  ; arrecare  conforto  a’  savi  e fecondi  ingegni,  freno 
agl’insani  o sterili,  dovrebbe  essere  il  vero  e finale  divi- 
samento  de’ giornali  letterari,  scientifici  c artistici.  Nè  di- 
ciamo il  falso  affermando,  che  da  questo  divisamento  in  ge- 
nerale si  dilungano  gli  odierni  compilatori  de’ giornali;  i 
quali  spesso  o per  maligna  invidia  o per  isconsigliata  igno- 
ranza , trascurando  di  onorare  e celebrare  qualche  grave  e 
buona  Opera,  che  pur  venga  talora  in  luce,  fanno  delle  ine- 
zie gran  dire,  o,  che  è ancor  peggio,  levano  in  fama  quegli 
autori  che  più  meriterebbono  di  rimanere  oscuri  ; onde  per- 
vertendo essi  il  giudizio  e il  gusto  dell’ universale  de’ lettori, 
sono  causa  perchè  la  ciurmerla  rumorosa  e 1’  arrogante  nullità 
si  mettano  nel  luogo  della  sapienza,  dignitosamente  e silen- 
ziosamente operosa  : e non  che  riuscire  di  alcuno  aiuto  al 
ristoramento  de’ buoni  studi,  servono  anzi  a sprofondarli 
ognor  più  nella  corruzione. 

5.  De' giornali  politici.  — Quantunque  i giornali  politici 
in  più  cose  si  riscontrino  co’letlerari,  tuttavia  hanno  nel  loro 
esercizio  una  qualità  speciale  e tutta  lor  propria,  come  quelli 
che  non  tanto  le  opere  degl’  ingegni,  quanto  le  azioni  degli 
uomini,  e più  segnatamente  le  cose  de’ governi,  prendono 
a giudicare;  e in  queste  due  parti  si  distinguono:  di  re- 
gistrare materialmente  i fatti  di  mano  in  mano  che  acca- 
dono, c le  leggi  e atti  pubblici  di  mano  in  mano  che  si 
fanno;  e di  discutere  più  o meno  estesamente  sopra  le 
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dette  cose  ; il  che  si  chiama  oggi  polemica  : e come  non 
dev’  essere  lecito  divulgare  novelle  bugiarde  o non  ben 
chiarite , e atte  a turbare  la  quiete  pubblica , o avvezzare  il 
popolo  a sollevarsi  nelle  falsità , così  nella  discussione  è me- 
stieri d’ un  gran  senno , perchè  riesca  opportuna , temperata 
e praticamente  sapiente.  Imperocché , siccome  la  storia  non 
è che  un  opera  di  verità,  il  giornale,  come  ogni  altro  libro 
di  occasione , tanto  è buono , quanto  riesce  miglior  lavoro 
di  opportunità  e prudenza  civile,  dovendo  regolaree  al  bene 
indirizzare  le  opinioni  degli  uomini  in  mezzo  al  succedersi 
e variare  degli  avvenimenti  ; talché  oggi  è errore  o è anche 
delitto  il  dire  quel  che  ieri  poteva  essere  senno  e virtù,  e per 
converso  : oltreché  i discorsi  astratti  e generali  non  si  con* 
vengono  a’giornali,  che  devono  sfoggiare  in  teoriche  il  meno 
che  è possibile,  e sempre  derivando  le  teoriche  da’  fatti  del 
giorno. 

6.  Dell' onestà  e giustizia  de’  giornali  politici.  — Negli 
Stati  dove  è libertà , e quindi  un  Parlamento  pubblico  e deli- 
berante, i giornali  si  colorano  secondo  le  diverse  parti  che  vi 
signoreggiano,  e ognuno  cerca  di  promovere  e mettere  in  cre- 
dito le  opinioni  della  parte  sua,  sì  che  prima  o poi  prevagliano 
nelle  elezioni,  ne’ consigli,  ne’  magistrati.  Ma  se  tutto  questo  è 
nella  natura  de'  giornali  politici  (i  quali  tengono  in  gran  parte 
luogo  degli  antichi  tribuni  che  favellavano  alle  congregate 
moltitudini),  bisogna  che  si  esercitino  sempre  mai  ne’ termini 
dell’onesto  e del  giusto,  e di  una  saggia  temperanza.  Per 
la  qual  cosa,  ancor  qui  dobbiamo  notare,  che  i giornali  anzi 
che  essere  tirocinio  di  uomini  che  si  gettano  nell’  arringo 
politico , e particolarmenjp  de’  giovani , che  sentono  più  il 
bollore  delle  passioni,  dovrebbero  essere  anzi  mèta  per 
quelli  che  l’ hanno  già  percorso , sicché  per  la  loro  esperienza 
ed  autorità  dovessino  veri  regoli  della  coscienza  popolare  rie- 
scire.  Onde  fanno  pessimo  ufficio  quei  giornali  che  tolgono 
o affievoliscono  il  rispetto  alle  leggi,  ingiuriano  e offendono 
le  persone,  spargono  massime  pervertitrici  della  morale  e 
del  buon  costume,  adulano  o difendono  le  tirannidi,  aiutano 
la  licenza,  spargono  nelle  moltitudini  superstizioni  e false 
dottrine,  e finalmente  promuovono  sconvolgimenti  in  danno 
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della  libertà  della  patria , e della  sicurezza  universale.  Cbè 
se  abbiamo  notato , i giornali  letterari  rendere  oggi  servigio 
pessimo  alle  lettere,  ai  politici  è da  attribuire  il  maggiore  per- 
vertimento delle  opinioni  e delie  massime  ; donde  ebbono 
pure  origine  i movimenti,  che  in  questi  ultimi  tempi , prima 
a temere  la  licenza , e poi  a sopportare  la  tirannide  ci  con- 
dussero; restando  quasi  soffocata  la  voce  de’  pochi  e sinceri 
amici  di  onesta  libertà,  da  quella  maggiore,  e ne’  giornali  di 
continuo  rirhbombante,  de’ suoi  avversari,  o sediziosi  o tiran- 
neschi. 

7.  Della  forma  de' giornali  politici. — E poiché  infine  i 
giornali  riescono  la  lettura  più  facile , e sì  per  la  loro  mole , 
come  per  contenere  cose  tuttora  vive , vanno  per  le  mani  di 
tutti , hanno  obbligo  di  non  imbarbarire  con  rozzo  o strano 
dettato , e con  disordinala  maniera  di  ragionare  ; e se  i dis- 
corsi non  possono  nascondere  di  essere  compilati  con  fretta, 
e talora  in  mezzo  ad  agitazioni  pubbliche , devono  tuttavia 
non  mancare  di  una  forma  che  li  renda  accetti  ancora  a’  let- 
tori , che  non  sopportano  arruffate  scritture.  Conviene  che 
non  sieno  molto  lunghi;  giacché  le  lunghe  dicerie  non  si 
tollererebbero  dove  non  si  legge  che  per  avere  una  inces- 
sante e giornaliera  informazione  delle  cose.  Ma  la  brevità 
non  sia  cagione  di  giudizi  monchi  e imperfetti  e oscuri  ; nè 
la  fretta  sia  scusa  di  lingua  inforestierata  e impropria.  Con- 
ciossiachè  i giornali  d’  ogni  specie  potrebbero  e dovrebbero 
essere  i maggiori  propagatori  del  buon  gus{o , come  sono  i 
maggiori  propagatori  del  cattivo  ; e quando  ad  essi  venisse 
fatto  di  conservare  o restaurare  l’ idioma  patrio , compireb- 
bero l’opera  più  civile,  o,  come  oggi  dicono,  nazionale 
che  mai  si  potesse  desiderare. 

Articolo  Ottavo.  — Dei  Dizionari. 

1.  Della  forma  e distinzione  dei  dizionari.  — Veniamo 
a dizionari;  de’quali  non  sarebbe  possibile  annoverare  le  tante 
specie  ; e non  meno  de’  giornali  possono  distinguersi  per  la 
materia , per  la  forma , pel  proposito.  Noi  li  restringeremo 
a queste  tre  specie:  di  biografici,  scientifici  c di  favella;  av- 
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vertendo  come  proprietà  comune  a tutti,  che  la  forma 
loro  differisce  da  quella  di  tutti  gli  altri  componimenti  in 
quanto  che  la  materia  vi  è indicata  per  alfabeto;  il  che  pro- 
duce una  grande  e rapidissima  facilità  di  trovare  ciascun 
punto  di  essa.  Parrebbe  a prima  giunta,  che  a’ dizionari 
che  hanno  materia  distribuita  non  per  ordine  di  ragione , 
ma  secondo  il  material  suono  delle  lettere,  non  si  potesse 
acquistare  il  pregio  dell’  unità  : ma  considerando  bene , non 
è così  ; poiché  se  detta  unità  manca  in  apparenza  e material- 
mente, può  bene  procacciarsi  che  non  manchi  in  sostanza  e 
scientificamente,  qualora  i singolari  articoli  sieno  compilati 
in  modo,  che  col  medesimo  colore  e spirito  si  rannodi- 
no, quasi  fili,  ad  un  intendimento  unico  e determinato. 
Quindi  migliori  dizionari  riescirebbero  i compilati  da  un 
uomo  solo;  ma  non  potendosi  ciò  ottener  sempre  per  la 
vastità  dell’  opera  e diversità  delle  materie  , è necessario , 
come  ne’  giornali , che  i collaboratori  abbiano  colleganza 
di  studi  e di  opinioni , e s’ intendano  bene  e accordino  fra 
loro  nella  esecuzione  del  lavoro , restando  per  altro  ad  uno 
la  soprintendenza  e revisione  generale,  quasi  mallevadore 
al  cospetto  del  pubblico  ; se  pure  1’  ufficio  di  compilare  di- 
zionari non  appartenga  a qualche  accademia:  il  cui  supremo 
magistrato  dee  invigilare  perchè  1'  opera,  convenientemente 
spartita  fra'  soci,  sia  condotta  con  uniformità  di  principii.  Per 
altro  crediamo , che  per  avere  un  eccellente  dizionario  uni- 
versale, convenga  avere  prima  buoni  dizionari  parziali,  che 
possono  essere  condotti  da  una  mente  sola  con  maggiore  e 
migliore  informazione  della  materia , e con  amore  di  acqui- 
stare una  lode , che  non  è divisa  con  altri. 

2 . De’ dizionari  biografici.  — Ragionando  paratamente 
di  ciascuna  delle  tre  indicate  specie  di  dizionari , il  biografico 
contiene  vite  di  uomini  chiari  o in  una  o in  tutte  le  facoltà  ; 
o d’una  nazione,  o d’ogni  luogo;  o di  tempi  antichi,  o 
di  tempi  moderni , o d’ ogni  tempo , secondo  che  si  vuol 
rendere  universale  o particolare.  E se  bene  per  la  formazione 
di  ciascuna  vita  devono  valere  le  regole  che  abbiamo  date 
più  sopra,  non  di  meno  in  quelle  da  accozzare  per  ordine 
alfabetico,  e formanti  un  tutto  compiuto,  e più  o meno  uni- 


COMPONIMENTI  IN  PROSA  DI  GENERE  DIDASCALICO.  305 

versale,  bisogna  usare  quella  maggior  brevità,  che  è dall'in- 
dole del  suggetto  e dal  fine  propostoci  consentita , non 
lasciando  di  citare  gli  autori  e i luoghi  delle  loro  opere , da 
cui  abbiam  tratto  le  notizie,  affinchè  chi*volesse  maggior 
erudizione,  potesse  facilmente  procacciarsela  ; senza  dire  che 
in  tal  modo  più  autorità  e importanza  così  fatte  compilazioni 
acquisterebbero.  In  oltre,  ne’ dizionari  biografici  è sommo 
pregio  la  esattezza  ; non  solo  perchè  ogni  biografia  sia  dili- 
gentemente composta , e fatto  ben  conoscere  il  vero  costume 
dell’  uomo  descritto , ma  perchè  non  vi  si  debba  cercare  in 
vano  alcun  nome , che  pur  meritava  di  esservi  collocato  ; il 
che  spesso  avviene  nelle  biografie  d’  oggi , massime  se  sono 
fatte  per  nazioni  forestiere,  o abbracciano  uomini  di  tutti  i 
tempi  e di  tutti  i luoghi:  e la  esattezza  si  mostra  pure  nelle 
materiali  indicazioni  de’  nomi , procacciando  che  non  avvenga 
scambio  o equivoco  di  persona. 

3.  De’  dizionari  scientifici.  — Meno  agevole  forse 
riesce  la  compilazione  de’ dizionari  scientifici,  per  la  ra- 
giono che  è più  difficile  annoverare  le  cose  notevoli , che 
gli  uomini  degni  di  memoria;  come  altresì  è più  difficile 
circoscrivere  e divisare  le  scienze,  che  sono  cosa  astratta , 
che  le  persone,  che  sono  cosa  di  fatto.  E questa  difficoltà 
cresce  o sminuisce  secondo  che  i dizionari  abbracciano 
ogni  scibile,  ovvero  sono  ristretti  a qualche  scienza  o arte 
o costume  o favole  o scoperte,  e altre  parli.  In  ogni 
modo,  ancor  qui  si  richiede  somma  esattezza,  accompa- 
gnata da  ancor  più  squisito  giudizio  nella  scelta  delle  cose 
da  far  suggetto  di  ragionamento  ; dovendosi  esse  cercare 
da’  loro  effetti  più  finali , e rappiccarle  a certi  e ben  deter- 
minati titoli,  senza  cui  mal  si  avrebbe  una  materia  equa- 
mente spartibile  e conformabile  alla  forma  de’  dizionari.  I 
quali,  più  che  al  diletto,  sono  destinati  a facilitare  lo  inse- 
gnamento, col  renderne  più  maneggevole  e sicura  la  chiave. 
E quantunque  non  disconosciamo  questa  utilità , giova  anche 
di  notare  il  suo  rovescio,  che  è quello  di  avere  renduto  più 
superficiale  il  sapere  col  viemaggiormente  dischiuderlo:  im- 
perocché , innanzi  l’ uso  de'  dizionari , per  trovare  qualche 
nome  illustre  o qualche  cognizione  importante,  era  mestieri 
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leggere  o tornare  a leggere  più  grandi  volumi  : il  che  se 
richiedeva  maggior  tempo,  aumentava  e raffermava  ancor 
più  nelle  menti  la  dottrina  : oltreché  costando  più  fatica  e 
difficoltà  il  cercase  materie  , non  si  davano  a scrivere  opere 
che  i veramente  destinati  a far  cosa  da  durare.  Queste  av- 
vertenze facciamo,  non  per  riprovare  il  lavoro  de'  dizionari , 
ma  perchè  sarebbe  forse  desiderabile  di  non  vederlo  così 
moltiplicato,  oom’oggi  vediamo,  in  danno  della  profondità, 
e in  vantaggio  della  leggerezza  degli  studi;  tanto  più  eh' esso 
è più  spesso  effetto  d’ ingordo  guadagno  librario  , che  vera 
e liberale  impresa  letteraria.  Onde  ancora  per  questo  rispetto 
vorremmo  che  ne’  dizionari  le  cose  fossino  più  tosto  accen- 
nate da  muovere  la  curiosità  di  appararle  bene  addentro 
negli  autori,  di  quello  che  leggermente  discorse.  In  somma, 
il  migliore  dizionario  sarà  quello  che  varrà  anzi  a promovere 
che  a illanguidire  Io  studio  delle  grandi  opere;  rammentan- 
doci sempre  ohe  i Greci , i Latini , e gl’  Italiani  de’  migliori 
* secoli,  maravigliarono  il  mondo  con  ogni  prova  di  sapienza, 
senza  il  soccorso  de'  dizionari. 

4.  De'  vocabolari.  — Se  bene  la  divina  Commedia , 
il  Decamerone,  l’Orlando,  le  storie  del  Machiavelli  e del 
Guicciardini , per  non  dire  d’altre  opere  insigni  in  verso  e 
in  prosa , fossero  state  scritte  prima  che  si  facessero  dizio- 
nari di  favella,  detti  più  propriamente  vocabolari  o lessici , 
tuttavia  stimiamo  che  questi  sieno  oggi  fra  tutti  i dizionari  i 
più  necessari  ed  utili  ; per  la  gran  ragione  che  le  lingue  o 
muoiono,  com’  è stato  della  greca  e della  latina;  o si  gua- 
stano , com’  è stato  dell’  italiana  e delle  altre  moderne. 
Quindi  non  trovandosi  più  nella  viva  voce  del  popolo  la  con- 
serva naturale  e inesauribile  del  linguaggio  proprio  di  ciascun 
paese , conviene  raccoglierlo  dalle  opere  di  quegli  autori 
che  scrissero  quando  la  lingua  era  viva  nè  corrotta  ; al  che 
approdano  i vocabolari  o serbatoi , conservatori  durevoli 
della  materna  favella.  E innanzi  tratto  dirò  che  ne’ vocabolari 
tre  cose  sono  da  cercare  : la  qualità  e quantità  della  lingua , 
le  definizioni  de'  vocaboli , e gli  esempi  ; che  è quanto  dire 
le  fonti  della  materia,  la  scienza  e 1’  autorità. 

5.  Delle  fonti  della  materia  de'  vocabolari.  — La  qua- 
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lità  e la  quantità  della  lingua  ne'  vocabolari  eonstituiscono 
la  vera  fonte  della  loro  materia;  dove  primieramente  è da 
far  ragione  degli  autori  e degli  spogli.  Quali  autori,  di  quali 
secoli,  con  quali  condizioni  possono  e devono  somministrare 
accettabile  favella,  è la  prima  domanda  che  deve  farsi  un 
vocabolarista:  senza  che,  mancherebbe  il  primo  fondamento 
al  suo  lavoro;  e per  risolverla  degnamente  eu  utilmente,  ha 
non  solo  mestieri  di  una  piena  cognizione  delle  fonti  della 
lingua,  ma,  che  è anco  più  difficile,  d'un  finissimo  giudizio 
e gusto  per  determinare  le  opere,  alle  quali  dette  fonti  de- 
vono essere  ristiette.  Secondo  il  giudizio  nostro,  dovreb- 
bono  a quelle  restringersi,  che  non  appartengono  al  tempo 
in  cui  la  favella  non  era  per  anco  ben  formata,  o «rasi  già 
cominciata  a corrompere  ; onde  per  noi  italiani  sarebbero 
dal  principio  del  secolo  deciraoquarto  alla  fine  del  decimo- 
sesto.  Ma  può  talora  essere  fonte  di  lingua  ancor  qualche 
opera  scritta  in  tempi  corrotti,  o non  purissimi,  se  nella 
scritture  de’  buoni  secoli  non  si  trovasse  come  poter  chia- 
mare alcuna  nuova  cosa  o scoperta.  Per  altro  in  questo  caso 
dovrebbe  esser  bene  dichiarato  e manifesto,  che  fuori  de’ vo- 
caboli bisognevoli  alla  espressione  delle  cose  nuove,  non 
altro  è stato  attinto;  senza  che  dovesse  nè  pur  valere  la 
bontà  degli  scrittori  ; conciossiaebè  il  buono  eh’  essi  mo- 
strano del  dettato,  oltre  che  trovasi  senza  fallo  negli  autori 
de’ secoli  migliori,  in  questi  tanto  è più  sicuro  quanto  è più 
nativo.  Similmente,  nelle  opere  scritte  ne’coniinciamenti  della 
favella,  possono  trovarsi  parole  morte  irrevocabilmente  nel- 
1’  uso;  le  quali  non  dovrebbero  entrare  ne’  vocabolari  se  non 
fosse  mestieri  di  chiarirle  per  intelligenza  delle  opere  stesse, 
e debbonsi  accompagnare  da  avvertenza  che  esse  non  sono  più 
da  usare.  Ma  nessuna  ragione  potrebbe  giustificare  la  intro- 
duzione di  voci  e frasi  nuove  tratte  da  opere  moderne,  senza 
manifesta  necessità  scientifica;  imperocché  per  esse  non  è 
difficoltà  d’intelligenza,  là  dove  accogliendole,  corriamo  pe- 
ricolo di  rendercele  familiari  : parendoci  che  un  vocabolario 
dovendo  essere  un  continuo  magistero  di  lingua,  non  avesse 
da  contenere  che  la  sola  legittima,  ossia  quella  usata  con 
lode  perpetua  da’ migliori  autori;  affinchè  chi  si  mette  a 
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scrivere,  qualora  non  sappia  o sia  incerto  se  un  vocabolo 
o modo  è approvato,  abbia  nel  vocabolario  un  pronto  mezzo 
di  accertarsene.  Chè  come  è impossibile  a qual  più  si  voglia 
pratico  de' classici  l'avere  a mente  tutta  la  lingua  buona, 
così  non  dee  a nessuno  scrittore  parer  vergogna  di  consul- 
tare il  vocabolario.  Il  quale  ammonisce  delle  voci  non  buone , 
col  non  registrarle. 

6.  Del  come  il  vocabolario  diviene  norma  allo  scriver 
bene.  — Nè  solamente  è norma  di  quante  e quali  voci  è 
concesso  l' uso,  ma  ancora  del  come  usarle o costruirle;  che 
è cosa  ancor  più  rilevante,  per  essa  acquistando  lodevole  o 
.biasimevole  colorito  lo  stile,  inquanto  che  vi  s’ impara  la 
parte  figurata  o traslata  della  favella  ; la  quale  sendo  la  più 
variabile  e capricciosa,  è altresì,  come  altrove  fu  discorso,  la 
più  facile  a corrompersi.  Non  che  nel  rendere  figurate  le 
espressioni  (e  ciò  pure  abbiamo  dimostro)  non  sia  da  conce- 
dere alcuna  libertà  allo  scrittore , facendo  essa  più  speciale  ri- 
velazione del  suo  ingegno  maggiormente  peregrino  e imagina- 
tivo; ma  fu  eziandio  avvertito  (lib.  I,  cap.  VI,  § 18  e segg.), 
che  il  figurare  e traslatare  dev’  esser  fatto  senza  partirsi  mi- 
nimamente dalle  naturali  qualità  del  proprio  idioma;  e questo 
atteggiare  a figure  e a metafore  le  parole,  come,  verbigrazia, 
usarle  astratte  per  concrete,  generali  per  particolari , e vice- 
versa, non  punto  alterando  nello  stesso  tempo  la  loro  nativa 
proprietate , è la  somma  difficoltà  : cui  può  in  grandissima 
parte  il  vocabolario  appianare  ; mostrandoci  come  esse  pa- 
role furono  altresì  construite  e configurate  dagli  scrittori 
ottimi  : i quali  ancora  de' linguaggi  figurati  raccolsero  buona 
copia  dalla  viva  voce  del  popolo,  che  ne  crea  de’ maravigliosi 
parlando  per  la  bocca  sua  la  natura  stessa.  Per  esempio,  io 
so,  che  se  dico  — fecero  parlamento,  o chiamò  a parlamento, 
— uso  modi,  della  cui  legittimità  non  mi  cade  dubbio  , es- 
sendo in  significato  proprio  adoperati;  ma  se  dico  — il  Par- 
lamento deliberò  — ovvero  — vennero  innanzi  al  Parla- 
mento— conciossiachè  io  faccia  di  delta  parola  un  traslato, 
personificandola  colla  imagine  dell'  unione  di  più  favellanti , 
non  mi  accade  così  di  tratto  accertarmi  se  offendo  la  sua  pro- 
prietà ; onde  chiedo  al  vocabolario  se  me  ne  dà  esempi  au- 
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tentici  ; e sì  me  ne  dà  del  trecento  e del  cinquecento.  In  vece 
di  altri  figuramenti  di  parole  ci  fa  accorti,  che  non  possiamo 
valerci  senza  l' indole  di  esse  viziare,  come,  e.  g.,  nelle  voci 
ministero,  costituente,  spedizione  ec.  ec:  le  quali  sono  bene 
italianissime  e antichissime;  ma  non  comportano  gli  atteg- 
giamenti di  costruzione,  che  oggi  noi  loro  diamo.  E male 
dici,  il  '.'mistero  andò  o si  presentò  in  Consiglio:  ma  devi 
dire , i ministri  andarono  o si  presentarono  in  Consiglio  ; 
mentre  che  diresti  ottimamente:  Fecero  o esercitarono  civile 
ministero.  Chi  dicesse,  l’ assemblea  constiluenle  lo  Stato  o il 
governo  d' Italia  ec.,  direbbe  secondo  la  forma  de’ nostri  clas- 
sici ; in  cambio  dicendo  assolutamente,  V assemblea  consti-  • 
tuente , o anche  peggio  la  costituente  senz’  altro , userebbe 
modo  non  a quella  conforme.  Fu  decretata  la  spedizione  di 
Roma,  non  è maniera  italiana:  bensì,  fu  decretata  la  spedi- 
zione de  soldati  francesi  a Roma.  Dal  che  vuoisi  inferire,  che 
oggi  in  Italia  non  tanto  si  guasta  la  forma  dello  scrivere  per 
la  introduzione  di  voci  nuove,  quanto  per  la  cattiva  costru- 
zione delle  vecchie  : e la  ragione,  pure  altrove  notata,  sta  in 
questo,  che  i nostri  scrittori  nativi  usavano  alquante  parole, 
come  le  soprallegate,  per  ispecificare  determinatamente  al- 
cune cose  ; dove  che  noi  lasciandole  nel  generale,  ossia  non 
compiendo  il  soggetto,  formiamo  de’  costrutti  non  determi- 
nati nè  propri  : senza  che  valga  la  ragion  de’ traslati  ; poiché 
ancora  in  questi  dobbiamo  governarci  conformemente  alla  ma- 
niera de’  nativi  scrittori  ; i quali  ne  usarono,  ma  non  ne  abusa- 
rono ; e appartiene  (per  concludere)  ai  vocabolari  il  far  distin- 
guere l’uso  dall’abuso,  e così  impedire  che  lo  stile  non  prenda 
un  colorilo  diverso  da  quel  che  la  propria  e legittima  favella 
porterebbe  : donde  poi  nasce  in  essi  vocabolari  la  grande 
necessita  ed  utilità  degli  esempi,  dei  quali  or  ora  parleremo, 
accadendoci  prima  toccare  degli  spogli  e delle  deffìnizioni. 

7.  Degli  spogli  di  lingua.  — Ma  per  avere  sufficiente 
quantità  di  lingua  ottima  nella  compilazione  di  vocabolari, 
si  richiede  una  grande  e indefessa  cura  nell’  opera  degli 
spogli  ; cioè  di  rovistare  e stacciare  da  cima  a fondo  tutte  le 
scritture  d’  ogni  genere  e qualità , edite  e inedite , rare  e 
.comuni,  originali  e tradotte,  che  si  riferiscono  al  tempo  che 
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si  parlava  e scriveva  bene  : imperocché  spesso  la  penuria  dì 
modi  e voci  ne’  vocabolari  viene  da  ignoranza  o negligenza 
de’ compilatori;  che  per  iscurarsi  poi  accusano  la  lingua 
stessa , e si  stimano  legittimati  di  ricorrere  a fonti  moderne 
impure.  Nè  basta  spogliare  compiutamente  ogni  autore  ; 
conviene  ancora  fare  questi  spogli  con  giudizio  e gusto , e 
ordinarli  per  forma,  che  i vocaboli  semplici  sieno  distinti 
dalle  frasi,  i nomi  da’ verbi , i sostantivi  dagli  aggettivi , e 
via  dicendo  di  tutta  la  gran  massa  delle  particelle,  segnacasi 
e avverbi , e altri  mille  e diversi  atteggiamenti  e conforma- 
zioni che  prende  il  linguaggio  ancora  nell’  uso  della  stessa 
parola.  Però  si  anderebbe  nel  vizio  contrario,  se  si  volesse 
per  forza  contorcere  la  stessa  voce  a più  altre  significazioni 
o non  usate  o raramente  usate , variando  goffamente  le  mate- 
riali terminazioni , o da  verbi  formando  nomi  insoliti  e più 
insoliti  participi,  e da  questi  quelli;  il  che  non  sarebbe 
arrecare  dovizia , ma  ridicola  stranezza  ; nella  quale  a questi 
dì  caddero  alcuni  messeri,  e ne  recammo  esempi  a carte  28, 
voi.  1 di  questa  stessa  Opera. 

8.  Della  parte  scientifica  de’ vocabolari , ossia  delle 
definizioni  delle  voci.  — Attinta  da  buone  fonti  buona  ma- 
teria e stacciatala  in  ciascuna  parte,  conviene  parola  per 
parola  definirla  ; e le  deffinizioni  sono  la  parte  veramente 
scientifica  de’  vocabolaristi , e spesso  il  maggiore  scoglio  in 
che  rompono  ; giacché  il  deffinire  un  vocabolo  è ancor  più 
difficile  che  deffinire  una  scienza  o un’arte,  sì  per  la  sua 
maggior  circoscrizione,  e sì  per  h)  necessario  indicamento 
dell’  origine  o derivazione  ; mal  potendosi  il  più  delle  volte 
determinare  i sensi  veri  e propri  senza  cercare  le  etimologie 
o negli  usi  de’  popoli,  o nello  spirito  delle  scienze,  o in  altre 
lingue  più  antiche,  dalla  cui  trasformazione  e corrompimento 
si  creano  d’ ordinario  le  nuove.  Quanta  diversa  dottrina  deve 
adunque  avere  un  lessicografo  a vocabolarista,  ognuno  aper- 
tamente sei  vede,  oltre  a una  buona  scienza  ideologica,  ov- 
vero arte  di  ben  comporre  F idee  ; essendo  la  deflinizione, 
come  notava  il  Costa , scomposizione  t idee  in  prima  secondo 
l’ordine  naturale  de’  fatti  composte.  Imporla  quindi  somma- 
mente, che  non  rimanga  giammai  perplesso  il  significato  del 
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vocabolo  ad  esse  imposto,  affinchè  non  s'abbia  H grande 
inconveniente  (il  quale  pur  incontra  non  di  rado  ne’  vocabo- 
lari) di  essere  sovente  da  una  voce  d’ ignota  significazione 
mandati  ad  un’altra  della  stessa  natura.  11  che  d’ordinario 
avviene  nelle  parole  appartenenti  a idee  astratte  e assai  com- 
poste ; abbisognando  maggiormente  in  queste  1’  arte  di  risol- 
verle ne’ loro  elementi,  ravvicinandole  alle  idee  particolari  e 
concrete,  dalle  quali  son  cavate:  comedeffinendo  la  giustizia, 
ferma  e perpetua  volontà  che  dà  la  ragion  sua  a ciascuno: 
colla  qual  dellinizione  ci  avviciniamo  bene  a ciò  che  la  spe- 
rienza  ci  fa  vedere  nelle  opere  degli  uomini  giusti,  sia  che 
usino  detta  virtù  per  conto  proprio,  sia  che  la  esercitino 
d’  ufficio  pubblico  : donde  si  ha  che  Giustizia  vale  altresì  Tri- 
bunale o punizione,  ossia  vendetta  delle  ingiurie,  provenienti 
per  l’ appunto  da  mancamento  di  volontà  a dare  la  ragion 
sua  a ciascuno.  Per  altro  sarebbe  gran  vizio  se  nelle  defflni- 
zioni  de’vocaboli,  per  voglia  di  ostentar  dottrina,  si  andasse 
in  sottigliezze  metafisiche  o in  erudizioni  non  opportune  ; 
dovendo  essere  divario  fra  il  modo  di  deffinire  che  fa  lo 
scienziato , il  quale  scrive  un  trattato,  e il  vocabolarista  , che 
dee  contentarsi  di  far  intendere  il  proprio  e vero  senso  deHa 
parola , e i vari  modi  co’ quali  è lecito  di  usarla  ; bastandogli 
spesso  d' indicarla  per  l’ uso  più  volgare  e sensibile,  come, 
CERVELLO,  parie  Ulteriore  del  capo,  encomiata  dal  teschio, 
nella  quale  risiede  la  virtù  animale;  lasciando  all’  anatomico, 
al  fisiologo  e al  metafisico  dire  altro  : o anche  non  disdice 
deffinire  una  parola  con  altra  o altre  di  significazione  più  co- 
nosciuta, come  agio,  comodo.  Nè  la  deffinizione  va  confusa 
colla  spiegazione  o dichiarazione  ; la  quale  ne’  vocabolari  è 
recala  praticamente  dagli  esempi,  che  costituiscono  per  con- 
seguenza la  loro  parte  illustrativa  e autorevole. 

9.  Della  parte  autorevole  ne'  vocabolari , ossia  degli 
esempi.  — Come  fu  dimostrato,  se  v’  ha  cosa  dove  1’  autO‘ 
rità  dee  valere,  la  lingua  è dessa,  non  avendo  da  quella  in 
fuora,  altro  mezzo  di  conservazione.  E detta  autorità  mani- 
festandosi negli  esempi,  importa  che  non  solo  sieno  tratti 
dalle  opere  de’ migliori,  come  la  lingua  stessa,  ma  sieno 
altresì  opportunamente  e appropriatamente  allegati  ; concios^ 
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siachè  uno  scrittore  può  bene  avere  usato  un  vocabolo  o un 
modo,  ma  non  in  quel  senso  o in  quella  vera  costruzione, 
in  cui  vorremmo  usarlo  noi.  Oltreché,  in  chi  ha  scritto  più 
volumi  può  anco  trovarsi  qualche  maniera  non  ottima  per 
caso  cadutagli  della  penna  ; e questi  esempi  straordinari , 
non  devono  avere  alcuna  autorità  in  un'  opera , com'  è un 
vocabolario , fatta  per  canone  d' insegnamento.  È pure  da 
cansare  1’  unione  di  più  esempi,  che  per  non  corrispondere 
tutti  del  pari  e puntualmente  alla  ragione  che  ce  li  fa  allega- 
re, portano  ambiguità  e confusione.  Finalmente,  non  lode- 
remo quelle  interminabili  infilzature  di  allegazioni  o dello 
stesso  o d'  altri  più  autori,  dimostranti  non  pur  la  medesima 
significanza,  ma  altresì  la  medesima  atteggiatura  d’  una  pa- 
rola ; conciossiachè  ancora  fra  gli  autori  che  possono  avere 
autorità  in  fatto  di  lingua  , convenga  anteporre  i principalis- 
simi , e de’  costoro  esempi  satisfarci  ; e quando  con  uno  o 
due  al  più  rimane  chiarito  il  senso  assegnato  alla  voce  o il 
modo  di  atteggiarla,  non  importi  allegarne  altri;  chè  il  su- 
perfluo anche  buono  nelle  opere  d' ingegno  torna  non  lo- 
devole ; tuttavia  sarebbe  assai  peggior  vizio  lo  scarseggiare 
in  esempi;  i quali  non  raramente  servono  a far  avvertire 
nelle  parole  certe  varietà  e quasi  sfumature  di  significati, 
che  mal  si  potrebbono  deflìnire  o dichiarare. 

10.  Di  ciò  che  si  richiede  ne  compilatori  de’  vocabolari, 
e del  come  /’  antico  Vocabolario  della  Crusca  dev  essere  il  fon- 
damento d' ogni  altro  lavoro  di  questo  genere. — Più  altre  cose 
si  potrebbero  dire  intorno  alla  compilazione  de' vocabolari,  ma 
a noi  dee  bastare  di  aver  toccato  solamente  delle  principali  ; 
tanto  più  che  degli  usi  della  lingua  abbiamo  discorso  nella 
Prima  Parte.  Ma  vogliamo,  concludendo,  ripetere,  che  in 
fino  che  alla  compilazione  de’  vocabolari  porranno  mano 
uomini  che  non  abbiano  scrivendo  essi  fatto  testimonianza 
di  conoscere  e gustare  l' ottima  favella,  cioè  la  favella  de’  no- 
stri trecentisti  e cinquecentisti  ; sieno  pure  gran  dottori  ed 
eruditi  e scienziati;  abbiano  pure  gradi,  patenti,  stipendi  e 
onori;  si  faccino  credere  per  soli  intendenti  c sapienti;  non 
faranno  mai  cosa  che  vaglia;  se  pure  col  maggiormente  arro- 
garsi balla  e dittatura  nelle  leggi  della  favella , non  mette- 
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ranno  ognor  più  in  mostra  la  loro  insufficienza  e la  loro 
vanità , mal  dissimulate  co'  portamenti  alteri  e co’  favori 
cortigianeschi  ; i quali  potranno  giovare  ad  altre  cose  , ma 
non  mai  agli  studi,  che  vogliono  essere  nobilitati  colle  opere 
e non  colle  vanitose  e infruttuose  promesse.  Gli  antichi 
accademici  della  Crusca  fecero  il  più  e il  meglio  che  pote- 
vano, senza  boria,  senza  pompa,  e senza  mercede:  ed  è 
stato  all’  orgoglio  de’  moderni  più  facile  il  censurare  l’ opera 
loro , e appuntarla  di  poco  fdosofica  e ragionata , di  quello 
che  fare,  non  che  meglio,  anzi  da  pareggiar  quella:  che  in 
fine,  con  tante  lessicografie  nuove,  rimane  la  sola  profitte- 
vole agli  studiosi  del  bello  scrivere  ; oltre  ad  essere  il  fonda- 
mento e la  sostanza  d’ ogni  novello  vocabolario  : onde  quanto 
sapremo  grado  a chi  si  proponesse  di  sempre  andare  1’  antico 
Vocabolario  della  Crusca  migliorando  con  aggiunte  e rettifi- 
cazioni, come  si  avvisò  il  Cesari  nella  ristampa  veronese,  e 
il  suo  discepolo  Manuzzi  nella  fiorentina,  altrettanto  aremo 
in  dispetto  la  petulante  e vanissima  arroganza  di  coloro , che 
come  que’ compilatori  del  vocabolario  Napoletano,  preten- 
dessero rinnovarlo  o ecclissarlo  sotto  colore  di  servire  alla 
filosofia  e alle  scienze  ; dove  che  non  facendo  alcun  servigio 
nè  a quella  nè  a queste,  certamente  danneggiano  la  favella, 
e la  impoveriscono  coll’  opera  stessa  di  volerla  arricchire. 

11.  Degli  stqtuti,  leggi  e regolamenti.  — Quantunque 
la  scrittura  degli  statuti,  delle  leggi  e degli  ordinamenti  non 
sia  per  ordinario  opera  di  letterati  e scienziati,  ma  sì  di  rettori 
pubblici  e maestrati,  tuttavia  dovendosi  ancora  nella  compi- 
lazione di  essi  usare  l’ arte  dello  scrivere , non  ci  è parso  da 
dovercene  passare  senza  alcuna  parola , tanto  più  che  assai 
vi  si  pecca  oggidì, con  offesa  alla  civiltà,  e talora  anche  con 
pericolo  che  alle  stesse  leggi  manchi  l’ osservanza.  1 Romani , 
primi  e solenni  maestri  di  ragion  pubblica , ci  lasciarono 
esempi  bellissimi  del  modo  di  compilare  le  leggi;  le  quali 
devono  ancora  nella  forma  ritrarre  quella  venerabile  solen- 
nità che  recano  nello  spirito:  e se  v’  ha  scritto  in  cui  con- 
venga potere  nel  massimo  grado  saper  conciliare  la  brevità 
e la  chiarezza , le  leggi  son  desse  ; la  materia  delle  quali 
non  si  distribuisce  come  in  ogni  altro  discorso  distesamente , 
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ma  sì  per  articoletti  distinti  1’  uno  dall'  altro , da  mostrare 
che  il  legislatore  non  entra  nella  scienza , ma  scrive  ordini 
che  ne  sono  il  resultamelo , come  le  speciali  occasioni 
richiedono.  Ora  un  ordine  perchè  sia  prontamente  e com* 
piutamente  eseguito , dev’  essere  prontamente  e compiuta- 
mente inteso  e tenuto  a mente.  E però  alle  forme  legislative 
disconverrebbe  ogni  circonlocuzione  o flessibilità  di  modi , 
quasi  chi  ordina  si  peritasse  o non  fosse  ben  certo  del  fatto 
suo;  ma  è necessario  che  il  linguaggio  delle  leggi  riesca 
imperativo  e reciso  fino  a quel  segno  ultimo  che  non  rechi 
oscurità  o equivocamento  ; giacché  il  non  capire  o equivo- 
care sarebbe  quasi  annullare  gli  ordini  ; sì  come  alla  loro 
dignità  e autorità  recherebbe  offesa  la  rozzezza  o improprietà 
della  favella  ; perciocché  gli  Stati  si  renderebbero  strumento 
di  barbarie,  quando  l’uffìzio  loro  dovrebbe  riescire  emi- 
nentemente e universalmente  civile. 

LIBRO  QUARTO 

in  coi  si  ragiona  de’  complimenti  in  poesia. 

Cap.  I.—  de’  componimenti  poetici  che  ai  rifeflMOno 
al  genere  che  più  vale  a cornino  «era. 

Articolo  !..  — Detta  Lirica. 

1.  Della  natura  della  lirica.  — Entrando  a favellare  de’ 
lavori  poetici,  e dovendo  considerarli  secondo  i tre  diversi 
generi  del  movere,  narrare  e insegnare,  cominciamo  dalla  li- 
rica, che  è nella  poesia  quasi  quel  che  la  orazione  nella 
prosa.  Chè  se  bene  il  poeta  lirico  non  mova  così  diretta- 
mente  e determinatamente  come  1'  oratore , pure  in  nessun 
luogo  la  poesia  esercita  detta  facoltà  quanto  ne’  componimenti 
lirici.  E ne’  guerreschi  cominciamenti  delia  umana  società , i 
poeti  lirici,  o bardi,  tenevano  luogo  di  oratori;  quale  fi» 
veramente  Tirteo,  eccitatore  degli  Spartani  contro  a’  Messe- 
ci. E in  età  civile  la  lirica  benché  non  sonasse  piò  ne’ campi 
e nelle  piazze , pure  non  mutò  indole  ; imperocché  abbrac- 
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ciando  singolarmente  e separatamente  qualche  passione , o 
affetto,  o costume,  o avvenimento,  è causa  che  dal  ritratto 
di  dette  cose,  per  vari  reflessi,  come  da  specchi  concentrati 
riluca  più  vivamente  la  natura  degli  uomini , e quindi  pro- 
duca una  più  diretta  commozione  nell’  animo  di  chi  legge  o 
ascolta.  Onde  l’ abbandonarsi  a certi  impeti  riesce  acconcio 
e dicevole  a’  lirici  come  non  sarebbe  agli  epici  ; e in  Lu- 
cano quella  subita  apostrofe  per  detestare  le  guerre  civili, 

Quis  furor,  o cives?  quce  tanta  licentia  ferri, 

Gentibus  invisis  Latium  prcebere  cruorcm? 

ci  piace  poco  in  sul  principio  della  narrazione  ; mentre  per 
contrario  vai  tant’  oro  in  Orazio  quell’  Ode  magnifica  e tutta 
fuoco  lirico  : 

Quo,  quo  scelesti  ruitis?  aut  cur  dexteris 
Aptantur  cnses  conditi ? 

Parumne  campis , atque  Neptimo  super 
Fusum  est  Latini  sanguinis? 

Non,  ut  superbas  invidee  Carthaginis 
Romanus  arces  tirerei, 

lntactus  aut  Britannus  ut  descenderet 
Sacra  catenatm  via; 

Sed  ut,  secundum  vota  Partkarum,  sua 
Urbs  hwc  perirei  dextera. 

Neque  hic  lupis  mos , nec  fuit  leonibus 
Unquam,  nisi  in  dispar,  ferus. 

Furor  ne  ccecas,  an  rapit  vis  acrior? 

An  culpa?  responsum  date. 

Tacent;  et  ora  pallor  aibus  inficit, 

Mentesque  percuhce  stupent. 

Sic  est  : acerba  fata  Romanos  agunt, 

Scehisque  fraterna  necis; 

Ut  immerentis  fluxit  in  terroni  Remi 
Sacer  nepotibus  cruor. 

2.  Dell'antichità  della  Urica. — Se  bene  i poemi  più 
vetusti  che  abbiamo  appartengano  al  genere  di  epopeia, 
tuttavia  non  dubitiamo  affermare  che  i primi  esperimenti 
sono  da  riferire  alla  lirica.  Non  che  sia  quel  che  alcuni  eru- 
diti tedeschi  hanno  sofisticando  propalato  dietro  a’ dubbi 
poco  chiaramente  accennati  da  Giovan  Battista  Vico,  che 
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l' Iliade  e l’ Odissea  fossero  canti  diversi  e spiccati,  co’  quali 
si  celebravano  in  Grecia  il  conquisto  di  Troia  e il  ritorno  de' 
vincitori,  e conseguentemente  Omero  fosse  da  reputare  più 
tosto  un  carattere  eroico  o simbolo , che  una  persona  reale. 
Alla  qual  sentenza  stranissima , oltre  a una  costante , unifor- 
me e solenne  tradizione , è sufficiente  confutazione  l’ unità 
di  concetto  di  quei  due  monumenti  dell’antica  arte,  come 
più  innanzi  verrà  in  proposito  dimostrare.  Ma  non  è per  ciò 
disdetto  di  credere,  che  avanti  Omero,  quel  eh’  ei  ridusse  a 
unità  di  concetto , fosse  cantato  spiccatamente  da  quei  va- 
ganti rapsodi  o omeridi , che  probabilmente  avranno  dato  il 
nome  allo  stesso  Omero,  come  da’  primi  Ercoli  fu  chiamato 
chiunque  poi  avesse  fatto  prodezze  straordinarie.  E oltre  a 
ciò , le  prime  favole  di  Orfeo  e di  Anfione , simboleggiatrici 
della  poesia  che  toglie  la  feroce  rozzezza  dal  mondo , appar- 
tengono alla  lirica , cosi  detta  dall'  istrumento  della  lira  on- 
d’ erano  accompagnati  quei  canti , ovvero  odi , che  in  greco 
hanno  il  medesimo  significato. 

3.  Fine  della  lirica.  — Ma  se  oggi  la  lirica  non  dev’es- 
sere esercitata,  come  ab  antichissimo,  per  mansuefare  e rad- 
dolcire animi  feroci  e selvaggi,  può  e deve  essere  esercitata 
per  dilettevolmente  ricordarci  e stamparci  nella  mente  quelle 
virtù  che  sono  il  maggior  bene  della  vita  civile  ; delle  quali 
non  si  è detto  nè  si  dirà  mai  tanto  che  basti,  conciossiacbè  ripro- 
ducendosi esse  in  alcuni  a conforto  delle  viventi  generazioni, 
si  lascerebbero  sterili  di  esempi  efficaci,  non  celebrandole  con 
modi  straordinari , che  son  propri  della  poesia  lirica  : com- 
ponimento breve  e robusto , che  raccoglie  e quasi  nella  loro 
essenza  presenta  le  cose,  sì  che  diventino  viva  sorgente  di 
amplissimi  documenti  di  morale  civiltà,  come  in  quest'ode 
di  Orazio , che  ci  mostra  la  signoria  de’  propri  affetti  ren- 
dere 1'.  uomo  bealo  : 

Nullus  argento  color  est  avarie 
Ab  dito  tetris,  inimice  lamnce 
C vispe  Saliusti,  nisi  temperato 
Splendeat  usu. 

Vivet  extento  Proculejus  cevo, 

Notus  in  fratres  animi  paterni: 
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Illum  aget  penna  metuente  solvi 
Faina  superstes. 

Latius  regnes  avidum  domando 
Spiritum,  quam  si  Libyam  remotis 
Gadibus  jungas,  et  uterque  Pcenus 
Serviat  uni. 

Crescit  indulgcns  sibi  dirus  hydrops  ; 

Nec  silim  pellit,  nisi  caussa  morbi 
Fugerit  venis,  et  aquosus  albo 
Corpore  languor. 

Redditum  Cyri  solio  Phraatem, 

Dissidens  plebi,  numero  beatorum 
Eximit  Virtus,  populumque  falsis 
Dedocet  uti 

Vocibus;  regnum  et  diadema  tutum 
Deferens  uni,  propriamque  laurum, 

Quisquis  ingentes  oculo  irretorto 
Spectat  acervos. 

Non  crediamo,  per  altro,  nè  vera  nè  buona  la  sentenza  dello 
Zanotti , doversi  soffrire  che  le  poesie  liriche  altro  non  cer- 
chino che  il  diletto  : e conceduto  che  il  diletto  debba  in  esse 
riescire  mezzo  più  potente  che  in  ogni  altro  componimento, 
non  dee  per  questo  essere  mai  intendimento  finale.  (Parte 
Prima,  lib.  11°,  Cap.  I,  g 35.)  Chè  ancor  quando  le  occasioni, 
piuttostochè  la  elezione,  porgono  al  poeta  gli  argomenti  (nè 
si  potrebbe  volere  che  dovesse  rifiutarli , non  essendo  forse 
suggetto  sul  quale  non  si  possa  comporre  un  poema  lirico, 
più  o meno  breve) , è lecito  domandargli  un  qualche  fine  di 
utilità  morale,  senza  cui  la  poesia  ridurrebbesi  a un  balocco 
di  ciance  canore  e di  frasche  vane , che  oltre  al  dileticare  le 
orecchie  degli  oziosi  non  passerebbero , e quindi  presto  an- 
noierebbero ; come  è intervenuto  della  smisurata  farragine 
de’  tanti  sonetti , odi , canzoni , canzonette  e madrigali , che 
come  improntati  sul  medesimo  conio,  sul  finire  del  passato 
secolo,  empirono  infelicemente  il  nostro  Parnaso,  e a poco  a 
poco  ci  condussero  a farci  quasi  avere  in  dispetto  non  pur 
la  cattiva,  ma  ancora  la  buona  poesia. 

4.  Della  elezione  degli  argomenti.  — E dicendo  degli 
argomenti  che  il  poeta  lirico  elegge,  è più  ragione  di  chie- 
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dere  ch’ei,  a cose  alte  o umili  intenda,  faccia  tal  elezione, 
che  lo  conduca  ad  essere  civilmente  e moralmente  profitta- 
bile, come  fa  Orazio  nell'Ode  XV*  del  libro  II;  in  cui  ac- 
conciamente vitupera  lo  immoderato  lusso  de* suoi  giorni, 
radice  de’  vizi  che  condussero  la  romana  repubblica  a 
quel  brunissimo  servaggio  de’  tempi  imperiali  : 

Jam  panca  aratro  jugera  regia 
Moles  reUnquent  : undique  latius 
Extenta  visentur  Lucrino 
Stagna  laou;  platanusque  ccelebs 
Evincet  ulmos:  tum  violaria,  et 
Myrtus,  et  omnis  copia  narium, 

* Spargent  olivetis  odorem, 

FertUibus  domino  priori: 

Tum  spissa  ramis  laurea  fervidos 
Excludet  ictus.  Non  ita  Romuli 
Prcescriptum  et  intonsi  Catonis 
Auspiciis,  veterumque  norma. 

Privatus  illis  census  erat  brevis, 

Commune  magnum  : nulla  docempedis 
Melata  primtis  opacam 
Porticus  eoceipiebat  Arcton: 

Nec  fortuitum  spernere  cespitem 
Leges  sinebant;  oppida  publico 
Sumtu  jubentes , et  Deorum  ' 

Tempia  novo  decorare  saxo. 

E dell’  aver  avuto  l’ antichità  greea  e latina  poeti  lirici , che 
le  moderne  favelle  non  hanno,  non  è ultima  cagione  la  dif- 
ferenza de’soggetti,  che  tolh  d’  ordinario  da  fatti  e costumi 
vivi,  riescivano  grandemente  sentiti,  e quindi  scaldavano  e 
nutrivano:  che  dev  essere  il  doppio  e sostanziale  merito 
della  lirica;  particolarmente  se  appartiene  al  genere  sublime, 
di  cui  or  ora  diremo  le  proprietà.  Nè  si  creda  cbe  Pindaro 
(del  quale  i tanti  inni  in  onore  degli  Dei  e feste  sacre, 
ch’erano  altresì  feste  civili,  abbiamo  perduti) ancora  in  quello 
odi  fatte  per  celebrare  i vincitori  de’  quattro  solenni  giuochi 
di  Grecia,  olimpici,  pizii,  nemei  ed  ismici,  trattasse  argomenti 
di  leggiera  importanza  ; conciossiachè  in  quelle  età  e città 
eroiche  la  palestra  olimpica  era  gloriosa  e civilissima  testi- 
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monianza  di  valore  e coraggio  pubblico.  Ma  Orazio , vissuto 
sei  secoli  dopo  Pindaro , in  età  e città  di  costumi  affatto  di- 
versi, fuori  di  poche  odi  in  onore  di  qualche  nume,  ridusse 
la  lirica  più  spesso  a componimenti  morali  e politici , e,  non 
raramente  a lieti  e amorosi  canti;  a’  quali  seppe  non  di  meno 
imprimere  certa  sublimità , volgendoli  destramente  ad  avvi- 
vare le  massime  di  quella  filosofìa,  che  avendo  in  dispetto  le 
vanità  della  vita,  non  d’altro  faceva  conto  che  de’ pochi  e 
reali  e fuggevoli  godimenti.  Ma  poiché  il  tema  più  prediletto 
de'  poeti  lirici  è stato  amore  ■ ci  sia  permesso  intorno  a ciò 
dire  alquante  parole. 

5.  Dell'amore  ne' poemi  lirici.  — Non  seguiremo  la  di- 
stinzione che  fa  dell’  amore  il  Zanotti , cioè  di  appetito  e di 
benevolenza , 1’  uno  consistente  in  un  desiderio  che  1’  uomo 
ha  di  possedere  la  donna  che  ama;  l’altra  in  un  desiderio 
di  solamente  vederla  lieta  e felice:  conciossiachè  questi  due 
desiderii  difficilmente  si  disgiungono  in  natura , e può  sola- 
mente essere  cbe  uno  prevalga  sull’ altro;  e se  prevale  l’ap- 
petito, l’ amore  divien  sensitivo  ; se  prevale  la  benevolenza, 
diviene  intellettuale  ; e se  questi  due  desiderii  giustamente 
si  temperano , e a onesto  fine  si  volgono , 1’  amore  divien 
ragionevole  ; come  direbbesi  carnale  o spirituale  qualora  a 
tutf  appetito  o a tutta  benevolenza  si  riducesse.  Non  v’  ha 
dubbio  che  i lirici  antichi,  o non  tolsero  amore  per  argomen- 
to , o il  ritrassero  sensibile , come  la  stessa  loro  teologia  lo 
rappresentava  loro  in  quelle  fàvole , composte  a dar  corpo  e 
senso  a tutti  i concetti  ed  affetti  umani. 

6,  Dell'  amor  platonico.  — Ma  nella  stessa  antichità  pa- 
gana , quasi  da  contraria  scuola , fondata  da  Socrate  e illu- 
strata da  Platone,  nacque  l’ amore  spirituale,  che  rimase  per 
altro  occupazione  astratta  de’  filosofi , non  reputandolo  i 
poeti  capace  di  passione,  e quinci  da  essere  efficacemente 
figurato  a’ sensi,  infmo  che  risorta  la  loro  arte  verso  il  decimo- 
quarto  secolo , dominando  una  religione  d’indole  tutta  spi- 
rituale, cominciarono  a far  dell'  amore  un  tema  di  spiritua- 
lità, meglio  da  simboleggiare  virtù  astratte,  che  rappresen- 
tare affetti  sentiti  ; e direbbesi  che  l’ amor  sensuale  antico 
passasse  negli  scritti  de’ prosatori  o novellieri.  Primi  scrittori 
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di  amor  platonico  o intellettuale  furono  quei  poeti  eiciliani  e 
trovatori  provenzali  coi  quali  mise  i primi  suoni  la  nostra  fa- 
vella. Successero  migliorando  1’  arte,  e sempre  più  o meno 
platonicamente  cantando,  poeti  bolognesi  e toscani , la  più 
parte  ecclesiastici  ; e venuto  finalmente  Dante,  sublimò  con 
quel  suo  intelletto  acuto  e anima  purissima  questo  nuovo 
genere  di  poesia  : cui  più  specialmente  diè  nome  e fama  il 
Petrarca,  tirandosi  dietro  uno  stuolo,  che  per  tre  secoli  si 
continuò  ingrossando  sempre  ; essendo  per  fino  la  fiera  ani- 
ma del  Buonarroti  e il  severo  arcivescovo  di  Benevento  vol- 
tisi a cantar  d’ amore.  E tanto  più  questa  turba  di  petrar- 
chisti doveva  divenire  insopportabile,  quanto  che  in  essi 
P amore  era  un’  artifiziosa  e fredda  e scolorata  imitazione , 
mentrecbè  nel  cantor  di  Laura  era  uno  sforzo  intellettuale  di 
purificare  e ridune  virtuosa  la  passion  concupiscibile  che  gli 
si  era  accesa  nel  cuore  : onde  un  certo  calor  di  affetto  vero 
si  sente , da  riescire  3 non  lieve  ammaestramento  morale  ; 
imaginando  un  amadore  che  niente  avesse;  più  caro  che  la 
virtù  e la  perfezion  somma  della  donila  amata , e sentendo 
di  tanto  in  tanto  gli  stimoli  dell’  appètto*  pur  li  vincesse  per 
non  offendere  l’onestà  d ilei,  reputata  cosa  santa,  e mostra- 
tagli da  Dio  per  maestra  di  virtù  0 guida  della  salute  : il  che 
riducesi  come  a dimostrazione  e illustrazióne  del  noto  ca- 
none di  Plafone , non  essere  uomo  di  sì  pigra  indole  cui 
amore  non  renda  fortissimo , ottimo  e quasi  divino.  Conclu- 
diamo per  tanto , che  l’ amore  nelle  poesie  liriche  non  do- 
vrebbe entrare  se  non  col  fine  d’ ingentilire  e purificare  gli 
animi  ; nè  le  sue  dolcezze  dovrebbero  essere  ritratte  che  in 
quei  termini  di  pudore  sublime  che  mostrò  il  Petrarca,  cioè 
lontane  del  pari  dalle  carnali  lascivie  che  ammolliscono  e 
corrompono,  e da’  vani  sospiri  che  agghiacciano  e annoiano. 

7 . Del  come  V amore  può  anco  a’  dì  nostri  togliersi  ad 
argomento  di  poesia  utilmente.  — Ma  egli  è pure  da  conside- 
rare , che  non  ogni  secolo  è fatto  per  gli  stessi  argomenti  di 
poesia.  Nel  dugento  e nel  trecento  il  cantar  di  amore,  come 
fecero  Dante  e Petrarca , poteva  essere  valevole  mezzo  per 
finir  di  nettare  gli  animi  dalle  ruggini  d’  un’  età  feroce  e 
poco  men  che  selvaggia , qual  era  stala  quella  corsa  dal 
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quinto  al  dodicesimo  secolo  : e che  i tanti  poeti  amorosi  re- 
cassero allora  questo  beneficio,  non  si  dovrebbe  ragionevol- 
mente negare  ; ma  dopo  l’ ammollimento  in  che  vennero  i 
secoli  decimosesto  e decimoseltimo,  dopo  il  letargo  delle  età 
più  recenti , chi  consiglierebbe  i poeti  a togliere  argomenti 
d’  amore , avessero  pure  la  musa  gentile  e la  passion  vera 
del  Petrarca?  Chi  imiterebbe  il  Pompei,  che  più  di  venti 
canzoni  a Fille  (benché  elegantissime)  compose  sopra  il  me- 
desimo subietto  d’  un  amore  ideale  ? Nè  con  questo  inten- 
diamo doversi  dal  Parnaso  bandire  ogni  amore,  e vedremo 
come  i poeti  drammatici  ed  epici  possono  e devono  usarne  ; 
e rispetto  a’  lirici , vorremmo  eh’  essi  anzi  che  farne  quel 
sazievole  uso  che  ne  fecero  i nostri  padri,  cercassero  di  trat- 
tarne quando  potessero  utilmente  collegarlo  con  qualche 
suggetto  alto  e civile.  Chè  non  meno  per  questa  parte  si  mo- 
strerebbe vero  il  canone  sopraddetto  di  Platone,  della  po- 
tenza benefica  di  amore  ; e le  storie  antiche  son  piene  di 
esempi  di  quante  volte  l' amore  è stato  movitore  d’ imprese 
di  libertà  e di  gloria. 

8.  Della  importanza  di  altri  argomenti  Urici.  — Ma  la- 
sciando pure  dall'  un  de'  lati  gli  amori , non  mancano  altri 
argomenti  di  lirica,  da  trattare  sicuramente  con  civile 
e morale  utilità , o togliendoli  da  fatti  nuovi  e merite- 
voli di  canto,  o anche  da  fatti  cavati  da  storie  passate  , 
colle  quali  maggiormente  si  rappicchi  il  presente  : e questo 
per  fermo  è notabile  vantaggio  che  il  poeta  lirico  ha  sopra 
l’epico  e il  drammatico  ; imperocché  questi  due  non  sem- 
pre trovano  in  avvenimenti  non  lontani,  acconci  argomenti: 
nè  tutte  le  cose  si  prestano  alla  forma  de’  loro  componimen- 
ti : ma  il  poeta  lirico  può  quasi  d'  ogni  cosa  trattare,  e to- 
gliere la  materia  da  più  luoghi  così  remoti  come  prossimi , 
purché  sappia  renderla  importante 

9.  De'  suggetti  mitologici  e de’  romantici.  — Chi  pren- 
desse oggi  a cantarci  gli  Dei  ed  eroi  del  paganesimo,  e colle 
virtù  e vizi  e passioni  d’  un  mondo  che  non  è più,  nè  può 
tornare , volesse  commoverci , farebbe  opera  vanissima  ; chè 
ancorché  potesse  togliere  materia  più  acconcia  alla  poesia , 
non  le  darebbe  il  vero  e naturai  fuoco  animatore.  Ma  peggio 
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prova  farebbe  chi^per  voler  essere  moderno  e nuovo,  for- 
mandosi un  brutto  Apollo  scandinavo,  in  cambio  di  quello 
cotanto  bello  e splendido  della  greca  mitologia,  attingesse  gli 
argomenti  da’ cimiteri,  dagli  eremi,  dalle  peregrinazioni,  da’ 
castelli  feudali  ; e di  fate,  spettri,  malie,  apparizioni,  ratti, 
patiboli,  assassinamenti,  e altre  bruttezze  e nefandezze,  for- 
masse sconcia  mistura  di  sanguinosa  crudeltà  e di  ridicola 
superstizione,  chiamandola  poscia  impropriamente  sentimento 
d'  arte  cristiana , o inspirazione  di  libero  ingegno.  Chè  fra  le 
nenie  amorose  e inutilità  mitologiche  de’  così  delti  arcadici, 
e le  lugubri  follie  e goffe  astrazioni  de’  così  detti  romantici, 
anteponiamo  le  prime  alle  seconde  ; giacché  quelle  lasciano 
vacuo  1'  animo,  ma  non  lo  turbano  nè  avviliscono  e prostrano 
come  queste. 

10.  Fonti  di  utili  argomenti  per  la  lirica.  — S'inganna 
però  a gran  partito  chi  stima  non  essere  altra  sorgente  di 
utili  argomenti , che  la  sopraddetta  degli  arcadici  o de’  ro- 
mantici ; essendo  pure  le  storie  nostre  dal  tredicesimo  a 
tutto  il  sesto  decimo  secolo  piene  di  guerre  cittadinesche , 
e di  mutamenti  di  Stati,  e di  lunghi  avvicendamenti  e accoz- 
zamenti di  libertà  e di  servitù  ; le  quali  non  si  potrebbero 
stimare  affatto  sterili  di  fatti,  che  porgessero  occasione  e ma- 
teria ad  alto  e virtuoso  cantare , dove  ne  cercassimo  il  buo- 
no, e il  rendessimo  presente  e operabile  a quelli  che  vivono 
e verranno.  Chè  ancor  oggi  leggiamo  con  gran  profitto  i ma- 
gnanimi sonetti  del  Petrarca  contro  la  corte  di  Avignone, 
e le  generose  canzoni  per  sanare  le  piaghe  d’ Italia , e ac- 
cendere il  tribuno  di  Roma  a tanta  impresa.  E così  egli 
avesse  maggiormente  esercitata  la  nobil  musa  in  simili  temi, 
che  ne’  sospiri  alla  bella  avignonese,  come  non  avremmo  forse 
da  invidiare  all’  antichità  Pindaro  e Fiacco.  1 poeti  del  quat- 
trocento e del  cinquecento  quando  non  cantarono  d’  amore, 
furono  lodatori  e adulatori  di  principi  e di  corti,  da  cui  erano 
protetti  e carezzati  ; e ancora  non  protetti  e carezzati , anzi 
talora  disprezzati  e perseguitati , pure  dal  piaggiare  e lusin- 
gare i potenti  non  restavano , quasi  dall’  indole  cortigiane- 
sca del  secolo  sospinti.  Nè  i due  più  grandi,  Lodovico 
e Torquato , seppero  astenersi  d' intitolare  i loro  poemi 
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dell’  Orlando  e della  Gerusalemme  (destinati  a dar  fama  ad 
altri  eroi)  a’  nomi  degli  estensi  Ippolito  e Alfonso,  che  sì  ma- 
lamente li  rimeritarono  ; e quasi  diremmo,  che  loro  stésse 
bene,  se  la  reverenza  a tanta  luce  d' ingegni  non  cel  vietas- 
se. Onde  tanto  più  merita  ammirazione  e gratitudine  monsi- 
gnor Guidiccioni  ; forse  il  solo  poeta  che  allora  cantasse  del- 
l' Italia  con  magnanimi  sensi.  Sul  cadere  del  secento , poi- 
ché la  tirannide  faceva  gustare  i frutti  di  cui  nel  cinquecento 
erano  stati  sparsi  i semi,  s’ udì  qualche  poeta  piangere  le 
miserie  della  servitù  : quantunque  la  sua  voce  giungesse  co- 
me di  lontano  e non  inteso  grido  fra  tanta  e universale  ab- 
biezione.  Tuttavia  i sonetti  eie  canzoni  del  Filicaia  per  l’Ita- 
lia, ancor  oggi  si  recano  alla  memoria  non  vanamente;  e nel 
Chiabrera  il  cantar  di  Cristoforo  Colombo , di  Vittorio  Cap- 
pello e di  Filiberto,  non  potrebbe  ad  alcuna  generazione  che 
abbia  in  pregio  la  virtù  e il  valore,  sembrare  inutilità.  Non 
citeremo  altri  esempi  per  amordi  brevità,  e soltanto  aggiun- 
geremo, che  dal  campo  scientifico  della  politica  e della  mo- 
rale può  il  poeta  lirico  trarre  infinita  materia  utilissima,  pur- 
ché con  sapienti  allusioni  e buoni  ammonimenti  non  manchi 
di  volgerla  e acconciarla  a’ costumi  e bisogni  del  suo  tempo; 
come  fra’  moderni  hanno  fatto  in  alcune  delle  loro  liriche 
1’  Alfieri , il  Parini  e il  Monti  ; e quel  Giacomo  Leopardi , a 
cui  se  la  vita  fosse  bastata  quanto  l' ingegno,  poteva  ben  dire 
a’ nostri  giorni  1*  Italia  di  avere  il  suo  poeta  civile,  come  ce 
ne  fa  nobilissima  testimonianza  quella  sua  divulgata  canzone, 
Ji  cui  nessun 'altra  torse  maggiormente  ritrae  l’ impeto  del 
poetare  lirico  per  cagion  pubblica  : 

0 patria  mia,  vedo  le  mura  e gli  archi 
E le  colonne  e i simulacri  e ferme 
Torri  degli  avi  nostri. 

Ma  la  gloria  non  vedo, 

Non  vedo  il  lauro  e il  ferro  ond’  eran  carchi 
I nostri  padri  antichi.  Or  fatta  inerme, 

Nuda  la  fronte  e nudo  il  petto  mostri. 

Oimè  quante  ferite, 

Che  lividor,  che  sangue!  oh  qual  ti  veggio, 
Formosissima  donna!  Io  chiedo  al  cielo 
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E al  mondo:  dite,  dite; 

Chi  la  ridusse  a tale?  E questo  è peggio, 
Che  di  catene  ha  cardie  ambe  le  braccia; 

Si  che  sparte  le  chiome  e senza  velo 
Siede  in  terra  negletta  e sconsolata , 
Nascondendo  la  faccia 
Tra  le  ginocchia,  e piange. 

Piangi,  chè  ben  hai  donde,  Italia  mia, 

Le  genti  a vincer  nata 
E nella  faustj  sorte  e nella  ria. 

Se  fosser  gli  occhi  tuoi  due  fonti  vive, 

Mai  non  potrebbe  il  pianto 
Adeguarsi  al  tuo  danno  ed  allo  scorno; 

Chó  fosti  donna,  or  sei  povera  ancella. 

Chi  di  te  parla  o scrive, 

Che,  rimembrando  il  tuo  passato  vanto, 

Non  dica:  già  fu  grande,  or  non  è quella? 
Perchè,  perchè?  dov’è  la  forza  antica, 

Dove  l’armi  e il  valore  e la  costanza? 

Chi  ti  discinse  il  brando? 

Chi  ti  tradì?  qual  arte  o qual  fatica 
0 qual  tanta  possanza 

Valse  a spogliarti  il  manto  e l’ auree  bende? 

Come  cadesti  o quando 

Da  tanta  altezza  in  cosi  basso  loco? 

Nessun  pugna  per  te?  non  ti  difende 
Nessun  de’ tuoi?  L’armi,  qua  l’armi:  io  solo 
Combatterò,  procomberò  sol  io. 

Dammi,  o ciel,  che  sia  foco 
Agl’  italici  petti  il  sangue  mio. 

Dove  sono  i tuoi  figli?  odo  suon  d’ armi 
E di  carri  e di  voci  e di  timballi: 

In  estranio  contrade 
Pugnano  i tuoi  figliuoli. 

Attendi,  Italia,  attendi.  Io  veggio,  o parmi, 
Un  fluttuar  di  fanti  e di  cavalli, 

E fumo  e polve,  e luccicar  di  spade 
Come  tra  nebbia  lampi. 

Nè  ti  conforti?  e i tremebondi  lumi 
Piegar  non  soffri  al  dubiloso  evento? 

A che  pugna  in  quei  campi 

L’ itala  gioventude?  0 numi,  o numil 


COMPONIMENTI  POETICI  DI  GENERE  COMMOTIVO. 

Pugnan  per  altra  terra  itali  acciari. 

Oh  misero  colui  che  in  guerra  è spento, 
Non  per  li  patrii  lidi  e per  la  pia 
Consorte  e i figli  diri, 

Ma  da  nemici  altrui 

Per  altra  gente,  e non  può  dir  morendo: 
Alma  terra  natia, 

La  vita  che  mi  desti  ecco  ti  rendo. 

Oh  venturose  e care  e benedette 
L’  antiche  età,  che  a morte 
Per  la  patria  correan  le  genti  a squadre; 

E voi  sempre  onorate  e gloriose, 

0 tessaliche  strette, 

Dove  la  Persia  e il  fato  assai  men  forte 
Fu  di  poch’  alme  franche  e generose  ! 

Io  credo  che  le  piante  e i sassi  e 1’  onda 

E le  montagne  vostre  al  passeggierò 

Con  indistinta  voce 

Narrin  siccome  tutta  quella  sponda 

Coprir  le  invitte  schiere 

De’  corpi  eh’  alla  Grecia  eran  devoti. 

Allor,  vile  e feroce, 

Serse  per  l’ Ellesponto  si  foggia, 

Fatto  ludibrio  agli  ultimi  nepoti  ; 

E sul  colle  d’ Antela,  ove  morendo 
Si  sottrasse  da  morte  il  santo  stuolo,. 
Simonide  salia, 

Guardando  l’etra  e la  marina  e il  suolq§ 

E di  lacrime  sparso  ambe  le  guance, 

E il  petto  ansante,  e vacillante  il  piede, 
Toglieasi  in  man  la  lira: 

Beatissimi  voi , 

Ch’offriste  il  petto  alle  nemiche  lance 
Per  amor  di  costei  ch’ai  Sol  vi  diede; 

Voi  che  la  Grecia  cole,  e il  mondo  ammira. 

Nell’ armi  e ne’  perigli 

Qual  tanto  amor  le  giovanetto  menti, 

Qual  nell’  acerbo  fato  amor  vi  trasse? 

Come  si  lieta,  o figli, 

L’ora  estrema  vi  parve,  onde  ridenti 
Correste  al  passo  lacrimoso  e duro? 

Parea  eh’  a danza  e non  a morte  andasse 
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Ciascun  de’  vostri,  o a splendido  convito: 

Ma  v’  atlendea  lo  scuro 
Tartaro,  e l’onda  morta; 

Nè  le  spose  vi  fóro  o i figli  accanto 

Quando  su  1’  aspro  lito 

Senza  baci  moriste  e senza  pianto. 

Ma  non  senza  de’  Persi  orrida  pena 
Ed  immortale  angoscia. 

Como  lion  di  tori  entro  una  mandra 
Or  salta  a quello  in  tergo  e si  gli  scava 
Con  le  zanne  la  schiena, 

Or  questo  fianco  addenta  or  quella  coscia; 
Tal  fra  le  perse  torme  infuriava 
L'ira  de’  greci  petti  e la  virlute. 

Ve’ cavalli  supini  e cavalieri; 

Vedi  intralciare  ai  vinti 

La  fuga  i carri  e le  tende  cadute; 

E correr  fra’  primieri 

Pallido  e scapigliato  esso  tiranno; 

Ve’ corno  infusi  e tinti 

Del  barbarico  sangue  i greci  eroi, 

Cagione  ai  Persi  d’ infinito  affanno, 

A poco  a poco  vinti  dalle  piaghe, 

L’  un  sopra  l’altro  cade.  Oh  viva,  oh  viva! 
Beatissimi  voi 

Mentre  nel  mondo  si  favelli  o scriva. 

Prima  divelte,  in  mar  precipitando, 

Spente  nell’imo  strideran  le  stelle, 

Che  la  memoria  e il  vostro 
Amor  trascorra  o scemi. 

La  vostra  tomba  è un’  ara  ; e qua  mostrando 
Verran  le  madri  ai  parvoli  le  bolle 
Orme  del  vostro  sangue.  Ecco  io  mi  prostro, 
0 benedetti,  al  suolo, 

E bacio  questi  sassi  e queste  zolle, 

Che  fien  lodate  e chiare  eternamente 
Dall’  uno  all’  altro  polo. 

Deh  foss’  io  pur  con  voi  qui  sotto,  e molle 
Fosse  del  sangue  mio  quest’  alma  terra  : 

Che  se  il  fato  è diverso,  e non  consente 
Ch’  io  per  la  Grecia  i moribondi  lumi 
Chiuda  prostrato  in  guerra, 
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Cosi  la  vereconda 

Fama  del  vostro  vate  appo  i futuri 

Possa,  volendo  i numi, 

Tanto  durar  quanto  la  vostra  duri. 

1 1 . Distribuzione  delle  varie  specie  di  liriche.  — Avendo 
parlato  della  natura  e degl’intendimenti  esuggetti  della  poe- 
sia lirica,  convien  ragionare  del  modo  di  trattarla.  Ch  e’  po- 
trebbe un  poeta  avere  le  migliori  intenzioni  e i più  utili  ar- 
gomenti , e riescire  insopportabile  o non  a bastanza  lodato , 
per  difetto  di  arte  ; come  avvenne  a molli  de’  secentisti  e 
de’  settecentisti  ; e ben  pochi  dell’  età  nostra  se  ne  potreb- 
bero eccettuare , ancora  quando  ebbono  alle  mani  eccellente 
materia.  Ma  per  procedere  con  ordine , ci  conviene  prima 
toccare  delle  diverse  specie  di  lirica , tanto  più  che  fino  ad 
ora  non  ci  sembra  essere  state  chiarite  con  sufficiente  giu- 
stezza. Francesco  Maria  Zanotti , ragionando  della  poesia  li- 
rica, si  mostrava  forte  impacciato  nell' indicare  i vari  compo- 
nimenti che  si  devono  sotto  questo  nome  comprendere,  li 
quale  impaccio  stimiamo  nascesse  in  lui  dall’  aver  più  tosto 
dalla  qualità  de’  titoli  e de’  metri , che  dalla  natura  de’  su- 
bietti cercato  la  ragione  della  distinzione.  Quali  fossero  i 
primi  argomenti  a’  primi  canti  degli  uomini , non  è facil  po- 
ter chiarire  ; e posto , come  alcuni  stimano , che  dovessero 
essere  le  lodi  degli  Dei  e le  imprese  degli  eroi,  come  le  più 
efficaci  a scuotere  e trasportare  quelle  gagliarde  fantasie  pri- 
mitive, nondimeno  ancora  gli  amori,  le  danze,  i conviti  e i 
diletti  pastorali  divennero  presto  argomento  di  poetici  canti  ; 
e se  Orfeo  passò  a noi  qual  mito  d’  alto  poetare , Dafni  non 
simboleggiò  meno  1*  umile  poesia  ; e mentre  Tirteo  eccitava 
gli  Spartani  contro  a’  Messeni,  Stesicoro  imitava  gli  amorosi 
canti  de'  pastori  siciliani  ; e la  stessa  età  mitologica  partoriva 
la  passionata  Saffo,  il  soave  Anacreonte,  il  sublime  Pindaro, 
e il  mesto  Simonide.  Adunque,  potendo  il  poeta  lirico  can- 
tare alte  ed  umili  cose,  liete  e meste,  gravi  e sollazzevoli, 
della  poesia  lirica  si  sono  create  diverse  specie  di  componi- 
menti, con  titoli  e metri  appropriati.  Delle  quali  specie  vo- 
lendo ordinatamente  trattare , le  distingueremo  nel  triplice 
seguente  modo  : Uriche  che  rappresentano  il  sublime;  liriche 
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che  ritraggono  il  genere  medio;  liriche  che  figurano  il  tenue.  La 
quale  distinzione  è pure  corrispondente  a quella  di  caratteri 
o generi  di  scrivere  notata  nella  prima  parte,  lib.  II,  Cap.  I, 
g 33  ; e lo  diciamo  perchè  veggasi  come  il  designato  da  noi  in 
generale  neìì'  Arte  di  scrivere,  ha  qui  riscontro  ne’ speciali  usi 
di  essa  : e per  conseguenza  1’  ordine  di  tutta  questa  vasta  e 
svariatissima  materia  di  ammaestramenti  letterari  resultando 
dalla  stessa  ragione  di  essi , acquista  unità  di  concetto  : tanto 
desiderabile  per  la  efficacia  de’  libri  d’ istruzione. 

12.  Delle  liriche  che  rappresentano  il  sublime,  e della 
forma  o metro  che  loro  si  addice.  — Le  liriche  che  rappresen- 
tano il  sublime,  volgono  sopra  questi  tre  punti  : la  gloria  de* 
celesti  ; i fatti  illustri  ; gli  argomenti  morali  : e convien  con- 
fessare, che  se  bene  la  lirica  possa  illustrarsi  ancora  toccando 
le  corde  più  tenui , tuttavia  non  si  mostra  veramente  e in 
tutto  degna  di  se  medesima,  che  nel  trattare  subietti  alti;  sì 
che  il  suo  nome  sveglia  generalmente  l’ idea  di  cosa  sublime, 
c accenna  a quell'  agitamento  fatidico , quasi  in  noi  un  Dio 
favellasse.  La  forma  o metro  reputato  più  proprio  e quasi 
intrinseco  di  lei  è 1’  ode , che  i Greci  e i Latini  variarono  in 
più  modi  diversi;  e alla  quale,  come  si  è detto,  corri- 
sponde la  nostra  canzone,  ancor  essa  in  più  modi  variabile. 

13.  Della  spezie  di  odi  e canzoni  che  convengono  alle 
liriche  sublimi.  — Ma  ogni  qualità  di  ode  o canzone  con- 
verrà egli  alle  liriche  di  natura  sublime?  Quantunque  in 
massima  non  sono  da  mettere  a un  bando  le  odi  o canzoni 
fatte  di  versi  brevi  , potendosi  ancora  a’ loro  metri  dar  vigore 
grande , tuttavia  è da  considerare  che  quel  che  facilmente 
veniva  fatto  a’  Greci  e a’  Latini  per  la  maggior  gagliardezza 
delle  loro  favelle  , non  così  di  leggieri  procacceremmo  noi 
Italiani , che  abbiamo  lingua  bella  sì , sommamente  armo- 
niosa , quanto  e più  della  latina  e della  greca , ma  con  pro- 
prietà alquanto  diverse  di  robustezza.  Laonde  senza  andar 
ghiribizzando  in  tante  distinzioni,  diremo  che  oggi  alla  lirica 
di  natura  sublime  corrispondono  ottimamente  quelle  forme 
trovate  ad  imitazione  delle  antiche,  e usate  da' nostri  cin- 
quecentisti c secentisti , delle  quali  abbiamo  parlato  nella 
prima  Parte  (lib.  11,  cap.  VI,  §6);  e qui  torniamo  a ripetere. 
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che  il  diverso  metro  non  è quello  che  veramente  costituisce 
ia  differenza  de’  componimenti  lirici , ma  sì  la  materia  e lo 
stile:  onde,  se  bene  la  canzon  petrarchesca  con  quel  suo 
più  regolare  e pacato  andamento  possa  essere  meglio  riferita 
alle  liriche  di  genere  medio,  tuttavia  non  sarebbe  impossi- 
bile farla  eziandio  servire  agl’  impeti  e voli  del  poetar  com- 
mosso, e come  dicesi  pindarico,  avendone,  secondo  nota  il 
Bisso  , fatta  la  esperienza  il  Filicaia  e il  Guidi  ; se  pure  più 
d’  ogni  altro  esempio  non  valga  quello  del  Petrarca  stesso 
nella  sua  canzone  per  l' Italia;  da  noi  portata  a carte  512 del 
primo  volume.  Ma  intorno  a’  tanti  e diversi  metri  delle  odi 
o canzoni  non  ci  fermeremo  d’  avvantaggio;  e in  vece  note- 
remo che  l’ ode , o canzone  che  voglia  dirsi , prende  più 
particolarmente  il  titolo  di  salmo  o d’ inno  quando  è adoperata 
in  argomenti  sacri  e divini. 

14.  De’ salmi  e decjl’  inni.  — La  forma  de’ salmi  ci  è. 
venuta  da’  canti  del  re  David , senza  che  sia  ragione  alcuna 
di  dubitare,  che  originalmente  non  si  componessero  di  versi 
o numeri  misurati;  dpi  cui  vero  ritmo  per  altro  siamo  rimasi 
molto  incerti.  Ma  certissimi  siamo,  che  erano  accompagnati 
da  musiche , che  si  eseguivano  sotto  il  regno  davidico  colla 
maggiore  magnificenza  e splendore.  La  struttura  poi  de’  salmi 
ebraici  ha  quasi  costantemente  questo  andare  ; di  esprimere 
nel  primo  membro  un  sentimento,  che  nel  secondo  si  ripete 
più  amplificato;  e così  procede  innanzi,  quasi  da  formare 
una  successione  di  strofe  e antistrofe  ; le  quali  erano  cantate 
con  diversa  voce  da’  leviti , spartiti  in  vari  cori , come  se 
una  parte  rispondesse  all’altra.  Se  non  che  la  vera  forma 
ebraica  del  salmo  mal  si  potrebbe  oggi  ritrarre  nella  nostra 
favella:  onde  nel  volgarizzare  o meglio  nell’ imitare  1’ Ali- 
ghieri i sette  penitenziali , usò  la  terza  rima  con  ottimo  effetto  : 

Signor,  non  mi  riprender  con  furore, 

E non  voler  correggermi  con  ira, 

Ma  con  dolcezza  e con  perfetto  amore. 

Io  son  ben  certo,  che  ragion  ti  tira 
Ad  esser  giusto  contro  a’  peccatori; 

Ma  pur  benigno  sei  a chi  sospira. 

Aggi  pietale  de’  miei  gravi  errori: 
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Però  eh’  io  sono  debile  ed  infermo, 

Ed  ho  perduti  tutti  i miei  vigori. 

Difendimi,  o Signor,  dallo  gran  verino, 

E sanami;  imperò  ch’io  non  ho  osso, 

Che  conturbato  possa  ornai  star  fermo. 

E per  lo  carco  grande  e grave  e grosso, 

L’ anima  mia  è tanto  conturbata, 

Che  senza  lo  tuo  aiuto  io  più  non  posso. 

Aiutami,  o Signor,  tutta  fiata: 

Convertimi  al  ben  fare  presto  presto: 
Cavami  l’ alma  fuor  delle  peccala. 

Non  esser  contra  me  cosi  molesto. 

Ma  salvami  per  tua  misericordia. 

Che  sempre  allegra  il  tristo  core  e mesto; 

Perchè,  se  meco  qui  non  fai  concordia, 

Chi  è colui,  che  di  te  si  ricordo 
In  morte,  dove  è loco  di  discordia? 

Le  tue  orecchie,  io  prego,  non  sien  sorde 
Alti  sospiri  del  mio  cor,  che  geme, 

E per'dolore  so  medesmo  morde. 

Se  tu  discarchi  il  carco  che  mi  preme, 

Io  laverò  con  lagrime  lo  letto , 

E lo  mio  interno  e notte  e giorno  insieme. 

Ma  quando  io  considero  l’aspetto 
Della  tua  ira  contr’  a’  miei  peccati, 

Mi  si  turbano  gli  occhi  e l’ intelletto. 

Però  che  i falli  miei  sonsi  invecchiati 
Più  che  gli  errori  de’ nemici  miei, 

E più  che  le  peccata  de’  dannati. 

Partitevi  da  me,  spiriti  rei, 

Che  allo  mal  fare  già  me  conducesti, 

Onde  io  vado  sospirando:  Omeil 

Però  che  il  Re  dei  spiriti  celesti 
Ila  esaudito  lo  pregare  e ’l  pianto 
Degli  occhi  nostri  lagrimosi  e mesti. 

Ed  oltre  a questo  lo  suo  amore  è tanto, 

Che,  ricevendo  la  mia  orazione, 

Hammi  coperto  col  suo  sacro  manto. 

Onde  non  temo  più  l’ offensìone 

Degl’inimici  miei,  che  con  vergogna 
Convien  che  vadan,  e confusione: 

Però  eh’  io  son  mondalo  d’ ogni  rogna. 
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Non  di  meno , in  processo  di  tempo , il  salmo  prese  fra  noi 
la  forma  de’  diversi  metri  dell’  ode , con  tanta  ricchezza  d’ in- 
gegno usati  da  Bernardo  Tasso;  come  in  questo  esempio: 

Come  vago  augelletto 

Che  i suoi  dogliosrtai 

Fra  i rami  d’ arbuscel  tenero  e schietto 

Chiuso  di  Febo  a’  rai 

Sfoga  piangendo,  e non  s’arresta  mai: 

Così  la  notte  e ’1  giorno, 

Misero,  piango  anch’  io 

Le  gravi  colpe  ond’è  il  cor  cinto  intorno, 

E con  affetto  pio 

Chieggo  perdono  a te,  Signore  e Dio; 

Ma  tu , lasso  1 non  senti 
Il  suon  di  mercè  indegno 
De’ dolorosi  miei  duri  lamgnti  : 

Se  forse  hai  preso  a sdegno 

Che  da  te  spesso  fuggo,  a te  rivegno. 

Che  poss’  io,  se  l’audace 
Senso  tanto  possente 

M’  ha  posto  al  collo  un  giogo  aspro  e tenace? 

Oimè,  che  non  consente 

Che  stabil  nel  tuo  amor  sia  la  mia  mente  I 

Nè  ripugnare  al  senso  ec. 

15.  Degl'inni.  — Similmente,  l’inno  può  stimarsi, 
più  che  altro,  una  significazione  speciale  dell’  ode  sacra;  se 
‘non  che  ancora  a lui  può  non. disconvenire  il  verso  sciolto, 
o meglio  anche  la  terza  rima  : di  che  abbiamo  una  buona 
testimonianza  nella  versione  degl’  inni  di  Callimaco,  stupen- 
damente condotta  dal  cavaliere  Dionigi  Strocchi;  e più  an- 
cora nell'  originale  a Giove  di  Paolo  Costa , che  Vincenzo 
Monti  innalzava  sopra  quello  dello  stesso  Callimaco;  del 
quale  ci  piace  fregiare  queste  nostre  carte: 

E dove,  o Muse,  è l’alto  ingegno,  e dove 
Cosi  santo  per  voi  petto  s’ accende 
Che  degnamente  dir  possa  di  Giove? 

Invan  nel  raggio,  che  penetra  e splende 
Per  l’universo,  mortai  occhio  è fiso, 

Però  che  Giove  sol  se  stesso  intende; 

Ch’  ei  non  vagia  negli  antri  e col  sorriso 
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Opi  non  confortava,  alle  fraterne 
Dire  minacce  iscolorata  il  viso. 

Chè  misurato  ancor  dalle  sujierne 

Rote  il  tempo  non  era,  ed  era  Giove, 

Che  in  sò  chiudeva  le  bellezze  eterne. 

Che  niun  diè  vita  o forma  e mente  a Giove: 
Egli  in  terra  ed  in  ciel  vige  diffuso; 

E moto  e vita  d’ ogni  cosa  è Giove. 

Dalle  folte  tenèbre,  ov’era  chiuso, 

Ei  trasse  il  lampo  che  fa  bello  il  Sole 
E quanto  stava  in  un  misto  e confuso. 

Per  lui  questa  librossi  opaca  mole, 

E incominciàr  pel  vóto  i tondi  balli 
Le  sfere  ubbidienti  a sue  parole. 

Sorser  le  rupi , giacquero  le  valli , 

Ebbe  termini  il  mar,  corser  le  fonti, 

. Parver  de’ laghi  i limpidi  cristalli; 

Le  querce,  i pini,  i cerri  alzàr  le  fronti; 

D’ aure  soavi  e di  frondi  e di  fiori 
Rallegrò  Primavera  i prati  e i monti. 

Spiegàr,  cantando  in  ciel,  mille  colori 
Gli  augei,  belaro  le  vellose  torme, 

Gioì  la  terra  al  suon  de’  primi  amori. 

Strisciaro  al  suol  le  serpi  orrende  forme, 
Ringhiò  il  cignal,  ruggì  ’l  lione  e l’ orso; 
Nalò  co’  pesci  la  balena  enorme. 

La  tigre  maculata  inarcò  il  dorso, 

Traversò  lento  la  foresta  il  bue, 

Sfidò  il  destrier  nitrendo  i venti  al  corso. 

Mal’  uom  poi  la  maggior  d’ ogni  opra  fue, 
Nobil  creato,  poiché  ad  esso  il  volto 
Giove  segnò  delle  sembianze  sue. 

E gli  diè  spirto,  che  dal  corpo  sciolto 
Al  ciel  poi  vola;  e perché  al  cielo  aspiri, 
Ritto  è l' umano  capo  e al  ciel  rivolto; 

E perchè  i tanti  armoniosi  giri 

Misuri,  e in  mille  Mondi  e in  mille  Soli 
L’ alta  possanza  contemplando  ammiri. 

0 luce  che  ti  mostri  e in  un  t’ involi , 

E sì  dolce  riscaldi  il  nostro  petto , 

Che  d’ ogni  mal  quaggiù  ne  racconsoli; 

Perchè  ti  levi  dal  mortai  concetto 
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Tanto,  che  a dir  di  te  ogni  labbro  è fioco, 
E a me  non  dai  valor  pari  all’  affetto? 

Glie,  per  sonare  in  questi  versi  un  poco 
La  gloria  tua,  forse  potria  chi  m’ode 
Tutto  infiammarsi  del  vital  tuo  fuoco. 

Ma  poiché  innanzi  a te,  mar  senza  prode, 
Caggion  le  vele  dell’  umana  mente, 

Poiché  mia  lingua  è muta  alla  tua  lode; 

0 sommo  Giovo,  rivolgi  clemente, 

Gli  occhi  alla  terra,  e non  fian  scarsi  i voti 
Che  prostrata  al  tuo  nome  offre  ogni  gente. 

Templi  per  ogni  loco  a le  devoti 

L’uomo,  quanto  più  puole,  orna  e sublima; 
Per  ogni  loco  hai  riti  e sacerdoti. 

Vedi  la  popolosa  Asia,  che  prima 
T’ adorò  nelle  stelle,  or  di  che  zelo 
Ti  cole  e pon  d’ ogni  pensiero  in  cima. 

Vedi  Bonzi  e Bramani,  ai  venti,  al  gelo 
Pallidi,  macri,  ignudi,  onde  piacerti 
Vegghiar  le  notti  riguardando  il  cielo. 

Tal  nel  fuoco  si  caccia,  e tal  dagli  erti 
Scogli  nel  mar  si  lancia  ; altri  alla  terra 
Per  digiun  rende  l’ ossa  entro  i deserti. 

L’  Arabo  e il  Moro  al  petto  la  man  serra 
Mentre  il  tuo  nome  invoca , e umilemenle 
A te  pregando  nei  templi  s’atterra. 

Leva  le  mani  e il  viso  all’ oriente 
L’ignudo  Americano,  e te  figura 
Nell’  astro  più  benigno  e più  lucente. 

E la  legge  d’amor  che  la  natura 

Poso  nei  cuor,  la  saggia  Europa  insegna, 

E il  Fattor  sceme  dalla  sua  fattura. 

Vóto  ed  offerta  che  di  te  sia  degna, 

Certo  non  sale  al  ciel  : ma  tua  boutade 
Bassezza  d’uman  prego  non  isdegna. 

Tu  mandi  in  ogni  suol  piogge  e rugiade: 

Tu  di  puro  onde  ogni  gente  disseti; 

Cresci  per  tutto  armenti,  arbori  e biade. 

Per  lutto  delle  stelle  e de’ pianeti 

Piovi  i secondi  influssi,  e ai  preghi  nostri, 
Gl’  irati  venti  e le  procelle  acqueti. 

1 buoni  esalti  e gli  empi  insegui  e prostri; 
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Spiri  ai  garzoni  valore  e baldezza, 

Delle  vergini  caste  il  volto  mnostri; 

Per  te  prudenza  e senno  ha  la  vecchiezza; 
Per  te  giustizia  i regi;  ed  ai  viventi 
Da  mille  rivi  scende  l’ allegrezza. 

Che  un  popol  s’ armi  di  valor  consenti, 

• Di  sapienza  un  altro;  e si  dispensi 
Diversi  beni  alle  diverse  genti. 

Non  desti  a noi  di  posseder  gl’  immensi 
Tesor  che  1*  Indo  aduna , e non  ci  desti 

I balsami  odorati  e i pingui  incensi  : 

A noi  d’ Italo  prole  hai  dato  questi 

Vaghi  giardini,  e questi  colli  adorni, 

Che  tu  fra  1’  uno  e l’altro  mar  chiudesti. 
N’hai  date  Parti  sante,  onde  raggiorni 
La  luce  per  la  qual  Grecia  fu  bella, 

E onde  fugga  ignoranza  e più  non  torni. 
N’hai  dato  la  dolcissima  favella, 

Che  pria  cantò  i tre  regni,  e Laura  poi 
Fe  gloriosa  nella  terza  stella: 

Poscia  disse  gli  amor,  l’armi  e gli  eroi; 

E s’ indi  estinse  6oe  prime  faville, 

Vuoi  che  tutti  or  riprenda  i lumi  suoi; 
Perocché  spiri  a tal,  che  nostre  ville 
Fa  sonar  della  tromba  al  mondo  sola, 
Ond’é  cotanto  invidiato  Achilie. 

Costui  sugli  altri  com’ aquila  vola, 

E del  nuovo  Alessandro  si  fa  degno, 
Poiché  il  petto  gl’  infiammi  e la  parola. 
Deh  ! lungamente  questo  sacro  ingegno, 
Giove,  ci  guarda  ; questo  reggi  e guida , 
Che  giunga  all’alto  meditato  segno. 

Tu  di  care  speranze  il  cor  gli  affida 

II  dì  che  per  la  sua  prole  vezzosa 
Intorno  al  tempio  Imene  Imen  si  grida. 

Ch’egli  sol  d’ogni  tua  creata  cosa, 

0 vita,  o mente,  o amor  dell’  universo, 
Dirà  quel  che  altri  pur  tentar  non  osa. 
Nè  l’ inno  suo  dal  tempo  fia  sommerso, 

S’ ogni  reliquia  in  pria  non  va  sotterra 
Del  sermon,  cui  diè  forma  il  sacro  verso 
Al  quale  ha  posto  mano  e cielo  e terra. 
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16.  Se  il  sonetto  possa  essere  una  forma  da  convenire 
alla  lirica  sublime.  — Potrebbe  farsi  questione  se  il  metro 
del  sonetto  , sì  regolare , e da  non  lasciare  molta  libertà  al 
poeta , convenga  per  l’ appunto  alla  lirica  di  genere  sublime, 
dove  più  che  in  ogni  altro  luogo  la  fantasia,  o come  dicono, 
furor  poetico,  maggiormente  si  mostra.  Al  che  brevemente 
risponderemo.  Non  a tutte,  e nè  pure  alla  più  parte  delle 
liriche  il  sonetto  può  di  certo  acconciarsi , non  tanto  perchè 
non  sia  fatto  per  rappresentare  anco  il  sublime,  quanto 
perchè  il  sublime  della  lirica  è accompagnato  da  certo  agita- 
mento, che  mal  si  ritrarrebbe  in  un  breve  componimento: 
dove  (come  a suo  luogo  noteremo)  bisogna  quanto  più  si 
può , che  il  concetto  sia  circonscritlo , e gradualmente  si  dis- 
pieghi e conchiugga.  Per  altro , dove  un  poeta  lirico  avesse 
alle  mani  un  soggetto  da  brevemente  e quasi  sotto  la  ispi- 
razione d’ unj  sola  idea  condurre,  il  metro  del  sonetto  po- 
trebbe via  lui  con  vantaggio  eguale  a quello  dell’  ode  adope- 
rare ; cora’  è quello  del  Petrarca  : 

Ponimi  ove  ’l  Sol  occide  i fiori  e 1*  erba , 

O dove  vince  lui  ’l  ghiaccio  e la  neve; 

Ponmi  ov’è  ’l  carro  suo  temprato  e leve, 

Ed  ov’è  chi  cel  rende,  o chi  cel  serba; 

Ponm’  in  urail  fortuna  od  in  superba, 

Al  dolce  aere  sereno,  al  fosco  e greve; 

Ponmi  alla  notte,  al  dì  lungo  ed  al  breve, 

Alla  matura  etate  od  all’  acerba  ; 

Ponm’ in  cielo,  od  in  terra,  od  in  abisso; 

In  alto  poggio,  in  valle  ima  e palustre; 

Libero  spirto,  od  a’ suoi  membri  affisso; 

Ponmi  con  fama  oscura  o con  illustre; 

Saro  qual  fui  : vivrò  com’  io  son  visso, 
Continuando  il  mio  sospir  trilustre  ! 

che  rassembra  una  imitazione  di  ode  oraziana.  Ma  in  gene- 
rale, quelle  digressioni  e deviamenti  dal  suggetto,  che  si 
fanno  acconciamente  nell’ ode,  mal  si  farebbero  nel  sonetto: 
e ne  pure  certe  rapidità  e scorciamenti  e rientrature  e sospen- 
sioni e altre  libertà,  che  destramente  e vigorosamente  usate, 
abbelliscono  e innalzano  la  poesia  lirica,  gli  gioverebbero  : dal 
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. . inferisce  che  il  sonetto  è una  forma  di  composizione 

dà  lastre  più  ^riamente  alle  liriche  di  genere  memno , 
nuel  luo-o  ne  indicheremo  le  norme , contea- 
tandòcfqùl  dUagionar  dell’  ode . come  la  più  naturale  forma 

della  lineasi.  ^ — Tre  cose  nell'ode  sono  da  conside- 
rare:!'allerta  de  concetti,  il  modo  di  legarli,  c U elocu- 
zione. Se  l' aggrandire  con  acconce  .magmi,  conedt.  e 
facoltà  d’  ogni  poeta,  maggiormente  e del  lineo,  che  racco- 
gliendo e quasi  presentando  nella  loro  essenza  le  cose  .dee 
n odurre  forti  commozioni,  e quindi  ha  mestieri  d.  eccitare 
lamaravigha!  suprema  movitrice  degli  affetti  e potentissima 
s ve  eliatri  ce  del  diletto.  Ma  di  questa  facolta  di  aggrandire  i 
concetti  con  acconce  imagini  avendo  distesamente  parlato 
neHaPrima  Parte  (lib.  11 , cap.  HI,  § 24  e segg.),  passeremo 
a dire  del  modo  di  legare  i concetti  fra  lom  ; il  che  vera- 
mente costituisce  1’  ordine  dell  ode.  . 

18  Dell'ordine  dell’ode.  — L ordine  nell  ode  resul- 
tante dal  legamento  de*  concetti  è tanto  più  difficile,  quanto 
è rimesso  alla  vaghezza  e fantasia  del  poeta.  11  quale  dee 
con  volo  spedito  e talora  rap.diss.mo  trascorrere  per  tutti 
Hli  eventi  particolari,  che,  come  dice  il  Gravma , Son°  i 
• semj  delle  cognizioni  universali  ; ne  regola  alcuna  gli 
potrebbe  dare,  se  già  non  fosse  quella  generalissima  d un 
discorso,  dove  sia  un  modo  d’introdursi,  esporre,  dimostrale, 
conchiudere  conformemente  a suggelli  e alle  occasioni. 
Ma  tutto  il  bello  sparirebbe  qualora  mimmamente  queste 
parti  si  chiarissero,  nulla  all’ode  maggiormente  disdicendo 
che  un  andare  oratorio  o narrativo  o dialettico,  da  pren- 
dere facilmente  la  forma  o d’ una  tumida  orazione,  come 
si  nota  nelle  canzoni  del  Filicaia,  e segnatamente  ut  quella 
che  comincia  E fino  a quando  ec.;  o d una  magra  sto- 
ria o leggenda  ; o finalmente  d’  una  sottil  dissertazione  o 
ragionamento,  come  la  più  parte  di  quelle  del  Petrarca:  il 
quale  se  bene  non  possa  dirsi  che  ne’  suoi  versi  rappresen- 
tasse interamente,  come  avverte  bene  il  Zanotti i , 1 amor  p a- 
tonico  (conciossiachè  questo  amore  vorrebbe  che  1 uomo  si 
astraesse  colla  mente  dalle  differenze  tutte  che  distinguono  e 
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circonscrivono  l’oggetto  ch’egli  ama),  pur  tuttavia,  a quello 
non  di  rado  mirando,  veste  a quando  a quando  la  poesia  di 
spiritali  concetti  e di  metafisiche  considerazioni  ; le  quali  at- 
tenuando la  fiamma  lirica,  dànno  a parecchie  canzoni  sue 
un  andamento  filosofico.  Il  che  non  è ultima  causa  perchè  il 
canzoniere  petrarchesco , fatte  tutte  le  ragioni , e salve 
alcune  canzoni , appartenga  meglio  alla  lirica  di  genere  mez- 
zano , che  a quella  pindarica  di  genere  altissimo. 

19.  De’  trascorrimenti  e voli  lirici  e del  modo  di  rego- 
larli. — Ma  tornando  all’  ordine  da  dare  all’  ode , si  può 
stabilire,  che  questo  dee  più  tosto  esservi,  che  apparire;  do- 
vendo ella  sembrare  che  cammini  sciolta  da  ogni  legge , e 
trascorra  a più  cose  diverse , e fingendo  di  mirare  ad  un 
segno , intenda  ad  un  altro.  Se  non  che  tale  libertà  conce- 
duta al  poeta  lirico  potrebbe  di  leggeri  mutarsi  in  disordine 
dov’  ei  non  sapesse  ridurre  a segno  la  immaginazione , che 
a briglia  sciolta  correva  lungi  ; chè  se  bene  possa  parere  che 
il  lirico  proceda  senza  impacci , avrebbe  la  sorte  del  figliuolo 
di  Dedalo,  qualora  non  si  lasciasse  reggere  da  un  sapiente 
freno  : e quantunque  sul  trascorrere  da  concetto  a concetto , 
da  sentimento  a sentimento , non  si  possa  assegnare  una 
norma , si  può  dire  in  generale , che  i passaggi  o voli  sieno 
rapidi  e sentiti , ma  non  precipitosi  e sconnessi  ; e se  non  è 
da  richiedere  che  avvengano  per  uso  di  raziocinio,  almeno 
abbiano  per  ragione  l’ affetto  ; il  quale,  al  pararcisi  dinanzi 
cose  straordinarie  e maravigliose , è naturale  che  svegli  in 
noi  tali  moti  o d'allegrezza  o d’ira  o di  dolore,  che  non  ci 
possiamo  tenere  di  passare  da  una  cosa  all’  altra , come 
traportati  e rapiti.  In  somma  , il  legamento  de’  concetti  e 
de’ sentimenti  in  un’ode,  dovrebbe  esser  condotto  quasi  a 
imitazione  d’  un  discorso  di  chi  favella  ingolfato  in  qualche 
gran  materia:  il  quale  dicendo  di  una  cosa,  non  si  guarda 
di  valicare  talvolta  in  un’  altra  ; tornando  poi  alla  prima , e 
talora  anco  non  tornandovi , e interrompendo  i racconti , cui 
spesse  volte  dà  luogo  la  commemorazione  d’  un  nome.  E 
per  discendere  agli  esempi , niuno  da’  detti  rapimenti  si  lasciò 
trasportare  quanto  Pindaro,  che  fino  da  qualcuno  fu  tassato 

di  licenza  e di  disordine  ; e noi  in  cambio  diremo,  che  certa- 
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mente  egli  più  d’  ogni  altro  rasentò  la  licenza  e il  disordine , 
minacciando  ognora  cadervi,  e non  mai  cadendovi.  Cele- 
brando gli  eroi  de’  giuochi,  per  quanto  le  loro  prodezze  fos- 
sero allora  soggetti  di  gloria  pubblica,  era  nondimeno  neces- 
sitato tirare  spesso  la  materia  di  fuori , non  porgendogliela 
a bastanza  sublime  1’  opera  stessa,  qual  era  la  vittoria  di  un 
giocatore  ; e così  trasvola  ora  a dire  delle  gesta  de’  suoi 
antenati , ora  delle  memorie  della  sua  terra  natale , e quando  a 
celebrare  le  origini  istoriche  delle  feste  medesime,  e quando 
a spargere  documenti  di  civile  e morale  sapienza.  Ma  in 
queste  digressioni  o voli,  era  più  connessione  che  a noi,  ge- 
nerazione d’  altri  costumi,  non  apparisce  ; perciocché  sì  le 
città  greche  de’ tempi  eroici  si  pregiavano  degli  onori  fatti 
a’  vincitori  de’  giuochi , che  li  reputavano  come  attribuiti  a 
loro  stesse,  mentre  le  lodi  tanto  maggiormente  accette  giun- 
gevano agli  atleti , quanto  erano  mescolate  con  quelle  della 
lor  patria , che  degli  stessi  premi  agonali  partecipava.  Pren- 
diamo a considerare  1’  ode  VII  a Diagora  di  Rodi,  una  delle 
più  ammirate,  e tenuta  in  sì  gran  pregio  da’ Greci,  che  scritta 
a lettere  d’ oro  fu  dedicata  a Minerva,  e riposta  nel  suo  tem- 
pio. Dopo  avere  il  poeta  notato  con  leggiadrissima  similitu- 
dine il  bene  di  essere  caro  alle  muse,  potendo  dar  fama  agli 
eroi  coronati  nelle  palestre  olimpiche , entra  a illustrare  la 
prosapia  di  Diagora,  trasportandone  1’  origine  in  fino  a Gio- 
ve, perchè  l’avo  suo  Tlepolemo  discendeva  da  Alcide;  e da 
Tirinto,  dove  aveva  ucciso  in  rissa  Licinnio,  si  trasferì  per 
comando  degli  oracoli  a Rodi  : città  celebre , nelle  cui  lodi 
allargandosi,  ricorda  come  il  favor  divino  le  piovve  sopra  fin 
da  quando  Minerva  uscì  della  testa  del  padre , avendo  il  So- 
le, protettore  di  Rodi,  persuaso  a que’  cittadini  di  cattivarsi 
1’  animo  della  Dea  co’  primi  altari  eretti  al  suo  culto.  Nè  tace 
il  fallo  de’  Rodiani  di  aver  fatto  i primi  sacrifizi  senza  il 
fuoco  vivificatore  ; scusandoli  però  come  di  colpa  involonta- 
ria , e aggiungendo  che  non  per  questo  Giove  e la  figliuola 
cessarono  di  favoreggiare  la  bene  amata  città  ; che  anzi  andò 
smisuratamente  crescendo  in  gloria,  da  recar  maraviglia  a 
tutta  la  Grecia.  Di  che  volendo  pur  dare  una  ragione  pro- 
porzionata alla  maravigliosa  grandezza  del  fatto,  cerca  nelle 
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antiche  memorie  un  racconto  magnifico,  pel  quale  fattala  sor- 
gere di  mezzo  dell’oceano,  ne  costituisce  un  reame  del  Sole, 
dacché  quivi  il  nume  invaghitosi  di  una  ninfa  chiamata  Rodi, 
figliuola  di  Nettuno  e di  Venere , vi  ebbe  numerosa  prole , e 
diè  il  nome  alla  città  principale  : lusingando  per  tal  modo  i 
Rodiani,  c(ie  ambivano  di  essere  creduti  figliuoli  del  Sole,  cui 
pure  avevano  consecrato  il  loro  maraviglioso  colosso.  No- 
mina quindi  gli  autori  dello  sparli  mento  dell’isola,  evenendo 
di  nuovo  all’  avvenimento  di  Tlepolemo  , nota  gli  onori  da 
esso  ricevuti,  e singolarmente  quello  della  istituzione  de’ pub- 
blici giuochi , detti  dal  suo  nome  Tlepolemii,  ne’  quali  Dia- 
gora trionfò  due  volle  ; e poscia  riferisce  le  molle  vittorie  da 
lui  riportate  in  altri  agoni  della  Grecia  : onde  finisce  racco- 
mandando di  sì  valoroso  uomo,  e della  sua  chiara  discendenza, 
la  sorte  a Giove  Atabirio  (così  appellato  dal  monte  presso 
Rodi,  dove  aveva  un  famoso  tempio),  e pregandolo  a serbare 
costante  a’  Rodiani  la  gioia  recata  loro  dal  trionfo.  Ecco  il 
testo,  per  quanto  ci  è dato  gustarlo  nel  volgarizzamento  del 
Borghi , se  non  purissimo , certamente  il  meno  indegno  del 
gran  Lirico  : 

Tórre  a buon  padre  aggrada 

Da  ricca  destra  un  nappo  ove  gorgoglia 
Di  Bacco  la  dolcissima  rugiada; 

E liba  ei  primo,  e il  cede  - 
A giovinetto  genero  gradito; 

Poscia  di  soglia  in  soglia 
Oltrepassar  si  vede 
La  bella  tazza  d’oro, 

Cima  del  suo  tesoro, 

E onor  n’  hanno  i congiunti  e il  gran  convito; 
Perchè  beato  il  florido  marito 
Chiaman  con  lieti  auspici 
Pel  concorde  imeneo  gli  accolti  amici. 

Cosi,  del  genio  mio 

Bel  frutto,  e dono  dell’  ascree  sorelle, 

La  distillante  ambrosia  io  stesso  invio 

Ai  prodi  vincitori 

Delle  olimpiche  valli  e di  Pitona, 

Ch’  ebber  propizie  stelle, 

E ne  rallegro  i cuori. 
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0 lui  beato  appieno, 

Che  d’ aurea  fama  in  seno 
Delle  belle  fatiche  ottien  corona! 

Or  molle  tibia  or  cetra  alto  risuona 
Di  Pindo  in  sulle  allure, 

Obbligando  agli  eroi  l’ età  future. 

E con  tibie  e con  cetra 

L’equorea  figlia  della  cipria  diva, 

Rodi,  sposa  del  Sole,  io  levo  all’etra; 
Mentre  ne  vengo,  e grido 
Del  famoso  Diagora  l’ onore 
D’Alfeo  presso  la  riva, 

E nel  castalio  lido 
Ove  Grecia  gli  diede 
Fra  i pugili  mercede, 

E n’ammirò  nella  gran  pugna  il  core. 

Poi  Damageto,  illustre  genitore, 

Ch’ebbe  di  giusto  il  vanto, 

Magnanimo  subielto  io  segno  al  canto. 

Fu  d’abitar  concesso 

A lor  il  suol  per  tre  cittadi  altero, 

Splendor  d’ Asia  possente,  ai  Liei  appresso. 
Qui  Tlepolemo  scese, 

Prole  d’ Alcide,  colle  argive  squadre. 

Ei  ceppo  era  primiero 
Alla  gente  cortese, 

Che  quinci  eletta  muove 
Dal  chiaro  sen  di  Giove, 

E si  rallegra  di  chiamarlo  padre. 

A lei  pur  ride  generosa  madre 
La  bella  Astidamia, 

Che  dallo  stelo  aminloreo  fioria. 

Ma  denso  stuolo  immane 

Di  falli  innumei'abili  circonda 
Con  potenza  fatai  le  menti  umane; 

Nè  assicurar  ne  lice 

Fino  al  termin  l’ età  eh’  oggi  è serena. 

Nella  natal  sua  sponda 
Cosi  dall’  ira  ultrice 
L’eroe  fu  preso  un  giorno, 

E cambiò  poi  soggiorno 

Co’  fidi  suoi  dalla  men  fausta  arena: 
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Egli  piombando  sul  fratei  d’Almena, 

Figlio  a Midea  furtivo, 

Stendealo  a colpi  di  nodoso  ulivo. 

Ahi  che  di  folle  errore 

Anche  il  saggio  talor  giuoco  divenne, 

Se  cieca  rabbia  gli  divora  il  coro! 

Di  Delfo  all’  ara  intanto 
Tlepolemo  prostrossi  a chieder  pace; 

E qui  dal  nume  ottenne 
Udir  l’ oraeoi  santo. 

Già  fuor  della  divina 

Odorata  cortina 

Il  fatidico  uscia  suono  verace, 

E:  — A quella  terra  che  nel  mar  si  giace, 

Dalla  sponda  lernea 

Volgi  l’ audaci  antenne, — egli  dicea. 

Nembo  di  neve  aurata 

Là  piovve  il  sommo  regnator  dall’  alto 
Nel  seno  amico  di  città  beata, 

Quando  calar  facea 
La  bipenne  fatai  Vulcano  ardito, 

E fuori  uscia  d’ un  salto 
L’ egidarmata  Dea 
Dalla  paterna  testa, 

Voce  alzando  funesta, 

Che  immensa  rintronò  di  lilo  in  lito. 

Al  nuovo  di  battaglia  orrido  invito 

Riscossi  inorridirò 

La  bassa  terra  e l’ inaccesso  empirò. 

D’ Iperì'one  il  figlio, 

Che  dal  ciel  versa  immensa  luce  e pura, 

In  quell’  ora  medesma  util  consiglio 
Porgeva  ai  fidi  suoi , 

Sicché  voglian  drizzar  l’ occhio  vegliarne 
Nella  stagion  futura. 

Sorga,  dicea,  per  voi 
La  prima  ara  votiva 
Alla  possente  diva, 

E riti  abbia  solenni  ed  ostie  sante; 

Talché  s’allegri  il  genitor  tonante, 

E la  fanciulla  casta, 

Cui  piace  in  campo  il  fulminar  dell’asta. 
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Nasconde  all’  uomo  in  core 

Di  virtù  germi  e d’ immortai  diletto 
Antiveggente  senno  precursore: 

Ma  improvvisa  ne  copre 

Nube  d’obblio,  che  ad  uman  guardo  chiude 

Sovente  il  cammin  retto 

Delle  laudevoli  opre. 

Venne  la  rodia  schiera, 

E seco  lei  non  era 

Il  seme  che  vital  fiamma  racchiude; 

Quindi  fra  l’ are  del  pio  foco  ignude 
Nella  ròcca  vicina 

Prescrisse  il  tempio  all’ immortai  regina. 

Ma  di  quel  fallo  cura 

Giove  non  prende,  e pioggia  d’òr  disserra 
Da  bionda  nube  sull’ eccelse  mura; 

Mentre  al  popol  famoso 
L’occhicerulea  dea  si  volge  amica, 

E qual  fu  indnstre  terra 
Nel  genio  portentoso 
D’ ogni  onest’arte  e degna, 

A superar  gl’  insegna. 

Àrdean  pronte  le  mani  alla  fatica, 

E stupita  vedea  l’ etade  antica 

Vivi  sembianti  e veri 

Ornar  teatri  ed  ingombrar  sentieri. 

Tal  crebbe  a immenso  grido 

L’alma  città;  chè  pone  in  casto  ingegno 
Più  fortunata  sapienza  il  nido. 

Or  torni  al  mio  pensiero 

Storia  gentil  cui  nulla  età  nasconde: 

Nello  stellato  regno 
Della  terra  l’impero 
Fra  le  immortali  squadre 
Partia  l’ egioco  padre, 

Nè  ancor  Rodi  sorgea  di  mezzo  all’  onde; 

Ma  nell’ ampie  voragini  profonde 

Della  cerulea  Dea 

L' isoletta  gentil  chiusa  giacea. 

Dalle  superne  soglie 

In  si  grand’ora  il  Sol  vagando  altrove, 
Paghe  non  ebbe  le  discrete  voglie; 
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E ognun  tra  i numi  accorti 
Il  costui  dritto  di  membrar  si  tacque: 

Quindi  ei  ricorse  a Giove 
Che  rinnovar  le  sorti 
Propose  al  casto  Dio; 

Ma  quegli  noi  soffrio, 

Poiché — Veggo,  dicea,  sorger  dall’ acque 
La  bella  terra,  che  nel  mar  si  giacque, 

Di  generose  menti 

Fertil  nutrice  e di  lanuti  armenti.  — 

Or  dunque  alla  tremenda 

Lachesi  tosto  il  Dio  si  volse,  a lei 
Che  il  crin  si  vela  di  dorata  benda, 

E chiese  in  quel  momento 
Che,  protendendo  ambo  le  man,  proceda 
De’ sempiterni  Dei 
Al  sommo  giuramento. 

Chiese  eh’  egual  volere 

Col  signor  delle  sfere 

Tal  ella  mostri,  eh’ ove  uscir  si  veda 

L’  eletto  suolo,  ai  suoi  desir  si  ceda. 

Nè  sparse  all’  aura  i detti, 

Chè  all’  alte  inchieste  rispondea*  gli  effetti. 

Dalle  salse  onde  venne  ^ 

Al  chiaro  di  l’ isola  bellore  il  padre 
De’  penetranti  rai  tosto  l’ ottenne; 

Il  duce  ai  corridori 

Foco  spiranti  per  immenso  giro. 

Qui  vergini  leggiadre 
Ne  desiàr  gli  amori; 

Ma  lieta  (vane  Rodi, 

Madre  di  sette  prodi, 

Che  vóti  eccelsi  fra  gli  eroi  nutrirò. 

Dall’  un  di  questi  discendea  Camiro, 

Lindo,  e il  maggior  Gialiso, 

Onde  il  patrio  retaggio  era  diviso. 

Fondar  tre  sedi  allora 

Que’  generosi,  e nome  diero  e luce 
Alla  novella  geni'al  dimora. 

• Ivi  raccolse  intera 
Mercede  alfin  di  sue  fortune  amare 
Tlepolemo  già  duce 
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Della  tirinzia  schiera: 

Ivi  s’ onora  e cole, 

Quasi  divina  prole, 

Con  vittime  frequenti  e splendide  are: 

Nè  giudicii  mancàr  di  forti  gare, 

De’ cui  fiori  divini 

Due  volte  incoronò  Diagora  i crini. 

Con  placid’  occhio  umano 

Fortuna  il  riguardò  sull’  ismio  margo 
Di  quattro  palme  vincitor  sovrano. 

L’ uno  sull’  altro  serto 

Nemea  gli  porse,  e la  scoscesa  Atene. 

Lui  pure  i bronzi  d'  Argo 
Premiàr  ne’ giuochi  esperto, 

£ gli  arcadici  studi, 

Come  di  Tebe  i ludi, 

E di  Beozia  le  sudate  arene. 

A lui  l’inclita  Egina,  a lui  Pellene 
Sei  volle  ornàr  le  chiome, 

Nè  i megarici  marmi  hanno  altro  nome. 

Ma  tu  quest’  inno  accetta, 

Onnipossente  genitor,  che  regni 
Dell’  Atabirio  sull’  eccelsa  vetta. 

Degli  olimpici  eroi 

Tu  onora  il  vir^Por;  tu  fa’ che  puri 

D’ amor  ne  colga  segni 

Fra  gli  straniar,  fra  i suoi, 

S’ egli  aspra  via  trascorre 
Che  insano  fasto  abborre, 

Gli  avi  membrando  e 1 lor  beati  auguri. 

Tu  fa’,  prego,  gran  Dio,  che  non  s’oscuri 
Di  Callianatte  il  seme, 

E gli  Eratidi  al  ciel  sorgano  insieme  1 
Canzone,  oggi  s’  aduna 

L’ alma  cittade  in  bei  conviti  e pieni  : 

Deh  mai  non  si  scateni 
Mutabile  fortuna 

Si  iieti  a conturbar  giorni  sereni  ! 

Ora,  potevasi  con  maggior  arditezza  di  fantasia  e con  più  con- 
nessione e ordine  toccare  tante  cose  diverse  e a prima  giunta 
fra  loro  si  discoste?  Tuttavia,  senza  l’ala  del  pindarico  inge- 
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gno  e senza  la  importanza  de’  giuochi  antichi,  sarebbe  folle 
ardire  il  voler  tirare  nelle  liriche  il  sublime  fuori  del  suggetto, 
riuscendo  quasi  impossibile  il  non  cadere , quando  la  fanta- 
sia volando  lontana  dal  tèma,  non  ha  più  in  esso  di  che  reg- 
gersi alla  medesima  altezza  : onde  ci  paiono  se  non  cotanto 
ammirabili,  certamente  più  imitabili  esempi  di  lirica  i canti 
che  Eschilo,  Sofocle  ed  Euripide  ponevano  in  bocca  al  per- 
sonaggio del  coro  negl’intervalli  dell'azione  delle  lor  favole; 
ne’  quali , senza  mancar  sublimità  , sono  meno  veloci  i pas- 
saggi, e più  connessi  i concetti.  Nè  dobbiamo  tacere  che 
Callimaco,  elegantissimo  e dotto  poeta,  avendo  trattato  sug- 
getti  altissimi , quali  erano  le  divinità  maggiori  di  Giove , 
Apollo,  Diana,  Pallade  e Cerere,  poteva  spiccare  ben  altri 
voli  che  non  fece  : ma  egli  nato  quando  la  grande  poesia 
de’ Greci  era  con  tutte  le  altre  arti,  venuta  meno,  e nutrito 
non  in  città  forti  e libere , ma  nella  molle  e servile  corte  de’ 
Tolomei,  fu  ben  lontano  dal  ventilare  il  fuoco  pindarico,  e 
inneggiò  quasi  con  vena  elegiaca  gli  Dei , la  cui  età  era  pas- 
sata ; nè  i simboli  avevano  più  forza  di  sollevar  tanto  la  fan- 
tasia de’  poeti,  divenuti  cortigiani.  I quali  per  tanto  s’  aper- 
sero un’altra  via  a risplendere  ne’ canti  pastorali,  come  a suo 
luogo  noteremo.  Tornando  a’  poeti  lirici  di  genere  alto,  quan- 
tunque Orazio  nell’  ode  II  (Libro  IV)  dichiari  essere  agl’  imi- 
tatori di  Pindaro  serbata  la  fortuna  d’ Icaro  : 

( Pindarum  quisquis  studet  cemulari, 

Jule,  ceratis  ope  dedalea 
Nititur  pennis,  vitreo  daturus 
Nomina  ponto), 

non  per  ciò  egli  rimase  di  alzarsi  su  quelle  fnedesime  penne  : 
e basterebbe  l’ ode  quarta  del  quarto  libro  per  chiarirlo.  Ma  in 
generale,  il  lirico  venosino  non  s’avventò  mai  a quegl'  impeti, 
che  fanno  tanto  alzare  il  cigno  dirceo,  da  perderlo  quasi  di  vi- 
sta, o che  lo  ingegno  suo  cotanto  giocondo  e ordinato  il  te- 
nesse in  una  via  più  mezzana  e meno  disastrosa , o che  la  qua- 
lità stessa  della  più  parte  de’  suggetti  a ciò  lo  inducesse  ; onde 
più  uguale  e temperato  ne’ voli  apparve,  senza  per  altro  man- 
care di  rapidità  : della  quale  un  magnifico  esempio  abbiamo 
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nell’ode  III  del  libro  1,  dove  cominciando  dal  pregare  prospero 
viaggio  alla  nave  che  conduceva  Virgilio  ad  Atene,  esce  d’un 
(ratto  in  un  grande  sdegno  contro  l’ ardimento  di  varcar^  i 
mari,  quasi  promossogli  dal  timore  in  che  doveva  vivere  per 
1’  amico  suo  dolcissimo  ; e dall’ardimento  di  varcare  i mari, 
passa  a garrire  ogni  altra  temerità,  per  tirarne  da  ultimo  un 
fiero  giudizio  della  superbia  umana,  che  è madre  d’  ogni  in- 
fortunio. I quali  voli  sono  non  pur  suggeriti  dal  subbietto, 
ma  da  esso  altresì  sostenuti,  trattandosi  d‘  una  preziosissima 
vita,  che  alla  fortuna  del  mare  si  commetteva;  e quantunque 
rimanga  incerto  se  più  il  poeta  avesse  in  animo  di  mostrarsi 
tenero  della  salute  di  Virgilio  o di  vituperare  tutto  ciò  che 
mette  a periglio  la  vita  (il  che  era  secondo  quella  sua  filoso- 
fia) , pure  non  diresti  che  1’  una  cosa  non  possa  dare  occa- 
sione di  pensare  all'altra.  Ma  abbiasi  qui  pure  l’originale; 
che  ancor  questo  porgere  occasione  di  rileggere  aurei  scritti, 
è sommo  pregio  degli  Ammaestramenti  : 

Sic  le  diva  potenti  Cypri, 

Sic  fratres  Helcnce,  lucida  sidera, 

Ventorumque  regni  pater, 

Obstrictis  aliis,  prceter  Japyga, 

Navi s quee  sibi  creditum 

Dcbes  Virgilium;  finibus  attids 
Reddas  incoltimeli,  prccor, 

Et  serves  anima  dimidium  mea. 

Illi  robur  et  ces  triplex 

Circa  pectm  erat,  qui  fragilejn  truci 
Commisit  pelago  ratem 

Primus,  nec  timuit  prcecipitem  Africum 
Decertantem  Aquilonibus, 

Nec  tristes  Hyadas,  nec  ràbiem  Noti; 

Quo  non  arbitcr  Hadrice 

Maior,  tollere,  seu  povere  vult  freta, 

Quem  mortis  timuit  gradum 

Qui  siccis  oculis  monstra  natantia. 

Qui  vidit  mare  turgidum , et 

Infames  scopulos  Acroceraunia? 

Nequidquam  Deus  abscidit 
Prudens  Oceano  dissociabili 
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Terras,  si  tamen  impice 

Non  tangcnda  rates  transiliunt  vada. 

Audax  omma  perpeti 

Gens  umana  ruit  per  vetitum  nefas; 

Audax  Iapeti  genus 

Igncm  f rande  mala  gentibus  intulit  : 

Post  igncm  cethcria  domo 

Subductum,  macies,  et  nova  febrium 
Terris  incubuit  cohors;' 

Scmotique  prius,  tarda  neccssitas 
Lethi  corripuit  gradttm. 

* Expcrtus  vacuum  Dwdalus  aera 

Pennis  non  homini  datis: 

Perrupit  Acheronta  Hereuleus  labor. 

Nil  mortalibus  arduum  est  : 

Ccelum  ipsum  petimus  stultitia;  ncque 
Per  nostrum  patimur  scelus 

Iracunda  Jovem  ponere  fulmina. 

Ancora  il  nostro  Petrarca  , nè  pure  quando  è lirico  sublime, 
si  potrebbe  dire  che  ritragga  quella  immensa  rapidità  de’ voli 
pindarici  ; ma  nelle  canzoni  politiche  può  bene  stare  con 
Orazio  ; come  ci  sarebbe  manifesto , dove  togliessimo  ad 
esaminare  la  Canzone  all’ Italia,  altrove  portata,  (c.  312, 
voi.  1.),  o 1’  altra,  Spirto  gentil  ec.,  che  qui  riportiamo  : 

Spirto  gentil  ebe  quelle  membra  reggi 
Dentro  alle  qua’  peregrinando  alberga 
Un  signor  valoroso,  accorto  e saggio; 

Poi  che  se’  giunto  all’  onorata  verga 
Con  la  qual  Roma  e suoi  erranti  correggi, 

E la  richiami  al  suo  antico  viaggio; 
lo  parlo  a te,  però  eh’  altrove  un  raggio 
Non  veggio  di  vertù,  eh’  al  mondo  è spenta, 

Nè  trovo  chi  di  mal  far  si  vergogni. 

Che  s’ aspetti  non  so,  nè  che  s’ agogni 
Italia,  che  suoi  guai  non  par  che  senta, 

Vecchia,  oziosa  e lenta. 

Dormirà  sempre  e non  fia  chi  la  svegli? 

Le  man  l’avess’io  avvolte  entro  i capegli! 

Non  spero  che  giammai  dal  pigro  sonno 
Mova  la  testa,  per  chiamar  ch’uom  faccia; 
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Si  gravemente  è oppressa  e di  tal  soma. 

Ma  non  senza  destino  alle  tue  braccia, 

Che  scuoter  forte  e sollevarla  ponno, 

È or  commesso  il  nostro  capo  Roma. 

Fon  man  in  quella  venerabil  chioma 
Securamente  e nelle  trecce  sparte, 

Si  che  la  neghittosa  esca  del  fango. 

I’,  che  di  e notte  del  suo  strazio  piango, 

Di  mia  speranza  ho  in  te  la  maggior  parte: 
Che  se  ’l  popol  di  Marte 
Devesse  al  proprio  onor  alzar  mai  gli  occhi, 
Parmi  pur  eh’  a’  tuoi  di  la  grazia  tocchi. 

L’ antiche  mura  eh’  ancor  teme  ed  ama 
E trema  ’l  mondo  quando  si  rimembra 
Del  tempo  andato  e ’ndietro  si  rivolve; 

E i sassi  dove  fur  chiuse  le  membra 
Di  ta’  che  non  saranno  senza  fama 
Se  l’universo  pria  non  si  dissolve; 

E tutto  quel  eh’ una  ruina  involve, 

Per  te  spera  saldar  ogni  suo  vizio. 

0 grandi  Scip'foni,  o fedel  Bruto, 

Quanto  v’aggrada,  se  gli  è ancor  venuto 
Romor  laggiù  del  ben  locato  offizio  1 
Come  ere’  che  Fabbrizio 
Si  faccia  lieto  udendo  la  novella! 

E dice:  Roma  mia  sarà  ancor  bella. 

E se  cosa  di  qua  nel  ciel  si  cura, 

L’ anime  che  lassù  son  cittadine, 

Ed  hanno  i corpi  abbandonati  in  terra, 

Del  lungo  odio  civil  ti  pregan  fine, 

Per  cui  la  gente  ben  non  s’assecura, 

Onde  ’l  cammin  a’  lor  tetti  si  serra, 

Che  fur  già  sì  devoti,  ed  ora  in  guerra 
Quasi  spelunca  di  ladron  son  fatti, 

Tal  eh’  a’  buon  solamente  uscio  si  chiude; 

E tra  gli  altari,  e tra  le  statue  ignudo 
Ogn’  impresa  crudel  par  che  si  tratti. 

Deh  quanto  diversi  attil 

Nè  senza  squille  s’ incomincia  assalto, 

Che  per  Dio  ringraziar  fur  poste  in  alto. 

Le  donne  lagrimose,  e ’l  vulgo  inerme 
Della  tenera  etate,  e i vecchi  stanchi, 
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C’  hanno  sé  in  odio  6 la  soverchia  vita, 

E i neri  fraticelli  e i bigi  e i bianchi, 

Con  l’ altre  schiere  travagliate  e ’nferme, 
Gridan:  0 signor  nostro,  aita,  aita; 

E la  povera  gente  sbigottita 

Ti  scopre  le  sue  piaghe  a mille  a mille, 

Ch’ Annibaie,  non  ch’altri,  farian  pio. 

E se  ben  guardi  alla  magion  di  Dio, 

Ch’  arde  oggi  tutta , assai  poche  faville 
Spegnendo,  fien  tranquille 
Le  voglie,  che  si  mostran  si  Sfiammate; 
Onde  fien  l’ opre  tue  nel  ciel  laudate. 

Orsi,  lupi,  leoni,  aquile  e serpi 
Ad  una  gran  marmorea  colonna 
Fanno  noia  sovente,  ed  a sè  danno. 

Di  costor  piagne  quella  gentil  donna, 

Che  t’ ha  chiamato  acciocché  di  lei  sterpi 
Le  male  piante  che  fiorir  non  sanno. 
Passato  é già  più  che  ’l  millesim’  anno 
Che  ’n  lei  mancàr  quell’ animo  leggiadre 
Che  locata  l’ avean  là  dov’  eli’  era. 

Ahi  nova  gente  oltra  misura  altera, 
Irreverente  a tanta  ed  a tal  madre  ! 

Tu  marito,  tu  padre; 

Ogni  soccorso  di  tua  man  s’attende; 

Chè  ’l  maggior  padre  ad  allr’ opera  intende. 
Rade  volte  addivien  eh’ all’ alte  imprese 
Fortuna  ingiuriosa  non  contrasti, 

Ch’agli  animosi  fatti  mal  s’accorda. 

Ora  sgombrando  ’l  passo  onde  tu  intrasli, 
Fammisi  perdonar  molt’ altre  offese; 

Ch’  almen  qui  da  se  stessa  si  discorda: 

Però  che,  quanto  ’l  mondo  si  ricorda, 

Ad  uom  mortai  non  fu  aperta  la  via 
Per  farsi,  come  a te,  di  fama  eterno; 

Che  puoi  drizzar,  s’i’  non  falso  discerno, 

In  stato  la  più  nobil  monarchia. 

Quanta  gloria  gli  fia 

Dir:  gli  altri  l’aitàr  giovine  e forte; 

Questi  in  vecchiezza  la  scampò  da  morte! 
Sopra  ’l  monte  Tarpeo,  Canzon,  vedrai 
Un  cavalier  eh’ Italia  tutta  onora, 
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Pensoso  più  d’ altrui  che  di  se  stesso. 

Digli  : Un  che  non  ti  vide  ancor  da  presso, 

Se  non  come  per  fama  uom  s’innamora, 

Dice  che  Roma  ogni  ora, 

Con  gli  occhi  di  dolor  bagnati  e molli. 

Ti  chier  mercè  da  lutti  sette  i colli. 

Chi  non  s’  accorge  qui  del  trascorrere  veramente  lirico  del 
poeta , proprio  al  modo  tutto  oraziano  ? Onde  il  farlo  notare 
di  luogo  in  luogo , ci  parrebbe  quasi  offendere  lo  intendi- 
mento de*  nostri  lettori.  Più  tosto  vogliamo  notarlo,  dov’esso 
è meno  avvertito,  ancorché  sia  più  assai  rapido,  cioè  nella 
divina  Commedia.  La  quale  in  ultimo  di  questo  trattato  di- 
remo com’  essa  contenga  esempi  d’  ogni  forma  di  poesia , e 
quindi  anche  della  lirica.  Ora  qui  leggasi  nel  canto  sesto  del 
Purgatorio  1’  orazion  di  Sordello,  che  è la  più  sublime  e in- 
focata lirica,  che  mai  fantasia  di  gran  poeta  producesse. 
Fatta  quella  non  più  udita  apostrofe  : 

Ahi  serva  Italia,  di  dolore  ostello, 

Nave  senza  nocchiero  in  gran  tempesta, 

Non  donna  di  provincie,  ma  bordello  1 

nota  sùbito  e ardito  troncamento  : 

Quell’  anima  gentil  fu  cosi  presta, 

Sol  per  lo  dolce  suon  delia  sua  terra, 

Di  fare  al  cittadin  suo  quivi  festa; 

e non  men  sùbito  e rapido  rappiccamento  : 

Ed  ora  in  te  non  stanno  senza  guerra 
Li  vivi  tuoi , e l’ un  1’  altro  si  rode 
Di  quei  che  un  muro  ed  una  fossa  serra. 

Cerca,  misera,  intorno  dalle  prode 

Le  tue  marine,  e poi  ti  guarda  in  seno 
S’ alcuna  parte  in  te  di  pace  gode. 

Che  vai,  perchè  ti  racconciasse  il  freno 
Giustiniano,  se  la  sella  è vota? 

Senz’  esso  fora  la  vergogna  meno. 

Ed  ecco  altro  terribilissimo  trascorrimenlo  veramente  da  su- 
blime lirico  : 
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Ahi  gente,  che  dovresti  esser  devota, 

E lasciar  seder  Cesar  nella  sella, 

Se  bene  intendi  ciò  che  Dio  ti  nota  1 

Guarda  com’  està  fiera  è fatta  fella, 

Per  non  esser  corretta  dagli  sproni, 

Poi  che  ponesti  mano  alla  predella. 

Quid’ un  tratto  si  volge,  come  per  disperazione,  all’impera- 
dor  tedesco  ; e gli  scaglia  rimproveri  da  ridurlo  in  polvere: 

0 Alberto  Tedesco,  che  abbandoni 

Costei  eh’  è fatta  indomita  e selvaggia, 

E dovresti  inforcar  li  suoi  arcioni, 

Giusto  giudicio  dalle  stelle  caggia 

Sovra  ’l  tuo  sangue,  e sia  nuovo  ed  aperto, 

Tal  che  il  tuo  successor  temenza  n’  aggia  : 

Chè  avete  tu  e il  tuo  padre  sofferto. 

Per  cupidigia  di  costà  distretti, 

Che  il  giardin  dell’  imperio  sia  diserto. 

Vieni  a veder  Montecchi  e Cappelletti, 

Monaldi  e Filippeschi,  uom  senza  cura, 

Color  già  tristi,  e costor  con  sospetti. 

Vien,  crudel,  vieni,  e vedi  la  pressura 
De’ tuoi  gentili,  e cura  lor  magagne, 

E vedrai  Santafior  com’  è sicura. 

Vieni  a veder  la  tua  Roma  che  piagne, 

Vedova,  sola,  e dì  e notte  chiama: 

Cesare  mio,  perchè  non  m’ accompagno? 

Vieni  a veder  la  gente  quanto  s'ama; 

E se  nulla  di  noi  pietà  ti  muove, 

A vergognar  ti  vien  della  tua  fama. 

L’ impeto  aella  collera  lo  tira  più  alto , e parla  a Dio , ma 
come  si  conviene  a tanto  Essere  : 

E se  licito  m'è,  o sommo  Giove 

Che  fosti  in  terra  per  noi  crocifisso, 

Son  li  giusti  occhi  tuoi  rivolli  altrove? 

0 è preparazion,  che  nell’abisso 

Del  tuo  consiglio  fai  per  alcun  bene, 

In  tutto  dall’ accorger  nostro  scisso? 

Or  col  seguente  terzetto, 

Chè  le  terre  d’ Italia  tutte  piene 
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Son  di  tiranni,  ed  un  Marcel  diventa 
Ogni  villan  che  parteggiando  viene; 

l’ode  (che  tale  noi  chiamiamo  questo  brano  dantesco)  prende 
andamento  narrativo  o descrittivo,  al  quale  succede  questo 
rivoltarsi  a Firenze  e dirle  quel  che  dolore  e sdegno  pos- 
sono in  un  petto  magnanimo  e in  una  mente  altissima  in- 
spirare : 

Fiorenza  mia,  ben  puoi  esser  contenta 
Di  questa  digression  che  non  ti  tocca, 

Mercè  del  popol  tuo  che  sì  argomenta. 

Molti  han  giustizia  in  cor,  ma  tardi  scocca, 

Per  non  venir  senza  consiglio  all’arco: 

Ma  il  popol  tuo  l’ ha  in  sommo  della  bocca. 

Molti  rifiutan  lo  comune  incarco; 

Ma  il  popol  tuo  sollecito  risponde 
Senza  chiamare,  e grida:  l’mi  sobbarco. 

Or  ti  fa’ lieta,  chè  tu  hai  ben  onde: 

Tu  ricca,  tu  con  pace,  tu  con  senno. 

S’ io  dico  ver,  l’ effetto  noi  nasconde. 

Atene  e Lacedemona,  che  fenno 
L’ antiche  leggi,  e furon  si  civili, 

Fecero  al  viver  bene  un  picciol  cenno 

Verso  di  te,  che  fai  tanto  sottili 

Provvedimenti,  eh’  a mezzo  novembre 
Non  giugno  quel  che  tu  d’ ottobre  fili. 

Quante  volte  del  tempo  che  rimembro, 

Legge,  moneta,  e uficio  e costume 
Hai  tu  mutato,  e rinnovate  membre! 

E se  ben  ti  ricorda,  e vedi  lume,  ^ 

Vedrai  te  simigliante  a quella  inferrar, 

Che  non  può  trovar  posa  in  su  le  piume, 

Ma  con  dar  volta  suo  dolore  scherma. 

E non  formano  un’ode,  proprio  del  genere  oraziano,  i quat- 
tro primi  terzetti  del  Canto  decimoprimo  del  Paradiso? 

0 insensata  cura  de’  mortali. 

Quanto  son  difettivi  sillogismi 
Quei  che  ti  fanno  in  basso  batter  l’ ali  I 

Chi  dietro  a iura,  e chi  ad  aforismi 
Sen  giva,  e chi  seguendo  sacerdozio, 

E chi  regnar  per  forza  e per  sofismi, 
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E chi  rubare,  e chi  ci  vii  negozio, 

Chi,  nel  diletto  della ,parne  involto, 

•S’affaticava,  e chi  si  dava  all’  ozio; 

Quand’ io,  da  tutte  queste  cose  sciolto, 

Con  Beatrice  m’ era  suso  iu  cielo 
Cotanto  gloriosamente  accolto. 

20.  Della  elocuzione  dell'  ode  ; e della  libertà  del  poeta 
lirico  nel  formare  locuzioni  nuove.  — Resta  a dire  della  elo- 
cuzione, che  ha  sì  gran  parte  nella  bellezza  de’ componimenti 
lirici  ; nè  dubitiamo  che  due  terzi  di  sublimità  delle  liriche 
antiche  non  derivino  da  quelle  favelle  sì  virili , abbondanti  e 
mirabilmente  poetiche,  dalle  quali  traeva  splendore  ogni 
sorta  d’ imagini,  grandezza  ogni  concetto,  altezza  qualunque 
volo  ; e se  prendessimo  in  Orazio  gran  parte  de’  suoi  pen- 
sieri, e gli  spogliassimo  di  quei  modi  sì  recisi  e vivissimi , 
ci  maraviglieremmo  come  avessero  potuto  acquistarsi  merito 
di  cantor  sublime.  Ricordiamoci  nov^nente  dell’  ode  pri- 
ma. Abbiam  detto  della  grande  semplicità  de’  suoi  concetti , 
e anche  del  modo  usato  per  aggrandirli.  (Parte  Prima,  lib.  II, 
cap.  II,  25.)  Ma  tal  grandezza  non  sarebbesi  aggiunta  senza 
quelle  maniere  sì  eleganti  e scolpite , come  : metaque  fervidìs 
evitata  rotis  ; tergeminis  iollere  honoribus  ; libicis  verritur 
areis;  indocilis  pauperiem  pali;  multos  castra  juvant;  e altret- 
tali maniere  da  non  potersi  bene  così  spiccate  godere,  come 
trasfuse  e annestate  nell’  intero  componimento.  Ma  come  le 
parole  bene  scelte  e scolpite  valgano  a mettere  la  sublimità 
ne’  concetti , abbiamo  ragionato  nella  stessa  Prima  Parte  ; 
onde  qui  ne  diremo  quel  solo  che  si  riferisce  singolarmente 
al  poeta  lirico  : conciossiachè,  se  ad  alcuno  può  essere  per- 
messo di  allontanarsi  da',modi  consueti,  e anco  di  creare 
nella  sua  fantasia  modi  nuovi,  e trarli  di  lontano,  e piegarli 
come  più  gli  piace,  egli  è desso  ; godendo  della  libertà  di 
lasciarsi  rapire  da  qualunque  oggetto  gli  venga  all’  animo , 
purché  abbia  in  sè  bellezza  e maraviglia  ; tanto  più  che  es- 
sendo in  fine  (come  pure  altrove  dimostrammo)  il  pensiero  e 
la  parola  sì  collegati  fra  loro  che  una  stessa  cosa  si  devono 
ritenere,  e avendo  i pensieri  de’  lirici  una  speciale  impronta 
di  rapidità  e di  novità,  conviene  che  le  frasi  altresì  abbiano  la 
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impronta  medesima  ; onde  pareva  a qualcuno  che  il  poeta  lirico 
potesse  formarsele  da  altre  lingue,  qualora  nella  propria  non 
le  trovasse.  11  qual  documento  tornerebbe  daimosissimo , 
dove  non  fosse  bene  inteso  e usato.  Certamente  Orazio  so- 
pra ogni  altro  poeta  latino,  fu  nuovo  e ardito  nelle  frasi;  nè 
ci  è ignoto  o incerto  eh’  ei  la  più  parte  traesse  da’  lirici  gre- 
ci, de’  quali  abbiamo  perduto  le  opere,  e ancora  dallo  stesso 
Pindaro.  Ma  in  primo  luogo  è da  considerare  1'  affinità  di 
grandezza,  di  ricchezza  e armonia  che  era  fra  le  due  favelle, 
l’una  formatasi  dall’ altra  ; e oltre  a ciò  1’  accorgimento  gran- 
dissimo e mirabile  del  lirico  latino  nel  trasportare  i modi 
greci  nel  romano  sermone,  sì  che  colla  maestà  e natura  di 
quello  perfettamente  s’  annestassero  e consuonassero.  Vedi 
quel  che  sopra  ciò  abbiamo  detto  nel  lib.  1.  cap.  VI,  § 18;  dove 
altresì  mostrammo  la  poco  felice  prova  fatta  dal  nostro  Chia- 
brera , che  per  quella  sua  vaghezza  del  grecizzare  alla  pin- 
darica, formò  gran  quantità  di  parole  composte,  alcune  delle 
quali  possono  stare,  e altre  no,  mal  conformandosi  coll'idioma 
toscano,  non  ostante  le  somiglianze  che  ha  pure  col  greco. 
E per  ridurre  le  molte  cose  in  una,  1’  ardimento  del  poeta 
lirico  dee  più  mostrarsi  nell’ atteggiare  e configurare  le  pa- 
role a' concetti,  anziché  derivarle  da  lingue  di  fuori,  oda 
troppo  remota  consuetudine;  e così  fece  Orazio  in  quel  verso: 
Fatale  momtrum,  quoe  generosius  perire  queerens;  gettando 
in  mezzo  per  brevissima  similitudine  quel  momtrum,  che  fece 
gridare  un  po’  i grammatici,  i quali  avrebbero  voluto  trovar 
dopo  momtrum,  il  quod  e non  il  quoe.  Similmente  in  cambio 
dire,  che  Ercole  sforzò  le  porle  dell’  inferno , ci  dice,  permpit 
Acheronta  Herculeus  labor,  rappresentandoci  il  terribile  Dio 
per  1’  effetto  della  sua  forza.  Nè  ardir  minore  ebbe  Dante 
quando  disse:  Io  venni  in  loco  d' ogni  luce  muto:  e in  questi 
altri  : Mi  ripingeva  là  dove  'l  Sol  tace,  — Allor  fu  la  paura 
un  poco  queta,  Che  nel  lago  del  cor  in’  era  durala.  — Chi  per 
lungo  silenzio  parea  fioco.  — M’apparecchiava  a sostener  la 
guerra  Sì  del  cammino  e sì  della  pietate.  — Queste  parole  di 
colore  oscuro.  — Sempre  in  quell'aria  senza  tempo  tinta  ec.  E 
tuttavia  più  belle  frasi  di  queste , e d’  altre  molte,  che  se  ne 
potrebbero  notare,  non  sono  da  imaginare  Di  siffatti  ardiri 
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può  bene  il  lirico  prendersi,  i quali  non  offendono  nè  la  na- 
tura nè  la  ragione  della  lingua.  Ma  tutte  queste  cose,  come 
che  da  noi  discorse  nella  Prima  Parte , pure  del  toccarle  qui 
di  nuovo , non  ci  sarà  fatto  rimprovero  da  chi  ama  vedere 
le  generali  norme  riferrnate  ne’ speciali  componimenti;  la 
qual  cosa  quanto  sia  profittevole , è di  per  sè  manifesto. 

21.  Del  perchè  l' Italia  non  possa  lodarsi  di  liriche  subli- 
mi da  stare  colle  pindariche  e oraziane.  — L’aver  parlato 
dell’  elocuzione  lirica , ci  sforza  a cercare  la  cagione  dell'  es- 
sere Italia  rimasta  nelle  liriche  sublimi  minore  a se  stessa. 
Sarà  egli  da  inferire  che  la  favella  sua  non  abbia  in  sè  tutta 
quella  elegante  maestà  e rapidità  che  alla  grandezza  sublime 
del  poetar  lirico  si  richiede,  dacché  ci  accade  in  tanti  secoli 
dover  lamentare  penuria  di  lirici  da  stare  con  Pindaro  e Ora- 
zio,  mentre  nell’  epica  e negli  altri  generi  di  poesia  siamo  sì 
poderosi  da  agguagliare  Greci  e Latini?  Veramente  la  lingua 
in  che  è stata  meglio  scolpita  che  scritta  la  divina  Comme- 
dia, sarebbe  error  grande  stimar  minore  di  qualunque  più 
sublime  altezza  poetica.  Ma  quando  lo  idioma  nostro  fioriva 
abbondevole  e vigorosissimo,  i poeti  in  generale  non  ventila- 
rono la  fiamma  lirica,  dati  a cantar  d’amore  platonicamente; 
e quando , verso  la  metà  del  secento , cominciarono  trattare 
argomenti  altamente  lirici , con  intenzione  d'imitar  Pindaro  e 
Orazio,  se  bene  non  si  potesse  dir  corrotto  del  tutto,  il  nostro 
eloquio,  pure  aveva  sì  preso  gl’  ingegni  quel  furore  d’imbiz- 
zarrire in  metafore  strane  e traslati  arditi  e figure  contorte , 
che  toglieva  al  poetar  lirico  ogni  severa  semplicità,  e con  essa 
ogni  nobile  sublimità.  Nell’ottocento,  per  di  più,  insozzatosi 
e imbastarditosi  per  forestiera  imitazione  e gonfiezza , come 
è stato  detto  in  altri  luoghi , non  poteva  più  somministrare 
a’  poeti  la  elegante  brevità,  che  fanno  in  Pindaro  e in  Orazio 
cotanto  le  sentenze  vigoreggiare.  Onde  quanto  più  i nostri 
vati  lussureggiavano  in  parole  gonfie  e sonanti , tanto  meno 
riescivano  gagliardi  e vivi  ; come  sopra  ogni  altro  fa  testi- 
monianza deplorabile  quel  Carlo  Frugoni,  a cui  ingegno  e 
fantasia  di  poeta  lirico  non  sarebbero  mancati'.  Ma  se  egli  al 
suo  tempo  potè  occupare  i primi  seggi  del  nostro  Parnaso, 
tornato  un  po’  di  gusto  del  buono  e del  bello,  non  parve  più 
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da  sopporlare  ; quantunque  alla  fragorosa  sua  scuola  si  fosse 
tanta  parte  di  generazione,  che  toccò  il  nostro  secolo,  educa- 
ta. Più  forse  ancora  del  Frugoni  sarebbe  stalo  da  natura  for- 
mato per  essere  un  sublime  poeta  lirico  il  Fantoni  o Labin- 
do, che  fu  chiamato  1'  Orazio  del  suo  tempo  ; e per  caldezza 
d' imagini , vigor  di  affetti,  e nobiltà  di  sentimenti,  bene 
spesso  a quello  s’avvicina,  e talora  il  paragona  : ma  da  quello 
a cento  miglia  il  discosta  e allontana  lo  stil  vizioso  e man- 
cante di  locuzioni  brevemente  eleganti.  E ne  vuoi  (come  no- 
tava il  Costa)  una  prova?  leggi  qua  : « La  virtù  è agli  uomini 
necessaria.  Gl'iniqui  sono  costretti  a temere  sempre  i gasli- 
ghi,  se  ben  lontani.  Mira  di  qual  timore  è compreso  1’  uomo 
lascivo  tosto  che  è libero  dal  suo  furore  ! Mira  come  l’ avaro 
irrequieto  palpita  sopra  gli  accumulati  tesori  ! L’ empio 
vide  il  nembo,  udì  lo  scrosciare  dei  tuoni.  Nell’ ammanto 
delle  tenebre,  sopra  un  carro  di  fuoco  egli  giunge!...  Egli 
giunge!  Ecco  il  Signore  dell’universo.  Fra’ lampi  ardenti 
mostra  Tirata  sua  faccia.  Scendete,  o re,  dal  soglio;  pro- 
stratevi, o genti;  che  se’  tu  dinanzi  a lui,  o uomo  tanto  su- 
perbo della  tua  ragione?  un  verme  della  terra.  China  la  fron- 
te, o Etruria,  lava  le  tue  colpe  nel  pianto:  il  dì  della  ven- 
detta non  è ancor  giunto.  Iddio  ti  avvisa , e passa.  Il  nero 
spirito  delle  procelle  e il  turbine  fragoroso  spianano  il  sen- 
tiero agli  ampi  suoi  passi  : alla  voce  di  lui  T onda  invade  le 
spiagge , si  squarciano  le  nubi , e il  Mincio  e il  Po  sdegnano 
la  sponda.  Vedi  come  il  flutto  vincitore  si  estolle,  e come 
rapido  e sonante  traggo  nella  sua  rapina,  armenti,  arbori  e 
biade  ! Sono  inondate  le  case , e qua  e là  fuggono  gli  agri- 
coltori, e jo’ pargoletti  al  collo  lo  misere  madri.  Grida  di 
vecchi  di  donne  e di  fanciulli  assordano  il  cielo.  11  mugghiar 
dell’  armento,  il  lamentare  de'  sacri  bronzi  fanno  risonare  le 
valli.  Là  invano  gli  agricoltori  e gli  armenti  cercano  salvez- 
za; qua,  percosse  di  fulmine,  ardono  le  querce  e avvam- 
pano i poveri  abituri.  Gran  Dio!  perchè  vibri  su’ tuguri  le 
tue  saette,  e perdoni  alle  alte  torri,  albergo  della  colpa  ? Tu 
serbi  all’empio  esaltato  più  giusti  gastighi  ; e forse  è vicino 
il  tempo  del  tuo  ritorno,  e forse  pronta  è a scoppiare  la  tre- 
menda ira  tua.  Tremate  o regni:  guerra  lagrimosa  devasterà 
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]’  Europa,  e coi  pallidi  morbi  verrà  dagli  abissi  la  smunta  fa- 
me a desolare  la  terra.  » Certamente  un'  ode  composta  di  tal 
materia  ordine  e concetti , come  il  tremendo  venire  di  Dio  ; 
gli  effetti  dell'  alta  ira  sua  ; 1'  apostrofe  passionata  allo  stesso 
Dio  ; e in  ultimo  la  terribile  profezia , avrebbe  quella  gran- 
dezza di  terrore,  che  ben  si  addice  al  sublime  della  lirica  ; 
ma  leggendo  ora  i versi , tutto  il  sublime  si  dilegua , e ri- 
mane un  gonfio  e snervato  romoreggiare  ; da  ancor  qui  raf- 
fermare quel  che  pure  con  altri  esempi  abbiamo  altrove  di- 
mostrato, che  i belli  e grandi  pensieri,  non  convenientemente 
espressi,  diventano  brutti  e meschini.  Ma  legga  chi  non  cre- 
de ; e poi  ci  predichi  : « concetti  e non  frasi  : > 

No,  non  è ver  che  sia  virtude  un  vano 
Nome:  è un  bisogno  de’ mortali.  Pavé 
Chi  altrui  fe  danno,  e palpita 
Solo  al  pensier  d’  un  punilor  lontano. 

Mira  quell’  empio  timido  ed  ansante 

Destarsi,  o padre,  dall’oscena  ebbrezza: 

Mira  sull’oro  gemere 
L’ irrequieto  avaro  palpitante. 

Videro  il  nembo,  e il  rotolar  da  lungo 
Udir  del  tuono.  Nell’  ammanto  avvolto 
Delle  notturne  tenebre 

Sopra  un  carro  di  fuoco  ei  giunge...  ei  giunge. 

Ecco  il  Signor  dell’ Universo  1 Ardenti  > 

Svelan  la  faccia  sua  lampi  striscianti; 

Scendete,  o re,  dal  soglio; 

Temete,  o grandi,  e vi  prostrate,  o genti. 

Che  sei  dinanzi  a lui,  schiatta  superba 
Di  tua  ragion,  che  della  terra  un  verme? 

Che  sei,  del  fango  figlia, 

Che  fragil  mèsse  di  falciabil  erba? 

Piega  la  fronte,  Etruria,  il  guardo  abbassa. 

Lava  nel  pianto  la  stoltezza,  e spera; 

Ancor  non  giunse  il  vindice 
Giorno  del  suo  furor;  t’ avvisa  e passa. 

Altrove  scende:  lo  precede  il  nero 
Spirto  devastator  delle  procelle, 

E il  fragoroso  turbine 

Agli  ampi  passi  suoi  spiana  il  sentiero. 
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Ei  parla;  e all’urto  di  sua  voce  l’ onda 

Del  mar  si  slancia  ad  inghiottir  la  spiaggia; 

Le  pregne  nubi  sqnarciansi, 

Ed  il  Mincio  ed  il  Po  sdegnan  la  sponda. 

Ve’  come  il  flutto  vincitor  si  estolle, 

E per  i campi  predator  si  stende, 

Come  sonante  e rapido 

Ne’  vortici  trasporta  alberi  e zolle  ! 

I vicini  abituri  inonda,  e scaccia 
Lo  sbigottito  agricoltor  piangente, 

La  paurosa  greggia 

E la  sposa  che  i figli  ha  tra  le  braccia. 

Rimbomba  il  piano  allo  stridor  del  vento, 

Alle  grida  de’  vecchi  e de’  fanciulli, 

De’ sacri  bronzi  al  gemito, 

Ed  al  mugghiar  dello  smarrito  armento. 

Là  per  salvarsi  invan  nuota  e s’  affanna 
Co' stanchi  tori  il  misero  bifolco, 

Qua  percosse  da  fulmine 

Ardon  le  querce,  e avvampa  una  capanna. 

Gran  Dio,  perchè  le  tue  saette  accendi 
Contro  i rozzi  tuguri , e su  le  torri 
Ove  l’ iniquo  domina 
Il  tuo  vendicator  braccio  sospendi? 

Lo  so;  tu  serbi  a una  più  giusta  e orrenda 
Pena  l’empio  esaltato:  e forse  il  tempo 
Del  tuo  ritorno  è prossimo  : 

Fora’ è pronta  a scoppiar  l’ira  tremenda. 

Tremate,  o regni:  lacrimosa  guerra 
Devasterà  l’ Europa,  e dall’  abisso 
Verrà  coi  morbi  pallidi 
La  smunta  fame  a desolar  la  terra. 

Che  se  i modi  (per  notare  i più  gonfi),  al  pensier  d' un  puni- 
tor  lontano  ; /’  empio  ansante  ; gemere  V irrequieto  avaro  pal- 
pitante ; il  rotolare  del  tuono;  lampi  ardenti  striscianti;  fra- 
gil  mèsse  di  falciabil  erba;  piega  la  fronte,  il  guardo  abbassa; 
lava  nel  pianto  la  stoltezza  ; spirto  devastator  delle  procelle 
(da  quasi  indurre  a prima  giunta  il  senso  che  lo  spirito  de- 
vasti le  procelle)  ; V onda  del  mar  si  slancia  ad  inghiottir  la 
spiuggia  ; le  pregne  nubi  squarciansi  ; il  flutto  vincitor  si 
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estolle  e per  i campi  predator  si  stende;  avvampa  una  capan- 
na; lo  so,  tu  serbi  a ma  giusta  ec.  ; l’empio  esaltato ; ec.,  che 
sono  quinta  essenza  del  fraseggiare  arcadico , toccato  al- 
trove , se  ci  renderebbero  insopportabile  ogni  poesia , 
vie  più  ci  offendono  nella  lirica  sublime  ; e ben  si  può  dire 
col  Gravina,  che  in  generale  le  odi  composte  nel  decimoset- 
timo  e decimottavo  secolo  sotto  il  titolo  di  pindariche , non 
per  altro  così  possono  chiamarsi,  che  perchè  gonfie  di  vento,  a 
guisa  di  vessiclie , s’  alzano  per  aria.  E come  che  sieno  da 
eccettuare  il  Parini  e l’ Alfieri , pure  il  loro  fraseggiare , che 
ammiriamo  nella  satira  e nella  tragedia,  quasi  ci  dispiace 
nelle  liriche.  11  Monti  ci  riesce  tanto  meno  frondoso  nel- 
l’ Omero  e nelle  cantiche,  che  nelle  odi,  appunto  perchè 
queste  richiedono  più  vigore  e fierezza  di  stile.  Nè  per  altro 
le  liriche  del  Leopardi  non  istimiamo  perfette,  che  per  avervi 
qua  e là  maniere  appuntabili  d' improprietà  e di  oscurità , 
che  mai  non  s'incontrano  nelle  limpidissime  prose;  e per 
notare  un  sol  luogo,  nell'ode  bellissima  a quel  sommo  e 
tanto  benemerito  ingegno  di  Angelo  Mai , non  ci  piace  que- 
sta espressione,  che  al  Tasso  l' odio  e il  livor  privato  de’  li- 
ranni  avevano  l’ alma,  che  era  sì  calda,  cinta  di  gelo.  Certa- 
mente il  carme  di  Ugo  Foscolo  sui  Sepolcri  per  altezza  di 
pensieri  e caldezza  di  affetti,  ognuno  metterebbe  fra  le  liriche 
sublimi , se  lo  stile  non  guastasse  : non  che  tutto  sia  male 
espresso  ; ma  v’  ha  non  di  rado  maniere  strane , e non  del 
colore  de’  buoni  verseggiatori  ; onde  nasce  un  che  di  con- 
fuso e di  oscuro  , che  fece  al  Giordani  chiamare  quella  poe- 
sia un  fumoso  enigma.  E torniamo  a dir  sempre,  e nel  luogo 
del  poetare  lirico , più  specialmente , che  il  fraseggiare  è 
quanto  lo  inventare  e irnaginare  e concepire.  Perciocché  nel- 
l' epica  il  piacere  e V interesse  che  per  se  stesso  porta  il  nar- 
rare, come  movente  curiosità,  vale  non  poco  a supplire  i 
mancamenti  dello  stile  ; e tal  ora  anche  il  racconto  d' una 
fantesca,  benché  scempio,  ci  adagiamo  ad  ascoltare  ; onde  si 
spiega  in  gran  parte,  come  certi  romanzi,  coloriti  collo  stile 
delle  gazzette,  pure  ebbero  ed  hanno  tanti  e continui  letto- 
ri. Ma  nella  poesia  commotiva  (e  nella  insegnativa  altresì) 
mancando  la  delta  ragione , quasi  tutto  ’l  bello  dipende  dal 
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modo  di  rappresentare  le  cose.  Da  quanti  sarebbe  letto  Lu- 
crezio senza  quella  locuzione  scintillante  ? E forse  più  d’ un 
terzo  di  materia  della  Commedia  di  Dante,  cavato  dalle  scuole 
dei  metafisici  e de’  teologi , ci  farebbe  sbadigliare  e sonnec- 
chiare, se  non  ci  tenesse  sempre  desìi  quella  gran  luce  di 
stile,  che  entra  per  tutti  i sensi.  Se  non  che  al  poeta  lirico, 
tanto  più  che  al  didascalico,  è difficile  1’ ottimo  fraseggiare 
quanto  che  deve  avere  rapidità  corrispondente  alla  maggiore 
e tutta  straordinaria  agitazione  della  fantasia  ; tal  che  ogni 
improprietà  o superfluità  di  voci  o di  aggiunti  nuoce  grave- 
mente. Concetto  o imagine  da  lirica  potrebbe  essere,  che  il 
mondo  alla  morte  di  Napoleone,  rimanesse  atterrito,  come 
la  stessa  sua  spoglia,  appena  resa  l'anima  ; qualora  fusse  rap- 
presentato non  con  questi  versi  :...  siccome  immobile,  Dato 
il  mortai  sospiro,  Stette  la  spoglia  immemore.  Orba  di  tanto 
spiro;  Così  percossa,  attonita,  La  terra  al  nunzio  sta.  Che 
cosa  è mai  quell’  immemore  a spoglia , dichiarata  immobile  ? 
E di  che  aveva  da  essere  memore  una  spoglia  immobile, 
ossia  freddo  cadavere  ? Così  avendo  quella  dato  il  mortai  so- 
spiro, sta  come  a pigione  1'  orba  di  tanto  spiro  ; senza  dire 
che  questa  maniera  potrà  piacere  agli  orbi  del  bello  poetico  ; 
insieme  coll’  altra  di  dare  il  mortai  sospiro  per  render  l’ ani- 
ma ; onde  tutta  la  strofe  forma  uno  di  quei  bisticci  romanti- 
ci, che  paiono  sublimità  a quelli  che  leggono  senza  conside- 
rare. E tanto  è vero  che  nel  forte  fraseggiare  in  grandissima 
parte  dimora  la  bellezza  delle  liriche  sublimi , che  leggendo 
Pindaro  nel  Borghi,  e Orazio  nel  Gargallo,  ancorché  non 
sieno  questi  de’  peggiori  traduttori,  pure  non  solo  non  sen- 
tiamo il  vigore  di  quegli  originali,  ma  quasi  non  ci  paiono 
dipartirsi  molto  dal  moderno  poetare,  non  che  aggiungere 
un’altezza  paruta  miracolosa  e inimitabile  agli  stessi  coetanei  ; 
e ciò  non  per  difetto  della  nostra  lingua,  ma  sì  del  gusto  dei 
volgarizzatori,  non  quale  si  richiedeva  per  ritrarli  degnamente. 
Ma  come  che  senza  la  elegante  favella  niun  poeta  può  mai  spe- 
rare di  alzarsi,  pure  non  neghiamo  che  essa  non  basta  ; e alcu- 
ni, che  a’ dì  nostri  pur  poetarono  elegantemente,  di  rado  spic- 
carono voli  di  sublime  lirica.  A’ quali  quanto  più  s’arrischiano 
i poeti  venuti  dopo,  e segnalati  col  titolo  di  romantici,  tanto 
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meno  hanno  siile  corrispondente  ; giacché  nella  più  parte  di 
loro  trovasi  del  pari  congiunta  la  stranezza  de’  concetti  de’ 
secentisti , e la  barbarie  delle  parole  de’  settecentisti  con  tal 
mistura,  che  il  resultato  può  dirsi  nuovo  e peggiore.  Da 
questo  cenno  si  argomenta  che  per  ragion  dello  stile  prin- 
cipalmente l’ Italia  è povera  di  liriche  : nè  quindi  s’ appo- 
neva male  il  Costa  allorché  nel  secondo  de  suoi  bellissimi 
sermoni  sull’  arte  poetica  avvertiva  gl’  Italiani  con  quei 
versi  : 

Pindaro  è regai  fiume , che  sul  dorso 
Sostien  le  ricche  navi,  e che  correndo 
Per  ampio  letto  va  superbo  al  mare. 

Nell’  alto  tempio  della  fama  appeso 
Sta  il  costui  serto  ancora.  Itati  ingegni , 

Ergete  i vanni  al  glorioso  acquisto. 

22.  Delle  liriche  di  genere  mezzano.  — La  natura  delle 
liriche  di  genere  medio  è la  più  difficile  a ben  diffinire, 
avendo  molte  e insensibili  sfumature  ; conciossiachè  il  par- 
tirsi dal  sublime  e andar  verso  il  tenue  nasca  sì  dalla  qua- 
lità diversa  degli  argomenti,  e sì  ancora  da  quel  particolare 
aspetto  sotto  cui  il  poeta  se  li  rappresenta  ; il  quale  aspetto 
può  essere  diverso  secondo  la  diversità  dell’  ingegno  e del- 
1’  affezione  che  occupa  l’ animo  del  poeta  stesso.  Un  argo- 
mento grandissimo  era  certamente  il  celebrare  Venezia  nel  500, 
e il  Casa  poteva  bene  spiccare  un  gran  volo  di  lirica  ; 
e tuttavia  egli  con  più  tosto  rimessa  musa  il  tratta , e ne  fa 
un  sonetto  nobile  sì,  ma  che  non  potresti  riferire  a lirica  su- 
blime : 

Questi  palazzi  e queste  logge  or  còlte 
D’  ostro,  di  marmo  e di  figure  elette, 

Fur  poche  e basse  case  insieme  accolte, 

Diserti  lidi  é povere  isolette. 

Ma  genti  ardite,  d’ogni  vizio  sciolte, 

Premeano  il  mar  con  picciole  barchette, 

Che  qui  non  per  domar  provincie  molte, 

Ma  fuggir  servitù  s’ eran  ristrette. 

Non  era  ambizion  ne’  petti  loro; 

Ma  ’l  mentire  abborrian  più  che  la  morte, 

Nè  vi  regnava  ingorda  fame  d’ oro. 
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Se  ’1  Ciel  v*  ha  dato  più  beata  sorte, 

Non  sien  quelle  virtù  che  tanto  onoro 
Dalle  nuove  ricchezze  oppresse  e morte. 

23.  Della  canzon  p etrarchexca.  — Non  sottilizzando 
adunque  intorno  a queste  differenze,  che  ci  condurrebbero  i 

ad  essere  più  sofisti  che  ragionatori,  diremo  che  la  canzon 
petrarchesca , se  bene  possa  anche  talora  servire  alle  liriche 
del  primo  ordine  , tuttavia  quel  suo  procedere  regolarmente 
pacato  risponde  meglio  alle  liriche  di  ordine  mezzano,  e può 
divenire  un  eccellerne  componimento  da  recare  ineffabile  di- 
letto, ancora  che  non  vi  sieno  nè  grandi  commozioni  nè  im- 
provvisi rapimenti,  ma  invece  si  distingua  per  certa  compo- 
sta e ordinata  dignità,  che  non  faccia  supporre  la  fantasia  del 
poeta  tanto  commossa  e agitata  dall’  affetto,  che  la  ragione 
abbia  come  a cederle  il  luogo.  Non  che  la  canzon  petrarche- 
sca debba  essere  una  compassata  orazione , col  suo  esordio , 
proposizione,  narrazione,  confermazione  e perorazione,  spic- 
cati come  vorrebbe  il  Bisso  ; ma  neppure  starebbero  bene  le 
digressioni  e i divagamenti  dell’  ode  pindarica,  non  per  ca-  / 

gione  del  metro,  ma  perché  si  dee  supporre,  che  l’argomento 
e l’aspetto  col  quale  è stato  considerato  dallo  scrittore,  noi 
comportino,  non  essendo  nè  bello  nè  naturale  che  chi  non 
mostra  di  essere  da  forte  passione  agitato,  trascorra  e s’alzi 
coi  concetti  e collo  stile  come  farebbe  un  invasato.  E se  bene 
la  passion  d’amore  non  sia  da  stimare  la  più  lieve,  anzi  è 
forse  la  più  gagliarda,  tuttavia  quando  essa  è trattata  più  o 
meno  platonicamente,  come  fecero  i tanti  scrittori  di  canzo- 
nieri, non  può  molto  commovere,  dacché  su  di  essa  si  eser- 
cita più  lo  intelletto  che  il  senso.  E lo  stesso  può  argomen- 
tarsi delle  altre  passioni  quando  sono  dal  poeta  ritratte  più 
dal  lato  spirituale  che  dal  sensitivo.  V’  ha  poi  una  quantità 
d’  azioni  e di  fatti , che  sono  illustri  e lodevoli , ma  da  non 
isvegliare  grande  meraviglia  ; e quasi  può  dirsi  che  le  mezze 
virtù  e i mezzi  vizi  formano  la  più  copiosa  materia  : dove 
l'andar  ordinato  e dignitoso,  e sempre  elegante,  della  can- 
zon petrarchesca  è sommamente  dicevole  : e ne  abbiamo 
molli  e commendabili  esempi  ; anzi  possiamo  dire  che  in 
questo  secondo  ordine  di  liriche  l’Italia  è tanto  più  ricca 
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quanto  è più  scarsa  nel  primo.  Basterà  recare  la  seguente 

trabellissima  : 

Chiare,  fresche  e dolci  acque, 

Ove  le  belle  membra 

Pose  colei  che  sola  a me  par  donna; 

Gentil  ramo,  ove  piacque 
(Con  sospir  mi  rimembra) 

X lei  di  fare  al  bel  fianco  colonna; 

Erba  e fior , che  la  gonna 
Leggiadra  ricoverse 
Con  l’ angelico  seno; 

Aer  sacro  sereno, 

Ov’  Amor  co’  begli  occhi  il  cor  m’ aperse: 

Date  udienza  insieme 

Alle  dolenti  mie  parole  estreme. 

S’  egli  è pur  mio  destino 
(E  il  Cielo  in  ciò  s’ adopra) 

Ch’  Amor  quest’  occhi  lagrimando  chiuda, 

Qualche  grazia  il  meschino 
Corpo  fra  voi  ricopra, 

E torni  l’ alma  al  proprio  albergo  ignuda. 

La  morte  fia  men  cruda 
Se  questa  speme  porto 
A quel  dubbioso  passo; 

Chè  lo  spirito  lasso 

Non  porla  mai  ’n  più  riposato  porto 

Nè  ’n  più  tranquilla  fossa 

Fuggir  la  carne  travagliata  e l’ ossa. 

Tempo  verrà  ancor  forse 
Ch’  all’  usato  soggiorno 
Torni  la  fera  bèlla  e mansueta  : 

E là  ’v’  ella  mi  scòrse 
Nel  benedetto  giorno. 

Volga  la  vista  desiosa  e lieta, 

Cercandomi;  ed,  o pietà  1 
Già  terra  infra  le  pietre 
Vedendo,  Amor  l’inspiri 
In  guisa  che  sospiri 
Si  dolcemente  che  mercè  m*  impetro, 

E faccia  forza  al  Cielo, 

Asciugandosi  gli  occhi  col  bel  velo. 
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Da’  be’  rami  scendea 
(Dolce  nella  memoria) 

Una  pioggia  di  fior  sovra  ’l  suo  grembo; 

Ed  ella  si  sedea 
Umile  in  tanta  gloria, 

Coverta  già  dell’  amoroso  nembo. 

Qual  fior  cadea  sul  lembo, 

Qual  su  le  trecce  bionde, 

Ch’  oro  forbito  e perle 
Eran  quel  di  a vederle; 

Qual  si  posava  in  terra,  e qual  su  Tonde; 

Qual  con  un  vago  errore 
Girando,  parea  dir:  qui  regna  Amore. 

Quante  volte  diss’  io 
Allor  pien  di  spavento: 

Costei  per  fermo  nacque  in  Paradiso! 

Cosi  carco  d’ obblio 
Il  divin  portamento 
E ’l  volto  e le  parole  e ’l  dolce  riso 
SI’  aveano,  e sì  diviso 
Dall’  immagine  vera, 

Ch’  i’  dicea  sospirando: 

Qui  come  venn’  io,  o quando? 

Credendo  esser  in  ciel,  non  là  dov’  era 

Da  indi  in  qua  mi  piace 

Quest’  erba  si,  eh’  altrove  non  ho  paco. 

Se  tu  avessi  ornamenti  quant’hai  voglia. 

Potresti  arditamente 

Uscir  del  bosco  e gir  infra  la  gente. 

24.  Del  sonetto,  e avvertimenti  per  farlo  bene.  — Il  so- 
netto è ancor  esso  tal  forma  di  metro  da  convenire  più  alle 
liriche  temperale  che  alle  impetuose  ; ma  per  la  sua  brevità 
e regolarità  comportando  meno  licenze  e negligenze,  non  a 
torto  è stimato  nella  pdesia  italiana  il  più  leggiadro  e insie- 
mementeil  più  difficile  a ben  condurre.  Primieramente,  una 
ben  proporzionata  distribuzione  di  materia  ne’  due  prece- 
denti quadernari  e ne’ due  susseguenti  ternari  è richiesta, 
sicché  il  concetto  quanto  più  si  può  determinato , gradual- 
mente si  dispieghi  e conchiuda  ; schifando  o almeno  nascon- 
dendo ogni  artifizio:  dove  i più  hanno  peccato  e peccano. 
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parendo  loro  che  il  gran  merito  stia  in  un  cominciamento 
fastoso,  andar  gonfio  e vacuo,  echiusa  inaspettata,  come 
sarebbe  quello  tanto  celebrato  del  Minzoni  : 

Quando  Gesù  coll’ultimo  lamento 

Schiuse  le  tombe,  e la  montagna  scosse, 

Adamo  rabbuffato  e sonnolento 
Levò  la  testa  e sopra  i piè  rizzosse. 

Le  torbide  pupille  intorno  mosse 
Piene  di  meraviglia  e di  spavento; 

E palpitando  addimandò,  chi  fosse 
Lui  che  pendeva  insanguinato  e spento. 

Come  lo  seppe,  alla  rugosa  fronte, 

Al  crin  canuto  ed  alle  guance  smorte 
Colla  pentita  man  fe  danni  ed  onte. 

Si  volse  lagrimando  alla  consorte, 

E gridò  si  che  rimbombonne  il  monte: 

10  per  te  diedi  al  mio  signor  la  morte; 

mentrecnè  la  bellezza  del  sonetto  consiste  invece  in  una 
perfetta  e bene  armonizzata  corrispondenza  del  principio , 
mezzo  e termine,  secondo  la  materia  più  alta  o più  piana, 
più  leggiadra  o più  grave , e sempre  facile  e chiara  ed  ele- 
gante ; talché  vi  sia  maraviglia  senza  sorpresa,  splendore 
senza  tumidità,  armonia  senza  altisonanza.  Tali  sono  i se- 
guenti del  Petrarca  : 

Padre  del  Ciel,  dopo  i perduti  giorni, 

Dopo  le  notti  vaneggiando  spese 
Con  quel  fero  desio  eh'  al  cor  s’ accese 
Mirando  gli  atti  per  mio  mal  si  adorni; 

Piacciati  ornai,  col  tuo  lume,  ch’io  torni 
Ad  altra  vita  ed  a più  belle  imprese; 

Si  eh’  avendo  le  reti  indarno  tese, 

11  mio  duro  avversario  se  ne  scorni. 

Or  volge,  Signor  mio,  l’ undecim’  anno 

Ch’  i’  fui  sommesso  al  dispietato  giogo, 

Che  sopra  i più  soggetti  è più  feroce. 

Misererò  del  mio  non  degno  affanno; 

Riduci  i pensier  vaghi  a miglior  luogo; 

Rammenta  lor  com’  oggi  fosti  in  croce. 
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Chi  vuol  veder  quantunque  può  Natura 
E ’1  Ciel  tra  noi,  venga  a mirar  costei, 
Ch’è  sola  un  So!,  non  pur  agli  occhi  miei. 
Ma  al  mondo  cieco,  che  vertù  non  cura. 

» E venga  tosto,  perchè  Morte  fura 

Prima  i migliori,  e lascia  star  i rei: 
Questa,  aspettata  al  regno  degli  Dei, 

■ Cosa  bella  mortai  passa  e non  dura. 

Vedrà,  s’arriva  a tempo,  ogni  virtute, 

Ogni  bellezza,  ogni  reai  costume 
Giunti  in  un  corpo  con  mirabil  tempre. 

Allor  dirà  che  mie  rime  son  mute, 

L’ingegno  offeso  dal  soverchio  lume: 

Ma  se  più  tarda,  avrà  da  pianger  sempre. 


E di  questo  autore  più  altri  se  ne  potrebbero  allegare  per 
ottimo  modello  ; a cui  si  conformarono  i migliori  de’  cin- 
quecentisti, come  il  Casa,  il  Bembo,  il  Costanzo  ec.  ec.  Ma 
i secentisti  e settecentisti,  che  tanfo  crebbero  nella  foga  de’ 
sonetti , ne  fecero  un  metro  da  sfogare  con  più  facilità  e ab- 
bondanza i loro  concettini,  antitesi,  giochi  di  delti,  gonfiezze 
e d’  ogni  maniera  artifizi.  Tale  è quello  cotanto  lodato  del 
Filicaia,  Italia,  Italia,  ec.,  come  altrove  notammo.  Nè  è a 
dire  quanto  nel  passalo  secolo  e in  principio  del  presente 
crescesse  il  furore  de* sonetti,  bastando  ogni  più  piccola  oc- 
casione per  comporne  ; e a poco  a poco  acquistarono  un 
andare  sì  uniforme  d’ imagini , di  espressioni  e di  suoni  quasi 
in  ogni  materia , che  dal  leggerne  uno  per  donzella  che  va  a, 
nozze,  aresti  conosciuto  il  cominciare  e conchiudersi  d’un 
.altro  per  donzella  che  si  rende  monaca.  Basti  che  il  più  bello 
. o uno  dei  più  belli  de*  nostri  componimenti  poetici  divenne 
, il  più  noioso. 

25.  Del  madrigale  e della  ballata.  — Quantunque  di 
metro  più  breve  e altresì  men  nobile  del  sònetto,  pure  in 
materie  d’ordine  mezzano,  e particolarmente  amorose,  suole 
con  lode  adoperarsi  il  madrigale,  quasi  colle  medesime  re- 
gole date  nel  sonetto , cioè  di  trovare  un  pensiero  che  possa 
bellamente  conchiudersi  in  un  piccol  numero  di  versi,  ed  ab- 
bia una  terminazione  spiritosa  sì,  ma  non  formata  di  alcuno 
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di  quei  contrapposti,  o concettini,  o acutezze  di  che  riboc- 
cano i secentisti.  Bellissimo  è questo  di  Franco  Sacchetti  : 

Sovra  la  riva  d’ un  corrente  fiume 
Amor  m’ indusse,  ove  cantar  sentia, 

Senza,  sapere  onde  tal  voce  uscla. 

La  qual  tanta  vaghezza  al  mio  cor  dava 
Che  inverso  il  mio  signor  mi  mossi  a dire 
Da  cui  nascesse  sì  dolce  desire. 

Ed  egli  a me,  come  pietoso  sire, 

Le  luci  volse,  e dimostrommi  a dito 
Donna  cantando  che  sedea  sul  lito; 

Dicendo:  ella  è una  ninfa  di  Diana, 

Venuta  qui  d’ una  foresta  strana. 


Ancora  il  metro  della  ballata  può  convenientemente  usarsi 
nelle  liriche  d’  ordine  medio  , e segnatamente  amoroso , co- 
me quello  che  scaturisce  dalla  canzone , e quindi  possono 
valere  le  stesse  regole.  Una  bellissima  è la  seguente  del- 
l’ Alighieri. 


Quantunque  volte,  lasso I mi  rimembra 
Ch’  io  non  debbo  giammai 
Veder  la  donna  ond’io  vo  si  dolente, 
Tanto  dolore  intorno  al  cor  m’assembra 
La  dolorosa  mente, 

Ch’i’dico:  anima  mia,  chè  non  ten  vai? 
Chè  li  tormenti , che  tu  porterai 
Nel  secol  che  t’ è già  tanto  noioso, 

Mi  fan  pensoso  di  paura  forte; 

Ond’io  chiamo  la  Morte, 

Come  soave  e dolce  mio  riposo; 

E dico:  vieni  a me,  con  tanto  amore, 
Ch’  i’  sono  astioso  di  chiunque  muore. 

E’  si  raccoglie  negli  miei  sospiri 
Un  suono  di  pietate, 

Che  va  chiamando  Morte  tuttavia; 

A lei  si  volser  tutti  i miei  disiri, 

Quando  la  donna  mia 
Fu  giunta  dalla  sua  crudelitate: 

Perchè  ’l  piacere  della  sua  beltate, 
Partendo  sè  dalla  nostra  veduta, 
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Divenne  spiritai  bellezza  e grande, 

Che  per  lo  cielo  spande 

Luce  d’ Amor,  che  gli  Angeli  saluta, 

E l’ intelletto  loro  alto  e sottile 
Face  maravigliar,  tant’  è gentile. 

26.  Della  elegia.  — Oltre  a’ sopraddetti  metri,  molto 
bene  alle  liriche  d’ ordine  temperato  si  accomoda  la  terza  ri- 
ma, limitata  a un  certo  numero  di  terzetti , secondo  la  ma- 
teria più  o meno  abbondante  ; e qualora  detta  materia  è 
d’ indole  flebile  e patetica , come  nel  piangere  la  morte  di 
qualcuno,  o nello  esprimere  i dolori  di  amanti  infelici,  o 
anche  nello  sfogo  di  alcun  melanconico  ingegno,  prende  il 
particolar  nome  di  elegia,  senza  che  per  altro  le  sia  qualche 
volta  interdetto  il  favellare  ancora  di  cose  non  lacrimevoli,  o 
nobilmente  eroiche.  Comunque  sia , la  prerogativa  maggiore 
e tutta  intrinseca  e sustanziale  dell’elegia,  è una  certa  soavità 
mista  di  affetto  ; di  cui  nessuno  è più  perfetto  esempio  di 
Albio  Tibullo  ; e comecché  a lui  entrino  innanzi  per  candida 
grazia  Catullo,  e per  vivace  fantasia  Properzio , tuttavia  re- 
sterà il  migliore  elegiaco,  essendo  il  più  affettuoso,  come  si 
prova  leggendo  : 

Ferrcus  ille  fuit,  qui  tantum  forre  dolorem, 

Vivere  et  erepta  conjuge  qui  potuit. 

Non  ego  firmus  in  hoc ; non  hcec  patienlia  nostro 
Ingenio:  frangit  fortia  corda  dolor. 

Hcec  mihi  verbo  loqui  pudor  est,  vitaeque  fateri 
Tot  mala  perpessae  tcedia  nota  mea. 

Ergo  ego  cum  tenuem  fuero  mutatus  in  umbram , 
Candidaque  ossa  super  nigra  favilla  teget , 

Ante  meum  veniat  longos  incompta  capillos, 

Et  fleat  ante  meum  masta  Necera  rogum. 

Sed  veniat  cara  matris  comitato  dolore  : 

Mcereat  hcec  genero,  mcereat  illa  viro. 

Prafatce  ante  mcos  manes,  animaiTique  precata, 
Perfusaque  pias  ante  liquore  manus, 

Pars  qua  sola  mei  superabit  corporis,  osso 
Incincta  nigra  candida  veste  legant. 

Et  primum  annoso  spargant  collecla  Lyao, 

Mox  etiam  niveo  fondere  lacte  parent. 
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Post  hcec  carbaseis  humorem  tollere  velis, 

Atque  in  marmorea  ponere  sicca  domo. 

llluc  quas  mittit  dives  Panchaia  merces, 

Eoique  Arabes,  dives  et  Assyria, 

Et  nostri  memores  lacrymce  fundantur  eodem. 

Sic  ego  componi  versus  in  ossa  velim. 

Sed  tristem  mortis  demonstre t litera  caussam, 

Atque  hcec  in  celebri  carmina  fronte  notet: 

Lygdamus  hic  situs  est:  dolor  buie,  et  cura  Necerce, 
Conjugis  ereptee,  caussa  perire  fuit. 

Adunque  non  si  metta  a scrivere  elegie,  se  non  chi  ha  l’ani- 
mo sì  fattamente  composto , da  sentir  egli  veramente  la  me- 
stizia che  vuole  esprimere  : nè  faccia  di  levarsi  troppo  co’ 
concetti,  nè  di  rimaner  troppo  umile,  richiedendosi  che 
1’  elegia  proceda  con  temperato  ma  nobile  contegno , come 
chi  rivela  sentimenti  non  lieti  : e se  bene  possano  esserle 
tollerate  le  digressioni,  tuttavia  i passaggi  sieno  dolci  e na- 
turali. E circa  gli  ornamenti,  più  appropriate  alla  elegia  sono  - 
quelle  figure  che  maggiormente  dall’affetto  che  dall’ingegno 
traggono  forma  e natura.  Così  pure  1’  elocuzione  dev’  essere 
nobilmente  gastigata  e temperatamente  elegante.  Di  nostri 
italiani  scrissero  elegie  il  Sannazzaro,  l’ Ariosto,  l’ Alaman- 
ni, il  Minturno,  Bernardo  Tasso  e il  Menzini  ; e ognun  di 
essi  riportò  lode,  benché  nessuno  in  questa  forma  di  poesia 
s'avvicinò  a Tibullo.  Ma  noi  vogliamo,  che  un  bellissimo 
esempio  di  elegia  ci  sia  pòrto  da  quella  Opera , che  come  ab- 
biam  detto  e diremo,  contiene  in  eccellente  modo  ogni  forma 
di  poetare.  Il  canto  di  Manfredi  nel  111°  del  Purgatorio  dan- 
tesco, per  non  cercarne  altri,  è ’1  caso': 

Ed  un  di  loro  incominciò:  Chiunque 
Tu  se’,  così  andando  volgi  il  viso, 

Pon  mente,  se  di  là  mi  vedesti  unque. 

Io  mi  volsi  vèr  lui,  e guardai!  fiso: 

Biondo  era  e bello,  e di  gentile  aspetto; 

Ma  l’un  de’ cigli  un  colpo  avea  diviso. 

Quand'i’mi  fui  umilmente  disdetto 
D’ averlo  visto  mai,  ei  disse:  Or  vedi: 

E mostrommi  una  piaga  a sommo  il  petto. 

Ammaestramenti,  IV.  2-t 
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Poi  disse  sorridendo:  I’son  Manfredi, 

Nipote  di  Gostanza  imperadrice: 

Ond’ io  ti  prego  che  quando  tu  riedi, 

Vadi  a mia  bella  figlia,  genitrice 
Dell’  onor  di  Cicilia  e d’ Aragona, 

E dichi  a lei  il  ver,  s’ altro  si  dice. 

Poscia  eh’  i’  ebbi  rotta  la  persona 
Di  due  punte  mortali,  io  mi  rendei 
Piangendo  a Quei  che  volentier  perdona. 

Orribil  furon  li  peccati  miei; 

Ma  la  bontà  infinita  ha  sì  gran  braccia, 

Che  prende  ciò  che  si  rivolve  a lei. 

Se’l  pastor  di  Cosenza,  ch’alia  caccia 
Di  me  fu  messo  per  Clemente,  allora 
Avesse  in  Dio  ben  letta  questa  faccia, 

L’ ossa  del  corpo  mio  sarieno  ancora 
In  co’ del  ponte  presso  a Benevento, 

Sotto  la  guardia  della  grave  mora. 

Or  le  bagna  la  pioggia  e move  il  vento 
Di  fuor  dal  Regno,  quasi  lungo  il  Verde, 

Ove  le  trasmutò  a lume  spento. 

Per  lor  maladizion  si  non  si  perde, 

Che  non  possa  tornar  l’eterno  amore, 

Mentre  che  la  speranza  ha  fior  del  verde. 

Ver  è che  quale  in  contumacia  muore 

Di  Santa  Chiesa,  ancor  che  alfin  si  penta, 

Star  li  convien  da  questa  ripa  in  fuore 
Per  ogni  tempo,  ch’egli  è stato,  trenta, 

In  sua  presunzion,  se  tal  decreto 
Più  corto  per  buon  prieghi  non  diventa. 

Vedi  oramai  se  tu  mi  puoi  far  lieto, 

Rivelando  alla  mia  buona  Gostanza 
Come  m’  hai  visto,  ed  anco  esto  divieto; 

Chè  qui  per  quei  di  là  mollo  s’  avanza. 

27.  Del  capitolo.  — Ma  se  la  terza  rima  prescritta  a un 
certo  numero  di  terzetti , in  cambio  di  essere  adoperata  in 
subbietto  di  dolce  mestizia,  désse  forma  di  componimento  ad 
altre  materie  diverse,  suole  prendere  il  nome  di  capitolo  o di 
epistola;  e quanto  alla  loro  tessitura  possono  valere  gli  stessi 
precetti  dell’  elegia,  cioè  un  procedere  nè  impetuoso  nè  ri- 
messo , ma  di  temperata  dignità , come  nei  Petrarca  è il  se- 
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guente , dove  si  rappresenta  cdn  bella  imagine  i più  famosi 
sapienti  dell'antichità: 

Io  non  sapea  da  tal  vista  levarme; 

Quand’io  udii:  pon  mente  all’ altro  lato; 

Chè  s’ acquista  ben  pregio  altro  che  d’ arme. 
Volsimi  da  man  manca,  e vidi  Plato, 

Che  ’n  quella  schiera  andò  più  presso  al  segno 
Al  qual  aggiunge  a chi  dal  Cielo  è dato. 

Aristotele  poi,  pien  d’alto  ingegno; 

Pitagora,  che  primo  umilemenle 
Filosofia  chiamò  per  nome  degno; 

Socrate  e Senofonte;  e quell’  ardente 

Vecchio  a cui  fur  le  Muse  tanto  amiche, 

Ch’  Argo  e Micena  e Troia  se  ne  6ente. 

Questi  cantò  gli  errori  e le  fatiche 
Del  fìgliuol  di  Laerte  e della  Diva; 

Primo  pittor  delle  memorie  antiche. 

A mano  a man  con  lui  cantando  giva 
Il  Manloan,  che  di  par  seco  giostra; 

Ed  uno  al  cui  passar  l’erba  fioriva. 

Quest’ è quel  Marco  Tullio,  in  cui  si  mostra 
Chiaro  quant’  ha  eloquenza  e frutti  e fiori  ; 

Questi  son  gli  occhi  della  lingua  nostra. 

Dopo  venia  Demostene,  che  fuori 
È di  speranza  ornai  del  primo  loco, 

Non  ben  contento  de’  secondi  onori: 

Un  gran  folgor  parea  tutto  di  foco* 

Eschine  il  dica  che  ’i  potè  sentire 
Quando  presso  al  suo  tuon  parve  già  roco. 

Io  non  posso  per  ordine  ridire 

Questo  o quel  dove  mi  vedessi  o quando, 

E quale  innanzi  andar  e qual  seguire; 

Chè  cose  innumerabili  pensando, 

E mirando  la  turba  tale  e tanta, 

L’occhio  il  pensior  m’andava  desviando. 

Vidi  Solon,  di  cui  fu  Putii  pianta 

Che,  s’è  mal  culta,  mal  frutto  produce; 

Con  gli  altri  sei  di  cui  Grecia  si  vanta. 

Qui  vid’  io  nostra  gente  aver  per  duce 
Varrone,  il  terzo  gran  lume  romano. 

Che  quanto  ’1  miro  più,  tanto  più  luce. 
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Crispo  Salustio;  e secd  a mano  a mano 
Uno  che  gli  ebbe  invidia  e videi  torto. 

Cioè  ’l  gran  Tilo  Livio  padoano. 

Mentr’io  mirava,  subito  ebbi  scorto 
Quel  Plinio  veronese  suo  vicino, 

A scriver  molto,  a morir  poco  accorto. 

Poi  vidi  ’l  gran  platonico  Plotino, 

Che  credendosi  in  ozio  viver  salvo, 

Prevento  fu  dal  suo  fiero  destino, 

Il  qual  seco  venia  dal  matern’ alvo, 

E però  provvidenza  ivi  non  valse: 

Poi  Crasso,  Antonio,  Ortensio,  Galba  e Calvo 

Con  Pollion,  che  ’n  tal  superbia  salse, 

Che  contra  quel  d’ Arpino  armàr  le  lingue 
Ei  duo,  cercando  fame  indegne  e false. 

Tucidide  vid’io,  che  ben  distingue 

I tempi  e i luoghi  e toro  opre  leggiadre, 

E di  che  sangue  qual  campo  s’ impingue. 

Erodoto,  di  greca  istoria  padre, 

Vidi;  e dipinto  il  nobil  geomètra 
Di  triangoli  e tondi  e forme  quadre; 

E quel  che  ’nvér  di  noi  divenne  pelra, 

Porfirio,  che  d’acuti  sillogismi 
Empiè  la  dialettica  faretra, 

Facendo  contra  ’l  vero  arme  i sofismi; 

E quel  di  Coo,  che  fe  via  miglior  l’opra, 

Se  ben  intesi  fosser  gli  aforismi. 

Apollo  ed  Esoulapio  gli  son  sopra, 

Chiusi,  eh’ appena  il  viso  gli  comprende; 

Sì  par  che  i nomi  il  tempo  limi  e copra. 

Un  di  Pergamo  il  segue; e da  lui  pende 
L’ arte  guasta  fra  noi,  allor  non  vile, 

Ma  breve  e oscura;  ei  la  dichiara  e stende. 

Vidi  Anassarco  intrepido  e virile: 

E Senocrate  più  saldo  eh’  un  sasso, 

Che  nulla  forza  il  volse  ad  atto  vile. 

Vidi  Archimede  star  col  viso  basso; 

E Democrito  andar  tutto  pensoso, 

Per  suo  voler  di  lume  e d’oro  casso. 

Vid’  Ippia,  il  vecchierei  che  già  fu  oso 
Dir:  i’so  tutto;  e poi  di  nulla  certo, 

Ma  d’ogni  cosa  Archesilao  dubbioso. 
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Vidi  in  suoi  detti  Eraclito  coperto  ; 

E Diogene  cinico,  in  suoi  fatti, 

Assai  più  che  non  vuol  vergogna,  aperto; 

E quel  che  lieto  i suoi  campi  disfatti 
Vide  e deserti,  d’altra  merce  carco, 

Credendo  averne  invidTfosi  patti. 

Iv’era  il  curioso  Dicearco; 

Ed  in  suoi  magisteri  assai  dispari 
Quintiliano  e Seneca  e Plutarco. 

Vidivi  alquanti  c’  han  turbati  i mari 
Con  venti  avversi  ed  intelletti  vaghi: 

Non  per  saper  ma  per  contender  chiari; 

Urtar  come  leoni,  e come  draghi 

Con  le  code  avvinchiarsi:  or,  che  è questo, 

Ch’ ognun  del  suo  saper  par  che  s’appaghi? 

Cameade  vidi  in  suoi  studi  sì  desto, 

Che  parland’ egli,  il  vero  e ’l  falso  appena 
Si  discernea;  cosi  nel  dir  fu  presto. 

La  lunga  vita  e la  sua  larga  vena 
D’ ingegno  pose  in  accordar  le  parti 
Che  ’l  furor  litterato  a guerra  mena. 

Nè  ’l  poteo  far:  chè  come  crebber  l’ arti. 

Crebbe  l’ invidia;  e col  sapere  insieme 
Ne’ cuori  enfiati  i suoi  veneni  sparti. 

Contra  ’l  buon  Sire  che  l’ umana  speme 
Alzò,  ponendo  l’anima  immortale, 

S’armò  Epicuro  (onde  sua  fama  geme), 

Ardito  a dir  ch’ella  non  fosse  tale 
(Così  al  lume  fu  famoso  e lippo) , 

Con  la  brigata  al  suo  maestro  eguale; 

Di  Metrodoro  parlo  e d’ Arislippo. 

Poi  con  gran  subbio  e con  mirabil  fuso 
Vidi  tela  sottil  tesser  Crisippo. 

Degli  Stoici  ’l  padre  alzato  in  suso 
Per  far  chiaro  suo  dir,  vidi  Zenone 
Mostrar  la  palma  aperta  e ’l  pugno  chiuso; 

E per  fermar  sua  bella  intenzione, 

La  sua  tela  gentil  tesser  Cleante, 

Che  tira  al  ver  la  vaga  opinione. 

Qui  lascio,  e più  di  lor  non  dico  avante. 

28.  De  rispetti  e delle  stanze.  — Finalmente  alle  poesie 
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liriche  può  ancora  acconciarsi  il  metro  dell’ottava  rima,  nel 
qual  caso  prendono  il  nome  particolare  di  rispetti  o di  stan- 
ze; e molto  bene  riescono  ne' ritratti  di  persone  gentili;  onde 
richiedono  splendore  e a un  tempo  grazia,  come  in  questa 
del  Poliziano  : 

Costei  per  certo  è la  più  bella  cosa 

Che  ’n  tutto  ’1  mondo  mai  vedesse  il  Sole; 

Lieta,  vaga,  gentil,  dolce,  vezzosa. 

Piena  di  rose,  piena  di  viole, 

Cortese,  saggia,  onesta,  graziosa, 

Benigna  in  vista,  in  atto  ed  in  parole- 
Cosi  spegne  costei  tutte  le  belle, 

Come  il  lume  del  Sol  tutte  le  stelle. 

E dello  stesso  Poliziano  abbiamo  altri  più  leggiadrissimi 
esempi  di  stanze,  che  ne  compose  per  suggetti  amorosi,  re- 
cando 1’  ottava  a tal  bellezza  e perfezione , che  fu  agevole 
poscia  all'  Ariosto  il  renderla  propria  e degna  dell’  epico 
canto.  Altro  esempio  di  stanze  è il  ritratto  di  Giulia  Gonzaga 
del  Molza  , a cui  il  correre  dietro  a tutte  le  donne  con  libi- 
dine sfrenata  non  impedì  d’attendere  per  modo  agli  studi, 
che  riesci  un  forbitissimo  verseggiatore  ; per  quanto  fosse  in 
lui  assai  maggiore  1’  arte  dell'  imitare  che  quella  del  creare  : 
e se  non  si  potrebbe  dire  de’  più  servili  e agghiacciati  del 
gregge  petrarchesco , nè  pure  sopra  quelli  molto  s’ alzò  ; 
quantunque  esaltatissimo  da’  contemporanei , e tenuto  come 
1’  Apollo  del  suo  secolo.  Tanto  è vero  che  nella  celebrità  de- 
gli scrittori  ha  gran  parte  la  fortuna. 

29.  Delle  liriche  di  natura  tenue.  — Per  le  liriche  di 
natura  tenue  vale  pure  l’avvertimento,  che  elle  possono  tali 
essere  stimate  e per  cagion  dell’argomento,  e per  cagion  del- 
1’  aspetto  sotto  il  quale  è dal  poeta  trattato.  Certamente  al- 
cuni argomenti  affatto  da  giuoco,  non  potrebbero  mai  essere 
rappresentati  che  con  forma  giocosa  e tenue  ; sì  come  il  par- 
lar d’una  cagnolina  che  muore,  o d’  un  topo  che  fugge,  o 
d’  un  briaco  che  ride , o d’ un  campagnuolo  che  si  fa  uccel- 
lare, o d’  un  ciarlatano  che  spaccia  ricette  e miracoli,  e altre 
simili  piacevolezze  e giullerie  : ma  v’  ha  pure  argomen- 
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ti , e sono  per  avventura  i più , die  clal  modo  più  o meno 
tenue  con  cui  vengono  cantati,  s’alzano  o raumiliano,  come 
è il  tanto  poetato  tema  dell’  amore  ; il  quale  benché  della 
stessa  indole  sensitiva,  pure  in  Saffo  non  è il  medesimo  che 
in  Anacreonte  : in  Orazio  non  è quel  di  Catullo  : e venendo 
all’  amor  più  intellettuale  de’  nostri  rimatori , chi  non  sente 
che  nel  Petrarca , nel  Casa , nel  Bembo , nel  Costanzo , nel 
Pompei  e in  altri , è diverso  che  nel  Sacchetti , nel  Poliziano 
nel  Chiabrera,  nel  Savioli  e simili? 

30.  Delle  forme  o metri  da  dare  alle  liriche  di  natura 
umile,  e de' pregi  e difetti  delle  anacreontiche  o canzoncine. 

— Quanto  alle  forme  delle  liriche  di  natura  umile , ancor 
qui  fuggendo  le  sottigliezze,  diremo  che  se  bene  col  ma- 
drigale, colla  ballata,  col  sonetto,  e fino  colla  canzone 
più  o meno  ritraente  la  petrarchesca,  si  possano  toccare 
le  più  tenui  corde  della  lira,  come  ne  abbiamo  parecchi 
esempi  lodati,  tuttavia  le  canzoncine  saranno  per  noi  Ita- 
liani le  più  acconce,  come  per  i Greci  furono  le  piccole 
odi  di  Anacreonte,  da  cui  trassero  altresì  più  special  nome 
le  nostre  canzoncine.  Delle  quali  la  facilità , semplicità  e in- 
genuità, sono  doti  si  sostanziali  e intrinseche,  che  dove 
mancassero,  la  loro  natura  sarebbe  falsata.  Ma  è da  avvertire 
che  in  esse  la  facilità  e la  semplicità  può  convertirsi  in  un 
andare  troppo  sciolto  ed  inelegante,  come  è nel  Savioli,  e la 
ingenuità  può  divenir  lezia  o affettazione,  come  nel  Frugoni, 
nel  Bcrtòla,  nel  Bettinelli  e in  altri  di  quel  tempo;  se  pure 
non  sia  fra  loro  da  eccettuare  il  Rolli , che  di  graziose  canzo- 
nette compose.  Ma  nessuno  forse  de’  nostri  toccò  la  teia  lira 
con  più  grazia  e delicatezza  del  Chiabrera,  che  quanto  meno 
fu  felice  nel  seguitar  Pindaro,  tanto  più  il  diresti  felicissimo 
imitatore  di  Anacreonte,  da  non  parere  quasi  più  nelle  sue 
anacreontiche  scrittore  dell’  ammanierato  secento  ; tanta  è 
la  facilità,  semplicità  e schiettezza  de’  pensieri,  del  metro,  e 
della  favella,  come  nella  qui  appresso  : 

Belle  rose  porporine,  » 

Che  tra  spine 
Sull’aurora  non  aprite, 

Ma  ministre  degli  amori 
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Bei  tesori* 

Di  bei  denti  custodite; 

Dite,  rose  preziose, 

Amorose; 

Dite,  ond’  è che  s’ io  m’ affiso 
Nel  bel  guardo  vivo  ardente, 
Voi  repente 

Disciogliete  un  bel  sorriso? 

È ciò  forse  per  aita 
Di  mia  vita, 

Che  non  regge  allo  voslr’ire? 
0 pur  è,  perchè  voi  siete 
Tutte  liete, 

Me  mirando  in  sul  morire? 
Beile  rose,  o feritate 
0 pietate 

Del  si  far  la  cagion  sia, 

Io  vo’  dire  in  nuovi  modi 
Vostre  lodi, 

Ma  ridete  tuttavia. 

Se  bel  rio,  so  bell’  auretta 
Tra  P erbetta 

Sul  mattin  mormorando  erra, 
Se  di  fiori  un  praticello 
Si  fa  bello, 

Noi  diciam:  Ride  la  terra. 
Quando  avvien  che  un  zefiretto 
Per  diletto 

Bagni  il  piè  nell’ ondo  chiare. 
Sicché  P acqua  in  sull’  arena 
Scherzi  appena, 

Noi  diciam  che  ride  il  mare. 
Se  giammai  tra  fior  vermigli, 

Se  tra  gigli 

Veste  P alba  un  aureo  velo, 

E su  rote  di  zaffiro 
Move  in  giro, 

Noi  diciam  che  ride  il  cielo. 
Ben  è ver,  quando  è giocondo, 
Ride  il  mondo  ; 

Ride  il  ciel  quando  è gioioso, 
Ben  è ver;  ma  non  san  poi 
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Fare  un  riso  grazioso. 

E fra'  moderni  ricorderemo  con  singoiar  lode  Luigi  Biondi 
pe’  suoi  Scherzi  anacreontici , dove  colla  spontaneità  con-  . 
giunge  un  candore  quale  in  tal  fatta  di  componimenti  si  ri- 
chiede. Valga  a farne  testimonianza  questo  : 

Deh  cogli,  Amore, 

Qualche  bel  fiore  : 

Chè  sacro  a doride 
È questo  di. 

Già  il  sole  è nato  : 

Pria  dell’  usato 
Tutto  ridente 
Dell’  oriente 
Le  porte  apri. 

Sien  senza  spine 
Le  porporine 
Rose,  che  a doride 
Tu  dèi  donar: 

Ah  sien  d’ auspizio 
A lei  propizio  ! 

E senza-affanni 
Lietissimi  anni 
Vegga  passar. 

Cogli  i palustri 
Bianchi  ligustri , 

. Cogli  la  mammola, 

Che  umfl  si  sta  : 

E a lor  daccanto 
Pon’  l’ amaranto , 

Fiore  presago, 

Verace  immago 
D’ eternità. 

Lascia  d' Aiace 
Il  fior  loquace, 

Lascia  l’anemone, 

E gli  altri  fior 
Dal  sangue  nati 
Di  sventurati  : 

Oggi  ogni  obbietto 
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■ Sia  di  diletto 

Apportator. 

Perchè  presente 

M’ abbia  alla  mente 
Or  che  divideci 
Tanto  sentier, 

Ponvi  que’  fiori 
A tre  colori, 

Ai  quali  nome, 

Io  non  so  come, 

Diede  il  pensier. 

Vicn  primavera  : 

Ogni  riviera 
S’ inerba  e infiorasi 
Per  nuovo  umor  : 

Par  che  al  ritorno 
Di  sì  bel  giorno 
Di  prato  in  prato 
Trascorra  un  fiato 
Generator. 

0 fanciullino. 

Prendi  il  cammino  : 

Liete  le  Grazie 
Movan  con.  te. 

T’ affretta  : i belli 
Fiori  novelli 
Donale:  o poi, 

Se  partir  puoi, 

Ritorna  a me. 

31.  Della  poesia  bernesca.  — Nè  solamente  le  liriche  di 
natura  tenue  traggono  da  cose  tenui  e innocenti  argomento 
appropriato  , ma  assai  ne  pigliano  dal  ridicolo  , che  pur  ne 
somministra  (come  a suo  luogo  sarà  detto)  all’  epica  e alla 
drammatica.  Se  non  che  il  riso,  che  è commozione  propria 
del  solo  uomo,  nelle  liriche  si  atteggia  a maggior  libertà  e 
varietà,  da  produrre  talora  tanto  più  forti  commozioni  quanto 
più  rapide.  Esso  è svegliato  d’  ordinario  da  qualche  defor- 
mità in  persona  o cosa,  la  quale  non  abbia  alcun  senso  di 
scelleratezza  o d’  afflizione  ; onde  come  questi  due  affetti 
sarebbero  contrari  al  riso , ben  1’  allegrezza  con  esso  si  ac- 
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compagna,  trasformandosi  in  più  modi  differenti,  e tutti  fa- 
ceti e piacevoli.  Alle  liriche  ritraenti  il  ridicolo  si  affanno 
cosi  i metri  Funghi  e regolari , come  i brevi  e irregolari.  A’ 
primi  si  riferiscono  quei  canti  detti  carnascialeschi,  ne' quali 
ebbero  fama  il  Dell' Ottonaio,  il  Lasca,  lo  Strozzi,  il  Nardi, 
il  Fortini,  il  Giambullari,  il  Gelli  e l’Àlamanni.  Ma  chi  vera- 
mente recò  tale  genere  di  poesia  alla  maggior  bellezza  e per- 
fezione, e quasi  gli  diede  il  titolo,  fu  il  toscano  Francesco 
Berni  con  quei  suoi  capitoli  ; e comecché  avesse  seguaci  e 
imitatori  parecchi,  come  il  Mauro,  il  Casa,  il  Varchi,  il  Mol- 
za,  il  Firenzuola  e il  Franzesi,  nessuno  giunse  mai  a toglier- 
gli la  suprema  monarchia  del  poetar  faceto  : che  distinguesi 
(come  in  pittura  le  così  dette  bambocciate)  per  briosa  piace- 
volezza di  fantasie  e facilità  naturale  di  rappresentarle  : la 
qual  facilità  ha  allettati  molli  a coltivarlo,  non  avvertendo  che 
nelle  arti  il  ritrarre  il  facile  è cosa  sopra  ogni  altra  diffici- 
lissima. 

32.  Del  ditirambo,  e del  Bacco  in  Toscana  del  Redi.  — 

Una  forma  assai  nota  del  poetar  faceto  è il  ditirambo  : che  i 
Greci  usarono  specialmente  in  rappresentare  Bacco  avvinaz- 
zato ; e dall’  imitare  il  furor  proprio  di  quel  dio , fecero  un 
componimento  mescolato  d'  ogni  sorta  di  versi  rimati  e non 
rimati,  ad  arbitrio  del  poeta,  e ripieno  di  locuzioni  capricciose 
e di  metafore  ardite , da  contraffare  naturalmente  uno  cui  il 
vino  trasporli.  Una  singolare  celebrità  ha  ricevuto  fra  noi 
questo  componimento  dall’ elegantissimo  Francesco  Redi  col 
suo  Bacco  in  Toscana  ; dove  non  è possibile  vedere  più  al 
vivo  ritratti,  e colle  parole  e suoni  e disposizioni  de'  versi  e 
delle  rime  meglio  imitati  tutti  gli  effetti  del  vino,  alzandosi 
e abbassandosi  con  naturalissi  ”a  arte  lo  stile,  secondo  che 
lo  inebrialo  Bacco  è posto  a ragionare,  comecché  sempre 
si  mostri  dal  medesimo  furore  investito.  Così  facendo  saluti 
a Cosimo  granduca  di  Toscana,  alza  il  dire  : 

Io  bevo  in  sanità 

Toscano  re,  di  te. 

Pria  ch’io  parli  di  te,  re  saggio  e forte, 

Lavo  la  bocca  mia  con  questo  umore; 

Umor  che  dato  al  seco)  nostro  in  sorte 
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Spira  gentil  soavità  d’odore. 

Gran  Cosmo,  ascolta:  a tue  virtudi  il  cielo 
Quaggiù  promette  eternità  di  gloria  ec. 

A un  tratto  cambia  stile  e metro,  come  si  addice  ad  un  ine- 
briato , e séguita  : 

Al  suon  del  cembalo, 

Al  suon  del  crotalo, 

Cinto  di  nebridi 
Snelle  Bassaridi, 

Su  su  mescetemi  ec. 

E con  tale  ardenza  di  spirito  e perturbazione  strepitosa,  con- 
duce infino  al  termine  il  suo  inimitabile  ditirambo  ; da  cui 
più  che  da  ogni  altro  ammaestramento  è da  imparare  in 
qualche  maniera  1*  orditura  artifiziosamente  imbrogliata  di 
tal  componimento. 

33.  Dell'  opportunità  del  poetar  faceto,  tanto  pe’ tempi 
quanto  per  la  special  qualità  degl’  ingegni.  — Di  altre  forme 
c maniere  di  poesie  giocose  e ridevoli  non  parleremo,  sì 
perchè  sono  infinite  e dependenti  dal  capriccio  del  poeta,  e 
sì  perchè  non  crediamo  che  oggi  molti  debbansi  dare  a que- 
sta specie  di  scrivere,  non  sembrandoci  questi  tempi  da  ce- 
lie. Chè  per  coltivare  con  lodevole  successo  la  poesia  ber- 
nesca riebiedesi  non  meno  disposizione  gioconda  ne’  lettori, 
che  una  rarità  d’ ingegno  gaio  e pronto  in  chi  scrive  : come 
fu  del  Berni,  che  non  meno  conversando  che  scrivendo  mo- 
strò piacevolezza  arguta  e talora  pungente  di  motteggiare,  la 
quale  non  gli  fece  godere  lungamente  lieto  il  soggiorno  in 
Roma  sotto  la  protezione  di  alcuni  cardinali.  Ma  tornatosi  a 
Firenze,  incontrò  ben  più  funesti  patrocina  in  Ippolito  de’ 
Medici  e nel  duca  Alessandro  : e vogliono  (come  si  legge  nel 
Tiraboschi)  che  richiesto  da  un  di  loro  di  avvelenar  l’ altro , 
e negatosi,  fosse  morto  ei  medesimo  di  veleno. 
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Articolo  I. — Dell’epica. 

1.  Delle  spartizioni  dell’epica. — Avendo  ragionato 
* della  poesia  più  particolarmente  fatta  per  commovere , come 

è la  lirica,  passiamo  ora  a dire  di  quella  più  particolarmente 
vòlta  al  narrare,  come  è 1‘ epica  ; le  cui  modificazioni  dal 
sublime  al  più  tenue,  non  meno  che  nella  lirica  si  riscontra- 
no, trovandosi- sotto  la  sua  specie  il  poema  veramente  eroi- 
co, il  romanzesco,  1’  eroicomico  o burlesco,  e vari  altri  poe- 
metti, che  in  più  brevi  termini  narrano  e descrivono  cose  di 
più  o meno  importanza  e virtù.  Onde  ancora  nell’  epica  pos- 
siamo fare  le  tre  spartizioni  di  genere  sublime,  mezzano  e 
infimo;  comprendendo  nel  primo  1’  epopeia  o poema  eroico, 
nel  secondo  il  poema  romanzesco  ed  altri  poemi  narrativi , e 
finalmente  l’ eroicomico. 

2.  Del  poema  eroico,  e del  suo  intendimento  finale. — 
Conforme  ad  ogni  altra  composizione,  tre  cose  sono  da  con- 
siderare in  un  poema  eroico  : il  fine,  V argomento  e il  modo 
di  trattarlo  : ma  quanto  più  il  genere  è insiememente  allo  e 
vasto , tanto  maggiore  impresa  è 1’  aggiungere  le  dette  tre 
cose.  E cominciando  dal  fine,  non  è già  da  intendere  quello 
generale  e indeterminato  di  far  cosa  bella,  utilmente  dilette- 
vole , e da  acquistar  fama  all'  autore , ma  sì  uno  speciale  e 
determinato  alla  epopeia.  Il  quale  bisogna  non  confondere 
col  soggetto  : come  chi  lo  riponesse  nel  celebrare  alcuna 
grande  impresa  ; che  se  è grande , non  ha  mestieri  della  fin- 
zione de’ poeti  per  essere  celebrata,  bastando  le  storie  a darle 
fama  e splendore  ; e quando  non  fosse  grande,  non  potrebbe 
essere  tolta  a subbietto  di  poema  eroico.  E dove  Omero  avesse 
avuto  per  fine  della  sua  Iliade  il  celebrare  il  conquisto  di 
Troia,  poteva  risparmiarsi  1’  opera,  dacché  in  ogni  angolo  di 
città  e di  terra  erano  cantori  che  dappertutto  ne  divulgavano 
il  grido;  come  del  trasferimento  in  Italia  de’ fuggitivi  Troiani , 
e della  liberazione  di  Gerusalemme,  più  storie  ne  avevano  as- 
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sicurata  la  fama  innanzi  che  Virgilio  e Torquato  ne  facessero 
materia  a’ loro  canti.  Ma  il  fine  avuto  da  questi  tre  principi 
della  epopeia  nel  comporre  i loro  poemi  immortali,  si  schia- 
risce altrimenti  : perciocché  Omero  prendendo  a cantare  la 
guerra  troiana , fondamento  a quella  potenza  cui  più  tardi 
salì  la  Grecia,  ebbe  in  animo  di  dare  un  grande  e civile  am- 
monimento, che  come  la  discordia  de' capi  avrebbe  menata 
a rovina  la  greca  nazione,  così  la  concordia  e unione  di  essi 
le  avrebbe  assicurati  e renduti  fruttiferi  i benefizi  delle  vit- 
torie. Similmente  Virgilio  divisando  di  glorificare,  il  più  che 
poteva,  l' origine  del  romano  impero,  volle  per  questa  via  no- 
bilissima gratificarsi  ad  Augusto  che  allora  ne  aveva  il  possedi- 
mento, e forse  (con  intenzione  men  palese)  stornarlo  dal  dise- 
gno, ventilato  in  sua  corte,  di  traslatarne  la  sede  in  Oriente, 
come  gl’  interessi  del  comando  richiedevano.  Finalmente 
il  nostro  Tasso  ebbe  in  animo  di  procurare  lo  esaltamento 
della  cristiana  fede  e lo  abbassamento  della  mussulmana,  can- 
tando i trionfi  della  prima  e le  sconfitte  della  seconda,  quasi  per 
raccendere  il  coraggio  e fervore  de’  fedeli  contro  a un  po- 
tentato , che  non  cessava  di  travagliare  e spaventare  i regni 
cristiani.  Non  basta  adunque  che  l'argomenlo  sia  da  epopeia, 
ma  si  richiede  eziandio  che  celebrandolo  si  possa  aggiun- 
gere un  fine  o morale  o civile  o religioso,  o anche  tulli  e tre 
uniti  insieme. 

3.  Del  come  nel  poema  eroico  aggiungere  il  sopraddetto 
fine. — Ma  i sopraddetti  intendimenti,  morale,  civile  e 
religioso,  sono  nell’ epopeia  talora  più  manifesti  e talora 
più  reconditi  : e quando  si  collegano  maggiormente  colla 
vita  dell' autore,  e quando  collo  stato  della  sua  patria;  e 
finalmente  dove  semplici  e diretti  spiccano,  e dove  com- 
posti e obliqui  si  mostrano.  Laonde  la  prima  opera  di  chi 
si  senta  atto  a scrivere  un  poema  eroico , è di  conoscere 
se  1'  età  sua  è fatta  per  accogliere  volentieri  un  tal  genere 
di  componimento,  perciocché  non  tutti  i tempi  ricevono 
salutari  ammaestramenti  per  le  stesse  vie  di  diletto  ; poscia 
osservandone  le  inclinazioni  e i costumi,  formare  un  giusto 
giudizio  di  quei  che  possa  tornare  utile,  e secondo  esso  pro- 
porsi un  nobile  fine  : il  quale,  per  conseguenza,  dee  non  pur 
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precedere  il  travamento  del  subbietto , ma  essergli  guida  e 
norma.  Chè  il  poeta  che  si  mettesse  a trattare  un  soggetto 
innanzi  di  essersi  chiarito  de’  bisogni  del  suo  tempo , e sol 
per  vaghezza  di  fare  un  poema , mostrerebbe  leggerezza  e 
quasi  un  fare  a caso  : e che  Omero  pensasse  a far  prendere 
in  orrore  a'  Greci  la  discordia  ; Virgilio  a persuadere  che  i 
fati  avevano  destinato  Roma  reina  del  mondo  e vendicatrice 
della  distruzione  d’ Ilio  ; e Tasso  a ravvivare  lo  spirito  caval- 
leresco degl’  imperii  cristiani  contro  il  turchesco  ogni  dì  più 
minaccevole , può  essere  stimato  fuori  di  ogni  dubbio  ; e 
così  poscia  avviene  che  l’ effetto  ultimo  d'  un  poema  eroico 
è d' ingentilire  gli  animi,  innamorarli  del  buono  e del  bello, 
infondere  semi  di  virtù  e di  onestà,  come  il  sentimento  della 
patria,  l’amor  della  religione,  il  rispetto  alle  leggi,  e via  di- 
cendo. Nè  a torto  il  nostro  Carlo  Botta  attribuiva  al  poema 
del  Tasso  la  migliore  opera  incivilitrice  del  suo  secolo  ; sì 
come  nessuno  la  negherebbe  ad  Omero  ; e chi  sa  che  non  si 
debba  a Virgilio  l’ essere  stato  di  alquanti  secoli  indugiato 
il  funesto  trasferimento  della  sede  imperiale  a Bisanzio,  che 
di  capo  ridusse  Roma  e Italia  coda  del  mondo  ? 

4.  Dell'  argomento  dell  epopeia  t e delle  condizioni  che 
in  esso  si  richiedono.  — - Distinto  nell'  epopeia  il  fine  dall’ ar- 
gomento, può  questo  secondo,  senza  esitazione,  deffinirsi  la 
celebrazione  di  alcuna  grande  e illustre  impresa  ; se  non  che 
agli  argomenti  da  epopeia  appartengono  certe  speciali  quali- 
tà , mancando  le  quali  fallirebbero  a loro  stessi.  La  prima  è 
che  sieno  desunti  dalle  istorie,  ovvero  per  una  costante,  so- 
lenne e non  interrotta  tradizione  siano  reputati  veri  dalla  ge- 
nerale opinione;  come  la  guerra  troiana,  le  peregrinazioni  di 
Ulisse,  il  viaggio  di  Enea  in  Italia,  la  liberazione  d’Italia  da' 
Goti,  la  liberazione  di  Gerusalemme  : imperocché,  oltre  alla 
solennità  e chiarezza  che  reca  alle  cose  il  crederle  reali  e av- 
venute, servono  meglio  di  fondamento  alla  favola,  che  dovrà, 
come  fra  poco  vedremo,  ordirvi  sopra  il  poeta;  onde  sapien- 
temente a questo  proposito  notava  il  Tasso  : che  dovendo  l'epico 
cercare  in  ogni  parie  il  verisimile,  non  è verisimile  ch'tin  azione 
illustre(quale  dev’essere  quella  dell’ epopeia)  non  sia  siala  scritta 
e passala  alla  memoria  de’ posteri  con  l' aiuto  d’ alcuna  storia. 
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E aggiunge  il  gran  maestro,  che  la  novità  dell’argomento 
dell’  epopeia  non  dev’essere  cercata  nella  sua  finzione  (come 
a un  cantore  di  azioni  ignobili  e popolaresche  può  essere  le 
cito),  ma  sì  bene  nel  modo  di  trattarlo,  cioè  nel  nodo  e scio- 
glimento della  favola  ; di  che  fra  poco  ragioneremo.  In  secondo 
luogo  è da  guardare,  che  la  impresa  abbia  un  felice  fine  re- 
spettivamente  all’  eroe  che  si  prende  a celebrare,  per  la  ra- 
gione che  la  felicità  del  successo  è nelle  imprese  la  riprova 
più  manifesta  e quasi  il  suggello  della  loro  grandezza  : onde 
fu  a’  nostri  giorni  non  indebitamente  ripreso  Cesare  Arici 
per  aver  tolto  a subbietto  di  poema  eroico  la  Gerusalemme 
distrutta.  Nè  il  gran  Torquato  leggermente  dubitò  se  doveva 
cantare  la  impresa  di  Goffredo,  forse  pensando  che  ’1  trionfo 
di  lui  fu  sì  momentaneo,  e non  seguito  da  cambiamenti  di 
vera  grandezza  civile , com’  erano  quelli  che  dal  vincere  de’ 
Greci  in  Asia,  e dal  venire  de' Troiani  in  Italia,  deriva- 
rono. È d’uopo  in  oltre,  che  il  soggetto  di  una  epopeia 
abbia  in  se  stesso  parte  di  movimento  drammatico,  e con- 
tenga o faccia  supporre  che  debba  contenere  maravigliosa 
quantità  di  accidenti  diversi  e straordinari,  affinchè  le  fin- 
zioni vi  si  possano  quasi  naturalmente  appiccare.  Così  una 
guerra  come  la  grecolroiana  durata  dieci  anni,  con  discordie  e 
gare  degli  stessi  capitani  che  la  combattevano,  fatta  per  rove- 
sciare uno  de'  più  vetusti  e temuti  imperi  del  mondo,  por- 
geva naturalissima  occasione  a quel  procedimento  narrativo 
e insieme  drammatico  che  le  diede  l’alto  ingegno  di  Omero. 
Ancora  nell’ Eneide  un  fuggitivo  di  abbattuta  potenza,  che 
attraversando  alti  mari  giunge  in  terra  straniera,  e combat- 
tendo se  ne  impadronisce  per  fondarvi  un  impero,  che  do- 
veva essere  quello  del  mondo,  ognun  vede  quante  e quali 
fila  porgeva  alla  fantasia  di  Virgilio  per  l’ orditura  di  una 
splendidissima  favola.  E al  nostro  Torquato  quanto  dramma- 
tico non  riesciva  quel  suo  tèma,  che  alle  parole  d’  un  ere- 
mita tutta  la  cristianità  si  commovesse  per  lo  riscatto  della 
nativa  sede  di  sua  religione,  e un  valoroso  principe  inspirato 
dal  cielo  si  facesse  capo  dell’  impresa,  e affrontando  disastri 
e guerre,  la  conducesse  a felice  termine? 

5.  Della  natura  eroica  ne  suggelli  dell'  epopeia.  — Ma 
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non  basta  che  il  soggetto  dell’epopeia  sia  grande,  istorico,  e 
drammatico  ; conviene  altresì  che  abbia  natura  eroica , non 
solo  per  lo  ritrarre  una  magnanima  impresa , ma  ancora  per 
essere  tolto  dalla  così  detta  età  degli  eroi,  come  la  più  ac- 
concia a svegliare  la  maraviglia,  avendo  suo  principal  fonda- 
mento nel  soprannaturale  e nel  simbolico.  In  questa  parte 
Omero  fu  sopra  ogni  altro  fortunatissimo,  perciocché  descri- 
vendo i fatti  d’ilio  circa  centovent’ anni  dopo  la  sua  arsione, 
non  pur  trasse  il  suggetto  da  tempi  eroici , ma  lo  trattò 
quando  quel  tempo  non  era  per  anco  cessato , cioè  quando 
i nomi  di  Achille,  Agamennone,  Ulisse,  Ettore,  Patroclo, 
Priamo  e simili,  sonavano  ancora  simboli  di  fortezza,  di 
astuzia,  di  fede,  di  amicizia,  e via  dicendo.  Se  non  che,  non 
essendo  in  facoltà  del  poeta  epico  il  crearsi  i suggetti  eroici,  se 
l'età  sua  o vicina  alla  sua  non  li  porga,  può  bene  essergli  com- 
portato di  cercarli  in  altri  secoli , come  fecero  Virgilio  e Tasso. 

6.  De  vantaggi  del  trattare  temi  eroici  in  tempi  ancora 
eroici.  — Il  che  per  altro  è da  reputare  meglio  necessità 
che  ventura , non  parendoci  del  tutto  esatto  il  ragionamento 
di  coloro  che  al  migliore  effetto  del  poema  conferisca  un  tè- 
ma lontano;  non  potendo  mai  chi  lo  rappresenta  invasarselo 
per  modo  nell’ animo,  che  non  solo  egli,  ma  ancora  chi  legge 
abbia  a sentirlo  e gustarlo,  come  se  fosse  presente  o vicino. 
Nè  ciò  peneremmo  a dimostrare  dove  facessimo  ragguaglio  fra 
V Iliade  e l’ Eneide,  specialmente  in  quella  parte  che  al  me- 
scolarsi degli  Dei  nelle  zuffe  degli  eroi  si  riferisce  ; conciossia- 
chè  quanto  essa  nella  prirn^  riesce  spontanea  e naturale  effetto 
di  generali  e ancor  vive  credenze,  altrettanto  nella  seconda  ci 
accorgiamo  della  imitazione  di  chi  è forzato  a conformarsi  ai 
costumi  e alla  religione  di  altri  secoli  ; nei  quali  il  credere 
che  nell’  Olimpo  tutte  le  imprese  degli  uomini  si  risolvesse- 
ro, e i forti  e potenti  avessero  colla  natura  degli  Dei  origine 
e parentela,  era  di  gran  lunga  venuta  meno.  Quindi  nasceva 
che  dove,  p.  e.,  T accorrere,  in  Virgilio,  di  Giunone  per  met- 
tere in  salvo  Turno  (nel  X libro) , e lo  spedire  (nel  lib.  XII) 
che  ella  fa  Giuturna  per  impedire  che  Enea  e Turno  vengano 
a duello  ; e Venere,  che  guarita  la  ferita  di  Enea , gli  pone 
nel  pensiero  di  voltare  le  schiere  subitamente  contro  le  mura 
Ahmaistbauknti,  IV.  25 
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latine;  e il  dio  Fauno,  che  non  lascia  sviluppare  l’asta  di  Enea 
da’ rami  del  suo  oleastro  fino  che  la  stessa  Giuturna  non  rende 
a Turno  la  sua  spada  ; e la  Furia , che  in  forma  di  uccello  di 
maluria,  fa  che  a quello  ogni  forza  e coraggio  venga  meno , 
non  riescono  imagini  si  gagliarde , e anzi  par  che  raumilino  la 
figura  di  quegli  eroi  : dove  che  in  Omero  Venere,  che  salva 
Paride,  nel  punto  di  essere  ucciso  da  Menelao,  circondandolo 
di  nebbia  ; Minerva  che  induce  Pandaro  a ferire  Menelao  ; 
Diomede  che  coll’aiuto  di  Pallade,  fa  mirabili  prove;  Enea, 
che  inseguito  da  Diomede,  è tratto  in  salvo  da  Apollo;  Marte 
che  incoraggisce  i Troiani;  Diomede  che  è costretto  a retro- 
cedere alla  furia  di  Marte  , e rinvigorito  da  Pallade  giunge  a 
ferire  il  Dio;  Nettuno  che  veggendo  i Greci  sconfitti,  preso  la 
forma  di  Calcante,  rincuora  gli  Aiaci  e gli  altri  capitani,  e 
addormentato  Giove  per  artifizio  della  moglie , li  rende  for- 
midabili e micidiali  al  campo  nemico;  Apollo  che  per  volere 
di  Giove,  discende  a ravvivare  le  forze  di  Ettore,  preceden- 
dolo egli  stesso  nel  combattimento  ; lo  stesso  Dio,  che  im- 
pedisce a Patroclo  di  assalire  le  mura  di  Troia,  disarman- 
dolo insensibilmente;  Tetide  che  porta  ad  Achille  le  armi  ; 
Enea,  che  venuto  alle  prese  con  Achille,  è circondato  di 
nebbia  e salvato  da  Nettuno  ; Ettore  che  avendo  assalito  il 
Pelide,  vien  sottratto  da  Apollo;  lo  stesso  nume,  che  presa 
la  figura  di  Agenore,  delude  l’eroe,  e lo  disvia  dal  combat- 
timento; Minerva  che  sotto  la  figura  di  Deifobo  stiga  Ettore 
a cimentarsi  con  Achille,  recano  ben  altri  colori  e rilievi  alla 
pittura  di  que’ combattenti  : a pett^  i quali  non  è maraviglia 
che  i virgiliani  riescano  fiacchi,  e si  senta  che  in  Omero  que- 
gli stessi  aiuti  celesti  erano  i più  eloquenti  simboli  di  fortez- 
za; conciossiachè  nel  maggiore  o minor  favore  e sostegno 
degli  Dei  fosse  rappresentata  la  maggiore  o minore  nobiltà 
ed  eccellenza  degli  eroi  ; quasi  a mostrare  una  verità , che 
è pure  provata  in  tutti  i tempi,  e nei  nostri  specialmente, 
trovare  più  facilmente  sostegno  i possenti  e i magnanimi , 
che  i deboli  e gl’  ignavi.  Oltreché  in  Omero  gli  stessi  Dei, 
in  forma  sensibile  vengono  a battaglia  ; ancor  ciò  non  dif- 
forme a una  età  che  confinava  coll’  altra  chiamata  degli 
Dei , ossia  di  uomini  primitivi  e di  razza  gigantesca  o ci- 
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clopica,  avvolti  ne’  misteri  e ne’ linguaggi  d’  una  natura  tre- 
menda per  oscura  religione.  Finalmente  nel  greco  cantore 
la  parte  che  prendono  gli  abitatori  del  cielo  è di  ben  allra 
vastità;  non  restando  dio  o dea  che  per  i Greci  o pe’ Troiani 
non  si  travagli  ; là  dove  in  Virgilio  tutto  si  definisce  fra  il 
favore  di  Venere  e di  Giunone  ; l’una  per  Enea,  l’altra  per 
Turno.  E come  nel  XX  non  divien  tremendo  quel  discendere 
di  tutte  le  divinità  in  soccorso  delle  due  parti,  e finalmente 
il  loro  medesimo  azzuffarsi  ; sì  che  la  virtù  degli  eroi  tanto 
grandeggia  quanto  è dagli  Iddìi  sostenuta  ? E che  ciò  fosse 
secondo  gli  ordini  naturali  di  que’  tempi  e di  quelle  creden- 
ze (significati  nella  onnipotenza  del  foto),  si  manifesta  da  ciò 
stesso , che  Giove  non  riesce  a impedire.  Che  se  bene  egli 
minacciosamente  interdica  agli  Dei  di  prender  parte  ne’ com- 
battimenti, pure  Giunone  e Minerva  scendono  in  aiuto  degli 
Achei,  e fino  lo  addormentano,  e durante  il  sonno,  i Greci, 
aiutati  da  Nettuno,  mettono  in  rotta  i Troiani;  tal  che  in  fine 
delibera,  dopo  gran  concilio,  che  vadano  tutti,  e secondo  la 
sua  parte,  s’azzuffino,  e conchruggano  quella  guerra.  Nè  con- 
ferisce poco  a quella  prima  sublimità  delle  imagini  omeriche 
il  superbissimo  e sdegnosissimo  contegno  degH  Dei  rispetto 
a Giove  ; da  far  proprio  sentire  che  il  poeta  scriveva  in  un 
tempo  che  la  prepotenza  aristocratica  superava  ancorala  mo- 
narchica ; e come  Achille  minaccia  Agamennone  re , e Dio- 
mede lo  rimbecca  : senza  dire  che  nulla  l’Atride  delibera  senza 
il  voto  degli  altri  duci;  così  Giove  (il  quale  nelle  importanti 
deliberazioni  chiama  a concilio  gli  altri  Dei)  è fieramente 
garrito  da  Nettuno,  da  Giunone,  da  Minerva,  da  Venere,  e 
via  dicendo.  Le  quali  ire  celesti  suonano  più  miti  e come 
svigorite  in  Virgilio  ; e quasi  ci  accorgiamo  di  chi  scriveva 
quando  il  poter  d’ un  solo  cominciava  a divenir  soperchian- 
te,  e quindi  il  mostrare  la  sottomissione  a chi  era  superiore 
doveva  riescir  più  grato  e accetto  che  porgere  esempi  di  ar- 
dire e di  superbia. 

7.  Dell’ antichità  dell' argomento  del  poema  eroico.  — Co- 
loro che  insegnano  doversi  nella  epopeia  cercare  un  argo- 
mento ^ remota  origine,  ciò  fanno  perchè  considerano  che  la 
lontananza  aggrandisce  per  se  stessa  le  cose,  e nascondendo  le 
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minuzie  e debolezze,  le  circonda  di  certa  misteriosa  reverenza, 
donde  si  origina  il  maraviglioso.  11  che  non  si  può  negare; 
onde  quando  Ennio,  che  può  stimarsi  per  antichità  l’ Omero 
de’  Latini , prese  in  due  poemi  epici  (di  cui  non  ci  restano  che 
reliquie)  a cantare  le  imprese  della  repubblica  romana,  e 
quelle  più  speciali  del  suo  amico  Scipione , fece  più  tosto 
istorie  in  versi,  che  vere  e proprie  epopeie.  Ma  una  compiuta 
e non  men  viva  testimonianza  possiamo  avere  nella  Farsaglia 
di  Lucano,  che  il  tempo  non  ha  distrutta;  dove  se  bene 
l’ autore  si  togliesse  alla  e generosa  materia , che  nessun  ani- 
mo gentile  potrebbe  non  amare,  tuttavia  ancor  egli  riesce 
più  uno  scrittore  di  storia  in  versi,  che  un  poeta  eroico;  co- 
me quello  che  non  poteva  aiutarsi  del  meraviglioso  e del  so- 
prannaturale, non  conferiti  da  un  soggetto,  non  di  tempi 
eroici  e favolosi,  ma  sì  bene  di  civili  guerre.  Concediamo 
per  tanto  che  fece  bene  Virgilio  a trarre  dall’  età  eroica  l’ ar- 
gomento al  suo  poema , quantunque  da  quella  il  disgiunges- 
sero più  di  dodici  secoli.  Nò  per  altra  miglior  ragione  forse 
il  nostro  Torquato,  fra’ diversi  tòmi  che  agitò  nell’ animo  , 
elesse  la  Gerusalemme , che  per  essergli  somministrato  da 
un’  altra  età  eroica,  ricorsa,  come  dice  il  Vico,  dopo  la  caduta 
del  paganesimo  : conciossiachè  dove  avesse  tolto  a cantare  la 
scoperta  dell’ America  (come  pure  agitò  nell’animo),  avrebbe 
avuto  maleriabellissima,  ma  non  interamente  da  epopeia. 

8.  Del  come  V argomento  del  poema  eroico  de v'  essere  sen- 
tilo da  quelli  che  vivono. — Ma  se  è fuor  di  dubbio  che  l'argo- 
mento dell’ epopeia  dev’essere  d’indole  eroica,  è vero  altresì 
che  gli  argomenti  tolti  da  troppo  remota  origine  sono  comu- 
nemente senza  importanza,  e vacui  di  naturalezza,  sì  come 
cosa  d’altro  tempo  e memoria  : quindi,  se  hanno  la  prima 
qualità,  cioè  di  essere  eroici  e maravigliosi,  non  hanno  l'altra 
di  movere  direttamente  ed  efficacemente  il  cuore  de’  lettori  ; 
e d’altra  parte,  una  poesia  non  sentila,  manca  del  più  vital  nu- 
trimento ; nè  può  essere  sentimento  se  non  quando  le  cose 
ritratte  più  o meno  ci  toccano  o ci  si  riferiscono.  Laonde 
affinchè  un  poeta  epico,  che  vive  in  tempi  non  eroici,  che 
ò quanto  dire  in  tempi  non  primitivi  ed  emblematici,  ot- 
tenga argomento , che  concili  il  meraviglioso  dell’  tlà  eroi- 
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che  col  sensibile  dell’ età  propria,  conviene  che  d’  un  gran- 
dissimo accorgimento  e giudizio  faccia  mostra  ; cioè  procacci 
di  non  oltrepassare  quel  confine,  che  il  trabalzerebbe  a secoli 
per  troppo  sostanziali  mutazioni  diversi  o difformi  dal  suo  : 
come  chi  oggi  nell’  età  di  Pelope  o di  Romolo  cercasse  la 
materia  ; perciocché  ogni  più  viva  e splendida  fantasia  non 
arriverebbe  a mettercela  in  cuore,  dilungandocene  cotanta  di- 
versità di  religione,  di  leggi,  e quasi  di  natura  ; come,  non 
è molto,  sperimentarono  il  Bagnoli  col  suo  Cadmo,  e ilJVIonti 
col  suo  Bardo.  Il  Tasso  (e  crediamo  che  l’ autorità  sua  debba 
sopra  ogni  altra  valere)  ammoniva,  che  le  storie  de’ tempi  nè 
molto  moderni  nè  molto  remoti  possono  dar  suggetti  conve- 
nienti alla  epopeia,  come  quelli  che  non  recano  la  spiacevo- 
lezza di  costumi  diversi , nè  della  licenza  di  fingere  ci  privano:. 
e questo  egli  medesimo  praticò  colla  Gerusalemme  : la  cui 
materia , se  bene  di  alquanti  secoli  si  scostava  , era  da  con- 
formità di  credenze,  di  tradizioni  e d’ interessi  ravvicinata. 

9.  Come  fra’  suggetti  da  epopeia  devono  essere  scelti  quelli 
che  possono  avere  più  conformità  e allusione  a'  fatti  e costumi 
del  tempo  in  che  si  scrive.  — Nè  solamente  è da  guardare 
che  il  secolo  onde  Ragghiamo  argomenti  di  epopeia,  non  sia 
smisuratamente  discosto  dai  nostro , e diverso  di  religione  e 
di  usi  ; ma  vuoisi  altresì  procacciare , che  dove  lontananza 
non  ordinaria  da  esso  ci  divida,  scegliamo  fra’ soggetti,  quelli 
che  da  uno  o più  lati  possano  avere  alcuna  conformità  o allu- 
sione a’  fatti  e sentimenti  del  tempo  in  che  scriviamo  : coma 
fece  Virgilio  scegliendo  la  venuta  di  Enea  nelle  terre  latine, 
alla  quale  per  più  secoli  si  annodava  la  grandezza  della  sua 
patria  ; e similmente  il  Tasso,  cantando  la  liberazione  del  se- 
polcro di  Cristo,  celebrava  un  fatto,  che  tanto  più  in  quel  sua 
tempo  doveva  essere  sentita,  quanto  la  cresciuta  potenza  ot- 
tomana teneva  in  gran  pensiero  e spavento  tutta  l’ Europa 
cristiana.  Nè  altrimenti,  che  cercando  nell’  età  maravigliose 
un  tèma  di  viva  allusione  all’età  di  Cesare  e di  Pompeo, 
avrebbe  dovuto  adoperare  Lucano , se  voleva  comporre  un 
vero  poema  eroico , e serbare  insiememente  T alto  e magna- 
nimo intendimento  di  celebrare  i funerali  della  libertà  di 
Roma. 
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10.  Come  l’argomento  dell’epopeia  non  dev'essere  astratto 
e indeterminato.  — Bisogna  dunque  che  1*  argomento  del- 
l’epopeia  sia  sostanzialmente  eroico,  e utilmente  sentito;  ma 
si  richiede  pure  una  terza  qualità,  cioè  che  sia  non  astratto 
e indeterminato;  come  pur  potrebbe  essere  in  un  poema  li- 
rico; ma  personificato  in  uno  o due  eroi,  e determinato  a 
qualche  famoso  avvenimento  : senza  di  che  non  solo  manche- 
rebbe il  modo  di  riempire  istoricamenle  una  tela  lungamente 
ordita,  con  sempre  nuovo  e crescente  movimento  di  atten- 
zione e di  espettazione , ma  non  s’  avrebbe  nè  pure  il  mezzo 
di  dare  unità  al  componimento,  che,  come  or  ora  dimostre- 
remo, è pregio  sommamente  richiesto  all'  epopeia.  Così  per- 
tanto nell'  Iliade  le  glorie  achive , e i benefizi  dell’  unione , 
non  sono  celebrati  in  modo  astratto  e generale,  ma  sì  de- 
terminati al  conquisto  di  Troia,  e personificati  in  Achille  c 
in  Agamennone,  supremi  duci,  che  finché  erano  in  discordia, 
la  vittoria  pendeva  da’  Troiani,  e poiché,  deposte  le  ire,  si 
riamicarono,  condussero  la  impresa  a felice  e glorioso  termi- 
ne. Nè  della  gran  mole  della  romana  gente  parla  Virgilio, 
come  fa  spesso  Orazio  ora  in  un'  ode  e ora  in  un’  altra , ma  nel 
viaggio  e nelle  vittorie  del  troiano  Enea  la  determina  ; e così 
adopera  il  Tasso  col  suo  Goffredo,  parlando  del  gran  trionfo 
della  religione  cristiana  sull’  ottomana. 

1 1 . Del  modo  di  trattare  gli  argomenti  eroici;  e della  na- 
tura della  favola  nell’  epopeia.  — Poiché  un  poema  eroico 
può  essere  somigliato  a una  gran  tela,  è da  considerare  in 
esso  il  ripieno  e 1’  ordito;  ossia  la  materia  e le  fila  distese  ed 
ordinate  ad  accoglierla.  Per  aver  buona  e conveniente  mate- 
ria, a tre  cose  principalmente  vuoisi  por  mente:  alla  favola, 

& costumi,  agli  affetti.  Parleremo  d’ognuna  partitamente  ; 
e cominciando  dalla  favola , è necessario  sia  ben  deffinita  e 
distinta  da  quelle  tante  e svariatissime  finzioni  che  si  fanno 
per  adombrare  e rendere  più  efficaci  le  verità  morali,  e che 
servono  qual  linguaggio  d’ imaginazione  e di  affetto  non  pur 
a qualunque  genere  di  poesia , ma  spesso  anche  agli  stessi 
generi  di  prosa  : di  che  abbiamo  parlato  nella  Prima  Parte 
(lib.  11,  cap.  III).  Qui  accade  considerare  la  favola  come 
racconto  di  cosa,  che  se  bene  non  accaduta,  o non  acca- 
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duta  propriamente  nel  modo  detto , pure  era  possibile  die 
accadesse  : e diresti  che  in  ciò  il  poeta  eroico  ha  sorte  co- 
mune col  romanzière  ; ma  da  quello  differisce  in  quanto 
che  1'  uno  dee  inventar  la  favola  sopra  suggetto  levato  dalle 

istorie  ; mentre  1'  altro  può  1’  opera  sua  mantenere  ne’  ter- 
mini di  perfetta  finzione.  Nè  questa  differenza  è di  lieve 
momento  all’ orditura  della  favola:  onde  fa  mestieri  che  stu- 
diato  attentamente  il  suggetto  in  ogni  sua  parte,  se  ne  cavi 
un  generale  e supremo  concetto  conformemente  al  fine  che  ci 
siamo  proposti,  e sopra  questo  sia  ordinata  la  invenzione  o 
favola  ; sì  che  sorgendo  dal  vero , si  allarghi  e grandeggi  nel 
verisimile  e nel  maraviglioso  : e poiché  del  modo  di  ottenere 
convenientemente  il  verisimile  e il  maraviglioso  o sopranna- 
turale è stalo  favellato  nella  Prima  Parte  (lib.  II,  cip.  Ili, 
§ 7 e segg.),  rimettendo  a quella  i nostri  lettori,  qui  «e  fa- 
remo particolari  appropriazioni  al  poema  eroico. 

12.  Della  vensimigltanza  nella  favola  dell'  epopeia.  — 
Come  sarebbe  gran  colpa  nello  storico  se  a idee  preconcepite 
torcesse  e conformasse  un  fatto  e sue  circostanze,  ciò  non  è 
meno  vietato  al  poeta  epico  ; al  quale  per  altro  è permesso 
di  aggiungere  quel  che  la  storia  non  dice , o variarlo  e mo- 
dificarlo e talora  supporre  avvenuto  in  un  luogo  quel  che 
intervenne  in  un  altro,  e avvicinare  tempi  discosti  o disco- 
stare tempi  vicini  ; in  somma,  usare  ogni  podestà  che  il  con- 
duca meglio  a fargli  il  fine,  che  si  proponeva,  ottenere.  Chè 
niuno  legge  un  poema  per  imparare  le  storie,  ma  sì  per  quel 
diletto  che  reca  la  tavola,  cioè  la  somiglianza  del  vero,  mercè 
di  cui  possiamo  crearci  un  mondo  d’ idee  migliore  che  non 
è il  reale:  senza  dire,  che  molte  cose  essendo  vere  ci  dispia- 
cerebbero ; e sapendo  che  non  son  vere,  ma  imitate  e finte, 
ci  piacciono  maravigliosamente. 

15.  Come  ottenere  convenientemente  il  verisimile  nella 
favola  epica.  — Ma  detta  podestà  di  mutare  e volgere  se- 
condo il  bisogno  il  suggello  tolto  dalle  istorie,  dee  avere  un 
confine  nella  legge  del  decoro,  che,  come  nella  Prima  Parte 
dimostrammo,  regola  tutte  le  finzioni  del  vero  ; e il  decoro 
sta  nella  proprietà  d’  ogni  cosa  verso  se  stessa  primieramen- 
te, c poi  verso  il  tutto  ; a ottener  la  quale  è mestieri  nel 
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racconto  far  nascere  sempre  gli  effetti  da  cagioni  idonee  e 
naturali,  e chiarire  per  qual  via  e come  e perchè  nascano. 
Mirabile  in  questa  parte,  cioè  di  non  far  nascere  effetto  senza 
che  se  ne  vegga  la  cagione,  è Virgilio  ; il  quale  spesso  non 
da  una  sola,  ma  da  più  cause  fa  sorgere  l’effetto,  da  doversi 
quasi  stimare  impossibile,  che  non  avvenisse  ; e come  a far 
accendere  la  guerra  de’  Rutili  non  gli  fosse  bastato  l’ ira  di 
Amata,  1’  obbligo  che  la  stringeva  con  Turno,  e la  debolezza 
del  re,  vi  aggiunge  la  collera  de’  paesani,  sollevati  per  1*  ucci- 
sione del  daino,  e tutte  quelle  altre  astuzie  e malignità  della 
Furia.  Per  altro,  sarebbe  desiderabile,  che  le  finzioni  da  ag- 
giungere al  suggetto,  per  renderlo  più  bello  e affettuoso,  fos- 
sero tolte  il  manco  possibile  dalle  istorie , ma  sì  più  tosto  da' 
vasti  campi  della  imaginazione , governata  secondo  le  norme 
del  convenevole  ; conciossiachè  tutto  ciò  che  può  negl’  intel- 
letti volgari  indurre  falsi  giudizi  di  storia,  dovrebbesi  dal  poeta 
sapientemente  schifare.  E infatti,  da  quanti  non  è stato  cre- 
duto che  il  regno  di  Didone  fosse  quale  da  Virgilio  è descrit- 
to ? E fra  gli  stessi  dotti  è stata  quistione  se  dovesse  o no 
reputarsi  anacronismo  : il  che  forse  è stato  cagione  a sempre 
più  accumular  tenebre  intorno  alla  fondazione  e potenza  e vi- 
cende della  fenicia. 

14.  Del  maraviglioso  o soprannaturale  nella  favola  epi- 
ca , e della  sua  unione  col  verisimile.  — Parrebbe  a prima 
giunta , che  il  maraviglioso  o soprannaturale , inserito  nella 
favola,  dovesse  a lei  togliere  la  verisimiglianza  ; e in  vece 
gliene  accresce,  dove  sia  a tempo  e luogo  bene  usato  : con- 
ciossiachè , come  non  è stato  popolo  o secolo , in  cui  non  si 
sia  creduto  alla  esistenza  di  alcune  nature  o intelligenze  o 
forze  superiori  alle  nostre , le  quali  avvolgendosi  negli  affari 
degli  uomini,  vi  esercitassero  per  vie  straordinarie  la  loro 
possanza,  accade  che  la  loro  finzione,  mentre  è tutta  simile 
al  vero,  vale  a levar  la  contraddizione  in  alcuni  avvenimenti , 
che  diventano  naturali,  non  che  possibili  coll’ intervenimento 
di  soccorsi  soprannaturali.  Ma  è pure  qui  da  avvertire,  che 
non  ogni  soprannaturale  serve  a eccitare  quel  maraviglioso 
di  cui  ha  mestieri  un  epico  ; chè  l’ essere  per  1’  appunto 
proprio  d' ogni  gente  e d’ ogni  età  il  credere  a potenze  invi- 
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sibili  e mescolate  negli  umani  negozi , fa  che  acquistino  tal 
faccia  di  consueto  e di  naturale,  che  a volerle  rendere  efficaci 
ne’  poemi , conviene  toglierle  da  popoli  e secoli , presso  cui 
maggiormente  essendo  prevalute,  serbano  aspetto  insolito  e 
straordinario  : nè  ciò  offenderà  la  verisimiglianza  , purché  il 
suggetto  medesimo  l'abbia  in  se  medesimo,  come  in  Ome- 
ro, Virgilio  e Tasso,  il  cantar  di  Troia,  di  Enea  e della  prima 
Crociata.  Egli  è per  questo  che  abbiamo  ingiunto  al  poeta 
epico  di  procacciare  argomento  da’  tempi  così  detti  eroici , 
ne’  quali  il  soprannaturale  è non  solo  intrinsecato  maggior- 
mente colla  natura  delle  genti , ma  dimora  negli  ultimi  ter- 
mini di  quel  maraviglioso , onde  hanno  mestieri  i poeti  nel- 
l’ ordire  le  loro  favole,  se  non  vogliano  fare  una  fredda  e uni- 
forme istoria,  come  fece  Lucano,  ovvero  (come  lo  stesso 
Lucano  mostrò)  traboccare  in  istravaganze  ridicole.  Il  quale 
autore  non  è giustamente  rimproverato  del  non  valersi  nella 
sua  Farsaglia  di  soprannaturali  soccorsi  ; i quali  non  consen- 
tiva il  subbietto;  ma  sì  merita  rimprovero  dell’avere  scelto  un 
subbietto  meglio  da  istoria  che  da  poema.  Cbè  nulla  più  scon- 
verrebbe che  accattare  di  fuori  e artificiosamente  i detti  aiuti 
soprannaturali  ; i quali  devono  invece  scaturire  dal  suggetto  : 
come  si  nota  nell'Iliade,  dove  quella  tanta  comunanza  delle 
divinità  cogli  eroi , e quel  continuo  e materiale  prender  parte 
nelle  loro  imprese,  era  spirito  e natura  dell’età  eroica,  come 
testé  dichiarammo;  onde  il  soprannaturale  più  strano  diviene 
eosa  naturalissima  : e nell’  Eneide  altresì , qualora  per  altro 
ripensiamo  all’età  in  che  l’autore  finge  l’azione  : e finalmente 
la  Gerusalemme  trae  materia  da  un  tempo,  che  gl’incante- 
simi, le  apparizioni  e le  magie  formavano  un  gran  patrimo- 
nio di  volgare  superstizione.  Ma  nota  altra  differenza.  Omero 
non  ha  mestieri  da  far  venire  i diavoli  e le  maghe  a distur- 
bare le  vittorie  di  una  parte,  e favorire  quelle  di  un’  altra , 
come  ha  bisogno  il  Tasso  : conciossiachè  coll’antica  religione 
del  fato  (della  cui  legge  eterna  gli  Dei  non  erano  che  ministri 
ed  esecutori)  ottenga  che  le  costoro  forze  bilanciandosi,  ri- 
manga altresì  in  certo  modo  ne’  termini  del  naturale  il  loro 
concorso,  come  quello  che  del  pari  s’accresceva  e dimi- 
nuiva da  ambe  le  parli.  Che  importa,  p.  es. , che  i Greci  ab- 


Digitized  by  Google 


394  LIBRO  QUARTO.  — CAPITOLO  II. 

Diano  tante  divinità  favorevoli , pronte  a volare  in  lor  soc- 
corso, se  altrettante  ne  hanno  i Troiani,  e se  in  fine  la 
vittoria  è di  quelli  a’  quali  la  destinano  i fati,  pesati  da  Giove, 
sì  come  veggiamo  nel  lib.  22°  dell’  Iliade , quando  il  supre- 
mo nume  mette  in  bilancia  le  sorti  di  Achille  e di  Ettore , 
che  come  i due  principali  sostegni  delle  due  parti  contrarie, 
dal  morire  dell’  uno  o dell’  altro  dependeva  la  vittoria  di 
tutta  la  nazione? 

15.  Del  modo  di  ben  introdurre  il  soprannaturale  nelle 
favole  epiche.  — Ma  non  basta  che  le  cose  soprannaturali 
sieno  recate  dallo  stesso  subbietto,che  è la  prima  condizione; 
ma  conviene , oltre  a ciò , che  sieno  finte  acconciamente  e 
con  giudizio  dal  poeta , cioè  in  quelle  occasioni , e per  quei 
fini,  e in  quelle  maniere  in  cui  credesi  comunemente  che  i 
miracoli  e le  predizioni  si  facciano  ; e soprattutto  che  sieno 
operate  da  chi  n’  abbia  virtù  e podestà  : come  in  Virgilio  la 
trasformazione  in  ninfe  delle  navi  di  Enea  è operata  da  Giove 
per  compiacere  a Venere  ; nè  per  opera  sua , ma  sì  di  Mer- 
curio , passa  nell’  Iliade  alla  tenda  di  Achille  il  re  Priamo 
senza  essere  veduto.  Onde  giustamente  si  rimprovera  l’ au- 
tore dell’  Enriade  , che  al  suo  eroe  faccia  predire  il  cambia- 
mento di  religione  e l’ esaltamento  al  trono  da  un  uomo  di 
virtù  mezzana,  e niente  dal  resto  degli  altri  uomini  diverso  ; 
dove  in  Omero,  Virgilio  e Tasso  son  le  dee  e gli  dii , o le  si- 
bille e gli  oracoli  e gl’  ispirati,  che  fanno  i presagi  e le  opere 
soprannaturali. 

16.  Delle  allegorie  nelle  favole  epiche. — Alcuni  poeti 
epici  che  hanno  fallato  nella  scelta  de’subbietti,  non  sapendo 
come  fare  scaturire  dal  soggetto  gli  aiuti  soprannaturali  che 
recano  il  maraviglioso  e facilitano  la  verisimiglianza  , hanno 
avuto  ricorso  alle  allegorie,  ossia  enti  morali  ; come  il  Pec- 
cato, la  Morte,  il  Genio,  la  Paura,  il  Dolore,  la  Discordia,  il 
Silenzio,  il  Sogno,  e simili , dando  loro  e sembianze  e atti  di 
persone  che  ragionano  ed  operano  ; le  quali  se  sono  natu- 
rali , cioè  con  costumi  propri  delle  cose  che  rappresentano 
(di  che  pure  abbiamo  discorso  nella  Prima  Parte , lib.  II , 
cap.  Ili),  possono  bene  nelle  descrizioni  riescire  assai  efficaci 
maniere  di  abbellimento;  come  in  questo  esempio  di  Omero: 
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Dal  croceo  letto  di  Titon  l’ Aurora 

Sorgea,  la  terra  illuminando  « il  cielo, 

E vèr  le  navi  acbee  Giove  opedia 

La  Discordia  feral.  Scotea  di  guerra 
L’orrida  insegna  nella  uian  la  Dira; 

E tal  d’  Ulisse  s’arrestò  su  1'  alta 
Capitana  che  posta  era  nel  mezzo, 

Donde  intorno  mandar  potea  la  voce 
Fin  d’ Aiace  e d’  Achille  al  padiglione, 

Che  nella  forza  e nel  gran  cor  securi 
Sottratte  ai  lati  estremi  a\  ean  le  prore. 

Qui  ferma,  d*  un  acuto  orrendo  grido 
Empi  i’achive  orecchie,  e tal  ne’ petti 
Un  vigor  suscitò,  tale  un  de>io 
Di  pugnar,  d’  azzuffarsi  e di  ferire. 

Che  sonava  nel  cor  dolce  la  guerra 
Più  che  il  ritorno  al  caro  pallio  lido; 

ma  formerebbero  (come  anche  nota  il  Blair)  la  peggior  mac- 
china del  poema,  se  fossero  parte  dell’ azion  sua;  concios- 
siaehè  a poco  a poco  il  condurrebbe  (il  che  per  l’appunto  si 
osserva  nel  Paradiso  di  Milton , e più  ancora  nel  Messia  dei 
Klopstok)  a una  vaga  e stravagante  e confusa  astrazione, 
tanto  più  nemica  della  poesia,  quanto  che  questa  maggior- 
mente si  diletta  delle  personificazióni , ossia  del  rappresen- 
tare e incarnare  quanto  più  si  può  le  cose  nelle  vive  perso- 
ne ; di  che  tutto  il  gran  libro  dell’  antica  mitologia  è splen- 
dida testimonianza. 

17.  De  costumi  nell'  epopeia.  — Essendosi  trattato  a ba- 
stanza della  natura  della  far  ola  epica,  e come  dev’  essere  ve- 
risimile c maravigliosa,  passiamo  a dire  de’costumi,  che  sono 
tanta  c sì  splendida  parte  de’  poemi.  Ancora  nella  pittura 
de'  diversi  ritratti  degli  uomini  o eroi  che  prendono  parte 
nell’azione,  il  poema  eroico  ha  regole  comuni  con  quelle  del 
romanzo,  in  quanto  che  si  richiede  die  le  varie  nature  e co- 
stumi delle  persone  appaiano  co’ loro  veri  e naturali  colori, 
e fuggasi,  come  non  naturale,  la  uniformità.  Ma  ancor  qui  il 
poeta  epico  si  discosta  alquanto  dal  romanziere  per  essergli 
assai  meno  che  a questo  (o  anche  a un  poeta  eroicomico) 
consentito  il  mescolare  nature  troppo  fra  loro  dissimili  e dif- 
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formi  ; essendo  che  la  dignità  dell'  epopeia  esclude  ogni  al- 
tra generazione  che  non  sia  d’ indole  eroica  ; non  che  non 
ammetta  insieme  virtuosi  e scellerati , generosi  e traditori , 
prodi  e codardi , collocati  a tempo  e luogo  e con  fine  di  gio- 
vare al  successo  dell’azione,  ma  conviene  che  sì  nelle  loro 
virtù  e sì  ne’  loro  vizi,  il  ritratto  non  esca  de’  termini  di  quella 
speciale  ed  essenziale  qualità  de’ costumi  eroici;  sì  che  il 
procacciare  variabilità  a’  diversi  costumi  delle  persone,  non 
disdica  al  generai  carattere  del  poema.  Mirabilissimo  riesce 
in  questa  parte  Omero,  e giustamente  reputato  superiore  ad 
ogni  altro  ; e la  ragione , più  che  dal  suo  stesso  ingegno , è da 
riconoscere  bene  dalla  età  in  che  egli  poetava;  conciossiachè 
ritraendo  eroi  in  tempo  di  eroi,  era  generalmente  con- 
dotto a imprimere  loro  quella  speciale  varietà  che  porta  sem- 
pre la  natura  fra  uomo  e uomo,  collegata  per  altro  con 
quella  conformità  che  la  stessa  natura  imprime  agli  uomini 
di  una  età  o generazione  : quindi  quelle  nature  di  Achille , 
di  Agamennone,  di  Patroclo,  di  Ulisse,  di  Ettore  e d’altri, 
distinte  per  appetiti  e inclinazioni  diverse,  si  ravvicinano  e 
congiungono  in  questo,  che  erano  costume  e natura  di  un 
tempo  in  cui  la  fortezza  s’ avea  per  supremo  privilegio.  Per 
lo  che  gli  affetti,  come  la  pietà,  1’  amore,  il  dolore,  la  giusti- 
zia, che  oggi  suonano  più  miti  e benevoli,  allora  s’accende- 
vano gagliardi  e feroci  ; e non  tanto  conformi  alla  ragione , 
quanto  alle  baliose  e gigantesche  corporature.  Così  all'essere 
quei  costumi  insiememente  vari  e conformi  alla  indole  roara- 
vigliosa dell' epopeia,  accoppiavano  l’altra  qualità  di  riescire 
naturalissimi.  Ciò  non  poteva  egualmente  essere  ne’ perso- 
naggi di  Virgilio  ; il  quale  descrivendo  croi  in  età  diversa  , 
cercò  vestirli  di  qualità,  che  potessero  essere  non  pur  accet- 
te, ma  intese  a’  suoi  giorni  ; e dello  stesso  suo  Enea  fece  un 
personaggio  talora  disforme  non  pur  dagli  altri , ma  da  se 
medesimo , attribuendogli  sentimenti  di  giustizia , che  fanno 
talora  contrasto  colle  sue  azioni,  per  quanto  nella  inesorabile 
ragione  del  fato  trovasse  sufficiente  rimedio  alla  contraddi- 
zione. Ma  certo  la  pietà , l’ amore , e ancor  la  virtù  di  guer- 
riero, non  sono  in  lui  ritratti  come  la  sua  propria  età  avrebbe 
richiesto.  Quindi  al  domandargli  che  fa  Turno,  bocchcg- 


Digitized  by  Googl 


COMPONIMENTI  POETICI  DI  GENERE  NARRATIVO.  597 

giante  sotto  il  suo  ferro,  mercè  pel  suo  vecchio  padre  e 
pel  suo  corpo , s’ intenerisce  : 

Et  jam  jamque  magis  cunctantem  (lectere  sermo 
Cceperat; 

e quasi  non  avrebbe  più  vibrato  1’  estremo  colpo,  se  il  veder, 
gli  nella  cima  dell’  omero  il  fermaglio  del  cinto  di  Pallanfe 
non  1'  avesse  rinfiammato  nell’  ira  di  vendicarlo.  Quanto  di- 
verso in  Omero  è Achille,  che  a’  prieghi  di  Ettore,  pel  suo  ca- 
davere , risponde  : 

Non  pregarmi,  iniquo, 

Non  supplicarmi  nè  pe’miei  ginocchi 
Ne’  pe’  miei  genilor.  Potessi  io,  preso 
Dal  mio  furore,  minuzzar  le  tue 
Carni,  ed  io  stesso,  per  l’ immensa  offesa 
Che  mi  facesti,  divorarle  crude. 

No,  nessun  la  tua  testa  al  fero  morso 
De’ cani  involerà:  nè  s’anco  dieci 
E venti  volte  mi  s’ addoppi  il  prezzo 
Del  tuo  riscatto,  nè  se  d’ altri  doni 
Mi  si  faccia  promessa,  nè  se  Priamo 
A peso  d’oro  il  corpo  tuo  redima, 

No,  mai  non  fia  che  sul  funereo  letto 
La  tua  madre  ti  pianga.  Io  vo’  che  tutto 
Ti  squarcino  le  belve  a brano  a brano. 

Or  questa  rabbiosissima  ferocità  di  vendetta  estrema,  quanto 
ora  tutta  propria  de’  tempi  omerici , altrettanto  avrebbe  pro- 
dotto soverchio  ribrezzo  e disgusto  in  quelli  ingentiliti  di 
Virgilio.  Similmente  più  proprio  de’  tempi  di  ragion  civile, 
che  de’ tempi  di  ragion  feroce  è questo  protestar  di  Enea 
nel  Xll  libro,  innanzi  di  venire  a finale  battaglia  : 

E sto  nunc,  Sol,  testis,  et  hwc  mihi  terra  grecanti, 

Quam  propter  tantos  potai  per { erre  labores; 

Et  Pater  omnipotens,  et  tu,  Saturnia  Juno, 
Jammelior,jam,  Diva,  precor:  tuque,  inclite  Mavors, 
Cuncta  tuo  qui  bella,  Pater,  sub  numine  torques; 
Fontcsque  fluviosqtw  voco,  queeque  oetheris  alti 
Pelligio,  et  quee  cceruleo  sunt  numina  ponto. 

Ccsserit  Ausonio  si  fors  victoria  Turno; 
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Conventi  Evandri  victos  discedere  ad  urbem: 

Cedet  Iiilus  agris;  nec  post  arma  u Ila  rebelles 
AEneada  referent,  ferrovc  hcec  regna  lacessent. 

Sin  nostrum  annuerit  nobis  victoria  Martem 

(Ut  potius  rcor,  et  potius  Di  mimine  firmati)! 

Non  ego  nec  Teucris  Italos  parere  jubebo, 

Nec  mihi  regna  peto:  paribus  se  legibus  amba) 

Invictce  gcntes  atema  in  fadera  mittant. 

Sacra  Deosque  dabo:  soccr  arma  Latinus  habeto; 
Jmperium  solemnc  socer:  mihi  mania  Teucri 
Constituent,  urbique  dabit  Lavinia  nomen. 

E Latino  dall’  altra  parte  aneli’  esso  protesta  : 

Hcec  eadem,  A Enea , tcrram,  mare,  sidera  j uro, 
Latonaque  genus  duplex,  Janumque  bifrontem, 

Vimque  Deum  infernam,  et  duri  sacraria  Ditis. 

Audiat  hac  Gcnitor,  qui  fadera  fulmine  sancii. 

Tango  aras,  mediosque  ignes,  et  numina  testar: 

Nulla  dies  pacem  hanc  Italis  nec  fadera  rumpet. 

Quo  res  cumque  cadent;  nec  me  vis  ulta  volcntem 
Avertct;  non,  si  tellurcm  effundat  in  undas 
Diluvio  miscens,  calumve  in  Tartara  solvat: 

Ut  sceptrum  hoc  (dextra  sceptrum  nam  forte  gerebat) 
Numquam  fronde  levi  fundet  virgulto  nec  umbras, 

Cum  semel  in  silvis  imo  de  stirpe  recisum 
Matre  caret,  posuitque  comas  et  brachia  ferro ; 

Olim  arbos,  nunc  artificis  manus  are  decoro 
Jnclusit,  patribusque  dedit  gestore  latinis. 

Per  contrario  in  Omero,  nè  Achille,  nè  Ettore,  nè  Agamen- 
none, nè  Priamo  fa  di  queste  promesse  e giuramenti,  anzi 
chiunque  si  stimi  vincitore , non  agogna  che  rovine,  incendi , 
estenuimi.  Ancora  que'  sentimenti  cotanto  pacifici  deire  La- 
tino, e quel  ripentirsi  di  aver  fatto  lega  co’Ruloli,  e quel 
pregar  Turno  che  faccia  l' accordo , poco  si  conformano  ad 
un  costume  dei  tempi  eroici.  Gilè  se  bene  anco  Omero  fa- 
cesse de’  re  costumi  più  tosto  timidi  o meno  gagliardi  degli 
altri  ; onde  Diomede  nel  rimbeccar  Agamennone  con  orgo- 
glio veramente  nobile,  gli  dice  , 

Se  Giove 

L’un  ti  diè  de’ suoi  doni,  l’onor  sommo 
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Dello  .scettro  su  noi,  non  ti  concesse 

L’ altro  più  grande  che  lo  scettro,  il  core. 

tuttavia  chi  raffrontasse  eoi  suo  Agamennone  il  re  Latino , 
s'  accorgerebbe  di  quanto  divario  di  fierezza  d’ animo  è dai- 
1 uno  all  altro.  Nè  ciò  diciamo  per  accusare  Virgilio , che 
guardò,  come  pur  doveva;  piò  a’ tempi  suoi  che  a quelli 
de  suoi  personaggi  ; ma  per  fargli  perdonare  tutto  ciò  che 
nella  dipintura  de'costumi  eroici  il  fa  ad  Omero  minore.  E in 
condizione  ancor  più  diffìcile  di  Virgilio  si  trovò  nella  pittura 
de  costumi  il  nostro  Tasso  ; come  quello  che  non  solo  era 
per  età  dilungato  dagli  attori  del  suo  poema,  ma  ciò  che  era 
PeE§>i°>  k nature  di  que*suoi  personaggi,  come  altrove  ci 
accadde  mostrare  (lib.  Il,  eap.  Il),  non  molto  s’ accordavano 
colla  sublimità  eroica  dell*  epopeia.  Laonde  chi  in  questa 
parte  volesse  riprendere  il  nostro  epico,  farebbe  ufficio  d’in- 
giusto e indiscreto  censore  ; parendoci  anzi  eh’  ei,  tosto  che 
si  era  proposto  di  cantare  l’impresa  di  Gerusalemme  (e  dal 
lato  religioso  non  poteva  scegliere  tèma  più  degno  e più 
acconcio),  non  poteva  in  generale  nella  pittura  de’  costumi 
far  opera  migliore  ; e quasi  stimeremmo  che  in  questa  parte 
entrasse  innanzi  a Virgilio,  per  quanto  li  acconciasse  an- 
eli’ esso  più  come  forse  li  avrebbe  nella  sua  nobile  fantasia 
desiderati , che  come  la  loro  età  gli  aveva  partoriti. 

18.  De  costumi  principati  nell' epopeia.  — Però,  fra’  di- 
versi costumi  d un  poema  sono  da  distinguere  i principali 
e i secondari  ; e gli  uni  vogliono  essere  ritratti  con  linea- 
menti e colori  più  rilevati  degli  altri , come  nell’  Iliade , 
Achille,  Ettore,  Aiace  e Diomede;  nell'  Eneide,  Enea,  Tur- 
no, Paliante  e Mesenzio;  nella  Gerusalemme,  Goffredo,  Tan- 
credi, Rinaldo,  Argante,  Clorinda.  Però  fra’  principali  deve 
elevarsi  e grandeggiare  sopra  ogni  altro  la  figura  dell’eroe 
a cui  si  riferisce  il  principal  governo  dell’  impresa  che  for- 
ma  suggetto  del  poema  : onde  da  alcuni  è stato  sofisticato 
se  Omero  facesse  bene  a porre  in  sì  vicina  altezza  e impor- 
tanza Achille  e Agamennone,  non  guardando  essi  che  se  bene 
il  secondo  paia  al  primo  soprastare  per  lo  grado  di  re  e 
supremo  duce,  tuttavia,  rispetto  all’azione  drammatica  e 
speciale  del  poema,  signoreggia  eminentemente  Achille;  veg- 
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gendosi,  che  finoh’  ei  si  sottrae  alla  pugna,  Ja  vittoria  fugge 
dal  campo  de’ Greci,  e tosto  che  ripiglia  le  armi,  non  pur  la 
vittoria  torna  a’ Greci,  mali  mena  al  supremo  e ultimo  trion- 
fo ; onde  ancora  nella  sua  stessa  assenza  il  Pelide  è parte 
principale  dell'azione,  in  quanto  che  è cagione  d’infiniti 
lutti  e di  salutari  ammonimenti-  a’  condottieri  della  grande 
impresa.  Ma  nell’ Eneide  e nella  Gerusalemme,  le  figure  di 
Enea  e di  Goffredo  si  mostrano  più  spiccanti  e soprastanti  a 
tutte  le  altre,  conciossiachè  alle  loro  persone,  a' loro  consigli , 
alle  loro  ispirazioni , alle  loro  fortune  si  congiunga  da  cima  a 
fondo  la  narrazione,  e il  dramma  riceva  principio,  progresso 
e risoluzione  ; e così  servono  di  pernio  alla  unità  d’ un’ azio- 
ne, che,  aggirandosi  in  una  grande  impresa,  trae  seco  ne- 
cessariamente molti  e diversi  accidenti  d’  uomini  e di  cose. 

19.  Delle  qualità  domandate  nell'  eroe  del  poema.  — Da 
alcuni  scrittori  sono  state  date  norme  e regole  del  come  do- 
vrebbe essere  ritratto  l’eroe  d’  un  poema  ; e si  è detto  che 
dovrebbe  essere  d'  una  virtù  tanto  maggiore  dell’  ordinaria, 
che  paresse  in  certo  modo  più  che  umana  ; e non  potendosi 
possedere  in  sommo  grado  una  virtù  senza  possederle  tutte , 
non  avrebbegli  a mancare  nè  prudenza  nè  intrepidezza  d’ani- 
mo, nè  liberalità , nè  mansuetudine  nè  veruna  altra  di  quelle 
doti  che  insegnano  i filosofi  ; da  prevalere  per  altro  e spic- 
car sempre  la  fortezza,  come  virtù  che  si  adopera  ne’ pericoli 
accompagnanti  una  grande  impresa , e quindi  più  peculiare 
delle  altre  alla  natura  eroica.  Nè  per  conseguenza  ci  riesce 
molto  maestosa  la  figura  di  Goffredo,  allor  quando  ne’ canti  IV 
e V della  Gerusalemme,  si  mostra  d’animo  sì  irresoluto  e de- 
bole alle  istanze  de’  guerrieri  che  volevano  seguire  Armida  ; 
non  parendoci  da  supremo  duce  il  dir  loro, 

Dunque  lo  starne  e ’l  girne,  i’  son  contento 

Che  dal  vostro  piacer  libero  penda  ; 

che  equivale  o a confessare  di  non  sapere  s’  ei  facesse  bene 
o male  a vietare  o concedere  ; o a rivelare  debolezza  d’ im- 
pero; senza  che  il  rafforzi  molto  il  volere,  che  circa  il  numero 
di  quei  campioni  dovesse  rimanere  intatto  il  suo  arbitrio. 
Animo  fortissimo  adunque  si  richiede  nell’  eroe  principale 
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d’ un  poema  epico,  e dov'  ei  pure  alcuna  volta  cadesse  in  fallo, 
ciò  dovrebbe  non  solo  essere  di  rado , ma  non  dovrebbe  mo-  * 
strare  di  lasciarsi  vincere  dalle  tentazioni  comuni  ed  ordinarie 
(che  dovrebbe  egli  vincere  facilissimamente),  ma  sì  da  quelle 
grandissime  e somme,  che  possono  mettere  a pericolo  qual- 
unque virtù.  Similmente,  se  non  potrebbe  farsi  .eh’ ei  non 
sentisse  le  passioni  che  sentono  gli  altri  uomini , dovrebbe 
differenziarlo  il  modo  rapido  e gagliardo  di  accendersene  e do- 
marle, quasi  a un  tempo  vinto  e vincitore  di  se  medesimo; 
come  Achille  in  Omero,  che  colla  stessa  forza  e subitezza  onde 
venne  in  grande  ira  per  privata  offesa,  la  infrenò  per  ben  pub- 
blico ; e quantunque  Enea  in  Virgilio  cedesse  ad  -amore, 
pure  seppe  da  quello  valorosamente  ritrarsi  quando  più  alta 
cagione , imposta  dagli  Dei , il  chiamava  altrove.  E dovreb- 
be, oltre  alle  virtù  morali,  possedere  anco  le  intellettive  e le 
corporee  , e quelle  finalmente  soggette  all’  arbitrio  della  for- 
tuna ; quindi  non  dovrebbe  mancargli  la  cognizione  delle 
scienze  ed  arti  nobili , ed  essere  del  corpo  bello  e grande  e 
bene  aitante , e discendente  di  nobilissimo  sangue  e alto  le- 
gnaggio  ; come  son  figurati  gli  eroi  dell’  Iliade , dell’  Eneide 
e della  Gerusalemme. 

20.  Come  il  ritratto  dell’eroe  delV epopeia  dev’essere 
conformato  all’  ordine  ed  effetto  dell'  azione.  — I sopra  notati 
avvertimenti , che  adombrano  la  immagine  dell’  eroe  di  un 
poema  epico , non  sono  certamente  da  disprezzare , ma  nè 
pure  si  potrebbero  usare  per  regola  invariabile  e determina- 
ta. La  più  sicura  norma  è di  bene  studiare  e considerare 
l’ argomento,  e come  torna  meglio  all’ordine  ed  effetto  della 
sua  azione  atteggiare  l’eroe  ; che  è 1’  unico  modo  di  renderlo 
degno  e naturalissimo , e di  ritrarre  in  lui  più  alcune  virtù 
che  alcune  altre,  e farlo  più  o meno  inflessibile  alle  passioni 
degli  altri  uomini  : cotalchè,  un  poeta  epico  dovrebbe  nel  ri- 
tratto del  suo  eroe  governarsi  quasi  come  un  reggitore  di 
stato  che  dovesse  commettere  una  grande  e difficile  impre- 
sa ; il  quale  antivede  i casi,  misura  i pericoli,  annovera  i 
provvedimenti,  e secondo  queste  considerazioni  sceglie  co- 
lui che  sembri  più  atto  per  ingegno  e mano  a sostenerli.  Se 
non  che,  il  poeta  in  ciò  ha  più  vantaggio,  travagliandosi  nel 
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certo  e nel  noto  ; e tuttavia  non  raramente  si  vedono  ne' 
poemi  costumi  di  eroi  o inferiori  o difformi  all’  impresa  di 
cui  hanno  la  cura  e ’l  governo  : il  che  nasce  dal  non  essere 
stata  ben  ventilata  la  materia,  e trovati  i naturali  e spontanei 
vincoli  dell’  atto  coll’  attore. 

21.  De’ costumi  secondari  nell'  epopeia.  — Ma  sì  come 
il  subbietto  d’  un  poema  dev’  essere  una  impresa  di  gran  mo- 
mento, che  suole  tirarsi  difficoltà  e pericoli  e vicende  innu- 
merabili (senza  di  che  non  sarebbe  grande),  così  non  sarebbe 
naturale  che  fosse  commessa  ad  un  solo;  onde,  richieden- 
dosi che  altri  di  consiglio  e di  braccio  1’  aiutino  nel  medesi- 
mo fine , avviene  che  questi  eroi  secondari , se  non  devono 
oscurare  il  principale , reggendolo  a lor  senno , nè  pure  de- 
vono mostrarsi  troppo  da  lui  distanti  e tapini,  come  in  Omero 
non  si  mostrano  Aiace  e Diomede  per  soccorso  di  mano , e 
Nestore  ed  Ulisse  per  consiglio.  Ancora  nel  Tasso  grandi  sgo- 
menti della  finale  vittoria  di  Goffredo  appariscono  i due  va- 
lorosissimi Rinaldo  e Tancredi  : nè  riesce  del  tutto  naturale 
in  Virgilio,  che  Enea  sostenesse  sì  aspra  guerra  nel  Lazio,  e 
ottenesse  sì  prosperi  successi  quasi  col  senno  e valore  di  lui 
solo;  non  essendovi  altro  capitano  troiano,  che,  non  che 
stargli  da  presso , nè  pur  si  elevi  da  essere  ricordato  : non 
bastando  che  per  favor  degli  Dei  e per  disposizione  dei  fati 
operasse;  conciossiachè  questo  favore  e questa  disposizione, 
se  dee  pur  conoscersi  nel  poema,  come  a ogni  tratto  si  mani- 
festa nello  stesso  Omero,  pure  non  deve  alterare  l’ordine  na- 
turale delle  operazioni  umane,  togliendo  agli  uomini  quella 
parte  straordinaria  che  possono  avere  ne’  grandi  avvenimen- 
ti. Oltre  che,  secondo  la  pagana  religione,  i poeti  dovevano 
anzi  figurare  in  modo  gli  eroi,  che  dimostrassero  la  diversa 
e spesso  discorde  potenza  degli  Dei  ; di  che  era  conseguenza 
che  le  loro  forze  con  opposti  protettori  in  cielo,  tornando  a 
bilanciarsi,  tornavano  insiememente  ad  essere  naturali,  li 
che  si  vede  in  Omero  più  apertamente  nel  lib.  XX,  dove  gli 
Dei,  dividendosi  nel  favoreggiare  gli  uni  i Troiani,  e gli  altri 
i Greci,  scendono  a combattere  insieme  con  loro  : onde  la  pu- 
gna nè  più  o meno  si  sostiene  e rimane  incerta,  come  se  i 
combattenti  fossero  d’  ogni  soccorso  celeste  sprovveduti. 
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22.  De  costumi  degli  eroi  avversari.  — Nella  stessa 
guisa,  risolvendosi  le  imprese  da  poemi  per  via  di  grandi 
guerre  (che  sono  sì  acconcia  e variala  materia  alle  descri- 
zioni), quanto  più  T eroe  ha  potente  e valoroso  l' avversario, 

tanto  più  riceve  splendore  la  sua  impresa.  E se  dal  successo 
ultimo  deve  resultare,  non  essere  lui  la  principal  persona, 
però  nell’  andamento  del  poema  ha  da  reggersi  per  modo  a 
petto  dell’eroe  dell’epopeia,  che  sia  dubbio  chi  più  di  loro 
soprasti  per  eccellenza  di  valore  : come  in  Omero  sono 
Achille  ed  Ettore  ; anzi  Ettore  ci  fa  di  sè  prendere  tale  alTello 
e ammirazione,  che  quasi  a lui  vorremmo  toccasse  il  vincere  : 
e assai  c’  incresce  in  ultimo  vederlo  intorno  alle  mura  di 
Troia  fuggire  precipitosamente  al  sopraggiungere  di  Achille, 
cui  pure  aveva  altra  volta  affrontato , e allora  proponevasi  di 
aspettare  a singolare  battaglia.  Onde  apparisce  certa  ostenta- 
zione nel  poeta  di  aggrandire  il  più  che  è possibile  il  suo 
eroe,  stimando  non  potersi  dir  di  più,  che  dinanzi  al  Pelide 
ancora  Ettore,  terribile  a tutti  gli  altri,  si  fuggiva: 

Da  questa  parte 

Volano  i due  campion,  l’ uno  fuggendo, 

L’altro  inseguendo.  Il  fuggitivo  è forte, 

Ma  più  forte  e più  ratto  è chi  l’ insegue. 

Ma  presto  fa  che  Ettore  rincorato  torni  a sostenere  l’ assalto 
dell’  avversario.  Eccoli  amendue  a fronte.  L’  uno  dice  al- 
1’  altro  : 

Più  non  fuggo,  o Pelide;  intorno  all’  alte 
Iliache  mura  mi  aggirai  tre  volte, 

Nè  aspettarti  sostenni.  Ora  son  io 
Che  intrepido  t’  affronto,  e darò  morte, 

0 l’avrò. 

E qui  succede  il  gran  conflitto , nel  quale  se  cade  Ettore,  co- 
m’  era  volere  del  fato  pesato  da  Giove , cade  dopo  avere  col 
nemico  ferocemente  combattuto.  Veramente  in  Virgilio,  Tur- 
no non  riesce  un  avversario  quale  pur  sarebbe  stato  mestieri 
perchè  la  vittoria  di  Enea  acquistasse  il  maggiore  splendore, 
essendo  in  lui  più  l’ audacia  dell’  orgoglio,  che  il  coraggio  del 
valore.  Quanto  nel  X libro  non  ce  lo  rimpiccolisce  quel  ve- 
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derlo  da  Giunone,  sotto  specie  d’ inseguire  un  vano  simula- 
cro di  nemico,  tirarlo  in  salvo  fuori  del  combattimento,  quasi 
non  fosse  da  sostenere  lo  scontro  di  Enea  ; il  quale  dove  più 
fervea  la  pugna,  lo  chiamava  e cercava  per  vendicare  la  morte 
di  Pallante  ; e tanto  più  che  tornato  in  battaglia,  se  bene  di- 
nanzi al  re  Latino1,  che  voleva  far  l’accordo,  protesti  eh*  e’ 
sarebbe  venuto  a singoiar  conflitto  con  Enea,  tuttavia  nel 
momento  di  doversi  azzuffare,  comparisce  nell’agone  lento  , 
tacito,  scolorato,  da  mostrare  che  sente  di  aver  troppo  osato  : 

Adiuvat  incessu  tacilo  progressus,  et  aratri 

Suppliciter  venerane  demisso  lamine  Tumus , 

Tabentesque  gena  et  juvenili  in  corpore  pallor. 

Chè  se  poscia  il  vedi  ferocissimo  combattere  e far  strage  de' 
nemici,  è perchè  Enea,  colpito  da  una  freccia,  non  si  sa  da 
chi  tratta,  è lungi  a medicarsi.  Ma  più  ci  riesce  misero  il  suo 
cadere  in  ultimo  per  man  d’  Enea,  e quel  fuggirgli  prima  di- 
nanzi, e poi  dar  di  piglio  a un  gran  sasso,  e colle  gambe  che 
gli  vacillavano  per  la  paura,  scagliarlo  in  vano  contro  il  ne- 
mico ; finalmente  confuso,  atterrito,  non  sapendo  dove  vol- 
tarsi nè  come  difendersi,  rimane  ferito  dall’  asta  di  Enea  sì, 
che  gli  cade  a’  piè  boccheggiando,  e tutto  umile  e piangente 
gli  si  raccomanda  e chiede  mercè.  E tanto  più  importava  che 
1’  ultima  parte  del  principale  eroe  avversario  fosse  gagliarda 
(com’  è nell’  Iliade) , quanto  che  la  sua  caduta  era  seguita 
dalla  concbiusione  del  poema.  Più  assai  eroica  e sostenuta  ci 
sembra  la  caduta  di  Mesenzio,  anch’ esso  ucciso  da  Enea, 
colla  quale  si  chiude  il  libro  X.  Meglio  nel  Tasso  acquistano 
grandezza  Solimano,  Argante  e Clorinda  ; il  primo  per  prode 
nobiltà  di  sentimenti , il  secondo  per  feroce  ardimento,  e l’ ul- 
tima per  non  più  veduto  eroismo,  forse  troppo  maggiore  del 
sesso. 

23.  Degli  affetti  nell' epopeia.  — Se  i costumi  sono  pro- 
priamente i ritratti  delle  persone , secondo  le  particolari  in- 
clinazioni e virtù  loro,  gli  affetti  considerati  in  un  poema,  de- 
vono intendersi  que’  diversi  sentimenti  che  la  lettura  di  esso 
ci  sveglia  maggiormente  nell’  animo.  Della  natura  de’  diversi 
affetti  e passioni  hanno  ragionato  i filosofi,  e non  brevemente 
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ne  abbiamo  noi  discorso  nella  Prima  Parie  (lib.  Il,  cap.  II, 
g 12  e segg.).  Qui  è da  dirne  quel  tantoché  appartiene  spe- 
cialmente al  poema  epico , raffermando  in  modo  speciale  la 
dottrina  altrove  generalmente  discorsa.  Fuori  degli  affetti  che 
muovono  il  riso , i quali  non  devono  aver  luogo  in  un  genere 
di  poesia  tutto  di  natura  serio  e grave,  gli  altri  possono  più  o 
meno  campeggiarvi,  purché  non  solamente  scaturiscano  da’ 
suggetti,  e cospirino  al  conseguimento  de’ fini  propostisi  dal 
poeta , ma  ancora  vestano  qualità  proprie  e rispondenti  al- 
P epica  altezza  : onde , se  bene  non  sieno  da  bandeggiare  gli 
amori , tuttavia  affinchè  veramente  vi  abbiano  una  parte  de- 
gna , conviene  che  sieno  rappresentati  non  tanto  come  pia- 
cevolezze o giovanili  follie,  quanto  come  faville  di  pubbliche 
calamità  ; nè  il  poeta  si  trattenga  a descrivere  i dolci  sdegni 
e le  placide  repulse,  ma  sì  vi  passi  sollecito  e in  abito  di 
fierezza  tragica;  come  fece  Omero  negli  amori  di  Achille  con 
Briseide,  che  sono  appena  accennati,  e più  si  conoscono  dal- 
l’ ira  del  Pelide  e da’  lutti  che  ne  seguirono , che  dalle  pa- 
role del  poeta.  Virgilio,  naturalmente  più  affettuoso,  alquanto 
più  si  trattenne  a ragionare  degli  amori  fra  Didone  ed  Enea, 
ma  nè  pur  egli  sdimenticò,  che  aveva  alle  mani  argomento 
grave , nobile  e magnifico  ; avendoli  fatti  nascere  più  per  fa- 
tale volontà  degli  Dei,  che  per  umana  debolezza  ; e inoltre 
avendoli  pennelleggiati  e conchiusi  con  sì  tragica  fine,  che 
bisognerebbe  stimare  un  macigno  chi  a leggerli  non  sentisse 
tutta  la  potenza  d’ un  amore  disperato.  Non  molto  da  com- 
mendare in  questa  parte  è il  Tasso,  il  quale  se  bene  casto  e 
dignitoso  ragioni  d’ amore , tuttavia  più  d'  una  volta  e in 
assai  svenevole  maniera  torna  alle  tenerezze  di  Rinaldo  e di 
Armida,  e lungamente  e mollemente  fa  piangere  Tancredi 
nella  morte  di  Clorinda  : se  pure  il  nostro  epico  insigne  non 
è sempre  da  scusare  per  la  natura  degli  uomini , eh’  ei,  come 
altrove  fu  notato,  doveva  rappresentare:  che  per  quanto  de- 
siderasse e riuscisse  a nobilitarli  e sublimarli,  pure  non  po- 
teva fare  che  non  si  vedesse  più  o meno  il  costume  esoso 
di  que’  viziosissimi  cavalieri  erranti  : al  cui  amoreggiare  stra- 
vagante e lascivo  quanto  ben  si  addiceva  T epica  romanzesca 
e beffarda , con  grande  difficoltà  si  acconciava  la  severa  e 
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sublime  tromba  degli  eroi,  intonata  da  esso  Torquato,  sul- 
l’esempio di  Omero  e di  Virgilio;  i quali,  altri  eroi  e altri 
costumi  ritraevano.  Vedi  quel  che  intorno  a ciò  abbiamo 
discorso  nel  capitolo  del  sublime,  mezzano  e tenue,  a carte  327 
e segg.  e 345  e segg.  del  Voi.  II  ; e vedi  pure  come  se  ne 
fa  riprova  trattando  particolarmente  del  poema  eroico.  Dove 
similmente  gli  altri  alleiti,  come  ira,  dolore,  odio,  mansuetu- 
dine, compassione,  timore,  allegrezza,  amicizia,  speranza,  e 
via  dicendo,  devono,  come  l’amore,  avere  una  forma  che 
valga  a sublimar  1’  animo  anziché  raumiliarlo  ; e quindi  bi- 
sogna che  provengano  da  cagioni  alte  e gravi,  ed  affetti  alti 
e gravi  eziandio  producano  ; come  l’ira  di  Achille  in  Omero, 
nata  per  giusta  cagione,  e spenta  per  nobilissimo  intendi-  ' 
mento;  e come  nello  stesso  Omero  la  pietà  che  nasce  dal 
tanto  affettuoso  incontro , colloquio  e tenera  separazione  di 
Ettore  da  Andromaca  nel  VI  dell’ Iliade  : conciossiachè  quella 
pietà,  non  che  avere  in  sè  alcun  che  di  molle  e di  comune, 
anzi  è tutta  di  straordinaria  fierezza  militare  improntata  : 
senza  dire  che  pittura  più  viva  e naturale  non  è da  leggere. 
Onde,  del  recarla  qui,  deve  saperci  grado  chiunque  gusti  il 
maggior  bello  de’  grandi  autori , avvertendo  per  altro  chi 
legge,  che  per  quanto  splendida  e spesso  leggiadra  sia  la 
traduzione  del  Monti  (senza  confronto  più  gustosa  delle  altre), 
pure  è ben  lontana  dal  ritrarci  quella.viva  naturalezza  e pri- 
mitiva semplicità  omerica  ; per  la  quale  l’  eloquenza  del  su- 
blime e del  bello  tocca  il  cielo  : 

Finito  non  avea  queste  parole 

La  guardiana,  che  veloce  Ettorre 
Dalle  soglie  si  spicca,  e ripetendo 
Il  già  corso  sentier,  fende  diritto 
Del  grand’  Ilio  le  piazze:  ed  alle  Scee, 

Onde  al  campo  è ì’  uscita,  ecco  d’ incontro 
Andromaca  venirgli,  illustre  germe 
D’ EezTone,  abitator  dell’  alta 
Ipoplaco  selvosa,  e de’ Cilici 
Dominator  nell’ ipoplacia  Tebe. 

Ei  ricca  di  gran  dote  al  grande  Ettorre 
Diede  a sposa  costei  eh’  ivi  allor  corse 
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Ad  incontrarlo;  e seco  iva  l’ancella 
Tra  le  braccia  portando  il  pargoletto 
Unico  figlio  deli’  eroe  troiano, 

Bambin  leggiadro  come  stella.  Il  padre 
Scamandrio  lo  nomava,  il  vulgo  tutto 
Astianatte,  perchè  il  padre  ei  solo 
Era  dell’  alta  Troia  il  difensore. 

Sorrise  Ettorre  nel  vederlo,  e tacque. 

Ma  di  gran  pianto  Andromaca  bagnata 
Accostossi  al  marito,  e per  la  mano 
Strignendolo,  e per  nome  in  dolce  suono 
Chiamandolo,  proruppe:  Oh  troppo  ardito! 

11  tuo  valor  ti  perderà  : nessuna 
Pietà  del  figlio  nè  di  me  tu  senti, 

Crudel,  di  me  che  vedova  infelice 
Rimarrommi  tra  poco,  perchè  tutti 
Di  conserto  gli  Achei  contro  te  solo 
Si  scaglieranno  a trucidarti  intesi; 

E a me  fia  meglio  allor,  se  mi  sei  tolto, 

L’ andar  sotterra.  Di  te  priva,  ahi  lassa 
Ch’altro  mi  resta  che  perpetuo  pianto? 

Orba  del  padre  io  sono  e della  madre. 

M’  uccise  il  padre  Io  spietato  Achille 
Il  di  che  de’ Cilici  egli  l’eccelsa 
Popolosa  città  Tebe  distrusse  : 

M’uccise,  io  dico,  Eozi'on  quel  crudo; 

Ma  dispogliarlo  non  osò  , compreso 
Da  divino  terror.  Quindi  con  tutte 
L’armi  sul  rogo  il  corpo  ne  compose, 

E un  tumulo  gli  alzò  cui  di  frondosi 
Olmi  le  figlie  dell’ egioco  Giove 
L’Oreadi  pietose  incoronaro. 

Di  ben  sette  fratelli  iva  superba 
La  mia  casa.  Di  questi  in  un  sol  giorno 
Lo  stesso  figlio  della  Dea  sospinse 
L’ anime  a Pluto,  e li  trafisse  in  mezzo 
Alle  mugghiami  mandre  ed  alle  gregge. 

Della  boscosa  Ipoplaco  reina 
Mi  rimanea  la  madre.  Il  vincitore 
Coll’ altre  prede  qua  l’addusse,  e poscia 
Per  largo  prezzo  in  libertà  la  pose; 

Ma  questa  pure,  ahimè!  nelle  paterne 
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Stani.,’  lo  strai  d’  irtemido  trafisse. 

Or  mi  rosti.to  -olo,  Ettore  caro, 

Tu  padre  mio,  tu  madre,  tu  fratello. 

Tu  florido  marito.  Abbi  deh!  dunque 
Di  me  pietade,  e qui  rimanti  meco 
A questa  torre,  nè  voler  che  sia 
Vedova  la  consorte,  orfano  il  figlio. 

Al  caprifico  i tuoi  guerrieri  aduna, 

Ove  il  nemico  alla  città  scoperse 
Più  agevole  salita  e più  spedito 
Lo  scalar  delle  mura.  0 che  agli  Achei 
Abbia  mostro  quel  varco  un  indovino, 

0 che  spinti  ve  gli  abbia  il  proprio  ardire, 
Questo  ti  basti  che  i più  forti  quivi 
Già  fór  tre  volte  di  valor  periglio, 

Ambo  gli  Aiaci,  ambo  gli  Alridi,  e il  chiaro 
Sire  di  Creta  ed  il  fatai  Tidide. 

Dolce  consorte,  le  rispose  Ettorre, 

Ciò  tutto  che  dicesti  a me  pur  anco 
Ange  il  pensier;  ma  de’ Troiani  io  temo 
Fortemente  lo  spregio,  o dell’ altere 
Troiaoe  donne,  se  guerrier  codardo 
Mi  tenessi  in  disparte,  e della  pugna 
Evitassi  i cimenti.  Ah!  noi  consente, 

No,  questo  cor.  Da  lungo  tempo  appresi 
Ad  esser  forte  ! ed  a volar  tra’  primi 
Negli  acerbi  conflitti  alla  tutela 
Della  paterna  gloria  e della  mia. 

Giorno  verrà,  presago  il  cor  mel  dice, 

Verrà  giorno  che  il  sacro  iliaco  muro 
E Priamo  e tutta  la  sua  gente  cada. 

Ma  nè  de’ Teucri  il  rio  dolor,  nè  quello 
D’  Ecuba  stessa,  nè  del  padre  antico, 

Nè  de’  fratei , elio  molti  e valorosi 
Sotto  il  ferro  nemico  nella  polve 
Cadran  distesi,  non  mi  accora,  o donna, 

Si  di  questi  il  dolor , quanto  il  crudele 
Tuo  destino,  se  fia  che  qualche  Acheo, 

Del  sangue  ancor  de’  tuoi  lordo  l’usbergo, 
Lagrimosa  ti  tragga  in  servitude. 

Misera  I in  Argo  all’  insolente  cenno 
D’  una  straniera  tesserai  le  tele: 
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Dal  fonte  di  Messide  o d’ Iperea 
(Ben  repugnante,  ma  dal  fato  astretta) 

Alla  superba  recherai  le  linfe; 

E vedendo  talun  piovere  il  pianto 
Dal  tuo  ciglio,  dirà:  Quella  è d’Eltorre 
L’alta  consorte,  di  quel  prode  Ettorre 
Che  fra’  troiani  eroi  di  generosi 
Cavalli  agitatori  era  il  primiero , 

Quando  intorno  a Ilion  si  combattea. 

Cosi  dirassi  da  qualcuno;  e allora 
Tu  di  nuovo  dolor  l’alma  trafitta, 

Più  viva  in  petto  sentirai  la  brama 
Di  tal  marito  a scior  le  tue  catene. 

Ma  pria  morto  la  terra  mi  ricopra, 

Ch’  io  di  le  schiava  i lai  pietosi  intenda. 

Cosi  detto,  distese  al  caro  figlio 

L’aperte  braccia.  Acuto  mise  un  grido 
Il  bambinello,  e declinalo  il  volto , 

Tutto  il  nascoso  alla  nutrice  in  seno, 

Dalle  fiore  atterrito  armi  paterne, 

E dal  cimiero  che  di  chiome  equine 
Alto  su  l’ elmo  orribilmente  ondeggia. 

Sorrise  il  gcnitor,  sorrise  anch’ella 
La  veneranda  madre;  e dalla  fronte 
L’ intenerito  eroe  tosto  si  tolse 
L’elmo,  e raggiante  sul  terren  lo  pose. 

Indi  baciato  con  immenso  affetto, 

E dolcemente  tra  le  mani  alquanto 
Palleggiato  l’infante,  alzollo  al  cielo, 

E supplice  sciamò:  Giove  pietoso, 

E voi  tutti,  o Celesti,  ahi  concedete 
Cffe  di  me  degno  un  di  questo  mio  figlio 
Sia  splendor  della  patria,  e de’ Troiani 
Forte  e possente  regnator.  Deh  ! fate 
Clie  il  reggendo  tornar  dalla  battaglia 
Dell’ armi  onusto  de’  nemici  uccisi, 

Dica  talun  : Non  fu  sì  forte  il  padre ; 

E il  cor  materno  nell’  udirlo  esulti. 

Cosi  dicendo,  in  braccio  alla  diletta 
Sposa  egli  cesso  il  pargoletto;  ed  olla 
Con  un  misto  di  pianti  almo  sorriso 
Lo  si  raccolse  all’  odoroso  seno. 
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Di  secreta  pietà  l'alma  percosso 
Riguardolla  il  marito,  e colla  mano 
Accarezzando  la  dolente:  Oh!  disse, 

Diletta  mia,  ti  prego;  oltre  misura 
Non  attristarti  a mia  cagion.  Nessuno, 

Se  il  mio  punto  fatai  non  giunse  ancora, 
Spingerammi  a Pluton:  ma  nullo  al  mondo, 

Sia  vii,  sia  forte,  si  sottragga  al  fato. 

Or  ti  rincasa,  e a’ tuoi  lavori  intendi, 

Alla  spola,  al  pennecchio,  e delle  ancelle 
Veglia  su  1’  opre;  e a noi,  quanti  nascemmo 
Fra  le  dardanie  mura,  a me  primiero 
Lascia  i doveri  dell’  acerba  guerra. 

Raccolse  al  terminar  di  questi  accenti 
L’ elmo  dal  suolo  il  generoso  Ettorre , 

E muta  alla  magion  la  via  riprese 
L’amata  donna,  riguardando  indietro, 

E amaramente  lagrimando.  Giunta 
Agli  ettorei  palagi,  ivi  raccolte 
Trovò  le  ancelle,  e le  commosse  al  pianto 
Ploravan  tutte  l’ ancor  vivo  Ettorre 
Nella  casa  d’Ettòr  le  dolorose, 

Rivederlo  più  mai  non  si  sperando 
Rèduce  dalla  pugna , e dalle  fiere 
Mani  scampato  do’  robusti  Achei. 

11  notare  le  tante  e somme  bellezze  in  questo  brano  (come 
pur  dovrebbe  fare  un  insegnante  dalla  cattedra)  ci  condur- 
rebbe a troppo  lungo  ragionamento  : onde  ci  restringeremo 
a far  avvertire  il  modo  col  quale  è toccato  (veramente  da 
primo  pittore  della  natura  antica)  quel  tórsi  Ettore  fra  le  brac- 
cia il  bambinello  suo  : chè  brevemente  concesso  alla  paterna 
Jolcezza  il  vezzeggiarlo, 

E dolcemente  fra  le  mani  alquanto 
Palleggiato  l’ infante, 

sùbito  rafforza  eroicamente  l’ affetto  con  quel  sollevarlo  al 
cielo  e supplicar  Giove , che  diventi  un  giorno  più  forte  del 
padre  : 

Dica  talun  : non  fu  si  forte  il  padre; 

E il  cor  materno  nell’  udirlo  esulti. 
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E queste  son  di  quelle  pitture  che  non  si  trovano  che  ne’ 
classici  ! Similmente  nello  stesso  Omero  pietosissimo  è il 
supplicare  di  Ettore  moribondo  perchè  il  suo  corpo  non  sia 
pasto  de’  cani  : 

Achille, 

Per  la  tua  vita,  per  le  tue  ginocchia, 

Per  li  tuoi  genitori  io  ti  scongiuro, 

Deh  ! non  far  che  di  belve  io  sia  pastura 
Alla  presenza  degli  Achei:  ti  piaccia 
L’ oro  e il  bronzo  accettar  che  il  padre  mio 
E la  mia  veneranda  genitrice 
Ti  daranno  in  gran  copia,  e tu  lor  rendi 
Questo  mio  corpo,  onde  l’ onor  del  rogo 
Dai  Teucri  io  m’ abbia  e dalle  teucre  donne. 

Ognun  sente,  come  la  pietà  qui  s’ innalzi  a sentimento  nobi- 
lissimo di  umana  dignità,  e insiememente  di  religione  espressa 
dal  desiderio  della  sepoltura.  La  quale  pietà  è imitata  da 
Virgilio  quando  altresì  Turno  prega  Enea  vincitore  di  ren- 
dere il  suo  corpo  a’  genitori.  Se  non  che  l’ atteggiamento  e 
il  parlare  di  questo  Turno  non  ba  quella  fierezza  omerica  di 
Ettore  ; che  veduto  fallirgli  il  colpo , non  per  ciò  s’  abban- 
dona : 

Al  fianco  ho  già  la  morte,  e nullo 
V’  è più  scampo  per  me.  Fu  cara  un  tempo 
A Giove  la  mia  vita,  e al  saettante 
Suo  figlio,  ed  essi  mi  campàr  cortesi 
Ne’  guerrieri  perigli.  Or  mi  raggiunse 
La  negra  Parca.  Ma  non  fia  per  questo 
Che  da  codardo  io  cada:  periremo, 

Ma  gloriosi,  e alle  future  genti 
Qualche  bel  fatto  porterà  il  mio  nome. 

In  vece  Turno  non  appena  ebbe  scagliato  il  sasso  in  vano  , 
comincia  a tremar  tutto,  e si  dà  per  vinto  : 

Gonna  labant,  gelidus  cancrevit  frigore  sanguis. 

Tum  lapis  ipse  viri,  vacuum  per  inane  volutus, 

Nec  spatium  evasit  totxm,  nec  pertulit  ictum. 

Ac  velut  in  somnis,  oculos  ubi  languida  pressit 
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Nocte  quies,  nequicqmm  avidos  extendere  cursus 
Velie  videmur,  et  in  mediis  conatibus  agri 
Succidimus;  non  lingua  valet,  non  corpore  ìiotce 
Suffìciunt  vires,  nec  vox  aut  verba  sequuntur: 

Sic  Turno,  quacumque  viam  virtute  petivit , 

Successum  Dea  dira  negat.  Tum  pectore  sensus 
Vertuntur  varii.  Rutulos  aspectat  et  urbem, 

Cunctaturquc  metu,  tclumque  instare  tremiscit: 

Nec  quo  se  eripiat,  nec  quà  vi  tendat  in  hostem, 

Nec  currus  usquam  videt,  aurigamve  sororem. 

oltreché  il  vederlo  ai  piè  di  Enea , e prima  di  essere  ferito, 
piangere,  raccomandarsi,  chiedere  mercè  per  Dio, 

lite,  humilis  supplexque,  oculos  dextramque  precantem 
Protendcns; 

non  punto  ci  ritrae  la  grandezza  di  Ettore,  che  non  avendo 
più  lancia , fa  1’  estrema  prova  colla  spada  ; e col  Peh'de  di 
nuovo  s' azzuffa  : 

Ciò  detto,  scintillar  dalla  vagina 
Fe  la  spada  che  acuta  e grande  e forte 
Dal  fianco  gli  pendea.  Con  questa  in  pugno 
Drizza  il  viso  al  nemico,  e si  disserra 
Com’ aquila  che  d’alto  per  le  fosche 
Nubi  a piombo  sul  campo  si  precipita 
A ghermir  una  lepre  o un’ agnelletta  : 

Tale,  agitando  l’ affilato  acciaro, 

Si  scaglia  Ettorre.  Scagliasi  del  pari 
Gonfio  il  cor  di  feroce  ira  il  Pelide 
Impetuoso.  Gli  ricopre  il  petto 
L’ammirando  brocchier:  sovra  il  guernito 
Di  quattro  coni  fulgid’  elmo  ondeggia 
L’aureo  pennacchio  che  Vulcan  v’avea 
Sulla  cima  diffuso.  E qual  sfavilla 
Nei  notturni  sereni  in  fra  le  stelle 
Espero  il  più  leggiadro  astro  del  cielo; 

Tale  l’acuta  cuspide  lampeggia 
Nella  destra  d’ Achille  che  l’ estremo 
Danno  in  cor  volge  dell’  illustre  Ettorre, 

E tutto  con  allenti  occhi  spiando 
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Il  bel  corpo,  pon  mente  ove  al  ferire 
Più  spedita  è la  via.  Chiuso  il  nemico 
Era  lutto  nell’  armi  luminoso 
Che  all’  ucciso  Patròclo  avea  rapite. 

Sol,  dove  il  collo  all’ omero  s’innesta, 

Nuda  una  parte  della  gola  appare, 

Mortalissima  parte.  A questa  Achille 
L’asta  diresse  con  furor:  la  punta 
Il  collo  trapassò,  ma  non  offese 
Della  voce  le  vie,  si  che  precluso 
Fosse  del  tutto  alle  parole  il  varco. 

Cadde  il  feriti)  nella  sabbia,  e altero 
Sciamò  sovr’esso  il  feritor  divino: 

Ettore,  il  giorno  che  spogliasti  il  morto 
Patroclo,  in  salvo  ti  credesti,  e nullo 
Terror  ti  prese  del  lontano  Achille. 

Stolto!  restava  sulle  navi  al  mio 
Trafitto  amico  un  vindice,  di  molto 
Più  gagliardo  di  lui:  io  vi  restava. 

Io  che  qui  li  distesi.  Or  cani  e corvi 
Te  strazieranno  turpemente,  e quegli 
Avrà  pomposa  dagli  Achei  la  tomba. 

E a lui  cosi  l’ eroe  languente  ; ec. 

che  è quanto  dire , non  fa  la  raccomandazione  del  corpo  se 
non  quanto  è per  rendere  l’estremo  fiato  ; dove  che  in  Turno 
ha  senso  di  volere  indurre  il  vincitore  a perdonargli  la  vita , 
ancor  che  dica  : 

Equidem  merui,  nec  deprecor,  inquit; 

Etere  sorte  tua: 

ma  aggiungendo  poi  : 

Vicisti,  et  victum  tendere  palmas 
Ausonii  indere:  tua  est  Lavinia  conjtix; 

Ulterius  ne  tende  odiis; 

non  par  che  includa  « ornai  hai  ottenuto  l’ intento,  e potresti 
senza  tua  vergogna  e danno  lasciarmi  vivere  ? » Ma  in  nessun 
luogo  di  Omero  spicca  la  pietà  guerriera  dei  tempi  eroici , 
(della  quale  pur  toccammo  nel  capitolo  del  subirne  carte  139, 
Voi.  Il)  come  nell’  impetrare  ultimamente  Priamo  il  riscatto 
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del  corpo  del  figliuolo.  Primieramente  è mestieri  che  s’ in- 
teneriscano gli  Dei  e impongano  al  Pelide  di  cessare  da  quella 
crudeltà  : onde  al  vedere  ai  suoi  piè  il  venerando  vecchio,  e 
più  al  sentirlo  così  favellare , 

Divino  Achille,  ti  rammenta  il  padre, 

Il  padre  tuo  da  ria  vecchiezza  oppresso 
Qual  io  mi  sono.  In  questo  punto  ei  forse 
Da’  potenti  vicini  assediato 
Non  ha  chi  lo  soccorra , e all’  imminente 
Periglio  il  tolga.  Nondimeno,  udendo 
Che  tu  sei  vivo,  si  conforta,  e spera 
Ad  ogn’  istante  riveder  tornato 
Da  Troia  il  figlio  suo  diletto.  Ed  io, 

Miserrimo!  io  che  a tanti  e valorosi 
Figli  fui  padre,  ahi  I più  noi  sono,  e parai 
Già  di  tutti  esser  privo.  Di  cinquanta 
Lieto  io  vivea  de’  Greci  alla  venuta. 

Dieci  e nove  di  questi  eran  d’ un  solo 
Alvo  prodotti;  mi  veniano  gli  altri 
Da  diverse  consorti,  e i più  ne  spense 
L’orrido  Marte.  Mi  restava  Ettorre, 

L’ unico  Ettorre , che  de’  suoi  fratelli 
E di  Troia  e di  tutti  era  il  sostegno. 

E questo  pure  per  le  patrie  mura 
Combattendo  cadeo  dianzi  al  tuo  piede. 

Per  lui  supplice  io  vegno,  ed  infiniti 
* Doni  ti  reco  a riscattarlo.  Achille! 

Abbi  ai  Numi  rispetto,  abbi  pietade 
Di  me:  ricorda  il  padre  tuo:  deh  ! pensa 
Ch’io  mi  sono  più  misero,  io  che  soffro 
Disventura  che  mai  altro  mortale 
Non  soffrì,  supplicante  alla  mia  bocca 
La  man  premendo  che  i miei  figli  uccise; 

s impietosisce  chi  dianzi  non  sentiva  che  furor  di  vendetta  : 

A queste  voci  intenerito  Achille, 

Membrando  il  genitor,  proruppe  in  pianto, 

E preso  il  vecchio  per  la  man,  scostollo 
Dolcemente.  Piangea  questi  il  perduto 
Ettore  ai  piè  dell’  uccisore,  e quegli 
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Or  il  padre,  or  l’ amico,  e risonava 
Di  gemiti  la  stanza. 

E qui  Achille  cerca  di  consolare  il  misero  padre  ; ma  non 
con  quelle  flebili  ragioni  della  natura  comune,  sì  bene 
colla  terribile  e inesorabile  ragione  della  necessità  suprema 
ed  eterna  ; che  a chiunque  nasce  porta  incomprensibile 
mistura  di  dolore  e di  piacere:  significata  con  quella  su- 
blime imagine  di  Giove,  avente  due  vasi  con  entro  i mali 
e i beni  ; ed  egli  con  la  mano  pigliando  dall’  uno  e dal- 
l' altro,  ne  versa  di  continuo  sopra  i mortali;  onde  non 
potendosi  mai  dare  felicità  piena,  è da  sopportare  gli  avversi 
casi,  che  con  quella  si  congiungono.  Ma  nota  come  Achille 
è per  convertire  di  nuovo  in  Furore  la  già  concepita  pietà  : 
conciossiachè  avenda  imposto  a Priamo  di  sedersi  seco, 
e quello  invece  pregandolo  di  non  fargli  frapporre  indugio 
nel  dar  sepoltura  al  figliuolo , di  nuovo  grida  : 

Non  m’ irritar  co’  tuoi  rifiuti,  o veglio, 

Bieco  Achille  riprese.  Io  stesso  avea 
Statuito  nel  cor  che  alfin  renduto 
Ti  fosse  il  figlio,  perocché  la  diva 
Nereide  mia  madre  a me  di  Giove 
Già  fe  chiaro  il  voler.  Nè  si  nasconde 
Al  mio  vedere,  al  mio  sentir,  che  un  nume 
Ti  fu  scorta  alle  navi , a cui  veruno 
Mortai  non  fora  d'inoltrarsi  ardito, 

Nè  le  guardie  ingannar,  nè  delle  porte 
Avria  le  sbarre  disserrar  potuto 
Neppur  di  tutto  il  suo  vigor  nel  fiore. 

Con  querimonie  adunque  il  mio  corruccio 
Non  rinfrescarmi,  se  non  vuoi  ti  metta, 

Benché  supplice  mio,  fuor  della  tenda, 

E del  Tonante  trasgredisca  il  cenno. 

Tremonne  il  vecchio  ed  obbedì. 

dove  t’accorgi  che  in  quelle  nature  la  pietà  si  svegliava  non 
mai  scompagnata  da  rinfocolamenti  d’ ira  feroce. 

24.  Dell'  ordito  del  poema  eroico.  — Avendo  fin  qui 
parlato  del  ripieno  o materia  del  poema  eroico , ora  è da  ra- 
gionare dell’ordito,  ossia  dell’ordine  che  a quella  convien 
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dare  : il  quale  può  considerarsi  come  la  parte  estrinseca  della 
favola,  da  cui,  peraltro,  in  grandissima  parte  depende  che  la 
intrinseca  debitamente  ed  efficacemente  si  manifesti.  E per- 
chè ciò  avvenga,  è mestieri  che  la  favola  nella  epopeia  abbia 
e congiunga  insieme  queste  due  qualità  ; di  essere  una  e 
rana. 

25.  Dell’unità  della  favola  nell' epopeia.  — Che  1’  unità 
sia  grande  e necessario  pregio  alla  favola  d’ un  poema  eroi- 
co, non  istaremo  qui  a discutere , dopo  quel  che  ne  hanno 
detto  tanti  maestri,  e mostrato  grandi  poeti.  Basti  che  al 
detto  pregio  Omero  deve  il  suo  vivere  nella  memoria  di 
lontanissimi  posteri , non  tanto  per  la  immortai  bellezza  che 
recò  a’ suoi  canti,  quanto  perchè  è riescilo  il  più  valido 
argomento  a confutare  la  strana  opinione  di  coloro  che 
avrebbero  voluto  togliergli  realtà  di  persona  e ridurlo  un 
fantasma.  11  che  più  ragionevolmente  si  poteva  dire,  come 
fu  detto  dell’  Ossian , condotto  a una  certa  unitezza  da  co- 
loro che  misero  insieme  quei  canti  d’ antichità  caledonica. 
Ma  egli  è però  da  bene  intendere  questo  gran  «canone  della 
unità  : e innanzi  tutto  chiarirci,  che  se  bene  i retorici  distin- 
guano unità  di  azione,  di  tempo  e di  luogo,  pure  le  due 
seconde  unità  si  riducono  nella  prima  ; perchè,  come  nella 
tragedia  meglio  dichiareremo,  secondo  che  l’azione  sarà  più 
o meno  vasta  ed  estesa,  converrà  che  più  spazio  di  tempo  e 
più  distanze  di  luoghi  porti  seco:  là  onde  il  poeta  epico,  che 
fa  un  racconto  d’ alcuna  grande  impresa  , che  raramente  si 
compie  in  un  luogo,  e giammai  non  si  risolve  in  un  breve 
tempo,  non  mancherà  a nessuna  legge  d’unità,  se  conforme 
alla  importanza  della  stessa  azione,  la  distenderà  a più  tempi 
e luoghi;  come  pur  fecero  Omero  nella  Odissea,  Virgilio 
nell’  Eneide,  e il  Tasso  nella  Gerusalemme. 

26.  Della  protasi  del  poema  eroico.  — Ma  questo  dis- 
tendersi a più  tempi  e luoghi , che  nella  epopeia  fa  la  favola, 
non  impedisce  che  si  ottenga  altresì  unità  d’ azione,  purché 
sia  ricondotta  a quel  segno,  che  forma  l' argomento  del  poe- 
ma : onde  i poeti  epici  sogliono  subito  in  principio  proporre 
con  brevi  e chiare  note  il  tèma  ; il  che  dicesi , con  significa- 
zione greca,  protasi  o promessa,  come  nell’  Iliade  : 
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Cantami,  o diva,  del  Pelide  Achilie 

L'ira  funesta,  che  infiniti  addusse 

Lutti  agli  Achei. 

E nell’  Eneide  : 

Arma  virumque  cano  Troice  qui  primus  ab  oris 

Italiam,  fato  profugus,  Lavinaque  venit 

Littora. 

E nella  Gerusalemme  : 

Canto  l’armi  pietose,  e il  capitano 

Che  il  gran  sepolcro  liberò  di  Cristo. 

♦ 

Ora,  in  questi  cominciamenti  o protasi  (accompagnate  o se- 
guite d’  ordinario  dalla  invocazione  di  qualche  musa  o divi- 
nità) si  mette  innanzi  tutta  la  materia  che  si  vuol  descrivere 
nel  poema  ; e sono  come  anello  a cui  le  Ola  di  tutta  la  nar- 
razione s' annodano. 

27.  Della  integrità  e continuità  della  favola  nell'  epo- 
peia.  — Questo  annodamento  delle  Ola  di  tutta  la  narrazione 
alla  prolasi,  fa  che  la  favola  epica  proceda  intera  e conti- 
nuata; che  cioè  fra  il  principio,  il  mezzo  e il  fine,  quasi 
capo,  corpo  e piè,  abbia  reciproca  e stretta  corrispondenza. 
Così  nell’Iliade  l'andare  di  Achille  in  collera,  le  perdite 
de' Greci , il  placarsi  di  quell’eroe,  e la  vittoria  riportata 
colla  morte  di  Ettore , supremo  sostegno  del  campo  tro- 
iano, si  collegano  per  modo  insieme,  che  non  sarebbe 
possibile  dare  a un  poema  maggiore  unità,  e più  rispon- 
dente al  fine  propostosi  dal  poeta,  di  mostrare  i perni- 
ciosi effetti  della  discordia  e i prosperosi  della  unione.  La 
stessa  connessione  in  un  ordito  più  vasto  e da  materia  più 
varia  riempilo,  è nell’  Eneide;  dove  Virgilio  per  prima  cosa 
ci  mette  innanzi  Enea  vicino  a toccare  l' Italia , quando  Giu- 
none superbamente  nemica  del  seme  troiano,  e preveggente 
la  rovina  che  ne  sarfa  derivata  di  Cartagine  sua  prediletta 
città,  si  travaglia  perchè  dalla  mèta  sia  distolto;  e l’odio 
suo  , che  non  può  mutar  l’ ordine  inflessibile  de’  fati,  a cui 
gli  stessi  Dei  dovevano  sottomettersi,  vale  però  a far  correre 
grandi  pericoli,  e sostenere  lacrimevoli  sventure  al  figliuolo 
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di  Venere  , innanzi  che  giunga  alla  sua  sede.  Trasportato  da 
furiosa  procella  dalle  coste  di  Sicilia  a quelle  di  Cartagine, 
qui  amore  insidiosamente  lo  prende  e trattiene.  Riscosso  da 
superno  impero,  rimessosi  in  mare,  nuova  tempesta  e nuovi  ' 
disastri  lo  colgono.  Finalmente  giunge  in  Italia,  consulta  la 
Sibilla  a Cuma  intorno  alle  sue  sorti , e discende  nell’  in- 
ferno , secondo  1’  ammonimento  avuto  dal  padre  apparsogli 
in  sogno.  Dalle  cumane  piagge  passa  alle  tiberine;  ivi  eo’po- 
poli  latini  commossi  e capitanati  da  Turno,  re  de’  Rutoli, 
viene  a guerra;  e rimasto  vincitore,  è cagione  che  si  fondi 
il  nuovo  impero.  Da  questo  rapidissimo  cenno,  si  conosce 
come  ogni  parte  si  ricongiunge  sotto  il  titolo  di  celebrare 
1’  origine  della  romana  signoria. 

28.  Come  l'azione  nelle  favole  epiche  non  dev'essere 
troppo  trnga , e del  modo  di  abbreviarla  con  vantaggio  della 
favola  stessa.  — Ma  se  abbiamo  detto  che  il  distendersi  a più 
tempi  e luoghi  non  toglie  alla  favola  epica  unità  d’  azione' 
purché  sia  ricondotta  a quel  segno  che  forma  i-  argomento 
del  poema , non  è per  ciò  che  non  si  debba  procacciare  che 
ala  favola  perse  stessa  non  rechi  una  troppo  lunga  azione  , 
come  è nell1  Iliade , ristretta  ai  campo  posto  intorno  a Troia* 
(nè  molto  era  da  prolungare  V assenza  di  Achille  da’  com- 
battimenti per  non  raffreddare  l’ azione  ; come  valse  mira- 
bilmente a rafforzarla  appena  tornato  a combattere,  sì  che 
la  vittoria  finale  avessero  i Greci};  ovvero  facendo  che  la 
stessa  azione  sin  renduta  più  spedita  e concentrata.  Nel  che 
i grandi  autori  sono  riusciti  col  mettere  in  atto  l’ eroe  più 
tardi  che  veramente  non  comincia  la  narrazione , e procac- 
ciare eh'  esso-  poi  colga  opportuna  e naturale  occasione  di 
far  sapere  gli  avvenimenti  precedenti.  Così  l’Odissea  co- 
mincia- dalla  partenza  di  Ulisse  dall’  isola  di  Calipso  (spazio 
calcolato- di  cinquantotto  giorni);  e del  tempo  corso  dall' ar- 
sione di  Troia  fino  ai  suo  giungere  nella  detta  isola  (che 
sarebbe  stalo  di  otto  anni  e mezzo)  si  fa  egli  narratore  al 
re  Alcinoo.  Parimente  nell’  Eneide  1'  eroe  comparisce  nel 
momento  che  furiosa  tempesta  gettò  Enea  nelle  caste  d’  Af- 
frica , ma  accolto  a Cartagine  da  Didone , le  narra  tutto  il 
lacrimevole  eccidio  di  Troia , la  sua  fuga  , i pericoli  e fatiche 
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durate  innanzi  di  giungere  a lei:  che  vuol  dire  un’  azione  di 
circa  sei  anni  inchiusa  in  poco  più  d’  un  anno.  Ancora  il 
Tasso  T azione  sua  restringe  a ire  o quattro  mesi.  E così  la 
favola  abbreviata  acquista  più  forza  di  unità,  e maggior 
movenza  drammatica,  e sommamente  poetica,  con  quel 
nascondere  che  fa  il  poeta  la  persona  sua  ; conciossiacbè  i 
colloqui  e dialoghi  sieno  un  gran  mezzo  a dare  a’  lunghi 
poemi  variata  bellezza  ; i quali  se  sono  permessi  allo  stori <•0, 
molto  più  potrà  usarli  il  poeta , il  cui  principal  magistero  è 
di  fingere  il  vero. 

29.  Della  varietà  nella  favola  dell'  epopeia.  — Ora  di- 
remo dell’ altro  pregio  della  favola  epica,  cioè  dèlia  varietà. 
Se  le  fila  che  devono  distendersi  annodate  da  capo  a piè  al 
medesimo  anello  , non  si  potrebbero  troncare  senza  distrug- 
gere T unità  deir  azione,  possono  però  acconciamente  essere 
interrotte  e quinci  rappiccate  fra  loro,  sì  che  non  iseappino 
al  supremo  nodo  di  generale  ricongiungimento.  Questi  inter- 
rompimenti , fatti  per  amore  di  varietà , si  chiamano  episodi , 
pe’  quali  la  fàvola  epica  ottiene  principalmente  il  pregio  della 
varietà,  che,  come  sopra  notammo,  dee  congiungersi  colla 
unità.  Ma  se  a volere  che  la  favola  sia  una,  molto  conferisce 
che  l’ stzion  sua  non  sia  strabocchevolmente  lunga , 0 si 
cerchi  acconciamente  di  abbreviarla  ; a volere  che  sia  va- 
ria , questa  limitata  lunghezza  è non  pur  utile , anzi  neces- 
saria, come  ci  avverte  il  medesimo  Tasso  ; imperocché  dove 
la  favola  abbracciasse  troppo  ampia  materia , o converrebbe 
fare  un  poema  di  smisurata  mole,  0 non  resterebbe  luogo 
d’ inserirvi  episodi , e ornare  e illustrar  le  cose  : sì  come  è 
avvenuto  a Lucano  e a Silio  Italico  , i quali  troppe  ampie 
materie  abbracciarono,  da  occupare  tutto  lo  spazio  che  è 
concesso  alla  grandezza  dell’  epopeia , non  restando  quasi 
luogo  alcuno  alla  invenzione  e all’  ingegno  del  poeta.  Nel 
qual  difetto  cadde  pure  il  Trissino,  avendo  fatto  soggetto 
del  suo  poepa  tutta  la  impresa  di  Belisario  contro  a’  Goti , 
anzi  che  una  parte  più  nobile  di  essa , per  aver  poi  spazio 
di  ornarla  di  più  vaghe  invenzioni.  Affinchè  dunque  la  favola 
epica  riesca  varia,  conviene  che  sull’esempio  d’ Omero  il 
poeta  si  proponga  materia  breve  , e quella  accresca  di 
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episodi  ; la  regola  de'  quali  merita  assai  considerazione. 

50.  Della  vera  natura  degli  episodi  nel  poema  eroico,  e 
come  si  distinguono  dagli  avvenimenti  che  son  parte  sostanziale 
della  favola.  — Distinguono  gli  autori  due  maniere  di  avve- 
nimenti : alcuni  giovano  per  modo  all’azione,  che  senza  di 
essi  non  verrebbe  al  suo  tèrmine  , come  in  Virgilio  le  navi- 
gazioni e guerre  sostenute  da  Enea  nel  suo  viaggio;  altri 
poi  niente  fanno  colle  cose  che  seguono,  e giungerebbe 
l’azione  al  suo  termine  senza  di  loro  nè  più  nè  meno:  come 
nell’ Iliade  la  conferenza  di  Andromaca  con  Ettore,  e nel- 
1’ Eneide  la  storia  di  Niso  ed  Eurialo,  e nella  Gerusalemme 
le  avventure  di  Tancredi  con  Erminia:  e giustamente  ne- 
gando a’  primi  il  nome  di  episodi , dovendosi  considerare 
come  parti  essenziali  della  favola , lo  attribuiscono  soltanto 
a’  secondi , che  veramente  non  constiluiscono  la  fàvola , ma 
sì  1’  adornano. 

31.  Come  gli  episodi  devono  essere  generali  o occasionati 
dalla  favola.  — Ma  sarebbero  viziosi  e deformi  i veri  epi- 
sodi, se  da  essa  favola  non  fossero  o generati  o almeno  oc- 
casionati; cioè  se  posto  un  avvenimento,  non  divenisse 
naturai  cosa,  anzi  talora  necessaria,  che  altro  ne  seguitasse  ; 
come  essendo  Enea  approdato  a Cartagine,  era  naturale 
ch’ei,  d’  alto  anzi  divino  legnaggio,  valoroso  e famoso  per  la 
sua  patria,  bello  e giovane  e d’ogni  virtù  fornito,  accen- 
desse di  sè  la  reina  Bidone;  e diveniva  poi  necessario  effetto 
eh’  ella  a un  tratto  e irrevocabilmente  abbandonata , si  désse 
la  morte. 

52.  Come  gli  episodi  non  devono  essere  tali  da  assorbire 
la  importanza  principale  dell'  azione.  — Altra  regola  per  gli 
episodi  è che  non  sieno  troppi  e troppo  prolungati,  e sì  im- 
portanti da  distrarre  T attenzione  o assorbire  l’ importanza 
dovuta  al  tèma  principale.  Quindi  si  potrebbe  domandare 
(come  è stato  materia  di  controversia)  se  nell’  Eneide  1’  an- 
data di  Enea  a 'Cartagine,  il  lurido  racconto  che  de’ suoi 
casi  fa  a Didone,  e la  discesa  nell’  inferno  per  visitare  suo 
padre , sieno  veri  e propri  episodi , ovvero  parte  della  fa- 
vola. A noi  non  è dubbio  alcuno  che  quelli  e ogni  altro 
simile,  non  sieno  parte  della  favola;  perchè  se  bene  senza 
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di  essi  1’  azione  del  poema  condurrebbesi  al  suo  termine , 
pure  vi  giungerebbe  così  dimagrala  e sterile , che  manche- 
rebbe al  poema  non  solo  ogni  forma  drammatica,  ma  ogni 
maggiore  importanza  : conciossiachè  non  era  lieve  cosa  alla 
importanza  del  suggetto,  conoscere  la  distruzione  di  Troia, 
e i tanti  pericoli  e fatiche  sostenute  da  chi  doveva  in  Italia 
recare  il  seme  della  potenza  asiatica  ; c se  di  tutto  ciò  si  fosse 
fatto  il  poeta  narratore  egli  stesso,  anziché  darne  la  briga  al 
suo  eroe,  ognun  vede  quanto  poco  drammatica  e dilettevole 
sarebbe  riescita  l’azione.  Similmente,  la  discesa  di  Enea 
all'Inferno,  che  è uno  de’ più  maravigliosi  e ricordati  canti 
dell’ Eneide,  vale  a porre  in  più  luce  e solennità  il  voler 
divino  de’ fati,  che  Roma  accogliendo  gli  Dei  dell’Asia,  do- 
vesse divenire  la  sede  d’  un  impero  da  sopraslare  e signo- 
reggiare a tutto  il  mondo.  Ma  sia  che  un  avvenimento  debba 
stimarsi  parte  della  favola,  o chiamarsi  vero  e proprio  epi- 
sodio, importa  sempre  che  riesca  bello  in  sè,  e convenevole 
c congiunto  per  modo  colla  stessa  favola  , da  aiutarne  e ac- 
crescerne, anzi  che  stornarne  o sminuirne  l’azione:  onde 
non  deve  stimarsi  ultima  regola  degli  episodi  annestarli  e 
commetterli  col  resto  della  narrazione  di  sorte,  che  non  vi 
si  debba  passare  soverchiamente  a un  tratto,  e con  rapidità 
poco  naturale  non  sia  da  ripigliare  il  filo  dell'azion  princi- 
pale; come  fu  detto  del  famoso  episodio  di  Olindo  e Sofro- 
nia nel  11  della  Gerusalemme;  avendo  lo  stesso  Tasso  molto 
dubitato  se  lasciarlo  o toglierlo  : nè  si  potrebbe  con  certezza 
affermare,  s’  ei  si  risolvesse  a lasciarlo  per  dolcezza  di  fare 
una  lontana  allusione  a’  suoi  funesti  e mal  celati  amori  con 
Eleonora,  secondo  fu  creduto;  ovvero  per  non  giudicare  in  • 
fin  delle  fini  il  detto  episodio  tanto  inutile  e spiccato  dal  ri- 
manente; servendo  pure  a mostrare  il  miserando  stato  de’Cri- 
stiani  dentro  Gerusalemme,  la  feroce  tirannide  d’ Aladino, 
e la  magnanimità  di  Clorinda , personaggio  destinato  ad. 
avere  tanta  parte  nel  poema. 

53.  Della  proporzionata  spartizione  della  materia  nel 
poema  epico.  — Ma  tanto  T azion  principale , quanto  le  secon- 
darie o episodi , vogliono  avere  tale  scompartimento,  che  il 
poema  resulti  in  fine  tutto  e in  ogni  parte  bilanciato;  cioè  la 


Di 


422 


LIBRO  QUARTO.  — CAPITOLO  II. 


materia  non  si  trovi  in  un  luogo  soverchiamente  accumulata, 
sì  che  ne  debba  essere  sterile  o vacuo  un  altro.  Nè  a ciò 
.conferisce  leggermente , che  l’ opera  sia  distribuita  in  tal 
numero  di  libri  cl»e  ciascuno  di  essi  riesca  a bastanza  im- 
portante ; e se  non  tutti  egualmente  rispetto  a loro  stessi 
(potendovene  essere  di  quelli , come  in  Virgilio  il  secondo , 
il  quarto  e il  sesto,  più  splendidi),  almeno  rispetto  al  tutto 
del  poema , che  da  cima  a fondo  convien  che  diletti  e 
istruisca. 

54.  Come  l' azione  nel  poema  eroico  dee  svolgersi  gra- 
dualmente, da  lasciar  sempre  in  «spoliazione  il  lettore.  — 
Egli  è pure  da  ottenere  che  la  materia  non  si  dispieghi  tutta  a 
un  tratto  in  principio , ma  gradualmente , di  qualità  che  man- 
tenga ne’lettori  una  grata  sospensione  in  fino  al  compimento, 
- e svegli  in  essi  una  continua  curiosità  di  sapere  dove  an- 
dranno a riescire  le  cose  di  mano  in  mano  che  si  veggano  am- 
marinate. Così  nell’  Iliade,  narrato  la  furiosa  contesa  fra  Achille 
ed  Agamennone,  e il  partirsi  del  primo  dal  campo  degli  eroi, 
è posto  il  lettore  in  grande  espeilativa  di  vedere  che  cosa  da 
quell’  ira  e assenza  ne  seguirà  ; ed  ecco  nel  secondo  libro , 
dopo  alquanti  contrasti,  deliberarsi  il  ricominciamento  della 
battaglia;  onde  vie  più  s’accende  desiderio  di  vederne  il 
successo , dacché  il  più  forte  capitano  e il  maggiore  sostegno 
è lontano.  Nei  terzo  libro  i due  eserciti  sono  a fronte  ; e la 
vittoria  rimessa  a singoiar  tenzone  fra  Menelao  e Paride, 
cagione  della  funesta  guerra,  e rimaso  vinto  il  secondo, 
chiede  Agamennone  1’  adempimento  de’  patti.  Così  il  lettore 
si  volge  al  quarto  libro  aspettando  di  conoscere  in  che  modo 
. questi  patti  non  sono  attenuti , e sa  che  in  cielo  ad  istanza 
di  Giunone  si  stabilisce  che  l’ accordo  sia  turbato  e rotto  ; 
onde , raccesa  fierissima  la  pugna , con  macello  grande 
d’  ambe  le  parti , si  passa  al  quinto  libro  coll’  animo  incerto 
da  qual  parte  piegherà  la  vittoria  : che  per  lo  continuo  con- 
corso degli  Dei,  sì  di  parte  greca  e sì  di  parte  troiana,  ri- 
mane dubbiamente  sospesa,  mentre  hanno  luogo  vsrri , or 
parziali  e or  generali  combattimenti,  finché  nell’  ottavo  libro 
Giove  interdice  agli  Dei  di  prender  parte  nella  guerra.  Onde 
vie  più  s’ accresce  d’ ora  innanzi  l’ aspettazione  di  sapere 
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. dove  inclinerà  la  vittoria;  che  dopo  feroce  battaglia  piega 
verso  i Troiani  ; se  non  che  subito,  nel  seguente  libro , si  rac- 
cendono le  parti  in  cielo  a favor  de'  Greci  ; e da  Agamennone 
chiamati  a consulta  i principali  duci,  si  delibera  di  mandare 
oratori  ad  Achille  a richiamarlo:  ma  questi  rifiuta;  onde  la 
costernazione  nel  campo  acheo  si  fa  maggiore , e maggiore 
altresì  la  sospensione  d’animo  nel  lettore.  11  quale,  al  de- 
cimo libro , vede  apparecchiarsi  nuova  cagione  di  battaglia  ; 
die  s’ ingaggia  ferocissima  nel  libro  undecimo , con  grande 
strage  dall’  una  parte  e dall’  altra , ma  con  più  pericolo  di 
rotta  ne 'Greci:  la  quale  vie  più  si  chiarisce  nel  dodicesimo , 
in  cui  Ettore,  sforzati  i loro  alloggiamenti,  li  fa  fuggire  in 
fino  alle  navi.  Se  non  che , per  iatervenimento  di  Nettuno , 
la  parte  greca  si  rinfranca  e si  mette  in  istato  di  reggere 
ancora  la  puntaglia  : ed  ecco  novamente  farsi  terribile 
d' ambo  i lati  il  combattere  , e quindi  novamente  farsi  più 
ansiosa  l’ espettazione  di  chi  legge;  non  senza  per  altro  se- 
guitare a vedere  la  vittoria  inclinata  maggiormente  verso  il 
campo  troiano,  essendo  che  per  esso  più  che  per  l’altro 
parteggia  il  sommo  Giove,  che  ne  aveva  pesati  i fati;  onde 
non  si  può  non  sentire  continuo  e sempre  più  pungente  sti- 
molo a conoscere  in  qual  modo  poi  riportassero  i Greci  il 
supremo  trionfo.  Sono  nel  corso  del  decimoquarto  e decimo- 
quinto  libro  in  sul  punto  di  essere  i Greci  messi  in  ultima 
rotta , quando  Achille  vinto  dalle  preghiere  dell’  amico  Pa- 
troclo, gli  concede  di  vestirsi  delle  sue  armi  e di  menane  ,a 
battaglia  i suoi  Mirmidoni  : onde  la  zuffa  rinvigorisce , e rin- 
vigorisce pure  l’ ansietà  del  lettore  ; che  lasciando  il  libro 
deeimosesio  col  vedere  Patroclo  prima  morto  e poi  svillaneg- 
giato da  Ettore,  non  può  non  recare  il  suo  pensiero  ad 
Achille  per  investigare  a qual  partito  appiglierassi  nell’  udire 
la  morte  del  suo  amico , e le  ingiurie  fatte  al  suo  corpo  ; non 
potendosi  immaginare  eh'  ei  voglia  lasciarlo  senza  vendetta  ; e 
d' altra  parte  troppo  il  tien  fermo  la  profonda  sua  ira  contro 
Agamennone.  Giunge  la  crudel  nuova  al  Pelide , insieme- 
mente  con  quella  della  fuga  de’ Greci,  incalzali  aspramente  da 
Enea  e da  Ettore  ; e prima  disperato  dolore  1’  opprime  ; po- 
scia cinto  di  nuova  armadura  recatagli  da  Teli  sua  madre, 
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risolve  di  tornare  in  battaglia  a vendicar  1’  amico.  Avviene 
nel  decimonono  libro  la  riconciliazione  di  esso  Achille  con 
Agamennone,  e quindi  l’apparecchiarsi  sollecito  dell’eroe 
al  combattere.  Non  è mestieri  dire  se  qui  non  debba  essere 
al  colmo  1’  espeltazione  di  chi  legge;  tanto  più  che  in  cielo 
designate  vivamente  le  parti,  vedi  Giunone,  Pallade,  Mer- 
curio, Nettuno,  Vulcano  discendere  in  aiuto  de’ Greci; 
mentre  tengono  da’ Troiani  Marte,  Apollo,  Latona,  Diana, 
Venere  e lo  Scamandro.  11  che  mostra  che  se  gli  Dei  inter- 
venivano nelle  imprese  de’  mortali  , v’  intervenivano  con 
potenze  bilanciate , e sottomesse  al  supremo  e superiore  or- 
dine del  fato , che  era  legge  non  men  pe’  celesti  che  pe’  ter- 
reni. Che  se  nell’ Olimpo  si  bilanciavano  le  forze  soccorritriei 
de’ due  eserciti,  ancora  nel  campo  apparivano  agguagliate; 
perciocché  , mentre  i Greci  avevano  recuperato  Achille,  ave- 
vano i Troiani  Ettore,  fortissimo  ancor  egli,  e rafforzato  vie 
più  dal  coraggio  delle  vittorie;  onde  in  questi  due  stava  la 
somma  risoluzione  della  guerra.  Ricominciato  dunque  il 
combattere,  non  si  può  dire  quanto  esso  più  gagliardo  che 
non  era  stato  per  1'  addietro  addivenga,  azzuffandosi  fra  loro 
le  stesse  divinità  intervenute;  onde,  mentre  chi  legge  s’ac- 
corge che  non  può  stare  mollo  più  a lungo  sospesa  la  fine, 
sente  stringersi  1’ animo  da  maggiore  ansietà,  come  avviene 
quando  fra  poco  una  gran  lite  si  decide.  Ma  schiva  bene 
il  poeta  che  l’azione  riesca  precipitata,  e sin  dalla  fine 
del  ventesimoprimo  libro,  fa  presagire  il  trionfo  de’ Greci, 
che  incalzano  i nemici  fin  dentro  la  città  ; dove  per  altro 
rimane  sempre  la  poderosa  destra  di  Ettore  a farne  l' estrema 
difesa.  Ma  caduto  lui , non  era  più  da  tener  l'animo  sospeso 
circa  il  destino  di  Troia;  e quindi  bene  a ragione-colla  morte 
di  Ettore , colla  restituzione  del  cadavere , e co’  funerali  in- 
torno ad  esso,  conchiudesi  il  poema;  male  interpretando  al- 
cuni che  Omero  non  l’ avesse  finito , dacché  Troia  restava 
ancora  in  piè. 

55.  Dell’  ordine  lucido  col  quale  in  un  poema  eroico  de- 
v'  essere  spartita  la  materia.  — Nè  solamente  è da  cercare 
che  la  materia  si  dispieghi  graduale  in  un  poema,  e con  di- 
lettevole sospensione,  ma  conviene  che  le  cose  si  presentino 
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in  così  lucida  ordinanza , che  dopo  la  lettura  rimanga  viva  e 
schierata  alla  mente  tutta  la  serie  degli  avvenimenti,  come  se 
si  guardassero  in  tavola  o tela  pennelleggiati.  In  questa  parte 
è mirabilissimo , dopo  Omero,  il  nostro  Tasso  ; se  pure  anzi 
non  è più  del  cantor  di  Achille  da  ammirare,  in  quanto  che 
metteva  sott’  occhio  un’  azione  più  lunga  e meno  semplice 
della  omerica.  Giova  farne  una  breve  esposizione.  Manda 
Iddio  l’ angelo  Gabbriello  a scotere  la  vituperosa  ignavia 
de’  crociati , che  presa  Antiochia  ed  espugnata  Tortosa , ab- 
bandonavansi  (secondo  il  solito)  a godersi  i vantaggi  e i pia- 
ceri delle  vittorie,  anzi  che  proseguire  solleciti  alla  suprema 
impresa  della  liberazione  di  Gerusalemme.  Goffredo  destinato 
a capitanarla,  aduna  gli  altri  capitani;  ed  eletto  lui  duce, 
risolvono  di  movere  le  schiere  ne’  piani  di  Gerosolima.  Il 
re  Aladino,  avuto  notizia  di  questi  movimenti,  s’apparec- 
chia alla  resistenza;  e co’ provvedimenti  guerreschi  con- 
giunge crudeltà  spietate  contro  a’  Cristiani  chiusi  dentro 
Gerusalemme.  Tutto  ciò  è materia  de’ due  primi  canti;  nella 
cui  fine  sappiamo  che  chiusa  ogni  via  d’  accordo , non  resta 
che  usare  le  armi.  Nel  canto  terzo  il  campo  cristiano  è sotto 
Sionne.  A fronteggiarlo  levasi  Clorinda,  e con  Tancredi 
s’  azzuffa;  ma  questi,  più  che  dal  ferro  guerriero,  è ferito 
d’  amore  per  la  bella  e valorosa  pagana  ; se  non  che  a rin- 
calzar la  battaglia  sopraggiunge  il  feroce  Argante,  e respinge 
gli  assalitori  con  grande  strage;  onde  Goffredo,  fatte  le  ese- 
quie a’  morti  in  questo  primo  cimento,  volgcsi  alle  opere  di 
espugnazione.  Così  il  lettore  passa  al  canto  quarto , deside- 
roso di  vederne  gli  effetti,  e conosce  come  le  potenze  infer- 
nali in  orrendi  concilii  di  demòni , muovono  ad  attraversare 
le  imprese  de’ Cristiani , tirandoli  ne’ lacci  di  funesti  amori, 
e ispirando  odii  fra  loro  e gareggiamenti.  Laonde  Rinaldo 
(canto  V),  quasi  l’ Achille  della  Gerusalemme,  abbandona 
il  campo,  nel  tempo  che  a Goffredo  vengono  nuove  dell’  ap- 
prossimarsi dell'  armata  d’ Egitto,  e della  penuria  de’ viveri, 
in  che  si  trovavano  i suoi , predati  e taglieggiati  dagli  Arabi. 
Sieguono  zuffe  (canti  VI,  VII  e Vili)  da  una  parte  e dall’altra, 
interrotte  da  amoreggiamenti  e da  turbolenze  fomentate  da 
congiurazioni  infernali  in  danno  del  campo  cristiano;  talché 
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al  canto  IX l’ animo  del  lettore  rimane  alquanto  sconfortato 
del  successo  de  liberatori  del  sepolcro  di  Cristo  ; quando 
Iddio  manda  Gabbriello  a garrire  e raffrenare  la  schiera 
de'  diavoli,  che  il  furor  de’ Pagani  accende  e sprono, . e torna 
coraggio  e fede  nell’  esercito  cristiano , cbe  mette  in  rotta  il 
nemico , e si  conduce  a sforzare  le  parte  di  Gerusalemme , 
non  mollemente  difesa  da’Saracini;  e dall’  una  parte  e dal- 
l’altra si  combatte  aspramente  (canti  X e XI).  La  intrepida 
Clorinda  (canto  XII)  cade  per  man  di  Tancredi  ; che  ricono- 
sciutala, piange  disperatamente  l’amita  nemica  (secondo  la 
bizzarra  natura  di  quegli  eroi),  anzi  che  seguitar  la  vittoria , 
che  torna  a voltarsi  alla  parte  avversa,  prevalendo  ancora 
1’  opera  degl’  incantesimi  diabolici , descritti  nel  XIII  canto , 
insieme  con  disastri  naturali.  Ma  ecco  il  sommo  Dio  (can- 
to XIV)  con  una  visione  rinfranca  T animo  di  Goffredo,  e lo 
esorta  a perdonare  a Rinaldo , cui  tenevano  strettamente  av- 
vinto gl’  incanti  d’ Armida;  da’  quali  alla  fine  liberatosi,  torna 
in  campo,  nel  tempo  che  l’ Egitto , a istigazione  della  maga, 
furibonda  di  vendetta,  s’arma  tutto  in  soccorso  de’ Turchi 
, (canti  XV,  XVI  e XVli).  Ma  i Cristiani,  rifatte  le  macchine, 
e ripreso  ardire , dànno  1’  assalto  a Gerusalemme.  Rinaldo  è 
primo  a salir  su  le  mura.  Goffredo  dall’  altra  parte  s' affronta 
con  Solimano,  e,  costrettolo  a cedere,  pianta  lo  stendardo  della 
croce.  Cosi  il  canto  XVIII  finisce  colla  espugnazione  della  città 
c coll’  ingresso  de’  Cristiani  ; mentre  il  XIX  principia  collo 
scontro  di  Tancredi  con  Argante,  che  chiamatolo  misleale, 
lo  sfida  a un  fiero  duello,  dove  il  Circasso  rimane  ucciso.  E 
non  restando  più  a’  Turchi  che  la  ròcca , corrono  affa  estrema 
resistenza  ; onde  nel  XX  e ultimo  canto , dopo  ferocissima  e 
sanguinosa  battaglia  fuori  delle  mura , i Cristiani  hanno  in- 
tera la  vittoria,  e sul  liberato  sepolcro  sciolgono  il  voto. 
Non  egualmente  per  la  spartizione  della  maleria  loderesti 
Virgilio , il  quale  mentre  ne'  primi  sei  libri  anch’  esso  ti  fa 
un  Squadro , cui  vedi  a parte  a parte  dislintissimamente  e 
sempre  importante,  negli  ultimi  sei  alquanto  intricato  riesce 
l’ordine  posto  alla  successione  degli  avvenimenti,  e si  sente 
certa  povertà  di  materia  e come  uno  sforzo  del  poeta  a dis- 
tenderla più  eh’  essa  non  comporterebbe.  Ghè  dopo  la 
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morte  di  Pallante  nel  X libro,  e il  correre  di  Enea  a vendi- 
carla , sfidando  l’ uccisore , che  era  il  sostegno  principale  del 
campo  de*  Ruloli , parrebbe  che  la  gran  vendetta  dovesse 
chiudere  1’  epopeia.  Nè  il  soccorso  di  Giunone , che  avvolge 
Turno  in  una  nuvola , onde  Enea  sfoga  l’ ira  sua  sopra  Lauso , 
e poi  sopra  Mesenzio;  negli  uffici  estremi  renduti  a Pallante; 
nèal  concilio  del  re  Latino  per  trattar  la  pace,  interrotto  fero- 
cemente da  Turno,  che  vuol  guerra,  riescono  tali  espedienti 
da  nascondere  del  tutto  lo  studio  di  allungare  la  narrazione 
di  altri  due  libri.  Ma  chi  ne  farebbe  rimprovero  al  gran 
poeta,  sapendosi  eh’  ei  non  potè  dare  al  suo  poema  quel  com- 
pimento di  perfezione  che  aveva  formato  nell' animo?  Ancor 
qui  teniamo  che  Virgilio  colla  vittoria  di  Enea  facesse  fine; 
nè  punto  si  proponesse , come  pur  non  è mancato  chi  l’ opi- 
nasse, di  narrare  l’effetto  di  quella  vittoria,  cioè  il  sorgere 
della  romana  gente  : quantunque  alla  glorificazione  di  ciò 
mirasse  il  suo  poema;  sapendo  che  resultava  necessario 
dopo  la  sconfitta  de’  Rutoli.  Come  in  Omero,  caduto  Ettore, 
era  manifesta  la  rovina  di  Troia,  così  in  Virgilio , caduto 
Turno,  appariva  chiaro  il  risorgimento  del  seme  troiano.  E 
perchè  si  conoscesse  che  da  quello  sarebbe  uscita  la  gran- 
dezza romana,  fa  che  Giunone,  ammonita  da  Giove  di  non 
più  turbare  la  vittoria  di  Enea  , alla  fine  si  acqueta , anzi 
mostra  di  contentarsi  e di  rallegrarsi  del  loro  stabilimento 
nelle  terre  latine,  purché  le  conoeda  la  grazia  che  il  nome 
antico  del  Lazio  c de’ nativi  popoli  non  si  muti  : che  era  un 
significare,  che  i Troiani  rifondassero  sì  il  loro  impero,  ma 
sotto  il  nome  latino  e romano  : 

Ne  vetus  indigenas  nomen  mutare  Latinos, 

Neu  Traas  fieri  jubeas,  Teucrosque  vocari; 

Aut  vocem  mutare  viros,  aut  vertere  vestes. 

Sit  Latium,  sint  Albani  per  scecula  reges, 

Sit  Romana  potens  Itala  viriate  propago. 

E Giove  risponde  acconsentendo  : 

Do,  quod  vis,  et  me  tnctusque  volensque  remitto. 

Sermonem  Ausonii  patrium  moresque  tenebunt. 

Utque  est,  nomen  erit;  commixti  corpore  tantum 
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Subsident  Teucri:  morem  ritusque  sacrortim 
Adjicicim,  faciamque  omnes  uno  ore  latinos. 

Rine  genus,  Ausonio  mixtum  quod  sanguine  surget, 
Supra  homines,  supra  ire  Deos  pielale  videbis. 

Nec  gens  ulta  tuos  aeque  celebrabit  honores. 

56.  Dello  stile  del  poema  epico.  — Non  faccia  maravi- 
glia se  diciamo  che  dopo  essere  stato  procacciato  in  un 
poema  tutto  il  fin  qui  discorso  ; ottimo  fine  morale  o civile 
o religioso;  ottima  scelta  di  subbietto  chea  tal  fine  risponda  ; 
ottimo  modo  di  trattarlo  ; ossia  ordirvi  sopra  la  favola , spie- 
garla con  perfetta  unità  e insieme  varietà  di  azione  fino  ir» 
fondo;  annestarvi  naturali  episodi,  e finalmente  reggere 
tutto  il  poema  in  un  giusto  equilibrio  rispetto  alla  distribu- 
zione della  materia;  tuttavia  rimane  da  aggiungere  la  più 
difficil  cosa,  che  è lo  stile:  di  cui  come  dello  strumento 
d’ ogni  componimento,  essendosi  largamente  favellato,  qui 
solamente  noteremo , che  lo  stile  proprio  del  poema  eroico 
è il  sublime , se  non  che  esso  si  modifica  secondo  che  il 
poeta  o narri  o descriva  o esorti  o commova  o ammaestri 
o compia  altri  uffici  ; quindi  convien  che  prenda  la  forma 
or  di  narrativo,  or  di  descrittivo,  or  di  figurato , e fin  di  di- 
dascalico; se  bene  quest'  ultimo  è secondario  e accessorio, 
conforme  alla  natura  della  epopeia,  dove  l’ ammaestramento 
è indiretto  e quasi  di  conseguenza.  Rimettiamo  pertanto  i 
lettori  a quel  che  ne  abbiamo  detto  nella  Prima  Parte  in  più 
luoghi:  avvertendoli  per  altro  di  questo,  che  l'epica  non 
importa  nè  il  fraseggiare  serrato  e rapido  della  lirica , nè 
!*  aspro  e acceso  de' poemi  satirici  e allegorici,  nè  il  disa- 
dorno della  drammatica;  ma  vuole  un  dire  piuttosto  largo, 
splendido  e ornato,  purché  (avvertasi  bene)  la  larghezza 
non  passi  in  ridondanza,  lo  splendore  in  gonfiezza,  1'  orna- 
mento in  artificio:  dai  quali  vizi , nascenti  o da  circuizioni  e 
aggiunti  impropri  e superflui,  o da  difformità  e ostentazione 
di  traslati  e da  malo  accoppiamento  di  linguaggio  proprio  col 
figurato,  o da  uniformità: umorosa  di  suono  (e  quindi  scon- 
venevole a qualunque  genere  di  scrivere  ; Vedi  Parte  Prima, 
lib.  V,  capitoli  2 e 5),  quanto  fu  discosto  Omero,  altrettanto 
non  fu  lontano  il  Tasso  ; e tal  ora  un  poco  li  rasentò  lo  stesso 
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Virgilio:  mentre  li  fecero  quasi  lor  natura  Lucano,  Stazio  e 
Claudiano  : senza  che  essi  compensassero  i peccati  dello 
stile,  come  in  gran  parte  fece  il  nostro  Tasso,  colla  orditura 
della  favola;  la  quale  nella  Gerusalemme,  non  che  raffreddarsi 
unqua  coll’  avanzare  e avvilupparsi  dell'  azione  nobilmente 
cavalleresca , anzi  cresce  sempre  e accende  ognor  più  i let- 
tori procedendo  al  termine.  Ma  nè  per  islile  nè  per  inven- 
zione potrebbesi  fare  gran  conto  de’  moderni  epici , o che 
appartengano  alla  scuola  arcadica , come  l’ Italiade  e il  San  Be- 
nedetto del  Ricci,  o alla  romantica,  come  i Lombardi  alla 
prima  Crociata  del  Grossi;  o a tutte  e due,  come  la  Pronea 
del  Cesarotti  e il  Bardo  della  Selva  Nera  del  Monti;  i quali 
tutti  basta  1*  oblio  in  che  son  caduti  per  farci  perdonare  il 
non  averli  tolti  ad  esame.  Pure  non  vogliano  tacere , che 
come  la  Pronea  cesarottiana  e il  Bardo  montiano , da  una 
stucchevole  adulazione  a Napoleone  in  fuora , non  ebbero 
altro  merito  che  di  avere , si  nella  caledonica  invenzione  e 
sì  nello  stile  gonfio,  raffermato  il  Romanticismo  Arcadico, 
così  questo  divenne,  rispetto  all'epica  eroica,  affatto  oltra- 
montano e più  noioso  nei  Lombardi  del  Grossi:  col  qual 
poema  speravano  i Romantici  de’nostri  giorni  di  ecclissare  la 
Gerusalemme  del  Tasso:  e v’  ebbe  chi  s’ apparecchiava  a farne 
una  parodia  scherzevole,  e porre  in  canzone  in  un  dramma 
{ture  giocoso  il  venerando  cantore  di  Goffredo.  Ma  colui  e 
tutta  la  setta  si  rimasero  colle  loro  ciarpe  in  seno,  dopo  il  niun 
successo  di  lode  che  riportò  quell’  opera  : da  ben  essere  un 
gran  documento , che  finché  accattano  d' oltremonte  generi 
nuovi  di  scrivere,  come  romanzi  storici,  drammi  lirici,  drammi 
storici,  e via  dicendo,  possono  farsi  strada  e alzar  rumore  fra 
la  gente  che  di  leggieri  si  lascia  tanto  più  prendere  alle  novità 
quanto  sono  meno  ragionevoli  ; ma  qualora  vogliono  arrischiarsi 
a quelle  erte , a salir  le  quali  fu  privilegio  di  pochi  spiriti 
della  classica  antichità,  dànno  di  quelle  stramazzate,  per  le 
quali  non  è più  possibile  il  rialzarsi  ; perchè  scoprono  ancora 
ai  mezzanamente  dotti,  che  certe  specie  di  componimenti, 
come  specialmente  è il  poema  eroico,  non  si  possono  trat- 
tare che  secondo  le  norme  date  da  quelli  cne  le  ricevettero 
dalla  natura  stessa;  e il  dire,  come  dicevano,  che  il  Grossi 
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aveva  trovato  il  vero  modo  di  far  poemi  eroici  senza  mac- 
china , cioè  senza  fantasime  e stregonerie  e diavolerie  e genii 
alati  e altre  fanciullesche  ubbie  e superstizioni  mostruose , 
era  una  matta  ignoranza  ; come  1'  effetto  ha  ben  mostrato  ; 
dovendosi  ornai  aver  per  canoni  d' arte  f che  1’  epopeia 
senza  la  introduzione  di  potenze  soprannaturali,  per  le  quali, 
eorae  è stato  detto,  si  genera  il  maraviglioso,  qualità  intrin- 
seca ai  poemi  eroici , e si  ha  ’l  destro  d’intrecciare,  svilup- 
pare e risolvere  un’  azione  ben  determinata , non  è lettura 
lungamente  sopportabile  : onde,  per  concludere,  la  Gerusa- 
lemme del  Tasso,  non  ostante  i mancamenti  dello  stile, 
rimane  il  solo  poema  eroico  che  abbia  l' Italia  da  contrap- 
porre alla  Iliade  de'  Greci  e alla  Eneide  de’  Latini  ; 

É questo  sia  suggel  eh’  ogni  uomo  sganni. 

37.  Del  metro  dell’  epopeia.  — Restando  pure  di  toc- 
care del  metro  dell’  epopeia , da  cui  in  parte  dipendono  le 
notate  qualità  del  suo  siile,  essa  mm  ne  potrebbe  comportare 
se  non  uno  affatto  eroico;  quale  fu  pe’ Latini  una  conti- 
nuata serie  di  esametri  , e per  noi  Italiani  è una  continua- 
zione di  endecasillabi  : se  non  che , richiedendosi  a noi  in- 
siememente  la  rima , fu  da’  grandi  maestri  ed  esemplari 
prescelta  1'  ottava,  come  la  piò  appropriata  all’  epica  poesia, 
avendo,  più  di  ogni  altra,  maestà  e larghezza,  quali  si  addi- 
cono al  linguaggio  e alle  imprese  degli  eroi. 

Articolo  Secondo.  — Del  poema  romanzesco. 

1 . Se  H poema  romanzesco  debba  chiamarsi  epico.  — 
Nel  parlare  del  poema  romanzesco,  la  prima  quistione  che  si 
presenta,  è di  sapere  in  che  modo  esso  debba  appartenere 
alla  epica  ; e qui  agevol  cosa  ci  è di  rispondere  colle  parole 
d’  un  grand’  uomo , qual  è Gio.  Vincenzo  Gravina  , che  non 
significando  epico  se  non  narrativo',  non  sarebbe  ragione 
che  non  dovesse  comprendere  qualunque  poema  che  narri , 
o grandi  o piccole , o una  o più  imprese  ; come  si  dicono 
storici  tanto  i narratori  di  municipali  opere , quanto  quelli 
che  raccontano  chiare  geste  di  grandi  nazioni  ; e non  meno  gli 
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scrittori  d’  un  avvenimento  solo , come  Sallustio  narrante 
la  guerra  di  Giugurta  e dfi  Catilina , che  gli  scrittori  di  tutti 
i fatti  d’  un  popolo  , come  Tito  Livio. 

2.  Come  al  poema  epico  romanzesco  convenga  il  titolo  di 
eroico.  — Meno  chiara  e spiccata  soluzione  potrebbe  farsi 
d’ una  seconda  quistione , cioè , se  l’ epica  romanzesca  me- 
riti altresì  il  titolo  di  eroica.  Imperocché,  chi  volesse 
entrare  in  sottigliezze  e ricerche  sulle  origini  e significazioni 
de’  nomi , sarebbe  condotto  a dir  mille  cose , e forse  non 
pervenire  a una  vera  e risoluta  conclusione:  onde  noi  rimet 
tendo  per  il  più  i nostri  lettori  a quel  che  abbiamo  detto  del 
romanzo,  giudichiamo  che  il  poema  epico  romanzesco  debba 
stimarsi  il  poema  eroico  della  mezza  età;  e come  gli  eroi 
della  mezza  età  erano  di  grandezza , di  fortezza , di  gloria 
inferiori  agli  antichi,  così  bisognava  che  ancora  la  musa  che 
doveva  celebrarli,  vestisse  forme  e costumi  alquanto  diversi 
e meno  alti.  Più  innanzi  ci  accadrà  osservare  come  i poeti  del 
trecento  prescelsero  nel  genere  didascalico  altre  maniere  di 
lungo  poetare  , o che  estimassero  la  materia  de'  bassi  tempi 
non  fosse  veramente  da  epopeia,  o che  "volessero  acquistarsi 
alcun  merito  di  lodevole  novità,  pensando  che  il  poema 
eroico  sia  di  tal  natura,  da  non  potersi  altrimenti  trattare 
che  colle  norme  date  da  Omero  e da  Virgilio.  Il  primo 
esempio  italiano  fu  quello  del  Trissino  colla  sua  Italia  libe- 
rata da’ Goti:  al  quale  esempio  più  tosto  che  a quello  del 
Boiardo  e dell’  Ariosto,  si  attenne  sul  finire  del  cinquecento 
Torquato  Tasso,  che  volendo  coll’epica  tromba  degli  eroi 
antichi  innalzare  i cavalieri  o crociati  del  medio  evo,  non  si 
potrebbe  dire  che  ne’  costumi  e nelle  forme  rappresentasse 
del  tutto  quel  secolo  ; e compose  meglio  un  poema  eroico 
antico,  che  un  poema  romanzesco  nuovo. 

3.  De  comi nciamenti  e perfezionamenti  dell’epica  roman- 
zesca. — L’ epica  romanzesca  veramente  nacque  e perfezio- 
nossi  tra  il  finire  del  secolo  decirnoquinto  e il  cominciare 
del  deciinosesto  ; e non  dicendo  delle ‘prime  e imperfette 
prove  fattene  da  un  Gaspero  Visconti,  da  un  Battista  Fre- 
goso,  da  un  Andrea  Boiardi,  e da  un  Iacopo  di  Carlo 
Fiorentino,  i tre  che  possano  stimarsi  veri  creatori  di 
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questo  nuovo  genere  di  epica,  tutto  appropriato  alle  nature 
e ai  costumi  degli  eroi  paladini , furono  il  Pulci , il  Boiardo 
e Francesco  soprannominato  Cieco  da  Ferrara  ; se  non  che 
quest’  ultimo  che  cantò  un  re  d’  Asia  del  tempo  di  Carlo 
Magno,  per  nome  Mandriano , cadde  in  oblio,  non  perchè 
forse  facesse  opera  da  non  istare  con  quella  degli  altri 
due,  ma  perchè  ancora  i libri  hanno  il  loro  fato.  Quanto  al 
primo,  particolarmente  pregiatissimo  per  purezza  e vivacità 
di  favella  toscana,  è stato  quistionato  se  col  suo  Morgante 
componesse  più  tosto  un  poema  serio  o burlesco.  Onde  ve- 
ramente 1’  Orlando  innamoralo  del  Boiardo  è da  stimare  il 
primo  e proprio  esempio  del  poema  epico  romanzesco  ; e 
poiché  egli  per  cagion  della  morte  lasciò  incompiuto  il  suo 
lavoro,  fu  prima  rifatto  e di  più  vaga  veste  adornato  dal 
piacevolissimo  Berni,  e pnecia  continuato  dall’ Ariosto;  per 
modo  che  a Torquato  Tas&  parve  che  1’  uno  fosse  rispetto 
all'  altro  come  il  principio  e il  line , c quindi  un  solo  poema 
dovesse  tenersi. 

4.  Ragguagli  fra  Omero , e il  Boiardo  e l Ariosto  ; e 
differenza  fra  il  primo  e i secondi.  — Ad  ogni  modo , ne’ due 
Orlandi , che  per  cagion  della  materia  formano  un  solo  Or- 
lando , potremo , epicamente  parlando , cercare  il  nostro 
Omero;  conciossiachè  ; come  nota  il  Gravina,  sarebbe  er- 
rore stimare  che  il  Boiardo  e insiememenle  l’ Ariosto  aves- 
sero ordito  il  comune  poema  ad  imitazione  de’  Provenzali , 
perchè  si  veggono  le  ombre  e- i nomi  di  quegli  eroi;  ma 
amendue,  versatissimi  nello  studio  de’  Greci  e de’  Latini,  si 
servirono  de’ nomi  e de’ fatti  di  quei  paladini,  per  figurare 
cose,  delle  quali  era  nel  volgo  ancor  viva  la  impressione:  e 
siccome  Omero  ebbe  per  campo  alle  sue  invenzioni  il  famoso 
assedio  troiano , così  il  Boiardo  e 1’  Ariosto  ebbero  per  som- 
mario delle  loro  favole  il  celebrato  assedio  di  Parigi  ; e come 
il  primo  attribuì  a’  suoi  eroi  e suggelli  qualità  soprannatu- 
rali, colla  medesima  idea  i secondi  crearono  gli  Orlandi,  i 
Ferraù,  i Rodomonti,  gli  Atlanti,  i Ruggieri,  1’  Orco,  e via 
dicendo;  e come  il  greco  cantore  salvò  il  verisimile  colf  in- 
tervento delle  divinità,  cosi  i nostri  sostennero  le  loro  in- 
venzioni co’ maghi  e colle  fate;  e finalmente,  come  Omero 
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trasse  da  Elena  l’origine  di  sì  funesta  guerra,  che  la  Grecia 
vincitrice  non  meno  che  l’ Asia  vinta  empì  di  travagli  e di 
miserie , così  il  Boiardo  e l’ Ariosto  riconobbero  da  Angelica 
l’ occasione  di  lunghe  contese  e d’ infinite  morti  ; forse 
l’ uno  e gli  altri  per  dare  il  medesimo  ammaestramento  della 
debolezza  dell’ animo ‘umano,  che  da  leggerissime  e vanis- 
sime passioni  si  lascia  vincere  e trasportare  alle  discordie, 
alle  stragi  e alle  rovine.  Per  altro,  accettando  come  vere  e 
sapienti  queste  osservazioni  del  Gravina , spicca  tuttavia  un 
notevole  divario  dall’  Omero  antico  agli  Omeri  moderni  ; il 
quale  divario  a voler  ben  conoscere  e deflìnire , conviene 
considerarlo  secondo  le  tre  condizioni  del  fine,  dell'  argo- 
mento e del  modo  di  trattare  il  poema  romanzesco. 

5.  Del  fine  del  poema  romanzesco.  — Lo  intendimento 
finale  del  poeta  romanzesco  può  non  méno  che  nel  poeta 
eroico  essere  morale  e civile , dove  lo  scrittore  non  si 
proponga  di  divertire  e baloccare  i suoi  lettori  col  rac- 
conto di  straordinarie  e talora  risibili  avventure.  11  che  non 
possiamo  credere  fosse  il  solo  e principal  pensiero  dell’  Ario- 
sto ; ma  stimiamo  eh'  ei , cotanto  innamorato  della  greca 
antichità , avesse  il  medesimo  fine,  cui  mirò  circa  un  secolo 
dopo  Michele  Cervantes,  cioè  di  volgere  in  ridicolo,  e a 
poco  a poco  screditare  i fatti  e le  superstizioni  della  feudale 
cavalleria,  colla  quale  ei  pur  sapeva  essere  in  Europa  e in 
Italia  entrata  ogni  forma  di  abbiettissimo  servaggio;  e può 
quasi  dirsi,  che  se  Omero  censurò  sul  serio  le  discordie  e 
violenze  degli  eroi  antichi,  l’ Ariosto  mise  in  beffa  le  stra- 
vaganze e oscenità  degli  eroi  novelli  ; nè  forse  1’  uno  ag- 
giunse più  dell’  altro  con  forma  diversa  il  medesimo  intento. 
Chè  ancor  oggi  chi  vuol  acquistare  un  altissimo  concetto  di 
disprezzo  per  i paladini  e cavalieri  erranti,  non  ha  di  meglio 
che  leggere  1’  Orlando  furioso.  La  qual  civilissima  filosofìa 
non  Svelandosi  al  povero  ingegno  del  cardinale  Ippolito , 
giudicollo  una  testimonianza  di  somma  pazzia  del  poeta, 
come  altrove  notammo. 

6.  Dell'  argomento  del  poema  romanzesco.  — Più  note- 
vole differenza  fra  ’l  poema  eroico  e il  romanzesco  si  chia- 
risce circa  l’argomento;  imperocché,  quantunque  in  amen- 
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due  si  cantino  azioni  illustri  di  forti  imprese,  rispettivamente 
all’età  che  le  ha  prodotte,  tuttavia  come  il  primo  dee 
togliere  il  suggetto  da  qualche  storia  vera  , e di  verisimili 
finzioni  abbellirla,  l’altro  ha  facoltà  d'inventario:  come  è 
per  l’ appunto  quel  d’  Orlando , che  il  Boiardo  fece  innamo- 
rare , e l’ Ariosto  fece  impazzare,  quasi  l’una  cosa  derivante 
dall’  altra.  Da  questa  differenza  nell’  argomento  nasce,  quasi 
conseguenza,  un’altra  differenza  nel  ritratto  de’ costumi., 
delle  persone  e degli  affetti. 

7.  Del  ritrailo  de  costumi  e degli  affetti  nel  poema  roman- 
zesco. — Il  ritratto  de’  costumi  e degli  affetti , nel  poema 
romanzesco,  tanto  più  fantastico  suol  essere , quanto  che  a 
cosa  del  tutto  finta  si  riferisce,  e ciò  non  significa  che 
debbe  uscire  del  verisimile  ; ma  il  vero  della  materia,  sommi- 
nistrata al  romanzo  da’  tempi  eroici  moderni,  è di  qualità  per 
se  stessa  esagerata,  bizzarra.,,  e spesso  mostruosa:  onde 
nell’  Ariosto  le  nature  d’  Orlando , Ruggiero , Rinaldo  , Bra- 
damante,  Angelica  e simili  , sebbene  ritratte  con  colori  più 
strani  che  non  ritrasse  il  Tasso  i suoi  paladini,  pure  rie- 
scono più  naturali,  essendo  più  conformi  a’  costumi  de’  se- 
coli cavallereschi,  e veramente  da  poemi  romanzeschi;  e 
per  la  medesima  ragione  le  magie , gl’  incantesimi , le  ne- 
gromanzie, i prestigi,  e tutte  le  altre  soprannaturali  arti, 
operano  più  naturalmente  nell’  Orlando  furioso,  che  nella 
Gerusalemme,  in  quanto  che  1' Ariosto,  non  ritenuto  da 
quella  maggior  gravità  che  richiede  il  poema  puramente 
eroico,  le  usò  in  tutta  la  natia  e veramente  stravagante 
figura , colla  quale  erano  concepite  e credute  da  quelle  be- 
stierecce  fantasie  de’ secoli  di  Carlo  Magno  e di  Artù.  1 quali 
più  specialmente  distinguevansi  per  un  accozzo  deforme  di 
arditezza  e di  paura , di  ferocia  e di  viltà , di  austerità  e di 
mollezza,  di  religione  e di  carnalità,  di  generosità  e di 
abbiezione;  e per  quanto  un  poeta  possa,  anzi  debba,  sce- 
verare il  bello  dal  brutto,  e le  azioni  illustri  dalle  contrarie, 
secondo  le  forme  di  componimento  sotto  le  quali  vuol  rap- 
presentarle, tuttavia  erano  allora  sì  inviscerate  le  une  colle 
altre , che  mal  si  avrebbe  potuto  spiccarle  del  tutto , senza 
falsare  o almeno  alterare  la  natura  di  quel  tempo:  come 
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infino  a un  certo  punto  usò  il  Tasso,  che  del  suo  Gof- 
fredo , Tancredi , Rinaldo  ec.  fece  cavalieri  assai  più  chiarì 
e magnanimi  che  non  erano;  quantunque  negli  amori  con 
Clorinda  e Armida,  rivelasi  l’indole  della  loro  età.  Ma 
Omero,  rappresentandoci,  come  fece,  i suoi  Achilli,  Aga- 
mennoni , Patrocli , Ulissi  ec. , con  tutte  le  virtù  e i vizi 
delle  loro  nature , nè  alterò  il  vero , nè  ci  ritrasse  qualità  • 
non  eroiche.  E questo  medesimo  facendo  l' Ariosto,  cioè  di 
non  alterar  punto  T indole  de’ costumi  che  ritraeva,  non  è 
maraviglia  die  non  dimorasse  sempre  in  sul  nobile  ; onde 
vediamo  que’  suoi  paladini  cingere  colla  stessa  facilità  valoro- 
samente la  spada , e colla  medesima  deporre  l’ dmo  per  abban- 
donarsi a lascivi  trastulli,;  e quei  che  una  falange  d'  armati 
non  ispa venta,  basta  un  eremita  o un  segno  di  croce,  o 
un’  apparizione  o un  sogno , per  farli  peritare.  Da  tutto 
questo  s’ inferisce  che  al  poema  epico  romanzesco  rispon- 
dendo meglio  che  all'  epopeia  antica  la  materia  de’  tempi 
cavallereschi,  accade  che  esso  riesce  nelle  pitture  de’  oo- 
stumi  e degli  affetti  più  naturale  e quasi  più  consentaneo 
alle  generazioni  succedute  dopo  l'  estinzione  dell’ impero 
romano  ; e può  bene  affermarsi  che  il  vero  e proprio  ro- 
manzo italiano  si  è renduto  glorioso  oolla  poesia , quasi 
rampollo  dell’  epica  antica;  nè  forse  altrimenti  fra  noi  potrà 
avere  fama  immortale. 

8.  Del  modo  di  condurre  il  poema  romanzesco,  e se  vi 
debba  essere  unità  d' azione.  — Eccoci  alla  parte  più  scabrosa 
e dibattuta  : nella  quale  per  altro  crediamo  di  avere  un  si- 
curo lume  per  non  errare,  seguendo  quel  che  ne  ha  lasciato 
scritto  Torquato  Tasso,  la  cui  autorità  può  bene  in  queste 
materie  stimarsi  senza  appello.  Essendo  stato  chiarito  sopra, 
che  nella  epopeia  la  favola  deve  avere  unità  di  azione  (co- 
mecché possa  questa  azione  distendersi  per  lungo  tratto,  e 
includere  accidenti  ed  episodi  svariatissimi),  sarà  egli  da  ri- 
chiedere la  stessa  unità  di  favola  nel  poema  romanzesco  ? 
Certamente  chi  ne  cercasse  il  preoctto  in  Aristotele,  non  vel 
.troverebbe,  dacché  quel  fdosofo  non  conobbe  questa  specie 
di -poesia  nata  da’  tempi  cavallereschi  moderni  ; e volendolo 
d' altra  parte  argomentare  dagli  esempi,  e dal  più  illustre  de- 
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gli  esempi,  converrebbe  statuire,  non  solo  non  doversi  ri- 
chiedere unità  di  azione,  anzi  doversi  desiderare  che  moltitu- 
dine di  azioni  vi  abbia  ; ciò  mostrandoci  veramente  l' Orlando 
furioso  dell’  Ariosto  : il  quale  non  tolse  a cantare  un  sol  fat- 
to , intorno  al  quale  altre  e minori  e accessorie  azioni , quasi 
in  un  pernio,  si  movessero,  come  l' ira  di  Achille,  o il  viag- 
gio di  Ulisse,  o la  venuta  di  Enea  nel  Lazio,  o la  liberazione 
dell’  Italia  da’  Goti , o il  riscatto  del  sepolcro  di  Cristo  ; ma 
più  cose  diverse,  come  è a dire,  donne,  cavalieri,  armi, 
amori , cortesie , audaci  imprese  ; e nel  medesimo  tempo  la 
follia  di  Orlando:  Dirò  d'Orlando  in  un  medesmo  trailo  ec. 
Certo  è adunque  che  unità  di  azione  nel  significato  voluto  da 
Aristotele,  e praticato  dagli  scrittori  antichi  di  poemi  eroici, 
non  è in  Ariosto  ; e tuttavia  nessuno  oserebbe  mettere  in  dub- 
bio, ch’.ei  non  facesse  un  poema  dilettevolissimo,  reputato 
una  delle  principali  glorie  del  nostro  Parnaso.  All’esempio 
dell' Orlando  dell’ Ariosto  si  può  aggiungere  quello  dell’ Ama- 
digi  di  Bernardo  Tasso , tratto  da  un  romanzo  spagnuolo, 
e ancor  esso  tessuto  fuori  delle  regole  d’ unità  d’azione. 
Resta  pertanto  a conoscere  se  per  fermar  la  teorica  dell’unità 
o molteplicità  di  azione  nel  poema  romanzesco,  debbano  va- 
ler più  così  splendidi  esempi , ovvero  la  ragione  medesima 
dell’  arte. 

9.  Opinioni  del  Tasso  e del  Gravina  intorno  all’unità 
da  dare  al  poema  romanzesco,  e del  valore  delle  medesime.  — 
Torquato  Tasso  protestandosi  ammirator  grande  dell’ingegno 
di  messer  Lodovico,  arrivato  (ei  dice)  a quel  segno  nel  poe- 
tare eroicamente,  a cui  nessun  moderno  e pochi  fra  gli  antichi 
son  pervenuti  ; e aggiungendo  in  oltre  eh'  ei  nè  per  passio- 
ne , nè  per  temerità , nè  a caso  parla  (il  che  può  credersi , 
discorrendo  anco  contro  l’ esempio  del  padre) , giudica , non 
doversi  l’ Ariosto  circa  la  moltitudine  delle  azioni  seguire  ; 
non  essendo  ragione  alcuna  che  più  azioni  sieno  da  usare  in 
un  poema  romanzesco,  quando  è stato  ottimamente  giudicato 
che  una  debba  essere  nell’  eroico  ; e se  Aristotele  non  as- 
soggettò il  primo , da  lui  sconosciuto,  alle  stesse  regole  del, 
secondo,  non  si  può  dubitare  eh’  ei  non  ve  lo  comprendesse 
con  quella  sua  dottrina , per  la  quale  l’ unità  d’  azione  è ri- 


Digitized  by  Googte 


COMPONIMENTI  poetici  di  genere  narrativo.  457 

chiesta  in  tutti  i poemi  della  medesima  spezie  : nè  è men 
chiaro  che  il  romanzo  e 1’  epopeia  sono  della  stessa  spezie  ; 
dacché  le  loro  differenze , come  1’  essere  nel  primo  materia 
meno  alta  che  nel  secondo,  e 1’  argomento  del  poeta  roman- 
zesco più  tosto  finto  che  tolto  dalle  storie,  sono  meglio  acciden- 
tali che  essenziali  ; o almeno  non  sono  tali  da  richiedere  che 
l' azione  debba  essere  anzi  molteplice  che  una  ; mentrechè 
lo  imitare  1'  uno  e l' altro  le  stesse  azioni  illustri , e imitarle 
co’  medesimi  modi  narrativi  e co’  medesimi  stromenti  del 
verso  nudo  e non  cantato,  costituisce  tali  somiglianze  da 
volere  la  medesima  orditura.  E 1’  essere  cotanto  e merita- 
mente piaciuto  e piacere  ancora  l' Ariosto , e così  poco  il 
Trissino , non  doversi  riconoscere , come  alcuni  falsamente 
stimano , dall’  avere  il  primo  abbracciato  più  azioni  in  cambio 
di  una , e il  secondo  dall’  essersi  ristretto  a’  precetti  di  Ari- 
stotele e agli  esempi  di  Omero  ; chè  se  il  primo  agli  altri 
meriti  avesse  aggiunto  ancor  questo  dell’unità,  assai  più  per- 
fetto, e da  non  aver  pari  fra  gli  antichi  e i moderni  sarebbe 
riescito.  E riguardo  al  Trissino,  s’ei  non  fu  sì  accetto  al- 
l’ universale  (non  considerando  quella  disgrazia  che  ingiusta- 
mente va  dietro  a’ libri  come  agli  uòmini),  puossi  argomentare 
dal  non  aver  saputo  condire  il  suo  poema  co'  sapori  della 
varietà  ; la  quale  per  altro  essendo  lodevole  fino  a quel  ter- 
mine che  non  passi  in  confusione,  tanto  n’  è capace  1’  unità, 
quanto  la  moltitudine  delle  favole  ; e se  non  si  vede  in  un 
poema  di  un’azione  sola,  si  dee  credere  che  sia  più  tosto 
imperizia  dell’  artefice  che  difetto  dell'  arte.  Son  queste , 
più  o meno , le  opinioni  del  Tasso  sulla  orditura  del  poema 
epico  romanzesco  ; alle  quali  sarebbe  da  contrapporre  l’ auto- 
rità d’un  sottilissimo  filosofo,  Giovan  Vincenzo  Gravina,  il 
quale  se  bene  reputi  sommo  artifizio  il  dilettare  e insegnare 
con  una  impresa  di  proporzionalo  corpo , che  diramandosi  in 
molte  azioni,  pur  poi  si  riduca  e raccolga  in  una,  come  più  li- 
nee che  ad  un  medesimo  centro  concorrono,  ad  imitazione  del- 
l' Iliade,  pur  tuttavia  non  saprebbe  stimare  meno  epico  un 
poeta  che  narrasse  cose  verisimili  e con  vivi  colori  rassomi- 
gliate, ma  diversamente  ordite,  e senza  il  sopraddetto  artifizio 
.della  unità  inventate;  perchè,  siccome  le  cose  in  natura  pos - 
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sono  variamente  succedere,  così  dee  esser  lecito  variamente  in- 
ventarle e narrarle,  o secondo  la  loro  unità , o secondo  la  loro 
moltitudine.  Ma  delle  due  solenni  e diverse  autorità , quali 
sono  quelle  d’ un  Tasso  e d’un  Gravina,  quantunque  ci 
sembri  di  maggior  peso  la  prima , per  essere  d'  uno  che 
ebbe  egli  stesso  le  mani  nella  materia,  e n uscì  con  tanta 
gloria,  tuttavia  non  è da  disprezzare  l'altra,  non  solo  perche 
si  tratta  d’  un  acutissimo  filosofo,  che  più  d’ ogni  altro  forse 
seppe  addentrarsi  nelle  ricerche  del  bello,  ma  ancora  perchè 
è confortata  dell”  esempio  d'  un  poema , come  {'Orlando  Fu- 
rioso : onde  noi,  ponendoci  nel  mezzo , cercheremo  di  ca- 
varne un  ammaestramento,  aiquale  non  contrasti  interamente 
nè  1*  una  nè  l’ altra. 

10.  Dell  unità  di  azione,  che  più  ragionevolmente  si  può 
richiedere  nel  poema  romanzesco.  — Che  divario  alcuno  non 
sia  fra  il  modo  di  condurre  in  versi  un  romanzo  e quello 
dell'  epopeia  propriamente  detta , veramente  non  ci  sembra 
del  tutto  secondo  ragione;  perchè  appunto  la  differenza  di 
materia  meno  eguale,  e di  argomento  tutto  fantastico,  quan- 
tunque non  faccia  avere  il  primo  d’  una  specie  diversa  dalla 
seconda,  pure  dee  portare  certa  maggior  libertà  in  quello  che 
in  questa.  Del  qual  bisogno' si  accorse  Bernardo  Tasso  scri- 
vendo nell’ amena  quiete  di  Sorrento  il  suo  Àmadigi;  con- 
eiossiachè  avendo  formato  il  pensiero  di  ridurlo  ad  una  sola 
azione,  T abbandonò,  poiché  nel  farne  lettura  in  corte,  s’av- 
vide che  gli  uditori  sbadigliavano.  Ma  la  detta  libertà  di  mol- 
tiplicare 1’  azione  non  è mestieri  trascorra  tanto  innanzi,  da 
inchiudere  nella  stessa  opera  più  fevole , quasi  tanti  poemi 
diversi,  confusamente  appiccati  1’  un  coll'  altro,  senza  deter- 
minato segno,  e quindi  da  produrre  un  tuttodì  sì  sterminata 
lunghezza,  che  la  memoria  de'  lettori,  passato  il  mezzo,  sdi- 
mentichi  il  principia  A noi  è avviso  potersi  e doversi  tolle- 
rare, che  nel  poema  romanesco  non  solamente  le  azioni  mi- 
nori o accessorie  soprafcbondino  più  che  nello  stretto  poema 
eroico,  ma  non  sia  lo  stesso  rigore  che  in  questo  nel  volerle 
legate  e connesse  0011’  azion  principale  ; tanto  più  che  la  qui- 
stione  delia  vera  unità  d’azione  non  è deflìnita  con  quella 
chiarezza  che  alcuni  credono,  essendo  che  le  cose  in  natura 
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sì  fattamente  si  legano  e compenetrano , cbe  spesso  resta 
dubbio  e incerto  dove  1'  azion  principale  d’ un  fatto  ha  ter- 
mine, e dove  le  secondarie  hanno  principio.  E l’ azion  prin- 
cipale nell’  Ariosto,  chi  ben  considera,  è l’ assedio  di  Parigi, 
onde  si  diè  vanto  Agramante 

Di  vendicar  !a  morte  di  Troiano 

Sopra  re  Carlo  imperator  romano  ; 

e ad  esso  in  effetto  il  gran  poeta  torna  spessissimo,  non  per- 
dendolo mai  di  vista  ne’  suoi  mirabili  divagamenti. 

li.  Coinè  è da  intendere  che  valga  l'esempio  dell'  Ario- 
sto per  la  molliplicilà  d'  astone.  Quanto  poi  al  giudizio 
che  fa  il  Tasso  del  poema  dell’ Ariosto,  non  disputeremo  s’ ei 
realmente  tenendo  rigorosa  unità  d'  azione , avesse  prodotto 
il  medesimo  diletto,  e fatto  altresì  opera  più  lodata  e perfet- 
ta ; imperocché  una  tale  quistione  mal  si  può  con  sicurezza 
risolvere,  nessuno  potendo  assicurare  se  la  fantasia,  sotto- 
posta a maggiori  vincoli,  sarebbesi  aperto  quel  vasto  e splen- 
didissimo campo  di  tante  immagini  nuove , di  tante  pitture 
maravigliose , di  tanta  facondia  e varietà  non  mai  usata  in 
versi.  Certo  è che  così  com’  egli  ha  fatto  , ha  dato  un  poema 
che  finché  vi  sarà  gusto  del  bello  , non  cesserà  mai  di  diletta- 
re; e chiunque  potesse  fare  altrettanto,  crediamo  che  gli  po- 
trebbe essere  tollerata  la  moltitudine  delle  azioni.  Ma  è que- 
sto il  gran  punto;  e d’altra  parte»  le  teoriche  e le  regole 
non  si  fatnno  per  qualche  ingegno  straordinariamente  e quasi 
unicamente  privilegiato,  com’era  quello  di  Lodovico,  ma 
per  chiunque  possa  con  lode  esercitare  un’  arte.  In  fatti , 
Bernardo  Tasso,  che  pur  ingegno  bellissimo  e leggiadrissimo 
era , mal  riesci  a far  tollerare  nel  suo  Amadigi  la  moltitudine 
delle  azioni,  appunto  perchè  non  gli  abbondarono  i com- 
pensi mirabilissimi  trovati  dall’  Ariosto  : i quali  vogliono 
essere  ben  considerati  ; chè  lo  interrompere  le  narrazioni  e 
azioni  ad  ogni  tratto , sarebbe  fastidio  insopportabile  in  ogni 
altro  poeta;  ma  in  lui,  con  quella  gbiottornla  di  tante  e sì 
leggiadre  e inaspettate  invenzioni,  diviene  efficace  artifizio 
per  rapire  il  lettore  in  una  continua  voglia  di  seguitarlo 
sempre  innanzi  ; e forse  con  questo  ottiene  di  non  dare  al 
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poema  un’  andatura  seccamente  istorica  e uniforme , come 
sarebbe  da  aspettare  quando  non  si  sceglie  un  fatto  avente 
azione  determinata,  con  principio,  mezzo  e risoluzione.  Ag- 
giungi poi  quel  che  fa  bello  ogni  sorte  di  poema  epico,  cioè 
la  verità  e naturalezza  de’  costumi , il  commovimento  elo- 
quentissimo degli  affetti , la  sempre  nuova  e spiccata  va- 
ghezza delle  fantasie , la  pittura , più  che  se  in  tavola  o tela 
si  vedesse , delle  descrizioni , la  spontaneità  e armonia  del 
verso , con  quell’  andare  che  vuole  l’ ottava  rima , e final- 
mente la  purità  ed  eleganza  della  favella  e dello  stile. 

12.  Dello  siile  del  poema  romanzesco.  — Potrebbe  in- 
torno allo  stile  del  poema  romanzesco  farsi  la  stessa  quistione 
mossa  rispetto  all'unità  d'azione;  e quantunque  il  Tasso 
spiccatamente  non  la  faccia,  pure  dalle  sue  parole,  dove 
non  fossero  discretamente  intese , potrebbesi  concludere 
che  il  medesimo  stile  dovesse  essere  sì  dell’  epopeia  e sì  del 
romanzo , avendovi  in  amendue  la  stessa  convenienza  delle 
cose  imitate,  degl’ istrumenti  e del  modo  d’imitare.  Ma  consi- 
derando meglio  la  bisogna,  osserviamo,  che  quantunque 
illustre  si  richiegga  la  materia  ancora  nel  poema  romanze- 
sco, pure  sendo  d’ordinario  somministrata  da  età  e storie 
fantastiche,  e quindi  ammettendo,  come  sopra  notammo, 
maggior  varietà  di  casi  e di  avventure  e di  azioni  minori , 
può  dar  luogo  a più  parlari  differenti , e quindi  fare  che  lo 
stile  qua  e colà  s’alzi  e s’abbassi,  e ora  in  nobile  ora  in 
faceto  si  muti.  E questa  varietà  di  stile  è una  delle  maravi- 
glie dell’ Orlando  furioso,  e forse  non  è ultima  cagione  di 
quell’ atticità  toscana,  che  tanto  vi  si  ammira,  e che  non  si 
trova  egualmente  nel  Goffredo  ; conciossiachè  il  Tasso  , per 
»paura  della  bassezza , come  altrove  notammo , non  si  con- 
dusse a procacciarla  quanto  pur  sarebbe  stato  desiderabile. 
Nè  di  naturalità  e vivacità  di  slil  leggiadro  e di  spontaneità 
mirabile  di  versi  è meno  esempio  coll’  Orlando  innamorato 
il  Berni;  il  quale  come  precedette  l’ Ariosto  per  età,  non  gli 
rimase  molto  inferiore  per  bellezza  di  verseggiare. 

13.  Di  altri  poemetti  di  genere  narrativo.  — Poco  ci 
accade  dire  di  que’  poemetti , i quali  se  bene  per  la  loro  pic- 
colezza non  sieno  perfette  epopeie , tuttavia  per  la  loro  qua- 
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lilà  di  narrare  i fatti  di  qualche  eroe  o di  onorare  qualche 
principe,  appartengono  alla  medesima  specie  del  poema  epi- 
co, e ancor  essi  contengono  una  favola  più  o meno  fondata 
sopra  alcuna  storia , e lavorata  con  tal  artifizio,  che  vi  si  deb- 
bano, ancorché  in  minor  proporzione,  riconoscere  le  parti 
dell’epopeia:  come  sarebbero  le  bellissime  stanze  del  Poli- 
ziano cominciate  per  la  giostra  di  Giuliano  de’  Medici  ; il 
Batista  del  Chiabrera  diviso  in  due  canti , e il  Terrestre  pa- 
radiso di  Benedetto  Menzini  di  tre  canti , e altri  molti  più  o 
meno  lunghi.  De’  quali  non  ci  sia  fatto  carico  se  non  parle- 
remo, perchè  chi  dà  precetti,  e non  iscrive  per  erudizione, 
deve  contentarsi  di  parlare  di  quegli  autori  e di  quelle  opere 
loro,  e talora  anche  d' una  parte  delle  loro  opere,  che  giovi 
a chiarire  i precetti  medesimi. 

Articolo  Terzo.  — Del  poema  eroicomico. 

1.  Dell’  origine  del  poema  eroicomico.  — Alquante  più 
parole  parci  da  spendere  intorno  a’ poemi  eroicomici,  che 
formano  il  genere  umile  dell’  epopeia  ; e intorno  a’  quali 
l’Italia  nostra  possiede  esempi  bellissimi,  e da  assicu- 
rarle forse  uno  speciale  vanto  sopra  le  moderne  e antiche 
nazioni.  Perciocché,  veramente,  dopo  la  Batracomiomachia 
attribuita  ad  Omero,  non  altro  poema  eroicomico  da  ram- 
mentare ebbero  i Greci , e può  quasi  stimarsi  che  non  ne 
conoscessero  punto  i Latini  del  buon  secolo  , mal  attribuen- 
dosi a Virgilio  i due  informi  poemetti  della  Zanzara  e della 
Lodala.  Ma  noi  contiamo  la  Secchia  rapita  del  Tassoni,  lo 
Scherno  degli  Dei  del  Bracciolini , ed  altri  più  ; onde , come 
fu  gloria  del  secolo  decimosesto  il  poema  romanzesco  e 
T epico  strettamente  eroico , così  fu  special  inerito  del  deci- 
mosettimo , il  poema  eroicomico. 

2.  Somiglianze  e differenze  fra  ’l  poema  romanzesco  e 
l’ eroicomico.  — Per  altro  è da  avvertire,  che  il  poema  eroi- 
comico confina  per  modo  col  romanzesco,  che  quasi  con 
quello  potrebbesi  scambiare  , come  nella  opinione  de’  più  è 
stato  scambiato;  essendo  che  amendue  possono  fondarsi 
sopra  un  argomento  fantastico,  come  la  Guerra  de'  topi  colle 
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rane , e lo  Scherno  degli  Dei  ; e amendue  comportano  diversi 
stili;  oltreché  nulla  impedisce,  che  la  orditura  non  sia 
la  medesima.  Tuttavia  il  poema  romanzesco  e 1’  eroicomico 
differiscono  in  questo  : che  il  primo  veramente  non  si 
propone  il  ridicolo , ma  ve  lo  fa  entrare , e anco  campeg- 
giare, secondo  i luoghi  e i fatti  che  descrive  variamente  ; per 
lo  che  fu  accusato  il  Pulci,  che  nel  suo  Morgante  spesseg- 
giasse per  modo  ne’  modi  familiari,  da  restar  dubbio  se  fra 
le  serie  o giocose  dovesse  l' opera  sua  allogarsi  ; e più  an- 
cora fu,  nel  rifare  1’  Orlando  innamorato,  tassato  il  Berni, 
tratto  da  quella  sua  incomparabile  vena  di  piacevoleggiare  ; 
e finalmente  nel  medesimo  rimprovero  incorse  il  fecondis- 
simo e capriccioso  ingegno  del  Fortiguerri,  che  prese  a 
continuare  1’  Orlando  furioso  dell’  Ariosto , come  1’  Ariosto 
aveva  continuato  quello  del  Boiardo.  D’altra  parte,  il  poema 
eroicomico  ha  veramente  in  mira  il  ridicolo  rappresentato 
sotto  una  più  regolare  e temperata  forma , cioè  da  non  pro- 
durre una  subita  commozione,  come  nella  lirica  faceta , nè 
una  commozione  seguitata,  come  nella  commedia,  ma  bensì 
un  temperato  eccitamento  a giocondar  l’animo,  mediante 
un  racconto,  che  cerca  di  contraffare  l’epopeia,  sì  che  1’  alta 
sua  tromba  intoni  un  umile  e talora  ridicolo  argomento , 
come  la  guerra  delle  rane  co'  topi , e il  ratto  d’  una  secchia 
che  alcuni  Bolognesi  fecero  ad  alcuni  di  Modena.  Imperocché 
la  piacevolezza  del  ridicolo  sta  per  l’appunto  nell’ alzar  con 
manifesta  ironia  cose  abbiette  e ignobili  all’  altezza  epica  : e 
ben  nella  Batracomiomachia  convien  ridere  (ancorché  il 
poeta  finga  di  parlar  sul  serio)  al  vedere  il  viaggio  acquatico 
del  topo  Rubabriciole  sulle  spalle  della  rana  Gonfiagote, 
la  disgrazia  accadutagli , le  assemblee  de'  topi  e delle  rane , 
le  loro  armadure  diverse , e i vari  accidenti  della  guerra , 
tutto  esposto  in  versi  e in  istile  eroico.  Similmente,  chi 
non  vide , che  tanto  sangue  corresse  fra  due  città  per  una 
ignobil  secchia? 

3.  Della  orditura  del  poema  eroicomico,  e della  partico- 
lare difficoltà  di  ben  condurlo.  — Or  volendo  dare  qualche 
precetto  sulla  orditura  de’ poemi  eroicomici,  diciamo  in- 
nanzi tutto,  eh’ essi  (i  quali  in  fine  si  possono  deflìnire 
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parodie  dell’epopeia)  non  si  prolunghino  molto,  perchè, 
come  nelle  liriche  bernesche  notammo , lo  spirito  del  ridi- 
colo , qualunque  sia  la  forma  sotto  la  quale  si  manifesta , a 
lungo  andare  si  attenua  e mutasi  in  fastidio  non  sopporta- 
bile : il  che  se  non  avviene  nella  Secchia  rapita  del  Tassoni , 
è perchè  lo  ingegno  di  lui  seppe  renderla  gustosissima  da 
cima  a fondo  con  belle  descrizioni,  immagini  nuove,  pensieri 
bizzarri  e leggiadri , motti  faceti  e improvvisi , stile  elegante 
e corretto;  ma  non  è per  altro  da  interamente  commendarlo 
circa  la  invenzione  della  favola,  appunto  perchè  si  prolunga 
di  soverchio  ; e quindi , mentre  più  battaglie  e rassegne  di 
capitani  e di  schiere  dònno  materia  a quasi  tutti  i dodici 
canti  del  poema,  degli  accidenti  propri  di  una  tal  guerra, 
de'  costumi  de’  combattenti , e del  vero  ridicolo  dell’  azione 
si  parla  appena  ne’  primi  canti , e in  successo  non  se  ne  fa 
quasi  più  motto.  Men  gaia  e variata  immaginazione  avendo 
mostrato  nel  suo  Sciamo  degli  Dei  il  Bracciolini,  fu  cagione 
che  sebbene  anch ’ esso  assai  celebrato,  pure  non  ebbe  nè 
tanti  nè  si  universali  lettori,  come  la  Secchia  rapita.  Potreb- 
besi  fra’  poemi  eroicomici  annoverar  pure  il  Malmantile 
mcquistato  dei  pittore  Lippi;  il,  quale  essendo  pieno  di  ribo- 
boli e proverbi , è riescilo  più  pregevole  agli  studiosi  del 
dialetto-fiorentino  (e  quindi  della  più  naturale  e vivace  por- 
zione della  nostra  favella)  di  quello  che  per  la  invenzione  e 
orditura  del  poema  ; che , oltre  all’  essere  molto  intricata  e 
informe,  è ridotta  a tale  scurrilità,  che  manca  quell’  arte  di 
sostenere  1’  umile  e il  ridicolo  colia  finzione  del  nobile  e del 
serio;  il  che  costituisce  non  meno  la  vera  qualità  che  la 
grande  difficoltà  di  ben  condurre  un  poema  eroicomico.  E 
tanto  basti  aver  detto  intorno  all’  epica , sia  eroica , sia  ro- 
manzesca, sia  eroicomica. 
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CAP.  III.  — Componimenti  In  poesia 
di  genere  didascalico- 

Della  drammatica  e delle  sue  parti. 

Nel  genere  didascalico  della  poesia , chiarendosi  più  di- 
rettamente il  fine  dell’ammaestrare,  mediante  il  diletto,  prende 
il  primo  loco  la  drammatica;  il  cui  più  manifesto  divario  dalla 
lirica  e dall’  epica  consiste , che  in  quelle  lo  scrittore  o s’ ac- 
cende e discorre  egli,  o narra  gli  altrui  detti  e fatti,  mentre  ne’ 
poemi  drammatici,  nascondendo  la  propria  persona,  produce 
quella  di  altri  in  figura  operante,  e fa  come  se  davvero  le  cose 
presentemente  accadessero.  Donde  nasce  che  lo  intento  di 
correggere  i costumi  e insegnar  la  virtù  tanto  più  facilmente 
colla  drammatica  si  ottiene , quanto  che  le  cose  sottomesse 
agli  occhi,  hanno  maggior  effetto  che  le  percepite  col  mezzo 
delle  orecchie  ; e però  è stata  bene  a ragione  giudicata  la 
drammatica  d'  ordine  didascalico,  quantunque  faccia  anche, 
c spesso , le  parti  del  narrare  e del  commovere  : e se  la  lirica 
e l’ epica  hanno  vari  gradi , non  ne  ha  mencf  la  drammatica , 
che  nel  sublime  vanta  la  tragedia,  nell’ordine  mezzano  il 
dramma  semplice  o tragicommedia , e nell’  infimo  la  comme- 
dia; e conforme  ad  ognuna  di  queste  tre  specie  di  componi- 
menti, varia  il  suo  ufficio  di  ammaestrare. 

Articolo  Primo.  — Della  tragedia. 

1.  Orìgine  della  tragedia.  — Alla  medesima  altezza  del- 
l’ode e della  epopeia  dimora  la  tragedia,  ancoressa  prodotto 
insigne  dell’  età  eroica , e diversa  dagli  altri  due  generi  più 
per  la  forma  della  struttura,  che  per  lo  scopo  e per  l’indole 
de’  soggetti;  potendosi  bene  attribuirle  la  medesima  origine 
dell’  epopeia;  conciossiachè  da  spicciolati  componimenti  che 
si  dicevano  in  onor  di  Bacco  e degli  altri  Dei  ed  eroi , si 
cominciò  verso’  il  sesto  secolo , avanti  1’  età  volgare , a pro- 
cacciare dal  poeta  Tespi,  che  più  persone  sopra  un  carro 
cantassero  insieme  le  sopraddette  lodi , alternandosi  gli  uni 
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cogli  altri,  e frammezzandosi  a’ loro  canti  un  personaggio 
che  recitava  un  discorso  in  versi.  La  qual  rappresentazione 
avendo  più  tardi , per  opera  di  fischilo,  acquistato  forma  di 
maggior  dignità  e ampiezza , fu  vero  principio  al  teatro  greco. 
Onde  infine , come  il  ritrarre  a unità  di  racconto  canti  di- 
versi sul  conquisto  di  Troia  e sul  ritorno  de’  vincitori , 
inspirò  Omero  nella  creazione  del  poema  epico,  così  dall'ac 
cozzamento  in  altra  forma  di  lodi  dette  o ne’  sacrifizi  a Bacco, 
o ne’  festeggiamenti  per  imprese  di  eroi , creò  Eschilo  la 
tragedia. 

2.  Fine  della  tragedia.  — Era  dunque  naturale,  che 
avendo  avuto  la  tragedia  il  medesimo  principio  dell'epopeia, 
dovesse  avere  gli  stessi  fini  e gli  stessi  argomenti,  cioè  fini  o 
morali  o politici  o religiosi,  conformati  all’ indole  del  proprio 
secolo  e alle  condizioni  della  propria  patria  ; se  pure  anzi  in 
questa  parte  il  poeta  tragico  non  sia  stretto  da  maggior  ob- 
bligo dell’  epico,  in  quanto  che  esso  nascondendo  la  propria 
persona,  e agli  occhi  più  tosto  che  agli  orecchi  favellando, 
e quindi  rendendo  più  viva  e simile  al  vero  l’ azione  della 
favola , opera  con  maggior  efficacia , e quasi  colla  potenza 
del  vero,  sull'animo  degli  spettatori,  che  restano  come  ra- 
piti a seguitarlo  ; onde , come  il  teatro  diviene  la  maggiore 
scuola  de’  costumi , così  a corromperli , e ingenerare  mali  usi 
e vituperoso  ozio,  niente  vale  più  d’  una  rappresentanza  non 
vòlta  a buono  e generoso  fine. 

3.  De’  fini  morali  e politici  de’ tre  padri  della  tragedia 
greca.  — Dell’  alto  e nobile  fine  della  tragedia  ci  hanno  la- 
sciato esempio  solennissimo  i tre  grandi  padri  di  essa,  Eschi- 
lo , Sofocle  ed  Euripide  ; nelle  opere  de’  quali  (se  bene  sì 
piccol  numero  ce  ne  sia  giunto  delle  tante  da  loro  compo- 
ste) è più  o meno  palese  il  pensiero  di  ammaestrare  il  popo- 
lo , mettendogli  innanzi  avvolte  nelle  sapienti  allegorie  della 
favola  la  rovina  degli  Stali , la  prosperità  di  essi , i mali  ef- 
fetti de’  vizi  de’  cittadini  ; onde  per  questo  il  teatro  greco 
era  ammaestramento  di  prudenza  per  tutti  i casi  e necessità 
della  vita.  E dicendoci  Plutarco,  che  gli  Ateniesi  spendessero 
più  largamente  per  le  rappresentazioni  delle  Baccanti,  delle 
Fenisse,  degli  Edipi,  di  Medea,  di  Elettra,  che  per  le  guerre 
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contro  i Barbari  a salvamento  della  repubblica  e manteni- 
mento della  libertà , a bastanza  ci  rivela  il  grande  amore  di 
que'  magistrati  nell’  invogliare  il  popolo  alle  teatrali  rappre- 
sentanze, indirizzate  a ispirargli  più  particolarmente  l’ amore 
della  patria,  1'  odio  alla  tirannide,  >1  dispregio  alla  ricchezza, 
il  coraggio  e la  risoluzione  alle  magnanime  imprese.  Il  Pro- 
meteo d’Eschilo  (la  prima  e la  più  sublime  di  questo  autore) 
non  può  essere  intelletto  volgare  A cui  non  palesi  quel  note- 
vole ammonimento  della  pagana  teologia,  che  ad  operare  un 
gran  bene  abbisogni  un  ferreo  volere,  che  come  per  interna 
e ignota  necessità  ci  astringa;  e non  che  farci  aspettar  prernii 
e ricompense,  ci  renda  anzi  tetragoni  a’ colpi  dell’avversa 
fortuna,  ordinaria  compagna  della  virtù  per  legge  inflessibile 
di  fato.  E come  della  tirannide,  personificata  nella  forza  e 
nella  potenza , e conculcatrice  delia  sapienza  benefica , non 
può  aversi  più  fedele  immagine  della  favola  di  Prometeo,  così 
ad  ammaestrarcene  nulla  vale  meglio  della  tragedia  di  Eschì- 
lo  ; dove  altresì  impari  a cedere  alla  necessità  de’iempi,  ser- 
bare dignità  d’  animo  nella  sventura , ricusare  vile  sottomis- 
sione a chi  ci  opprime,  non  mettere  altri  in  pericolo  per 
liberar  se  medesimo  ; e se  più  ancora  ti  addentri  nel  senso 
di  questa  sublimissima  opera,  vedi  quel  che  per  ordinario  si 
prova  ne’  commovimenti  pubblici,,  i veri  onesti  e moderati 
(de  quali  è simbolo  Prometeo , non  timido  nè  dappoco , ma 
preveggente  e savio)  uscirne  col  maggior  danno,  rendendosi 
essi  tanto  più  odiosi  a’  tiranni , quanto  che  non  adoprano  i 
modi  violenti  e arrischiati  de’  sommovitori  (simboleggiati  ne’ 
Titani , che  contro  l’ avviso  di  esso  Prometeo  vollero  assal- 
tare vanamente  il  trono  di  Giove),  ma  le  ai  ti  della  sapienza 
coraggiosa,  e col  tempo  necessariamente  vincitrice  ; che  è il 
fuoco  da  Prometeo  rapito,  e largito  a’  m'orlali  a dispetto  de’ 
numi,  che  per  questo  lo  colmano  d’  ogni  affanno.  La  gran 
festa  con  cui  fu  accolta  l’ altra  tragedia  di  Eschilo,  intitolata 
Persiani,  e recitata  poco  dopo  la  battaglia  di  Salamina,  dove 
egli  medesimo  aveva  combattuto,  era  bene  1’  effetto  de’  sen- 
timenti che  svegliava  nell’  animo  degli  uditori  ; dimostranti 
da  una  parte  quanto  un  popolo  libero,  benché  in  picciol  nu- 
mero, vantaggi  nel  valor  delle  battaglie  un  popolo  schiavo 
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numerosissimo;  e dall’altra,  come  i cieli  siano  punitori  seve- 
rissimi de’ superbi  ardimenti  : il  qual  secondo  ammonimento 
tanto  più  tornava  opportuno  allora,  quanto  che  era  preve- 
dibile, che  la  riportata  vittoria,  levando  a smisurata  alterigia 
il  popolo  ateniese  , avrebbe  svegliato  feroce  gelosia  ne’ Lace- 
demoni, e forse  accesa  rovinosa  discordia  per  entrambi. 
Quindi  assai  importava  tener  vivo  il  documento  di  quanto 
sia  facile  dall’apice  della  felicità  e grandezza,  nell'abisso  di 
ogni  sventura  precipitare.  E ciò  è ancor  più  vivamente  dimo- 
strato nell'  Agamennone  ; il  quale  non  prima  ha  posto  piè 
nella  sua  reggia  trionfante,  che  è ucciso  dalla  consorte  infe- 
dele tra’  festosi  apparecchi  di  un  banchetto.  Ma  a così  fatto 
ammaestramento  più  palesemente *e  sicuramente  sono  indi- 
ritte  le  tragedie  di  Sofocle  ; che  filosofo,  soldato  e politico, 
ben  comprese  i pericoli  della  sua  patria  ; cui  egli  amando  di 
amore  antico,  ogni  tragedia  compose , come  notò  il  dottissi- 
mo Gravina,  a norma  di  vita  civile  e a insegnamento  di  sa- 
lute pubblica.  I quali  intendimenti  del  sommo  tragico  mag- 
giormente spiccano  nell’  Aiace  : tragedia  men  dell’  altre 
pregiata  dagli  scolastici  e interpctri , che  ne  considerarono 
meglio  la  struttura , che  gli  alti  tini  die  racchiude.  Nel  per- 
sonaggio di  Aiace,  dove  è simboleggiato  il  valore  ateniese, 
s’ insegna  al  popolo  per  acconcia  maniera,  che  cade  in  errore 
anche  l’uomo  grande,  e tanto  più  agirvotattente,  quanto  è 
più  in  alto  levato  dalla  forlunevol  ruota.  Nella  persona  di 
Teucro  sono  ritratti  i popolani  di  Atene,  che  possono  parlare 
in  semplici  parole  liberi  sensi.  In  Menelao  è l’effigie  dello 
invidioso  spartano,  e in  Agamennone  del  debole  argivo  e 
d'  ogni  altro  popolo  greco,  che,  ingannato  alle  apparenze  o 
vinto  al  timore  e alle  altre  passioni,  si  mostrò  di  parte  per- 
siana , quando  doveva  prendere  le  armi  e congiungersi  per 
la  salute  e per  la  gloria  della  comune  Grecia.  Euripide,  vi- 
vendo quando  la  preveduta  discordia  intestina  era  non  solo 
cominciata , ma  fierissima  già  ardeva  la  guerra  fra  Alene  e 
Sparta , cercò  nelle  Supplici  e negli  Eradidi  di  rafforzare  in 
petto  de’  suoi  cittadini  il  coraggio  venuto  meno  per  la  cre- 
sciuta potenza  de’  Lacedemoni  : se  non  che  egli  nella  scelta 
e composizione  d**lle  sue  favole,  ebbe  gli  occhi  più  spesso 
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rivolti  a cose  morali,  che  a cose  politiche;  prendendo  come 
a bersaglio  il  sesso  donnesco,  da  lui  particolarmente  odiato, 
e stimato  cagione  principale  d’ ogni  corruzione  e sciagura  : 
il  che  si  vede  ne’  ritratti  che  ne  fa  nelle  sue  migliori  trage- 
die dell*  Ippolito,  dell’jBcnba,  dell’ Andromaca.  De’ tre  mas- 
simi autori  della  tragedia  greca,  Euripide  meritò  minor  lode 
e commendazione  degli  altri  rispetto  a’  fini , essendo  anzi 
parso  eh’  e’  talora  nel  mettere  in  sulla  scena  delitti  orribili  e 
atrocissimi  (come  il  forsennato  amore  di  Medea  , e lo  ince- 
stuoso di  Fedra)  non  rendesse  alla  morale  quei  servigi  di  cui 
nelle  sentenze  e nelle  parole  faceva  grande  ostentazione  : e 
più  volte  gli  occorse  di  movere  a ira  e a tumulto  gli  spetta- 
tori per  alcune  massime  Vituperevoli;  e,  fra  le  altre,  una 
volta  all’  udire  smisurate  lodi  alle  ricchezze,  sarebbono  corsi 
a manomettere  il  poeta  (che  pur  cotanto  li  dilettava  coll’  af- 
fettuosa eloquenza),  s’  ei  non  gli  avesse  pregati  di  attendere 
il  termine,  nel  quale  avrebbero  veduto  l'avarizia  e l’avidità 
gastigate.  Tanto  era  il  popolo  greco  avvezzo  a riconoscere 
nel  teatro  un  ammaestramento  di  eroica  e civile  morale,  che 
non  sopportava  troppo  figurato  il  male  per  aspettare  quindi 
l' antidoto.  E se  bene  Aristofane  nel  mordere  cotanto  Euri- 
pide, fosse  mosso  dalla  stessa  malignità,  che  il  rese  beffatore 
e calunniatore  di  Socrate,  tuttavia  nel  fondo  di  quelle  satire 
era  alcuna  immagine  di  vero  ; massime  per  ciò  che  si  rife- 
riva a religione  : imperocché,  vissuto  Euripide  quando  mag- 
giormente 1’  età  eroica  e favolosa  faceva  luogo  alla  umana  e 
civile,  e quindi  il  magistero  della  poesia  cominciava  ad  es- 
sere surrogato  da  quello  della  filosofia , dopo  averne  fatto 
egli  con  Socrate,  e più  anfora  con  Anassagora,  uno  studio 
dilettissimo,  cercava  dì  farla  trionfare  nel  teatro,  con  a ba- 
stanza manifesto  intendimlftlo-di  vedere  abbattuta  la  super- 
stizione degl’  idoli,  e ridottà|n?^nente  di  tutti  la  cognizione 
e credenza  di  un  solo  Iddio,  immenso,  onnipotente,  e fonte 
d’ ogni  essere;  che  era  dottrina  socratica,  e da  parere  quindi 
a’devoti  della  idolati||,  sommamente  empia,  e come  ereticale; 
stomacando  per  altro,  che  accuse  d’ immoralità  e d’ empietà 
venissero  da  un  uomo,  qual  era  Aristofane,  spregiatore  degli 
uomini  e degli  Dei,  e d’ ogni  più  osceno  vizio  macchiato. 
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4.  Come  la  tragedia  scaduta  ne’  Romani , rimasta  una 
imitazione  antica  ne'  cinquecentisti  e secentisti,  si  rialzò  final- 
mente in  Francia  e in  Italia. — Se  i Romani  ne’  migliori  secoli 
della  loro  letteratura  non  ambissero  all’  onor  della  tragedia , 
perchè  in  quel  continuo  movimento  di  guerre  e di  agitazioni 
popolari,  poco  sapevano  ridursi  a dimorare  ne’  teatri,  o per 
altra  men  palese  cagione,  non  è luogo  qui  disputare  ; bastan- 
doci notare,  che  quando  in  Roma  in  tempo  delle  neroniane 
atrocità  fu  tentata  la  tragedia,  rappresentò  meglio  lo  scelle- 
rato secolo,  di  quello  che  addivenisse  alcuna  scuola  di  civile 
dignità.  Risorte  le  lettere  in  Italia , la  musa  tragica  tacque 
nel  trecento , e anche  nel  quattrocento , mal  potendosi  dar 
questo  titolo  all’  Orfeo  del  Poliziano  ; e in  quelle  composte 
nella  decimasesta  e decimasettima  età,  come  la  Sofonisba  del 
Trissino,  la  Carnee  dello  Speroni,  1’  Oreste  e la  Rostnunda 
del  Rucellai,  la  Tullia  del  Martelli,  1’  Edipo  dell’  Anguillara, 
il  Torrismondo  del  Tasso,  vedesi  meglio  riiinovata  servil- 
mente la  forma  greca,  che  trasfuso  alcuno  di  quegli  alti  in- 
tendimenti de’ Greci  maestri.  Nell’  età  susseguente,  la  trage- 
dia non  produsse  che  opere  intollerabili  per  la  forma  e per 
la  materia,  finché  il  Mafiei  colla  sua  Merope  tentò  rialzarla  ; 
e veramente  accese  la  prima  favilla , cui  secondò  poco  dopo 
la  gran  fiamma  dell’  Alfieri , poco  conto  potendosi  fare  del 
Cesare  e Bruto  del  Conti , dell’  Ulisse  del  Lazzerini , della 
Didone  e del  Coriolano  di  Giampietro  Zanolli , del  Giovanni 
di  Gi scala  e del  Demetrio  del  Varano,  e di  varie  altre.  Ma 
giustizia  vuole  che  si  noti,  come  regnante  inFranciaLuigiXIV, 
era  la  tragedia  tornata  a nobilitarsi  non  solo  per  la  imitazione 
delle  forme  greche , ma  altresì  per  gl’  intendimenti  morali  e 
civili , nelle  opere  di  Corneille  e di  Racine,  a’  quali  succe- 
dettero Crébillon  e Voltaire  ; e questo  secondo  entrò  forse 
innanzi  a tulli  per  1’  altezza  de’  divisamenti,  che  un  ingegno 
cotanto  libero  doveva  avere.  E chi  ne’ romanzi  e in  altri  poe- 
mi fu  pericoloso  alla  morale  , nel  teatro  il  più  delle  volte  la 
favoreggiò  conforme  a’  principii  della  civile  filosofia  ; nè  il 
diresti  qui  apostolo  d’ incredulità  o inspiratore  di  opinioni  da 
tirare  a licenzioso  costume.  Ma  il  nostro  Vittorio  Alfieri,  pel 
quale  il  primato  della  gloria  moderna  nella  tragedia  non  è 
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più  de’  Francesi,  vinse  ogni  altro  nella  grandezza  e magnani- 
mità de’  fini  ; come  collii,  che  sorto  quando  la  tirannide  di 
uno  o di  pochi  aveva  culto  pari  alla  generale  servitù , fece 
due  cose  a un  tempo  : flagellò  la  prima,  sferzò  la  seconda  ; 
ossia,  cercò  di  rimettere  nella  prostrata  generazione  il  vigore 
che  bisognava  per  farle  sentire  1’  odio  a'  tiranni  ; nessuna 
delle  loro  scelleratezze  private  e pubbliche  trascurando  di 
mettere  in  sulle  scene,  pennelleggiate  sì  fieramente,  da  costrin- 
gere lo  ignavo  secolo  a inorridirne,  e accendersi  nobilmente 
a libertà.  Con  questi  solennissimi  esempi  è da  concludere 
che  lo  scrittore  di  tragedia,  sì  nello  scegliere  come  nel  trat- 
tare «n  subbietlo,  dee  sapientemente  mirare  a farsi  educatore 
civile,  e sollevare  gli  animi  a quei  più  generosi  e magnanimi 
sentimenti  che  la  patria,  e quanto  con  essa  ha  legame,  può 
suggerire.  Onde  male  adoprano  quegli  scrittori  di  tragedie, 
che  o senza  fine  alcuno,  o con  un  fine  contrario  a virtù,  in- 
tertengono  il  popolo  in  teatro,  non  pensando  eh'  essi  o vani 
o perniciosi  riescono. 

5.  Degli  argomenti  della  tragedia,  e della  loro  natura. — 
Ora  diremo  degli  argomenti  ; non  che  da’  fini  sieno  essi  nel- 
1*  effetto  disgiunti , non  potendosi  avere  giammai  buon  fine 
senza  scegliere  buono  argomento,  ma  per  seguitar  più  distin- 
tamente l’ordine  de’ precetti.  In  generale,  nella  tragedia, 
come  nell’  epica,  i soggetti  devono  esser  tolti  da  storie  o tra- 
dizioni stimate  vere,  e non  solo  stimate  vere,  ma  ancora  di- 
venute famose  ; e la  ragione  è allegata  da  un  gran  maestro 
qual  era  1’  Alfieri  : che  cioè , dove  il  fatto  fosse  inventato  , o 
non  fosse  noto,  non  potrebbe  acquistarsi  quella  venerazione  pre- 
ventiva, necessaria  al  cuor  dello  spettatore,  perchè  si  acconci 
più  la  mente  alla  illusione  della  scena.  Ma  oltre  all' esser  veri 
e noti,  conviene  che  i soggetti  per  tragedie  sieno  altresì 
d'indole  eroica  ; perciocché  la  tragedia  quando  la  prima  volta 
fu  dal  carro  di  Tespi  recata  in  teatro , non  fece  che  rappre- 
sentare i fatti  di  Tebe,  di  Troia,  di  Corinto,  e delle  famiglie 
di  Pelope  e di  Labdaco,  come  le  opere  rimasteci  di  Eschilo, 
Sofocle  ed  Euripide  attestano. 

6.  Come  le  favole  delle  tragedie  greche  non  corrispon- 
dono al  sentire  d’ oggi,  e quindi  non  possono  avere  il  medesimo 


Digitized  by  Googte 


COMPONIMENTI  POETICI  DI  GENERE  DIDASCALICO.  451 

effetto.  — Ma  se  i tempi  non  porgeranno  materia  eroica , co- 
me a quei  tre  che  vissero  quando  l’ età  mitologica  o non  era 
cessata  o di  poco  cessata,  potrà  egli  il  poeta  tragico  imitare 
1’  epico  nel  togliere  di  lontano  i soggetti , e renderli  con  ac- 
comodate allusioni  come  vivi  al  proprio  secolo  ? Veramente, 
allo  scrittore  delle  tragedie  sarebbe  ancor  più  importante 
ch'ei  potesse  trarre  la  materia  alle  sue  favole  non  da  età  da  cui 
ci  disgiunga  non  solo  grande  intervallo  di  anni,  ma  diversità 
di*costumi,  di  leggi  e di  religione,  che  tanto  ha  parte  nella 
risoluzione  verisimile  delle  tragiche  rappresentazioni  ; e non 
è mestieri  di  grande  accorgimento  per  avvedersi  come  tutto 
il  filo  delle  tragedie  greche  è appiccato  alla  legge  del  fato  : 
onde  quegli  autori  potevano  rappresentare  fatti  maravigliosi 
senza  pregiudicare  alla  verisimigiianza  nè  offendere  alla  ra- 
gione. Perdoniamo  ad  Euripide,  che  l’ottimo  fra  gli  uomini, 
lo  invitto  Ercole,  dopo  aver  combattuto  la  sozza  tirannide 
dell’  oppressore  degli  Eraclidi , si  vegga  da  una  furia  invo- 
cata da  Iride  turbar  nell’ intelletto,  e spinto  da  irresistibil 
forza  a saettare  i propri  figliuoli , cader  vittima  del  suo  cru- 
del  nemico  EuristeO.  Nè  faremo  rimprovero  ad  Eschiio,  che 
Prometeo , dopo  il  maggior  benefizio  che  render  si  potesse 
all’umana  progenie,  si  vegga  in  cima  alla  gran  rupe,  per 
tirannica  volontà  di  Giove,  incatenato,  pascere  di  sue  viscere 
le  ingorde  brame  di  un’  aquila.  L' ordine  de’  fati  pur  questo 
recava,  nè  era  potenza  che  valesse  a mutarlo,  dovendovi  sot- 
tostare lo  stesso  Giove,  come  a supremo  e imperscrutabile 
domma  di  natura.  Laonde,  i medesimi  soggetti  recati  in 
iscena  quando  nuova  religione  recava  credenze  affatto  con- 
trarie , bisognava  che  divenisse  sconcio  o vano  quello  che 
era  savio  e sentito.  II  che  fu  confessato  dall’  Alfieri  nel  giu- 
dicare il  suo  Agamennone,  parendogli  dovesse  fare  stomaco 
vedere  una  matrona  rimbambita,  per  un  suo  pazzo  amore, 
tradire  il  più  gran  re  della  Grecia  , i suoi  figliuoli  e se  stes- 
sa, per  un  Egisto  ; mentre  che  a’  Greci  riesciva  conforme  alle 
orribili  passioni  ispirate  da’  Numi  nel  cuore  di  tutti  gli  Atri- 
di,  in  punizione  de’ delitti  de’ loro  avi:  avendola  teologia 
pagana  così  composti  ì suoi  Dei,  che  fossero  punitori  di  de- 
litti con  farne  commettere  de’ sempre  più  atroci.  E quantun- 
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que  rimanga  ognora  la  ragion  naturale  della  dottrina  antica , 
che  cioè  1’  umana  razza  sia  tratta  ad  essere  infelice  o colpe- 
vole per  una  sua  ineluttabile  condizione,  tuttavia  son  cadute 
le  favole  che  nel  Paganesimo  valevano  a figurarla.  Difatti 
l’ Edipo  di  Sofocle  rappresenta  una  verità  che  si  sente  in 
ogni  tempo  e da  ognuno , e possiamo  stimarlo  uno  specchio 
da  mirarvi  adombrala  la  immagine  della  nostra  vita  ; non  es- 
sendo forse  chi  non  provi  come  il  cercare  il  meglio  mena 
spesso  al  peggio.  Ma  tutto  ciò  figurato  con  troppo  visibile 
impero  del  destino,  che  è quanto  dire  con  forme  d’  altra  re- 
ligione, male  entrerebbe  oggi  nella  mente  de’  più  ; e perciò 
riescirebbe  poco  naturale  che  un  uomo , quanto  più  teme  di 
essere  colpevole , tanto  più  cerchi  di  chiarirsene.  Slimereb- 
besi  altresì  ingiusto  che  un  infelice  re,  qual  era  Edipo,  vada 
incontro  alla  maggiore  disgrazia  per  quella  medesima  via 
onde  cerca  onorevolmente  fuggirla.  Imperocché  da  disponi- 
menti  soprannaturali  diversi  ci  fa  queste  contingenze  della 
vita  riconoscere  il  Cristianesimo  : il  quale  se  altresì  non  sem- 
pre si  accomoda  nelle  sue  manifestazioni  a’  bisogni  sensibili 
della  poesia,  come  la  teologia  pagana  faceva , non  per  questo 
sarebbe  lecito  usare  finzioni  antiche  con  credenze  nuove. 

7.  Delle  cagioni  per  le  quali  i migliori  tragici  moderni 
hanno  riprodotto  favole  greche , e con  quali  intendimenti  le 
hanno  riprodotte  ; e se  era  meglio  il  cavarne  da  storie  più  in- 
lese. — Laonde  sarebbero  da  condannare  i migliori  scrit- 
tori del  teatro  francese  e italiano,  che  la  più  parte  de’ sug- 
gelli trattati  da  Eschilo,  da  Sofocle  e da  Euripide  ripro- 
dussero dopo  duemila  e più  anni,  e dopo  tanto  e sostanziale 
mutamento  di  ordini  e di  costumi;  se  pure  non  valga  a scu- 
sarli la  considerazione,  eh’  essi , non  trovando  nelle  storie  e 
tradizioni  moderne  -subbietti  acconci  a tragedia , nè  ridotti  a 
particolari  e naturali  allegorie , togliessero  quelle  favole  di 
Medea,  Agamennone,  Oreste,  Eteocle  e Polinice,  Antigo- 
ne, e simili,  come  tipi  da  rappresentare  in  ogni  tempo  le 
virtù  e i vizi , le  sventure  e le  tirannidi , i delitti  e le  puni- 
zioni ; che  mutando  forma  non  mutano  sostanza.  E in  vero, 
convien  confessare,  che  delle  tragedie  de’  moderni  autori 
-riescono  migliori,  rispetto  alla  struttura,  quelle  intessute  di 
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greche  favole  ; ma  non  così  diresti  rispetto  al  sentimento 
religioso  e all'  importanza  civile,  che  è intrinseca  motrice  del 
tragico  componimento  : onde  se  1’  Agamennone  e 1’  Oreste 
mettono  il  magistero  dell' Alfieri  alla  medesima  altezza  di 
quello  di  Sofocle,  più  ci  commovono  il  Filippo,  il  Don  Gar- 
zia  e la  congiura  de’  Pazzi  ; tragedie  d' arte  inferiori  alle  pri- 
me. Ma  tuttavia,  condotti  in  questa  scelta,  di  essere  o più 
perfetti  artefici,  o maggiormente  verisimili  ed  efficaci  maestri 
di  morale  civiltà,  dobbiamo  anteporre  il  secondo  vantaggio  ; 
persuadendoci  di  questa  verità,  che  nelle  lettere  e nelle  arti 
le  forme  possono  mantenersi  immutabili,  o leggermente  mu- 
tabili, sì  come  ci  mostra  la  natura  ne' corpi,  che  in  tanto  vol- 
gere di  stagioni  non  cangiano  di  organi  e di  aspetti  ; ma  la 
materia  convien  che  muti,  come  vediamo  che  gli  stessi  uo- 
mini non  pensano  ed  operano  oggi  come  pensavano  e ope- 
ravano venti  secoli  fa.  E se  non  tutti  i tempi  recano  ma- 
teria da  composizioni  tragiche,  convien  considerare  quel 
che  altrove  pur  notammo , che  ogni  letteratura  non  può  nè 
dee  esprimere  che  1’  età  ond’  è prodotta  ; e chi  oggi  consi- 
gliasse a seguitare  a far  soggetto  di  tragedie  gli  Oresti,  le  Anti- 
goni, gli  Edipi  ec. , dopo  che  tanti  ingegni  antichi  e recenti  con 
tanta  gloria  ne  hanno  replicatamente  scritto , consiglierebbe 
di  far  opera  da  riescire  tediosa , quando  non  ci  fosse  altro 
inconveniente  ; sicché  la  questione  potrebbesi  ridurre  a que- 
sti termini  : se  l’ età  moderna  debba  astenersi  dall’  epopeia  e 
dalla  tragedia  per  difetto  di  argomenti  a’  detti  due  generi  ac- 
comodati , o trattarle  come  e quanto  gli  è conceduto  ragio- 
nevolmente. 

8.  Da  quali  e quante  storie  si  possono  trarre  soggetti  che 
sieno  oggi  sentili,  e insieme  rispondano  all'altezza  tragica. — 
Per  risolvere  con  chiarezza  la  prefata  quistione,  convien  con- 
siderare da  quante  e quali  storie  possiamo  trarre  soggetti 
che  ci  convengano,  e insieme  rispondano  alla  tragica  altezza; 
e per  venire  a questa  importantissima  cognizione  non  è di 
lieve  momento  nè  secondario  il  distinguere  le  storie  mitolo- 
giche o favolose , e appartenenti  all'  età  detta  veramente 
eroica,  da  quelle  che  proprie  storie  si  domandano,  e appar- 
tengono aHe  età  umane  o civili  : conciossiachè  , come  nello 

-» 


Digitized  by  Googlc 


454  LIBRO  QUARTO* — CAPITOLO  III. 

prime  gli  avvenimenti  si  annodano  a un  soprannaturale  che 
non  può  oggi  essere  dall’universale  nè  inteso  nè  apprezzato, 
nelle  seconde  si  collegano  a una  virtù  straordinaria  sì , e da 
secoli  gagliardi  e popoli  virilmente  liberi  ; che  il  vederla  rin- 
novata sarebbe  vano  desiderio  ; ma  in  fine  non  tale  da  non 
potere  anche  presentemente  essere  concepita  e stimata  ; se 
pure  anzi  non  potrebbe  acconciamente  servire  a metterci  un 
po’ di  vigore  e di  amore  alle  grandi  opere.  E in  effetto,  nella 
tragedia  dell' Alfieri,  Virginio  che  alla  presenza  del  popolo 
uccide  la  propria  figliuola , anziché  vederla  svergognata  da 
Appio  tiranno , usando  questa  lacrimevole  occasione  per  re- 
cuperare la  libertà  alla  patria,  è tal  subbietto  che  a fare  che 
non  commova  nè  svegli  i più  generosi  affetti , convien  sup- 
porre un  secolo  così  prostrato,  da  non  concepire  qual  potere 
in  un  animo  forte  e magnanimo  abbia  1*  amore,  la  libertà,  la 
patria.  Quindi  lo  stesso  Alfieri  confessava  che  de’ soggetti  da 
lui  trattati , nessuno  come  questo  lo  aveva  interamente  sod- 
disfatto. E alla  Virginia,  perla  stessa  cagione,  aggiungi  i 
due  Bruti,  l' Ottavia,  il  Timoleone,  e simili.  Adunque,  dalle 
storie  greche , successive  alla  vittoria  contro  a’  Persiani  ; e 
dalle  romane,  non  più  remote  della  prima  guerra  cartagine- 
se, crediamo  non  debba  essere  in  generale  vietato  il  pigliare 
argomenti  da  tragedia,  purché  in  questi  non  si  cerchi  di  an- 
nodare l’ azione  al  sentimento  che  religiosamente  tira  ai  so- 
prannaturale. Il  quale  non  potrebbe  aver  luogo  verisimile  se 
non  in  soggetti  tolti  da  storie  susseguenti  all'anno  cristiano  : 
se  bene  l’ affinità,  come  di  madre  a figliuola,  ira  la  religione 
mosaica  e la  cristiana,  è buona  ragione  a poter  cavare  sog- 
getti tragici  ancora  dalla  Bibbia  ; e l’ esempio  del  Saul  nel- 
l’ Alfieri , una  delle  più  ammirate  tragedie  di  quel  terribile 
ingegno , n’  è ottima  riprova  ; tanto  più  che  ne’  soggetti  bi- 
blici è quella  larghezza  di  costumi  orientali  ed  antichi,  molto 
acconcia  (come  nelle  opere  di  pittura)  alla  tragica  maestà. 

9.  Della  difficoltà  di  trovare  nelle  storie  soggetti  trage- 
diabili. — Siccome  nelle  storie  non  appartenenti  all'  età  mi- 
tologica non  si  trovano  le  favole  già  create  e ridotte  a uso 
di  poesia  (ondo  a'  tragici  antichi  quasi  poco  più  faceva  me- 
stieri, che  recarle  in  iscena  e volgerle  a qualche  fine  morale 
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o politico),  ma  conviene  che  il  poeta  se  le  crei  e formi  egli 
stesso,  tanto  più  rileva  scegliere  soggetti  veramente  degni  e 
propri  della  tragedia.  Nè  a torto  il  grande  Alfieri  si  mostrava 
sì  impacciato  nel  trovare  soggetti  (come  ei  diceva)  tragedia- 
bili  ; e nel  giudicare  la  sua  Rosmunda  (il  solo  soggetto  eh’ e’ 
cavò  dalla  notte  del  medio  evo)  confessava  non  a torto 
cb’  e’ forte  dubitava  di  non  avere  scelto  bene  ; non  perchè 
mancasse  sanguinosa  materia  di  pianto,  ma  per  la  oscurità  e 
piccolezza  della  età  che  gliela  somministrava  ; non  potendo 
l'uomo  mai  spogliare  il  fatto  nè  delle  persone,  nè  de’ tempi, 
nè  delle  conseguenze  che  da  esso  dentale  ne  sono  : onde  con 
questa  proporzione,  fra  due  fatti  uguali  in  tutte  le  loro  parti, 
ma  succeduti  l’ uno  fra  grande  e possente  nazione  con  rivolu- 
zione memorabile  dopo  ; l' altro  fra  un  piccolo  popolo , senza 
che  ne  resultassero  delle  innovazioni  grandiose  ; il  primo  sarà 
reputato  grande,  e degno  di  storia  e di  poema,  il  secondo  di 
nessuno  de  due.  Ma  pure  /’ antichità  somma  e le  molte  illustra- 
zioni suppliscono  alla  grandezza:  quindi  un  re  di  Tebe  in  tra- 
gedia riesce  un  personaggio  superiore  a un  re  di  Spagna  o di 
Francia,  benché  questi  di  tanto  lo  eccedano  nella  potenza;  per- 
chè la  piccolezza  nell’antichità  si  smarrisce,  e la  durevol  gran- 
dezza nei  grandi  antichi  scrittori  si  acquista. 

10.  Come  i soggetti  tragici  devono  essere  alti  e nobili, 
ma  di  genere  lacrimevole.  — Adunque,  se  per  le  ragioni 
dette  di  sopra  è conveniente  non  togliere  i soggetti  dall’  età 
mitologica,  pure  convien  procacciare  che  di  quella  ritrag- 
gano il  più  che  è possibile , per  certo  nobile  e gagliardo 
bollore  di  passioni  ancor  ne'  delitti  ; la  vista  de'  quali  si  con- 
sente nelle  tragedie , purché  non  sia  comunale  e volgare , 
come  in  una  gran  parte  degli  scrittori  moderni  ; i quali  non 
rammentano  la  tragedia  esser  nata  non  per  porre  in  azione 
assassini  e scherani  e fattucchieri,  ma  sì  per  cantare  Dei  ed 
eroi.  Ma  se  la  tragedia  fu  da’  greci  autori  ridotta  a trattare 
nobili  e alti  argomenti,  è però  sostanziale  che  essi  presen- 
tino alcun  caso  lacrimevole  per  disavventura  o atrocità;  ondo 
acconce  sorgenti  di  subbietti  tragici  saranno  avvolgimenti  di 
arte  di  regno,  straordinarie  mutazioni  di  stati,  ambiziose 
gare  e amori  funesti  di  principi , insidie  e maneggi  di  coi’ti- 
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giani,  mutabilità  e scalpori  di  plebe,  in  fine  tutto  quell»  ' 
che  a uomini  di  grande  affare  e a cose  di  gran  momento  si 
riferisce,  accompagnato  da  ciò  che  i Greci  in  lor  favella 
chiamavano  peripezia,  cioè  cangiamento  di  fortuna  da  lieto 
a misero  stato. 

11.  Del  modo  di  trattare  gli  argomenti  tragici.  — Come 
in  principio  dicevamo,  il  maggior  divario  dall’epopeia  alla 
tragedia  non  è tanto  nell’ intendimento  e nel  soggetto,  quanto 
nel  modo  d’ inventare , e più  ancora  in  quello  di  rappresen- 
tare la  favola:  imperocché  dove  il  poeta  epico  narrando  fatti 
e detti  altrui  può  spiegar  la  tela  secondo  la  capacità  del 
soggetto  che  si  propone,  il  poeta  tragico,  che  nasconde  la 
propria  persona  e produce  1’  altrui  in  figura  operante , con- 
vien  che  faccia  nascere  consigli  ed  azioni  corrispondenti  alla 
dimora  che  fa  il  popolo  in  teatro.  Consideriamo  adunque 
partitamente  la  invenzione  e la  rappresentazione  della  favola 
nella  tragedia , che  è quanto  dire  il  ripieno  e l’ ordito  di  essa. 

12.  Della  invenzione  della  favola  nella  tragedia,  e della 
difficoltà  di  accoppiare  nelle  favole  tragiche  il  verisimile  col 
maraviglioso.  — Nella  invenzione  della  favola  si  dee  primie- 
ramente cercare  che  vi  si  accoppii  e concilii  nel  miglior  modo 
possibile  il  maraviglioso  col  verisimile , e in  secondo  luogo 
che  i costumi  de’  personaggi  e gli  affetti  che  dalle  loro  azioni 
vengono  ispirati , sieno  quali  richiede  la  natura  della  trage- 
dia. Opera  molto  ardua  è l’accoppiare  nelle  tragedie  il  veri- 
simile col  maraviglioso;  non  che  al  poeta  tragico  non  sia  , 
come  all’epico,  data  facoltà  di  variare  e modificare  secondo 
il  bisogno  i soggetti  tolti  da  storie  vere  o divulgate  da  co- 
stante ed  autorevole  fama,  ma  ogni  ragion  vuole  che  la  detta 
facoltà  sia  in  lui  tanto  più  limitata , quanto  che  l’ azion 
drammatica  imita  più  sensibilmente  il  vero  : e la  maggior 
difficoltà  è nell’  usare  convenientemente  quella  parte  di  ma- 
raviglioso che  risulti  dal  soprannaturale  ; imperocché  il  poeta 
epico  ha  più  modo  di  traportarci  a età  remote , che  non 
accade  al  poeta  tragico  ; e chi  ci  narra  apparizioni  di  divi- 
nità , profezie  di  oracoli , opere  d’ incantesimi  e altre  miste- 
riose cose , corre  minor  pericolo  di  offenderci , che  chi  ce  le 
fa  vedere  in  atto:  per  il  che  non  vogliamo  inferire  che  dalle 
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favole  per  tragedie  sia  escluso  ogni  soprannaturale  ; ma  si  am- 
monire che  dev’essere  usato  con  somma  discrezione,  avendo 
riguardo  a’  tempi  e a’  luoghi  e alle  religiose  credenze  ; onde 
chi  oggi  introducesse  spiriti  celestiali  favellanti  e operanti, 
come,  senza  la  più  lieve  offesa  al  decoro  e alla  verisimi- 
glianza,  troviamo  nelle  tragedie  de’ Greci,  farebbe  viziosa  la 
composizione  della  favola  , mettendo  a conflitto  col  maravi- 
glioso  il  verisimile.  Peggio  poi  sarebbe  se  dietro  all’  esempio 
dell’  inglese  Shakespeare , creatore  d’  un  nuovo  mondo  di 
esseri  eslranaturali,  empiessimo  le  scene  di  streghe,  ombre, 
fate,  spiriti  e altri  mostri  di  orribile  e misteriosa  sembianza; 
perciocché , oltre  al  divenire  ancor  più  sconcio  il  contrasto 
fra  il  maraviglioso  e il  verisimile,  sforzeremmo  le  fantasie 
degli  uditori  ad  agitarsi  fra  immagini  vanamente  spaventevoli 
e tenebrose:  il  che  quanto  possa  essere  stimato  consentaneo 
ad  un  poema  eroico,  qual  è la  tragedia,  a nessuno  che 
abbia  fior  di  senno  sarà  mestieri  dimostrare. 

13.  Del  come  introdurre  nelle  tragedie  il  soprannatura- 
le. — Adunque  , nelle  tragedie  o il  soprannaturale  non  dee 
aver  luogo,  o dee  aver  luogo  in  modo  conveniente  alle 
generali  credenze,  come  felicissimamente  1'  usò  l' Alfieri  nel 
Saul  ; dove  volendo  figurare  il  gastigo  di  quel  re , disobbe- 
diente a’  divini  ordini  e in  ogni  crudel  superbia  invasato , 
non  introduce  spiriti,  demoni  e cose  simili;  ma  nella  tur- 
bazione  straordinaria  di  Saul , e ne’  lunghi  consigli  che  gli 
porge  il  ministro  Abner,  vedi  il  demone  agitatore;  sì  come 
la  parte  misericordiosa  e compassionevole  di  Dio  si  manifesta 
in  David  , e quella  irata  e minacciosa  nel  sacerdote  Achime- 
lech: personaggio  non  necessario  alla  tragedia,  ma  utilissimo 
a rappresentare  verisimilraente  ed  efficacemente  il  sopran- 
naturale. E perciò  non  si  troverà  in  tutti  gli  autori  un 
esempio  migliore  del  Saul  dell'  Alfieri , intorno  al  modo  di 
rendere  ancor  oggi  nppravigliose  le  favole  della  tragedia  per 
via  soprannaturale. 

14.  Come  può  procacciarsi  il  maraviglioso  nelle  tragedie 
senza  ricorrere  al  soprannaturale.  — Tuttavia  (come  ben 
avvertiva  l’ Alfieri  medesimo , che  più  d’  ogni  aljro  era  buon 
giudice)  quanto  il  maraviglioso  faciliterebbe  al  poeta  il  modo 
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di  fare  una  bella  tragedia , altrettanto  sarebbe  diffìcile  di 
renderla  tollerabile , non  che  accetta  al  nostro  secolo,  niente 
poetico,  e cotanto  ragionatore.  Per  la  qual  considerazione 
stimiamo,  meglio  che  dal  soprannaturale,  doversi  oggi  ca- 
vare il  maraviglioso  o da  rare  e straordinarie  virtù  che  natu- 
ralmente ispirino  maraviglia,  come  ne'  soggetti  di  Temistocle, 
Catone,  Bruto,  Timoleone,  Virginio,  Socrate,  e via  dicendo; 
ovvero,  sì  come  ben  nota  il  Zanotti,  dall’ intrecciare  per 
guisa  le  cose,  che  mentre  da  certe  cause  parrebbe  doves- 
sero nascere  certi  effetti , con  bella  maniera  si  faccia  avve- 
nire tutto  il  contrario  : come  nell’ Edipo,  dove  le  indagini 
che  il  re  prende  a fare  dell’assassinio  di  Laio,  parrebbe  che 
dovessero  condurlo  ad  una  somma  felicità , e sono  pur  desse 
che  ad  un’estrema  miseria  lo  traggono.  Nè  importa  che 
questa  meraviglia  nascente  da  e^jto  inaspettato  cada  diretta- 
mente negli  ascoltanti , purché  si  vegga  in  alcuni  di  coloro 
che  entrano  in  iscena.  Così  nella  stessa  tragedia  di  Sofocle , 
Giocaste  credendo  di  confortare  il  marito , gii  fa  un  racconto 
che  maggiormente  lo  affligge  ; di  che,  più  che  gli  uditori , 
dee  Giocasta  medesima  maravigliare.  Similmente  il  nunzio 
di  Corinto  tutto  festoso  narra  a Edipo  quelle  cose  che  egli 
crede  doverlo  consolare  e far  lieto , e in  cambio  lo  induce 
all'  ultima  disperazione  ; il  che  dee  far  principalmente  il 
nunzio  stesso  strabiliare. 

15.  Come  i soggetti  tragici  devono  esser  mantenuti  il  più 
che  è possibile  nella  loro  realtà  [storica,  o con  lievissima  alte- 
razione di  essa.  — Ma  nella  favola  per  tragedia  il  verisimile 
può  non  solo  essere  offeso  per  le  finzioni  soprannaturali , ma 
altresì  per  le  naturali;  perciocché  oltre  al  vero  conviene 
quanto  più  è possibile  rappresentare  anche  il  reale:  donde 
nasce  un’  altra  non  lieve  differenza  fra  1’  epico  e il  tragico 
poeta  ; bastando  che  il  primo  serbi  reale  il  fondo  del  suo 
soggetto;  che  nei  resto,  cioè  nel  ritratto  degli  uomini  e 
delle  cose , ha  potestà  di  spaziare  nelle  finzioni  : e chi  nella 
imagine  dell'  Enea  di  Virgilio  cercasse  il  vero  costume  del- 
1'  Enea  troiano , e nel  racconto  del  poeta  volesse  apprendere 
la  storia  del  trasferì  mento  del  seme  pelasgo  in  Italia , per 
certo  assai  lontano  dalia  realtà  correrebbe.  Ma  il  poeta  tra- 
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gico  non  potrebbe  governarsi  nello  stesso  modo.  Se  il  fatto 
non  è da  tragedia , non  dev’  essere  scelto  ; e se  è da  trage- 
dia, dev'essere  mantenuto  nella  sua  realtà  il  più  che  è 
possibile.  Nè  ciò  significa,  che  alcuna  alterazione  non  sia 
permessa,  ma  questa  convien  che  sia  minima,  e quasi  insen- 
sibile ; dovendoci  rappresentare  le  cose  e le  persone  come  la 
storia  o la  fama  ce  le  dice , salvo  ad  accrescere  o sminuire  i 
colori  di  bontà  o reità  , senza  che  per  altro  si  mostri  buono 
o anche  mediocre  chi  è conosciuto  sommamente  tristo , e 
per  converso.  L’ Alfieri  giudicando  la  sua  Ottavia,  diceva 
tutti  i costumi  di  questa  tragedia  avere  meglio  tradotti  da 
Tacito  che  creati;  e siffatto  rigore  è richiesto,  perchè 
ne’ componimenti  drammatici  ogni  più  piccolo  dubbio  di 
finzione  basta  a distruggere  l’ artifizio  della  rappresentazione  : 
onde  , se  il  Zanotti  concede  al  poeta  epico  di  porgere  indizi 
al  leggitore  eh’  e non  racconta  il  vero , deve  per  contrario  il 
tragico  usare  ogni  più  rigida  cauzione , perchè  da  nessuna 
parte  l’uditore  sospetti  il  falso.  All’ Alfieri,  che  pure  in 
questa  parte  non  peccò,  fu  rimproverato  che  dipingesse 
Filippo  più  assai  scellerato  che  non  era,  e Carlo  migliore; 
se  bene  questo  aggravare  un  poco  o alleviare,  secondo  il 
fine  propostosi  dall’  autore  nell’  ordir  la  favola , può  essere 
conceduto. 

16.  De’  costumi  de'  personaggi.  — Ma  più  ancora  viziosa 
sarebbe  la  invenzione  della  favola,  dove  le  pitture  de’ co- 
stumi de’  personaggi  e degli  affetti  che  dalle  loro  azioni 
s’ ispirano  , non  fossero  quali  dovrebbero  essere.  E dicendo 
prima  de’  costumi  o ritratti  de’  personaggi , se  essi  da  una 
parte  devono  essere  dipinti  non  difformi  dalia  storia  e dalia 
fama  che  ha  somministrati  i soggetti , dall’  altra  devono  con- 
venire al  fine  e disegno  che  nel  comporre  la  favola  il  poeta 
ha  avuto  ; anzi , nel  sapere  bene  conciliare  queste  due  cose, 
senza  che  1’  una  sia  troppo  derogata  a danno  dell'altra, 
dimora  la  maggior  difficoltà  della  pittura  de’  costumi , che  è 
pure  tanta  parte  della  «perfezione  di  una  tragedia;  e però 
non  ci  pare  mai  a bastanza  di  ripetere,  che  a questa  diffi- 
coltà può  solo  ovviare  l’ottima  scelta  dell’argomento,  che 
sia  veramente  tragediabile,  cioè  presenti  costumi  che  lascian- 


Digìtized  by  Googte 


. 460 


LIBRO  QUARTO.  — CAPITOLO  III. 


doli  reali,  o appena  modificati,  rispondano  allo  intendimento 
del  poeta.  Imperocché  la  più  efficace  tragedia  è quella , in 
cui  il  poeta  riesca  a nascondere  maggiormente  se  stesso , 
operando  nel  medesimo  tempo  come  al  suo  fine  ed  alla  sua 
arte  torna  meglio.  Tuttavia  alcune  generali  norme,  desunte 
specialmente  dalle  osservazioni  che  fa  l’ Alfieri  sulle  sue  tra- 
gedie, daremo.  E per  procedere  con  ordine,  distingueremo 
i costumi  che  offendono  per  la  diversa  qualità  delle  persone, 
e quelli  che  sono  biasimevoli  per  non  essere  conveniente- 
mente pennelleggiati. 

17.  Della  diversità  de’ costumi  per  diversa  qualità  delle 
persone.  — Dicendo  della  qualità  delle  persone , sarà  egli 
lecito  al  poeta  tragico  introdurne  di  più  gradi  e condizioni? 
L’  Alfieri  tenacemente  schivò  quanto  potesse  essere  secon- 
dario e accessorio , sdegnando  ammettere  personaggi  di  poca 
considerazione  e basso  stato , come  servi , messaggeri , clienti, 
e in  fine  persone,  eh’  e’  giudicava  inverisimile  parlassero  il 
linguaggio  de’  personaggi  principali  sortiti  da  alti  legnaggi  e 
gradi  elevati  ; e il  farli  parlare  secondo  il  costume  proprio , 
parevagli  deformità.  Onde  si  può  proporre  la  seguente  im- 
portantissima questione  : se  sia  contrario  a natura  vedere 
un'  opera  da  un  sol  genere  di  persone  condotta  a fine  ; ov- 
vero se  il  mescolare  con  le  persone  alte  le  minori  offenda  la 
tragica  dignità. 

18.  Se  sia  contrario  a natura  vedere  un’opera  da  un 
sol  genere  di  persone  condotta  a fine.  — Certamente , ne’  fatti 
naturali  e reali  quanto  pur  si  vogliano  grandissimi , la  gente 
dotta  e di  alto  affare  si  trova  mescolata  colla  idiota  e di  umile 
condizione , per  quel  vincolo  di  società  che  necessariamente 
lega  i diversi  ordini  ; ma  è vero  altresì  che  la  parte  che  vi 
prendono  le  persone  mediocri  ed  umili  è sì  secondaria , che 
il  più  delle  volte  non  è minimamente  avvertita:  talché  fuor» 
di  un  commovimento  popolare  (nel  qual  caso  il  popolo  acqui- 
sta qualità  di  persona  illustre  e primeggiante),  i notevoli 
fatti  che  si  compiono  nelle  reggie , «e’  templi , ne’  palagi , 
non  ci  si  rappresentano  nè  ci  s’ imprimono  per  quella  parte 
secondaria  e sottomessa  che  possono  avervi  avuto  i servi- 
tori , ì familiari , i manuali , i clienti , ma  si  per  quella  prin- 
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cipale  e sostanziale  di  coloro  che  agli  avvenimenti  stessi  die- 
dero nome  e colore.  Ora,  siccome  1’  opera  del  poeta  è di  non 
copiare,  ma  imitare  la  natura,  come  altrove  dimostrammo, 
e l’ imitazione  poetica  consiste  nella  scelta  di  parti  conformi 
per  importanza  e qualità,  ne  séguita  chela  tragedia  raccoglie 
e ritrae  quanto  può  essere  immagine  di  personaggi  alti  e di 
azioni  gravi  ; sceverandola  d’  ogni  piccolezza  di  uomini  e di 
cose.  Non  è dunque  (poeticamente  parlando)  contrario  a 
natura  il  non  introdurre  nella  tragedia  che  persone  princi- 
pali e d’  alla  fama,  conforme  all’  esempio  dato  dall’  Alfieri. 

19.  Dell’ inconveniente  di  non  introdurre  nelle  tragedie 
che  tutte  persone  principali.  — Ma  se  lo  introdurre  nelle  tra- 
gedie le  sole  persone  principali  non  è contrario  a natura , 
può  esser  nondimeno  cagione  perchè  incorriamo  nell’  altro 
inconveniente  dallo  stesso  Alfieri  confessato  ; cioè  di  tenere 
1’  uditorio  in  tale  intensità  di  attenzione,  da  soverchiamente 
affaticarlo  e sminuirgli  quel  diletto  che  un  certo  riposo  po- 
trebbe causargli:  se  bene  poi  esso  Alfieri,  che  censurava  se 
stesso  con  un  segreto  e ingegnoso  intendimento  di  vie  più 
uscirne  commendato , aggiunge  che  la  varietà  che  rechi 
alcun  riposo  all'uditorio,  può  esser  naturalmente  procac- 
ciata da’  diversi  costumi  e da’  diversi  gradi  di  passione  degli 
stessi  personaggi;  e in  questa  parte  nessuno  saprebbe  mai 
ammirare  a bastanza  1’  Astigiano , che  ad  ogni  personaggio 
diè  un’  impronta  propria  e speciale.  Ma  non  si  potrebbe  per 
ciò  dire  che  ne  venisse  quel  rallentamento  d’  azione,  da  far 
riposare  l’ uditore  come  non  bisognoso  di  prestar  la  mede- 
sima vivissima  attenzione:  imperocché,  quando  tutti  i per- 
sonaggi fanno  parte  egualmente  principale , ancorché  la 
passione  e il  costume  di  essi  partoriscano  varietà,  tuttavia 
rimane  sempre  la  stessa  tensione  d’  animo  per  chi  ascolta. 

20.  Come  la  mistura  di  persone  di  qualità  diversa  possa 
pregiudicare  alla  tragica  dignità.  — Ora  è da  esaminare 
1’  altra  parte  ; cioè  se  la  mistura  di  persone  alte  con  umili 
offenda  alla  tragica  dignità.  Certamente,  il  poeta  che  cerca 
ritrarre  la  natura  com’  ella  d’ordinario  si  presenta,  dando 
eguale  accesso  al  signore,  al  servo,  allo  scienziato,  allo 
idiota,  al  maestrato , al  plebeo;  e al  pianto  frammettendo  il 
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riso,  al  serio  il  burlevole,  alla  tristezza  la  gioia  (perchè  la 
realtà  naturale  ci  fi»  vedere  qua  piangere,  là  ridere,  e dove 
parlar  grave,  e dove  ascoltar  giullerie);  non  solo  reca  offesa 
alla  tragica  dignità,  ma  è assai  lontano  dal  fare  un'  opera  a 
cui  si  possa  riferire  il  nome  di  tragedia  : senza  che  valga 
1*  esempio  de’  due  famosi  autori  oltramontani , . l' inglese 
Shakespeare  e il  tedesco  Schiller,  i quali  nulla  o poco  cu- 
rando della  scelta , ritrassero  la  natura  quale  agli  occhi  loro 
si  presentava,  con  perpetua  mescolanza  di  contrari;  della 
quale  piuttostochè  accusare  i loro  ingegni,  deesi  accagionare 
la  barbarie  de'  tempi  e de'  luoghi  in  che  vissero , come  pel 
primo  è stato  largamente  dimostrato  nella  Prima  Parte, 
lib.  II , cap.  1. 

21 . Del  come  posta  conciliarsi,  che  introducendosi  persone 
di  qualità  diverse,  non  sia  pregiudicata  la  tragica  dignità.  — 
Ma  fra  lo  introdurre  soltanto  persone  della  medesima  qualità, 
e lo  introdurne  di  qualità  differenti , ewi  egli  un  tempera- 
mento, mediante  il  quale  non  dimorando  sempre  la  tragedia 
nel  medesimo  tenore,  nè  pure  discenda  dalla  sua  altezza? 
Certamente  sì  ; ed  Eschilo,  e meglio  ancora  Sofocle  ce  lo  ha 
mostrato  ; nelle  opere  del  quale  si  trovano  servi,  nunzi,  pa- 
stori , banditori  ; e tuttavia  nessuno  direbbe  eh'  ei  mai  faccia 
scadere  la  tragedia  dalla  sua  naturai  sublimità  : rimprovero 
che  un  poco  toccò  ad  Euripide,  che  in  mezzo  a stupende 
bellezze,  talora  pef  soverchia  voglia  di  dilettare  cade  nel  tri- 
viale; ma  anche  è da  notare  che  la  tragedia,  venuta  al  colmo 
della  sua  perfezione  in  Sofocle,  cominciava  un  poco  in  Euri- 
pide a viziarsi.  Adunque,  se  il  ritrarre  le  cose  come  d’ ordi- 
nario in  natura  si  avvicendano  , offende  la  dignità  della  tra- 
gedia , destinata  a figurare  nobilmente  nobili  fatti  ; non  del 
pari  conduce  a detto  vizio  la  introduzione  di  qualche  perso- 
naggio di  condizione  diversa  da’  principali,  purché,  opportu- 
namente e discretamente  introdotto , faccia  quasi  l’ effetto 
delle  tinte  mezzane  in  un  dipinto  ; le  quali  diversificano,  ma 
non  discordano  dalle  maggiori , e quindi  producono  che  il 
generai  colorito  spicchi  con  lodevole  varietà.  Se  introduci 
nella  tragedia  un  servo,  un  messaggere,  un  cliente,  un  agri- 
coltore, non  puoi  certamente  farlo  parlare  come  la  sua  con- 
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dizione  non  comporterebbe,  ma  nè  pure  devi  attribuirgli  atti 
e parole  che  coll’altezza  della  rappresentanza  discordassero: 
il  che  non  sarebbe  nè  pur  naturale  ; conciossiachè  veggiamo 
ne*  casi  gravi , ancora  gli  uomini  di  bassissima  condizione 
atteggiarsi  a certa  gravità  da  non  parer  quasi  più  dessi. 
Quindi  la  sconvenevolezza  delle  persone  umili  nella  tragedia 
non  deriva  tanto  dalla  loro  presenza,  quanto  dal  vederle  ab- 
bandonare a quelle  azioni  e linguaggi  che  sono  loro  più  pro- 
pri e consueti.  Ma  sì  come  in  natura  l’ atteggiarsi  che  fa  un 
servo  o idiota  a gravità  in  alcuni  casi , è uno  studio  e quasi 
sforzo,  in  che  lungamente  non  saprebbe  durare,  così  fa  me- 
stieri che  la  parte  di  queste  persone  umili  o mezzane  non 
sia  nè  molto  lunga  nè  molto  importante  nelle  tragedie  ; co- 
me in  fatti  non  è nell'  Edipo  di  Sofocle  la  parte  del  pastore, 
del  nunzio,  e più  ancora  quella  del  servo. 

22.  De  costumi  che  sono  itella  tragedia  biasimevoli  per 
non  esser  convenientemente  pennelleggiati.  — Avendo  parlato 
de’  costumi  che  nella  tragedia  offendono  per  diversa  qualità 
di  persone , ora  è da  dire  di  quelli  che  sono  biasimevoli  per 
esser  mal  dipinti  ; dove  tornano  molti  di  quelli  avvertimenti 
dati  generalmente  intorno  alle  leggi  del  verisimile  naturale 
(Parte  Prima,  lib.  Il,  cap.  IH)  e particolarmente  intorno  a’ 
costumi  del  poema  eroico  : se  non  che  il  poeta  tragico  ha 
tanto  maggior  difficoltà,  quanto  che  egli  nasconde  se  stesso 
e pone  innanzi  le  persone  come  se  allora  realmente  operas- 
sero ; quindi  ogni  artifizio  cadrebbe , dove  si  scovrisse  che 
più  tosto  dell’animo  suo,  che  de’ suoi  personaggi  sono  i 
costumi  ritratti.  Aristotele  parlando  della  pittura  de’ costu- 
mi nelle  tragedie , distingue  quattro  modi , che  a noi  pare 
potersi  ridurre  a due,  cioè  che  sieno  convenevoli  ed  uguali. 

23.  Della  convenevolezza  de’ costumi.  — Costume  con- 
venevole è quello  che  corrisponde  alla  natura  di  ciascuno  de’ 
diversi  personaggi  ; sicché  1'  uomo  o crudele,  o ipocrita,  o 
vendicativo,  o superbo,  6 umano,  o generoso,  o temperato, 
o tirannesco,  o libero,  e via  dicendo , abbia  atti  e detti  ap- 
propriati non  solo  secondo  ognuna  di  dette  sue  passioni,  ma 
ancora  secondo  il  grado  di  maggiore  o minore  veemenza  ; e 
quindi  il  costume  spicchi  per  guisa  espresso,  che  da  quel 
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che  dice,  si  comprenda  chiaramente  l’ indole  e inclinazione 
di  lui;  qualunque  ella  sia,  malvagia  o virtuosa,  e se  ne  pre- 
veggano in  qualche  maniera  gli  effetti.  Grande  studio  pertanto 
di  moral  filosofìa,  non  pure  astratto,  anzi  praticabile,  abbi- 
sogna al  poeta  tragico , a fin  di  non  errare  nelle  vere  imma- 
gini delle  diverse  passioni,  soggette  a tante  modificazioni  e 
mescolamenti  : che  non  è diffìcile  talora  scambiare  1'  aspetto 
di  un  vizio  o d’  una  virtù , con  quello  d' up  altro  vizio  o 
d’  un’  altra  virtù;  sendo  frequente  che  il  volgo  prenda  la  te- 
merità per  valore,  l'astuzia  per  prudenza,  la  superbia  per 
grandezza  d’  animo.  Oltreché,  si  pecca  anche  parecchie  volte 
per  1’  accozzamento  d’ inclinazioni , che  se  bene  virtuose , 
pure  tra  loro  si  contrastano  : come  forse  potrebbe  dirsi  di 
Timoleone  nell’  Alfieri  ; nel  quale  eroe  è sì  bollente  e costante 
1’  amore  di  pubblica  libertà  , che  non  par  possibile  come  vi 
possa  altresì  prevaler  tanto  1’  affetto  domestico , da  non  solo 
aver  dolore  della  uccisione  del  fratello  tiranno , non  appena 
l’ ebbe  effettuata  (il  che  sarebbe  stato  naturalmente  ragione- 
vole), ma  pentirsene,  voler  morire  anch’egli,  parergli  di  aver 
tutte  le  furie  in  seno , quasi  un  gran  delitto  avesse  commes- 
so; onde,  questo  costume  che  è mirabilmente  e nobilissima- 
rnente  condotto  per  tutta  la  tragedia,  scade  non  poco  in  sul 
finire  della  rappresentazione.  Meglio  e divinamente  è ritratto 
il  costume  del  secondo  Bruto  ; il  quale  compiendo  1’  ufficio 
di  gran  cittadino,  non  dimentica  le  parti  di  figliuolo:  le  quali 
ben  gli  chiamano  le  lagrime  sugli  ocehi,  e a render  testimo- 
nianza di  ammirazione  all'  estinto  Cesare  lo  sforzano  ; ma 
non  lo  fanno  nè  pentire,  nè  rallentare  dall’  impresa  ; e in- 
nanzi di  lasciar  la  vita  come  figliuolo  parricida , vuol  dar  li- 
bertà alla' patria,  che  è madre  di  ognuno. 

24.  Come  a procacciare  la  convenevolezza  de'  costumi, 
convien  tener  conto  di  tulle  le  circostanze  che  possono  modifi- 
care o variare  il  costume  degli  uomini,  — A far  pertanto  che 
il  costume  di  un  personaggio  sia  convenevole,  cioè  secondo 
la  sua  vera  natura,  convien  tener  conto  di  tutte  quelle  cir- 
costanze che  valgono,  a modificare  o variare  la  sua  passione. 
Le  quali  altre  sono  accidentali , altre  poi  hanno  un  costante 
valore,  come  il  sesso , l’età,  la  condizione,  il  grado,  la  na- 
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zione,  e il  tempo:  chè  se  bene  ad  amendue  i sessi,  e a 
tutte  le  età,  condizioni,  gradi,  paesi  e tempi  sono  proprie  le 
stesse  passioni,  tuttavia  nella  generalità  non  si  vede  che  una 
donna  appaia  intrepida  come  un  uomo,  nè  che  un  vecchio 
s’adiri  o s’innamori  come  un  giovine,  nè  che  un  pastore 
riesca  magnifico  come  un  re,  nè  che  un  uomo  dell’  antichità 
si  mostri  come  uno  del  tempo  nostro;  imperocché,  ciascuna 
passione  si  modifica  secondo  tutte  queste  circostanze , e 
quindi  conviene  che  il  costume  abbia  diverso  e peculiare 
ritratto.  11  che  si  osserva  in  modo  mirabile  nell’  Alfieri  ; 
dove  Filippo,  Creonte,  Egislo,  Polifonte,  Appio,  Timofane, 
Cesare , Nerone  t Cosimo  ,•  paragonandoli  fra  loro , tutti  son 
tiranni,  e tuttavia  1’  uno  non  è l’ altro;  il  qual  divario  si  nota 
altresì  fra  i buoni  re,  Agamennone,  Agide  e Ciniro  ; nè  spicca 
meno  negli  amanti,  Carlo,  Emone,  Icilio,  Ildovaldo  e Pereo, 
raffrontati  fra  loro  ; e ne’ difensori  di  libertà,  come  Icilio, 
Timoleone,  Raimondo,  Agide,  Bruto  primo  e Bruto  secon- 
do, se  ancor. questi  si  paragonano  1’  un  verso  l’altro  ; e le 
donne  tenere,  come  Isabella,  Argia,  Mirra,  Romilda,  Bianca,  e 
Micol;  e le  forti,  come  Antigone,  Virginia,  SofonisbaeRosmun- 
da  ; e le  madri,  come  Clitennestra,  Giocasta,  Numiloria,  Me- 
rope , Agesistrata , Eleonora  e Demarista  ; e i cattivi  consi- 
gliatori, come  Gomez,  Tigellino  e Abner  ; e i buoni,  come 
Perez,  Seneca , Echilo  e Pilade  ; tutti  hanno  la  stessa  specie 
di  passione,  e pure  uno  non  è 1’  altro. 

25.  Come  si  riscontra  negli  autori  viziata  la  convenevo- 
lezza de' costumi  per  non  essersi  tenuto  conto  delle  cose  diverse 
che  modificano  le  passioni  degli  uomini.  — Ma  come  che  l’Asti- 
giano cercasse  di  ritrarre  in  modo  i suoi  personaggi,  che 
accomunati  dalla  stessa  passione,  differissero  per  le  circo- 
stanze che  la  modificavano,  tuttavia  qualche ‘volta  cadde  an- 
ch’  esso  nel  fallo  di  attribuire  ad  alcuno  costumi  che  secondo 
qualcheduna  di  dette  circostanze  non  gli  sarebbero  convenu- 
ti; e da  se  stesso  si  rimproverava  di  avere  nell’ Agamennone 
ritratta  Elettra  che  assume  gli  offici  di  madre,  e li  esercita 
con  un  senno  superiore  all’età  sua  (di  quindici  a venti  anni), 
e non  molto  credibile  nella  figliuola  di  una  donna  cotanto 
forsennata.  Ma  in  simili  falli  anco  i sommi  dell’  antichità 
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sono  caduti , essendo  stato  rimproverato  a Sofocle  che  Fa- 
cendo Edipo  e Creonte  tanto  caso  delle  tremende  risposte 
degli  oracoli,  Giocasta  sola  se  ne  ridesse  e le  dispreizasse , 
quasi  una  donna  dovesse  mostrare  più  risolutezza  d'  animo 
die  due  uomini  di  gran  coraggio  e di  gran  senno.  Ma  ne’ 
tragici  oltramontani  la  convenevolezza  de’  costumi  trovasi 
maggiormente  offesa.  Npn  diremo  degl’  Inglesi  e Tedeschi , 
ne’  quali  l’ingegno  non  è mai  imbrigliato  dalle  leggi  del  de- 
coro ; ma  ancora  i Francesi , che  pur  nella  tragedia  si  acqui- 
starono tanta  gloria,  sono  in  ciò  da  riprenderò  ; e quantun- 
que meno  d'  ogni  altro  il  Corneille,  pure  il  suo  Poliuto  non 
si  mostra  quale  avrebbe  dovuto  essere  un  ispirato  della  cri- 
stiana religione,  parendo  eh’  ei  sia  mosso  maggiormente  da 
fanatico  zelo  ; e disdice  altresì  clic  Paolina,  con  tanto  lume 
ricevuto  da  Dio,  si  abbandoni  a così  fiera  disperazione.  Ma 
Racine  è forse  più  reprensibile  arca  la  convenevolezza  de' 
costumi  ; nè  in  lui  Alessandro,  Mitridate,  Nerone,  Tito,  An- 
tioco e simili,  si  rappresentano  veramente  con  passioni  quali 
la  natura  ed  età  loro  avrebbono  voluto  : e in  generale,  nelle 
tragedie  de 'Francesi  la  troppa  effeminatezza,  detta  francese- 
mente  galanteria  (alla  quale  nè  pure  il  truce  Crébillon  seppe 
rinunziare,  nè  venne  fatto  di  smorbarsene  al  libero  Voltaire), 
falsava  la  proprietà  de’  costumi  ; che  per  conseguenza  riesci- 
vano  più  francesi  che  romani  o greci  o asiatici  o altro  che 
dovessero  essere,  secondo  la  vera  e conveniente  lor  natura  : 
difetto  ben  maggiore  che  il  vestire  della  gravità  e dignità 
de’  costumi  antichi  gli  eroi  moderni  ; come  confessò  il  nostro 
Alfieri  aver  fatto  nel  Raimondo  della  congiura  de’  Pazzi , nel 
Don  Garzia  ed  in  parecchi  altri  ; perchè  almeno  servono  alla 
tragica  dignità  ed  altezza,  ed  il  passaggio  è dal  meu  belio  al 
più  sublime.  Ma  chi  sopporta  nell’  Ifigenia  di  Racine  quel- 
l’ Achille  che  pare  un  cicisbeo  parigino,  e quella  Erifila  che 
rammenta  una  dama  de’  tempi  di  Luigi  XIV  ? 

26.  Dell'eguaglianza  del  costume.  — Per  la  eguaglianza 
del  costume  s’ intende  che  il  personaggio  debba  mostrarsi  il 
medesimo  da  cima  a fondo  della  rappresentanza  , nè  si  ab- 
bia a vederlo  or  prodigo,  ora  avaro  ; quando  iroso,  e quando 
mansueto , e via  discorrendo  : non  che  in  natura  non  si  tro- 
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vino  mescolanze  di  colpe  e di  virtù  ; anzi  quasi  non  mai  sono 
o le  une  o le  altre  perfettamente  schiumate  di  ogni  mistura 
di  contrari  ; ma  sono  altresì  in  natura  continue  congiunture 
che  modificano  potentemente  le  inclinazioni  degli  uomini,  e 
in  un  certo  spazio  di  tempo  anche  le  mutano  ; laonde  ne 
personaggi  che  operano  nella  tragedia  non  altra  variazione 
può  essere  consentita  , che  quella  prodotta  da  congiunture 
possibili  a darsi  nel  breve  spazio  di  tempo  in  che  si  rappre- 
senta il  fatto.  Le  quali  non  potranno  essere  mai  tali,  da  fare 
che  un  uomo  di  severo  diventi  molle,  di  umile  superbo,  di 
prodigo  avaro , di  virtuoso  scellerato  ; a’  quali  sostanziali 
cambiamenti  abbisognano  anni.  Di  inegualità  di  costume  fu 
da  Aristotele  accusato  Euripide  nella  Ifigenia  in  Aulide , che 
dall’  apparire  sì  dolente  e paurosa  della  morte,  a un  tratto  si 
arma  di  un  coraggio  maraviglioso , e quasi  di  un  desiderio 
di  sostenerla.  Nell' Alfieri  difficilmente  s'incontrano  costumi 
disuguali.  Tuttavia,  nel  Timoleone  si  vede  Timolàne , che 
dopo  essersi  mostro  inflessibilmente  cupido  di  tirannide  per 
tutta  la  tragedia,  nell’  ultima  scena,  in  sul  punto  di  morire, 
a un  tratto  confessa  la  somma  virtù  e la  somma  gloria  essere 
nel  fratello,  che  imprese  a liberare  la  patria  ; e se  bene  egli 
faccia  questa  confessione  in  privato  e co'  parenti  suoi,  tutta- 
via anche  ad  essi  era  in  fino  allora  apparso  tutt’  altro , e sa- 
peva che  con  Timoleone  ed  Echilo  stava  la  intera  città.  Ma 
della  detta  disuguaglianza  peccano  orribilmente  gl’  imitatori 
delle  tragedie  e drammi  oltramontani  ; i quali  per  rendere 
verisimili  que’  loro  grandi  mutamenti,  assegnano  alla  rappre- 
sentanza uno  spazio  di  molli  anni  ; che  è quanto  dire,  per 
rimediare  ad  un  inconveniente , ne  producono  un  altro , del 
quale  fra  poco  ci  accadrà  favellare. 

27.  Come  sia  mestieri  die  il  ritratto  de' costumi  nella 
tragedia  concordi  colla  natura  assoluta  della  tragedia.  — Ma 
non  si  richiede  solamente  che  i costumi  sieno  secondo  la 
particolar  qualità  e passione  di  ogni  personaggio , ma  con- 
viene che  corrispondano  così  alla  natura  assoluta  della  tra- 
gedia, come  alla  respettiva  della  favola.  E natura  assoluta 
della  tragedia,  come  abbiamo  detto  ragionando  de' soggetti, 
è la  sublimità  : quindi  richiedesi  necessariamente  che  ogni 
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costume  a quella  si  avvicini  e consuoni  ; riuscendo  contrad- 
dizione mostruosa  che  fosse  alto  e illustre  il  subbietto,  e ap- 
parissero umili  e volgari  i costumi  delle  persone  che  lo  com- 
pongono ; salvo  quelli  che  v’entrano,  come  sopra  notammo, 

quali  accessorii.  Sia,  come  diceva  l’ Alfieri,  Merope  madre  dal 
primo  all'  ultimo  verso,  e madre  sempre,  e nuli’  altro  mai  che 
madre  ; ma  madre  regina,  non  mamma  donnicciola.  Questa 
norma  vale  per  ogni  altro  costume  ; onde  un  tiranno  volga- 
re, un  re  debole,  un  traditore  male  accorto,  un  marito  ridi- 
colo, un  figliuolo  tapino,  un  amadore  svenevole,  un  amico 
fiacco , e simili , sono  costumi  che , benché  veri , disdicono 
alla  natura  assoluta  ed  eminentemente  severa  della  tragedia: 
di  che  quanto  fosse  studioso  il  nostro  Alfieri,  non  si  potrebbe 
dire  altrimenti , che  notando  essere  talora  andato  in  quello 
eccesso  che  lo  rendeva  soverchiamente  tiralo  e uniforme  ; 
onde  nel  giudicare  egli  stesso  le  sue  tragedie,  dolevasi  della 
sua  Maria  Stuarda,  qual  donnicciuola  non  mossa  da  passione 
forte  nessuna  ; e stimava  intollerabile  il  personaggio  di  Arri- 
go, più  nullo  che  non  era  la  regina , mezzo  stolido  nelle  de- 
liberazioni, incapace  di  regno,  minor  di  se  stesso,  e di  tutti; 
e notava  altresì  che  n e\Y  Agide  aveva  sembianza  di  re  volgare 
Leonida  ; e nella  Sofonisha  avvisava,  che  il  mostrarsi  ella  mo- 
glie di  due  mariti,  rasentasse  colla  commedia,  e corresse  pe- 
ricolo di  accattare  il  ridicolo.  Ma  quanto  più  in  questa  parte 
non  sono  colpevoli  i tragici  d’ oltralpe  ? ne’  quali  raramente 
vedi  i personaggi  innalzarsi  sopra  i sentimenti  della  natura 
ordinaria,  mescolata  sempre  di  debolezza  e grandezza  ; quindi 
amano,  temono,  sperano,  ambiscono,  incrudeliscono,  e via 
dicendo  d’ogni  altro  moto  dell’animo,  come  incontra  vedere 
nella  realtà  de'  fatti.  Così  nell’  Andromaca  di  Racine  non  è 
solamente  ridicolo  il  costume  di  Pirro,  perchè  sconvenevole 
al  secolo  e alla  qualità  di  simili  eroi,  ma  ancora  perchè  non 
s’  accorda  punto  coll’altezza  tragica  un  personaggio  che  parli 
alla  sua  amante  così  : 

Me  cherchiez-tous,  madame?... 

Un  espoir  si  charmant  me  serait-il  permis? 

e più  innanzi  : 
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Peut-on  ha'ir  sans  cesse?  et  punit-on  toujours?... 
fai  fait  des  malheureux,  sans  doute;  et  la  Phrygic 
Cent  fois  de  votre  sang  a vu  ma  main  rougie  : 

Mais  que  vos  yeux  sur  moi  se  sont  bien  exercés  ! 

Qu’ils  m'ont  vendu  bien  cher  les  pleurs  qu’ils  ont  versés  ! 
De  combien  de  remords  m’ont-ils  rendu  la  proie  ! 

Je  souffre  tous  les  maux  que  fai  faits  devant  Troie. 
Vainoti,  chargé  de  fers,  de  regrets  consume, 

Brulé  de  plus  de  feux  que  je  n’en  allumai, 

Tant  de  soins,  tant  de  pleurs,  tant  d’ardeurs  inquiètes,  etc. 

Ora,  questi  ed  altri  simili  tratti , abbassano  F eroe , e lo 
rendono  indegno  di  tragedia  r ed  altri  esempi  potremmo 
allegare  de’  migliori  del  teatro  francese  ; nè  solamente  per 
cose  di  amore,  ma  ancora  per  altri  costumi;  se  il  qui  alle- 
gato non  bastasse  per  tutti.  Veramente,  colui  che  più  d’ogni 
altro  fra’  tragici  oltramontani  avrebbe  alla  fierezza  tragica 
sollevato  i costumi  de’  personaggi,  sarebbe  stato  lo  inglese 
Shakespeare,  se  non  gli  avesse  così  spesso  e così  s’concia- 
menle  guastati  (come  altrove  fu  mostro)  con  mescolanze  di 
abbiettissime  e schifosissime  immagini  ; facendoci  spesso  ricor- 
dare delle  opere  del  napoletano  Cerlone , e specialmente  di 
quelle  dove  sono  introdotti,  proprio  alla  Shakespeariana,  a 
disputare  fra  loro  Cromwel  e Pulcinella:  benché  anche  nel 
Cerlone  sia  il  lord  proiettore  quell'  uomo  cupo  e atroce  che 
tutti  sappiamo.  Nè  intendiamo  che  di  questo  nuovo  senno 
drammatico  siensi  cercati  esempi  di  là  dal  mare,  quando  pure 
li  avevamo  in  casa;  dimenticati  o scherniti.  Diremo  dunque 
che  natura  tragica  aveva  bene  Shakespeare,  se  altresì  non 
F avesse  avuta  barberesca  ; nè  contraddiremo  al  Calsabigi , 
che  lo  spirito  tragico  di  Shakespeare  passato  in  Alfieri , erasi 
nella  italiana  fantasia  dell’  Astigiano  purificato  d’  ogni  nativa 
barbarie. 

28.  Regola  perchè  i costumi  della  tragedia  rispondano 
alla  sua  natura  assoluta,  senza  essere  ideali.  — Nè  da  tutto 
questo  è da  inferire,  che  i costumi  de’  personaggi  di  tragedia 
debbano  essere  ideali , il  che  ci  condurrebbe  a quel  medesimo 
vizio  di  fredda  uniformità,  in  che  inciamparono  que’ pittori, 
delti  accademici,  che  non  sapevano  immaginare  volti  e atli^ 
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ludini , se  non  conformemente  a quei  loro  tipi  cavati  dalle 
greche  statue  ; dove  necessariamente  bisognava  che  man- 
casse il  sentimento , che  solo  dànno  il  vivo  e il  vero.  Ma 
egli  è da  usare  la  regola  da  noi  altre  volte  e non  mai  a ba- 
stanza indicata , delia  scelta  del  naturale  ; onde  gli  scrittori 
di  tragedie  ne’  ritratti  de’  loro  personaggi  dovrebbero  fare 
quasi  quel  che  hanno  fatto  i grandi  artefici , come  Leonardo 
© Raffaello  ; i quali  cercarono  in  natura  quegli  aspetti  che 
conforme  a’  suggetti  apparivano  più  belli  e sublimi.  Così  le 
immagini  de’  costumi  tragici  tolte  dagli  uomini  alti  quando 
trattano  di  alte  cose,  rappresentano  il  sublime  che  conviene 
alla  tragedia , e nel  medesimo  tempo  sono  naturali  e non 
ideali;  come  in  Sofocle  i costumi  di  Edipo,  di  Giocasta,  di 
Creonte , e altri  in  altre  favole  di  quel  sommo  maestro. 

29.  Della  bontà  de'  costumi  rispettivamente  alla  natura 
speciale  della  favola;  e del  protagonista.  — Siccome  la  favola 
della  tragedia  deve  essere  insiememente  pietosa  e terribile 
(il  che  più  sotto  meglio  dichiareremo),  così  a secondare 
questi  due  affetti  devono  i costumi  de’  personaggi  essere 
vólti , ancorché  1’  uno  sia  distinto  dall’  altro.  Vuole  Aristotele 
che  il  personaggio  principale , o protagonista , sì  come  d’  ordi- 
nario si  appella , non  debba  essere  nè  interamente  malvagio 
nè  interamente  buono,  ma  di  mezzana  virtù,  che  gli  faccia 
sentire  il  peso  della  sciagura  senza  averla  meritata.  Se  non 
che,  è pure  da  considerare,  non  sempre  nella  tragedia  trovarsi 
il  vero  e proprio  protagonista , secondo  che  spicca  nel  poema 
epico,  dove  l’azione  dev’essere  manifestamente  incarnata  in 
un  personaggio  : là  dove  ne’  componimenti  tragici  può  bene 
alcune  volte  l’azione  risolversi  in  uno  o più  casi  della  vita  di 
un  uomo,  come  nel  Prometeo  di  Eschilo,  negli  Edipi  di  So- 
focle, e in  altri  simili:  ma  può  anche  non  raramente  avere 
per  principal  costume  il  fatto  stesso,  che  diviene  il  vero  pro- 
tagonista della  tragedia  , e nessuno  de'  personaggi  prevale 
così  da  potersi  chiamare  il  protagonista,  ancorché  dia  il 
nome  egli  alla  tragedia.  In  fatti,  nell’  Ippolito  di  Euripide, 
nessuno  darebbe  il  primato  più  tosto  a Ippolito  che  a Fedra 
o a Teseo,  essendo  che  tutti  hanno  sostanzialissima  parte  nel 
fatto.  E così  pure  nella  più  parte  delle  tragedie  del  nostro 
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Alfieri  non  potresti  veramente  dire  essere  più  l’ uno  o l’ altro 
il  protagonista.  Nel  Filippo  potrebbe  bene  essere  Carlo,  da 
cui  pur  altri  intitolò  la  tragedia  ; nel  Polinice  corrono  egual 
sorte  i due  fratelli  ; se  Virginia  è vittima , il  padre  è il  sacri- 
ficatore : onde , se  da  questi  s’ intitolasse  la  tragedia  , non 
peccherebbe;  e così  se  Clitennestra  in  cambio  di  Oreste, 
Egitto  in  luogo  di  Agamennone  si  dicesse , non  corrisponde- 
rebbe meno  il  titolo  all'  opera. 

«50.  Come  debba  intendersi  la  regola  aristotelica , che 
nelle  tragedie  i personaggi  principali  non  fieno  nè  estrema- 
mente  rei  nè  estremamente  virtuosi.  — Fatto  questo  avverti- 
mento, torniamo  alla  regola  di  Aristbtele,  che  cioè  i costumi 
de’  personaggi  che  hanno  parte  principale  nell’  azione  di 
una  tragedia,  non  sieno  estremamente  rei  nè  estremamente 
virtuosi  ; perocché  nessuna  compassione  potremmo  prendere 
di  un  uomo  scelleratissimo  ; e un  dolore  disperato  , anzi  un 
dispetto  amaro  ci  farebbe  nascere , che  una  eccellente  virtù 
dovesse  per  altrui  malvagità  soffrire.  Nondimeno  la  detta 
regola  di  Aristotele  non  si  potrebbe  accettare  in  modo  asso- 
luto ; tanto  più  che  sembra  averla  pur  egli  stesso  derogata  , 
proponendo  a modello  di  tragedia  1’  Edipo  di  Sofocle,  che 
soffre  le  maggiori  disgrazie  senza  sua  colpa , anzi  per  quella 
stessa  via  onde  vorrebbe  recar  salute  al  suo  popolo,  da 
crudel  pestilenza  travagliato,  è tratto  all’ ultima  miseria.  Ma 
poniamo  che  Aristotele  non  supponesse  una  eccellente  virtù 
in  un  re , quantunque  buono , o non  gli  paresse  ingiusta 
l'ira  de’ fati  in  ridurre  Edipo  infelicissimo;  giudicando  la 
detta  ira  più  tosto  effetto  che  cagione  ; potrebbesi  dubitare 
che  la  maggior  virtù  non  fosse  in  Prometeo?  E tuttavia,  il 
vederlo  nella  tragedia  di  Eschilo  precipitato  in  tanti  affanni 
indegnissimamente,  e sostenuti  con  tanta  intrepidezza  e 
come  se  non  gli  sentisse,  non  fa  che  poco  istruttiva  o affet- 
tuosa ci  riesca  questa  favola;  poiché  concorre,  come  sopra 
notammo,  l’allegoria  politica  d'una  moderata  sì,  ma  perse- 
verante opposizione  fatta  all’  assoluto  regnare , e il  sapere 
che  in  fine  la  innocenza  oppressa  avrà  il  trionfo.  Ma  un 
esempio  recente  e nostro  è da  allegare.  Nella  Virginia  del- 
.l’ Alfieri  direbbe  alcuno  che  ella  e il  suo  padre  e il  suo 
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amante,  sieno  persone  di  mediocre  virtù?  E pure,  il  ve- 
derli vittime  di  atroce  e disonesta  tirannide , non  c'  impe- 
disce di  godere  e profittare  della  rappresentanza , dacché  è 
conchiusa  con  un  grande  e inestimabile  benefizio  pubblico  : 
onde  si  può  dire  che  i costumi  con  certa  mescolanza  di 
buono  e di  cattivo  sono  in  generale  i più  acconci  a intene- 
rire e commovere,  ma  ancora  quelli  puramente  o rei  o virtuosi 
possono  essere  con  lodevole  effetto  adoperati  in  alcune  con- 
dizioni , e particolarmente  in  quei  soggetti  composti  col 
fine  di  sollevare  1’  animo  a qualche  grande  moralità  politica. 

31.  Difficoltà  di  ben  conformare  nella  tragedia  il  ritratto 
de'  costumi  alla  natura' respeltiva  della  favola.  — Il  sostan- 
ziale della  bontà  de’  costumi  nella  tragedia , è che  essi  con- 
corrano tutti  a produrre  1'  effetto  a cui  la  tragedia  è ordinata  ; 
cioè  nessuno  sia  ritratto  in  modo  da  scemare  o togliere 
il  doppio  sentimento  della  pietà  e del  terrore.  E che  in 
questo  sia  grande  difficoltà,  ce  ne  fa  chiari  la  censura  che 
1’  Alfieri  fa  de’  costumi  de’  suoi  personaggi:  perfetti,  consi- 
derati ognuno  da  sé,  e secondo  la  propria  natura;  ma  non 
sempre  tali  rcspeltivamente  alla  favola:  e nota,  che  nel  Fi- 
lippo i tre  primi  personaggi , Filippo,  Carlo  e Isabella  , non 
sono  così  aperti  nelle  loro  passioni  da  produrre  tutta  la 
caldezza  necessaria  a movere  la  pietà,  senza  che  sia  sover- 
chiala e quasi  assorbita  dal  terrore;  vizio  che  lo  stesso  Al- 
fieri attribuiva  a quasi  tutte  le  sue  tragedie.  Tuttavia  è da 
confessare  che  ne' ritratti,  che  l’Astigiano  taceva  de’ suoi 
personaggi , aveva  sempre  l’ occhio  al  generale  e supremo 
effetto  di  tutta  la  tragedia;  e talora  per  ben  conformare  a 
quello  i suoi  personaggi , non  li  ritraeva  sì  perfetti  come  la 
storia,  l’età  e la  passione  di  essi  avrebbero  richiesto;  e dico 
che  il  suo  Eleocle  sarebbe  stato  meglio  rappresentato  se 
colla  sua  eccessiva  ferocità  non  fosse  stato  quel  misto  di  de- 
bolezza e di  viltà , che  dall’  altra  parte  giovava  all’  effetto 
universale  della  favola.  E quantunque  1'  antichità  attribuisse 
a Polinice  costumi  quasi  simili  a quelli  di  Eteocle,  tuttavia 
lo  fece  più  mite  e migliore , giudicando  che  fra  due  feroci 
tigri  non  sarebbe  stato  possibile  ordire  una  favola,  che 
avesse  avuto  a un  tempo  effetto  di  terrore  c di  pietà. 
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Ancora  nell’ Agamennone  (che  è pure  una  delle  sue  meglio 
condotte  tragedie)  stima  difettosi  i costumi  de’  personaggi 
per  loro  stessi , ma  da  fare  per  altro  che  la  tragedia  produ- 
cesse in  sommo  grado  il  doppio  effetto  di  commovere  e 
atterrire.  Ma  nel  conformare  i diversi  costumi  al  generale 
effetto  della  favola,  peccano  assaissimo  gli  scrittori  oltra- 
montani; e ne’ due  più  notabili,  Shakespeare  e Schiller,  non 
si  fatica  a trovare  mirabilissime  dipinture  di  costumi  rag- 
guardate  parzialmente;  ma  quasi  mai  non  conferiscono  al 
finale  intendimento  della  tragedia , mancando  in  ogni  cosa 
il  filo  dell'unità,  scrupolosamente  mantenuto  dall' Alfieri:  e 
talora  accade  che  la  passione  è in  modo  ritratta,  da  produrre 
effetto  diverso  da  quello  cui  pur  mirava  la  favola. 

32,  Come  un  gran  merito  dello  scrittore  di  tragedie  con- 
siste nel  conciliare  il  più  che  è possibile  la  bontà  de’  costumi 
di  ciascun  personaggio  colla  natura  assoluta  della  tragedia,  e 
coll’  altra  respettiva  della  favola.  — Conséguita  pertanto  , 
che  un  gran  merito  dello  scrittore  di  tragedie  è nel  saper 
conciliare  il  più  che  è possibile  la  particolare  bontà  de’  co- 
stumi di  ciascun  personaggio  con  quella  universale  della 
favola , sicché  appaiano  quali  devono  essere  ognuno  di  per 
se  stesso,  e quali  altresì  li  richiede  la  tragedia.  Nel  che  cer- 
tamente gli  antichi  sono  quasi  sempre  un  grande  e imitabile 
esempio  ; e fra  i moderni  il  nostro  Alfieri  è da  anteporre  ad 
ogni  altro:  il  che  non  diciamo  per  amore  alla  nostra  patria, 
ma  per  vera  giustizia  ; di  che  ognuno  resterà  di  leggeri  con- 
vinto dove  faccia  un  ragguaglio  fra  le  pitture  degli  stessi 
soggetti  e personaggi  fatte  dall’  Alfieri , e quelle  fatte  da  Cor- 
neille,  Racine  , Crébillon  e Voltaire.  Nè  mai  Cesare,  Bruto, 
Nerone,  Seneca  e simili  parlarono  più  veri,  più  propri,  e da 
personaggi  di  tragedia  , come  nell’  Astigiano. 

34.  Degli  affetti  propri  della  tragedia.  — Ragionando 
ora  degli  affetti  che  deve  ispirare  la  tragedia , se  bene  pos- 
sano stimarsi  una  medesima  cosa  co’  costumi  de'  personaggi , 
essendo  in  fine  il  resultato  di  quel  che  essi  dicono  e 
mostrano  di  operare  , non  di  meno  tornerà  utile  all’  ordine 
de'  nostri  ammaestramenti  il  farne  particolare  discorso.  Non 
ni  accade  qui  ripetere  di  quante  quistioni  e irragionevoli 
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interpetramenti  è stata  causa  la  diffìnizione  che  fa  Aristotele 
della  tragedia , dicendola  purgazione  per  misericordia  e spa- 
vento di  cosiffatte  passioni  ; mentre  che  non  dubbiamente  si 
manifesta  che  l' antico  filosofo  non  intese  già  assegnare  la 
pietà  e il  terrore  come  fini  della  tragedia , ma  bensì  come 
mezzi  per  aggiungere  il  suo  ultimo  fine  ; che  deve  essere  il 
miglioramento  morale  degli  uomini  col  purgare  la  loro  sen- 
sibilità , e abituarla  ad  avere  dolore  del  male  de’  buoni , e 
orrore  de’  fatti  de’  malvagi.  11  che  non  significa  escludere , 
come  alcuni  argomentano,  ogni  altro  affetto  dalla  tragedia , 
che  non  sia  compassione  o terrore  ; potendovi  utilmente 
aver  luogo  l’ammirazione,  la  generosità,  l’ invidia,  l’avver- 
sione, l’amore,  la  gelosia,  l’ambizione,  la  gratitudine, 
l’amicizia,  la  vendetta,  e mille  altri  affetti,  onde  è cape- 
vole  la  natura  umana;  ma  è necessario  che  tutti,  se  vo- 
gliono servire  allo  spirito  della  tragedia , si  conformino  e 
quasi  sottomettino  a quei  due  supremi  della  pietà  e del 
timore , che  costituiscono  l’ essenza  de’ tragici  componimenti. 
Cosi  nella  Virginia  dell’  Alfieri , da  una  parte  gagliardo 
amore  di  libertà  e di  gloria,  tenero  amor  di  madre,  amor 
castissimo  di  sposa;  dall’ altra,  libidin  rea , ingiustizia  atroce, 
tirannide  sfrenata;  e insiememente  simulazione,  crudeltà, 
ardire , vendetta , furore;  tutti  questi  moti  sente  l’animo 
alla  detta  rappresentanza , che  per  altro  si  restringono  al 
sentimento  di  pietà  e di  terrore,  che  un  ottimo  padre  sia 
costretto  a svenare  la  propria  figliuola  per  salvarla  dall’  igno- 
minia. 

34.  Dell ’ amore  nelle  tragedie  , come  intrinseco  col  sug- 
gello. — Qui  viene  in  proposito  di  parlare  dell'amore,  che 
nelle  tragedie  così  spesso  è introdotto , e così  male  è rap- 
presentato. Sarebbe  certamente  un  errore  il  volerlo  bandito 
da'  componimenti  tragici , come  quello  che  è stato  «ì  spesso 
nel  mondo  radice  di  grandi  lutti , e talora  di  orribili  cala- 
mità pubbliche.  Ala  nè  pure  era  lodevole  che  non  si  sapesse 
comporre  tragedia  senza  amori;  e chi  scorre  le  tragedie 
francesi  del  buon  secolo,  appena  ne  trova  qualcuna;  non 
essendosi  ritenuto  Racine  d’ introdurli  per  fino  nell’  Eteocle 
e Polinice , accorgendosi  e confessando  egli  stesso  che  non 
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riescono  di  alcun  buono  effetto  , da  che  sono  secondari , e 
quindi  tolgono  vigore  alla  passione  principale  della  favola. 
L' Alfieri , nel  trattare  il  medesimo  soggetto , che  fu  una  delle 
prime  sue  quattro  tragedie,  non  introdusse  amori  di  alcuna 
sorta;  onde  il  Calsabigi  scrivendogliene,  si  rallegrava  che  fosse 
alla  fine  sorto  chi  mostrasse  potersi  comporre  una  buona 
tragedia  senza  amoreggiamenti.  L’  amore  non  dovrebbe  aver 
luogo  nelle  tragedie  se  non  quando  è intrinseco  col  sog- 
getto, e quindi  motore  dell’azione  principale,  sì  come  nel 
Filippo , nell’  Agamennone , nella  Fedra  e simili  ; essendovi 
altre  passioni , come  la  cupidità  di  regno , la  sete  di  gloria  , 
la  fame  dell’  oro,  1’  ardor  della  vendetta , e altre , da  riuscire 
più  che  sufficienti  e proprie  a rendere  un  soggetto  altamente 
tragediabile:  il  che  vediamo  negli  Edipi  di  Sofocle,  nel  Pro- 
meteo e ne’  Persiani  di  Eschilo  , nel  Polinice,  nell’  Oreste, 
nel  Don  Garzia , nel  Timoleone , nella  Merope,  nel  Saul, 
nell’ Agide  e ne’  due  Bruti  dell’  Alfieri. 

35.  Degli  amori  secondari,  e dell'uso  che  può  farsene 
nelle  tragedie.  — Vero  è che  talora  la  passione  di  amore 
non  forma  l’ essenza  del  subbietto;  e tuttavia  può  con  quello 
per  modo  congiugnersi , da  più  tosto  giovargli  che  nuocergli 
nell’  effetto  della  rappresentazione  ; sì  come  veramente  nella 
Virginia  dell’  Alfieri , l’ amor  d’ Icilio  con  Virginia  diviene 
ésca  di  più  alta  fiamma  , che  accende  e trasporta  quel  tri- 
buno contro  la  tirannide  ; e sì  fattamente  s’ identifica  colla 
passione  di  libertà , che  sol  questa  veramente  investe  e ra- 
pisce ogni  uditore,  che  non  abbia  agghiacciata  l’anima  a’ no- 
bili sentimenti.  Ma  quanto  nella  Ifigenia  di  Racine  non  disdi- 
cono e non  raffreddano  la  passione  motrice  della  tragedia  gli 
amori  con  Achille?  E qui  giova  ricordarsi  di  Euripide , da 
cui  pure  il  francese  ritrasse  quella  favola  , e osservare  come 
bastò  al  gran  maestro  ateniese , che  solo  si  sapesse  essere 
stata  Ifigenia  promessa  sposa  ad  Achille,  perchè  costui  do- 
vesse in  grande  ira  accendersi , pensando  che  il  suo  nome  e 
il  suo  connubio  erano  pretesto  ad  Agamennone  per  immo- 
larla ; e tanto  fu  lontano  di  appiccare  importuni  amoreggia- 
menli,  che  al  vedere  Ifigenia  arrivare  Achille,  cerca  di 
nascondersi,  dicendo  alla  madre,  vergognarsi  e arrossare  di 
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colui  per  lo  tristo  evento  delle  sue  nozze.  Ma  non  una  pa- 
rola amorosa  passa  fra  i due  amanti;  nè  d'altro  Achille  si 
duole  e adira  che  d’ essere  zimbello  di  Agamennone;  nè 
Ifigenia  si  mostra  d’  altro  accesa , che  di  un  gran  coraggio 
' e virtù  di  lasciarsi  sacrificare  per  la  gloria  e vantaggio  della 
greca  nazione. 

56.  Come  l'  amore  nelle  tragedie  debba  rìescire  severo  e 
luttuoso.  — Se  non  che  , l’ amore  nelle  tragedie  non  sola- 
mente dee  comparire  quando  ne  forma  la  passione  princi- 
pale, o quando  vale  a rafforzarla  , ma  deve  altresì  non  en- 
trarvi che  come  causa  o effetto  d’ infelicità  e di  delitti  ; laonde 
severo , talora  sanguinoso , e non  mai  lieto  e molle  convien 
che  vi  campeggi,  secondo  che  ci  hanno  mostrato  i tragici 
greci,  e con  ancora  più  costante  e profonda  rigidità  il  nostro 
Alfieri:  dove  non  solo  la  pittura  delle  maggiori  disonestà 
non  ispira  lascivia , come  sopra  ogni  altra  favola  ne  fa  fede 
quella  di  Mirra  ; la  cui  passione  tanto  più  era  difficile  ri- 
trarre , quanto  sarebbe  stato  più  osceno  il  mostrarla  ; ma  nè 
pure  amori  non  turpi , e tollerabili  alla  natura  umana , prò-  • 
ducono  nell’ Alfieri  alcun  senso  di  mollezza  o piacevolezza, 
che  sarebbero  opposte  agli  affetti  predominabili  della  trage- 
dia, cioè  il  timore  e la  pietà.  E ne  sia  eccellente  esempio 
1’  amor  di  Antigone  con  Emone  ; il  quale  se  può  stimarsi 
difettoso , secondo  1*  autore  medesimo  stima , per  non  essere 
essenziale  passione  di  quella  favola,  mostra  per  altro,  come 
si  può  e dee  amare  in  tragedia , cioè  fortemente , -severa- 
mente , non  con  espressioni  da  madrigale , non  con  parlare  di 
begli  occhi,  nè  di  saette , nè  d’ idol  mio , nè  di  sospiri  al  vento , 
nè  di  auree  chiome:  le  quali  delicatezze  e morbidezze  amorose 
sono  una  gran  macchia  degli  scrittori  francesi , a’  quali  pur 
nessuno  rifiuta  l’ onore  sommo  del  coturno  ; e ben  si  ma- 
nifesta eh’  eglino  vissero  sotto  i regni  di  Luigi  XIV  e XV , 
cioè  nel  secolo  di  ogni  fomite  di  molle  e abbietta  servitù , 
da  cui  nè  pure  i grandi  intelletti , quali  erano  Corneille , 
Racine  e Crébillon,  uscirono  incontaminati  ; anzi  lusin- 
garono, e forse  favorirono , la  corruzione  di  quelle  corti, 
lascivissime  e ipocrite,  collo  splendore  del  loro  ingegno , e 
colla  bellezza  delle  loro  opere:  e ognuno  sa  quanto  misera- 
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mente  ligio  del  re  russe  il  gran  Racine,  che  non  si  stimava 
beato  se  non  quando  Luigi  gli  sorrideva:  e per  averlo  una 
volta  veduto  o sospettato  crucciato , se  ne  accorò  tanto , che 
forse  gli  costò  la  vita.  Come  mai  in  cosiffatte  anime  poteva 
albergare  la  fierezza  de’  sentimenti  tragici , che  fu  sì  al  colmo 
nel  nostro  Alfieri , dispregiatore  altero  d’ogni  più  superba 
altezza  , e sì  della  libertà  antica  innamorato?  Ma  reca  mara- 
viglia, che  ancora  il  liberissimo  Voltaire  non  avesse  ignorato 
la  cortigianeria  ; onde  nè  pur  egli  potrebbe  dirsi  che  fosse 
riuscito  sempre  a calzare  il  coturno  in  modo  che  non  appa- 
risse francese , e nato  fra  gli  allettamenti  di  un’  età  marcia 
in  ogni  lussuria.  La  differenza  per  tanto , che  più  sostanzial- 
mente si  prova  fra  le  tragedie  di  Corneille,  Racine,  Cré- 
billon  e Voltaire,  e quelle  del  nostro  Alfieri,  consiste  che  le 
prime  dilettano,  e talora  anco  innalzano  l’animo;  mentre  le 
seconde  valgono  ad  infondere  un  vigore  insolito  ancora  nelle 
più  torpide  nature,  quasi  da  sforzare  la  ignava  età  a riscuo- 
tersi dal  suo  letargo.  Concludiamo,  che  l'amore  non  dee 
entrare  nelle  tragedie  che  o quando  è passione  principale , o 
quando  serve  a rinforzare  1’  azion  principale;  nè  dee  avervi 
altro  sembiante  che  di  austerità  e fierezza , conforme  a’  due 
affetti  dominanti  della  pietà  e del  terrore. 

57.  Come  la  pietà  e il  terrore  non  devono  essere  figurali 
eccessivamente  nelle  tragedie.  — Ma  se  la  pietà  e il  terrore 
sono  gli  affetti  che  costituiscono  1’  essenza  della  favola  nelle 
tragedie,  e devono  per  conseguenza  conformarsi  ad  essi 
tutti  gli  altri  moti  dell’  animo  , non  è per  questo  che  non 
faccia  mestieri  di  freno  e di  regola  nell’ adoperarli.  Chè  non 
ogni  pietà  nè  ogni  terrore  sono  da  tragedia , e per  lieve  abuso 
che  se  ne  facesse,  potrebbe  non  che  alterare,  anzi  distrug- 
gere il  vero  fine  della  tragedia  ; il  quale , come  intende  Ari- 
stotele, è di  purgare  la  nostra  sensibilità , e non  annientarla 

0 pervertirla , come  avverrebbe  qualora  la  pietà  e il  terrore 
non  fossero  ne'  termini  del  decoro  : del  quale  più  che  i mo- 
derni ci  hanno  lasciato  esempio  e insegnamento  gli  antichi , 
che  schifarono  sempre  gli  estremi  che  avessero  potuto  gene- 
rare l’effetto  contrario  a quello  si  proponevano  ; guardandosi 

1 tre  lumi  del  teatro  greco  di  figurare  all’  occhio  dello  spet- 
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tatore  le  uccisioni:  donde  poi  Aristotele  cavò  il  precetto , 
che  la  imitazione  delle  atrocità  dovesse  essere  fatta  per  pa- 
role , e non  per  atti,  il  che  per  altro  non  vuol  essere  inteso 
così,  che  ogni  vista  sanguinosa  o dolorosa  debba  essere  tolta 
allo  spettatore , vedendosi  pure  in  Eschilo  Prometeo  confitto 
vivo  sopra  una  rupe;  e in  Sofocle  il  re  Edipo  privo  degli 
occhi  e grondante  caldo  sangue  ; e.  in  Euripide  Ippolito  che 
rende  1’  ultimo  respiro  al  chiudersi  del  dramma.  Ma  1'  esem- 
pio de’  tre  maestri , e il  precetto  aristotelico , voglionsi  pren- 
dere come  regola  di  temperamento  nel  produrre  la  pietà  e 
terrore  per  la  vista  di  alti  crudeli;  come  sarebbero  il  truci- 
dare Medea  eorampopulo  i suoi  figliuoli,  e Atreo  apprestare 
pubblicamente  in  cibo  viscere  umane:  che  realmente  nelle 
favole  greche  è costantemente  causalo  il  mostrare  tutto  ciò 
che  potrebbe  essere  spettacolo  di  crudeltà,  e ingenerando 
raccapriccio , distruggere  il  diletto  ; il  quale  nelle  tragedie 
nasce  per  essere  l’animo  leggermente  stimolato , senza  che  sia 
scosso  e costernato  dalla  opinione  del  danno.  Onde  è mestieri 
che  la  finzione  (come  nella  Prima  Parte,  lib.  II,  cap.  Ili,  § 38  e 
segg.,  fu  dimostrato  con  esempi)  non  trascorra  per  modo  nella 
somiglianza  del  reale,  che  il  sopraddetto  stimolo  induca  stra- 
zio e ribrezzo.  Che  magnifico  spettacolo  di  terrore  e di  pietà 
non  sarebbe  stalo  a vedere  Agamennone  immolare  in  Aulide 
con  tutta  la  solennità  del  sacrifizio  la  figliuola  Ifigenia,  pre- 
sente e ammirante  il  popolo,  che  ne  augurava  felice  successo 
alla  impresa  troiana?  Ma  il  naturale  orrore  che  sarebbe  nato 
a detta  vista,  risparmiò  Euripide  alla  gente  ateniese,  facendo 
che  1’  atto  espiatorio  fosse  raccontato  alla  madre  dal  nunzio  ; 
e questo  racconto,  dove  l’affettuosa  eloquenza  tocca  1’  ul- 
timo termine  , ci  fa  piangere  e tremare  , senza  inorridire. 
Ma  quando  ne'  tempi  neroniani  la  tirannide  lece  che  le  cru- 
deltà vere  passassero  ogni  segno , non  potevano  rimanere,  sì 
come  all’età  di  Eschilo,  di  Sofocle  e di  Euripide,  ne’ ter- 
mini d'  una  moderata  decenza  le  finzioni  ; le  quali  di  niuno 
effetto  sarebbero  stale  in  quelle  anime  che  avevano  fatto  il 
callo  a tante  orribilità  ; e quindi  fu  veduto  Medea  trucidare 
in  sugli  occhi  del  pubblico  i figliuoli,  Oreste  avventarsi  alia 
madre,  o altri  siffatti  orrori,  rinnovati  da’  tragici  moderni: 
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senza  che  ne  andasse  purgato  lo  stesso  Altieri,  che  pure 
in  ogni  altra  parte  ebbe  innanzi  agli  occhi  la  perfezione 
greca:,  se  bene  non  raramente  sfuggì  d'insanguinar  le 
scene,  e felicissimamenle  vi  riesci;  come  nell’ Agamen- 
rione,  dove  più  tosto  odi  di  quello  che  vegga  Ciitenne- 
stra  immergere  il  ferro  nel  petto  al  dormiente  marito  ; e 
nell'  Oreste  ancor  più  è nascosto  agli  occhi  1’  atto  fatale  del 
parricidio,  e mitigato  dal  mostrarsi  Oreste  ignaro  e atter- 
rito di  avere  nel  suo  cieco  furore  ucciso  la  madre  in  iscambio 
del  drudo. 

38.  Del  modo  di  figurare  con  decoro  le  atrocità  in  sulle 
scene.  — E qui  cade  in  proposito  avvertire,  che  talora  la 
causa  della  uccisione , e 1'  effetto  che  ne  deriva , possono 
fare  che  se  ne  tolleri  la  vista  più  tosto  con  pietà  e terrore  , 
che  con  disgusto  e orrore;  come  in  Alfieri  la  morte  di  Vir- 
ginia, di  Timofane,  de’ figliuoli  del  primo  Bruto,  di  Cesare 
dittatore , e ancora  del  re  Saul , che  paga  il  fio  delle  sue  cru- 
deltà , togliendosi  da  se  stesso  disperatamente  la  vita.  Può 
ancora  mitigare  T orrore  delle  uccisioni  il  modo  di  rappre- 
sentarle; e qui  pure  il  nostro  Alfieri  è sì  mirabile,  che  nes- 
suno potrebbe  mai  lodarlo  a bastanza  ; non  solo  per  la  rapi- 
dità con  cui  fa  che  sempre  si  compiano,  ma  ancora  per  la 
maggior  decenza,  che  con  atti  atroci  si  possa  conciliare  ; onde 
nella  Virginia  vedi  il  padre,  che  fingendo  di  abbracciare  per 
1' ultima  volta  la  infelice  sua  figliuola,  tiratala  in  disparte, 
così  le  dice  : 

....  Deh  vieni  al  sen  paterno,  o figlia; 

Una  volta  mi  è dolce  ancor  nomarti 
Di  tal  nome...  una  volta.  Ultimo  pegno 
D’amor  ricevi,  libertade  e morte; 

e Virginia  che , boccheggiando , soggiunge  : 

0...  vero...  padre  1 

Nè  la  madre  altro  dice,  che  queste  parole  : 

Oh  ciel  ! figlia... 

e tosto  ripiglia  Virginio,  imprecando  al  tiranno: 
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Agl’  infernali  dei 

Con  questo  sangue  il  capo  tuo  consacro. 

Frattanto  l’ ira  del  popolo  6Ì  desta , e tremenda  volgesi  con- 
tro Appio.  Ora,  chi  al  vedere  un  tal  genere  di  morte,  non 

resta  meglio  edificato,  che  contristato;  più  tosto  sollevalo 
coll’animo  a magnanimi  sensi,  che  inorridito?  Nel  Timo- 
leone,  quanto  era  possibile  di  fare  per  ricondurre  a civil 
moderazione  il  tiranno,  era  stato  fatto  dal  fratello,  dal  co- 
gnato e dalla  madre.  Non  restava  più  che  ucciderlo.  Per 
alleviare  la  vista  dell’atrocità,  il  poeta  fece  primieramente 
che  Echilo  vibrasse  il  colpo,  c Timoleone  l'ordinasse. 
11  quale  in  oltre  si  copre  del  manto  il  volto,  per  non  ve- 
dere. Ma  nel  primo  Bruto  la  dignità  è recata  all’  ultimo 
grado.  Cittadino  e padre  è dipinto  Bruto;  ordina  che  i figliuoli, 
rei  contro  la  patria,  sieno  alle  colonne  avvinti , c sovra  le  loro 
teste  cada  la  mannaia.  Ma  dallo  spettacolo  di  vederli  morire 
rivolge  gli  occhi,  e commette  a Collatino,  che  non  è padre, 
di  dar  termine  alla  esecuzione;  quindi  pronunzia  queste 
commoventissime  parole: 

Già  il  supplizio  si  appresta.  Udito  i sensi 
Han  del  console  i rei....  l’orrido  stato 
Mirate  voi  del  padre....  Ma  già  in  alto 
Stan  le  taglienti  scuri....  0 ciel,  partirmi 
Già  sento  il  cor.  Farmi  del  manto  è forza 
Agli  occhi  un  velo....  Aht  ciò  si  doni  al  padre. 

Ma  voi,  fissate  in  Ior  lo  sguardo:  eterna, 

Libera  sorge  or  di  quel  sangue  Roma; 

e sì  dicendo  , si  copre  la  scena  ancor  prima  che  i littori  ab- 
biano lasciato  cadere  il  ferro.  Potremmo  recare  altri  esempi 
dell’incomparabile  Astigiano,  se  dopo  il  qui  addotto  fosse 
mestieri. 

59.  Eccessi  delle  figurazioni  di  atrocità  nelle  tragedie , 
e quanto  disconvengono  alle  medesime.  — Ma  le  più  acerbe 
parole  non  sarebbero  sufficienti  per  detestare  1’  osceno , dis- 
onesto, orribile  strazio  che  si  fa  oggi  in  tutta  Europa  degli 
occhi,  degli  orecchi  e de’ cuori  dell’ uditorio,  condotto  a 
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mirare  spettacoli,  che  farebbono  ribrezzo  a’ bruti  stessi,  dove 
fossero  menati  a’  teatri  : e se  l’ avvolgerci  in  questo  fango 
sarebbe  disdicevole  a un  libro  di  belle  lettere  , non  è inutile 
nè  inopportuno  lo  indicare  a’  giovani  come  a tal  perverti- 
mento aperse  la  via  principalmente  lo  inglese  Shakespeare  : 
del  cui  ingegno  come  ripugnante  a quella  scelta  del  natu- 
rale , onde  ha  origine  il  bello  delle  arti , sottoposto  alla  leggo 
del  decoro , altrove  recammo  testimonianze  (Parte  Prima , 
lib.  II,  cap.  I,  § 9 e segg);  e ora  allegandolo  più  special- 
mente a testimoniare  i vizi  drammatici,  provenienti  appunto 
da  mancanza  d’ogni  sentimento  di  assoluta  bellezza,  e quindi 
d’ ogni  rispetto  alla  legge  del  decoro,  diresti,  eh’ ei  cre- 
desse di  non  far  mai  a bastanza  per  produrre  effetti  vivi  e 
straordinari  in  quegli  spiriti  de'  suoi  concittadini , i quali 
ne’ regni  di  Arrigo  e di  Elisabetta  avevano  gli  occhi  ad  ogni 
più  crudele  atrocità  avvezzati.  Quindi  non  cercò  gli  affetti 
più  tragici , ma  ogni  loro  più  orrendo  eccesso  ; e agli  as- 
sassini diede  la  rabbia  sanguinosa , che  appena  si  attri- 
buirebbe alle  belve  più  feroci;  nè  era  pago  se  non  avesse 
fatto  vedere  e sentire  1’  opera  materiale  dello  incrudelire: 
sì  come  nel  Re  Giovanni , dove  allo  scoprirsi  del  palco  veg- 
gonsi  due  manigoldi  apparecchiali  ad  accecare  con  ferri 
arroventati  un  prigioniere  ; e s’  ode  il  soffiar  del  mantice , 
il  crepitare  del  fornello  ardente,  e quant*  altro  potesse 
1’  abbominevole  supplizio  accompagnare.  E sulle  tracce  di 
Shakespeare  più  o meno  camminarono  non  solo  gli  altri 
inglesi  Dryden , Lee,  Addison,  Otway,  Kowe,  Young, 
Thomson,  ma  ancora  i tedeschi;  la  cui  tragedia,  forse  per 
la  somiglianza  delle  nature , è improntata  di  gusto  inghilese  ; 
innalzandosi  sopra  tutti  Federico  Schiller  ; il  quale  benché 
con  modi  meno  selvaggi  di  Shakespeare  , pure  anch'  egli  si 
studia  di  volgere  e maneggiare  gli  affetti  da  produrre  non 
tanto  la  pietà  e il  terrore,  quanto  1’  orrore  e il  dispetto.  Ma 
vogliamo  che  i giovani  si  persuadano,  che  1’  orrore  e il  di- 
spetto non  sono  gli  affetti  che  dee  ispirare  un  nobilissimo  e 
lutto  eroico  componimento,  qual  è la  tragedia;  nè  devono 
nel  medesimo  tempo  ignorare  che  facil  cosa  è il  farli  nascere , 
in  quanto  che  dagli  affetti  lagrimevoli  e terribili  è breve  cori- 
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fine  agli  orribili  e stomachevoli  : onde  l*  arte  somma  sta  nel 
sapere  non  valicare  questo  quasi  insensibile  termine , man- 
tenendo  la  tragedia  in  quella  sua  dignità  di  affetti,  infelici 
sì , ma  non  ispietati , affinchè  il  canone  di  Aristotele  possa 
essere  adempiuto  ; cioè  che  la  tragedia  sia  purgazione  delle 
passioni,  e non  mezzo  di  renderle  bestiali;  e ottimamente 
considerava  il  giudiziosissimo  Zanolti , che  fra  la  compassione 
e il  terrore  fosse  intendimento  dello  stesso  Aristotele , che 
dovesse  la  compassione  avere  il  primo  e principal  luogo , sì 
come  atta  più  del  timore  a rendere  gli  uomini  1’  un  1’  altro 
benevoli  e mansueti  ; al  che  in  fine  deve  mirare  ogni  poesia , 
anzi  ogni  arte.  Onde  parrebbe  che  il  terrore  avesse  a essere 
più  un  mezzo  di  far  nascere  e alimentare  la  compassione,  che 
un  principale  affetto  ; o almeno , se  la  pietà  dee  mostrarsi 
terribile  nella  tragedia , ancora  il  terrore  ha  da  apparire 
pietoso. 

40.  Del  come  sarebbe  desiderabile  nelle  tragedie,  che  il 
finale  trionfo  fosse  della  virtù  e non  del  delitto.  — É stalo  r 
questo  proposito  messo  in  quistione,  se  la  tragedia  possa 
avere  esito  felice  ; il  quale  crediamo  che  per  nulla  pregiudi- 
cherebbe alla  natura  di  questo  componimento,  qualora  nel 
corso  dell’azione  ebbero  il  loro  pieno  e regolare  svolgi- 
mento i due  affetti  essenziali  della  pietà  e del  timore , nel 
modo  che  abbiamo  discorso  : onde  se  i drammi  del  Metasta- 
si non  poniamo  del  tutto  fra’ componimenti  di  vera  tragedia, 
non  è già  perchè  spesso  hanno  fine  lieto,  ma  per  altre  ragion 
ni,  che  fra  poco  ci  accadrà  mettere  in  chiaro.  Ma  sia  pure 
che  si  stimi  più  proprio  e acconcio  fare  che  la  tragedia  non 
finisca  lietamente,  almeno  sarebbe  desiderabilissimo  che  il 
finale  trionfo'non  avesse.il  delitto;  e gli  auditori  non  do- 
vessero partirsi  del  teatro  non  pur  lagrimosi , ma  seando- 
lezzati  e sempre  più  sfiduciati  che  il  vizio  e la  colpa  abbiano 
migliori  fati  che  la  virtù  e la  innocenza  : il  che  pur  troppo  si 
sperimenta  nella  vita  ad  ogni  tratto;  c tanto  più  converrebbe 
non  moltiplicare  colle  arti  questa  tristizia,  che  a sazietà  ci 
affligge  in  natura  e sconforta.  Chè  il  fomentare  i dolori  sa- 
rebbe opera  crudele  ; senza  dire  che  sarebbe  opera  prava  al- 
tresì , in  quanto  che  diverrebbe  nel  popolo  un  forte  incita- 
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mento  a' delitti  il  vederli  trionfanti.  Abbiamo  sopra  notato 
che  Euripide  quietasse  il  popolo  ateniese,  sollevatosi  contro 
di  lui  per  le  lodi  che  il  suo  Beliorofonte  faceva  della  ricchezza, 
condirgli  che  aspettasse  il  brutto  fine  serbato  a quell’ ingordo. 
I popoli  d’oggi,  non  che  sperarli  capaci  di  ammonire  gli 
scrittori  teatrali  quando  prevaricano , è in  vece  da  deplorare 
che  da  essi  beono  il  veleno  con  bestiale  pazienza:  onde  è 
concesso  agli  autori  di  essere  impunemente  corruttori  ; se 
mercè  di  qualche  savio  e morale  governo  non  si  provvegga 
una  volta  a interdire  rappresentazioni  follemente  immonde. 

41 . Del  piacer  morale  che  si  prova  a vedere  nelle  tragedie 
abbassato  il  vizio  e trionfante  la  virtù.  — Dall’  altra  parte,  qual 
piacere  non  si  proverebbe  nell’ animo  a vedere  nelle  rappre- 
sentazioni tragiche  abbassato  il  delitto  e la  virtù  trionfatrice  ? 
Come  non  partiamo  dal  teatro  contenti  ed  edificali  dopo  avere 
veduto  nella  Virginia  dell’  Alfieri , che  alla  fine  il  popolo 
scosso  della  vile  ignavia , e ripreso  i romani  spiriti,  si  leva  a 
tumulto,  e con  voce  tremenda  grida  « Appio  è tiranno, 
muoia  » ? Quasi  ci  diventano  dolci  le  lagrime  sparse  per  la 
innocente  svenata.  11  Calsabigi  avrebbe  voluto  ancora  più 
manifesto  e determinato  il  gastigo  del  tiranno  ; ma , come 
ben  gli  risponde  l’ autore , non  altro  concetto  poteva  rima- 
nere negli  uditori  (anche  a volerli  supporre  ignari  della  sto- 
ria) , die  Appio , dove  pure  non  fusse  ucciso , avrebbe  per- 
duta la  potenza , che  per  un  ambizioso  è più  assai  che  la 
vita.  Nel  Polinice , la  jmorte  del  migliore  de’  due  fratelli  è in 
certo  modo  bilanciata  da  quella  contemporanea  del  più  tristo. 
Nell’  Oreste  finalmente  si  compie  una  fatale  vendetta  di  un 
atroce  delitto.  Torna  per  altro  a maggiormente  contentarsi  il 
lettore  nel  Timoleone , dove  il  tiranno  incontra  la  morte.  Non 
dispiace  che  dn  ostinato  persecutore  della  innocenza , qual  è 
dipinto  Saul , finisca  su'  monti  di  Gelboè  disperatamente  la 
vita.  La  morte  de’  figliuoli  di  Bruto  ci  commove,  ma  non  ci 
scandolezza,  sorgendo  libera  da  quel  sangue  Roma.  Ma 
come  non  ci  fa  scontenti  e incresciosi  il  trionfo  di  Filip- 
po, di  Creonte,  di  Egisto,  di  Nerone,  e d’al'ri  tiranni  e 
crudelissimi  e scellerati  uomini?  Adunque,  sieno  nella  tra- 
gedia predominanti  affetti  il  terrore  e la  pietà,  ma  non  si 
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cangino  in  orrore  e in  disperazione;  faccia  il  delitto  le  sue 
prove  , ma  non  rimanga  trionfante:  se  vogliamo  che  là  tra- 
gedia ci  ammaestri  utilmente,  e non  sia  una  pestilente  scuola 
d’ infamie. 

42.  Della  rappresentazione  della  favola.  — Abbiamo  fin 
qui  discorso  di  quello  che  appartiene  alla  invenzione  della 
favola,  affinchè  sia  insiememente  verosimile  e maraviglio- 
sa , e di  costumi  e affetti  corrispondenti  alla  sua  dignità. 
Tutto  ciò  è veramente  il  ripieno  della  tragedia.  Ora  è da  dire 
dell’ordito,  cioè  della  distribuzione  della  materia,  e della  rap- 
presentazione della  fàvola.  La  quale  non  meno  della  invenzione 
fa  dall’  epopeia  differire  la  tragedia , dovendo  ancora  il  modo 
di  mostrar  la  fàvola  corrispondere  all’  ufficio  del  poeta  tra- 
gico , che  non  racconta  quel  che  altri  hanno  operato , ma 
suppone  che  operino  allora  ; onde  il  tutto  deve  acconciare  alla 
dimora  che  fa  il  popolo  in  teatro:  donde  è nato  per  conse- 
guenza il  famoso  canone  della  triplice  unità  di  azione,  di 
tempo  e di  luogo,  come  indispensabile  alla  tragedia. 

43.  Dell'  unità  di  tempo  nella  tragedia,  e com  essa  è col- 
legala  nell'unità  di  azione.  — Ma  chi  ben  guarda,  le  tre 
dette  unità  ne’  componimenti  drammatici  si  legano  in  guisa 
fra  loro,  che  1’ una  è insieme  causa  ed  effetto  dell’ altra; 
conciossiachè  tutte  in  fine  si  riducono  a produrre  che  la  rap- 
presentanza imiti  il  vero,  cioè  non  mostri  nè  più  nè  meno  di 
quel  che  è possibile  a vedere  a chi  in  un  luogo  determi- 
nato e in  un  certo  spazio  di  tempo  contempla  la  risolu- 
zione d’  un  fatto.  È noto  di  quante  dispute,  e false  o esage- 
rate interpretazioni,  sono  state  materia  le  parole  di  Aristotele, 
dove  dice  : la  tragedia  si  sforza  quanto  è possibile  di  restrin- 
gere il  tempo  della  sua  azione  in  un  solo  giro  di  sole,  o variarlo 
di  poco.  11  qual  precetto  dato  in  generale  è giustissimo,  ma  nel- 
l’uso conviene  conformarlo  all’azione , dovendo  a questa  pri- 
mieramente aver  l’occhio  lo  scrittore  di  tragedie,  cioè  procac- 
ciare di  scegliere  un  fatto,  la  cui  azione  sia  tale  che  il  vederla 
compita  nello  spazio  di  poche  ore  non  oltrepassi  i limiti  della 
immaginazione.  Diciamo  i limiti  della  immaginazione,  perchè 
sappiamo  che,  come  la  favola  che  si  rappresenta  è una  finzio- 
ne, così  ancora  il  modo  di  figurarla  mal  si  terrebbe  ne’ con- 
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fini  del  reale  ; e come  non  ci  offende  il  sentir  parlare,  dolersi, 
sdegnare  in  versi  misurati,  se  bene  ciò  in  natura  non  sia, 
così  può  bene  aiutarci  la  fantasia  ancora  nel  mirar  cosa,  durata 
uno  o più  giorni,  compiersi  in  due  o tre  ore.  Ma  non  ci 
aiuterà  la  fantasia , anzi  fortemente  offesa  ci  abbandonerà , se 
1‘  azione  rappresentata  ecceda  di  soverchio  lo  sforzo  eh’  ella 
può  fare  per  sopportarla  compendiata  nella  dimora  del  teatro  ; 
c non  irragionevolmente  Aristotele  indicava  lo  spazio  di  un 
giorno,  o poco  più:  con  assai  discreta  larghezza  interpretato 
dal  Metastasio;  il  quale  mostrò  come  nelle  principali  tragedie 
greche  si  trovino  azioni  di  durata  di  tre  e quattro  giorni;  e 
cita  l’ Agamennone  di  Eschilo,  le  Trachinie  di  Sofocle,  la 
Ifigenia  in  Aulide  e l’ Andromaca  di  Euripide.  Veramente  Ari- 
stotele nel  dare  il  precetto  della  durata  d’  un  giorno  o poco 
più , ebbe  innanzi  1’  Edipo  di  Sofocle , come  il  più  perfetto 
e regolare  modello  di  quante  tragedie  sieno  state  composte. 
Ma  ancor  noi  crediamo  che  non  si  debba  ridurre  a un  tiran- 
nesco legame  questa  regola , tanto  più  che  un  superstizioso 
uso  di  essa  potrebbe  menare  egualmente  per  vie  diverse  allo 
inverisimile.  Imperocché,  tanto  chi  racchiudesse  in  un  giro 
di  sole  un  numero  di  casi  che  non  potevano  avvenire  che  in 
più  giri,  quanto  chi  estendesse  a una  smisurata  lunghezza  di 
tempo  quel  che  può  essere  compito  non  solo  in  un  giro  di 
sole,  ma  ancora  in  mezzo  giro,  peccherebbe  d’ inverisimi- 
glianza;  laonde  è da  concludere  che  la  norma  vera  da  deter- 
minare l’ unità  di  tempo,  consiste  nell'  unità  dell’azione,  o 
sia  nella  scelta  d' un  fatto  che , rispettivamente  sempre  alla 
dimora  che  sogliamo  fare  in  teatro,  non  richiegga  un  tempo 
trascendente  i possibili  aiuti  della  immaginazione;  come 
avviene  in  Shakespeare  e in  Schiller  : i quali  o hanno  trattato 
suggetti  meglio  da  storie  che  da  tragedie,  o (che  torna  lo 
stesso)  non  gli  hanno  mostrali  in  quella  sola  parte  che  fosse 
da  mettere  in  azione  drammatica;  quindi  sono  spesso  riusciti 
mostruosi  con  figurare  avvenimenti  non  di  giorni  e mesi,  ma 
di  anni  e secoli;  senza  che  valga  a salvarli  da  detta  mostruo- 
sità il  nome  di  drammi  storici,  che  alcuni  hanno  appiccato 
alle  loro  tragedie  ; perchè  i nomi  non  mutano  la  sostanza  : che 
è di  non  doversi  rappresentare  che  il  verisimile,  eonforme- 
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mente  a ciascun  genere  di  composizione.  Si  osservi,  per 
contrario , l’ alto  accorgimento  eie’  tragici  greci , i quali  nè 
scelsero  fatti  che  non  fossero  da  tragedia,  nè  li  misero  in 
iscena  in  tutta  la  loro  estensione  ; ma  bene  scelsero  il  pun- 
to, donde  cominciasse  un’azione  da  risolversi  convenien- 
temente in  quello  spazio  di  tempo  che  non  offendesse  la 
immaginazione  de’  dimoranti  in  teatro;  per  l’appunto  come 
fanno  per  necessità  di  lor  arte  i dipintori  : non  ritraenti  il 
subbielto,  che  in  un  punto  valevole  a renderlo  accetto.  Cosi 
Sofocle  nell' Edipo,  non  mette  in  iscena  tutta  la  storia  di 
quel  re  e della  sua  stirpe  sciagurata , ma  sì  il  momento  fatale 
che  a lui  torna  Creonte  mandato  a consultare  1’  oracolo  per 
sapere  come  allontanare  da  Tebe  il  flagello  della  pestilenza  : 
onde  quel  che  dalla  risposta  ne  seguita  (cioè  un  incalzante 
desiderio  di  conoscere  T uccisore  di  Laio;  e il  convincersi 
essere  lui  quel  desso;  e quindi  il  privarsi  della  luce  degli 
occhi,  e finalmente  T andare  in  esilio,  perchè  si  adempia  il 
volere  di  Apollo)  poteva  bene  operarsi  e conchiudersi  nel 
volgere  d’un  giorno:  e si  noti  che  l’azione  non  è prolungata 
oltre  il  partirsi  di  Edipo  da  Tebe;  chè  il  resto,  cioè  il  suo 
trasferirsi  a Colono  e trovarvi  la  fine  apparecchiata  da’  fati , 
stimò  Sofocle  fare «ubbietto  d’  altra  tragedia.  Ancora  1’  Aiace 
dello  stesso  autore  non  è posto  in  iscena  quando,  morto 
Achille  e aggiudicate  le  sue  armi  ad  Ulisse,  va  in  furore,  fa 
di  pastori  e armenti  gran  strage,  credendo  di  togliere  di  vita 
tutti  i Greci  ; ma  sì  bene  quando  tornato  alquanto  in  sè,  si- 
mulando volere  d’ogni  colpa  purgarsi,  si  trae  in  luogo  soli- 
tario, e di  propria  mano  s’  uccide.  Altri  infiniti  esempi  po- 
tremmo arrecare  de’  tre  sommi  del  teatro  greco,  ma  veniamo 
ad  un  esempio  moderno  e nostrale.  Nel  fatto  di  Oreste,  chi 
volesse  mettere  in  rappresentanza  quando  ei  fanciullo  dopo 
l’uccisione  del  padre,  fu  per  opera  di  Elettra  tratto  d'Argo, 
menato  a Strofio  re  della  Focide;  qui  per  otto  anni  segreta- 
mente allevato,  e congiuntosi  di  memorabile  amicizia  con  Pila- 
de;  finalmente  tornato  a vendicare  il  tradito  padre  e ricupe- 
rare il  regno;  non  sarebbe  possibile  ch’ei  non  violasse  scon- 
ciamente 1’ unità  di  tempo,  dacché  sarebbe  violata  l'unità 
d'  azione,  cioè  sarebbe  messa  in  scena  un’  azione  da  non  po- 
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tersi  verisimilmente  immaginare  risoluta  in  un  breve  volgere 
di  tempo.  Ma  il  nostro  Alfieri, 'che  mostrò  potenza  d’ingegno 
più  tosto  sottomettendosi  a tutte  le  regole  di  verisimiglianza, 
che  disprezzandole,  scelse  il  momento  che  Oreste  torna  in 
Argo  accompagnato  da  Pilade,  e vendica  la  morte  del  padre 
nel  terribil  modo  predetto  dagli  oracoli  ; azione  che  non  ri- 
chiedeva che  un  brevissimo  spazio  di  tempo.  E perchè  me- 
glio si  chiarisca  come  il  serbare  unità  conveniente  di  tempo 
dipende  dal  sapere  ridurre  a giusta  unità  1’ azion  del  fatto, 
facciasi  un  ragguaglio  fra  il  Don  Carlo  di  Schiller  e il  Filippo 
del  nostro  Alfieri , che  amendue  trattarono  1©  stesso  suggello  ; 
dal  quale  resulterà  che  Schiller  fece  più  tosto  una  storia  in 
versi,  con  certamente  alcune  bellissime  pitture  di  costumi, 
mentre  l’ Alfieri  compose  una  ‘vera  e propria  tragedia  con 
tutte  le  regole  della  drammatica. 

44.  Della  lunghezza  delle  tragedie.  — Ma  il  non  saper 
circoscrivere  e determinare  l’azione  nella  rappresentanza 
d’un  fatto,  non  solamente  è cagione  che  sia  offesa  la  naturai 
verisimiglianza  per  la  violazione  dell’ unità  di  tempo,  ma  in- 
siememente  produce  quest’ altro  inconveniente,  che  la  tra- 
gedia a .prolunga  per  modo  da  riescir  grave  a gente  che  in 
un  luogo  chiuso  , e talora  con  disagio,  aspetta  la  risoluzione; 
giacché  non  si  tratta  d’ un  poema  scritto  ohe  il  lettore  può  a 
diversi  intervalli  ripigliare , ma  sì  d’ una  rappresentanza  che 
non  ,è  da  lasciare  a mezzo.  E le  lunghe  rappresentazioni 
possono  convenir^  a’ pazientissimi  nordici,  da  stare  in  teatro 
giorni  e notti  intere  ; ma  a noi  Italiani , sì  vivi  e mobili  in 
ogni  cosa,  saranno  sempre  poco  sopportabili , per  quanto 
oggi  si  faccia  e si  sopporti  questa  barbara  violenza,  parte 
delle  «tante  servitù  d’ imitazione  straniera  che  ci  siamo  impo- 
ste; tal  che  ornai  possiamo  dirci  schiavi  altrui  anco  ne’ piace- 
ri , fingendo  di  godere  ancor  quando  sentiamo  i naturali  ef- 
fetti della  noia.  La  quale  in  fine  vince  la  servile  vanità;  chè 
dopo  una  o due  volte,  è forza  non  rimettere  più  in  scena  di 
sì  fatte  tragedie  ; siccome  avvenne  a quel  Lombardo , che  fu 
de’  primi  tra  noi  a comporre  tragedie  alla  shakespeariana  e 
alla  sehilleriana  ; senza  che  da  questa  follia  si  guardasse  chi 
altrove  nel  medesimo  tempo  sommamente  si  pregiava  di  ap- 
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parir  tenero  de’  classici  e adoperava  pure  di  ritrarre  abba- 
stanza lo  splendore  del  loro  stile  ; come  se  nella  orditura 
drammatica  non  fossero  stati  altresì  da  seguire.  Tanto  può  la 
vaghezza  di  aver  grazia  e fama  dai  contemporanei  : facendo 
tal  ora  i letterati  quasi  come  quelli  che  seguitano  certe  strane 
fogge  di  vestire  non  tanto  perchè  le  hanno  per  belle  e co- 
mode quanto  per  rendersi  con  esse  accetti  e graditi  nelle 
geniali  conversazioni. 

45.  Dell' unità  di  luogo,  anch'essa  dipendente  dall'mità 
d'azione.  — Come  l’unità  di  tempo  depende  dall’unità  d’azio- 
ne (cioè  dal  non  mettere  in  iscena  che  un’  azione  sola  e cir- 
coscritta e proporzionata  a una  discreta  dimora  che  fa  il  po- 
polo in  teatro),  non  meno  l'unità  di  luogo  n’è  conseguenza. 
Imperocché,  dove  si  rappresenti  un’azione  sola  e da  terminare 
nel  volgere  di  un  giorno  o poco  più,  non  sarebbero  possibili 
quei  trabalzamenti  da  un  paese  all'altro,  e qualche  volta  da 
un  polo  all’ altro,  che  troviamo  ne’ medesimi  tragici  inglesi  e 
tedeschi , e lor  seguaci  ; e che  avremmo  dovuto  tollerare  nel- 
T Edipo  stesso  di  Sofocle  s’ei  non  avesse  fatto,  in  cambio  di 
una,  due  tragedie,  dividendo  così  l’azion  del  fatto  medesimo, 
e acconciandola  alle  necessità  del  dramma  ; perchè  veramente 
1 lontanissimi  e violenti  passaggi  son  quelli  che  offendono  la 
immaginazione,  e con  essa  la  verisimiglianza:  chè  il  passare 
nella  medesima  casa,  da  una  stanza  all’altra;  o nella  medesi- 
- ma  città,  da  una  casa  all’altra  ; o anche  dalla  città  a poca  di- 
stanza; se  il  suggetto  naturalmente  ’l  richiede,  ed  è fatto 
con  arte;  sì  come  non  eccederebbe  gli  sforzi  della  immagina- 
zione , nè  pure  toglierebbe  la  verisimiglianza.  Così  non  ci  of- 
fende in  Sofocle,  che  Aiace  uscito  della  sua  tenda , presso  cui 
comincia  l’azione,  si  trasferisca  in  prossimo  luogo  solitario, 
per  infilzarsi  in  sulla  spada.  Nè  pure  nel  nostro  Alfieri  ci  of- 
fende il  passare  nel  secondo  Bruto  dal  tempio  della  Concordia 
alla  curia  di  Pompeo,  e finalmente  in  piazza;  potendosi  co- 
siffatti passaggi  agevolmente  immaginare  nel  breve  tempo  che 
si  compie  l’azione.  Adunque,  l’unità  di  tempo  e di  luogo 
è tutta  nelle  tragedie  collegata  coll’unità  di  azione;  la  quale 
mentre  è la  sola  vera  unità , posta  nel  cuore  dell’  uomo , 
come  notava  1’  Alfieri , differisce  però  da’  poemi  tragici  agli 
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epici,  in -quanto  che  più  composta  e seguitata  è in  questi, 
dove  in  quelli  deve  restringersi  e acconciarsi  alla  dimora  che 
fa  il  pubblico  in  teatro;  dal  che  segue  che  nella  epopeia 
l'unità  d’azione  può  stare  senza  recarsi  necessariamente  seco 
l’unità  di  tempo  e di  luogo;  e non  potrebbe  egualmente 
stare  nella  tragedia  senza  queste  due  altre  unità , intese 
per  altro  con  quel  discreto  giudicio-che  abbiamo  notato. 

46.  Differenza  fra  l'unità  e la  semplicità  d’azione;  e 
come  la  prima  sia  importantissima  nelle  tragedie.  — Avendo 
Orazio  detto,  che  il  tutto  ne' componimenti  dev’essere  sem- 
plice ed  uno,  ha  prodotto,  che  della  unità  e semplicità  si  è 
fatto  spesso  dagl’insegnanti  un  canone  solo,  e dato  appicco 
a rigori  che  più  tosto  hanno  nociuto  che  giovato.  Non  è per 
tanto  inutile  far  distinzione  fra  queste  due  cose  ; che  se  bene 
vicendevolmente  s’aiutino  e rafforzino,  tuttavia  non  è me- 
stieri che  una  dipenda  dall' altra;  potendo  un'azione  esser 
una,  cioè  aver  parti  che  tutte  cospirino  a un  punto,  e non 
essere  semplice,  ma  sì  composta  e intrecciata  di  svariatissimi 
e più  o meno  rilevanti  casi.  Laonde  con  giudizio  alquanto 
diverso  convien  considerarle  nella  composizione  delle  trage- 
die. Non  si  adopra  mai  sufficiente  rigore  nel  procacciare  unità 
di  azione;  condizione  richiesta  a qualunque  genere  di  com- 
ponimento; perchè  quel  componimento  (sia  pure  una  epi- 
stola), dove  tutti  i membri  non  abbiano  tal  colleganza  fra  loro, 
che  chi  legge  ’o  chi  ascolta  possa  agevolmente  formarsi  una 
sola  idea  del  tutto,  meglio  chiameremmo  mostro,  che  parto 
di  ben  ordinato  ingegno.  Ma  assai  più  l’unità  di  questo  tutto 
dee  stimarsi  propria  della  tragedia;  dove,  non  che  fare  che 
due  o più  azioni  egualmente  importanti  si  compiano,  dev’es- 
sere fuggito  che  azioni  minori  e parziali  disturbino  la  princi- 
pale, e manchi  quel  punto  a cui  ogni  cosa  agevolmente 
riesca. 

47.  Come  dev'essere  intesa  l' unità  d' azione  nelle  trage- 
die, secondo  il  precetto  d' Orazio.  — Ma  poiché  i novatori  (per 
iscusar  sè  e acquistar  onore  all' arringo  da  essi  aperto,  e da 
correre  con  tanto  più  capriccio  e facilità , quanto  abbisogna 
minore  considerazione  e studio)  chiamano  tirannesco  il  pre- 
cetto di  Orazio , merita  che  sia  ridotto  alla  sua  vera  e naturale 
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interpretazione.  Dicendo  il  tutto  sia  uno,  non  ha  potuto  intèn- 
dere il  gran  maestro,  che  l’ azione  non  debba  avere  che  una 
parte  sola , giacché  la  parola  lutto  fa  supporre  necessariamente 
più  parti;  ma  sì  ha  inteso  che  dall’ accozzamento  naturale  di 
?sse  resultasse  la  desiderata  unità , cioè  dal  fare  che  l' una  na- 
scesse dall’ altra  , conducessero  a poco  a poco  ad  un  solo  fine  ; 
il  che  forma  quella  che  chiamasi  continuità  della  favola  : come 
per  l’appunto  osserviamo  nelle  opere  de’ grandi  maestri,  e 
particolarmente  nell' Edipo  di  Sofocle,  giustamente  additato 
per  modello  di  azion  tragica  il  più  perfetto.  ■ Edipo  manda 
per  l’oracolo;  la  risposta  di  questo  lo  accende  in  desiderio  di 
sapere  dell'uccisore  di  Laio  e di  ricercare  Tiresia.  La  rispo- 
sta di  Tiresia  lo  turba , e gli  fa  prendere  sdegno  contro 
Creonte.  Quindi  Gioca6ta  per  addolcirlo  gli  fa  un  suo  racconto, 
pel  quale  viene  in  maggior  timore,  e vuole  ad  ogni  modo  ve- 
dere il  pastore.  Intanto  sopravviene  il  nunzio  di  Corinto;  e 
comparando  egli  con  le  parole  di  costui  quello  che  il  pastor 
dice,  trova  finalmente  esser  vero  ciò  che  innanzi  per  le  parole 
di  Tiresia  e di  Giocasta  aveva  cominciato  grandemente  a te- 
mere, cioè  sè  essere  incestuoso  e parricida.  » Le  quali  cose 
così  l’una  coll' altra  si  legano,  poiché  Luna  nasce  dall’altra, 
che  ne  resulta  una  vera  e continua  e perfetta  unità  d’azione; 
la  quale  non  è per  nulla  affatto  una  pastoia  o tirannia  impo- 
sta all’ingegno  (come  da  alcuni  si  dice),  ma  sì  un  procedi- 
mento di  oose,  come  la  natura  stessa  richiede  e ci  mostra. 
E continuando  a dire  della  semplicità  dell'azione,  conside- 
rata rispetto  allo  estrinseco  svolgimento  della  favola,  che 
l’ Alfieri  chiama  sceneggiatura,  cioè  l’apparecchiare,  annoda- 
re, e poi  svolgere  l’azion  del  dramma,  tutto  ciò  perchè  sia 
semplice,  deve  inchiudere  poche  persone,  e non  dipendere 
che  da  pochi  accidenti.  Esaminiamo  queste  due  cose. 

48.  Del  numero  de’ personaggi.  — Sarebbe  assurdo  il 
voler  determinare  per  regola  il  numero  de’ personaggi  nelle 
tragedie  ; il  quale  può  essere  più  o meno  grande  conformo  alla 
natura  e alle  circostanze  del  fatto,  sopra  il  quale  è ordita  la  fa- 
vola. Ma  in  generale,  si  può  dire  che  il  troppo  numero  de’  per- 
sonaggi  s’ oppone  alla  semplicità  dell’  azione  in  due  modi  : pri- 
mieramente , percliè  non  è possibile  che  mentre  in  un  breve 
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spazio  di  tempo  e di  luogo  molte  persone  parlano  e operano, 
non  facciano  nonfusione  ; e quindi  non  isforzino  la  favola  a 
mostrarsi  avviluppala  e sconnessa  : secondamente, , come 
d’ordinario  non  è naturale  che  nella  risoluzione  di  un  fatto 
avvenuto  in  un  luogo  e in  poche  ore , abbiano  parte  molte 
persone , così  un  gran  numero  non  può  riescire  che  super- 
tluo  ; e accade  che  tutte  le  persone  che  vi  sono  introdotte 
per  ripieno,  o per  farvi  una  parte  di  poca  o nessuna  impor- 
tanza, valgono  a distrarre  l’attenzione  dall’ azion  princi- 
pale e affievolirne  l'importanza,  sì  che  è tolto  il  formarsi  del 
tutto  una  sola  e semplice  idea.  L’ Alfieri,  che  in  ogni  cosa 
mirava  a restringere  l’azione , mostrò  ancor  qui  uno  di  quei 
suoi  straordinari  sforzi  d’ingegno,  piuttosto  ammirabili  che 
possibili  a imitare  ; non  avendo  egli  mai  composto  tragedia 
con  più  di  sei  personaggi  : e fattane  più  d’una  con  quattro 
soli.  Il  che  alcuni  hanno  falsamente  reputata  una- tirannia , 
quasi  egli  ne  avesse  fatta  una  legge  per  ognuno,  e imponen- 
dola a se  stesso , non  avesse  meglio  mostrato  liberissima  fa- 
coltà di  superare  i maggiori  ostacoli  e ottener  molto  con  pò- 
co, che  alcuna  servitù.  Servili,  e goffamente  servili,  sono 
anzi  gl’ imitatori  de’ tragici  inglesi  e tedeschi,  perciocché  con 
quella  falange  di  personaggi  che  pongono  in  iscena,  provve- 
dono più  facilmente  a’ diversi  uffici  dell'azione  ; la  quale  d’al- 
tra parte  chi  direbbe  come  sminuzzata,  affastellata,  disordi- 
nata riesca?  Chi  direbbe  quanto  fuor  del  naturale  e del  tol- 
lerabile appaia  vedere  or  l’uno  or  l’altro  venire  e andare,  far 
ciascuno  poche  parole,  o lunghi  e vacui  discorsi?  e in  fine 
cotanto  fra  loro  avvicendarsi  e confondersi , cbe  spesso  non 
vien  fatto  agli  uditori  di  ricordarsi  del  nome  e delie  parti  di 
ciascuno?  Ma  fra  il  ristrettissimo  numero  de’ personaggi  alfie- 
riani  e lo  strabocchevole  de’seguaci  della  scuola  di  Shake- 
speare e di  Schiller , v’  ha  un  termine  mezzano  ( per  altìril 
assai  più  prossimo  al  primo  che  al  secondo)  indicatoci  dai 
tre  grandi  maestri  greci,  da’quali  la  tragedia  ebbe  pure  il 
nascimento  e la  perfezione.  Eschilo,  Sofocle  ed  Euripide , 
come  diedero  luogo  a personaggi  di  condizione  diversa , così 
non  ne  restrinsero  il  numero  a quattro  o cinque  o sei;  aven- 
done il  primo  introdotti  talora  fino  a nove , e il  secondo  fino 
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a dieci,  e il  terzo  Gno  a undici:  il  qual  numero  non  troviamo 
passato  da  quei  sommi  ; almeno  in  quelle  opere  che  di 
loro  ci  rimangono.  E 1’  esempio  loro  circa  al  numero  de’ 
personaggi,  fu  con  savissima  discrezione  seguitato  in  ge- 
nerale da’ quattro  principi  della  tragedia  francese,  Corneille, 
Racine,  Crébilion  e Voltaire;  i quali  anch’essi  non  si  assog- 
gettarono a troppo  scarse  restrizioni , ma  nè  pure  eccedettero 
come  i tragici  inglesi  e alemanni. 

49.  Del  coro  come  personaggio.  — Ma  a vie  meglio  in- 
tendere la  ragione  di  questo  discreto  numero  di  personaggi 
introdotto  dagli  autori  greci , conviene  far  conto  non  piccolo 
d’una  particolarità,  per  cui  la  orditura  della  tragedia  ha  fatto 
notabile  divario  da’ Greci  in  fino  a noi  : vogliano  dire  del  coro; 
a bene  intendere  il  quale,  dobbiamo  un'altra  volta  rammentare 
le  origini  della  tragedia  ; che  essendo  nata  per  cantare  in 
compagnia  le  lodi  degli  Dei  e degli  eroi , il  coro , ossia  que- 
sto cantare  in  più , non  fu  un  ornamento  aggiunto  dopo,  ma 
bensì  il  primo  fondamento , a cui  si  aggiunse  poi  il  dialogo  ; 
il  quale  se  divenne  successivamente  parte  sostanziale  del 
dramma , il  coro  non  vi  figurò  mica  come  accessorio , ma 
tolse  la  qualità  di  un  personaggio  principale  e importantissi- 
mo, in  cui  si  riunivano  e afforzavano  i sensi  e le  parole  di 
molti.  Anzi  la  parte  più  sublime  e poetica  della  tragedia  era 
nel  coro  ; che  non  solo  prendeva  parte  nell’  azione , come  rap- 
presentatore  di  più  persone,  che  si  potevano  supporre  par- 
tecipanti all' esito  dell’azione  medesima,  ma  era  più  partico- 
larmente adoperalo  a suggerire  consigli,  sentenziare  sugli 
accidenti  che  occorrevano,  e negl’intervalli  dell’azione  can- 
tar lodi  agli  Dei,  pregarli  pel  buon  successo  de’ virtuosi,  com- 
piangere le  loro  sciagure,  e spargere  sentimenti  religiosi  e 
morali;  talché  il  coro  greco  soddisfaceva  a un  tempo  alla 
parte  drammatica  e alla  parte  lirica,  non  potendosi  dubitare 
che  le  tragedie  greche. non  fossero  tutte  o in  parte  cantate; 
se  bene  con  quanti  e quali  strumenti  e generi  di  musiche  ci 
rimanga  ignoto.  Ma  non  ci  è ignoto , che  il  personaggio  del 
coro  porgeva  a’ tragici  antichi  un  gran  mezzo  per  introdurre 
primieramente  molte  persone  senza  ingenerar  confusione  o 
superfluità  pregiudizievole  alla  unità  e semplicità  dell’azione, 


componimenti  poetici  di  generjs  didascalico.  493 

e in  secondo  luogo  rendere  degne  della  tragica  sublimità  per* 
sone  d' ogni  condizione , ridotte  a un  personaggio  morale , e 
quindi  capace  di  alti  sentimenti.  Cosi  nél  Prometeo  di  Eschilo 
il  coro  delle  ninfe  oceaniche  rappresela  un  personaggio  di- 
fensore e confortatore  di  esSo  Prometeo , che  cerca  in  ogni 
modo  di  cooperare  alla  sua  liberazione.  Ne’  Sette  a Tebe  dello 
stesso  autore,  il  coro  rappresenta  in  femminil  sembiante  un 
dolente  e sfiduciato  profeta  de’ disastri  della  patria,  che  tanto 
più  viene  in  fastidio  al  tiranno,  quanto  che  sentiva  mancargli 
possa  e virtù  per  salvarla.  Più  nobile  parte  fa  il  coro  nell'altra 
tragedia  de' Persiani,  dove  nella  sua  persona  parla  e opera 
tutto  il  senato  di  questa  nazione;  come  nell’ Agamennone 
parlano  e operano  nella  persona  di  lui  i senatori  argivi. 

50.  Dell'uso  da  fare  oggi  del  coro  nelle  tragedie.  — Po- 
trebbe farsi  la  quistione  se  oggi  fosse  da  tornare  a mettere  in 
uso  convenientemente  il  coro.  Il  Blair,  avendo  annoverato 
gl’inconvenienti  del  coro,  onde  da' moderni  fu  dismesso, 
avrebbe  voluto  che  esso,  in  cambio  di  una  sterile  musica  fra  un 
atto  e l'altro,  servisse  a irttertenere  più  piacevolmente  e util- 
mente gli  uditori  con  qualche  canto,  che  senza  formar  parte 
della  rappresentanza,  facesse  a quella  allusione  : il  che  noi  non 
disapproviamo,  ma  ciò  sarebbe,  come  dicono,  un  fuor  d’opera, 
che  non  ha  nulla  che  fare  col  coro  greco  ; il  quale , come  ab- 
biano detto,  era  un  personaggio;  nè  alcuna  inverisimiglianza 
produceva , eonciossiachè  non  parlavasi  ma  sì  cantavasi , e 
quindi  il  canto,  ossia  l’accordo  unisono  di  più  voci,  imitava 
bene  il  dire  di  un  solo.  Per  fare,  adunque,  che  il  coro  riuscisse 
ancor  oggi  lodevole  come  nell'antico  teatro,  converrebbe 
che  le  tragedie  potessero  essere  cantate  e non  recitate.  Più 
innanzi  vedremo  come  le  tragedie  o drammi  che  si  scrivono 
per  musiche,  sono  sì  secondarie  alla  musica  stessa,  che  nè 
pure  si  chiamano  o considerano  per  tragedie.  L’ Alfieri  nel 
trattare  il  Saul,  sentì  essere  un  soggetto  che  ammettendo  la 
parte  lirica  della  poesia , poteva  dar  luogo  al  coro  : ma  venuto 
meno  l'uso  di  vestir  di  musica  la  poesia  drammatica,  di 
sorte  che  questa  e non  quella  signoreggiasse,  anzi  quella 
non  fosse  che  un  ornamento  di  questa;  nè  soffrendo  l’animo 
all’ Alfieri  di  sottoporre  la  tragedia  a’ bisogni  e capricci  degli 
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accozzatori  di  note , antepose  che  uno  de'  principali  perso- 
naggi della  tragedia,  qual  era  David , dicesse  la  parte  che 
doveva  servire  a molcere  l'ira  di  Saul,  eraitemprare  la  tem- 
pesta che  i suoi  furori  gli  avevano  nel  petto  sollevata , toc- 
cando la  cetra  o arpa  come  per  avere  la  intonazione,  e con  essa 
un  suono  che  fosse  tra  il  canto  e la  recita,  pronunziare.  Ra- 
tine nell’ Ésler  e nell’  Atalia,  suggelli  biblici  ancor  essi,  in- 
trodusse il  coro,  quasi  alla  maniera  de’ Greci,  cioè collegando 
il  coro  e il  canto  coll'azione,  e impiegando  a cantare  le  lodi  del 
vero  Dio  quella  parie  del  coro  che  i pagani  impiegavano  a can- 
tare le  lodi  delle  lor  false  divinità.  Assicura  egli  medesimo, 
che  l’ effetto  corrispose  al  suo  desiderio;  perciocché  la  musica 
non  faceva  che  rendere  più  spiccata  e gradita  la  espressione 
delle  parole.  Ma  finché  non  sarà  possibile  che  poesia  e mu- 
sica tornino  ad  essere  una  cosa  medesima,  cioè  a tare  che  il 
reciproco  soccorso  d’amendue  valga  a meglio  sostenere  e ren- 
dere accetta  la  finzione  del  vero,  come  intendeva  Aristotele 
quando  voleva  che  certe  azioni  non  belle  a vedere , fossero 
colle  parole,  col  metro,  colla  danza  e colla  musica  imitate, 
non  è da  sperare  che  si  possa  col  medesimo  effetto  di  piace- 
vole utilità  rinnovare  il  coro  greco,  e assai  sarebbe  se  giun- 
gessimo una  volta  (come  siamo  ancora  lontanissimi)  ad  avere 
recitatori  buoni , e quali  veramente  la  tragedia  richiede. 

SI.  Della  moUiplicità  e varietà  degli  accidenti  nella  tra- 
gedia. — Abbiamo  ancora  detto  che  a procacciare  l’ appa- 
recchio, annodamento  e scioglimento  dell’azione  secondo 
quella  semplicità  richiesta  dall'  alto  e severo  componimento 
della  tragedia  , fa  d'  uopo  eh'  ella  non  dipenda  che  da  pochi 
accidenti;  conciossiachè  non  sarebbe  naturale  che  un  fatto 
che  dee  parere  avvenuto  nel  breve  tempo  che  il  popolo 
rimane  in  teatro,  dovesse  tirarsi  dietro  molti  e svariali  acci- 
denti , come  in  una  lunga  narrazione  di  cose  compiutesi 
nello  spazio  di  più  mesi  o anni.  E se  ci  facciamo  ad  esami- 
nare le  tragedie  greche  , troveremo  bene  questa  parsimonia 
di  avvenimenti  ; onde  Aristotele  insegnò  doversi  reputar 
vizioso  in  una  tragedia  tutto  quel  che  può  esser  tolto  o ag- 
giunto, senza  visibilmente  alterare  la  costituzione  della  favola  : 
ma  dove  questo  canone  si  accettasse  secondo  il  nudo  senso 
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delle  parole,  ridurrebbonsi  le  tragedie  a scheletri , o persone 
senza  vesti  e panneggiamenti.  11  che  non  vediamo  praticato 
da’  grandi  maestri , dallo  stesso  Stagirita  allegali  per  mo- 
delli; e nello  stesso  Edipo  di  Sofocle,  la  discordia  fra  il  re 
e Creonte , nata  da  fiero  sospetto  che  questi  volesse  togliergli 
la  corona , e le  rampogne  al  profeta  Tiresia , e in  fine  tutto 
quel  che  si  vede  dopo  che  Edipo  si  è chiarito  dell'  essere  lui 
stesso  lo  incestuoso  e il  parricida , potrebbe  esser  tolto  senza 
che  l’ azione  principale  della  favola  patisse  impedimento. 

52.  Come  coll'  unita  dell'  azione  nelle  tragedie  debba 
altresì  andar  congiunta  la  vaiietà.  — • Adunque,  perchè  nel 
cercare  una  somma  virtù  r qual  è quella  della  semplicità 
nelle  tragedie,  non  s’incorra  nel  vizio  opposto,  vuoisi  il 
canone  di  Aristotele  intendere  con  quel  discreto  giudizio 
che  c’  insegna  il  Metastasio  ; cioè  che  si  stimi  membro  spurio 
e nocivo  alla  semplicità  della  favola  qualunque  impedisca  che 
il  tutto  di  essa  sia  uno , ma  non  così  che  coll!  unità  non  si 
possa  altresì  congiungere  una  certa  naturai  varietà  : man- 
cando la  quale , mancherebbe  il  diletto  ; e , come  notava 
l’ Alfieri , si  correrebbe  per  vie  diverse  il  medesimo  pericolo 
di  sminuire  o togliere  1’  attenzione  al  suggello  principale  ; 
perchè  come  gli  episodi  e parti  accessorie  superflue,  illan- 
guidendo e raffreddando  l’ azione , ce  la  farebbero  quasi 
dimenticare , così  il  non  essere  cosa  se  non  sostanzialissima , 
e da  tenere  dal  primo  in  fino  all’ ultimo  verso  in  una  continua 
e necessaria  tensione  lo  intendimento  degli  uditori,  affati- 
cherebbe per  modo  l’ attenzione,  da  stremarla,  se  non  negli 
intelletti  più  gagliardi  e fatti  per  sopportare  quella  incalzante 
continuità  , certamente  nella  più  parte  degli  spettatori , che 
pur  hanno  diritto  a intendere  e gustare  una  tragedia.  E 
1’  Alfieri  riconoscendo  questi  due  estremi,  e notando  gl’in- 
convenienti che  sì  dall'  uno  come  dall’altro  ne  scaturiscono, 
mostrò  in  effetto  di  aver  troppo  più  in  odio  il  primo  che  il 
secondo  : il  che  era  meglio  conforme  a quella  sua  natura 
ricisa  e impetuosa  e veramente  acconcia  al  bisogno  di  recare 
un  potente  antidoto  al  letargo  in  che  era  caduto  il  secolo.  Il 
quale,  infatti,  se  in  principio  ebbe  sapore  di  forte  agrume, 
col  tempo  produsse  nutrimento,  che  sarebbe  stato  vitale, 
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se  la  nuova  e stravagante  sètta  de’  nordici  imitatori  non 

sorgeva.  Quindi  liberissimo  ingegno  egli,  volle  poter  do- 
minare la  sua  fantasia  , e assoggettarla  a’  maggiori  vincoli 
che  la  stessa  perfezione  del  teatro  greco  non  imponeva;  facen- 
dosi particolarmente  di  detta  semplicità  di  azione , come  egli 
nota,  e le  opero  mostrano,  una  legge  ferrea:  alla  quale  sarebbe 
forse  eccesso  assoggettare  chiunque  volesse  scrivere  trage- 
die, che  non  solo  non  avesse  la  mente  e il  sentire  dell’ Al- 
fieri , ma  eziandio  che  non  si  trovasse  nelle  stesse  condizioni 
del  suo  secolo:  tanto  più  che  ne' tragici  greci  (supremi  e 
non  fallaci  esempi)  abbiamo  una  norma  per  tenerci  da’  detti 
due  estremi  saviamente  lontani;  e dove  quelli  ci  facciamo 
attentamente  a considerare  , non  difficilmente  impariamo , 
che  la  semplicità  nell’  azione  delle  loro  favole  più  che  da 
altro  nasce  dal  modo  naturale  e piano  di  avvilupparla  e poi 
scioglierla;  cioè  dal  temperar  bene  la  parte  fatta  in  alti  e 
quella  fatta  in  parole:  onde  intorno  a questo  temperamento 
convien  un  poco  discorrere. 

53.  Come  nelle  tragedie  la  parte  che  si  fa  parlando  e 
quella  che  si  fa  operando  devono  fra  loro  temperarsi.  — La 
tragedia  nel  suo  nascimento  riducevasi  a un  canto  corale  con 
la  interposizione  d’ un  dialogo;  onde  allora  nessuna  parte  si 
faceva  operando,  e tutta  in  vece  parlando.  Eschilo  fu  il  primo 
che  recò  alcun  movimento  alla  tragedia,  ed  ebbero  forma  le 
scene,  ossia  quei  mutamenti  prodotti  dal  comparire  in  sul 
palco  nuovi  personaggi:  ina  tuttavia  l'azione  in  atti  rimase 
in  Eschilo  assai  minore  all’allra  espressa  favellando;  onde 
le  sue  favole  ti  si  mostrano  nel  mezzo  e nel  fine  quasi 
come  nel  principio , e le  diresti  meglio  una  esposizione  in 
versi  d’  un  avvenimento , che  una  vera  e propria  azione  di 
dramma.  Nel  Prometeo  vedi  in  sul  cominciamento  quell'  in- 
felice e benefico  titano  inchiodato  nella  rupe  da  Vulcano 
per  comando  di  Giove,  e in  tutta  la  tragedia  dolersi  a un 
tempo  e sdegnarsi  della  ingiusta  sventura  sua , e far  presagi 
contro  il  tiranno  che  1'  opprime , senza  che  voglia  aiuti  e 
intercessioni  da  alcuno,  finché  per  un  improvviso  scotimento 
di  terra  è inabissalo;  onde  quasi  tutta  1’  azione  è nel  parlare 
di  Prometeo  , e ne’  canti  corali  allusivi  alla  sua  disgrazia.  E 
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dove  ad  uno  ad  uno  ci  facessimo  a disaminare  gli  altri  sei 
componimenti  rimastici  di  questo  primo  creatore  della  tra- 
gedia greca , sentiremmo  , dove  più  dove  meno , essere  ben 
poca  la  parte  di  vera  azione.  Sofocle  recò  l'azione  dramma- 
tica a quel  segno  che  più  corrispondesse  colla  perfezione  tra- 
gica, assegnando  i giusti  confini  alla  parte  espressa  in  parole  ; 
e sul  modello  di  questo  sommo  maestro  conformossi  il  nostro 
Alfieri,  che  fra’ moderni  in  ciò  merita  maggior  lode.  Per- 
ciocché i tragici  francesi  intrecciarono  le  loro  tragedie  per 
modo  da  riescire  spesso  artificiose  conversazioni,  con  poco 
movimento  ed  azione;  mentre  gl’ Inglesi  e i Tedeschi  non 
ritmando  di  cumular  disastri  e scontri  e movimenti,  diedero 
alla  parte  che  si  fa  operando  un  campo  eccessivo.  Ma  deb- 
besi  reputar  vizioso  tanto  il  fare  scene  vuote  di  azione, 
quanto  il  tenere  gli  attori  in  continuo  movimento  : e poiché 
la  perfezione  dimora  nel  temperare  bene  le  due  cose,  d’ognuna 
parleremo  distintamente. 

54.  Della  parte  che  si  fa  operando  nelle  tragedie;  e come 
le  scene  non  devono  essere  troppo  lunghe.  — Affinchè  la  parte 
che  i personaggi  compiono  operando  nelle  tragedie  sia  lode- 
vole , richiedesi  in  primo  luogo , che  le  scene  sieno  ben  pro- 
porzionate fra  loro  e col  tutto  dell’  opera , di  qualità  che 
abbiano  una  giusta  lunghezza , rispondente  alla  momentanea 
e mutabile  condizione  de’  personaggi.  Avrebbe  pertanto  un 
cattivo  effetto  tanto  il  veder  apparire  e sparire  i personaggi, 
coinè  in  una  lanterna  magica , quanto  il  vederli  restarsi  eter- 
namente sul  palco  ; perchè  nel  primo  caso  avrebbero  aspetto 
d’una  fantasmagoria,  e facilmente  cagionerebbero  confu- 
sione, e con  essa  moverebbon  riso;  e nel  secondo  caso  di- 
verrebbero noiosi  e indifferenti  : oltreché  offenderebbero  la 
naturai  somiglianza,  per  quello  stimolo  d’azione,  che  si  dee 
supporre  in  gente  concitata  da  grandi  passioni. 

55.  Come  le  scene  devono  essere  motivate.  — Oltre  al 
dover  essere  le  scene  d’  una  ragionevole  lunghezza , bisogna 
altresì  che  sieno,  come  notava  l’ Alfieri,  motivate;  cioè 
i personaggi  tanto  appaiano  e scompaiano  quanto  richiede 
l’azione  della  favola;  nè  si  partano  mai  tutti  insieme  da 
lasciar  vacuo  il  palco , ma  bensì  rimanga  qualcuno  da  rap- 
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piccare  1’  azion  de’  precedenti  con  quella  degli  ultimi  arri- 
vati. Della  qual  regola  fu  osservantissimo  Sofocle , appo  cui 
in  quegl’  intermedi , che  noi  chiamiamo  atti , restava  il  coro, 
che  qual  personaggio  del  dramma , valeva  a tenere  sempre 
appiccata  1’  azione.  Finalmente  il  venir  di  alcuni  e l’ andar 
di  altri  deve  avere  tal  ordine  naturale,  che  1’  uditore  stesso 
non  solo  non  ne  rimanga  stupito , ma  se  lo  debba  aspet- 
tare, e quasi  anticipare  col  pensiero:  il  che  è cagione  di 
quel  diletto  che  nasce  al  veder  le  cose  avvenire  secondo 
il  giudicio  che  ne  facemmo  conformemente  alla  ragion  natu- 
rale; il  che  ci  mantiene  una  grata  sospension  d'  animo,  da 
venire  gradualmente  cessando  di  mano  in  mano  chela  favola 
si  va  compiendo.  Prendiamo  1 Oreste,  una  delle  tragedie  del 
nostro  Alfieri,  più  maravigliosamente  condotte.  Nella  prima 
scena , Elettra  piange  sulla  tomba  del  padre  trucidato  ; viene 
la  madre,  che  al  pianto  della  figliuola  unisce  il  suo,  meglio 
cagionato  da  rimorso  che  da  pietà;  e nel  tempo  che  le  due 
donne,  ognuna  secondo  i propri  affetti,  si  disfogano,  so- 
praggiunge Egisto , che  avendo  spinto  Clitennestra  ad  ucci- 
dere il  consorte  per  occupare  il  trono  d'Argo,  mal  tollerava 
eh'  ella  fusse  indotta  al  pentimento  dalle  lagrime  di  Elettra; 
la  quale  sì  lo  rampogna,  che  la  madre,  doppiamente  infe- 
lice , temendo  del  furor  di  Egisto , già  re  e potente , la  con- 
siglia a partirsi:  ed  ella  parte  dicendo  con  terribile  fierezza: 

da  voi  lungi, 

Pena  non  è,  che  il  veder  voi  pareggi. 

Ma  restami  ancora  i due  rei  coniugi , che , parlila  Elettra , 
rafforzano  la  libertà  del  parlare,  secondo  la  propria  passione. 
L'  uno  dice , alla  sua  sicurezza  di  re  richiedersi  che  insieme 
colla  uccisione  di  Agamennone  si  congiunga  quella  de'  figliuoli, 
Elettra  ed  Oreste.  L’  altra , sempre  più  cadutale  la  benda , e 
conoscendolo  per  quel  perGdo  e crudelissimo  uomo  eh  egli 
era  . non  più  si  tiene  dall'  esecrarlo  e dichiararsi  difenditrice, 
quanto  era  in  lei , de'  figliuoli  suoi  : e poi  che  le  ultime  pa- 
role di  Egisto  sono , che , non  ostante  il  suo  piangere  e 
gridare , dove  avesse  alle  mani  Oreste,  non  mancherebbe 
alla  ragion  di  stato,  richiedente  la  sua  morte,  il  lettore  è col 
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discorso  rivolto  a detto  personaggio,  disposto  in  certo  modo 
a vederlo  comparire.  Viene  in  effetto  al  cominciare  del  se- 
condo atto , accompagnato  da  Pilade , esempio  della  fedele 
amicizia;  e sendo  il  parlare  di  Oreste  tutto  intorno  alla  pa- 
tema vendetta,  e quello  di  Pilade  al  raffrenare  il  furore 
dell’ amico,  quanto  non  è naturale  e altresì  desiderabile  il 
ritornare  di  Elettra  nel  luogo  della  tomba  del  padre , e il  rico- 
noscere il  fratello  e l’amico  suo,  e informarli,  che  andato  Egisto 
a festeggiare  il  giorno  della  morte  del  padre  loro , non  sarebbe 
stato  molto  a tornare,  e quindi  essere  mestieri  apparecchiar 
colla  prudenza  1’  opera  della  vendetta,  affinchè  non  fallisca? 

Ma  noi  qui  assai  parlammo:  io  nella  reggia 
Rientrerò  non  vista:  ad  aspettarlo 
Statevi  là  dell’  atrio  fuor  del  tutto. 

Pilade,  affido  a te  il  fratello.  Oreste, 

Se  m’ami,  oggi  il  vedrò:  per  l’ amor  nostro, 

Per  la  memoria  dell’ucciso  padre, 

L’amico  ascolta,  il  tuo  bollor  raffrena  : 

Chè  la  vendetta  sospirata  tanto 
Cader  può  a vuoto,  per  volerla  troppo. 

Dopo  questo  discorso,  com’era  da  aspettare,  al  cominciare 
del  terzo  atto , non  si  vedono  Oreste  e Pilade , ma  sì  Elet- 
tra , insieme  colla  madre  ; la  quale  non  felice  col  nuovo 
sposo,  e infelice  senza  lui,  gli  va  incontro,  e quindi  impone 
alla  figliuola  di  lasciarla;  onde  bene  Elettra  si  ritira:  ma 
Clitennestra  s'  abbatte,  senza  conoscerli , in  Oreste  e in  Pi- 
lade ; che  il  lettore  ben  s’  aspettava  di  vederli  nell’  atrio  della 
reggia,  secondo  il  fissato  con  Elettra.  Nè  potevano  altrimenti 
rendersi  tollerabili  nella  reggia  d’  Egisto,  che  fingendosi  por- 
tatori dèlia  morte  di  Oreste;  se  non  che  la  naturale  impa- 
zienza di  questo,  e le  istanze  di  Clitennestra , fanno  eh’  ella 
prima  del  consorte  ne  abbia  da  essi  la  nuova:  e tutta  a di- 
sperato dolore  rimane  in  preda;  onde  Pilade  , avuto  tal 
saggio  dell’impeto  dell’  amico,  temendo  che  seguitando  nel 
discorso  non  si  scoprisse,  fa  di  condurlo  fuora: 

Troppo  dicemmo:  andiam:  — pietà  ne  vieta 
T)i  obbedirti  per  or.  — Seguimi;  è forza, 

È forza  alfin,  che  al  mio  voler  t’arrenda. 
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Ma  per  appicco  della  continuazion  dell'azione  rimane  Clilen- 
nestra.  Torna  , secondo  che  già  si  sapeva , Egisto , che  ve- 
dendola in  nuovo  e maggior  pianto , ha  da  lei  la  morte  di 
Oreste  : onde  non  poteva  non  accendersi  subito  del  desiderio 
di  vedere  i portatori  della  novella  : 

S’odan  costor:  nulla  rileva  il  resto. 

1 quali  di  nuovo  appariscono  col  principiare  del  quarto  atto; 
ed  ecco  subito  Egisto,  e con  lui  pure  Glitennestra , perchè 
avendogli  data  per  prima  la  nuova , vuole  che  sia  presente , 
sospettando  di  falsità  : 

Vieni,  consorte,  vieni:  udir  ben  puoi 
Cosa,  cui  fede  ancor  non  presto  intera. 

Ed  ella:  barbaro,  a ciò  mi  sforzi?  Ma  d'altra  parte,  avendo 
pur  sopra  pregato  con  grande  instanza  i due  stranieri,  che  le 
narrassero  i particolari  della  morte  del  figliuolo,  non  dispiace 
eh’  ella  si  lasci  tirare  ad  ascoltarne  il  racconto  : in  mezzo  al 
quale  tralucendo  sempre  più  il  furor  di  Oreste,  è causa  che 
Egisto  maggiormente  sospetti  di  tradigione,  e comanda  che 
i due  stranieri  sieno  menati  in  prigione;  se  non  che  Elettra, 
a cui  doveva  premer  troppo  di  sapere  di  quel  colloquio,  e 
se  il  fratello  aveva  frenato  gl'  impeli  suoi , tosto  sopraggiunge; 
e sentendo  Egisto , che  dice , 

in  breve 

Certo  esser  vo’,  se  è vivo  o morto  Oreste  ; 

e in  pari  tempo  vede  lui  e Pilade  tratti  altrove  fra  catene, 
pensa  che  siasi  già  scoperto , e grida  naturalmente  : Oreste  a 
morte?,...  E non  volendo,  fa  ella  quel  che  più  temeva  che 
avesse  fatto  da  sè  il  fratello.  Nè  Egisto,  che  sì  di  avere  in 
sue  mani  Oreste  spasimava , avrebbe  potuto  frenarsi  dalla 
gioia  di  volerli  incontanente  ricondotti  al  suo  cospetto  : 

correte  (dice  alle  Guardie ),  al  mio  cospetto 
Tornino  tosto:  ite,  affrettate  il  piede, 

Volate.  Oh  gioia  1 

Tornano  pertanto,  incatenati,  Oreste  e Pilade  ; se  non  che 
al  tiranno  rimaneva  a conoscere  chi  de’  due  fusse  Oreste  : e 


Digitized  by  Google 


COMPONIMENTI  POETICI  DI  GENERE  DIDASCALICO.  501 

indarno  l’ amico  cerca  di  celarlo  : chè  il  furor  suo  ornai 
giunto  al  colmo  e traboccato,  Io  manifesta  terribilmente;  ed 
ecco  Elettra  e Clitennestra  stessa  mettersi  innanzi  a raffre- 
nare la  sanguinosa  vendetta  di  Egisto;  il  quale  pur  infero- 
cendo per  tal  donnesca  resistenza , e per  gli  sforai  di  Pilade 
nel  salvar  l’ amico  , e pel  feroce  parlare  di  Oreste,  cbe  però 
prega  per  la  salvezza  di  Pilade  e della  sorella , comanda  che 
Oreste,  Pilade  ed  Elettra  sieno  trascinati  a morte;  e rimasto 
egli  con  Clitennestra,  le  dice  con  crudele  compiacenza: 

Donna,  vien  meco,  vieni.  Al  fin  vendetta 

Piena,  o Tieste,  abbenchè  tarda,  avrai. 

E se  in  tal  modo  il  partirsi  di  ognuno  per  indicare  la  fine 
dell’ Ado,  è secondo  ragione  naturalissima,  non  è meno 
naturale  e ragionevole  il  vederli  ricomparire  nell’  Atto  ul- 
timo; e primo  vedi  Egisto,  circondato  di  guardie,  avendo 
saputo  essere  stato  Oreste  liberato  del  carcere;  e come  che 
noi  dica,  pure  è facile  il  pensare  eh'  ei  debba  principalmente 
sospettare  della  moglie;  onde  il  venir  di  lei  è naturale 
quanto  il  detto  pensiero  in  chi  guarda  o legge.  Egisto,  al 
vederla , sciama  : 

Ah!  scellerata  1 all’ armi 

Corri  tu  pure? 

Se  non  che  essa , temendo  ora  per  la  vita  di  lui , protestar 
anzi  essere  corsa  per  salvarlo  dal  furore  del  figliuolo;  essen- 
dosi il  popolo  d’ Argo  sollevato  tutto  in  favor  di  Oreste  : sì 
che  Egisto , sdegnando  di  aver  più  seco  la  moglie , cui  stima 
complice , pure  cerca  *di  porsi  in  salvo  e fugge  ; mentre 
l’ altra,  rimanendo,  ^fortemente  dolendosi  di  essere  da  tutti 
discacciala  ed  abborrita , serve  di  appicco  continuato  al- 
1’  azione;  perchè  Elettra,  che  la  credeva  sinceramente  pen- 
tita e dolorosa  della  loro  sorte  , corre  subito  a lei,  e la  prega 
di  non  mostrarsi  al  popolo , che  la  gridava  parricida , mentre 
Oreste  avrebbe  la  vendetta  paterna  col  sangue  di  Egisto 
compiuta.  Ma  la  sciagurata  torna  ad  amar  Egisto , veggen- 
dolo  in  pericolo,  e non  che  ascoltar  la  figliuola,  vola  anzi 
in  cerca  di  esso.  L’ azione  séguita  a rimanere  appiccata  me- 
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diante  Elettra,  che  piange  sul  destino  della  cieca  madre, 
finché  sopraggiunge  Pilade  e dietro  a lui  Oreste,  che  lutto 
furore,  va  in  cerca  di  Egisto,  e grida  dov’  è,  dov’  è?  e sa- 
pendosi che  Clitenneslra  pur  vuole  salvarlo,  séguita  an- 
eli’ essa,  chiedendo  mercè  per  lui.  Ma  il  figliuolo,  già  consa- 
cralo alle  Furie,  non  la  conosce  più,  e va  oltre:  ed  ella 
dietro,  e dietro  pure  Pilade,  indotto  da  Elettra,  che  teme 
della  madre;  e così  continua  in  modo  mirabile  l'appicco 
dell'  azione:  chè  voggendo  tornar  Oreste  col  ferro  insangui- 
nato , nel  tempo  che  è per  rallegrarsi  della  compiuta  ven- 
detta, sa  da  Pilade,  che  pure  arriva  in  quel  momento,  avere 
nel  furore,  in  iscambio  di  Egisto  , trucidata  la  madre,  con- 
forme al  fatale  presagio;  con  che  si  chiude  la  sublime  tragedia: 
dove  quanto  più  ogni  cosa  avviene  con  naturalissima  ragione , 
tanto  più  la  favola  riesce  maravigliosa  ; da  mostrare  come  la 
osservanza  alle  regole  altro  non  è che  obbedire  alla  natura, 
per  altro  secondo  la  ragione  di  quella  scelta,  che  costituisce 
le  leggi  del  decoro , secondo  che  fu  in  altro  luogo  dimostrato 
non  meno  con  esempi  che  con  teoriche  (lib.  11,  cap.  I). 

56.  Spartizione  della  tragedia . — La  spartizione  della 
tragedia  in  cinque  atti , usata  da’  moderni,  fu  in  certo  modo 
indicata  da'  Greci  : nel  cui  teatro  è vero  che  la  tragedia  era  una 
continuala  rappresentazione,  nè  mai  il  palco  rimaneva  coperto 
agli  spettatori  ; ma  ritirandosi  gli  attori  a certi  intervalli , 
seguitava  il  coro  a cantar  cose,  che  se  bene  riferibili  all’azion 
medesima , tuttavia  erano  parte  tutta  lirica  e non  punto 
drammatica.  Ad  ogni  modo,  nell’andamento  delle  loro  tra- 
gedie spiccano  queste  tre  parti,  che  dobbiamo  distintamente 
considerare;  preparazione,  annodamento  e scioglimento  del- 
l’ azione. 

57.  Preparamento  dell'  azione.  — Ne’  primi  tempi  so- 
leva un  personaggio  fare  l'esposizion  del  suggetto,  che 
chiamasi  prologo;  e in  alcune  tragedie  di  Eschilo  e di  Euri- 
pide troviamo  un  resto  di  questo  costume:  ma  poiché  la 
tragedia  ebbe  acquistato  forma  di  più  regolare  bellezza , 
parve  più  naturale  e più  dilettevole  che  l’ argomento  si  ma- 
nifestasse per  la  stessa  conversazione  de’  personaggi , che 
primi  si  presentavano  in  sul  palco  ; i quali  cominciando  dal- 
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l’ informare  gli  uditori  dello  stato  delle  cose,  allorché  l’opera 
aveva  principio , dovessero  come  porger  loro  la  chiave  per 
intendere  il  resto.  Così  nell’  Edipo  di  Sofocle  le  prime  tre 
scene,  che  possono  considerami  come  un  primo  atto,  ci 
mostrano  che  per  la  crudel  pestilenza  ond’  era  travagliata  la 
città  di  Tebe , avendo  Edipo  re  mandato  il  suo  cognato 
Creonte  a consultar  1’  oracolo , questi  aveva  recato  in  risposta 
che  allora  il  flagello  cesserebbe , quando  fosse  stato  scoperto 
e punito  l’uccisore  di  Laio;  e quindi  ardentissima  brama 
s’accende  in  Edipo  di  conoscerlo;  che  essendo  la  cagione 
che  lo  fa  traboccare  nella  miseria , forma  altresì  il  subbictto 
della  tragedia;  onde,  se  non  puoi  presagire  che  col  sover- 
chio cercare  che  fa  Edipo  il  colpevole,  si  conduce  ad  accer- 
tarsi esser  lui  quel  desso , hai  però  nota  la  cagione  che  lo 
spinge  a questa  fatale  investigazione;  onde  facile  e naturale 
ti  si  spiega  il  rimanente. 

58.  Come  V azione  dev  essere  apparecchiata  in  modo , 
che  informi  lo  spettatore  del  soggetto , e lo  lasci  in  una  ragio- 
nevole sospensione.  — Male  pertanto  adoprano  sì  coloro  che 
in  principio  non  dànno  agli  uditori  una  sufficiente  informa- 
zione del  suggetto,  da  far  loro  presentire  i personaggi  che 
dovranno  comparire,  e i'fini  e interessi  diversi  onde  saranno 
mossi  ; e sì  quelli  che  si  facessero  a svelare  per  modo  tutta 
la  favola  da  non  essere  luogo  ad  alcuna  espettazione  e sospen- 
sione d’ animo.  Felicissimo  sopra  ogni  altro  a mantenersi  in 
un  giusto  termine,  è riescito  il  nostro  Alfieri  ; il  quale,  com’ei 
stesso  nota,  ha  brevissimo  il  primo  atto;  nè  fa  d’  ordinario 
comparire  il  personaggio  più  importante  della  tragedia  se 
non  al  secondo:  ma  non  fa  mai  esporre  il  soggetto  della  tra- 
gedia da  un  qualche  personaggio  attore  a un  personaggio  in- 
differente, e molto  meno  da  due  personaggi  tutti  e due  in- 
differenti ; dovendo  1’  azione  fino  dal  suo  cominciare , essere 
ragionevolmente  mossa  da  personaggi  che  abbiano  in  cuore 
alti  e incalzanti  affetti  : sì  che  la  informazione  del  subbietto 
faccia  nascere  giuste  cagioni  di  dubitazioni  e di  sospensioni, 
intorno  al  finale  risolvimento  : come  si  prova  nell’  Oreste 
scritto  da  esso  Alfieri  ; dove  al  primo  atto  sai  per  i colloqui 
fra  Giitennestra,  Elettra  ed  Egislo  (tre  personaggi  incalzati 
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da  fortissime  passioni) , che  Agamennone  fu  ucciso  dalla  mo- 
glie, e gli  oracoli  avevano  presagito  che  il  figliuolo  doveva 
vendicarlo  uccidendo  la  scellerata  madre.  Ma  del  come  e 
quando  questo  terribile  voler  de’numi  sarà  eseguito,  è taciuto, 
e lascia  in  grande  commovimento  di  espettazione  l’ animo 
dello  spettatore. 

59.  Annodamento  dell'azione.  Esposta  la  cagione  del- 
l’azione, deve  questa  di  poi  annodarsi,  ma  gradualmente  e 
ragionevolmente;  cioè  non  da  formare  subiti  e inestricabili 
viluppi,  a sciogliere  i quali  convien  poi  ricorrere  a mezzi 
violenti  e fuor  del  verisimile;  come,  per  dire  un  esempio, 
nella  Sposa  afflitta  di  Congrève;  in  cui,  come  lo  stesso  Blair, 
quantunque  inglese,  osserva,  è così  intricata  l’azione,  chela 
mente , non  che  poterla  seguitare  e comprendere,  rimane  anzi 
sopraffatta  e oppressa:  e in  generale  si  può  dire  che  di  que- 
sto peccato  di  stranamente  avviluppar  1’  azione,  sono  infetti 
tutti  gli  scrittori  tedeschi  e inglesi , non  esclusi  i massimi , 
come  Shakespeare  e Schiller.  Ma  dell’arte  d' intrecciare  con 
naturalità  e semplicità  la  favola,  maestro  sommo,  e da  essere 
tolto  a modello  di  perfezione  è Sofocle;  perchè  in  Escbilo 
manca  quasi  ogni  intreccio,  e in  Euripide  non  sempre  è con- 
dotto con  perfezione.  Non  perdiamo  di  vista  l’ Edipo  re.  Dopo 
avere  l’ autore  colle  prime  tre  scene  messo  in  espettazione 
1’  uditore  circa  il  modo  con  cui  Edijfo  scoprirà  1’  uccisore 
di  Laio , con  altre  tre  scene , che  formano  come  il  secondo 
atto,  comincia  pianamente  ad  annodar  1’  azione  col  fare  an- 
nunziare ai  re  dal  profeta  Tiresia , non  altri  che  lui  essere 
1’  empio  di  cui  va  in  cerca  : di  che  Edipo  fortemente  si  sde- 
gna, e stima  che  così  parli  Tiresia,  subornato  da  Creonte, 
per  aprirsi  la  via  al  trono.  Seguono  altre  cinque  scene , da 
comporre  il  terzo  atto,  nelle  quali  s’intreccia  vie  più  l’azione, 
ma  senza  mai  molto  avvilupparsi.  Si  mostra  Creonte,  e fra 
lui  ed  Edipo  nasce  fierissimo  contrasto,  finché  giunge  Gio- 
casta  madre  e moglie  di  Edipo,  che  invano  cerca  di  pacificarli, 
e quindi  Creonte  è costretto  a partirsi  in  bando  ; mentre 
Edipo  svela  alla  consorte  la  cagione  della  sua  ira:  e quella, 
credendo  di  sopirla  e tornarlo  in  tranquillità,  gli  narra  la 
fama  « che  il  vecchio  Laio  fu  morto  nel  trivio,  ma  per  man  di 
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ladri , e non  del  figliuolo , come  l’ oracolo , o veramente  i sa- 
cerdoti suoi  avevano  predetto;  imperocché  Apollo,  per  prov- 
vedere che  ciò  non  accadesse,  aveva  fatto  che  Laio  stesso  per 
altrui  mano  gittasse  sopra  monte  inaccessibile  il  figliuolo, 
quando  non  aveva  compiti  ancora  tre  anni,  legandogli  i tal- 
loni. » Con  questo  racconto,  in  cambio  di  apportar  quiete  al- 
1’  animo  di  Edipo,  lo  turba  maggiormente;  imperocché  (come 
dice  a Giocasta)  essendogli  stato  riferito  che  nasceva  da  infami 
nozze  , e più , vaticinato  che  avrebbe  ucciso  il  padre , erasi 
da  Corinto  trasferito  a Focide,  e giunto  al  trivio,  aveva  tro- 
vato un  Vecchio  in  cocchio,  che  minacciosamente  gli  conten- 
deva il  passo  ; ond’  egli , pieno  di  sdegno , lo  tirò  giù  e uccise. 
Or  raffrontando  il  luogo,  il  vecchio  e l’uccisione  insieme  colle 
parole  dettegli  innanzi  da  Tiresia,  comincia  a temer  forte,  che 
davvero  non  sia  egli  l’empio  di  cui  cercava;  e vuol  parlare 
con  un  servo,  che  solo  di  quei  che  accompagnavano  Laio, 
tornò  relatore  dell’atroce  caso;  sperando  che  questi  raffermi 
il  detto  di  Giocasta , che  più  persone  e non  uno  solo  diedero 
la  morte  al  vecchio,  eh’  era  in  sul  cocchio.  Qui  lo  intreccio 
s’  avvolge  maggiormente,  ma  senza  mai  uscire  della  sua  na- 
turale semplicità;  e può  dirsi  che  siamo  quasi  al  quarto  atto. 
Sopraggiunge  di  Corinto  un  nunzio  a recar  la  nuova,  che 
essendo  morto  Polibo , creduto  padre  di  Edipo,  i Corinti  Io 
avevano  eletto  lor  re,  e lo  invitavano  ad  accettar  la  corona. 
Edipo  ricusa,  dicendo  eh’ ei  non  poteva  trovarsi  in  luogo 
dov’  erano  i suoi  genitori  ; e se  era  morto  il  padre , viveva 
ancora  la  madre  Merope,  colla  quale  l'oracolo  aveva  predetto 
eh’  ei  sarebbesi  giaciuto.  11  nunzio  lo  avverte  eh’  ei  non  era 
figliuolo  di  Polibo  nè  di  Merope,  ma  sì  stato  raccolto  sul 
monte  Citerone  e da  lui  dato  a Polibo.  Eccoti  più  ansioso 
timore  assale  Edipo,  e chiede  ragion  del  fatto.  Il  nunzio 
risponde  che  da  un  pastore  ei  1’  aveva  avuto.  Si  cerca  del 
pastore,  manifestatosi  per  appartenente  alla  casa  di  Laio,  e 
conferma  e meglio  chiarisce  la  relazione  del  nunzio;  onde  a 
Edipo  non  rimane  alcun  dubbio  ch’ei  non  sia  l’empia  cagione 
delle  sciagure  della  sua  patria. 

60.  Dello  scioglimento  dell'  azione,  e del  come  imporla 
disporre  l'animo  dell'uditore  allo  scioglimento  dell'azione, 
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fiero  lampo  della  risoluzione  di  Virginio  scoppia  in  quelle  pa- 
role d’ Icilio,  e nella  risposta  di  esso  Virginio>,  nella  terza 
scena  del  terzo  atto: 

Pianger  dovremmo  di  ben  altro  pianto 
Se  avessimo  noi  figli:  a fero  passo 
Tratti  or  saremmo,  a di  lasciarli  schiavi. 

Schiavo  il  mio- sangue  1...  Ah  trucidarli  pria.... 

Padre  io  non  son;  se  il  fossi — 

Risponde  Virginio  : 

Orribil  lampo 

Tralucer  fammi  il  parlar  tuo;  deh  taci.... 

Deh  ten  prego.  '. 

Questa  reticenza  è tratto  di  gran  maestro,  perchè  dispone 
1* animo  del  lettore  allo  scioglimento  della  tragedia,  senza 
punto  menomargli  la  sospensione  e la  maraviglia. 

61 . Come  gli  ultimi  atti  debbano  essere  di  maggiore  azio- 
ne. — Ma  rispetto  allo  scioglimento , ci  avverte  il  nostro  Al- 
fieri (e  stimiamo  che  le  sue  teoriche  debbano  valere  sopra 
quelle  di  tutti  gli  altri)  non  doversi  far  narrare  ciò  che,  senza 
offendere  il  verisimile  o la  teatrale  decenza,  può  presentarsi 
agli  occhi:  sì  come  l’ Edipo  di  Sofocle,  assai  freddamente 
sarebbe  finito  se  il  dramma  si  fosse  conchiuso  col  racconto 
del  nunzio , che  il  re , veduta  appiccata  al  laccio  la  madre  e 
moglie , e quello  sciolto,  e colle  fibbie  delle  vesti  di  lei  per- 
cossosi le  pupille  e accecatosi , e tutto  di  sangue  il  volto 
grondante,  erasene  ito  in  esilio: 

Nell’  aspetto 

Fiero,  qual  è colui  che  non  ha  senno, 

Egli  ci  apparve  e un  ferro  ne  richiese , 

E dov’ era  la  sua  donna,  non  moglie, 

Ed  il  ventre  materno,  che  fu  albergo 
Di  lui,  de’ figli  suoi.  Tutti  tacemmo; 

E certo  un  Nume  gli  mostrò  la  via , 

Che,  quasi  avesse  guida,  in  un  momento 
Con  grida  orrende  perviene  alla  porta 
Ed  a colpi  di  piedi  spessi  e fieri 
L’urta,  sin  che  dai  cardini  divella. 
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Aperta  e fracassata  al  suolo  piomba. 

Alior  vedemmo  in  alto  a un  laccio  appesa 
La  donna,  di  che  Edippo  per  l’orrore 
Gemette,  e tosto  il  laccio,  ond’era  avvinta. 
Disciolse.  Poiché  in  terra  fu  distesa, 

Strappolle  1*  auree  fibbie  delle  vesti, 

E di  quelle  pungendo,  ahi  vista  orrenda  ! 

Gli  occhi  suoi  propri,  disse:  « Che  i gran  mali 
Che  sostenne  ed  oprò  non  più  vedrebbe, 

E brancolando  nell’oscuritade, 

Non  faran  più  dinanzi  alla  sua  vista 
Oggetti  di  letizia  o di  dolore.  » 

Cosi  imprecando,  gli  occhi  sollevati 
Più  e più  volte  percosse  si,  che  il  volto 
Gli  rigavan  di  sangue  le  pupille 
Ferite,  il  qual  non  distillava  a gocce 
Ma  mischiato  di  lagrime  ai  suoi  piedi 
Cadeva,  come  grandine. 


Egli  cagione 

Fu  a so  medesmo  dell’esilio,  e in  questa 
Casa  non  può  rimaner  più,  all’Erine 
Com’ è devoto  ec.  ec. 

Avvegnaché  terribilissimo  e pietosissimo  questo  racconto,  e 
veramente  da  quelle  tragedie,  che  la  imbastardita  età  non  sa 
più  gustare,  pure,  non  mancando  il  sommo  tragico  di  na- 
scondere al  pubblico  ciò  che  arebbe,  secondo  i grandi  prin- 
cipii  del  bello  e del  buono,  più  sopra  notali,  offesa  la  decenza 
drammatica,  cioè  l'atto  di  Edipo  di  guastarsi  gli  occhi  (il 
quale  a un  tragico  alla  Shaskepeariana  sarebbe  stata  bellis- 
sima occasione  a far  mirare) , volle  che  gli  spettatori  rimanes- 
sero commossi  dal  vedere  lo  infelice  e venerando  re , privo 
degli  occhi  e appoggiato  a un  bastone,  prender  commiato 
da'  suoi , e mettersi  in  cammino , cercando  asilo  altrove.  Ter- 
mina il  Nunzio: 

Già  si  aprono  le  porte;  e tu  vedrai 
• Si  doloroso  caso,  che  i nemici 
A pietà  moverebbe; 

e il  personaggio  del  Coro  : 
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0 fiera  vista 

E più  d’ ogn’  altra,  eh’  io  vedessi  mai  ! 

comparso  Edipo , esclama  : 

Ahimè  infelice!  Dove  son?  Qual  voce 
E quella  che  odo?  0 sorte,  in  quale  stato 
M’ hai  tu  ridotto  1 

e il  Coro  : 

Orrendo,  e tal,  che  l’occhio 
E P orecchio  noi  soffre. 

Ripiglia  Edipo  con  quella  terribilità  che  senza  disgusto  fa 
rabbrividire  : 

Mi  circonda 

Immedicabil  buio  immenso  orribile, 

E al  duol  s’aggiunse  delle  luci  offese 
L’ amara  rimembranza  de’  miei  mali. 

Adunque  conviene  che  l' ultimo  atto  sia  più  di  azione  : mag- 
giormente rappresentata  da’ fatti  che  dalle  parole,  sempre  per 
altro  ne’  termini  del  decoro,  come  è stato  più  sopra  notato; 
e dove  anco  il  fine  lagrimevole  tornasse  meglio  a essere 
narralo  che  veduto,  richiedesi  che  sia  fatto  da  un  perso- 
naggio di  prima  importanza.  Chè  sarebbe  goffezza  il  far 
manifesta  la  così  detta  catastrofe  per  la  voce  d’  un  perso- 
naggio indifferente.  Così  nell’ Aiace  di  Sofocle,  è Tecmessa, 
la  sposa  di  esso  Aiace,  che  annunzia  essersi  lui  ucciso; 
nell’Oreste  di  Alfieri,  è Elettra,  che  rivela  il  parricidio. 

62.  Delle  agnizioni. — Avendo  negl’intrecci  e sciogli- 
menti delle  tragedie  gran  parte  le  così  dette  agnizioni,  dob- 
biamo pur  dirne  alcuna  parola.  Per  le  agnizioni  si  viene  a co- 
noscere che  una  persona  sia  d’ una  nascita  o d’ una  condizione 
o d’ un  grado  di  cui  non  credeasi  che  ella  fosse;  e quindi  da 
questo  riconoscimento  facilmente  nascono  accidenti  fuori  del- 
l' espettazione , e producono  che  l’ azione  ora  intrecciandosi  e 
ora  snodandosi,  giunga  a poco  a poco  al  finale  scioglimento.  Ma 
affinchè  le  agnizioni  conferiscano  alla  semplicità  dell’intreccio 
e alla  naturalità  dello  scioglimento,  richiedesi  che  non  sieno 
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fatte  o con  mezzi  fuori  del  verisimile  cmostruosi,  come  spettri, 
visioni,  tuoni,  saette,  e più  altre  violente  maniere  di  strin- 
gere e sciogliere  l’azione  ; ovvero  con  mezzi  troppo  miseri 
e artificiosi , che  l’ Alfieri  chiamava  mezzucci,  come  biglietti, 
croci,  roghi,  capelli,  spade,  e via  dicendo.  Egli  è mestieri  che 
le  agnizioni  procedano  da  tali  e tanti  indizi,  da  condurre  ad 
una  argomentazione,  per  la  quale  gli  attori  sieno  naturalmente 
tirati  a prendere  una  risoluzione  più  tosto  che  un’altra,  e 
talora  anche  cangiar  di  proposito.  Laonde  certi  indizi , sì  co- 
me un  segno  impresso  nel  corpo,  un  gesto,  un  movimento 
della  bocca,  un  volger  d’occhi  e simili,  quantunque  in  al- 
cune occasioni  possano  giustamente  indurre  riconoscimento, 
pure  valgono  assai  meno  di  quelli  che  si  acquistano  dal  co- 
municare e ragionare  le  persone  fra  loro;  onde  uno  talora 
anco  senza  volere  si  scopre  per  quel  che  é , o anche  dallo 
cose  dette  in  un  senso  fa  che  l’altro  ne  tragga  sentenza  di- 
versa , e che  lo  metta  in  cognizione  di  quel  che  gli  era  ignoto. 
Così  Sofocle  non  fece  tanto  dependere  la  ricognizione  di 
Edipo  per  figliuolo  di  Laio  dalla  gonfiezza  de’ piedi  cho 
aveva  tenuti  avvinti , allorché  fu  gittato  fanciullo  sul  monte 
Citerone,  quanto  da’discorsi  fatti  prima  daGiocasta,  poi  dal 
pastore  e dal  nunzio,  senza  che  nessun  di  loro  avessero  in- 
tenzione di  chiarirgli  la  sua  origine.  Per  lo  che  Aristotele  ap- 
puntò come  poco  felice  in  Euripide  il  riconoscimento  di  Elet- 
tra con  Oreste  per  via  d’ una  epistola  ; mentre  cho  non  ab- 
biamo parole  per  dire  quanto  più  bello  e veramente  tragico 
sia  in  Alfieri  il  riconoscimento  di  questi  due;  perciocché  Ore- 
ste al  vedere  la  tomba  del  padre,  invasato  in  gran  furore, 
si  scopre  per  modo,  che  Elettra  dice: 

E chi  sarai  tu  dunque. 

Se  Oreste  non  sei  tu  ? 

Allora  egli  grida  : 

Chi,  chi  m’ appella? 

che  rafferma  Elettra,  la  quale  corre  ad  abbracciarlo. 

63.  Della  parte  che  nelle  tragedie  si  fa  parlando.  Del  sth 
Uluquio.  — Essendosi  discorso  della  parte  che  nelle  tragedie 
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si  fa  operando,  discorriamo  di  quella  non  meno  importante 
che  si  fa  parlando;  la  quale  ha  la  doppia  forma  del  soliloquio 
e del  dialogo.  L’ Alfieri  spende  alquante  parole  nel  ribattere 
la  sentenza  di  coloro  che  reputavano  fuor  di  natura  e stuc- 
chevole il  soliloquio;  e nota  che  posto  in  bocca  d’uomo  for- 
temente passionato  e meditante  alcuna  grande  impresa , non 
che  essere  fuor  di  natura  e inverisimile , anzi  è naturalissimo 
e tale  provato  da  ognuno:  come  pure  dove  sia  sobriamente 
usato , e con  accenti  pieni , brevi  e talvolta  rotti , arreca  al- 
l'azione  più  caldezza,  che  il  parlare  con  un  altro;  il  quale 
non  potendo  mostrarsi  egualmente  caldo  come  il  primo,  corro 
tanto  più  pericolo  di  raffreddare  nel  pubblico  l’ effetto.  11  de- 
terminare misuratamente  quale  dev’essere  la  lunghezza  dei 
soliloqui,  mal  si  potrebbe,  dependendo  dalla  natura  delle 
passioni  che  fa  nascere  il  suggetto  scelto  dal  poeta.  L’ Alfieri 
dice  che  in  tutte  le  sue  tragedie  quasi  mai  ve  ne  ha  che  ec- 
ceda trenta  versi,  ma  negli  autori  greci  ne  troviamo  de’  più 
lunghi,  come  quello  bellissimo,  in  Sofocle,  di  Aiace  avanti  di 
trafiggersi.  D’altra  parte,  il  soliloquio  serve  a rivelare  allo 
spettatore,  che  dee  intendere  lo  scioglimento  dell'azione,  al- 
cuni sentimenti  che  sarebbe  inverisimile  che  un  personaggio 
aprisse  all'altro  : come  nel  Filippo  dell’ Alfieri,  Isabella  con 
un  soliloquio  accenna  passionatamente  il  suo  amore  per  Car- 
lo , che  è il  fondamento  della  favola , e che  non  avrebbe  ra- 
gionevolmente potuto  svelare  ad  anima  viva. 

64.  Del  dialogo  nella  tragedia.  — Il  dialogo  nella  trage- 
dia non  è come  il  dialogo  per  trattenimenti  morali  o scientifici 
o ricreativi , di  che  altrove  abbiamo  favellato.  Dui  convien 
che  tenga  luogo  di  movimento,  e quindi  deve  essere  come 
intrinsecato  colla  stessa  azion  della  favola;  coneiossiaehè  de- 
vono parlare  le  persone  quanto  il  richiegga  l'andamento  del 
fatto  rappresentato;  nè  solamente  disconvengono  i vani  sci- 
loaai,  ma  ancora  i gravi  discorsi , qualora  non  fossero  doman- 
dati dall’  azione , sì  come  quando  è rappresentato  un  senato, 
o consiglio  o parlamento;  e tuttavia  ancor  qui  ricercasi,  che 
non  sia  parlato  accademicamente,  ma  sì  come  l’urgenza  dei 
fatti  domanda.  Che  se  di  siffatte  dicerie  astratte  non  sarebbero 
da  tollerare  in  un  parlamento  vero , come  altrove  dimostram- 
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mo  , riescirebbero  altresì  sconvenevoli  in  uno  finto,  che  dee 
imitare  il  vero;  e però  l' eloquenza  tanto  più  importa  che  sia 
operativa,  quanto  che  non  raffreddi  l’azione  della  favola: 
onde  bellissimi  discorsi  e veramente  romani  sono  quelli  che 
l’ Alfieri  nel  secondo  atto  del  secondo  Bruto  mette  in  bocca 
a Cesare , ad  Antonio , a Cicerone , a Bruto , a Cassio , a Cim- 
bro , seduti  in  senato.  Non  mancano  di  bellezza  e di  calore  le 
arringhe  popolari  che  nel  Caio  Gracco  di  Vincenzo  Monti  fanno 
Opimio,  Gracco  ed  altri  ; i quali  però,  oltre  a tornare  alquanto 
prolissi,  non  hanno  sempre  la  qualità  richiesta  a gente  che 
parla  operando , e talora  pigliano  il  suono  di  poesia  accade- 
mica o lirica  : difetto  che  maggiormente  si  nota  in  più  re- 
centi scrittori  di  tragedie;  de’ quali  taceremo  per  astenerci  il 
più  che  possiamo  dal  dire  di  viventi.  Ma  del  parlare  astratto 
e soprabbondante  non  si  potrebbe  riferire  quanto  peccano  i 
tragici  inglesi  e tedeschi , appo  i quali  la  forma  del  dialogo 
non  solo  è lontana  dalla  tragica  dignità,  anzi  sovente  si  scosta 
dalla  verità  naturale  : e a volerne  sufficiente  saggio,  non  hai  che 
a tornare  al  cap.  1 del  lib.  Il,  Parte  Prima,  dove  per  altre 
ragioni  di  ammaestramento  recammo  più  brani  dell’  Otello 
di  Shakespeare.  Nò  diresti  in  ciò  del  tutto  inappuntabili 
i più  reputati  autori  della  tragedia  francese  ; e giustamente 
è tassato  1’ Orazio  di  Corneille  per  lunghe  dicerie,  più  inge- 
gnose che  affettuose,  e piene  di  acutezze  raffinate  e di  sot- 
tili concetti:  de’ quali  non  è scevro  lo  stesso  Bacine,  quan- 
tunque più  d’ ogni  altro  studiosissimo  della  gastigatezza  ; e gli 
si  rimprovera  quel  mais  la  mori  fuit  encor  sa  grande  ame 
trompée,  e quel  le  flot  qui  l'apporta  recide  cpouvanté ; e al- 
tre simili.  In  fine , non  è punto  da  tragedia  il  dialogo  dove 
i parlanti  fanno  mostra  di  scienza  politica  e morale,  e di 
qualunque  altra  erudizione , come  se  fossero  in  una  scuola  o 
in  un  concilio;  perocché  riesce  inverisimile  che  possa  sotti- 
lizzare in  teoriche  e sentenze  chi  è premuto  e tirato  ad  ope- 
rare da  alte  e concitate  passioni , chenti  son  quelle  della  tra- 
gedia. Onde,  fra  gli  antichi , di  questo  filosofare  c sentenziare 
fu  ripreso  non  a torto  Euripide,  se  bene  assai  lontano  dagli 
eccessi  in  che  poi  caddero  i moderni  ; e avvegnaché  mostrano 
sempre  ingegno  e dottrina  Corneille  e Bacine  in  quei  discorsi 
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politici,  fatti  recitare  a'  loro  personaggi,  non  adempiono 
per  ciò  com'ei  dovrebbero  gli  uffici  del  poeta  tragico;  il 
quale  dee,  quanto  più  può,  nascondere  se  stesso  nella  persona 
operante  di  ciascun  personaggio.  E torniamo  a dire  che  chi 
opera,  non  ha  nè  tempo  nè  voglia  di  far  trattati,  e infilzar 
sentenze,  e sfoggiare  in  immagini  peregrine,  e cercar  simili- 
tudini, e sparger  fiori  di  eloquenza,  come  farebbe  uno  scrit- 
tore di  poemi;  il  quale,  movendosi  solamente  la  sua  imma- 
ginazione, si  sa  ch’ei  rimane  immobile  nel  suo  scrittoio.  Ma 
tutto  ciò  non  vuoisi  prendere  col  tal  rigore , che  debba  es- 
sere interdetto  al  poeta  tragico  di  accompagnare  i detti  dei 
loro  personaggi  di  alcuno  ammaestramento  o morale  o poli- 
tico o filosofico , e di  ornare  e avvivare  il  dialogo  di  qualche 
sentenza  e concetto  più  vivo,  e altresì  fiorirlo  di  alcune  di 
quelle  grazie  mostrate  da’ retorici.  11  che  si  fa  anche  in  na- 
tura in  certe  occasioni  e luoghi  ; ma  bisogna  che  non  si  di- 
mentichi quella  saggia  parsimonia  e opportunità,  per  le  quali 
il  bello  e il  brutto  acquistano  sembianza  diversa.  Fra  gli 
antichi,  l’esemplare  da  avere  innanzi  è Sofocle , che  tenne 
quella  giusta  misura  in  che  proprio  consiste  la  perfezione , e 
ridusse  il  dialogo  a quella  più  perfetta  forma  che  poteva  con- 
venire alle  tragedie.  Dopo  avere  il  Nunzio  fatto  quel  fiero 
racconto  dell’ accecamento  di  Edipo,  recato  sopra,  non  ci 
dispiace,  eh' ei  moralizzando  e sentenziando,  veramente  a 
modo  drammatico,  dica: 

cagione 

Non  solo  Edippo  fu,  ma  ancor  la  donna, 

A questi  mali,  che  gli  han  tratti  insieme 
Nella  miseria.  Un  tempo  veramente 
Ébber  felicità,  ch’or  s’è  cangiata 
In  lutto,  in  danno,  in  morte,  in  disonore; 

Breve  dirò  : le  angosce  tutte  quante, 

Pi  che  la  vita  nostra  esser  può  afflitta, 

Tutte  unite  son  qui,  nessuna  manca. 

E poiché  il  miserando  re , facendosi  vedere  alle  genti  in  quel 
suo  orribile  stato,  dice  che  non  meno  della  perdita  della  lu- 
ce, lo  cruccia  la  memoria  delle  sue  colpe,  i}  personaggio  del 
Coro  risponde  : 

AuMAISTH  AMINTI  , IV.  33 


Digitize 


5U 


LIBRO  QUARTO.  — CAPITOLO  III. 


Maraviglia  non  è,  se  a doppio  danno 
Segue  doppio  dolore. 

Nè  Io  stesso  personaggio  potrebbe  fare  che  più  filosofico  e 
insegnativo  compimento  avesse  la  sublime  tragedia  mercè  di 
questi  detti,  rivolti  al  popolo  : 

Cittadini  di  Tebe,  è questo  Edippo 
Che  gli  enigmi  famosi  della  sfinge 
Sciolse,  e senza  il  favore  di  fortuna 
E di  popolo  fu  grande  e possente. 

Ora  percosso  dall’  immensa  piena 
Delle  sciagure,  cadde.  Ognuno  apprenda 
Che  il  mortai  debbe  ognora  tener  fisa 
La  mente  al  giorno  estremo,  e non  si  vanti 
Beato  1’  uom,  se  illeso  dagli  affanni, 

Della  sua  vita  non  aggiunge  al  fine. 

65.  Della  rapidità  nel  dialogo  della  tragedia,  e del  tri- 
plice modo  per  ottenerla.  — Un  altro  pregio  desiderabile  nei 
dialoghi  per  tragedie  è una  certa  e ben  regolata  rapidità;  la 
quale  per  altro  può  essere  intesa  in  vari  modi.  Primieramen- 
te, che  un  personaggio  senza  qualche  speciale  cagione  non 
parli  sì  a lungo , che  l’uditore  debba  reputare  come  sofferente 
l’ altro  o gli  altri  che  ascoltano  senza  entrare  in  discorso;  es- 
sendo che  ne’  colloqui  suggeriti  da  affetti  gagliardi  (come 
nella  tragedia)  mal  ponno  questi  affetti  durar  molto  nel  silen- 
zio; e non  sarebbe  possibile  che  non  venisse  fastidio  nell’udi- 
torio, quando  mettendosi  ne’ piè  del  personaggio  lungamente 
muto,  dovesse  come  partecipare  alla  sua  pazienza.  Il  saper 
dunque  convenientemente  interrompere  e tramezzare  i collo- 
qui, è un’arte  che  può  dare  non  piccolo  pregio  al  dialogo  per 
tragedia;  e il  nostro  Alfieri  è in  ciò  veramente  maestro,  co- 
me fra  gli  antichi  il  gran  maestro  è Sofocle.  L’altro  modo 
per  fare  che  giustamente  rapido  diventi  il  dialogo  nella  tra- 
gedia , è che  il  parlare  delle  stesse  persone  sul  medesimo 
punto  non  si  prolunghi  soverchiamente , perchè  ne  sarebbe 
offesa  la  naturai  Somiglianza,  per  quello  stimolo  di  azione 
che  si  dee  supporre  in  gente  concitata  da  grandi  passioni. 
L’ Alfieri  prolunga  talora  troppo  i dialoghi,  fino  a fare  d’un 
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dialogo  di  due  medesimi  personaggi  un  intero  atto  ; sì  co- 
me il  primo  della  Merope,  dove  da  capo  a fine  non  parlano 
che  Merope  e Polifonte;  e il  primo  dell  'Antigone,  dove  pur 
sempre  favellano  Argia  e Antigone  : il  che  forse  anco  nasceva 
dalla  penuria  stessa  de’  personaggi , e da  quella  stretta  sem- 
plicità di  azione,  ch'ei  cercava  di  dare  alle  sue  favole; 
mentre  che  la  interminabile  lunghezza  de’  dialoghi  negli  au- 
tori inglesi  e tedeschi  muove  anzi  da  intemperanza , e da 
affastellamento  di  cose  e di  azioni.  Finalmente,  la  rapidità 
del  dialogo  dipende  dalla  brevità  e recisione  delle  espressioni, 
come  le  più  appropriate  a ritrarre  il  sublime , che  è natura 
e sostanza  della  tragedia  : dove  i Greci , e segnatamente  So- 
focle, sono  modelli.  Dir  non  si  potrebbe  quanto  diffidi  fosse 
il  ritrarre  degnamente  quell’  essere  Edipo  ognor  più  incalzato 
da’ fati  a cercar  di  conoscere  quel  che  sarebbegli  stato  utile 
d’ignorare:  ma  questa  strana  e tutta  arcana  curiosità  divien 
tragica  mediante  il  rapido  e robusto  dialogo  prima  fra  ’1  re  e 
Tiresia  sacerdote  ; poi  fra  il  re  e Giocasta  ; in  oltre  fra  il  re 
e il  nunzio  di  Corinto  ; finalmente  fra  ’l  re  e il  servo  pastore. 
Ci  contenteremo  riferire  quando  Edipo  interroga  con  ansietà 
sdegnosa  questo  pastore  a fin  di  confrontare  le  costui  rive- 
lazioni con  quel  che  gli  aveva  detto  il  nunzio , onde  trae  la 
fatale  certezza  che  dovea  precipitarlo  nella  miseria.  Usiamo  il 
volgarizzamento  dell’  Angelelli , che  abbastanza  e sopra  ogni 
altro  ci  ritrae  il  grande  originale  : 

Edipo.  Di  buon  grado 

Ricusi  favellare?  Lo  farai 
Piangendo. 

Servo.  Ah  ! per  gli  Dei,  non  fare  oltraggio 

A mia  vecchiezza! 

Edipo.  E non  v’  è alcun , che  ratto 

Le  man  gli  leghi  al  dorso  ? 

Servo.  Ahimè  1 infelice  1 

Perchè?  Qual  cosa  vuoi  saper? 

Edipo.  Gli  desti 

Il  fanciullo , di  cui  si  parla  ? 

Servo.  11  diedi  ; 

Ed  in  quel  giorno  foss’io  morto! 

Edipo.  Questo 
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Oggi  avverrà,  se  il  ver  non  dici. 

Servo. 

Sorte 

' Miglior,  s’io  parlo,  a me  non  si  destina. 

Edipo. 

Io  ben  m’accorgo,  che  tu  fai  dimora 
Dinanzi  alla  risposta. 

Servo. 

No!  ti  dissi 

Ch’  io  ’1  diedi  già. 

Edipo. 

Da  cui  1*  avesti  ? Forse 

Era  tuo  figlio  ? 

Servo. 

D’ altrui  mano  io  l’ ebbi. 

Edipo. 

Da  quale  cittadino,  da  qual  casa? 

Servo. 

Pei  Numi,  o re,  non  più  cercar. 

Edipo. 

Sei  morto 

Se  deggio  domandarti  un’  altra  volta. 

Servo. 

Della  famiglia  era  di  Laio. 

Edipo. 

Servo, 

0 di  lui  nato? 

Servo. 

Ahimè!  son  giunto  a tale 
Che  a me  convien  narrare  orrende  cose. 

Edipo. 

E a me  udirle,  e pur  udirle  ó forza. 

Servo. 

Il  chiamavan  suo  figlio.  La  tua  donna 
Meglio  potrà  chiarirti. 

Edipo. 

Forse  eh’  ella 

A te  lo  diede  ? 

Servo. 

Si. 

Edipo. 

Per  qual  cagione  ? 

Servo. 

Perch’  io  gli  déssi  morte. 

Edipo. 

La  sua  madre? 

Servo. 

Ebbe  di  tristi  oracoli  timore. 

Edipo. 

Quali  ? 

Servo. 

Rumor  si  sparse  che  i parenti 
Uccidere  dovesse. 

Edipo. 

E a questo  vecchio 

Perchè  ’l  désti  ? 

Servo. 

Pietade,  o re,  mi  mosse, 
Stimando  che  il  recasse  in  altra  terra. 

A più  acerba  sventura  ei  l’ ha  serbato  ; 
Poi  che  se  quello  sei,  di  cui  favella 
Quest’  uomo,  sappi  che  la  madre  tua 
T’ ha  partorito  a duro  fato. 

Edipo. 

Ahi  ! tutto 

È chiaro,  ec.  ec. 

/ . 
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E per  noi  è altresì  chiaro , che  questo  e non  altro  è il  vero 
e sublime  parlare  della  tragedia.  Tra’  moderni  nessuno  per 
certo  si  è innalzato  più  del  nostro  vigorosissimo  Vittorio  : e 
ognuno  ricorda  nell’  Antigone  quel  dialogo  fra  Antigone  e 
Creonte. 

Creonte.  Scegliesti  ? 

Antigone.  Ho  scelto. 

Creonte.  EmOn  ? 

Antigone.  Morte. 

Creonte.  L’avrai. 

Nondimeno,  dove  questo  troppo  serrato  parlare  fosse  conti- 
nuo , diverrebbe  insopportabilmente  grave  ; slontanandosi  daL 
naturale,  che  non  sta  mai  sul  medesimo  tenore,  qualunque 
sia  la  materia  in  discorso;  e facilmente  prenderebbe  faccia 
di  sforzato  o contorto  od  oscuro:  come  lo  stesso  Alfieri  fu 
per  un  pezzo  accusato  dalle  genti,  che  avvezze  alle  facili  can- 
tilene degli  Arcadici,  mal  sapevano  ridursi  ad  accogliere  nelle 
ammorbidite  orecchie  quel  rapidissimo  favellare,  che  per 
loro  avea  davvero  un  senso  agro.  E non  pur  la  gente  vol- 
gare, ma  la  dotta  altresì  (che  ora  non  importa  ricordare)  si 
levò  a censurare  l’Astigiano,  che  loro  appariva  più  tosto  in- 
solito che  maraviglioso.  Ma  nelle  loro  censure,  la  più  parte 
ingiuste  e mal  fondate  (come  il  tempo  ha  fatto  ragione),  pur 
era  alcuna  parte  di  vero.  A conoscer  la  quale  conviene  for-* 
marsi  una  giusta  idea  dello  stile  della  tragedia. 

66.  Dello  stile  della  tragedia,  e come  differisce  da  quello 
della  epopeia  e della  lirica.  — Che  lo  stile  della  tragedia  debba 
essere  alto  e nobile,  come  è la  natura  di  detto  componimento, 
non  potrà  mettere  in  dubbio  se  non  chi  stimasse  la  tragedia 
non  essere  un  poema  eroico.  Ma  può  essere  quistionato,  co- 
m’  è stato  in  effetto , se  lo  stile  tragico  debba  avere  qualità 
sua  propria , che  ancora  fra  gli  stili  alti  e nobili  dell’  epopeia 
e della  lirica  Io  faccia  distinguere  ; e noi  ben  crediamo  che 
l’ Alfieri  s’apponesse  al  vero , quando  diceva  che  lo  stile  della 
tragedia  doveva  da  quello  del  poema  epico  e da  quello  del' 
poema  lirico  distinguersi , sì  che  valesse  a ritrarre  la  difle* 
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renza  che  passa  fra  il  poeta  che  parla  egli , e il  poeta  che  na- 
scondendo sè,  fa  parlar  altri.  E se  può  scostarsi  dal  consueto 
col  far  discorrere  in  versi , dee  avvicinarsi  al  naturale  con 
procacciare  che  questi  versi  abbiano  un  suono , che  imiti  il 
più  che  è possibile,  il  modo  che  usano  i parlanti  nel  piangere, 
sdegnarsi,  minacciare,  dissimulare,  e via  dicendo  d’ ogni  altra 
forte  passione.  Quel  canto  e quell’armonia  che  allo  stile  del- 
l’ epico  e del  lirico  è pregio , vizierebbero  lo  stile  del  tragico  : 
come  altresì  certa  ampiezza  e splendore  di  locuzione,  che  può 
convenire  a chi  narra  o descrive , sarebbe  poco  confacente  a 
chi  usando  un  dialogo  d’azione , dee  andare  spedito  e rapido 
sì  come  uomo  cui  premono  gagliardi  affetti;  oltre  che  non 
trattandosi  nella  tragedia  che  suggetti  lagrimevoli  e sangui- 
nosi , diffìcilmente  trova  luogo  il  parlar  dolce  e gaio  che  nella 
epopeia  e nella  lirica  ha  campo  larghissimo.  In  somma  lo 
stile  tragico  ha  da  conformarsi  direttamente  al  genere  dida- 
scalico , che  è genere  sostanziale  della  drammatica , come  ab- 
bialo detto;  e quindi  ad  esso  una  certa  austera  brevità,  e di- 
gnitosa semplicità , e superba  fierezza  ottimamente  si  ad- 
dicono. 

67.  Delle  censure  fatte  allo  stile  dell'  Alfieri , e della  vera 
perfezione  dello  stile  tragico.  — Ma  donde  è nato  che  l’ Alfie- 
ri , che  cercò  pur  cotanto  di  acquistare , e acquistò  in  effetto 
dette  proprietà  al  suo  stile,  fu  sì  censurato  in  questa  parte, 
ancora  da  uomini  di  grandissimo  giudizio;  fra’ quali  basti 
rammentare  un  Parini?  Diremo  brevemente.  In  ogni  stile  due 
cose  sono  da  considerare;  il  sentimento  e la  lingua:  e chi 
ben  guarda , dal  difetto  di  una  di  queste  due  cose  nasce  la 
imperfezione  dello  stile  ; di  sorte  che  avviene  spesso  che  uno 
riesce  oscuro  ed  aspro  in  vece  di  essere  breve  e austero,  ov- 
vero si  mostra  rozzo  e uniforme  in  cambio  d’essere  semplice 
e dignitoso,  non  perchè  il  sentimento  suo  non  sia  quello  che 
si  richiede,  ma  perchè  le  parole  in  parte  o in  tutto  non 
rispondono.  Ora,  nell' Alfieri  il  sentimento  era  eminente- 
mente proprio  dell’altezza  tragica,  e quindi  da  questo  lato  il 
suo  stile  era  quale  doveva  essere;  ma  la  lingua  cominciata 
da  lui  a studiar  tardi  e scarsamente  (di  che  fanno  fede  le  sue 
prose,  dove  più  che  nella  poesia  si  mostra  la  cognizione  del- 
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l’idioma) , non  gli  abbondava  quanto  sarebbe  stato  mestieri: 
onde  quelle  durezze,  quelle  asprezze,  quelle  dissonanze  che 

gli  furono  rimproverate , non  sono  già  effetto  dell’aver  egli 
prediletta  quella  maniera  breve,  rapida,  severa  e quasi  miche- 
langiolesca di  parlare  (della  quale  aveva  esempi  perfettissimi 
nella  Commedia  di  Dante)  ; ma  sì  bene  del  non  avere  avuto 
pronti  e dimestichi  tutti  i vocaboli  e i modi  di  nostra  favella, 
che  avessero  a quella  corrisposto  : i quali  appunto  l’ Alighieri 
poteva  fornirgliene  a divizia , non  essendovi  mai  stato  poeta 
che  abbia  con  più  brevità  e severità  espresse  le  cose , meglio 
scolpendole  che  dipingendole.  E non  è che  l’ Alfieri  non  se 
ne  avvedesse , e non  cercasse  in  quel  poeta  di  formare  il  suo 
stile  ; ma  vivendo  in  tempi  di  pessima  educazione  lettera- 
ria, quando  Dante  era  stimato  poco  men  che  barbaro,  in- 
sieme colla  Divina  Commedia  faceva  modello  di  stile  l’ Ossian 
del  Cesarotti;  attenuando  colla  lettura  del  secondo  il  profitto 
che  traeva  dal  primo:  e pure  non  lieve  profitto  ne  trasse; 
onde  non  si  potrebbe  dire  che  veramente  nelle  sue  tragedie 
la  brevità  si  converta  in  oscurità,  la  semplicità  in  rozzezza,  la 
severità  in  asprezza;  ma  si  può  affermare,  che  dove  egli 
avesse  acquistato  più  dimestichezza  e gusto  della  nostra  fa- 
vella , avrebbe  potuto  conservare  la  stessa  brevità , con  rie- 
scirc  più  lucido;  e la  stessa  semplicità,  con  essere  più  ele- 
gante; e la  medesima  severità,  con  rendersi  più  morbido: 
conforme  ammiriamo  ne'  tragici  greci , e segnatamente  in 
Sofocle;  al  quale  lo  studiare  in  Omero  profittò  assai  più  che 
lo  studiare  in  Dante  non  profittò  al  nostro  Alfieri  ; non  che 
lo  stile  di  Sofocle  sia  quello  di  Omero , ma  da  Omero  tolse 
quel  dir  severo  e a un  tempo  elegante  e nobilmente  vario  e 
. semplicemente  nobile.  Abbiasi  per  saggio,  quando  Edipo 
(atto  II,  scena  II),  interrogando  il  prete  Tiresia,  e ascoltando 
da  lui  quel  che  non  avrebbe  voluto  sapere,  entra  in  sospetto 
eli’  ei  sia  subornato  dal  cognato  Creonte  per  torgli  la  corona, 
e gli  fa  un’invettiva,  alla  quale  forse  arà  pensato  il  nostro  Vit- 
torio quando  dall’ invasato  Saul  fa  sì  acerbamente  garrire  il 
sacerdote  Abimelech,  che  gli  diceva  cose  amare.  Per  cono- 
scere con  più  profitto  dove  i due  autori  nello  stile  tragico  si 
rassembrino,  e dove  si  differenzino,  leggansi  a fronte  ; potendo 
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il  volgarizzamento  dell’  Angelelli,  formato  della  favella  de’ no- 
stri migliori  poeti , quasi  tener  luogo  del  testo  greco. 

Sofocle.  Alfieri. 

Oli  ! ricchezza,  oli  ! piacer  di  signoria 
Maggior  d’ogni  altro,  per  coi  nostra  vita 
È tanto  invidiata.  Per  lo  freno 
Del  governo,  clie  stringo  e che  mi  pose 
In  mano  la  cittado  in  don  non  chiesto, 

Creonte  a ma  gi‘a  lì  fedele  e amico, 

Fattivamente  ora  m’insidia,  e brama 
Cacciarmi,  subornando  questo  mago 
Artefice  d’ inganni,  ciurmatore, 

Astato,  che  al  guadagno  solo  mira, 

Cieco  nell’  arto  sua.  Di’  : fosti  mal 
Tu  verace  profeta?  Qual  conforto 
Porgesti  ai  cittadini  contristati 
Dal  parlar  della  Sfinge?  Da  tutt’uomo 
Non  era  impresa  solvere  l’enigma, 

Ma  da  profeta.  Tu  chiaro  mostrasti 
Che  in  te  d’augùri  o di  profetici  arto 
N«n  è scienza  alcuna,  lo  venni  ignaro 
Di  tatto.  Per  consiglio  della  mente 
Non  d’augùri  quietò  la  Sfinge  Edippo, 

Edippo,  ch’or  tenti  cacciar  del  trono, 

Per  mettervi  Creante,  e tu  sedere 
A lai  da  presso.  Piangerete  insieme 
La  frode  occulta,  ed  il  vostro  compianto 
Purgherà  la  città!  se  tu  non  fossi 
Così  vecchio,  provato  con  tuo  danno 
Avresti  già  che  ’1  tuo  pensare  è tristo. 


La  severa  e nobile  semplicità  dello  stile  di  Sofocle  non  tro- 
vano i critici  in  Euripide,  che  trascorse  forse  troppo  al  mor- 
bido; mentre  Eschilo  tirò  un  poco  al  rozzo.  Il  che  per  altro 
diciamo  rispetto  alla  perfezione  greca.  E,  per  tornare  a’ no- 
stri, di  quella  morbidezza  comportabile  agli  scrittori  tragici, 
della  quale  fu  troppo  privo  lo  stile  alfieriano,  ci  sarebbe 
buono  e imitabile  testimonio  Vincenzo  Monti  coll’  Aristode- 
mo, col  C.  Gracco,  e col  Galeotto  Manfredi,  qualora  di 
quando  in  quando  non  trapassasse  nell’  ornato  e nel  raffinato 
più  che  l’accigliata  Melpomene  non  vorrebbe.  E se  non  sa- 
pessimo che  del  non  venire  in  fama  oggidì  alcune  opere,  è 
ordinaria  cagione  la  generale  noncuranza  o ignoranza  del 
buono  e del  bello,  ci  stupiremmo  che  sieno  rimaste  oscure 
e quasi  ignote  le  tragedie  del  conte  Odoardo  Fabbri  da  Ce- 
sena; il  quale  ancorché  giudicabile  difettoso,  quanto  all’or- 


Or,  donde  in  voi,  donde  pleiade,  in  voi. 
Sacerdoti  crudeli,  empi,  assetati 
Di  sangue  sempre?  A Samuèl  parca 
Grave  delitto  il  non  aver  io  spento 
L’ A mal  echi  la  re,  coll’ armi  in  roano 
Preso  in  battaglia;  nn  alto  re,  guerriero 
Di  generosa  indole  ardita,  e targo 
Del  proprio  sangue  a prò  del  popol  suo.  — 
Misero  re!  tratto  a me  innanzi,  in  duri 
Ceppici  venia:  serbava,  ancor  che  vinto, 

Nubil  fierezza,  che  insaltar  non  era, 

Nè  un  chieder  par  mercè.  Reo  di  coraggio 

Parve  egli  al  fero  Samuèl  : tre  volte 

Con  la  sua  man  sacerdotale  il  ferro 

Nel  petto  inerme  ei  gl’iromergea.  — Son  queste, 

Queste  son,  vili,  le  battaglie  vostre. 

Ma,  contra  il  proprio  re  chi  la  snperba 
Fronte  innalzar  si  attenta,  in  voi  sostegno 
Trova,  e scudo,  ed  asilo.  Ogni  altra  cura, 

Clic  dell’ altare,  a cor  vi  sta.  Chi  sete, 

Chi  sete  voi?  Stirpe  malnata  o eroda. 

Che  dei  perigli  nostri  all’ombra  ride; 

Che  in  lino  imbelle  avvoltolati,  ardite 
Soverchiar  noi  sotto  l’acciar  sodanti: 

Noi,  che  fra  il  sangue,  il  terrore  eia  morto. 

Per  le  spose,  pe’Ggli,  e per  voi  stessi, 

Meniam  penosi  ori  idi  giorni  ognora. 

Codardi,  or  voi,  men  che  ozioso  donno, 

Con  verga  vii,  con  studiati  carmi, 

Frenar  vorreste  e i brandi  nostri,  e noi? 
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dito  e al  migliore  effetto  drammatico,  pure  perla  forma  del  det- 
tato tragico  potrebbe  entrare  innanzi  a tutti,  o alla  più  parte 
de’ moderni  autori.  E poco  ci  pare  doverci  intertencre  sullo 
stile  de’ tragici  oltramontani;  alcuni  de’ quali  potranno  essere 
imitati  per  altre  parti,  ma  non  mai  per  lo  stile;  a cui  non  il 
sentire,  ma  la  favella,  tanto  meno  eloquente  e poetica  della 
nostra,  toglie  spesso  qualità  tragica.  E a dir  vero,  lo  stile, 
o sia  quel  parlar  francese,  più  che  ogni  altra  cosa,  ci  fa  pa- 
rere poco  tragici  anche  i grandissimi  Racine,  Corneille  e 
Voltaire;  quantunque  facessero  ogni  possibile  sforzo,  fino 
aiutandosi  col  rimare  i versi , per  arrecare  un  po'  di  armonia 
e di  elevatezza  piacevole;  e in  cambio  non  produssero  colla 
rima  che  una  spiacevole  affettazione. 

68.  Del  metro  della  tragedia.  — Non  resta  a dire 
che  del  metro  conveniente  alla  tragedia.  I Greci  usarono 
il  verso  iambo,  stimandolo  il  più  acconcio  a qualunque  dia- 
logo in  azione;  ma  noi  Italiani  non  potremmo  usare  con- 
venientemente che  l’endecasillabo  sciolto , come  il  più  vicino 
alla  favella  naturale,  e insieme  da  conservare  maggiormente 
tutta  la  gravità  del  parlare  eroico  : salvo  che  esso  non  abbia 
quel  sonoro  e troppo  armonioso  dell'  ottava  degli  epici , nè 
d’  altro  metro  di  altre  specie  di  poesia  ; dovendosi  anzi  di- 
stinguere per  un  accento  che  faccia  sentire  il  verso  il  meno 
possibile , quando  sono  pronunziati  ; come  i qui  sopra  tolti 
dal  Sofocle  dell' Angelelli  ; i quali  un  abile  recitatore  non  ha 
mestieri  di  sforzo  per  conformare  alla  maniera  di  chi  favella 
• concitato  e minaccioso.  Per  esempio,  dopo,  Per  consiglio  della 
mente,  Non  d'augùri  quietò  la  Sfinge  Edippo,  quanto  non  giova 
a esprimere  un’ira  più  concentrata,  il  verso  quasi  senza 
accento  : Edippo  eh'  or  tenti  cacciar  dal  trono  ? Nè  il  verso 
altìeriano  in  generale  manca  della  qualità,  che  rende  l’ ende- 
casillabo metro  proprio  del  favellare  della  tragedia. 

Articolo  Secondo.  — Della  Commedia . 

ì.  Dell’origine  della  commedia,  e differenza  fra  V an- 
tica di  Aristofane  e la  nuova  di  Menandro.  — La  comme- 
dia , come  satira  usarono  gli  antichi  ; se  non  che  in  prin- 
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cipio  fu  tutta  personale , poscia  divenne  morale  : onde  nacque 
la  distinzione  di  commedia  antica  e moderna  ; e dell'  antica 
il  primo  e più  noto  esempio  fu  quell’  Aristofane,  che  alcuna 
persona  di  nome  del  suo  tempo  non  risparmiò , fin  ponendo 
in  iscena  Socrate  ed  Euripide;  e tassandoli  di  empi  chi  di 
calpestare  ogni  divina  ed  umana  legge  non  restava.  Ma  non 
s’ indugiò  molto  a conoscere  che  se  1’  antica  commedia  so- 
leva imberciare  talora  nel  segno  di  vituperare  i mali  costumi, 
tuttavia  gl’  inconvenienti  che  ella  produceva  erano  maggiori 
che  i vantaggi , mettendo  spesso  a repentaglio  la  pubblica 
quiete  col  gittar  semi  di  scandali  e di  calunnie;  onde  sti- 
mossi,  che  una  satira  che  mordesse  i vizi  e i difetti,  in  cambio 
de’ viziosi  e de’ difettosi,  dovesse  approdar  meglio.  E in  questa 
via  primi  a entrare  furono  Epicarmo  e Menandro  ; di  cui  è 
gran  danno  che  sieno  perite  le  opere;  se  bene  un  quasi 
compiuto  concetto  possiamo  averne  ne’  latini  Plauto  e Te- 
renzio : i quali  non  fecero  che  ritrarle , trasportando  con  di- 
verso ingegno  la  commedia  greca  nel  teatro  romano  : e come 
nessuno  meglio  di  Plauto  ci  dipinge  con  quel  suo  faceto,  e 
spesso  ignobile , ma  sempre  vivo  e nervoso  stile  i costumi 
dell’  infima  gente  romana , così  T attica  urbanità  di  Teren- 
zio quasi  ci  mostra  il  principio  dello  ingentilimento  lati- 
no. Riferita  brevemente  l’origine  e il  perfezionamento  della 
commedia , susseguente  all’  origine  e al  perfezionamento 
della  tragedia , diciamo  ora  le  qualità  , col  medesimo  ordine 
col  quale  abbiamo  esaminata  la  tragedia,  aflìrtchè  meglio  si 
scorgano  le  somiglianze  e differenze  di  queste  due  figliuole 
di  una  medesima  madre. 

2.  Del  fine  della  Commedia.  — Come  lo  intendimento 
finale  della  tragedia  dev’essere  civile,  cioè  di  alta  morale 
pubblica,  così  quello  della  commedia  dee  mirare  al  mi- 
glioramento e perfezionamento  della  morale  domestica  ; ma 
in  modo  per  altro,  da  servire  alla  stessa  morale  pubblica, 
che  infine  è in  grandissima  parte  resultamento  della  bontà 
de'  costumi  privati  : e vorremmo  che  i fini  del  comico  fos- 
sero come  avviamento  ad  assicurare  i fini  del  tragico , avendo 
più  intesamente  l’ animo  a far  vergognare  gli  uomini  di 
que  vizi , che  li  ritengono  dall’  acquistare  e conservare  un 
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civil  reggimento.  E lasciando  la  forma  certamente  scandalosa 
usata  da  Aristofane , non  si  può  negare  che  quel  padre  della 
commedia  non  si  mettesse  a beffare  e mordere  i vizi  con 
intendimento  politico;  conciossiachè  la  più  parte  delle  sue 
commedie  riduconsi  ad  un’  amara  censura  de’  civili  e mili- 
tari rettori  della  repubblica  ateniese,  le  cui  infermità  più 
cbe  in  ogni  storia  si  rivelano  nel  sopraddetto  comico. 

3.  De  fini  d'utilità  speciale,  co"  quali  possono  oggi  scri- 
versi commedie.  — Ne’  moderni  scrittori  di  commedie  non  è 
maraviglia  che  questo  fine  politico  non  sia  manifesto,  dac- 
ché è sì  sterile  o imperfetta  la  vita  civile:  tuttavia,  ancora 
noi  per  più  lungo  e indiretto  cammino  possiamo  pervenire 
al  medesimo  intento , dove  sappiamo  ben  conoscere  l’ età 
nostra,  e apprestarle  opportuni  medicamenti.  Per  esempio 
la  gente  nuova  e i subiti  guadagni;  le  ipocrisie  umanitarie, 
ossia  coloro  che  hanno  sempre  in  bocca  paroioni  di  benefi- 
cenza, disoccorsi,  di  liberalità,  di  religione,  ma  vacui  e 
bugiardi  si  sperimentano  nell’  opera;  1’  adulare  e servire  chi 
è in  alto , per  mostrarci  poscia  sprezzanti  e superbi  cogli  altri  ; 
la  presuntuosa  saccenteria , onde  giovanetti  e giovanotte  che 
appena  sanno  balbettare  il  materno  idioma,  parlano  di  ogni 
cosa , e delle  più  alte  cose , e spesso  s’  alzano  giudici  e vitu- 
peratori di  nomi  che  hanno  1'  autorità  de’  secoli  ; l’ amor 
della  novità,  che  fa  lasciare  in  ogni  cosa  il  meglio  additato 
dalla  sperienza , per  cercare  il  peggio  ; la  facilità  colla  quale 
i ciurmatori  e 'gl’impronti  si  procacciano  fama,  onori  e for- 
tune; la  superficialità  negli  studi  che  fa  molti  scfoli,  e pochi 
e profondi  saggi  ; l’ arrogante  impudenza  nel  disprezzare  la 
sapienza  de'  passati  ; il  traffico , come  d’ ogni  altra  merce  , 
delle  opere  d’ ingegno;  il  voler  apparir  diversi  da  quel  che 
siamo,  più  tosto  trovando  scuse  e mantelli  a’ vizi,  che  abban- 
donandoli ; e predicando  morale ,,  religione , castità , onore , 
rompiamo  la  fede  data , non  osserviamo  i doveri  più  sacri , 
nelle  usure,  baratterie  e frodi  ci  travagliamo:  e nelle  cra- 
pule, giuochi , lascive  disonestà  abbiamo  1’  animo  involto; 
il  mostrarci  tanto  più  presuntuosi  ne’  desideri!  che  gagliardi 
nelle  volontà,  onde  chi  a parole  diresti  eroe,  a’  fatti  scopri 
vigliacco  ; la  inclinazione  ad  ammollirci  co’  privati  lussi  e agi 
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domestici,  per  lo  che  il  denaro  si  sparnazza  in  cavalli,  cani, 
giuochi,  cene  e altre  frivolezze,  più  tosto  che  in  grandi  edi- 
lizi e in  opere  di  magnificenza  pubblica  ; e tanto  più  volentieri 
si  paga  e ammira  chi  ci  diverte  cantando  o danzando,  che  chi 
c'istruisce  colla  scienza  e colle  arti;  il  crearci  sempre  nuovi 
bisogni  mediante  ricchezza  fittizia  e fallace , qual  è la  com- 
merciale ; onde  questa  mancando,  e quelli  restando,  per  sod- 
disfarli ci  è mestieri  ricorrere  alle  male  arti , e commettere 
viltà  e talora  infamarci  ; finalmente,  per  non  dir  d’altro,  il 
pestifero  e sommamente  ridicolo  vezzo  d’ imitare  gli  usi 
forestieri , onde  non  sappiamo  più  nò  parlare , nè  scri- 
vere, nè  mangiare,  nè  vestire,  e nemmeno  divertirci  e 
godere  a modo  nostro,  mentre  abbiamo  di  continuo  sulle 
labbra  i nomi  di  patria  c di  nazionalità.  Quasi  tutti  que- 
sti vizi  sono  stati  più  o meno  di  tutti  i tempi  ; ma  il 
nostro  tanto  più  ne  apparisce  lordo,  quanto  meno  è ge- 
neralmente inclinato  a feroci  e sanguinosi  delitti , non 
conciliabili  colla  molle  e lusinghiera  età  : onde  chi  oggi 
ne  facesse  pittura  da  volgerli  sulle  scene  in  derisione  sa- 
lutare, giudichiamo  che  medicina  opportuna  userebbe;  per- 
ciocché, dove  i tempi  potessero  di  sì  fatti  costumi  forbirsi,  e 
particolarmente  di  quello  di  agognar  tanto  le  ricchezze  e gli 
agi,  aggiungendo  sempre  nuovi  stimoli  alla  passion  dell'in- 
teresse, di  per  sò  stessa  nell’ uomo  gagliardissima;  il  viver 
civile  e libero  non  sarebbe  forse  un  vano  desiderio , nè  rie- 
seirebberro  temerari  gli  sforzi  per  acquistarlo. 

4.  De’  soggetti  della  commedia , e come  differiscono  da 
quelli  della  tragedia.  — L’  essere  i soggetti  della  commedia 
intorno  a’  fatti  privali  e familiari , fa  che  abbiano  parecchie 
qualità  diverse  da  quelle  de’  soggetti  pubblici  e sublimi  delle 
tragedie.  E primieramente  , dove  questi  devono  essere  tolti 
da  storie  o tradizioni  notissime,  gli  argomenti  comici  ridu- 
consi  a invenzioni  tolte  sì  dal  vero,  ma  non  figurate  colla 
forma  di  un  avvenimento  reale  e conosciuto;  e la  ragione  è 
che  de’  piccoli  affari  e dimestici , onde  trae  materia  la  com- 
media , si  sa  bene  che  gli  storici  non  sogliono  tener  conto 
particolarmente  e nominatamente:  senza  dire  che  il  togliere 
dal  reale  un  soggetto  pubblico,  anche  vivente,  non  può  ar- 
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recare  scandalo , in  quanto  che  gli  uomini  e le  cose  pubbliche 
sono  di  ragione  e di  giudizio  pubblico;  e quando  Aristofane 
metteva  in  iscena  Serse,  nella  cui  guerra  aveva  combattuto , 
e si  acerbamente  pungeva  la  sua  mollezza  e scioperaggine , 
non  correva  pericolo  nè  pur  di  mostrarsi  maldicente  e in- 
giusto co’  medesimi  Persiani , che  non  fossero  stati  piag- 
giatori degli  errori  de’  loro  principe.  Ma  chi  può  dire  di  quali 
scandoli  non  sarebbe  cagione  se  la  commedia  entrasse , 
come  ne’  suoi  principii , nelle  private  case , e dal  seno  delle 
famiglie  tirasse  i soggetti , e dovesse  oggi  vedersi  messo  in 
pubblica  scena  quel  che  ieri  avvenne  fra  domestiche  pareti? 

5.  Altra  differenza  fra  i soggetti  tragici  e i comici.  — Al- 
tra differente  qualità  fra'soggetti  tragici  e i comici  è questa, 
che  i primi  possono  essere  tolti  da  paesi  e luoghi  diversi , e 
da  tempi  più  o meno  remoti  ; conciossiachè  ne’  grandi  vizi, 
nelle  grandi  virtù  e nelle  forti  passioni,  le  differenze  fra  luogo 
e luogo , età  ed  età,  non  sono  tali  da  impedire  che  non  sieno 
intese;  il  che  interverrebbe  nella  rappresentazione  de’ privati 
vizi  e difetti  e sconvenevolezze , che  son  materia  della  com- 
media, e che  veramente  prendono  qualità  e costume  più 
dalla  natura  de’ tempi  e de’ luoghi,  che  da' generali  fonti 
della  natura  umana.  Per  la  qual  cagione  non  è maraviglia  se 
le  commedie  di  Plauto  e di  Terenzio , se  bene  con  quel  co- 
stume greco  alterato  facessero  ridere  i Romani , pure  non  si 
potrebbe  dire,  che  riuscissero  a veramente  invogliarli  del 
teatro,  come  se  i costumi  propri  avessero  potuto  ritrarre;  i 
quali , come  altrove  notammo , non  erano  da  beffa.  E nel 
medesimo  inconveniente  fu  tratto  l’ Ariosto,  che  può  quasi 
stimarsi  il  vero  rinnovatore  della  commedia  italiana;  concios-- 
siachè  anch’  egli  avendo  cavato  le  sue  favole  più  da,  Plauto  e 
da  Terenzio,  che  dal  suo  secolo,  ne  formò  ritratti  generali  da 
tutti  i tempi  e da  tutti  i luoghi.  Tanto  è vero  che  la  com- 
media non  fondata  sopra  argomenti  del  tempo  e del  luogo  in 
che  si  vede , piccolo  o nessuno  effetto  avrebbe.  Così , lad- 
dove un  autor  di  tragedie  può  servire  a più  secoli  e a più 
nazioni , conviene  che  ogni  secolo  e ogni  nazione , e se  fosse 
possibile  ogni  generazione  e ogni  città  , abbia  il  suo  poeta 
comico.  Ma  d’ altra  parie  (e  ciò  è vantaggio  del  comico  sul 
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tragico),  se  non  tutti  i tempi  e tutti  i luoghi  porgoono  materia 
da  tragedia , e talora  il  pigliarne  da  certi  luoghi  troppo  di- 
versi , o da  tempi  troppo  recenti , scema  effetto  e impor- 
tanza, ogni  tempo  e ogni  luogo  può  dare  argomenti  da 
commedia , la  cui  convenevolezza  acquista  fama  dalla  natura 
stessa  che  dee  ritrarre. 

6.  Come  gli  argomenti  da  commedia  devono  essere  lieti  e 
ridevoli,  e delle  loro  fonti.  — Finalmente,  siccome  il  poeta 
tragico  dee  fra  gli  alti  e nobili  argomenti  cercar  quelli  che 
presentino  alcun  caso  lagrimevole  per  disavventura  e atro- 
cità , affinchè  i due  affetti  della  compassione  e del  terrore 
possano  campeggiare  ; cosi  il  poeta  comico  che  move  affetti 
diversi,  quali  sono  la  letizia  e il  riso  (come  fra  poco  diremo), 
dee  fra  gli  umili  e i domestici  fatti  scegliere  quelli  che  pre- 
sentino avventure  liete  e sollazzevoli  : e mal  farebbe  1’  ufficio 
suo  la  commedia  che  s’ innalzasse  a quelle  ribalderie  che 
fanno  fremere  e inorridire;  ma  convien  che  prenda  in  mira 
quei  viziosi  che  se  ben  malvagi  e degni  di  odio , fanno  però 
anche  ridere , come  1’  avaro  , i'  ipocrita  , il  presuntuoso  e 
simili  ; e quelli  altresì,  i quali , benché  non  abbiano  vera  mal- 
vagità , pure  hanno  difetti  emendabili , come  il  misantropo , 
l’ importuno,  il  collerico  e altri  di  tal  fetta.  Onde,  come  da 
avvolgimenti  di  arte  di  regno,  da  mutazioni  di  stati,  da 
ambizioni  e crudeltà  di  principi,  da  tumulti  di  plebi,  pos- 
sono venire  accomodati  soggetti  per  tragedie,  così  le  vicende 
familiari  fra  servi  e padroni , tra  padre  e figliuolo , fra  amante 
e amata,  e altri  di  simil  condizione;  e in  oltre,  una  celia 
fatta  ad  un  vecchio  avaro , o una  fraude  tramata  da  un  servo , 
o T inganno  di  un  amante  per  compiacere  ad  un  altro , o il 
ritrovamento  di  cosa  perduta,  ed  altrettali  eventi,  tutti  da 
generare  e alimentare  riso  e giocondità,  saranno  acconcia 
materia  di  commedie. 

7.  Del  modo  di  trattar  la  commedia.  — Non  meno  del 
poeta  tragico , il  comico  sopra  un  soggetto  giudiziosamente 
trovato  ordisce  la  sua  favola  : dove  altresì  è da  cercare  che 
riesca  lodevole  per  la  sua  invenzione , cioè  per  lo  accoppia- 
mento del  verosimile  col  maraviglioso , e per  la  pittura 
de'  costumi  e degli  affetti . Se  non  che , queste  parti  avendo 
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sembiante  diverso  nella  commedia , vogliono  essere  partita- 
mente  considerate. 

8.  Dell’  accoppiamento  del  verisimile  col  maraviglioso 
nella  favola  comica,  diverso  che  nella  tragedia.  — E in  primo 
luogo , quel  che  accoppierebbe  il  verisimile  col  maraviglioso 
nel  componimento  tragico  , potrebbe  tale  non  essere  nel  co- 
mico ; che  materia  diversa  ritraendo , da  altre  fonti  cava  la 
somiglianza  del  vero  ; e comecché  dalle  commedie  non  si 
possono  affatto  escludere  le  cose  soprannaturali , tuttavia  è 
ila  desiderare  che  il  poeta  abbia  a valersene  rade  volte,  e il 
men  che  può:  e quando  pure  gli  venga  bene  di  usarne,  ha 
obbligo  d’ interporvi  quelle  soltanto  che  dànno  luogo  a festa 
e a riso,  come  sarebbero  le  baie  che  si  raccontano  de’ folletti, 
o le  trasformazioni  ridicole  operate  da  negromanti,  perchè  o 
fanno  ridere  da  sè,  o dànno  occasione  ad  altri  avvenimenti 
che  fan  ridere.  Nè  crediamo  che  giammai  sia  il  soprannaturale 
stato  o si  potesse  più  comicamente  adoperare  di  quel  che  fa  il 
Cecchi  nella  Dole;  quando  tornalo  Filippo  dal  suo  viaggio, 
e volendo  entrare  in  casa  sua , il  Moro , antico  servo , per 
nascondergli  che  era  stata  venduta  dal  figliuolo,  credendolo 
morto , gli  dà  ad  intendere  eh’  ella  era  in  preda  degli  Spi- 
riti, e quindi  1’  avevano  votata  e chiusa.  Di  che  mostra  bene 
ridersi  Filippo,  e chiede  ad  ogni  modo  di  entrare;  ma  il 
servo  gli  aggiunge,  che  il  figliuolo,  dopo  serrato,  crasi 
ridotto  in  villa  , portando  seco  la  chiave.  Ciò  serve  al  mag- 
giore annodamento  della  favola;  mentre  la  frottola  degli 
Spiriti  non  avrebbe  alcuna  importanza  nell'animo  di  Filippo, 
se  il  Moro  non  gli  avesse  altresì  raccontato , che  per  cacciarli 
avevano  messa  sossopra  la  casa  e cavato  nella  volta  nè  tro- 
vato nulla  ; conciossiachè  esso  Filippo  sapesse  di  avervi  na- 
scosto tremila  ducati , e giustamente  temesse  che  fussero 
stati,  col  pretesto  degli  Spiriti , imbolati.  Il  qual  timore  era 
dal  Moro , che  non  sapeva  del  denaro  , interpretato  per  ca- 
gione degli  stessi  Spiriti , e così  nasceva  la  festività  da  dove 
anzi  si  cercava  far  nascere  la  paura  : 

Filippo.  0 perchè  dunque  non  si  può  entrarvi? 

Moro.  EU’è  piena  di  Spiriti. 
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Filippo.  Come  ? di  Spiriti? 

Moro.  Oimè  ! dite  più  piano,  chè  non  si  scuopra  quel  che 
sino  a ora  è stato  segreto;  deh  andiancene  qua,  padron,  di 
grazia. 

Filippo.  l’ sto  ben  qui:  di’  su  di  questi  Spiriti. 

Moro.  (S’io  aggiro  costui,  i’son  dassai.)  Sappiate,  padron 
mio,  che  in  questa  casa  è stato  mort’  uno. 

Filippo.  E chi  ce  l’ ha  morto? 

Moro.  Colui  da  chi  voi  la  comperasti. 

Filippo.  E che  ne  sai  tu  ? 

Moro.  Dirovvelo  : Federigo  vostro  era  guarito  di  pochi  di 
di  quel  male  eh’  io  vi  dicevo  adesso , quando  una  notte  io  lo 
sento,  che  e’  grida  a testa:  io  corro  in  camera  sua,  e lo  truovo 
nel  mezzo  dello  spazzo  mezzo  morto;  o dice  che,  dormendo, 
venne  uno  alla  volta  sua,  e si  gli  disse  : Quanto  mi  vuo’  tu  te- 
ner sotterra  in  questa  casa  ? 

Filippo.  E'  doveva  aver  bevuto  troppo;  dissi  ben  io  che 
cosa  è Spirili  ? va’  pel  magnano  tu. 

Moro.  Non  andare;  di  grazia,  udite  il  resto. 

Filippo.  Orsù,  di’su:  questi  fanciullacci  se  sentano  andar 
una  gatta  per  casa  pensan  eh’  e’  sia  uno  Spirito. 

il/oro.  0 Dio  volesse,  che  la  cosa  si  fusse  ferma  qui. 

Filippo.  Séguita,  séguita. 

Moro.  Dubitò  Federigo , che  non  fusse  qualcuno  che  gli 
volesse  far  la  festa,  e fece  cercare  la  camera  e tutte  le  stanze 
di  casa  : non  trovalo  nulla,  ce  n’  andiamo  a dormire:  ivi  a un 
pezzo  e Federigo  fa  il  medesimo  verso  : io  corro  là,  e mentre 
che  io  li  domando:  Che  avete  voi?  e mi  sento  dare  un  guan- 
cione,  che  io  balzai  di  qui  colà. 

Filippo.  Dovevi  aver  bevuto  tanto,  che  ’l  vino  vi  faceva 
girare. 

il/oro.  Voi  volete  pur  vostre  burle:  questa  tresca  fu  ogni 
notte,  e sentivasi  per  casa  spesso  spesso  romori,  come  batter 
porte  e finestre,  romper  mura,  tramutar  casse,  battere  spade 
insieme,  rompere,  e cose  simili , che  hanno  avuto  a farmi 
spiritare.  Federigo  per  vedere  donde  questa  cosa  proviene, 
prese  parere  col  suo  confessore; il  quale  vi  venne  e arrecò  pur 
di  segreto  mille  reliquie:  ma  sii  acqua  a mulino.  Di  poi  fe- 
ciono  cercare  tutta  la  casa,  che  per  vedere  se  ci  si  trovano  que- 
ste benedette  ossa  di  questo  morto , e tra  l’ altre  cavorno  giù 
nella  volta  dinanzi  più  di  tre  braccia  addentro  il  terreno. 

Filippo.  Oimè,  i’  son  morto!  e che  vi  trovasti? 
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Moro.  Nulla. 

Filippo.  Giù  nella  volta  dinanzi  sotterra  non  vi  trovasti 
nulla  ? 

Moro.  Nulla,  messer  no. 

Filippo.  Chiaro? 

Moro.  E certo.  » 

Filippo.  Nè  pentole  di  terra? 

Moro.  Nè  pentole,  nè  testi. 

Filippo.  0 sciagurato  a me!  io  ho  fatto  del  resto. 

Moro.  La  va  bene,  e’  comincia  a 'dar  fede  a questa  favola  ec. 

L’ altre  cose  soprannaturali,  che  traggon  seco  l’orrore,  nè 
possono  rammemorarsi  senza  grandissima  venerazione , de- 
vono essere  lasciate  agli  epici  e a’  tragici.  Laonde,  non  com- 
medie , ma  mostri  chiameremo  quelle  di  Lopez  De  Vega , 
Guillin  e Calderon,  principali  del  teatro  spagnuolo  ;«dove 
angeli  e diavoli , misteri  cristiani  e pagani  si  mescolano',  e 
col  riso  un  sacro  terrore  s’  avvicenda. 

9.  Come  la  naturai  verisimiglianza  sia  più  difficile  pro- 
cacciare nelle  commedie  che  nelle  tragedie.  — Ma  ancora 
uscendo  del  soprannaturale , e stando  a’  confini  del  puro  na- 
turale , la  verisimiglianza  nella  commedia  è diversa , e forse 
più  difficile  a ritrarre  che  nella  tragedia , in  quanto  che  av- 
vicinando più  gli  oggetti  allo  intendimento  popolare,  e ri- 
traendo quello  che  siamo  usi  a vedere  nel  comune  vivere , 
ci  mette  in  maggior  condizione  di  giudicare  quasi  gli  ultimi 
termini  della  probabilità,  e quindi  a sentire  i minori  segni 
della  inverosimiglianza.  Ecco  perchè  è tanto  e debitamente 
nelle  commedie  raccomandata  la  naturai  verità  ; la  quale  si 
chiarisce  cosi  nel  ritratto  de’  costumi  e degli  alletti , di  che 
ora  dobbiamo  ragionare , come  nell’  orditura  della  rappre- 
sentanza , di  che  parleremo  appresso. 

10.  De’ costumi  nelle  commedie,  e come  persone  di  diversa 
qualità  possano  introdursi.  — Poiché  nella  tragedia  abbiamo 
per  prima  cosa  distinto  i costumi  che  offendono  per  la  diversa 
qualità  delle  persone,  e quelli  che  sono  biasimevoli  per  non 
essere  convenientemente  pennelleggiati , terremo  lo  stesso 
ordine  nella  commedia.  Dove  se  i personaggi  devono  essere 
di  privata  condizione , non  però  si  richiede  che  sieno  della 
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medesima  nascita  e grado  ; anzi  il  vederci  mescolati  gentiluo- 
mini e servitori,  dame  e fantesche,  facoltosi  e miserabili, 
cittadini  e campagnuoli , non  che  disdire , è causa  di  meglio 
ordire  la  favola  conforme  al  fine  di  far  nascere  il  riso  con  na- 
turale deformità;  quale  è quella  che  insieme  con  un  uomo 
accorto  favelli  uno  melenso,  e con  un  flemmatico  un  impe- 
tuoso, con  un  uomo  grave  un  leggeri,  e via  dicendo.  Così 
nel  Burbero  benefico  del  Goldoni,  da’ colloqui  dell'impetuoso 
don  Geronte  colla  nipote  Angelica,  tanto  tìmida,  o col  servo 
Piccardo,  troppo  agiato,  o con  Martuccia  serva,  troppo 
entrante,  o col  nipote  Dalancour,  d’  animo  debole  e menato 
pel  naso  dalla  moglie  vana,  o con  questa  istessa,  tutta  gale  e 
grilli , o vero  contrapposto  con  chi  La  quasi  del  sabatico , o 
coll'amico  Donai,  uomo  da  non  risolvere  per  fretta,  vengono 
le  migliori  e più  naturali  occasioni  di  ridere.  Che  egli  è ben 
don  Geronte  di  natura  stravagante  e irosa , ma  ancora  le  na- 
ture degli  altri  talora  la  farebbero  uscire  a'  più  pazienti  e 
umani  ; senza  dire  che  con  tali  contrapposti  si  toglie  il  disgu- 
sto della  esagerazione  in  certi  costumi  più  rdevati , come  era 
esso  Geronte.  Finalmente  da  simili  incontri  e conversazioni 
di  persone  diverse  la  natura  è più  rappresentata  in  quella  sua 
primitiva  schiettezza  che  vuole  la  commedia  : senza  dire  che 
se  la  tragedia  può  essere  appuntata  di  tenersi  troppo  sul  me- 
desimo colore  ne’  costumi  de’  personaggi,  come  fu  detto  del- 
1’  Alfieri , ciò  poi  sarebbe  insopportabile  vizio  nella  comme- 
dia ; onde  qui  il  mescolamento  di  parti  principali  con  altre 
secondarie,  è commendabile  uso. 

11.  De  costumi  nella  commedia  biasimevoli  per  esser  mal 
ritratti,  e della  lor  differenza  dalla  tragedia.  — Ora  è da  dire 
do’  costumi  della  commedia  che  sono  biasimevoli  per  essere 
mal  ritratti  dal  poeta , cioè  non  secondo  le  norme  della  con- 
venevolezza e della  eguaglianza:  la  prima  delle  quali  doti, 
come  per  la  tragedia  notammo,  consiste  nel  fare  che  ogni 
costume  sia  conforme  alla  natura  de’ diversi  personaggi,  sic- 
ché 1 uomo  fastoso,  l’avaro,  il  burbero,  il  collerico,  lo  inna- 
morato, il  saccente,  lo  scialacquatore,  il  maldicente,  e via 
dicendo,  si  mostri  colle  vere  sembianze  proprie  di  ciascuna 
1 c e dotte  passioni  e qualità.  Nò  resti  mai  oscuro  o difficile 
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troppo  a bene  conoscere  il  costume  vero  di  uno  ; come  è stati» 
un  poco  censurato  il  Burbero  benefico  del  Goldoni;  che  se 
bene  l’avesse  ritratto  dal  vero,  tuttavia  non  lo  mostrò  così 
aperto,  che  non  divenisse  il  principale  scoglio  de’ recitanti: 
i quali  d’  ordinario  hanno  fatto  di  Don  Geronte  un  troppo 
rabbioso  uomo,  mentre  la  mente  dell’autore  par  che  vo- 
lesse figurare  una  grande  bontà  di  cuore , accompagnata  da 
certo  umore  irascibile  e ostico , ma  non  da  prorompere  in 
eccessi  volgari  di  rabbia.  Ma  certamente  parecchi  altri  co- 
stumi , come  quello  del  Maldicente  nella  Bottega  del  Caffè, 
del  Bugiardo,  dell’ Avaro,  del  Finto,  ec. , sono  così  pro- 
pri che  niun  pittore  mai  fece  opera  più  vera.  E di  questo 
magistero  di  pennelleggiare  le  persone  secondo  la  passion  dì 
ciascuno , non  è meno  da  commendare  il  francese  Molière  ; e 
basterebbe  il  suo  Ipocrita  o Tartufo  per  chiarirlo  sommo  co- 
noscitore delle  vere  nature  de’ vizi.  Ancora  dunque  nella 
commedia , a fare  che  il  costume  di  un  personaggio  sia  con- 
venevole , è mestieri  tener  conto  di  tutte  quelle  circostanze 
che  valgono  a modificare  e variare  la  sua  passione:  se  non 
clic  nella  commedia  queste  d’  ordinario  riduconsi  all’  età, 
al  sesso  e alla  condizione , perchè  il  paese  e il  secolo  non  vi 
possono  aver  parte , in  quanto  che  il  rappresentare  uomini  e 
cose  di  altri  paesi  e di  altri  secoli  abbiamo  notato  non  rispon- 
dere all’  ufficio  popolare  della  commedia. 

12.  Del  caricare  i costumi  delle  persone  nella  commedia. — 
Però,  con  dire  che  i costumi  delle  persone  nella  commedia 
devono  essere  propri  della  natura  di  ognuna , non  vogliamo 
una  così  fedele  imitazione  di  essi,  che  non  abbiano  ad  espri- 
mere i difetti  e maniere  degli  uomini  che  come  veramente 
sono,  e nulla  più;  nè  il  Tartufo  di  Molière,  e il  Bugiardo  e 
il  Maldicente  del  Goldoni  sono  costumi  che  si  trovano  in  na- 
tura così  come  ci  furono  pennelleggiati , e vi  si  scorge  lo  in- 
gegno del  poeta  in  raccogliere  nella  loro  effigie  quel  che  forse 
trovandosi  sparso  in  più  .ipocriti  o bugiardi  o maldicenti, 
ovvero  operandosi  da  essi  in  un  lungo  spazio  di  tempo,  non 
ci  avrebbe  messo  in  così  vivo  lume  quei  vizi;  e d’altra  parte 
è ullicio  naturale  di  ogni  specie  di  poesia  aggrandir  le  cose, 
senza  che  le  sia  mestieri  uscir  del  naturale  ; e se  il  coturno 
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innalza  e nobilita  i costumi  de’ personaggi,  il  socco  vale  a ca- 
ricarli nel  ridicolo. 

43.  Della  grande  difficoltà  di  aggiungere  la  perfezione 
nella  commedia.  — Ma  siamo  molto  in  dubbio  se  maggior- 
mente sia  difficile  lo  innalzare  e nobilitare  i costumi,  sicché 
abbiano  aspetto  sublime  senza  divenire  tipi  ideali;  o il  farli 
caricati  in  modo,  che  non  sia  troppo  o poco.  Nè  qui  ci  trat- 
terremo a risolvere  detta  quistione,  bastandoci  che  molti 
uomini  savi  appunto  perciò  hanno  riputalo  la  commedia  com- 
ponimento più  difficile  della  tragedia  ; imperocché  il  più  ne- 
cessario pregio  della  commedia  è la  naturalezza  ; e quel  poco 
più , aggiunto  alla  verità , potrebbe  tórgliela , se  non  è fatto 
con  sommo  accorgimento , che  difficilmente  s’ insegna  se  da 
natura  non  si  è ricevuto.  E se  il  nascer  poeta  è cosa  stata 
ripetuta  tanto,  il  nascer  poeta  comico  parci  che  sia  da  stimare 
ancor  più  particolare  necessità  : senza  dire  che  avendo  esso 
alle  mani  da  ritrarre  una  natura  più  universale  e comune , 
tanto  più  ha  mestieri  di  essere  bené  informato  del*  cuore 
umano  e di  tutte  le  sue  più  minime  inclinazioni.  Pur  tutta- 
via qualche  norma  vogliam  dare,  avvertendo  che  niente 
varrà  per  quelli  cui  natura  non  avesse  largito  spirito  co- 
mico. 

14.  Avvertimenti  a convenevolmente  ritrarre  i costumi 
nella  commedia.  — E primieramente,  il  poeta  di  commedia 
dee  cercare  di  non  recare  il  fastidio  o del  tedio  o della  sazie- 
tà; e il  primo  nascerebbe  qualora  nel  ritratto  de' costumi 
mancasse  quello  spirito  che  gli  avvivasse  oltre  il  consueto, 
massimamente  se  essi  si  riferiscano  a personaggi  più  parti- 
colarmente destinati  a far  ridere , o a porgere  occasione  per- 
chè altri  commetta  azioni  da  ridere.  In  questo  difetto  son  ca- 
duti quelli  che  hanno  avuto  più  scienza  per  comporre  com- 
medie, che  natura;  i quali  per  paura  d’inverosimiglianza  si 
son  tenuti  forse  troppo  nel  vero  e nel  regolare,  e quindi 
freddi  e noiosi  (come  spesso  il  piemontese  Alberto  Nota)  sono 
riusciti.  Ma  più  ancora  fastidiosa  è la  sazietà  che  nasce  per 
cagion  contraria , cioè  di  esagerare  i costumi , o attribuendo 
ad  alcun  vizioso  o virtuoso  più  cose  riprovevoli  o lodevoli 
che  non  si  può  credere  abbia  fatte,  o riferendogliene  di  così 
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enormi  che  paiano  stoltezza.  Di  questi  esempi  mostruosi  ne 
abbiamo  nelle  commedie  spagnuole  e inglesi  del  passato  se- 
colo, nè  vanno  del  tutto  pure  le  tedesche.  L’ artifizio  di  ca- 
ricare sarà  tollerabile  e lodevole  nella  commedia  fino  a quel 
segno  che  non  si  scopra.  Or  nel  peccato  di  caricar  troppo  i 
costumi  de’personaggi  nella  commedia,  cadono  quelli  che 
per  comporre  commedie  hanno  più  natura  che  scienza,  co- 
me a’ dì  noslri  è stato  il  romano  Giraud:  onde  si  può  conclu- 
dere, che  chi  dell’ una  e l’altra  dote  sarà  in  possesso,  e saprà 
colla  seconda  regolar  la  prima,  diverrà  il  miglior  poeta  co- 
mico. Il  che  dalle  altre  cose  che  ci  restano  a dire  sarà  vie 
sempre  più  dimostralo.  Ma  per  un  esempio  del  mollo  cari- 
care i costumi , senza  farli  trasmodare  e rendere  sazievoli , 
può  valere  il  notato  Maldicente  del  Goldoni:  dove  se  si  con- 
sidera che  sono  messe  in  iscena  azioni  di  scapestrati , come 
Eugenio  e Flaminio;  di  ladri,  come  Pandolfo;  di  femmine 
di  mala  vita,  come  la  ballerina  ; non  è sempre  e del  tutto  irra- 
gionevole la  maldicenza  di  Don  Marzio  : e quindi  non  si  po- 
trebbe stimare  eccessivamente  caricato  il  suo  costume:  chè 
se  bene  brutta  cosa  sia  far  la  spia , pure  lo  scoprire  un  ‘ladro , 
come  Pandolfo,  che  coll’  esca  del  giuoco , rovinava  tanta  gente 
e metteva  tante  famiglie  nel  disordine  , non  si  potrebbe  poi 
stimare  gran  delitto  ; tanto  più  che  Don  Marzio  non  credeva 
di  parlare  a’birri,  che  andavano  in  cerca  del  colpevole,  es- 
sendo mascherati;  e in  fatti  (nota  accorgimento  di  chi  sapeva 
schivare  gli  eccessi  nella  caricatura  de 'costumi)  appena  se  ne 
accorge , dice  : Oh  diavolo , diàvolo  ! Che  ho  io  fatto  ? colui 
che  io  credeva  un  signore  di  conto , era  un  birro  travestito.  Mi 
ha  tradito , mi  ha  ingannato.  Io  son  di  buon  cuore;  dico  lutto 
con  facilità.  Certo  poi  è laida  opera  l’attraversare  la  riu- 
nione di  Placida  col  marito  Flaminio,  gittando  qualche  molto 
contro  la  onestà  di  lei;  ma  in  ciò  l’opera  sua  è sì  momenta- 
nea e fuggevole,  che  non  fa  alcuno  effetto  ; oltre  che  è rattem- 
prata da  questa  confessione  e protestazione  : Siy  lamentano 
della  mia  lingua , e a me  'pare  di  parlar  bene.  E vero  che 
qualche  volta  dico  di  questo  e di  quello,  ma  credendo  dire  la 
verità,  non  me  ne  astengo.  Dico  facilmente  quel  che  so:  ma  lo 
faccio  perchè  son  di  buon  cuore.  Or  chi  paragonasse  questo 
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Maldicente  del  Goldoni  col  Barbiere  di  Gheldria  dell’Avelloni 
(contraffattore  del  Don  Marzio  goldoniano),  sentirebbe  la  dif- 
ferenza fra  un  costume  vero  e un  costume  eccessivamente 
caricato,  che  finisce  con  istomacare. 

15.  Della  eguaglianza  de' costumi  nella  commedia.  — Ol- 
tre alla  convenevolezza  nel  ritratto  de’ costumi  sì  per  la  tra- 
gedia e sì  per  la  commedia,  abbiam  notata  la  eguaglianza, 
cioè  il  non  permettere  che  un  personaggio  si  mostri  altro  in 
principio,  altro  in  mezzo,  e altro  in  fin  della  rappresentanza: 
e la  ragione  abbiamo  già  detta.  Se  non  che  per  la  commedia 
vorremmo  un  poco  più  d'indulgenza,  per  quel  suo  più  spe- 
ciale ufficio  di  movere  letizia  c riso;  e come  sarebbe  sconcia 
cosa  e fuor  di  ogni  verosimiglianza,  che  uno  si  addimostrasse 
al  principio  avaro , e poco  appresso  liberale , e quando  colle- 
rico, c quando  mansueto,  sapendosi  che  gli  abiti  dell’animo 
non  così  presto  nè  così  facilmente  si  mutano;  così  non  ci 
piacerebbe  che  l'avaro  in  ogni  detto  oalto  palesasse  avarizia, 
e il  bugiardo  non  potesse  pur  dire  alcuna  verità,  e il  timido 
non  si  mostrasse  in  qualche  congiuntura  coraggioso.  Non 
crediamo  pertanto,  che  servirebbero  alla  naturalezza  della 
commedia  coloro  che  volessero  la  perfezione  nel  ritratto  così 
de' pregi  come  de’difetti,  e facendosi  un  avaro , dovesse  es- 
sere sempre  un  perfetto  avaro , c un  maldicente  un  perfetto 
maldicente  , e così  degli  altri  ; perchè  in  tal  modo  si  andrebbe 
finalmente  incontro  al  sopra  accennato  inconveniente  della 
sazietà,  che  nasce  ogni  volta  si  eccede  nell'aggrandir  troppo 
la  effigie  di  un  costume , massime  ne’  componimenti  sollaz^ 
•zevoli  e risibili,  si  come  è la  commedia. 

16.  Regola  jier  ottenere  che  i costumi  delle  commedie  sieno 
veri.  — A procurare  dunque  la  maggior  bellezza  ne’  costumi 
della  commedia , conviene  ritrarli  dal  vero.  Nè  il  bisogno  ta- 
lora di  caricarli  deve  impedire  al  popolo  di  poterli  ravvisare 
nel  vivo  della  natura:  e come  i pittori  nel  fare  una  figura  hanno 
dinanzi  il  modello,  così  i grandi  scrittori  di  commedie,  nel 
dipingere  il  costume  o d’un  collerico  o d’un  insensato  o 
di  un  menzognero  o d’un  prodigo  o d’un  avaro,  tenevano 
presente  alla  immaginazione  qualcuno  da  loro  conosciuto  più 
particolarmente  e visibilmente  infetto  di  detti  vizi  : e siccome 
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le  infezioni  morali  hanno  molti  gradi , dove  il  poeta  comico 
abbia  accorgimento  e studio  di  mettersi  a modello  i maggior- 
mente infetti,  può  avvivare  i suoi  costumi  quanto  è mestie- 
ri , senza  toglier  loro  la  effigie  della  verità.  E ciò  non  è dub- 
bio alcuno  che  non  praticasse  il  Goldoni  : sapendosi  che  fra 
gli  altri  costumi,  nel  fare  il  suo  Burbero  benefico,  ebbe  di- 
nanzi un  uomo  che  aveva  conosciuto  ; il  che  se  avesse  altresì 
praticato  l’ Ariosto,  avrebbe  composto  migliori  commedie 
che  non  fece.  Però  la  sopraddetta  regola , che  i poeti  comici 
cerchino  nella  realtà  della  natura  i modelli  pe'  ritratti  de’  co- 
stumi, convien  che  sia  usata  con  certa  prudenza,  perchè 
scoprendo  troppo  la  somiglianza , non  torni  ad  essere  la  com- 
media una  satira  personale,  come  l’antichissima. 

17.  Come  ancora  nella  commedia  i costumi  devono  cor- 
rispondere alla  natura  assoluta  di  essa  commedia.  — Ma  se 
vuoisi  nella  tragedia  che  i costumi  non  solamente  sieno  se- 
condo la  particolar  qualità  e passione  d’ogni  personaggio,  ma 
che  altresì  corrispondano  tanto  alla  natura  assoluta  del  com- 
ponimento tragico , quanto  alla  rispettiva  della  favola , il  si- 
mile è da  stimare  per  la  commedia , la  cui  natura  assoluta  è 
la  famigliarità:  qùindi  conviene  che  og$  costume  a quella  si 
avvicini  e concordi , essendo  che  si  avrebbe  la  stessa  mostruo- 
sità notata  pe’  tragici , dove  non  fosse  umile  la  materia , e si 
vedessero  alti  e illustri  ed  eroici  i costumi  delle  persone  ; 
perchè,  come  ne’ grandi  fatti  abbiamo  notato  che  anco  i vol- 
gari uomini  usano  parole  e atti  non  comuni , così  nel  dome- 
stico vivere  i più  alti  gentiluomini  fanno  a confidenza  e pia- 
cevoleggiano : onde  una  madre  colla  maestà  di  una  reina  in 
commedia  tanto  disconverrebbe,  quanto  una  mamma  don- 
nicciuola  in  tragedia;  e così  degli  altri  costumi  che  s’alzas- 
sero più  che  la  natura  della  commedia  non  comporta  : nel  che 
peccano  assai  le  commedie  spagnuole  e inglesi;  e giusta- 
mente nelle  commedie  del  tedesco  Kotzebue  ci  fanno  dispetto 
tutti  que’ filosofi  e dottori,  che  disputano , come  in  un’Acca- 
demia o in  un  pulpito , di  morale , di  ordinamenti  politici,  di 
riforme  sociali,  e d’altre  simili  materie.  Ma  gli  eccellenti 
scrittori  di  commedie,  come  Terenzio , Molière  e Goldoni, 
sfuggirono  sempre  di  ritrarre  uomini  di  alto  affare  e di  se- 
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gnalata  virtù  ; e se  Aristofane  introdusse  Socrate , il  fece  anzi 
per  mostrarlo  come  un  maestro  da  beffe,  onde  peccò  per  lo 
insulto  scellerato  fatto  a quel  sapientissimo,  ma  non  pel  modo 
d’ averlo  ritratto. 

18.  De' costumi  della  commedia  secondo  la  special  natura 
della  favola  comica.  — La  natura  respettiva  della  favola  nelle 
commedie  resulta  da’  due  principali  affetti  della  festività  e del 
ridicolo;  e sono  il  contrario  degli  affetti  onde  si  compone  la 
natura  della  favola  nelle  tragedie , che  dee  far  piangere  e te- 
mere. E chi  dicesse,  che  come  il  protagonista  nelle  tragedie 
dev'essere,  secondo  lo  insegnamento  aristotelico,  di  mezzana 
altezza , così  il  protagonista  nelle  commedie  deve  essere  di 
bassezza  mezzana , parimente  s’ingannerebbe:  perchè  la  no- 
tata regola  che  abbiamo  mostrata  fallace  negli  usi  della  tra- 
gedia, assai  più  fallirebbe  in  quelli  della  commedia,  dove 
raramente  e quasi  non  mai  interviene,  secondo  più  innanzi 
sarà  detto,  che  l’ azione  si  annodi  e volga  sopra  un  personag- 
gio principale  ; ma  più  spesso  è che  uno  sia  quello  che  regge 
il  filo  della  favola , e un  altro  quello  sopra  cui  cadono  le  beffe 
e le  risa,  da  formare  non  uno,  ma  due,  e anche  tre  e quat- 
tro protagonisti.  Così  mentre  nell’ Edipo  di  Sofocle  non  solo 
l'azione,  ma  ancor  la  compassione  cade  tutta  sopra  Edipo, 
nell’ Andria  di  Terenzio  l’azione  si  rivolge  intorno  a Panfilo, 
le  risa  e le  beffe  cadono  sopra  Simone.  Però,  si  può  cercare 
con  assai  lodevole  effetto  di  giocondità,  che  l’uditore  pigli 
affetto  a quella  persona  a cui  vuoisi  che  in  ultimo  avvenga 
bene , rifinendola  in  ogni  azion  sua,  semplice,  onesta  e co- 
stumata, o con  qualcuno  di  que’leggeri  difetti  che  facilmente 
si  perdonano.  Nè  dispiacerà  che  per  accrescerle  benevolenza 
sia  messa  in  alcun  turbamento  o ansietà,  da  cui  alla  fine 
debba  uscir  lieta  e contenta  : benché  deesi  guardare  che  sif- 
fatte afflizioni  non  sieno  troppo  serie  e gravi  e da  tragedia , 
come  quella  di  Alchemena  nell’ Anfitrione  di  Plauto,  e l’altra 
di  Menedemo  nel  Punitore  di  se  stesso  di  Terenzio.  Final- 
mente potrà  essere  un  assai  comico  mezzo  il  procacciar  be- 
nevolenza alla  persona  che  più  dee  riescir  grata  agli  uditori, 
per  l’opposizione  d’altra  persona  che  sia  odiosa , come  nel 
Tartufo  Valerio  e Marianna,  sì  contrariati  da  quell’ ipocrita. 
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19.  De' costumi  ‘principali  della  commedia.  — Ma  tuttavia  . 
nella  commedia  si  chiariscono  vari  costumi  principali  e pecu- 
liari, chiamati  caratterista,  padre  e madre  nobile,  amoroso  e 
amorosa,  brillante,  servetta,  che  sogliono  entrare  in  ogni  fa- 
vola , e primeggiare  : perchè  nel  primo  è posta  più  partico- 
larmente la  parte  del  ridicolo  ; la  quale  nel  secondo  si  nobi- 
lita pigliando  alcuno  aspetto  di  gravità , finché  negli  amorosi 
rimane  maggiormente  modificata  ; e così  la  festività  che  è più 
speciale  natura  del  brillante,  va  alquanto  attenuandosi  nel 
costume  della  servetta , e scemando  altresì  in  quella  degli 
amorosi,  che  possono  stimarsi  come  i costumi  di  mezzo.  E 
questo  sfumare  i diversi  costumi , dove  sia  ben  condotto,  fa 
che  l’un  l’altro  un  po’ temperandosi,  nessuno  paia  soverchio 
ed  eccedente.  E chi  domandasse  quale  de’sopraddetti  costu- 
mi sia  più  difficile  a ritrarre , risponderemo  che  il  caratterista 
sia  desso  ; perchè  il  caricare  nel  ridicolo , che  è per  se  stesso 
una  naturai  esagerazione,  ha  per  confine  la  buffoneria,  che  è 
disgustosa  cosa , come  più  sotto  diremo  : e conviene  consi- 
derar bene  il  costume  del  caratterista , che  può  essere  di  più 
modi  ; perchè  o può  avere  in  sè  tutte  le  parti  del  ridicolo , o 
averne  alcune , o anche  non  averne  punte , e in  cambio  cer- 
carle , ovvero  farle  nascere  in  altri  ; e vi  possono  essere  carat- 
teristi, che  benché  da  essi  principalmente  si  riconosca  l’azione 
del  ridicolo , pure  riescono  nobilissimi  rispetto  agli  altri  per- 
sonaggi. E per  la  medesima  ragione,  dopo  quel  del  caratterista, 
il  più  difficile  a ritrarre  giudichiamo  il  brillante , che  talora 
per  troppo  brillare  diviene  insopportabile  ; conciossiachè  a lui 
si  affidino  di  ordinario  le  parti  o di  melenso  o di  spiritoso  ; 
e come  lo  imitare  i semplici  e i goffi  può  produrre  i medesi- 
mi tedii  che  queste  persone  fanno  nascere  quando  con  esso 
loro  abbiamo  la  sventura  di  abbatterci , così  il  fare  lo  spiritoso 
può  darci  la  medesima  pena  di  que’colali  che  si  propongono 
di  essere  arguti  e saputi  e piacevoli  nelle  conversazioni.  Nè  i 
padri  nobili  vorremmo  troppo  gravi  e magistrali,  e gli  amo- 
rosi troppo  sdolcinati  e piangolosi , e le  servette  troppo  pet- 
tegole e vane.  In  somma,  i costumi  che  meglio  conferiranno 
alla  natura  della  favola  nella  commedia , saranno  quelli  che 
ritrarranno  la  festività  e il  ridicolo,  osservando  sempre  le  leggi 
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. del  decoro , affinchè  gli  affetti  che  ne  saranno  ispirati  abbiano 
potere  di  ricreare  con  utile  della  morale  : ed  eccoci  a parlare 
degli  affetti  della  commedia. 

20.  Degli  affetti  della  commedia.  — Come  abbiam  detto, 
che  se  bene  nella  tragedia  i due  affetti  signoreggianti  de- 
vono essere  la  pietà  e il  terrore , nondimeno  possono  avervi 
luogo  altri,  purché  a questi  due  si  conformino;  così  nella 
commedia  quantunque  il  festivo  e il  ridicolo  sieno  i due 
affetti  dominanti,  pure  altri  moti  diversi  può  sentire  l’animo, 
dove  questi  sieno  a quei  due  conformati;  e anco  il  timore, 
1'  afflizione,  la  compassione,  il  dolore  , e in  fine  gli  affetti 
meno  lieti  possono  trovar  luogo  nella  commedia,  qualora 
non  prevagliano  ; ma  quasi  chiaroscuro  servano  di  occasione 
alla  successiva  manifestazione  del  rallegramento  e del  riso, 
come  se  ne  può  vedere  più  esempi  nel  Goldoni  e in  Molière. 
Nel  primo,  tutti  que' pianti  di  Lucieta  e di  Filipelo  ne’  Ruste- 
glii,  c quelle  ire  di  Leonardo,  e quelle  paure  di  Margarita , 
e quelle  franchezze  di  Felice,  non  riescono  che  ad  accre- 
scere le  cagioni  del  ridere.  E poiché  difficilmente  si  fa  una 
commedia  senza  amori,  nè  si  potrebbe  pretendere,  come 
nella  tragedia,  che  se  ne  facesse,  importa  che  intorno  a 
questo  amore  da  introdurre  nelle  commedie  un  poco  discor- 
riamo. 

21.  Dell' amore  da  introdurre  nelle  commedie.  — L’amore 
nelle  commedie  diventa  vizioso  o per  troppa  severità  o per 
troppa  licenza;  imperocché  nel  primo  caso  sarebbe  contrario 
alla  festività  e al  riso , che  sono  affetti  propri  della  comme- 
dia; e nel  secondo  caso  diverrebbe  strumento  di  mollezza  e 
di  corruzione.  Nè  1’  additare  questi  due  estremi  con  esempi 
sarà  inutile.  L’antica  commedia,  che  aveva,  come  sopra 
notammo , il  grave  inconveniente  della  satira  personale  , bi- 
sogna dire  che  in  generale  riusciva  meno  lasciva  ; conciossia- 
chè  nella  vivacità  che  reca  sempre  agli  occhi  del  popolo  il 
ferire  particolarmente  le  persone,  trovava  sufficiente  pun- 
golo al  piacevoleggiare  ridendo  : ma  tolte  di  scena  le  per- 
sone, e in  vece  comparendovi  i vizi,  che  sono  cosa  astratta, 
non  parve  a’  comici  poter  abbastanza  aguzzare  il  pungolo 
del  ridicolo  senza  toccare  quel  che  più  i sensi  popolari 


COMPONIMENTI  POETICI  DI  GENERE  DIDASCALICO.  539 

muove  e solletica;  onde  le  scene  cominciarono  un  poco  a 
macchiarsi  di  lascivie , di  cui  nè  Plauto  nè  Terenzio  vanno 
puri  ; quantunque  le  oscenità  in  costoro  sono  più  in  qualche 
motto,  che  nel  suggetto  e azion  della  favola:  chè  anzi  Te- 
renzio per  tutto  onesto  si  mostra  ; e se  talora  un  giovane 
scapestrato  la  dà  per  mezzo,  evvi  il  padre  o il  zio  o anche  il 
servo  che  il  morde  e cerca  ricondurlo  nel  buon  sentiero: 
onde  Benigno  Bossuet  dottissimo  e piissimo  vescovo  della 
Francia , non  dubitava  al  Delfino , di  cui  era  educatore  e 
maestro , spiegarlo , salvo  a velare  qualche  non  pudica 
espressione , come  pure  usò  T aureo  padre  Cesari  nella  ma- 
ravigliosissima  traduzione  che  ne  fece. 

22.  Dell’  abuso  osceno  dell’amore  nelle  commedie  italiane 
del  cinquecento , e più  in  quelle  inglesi  del  secento  e settecento, 
e ancora  un  poco  nelle  tedesche.  — Ma  nel  risorgere  che  fece 
fra  noi  la  commedia  fra  la  line  del  quattrocento  e il  principio 
del  cinquecento  (cioè  quando  il  secolo  cominciava  a marcire 
in  ogni  lussuria , tanto  più  fomentata  dalle  corti  di  allora, 
quanto  che  all’  austerità  repubblicana  del  dugento  e del  tre- 
cento volevano  sostituire  la  mollezza  de’  principati  di  Spagna 
c di  Francia),  non  è maraviglia  che  apparisse  tutta  laida  e 
disonesta  : e quando  è noto  che  le  prime  di  queste  oscenis- 
sime commedie , la  Calandra  del  Bibbiena  e la  Mandragola 
dei  Machiavelli,  l’una  d’ un  solenne  cardinale,  e l’altra 
d’ un  alto  e civile  intelletto  , si  vedessero  splendidamente 
rappresentate  nelle  stanze  d’ un  papa,  non  dobbiamo  stupirci 
che  il  teatro  fosse  meglio  allora  specchio  di  corruzione,  che 
correttore  di  vizi  e maestro  di  virtù  : di  che  non  fanno  meqo 
testimonianza  le  poche  commedie  composte  dall’  Ariosto  per 
sollazzo  del  duca  Alfonso  d’Este,  vaghissimo,  come  ogni 
altro  principe  di  quel  tempo , delle  teatrali  rappresentazioni  ; 
e fra  le  commedie  impudiche  sono  pure  da  annoverare  la 
più  parte  di  quelle  composte  in  tutto  il  decimosesto  e deci- 
mosettimo  secolo,  e parte  del  decimottavo.  Ma  in  nessun 
luogo  la  sfacciatezza  di  amori  laidi  e disonesti  fece  T estrema 
prova  come  nel  teatro  comico  inglese , mentre  regnò  Carlo  li 
e anco  Giorgio  111 , da  stomacarne  lo  stesso  Voltaire,  che 
pur  non  fu  de’  più  verecondi  scrittori.  Nè  di  confessarlo  con 
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parole  gravi  restarono  letterati  inglesi , che  non  avevano  lo 
ingegno  e il  cuore  pervertiti  ; fra’  quali  si  rese  celebre  il 
Collier , che  se  bene  fosse  di  parte  contraria  a quella  tanto 
rigida  de’  Puritani,  pure  levò  alta  e perseverante  la  sua  voce 
contro  la  teatrale  empietà,  facendosene  nel  1696  pubblico 
accusatore  nel  Parlamento  della  nazione:  onde  può  bene 
stimarsi  con  Diderot,  che  gl’  Inglesi  infino  allora  non  ebbero 
commedie  , ma  più  tosto  satire  sconciamente  immorali;  opi- 
nione ribadita  dallo  stesso  Blair,  che  affermò  non  esservi 
stata  da  Aristofane  in  poi  maggior  turpitudine  delle  opere 
di  un  Dryden , d' un  Cibber,  e sopralutto  del  Congreve. 
Quantunque  meno  avventato  alla  licenza  il  teatro  alemanno, 
nè  pur  esso  fu  gastigalo  ; e lo  stesso  Kotzebue , non  ostante 
quell’  importuno  sermoneggiar  di  morale , non  radamente 
reca  oltraggio  alla  pudica  onestà , col  frequente  figurare  ma- 
trimoni! colpevoli , mogli  infedeli , figliuole  diventale  madri , 
e cose  simili. 

23.  Come  la  commedia  ricuperò  la  morale  dignità  in  Mo- 

lière e in  Goldoni.  — La  commedia  cominciò  recuperare  sua 
morale  dignità  nel  teatro  francese  per  opera  di  quel  Molière , 
che  ha  tanto  più  merito  di  averla  purgata  da  quel  laidume 
degli  scrittori  contemporanei,  quanto  che  visse  in  paese  e 
in  tempo  di  corrottissimi  costumi,  quali  erano  i francesi  del 
secolo  di  Luigi  XIV.  E dopo  lui  egual  gloria  si  acquistò  il 
nostro  italiano  Carlo  Goldoni;  quantunque  non  si  potrebbe 
affermare  che  questi  due  sovrani  della  commedia  moderna 
ricusassero  affatto  di  compiacere  alla  loro  età,  ognora  involta 
ne’ carnali  diletti:  ma  essi,  ad  esempio  di  Plauto  e di  Terem- 
zio , ritrassero  maggiormente  la  licenza  degli  amori  in  frasi 
ed  espressioni  talora  invereconde,  che  nel  farne  suggello  e 
incremento  di  azione  : sì  come  è la  Mandragola  del  Machia- 
velli , il  cui  scioglimento  porta  ad  un  adulterio  tranquilla- 
mente operato.  . 

24.  Come  i moderni  nel  figurar  V amore  nelle  commedie- 
cadono  in  un  vizio  opposto.  — Ma  altri  scrittori  di  commedie 
nel  rappresentare  amore  trascendono  per  un  vizio  opposto  a 
quello  de’ cinquecentisti  e de’ secentisti , e in  due  modi  ci 
offendono:  col  rappresentarci  non  meno  sporche  disonestà; 
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e ritrarcele  ne’termini  di  forti  e spiacevoli  sensazioni.  Que- 
sta maniera  è tutta  di  origine  spagnuola , britanna  e tedesca; 
attesoché  in  quelle  nazioni  la  commedia  per  un  pezzo  fu  un 
tessuto  di  stravaganze  romanzesche;  e l’ accoppiamento  di 
sentimenti  oppostissimi  fu  il  gran  vanto  di  quegli  scrittori:  e 
poiché  in  questi  ultimi  tempi  la  stessa  maniera,  tratta  da' co- 
stumi della  mezza  età,  è stata  cotanto  rifrustata  ne’ così  detti 
romanzi  storici,  tornò  eziandio  a informare  le  commedie; 
che  son  divenute  patrimonio  non  più  d’una  o di  due  nazio- 
ni , ma  si  può  dire  di  tutta  Europa , per  quei  rapido  commer- 
cio che  al  presente  hanno  le  favelle , e con  esse  le  letteratu- 
re : massime  la  francese  ; da  cui  noi  siamo  da  un  secolo  in 
qua  usi  a prendere  quel  che  nè  pur  ad  essi  medesimi  con- 
verrebbe. 

25.  De  pessimi  effetti  morali  e comici,  e del  modo  col 
quale  l’amore  è figurato  nelle  commedie  moderne.  — Ora,  in 
questa  nuova  più  recente  generazione  di  commedie  (se  pur 
la  più  parte  di  esse  devono  con  questo  nome  essere  chiamate) 
è l’amore  ritratto  collo  stesso  pennello  che  i vari  romanzi  co- 
lorisce; e quindi  a ogni  tratto  furibonde  smanie,  eccessi  di 
disperazione,  abominevoli  delitti:  e là  vedi  una  buona  mo- 
glie o madre  ridotta  a mendicare  co’  figlioletti , per  essersi  il 
marito  di  altra  femmina  invaghito  ; qua  una  giovine  donzella 
che  divien  pazza,  e così  mostrasi  lungo  tratto,  per  essere 
stata  tristamente  ingannata  ; e dove  impetuosa  gelosia  trae  a 
consigli  sanguinosi  o infami.  In  somma,  l’amore  così  ritratto 
non  solo  fa  l’effetto  di  lusingare  concupiscibili  appetiti,  ma 
avvezza  il  popolo  a non  rifuggire  dalla  violenza  delle  passio- 
ni : senza  dire  che  la  natura  della  commedia  è del  tutto  fal- 
sata ; chè  chi  si  propone , come  Shakespeare  e anche  Kotze- 
bue , di  voler  a un  tempo  troppo  rallegrare  e troppo  rattri- 
stare , far  molto  ridere  e molto  piangere,  facilmente  non  pro- 
caccia nè  l’uno  nè  l’altro;  non  che  nella  commedia  l'amore 
non  possa  talora  dar  luogo  a dolori  e lamenti , ma  conviene 
che  questi  sieno  leggeri  e transitorii , o almeno  da  non  pre- 
valer tanto,  che  l’animo  restandone  profondamente  commosso 
e penetrato , non  possa  più  poi  senza  fastidio  tollerare  gli 
eccitamenti  al  ridicolo. 
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26.  j Del  ridicolo.  — Assai  diffidi  cosa  è'deffinire  i ter- 
mini del  ridicolo,  perciocché  molti  e diversi  sono  i modi  di 
far  ridere,  nè  tutti  convengono  al  poeta  in  generale,  e al 
poeta  comico  in  particolare.  Tuttavia,  volendo  pur  dire  qual- 
cosa per  mettere  in  guardia  i giovani  intorno  a’ suoi  eccessi, 
il  deffinirerao  una  insolita  e gioconda  festività , che  risiede  o 
nelle  parole  o nelle  cose. 

27.  Della  festività  che  risiede  nelle  parole.  — Quando  la 
festività  risiede  nelle  parole,  produce  quelle  che  volgarmente 
si  chiamano  làcezic,  ossia  motti  brevi  e arguti , che  muovono 
riso;  de’ quali  i retorici  hanno  indicate  le  sorgenti,  e qual- 
cosa noi  ne  abbiamo  detto  nella  Prima  Parte.  Pure  in  questo 
luogo  ci  pare  più  specialmente  da  notare , che  esse  non  de- 
vono contenere  alcun  concetto  che  direttamente  o indiretta- 
mente offenda  o la  religione  o la  pudicizia  o le  persone , che 
per  le  loro  virtù  e dignità  hanno  la  reverenza  pubblica,  o 
quelli  che  si  trovano  in  lutto  e miseria.  Nè  saranno  gioconde 
facezie  quelle  che  si  fanno  consistere  in  equivoci  e scambia- 
menti di  parole  e acutezze  e arzigogoli  e storpiature  di  voci, 
e infine  ogni  altra  cosa  che  chiarisca  lo  intendimento  di  chi 
parla  per  voler  far  ridere  ; perchè  mai  non  sentiamo  meno  vo- 
glia di  ridere  che  quando  ci  vuol  esser  tratto  il  riso  come  per 
forza  o per  sorpresa.  Onde  si  può  concludere  che  a procac- 
ciare che  i motti  cagionino  la  festività  richiesta  dalla  comme- 
dia, è da  badare  che  sieno  non  solo  onesti,  ma  ancora  spon- 
tanei ; cioè  che  nascano  non  tanto  da  prontitudine  d’ inge- 
gno , quanto  dal  medesimo  volgere  dell’  azione , e paiano  dal 
suggetto  anziché  dal  poeta  prodotte  ; e non  a torto  fu  il  Gol- 
doni  appuntato  di  mostrare  talora  che  va  in  cerca  e procaccio 
di  facezie  : oltre  che  per  difetto  di  lingua  naturale  e toscana, 
mancano  d’ogni  grazia;  di  cui  in  vece  son  pieni  i nostri  co- 
mici del  cinquecento,  c particolarmente  il  Cecchi,  come  in 
questi  esempi  : Manno.  E dove  gli  ho  io  mai  fatto  male?  Bin- 
do.  Dove ? tenendogli  il  sacco,  eh' e si  rovini.  Manno.  Tenutogli 
il  sacco  io  ? Bindo.  E messo  nel  sacco  tuo , che  c peggio.  E 
più  offra:  Fil.  E che  vi  fa?  Tra.  Quel  che  vi  fanno  gli  altri 
mercatanti:  fa  la  roba,  per  tornar  poi  a Firenze  a far  la  con- 
scienza. 11  giocare  del  suono  e doppio  senso  delle  parole , 
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può  lalora  recare  giocondezza  comica,  come:  egli  è riuscito 
un  Manno  che  alamanna  per  sè.  Ancora  qualche  contrapposto 
può  movere  ilarità.  Nella  Dole  dice  Federigo  al  servo,  che 
rimproverato  di  poca  sollecitudine,  risponde  ch'ei  non  po- 
teva volare  senz'ale,  Ohimè!  guarda  che  tu  non  pigli  una  cal- 
da; e l'altro:  Eh,  mentrech'io  ho  questi  panni  indosso , t porto 
piuttosto  pencolo  d’ una  fredda.  Finalmente  nella  citata  com- 
media i vari  proverbi  e modi  popolari  usati  appropriatamen- 
te , come  : Del  senno  di  poi  son  piene  le  fosse;  La  palla  è bal- 
zata sul  mio  tetto;  Se  tu  hai  per  male,  scignili;  Chi  vuol  far, 
vàdia,  e chi  non  vuol  far,  mandi ; Mi  bisogna  dirgnene  un  tratto 
ch’io  lo  trovi  in  bona;  Eh  vieni....  Io  verrò  le  forche  che  t' im- 
picchino; Aveva  più  fede  in  lui  che  gli  Ungherì  nello  Spano; 
Mi  pare  un  promettersi  di  voltar  Amo  t»  su;  Io  posso  ire  a 
cercar  del  prete;  Ugnendo  le  mani  al  mezzano;  I fondamenti 
(di  casa  minacciante  rovina)  hanno  cominciato  a crepar  dalle 
risa  ; Chi  dorme , rgli  è cavato  il  sonno  ; Io  mi  fondavo  come 
M.  Giorgio  Scali  ; È il  maruffino  de’  suoi  imbrogli  ; Io  ti  vo’dare 
il  male  che  Dio  ti  dia ; Egli  è diventato  più  stretto  d’ un  gallo; 
Fa  come  il  porco  ferito,  innanzi  sempre;  Un  volerlo  menar 
per  il  naso  come  un  bufolo;  Tu  hai  fatto  col  capo  la  civetta;  l 
poveri  stentano,  e » ricchi  godono;  Il  podestà  nuovo  caccia  il 
vecchio;  Questa  volta  i' son  fatto  piffero  di  montagna;  Par-  ' 
t’egli  che  lutti  i diavoli  ballino  a un  suono;  Et  v’abbia  la  vol- 
pe; ec.  Le  quali  maniere,  tutte  di  quella  favella  urbana,  no- 
tata altrove,  recando  lepore  e grazia  di  viva  naturalità,  val- 
gono più  specialmente  a fiorire  lo  stil  comico  e faceto. 

28.  Della  festività  òhe  risiede  nelle  cose.  — Quando  la 
festività  risiede  nelle  cose,  produce  quelle  clic  il  volgo  chiama 
burle,  o beffe;  delle  quali  una  certa  regola  (appropriabile  alle 
commedie)  può  trovarsi  nel  Galateo  del  Casa , e più  nel  Cor- 
tigiano del  Castiglione;  senza  dire  che  può  valerci  di  scorta 
la  stessa  delfmizione  che  del  ridicolo  fa  Aristotele , chiaman- 
dolo certa  deformità  senza  dolore  : onde  convien  che  le  burle 
o beffe , nel  contenere  un  certo  inganno  inaspettato , rechino 
alcuna  molestia,  ma  senza  grave  afflizione  ed  incomodo;  se 
pur  non  cadano  sopra  qualcuno , quasi  gastigo  di  sua  ribal- 
deria; chè  in  questo  caso  fanno  piacere,  come  in  Ariosto  il 
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Negromante,  e in  Molière  il  Tartufo,  che  rimangono  così  tri- 
stamente svergognati.  E sì  come  le  burle  o beffe  possono 
essere  di  specie  diverse  e quasi  infinite , niuno  si  metterebbe 
a volerle  annoverare;  bastando  sapere  in  generale,  che  esse 
devono  produrre  piacere  e giocondezza  ; e in  particolare , fra 
le  più  piacevoli  c gioconde  sono  quelle  per  le  quali  riceve 
inganno  colui  che  molto  nella  sua  accortezza  confidando , si 
credeva  più  sicuro  di  non  essere  ingannato;  o quando  rimane 
gabbato  chi  di  gabbare  altrui  avesse  proponimento;  o se  i 
medesimi  mezzi  adoperati  per  trarre  altrui  nella  rete,  tornano 
contro  lo  stesso  ingannatore. 

29.  Come  la  festività  comica  scaturisce  da  accidenti 
inaspettati.  — E non  meno  che  dalle  burle , la  festività  co- 
mica scaturisce  ancor  meglio  da  accidenti  o scontri  impreve- 
duti e strani , co’  quali  uno  è costretto  a strabiliare  o a do- 
lersi o a montare  in  collera,  e altrettali  movimenti,  che  se- 
condo i casi  eccitano  riso:  come  avvienea  Filippo  Ravignani 
(nella  stessa  Dote  del  Cecchi),  al  quale  tornato  in  patria , si 
dànno  in  un  momento  le  più  curiose  avventure , e non  di 
meno  tutte  naturalissime,  nascendo  dalla  favola  stessa:  con- 
ciossiachè  non  credendo  egli  alla  favola  degli  Spirili , cerca 
d’  un  magnano  per  aprire  ed  entrare  in  casa.  Eccoti  farglisi 
incontro  un  uomo  travestito , che  aveva  due  lettere  dategli 
da  Bindo,  ad  istanza  di  Manno;  il  quale  volendo  restituire 
que’ tremila  ducati  che  Filippo  sotterrò,  senza  parere  di 
averli  presi,  finse  eh’ esso  Filippo  da  Adrianopoli  scrivesse  a 
lui  e al  figliuolo,  mandandogli  detto  danaro,  per  dota  della 
figliuola.  Immagina  dunque  se  Filippo  nel  leggere  dette  lettere 
non  dovesse  essere  in  sull’  impazzare , come  colui  che  non 
era  mai  stato  in  Adrianopoli , nè  aveva  mai  scritto  e mandato 
danaro:  d’altra  parte  il  travestito,  non  conoscendolo  nè  sa- 
pendo della  finzione,  si  confonde  anch’egli,  nè  sa  che  rispon- 
dere a Filippo;  il  quale  lo  piglia  per  un  ladroncello  ; e in 
questo  istesso  tempo  giunge  Tessa  serva,  che  picchia  all  uscio 
della  casa,  cui  Filippo  credeva  chiusa  e disabitata,  e da  lei 
sa  che  anzi  1'  abitava  Manno , qual  nuovo  padrone.  Così  in- 
sieme colla  serva,  tutto  stordito  in  mezzo  a tanti  imbrogli, 
entra  Filippo  in  casa,  dove  di  tuttofò  informato.  Ma  rechiamo 
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queste  due  scene , non  potendosi  avere  esempio  di  bellezza 
comica  maggiore  : 

SCENA  VII. 

Magnano,  Filippo,  Travestito. 

Magnano.  A du? 

Filippo.  Qui,  dico;  e’  non  sarebbe  ben  di  me  s’ io  non  mi 
chiarissi  ; i’  vo’  veder  se  questi  Spiriti  m’ hanno  a manicare. 

Travestito.  0 ecco  di  qua  uno,  che  mi  leggerà  le  lettere. 

Filippo.  Questo  è l’ uscio , apri  ; guarda,  eh’  io  credo  che 
vi  sia  la  stanghetta. 

Magnano.  I’  non  ghe  voio  avrir  ino. 

Filippo.  Per  che  causa? 

Magnano.  E che  avi  a far  vu  de  questa  casa? 

Filippo.  È mia. 

Magnano.  Non  è vostra,  no;  el  ghe  sta  un  giovan  lan  mala 
persona,  chi  non  mi  voio  impazzar  sego. 

Filippo.  Egli  è mio  figliuolo. 

Magnano.  No  è vostro  fiolo,  no  no. 

Filippo.  Maisi:  eh  vien  qua;  aprilo,  dico. 

Magnano.  Che  te  par  esser  a baccan  an?  el  corpo.  . . . 

che  mi  vien  voia  de  darti  un  ganascion  da 

far  scucciar  i denti:  non  odi,  ch’io  non  ghe  voio  avrire? 

Travestito.  Che  fo?  affrontolo  io  ancora? 

Filippo.  0 asino  manigoldo,  che  ti  fiacchi.... 

Travestilo.  Deh  gentiluomo,  leggetemi  a chi  va  questa. 

Filippo.  Deh  non  mi  dar  fastidio. 

Travestito.  Perdonatemi;  ma  eli’ è cortesia  legger  una 
lettera. 

Filippo.  Orsù,  da’ qua.  Al  suo  amato  figliuolo  Federigo 
di  Filippo  RaVignani  in  Firenze.  Chi  è questo,  che  scrive  di 
figliuolo  al  mio  figliuolo? 

Travestito.  E questa  come  dice? 

Filippo.  Domino  Manno  Benizi,  amico  carissimo  in  Fi- 
renze: donde  vengano?  ' 

Travestito.  Oh  di  discosto,  d’ Andrinopoli. 

Filippo.  Da  chi?  se  lecito  è il  saperlo. 

Travestito.  Dal  padre  di  quel  giovane,  a chi  va  questa. 

Filippo.  Come  da  suo  padre?  tu  erri. 

Travestito.  Potrebb’  essere;  non  è questa,  quella  che  dice 
Federigo? 
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Filippo.  Questa  è dessa. 

Travestito.  Adunque  non  erro  io. 

Filippo.  Che  cosa  è questa  ? i’  son  oggi  lo  Dio  de’  casi 
strani:  e dove  si  trov’  egli  il  padre  di  costui  ? 

Travestito.  In  Andrinopoli. 

Filippo.  E che  vi  fa? 

Travestito.  Quel  che  vi  fanno  gli  altri  mercatanti:  fa  la 
roba,  per  poter  tornar  poi  a Firenze  a far  la  conscienza. 

Filippo.  Dimmi,  avesti  tu  queste  lettere  da  lui  in  Andri- 
nopoli? 

Travestito.  Da  Filippo  Ravignani  proprio  l’ebbi  in  An- 
drinopoli. 

Filippo.  E conoscilo  tu? 

Travestilo.  Come?  che  sono  stato  seco  in  quella  terra 
quattro  anni  o poco  più. 

Filippo.  0 come  può  esser  questo?  chè  un  anno  fa  e’ si 
parti  di  qui , e andò  in  Inghilterra  ? 

Travestito.  E di  Inghilterra  si  parti  poi,  e andò  in  An- 
drinopoli. 

Filippo.  Affé  si , che  le  sono  in  un  paese  medesimo. 

Travestito.  0 che  v’è  egli  però  dall’  uno  all’ altro? 

Filippo.  Più  che  non  è di  qui  in  Inghilterra. 

Travestito.  Se  egli  andò  di  qui  in  Inghilterra,  fi  condus- 
sevisi,  che  voi  sapete;  egli  s’ è poi,  che  voi  non  sapete,  con- 
dotto in  Andrinopoli  : non  sapete  voi,  che  il  mondo  è tondo? 
. e che  da  un  luogo  a uno  altro  la  via  è piana  tutta,  eccetto 
l’erte  e le  chine? 

Filippo.  l’ so  che  tu  debbi  essere  ubriaco;  o si  tu  non  mi 
vuoi  dire  il  vero , donde  queste  lettere  vengano. 

Travestito.  Elle  vengono  da  lui,  se  voi  volete,  ed  anco  se 
non  volete:  datomi  le  mio  lettere. 

Filippo.  Aspetta;  io  voglio  intenderla  bene,  perchè  Filippo 
è mio  amico. 

Travestito.  E però  indirizzatemi,  chè  io  gnene  faccia 
buon  servizio.  > ' 

Filippo.  Che  statura  è la  sua?  '“p  ■ 

Travestito , D’  uomo,  cred’  io....  che  so  io.»,  che  cosa  si  vuol 
dire  statura? 

Filippo.  Vo’  dire  se  gli  è grande,  piccolo,  grasso,  magro. 

Travestito.  Costui  ne  vuol  saper  troppo. 

Filippo.  Che  trappola  fia  questa?  tu  non  rispondi? 

Travestito.  l’ ero  adesso  nell’  altro  mondo;  egli  è un  grasso. 
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Filippo.  Come  grasso? 

Travestito.  Messer  sì:  compresso,  con  buona  pancia. 

Filippo.  Be’,  tu  non  lo  conosci. 

Travestito.  Perchè  non  lo  conosch’  io? 

Filippo.  Perchè  gli  è magro,  secco  al  possibile. 

Travestito.  Arder  poss’egli.  Oh  parv’egli  sì  gran  fatto  che 
in  duoi  o tre  anni,  eh’  e’  debbe  essere  che  voi  non  lo  vede- 
ste, e’ sia  ingrassato? 

Filippo.  Come  duoi  o tre  anni? 

Travestito.  Sta  bene!  la  mi  par  quella  del  come,  quando/ 
o perchè  : fate  conto  s’ io  lo  conosco , e bastivi  questa  a farvi 
finir  tutte  le  maraviglie.  E’  m’ha  dato  tremila  ducati  d’oro, 
che  io  gli  arrechi  qua  a questo  suo  amico,  perchè  e’  mariti  con 
essi  una  figliuola  che  ci  ha  grande:  parv’  egli  eh’  io  sia  suo 
amico? 

Filippo.  Come  tremila  ducati?  e chi  te  gli  ha  dati? 

Travestito.  0 voi  fingete,  o voi  siete  semplice;  non  l’udi- 
te? Filippo  Ravignani  padre  di  questo  giovane;  e sette, 

Filippo.  Se  tu  vedessi  questo  Filippo,  crederesti  tu  rico- 
noscerlo ? 

Travestito.  0 i’  non  mi  maraviglio  che  voi  siate  si  ma- 
gro, a quanti  impacci  voi  vi  date  de’ fatti  del  compagno. 

Filippo.  F mi  do  impaccio  de’ miei;  chè  tu  se’uu  tristo  e 
un  ladroncello,  a dire  d’ aver  avute  lettere  da  uno  che  tu  non 
lo  vedesti  mai;  e ménti  per  la  gola,  ribaldo. 

Travestito.  Vecchio,  sapete  voi  quel  ch’i’  vi  ho  da  dire? 
non  entriamo  ne’  criminali;  chè  voi  potresti  trovare  quel  che 
voi  andate  cercando;  e rendetemi  le  mie  lettere;  che  per.,.. 

Filippo.  P non  te  le  vo’ rendere;  chè  ’l  padre  di  costui,  da 
chi  tu  di’  d’averle  avute,  son  io.  Io  son  Filippo  Ravignani;  in- 
tendila? e m’  hai  tolto  questi  tremila  ducati,  eh’  io  avevo  sot- 
terrali. 

Travestito.  Eh  andate  a parlar  la  notte  di  befana,  rim- 
bambito ! 

Filippo.  Rimbambito  io,  eh?  ha’  tu  avuto  da  me  quelle 
lettere? 

Travestito.  A dirvi  ’l  vero,  io  voglio  aver  rispetto  all’età, 
e al  luogo  dove  io  sono:  i’non  vi  couosco,  non  ho  avuto  da 
voi  lettere,  non  ho  vostri  danari,  non  vi  vidi  mai  più  : ed  anco 
ora  non  mi  curavo  di  vedervi:  non  siate  voi  però  si  bella  crea- 
tura: date  qua  le  mie  lettere. 

Filippo.  V non  te  le  vo’  rendere. 
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Travestito.  Ficcatevele  dietro;  non  sono  in  tempera  da 
combattere  con  fantasime. 

Filippo.  I’  me  ne  voglio  ire  agli  Otto,  ladroncello. 

Travestito.  Andatevene  alle  forche. 

Filippo.  Vien  qua.  Si  ! e’  m’  ha  pagato  di  calcagna.  Po- 
vero a mel  che  cosa  è questa?  questa  fiata  certo  qualche 
trappola  è tesa  a mie’ tremila  ducati:  e’  non  ci  ó però  altri  che 
Manno,  che  gli  sappia;  benché  questo  aver  cavalo  nella  volta 
mi  ha  rovinato.  Costui  dice  d’ averli  seco:  se  fussino  i miei,  a 
che  fare  arrecarli  a Manno?  e se  e’  non  sono,  perchè  dice  egli 
ch’io  gnene  ho  dati? 


SCENA  Vili. 


Tessa  serva,  e Filippo. 


Tessa.  In  buona  verità  che  la  Cammilla  non  mi  manda 
a cercar  di  Federigo  mai  più. 

Filippo.  I’  vo’  vedere  s’ io  posso  invergare  questa  cosa  un 
po’  meglio,  leggendo  queste  lettere. 

Tessa.  I’  sono  stata  più  aggirata  che  un  arcolaio. 

Filippo.  Ohimè:  chi  ha  picchiato  l’uscio?  una  serva;  1’ 
vo’ sapere  quel  che  la  va  cercando. 

Tessa.  Ogniuno;  I’  non  lo  so,  i'  non  1’  ho  veduto. 

Filippo.  Olà,  che  vuo’  tu  di  cotesta  casa? 

Tessa.  Come,  che  ne  voglio?  ohi  la  non  si  vende  piu, 
eli’  è venduta,  non  sono  ancor  quindici  di;  voi  vi  siate  levalo 

tardi-  .. , a 

Filippo.  Come  venduta?  e chi  1 ha  comperar 
Tessa.  Il  mio  padrone,  che  ci  sta  dentro. 

Filippo.  Come  dentro?  o stavv’egli  persona? 

Tessa.  Che?  pensate  che  noi  sian  forse  bestie?  o e sa- 
ranno tutti  morti  che  non  rispondono;  e io  non  trovo  la 


uuavo.  . . . 

Filippo.  l’ sono  sullo  impazzare,  e dubito  che  quel  tristo 
del  Moro  non  m’abbia  aggirato.  Dimmi,  non  ci  si  sente  egli 
spesso  romore  di  Spirili? 

Tessa.  Uhi  Dio  ce  ne  guardi. 

Filippo.  Com’  ha  nome  il  tuo  padrone? 

Tessa.  Manno  Benizi. 

Filippo.  Oimè!  Manno  l’ ha  compera  egli?  e da  chi? 

Tessa.  Da  un  garzone  do’ Ravignani,  di  chi  l’era. 

Filippo.  Ecci  Manno  in  Firenze,  che  tu  sappi? 
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Tessa.  Messer  sì;  io  lo  lasciai  su  in  questa  casa  nello 
scrittoio  poco  fa. 

Filippo.  0 i’  son  chiaro.  Quella  fanciulla  de’ Ravignani 
tienla  egli  più  in  casa? 

Tessa.  La  Cammilla?  messer  si:  e pur  trovai  questa 
chiave. 

Filippo.  I*  la  vorrei  vedere,  eh’  i’  son  uno  che  le  reco  no- 
velle di  suo  padre. 

Tessa.  0 e’  non  è vivo  suo  padre;  Dio  il  volesse! 

Filippo.  Egli  è vivo  e sano,  e io  gli  ho  parlato. 

Tessa.  0 venite  su,  ché  la  poverina  l’arà  tanto  caro, 
perchè  la  crede  eh’  ei  sia  morto. 

Filippo.  0 casa  mia!  ringraziato  sia  Dio. 

50.  Della  conclusione  lieta  e umile,  che  deve  avere  la 
commedia.  — • Siccome  questi  accidenti  e scontri  possono  es- 
sere innumerevoli , secondo  che  sappia  crearli  la  fantasia 
del  poeta,  non  verremo  a' particolari  : dicendo  solo,  che 
la  più  parte  devono  riescire  lieti  e giocondi;  e se  alcuno- 
è molesto  e noioso , sia  di  quelle  noie  e molestie  che  ri- 
creano l’ animo  dello  spettatore , come  l’ ira  del  fretto- 
loso che  è impedito , l’ inganno  fatto  all’  avaro , l’ inquie- 
tudine del  geloso,  la  impazienza  dell’amante,  e via  di- 
cendo. Ma  1’  ultimo  avvenimento , cioè  quello  che  risolve 
l’ azione  della  favola , conviene  sia  sempre  prospero  e il 
più  che  si  può  festoso  ; troppo  disdicendo  che  una  rappre- 
sentazione fatta  per  rallegrare , dovesse  finire  con  tristezza  : 
onde  fu  rimproverato  Molière  di  quella  malinconia  colla  quale 
finisce  il  suo  Misantropo;  non  che  non  fosse  naturale  e pia- 
cevole cosa  vedere  questo  personaggio,  secondo  il  suo  costu- 
me, cercare  di  nascondersi  fra  le  caverne,  ma  gli  altri  perso' 
naggi  eziandio  rimangono  tristi  de’  loro  amori , e da  nessunarJ 
parte  viene  cagione  di  rallegramento;  e forse  dove  il  Tartufò 
fosse  rimasto  solamente  confuso  e scornato  senza  esser  tratto 
in  prigione,  meglio  avrebbe  corrisposto  all’indole  della  com- 
media: come  fece  il  Negromante  dell’ Ariosto,  che  innanzi 
cadesse  nelle  mani  de’ sergenti,  si  fuggì;  sull'esempio  di 
Terenzio,  che  nell’  Andria  non  lascia  finir  la  favola  senza 
trar  Davo  da’ ceppi.  Chè  se  bene  piaccia  vedere  gastigato  un 
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malvagio , pure  nell’  atto  di  vedergli  espiare  la  pena , non  si 
può  non  provare  alcun  senso  di  compassione , o almeno  di 
rammarico,  se  la  vista  del  gastigo  ci  colpisce  troppo  e sensi- 
bilmente. E comicamente  altresì  finisce  il  Burbero  benefico 
del  Goldoni,  al  quale  non  basta  che  passi  a Geronte  la  gran 
collera  per  gl’ innamoramenti  segreti  della  nipote,  e nè  pure 
eli’  e’  acconsenta  che  ella  si  sposi  con  dote  a Valerio , ma  fa 
che  deposto  per  allora  il  suo  bisbetico  umore,  inviti  tulli  a 
cena  nelle  sue  stanze  per  festeggiare  le  nozze.  Nè  sarebbe 
altresì  mollo  da  commedia  una  fine  troppo  grave  e di  momen- 
to, come  l’acquisto  d’ un  impero,  o il  conseguimento  di 
qualche  ufficio  pubblico,  o la  riuscita  di  alcuna  impresa  che 
torna  e a onore  e gloria  di  una  città;  perchè  queste  o simili 
cose  non  vogliono  esser  trattate  da  giuoco,  nulla  avendo  del 
comico  e del  ridicolo.  Sarebbe  da  ultimo  insoffribile , che 
l’azione  della  commedia  avesse  un  termine  colpevole, 
come  nelle  Nuvole  di  Aristofane  il  figliuolo  che  bastona  il 
padre. 

31.  Del  vizio  della  buffoneria  nella  commedia,  o sia  del- 
V eccesso  del  ridicolo  nel  modo  di  figurarlo,  e de’ suoi  morali 
inconvenienti.  — Ma  se  la  festività  che  nasce  dal  ridicolo, 
mantenuta  ne’  confini  del  decoro  arreca  piacere  e giocon- 
dezza,  convertirebbesi  in  buffoneria,  dove  questi  confini, 
come  se  ne  ha  molti  esempi,  fossero  trascesi:  e gli  eccessi  del 
ridicolo  nelle  commedie  non  sono  meno  pregiudicevoli  alla 
civiltà,  che  gli  eccessi  del  terrore  nelle  tragedie;  perchè, 
siccome  col  dare  al  terrore  sembianti  troppo  feroci  e sensi- 
bili si  avvezzerebbero  gli  uomini  indifferenti  alle  crudeltà, 
così  un  uso  stemperato  del  ridicolo  formerebbe  de’  goffi  e 
degli  stolti  ; e d'  un  popolo  uso  a smascellarsi  dalle  risa  a 
tutte  le  ore,  non  sappiamo  cosa  potesse  farsi  per  lo  bene 
della  comune  civiltà.  Nè  ignoriamo  che  le  commedie  com- 
poste in  ispezialità  per  divertire  il  minuto  popolo,  dove  non 
si  fondassero  nelle  scurrilità  del  ridicolo,  non  sarebbero 
gradite;  e voglialo  concedere  che  in  esse  il  poeta  studi 
maggiormente  di  eccitare  il  riso;  ma  non  per  questo  è da 
tollerare  che  passi  i termini  di  una  decente  moderazio- 
ne , avendo  sempre  in  mente  che  la  commedia  non  dee 
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tanto  secondare  la  natura  delle  plebi  guaste,  quanto  correg- 
gerla : e se  in  un  tempo , e presso  una  nazione , è maggiore 
inclinazione  alle  buffonerie,  sarà  bene  di  scemarla  coll’ esem- 
pio anzi  che  accrescerla;  non  sollazzando  tanto  il  popolazzo, 
che  non  sia  altresì  compiaciuto  alla  gente  alta  e sensata  : la 
quale  ha  facoltà  di  tirarsi  poi  dietro  la  moltitudine,  dove  essa 
stessa  non  preferisca  di  secondarla,  e aggiungersi  coll’auto- 
rità del  suo  esempio  a traviarla.  Se  i re , i gentiluomini , ì 
letterati  ridono  a una  buffoneria,  con  assai  più  ragione  riderà 
il  popolo.  Nè  fra  gli  antichi  Plauto,  che  mostrò  soverchia  in- 
clinazione allo  scorrile,  sfuggì  il  rimprovero  di  Orazio;  e 
fra’  moderni  ebbe  da  Boileau  il  medesimo  rimprovero  Mo- 
lière, quando  in  alcune  sue  commedie,  per  servire  al 
capriccio  del  popolo  e della  corte,  riesciva  buffone  oltre- 
modo. Terenzio  al  contrario  per  quella  sua  costante  dignità 
ebbe  sempre  la  reverenza  de’  savi  d’  ogni  secolo. 

52.  Avvertimenti  perchè  il  ridicolo  non  si  converta  in 
fastidiosa  buffoneria.  — Come  nelle  tragedie  è diffìcile  per 
precetti  determinare  il  confine  oltre  il  quale  il  terrore  si  con- 
verte in  orrore  , non  è men  diffìcile  nelle  commedie  segnare 
il  termine  olire  cui  la  gioconda  festività  del  ridicolo  si  muta 
in  buffoneria.  Tuttavia,  diremo  in  generale,  che  primiera- 
mente dee  bene  guardarsi  il  poeta  comico  di  prendere  anzi 
per  fine  che  per  mezzo  il  ridicolo:  poscia  dee  cercare  non 
tanto  di  cavarlo  dal  soggetto  della  favola,  quanto  di  farlo  na- 
scere da’  suoi  accessorii  : il  che  pure  si  sperimenta  nel  B ur- 
bero  goldoniano  ; dove  il  suggello  d’uomo  irascibile  e severo,  e 
nel  medesimo  tempo  benefico,  per  se  stesso  farebbe  tutt’  altro 
che  ridere;  ma  il  riso  è promosso  dalle  congiunture  a cui  chi 
per  nulla  va  in  collera  e poi  tosto  si  placa , e quindi  torna  ad 
adirarsi  e a placarsi,  deve  andar  soggetto  conversando  con 
altri.  E sebbene  nella  Bottega  del  Caffè  dello  stesso  Goldoni, 
la  parte  faceta  è del  maldicente  ; il  cui  vizio  in  quella  com- 
media è ferito  ; tuttavia  esso  è rappresentato  come  un  ac- 
cessorio continuo  alla  favola,  che  s’intreccia  e risolve  princi- 
palmente pe’  disordini  e pe’  ravvedimenti  di  Eugenio  e di 
Flaminio;  onde  veramente  l’autore  la  intitolò  Bottega  del 
Caffè , dal  luogo  cioè  dove  i detti  disordini  e ravvedimenti 
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si  compivano  : oltreché  non  è così  beffato  il  vizio  della  mal- 
dicenza in  Don  Marzio , che  ancor  più  non  sia  gastigato 
quello  del  seduttore  e del  ladro  in  Pandolfo  : e in  ultimo  non 
appaia  essere  stata  pur  mente  dello  scrittore  di  far  rilucere 
la  virtù  d'un  uomo  dabbene,  qual  era  il  caffettiere  Ridolfo, 
nel  procurare  che  Eugenio  c Flaminio,  lascialo  il  gioco  e le 
pratiche,  tornassero  pentiti  e mutali  colle  loro  mogli,  liete 
di  riacquistare  finalmente  la  pace  domestica  ; con  la  quale  ha 
termine  la  commedia  , restando  il  danno  al  trappolatore  Pan- 
dolfo, la  vergogna  alla  poco  ritenuta  ballerina , e la  derisione 
al  maldicente  Don  Marzio.  Finalmente , deve  il  comico  rap- 
presentare il  ridicolo  meglio  per  una  imitazione  fatta  con  pa- 
role , che  con  atti  ; non  solo  perchè  così  esporrebbe  meno  il 
migliore  effetto  della  rappresentanza  all’arbitrio  de’  recitanti 
(i  quali  è sì  difficile  avere  ragionevoli,  e rare  volte,  massi- 
me nel  ridicolo  , non  esagerano  e non  guastano  l’opera  per 
accattar  plausi  dalla  plebaglia  ) , ma  ancora  perchè  il  sover- 
chio ritrarre  il  ridicolo  per  atti,  non  è possibile  che  non  tra- 
bocchi nella  buffoneria;  che  non  deve  essere  scambiata  colla 
festività  comica  : della  quale  è bellissimo  esempio  nella  Dote 
del  Cocchi  la  parte  di  Moro  servo,  che  bene  spesso  appic- 
cando parole  a’discorsi  degli  altri,  ne  cava  facezie.  Rechia- 
mone un  saggio.  Favellano  in  disparte  Ippolito  e Federigo 
per  dire  l’uno  all'altro,  che  suo  padre  non  gli  consente  di 
sposar  la  sorella  senza  dote.  Guido,  zio  di  Federigo,  parla 
col  Moro  su  quel  che  suppongono  abbiano  a dire  que’due  in 
segreto.  Finalmente  i due  giovani  s'accostano,  e il  dialogo 
seguita  in  quattro,  facendo  il  Moro  il  lepido,  dove  che  Ippo- 
lito, Guido  c Federigo  parlano  in  sul  serio,  ma  però  co’ loro 
ragionamenti  porgono  occasione  naturale  alle  lepidezze  di 
colui  ; che  però  (e  ciò  è da  avvertire)  non  eccede  nè  in  qua- 
lità nè  in  quantità,  e quindi  i suoi  motti  hanno  quel  pungente 
e ridevole,  che  non  avrebbono  se  ad  ogni  tratto  ne  sciori- 
nasse: 

Ippolito.  Pregale  un  po’  mio  padre;  i’  so  pur  che  voi  gli 
siete  amico,  e che  vi  aggiusta  fede. 

Guido.  In  questi  casi,  Ippolito , l’amicizia  mia  non  basta; 
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io  veggo  che  voi  meritate  tanto  di  dota,  che  il  promettersi  di 
persuadere  Fazio,  che  sapete  eh’ egli  è uno  omaccino  che  cono- 
sce ’l  pelo  nell’  uovo,  che  e’ vi  lasci  tòr  donna,  si  può  dire,  in 
dono,  mi  pare  un  promettersi  di  voltar  Arno  all’  insù. 

Moro.  0,  per  Bacco,  che  costui  cerca  per  sè. 

Ippolito.  Ogni  cosa  è possibile,  Guido. 

Guido.  Voi  dite  ’l  vero,  ma  come  ci  è i convenevoli. 

Moro.  Fazio  non  ne  dee  voler  far  nulla. 

Guido.  0 io  pensavo.... 

Federigo.  Che  pensate  voi? 

Guido.  E’  non  ci  ha  verso.  • 

Federigo.  E forse  che  sì:  dite,  di  grazia. 

Moro.  Se  s’ ha  a contentar  Fazio,  noi  stiam  freschi  ! 

Guido.  Che  vaio  il  podere  di  Camerata? 

Ippolito.  Guido,  io  la  tolgo,  perchè  cotesto  rimanga  a Fe- 
derigo; cotesto  non  è il  verso. 

Guido.  Eh  i’  lo  so;  lasciate  un  poco,  che  vai  egli? 

Moro.  Bisognerebbe  la  zecca  un  anno,  e appena  che  la 
fusse  tanta  a’ nostri  imbrogli. 

Federigo.  Crediam  noi,  che  se  n’avessi  mille  scudi? 

Guido.  Che?  né  ottocento. 

Moro.  Eimèl  no’  siam  già  alla  stima. 

Federigo.  0 ottocento  sì,  chè  ogni  grillaia,  purché  la  sia 
qui  sulle  porle,  come  è questo,  vale  cinquecento  o seicento. 

Ippolito.  Be’,  vo’  date  in  nonnulla  ; perdonatemi. 

•Guido.  0 santo  Dio  ! io  non  sono  cosi  fuor  di  me,  eh*  i* 
non  sappi , che  la  intenzione  vostra  è , che  questo  podere  ri- 
manga a Federigo.  E quando  per  condurre  questa  cosa  egli  ve 
lo  désso,  sarebbe  questo  si  gran  male? 

Federigo.  Fusse  fatto! 

Moro.  Si  che  tu  fiaccassi  il  collo. 

Guido.  Non  potrete  voi  sempre,  poiché  Fazio  vostro  fia 
morto,  renderglielo  indietro? 

Moro.  Cose  lunghe. 

Guido.  Valess’  egli  pur  tanto,  che  ci  fusse  il  ripieno  del- 
l’ animo  di  Fazio;  il  resto.... 

Ippolito.  Sta  bene,  e vivente  mio  padre  io  gli  darò  ogni 
anno,  quel  che  ’l  poder  rende,  in  danari  contanti. 

Federigo.  I’  non  penso  a cotesto. 

Moro.  E a cotesto  in  mal’  ora  bisogna  che  tu  pensi. 

Ippolito.  Tengasi  questo  modo. 

Moro.  Si,  eh’  il  podere  intanto  ti  venga  in  mano. 
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Federigo.  Guido , i’  voglio  che  per  amor  nostro  voi  veg- 
giate  di  trovar  Fazio,  e vedere  l’ animo  suo;  promettetegli 
questo  podere,  e ditegli  che  vaglia  mille  dugento  ducati. 

Ippolito.  Si,  più  dugento  o trecento  non  importa. 

Federigo.  E poi,  a un  bisogno,  noi  lo  faremo  stimare  a 
qualche  amico  questo  prezzo  ; dipoi  quelli  che  ha  Manno  in 
mano  di  mio  del  resto  della  casa;  le  donora,  che  saranno  pur 
cento  cinquanta  scudi:  e' porre’ forse  essere  contento  a questo. 

Guido.  Può  essere,  ma  i’  non  lo  credo. 

Moro.  F so  eh’  ancor  t’ hanno  a parer  le  ghiande  zucchero 
di  tre  cotto,  e pinocchiati. 

33.  Del  come  e fin  dove  sono  comportabili  gli  atti  scur- 
rili nelle  commedie;  e dell' uso  delle  maschere;  e del  come  le 
variazioni  de'  costumi  de’  tempi  possono  essere  convenientemente 
ritratte.  — Ma  come  che  nelle  commedie  il  ridicolo  è da  pro- 
cacciare meglio  colle  parole  che  cogli  atti,  non  perciò  vuoisi 
proibire  ogni  alto  scurrile  : e nel  Goldoni  ci  muove  riso  vedere 
nel  Ventaglio  quell’ abbaruffarsi  e correre  l’un  contro  all’altro, 
per  tórsi  esso  ventaglio , cagione  di  tutti  gl’  intrecciamenti 
di  quella  favola.  E similmente  ne’  Rusteghi  avendoci  ritratto 
sì  selvatichi  e irosi  que’  quattro , non  ci  dispiace  tutto  quel 
rumore  in  fine  della  IV  scena  del  secondo  atto,  quando 
scoprono  il  travestimento  e nascondimento  de’ giovani  inna- 
morati in  casa  di  Lunardo  ; conciossiachè  tal  ora  nelle  com- 
medie i discorsi  si  conducono  bene  a questo , che  quasi  non 
è possibile  non  venire  alle  mani.  Ma  se  principalmente  colle 
cascate,  co' travestimenti,  colle  bastonate , e cose  simili  si 
volesse  far  ridere,  ridurrebbesi  la  commedia  a un  assai 
vile  ed  abbietto  ufficio.  Così  ancora  talvolta  può  eccitar  fe- 
stiva giocondità  vedere  un  che  contraffà  un  altro , espri- 
mendone il  volto , i gesti , le  parole  e tutti  i moti  che  paia  • 
desso,  ma  se  distorcerassi  il  viso,  e farà  alti  sconci,  avvi- 
lirà se  medesimo,  e sarà  un  buffone.  E noto  come  fos- 
sero nel  passato  secolo  intrinseche  alla  commedia  le  ma- 
schere, e con  esse  tutte  le  maniere  d’un  insopportabile 
ridicolo.  11  Goldoni,  nella  gran  riforma  che  dece  del  teatro 
comico,  tolse  questo  goffo  costume,  riducendo  la  commedia 
a maggior  dignità.  Tuttavolta , come  avviene  a quasi  tutti  i 
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riformatori  de’ mali  usi,  che  non  possono  di  un  colpo  can- 
cellarli, alcun  vesligio  ne  è rimasto  nelle  sue  opere;  che 
non  dee  essere  esempio  da  imitare,  e che  non  fa  parere  a 
molti  il  Goldoni  più  autore  de'  nostri  tempi,  quasi  un  secolo 

0 poco  più  d' intervallo  avesse  dovuto  cangiare  le  nature  de’ 
vizi  e delle  virtù.  Ma  di  ciò  non  vogliam  discutere,  bastan- 
doci avvertire,  che  lo  scrittore  di  commedie  non  dee  nè  può 
dipingere  altri  usi  e costumi  che  quelli  dell'  età  e della  na- 
zione propria , ma  nè  pure  dee  mostrarsene  così  ligio , che 
ogni  maniera  di  vivere  e di  conversare  abbia  a ritrarre.  E non 
volendo  ripetere  il  già  più  volte  notato  avvertimento , che 
l' arte  di  ogni  poeta  imita  e non  copia  la  natura , diremo  qui 
specialmente  per  la  commedia,  che  convien  distinguere  il  ge- 
nerai costume  d’ un  paese  o d’  una  generazione  , da’  diversi 
vizi;  i quali,  più  o meno,  non  saranno  mai  molto  diffe- 
renti di  natura  per  variare  di  tempi  : e maggior  differenza 
noterassi  piuttosto  dal  prevalere  più  alcuni  che  alcuni  altri  : 
onde  il  Goldoni  togliendo  in  mira  a vituperare  il  vano  orgo- 
glio e lo  effeminato  vivere  che  specialmente  dominavano  a* 
suoi  giorni,  qual  retaggio  delle  spagnuole  e francesi  domi- 
nazioni, ottimamente  adoperava;  ma  non  avrebbe  mancato 
al  suo  ufficio  di  poeta  comico,  se  avesse  lasciato  di  ritrarci 
tutto  quel  lungo  e nauseoso  corredo  di  usanze  nelle  visite , 
conversazioni,  amoreggiamenti,  e via  dicendo,  che  talora  ci 
rende  le  sue  commedie  alquanto  noiose;  non  ostante  i grandi 
pregi  che  le  adornano.  I quali  pregi  se  avesse  avuto  Carlo 
Gozzi,  avrebbe  condotta  la  commedia  ad  essere  maggiormente 
correggitrice  che  rappresentatrioe  de’  costumi  ; donde  na- 
sceva eh’  ei  accusava  le  stesso  Goldoni  delle  goffaggini  e tri- 
vialità de’ suoi  personaggi;  e quando  gli  era  detto  ohe  non 
ostante  ciò,  tutto  il  mondo  lo  applaudiva,  rispondeva:  che 
il  popolo  è bestia.;  la  maggior  parte  della  genie  che  corre  al 
teatro  è volgo  ignorante;  e applaude  o fischia  senza  giusta  ra- 
gione., e loda  più  spesso  il  cattivo  che  Ù buono.  Di  che  volle 
chiarire  la  esperienza  col  fare  egli  stesso  alquante  sproposi- 
tatissime commedie , che  furono  infatti  dal  popolazzo  levale 
a cielo.  Ma  dii  desidera  un  solenne  esempio  per  conoscere 

1 veri  confini  del  ridicolo,  affinchè  produca  gioconda  festività 
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senza  sconcia  buffoneria  , dee  cercarlo  e studiarlo  principal- 
mente nelle  sei  commedie  di  Terenzio  , dove  è lepore  senza 
freddura , piacevolezza  senza  oscenità , ridicolezza  senza 
viltà  , in  fine  tutta  quella  forma  di  ridicolo  che  un  popolo  ci- 
vile dee  comportare  in  una  comica  rappresentazione. 

34.  Dell'  ordito  della  commedia , e come  differisce  dà 
quello  della  tragedia.  — Avendo  parlato  di  quello  che  si  ri- 
ferisce alla  invenzione  della  favola  , affinché  riesca  insieme- 
mente  verisimile  e maravigliosa  , e de’  costumi  e affetti  cor- 
rispondenti allo  spirito  della  commedia , ci  resta  ora  a 
discorrere  del  suo  ordito  , cioè  della  sua  estrinseca  rappre- 
sentazione ; la  quale  se  bene  faccia  meno  della  tragedia 
differire  la  commedia,  tuttavia  nel  ragguaglio  ci  accadrà 
pure  avvertire  alcuni  divari, 

35.  Dell’ unità  e semplicità  d'azione  nella  commedia, 
rispetto  al  numero  de’ personaggi.  — E incominciando  dalla 
unità  d’azione , che  ne’drammatici  componimenti  è,  come  di- 
mostrammo, tutt  uno  coll  unità  di  tempo  e di  luogo  ; non 
è essa  meno  richiesta  nella  commedia,  che  nella  tragedia;  e 
non  meno  nella  commedia  che  nella  tragedia  va  distinta  la 
finità  della  favola  dalla  sua  semplicità  ; perchè  la  prima  si 
ottiene  quando  più  azioni  diverse  convengono  in  un  più 
lontano  o propinquo  spazio  al  medesimo  termine  ; e la  se- 
conda quando  una  sola  e non  più  azioni  si  rappresentano  : 
onde  vi  può  essere  1*  una  , mancando  l’ altra  ; anzi , come 
la  vera  unità  non  dee  mancar  mai  in  alcun  componimento , 
non  è sempre  ragione  che  il  fatto  o favola  o ragionamento  che 
sia,  non  consti  di  più  parti  e azioni.  E non  dipartendoci  dalla 
commedia  , essa  , come  la  tragedia  , non  pur  vuole  1’  unità 
nella  favola , ma  ancora  la  semplicità  ; la  quale  eziandio  si 
chiarisce  nel  modo  di  prepararla  e risolverla,  senza  gran  mol- 
titudine di  personaggi,  e gran  quantità  di  accidenti.  Ma  se 
abbiam  dimostro  volersi  queste  due  cose  intendere  discreta- 
mente nel  componimento  tragico , con  assai  maggiore  discre- 
zione vogliono  essere  intese  nella  commedia , come  quella 
che  è fatta  per  comportar  più  varietà  d’uomini  e di  cose;  e 
in  Aristofane , in  Plauto  e in  Terenzio,  troviamo  il  numero 
de’  personaggi  ordinariamente  più  esteso  che  in  Sofocle  e in 
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Euripide;  se  bene  ancora  quei  tre  maestrie  padri  della  com- 
media ci  mostrarono  non  doversi  empire  le  scene  d’  una 
folla  di  attori , perchè  non  men  che  nella  tragedia  arreche- 
rebbero confusione  e inverisimiglianza,  dovendo  mancar  ne- 
cessariamente per  tutti  una  parte  che  non  sia  vana  e inutile, 
ovvero  inconciliabile  colla  breve  durata  che  fa  il  popolo  in 
teatro.In  effetto,  nè  Molière  nè  il  Goldoni,  proporzionatamente 
a'  suggelli,  valicarono  mai  un  ragionevol  termine  nel  numero 
de’  personaggi  ; e nessuno  quindi  potrebbe  accusare  le  loro 
favole  di  arruffamento  o di  vacuità , come  nessuno  rispar- 
mierebbe questi  rimproveri  alla  più  parte  delle  commedie 
degl’inglesi  e de’ Tedeschi. 

36.  Della  semplicità  d'  azione  nelle  commedie , resultante 
da  parsimonia  di  accidenti.  — Rispetto  al  numero  degli  ac- 
cidenti, non  si  richiede  meno  a’  comici  che  a’tragici  l’usare 
certa  parsimonia  , per  la  stessa  ragione  che  sarebbe  non  na- 
turale, e quindi  inverisi mil e , che  un  fatto  che  dee  parere 
avvenuto  in  poche  ore,  si  tiri  dietro  molti  e svariati  accidenti  : 
e se  ci  facciamo  ad  esaminare  le  commedie  di  Aristofane,  di 
Plauto  e di  Terenzio  , troveremo  che  ancor  in  ciò  essi  furono 
molto  sobri  ; e questa  sobrietà  fu  bene  imitata  da’  nostri  co- 
mici del  cinquecento,  e da’ moderni  Molière  e Goldoni.  Però 
niuno  direbbe  che  di  accidenti  svariati  non  adornassero  ac- 
conciamente le  loro  favole  ; alcuni  de’  quali  potrebbero  bene 
esser  tolti  senza  che  l’azione  principale  patisse  alcun  difetto; 
come  nell’  Andria  di  Terenzio  , quasi  tutto  quel  che  si  legge 
ne’  due  primi  atti  ; e chi  nel  Tartufo  di  Molière  levasse  via 
l’ ostinazione  di  Madama  , avrebbe  quella  commedia  nè  più 
nè  meno  lo  stesso  esito;  e tuttavia  non  dispiace  che  vi  sieno 
cotali  minori  azioni  o episodi  che  vogliano  dire , perchè  ac- 
crescono la  naturai  giocondezza  , e talora  il  ridicolo  , senza 
che  impediscano  che  una  e continuata  riesca  1’  azione  della 
favola.  Il  che  non  accade  nel  Misantropo  dello  stesso  Molière; 
che  par  detta  commedia  se  ne  vada  tutta  in  episodi  e acci- 
denti. 11  qual  vizio  troveremmo  pure  da  appuntare  in  parec- 
chie commedie  del  nostro  Goldoni , e segnatamente  in  quella 
della  Famiglia  dell'antiquario  ; dove  non  si  sa  se  l’azione  della 
favola  consiste  nel  mordere  la  passione  delle  anticaglie  in  chi 
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non  se  ne  conosce,  opiù  tosto  la  frivolezza  de’rancori  dome- 
stici fra  nuora  e suocera,  o meglio  l’errore  de'ricchi  mercadanti, 
che  si  lasciano  sedurre  dalla  folle  ambizione  di  maritare  con 
persone  di  alto  legnaggio  le  loro  figliuole.  Ma  i moderni  scrittori 
di  commedie,  de’quali  è impossibile  tenere  un  registro,  gene- 
ralmente riducono  le  loro  favole  a un  tessuto  d'infiniti  casi  più 

0 meno  importanti , che  involgono  per  modo  l’ azion  prin- 
cipale , da  non  esservi  più  nè  unità  nè  continuità  , anzi  da 
non  esservi  azione  alcuna , ma  un  avvicendarsi  di  cose  e di 
persone  diverse  senza  regola  e misura.  Se  bene  oggi  delle 
commedie  de’  nostri  cinquecentisti  non  si  faccia  alcun  conto, 
pure  considerando  la  prefata  Dote  del  Cecchi,  vi  troveremmo 
un  bellissimo  esempio  di  detta  unità  e continuità  della  favola 
comica.  Filippo  Ravignani , mercadante  fiorentino,  partitosi 
per  Londra,  avea  affidato  la  sua  roba  e due  suoi  figliuoli, 
un  maschio  e una  femmina , a Manno  Benizi  ; il  quale 
facendo  meglio  per  sè  che  per  l'amico  (di  cui  era  corsa  la 
voce  che  fusse  morto),  aveva  lascialo  che  il  giovane  désse 
fondo  a tutto,  per  divenirne  lui  stesso  padrone.  Essendosi 
altresì  dileguata  la  doto  della  fanciulla,  accade  (e  di  qui 
muove  l'azione  della  favola;  poiché  degli  scialacquamenti 
del  figliuolo  di  Filippo  e delle  ruberie  di  Manno  sappiamo 
per  racconto)  che  non  può  seguire  il  matrimonio  di  lei  con 
Ippolito  figliuolo  di  Fazio  ; il  quale  n’  era  innamoratissimo  , 
e quindi  era  tutto  a tempestare  il  padre  ripugnante,  che  a 
disposarla  senza  dote  gli  consentisse,  allegando  la  virtù  e le 
ottime  parti  della  giovane.  Nel  tempo  adunque  che  Ippolito 
e Federigo,  che  era  il  figliuolo  di  Filippo,  briganoper  trovar 
modo  die  Fazio  s’induea  a permettere  il  parentado,  usando 
la  mezzanità  del  Moro  servo  , che  uccella  tutti  e due  , e via 
più  imbroglia  le  cose,  ecco  all’ improvviso  tornare  il  creduto 
morto  Filippo:  il  quale  tosto  avviatosi  alla  sua  casa,  e riscon- 
tratosi col  Moro  , questi  per  ricoprir  eh'  e’  non  sapesse  tutti 

1 fatti  del  figliuolo  ad  un  tratto  , gli  conta  quella  favola  degli 
Spiriti,  con  più  il  rovistamento  della  casa  ; onde  tanto  più 
cuoco  a Filippo  di  entrarvi  di  presente , sapendo  di  avervi 
sotterrati  i tremila  ducati , per  dote  della  figliuola  ; il  che  è 
causa  di  tutti  quegli  strani  accidenti,  notati  sopra,  che  prò- 
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lungano  piacevolmente  la  favola.  Dove  è da  ammirare  la 
grande  sobrietà  di  ciò  che  nelle  moderne  commedie  suole 
avere  maggiore  spettacolo , sì  come  sarebbe  stato  qui  lo 
scontro  del  padre  sdegnato  col  figliuolo  colpevole,  e il  chie- 
dere perdono  di  questo,  e il  placarsi  di  quello,  e l' interce- 
dere degli  altri  ; delle  quali  cose  lo  spettatore  si  accorge  dal- 
1’  andamento  stesso  della  favola  i conciossiachè  entrato 
Filippo  in  casa , e iti  tutti  a trovarlo  , dopo  poco  si  veggono 
tornare  in  iscena  : e Filippo  mostra  d'  essersi  d'  ogni  fatto 
chiarito,  e avere  riabbracciato  il  figliuolo  pentito;  se  non  che 
rimasto  ultimamente  solo  con  esso,  gli  fa  questo  bellissimo 
ammonimento,  che  vale  assai  più  che  tutte  quelle  smanie  e 
agitamenti  di  pianti , di  disperazioni , di  placamenti , di  fe- 
ste , che  d'  ordinario  si  veggono  : 


Filippo.  Ben  sai.  Ora,  figlino!  mio,  che  noi  siàn  soli,  i’  non 
voglio  mancar  di  dirti  quel  eh’  io  ho  in  petto.  Se  io  volessi 
dirti  che  e’  non  mi  dolga  la  roba  che  tu  hai  mandata  male,  non 
me  lo  credere;  perchè  io  m’ero  affaticato  a guadagnarla,  e so 
con  quanti  disagi  e con  quanti  pericoli;  ma  io  ti  dirò  bene, 
che  mi  duol  molto  più  1*  onore,  che  tu  hai  stimato  sì  poco,  te- 
nendo la  vita  che  tu  hai  tenuta:  e ’l  poco  discorso  che  tu  hai 
mostro  d’ avere  e ’l  biasimo  che  con  tanta  spesa  tu  t’  hai 
acquistato.  Duoimi  ancora,  che  non  solo  tu  m’ abbi  fatto  danno 
e vergogna;  ma  che  tu  abbi  patito  che  uno  stiavo  vile, un  pol- 
tron  manigoldo  sia  così  ardito,  che  egli  aggiri  e beffi  un  mio 
pari,  e che  a guisa  d’ un  bufolo  e’ mi  meni  per  lo  naso;  che 
nel  vero  né  a lui  far  questo , nè  a te  il  patirlo,  nè  a me  Tesser 
fatto,  è stato  bene.  Perchè  tu  sai  con  quanto  amore  io  t’ho  sem- 
pre allevato;  che  arei  creduto,  che  poi  che  tu  avevi  fatto  tanti 
errori,  e che  tu  sentisti  che  io  ero  tornato,  che  tu  fussi  venuto 
al  primo,  e dettami  la  cosa  come  la  stava.  l’ ho  avuto  per  peg- 
gio il  saperlo  da  un  terzo,  che  ’l  male  stesso:  e non  debbe  mai 
un  buon  figliuolo  andar  con  bugie  innanzi  a suo  padre.  Dor- 
rebbemi  ancora  sopra  tutto  ciò  che  i’  t’  ho  detto,  se  tu  stéssi 
del  continuo  in  queste  opere  triste,  e se  tu  non  pensassi  di 
correggerti,  e di  far  vita  per  lo  innanzi  da  buon  cittadino,  e 
uomo  dabbene  par  nostro.  E quando  tu  vogli  essere  a me  buon 
figliuolo,  tu  vedrai  che  io  sarò  a te  buon  padre:  e,  per  il  con- 
trario, se  tu  farai  portamenti  che  non  stien  bene,  io  sarò  for- 
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zato  a mutar  natura,  e,  ancorché  contro  a mia  voglia,  dimo- 
strarti l’error  tuo:  chè  io  voglio  ess'er  piuttosto  senza  figliuolo, 
che  averlo  di  qualità  che  io  abbi  a arrossir  per  lui.  E per  gra- 
zia di  Dio  oltre  a quel  che  tu  bai  mandato  male,  che  sai  quanto 
egli  è,  e oltre  a quello  che  io  fui  forzato  a gettare  in  mare  an- 
dando in  Inghilterra,  e oltre  a quello  che  io  darò  alla  tua  so- 
rella per  dota,  e’  ci  è restato  tanto,  tra  quel  che  é qui  in  essere 
e quello  che  di  corto,  piacendo  a Dio,  verrà  in  dogana,  che  noi 
aremo  da  starci  comodamente  secondo  i pari  nostri.  E ricor- 
doti,  figliuol  mio,  che  le  poche  facultà  sono  di  più  profitto  a chi 
le  sa  usar  bene,  che  non  sono  le  assai  a chi  le  usa  male  ; e che 
la  mala  vita  dispiace  non  solamente  a Dio,  al  quale  noi  dob- 
biamo sopra  tutte  le  cose  cercar  di  piacere,  ma  agli  uomini 
che  sono  uomini,  e non  bestie  col  viso  d’ uomo. 

Risponde  il  figliuolo  : 

Mio  padre,  i’  non  vi  posso  negare  che,  come  giovane 
poco  consigliato  e molto  voglioso,  i’  non  abbi  fatto  insino  ad 
ora  infiniti  errori  gravi  e biasimevoli  ; pur  noi  siamo  qui:  e 
perchè  altrimenti  i’  non  posso  ristorargli,  che  col  rimutare 
vita,  però  l’ opere  che  io  farò  per  lo  avvenire,  voglio  che  sieno 
quelle  che  vi  dichino,  che  frutto  abbino  fatto  in  me  i passati 
accidenti,  e le  parole  vostre.  Ma  acciocché  le  passate  colpe 
sieno  del  tutto  spento,  io  vi  voglio  pregare,  che  per  amor  mio 
voi  perdoniate  al  Moro  quel  eh’  e’  v’  ha  fatto  contro. 

Ripiglia  il  padre  : 

F ti  vo’  dire  il  vero,  Federigo:  io  terrei  sciocco  uno  che 
riprendesse  le  spine  e l’ortica  perchè  le  pungono.  Ciascuno 
bisogna  che  faccia  quel  che  gli  détta  la  natura.  La  natura 
del  servo  è,  di  non  si  pagar  mai  d’un  vero;  e,  se  egli  per 
sorte  se  ne  lascia  scappar  un  di  bocca,  lo  fa  o per  non  se 
no  avvedere,  o per  far  qualche  male,  o per  paura  e contro  a 
sua  voglia.  Sicché  seco  io  sono  il  medesimo  che  io  ero  prima. 
Se  io  m’ avessi  a crucciare,  io  mi  cruccerei  teco , che  1’  hai 
fattosi  ardito:  ma  sai  tu  quel  che  ti  interverrà?  se  ora  egli 
l’ha  attaccata  a me,  quest’ altra  volta,  non  essendo  gastigato 
di  questa,  e’  la  attaccherà  a te,  e non  te  ne  potrai  difendere. 
Quanto  a me,  io  starò  con  lui  di  sorte,  che,  se  mai  più  egli  me 
1’  appicca,  io  gli  perdono. 
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Seguono  altre  due  scene  di  comune  congratulamenlo  e leti- 
zia : e lutti  appaiono  d’ accordo  nel  fare  il  parentado  colla 
dote  serbata.  Se  non  che  ancora  questa  ceremonia  , che  si 
suol  fare  con  quel  pigliar  la  mano  dell’ uno,  e farla  stringere 
da  quella  dell’  altra,  è lasciata  con  miglior  arte  argumentare 
dall’uditorio:  invece  il  figliuolo  di  Filippo,  il  figliuolo  di 
Fazio,  e il  Moro  , che  più  avevano  armeggiato  per  Io  matri- 
monio, frastornato  dal  difetto  della  dote,  fanno  che  la  fa- 
vola si  conchiugga  con  questa  scena  : 

Moro.  Noi  intenderem  qualcosa  senza  fallo. 

Federigo.  0,  ecco  Ippolito  e ’l  Moro.  Voi  mi  date  innanzi 
a tempo. 

Ippolito.  Che  avete  voi  fatto? 

Federigo.  Benissimo,  duoi  grandi  acquisti. 

Ippolito.  Mi  piace;  ma  quali  sono?  e buon  prò  vi  faccia. 

Federigo.  La  buona  grazia  di  mio  padre,  e voi  per  paren- 
te. Io  venivo  per  voi,  chè  vostro  padre  e ’l  mio  mi  vi  manda- 
vano a chiamare,  chè  e’  son  qui  che  vi  aspettano. 

Ippolito.  Adunque  vostro  padre  è placato? 

Federigo.  Placatissimo;  ma  andiam  là,  chè  voi  udirete  il 
tutto  più  per  agio. 

Moro.  0 padrone,  e’  casi  miei  come  stanno? 

Federigo.  Bene  bene;  vien  pur  via  sicuramente. 

Moro.  Sollecita;  qui  ne  va  il  mio.  Spettatori,  non  state  a 
disagio,  chè,  essendo  oramai  ventiquattro  ore,  questi  vecchi 
non  usciranno  più  fuori,  e’  giovani  meno;  che  l’uno  arà  che 
fare  col  padre,  e l’ altro  con  la  moglie.  Se  la  favola  v*  è piaciu- 
ta, fatene  segno. 

37.  Della  sceneggiatura  delle  commedie.  — Ma  come 
del  pari  nelle  tragedie  e nelle  commedie  la  semplicità 
dell’  azione  dipende  dal  modo  di  avvilupparla  e scioglierla 
naturalmente  e pianamente , eccoci  ancor  qui  a considerare 
la  parte  che  si  fa  operando  e quella  che  si  fa  parlando.  E 
per  la  prima  si  richiede  che  le  scene  sieno  ben  proporzionate 
fra  loro,  di  sorte  che  non  solo  abbiano  una  giusta  lunghezza 
rispondente  alla  momentanea  e mutabile  condizione  de’ 
personaggi , ma  sieno  ancora  causate  secondo  l’azion  della 
favola.  E qui  tornano  veramente  gli  stessi  precetti  'dati  per 
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la  tragedia  : se  non  che  neHa  commedia  la  mutazione  delle 
scene  può  esser  fatta  con  più  frequenza  che  non  sarebbe  di- 
cevole nella  tragedia  , essendo  ohe  le  cose  gravi  ed  alte  si 
compiono  con  meno  facilità  e subitezza , che  le  lievi  e fami' 
liari.  Accusano  il  Goldoni  di  aver  talora  prolungato  troppo  le 
scene,  e tal  altra  di  averle  mutate  con  troppa  frequenza  : 
non  essendo  certamente  bello  quel  vedere  si  spesso  all'  aria 
le  tele,  e passar  da  questa  a quella  stanza,  da  questa  a 
quella  casa  ; perchè  se  non  distruggesi  la  ragionevole  unità 
di  luogo  (come  in  alcune  commedie  dello  spagnuolo  De  Vega, 
dove  una  scena  è in  Spagna,  un’altra  in  Italia,  e una  terza 
in  Affrica),  tuttavia  avrà  maggior  lode  il  poeta,  se  procederà 
in  guisa,  che  l’azion  della  favola  non  richiegga  di  sì  frequenti 
passaggi  : quantunque  sarebbe  peggior  vizio  qualora , per 
non  cangiar  luogo  , si  facessero  venire  personaggi  dove  non 
è naturale  che  si  veggano;  come  certe  conversazioni  in  casa 
di  altri , e lo  entrare  d'  una  fantesca  o di  un  servitore  dove 
non  è il  luogo  loro,  e farvi  quel  che  non  è conforme  alla  loro 
condizione.  11  Goldoni  usò  molto  di  rappresentare  le  sue  com- 
medie in  istrada,  dinanzia  qualche  bottega,  poiché  ciò  era  con- 
forme al  costume  del  suo  tempo  e del  suo  paese,  in  cu^  vera- 
mente le  piazze  e le  botteghe  erano  luoghi  dove  notte  e 
giorno  si  conversava,  c dove  quindi  accadevano  i più  curiosi 
accidenti . Ma  oggi , e in  certe  città , non  parrebbe  conveniente 
questo  modo , che  al  comico  veneziano  giovò  per  fargli 
condurre  felicemente  gran  parte  delle  sue  commedie;  che 
son  quelle  nelle  quali  la  mutazione  delle  scene  quasi  mai 
non  si  vede:  e nè  pur  in  tutte  le  altre  si  può  dire  che  sia 
eccessiva,  avendovene  non  poche  bellissime  che  non  mutano 
scena,  o raramente  la  mutano,  come  si  può  facilmente  ris- 
contrare ; e per  contrario,  altri  scrittori  di  commedie  men- 
tre schivano  il  variar  materialmente  le  scene  , ti  fanno  scene 
che  tolgono o scemano  la  verosimiglianza.  Laonde,  perfetta 
sceneggiatura  nelle  commedie  sarà  quella  dove  sia  l’azion 
della  favola  condotta  per  modo , che  si  possano  far  nascere 
conversazioni  e accidenti  diversi  senza  bisogno  di  grandi 
mutazioni  sceniche. 

38:  Della  spartizione  del  componimento  della  commedia; 
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e della  farsa.  — In  oltre,  se  oggièusoche  la  tragedia  debba 
ordinariamente  spartirsi  in  cinque  atti,  la  commedia  può  es- 
sere in  cinque,  in  tre  o in  due  spartita,  e anoo  ridotta  a un 
solo  ; nel  qual  caso  prende  nome  di  farsa  , qualora  suggelli 
più  faceti  e popolari  ritragga.  Ma  qual  sia  la  spartizio- 
ne ohe  il  poeta  comica  voglia  dare  alla  sua  favola,  e il  ti- 
tolo con  che  voglia  appellarla , non  meno  che  il  tragico  do- 
vrà procacciare  che  l’azione  sia  preparata,  intrecciala  e 
sciòlta. 

59.  Preparamento  dell'azione  nella  commedia, . L’ uso 

del  prologo,  che  dicemmo  essere  stato  assai  presto  dismesso 
nelle  tragedie  greche , non  trovandosene  in  quelle  pervenu- 
teci di  Sofocle,  e nella  più  parte  di  quelle  dì  Euripide,  con- 
servossi  più  lungamente  nella  commedia  , come  in  Plauto  e 
in  Terenzio  conosciamo  ; il  primo  de’ quali  comincia  le  sue 
commedie  con  prologhi  ohe  talora  preoccupano  tutto  il  sog- 
getto del  dramma.  E i nostri  comici  cinqueeen listi  fecero 
pure  uso  del  prologo  ; abbandonato  solamente  da'  moderni 
con  lodevole  giudicio  : onde  ora  sono  le  prime  scene , o 
l’ atto  primo , che  apparecchia  l' azion  della  favola , infor- 
mando gli  uditori  di  quella  parte  del  suggello,  che  li  mette  in 
sulla  via  di  conoscere  il  resto.  Se  non  che , questo  appareo- 
chiamento  non  si  richiede  ohe  nella  commedia  venga  con- 
dotto con  quel  medesimo  rigore  della  tragedia  ; non  solo 
perchè  gli  umili  e familiari  accidenti  può  supporsi  accadere 
senza  grandi  e notabili  oagioni , ma  ancora  perchè  sarebbe 
contrario  allo  spirito  allegro  e facile  della  commedia  il  tener 

10  spettatore  in  grande  ansietà  per  quel  che  dee  succedere  : 

11  che  è ben  proprio  nella  tragedia , che  ha  ufficio  di  far  piange- 
re e tremare.  Onde  ei  piace  più  nelle  commedie  veder  le  cose 
succedersi  come  se  pur  allora  cominciassero  , senza  prepara- 
tivi e informazioni  di  alte  e remote  cagioni. 

40.  Annodamento  dell’  azione  nelle  commedie.  — Ma 
sull’ annodare  l'azione  della  favola  hanno  più  avuto  da  dire 
i maestri  di  poesia  ; e alcuni  (fra  i quali  il  Blair)  hanno  di- 
stinte le  commedie  d’ intreccio  da  quelle  di  carattere  : la  qual 
distinzione,  per  dir  vero,  poco  ragionevole  oi  riesce,  pa- 
rendoci che  1’  una  cosa  possa , anzi  debba  star  con  l’ altra;  e 
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quando  trovano  che  le  commedie  di  Plaulo  e di  Terenzio 
sono  d’intreccio  , e quelle  di  Molière  e del  Goldoni  sono  di 
carattere,  crediamo  che  non  s’appongano  al  vero,  essendo 
che  come  i primi  rappresentano  costumi , così  gli  altri  bene 
spesso  intrecciano  gli  avvenimenti.  Ma  è bene  da  confessare 
che  i più  degli  scrittori  di  commedie  , per  non  aver  saputo 
bene  accordare  le  dette  due  qualità , cioè  di  figurare  un  co- 
stume con  un  intrecciamcnlo  di  casi  che  a quello  si  riferis- 
sero , hanno  mal  meritato  del  loro  magistero:  imperocché, 
se  la  commedia  si  volgesse  tutta  in  una  combinazione  di  ac- 
cidenti fra  loro  a guisa  d'  una  matassa  intrecciati , da  muo- 
vere la  curiosità  dello  spettatore  per  conoscerne  alla  fine  il 
bandolo,  potrebbe  essa  bene  stimarsi  un  giuoco  più  o meno 
piacevole , secondo  che  lo  intreccio  fosse  meglio  fatto  e dis- 
groppalo ; e se,  d’altra  parte,  la  commedia  ci  presentasse 
come  un  quadro  dove  fossero  ritratti  vari  gruppi  di  figure , 
senza  che  nulla  avvenisse , sapremmo  bene  qual  è il  sem- 
biante dell’avaro,  del  maldicente,  del  giocatore,  ma  non 
essendovi  il  diletto  che  nasce  da  quella  maraviglia  prodotta  da 
accidenti  nuovi , mancherebbe  un  gran  movente  drammatico. 

41.  Della  commedia  come  pittura  semplice  di  costumi. 
— Vero  è,  che  dove  da  una  parte  si  dovesse  eccedere,  pia- 
cerebbeci  che  la  commedia  fosse  maggiormente  una  pittura 
semplice  di  costumi , che  una  successione  più  o meno  cu- 
riosa di  avvenimenti:  e,  a dir  vero,  molte  fra  le  commedie 
del  nostro  Goldoni,  come  il  Burbero  benefico,  i Quattro  rustici, 
il  Maldicente  sono  del  primo  genere:  e altre,  come  il  Curioso 
accidente  e il  Ventaglio  diresti  del  secondo  ; ma  in  generale 
si  può  affermare  che  più  o meno  ritraggono  costumi,  non 
senza  intrecciamento  di  casi  maggiore  o minore  secondo  i 
soggetti , ma  non  mai  però  da  rendere  1’  azione  della  favola 
molto  composta  e intricata. 

42.  Della  commedia  come  macchina  di  avvenimenti  , e 
abuso  che  si  fa  oggi  di  questo  genere.  — Nel  dello  vizio  ca- 
dono i comici  d’ oggi , a cui  ha  aperto  l’ arringo  il  francese 
Scribe:  il  quale  par  che  sull’esempio  degli  scrittori  inglesi 
del  caduto  secolo  , abbia  voluto  ricondurre  la  commedia  ad 
esser  meglio  il  ritratto  di  una  successione  di  eventi , che 
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una  dipintura  d’ alcun  costume  o carattere,  come  dicono. 
Ma  in  queste  così  fatte  Opere,  quanto  più  manca  unità  di 
concetto , ed  è poca  naturai  connessione  fra  un  accidente  e 
l’altro  (come  chi  p.  e.  si  propone  dipingere  un  bugiardo,  e a 
quella  immagine  ordina  tutta  l'azione),  altrettanto  è strepito  e 
movimento,  che  alletta  gli  sciocchi,  tenendoli  in  continua 
agitazione , e sorprendendoli  con  quei  che  con  barbara  fa- 
vella oggi  chiamansi  colpi  di  scena  e situazioni  interessanti  ; 
senza  che  il  grosso  intelletto  della  più  parte  degli  spettatori 
si  accorga  delle  inverisimiglianze  e sconnessioni , cioè  se 
quel  che  accade  era  naturale  che  accadesse,  e se  mostra  le- 
gamento alcuno  con  quel  che  è successo  avanti,  e se  poteva 
essere  che  succedesse.  Ma  ci  basta  che  le  cose  si  avvicendino 
e incalzino  l’una  coll’  altra,  nè  importa  del  come  ciò  interven- 
ga; onde  le  commedie  d'oggi  possono  in  generale  conside- 
rarsi strani  viluppi  di  avvenimenti  da  non  potersi  disgrop- 
pare senza  più  strani  e inverisimili  giuochi  di  scene. 

43.  De'  modi  di  comporre  la  favola  comica  con  buon  le- 
gamento e connessione  di  accidenti.  — Poiché  si  vuole  che 
gli  accidenti , di  cui  si  compone  la  favola  , sieno  convenien- 
temente legati  fra  loro,  cioè  fatti  nascere  con  bel  modo  l’uno 
dall' altro , ciò  può  avvenire  in  due  maniere:  o che  l’uno  ac- 
cidente tragga  seco  l’ altro,  o che  alcun  caso  vi  si  frapponga , 
e gli  unisca.  Un  vago  esempio  della  prima  maniera  abbiamo 
nel  Ventaglio  del  Goldoni,  dove  un  lievissimo  accidente, 
qual  è quello  della  perdita  d’  un  ventaglio  , ne  fa  nascerò 
un  altro  , e poi  un  altro  , finché  sempre  , per  la  stessa  ca- 
gion  del  ventaglio  , si  giunge  allo  scioglimento  del  nodo.  E 
della  seconda  maniera  .un  bello  esempio  è quello  di  Molière 
nel  Tartufo , dove  il  nascondersi  del  giovinetto  Damis , tratto 
da  vano  e fanciullesco  desio  di  ascoltar  ciò  che  Tartufo  vo- 
glia dire  ad  Elmira,  è appicco  a tutti  quegli  accidenti , che 
recano  quella  favola  al  suo  compimento;  e così  nascono 
spesse  volte  gran  rumori  per  discorsi  imprudenti  d’ una  fan- 
tesca , o per  perdita  di  qualche  lettera , o per  altri  sì  fatti 
accidenti , che  son  cagione  naturale  di  altri , e legano,  anzi 
intrecciano  l’azione  della  favola  in  fino  alla  soluzione.  E 
quantunque  delle  due  indicate  maniere,  quella  di  far  na- 
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scerc  gli  accidenti  l’ uno  dall'  altro  sia  migliore  dell'  al- 
tra, in  cui  avvengono  per  alcun  caso  che  vi  si  frappon- 
ga, c senza  cui  non  avverrebbero  (conciossiacbé  la  favola 
procederebbe  quasi  da  se  stessa,  senza  aver  tanto  biso- 
gno della  fortuna),  tuttavia  nelle  commedie,  assai  più  e 
meglio  che  nelle  tragedie,  può  essere  ancora  comportata  la 
seconda  maniera , senza  cui  ben  poche  ne  resterebbero.  Chè 
dove  nelle  tragedie  , trattandovi  affari  pubblici  e grandis- 
simi , non  si  stima  che  gli  uomini  debbano  porre  piccolo 
studio  da  lasciar  luogo  alla  ventura , i comici  per  contrario 
rappresentano  affari  privati  e familiari,  dove  non  è a dire 
quanto  vaglia  il  caso  ; e la  balordaggine  di  un  servo , e una 
paroletla  di  una  fantesca  bastano  talora  a mettere  lo  scompi- 
glio in  una  casa  o in  una  brigata.  Ma  quale  delle  due  sopra 
notate  maniere  di  legare  gli  avvenimenti  si  adoperi,  questo 
sommamente  importa,  che  la  loro  sorpresa  sia  ottimamente 
conciliala  colla  loro  spontaneità  ; sì  che  mentre  nessuno 
s’ aspettava  che  la  tal  cosa  avvenisse,  non  di  meno  avvenuta 
che  sia,  abbia  come  a dire  : « e pure  non  poteva  essere  che  non 
fosse  stala.  » Il  che  proprio  si  ottiene  quando  lo  scrittore  co- 
mico sa  per  forma  congegnar  le  cose  antecedenti,  che  sieno 
occasione  alle  susseguenti.  Di  che  il  nostro  Goldoni  è conti- 
nuo e meraviglioso  esemplare. 

44.  Dello  scioglimento  della  favola  nella  commedia.  — 
Per  altro  lo  intrecciare  una  invola  è assai  più  agevole  che 
strigarla  : come  si  fa  più  presto  a fare  una  matassa,  che  a trarne 
il  bandolo  per  ridurlo  a gomitolo.  Che  lo  scioglimento  onde  si 
chiude  nella  commedia  la  favola,  debba  essere  verisiroil- 
mente  naturale,  cioè  tratto  dalle  cose  antecedenti,  e non  nato 
così  a caso,  e senza  sapersi  come,  non  è necessario  ripetere, 
avendo  in  ciò  la  tragedia  regola  comune  colla  commedia  ; c 
potranno  egualmente  censurarsi  tanto  Corneille , che  per  le- 
var d’ inquietudine  e di  pericolo  Cinna  ed  Emilia  fa  nascere 
nel  cuor  d' Augusto  una  subita  risoluzione  di  perdonar  loro 
il  delitto  della  congiura,  per  una  generosità  d'animo  che  non 
troppo  bene  s' intende  ; quanto  Molière,  che  concbiude  la 
sua  favola  di  Tartufo  con  un  improvviso  ordine  del  re,  che 
scioglie  l’ampia  donazione  fatta  da  Orgono  a quell’  impostore. 
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Perciocché  a questo  modo  si  scioglierebbero  facilmente  tutte 
le  favole  che  si  annodano. 

45.  Delle  agnizioni  nelle  commedie.  — Ma  una  qualche 
differenza  del  modo  di  sciogliere  i nodi  delle  favole  fra'  tra- 
gici e i comici,  può  essere  nelle  così  dette  agnizioni;  le  quali 
primieramente  provengono  agli  uni  e agli  altri  da  diverse 
cause;  perchè  se  l’ Alfieri  chiamava  mezzucci  i biglietti,  le 
croci,  i capelli  ec.,  per  gli  scioglimenti  tragici,  potrebbero 
questi  non  essere  stimati  tali  per  le  commedie,  qualora  fos- 
sero usati  parcamente,  nè  manifestassero  molto  il  loro  artifi- 
cio : e in  oltre,  quantunque  non  meno  al  poeta  comico  che 
al  tragico  debba  parere  miglior  via  di  agnizione  o riconosci- 
mento, lo  stesso  conversare  e ragionare  delle  persone  fra 
loro , tuttavia  al  primo  assai  più  che  al  secondo  può  tornar 
proprio  il  valersi  talora  de’  contrassegni,  de’  gesti , de’  movi- 
menti di  bocca,  de' volgimenti  d’occhi,  e via  dicendo.  Da 
ultimo,  se  1’ agnizione  così  nella  tragedia  come  nella  com- 
media può  essere  cagione  a produrre  il  maraviglioso  senza 
interposizione  di  cose  soprannaturali  (di  che  abbiamo  già 
discorso),  tanto  più  essa  servirà  al  bisogno  del  comico, 
quanto  che  questo  ha  quasi  del  tutto  chiuse  le  fonti  del  so- 
prannaturale, e non  per  altro  può  rendere  maravigliosa  la 
favola,  che  pel  modo  ingegnoso  e inaspettato  di  annodarla  e 
discioglierla  : al  che  molto  valgono  gli  scoprimenti , che  po- 
tendosi fare  in  più  maniere,  mal  s’ indicherebbero  ; e basterà 
dire  in  generale,  che  nella  tragedia  oltre  ad  essere  più  accon- 
cia 1’  agnizione  fatta  per  argumentazione,  può  tornar  bene  il 
distenderla  lungo  tratto,  per  meglio  far  conoscere  le  ansietà, 
costernazioni,  timori,  e altre  gravi  perturbazioni  proprie  di 
quel  componimento;  sì  come  nella  tragedia  dell’ Edipo  di 
Sofocle,  ohe  può  dirsi  una  continua  agnizione.  Ma  nella 
commedia,  dove  l’ agnizione  fosse  condotta  troppo  in  lungo, 
non  moverebbe  di  leggeri  il  riso  e la  giocondità,  come 
quando  si  compie  con  certa  fretta  : di  che  abbiamo  esempi 
continui  negli  scrittori;  e uno  bellissimo  è quello  dell ’An- 
dria  di  Terenzio , dove  nell'  ultima  scena  e sollecitamente 
si  scopre  Glicerio  essere  figliuola  di  Creme,  e chiamarsi 
Pasibula  ; la  qual  cosa  fa  tatti  lieti  e contenti.  Nè  altri- 
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menti  avviene  nella  Scuola  delle  donne  di  Molière  il  ricono- 
scimento di  Agnese. 

46.  Del  soliloquio  e del  dialogo  nella  commedia.  — Come 
nelle  tragedie , così  nelle  commedie  la  parte  che  si  fa  par- 
lando consta  del  soliloquio  e del  dialogo  : ma  il  primo  che 
può  essere  bene  usato  dove  forti  passioni  commovono  l’ani- 
mo di  chi  favella , non  è così  proficuo  dove  gli  affetti  sono 
di  tenue  e gioconda  natura.  Onde  il  soliloquio  se  è da  usare 
parcamente  nelle  tregedie,  con  assai  maggior  parsimonia  è 
da  metterlo  in  uso  nella  commedia  ; come  vediamo  avere 
usato  i grandi  maestri.  E molto  bello  nell' Andria  di  Terenzio 
è quello  di  Davo  servo,  a cui  cominciavano  a far  mettere  il 
cervello  a partito  gl'  imbrogli  a’  quali  egli  stesso  aveva  dato 
mano: 

Enimvero,  Dave,  nihil  loci  est  segnitice  neque  socordice, 

Quantum  intellexi  modo  senis  sententiam  de  nuptiis: 

Qucb  si  non  astu  providcntur,  me,  aut  herum  pessumdabunti 
Nec,  quid  agam  certum  est ; Pamphilum  ne  adjutem,  an  auscul- 

tem  seni. 

Si  illum  relinquo,  ejus  vitce  timeo;  sin  opitulor,  hujus  minas. 

Cui  verta  dare  difficile  est.  Primum  jam  de  amore  hoc  comperit: 

Me  infensus  servat;  ne  quam  faciam  in  nuptiis  fallaciam: 

Si  senserit,  perii;  aut,  si  libitum  fuerit,  causam  ceperit, 

Quo  jure  quaqua  injuria,  prcecipitem  me  inpistrinum  dabit  ce. 

Circa  il  dialogo  della  commedia , diremo  che  mentre  non  vi 
dev’  essere  quel  che  rende  vizioso  il  dialogo  per  tragedia,  si 
richiede  che  esso  tanto  dall’  altro  differisca , quanto  il  con- 
versare d’alti  personaggi  per  alte  e terribili  cagioni  differisce 
da  quello  di  persone  umili  per  cause  familiari  e sollazzevoli.  . 
E per  venire  un  poco  al  particolare , non  si  devono  tollerare 
discorsi  vani,  che  poco  o nulla  conferiscono  all’azione,  ma 
conviene  che  il  dialogo  ancora  nella  commedia  lenga  luogo 
di  movimento;  anzi  vorremmo  che  l’azione  nascesse  più 
dal  dialogo,  che  dall’andare  e venire  delle  persone,  dal 
dimenarsi  e azzuffarsi  fra  loro , e dalle  sorprese  e mutazioni 
di  scene.  Or,  per  fare  che  l'azione  nasca  dal  dialogo,  è me- 
stieri che  i ragionamenti  sieno  intrinseci  all’azione;  cioè 


Digitized  by  Googtc 


COMPONIMENTI  POETICI  DI  GENERE  DIDASCALICO.  5G9 

tanlo  sia  ragionato,  quanto  vale  a far  procedere  e risolvere 
la  favola.  In  Molière  e in  Goldoni  il  dialogo  è quasi  sempre  di 
manifesta  azione  ; anzi  in  quest’ultimo  alquante  commedie, 
e segnatamente  le  più  notevoli  per  pitture  di  costumi , non 
si  movono  che  per  dialogo  ; il  quale  con  quella  naturai  viva- 
cità ti  fa  vedere  come  animate  quelle  scene  domestiche  : e 
niuno  che  assista  a’  Quattro  rustici,  alle  Donne  curiose,  e ad 
altre  simili,  può  fare  a meno  di  non  ridursi  alla  immaginazione 
alcuni  fra  i più  vivi  quadri  de’ pittori  fiamminghi  e olandesi. 

47.  Della  rapidità  del  dialogo  nella  commedia,  diffe- 
rente da  quella  del  dialogo  tragico. — Quanto  alla  rapidità  che 
ponemmo  quale  condizione  nel  dialogo  per  tragedia  , vuoisi 
più  benignamente  intendere  nel  dialogo  per  commedia  ; il 
quale  non  dee  procedere  impetuoso,  come  se  una  forte  pas- 
sione incalzasse,  ma  sì  però  a bastanza  spedito , sì  come  fa 
chi  parla  per  ricreamento  : e se  il  riso  è per  se  stesso  vivace, 
conviene  pure  che  vivace  sia  il  parlar  suo  ; e colla  vivacità 
s' accorda  meglio  la  rapidità  che  la  lungaggine  : onde  ancora 
nella  commedia  non  sono  lodevoli  quei  colloqui  poco  inter- 
rotti , e le  conversazioni  prolungate  eccessivamente  (dal  qual 
secondo  vizio  non  sempre  si  guardò  il  Goldoni)  ; e finalmente 
le  espressioni  traenti  alla  prolissità  ; chè  spesso  i costumi  e 
le  passioni  degli  uomini  si  rivelano  assai  più  per  certi  brevi  e 
come  involontari  e sfuggevoli  tratti,  che  per  lunghi  e pesati 
ragionamenti:  e se,  per  esempio,  nel  Tartufo  di  Molière, 
Orgone  avesse  lungamente  parlato  de’  meriti  di  Tartufo , 
non  avrebbe  cosi  mostralo  di  esser  preso  de’  suoi  fraudolenti 
costumi,  come ’l  mostra  con  questo  sol  motto:  e Tartufo? 
ripetuto  due  o tre  volte  alla  serva , che  pur  vorrebbe  favel- 
largli di  Elmira,  e non  di  Tartufo.  Bellissimo  esempio  di  dia- 
logo comico  è il  seguente  nella  Dote  del  Cecchi,  dove  Ippo- 
lito cerca  d’ indurre  Fazio  suo  padre  a consentirgli  di  spo- 
sare la  sorella  di  Federigo  senza  dote  ; e mentre  il  giovane 
innamorato  non  porrebbe  mai  una  fine  al  pregare,  però  il 
vecchio  padre,  che  non  era  de’  più  pazienti,  fa  di  tagliar 
corto;  e con  questo  naturalissimo  contrasto  si  ha  una  spedi- 
tezza di  colloquio  sommamente  comica,  accresciuta  dalla 
vivacità  tutta  fiorentinesca  del  linguaggio: 
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Fazio.  Sta  bene;  ma  dimmi  un  po’,  che  dota  ha  ella? 

Ippolito.  Mio  padre,  eli’  è , vi  dico,  una  persona.— 

Fazio.  Intendo,  che  eli’ è una  persona  tutta  buona,  e tutta 
bella;  dimmi  la  dota. 

Ippolito.  La  dota  sarà  per  avventura  manco.... 

Fazio.  Che?  dimmi,  tu  me  la  cincischi  così?  fa’ eh*  io  in- 
tenda. 

Ippolito.  Mio  padre,  per  dirvi  il  tutto,  questa  fanciulla 
non  ha  dota,  o poca  cosa;  ma— 

Fazio.  Come  diavol  non  ha  dota?  o poca  cosa? 

Ippolito.  EU’ è di  tal  parentado,  e fa  figliuola  di  tale.... 

Fazio.  Se  la  fusse  più  bella  che  ’l  soie,  più  nobile  che  la 
nobiltà,  e figliuola  del  Doge  di  Vinegia,  non  voglio  che  tu  tolga 
moglie  senza  dote;  i’  non  ho  bisogno  in  casa  mia  di  fumi,  nè 
di  prospettive. 

Ippolito.  0 Fazio.... 

Fazio.  Fazio  a tua  posta;  Fazio  sarei  io,  s’io  ti  credessi; 
i’  ti  so  dir  che  la  sarebbe  bella  1 o noi  staremo  bene  1 i’  starei 
fresco,  poter  aver  tremila  ducati  «bocca  baciata,  e acconsentir 
che  tu  togliessi  moglie  con  un  inchino  1 e’  io  non  meritassi  un 
cavallo,  non  si  vaglia. 

Ippolito.  Io  vi  dico.... 

Fazio.  Di’  a tua  posta;  tremila  ducati,  dich’  io,  non  can- 
zono; i’  la  ’ntendo  ancor  io:venghino  a me  questi  saccenti,  che 
ti  voglion  dar  moglie  : io  non  vivo  di  favori,  nè  di  fnmmi  d’ar- 
rosto: e sturatene  gli  orecchi,  vedi  Ippolito?  e ìmtnàginatì  che 
se  tu  vói  star  dove  me,  tu  non  hai  a tòr  donna  in  dono. 

Ippolito.  I’  mi  credevo  che  il  caBO  delle  mogli  consistesse 
in  altro  che  in  danari. 

Fazio.  In  altro?  ti  par  forse  una  favola  il  tór  moglie?  tu 
non  sai  ancora,  che  spesa  sia  l’aver  moglie?  a pena  quelle  che 
hanno  di  dota  le  migliaia,  possono  non  rovinare  le  case  de’  ma- 
riti con  tante  chiacchiere,  con  tante  fogge,  con  tante  merde, 
quante  le  vogliano. 

Ippolito.  Mio  padre,  i’  penso  che  le  vere  dote  sieno  i buon 
costumi;  e spesso  sotto  queste  gran  dote  v’  è nascosto  il  tor- 
mento e la  rovina  delle  casate;  e rade  volte  è donna  ricca  da 
sè,  che  non  sia  anco  superba. 

Fazio.  O che  belle  ragioni  1 dove  l’hai  tu  studiate?  non 
sai  tu  che  le  donne  son  tutte  umili,  buone,  e sante , e dassai , 
mentre  che  le  stanno  in  casa  i padri?  ma  tosto  che  le  n’  esco- 
no, elleno  diventano  peggio  che  diavoli;  e togli  di  che  qualità 
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tu  vuoi  ; forse  che  quelle  che  si  tolgono  senza  dota  se  ne  pos- 
sano rimandare,  non  piacendo? 

Ippolito.  Elleno  non  se  ne  posson  rimandare,  ma  1’  hanno 
sempre  un  certo  che  di  timore. 

Fasto.  Un  certo  che  di  fava  : sai  tu»  come  dicon  quelle 
che  non  posson  dire.  Io  ci  arrecai  tanto?  I'  non  li  venni  die- 
tro, tu  sapevi  quel  ch!  io  avevo;  s’ io  non  ti  piacevo , non  mi 
avessi  tolta;  che?  ti  credestù  tórre  una  fante?  e simil  parole  in- 
giuriose, delle  quali  ne  hanno  sempre  le  donne  quella  dovizia  , 
che  ha  maggio  delle  foglie:  e cosi  chi  non  ha  dota , ha  l’ un 
male  e l’ altro;  il  che  non  intendo  per  modo  alcuno  aver  io  ; 
almanco,  se  io  arò  una  nuora  che  sia  superba  per  la  dota,  ella 
arà  in  parte  ragione  : e io  potrò  comportare  le  parole,  potendo 
della  dota  farne  i fatti  miei. 

Ippolito.  I’  so  eh’  io  T ho  colto  sul  far  della  luna  bene  ! 

Fazio.  l’ la  ’ntendo  anch’io,  che  sarà  qualche  innamora- 
mento, e frasca  ; e tosto  tosto  vorremmo  correre  a tórte:  corri, 
sollecita. 

Ippolito,  l’ vi  vo'  dir  un’altra  cosa;  eh’  io  non  ho  vista  mai.... 

Fazio.  Odi,  Ippolito,  per  ridurtela  a oro;  vista,  non  vista, 
innamorato,  o no,  questo  non  mi  importa:  risolviti  a questo, 
che  i’  non  voglio  che  tu  tolga  moglie,  se  tu  non  hai  tremila  du- 
cati di  dota  almeno  almeno,  e d’  oro. 

Ippolito.  Voi  non  avete  ancor  voluto  intender  chi  ella  si  sia. 

Fazio.  Sia  chi  le  si  pare  ; tremila  ducati  <T  oro  dich’  io  , 
non  inchini. 

Ippolito.  E io  pur  vel  dirò;  questa  hi  figliuola  di  Filippo 
Ravignani,  amicissimo  vostro. 

Fasto.  Di  Filippo,  che  affogò  in  mare? 

Ippolito.  Di  cotesto,  naessor  sL 

Fazio.  Oh , Dio  gli  perdoni. 

Ippolito.  Voi  sapete,  se  egli  era  uom  dabbene. 

Fazio.  Filippo  era  uom  dabbene  e ricco;  e so  che  détte 
alte  sorella,  che  maritò  a Rinieri  Agolanti,  più  di  dumila  du- 
cati; sicchùi  suoi  hanno  il  modo  a dar  la  dota  alla  figliuola, 
se  la  vorranno  maritare. 

IppoKto.  Filippo  fu  già  ricco,  ma  oggi  i suoi  sono  pove- 
rissimi. 

Fazio.  Mi  mancherebbe  quest’  altro  avviamento  attorno , 
aver  tutto  il  dì  a ristagnare  barili  secchi  1 o,  di’ che  cerchino  ter 
ventura,  e tu  attendi  ad  altro;  e se  tu  vorrai  moglie,  e’  non  te 
ne  mancherà  ; in  città  siamo. 
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Jppolito.  T so  che  in  Firenze  mancano  i mariti , e non  le 
mogli  ; ma  questa,  mio  padre.... 

Fazio.  Pur  questa , pur  questa;  tu  se’  intralo  dentro:  non 
odi  tn,  eh’  io  non  vo’  che  tu  la  tolga,  se  la  non  ha  tremila  du- 
cati d’ oro  di  dota?  e se  tu  fai  altrimenti,  io  ti  mostrerò  l’ er- 
ror  tuo:  sturatene  gli  orecchi. 

Jppolito.  r vo’  far  ciò  che  voi  volete. 

Fazio.  Tu  sarai  savio;  bàstiti. 

Jppolito.  Togli  ! egli  è ito  via.  0 sorte  trista!  io  ho  riscon- 
tro oggi  costui  nel  più  fantastico  punto  eh’  io  lo  scontrassi  mai; 
o non  solo  non  ho  fatto  nulla  ora,  ma  io  dubito  non  aver  guasto 
affatto:  e Federigo  aspetta  eh’  io  torni  a lui  con  cosa  conchiusa. 

48.  Dello  stile  e della  lingua  delle  commedie.  — Ma 
perchè  il  dialogo  nella  commedia  sia  quale  deve  essere,  con- 
viene, come  notammo  nella  tragedia,  che  lo  stile  sia  quale 
si  addice  a'  discorsi  umili  e familiari  e faceti  : di  che  abbia- 
mo date  le  norme  parlando  in  generale  delle  qualità  d’ogni 
specie  di  scrivere.  Qui  solo  accade  notare  quel  che  si  rife- 
risce singolarmente  alla  commedia  ; e siccome  lo  stile  resulta 
da*  sentimenti  e, dalla  favella,  e questa  ha  dialetti  diversi, 
non  basta  dire  in  generale  che  lo  stile  comico  dev’ esser  fa- 
cile, naturale,  ameno,  e quindi  abbisognevole  d’ una  lingua 
propria,  pura  e riccamente  variala  ; chè  si  farà  bene  la  qui- 
slione  in  qual  linguaggio  o dialetto  dev’  essere  scritta  la  com- 
media ; sì  come  quella  che  ritraendo  costumi  domestici , so- 
gliono questi  pigliar  colore  diverso  non  pur  dalle  nazioni  e 
provincie,  ma  da  ogni  città,  e quasi  da  ogni  contrada:  onde 
parrebbe  altresì  che  il  linguaggio  della  commedia  dovesse  es- 
sere il  dialetto  di  quella  città,  o al  più  di  quella  provincia, 
in  che  è scritta  : di  che  fan  fede  le  stesse  commedie  del  Gol- 
doni,  una  gran  parte  delle  quali  furono  composte  in  linguag- 
gio veneziano. 

49.  Della  commedia  municipale.  — Ma  non  potremo 
farci  un  buon  giudizio  nella  proposta  quislione,  se  non  distin- 
gueremo due  generazioni  di  commedie  : 1*  una  delle  quali 
chiameremo  municipale,  l’altra  nazionale.  E la  prima  è quella 
destinata  a ritrarre  i suggetti  e i costumi  che  si  veggono  più 
specialmente  in  ciascuna  città  o distretto:  e vuoisi  reputare 
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la  più  accomodata  a'  diletti  popola  ri  ; o sia  di  quella  più  mi- 
nuta parte  di  popolo , che  per  uscir  meno  del  suo  paese,  e 
prendere  meno  cognizione  degli  usi  degli  altri,  maggior- 
mente è fatta  per  gustarla  : onde  lo  scriverla  nel  medesimo 
dialetto  del  luogo,  è un  farla  maggiormente  godere,  anzi  è 
spesso  un  renderla  intelligibile,  in  alcuni  paesi  specialmen- 
te, dove  il  popolo,  fuori  del  nativo  dialetto,  non  intende 
altro  linguaggio:  nè  in  queste  commedie  municipali,  che 
mostrano  più  dappresso  e minutamente  le  faccie  degli  uo- 
mini e le  inclinazioni  de’  vari  popoli , dispiacciono  quelle 
così  dette  maschere,  come  di  Stenterello,  Arlecchino , Bri- 
ghella, Pulcinella,  Pantalone,  Rogantino,  e via  dicendo;  le 
quali  più  ridevolmente  e spiccatamente  favellano  il  dialetto 
particolare  di  ciascuna  città.  Ben  però  vorremmo  che  questi 
dialetti  nelle  commedie,  mantenendo  lor  native  proprietà,  fos- 
sero ridotti  da  ingegnosi  scrittori  alla  più  possibile  corre- 
zione , nè  dovessero  fomentare  la  volgar  corruttela  del  par- 
lare  con  quelle  storpiature  dette  per  eccitare  troppo  grossolane 
risa:  chè  l’Italia  ha  quasi  in  ogni  sua  pronunzia  dialetti  vivaci 
più  o meno  derivati  da  una  bellissima  madre  ; e senza  dir 
del  fiorentino,  o toscano,  che  dee  stimarsi  non  più  dialetto, 
ma  la  lingua  stessa  d'Italia,  il  veneziano,  il  lombardo,  il  na- 
poletano, il  bolognese  si  sono  illustrati  per  autori  piacevo- 
lissimi, e quindi  hanno  una  quasi  loro  grammatica,  che  do- 
vrebbe essere  osservata , e non  infranta  da’  componitori  di 
commedie  per  1’  umile  volgo. 

50.  Commedia  nazionale.  — Ma  se  l’Italia  è smembrata 
in  più  stati  e provincie,  che  certamente  si  notano  per  costumi 
^.propri,  non  si  potrebbe  dire  che  i loro  costumi  sieno  sì  di- 
scosti e differenti  fra  loro  da  apparire  strani  a chi  non  fosse 
nato  nella  provincia  stessa  : e se  oggi  non  ci  paiono  più  strani 
i costumi  degl’inglesi,  de’ Francesi,  degli  Spagnuoli,  e fln 
degli  Americani,  sarebbe  stoltezza  che  in  Napoli  non  si  po- 
tesse gustare  quel  che  si  gusta  in  Firenze , e a Roma  quel 
che  si  gusta  a Torino  ; perciocché,  quanto  pur  abbiano  fatto 
-le  tirannidi  forestiere  e nostrali  a toglierci  ogni  effigie  di  na- 
zione, non  sono  interamente  riuscite,  avendocela  così  im- 
pressa la  natura  stessa;  cui  possono  gli  uomini  alterare,  ma 
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non  distruggere.  E come  abbiamo  una  letteratura  italiana , 
possiamo  e dobbiamo  avere  una  commedia  italiana , che  sia 
scritta  in  quella  forma  da  noi  sopra  indicata  sotto  il  titolo  di 
genere  familiare  e faceto;  la  quale  so  ritrae  dal  toscano  lin- 
guaggio, ciò  non  altro  indica , che  è stato  il  solo  che  siasi 
veramente  innalzato  all’onore  di  divenire  idioma  di  tutta 
Italia;  non  per  usurpazione  o tirannide  de"  Toseani,  ma  per 
volontà  e consentimento  di  quanti  sono  stati  gran  maestri 
di  scrivere  dall'Alpe  all'Etna:  i quali  non  in  altra  favella 
hanno  credulo  dovere  scrivere,  che  in  quella  parlata  in  To- 
scana. Quindi  ognun  s’  accorge  quanto  ridicolo  fosse  quel 
battagliare  di  alcuni  letterati,  durato  per  secoli,  se  conve- 
nisse chiamar  toscana  o italiana  la  favella  nostra  ; come  se 
tanti  esempi  di  autori  non  avessero  dovuto  bastare  a mo- 
strare, che  in  pratica  il  dirla  o 1' una  o l'altra  tornava  il 
medesimo,  e voleva  dir  sempre  lingua  italiana,  come  la 
lingua  attica  o ateniese  divenne  in  fine  lingua  greca,  e la 
romana,  latina. 

51.  Come  nella  commedia  nazionale  non  sono  da  tolle- 
rare i dialetti,  e della  necessità  e utilità  che  sia  scritta  in 
bella  lingua.  — E tornando  alla  commedia  che  abbiam  delta 
nazionale,  non  ci  parrebbe  in  essa  nè  pure  da  dover  tolle- 
rare che  vi  fossero  alcuni  personaggi  che  dialetti  speciali 
favellassero,  come  il  veneto,  il  napoletano,  il  bolognese  ec.  ; 
perchè,  oltre  all' incorrere  nel  medesimo  inconveniente  di 
non  essere  intesi  e gustati  in  ogni  città,  vi  sarebbe  pure 
certa  sconvenevolezza  ; in  quanto  che  non  può  stimarsi  ve- 
risimile che  compiendosi  la  favola  in  una  o due  famiglie 
mezzano  e private,  vi  si  raccolgano  e trovino  insieme  uomini 
di  più  provincie,  e piglino  parte  ne’loro  affari:  oltreché  chi 
esce  del  suo  paese,  si  suppone  in  generale  ohe  non  sia  uomo 
dell’umile  volgo,  e ohe,  trasferendosi  in  altra  città,  cerohi  di 
parlar  meglio  che  può  la  favella  comune.  Vorremmo  dunque 
che  la  commedia  fatta  per  la  nazione  non  avesse  alcun  dia- 
letto , e fosse  scritta  in  bello  italiano , o toscano  che  voglia 
dirsi.  Imperocché  quelle  commedie  dove  non  risplende  una 
somma  purità  e proprietà  di  diro,  e che  non  hanno  urba- 
nità di  stile,  mancano  del  precipuo  ornamento,  e son  prive 
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d’un  gran  diletto.  E questo  può  bene  stimarsi  il  sustanziale 
peccato  del  Goldoni  ; il  quale  le  commedie  che  intese  scri- 
vere in  lingua  italiana,  massime  se  furono  in  prosa,  scrisse 
in  quella  infranciosata  favella  de’  suoi  giorni , che  non  ha  nè 
proprietà,  nè  grazia,  nè  colore  alcuno  ; dove  che  se  le  avesse 
scritte  nella  lingua  de'  comici  fiorentini  del  cinquecento , 
avrebbe  raddoppiato  1’ effetto  e là  bellezza  alle, sue  favole. 
Nè  sia  chi  stimi  che  facendosi  oggi  uso  nelle  commedie,  della 
lingua  che  nello  scrivere  la  Mandragola  e la  Clizia  usò  il  Ma- 
chiavelli, o dì  quella  che  usò  il  naturalissimo  Giovan  Maria 
Cecchi  nel  dettare  la  Dote,  la  Moglie,  gl' Incantesimi,  la 
Sitava,  i Dissimili  e l'Assiuolo,  non  sarebbe  intesa  per  tutta 
Italia  ; anzi  stimiamo  che  sarebbe  non  pur  intesa,  ma  gustata 
da  tutti  quelli  che  gustano  il  bello , e a poco  a poco  ancora 
da  quelli  che  noi  gustassero,  perchè  non  potrebbe  essere 
che  non  si  facesse  strada  ne’  loro  sensi  traviati.  Togliamone 
così  come  viene  un  altro  piccolo  saggio  dal  medesimo  Cecchi. 
Nella  Dote,  dopo  avere  Bindo  rimproverato  a Manno,  che  per 
sè  arricchire,  lasciasse  rovinare  il  figliuolo  d’un  suo  amico 
datogli  in  custodia , aggiunge  : 

0 Dio  1 è possibile  però,  che  la  cupidità  dello  avere  ac- 
ciecbi  tanto  le  persone,  che  e’  non  vegghino  una  cosa  tanto 
enorme?  e nella  mal’ ora,  a che  diavolo  servono  le  ricchezze 
acquistate  con  sì  bel  nome?  che  cosa  è più  bella  che  la  buona 
fama?  Manno  Manno!  io  t’avevo  per  altr’uomo  che  tu  non 
sei.  Con  che  s’ ha  ora  a maritar  quella  povera  fanciulla , che 
debbe  pur  essere  oramai  da  marito?  non  sai  tu,  che  oggidì  a 
fatica  con  dote  grandissima  si  maritano  le  fanciulle  in  Firenze, 
che  le  stieno  pressoché  bene?  che  gli  è piò  rimasto  alla  po- 
veretta, che  quello  sciagurato  non  le  abbia  mandato  male?  egli 
era  pur  obbligo  tuo  il  pensare  a tutte  queste  cose  per  lo  as- 
sunto che  ti  lasciò  quel  poveretto  ! 

Manno.  Orsù,  ha’  tu  ancor  detto  quanto  tu  vói? 

Bindo.  Io  ho  detto  quanto  era  l’obbligo  mio. 

Manno.  0 lascia  ora  un  po’  dire  a me  le  mie  ragioni:  e 
vedi,  pon  da  parte  la  collera , e stanimi  a udire  ; eh’  io  voglio  mo- 
strarti che  io  osservo  la  fede  data,  e eh’  io  mi  ricordo  di  Filippo. 

Bindo.  A’  segni  e’  mi  par  che  tu  facci  poco  l’ nno,  e manco 
l’ altro. 


Digitized  by  Googl 


576 


LIBRO  QUARTO.  — CAPITOLO  III. 


Manno.  Odi  ’l  vangelo,  e poi  ti  segna:  ma  vedi,  Biado, 
tiemmi  segreto  ciò  eh’  io  ti  dirò , perchè  io  ti  vo'  dir  cosa  che 
importa,  e sarai  solo  in  questa  terra  a saperlo. 

Bindo.  Di’ sicuramente  ciò  che  tu  vuoi;  chè  il  palesare  i 
fatti  d’ altri  non  fu  mai  mio  difetto. 

Ma  basti  fintqui.  Ora,  a chi  dovrebbe  parere  ostico  siffatto 
parlare,  o altro  simile,  che  è d’  altra  parte  tutta  naturalezza, 
vivacità,  eleganza  e grazia  fiorentina?  Ma  s'ei  ci  diletta  tanto 
(e  non  è chi  noi  confessi)  sentir  parlare  un  fiorentino  che 
parli  bene,  perchè  questo  istesso  linguaggio  non  ci  ha  da 
piacere  altresì  nella  commedia,  che  è tutta  imitazione  del 
discorrere  familiare?  E qualora  la  commedia  tornasse  ad  es- 
sere scritta  toscanamente  (che  è lo  stesso  a dire,  italiana- 
mente), oltre  al  diletto,  arrecherebbe  un  beneficio  non  mi- 
nore di  quello  di  correggere  i mali-  costumi  ; perchè  servi- 
rebbe a rannodare  quel  solo  vincolo  d’unione  italiana,  che 
le  forze  degli  uomini  non  ci  potrebbero  togliere,  cioè  la  fa- 
vella : e come  niun  componimento  servirebbe  a questo  nobilis- 
simo fine  meglio  della  commedia,  per  essere  il  più  volgare 
di  tutti , così  per  la  stessa  cagione  è divenuto  al  presente  il 
principale  stromenlo  di  corruzione,  scrivendosi  d ordinario 
le  commedie  in  un  pessimo  francese  con  desinenze  italia- 
ne, ravvolte  spesso  in  quel  gergaccio  vaporoso  da  recare 
oltraggio  al  senso  naturale  più  comune  ; e alcuni  stoltissi- 
mi , e nella  stoltezza  presuntuosi,  chiamano  questo  il  linguag- 
gio conveniente  a\Y  alla  società;  se  pure  non  debba  stimarsi 
prerogativa  dell’ rz/fez  società  il  corrotto  e barbarico  parlare. 

52.  Del  come  la  commedia  nazionale,  ritraendo  i costu- 
mi de  diversi  ordini  della  società,  possa  più  o meno  innalzarsi 
nel  linguaggio  e nello  stile.  — Avendo  fatta  la  distinzione  della 
commedia  municipale  e della  nazionale,  non  reputiamo  inu- 
tile avvertire , che  questa  seconda  potrebbe  innalzarsi  più  o 
meno  nel  linguaggio,  secondo  che  da  poeti  comici  si  togliesse 
a ritrarre  più  i costumi  d'un  ordine  o più  quelli  d’un  altro; 
e chi  studiando  e meglio  conoscendo  il  vivere  de  gentiluo- 
mini,-a mordere  i costoro  vizi  .mirasse,  la  sua  composizione 
perla  materia  stessa  acquisterebbe  un  certo  che  di  più  nobile  e 
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alto  ; che  alquanto  più  abbasserebbesi  dove  i vizi  della  citta- 
dinanza prendesse  a beffare  ; e diverrebbe  affatto  umile  e 
bassa,  volgendosi  a’ vizi  de’  plebei.  Non  che  la  più  parte  de’ 
vizi  (aventi  radice  nella  natura  umana)  differiscano  sostan- 
zialmente ne’ vari  ordini;  e l’ambizioso,  l’avaro,  lo  scia- 
lacquatore, l’usuraio,  l’iracondo,  evia  dicendo,  saranno  i 
medesimi  così  nell’ alta,  come  nella  media  o infima  gente. 
Ma  è vero  altresì  che  la  forma  o effigie  di  questi  vizi  si  mo- 
difica notabilmente  per  la  diversità  de’  costumi , e pel  gran 
potere  che  pur  sempre  esercita  la  differente  educazione.  E 
un  avaro  patrizio  serberà  sempre  un’  apparenza  di  fasto , 
che  difficilmente  si  trov&'à  in  un  avaro  del  minuto  popolo. 
Nè  un  popolano  ambirà  gli  onori  e la  potenza  con  quella 
stessa  prudenza  e dignità  che  userebbe  un  nobile;  per  quanto 
alcune  volte  questi  divari,  più  che  da'  diversi  ordini,  depcn- 
dono  dalle  diverse  nature  e ingegni  delle  persone.  Vogliamo 
ancora  notare  (come  già  un  cenno  ne  abbiamo  fatto)  che  per 
nulla  pecca,  o scema  il  profitto  del  suo  magistero,  il  poeta  co- 
mico che  componga  fayole  intrecciate  di  personaggi  di  diversi 
ordini,  e cerchi  meglio  figurare  la  società  degli  uomini,  come 
la  è in  effetto  (intendiamo  dire,  colle  necessarie  e naturali  con- 
formità e legami  de’vari  ordini  e condizioni , come  per  so- 
lito usarono  i più  famosi  scrittori  di  commedie,  antichi  e 
moderni),  di  quello  che  parzialmente  e disgiuntamente  rap- 
presentarla : il  che  potrebbe  anche  far  conoscere  un  certo 
studio  o sforzo  di  separare  ciò  che  in  natura  è congiunto, 
o almeno  assai  affine  ; massime  in  questi  tempi , ne’  quali 
certe  disuguaglianze  civili  non  paiono  più  tollerabili.  Tut- 
tavolta  il  dirizzare  maggiormente  e più  spezialmente  a un 
ordine  il  pungolo  della  satira  comica,  può  non  solo  es- 
sere lecito,  ma  anche  partorire  tal  volta  quel  profitto,  che' 
altrimenti  non  s’avrebbe,  o s’avrebbe  minore;  potendosi 
stimare  che  la  correzione  o emendazione  tanto  più  facilmente 
si  operi  quanto  è meno  comune  e propagato  il  vizio  : chè  se 
bene  gli  ordini  o ceti,  come  oggi  dicesi  (massime  ne’  secoli 
dove  l’amor  di  sè  prevale  ad  ogni  altro),  non  sentano  la 
vergogna  come  i particolari , pure  non  si  potrebbe  dire  che 
affatto  non  la  sentano.  E poi  che  fino  ad  ora  si  sono  forse 
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più  spesso  da'  nostri  comici  ritratti  i costumi  del  minuto, 
popolo,  non  sarebbe  male  che  alcuno  si  dedicasse  tutto  a ri- 
trarre quelli  della  mezzana  e dell'alta  gente.  La  quale  tanto 
più  importa  che  si  emendi,  quanto  che  la  corruzione,  secondo 
affermano  i filosofi  morali , suole  ordinariamente  da’  sommi 
propagarsi  negl’infimi.  E senza  uscire  dell’Italia,  di  questo 
smodato  e spesso  ridicolo  amore  a tutte  le  cose  forestiere,  imi- 
tabili e non  imitabili  (dove  forse  ha  radice  principale  il  nostro 
pubblico,  e come  dicono,  nazionale  abbassamento),  non  ci  vien 
forse  l’esempio  dalla  nobiltà,  che  per  seguire  le  fogge  e il  lusso 
de’Francesi,  degl’inglesi  e degli  Alemanni,  non  solo  perverte 
i suoi  costumi,  ma  fonde  le  sue  facoltà,  ed  è cagione  continua 
che  banchieri , locandieri , usurieri , sensali , e fino  servitori 
s’ innalzino  con  tanta  più  superbia  e oltracotanza  , quanto 
che  stimano  dover  cancellare  i vestigi  della  loro  origine?  Così 
del  vizio  dell'avarizia,  e quindi  del  mercatare  disonesto,  e 
del  far  consistere  ogni  pregio  nel  denaro,  e della  mala  fede, 
il  maggiore  scandalo  è nella  così  delta  borghesia.  Oh  questi 
due  soli  vizi  quanta  utile  materia  porgerebbero  agli  scrit- 
tori di  commedie!  Qualora  adunque  il  poeta  comico  pren- 
desse più  particolarmente  a ritrarre  i costumi  gentilizi  o 
i cittadineschi , non  dovrebbe  certamente  lasciar  mai  il  lin- 
guaggio de’ comici  fiorentini  del  cinquecento,  ma  sì  dovrebbe 
schivare  certi  loro  idiotismi  e maniere  triviali,  da  convenire 
in  quelle  commedie  fatte  per  rappresentare  il  vivere  e con- 
versare dell’  ultimo  volgo  : come  lece  l’ abate  Zannoni  colle 
sue  Ciane. 

53.  Del  metro  della  commedia , e dello  scriverla  in  pro- 
sa. — E per  non  lasciar  nulla  intorno  alla  commedia,  potreb- 
besi  domandare  se  ella  veramente  appartenga  alla  poesia  o 
alla  prosa;  e poiché  imita  i fatti  e i costumi  umili,  po- 
trebbesi  stimare  che  il  modo  prosaico  dovesse  esserle  pro- 
prio, come  il  solo  naturale  a'  parlanti.  Ma  chi  meglio  guarda, 
non  è da  tirare  una  siffatta  conclusione  ; perchè  se  ancora  la 
commedia  è una  imitazione,  deve  poter  far  uso  della  facoltà 
poetica  per  imitare  umilmente  le  umili  cose,  come  altamente 
le  alle  cose  imita  la  tragedia.  Però  non  il  medesimo  verso 
della  tragedia  a lei  risponderebbe  ; e gli  antichi  con  quel 
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loro  giambo  variabilissimo  composero  un  metro,  che  essendo 
qualcosa  fra  la  prosa  e la  poesia,  veramente  ritraevano  il 
parlar  umile  e familiare.  Nel  cinquecento  fu  gran  lite  fra’ let- 
terati (che  per  ogni  cosa  s’aecapigliavano  facilmente)  se  in 
verso  o in  prosa  fosso  da  scrivere  le  commedie;  e l’ Ariosto 
da  prima  ne  scrisse  in  prosa;  poi,  come  ripentitosi,  tornò 
a scriverle  in  versi,  e altre  ne  compose  pure  in  versi.  Ih 
prosa  e in  versi  ne  scrisse  1’  elegantissimo  Giovan  Maria 
Cecchi.  Tuttavia  non  hanno  i moderni,  come  gli  antichi,  un 
verso  perfettamente  rispondente  all’ andar  delia  commedia; 
se  pure  (come  io  credo)  non  possa  valere  1’  endecasillabo 
sciolto , dallo  stesso  Cecchi  usate  nelle  Maschere,  nel  Samma- 
rilano,  nel  Servtgiale,  nel  Corredo,  nel  Donzello  e nello  Spi- 
ralo; avendolo  per  modo  accentato  o pianamente  variato  da 
renderlo  si  prossimo  all’  armonia  della  prosa  familiare , che 
quasi  con  quella  si  scambierebbe.  Basti  questo  pezzetto  : 

A.  Deh  si,  di  grazia  ; perchè  i’  ho  bisogno 
Che  voi  mi  siate  testimone. 

V.  Che 

Sarà  qualche  disdetta? 

A.  Nulla. 

V.  Or  via, 

• Sia  quel  che  la  si  vuole  ; innanzi  pure , 

Ch’  i’  farei  per  voi  altro  ! 

A.  Io  vi  ringrazio  ; 

Ma  fermatevi  qui,  ch’io  batto  all’uscio. 

V.  Oh  questo  è stato  assai  corto  viaggio. 

11  verso  martelliano  di  due  settenari,  usato  dal  Goldoni,  ha 
una  uniforme  e troppo  sentita  cantilena  che  annoia,  so  non 
la  nasconde  l’ arte  del  recitante.  Del  rimanente  nulla  pregiu- 
dica al  valore  delle  commedie  che  sieno  dettale  in  prosa  : 
purché  lo  stile  riesca  vivace  e leggiadro  e vestito  di  bella , 
corretta  e naturale  favella.  E per  conclusione,  noi  crediamo 
che  parecchie  commedie  de’ cinquecentisti,  e particolarmente 
del  Cecchi,  il  più  gran  comico  di  quel  secolo,  potrebbonsi 
ancor  oggi  prendere  ad  esempio  del  modo  di  ordinar  la  fa- 
vola e dipingere  i costumi:  ma  sia  maledizione  a chi  dubita 
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che  il  solo  e vero  e proprio  stile  da  commedia  fuori  che  da 
quelli  abbiasi  a ritrarre. 

V 

Articolo  Terzo.  — Della  tragicomedia. 

1 . Della  materia  e del  modo  di  condurre  la  tragicomedia 
o dramma  semplice. — Se  bene  abbiamo  la  tragedia  per  rap- 
presentare cose  alte  e pubbliche,  e la  commedia  per  rap- 
presentar le  familiari  e umili,  pure  non  sarebbe  oggi  da  esclu- 
dere una  terza  composizione  che  stesse  media  fra  queste 
due  : e dove  esempi  ne  cercassimo  presso  gli  antichi , facil- 
mente ne  troveremmo  in  Aristofane  e in  Plauto.  Il  quale 
dopo  essersi  mostro  nel  prologo  dell’Anfitrione  assai  dub- 
bioso se  dargli  nome  di  tragedia  o di  commedia,  final- 
mente chiamollo  tragicomedia.  Faciam,  proinde  ut  dixi , hanc 
tragico-comcediam.  E vaglia  il  vero,  que’ fatti,  e sono  non 
pochi , che  benché  privati , pure  hanno  qualità  illustre  e no- 
bile; e non  presentando  vicende  di  pietà  e di  terrore  ne’  ter- 
mini che  abbisognano  alla  tragedia,  hanno  tuttavia  da  far 
sentire  in  alcun  modo  questi  due  affetti,  possono  bene  dar 
materia  per  un  componimento  che  non  sia  vera  tragedia  e 
vera  commedia;  e oltre  a ciò,  se  le  storie  vere  non  ten- 
gono particolar  conto  de’ piccoli  affari  e dimestici,  però  non 
trapassano  in  silenzio  assaissime  cose,  che  avendo  impor- 
tanza grande , pur  non  contengono  qualità  da  tragedia , sia 
che  non  aggiungano  1’  altezza  eroica  voluta  da  questo  com- 
ponimento, sia  che  i due  principali  affetti  della  pietà  e del 
timore  non  vi  si  trovino  in  quella  considerazione  che  è ne- 
cessaria alla  tragedia.  Nè  simili  argomenti,  che  chiameremo 
mezzani,  o almeno  non  tragediabili , si  potrebbero  mai  ac- 
conciare alla  commedia  ; la  quale  fuori  de’  domestici  e tenui 
fatti , perderebbe  e quasi  falsificherebbe  sua  natura  e ragione: 
onde  se  Plauto  e Terenzio  vollero  muovere  il  riso,  convenne 
loro  trasportare  in  Roma  soggetti  greci  di  costume  alterato; 
essendoché  la  romana  gravità  non  si  prestava  a’ comici  ritratti, 
nè  le  loro  commedie  togate , nelle  quali  persone  e costumi 
romani  si  figuravano , giunser  mai , come  nota  il  Poliziano , 
alla  perfezion  greca.  Adunque  può  egli  esservi  materia  dram- 
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malica,  che  non  buona  nè  alla  tragedia  nè  alla  commedia, 
riesca  acconcia  a un  mezzano  componimento,  che  dicesi  tra - 
gicomedia , o dramma  semplicemenle,  se  così  più  piace  oggi 
chiamarlo.  Ma  poco  rilevando  del  nome,  ben  rileva  che  sia 
giudicalo  riprovevole  e sommamente  da  fuggire  1’  esempio 
de' moderni  drammi,  chiamati  storici;  che  venutici  d’oltral- 
pe, occupano  oggi  principalmente  le  nostre  scene;  non  po- 
tendosi bene  riferire  nè  a tragedia  nè  a commedia , nè  a cosa 
che  stia  fra  queste  due:  tanto  è mostruosa  la  forma,  diso- 
nesta la  materia,  barbaro  il  dettato.  Pare  che  gli  autori  ab- 
biano in  mira  il  rappresentare  bollenti  e disperale  passioni , 
mescolando  i privati  casi  co’  pubblici.  D’  ordinario  gli  argo- 
menti son  tratti  da  romanzi  storici,  e distesi  senza  alcuna 
regola , anzi  con  aperta  guerra  a tutte  le  regole.  Le  quali  vor- 
remmo per  la  Iragicomedia  o dramma  semplice , dovessero 
ricorrere  quelle  stesse  indicate  per  la  tragedia  e per  la  com- 
media, salvo  a modificarle  in  un  savio  temperamento, 
ritraente  d’ amendue.  Primieramente  i suggelli  dovrebbero 
essere  sempre  nobili  e cavati  da  storie  o civili  o letterarie  o 
artistiche,  che  ne  somministrano  di  molto  acconci  nella  serie 
di  tanti  uomini  celebri  e stati  sottoposti  a diversi  e straordi- 
nari giuochi  di  fortuna.  E se  bene  nel  ridurli  drammatici, 
possa  qualche  volta  farsi  luogo  alla  letizia  e anche  al  riso,  in 
generale  vogliono  essere  mantenuti  in  sul  grave,  e rivolli  in 
fine  a qualche  memorabile  ammaestramento  ; come  fece  il 
Goldoni  col  rappresentarci  il  Molière  e il  Tasso;  due  grandi 
e non  unici  esempi  di  quanto  i sapienti  devono  in  questo 
iniquo  e sciocco  e invidioso  mondo  sopportare.  Rispetto  allo 
stile  di  questi  drammi,  sia  che  in  prosa  o in  versi  si  vogliano 
scrivere,  è da  usarlo  anch’  esso  medio  fra  il  sublime  e il  te- 
nue, da  essere  più  o meno  alzato  e variato  secondo  le  parli 
che  si  rappresentano.  Il  Goldoni,  che  fece  tanto  uso  del  verso 
martelliano,  1’  adoprò  sempre  quando  alzò  la  commedia  alla 
forma  del  dramma.  Pure  non  sapremmo  consigliarlo,  paren- 
doci diffìcile,  come  sopra  si  disse,  ad  essere  pronunziato  senza 
noiosa  cadenza  di  suono  ; onde  il  verso  sciolto,  ottimamente 
contempcrato , giudichiamo  il  miglior  metro.  Più  altre  cose 
si  potrebbero  dire  intorno  alla  tragicomedia  o dramma  sem- 
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pliee,  se  non  ci  paresse  di  avere  eogli  ammaestramenti  della 
tragedia  e della  commedia , provveduto  a bastanza  al  biso- 
gno della  drammatica.  Più  tosto  alcun  speciale  discorso  è da 
fare  intorno  alla  melodrammatica  ; genere  di  comporre  usa- 
tissimo a'  nostri  giorni. 

Articolo  Quarto.  — Della  melodrammatica. 

1.  Natura  e sparlinone  della  melodrammatica. — Vera- 
mente, se  la  poesia  ne' melodrammi  signoreggiasse,  come 
pur  dovrebbe  essere,  e come  è da  stimare  che  fosse  nelle 
tragedie  greche  (le  quali,  ripetiamo,  non  è dubbio  alcuno 
che  tutte  o gran  parte  n on  si  cantassero) , non  sarebbe  luogo 
a ragionare  particolarmente  del  melodramma;  riducendosi 
esso  a ciò , che  una  tragedia  o commedia  o dramma  semplice 
si  vestisse  di  acconcia  musica  ; e nel  primo  caso  togliesse 
titolo  di  opera  seria,  nel  secondo  di  opera  burlesca,  e nel 
terzo  di  semiseria.  Ma  poiché  nelle  opere  musicali  la  poesia 
divenne  serva , fu  giocoforza  comporre  drammi  con  partico- 
lari norme,  quasi  per  acconciarli  a’ bisogni  e talvolta  a ca- 
pricci de’  musici  ; gl’  intendimenti  de’  quali  non  sempre  con 
quelli  de’  poeti  consuonano. 

2.  Dell' origine  del  melodramma  in  Dalia,  e del  suo  cor- 
rompimento.  — Ma  per  trattare  con  più  fondamento  del  me- 
lodramma, non  è inutile  ricordare  la  sua  origine,  dovuta  alla 
fine  del  decimosesto  secolo  ; avendo  il  fiorentino  Ottavio  Ri- 
nuccini  composto  due  drammi  (tratti  dalle  tàvole  di  Dafne  e 
di  Euridice),  che  da  un  altro  fiorentino  Iacopo  Peri  recati  in 
musica , furono  rappresentali  con  rara  magnificenza  princi- 
pesca. La  quale  aumentando  sempre  per  lo  diletto  che  pi- 
gliavano allora  le  corti  da  siffatte  rappresentazioni,  guastò  a 
poco  a poco  la  delicata  e giudiziosa  foggia  di  accoppiar  poe- 
sia e musica  senza  che  l’ una  soperchiasse  l’ altra.  Si  pose 
ogni  studio  a recitare  i drammi  con  ogni  maggiore  sontuosità 
di  apparati;  si  fabbricarono  teatri;  si  moltiplicarono  scene; 
si  volle  strepito  e fulgore.  Il  lusso  delle  reggie  trasfusosi  nelle 
drammatiche  rappresentazioni,  cominciò  la  corruzione;  em- 
piendosi le  scene  di  ridevoli  mostruosità.  Le  quali  dall’Italia 
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passale  in  Francia,  e poi  nella  Spagna  e nella  Germania  tra- 
piantatesi , non  solo  crebbero  di  goffezza  e di  stravaganza , 
ma  in  turpissime  e oscenissime  ribalderie  si  mutarono.  Così 
il  melodramma  maggiormente  guasto  e sconcio  ci,  tornò  d' ol- 
tremonte ; e noi,  quasi  ci  fosse  stato  alla  miglior  perfezione 
condotto,  ce  ne  mostrammo  lietissimi,  come  sempre  d’ogni 
straniera  cosa  sogliamo.  I principi  non  lasciarono  di  favorire 
ognor  più  questo  potentissimo  fomento  di  mollezza;  i mu- 
sici, imimi,  le  cantatrici  furono  delizia  e trastullo  de' grandi: 
i primi  onori  ebbero  : in  ricchezze  lussureggiarono  : titolo  di 
virtuosi  e di  virtuose  pigliarono:  tutto  a sollazzo  principesco, 
e a insensato  diletto  popolare.  Venezia,  che  più  d’ogni  altra, 
nella  line  del  secolo  decimosettimo,  colla  magnificenza  delle 
opere  in  musica  tirava  a sè  incredibil  numero  di  gente,  non 
bramosa  che  di  piaceri,  ben  mostrò  poco  dopo  nello  squal- 
loreestremo del  suo  volto,  e nello  svigorimento  d’ogni  virtù, 
gli  effetti  d’ un  teatro,  dove  la  musica  e la  poesia  non  si  av- 
vicendavano che  per  ammollire  e corrompere  i cuori;  quasi 
presagio  della  misera  e vergognosa  caduta  di  quella  repub- 
blica, sì  temuta  e sì  temibile  per  l’ addietro. 

3.  Della  riforma  della  melodrammatica  tentata  dallo  Zeno 
e compita  dal  Aletastasio , e delle  vicende  della  musica  fina  a' 
nostri  giorni.  — Non  diremo  degli  scrittori  di  drammi  che 
dal  seicento  fino  alla  metà  del  secolo  decimottavo  ammorba- 
rono l' Italia  : quasi  tutti  vergogna  e vitupero  del  buon  co- 
stume c del  retto  senso.  Se  non  che,  nel  cominciare  del  set- 
tecento, Apostolo  Zenosi  studiò  con  lodevoli  esempi  di  rifor- 
mare il  corrotto  melodramma,  togliendolo  dalle  sozzure 
mitologiche,  e pigliando  dalle  storie  suggelli  che  amor  di 
patria,  fortezza  d'animo,  ed  ogni  altra  virtù  ispirassero.  Ma 
la  generosa  opera  dello  Zeno  non  bastò , e molto  rimaneva 
ancora  prima  di  ricondurlo  alla  vera  e conveniente  dignità. 
La  qual  gloria  ebbe  il  Metastasio  nel  volgere  del  settecento. 
E niuno  mai  cercò  soggetti  più  nobili  e civili,  nè  li  trattò  con 
più  altezza  e generosità  d’ingegno.  Ma  con  tutto  questo,  non 
ottenne  di  riacquistare  ne’  melodrammi  il  primo  e principal 
seggio  alla  poesia;  la  quale  seguitò  a doversi  acconciare  alla 
musica,  non  senza  talora  querelarsi  e rammaricarsi  il  nobi- 
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lissimo  poeta;  quantunque  avesse  avuto  che  fare  con  maestri 
musicali  di  tanta  filosofia  e italiana  dolcezza,  quanta  ne  ave- 
vano i lommella , i Pergolesi  e i Durante  ; alla  scuola  de' 
quali  si  educarono  i Cimarosa,  i Guglielmi,  e i Paesiello.  Le 
cui  soavi  melodie  seguitarono  a vestire  i drammi  del  Meta- 
stasio  ; finché  un  quasi  rivolgimento  avvenne  dell’arte  della 
musica,  operato  dal  potente  e veramente  straordinario  inge- 
gno di  Gioacchino  Rossini.  11  quale  colf  accrescere  il  numero 
e la  forza  svariata  degli  strumenti,  scemò  e restrinse  il  campo 
alla  voce;  quindi  maggiormente  schiava  della  musica  e quasi 
nulla  divenne  la  poesia;  che  esercitata  da  ingegni  bassissimi 
e venderecci,  era  anche  degna  di  rimanere  soffocala.  Ma  è 
da  notare  clic  se  bene  in  quella  maravigliosa  ricchezza  di  non 
più  udite  armonie  e ispirazioni  rossiniane  campeggia  meno 
la  voce,  e ancor  meno  è ritratto  il  sentimento  de’  versi,  il 
dramma,  sia  serio  o giocoso,  acquista  nel  lutto  una  impronta 
e colore  rispondente  all’  indole  del  soggetto:  laonde  ne’  mu- 
sicali concenti  della  Semiramide  t’ accorgi  della  orientalesca 
natura  degli  Assiri  ; mentre  i fieri  e concitati  suoni  del  Gu- 
glielmo Teli , la  libera  e alpigiana  natura  elvetica  ritraggono. 
Era,  non  ha  molti  anni,  sorto  nella  patria  del  Cimarosa  e 
del  Paesiello  un  delicato  e affettuoso  ingegno,  che  formatosi 
alla  sapiente  scuola  del  Zingarelli,  appariva  alto  a ricondurre 
la  musica  alle  prime  melodie,  e far  che  insieme  con  essa 
s'  avesse  potuto  sentire  e gustare  la  poesia.  Ma  la  morte  rapì 
il  Bellini  giovanissimo,  quasi  mentre  appena  cominciava  la 
orrevole  impresa;  e successivamente  la  musica,  non  meno 
che  le  altre  arti,  venne  in  assai  più  rea  condizione;  pre- 
valendo ancora  nel  suo  magistero  (incredibile  a dire)  l'esem- 
pio teutonico;  e parve  languido  e troppo  agevole  lo  stesso 
Rossini.  Piacquero  più  gli  esempi  e le  difficoltà  non  intese 
e non  intelligibili  de’ maestri  tedeschi.  Fu  stimato  eccellente 
chi  in  accordi  studiati,  e montagne  di  note,  e astruserie  nuove, 
sfolgorava  meglio;  come  se  la  musica  dovesse  solamente  ma- 
ravigliare gl’  intendenti , anzi  che  gli  spettatori  di  ogni  con- 
dizione rallegrare  e commovere.  Nè  fu  più  confine  alla 
quantità  degli  strumenti  e al  fracasso  tumultuante  delle  or- 
chestre. Fino  i cannoni  e le  campane  (di  sì  molesto  suono) 
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furono  introdotte:  e non  che  più. aspettarci  alcuna  dolcezza 
all’anima,  a orrendo  strazio  furono  dannati  gli  orecchi;  plau- 
dendo il  povero  e ricco  volgo  (cioè  nobili  e plebei)  non  per 
alcun  diletto  o gusto  che  realmente  provassero,  ina  per  ser- 
vile vaghezza  di  forestiera  novità. 

4 . De  così  detti  libretti  per  musica.  — Ma- che  il  so- 
verchiale strepito  musicale  nasconda  oggi  la  voce,  e non  ci 
faccia  avvertire  la  poesia,  quasi  non  dobbiamo  rammaricar- 
cene , dove  il  nefando  uso  che  si  fa  dell’  arte  drammatica 
consideriamo  : nulla  potendosi  dire  di  più  sconcio  di  quelli 
che  per  degno  dispregio  son  chiamati  libretti  ; nella  rap- 
presentanza de’  quali , o spettacolo , come  dicono  , par  dav- 
vero che  il  rumore  e asprezza  de’ suoni  scandinavi  gareggi 
colla  turpitudine  della  poesia;  che  per  onore  delle  nostre 
muse , non  chiameremo  italiana  ; accogliendovisi  quanto  di 
più  inverisimile  , di  più  deforme,  e di  più  osceno  possano 
travolte  fantasie  scovare.  Nè  sapremmo  dire  se  maggiore 
sia  la  infamia  di  quelli  che  scrivono,  o la  viltà  di  quelli 
che  ascoltano , o la  colpa  di  chi  lascia  vedere.  Ma  tiria- 
moci fuori  di  questo  letame , e in  cambio  diciamo  quel 
che  secondo  i buoni  esempi  dovrebbe  essere  il  melo- 
dramma. 

5.  Del  come  il  Metastasio  sia  unico  esempio  dell’ arte 
melodrammatica , e del  perchè  i suoi  drammi  differiscano  dalle 
vere  e proprie  tragedie.  — Più  tosto  che  vagare  in  teoriche 
sulla  natura  e forma  del  dramma  per  musica  , additeremo 
nel  Metastasio  il  vero  e unico  modello  di  questo  genere 
di  componimento;  parendoci  che  il  Calsabigi , che  pur  ne 
acquistò  fama  , valesse  meglio  a discorrere  su  drammi  al- 
trui , che  a dare  egli  stesso  l’ ottimo  modello  del  melo- 
dramma. Il  quale  per  la  notata  soverchianza  della  musica 
sulla  poesia , vuol  essere  con  alcune  regole  più  a lui  spe- 
ciali trattato  , e non  del  tutto  rispondenti  a quelle  della 
vera  e propria  tragedia.  Non  sarebbe  già  da  negar  titolo 
c qualità  di  tragedie  a’ drammi  metastasiani  per  gli  argo- 
menti; che  sono  sublimi,  e tessuti  di  vicende  compassio- 
nevoli e insieme  terribili , come  si  addice  a tragici  com- 
ponimenti ; e nè  meno  perchè  d’  ordinario  hanno  lieto  fine. 
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non  essendo  necessario  , come  già  avvertimmo  , che  la 
tragedia  abbia  sempre  un  termine  lagrimevole.  La  più  ra- 
gionevole differenza  (quantunque  forse  non  sostanzialissima) 
argomentiamo  dall' accoppiamento  colla  musica  , diverso  da 
quello  delle  tragedie  greche  ; nelle  quali  l’ arte  musicale , 
avendo  nel  coro  da  sfoggiare  sommamente , lasciava  quasi 
libere  al  magislerio  drammatico  le  altre  parti  ; mentre  ne' 
drammi  metastasiani  aveva  tal  luogo , da  indurre  una  note- 
vole modificazione  nella  materia , nella  orditura,  e un  poco 
anche  nello  stile.  Esaminiamo  queste  tre  cose. 

6.  Della  materia  nel  melodramma,  e delle  modifica- 
zioni cagionate  dal  congiungimento  colla  musica.  — La  prima 
e più  generale  impressione  che  si  riceve  dalla  lettura  de’ 
drammi  del  Melastasio , è questa  ; che  passioni  e affezioni 
gagliarde  di  tempi  e uomini  gagliardissimi , sieno  come  in- 
tenerite e ammorbidite  da  parole  e immagini  di  costumi  d’al- 
tre generazioni.  Principalmente  1’  amore,  non  che  mostrarsi 
austero,  e come  armato  di  pugnale,  e ministro  di  vendette, 
delicato  e gentile , e talora  anche  svenevole  si  mostra.  E vo- 
lendo ciò  in  non  piccola  parte  attribuire  allo  ingegno  di  lui 
cosi  fatto , e più  ancora  alla  natura  del  suo  secolo  cotanto 
cffemminato  e svigorito  (e  notammo  che  del  vizio  di  amorosa 
mollezza  e ancora  svenevolezza  non  andarono  scevri  i mi- 
gliori e più  celebri  tragici  francesi,  nè  per  questo  a’ loro 
drammi  fu  rifiutato  titolo  di  tragedie),  crediamo  che  rimanga 
sempre  da  doverne  accagionare  il  connubio  della  musica  ; la 
quale  tanto  più  richiedeva  certa  muliebrità  di  sentimenti  e 
d'immagini,  quanto  che  doveva  farsi  strada  in  cuori  che  non 
avrebbero  sopportato  fieri  e terribili  scotimenti.  Per  la  qual 
cosa  è manifesto  nel  poeta  cesareo  lo  studio  di  servire  alla 
melodrammatica  con  rendere  più  mite  e gioconda  la  materia 
che  aveva  alle  mani  ; cercando  meglio  di  far  piangere  che 
raccapricciare , e piuttosto  rallegrar  gli  animi  colla  bellissima 
faccia  delle  virtù,  che  spaurirli  col  truce  aspetto  dei  delitti. 
La  qual  seconda  arma  brandì  con  poderosa  destra  Vittorio 
Alfieri , che  non  iscriveva  drammi  per  musica , nè  viveva  in 
corte , anzi  era  delle  corti  flagello.  Non  è,  per  conseguenza  , 
da  meravigliarese  il  Metastasio  per  l’allegata  ragione  si  con- 
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ducesse  ad  alterare  e talora  anco  falsare  i costumi  de’  suoi 
personaggi  ; non  raro  veggendosi  l’ amore  delle  generazioni 
* moderne  accendere  gli  eroi  di  Grecia  e Roma,  e (quel  che 
è più  strano)  entrare  nel  petto  di  uomini  selvaggi  e feroci. 
Come  non  offende  che  all'  uso  nostro  un  Alessandro , un 
Ciro,  una  Semiramide,  un  Farnace,  e perfino  lo  spavente- 
vole Polifemo  amoreggino  ! 

7.  Degli  uffici  e benefica  della  musica.  — Ma  dalle 
cose  notate  non  si  dee  poter  inferire  che  la  musica , quando 
non  ci  assordi  e introni,  come  oggidì,  sia  cagione  perchè 
la  poesia  induca  ammollimento  e corrompimenlo  di  affetti  : 
conciossiachè  non  ricercando  quei  tempi  che  il  canto  valeva 
per  dirozzare  i popoli  e mettere  un  freno  a'  violenti , sap- 
piamo che  in  secoli  più  civili  fu  ispiratrice  delle  più  care  e 
generose  virtù.  Nè  si  dee  stimare  che  le  greche  tragedie 
avessero  prodotto  quel  portentoso  commoversi  di  popolo , e 
que’fremiti  di  gioia,  d’ira,  di  compassione;  e fino  quel 
oorrere  fuori  del  teatro  e prendere  le  armi  e marciare  a bat- 
taglia , se  alle  parole  c agli  atti  non  si  fossero  aggiunti  con- 
venientemente il  suono  e il  canto.  Quindi  non  savia  ci  riesce 
la  opinione  di  que'  filosofi  che  reputavano  follia  il  dramma 
in  musica  ; parendo  loro  uscir  della  ragion  naturale  il  fare 
che  si  pianga,  si  garrisca,  si  frema,  si  discuta,  e anche  si 
muoia  cantando.  Al  che  si  potrebbe  facilmente  rispondere , • 

che  nè  pure  il  discorrere  in  versi  potrebbe  stimarsi  cosa  na- 
turale, se  non  valesse  la  ragione,  altrove  notata,  di  dare 
agli  eroi  un  linguaggio  più  alla  loro  maravigliosa  natura  con- 
veniente. Ma  la  musica  (oltre  a questo)  compie  ancor  più 
forse  della  poesia  le  parti  di  arte  imitativa,  con  ritrarre,  me- 
diante combinazione  di  voci  e di  suoni , la  natura  de’  senti- 
menti e degli  affetti  che  nella  fantasia  del  poeta  s' accesero  : 
e quindi  imiterà  il  lamento  di  chi  muore,  o la  gioia  di  chi 
viene  in  alcuna  prosperitade , o la  gravità  di  chi  alte  cose 
ragiona.  £ dove  cotale  arte  divina  tornasse  ad  essere  pro- 
duttrice di  melodie  che  nell’  anima  si  sentono , e con  buona 
poeaia  s’ ammogliasse  per  forma  da  farla  meglio  sentire  e ri- 
cordare; nonché  essere  cagione  di  corrompimento , potrebbe 
anzi  divenire  potentissimo  mezzo  a stampar  negli  animi 
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esempi  e documenti  di  morale  e civile  probità.  Non  vediamo 
noi  tutto  dì  ne’ paesi  più  cólti  d'Italia  il  popolo  cosiffatta- 
mente impressionarsi  delle  cantilene  raccolte  in  teatro,  che 
dura  più  giorni  a ripeterle  fedelmente  per  le  strade?  Ora,  se 
in  quelle  cantilene  s’incarnassero  ammaestramenti  utili  di 
bene  pubblico , non  si  procaccerebbe  di  assottigliare  non  solo 
i sensi  popolari  alla  percezione  del  bello,  ma  eziandio  a nu- 
tricar l'animo  di  pensieri  generosi? 

8.  Dell'orditura  del  melodramma.  — Fu  già  detto, 
non  potersi  ordir  drammi  per  musica  secondo  quella  forma 
regolare  dagli  antichi  maestri  voluta  per  le  tragedie  e per  le 
commedie.  II  che  non  crediamo  vero  interamente  : c fin  dove 
e quando  sia  da  concedere , noteremo  colla  stessa  autorità 
ed  esempio  del  Melaslasio.  Il  quale,  se  nell'ordito  e intrec* 
ciamcnto  delle  sue  favole  non  fu  schiavo  de’  musici  , nè 
meno  andò  sì  libero,  che  non  dovesse  in  alcune  parti  dalle 
antiche  regole  discostarsi.  Ciò  per  altro  non  lo  indusse  ad 
alcuna  novità,  che  le  ragioni  del  bello  e del  buono  offendesse. 
E per  venire  più  al  particolare , la  severità  della  tragedia 
vorrebbe  una  più  lenta  e progressiva  preparazione  del  cuore 
umano  al  disfogamento  di  passioni  veementi , e quasi  un 
procedere  ascendendo  al  termine  del  dramma.  La  moderna 
musica,  d’altra  parte,  mal  comporterebbe  questo  andar 
lento  c graduale,  senza  forse  ingenerare  languore  e fastidio 
in  chi  ascolta.  Fu  quindi  forza  al  Metastasio  donare  al  melo- 
dramma un  corso  più  spedito , e dopo  poche  scene  svelare  il 
nodo  dell’azione,  volgendola  in  guisa  che  già  fin  dal  prin- 
cipio quasi  prevedi  ove  debba  riescire:  c questo  forse  fu 
cagione  ch’egli  assegnasse  a’ suoi  drammi  tre  atti  in  cambio 
di  cinque.  Nè  solamente  il  Metastasio  secondò  senza  disdi- 
cevole servitù  il  magistero  musicale  col  dare  dopo  due  o tre 
scene  tal  movimento  al  dramma  che  gli  spettatori  ne  cono- 
scessero la  importanza,  ma  eziandio  col  recarlo  a tal  semplicità 
di  azione,  che  senza  fatica  il  parlare  e operare  de’ personaggi 
si  manifestassero:  schifando  tutti  quegli  accidenti  che  più 
sogliono  avviluppare  e quindi  allungare  la  risoluzione.  Dove 
non  ha  da  campeggiar  la  musica,  può  bene  il  poeta  avvolgere 
con  alcuni  non  ordinari  casi  l’azion  drammatica,  affinché 
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poi  lo  scioglimento  più  maraviglioso  riesca;  ma  il  melodram- 
ma, che  è per  se  stesso  maraviglioso,  ha  da  avere  sopra 
ogni  altra  cosa  agevole  e semplicissimo  lo  intreccio. 

9.  De  recitativi  e ariette.  — Altro  ufficio  di  chi  scrive 
drammi  per  musica  è di  comporre  alcune  scene , nelle  quali 
accrescendosi  il  caldo  della  passione,  venga  fatto  natural- 
mente a’ personaggi  disfogarla  con  più  ardente  suono.  Di  qua 
devono  aver  avuto  origine  le  così  dette  ariette,  le  quali  per 
conseguenza  vogliono  essere  sempre  collocate  nel  fine  de’re- 
citativi,  affinchè  dopo  essersi  in  questi  espressa  la  passione, 
accada  in  quelle , come  in  un  subito  sfogo  , esalarla  con  al- 
cun peregrino  concetto,  racchiuso  in  una  o due  strofe;  che 
generalmente  sono  a’  musici  doviziosa  sorgente  d' inspirazioni 
e intonazioni  nuove  e affettuose:  e mentre  ne' recitativi  si 
manifestano  le  passioni , nelle  arie  esprimenti  il  colmo  del- 
1’ affetto,  si  genera  la  commozione;  accoppiandosi  per  tal 
forma  colla  drammatica  la  lirica , sì  come  in  quest’esempio 
del  Temistocle  del  Metastasio.  L’eroe  greco  richiesto  da  Serse, 
che  l’aveva  accolto  e colmato  di  benefizi,  di  capitanare  l’im- 
presa contro  la  Grecia , ricusa  : e dicendogli  il  re  cruccialo  : 
T’odia  la  Grecia,  risponde  Temistocle:  Io  l’amo.  E l’altro: 
Questa  mercede  ottiene  dunque  Serse  da  te?  Replica  Temisto- 
cle : Nacqui  in  Atene.  Preso  da  maggior  rabbia  Serse,  grida  : 

Ahi  quell’ingrato 
Toglietemi  d’ innanzi  ; 

Serbatelo  al  castigo.  E pur  vedremo 
Forse  tremar  questo  coraggio  invitto. 

Ripiglia  Temistocle: 

Non  è timor  dove  non  è delitto; 

aggiungendo  altresì  in  suon  lirico  questo  sfogo  di  forte  amor 
patrio  : 

Serberò  fra  i ceppi  ancora 
Questa  fronte  ognor  serena: 

È la  colpa,  e non  la  pena, 

Che  può  farmi  impallidir. 
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Reo  son  io:  eonvien  ch’io  mora. 

Se  la  fede  error  s’ appella: 

Se  per  colpa  costella, 

Son  superbo  di  morir. 

Avendo  il  Metastasio  largheggiato  in  così  fatto  magistero  delle 
ariette,  potremmo  (se  non  ci  paresse  distenderci  troppo)  ca- 
vare da’suoi  drammi  altri  esempi  nobilissimi.  Piuttosto  non 
vogliamo  tacere  dove  il  nostro  poeta  non  è ugualmente  da 
commendare.  Non  poco  ci  dispiacciono  in  lui  le  così  dette 
arte  di  mezzo  carattere,  che  fanno  parte  della  manifestazione 
delle  passioni,  e non  sono  unicamente  sfogo  dell’animo  in 
suono  lirico.  Potrebbesi  eziandio  censurare  il  distendersi  al- 
cune volte  di  soverchio,  e spesso  comunalmente  ne’dialogbi, 
o introdurne  alcuni  non  a bastanza  necessari , e però  sce- 
manti il  calore  dell'  azione.  1 quali  difetti  non  devono  così 
offendere,  che  non  sieno  assai  più  da  ammirare  i molti  e rari 
pregi.  A’ quali  vorremmo  che  guardassero  i presenti  scrittori 
di  drammi.  Vedrebbero  come  il  Metastasio  non  mai  nel  prin- 
cipio, ma  bensì  nel  fine  del  recitativo  colloca  le  arie,  e coglie 
naturalmente  quel  momento  che  la  passione  è al  colmo.  Ve- 
drebbero altresì  nella  tessitura  de'  recitativi  un  continuo 
eccitamento  allo  ingegno  musicale,  affinchè  dopo  allegro  o 
dolce  o amoroso  favellare  in  caldissime  e bene  inspirate  me- 
lodie avesse  a divampare.  Onde  un  gran  filosofo,  G.  G.  Rous- 
seau , diceva  : " Vuoi  sapere  se  alcuna  favilla  della  più  tenera 
delle  passioni  ti  si  accenda  nell'  anima  ? corri  a Napoli , 
ascolta  le  maravigliose  Opere  del  Leo,  del  Durante,  del  lom- 
mella  e del  Pergolesi  : e se  nel  medesimo  tempo  vuoi  che 
dagli  occhi  tuoi  sgorghino  lagrime,  e ti  palpiti  il  cuore, 
prendi  il  Metastasio  ; il  cui  affetto  infiammerà  il  tuo,  e la  tua 
fantasia  diverrà  creatrice  di  poetiche  bellezze.  » 

10.  De’ concerti , cori , duetti , terzetti  ec. — Altro  pregio 
notabilissimo  nel  Metastasio  è quel  che  ne’  drammatici  odierni 
è vizio  intollerabile;  cioè  che  più  persone  dicano  le  stesse 
parole,  per  formare  quegli  accordi  strepitosi,  che  si  appel- 
lano indebitamente  concerti.  Senti  un  incognito  indistinto  di 
voci  e di  suoni , unicamente  buono  a dileticare  o assordare 
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le  orecchie  della  moltitudine.  Il  Metastasio,  al  quale  parve 
disconveniente  e inverisimile,  che  più  persone  a un  tempo 
tutte  accozzate  la  stessa  cosa  vociassero , ridusse  ne'  suoi 
duetti  le  parole  comuni  a pochissimi  versi;  e l'accomunar 
delle  parole  concedette  a’ cori;  dove  i parlanti  sono  molti  ad 
esprimere  un  medesimo  sentimento  all’unisono,  potendosi 
credere  che  dicano  cose  fra  loro  preparate.  E non  a torto  fu 
riferito  al  Metastasio  il  merito  <li  avere  rinnovato  l’uso  del 
coro  con  non  minore  utilità  e convenienza  che  1’  usarono  i 
Greci.  Ma  non  disconverrebbe  che  mentre  un  personaggio  o 
due  parlano  nell'un  de 'canti  della  scena,  un  terzo  senza  ve- 
dere ed  essere  veduto,  nel  tempo  stesso  favellasse  ; conciossia- 
chè  l’uditore  può  fingere  che  sia  tal  distanza,  che  l’uno  non 
sappia  dell'altro:  e intanto  la  musica  prende  ottimamente  il 
destro  di  accordare  le  loro  voci,  benché  la  stessa  cosa  non 
parlino;  donde  si  formano  acconciamente  duetti  e terzetti  e 
anche  quartetti.  Solo  si  deve  dal  poeta  osservare  che  non 
discordino  nel  senso  della  passione.  Ma  come  fingere  che 
tre  o quattro  persone  si  conoscano  e parlino  all'unisono  la 
stessa  sentenza?  Solo  è comportabile  che  in  un  accendimento 
di  estrema  passione  prorompano  negli  stessi  accenti.  11  che 
per  altro  deve  indursi  dal  poeta  con  moli’  arte;  procacciando 
che  prima  fra  loro  si  accordino  nel  recitativo,  e poi,  come 
rivolti  al  cielo  in  atto  di  esclamazione , lascino  il  loro  affetto 
disfogare. 

li.  Dell’ unità  d' azione,  di  tempo  e di  luogo  ne’ melo- 
drammi. — Le  cose  fin  qui  discorse  riguardano  direttamente 
la  parte  del  dramma  che  è più  prossima  all’accoppiamento 
colla  musica;  chè  pel  rimanente,  possiamo  dire  avere  il  Me- 
tastasio ordito  i suoi  drammi  secondo  la  nota  legge  dell’unità 
di  tempo,  di  luogo  e di  azione;  da  lui  per  altro  con  più  lar- 
ghezza interpretata  e usata  ne’ suoi  drammi;  onde  da  alcuno 
fu  ingiustamente  censurato  di  averla  violata.  Nè  è più  giusto 
il  carico  fattogli  pure  di  sazievole  uniformità  nell’  annodare 
e sciogliere  l'azione  delle  favole:  chè  a chi  diede  sessanlatrè 
drammi  di  vario  genere,  venzei  oratorii  sacri , e quarantotto 
cantate;  e che  ha  pur  dovuto  soddisfare  ad  alcune  necessità 
de' maestri  di  musica,  può  essere  perdonato  qualcosa:  se 
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bene  la  miglior  prova  della  lodevole  orditura  do'  suoi  drammi 
è questa,  che  alcun  de’ più  importanti  si  possono  senza  mu- 
sica recitare  ancor  oggi , con  diletto  e soddisfazione  di  quelli 
che  alle  mostruose  rappresentazioni  non  applaudonò. 

12.  Dello  stile  del  melodramma.  — Resta  a dire  della 
parte  dove  forse  più  peccano  gli  scrittori  de’drammi  per  mu- 
sica; scusandosi  essi  di  non  poter  usare  stile  puro,  elegante, 
nervoso,  per  l'obbligo  che  hanno  di  acconciare  le  parole  alla 
musica.  La  quale  scusa  quanto  e come  debba  valere,  importa 
conoscere.  Veramente,  mal  si  potrebbe  concepire,  che  dove 
una  poesia  fosse  scritta  colla  lingua  e collo  siile  di  Dante, 
del  Petrarca  e dell’ Ariosto  (che  è quanto  dire  più  prossima 
all’ armonia  poetica,  non  pur  semplice,  ma  ancora  imita- 
tiva), dovesse  riescire  meno  fatta  per  ammogliarsi  colla 
musica , che  è scienza  armonica  ; e più  dovesse  convenirle 
una  poesia  prosaica,  di  stile  negletto  e mezzo  barbaro,  se 
non  ci  fosse  chiaro  che  i musici  pigliano  le  parole  de’poeti 
piuttosto  come  appoggio  materiale  alle  loro  note,  che  come 
espressioni  di  sentimenti;  e quindi  non  formano  le  loro  fan- 
tasie secondando  il  suono  di  quelle;  che  qualora  sieno  ben 
sortite,  secondano  la  natura  de’ concetti,  e qu£\gi  una  prima 
musica  constituiscono.  E dove  qui  si  alleghi  1 esempio  del 
Metastasio,  diremo  ch’egli  (il  quale  dava  a vestire  i suoi 
drammi  a maestri  cotanto  dotti  e ragionevoli)  non  tanto  peccò 
nello  siile  per  servire  alle  musicali  necessità,  quanto  perchè 
così  portava  l’usanza  di  quel  secolo  ; cui  tardi  e con  diffi- 
coltà e non  perfettamente  seppe  vincere  l' Alfieri.  Ma  il  Me- 
tastasio, che  usò  molto  nelle  corti  e case  de’  gentiluomini, 
passò  le  Alpi  da  giovine,  e in  straniera  terra  visse  quasi 
tutta  la  vita  (senza  tener  conto  della  diversità  de’ due  inge- 
gni), quanto  meno  fu  in  condizione  di  formarsi  il  gusto  in 
Dante  e nel  Petrarca,  altrettanto  inclinò  alla  poesia  prosaica 
degli  Arcadici  ; gonfi  senza  nerbo , facili  senza  semplicità , im- 
bellettati e sonori  senza  colore  nè  calore:  de’quali  poiché  un 
primissimo  indicio  gli  occhi  più  acuti  veggono  nel  Tasso  ; 
dello  stile  di  questo  il  Metastasio  era  parzialmente  innamoralo: 
se  bene  dal  suo  maestro  Gravina  fosse  stato  in  gioventù  con- 
fortato a leggere  maggiormente  nell’ Ariosto.  Nè  è inutile  a 
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considerare  come  molte  accuse  fatte  a’  costumi  de’  suoi  per- 
sonaggi, sono  più  tosto  da  riferire  alla  forma  dello  stile; 
attribuendo  gli  accusatori  male  intendenti  ad  altre  cagioni 
certe  smancerie  di  amori,  e certa  uniformità  e mollizie  che 
domina  i suoi  drammi;  il  che  specialmente  si  fa  manifesto 
nel  Catone,  come  ci  accadde  dimostrare  in  altro  luogo,  re- 
cando quell’  esempio  ( Lib.  II,  Cap.  2,  § 29).  Laonde  qui  •* 
solamente  noteremo  che  il  Metastasio  aveva  il  sentimento 
del  forte  pensare,  ma  non  aveva  la  espressione.  La  quale 
(non  ci  par  mai  soverchio  di  ripetere)  non  si  trova  , da  po- 
tersene giovare,  che  in  Dante  ; come  la  espressione  di  un 
nobile  amore  nessuno  può  darla  meglio  del  Petrarca.  Chi 
questi  due  non  accoglie  nel  petto,  degne  cose  non  espri- 
merà mai  in  poesia  con  degne  parole.  Qualcuno  che  si  è 
provalo  a mettere  in  musica  alcuni  sonetti  del  Petrarca , e 
alcuni  canti  della  Divina  Commedia,  ha  sperimentato  che  po- 
che note  bastavano  perché  di  nuova  melodia  s'informassero. 

I Greci  cantarono  i versi  di  Sofocle  e di  Euripide,  che  erano 
fior  di  eleganza  ; e poco  più  che  recitarli  e seguitare  le  na- 
turali armonie  della  favella , bisognò  loro , come  nota  Rous- 
seau. Or , la  lingua  nostra  tanto  meno  si  dilunga  da  quel- 
1'  armonioso  e splendidissimo  andare  della  greca , quanto  più 
il  dir  dantesco  e petrarchesco  ritrae. 

13.  Come  la  musica  vocale  non  dovrebbe  essere  che  un 
complemento  della  poesia.  — Ma  se  non  vogliamo  per  cagioni 
musicali  scusato  il  Metastasio  del  suo  stile,  non  dobbiamo 
nè  pur  negargli  ogni  grazia  ; non  essendoci  ignoto  che  talora 
anch’  egli  fu  costretto  a mutare  qualche  voce  o frase  , che 
non  fosse  parsa  a bastanza  musicabile.  Meglio  a gloria  del 
poeta  cesareo,  e a vergogna  di  questa  età,  è da  dire,  che  il 
suo  stile  , almeno  facile  e nitidissimo  , paragonato  col  tene- 
brosissimo e lutto  barbarico  de’  drammatici  d’oggidì,  è tan- 
t’ oro  ; e saremmo  ben  contenti  che  la  musica  ornasse  più 
tosto  versi  metastasiani , che  scempiaggini  romantiche.  Non 
ci  sia  almeno  tolto  di  sperare  un  tempo,  che  all’arte  di  com- 
por drammi  per  musica  volgano  l’ ingegno  uomini  che  cer- 
chino gloriosa  fama  di  poeti  ; e 1’  arte  di  metterli  in  musica 
esercitino  anime  capaci  di  sentire  e gustare  la  poetica  bel- 
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lezza  : perchè , in  vero , la  musica  vocale  non  dovrebbe 
esser  che  un  complemento  della  poesia  ; la  quale  ha  nel 
suono  e nello  splendore  delle  frasi , e nel  ritmo  de’  versi  la 
sua  parte  musicale;  e le  note  dovrebbero  fedelmente  accre- 
scere questa  naturale  armonia  , da  divenire  acconciamente 
cantabile,  e così  arrecare  all’arte  de’  poeti  maggior  diletto 
ed  efficacia.  E quando  pur  si  stimi  necessario  che  la  poesia 
da  mettere  in  musica  debba  nelle  parole  e nelle  frasi  proce- 
dere più  scorrevole  e piana , non  però  è forza  che  d’  ogni 
toscana  eleganza  e vigorosa  proprietà  di  stile  si  spogli.  Di 
che  un  piccolo  sperimento  fu  fatto,  non  ha  molti  anni,  dal 
conte  Giovanni  Marchetti  ; il  quale  scrivendo  una  poesia  da 
cantarsi  in  Roma , se  bene  sfoggiasse  meno  nelle  peregrine 
eleganze  della  sua  nobilissima  musa,  pure  fu  ben  lontano 
dal  dir  prosaico  degli  Arcadici,  e dal  contorto  de’  romantici  : 
nè  ciò  impedì  che  potesse  essere  renduta  musicale  e can- 
tabile. 

14.  Degli  oratorii  e delle  cantate.  — I così  detti  oratorii 
e le  cantate  possono  come  aversi  per  il  genere  mezzano  della 
melodrammatica.  I primi  sono  piccoli  drammi  divisi  in  due 
parti , che  tolgono  il  soggetto  dalle  storie  sacre  : nè  altra  or- 
ditura vogliono  che  quella  dei  drammi  seni  ; salvo  che  meglio 
ad  essi  giova  un’  azione  più  semplice  e più  da  intrecci  e spet- 
tacoli lontana , dovendo  principalmente  rendersi  dilettevole 
e importante  per  lo  affetto , tanto  più  puro  e sentito,  quanto 
che  è rivolto  a Dio  e alle  cose  sante.  E la  musica  altresì  deve 
negli  oratorii  procedere  più  temperata  e solenne,  e da  infon- 
dere reverenza  e raccoglimento.  Le  cantate,  che  possono 
essere  fatte  per  materie  sacre  o profane , hanno  forme  più 
o meno  ristrette;  cioè  o divise  in  due  parti,  o composte 
d’ una  sola , o rappresentate  da  una  o da  più  persone.  Co- 
munque sieno , importa  sempre  che  la  loro  tessitura  proceda 
ordinata , nè  la  materia  sia  senza  importanza  di  qualche  no- 
bile e profittevole  concetto.  E soprattutto  lo  stile  è da  curar 
sommamente  in  queste  specie  di  componimenti  ; che  quanto 
più  brevi,  tanto  più  eleganti  vogliono  essere.  Ancora  pel 
modo  di  ordire  e condurre  gli  oratorii  e le  cantate , il  mag- 
giore e migliore  esempio  abbiamo  nel  Metastasio  ; il  quale 
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con  quell'  ufficio  cortigianesco  di  poeta  imperiale,  tante  più 
dovette  comporne , quanto  che  frequentissime  erano  le  oc- 
casioni di  nozze  o di  nascite  o di  ritorni  o d‘  altre  felicità 
e feste  di  principi. 

15.  Del  melodramma  giocoso.  — Eccoci  alla  parte  più 
umile  della  melodrammatica.  Veramente  del  melodramma 
giocoso  (o come  oggi  dicono,  opera  buffa)  non  abbiamo  scrit- 
tori da  potersi  allegare  ad  esempio,  e dobbiamo  contentarci 
di  notare,  che  per  esso  valgono  sottosopra  gli  stessi  ammae- 
stramenti dati  pel  melodramma  serio  ; se  non  che  devono 
essere  vólti  e conformati  meglio  secondo  la  natura  e orditura 
della  commedia , che  secondo  la  natura  e orditura  della  tra- 
gedia. E in  vero,  a questi  tempi  1'  unico  campo  aperto  alla 
poesia  giocosa  o bernesca  è la  melodrammatica  faceta  : nè  ci 
apponiamo  al  falso  se  stimiamo  che  per  lo  stile  di  essa  sono 
da  cercare  esempi  ne’ secoli  decimosesto  e decimosettimo; 
ne’ quali  in  tante  diverse  forme  e generi  di  componimenti, 
or  epici,  or  lirici  e or  drammatici,  fu  poetato  festevolmente 
e ridevolmente,  come  abbiamo  al  suo  luogo  notato. 

Articolo  Quinto.  — Della  poesia  pastorale. 

1.  Della  origine  della  poesia  pastorale.  — Secondochè 
stimò  il  Gravina,  alle  opere  drammatiche  appartengono 
gl’ idilli  e le  egloghe  pastorali;  componimenti  che  i Greci  usa- 
rono ben  tardi,  cioè  al  tempo  de’Tolomei,  quando  già  in 
ogni  altro  genere  di  poesia  avevano  toccate  le  cime.  11  che 
non  prova  chela  poesia  pastorale  ignorassero  i primi  poeti; 
ina  prima  entrava  ne’  poemi  come  ogni  altra  materia  : e sol 
se  ne  fece  una  special  forma  di  poetare  quando,  non  essendo 
più  consentito  cantar  di  eroi , parve  il  cantar  di  pastori  sì 
addicesse  più  ad  ammorbidita  età,  e a poeti  cortigiani.  E poi- 
ché in  Sicilia  1’  amore  alla  primitiva  vita  boschereccia  erasì 
mantenuto  più  lungamente  vivo  e puro,  da  quell’  isola  sor- 
sero i principali  cantori  di  essa  ; se  è vero  che  giammai  le 
grazie  pastorali  non  parlarono  meglio  che  sulle  labbra  de’  si- 
racusani Teocrito  e Mosco,  a’ quali  s’unì  lo  smirnese  Rione. 
E come  Teocrito  scrisse  i suoi  primi  idilli  nella  corte  del  re 
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Tolomeo,  Virgilio  dimorando  nella  corte  di  Augusto,  ritrasse 
dal  poeta  greco  la  sua  buccolica.  Al  qual  genere  di  poesia 
tanto  più  si  volsero  i secoli  moderni , quanto  che  essi  ancor 
più  morbidi  e servili  addivennero:  anzi  è notabile  che  ancor 
fra  noi , non  meno  che  in  Grecia  e in  Roma  , colla  perdita 
della  libertà  cominciò  ad  illustrarsi  la  musa  pastorale  ; la 
quale  rimasa  muta  e oscura  nel  decimoquarto  secolo,  non 
si  tacque  più  sul  finire  del  quattrocento  e il  principiare  del 
secolo  XVI  ; in  cui  avemmo  il  nostro  Teocrito  e Virgilio 
nel  napoletano  Sannazzaro,  anch’egli  vissuto  in  casa  di  prin- 
cipi, quali  erano  gli  aragonesi  Ferdinando,  Alfonso  e Fe- 
derigo. 

2.  Della  materia  della  poesia  pastorale.  — Farà  mara- 
viglia, e parrà  inesplicabile  contraddizione,  che  Y idillio  o 
egloga  sia  stato  il  canto  più  prediletto  de’  poeti  cortigiani , 
quasi  una  poesia  ritraente  la  serena  innocenza  e semplicità 
della  vita  più  naturale  dovesse  più  conformarsi  a’  costumi  e 
inclinazioni  e artificiosi  modi  delle  corti.  Ma  studiando  la 
natura  della  poesia  buccolica , sarà  leggermente  manifesto 
che  nessun’  altra  come  questa  è fatta  per  allettare  dolcemente 
i sensi,  e ammorbidire  gli  animi.  Chè  il  costume  pastorale, 
come  si  può  immaginare  nelle  prime  tradizioni  del  vivere 
umano , non  altro  era  che  un  ozio  amoroso  di  quelli  che 
nella  più  tenera  gioventù  conducendo  a pascolare  le  gregge, 
si  riposavano  a guardarle  sotto  i faggi  e ne’ boschi;  ben 
diversi  dagli  altri  che  in  età  più  robusta  sudavano  dietro 
agli  aratri  o sotto  le  armi,  o la  vita  arrischiavano  in  alti 
mari.  Onde  in  essi  anco  le  passioni  si  svegliavano  più  ga- 
gliarde, e come  spesso  menavano  ad  azioni  eroiche,  così 
talora  si  macchiavano  di  sangue  e di  delitti.  Ma  i giovanetti 
pastori,  oziosamente  segregali  da’ civili  consorzi  e da’ duri 
esercizi,  s’appagavano  col  soddisfare  unicamente  a’ corporali 
piaceri;  de'  quali  tanto  più  dolce  e continuo  provavano  lo 
stimolo,  quanto  che  altri  desiderii  e altre  cure  non  turbavano 
i loro  petti.  Essendo  per  tanto  1’  amore  la  sola  e gradita 
loro  occupazione,  non  altrimenti  lo  intendevano  che  con- 
forme alla  natura  primitiva  e campestre:  non  spirituale 
secondo  lo  designavano  i platonici  (non  comportando  la 
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mente  de’ pastori  tanta  sublimità  e purità  filosofica),  e nè 
pure  colpevole  e tempestoso,  conforme  Io  provano  gli  accoz- 
zati in  civili  società  ; che  non  prima  si  sono  accesi  d’amore, 
che  i debiti  rimorsi  subentrano,  e ogni  piacere  avvelenano. 
I pastori  senza  malizia , e quasi  senza  vergogna  compiace- 
vano naturalmente  a loro  stessi;  e se  pure  talora  sorgeva 
a contristare  le  loro  innocenti  anime  qualche  gelosia  o 
sdegno  o.  tristizia,  inseparabili  da  ogni  natura  umana,  brevi 
e lievi  e transitorie  afflizioni  erano.  Non  a torto  quindi  i 
Greci  fecero  della  poesia  così  detta  erotica  e della  pastorale 
un  solo  e unico  concetto;  come  pure  dimostrano  quei 
romanzi  che  furono  composti  ne’ bassi  tempi  da  Longo  Sofi- 
sta, da  Achille  Tazio  e da  alcuni  altri.  Essendo  adunque 
soggetto  dell’ egloghe  e degl’idilli  la  vita  pastorale,  e que- 
sta volgendo  per  ordinario  in  amori,  dagli  amori  è tratta 
la  principal  materia,  conformemente  a’ semplici  e grosso- 
lani costumi  de’ pascolatori  di  armenti.  Se  non  che,  in  pro- 
cesso di  tempo,  sotto  la  pastoral  poesia  furono  compresi 
altri  campestri  uffici  che  con  quella  avessero  conformità,  come 
è il  pescare  ; e si  composero  egloghe  più  particolarmente 
chiamate  pescatorie  o marinaresche , e ne  scrisse  in  latino 
il  Sannazzaro,  e in  italiano  il  Rota.  Ma  l’esempio  loro  fu 
poco  seguitato,  parendo  forse  che  dalla  troppo  stentata  e 
aspra  vita  de’  pescatori  e marinari  non  fosse  da  fare  una 
speziai  qualità  di  giocondo  poetare,  come  dalla  tanto  dolce 
e leggiadra  vita  de’  pastori.  La  quale  per  altro  mal  giudi- 
cherebbe chi  stimasse  restringere  a’  pascoli  e agli  armenti  : 
conciossiàcbè,  essendo  le  umane  passioni  e cupidità  più  o 
meno  in  tutte  lo  condizioni  del  vivere , posson  dar  materia 
anco  a’  poeti  buccolici , purché  non  escano  delle  capanne 
e delle  selve;  dove  difficilmente  si  convertono  in  quei  vio- 
lenti e crudeli  moli  che  agitano  il  cuore  degli  abitatori 
delle  città,  e più  delle  grandi  metropoli. 

3.  Del  fine  morale  che  può  proporsi  un  poeta  pastora- 
le. — Laonde  sarebbe  in  errore  chi  credesse  che  un  poeta 
di  pastori  non  possa  anch’  esso  proporsi  un  intendimento 
civilmente  morale,  qualora  miri  ad  invogliarci  della  purità 
ù semplicità  de’  costumi.  11  che  non  dubbiamente  mostrò 
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d'avere  in  animo  lo  svizzero  e tanto  buono  e affettuoso  Saio- 
mone  Gessner,  trasportandoci  a’ tempi  lieti  e felici  della 
prima  innocenza , e dipingendoci  con  graziosissime  immagini, 
l’amore  e 1’  amicizia,  la  pietà  filiale  e la  tenerezza  paterna, 
che  sono  gli  affetti  più  cari  c più  utili  al  civile  consorzio; 
senza  dire  di  quel  continuo  invitare  gli  uomini  alla  pace, 
alla  concordia,  all’ amore  fraterno;  il  che  stimiamo  assai 
maggior  benefizio  di  morale  eiviltà , die  non  arrecano  co’ loro 
romanzi  e poemi  i perpetui  dipintori  di  costumi  corrotti  e 
bestiali. 

4.  Della  forma  più  propria  delle  poesie  pastorali  tro- 
vate da  Greci.  — Avendo  detto  dell’  origine  e della  materia 
e anche  de’ fini  morali  dell’egloga,  è pure  da  fare  un 
cenno  della  sua  forma  ; la  quale  ha  sofferto  varie  e notabili 
modificazioni  : imperocché  i Greci , giudiziosissimi  sempre 
nell’  imprimere  ad  ogni  cosa  la  forma  più  naturale  e conve- 
niente, pensarono,  che  al  figurare  conversazioni  amorose 
di  pastori  (dove,  per  la  natura  semplice  e tranquilla  di 
essi,  non  poteva  essere  gran  movimento  di  affetti  e di 
azioni)  non  si  addiceva  una  tessitura  drammatica  come  per 
tragedie  o commedie,  cioè  con  ordigni  di  scene  e teatrali 
rappresentazioni,  bene  rispondenti  a’ fatti  e costumi  degli 
uomini  della  città;  ma  invece  conveniva  un  dialogo  e talora 
anche  un  soliloquio  non  molto  prolungato,  e proporzionato 
a un  discorso  di  semplici  pastori  ; clie  tanto  meno  erano  da 
supporre  gran  favellatori  e ragionatori,  quanto  che  le  loro 
materie  presto  si  fornivano;  non  ostante  che  ad  aumentarle 
vagamente  i poeti  li  facessero  gareggiare  in  far  versi  per  can- 
tare i loro  amori.  Rechiamo  in  esempio  di  egloga  la  seguente 
virgiliana  : 

Melili.  Forte  sub  arguta  consederat.  ilice  Daphnis; 

Compulerantque  greges  Corydon  et  Thyrsis  in  unum  ; 
Thyrsis  oves,  Corydon  distentas  laete  capellas: 

Ambo  florentes  cetatihus,  Arcadcs  ambo, 

Et  cantare  parcs,  et  respondere  parati. 

Hic  mihi,  dum  tcneras  defendo  a frigore  myrtos, 

Vir  gregis  ipso  caper  deerraverat  : atque  ego  Daphnim 
Aspicio.  Ille  ubi  me  conira  videt:  Ocius,  inquit , 
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Huc  ades,  o Melibae;  caper  tibi  salvus,  et  hcedi  ; 

Et,  si  quid  cessare  potes,  rcquiescc  sub  umbra. 

Huc  ipsi  potum  vcnient  per  prata  juvenci; 

Hic  viridis  tenera  prcetexit  arundine  ripas 
Mincius,  eque  sacra  resonant  examina  qucrcu. 

Quid  facerem?  ncque  ego  Alcippen,  nec  Phyllida  habebam, 
Depulsos  a lactc  domi  quce  claudcret  agnos  : 

Et  certamen  erat,  Corydon  cum  Thgrside , magnum. 
Posthabui  tamen  illorum  mea  scria  ludo. 

Alternis  igitur  contendere  versibus  ambo 
Capere;  alternos  Musa  meminisse  volebant. 

Hos  Corydon,  illoS  rcferebat  in  ordine  Thyrsis. 

Coryd.  Nimpha,  noster  amor,  Libethrides,  aut  mihi  carmen, 
Quale  mco  Codro,  concedile  (proxima  Phcebi 
Versibus  die  facit);  aut  si  non  possumus  omnes, 

Hic  arguta  sacra  pendebit  fistula  pinu. 

Thyr.  Pastores,  hedera  creseentem  ornate  po'etam, 

Arcades , invidia  rumpantur  ut  ilia  Codro  : 

Aut,  si  ultra  placitum  laudar it,  baccarc  frontem 
Cingite,  ne  vali  noccat  mala  lingua  futuro. 

Coryd.  Setosi  caput  hoc  apri  tibi,  Delia,  parvus 
Et  ramosa  Mycon  vivaci»  cornua  cervi  : 

Si  proprium  hoc  fuerit,  levi  de  marmore  tota 
Puniceo  stabis  suras  evincta  cothurno. 

Thyr.  Sinum  laclis,  et  hccc  te  lica,  Priape,  quotannis 
Exspeclare  sat  est;  custos  es  pauperis  horti. 

Nunc  te  marmorcum  prò  tempore  fccimus:  ai  tu. 

Si  feetura  gregem  supplcverit , aurcus  esto. 

Coryd.  Nerinc  Galatea,  thymo  mihi  dulcior  Hyblce, 

Candidior  eyenis,  hedera  formosior  alba 
Cum  primum  pasti  rcpetent  prcesepia  tauri, 

Sfqua  tui  Corydonis  habet  te  cura,  vendo. 

Thyr.  Imo  ego  sardois  videar  tibi  amarior  herbis, 

Horridior  rusco,  projecta  vilior  alga, 

Si  mihi  non  hccc  lux  foto  jam  longior  anno  est. 

Ite  domutn,  pasti,  si  quis  pudor,  ite,  juvenci. 

Coryd.  Muscosi  fonlcs,  et  somno  mollior  herba, 

Et  quce  vos  rara  viridis  tegit  arbutus  umbra, 

Solstitium  pecore  defendite:  jam  venit  asta s 
Torrida , jam  lato  turgent  in  palmite  gemma. 

Thyr.  Hic  focus,  et  toeda  pingues;  hicplurimus  ignis  t 

Scmper,  et  assidua  postes  f uligine  négri. 
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Jlic  tantum  Borea  curamus  f rigora,  quantum 
Aut  numerum  lupus,  aut  torrenlia  flumina  ripas. 

Coryd.  Stant  et  juniperi,  et  castanea  hirsula; 

Strato  jaccnt  passim  sua  quaque  sub  arbore  poma. 
Omnia  mine  rident:  at,  si  formosus  Alexis 
Montibus  liis  abeat,  videas  et  / lumina  sicca. 

Thyr.  Arci  ager,  vitio  moriens  sitit  acris  herba; 

Liber  pampineas  invidit  collibus  umbras: 
Phyllidis.,adventu  nostra  nemus  omne  virebit, 

Jupiter  et  lato  desccndent  plurimus  imbri. 

Coryd.  Populus  Alcida  gratissima,  vitis  Iaccho, 

Formosa  mgrlus  Veneri,  sua  laurea  Phabo: 

Phyllis  amat  corylos,  illas  dum  Phyllis  amabit; 

Nec  myrtus  vincent  corylos,  ncc  laurea  Phabi. 

Thyr.  Fraxinus  in  silvis  pulcherrima,  pinus  in  hortis, 
Populus  in  fluviis,  abies  in  montibus  altis: 

Sapius  at  si  me,  Lycida  formose,  revisas, 

Fraxinos  in  silvis  cedat  tibi,  pinus  in  hortis. 

Melib.  Mac  memini,  et  victum  frustra  contendere  Thyrsim. 

Ex  ilio  Corydon  Corydon  est  tempore  nobis. 

5.  Come  l’egloga,  proporzionatamente  alla 'sua  natura, 
sia  suscettiva  così  del  genere  sublime,  come  dell'  umile.  — Nè 
è da  ignorare  che  talora  le  egloghe  furono  composte  non 
in  forma  drammatica  , ma  sì  in  quella  d’  un  canto  lirico  o 
d’ una  elegia:  di  che  sono  vari  esempi  in  Teocrito;  il  cui 
primo  idillio  in  morte  di  Adone  è una  vera  elegia;  come 
diresti  un’  ode  lo  idillio  XVII  in  lode  di  Tolomeo  : nè  la 
IV  egloga  di  Virgilio  dubiteresti  chiamare  un  canto  semiepi- 
co. 11  che  ci  mostra,  ammettere  l’egloga  anch'essa,  pro- 
porzionatamente alla  sua  natura,  il  genere  sublime,  t!  l’umile: 
ma  veramente,  perchè  sia  sublime,  convien  che  tiri  materia 
di  fuori  e da  altri  concetti  che  non  sono  i pastorali  : come 
fa  Virgilio  nella  citata  egloga  quarta,  che  se  bene  invochi 
le  muse  siciliane,  cioè  le  muse  de' pastori , tuttavia  le  prega 
a secondarlo  per  cantare  cose  maggiori;  e passa  a quel  gran 
vaticinio  della  Sibilla  Cumea,  intorno  a cui  cotanto  hanno 
sottilizzato  i dotti , trovandoci  fin  alcuni  adombrato  il  nasci- 
mento di  Cristo.  E avvegnaché  assai  più  proprio  della  musa 
boschereccia  stimiamo  Tesser  tenue  e quasi  rusticale,  pure 
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è manifesto  che  i creatori  dell’  egloga  intesero  a ingentilire  e 
nobilitare  la  materia  pastorale,  con  ritrarre  più  la  candida 
bellezza  che  la  lurida  rozzezza  ; quasi  ci  volessero  mostrare 
la  villanella  non  cogli  abiti  d’  ogni  giorno,  ma  sì  con  quelli 
dei  dì  festivi,  tutta  vaga  e monda;  senza  che  per  questo 
sfuggissero  di  rappresentare  tuttora  quella  più  umile  sem- 
plicità e ingenuità,  attribuite  a’ pastori.  E non  cercandone 
esempi  negli  antichi  ; che  ne  avremmo  nel  medesimo  Teo- 
crito ; uno  bellissimo  ci  è pòrto  dal  nostro  Sacchetti  ; il 
quale  sebbene  chiamasse  ballata , e i raccoglitori  di  poesie 
annoverassero  fra  i canti  lirici,  pure  deesi  avere  per  una 
vera  e propria  egloghetla  la  seguente  ; non  mancandole  nè 
pur  la  forma  drammatica  del  dialogo  : 


O vaghe  montanine  pastorelle, 

Donde  venite  sì  leggiadre  e belle? 

Qual  è il  paese  dove  nate  sete, 

Che  sì  bel  frutto  più  che  gli  altri  adduce? 
Creature  d’amor  vo’  mi  parete, 

Tanto  la  vostra  vista  adorna  luce  ; 

Nè  oro  nè  argento  in  voi  riluce, 

E mal  vestite,  parete  angiolelle. 

Noi  stiamo  in  alpe  presso  ad  un  boschetto; 
Povera  capannetta  è ’l  nostro  sito, 

Col  padre  e colla  madre  in  picciol  letto. 
Torniam  la  sera  dal  prato  fiorito , 

Dove  natura  ci  ha  sempre  nodrito , 
Guardando  il  dì  le  nostre  pecorelle. 

Assai  si  de’  doler  vostra  bellezza , 

Quando  fra  monti  e valli  la  mostrate  ; 

Chè  non  è terra  di  sì  grande  altezza, 
Dove  non  foste  degne  ed  onorate. 

Deh  ditemi,  se  voi  vi  contentate 
Di  star  ne’ boschi  così  poverelle? 

[ i 1 Più  si  contenta  ciascuna  di  noi 

Andar  dietro  alle  mandre  alla  pastura, 
Che  non  farebbe  qual  fosse  di  voi 
D’andar  a feste  dentro  a vostre  mura. 
Ricchezza  non  cerchiane  nè  più  ventura, 
Che  balli,  canti,  e fiori,  o gbirlandelle. 
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Ballata,  se  foss’  io  come  già  fui, 

Diventerei  pastore  e montanino; 

E prima  che  io  lo  dicessi  altrui, 

Sarei  al  loco  di  costor  vicino; 

Ed  or  direi  Biondella  ed  or  Martino, 

Seguendo  sempre  dov’  andasson  elle. 

6.  Quale  deve  veramente  mostrarsi  la  musa  pastorale. — 
Ma  posto  che  l’egloga  sia  suscettiva  di  alzarsi  e umiliarsi 
conforme  a'  suggetti  e intendimenti  del  poeta , parci  tutta- 
via da  concludere,  che  più  generalmente  è propria  di  lei 
una  musa  mezzana,  che  senza  fasto  di  parole  e di  versi 
appaia  tersa,  elegante,  e di  gioconde  immagini  e graziosi  e 
naturali  concetti  adorna,  da  produrre  1’ effetto  di  quei  di- 
pinti, dove  con  verde  e luminosa  freschezza  di  colline,  di 
fontane,  di  alberi,  di  mèssi,  di  paschi,  sono  ritratte  scene 
di  pastori  e di  campagnoli  : sì  che  non  dee  bastare  al  poeta 
pastorale  il  nominare  gli  obbietti  che  la  natura  campestre 
variamente  abbellano,  ma  convien  ch'ei  li  rappresenti  così 
particolareggiati  e ordinati,  che  ogni  immaginazione  possa 
vederli  e per  entro  spaziarvi,  come  farebbe  in  un  bel  quadro 
di  paese.  Chè  veramente  niente  alla  pastoral  poesia  è più 
somigliante  della  pittura  de’  paesi  ; nè  sapremmo  concepire 
differenza  alcuna  fra  il  piacere  che  proviamo  mirando  un 
bel  quadro  di  Claudio  o di  Pussino , e quello  che  ci  cagiona 
la  lettura  d’un  idillio  di  Teocrito  o d’ un' egloga  di  Virgilio. 

7.  Della  difficoltà  di  ben  ritrarre  i costumi  pastorali. — 
Ma  la  difficoltà  maggiore  per  un  poeta  pastorale  è di  saper 
trovare  concetti  e modi  appropriati  alle  nature  e costumi 
de’  pastori , affinchè  si  mostrino  umili  e non  abbietti , pia- 
cevoli e non  goffi,  semplici  e non  rozzi;  in  fine,  tali  da 
porgere  una  purificata  e gioconda  immagine  di  quella  tran- 
quillità e felicità  che  si  attribuisce  alla  vita  campestre  : non 
che  si  debba  nascondere  ogni  amaro  che  ancora  gli  uomini 
delle  ville  provano,  non  meno  ehe  gli  uomini  delle  città 
suggetti  alle  avversità  della  natura  e della  fortuna  ; ma  vuoisi 
ancora  i loro  dolori  e afflizioni  e disastri  pennelleggiare  dol- 
cemente , da  escludere  ogni  violenza  di  passioni.  In  que- 
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sta  parie,  dopo  gli.antichi,  è riuscito  mirabilissimo  Gessner; 
che  nel  rappresentare  i costumi  montagnuoli  veramente  can- 
didi, non  fece  che  ritrarre  l’animo  suo  candidissimo:  e forse 
non  fu  mai  ingegno  al  mondo  che  scrivesse  com’  e’  sentiva 
per  l'appunto;  e dobbiamo  saper  grado  ad  Andrea  Maffei, 
che  meglio  degli  altri  traduttori  ci  ha  fat^o  gustare  di  que- 
sto gentilissimo  poeta  la  ingenua  venustà.  E volendo  nella 
nostra  letteratura  trovare  esempi  di  egloghe;  corre  subito 
il  pensiero  al  napoletano  Iacopo  Sannazzaro:  il  quale  cercò 
di  riuscir  nuovo  in  quella  sua  Arcadia,  dove  rappresen- 
tandosi egli  stesso  fra’  pastori , narra  la  vita  loro , le  loro 
occupazioni,  le  loro  feste,  i loro  giuochi,  i loro  sacrifizi, 
e con  ciò  fa  nascere  diverse  occasioni  di  eccitare  al  canto 
or  l’uno  or  l’altro:  e quindi  non  solo  intreccia  insieme 
più  egloghe,  ma  altresì  mescola  prose  e versi  ; facendo  i 
versi  terminare  con  parole  sdrucciole  : il  che  dà  senso  di 
.affettazione  poco  acconcia  alla  semplicità  de’ linguaggi  pasto- 
rali; come  l'aver  cercato  altre  varietà  e obblighi  ne’ metri, 
toglie  non  poco  di  facilità  e naturalezza  e forse  di  spon- 
taneità. Ma  non  ostante  ciò,  e anco  una  certa  stemperata 
e talora  frondosa  maniera  di  significar  le  cose,  le  egloghe 
del  Sannazzaro  avranno  fra  gli  esempi  della  poesia  pasto- 
rale un  primo  luogo  per  venustà  e candore  di  costumi  vera- 
mente buccolici. 

8.  Dei  drammi  pastorali,  e della  loro  origine.  — Ma 
sul  finire  del  cinquecento,  a’ nostri  poeti  non  parve  suffi- 
ciente il  componimento  dell’  egloga  a figurare  suggetti  pa- 
storali ; e distendendo  più  la  sua  prima  forma,  vollero  pro- 
prio ridurla  a un  vero  dramma  : il  che  af  Gravina  diè  mate- 
ria di  censura,  parendogli  che  avessero  sforzata  la  forma 
legittima  data  alla  pastoral  poesia  dai  Greci.  E comecché  al 
giudizio  del  critico  napoletano  non  sapremmo  contraddire, 
tuttavia  non  possiamo  non  rallegrarci  di  questo  abuso, 
avendo  fatto  nascere  l' Aminta  di  Torquato  Tasso.  Nel  quale 
la  poesia  pastorale  ha  toccato  fra  noi  la  maggior  perfezione  ; 
nè  s’ appongono  male  coloro  che  giudicano  vincere  per  la 
eleganza  dello  stile  gli  altri  poemi  di  questo  immortale  scrit- 
tore : il  che,  come  altrove  notammo,  è prova  che  Torquato 
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non  così  ignorasse  1’  attica  eleganza  del  parlar  toscano , che 
maggiormente  non  s’astenesse  usarla  in  un  poema  eroico 
per  timor  della  bassezza:  dal  quale  non  ritenuto  nell' Aminta , 
votò  il  sacco  delle  grazie  e veneri  d’  uno  stile  toscanissima- 
menle  elegante  e proprio,  da  metterci  in  sugli  occhi  e in  sul 
cuore  tutta  la  v^hezza  de’  costumi  pastorali  e della  vita 
campestre.  L’  Arninta  del  Tasso,  o meglio  questo  odorosis- 
simo giardino  di  bellezze  poetiche,  mise  in  parecchi  pun- 
gente brama  di  scrivere  drammi  pastorali  ; e alcuni , come 
Antonio  Ongaro  nell'  Alceo,  sì  fedelmente  l’ormarono,  che 
piuttosto  copiatori  che  imitatori  furono  stimati.  Il  ferrarese 
Giovan  Batista  Guarini , che  pur  sentiva  mal  celata  invidia 
della  gloria  poetica  di  Torquato,  sapendo  che  non  poteva 
con  esso  lui  cimentarsi  nell’  epopeia , sperò  di  entrargli 
innanzi  col  dramma  pastorale,  sublimandolo  maggiormente; 
cioè  togliendo  a rappresentare  con  favolose  allegorie  l’ età  in 
cui  al  governo  pubblico  e al  sacerdozio  è fama  salissero 
i pastori;  forse  anche  con  segreto  intendimento  di  quere- 
larsi, sotto  la  veste  pastorale  di  Carino,  de'  dolori  sostenuti 
nella  corte  estense.  Nè  è irragionevole  supporre  che  il  Gua- 
rini avesse  nel  pensiero  T Orfeo  del  Poliziano , la  più  antica 
composizione  drammatica  italiana;  dove  co' personaggi  de’ pa- 
stori e delle  driadi  è trattato  argomento  grave  e poetico; 
onde  gli  fu  riferito  il  titolo  di  tragedia,  quantunque  l’autore 
gli  avesse  dato  quello  più  modesto  di  favola.  Ad  ogni  modo, 
il  Pastor  fido  del  Guarini  può  addursi  ad  esempio  del  genere 
più  alto  de'  drammi  pastorali  : o più  tosto  d’  un  genere  che 
sforzò  l’indole  della  poesia  pastorale  ; conciossiachè  non  solo 
a’suoi  pastori  e ninfe  diè  troppo  dello  splendido  e dell’arguto 
(di  che  lo  stesso  Tasso  può  essere  talora  rimproverato),  ma, 
come  dice  il  Gravina,  trasportò  nelle  capanne  le  corti,  e 
fece  dell’Arcadia  un  nido  di  malizie  diplomatiche.  11  che 
non  era  nè  pure  secondo  i costumi  di  quell’  età  favolosa 
di  pastorali  o patriarcali  governi.  E come  alcuni  tentarono 
di  sublimare  il  dramma  pastorale  più  che  la  natura  de’  sug- 
getti  non  comportava,  altri  vollero  trarlo  nel  più  umile  e 
pedestre,  componendo  rappresentazioni  contadinesche  da 
ridere  : nel  qual  genere  si  segnalarono  il  Cortese  nella  Rosa 
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e il  Buonarroti  nella  Tancia,  avendo  saputo,  massime  il 
secondo,  con  facetissimo  stile  dipingere  al  vivo  le  grosso- 
lane passioni  e i costumi  della  gente  di  villa. 

Articolo  Sesto.  — Della  Satira. 

1.  Dell’  origine , natura  e forma  della  satira.  — Altro 
rampollo  della  drammatica,  sì  come  notammo,  è la  satira; 
la  quale  con  più  special  titolo  è chiamata  dal  Gravina  figlia 
della  commedia.  Chè  non  paghi  i poeti  di  mordere  indi- 
rettamente i vizi,  nascondendo  la  loro  persona,  vollero  anche 
flagellarli  di  fronte  e a viso  aperto  : onde  si  formarono  com- 
ponimenti, che  serbando  la  stessa  indole  e fine  della  com- 
media, non  mantennero  più  la  forma  drammatica,  ma  pre- 
sero quella  d’un  sermone  in  versi  esametri;  a’quali  i nostri 
fecero  corrispondere  gli  endecasillabi  in  terzetti,  come  usò 
1’  Ariosto  e il  Menzini;  e in  versi  sciolti,  come  il  Gozzi,  il 
Parini  ed  altri. 

2.  De’  principali  generi  di  sa/ira;  oraziano  e giovena- 
lesco,  cioè  comico  e serio.  — Essendo  i vizi  umani  molti  e 
vari  e difformi,  era  naturale  che  divise  fossero  le  maniere  di 
morderli.  La  quale  diversità  non  resulta  meno  dall'ingegno 
e dall’ età  del  poeta:  conciossiachè  non  ogni  ingegno  è fatto 
per  adoperare  il  pungolo  o la  sferza  colla  medesima  asprezza; 
nè  ogni  secolo  presenta  costumi  egualmente  vituperevoli.  Non 
è maraviglia  pertanto  che  nessun  componimento  abbia  tante 
modificazioni  quante  ne  ha  il  satirico , derivanti  dalla  molti- 
plice  faccia  dei  vizi , dall’  ingegno  del  poeta , e dall’  età  di 
cui  ritrae  i costumi.  Quindi  n’  è nata  la  satira  grave,  che  più 
tosto  flagella  di  quel  che  non  morda,  meglio  infama  che  non 
derida,  assai  più  fa  piangere  che  non  vergognare:  e senza 
rinnovare  qui  l’ antichissima  e forse  non  del  tutto  chiarita 
quislione  se  i Greci  conoscessero  la  satira,  o se  ne  furono 
inventori  i Latini , è certo  che  il  nome  di  Archiloco,  trova- 
tore del  terribile  iambo,  passò  alla  posterità  congiunto  con 
quello  di  un  gran  saettatore  di  colpe  ; al  quale  parve  Giove- 
nale conformarsi  più  tosto  che  al  padre  della  satira  latina 
Lucilio  : mordacissimo  e da  non  rispiarmiare  persona , quasi 
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un  altro  Aristofane,  ma , come  questo,  d’un  genere  festevol- 
mente comico,  cui  si  appigliò  Orazio. 

3.  Ragguaglio  de  tre  satirici  Orazio,  Giovenale  e Persio.  — 
Quando  si  fanno  paragoni  fra  Orazio  e Giovenale  sul  diverso 
modo  da  essi  tenuto,  e se  ne  vuol  trarre  argomento  di  lode 
per  1’  uno,  e di  biasimo  per  l'altro,  come  fa  il  Gravina,  non 
crediamo  che  sia  giusto  giudicio.  E’  conviene  primieramente 
aver  bene  l’occhio  alla  diversa  età  de'  due  poeti  ; avvenutosi 
il  primo  a quel  tempo , che  ognuno,  stracco  per  le  discordie 
civili,  cercava  riposo  nel  principato;  che  tanto  più  doveva 
mostrarsi  fautore  del  lieto  e ricreato  vivere , quanto  che  biso- 
gnava compensare  la  perdita  della  libertà,  o meglio  farla 
sdimenticare.  Onde  si  tagliavano  più  tosto  i nervi  per  le 
grandi  virtù,  di  quello  che  si  vedessero  trionfare  le  grandi 
scelleratezze;  o almeno  si  gettava  il  seme  de’  mali  che  dove- 
vano far  trista  l’età  susseguente.  Nè  a quel  regno  di  Augusto 
e governo  di  Mecenate , si  studiosi  della  popolare  letizia  e 
dello  splendore  delle  arti  civili;  quando  i vizi  o si  celavano 
o di  eleganza  si  vestivano;  e lutto  era  liscio,  belletto  , ma- 
schera, in  line  allegrezza  nella  servitù  ; poteva  piacere,  nè  forse 
convenire  altro  modo  di  satira,  che  il  giocondissimo  tenuto  da 
Orazio.  Il  quale,  nondimeno,  volendo  star  bene  con  tutti  e 
non  aver  fastidi , mentre  suo  principale  pensiero  era  di  an- 
dare a versi  a quo ‘due  padroni  del  mondo,  che  sì  lo  acca- 
rezzavano e lusingavano,  e con  esso  loro  al  maggior  numero 
de’ contemporanei,  cercava  pure  di  non  dispiacere,  o dis- 
piacere il  manco  possibile , a quelli  che  pur  rimanevano  di 
parte  repubblicana  (per  la  quale  aveva  parteggiato  egli  stesso), 
che  certamente  dovevano  crucciarsi  di  vedere  ogni  dì  più  la 
severità  de’costumi  antichi  ammorbidirsi  e guastarsi.  E quindi 
si  nota  com’ e’  talora  predichi  l’aurea  mediocrità,  e tal  altra 
l’ambizione  superba;  quando  appaia  tenero  dell’ amicizia 
de’ grandi,  quando  mostri  fuggirla  più  che  peste:  qualche 
volta  il  diresti  seguace  di  Zenone,  e qualche  altra  è tutto 
di  Epicuro.  Qua  mostra  di  non  vergognarsi  di  sua  codar- 
dia nella  battaglia  di  Filippi:  là  mette  in  cielo  Catone.  Or, 
non  avrebbe  potuto  dimorare  in  questa  incostanza,  e spesso 
contraddizione,  senza  cagionar  fastidio  in  chi  doveva  leggerlo, 
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dove  non  avesse  prescelta  la  maniera  comica;  per  la  quale 
non  solo  aveva  modo  di  apparire  indulgente  e anco  piag- 
giatore con  tutte  le  opinioni , ma  di  scherzare  co’  vizi  più 
tosto  che  investirli;  e pungere  e anche  ferire,  senza  che  il 
paziente  dovesse  quasi  accorgersene  o offendersene.  Tanto 
l’amaro  è sempre  colla  dolcezza  del  piacevoleggiare  con- 
dito; tanto  è destramente  sfuggita  ogni  magistrale  e assoluta 
burbanza  del  grave  sentenziare  e filosofare;  bastandogli  in- 
segnare quelle  verità  praticabili,  que’ minuti  precetti  del 
vivere  più  comune,  e quelle  piccole  virtù  interne  , che  non 
si  trovano  ne' libri,  e s’imparano  colla  conversazione  e col- 
l’esperienza. Quindi  diremo  bene  collo  stesso  Gravina,  essere 
la  satira  oraziana  un  rivolo  dell’  antica  commedia,  dove  ad 
ogni  altra  arma  è anteposta  quella  del  ridicolo  ; da  cui  par 
che  talvolta  non  debba  sfuggire  la  stessa  virtù,  come 
sotto  la  sferza  di  Aristofane  diventò  soggetto  di  riso  lo  stesso 
Socrate.  Così  Orazio,  fingendosi  piccolo  e umile,  potè  dar 
la  baia  impunemente,  e forse  profittevolmente,  a quelli  che 
lo  invidiavano  ; e inclinando  a’  vizi  del  tempo , volgerli  in 
salutare  derisione  : come  in  questa  Vili*  del  secondo  libro, 
dove  parlando  della  cena  di  Nasidieno,  beffa  la  vanità  di 
coloro  che  voglion  parer  magnifici , non  sapendo  o non  po- 
lendo : 

H.  Ut  Nasidieni  juvit  te  coma  beali? 

Nam  mihi  convivavi  guarenti  dktus  herc  illic 
De  medio  potare  die. 

F.  Sic  , ut  mihi  nunquam 

In  vita  fucril  mclius. 

H.  Die  (si  grave  non  est) 

Quw  prima  iratum  ventrem  placavcrit  esca. 

F.  In  primis  lucanus  aper  leni  fuit  Austro 
Captus,  ut  aiebat  carnee  pater:  acria  circum 
liapula , lactuccB , radices , qualia  lassum 
Pervellunt  stomachum;  siser,  alee,  fcecula  eoa. 

Ilis  ubi  sublatis,  puer  alle  cinctus  acernam 
Gausape  purpureo  mensam  pertersit,  et  alter 
Sublcgit  quodeumque  jacerct  inutile,  quodquc 
Posset  ccenantes  offendere:  ut  attica  virgo 
Cum  sacris  Ccreris,  procedit  fuscus  Ihjdaspcs, 
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Cacuba  vinafercns:  Alcon,  Chium  tnaris  expers. 

Hic  herus  : Albanum,  Mcecenas,  sive  Falemum 
Te  magis  appositis  delectat  ; habemus  utrumque. 

H.  Divitias  miseras  I Sed  queis  ccenantibus  una, 

Fundani,  pulchre  fuerit  tibi,  nosse  laboro. 

F.  Summus  ego,  et  prope  me  Viscus  Thurinus,  et  infra, 

Si  memini,  Varius;  cum  Servilio  Balatrone 
Vibidius , quos  Mcecenas  adduxerat  umbras. 

Nomentanus  erat  super  ipsum,  Porcius  infra, 

Bidiculus  totas  semel  absorbere  placentas. 

Nomentanus  ad  hoc,  qui,  si  quid  forte  lateret, 

Indice  monstraret  digito  : nam  extern  turba, 

Nos,  inquam,  ccenamus  aves,  conchylia,  pisces , 

Longe  dissimilem  noto  celanlia  succum  : 

Ut  vel  continuo  paluit , quum  passeris,  atque 
Ingustata  mihi  porrexerat  ilia  rhombi. 

Post  hoc  me  docuit  melimela  rubere,  minorem 
Ad  lunam  delecta  : quid  hoc  intersit,  ab  ipso 
Audieris  melius.  Tum  Vibidius  Balatroni  : 

Nos,  nisi  damnose  bibimus,  moriemur  inulti  : 

Et  calices  poscit  majores.  Vertere  pallor 
Tum  parochi  faciem , nil  sic  metuentis,  ut  acres 
Potores:  vel,  quod  maledicunt  liberius,  vel 
Fervida  quod  subtile  exsurdant  vina  palatum. 

Invertunt  Alliphanis  vinaria  Iota 
Vibidius,  Balatroque,  secutis  omnibus:  imi 
Conviva  lecti  nihilum  nocuere  lagenis. 

Affertur  squillas  inter  murano  natantes 

In  patina  porrecta.  Sub  hoc  herus,  hac  gravida,  inquit, 

Capta  est , deterior , postpartum  carne  futura. 

Bis  mixtum  jus  est  oleo,  quod  prima  Venafri 
Pressit  cella;  garo  de  succis  piscis  Iberi; 

Vino  quinquenni,  verum  cifra  mare  nato, 

Dum  coquitur:  (cocto  Chium  sic  convenit,  ut  non 
Hoc  magis  ullum  aliud)  pipere  albo,  non  sine  aceto, 

Quod  Methymneam  vitio  mutaverit  uvam. 

Erticas  virides , inulas  ego  primus  amaras 
Monstravi  incoqucre,  illutos  Curtillus  echinos, 

Ut  melius,  muria,  quam  testa  marina  remittat. 

Interea  suspensa  graves  aulaa  ruinas 
In  patinam  fecero,  trahentia  pulveris  atri 
Quantum  non  Aquilo  campanis  excitat  agris. 
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Non  majus  venti,  postquam  nihil  esse  perieli 
Sensimus , erigimur:  Rufus,  posilo  capite,  ut  si 
Filius  immalurus  obisset,  fiere.  Quis  esset 
Finis,  ni  sapiens  sic  Nomcntanus  amicum 
Tolleret?  Heu,  Fortuna,  quis  est  crudelior  in  nos 
Te  Deus?  ut  semper  gaudes  illudere  rebus 
Humanis!  Varius  mappa  compcsccre  risum 
Vix  poter at.  lìalatro  suspendens  omnia  naso, 

Hcbc  est  condii  io  rivendi,  ajebat:  coque  • 

lìesponsura  tuo  nunquam  est  par  fama  labori. 

Tene,  ut  ego  accipiar  laute,  torquerier  omni 
Sollicitudine  districtum?  ne  panis  aduslus, 

Ne  male  conditum  jus  apponalur?  ut  omnes 
Prescindi  recto  pueri,  comtique  ministrent? 

Adde  hos  prceterea  casus  : aulcea  ruant  si, 

Ut  modo;  si  patinam  pede  lapsus  frangat  cigaso. 

Sed  convivatoris , uti  ducis , ingenium  res 
Adversce  nudare  solent;  celare  secundce. 

Nasidienus  ad  hwc:  tibi  Di,  qucecumque  preceris  , 
Commoda  dent:  ita  vir  bonus  es,  convivaque  comis: 

Et  soleas  poscit.  tum  ledo  quoque  vidcres 
Stridere  secreta  divisos  aure  susurros. 

H.  Nullos  his  mallem  ludos  spedasse  : sed  illa 
Redde,  age,  quce  deinceps  risisti. 

F.  Vibidius  dum 

Qucerit  de  pueris,  num  sit  quoque  froda  lagena : 

Quod  sibi  poscenti  non  dentur  poetila;  dumque 
Ridetur  fidis  rerum,  Balatrone  secando; 

Nasidiene,  redis  mutatee  frontis , ut  arte 
. Emendaturus  fortunata:  deinde  sequuli 
Mazonomo  pueri  magno  disccrpta  ferentes 
Membra  gruis  sparsi  sale  multo,  non  sine  forre; 
Pinguibus  et  ficis  pastum  jecur  anseris  albi, 

Et  leporum  avulsos , ut  multo  suavius,  armos  , 

Quam  si  cum  lumbis  quis  edit:  tum  pectore  adusto 
Vidimus  et  merulas  poni,  et  sine  clune  palumbes. 

Suavis  res,  si  non  caussas  narraret  earum,  et 
Naturas  dominus  : quem  nos  sic  fugimus  ulti , 

Ut  nihil  omnino  gustaremus  ; velut  illis 
Canidia  afflasset  pejor  serpentibus  afris. 

Ma  Giovenale,  che  scrisse  dopo  aver  regnato  quanti  erano 

A»»aestba»enti,  IV.  39 
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stati  più  gran  mostri  da  Tiberio  a Domiziano;  e la  romana 
civiltà  non  cominciava  corrompersi  come  a’  tempi  d’ Au- 
gusto, ma  era  putrida  affatto;  e il  vizio  aveva  tolto  tutti  i 
freni  del  pudore,  e nella  prepotenza  de’ grandi  aveva  ac- 
quistato come  uno  splendido  seggio,  nessun  frutto  avrebbe 
fatto  col  giocondo  e piacevole  morso:  onde  gli  fu  mestieri 
insanguinare  il  dente,  e assalire  de’ vizi  gli  estremi,  poiché 
i minori  falli  non  avevano  più  colore  disonesto;  e cercare 
di  fargli  venire  in  abominazione  coll’  orrore , niente  il  ridi- 
colo potendo  fare.  Di  che  tra  le  altre,  fa  fede  la  satira  terza, 
fatta  per  moslare  come  la  potenza  dell’oro  valeva  a cor- 
romper tutto  e tutti;  onde  grida: 

Quando  artibus , inquit,  honestis 
Nullus  in  urbe  locus,  nulla  emolumento  laborum, 

Iìes  hodie  minor  est,  heri  quam  fuit,  atque  eadam  eros 
Deteret  exiguis  aliquid  : proponimus  illue 
Ire,  fatigatus  ubi  Dedalus  exuit  alas, 

Dum  nova  canities,  dum  prima  et  recto  senectus', 

Dum  superest  Lachesl  quod  torqueat  et  pedibus  me 
Porto  meis,  nullo  dextram  subeunte  bacillo. 

Cedamus  patria:  vivant  Artorius  istic 
Et  Catulus:  maneant  qui  nigrum  in  candida  vertunt, 
Quis  facile  est  cedem  conducere,  / lumina , portus, 
Siccandam  eìuviem,  portandum  ad  busta  cadaver, 

Et  prcebere  caput  dominò,  venale  sub  basta  ec. 

Ben  disse  uno  scrittore  moderno , che  Giovenale , con  quel- 
l’intrepido  assalire  i delitti  de’ potenti,  aveva  espiato  la  colpa 
de’ poeti  antecedenti  nel  cotanto  adularli.  Aggiungi  alla  ra- 
gione del  secolo  quella  dell’  ingegno  diverso , avendolo  Ora- 
zio  sortito  da  natura  dispostissimo  alla  festività,  dove  Gio- 
verale  serio  e disdegnoso  l’ ebbe  ; e quindi  ognuno  poetò  se- 
condo sua  natura.  E chi,  per  dar  la  palma  alle  satire  ora- 
ziane sopra  quelle  di  Giovenale,  riprende  in  questo  lo  stile 
rotto  e talora  gonfio  e sforzato , diremo  che  ciò  è macchia 
d’  ogni  altro  componimento  di  prosa  o di  versi  scritto  in 
quel  secolo,  come  altrove  dimostrammo  : per  lo  che  i difetti 
dello  stile  giovenalesco  (che  pur  sono  compensati  da  molti 
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pregi , come  tra  poco  diremo)  non  gli  appartengono  per  avere 
usato  l’un  genere  di  satira  piuttosto  che  l’altro.  Evvi  Persio, 
altro  satirico  latino,  che  può  mettersi  mezzo  fra  Orazio  e Gio- 
venale, non  essendo  nè  festivo  e comico  come  il  primo,  c 
neppure  avendo  la  rabbia  del  secondo.  Vissuto  aneli’  egli 
in  tempi  scelleratissimi,  quali  «erano  i neroniani,  ma  nel 
medesimo  tempo  inclinato  a studiare  le  colpe  e le  virtù  più 
nelle  scuole  de’ filosofi  (da  lui  sì  frequentale),  che  nel  con- 
sorzio degli  uomini  ; e in  oltre  educato  a quella  coraggiosa 
prudenza  di  Trasea  Peto,  suo  amicissimo;  come  fu  il  più 
grave  e nobile  scrittore  di  satira,  così  mostrossi  il  più  aperto 
e sincero  difensore  della  virtù.  E ben  fu  detto,  che  se  da 
Orazio  s’ impara  a beffarci  del  vizio , e da  Giovenale  a sde- 
gnarci del  delitto , da  Persio  impariamo  ad  amare  la  virtù.  E 
dove  egli  non  avesse  involti  i suoi  concetti  in  troppo  me- 
tafisica astrattezza,  forse  ancor  più  profittevole  degli  altri  due 
sarebbe  riescito , o almeno  il  più  accetto. 

4.  Come  i moderni  hanno  satirici  sul  far  d' Orazio, 
e nessuno  su  quello  di  Giovenale.  — I moderni  hanno  parec- 
chi satirici  dell’  indole  di  Ornio  : nè  alcuno  meglio  del- 
l’ Ariosto  gl’ Italiani,  nè  più  del  Boileani  Francesi  potrebbero 
additare  ; ma  quasi  nessuno  hanno  da  ragguagliare  inte- 
ramente al  genere  di  Giovenale:  e sì  che  ai  tempi  corsi 
dal  principio  del  secolo  decimosettimo  infino  all’età  nostra 
sarebbe  stato  bene  quel  sanguinoso  flagello,  se  co’  vizi  non 
ci  fossero  mancati  anco  i nervi  alla  satira  giovenalesca  ; cioè 
a quel  lacerare  le  colpe  signoreggianti,  e agli  occhi  meno  acuti 
appariscenti , più  tosto  che  mordere  i tanti  falli  e difetti  che 
sfuggono  alla  debile  vista  del  vulgo.  Mollo  dappresso  a Giove- 
nale andò  il  fiorentino  Menzini,  divenuto  acre  ed  iroso  men 
per  natura  (inchinevole  anzi  al  dolce  e leggiadro,  come  le 
sue  anacreontiche  e i sonetti  pastorali  attestano),  che  per 
avversa  e ingiusta  fortuna;  onde  il  Redi  scrisse  di  lui,  nel 
festevole  ditirambo , questi  versi  : 

E quel  che  prima  in  leggiadretti  versi 

Ebbe  le  grazie  lusinghiere  al  fianco; 

E poi  nel  suo  gran  cuore  ardito  e franco 
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Cribrò  suoi  detti  in  fulmini  conversi; 

Il  grande  anacreontico  ammirabile 
Menzin,  che  splende  per  febea  ghirlanda, 

Di  satirico  fiele  atra  bevanda 
Mi  porge,  ostica,  acerba,  inesorabile. 

5.  Della  satira  pariniana,  o ironica. — Ma  oltre  il 
genere  di  satire  oraziano  e il  giovenalesco,  àvvene  un  terzo, 
creato  nel  passato  secolo  dal  milanese  Giuseppe  Parini , 
che  non  meno  de’  due  primi  è ritratto  dalla  necessità  de’ 
tempi:  imperocché  nessuno  ignora  come  tra  il  finire  del  sei- 
cento e il  principiare  del  settecento,  la  generazione  este- 
nuata da  guerre  e mutazioni , era  traboccata  in  un  sonno, 
anzi  letargo,  in  cui  men  che  armento  era  la  moltitudine; 
e nella  mollezza  de’  vizi  e nel  fumo  di  vane  superbie  repu- 
tavansi  beati  i nobili  e i ricchi.  Il  pungere  con  satire, 
quanto  pur  fossero  state  acerbe,  un  popolo  che  provava  il 
desiderio  della  libertà  assai  meno  dei  re,  sarebbe  stato  in 
Italia  come  travagliarsi  sopra  un  cadavere:  senza  dire  che  i 
pubblici  e civili  riscotimenti  ne' paesi  marci  per  decrepitezza 
di  secoli,  se  non  vengono  da  allo,  difficilmente  hanno  buon 
successo;  o per  lo  meno  è impresa  assai  ardua  fondare  liberi 
ordini  senza  la  cooperazione  solida  d'  una  nobiltà,  che,  con- 
giungcndo  col  sapere  la  fortuna , riesca  non  bassamente  or- 
gogliosa della  servitù,  ma  dignitosamente  ambiziosa  del  co- 
mando. Ma  nessun  prò  avrebbe  fatto  uno  scrittore  che  allora 
l’avesse  assalila  di  fronte,  come  fece  ne’ suoi  tempi  Giove- 
nale, il  quale  parlava  ad  uomini  corrotti,  ma  non  del  tutto 
snervati.  Il  Parini,  nella  severa  e dignitosa  altezza  del  suo 
ingegno,  trovò  un  modo  che  indirettamente  e dolcemente 
dovesse  o farla  vorgognare  e riscuotere,  o toglierle  a poco 
a poco  quel  prestigio  di  venerazione;  onde  almeno  cadesse 
per  dispregio  chi  non  voleva  rialzarsi  per  dignità;  e immaginò 
una  satira  fondala  tutta  nell’  ironia , che  non  avesse  a pri- 
ma giunta  alcun  senso  d’agrume,  e nè  pure  avesse  l’umile 
suono  del  giuoco,  ma  splendida  e grave  dovesse  mostrarsi 
come  destinata  a ritrarre  costumi  gentilizi.  Abbiasene  questo 
piccolo  saggio  con  cui  termina  il  Mattino: 


t 
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Or  vanne,  o mio  signore,  e il  pranzo  allegra 
Della  tua  dama:  a lei  dolce  ministro 
Dispensa  i cibi , e détta  al  suo  palato 
E alla  sua  tame  invYolabil  legge. 

Ma  tu  non  obliar  che  in  nulla  cosa 
Esser  mediocre  a gran  signor  non  lice. 

Abbia  il  popol  confini:  a voi  natura 
Donò  senza  confini  e mente  e core. 

Dunque  alla  mensa  o tu  schifo  rifuggi 
Ogni  vivanda,  e te  medesmo  rendi 
Per  inedia  famoso,  o nome  acquista 
D’ illustre  voratore.  Intanto  addio, 

Degli  uomini  delizia,  e di  tua  stirpe 
E della  patria  tua  gloria  e sostegno. 

Ecco  che  umili  in  bipartita  schiera 
T’accolgono  i tuoi  servi:  altri  già  pronto 
Via  se  ne  corre  ad  annunciare  al  mondo 
Che  tu  vieni  a bearlo;  altri  alle  braccia 
Timido  ti  sostien,  mentre  il  dorato 
Cocchio  tu  sali,  e tacito  e severo 
Sur  un  canto  ti  sdrai.  Aprili,  o vulgo, 

E cedi  il  passo  al  trono  ove  s’ asside 

Il  mio  signore:  ahi  te  meschin,  s’ei  perde  t 

Un  sol  per  te  de’  preziosi  istanti  1 

Temi  ’l  non  mai  da  legge  o verga  o fune 

Domabile  cocchier  : temi  le  rote 

Che  già  più  volte  le  tue  membra  in  gir» 

Avvolser  seco,  e del  tuo  impuro  sangue 
Corser  macchiate,  e il  suol  di  lunga  striscia, 
Spettacol  miserabile  ! segnaro. 

Proprio  non  fu  mai  trovato  genere  di  poetare  più  rispondente 
al  bisogno  del  secolo  e allo  intendimento  dello  scrittore, 
nè  insiememente  il  meno  facile  ad  esser  condotto  con  lode; 
perchè  il  reggere  l’ ironia  per  lo  non  breve  tratto  di  un  poe- 
ma, diviso  in  quattro  parti,  a fin  di  ordinatamente  e compiu- 
tamente la  vita  del  giovane  nobile  descrivere  nel  mattino, 
nel  mezzogiorno , nel  vespro  e nella  notte,  senza  che  si  sco- 
prisse troppo  lo  intendimento  di  renderlo  risibile,  era  opera 
d’estrema  arte,  e senza  esempio.  Oltre  a ciò,  una  prolun- 
gata ironia  suol  riuscire  uniformemente  stucchevole,  mal  tol- 
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tarandosi  per  mollo  tempo  udire  ehi  vuol  essere  inteso  al 
conlrario  di  quel  che  dice.  Ma  il  Parini,  salvo  tre  o quattro 
luoghi,  dove  caricando  troppo  la  ironia,  la  scoperse,  nel 
tutlo  la  sostenne  mirabilmente  ; e con  quella  andatura  dram- 
matica, con  quella  dovizia  d'immagini  fortemente  vive,  con 
quella  novità  di  descrizioni  diverse,  con  quella  maestà  di 
verso  e di  dettato  veramente  signorile,  con  quel  condi- 
mento di  poetica  erudizione,  onde  acquistano  ameno  rilievo 
infinite  particolarità,  anzi  infinite  nullaggini,  potè  renderci 
la  lunga  ironia  non  pur  sopportabile,  anzi  dilettevole  da  un 
capo  all’altro;  e poehi  libri  come  i poemetti  del  Parini  si 
prendono  senza  poterli  decorre  infin  che  non  sieno  tutti  letti, 
e senza  che  lascino  vaghezza  di  nuova  lettura. 

6.  Come  la  satira  non  può  essere  universale  a tutti  i 
tempi.  — Se  dunque  1’  essere  la  satira  acerba  o gioconda , 
grave  o piacevole,  diretta  o indiretta,  in  fine  oraziana  o gio- 
venalesca  o pariniana,  deesi  riconoscere  dalla  natura  de’ tempi 
e degl’ingegni,  sarebbe  follia  cercare  ammaestramenti  per 
una  satira  universale,  cioè  buona  a tutti  i secoli  e a tutti  i 
luoghi.  La  quale  universalità  se  in  fino  a un  certo  segno  non 
si  può  ottenere  in  alcuna  parte  di  letteratura;  almeno  per  la 
materia;  più  assai  n’ è incapace  la  satira:  che,  come  la 
commedia,  tanto  maggiormente  ritrae  da’ vivi  costumi, 
quanto  ha  per  diretto  ufficio  il  correggerli  ; onde  ben  fu 
detto  ch’ella  è a’  tempi  abbarbicata  come  l’ellera  a’ muri,  e 
dev’  essere  fatta  non  alla  misura  dell’  uomo , ma  sì  a quella 
del  vizio,  secondo  che  prende  di  tempo  in  tempo  diverse 
forme;  nè  per  altro  può  aver  lunga  vita,  se  non  restando 
quasi  documento  istorico  delle  cose  che  furono,  poiché  d’es- 
sere specchio  delta  presenti  ha  cessato.  E molto  acconcio  ci 
sembra  il  paragone  che  uno  spiritoso  ingegno  de’  nostri  tem- 
pi fa  d’un  libro  di  satire  a una  bottega  di  vestiti  belli  e fatti; 
cioè  non  tagliati  a dosso  di  questo  o di  quello,  ma  secondo 
l’ uso  che  correva , lasciando  poi  che  la  gente  scelga  a sua 
posta,  e dica  : questo  va  bene  a me.  Se  poi  si  domandasse  : 
all’  età  nostra  qual  maniera  di  satira  più  converrebbe  ? ri- 
sponderemmo senza  titubanza  : quella  di  Giovenale. 

7.  Avvertimenti  per  procacciare  che  la  materia  della 
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satira  sia  buona.  — Ma  sebbene  non  possono  darsi  norme 
per  una  satira,  che  universalmente  e assolutamente  riesca 
lodevole,  pure  v’ba  alqjine  regole,  che  sono  immutabili, 
qualunque  variazione  abbia  a sostenere;  e dette  regole  o 
si  riferiscono  alla  materia,  o alla  forma.  Rispetto  alla  pri- 
ma, convien  che  la  satira  imiti  la  commedia  nuova  e morale 
di  Menandro , anzi  che  l' antica  e personale  di  Aristofane 
o di  Lucilio  ; e quantunque  nel  ritrarre  le  facce  de’vizi  debba 
avere  innanzi  agli  occhi  l’ aspetto  vero  de’  viziosi , sì  come 
faceva  Orazio,  pure  ha  da  schifare  quelle  troppo  aperte  allu- 
sioni, che  rendono  le  satire  libelli  d’infamia  per  questo  o per 
quello,  anzi  che  censure  per  tutti. 

« 

Ciascun  che  vede  farsi  aperto  e nudo 
Ciò  che  vorria  nascosto,  arma  la  mano- 
Alla  vendetta,  e a te  di  sè  fa  scudo. 

Tu,  s’  hai  fior  di  giudizio  intero  e sano, 

E s’hai  la  penna  di  prudenza  armata. 

Da’  veri  nomi  ti  terrai  lontano. 

m 

Disse  leggiadramente  il  Menzini , dando  precetti  nella  sua 
Poetica  agli  scrittori  di  satire,  quantunque  egli  non  sempre 
osservasse  quello  che  altrui  racc%nandava.  Entrano  pertanto 
bene  nella  satira  le  acute  sentenze  e i morali  dettati;  e talora 
acconciamente  le  si  annestano  storielle  e apologhi,  come 
troviamo  in  quelle  di  Orazio. 

8.  Della  forma  della  satira.  — E rispetto  alla  forma 
della  satira,  non  si  creda  ch’ella  debba  procedere  senza  al- 
cuna unità  di  concetto,  essendo  parso  a qualcuno^  che  Ora- 
zio  (quel  sì  grande  precettore  dell'  unità  ne’  componimenti) 
mostrasse  nelle  sue  satire  di  curarla  poco  ; essendo  solito  di 
abbandonar  la  materia,  quasi  appena  cominciala  a trattare, 
e trapassare  ad  altri  subbietti.  Ma  ancor  qui  è da,  far  conto 
del  genere  tutto  comico  della  satira  oraziana  ; il  quale  ben 
concedeva  quel  poter  trascorrere  a più  cose  diverse,  meglio 
toccandole  che  sviscerandole,  e lasciar  di  favellare  d’una, 
e dire  d’  un’  altra  con  festevole  libertà.  Ma  Persio  e Giove- 
nale che  tennero  altra  maniera,  diedero  (e  ancor  meglio  il 
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primo  che  il  secondo)  ordinata  distribuzione  alle  materie  che 
trattavano,  e nelle  digressioni  non  dimenticarono  il  tèma 
preso  a svolgere  in  ciascuna  satira.  Quanto  poi  allo  stile 
della  satira,  ogni  regola  può  ridursi  alla  suprema  ed  essen- 
ziale della  brevità  nel  significare  le  cose;  imperocché,  il 
fermarsi  troppo  a pungere  o percuotere,  farebbe  necessaria- 
mente, che  a poco  a poco  le  impressioni  quasi  più  non  fos- 
sero sentite;  mentre  quei  rapidi  e fuggevoli  e quasi  improv- 
visi morsi , hanno  tanto  maggiore  efficacia  quanto  più  giun- 
gono sempre  nuovi:  il  che  si  sperimenta  in  Orazio  e in  Gio- 
venale: la  lingua  de’  quali  se  bene  con  quella  sua  gagliardia 
approdi  cotanto  allo  stil  satirico,  non  è per  ciò  che  la  nostra 
italiana  valga  meno  dove  sia  studiata  nelle  schiette  fonti  na- 
turali, come  fece  l’Arioslo  felicemente,  e come  avrebbe  fatto 
Benedetto  Menzini , se  non  si  fosse  avvenuto  in  secolo  tanto 
gonfio  ed  ammanierato  ; onde , cercando  coll'  asperità  sde- 
gnosa della  frase  dantesca  di  congiungere  idiotismi  fioren- 
tini, mostrò  spesso  1’  artifizio  di  voler  esser  naturale.  Ma  in 
nessun  autore  si  troverà  esempi  di  stile  veramente  satirico 
come  in  Dante,  massime  se  vuoisi  ingagliardire  sull’esempio 
di  Giovenale;  onde  non  dispiaccia  qui  avere  alcuni  luoghi 
del  poeta  universale,  secondo  che  ci  tornane  alla  memoria. 
Fra  il  settimo  ed  ottavo  Cerchio  infernale  dove  sono  gli 
usurai,  li  riconosce  dalle  imprese  di  lor  famiglie;  e da 
uno  di  loro,  per  mordere  Giovanni  Buiamonle,  il  più  infame 
usuraio  che  allora  si  fosse,  si  fa  dire  : 

\ 

Or  te  ne  va’:  e perchè  se’ vivo  anco, 

Sappi  che  ’l  mio  vicin  Vitaliano 
Sederà  qui  dai  mio  sinistro  fianco. 

Con  questi  Fiorendo  son  Padovano  ; 

Spesse  fiate  m’ intronan  gli  orecchi, 

Gridando  : Vegna  il  cavalier  sovrano, 

Che  recherà  la  tasca  coi  tre  becchi  : 

Quindi  storse  la  bocca , e di  fuor  trasse 
La  lingua,  come  bue  che  ’l  naso  lecchi. 

Leggi  qua,  Inf.  canto  XXIX,  il  discorso  dell’aretino  Griffo- 
lino,  con  quel  che  séguita: 
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r fui  d’ Arezzo,  ed  Albero  da  Siena, 

Rispose  l’un,  mi  fe  mettere  al  fuoco; 

Ma  quel  perch’  io  mori’  qui  non  mi  mena. 

Ver  è eh’  io  dissi  a lui,  parlando  a giuoco  : 

1’  mi  saprei  levar  per  l’ aere  a volo  : 

E quei  eh’  avea  vaghezza  e senno  poco, 

Volle  ch’io  gii  mostrassi  l’arte,  e solo 
Perch’  i’  noi  feci  Dedalo,  mi  fece 
Ardere  a tal  che  1’  avea  per  figliuolo. 

Ma  nell’  ultima  bolgia  delle  diece 

Me  per  alchimia  che  nel  mondo  usai, 

Dannò  Minos,a  cui  fallir  non  lece. 

Ed  io  dissi  al  Poeta  : Or  fu  giammai 
Gente  si  vana  come  la  Sanese  ? 

Certo  non  la  Francesca  sì  d’ assai. 

Onde  l’ altro  lebbroso  che  m’ intese, 

Rispose  al  detto  mio  : Tranne  lo  Slricca, 

Che  seppe  far  le  temperate  spese  ; 

E Niccolò,  che  la  costuma  ricca 
Del  garofano  prima  discoperse 
Nell’ orto,  dove  tal  seme  s’appicca; 

E tranne  la  brigala,  in  che  disperse 

Caccia  d’  Ascian  la  vigna  e la  gran  fronda, 

E 1’  Abbagliato  il  suo  senno  proferse. 

Ma  perché  sappi  chi  si  ti  seconda 

Contra  i Sanesi,  aguzza  vèr  me  l’occhio 
Si  che  la  faccia  mia  ben  ti  risponda  : 

Si  vedrai  eh’  i’  son  l’ ombra  di  Capocchio, 

Che  falsai  li  metalli  con  alchimia  ; 

E ten  dee  ricordar,  se  ben  t’  adocchio, 

Com’  i’  fui  di  natura  buona  scimia. 

Non  è dire  satirico,  che  brucia,  il  seguente? 

0 dolce  frate,  che  vuoi  tu  ch’io  dica? 

Tempo  futuro  m’ è già  nel  cospetto, 

Cui  non  sarà  quest’ora  molto  antica, 

Nel  qual  sarà  in  pergamo  interdetto 
Alle  sfacciate  donne  fiorentine 
L’ andar  mostrando  con  le  poppe  il  petto. 

Quai  Barbare  fur  mai,  quai  Saracino, 

Cui  bisognasse,  per  farle  ir  coverte, 

0 spiritali  o altre  discipline  ! 
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Ma  se  le  svergognate  fosser  certe 

Di  quel  che  il  ciel  veloce  loro  ammanna , 
Già  per  urlare  avrian  le  bocche  aperte. 

E quest’  altro  non  tira  via  la  pelle? 

Tutti  color  che  a quel  tempo  eran  vivi 
Da  poter  arme,  tra  Marte  e il  Batista, 
Erano  il  quinto  di  quei  che  son  quivi. 

Ma  la  cittadinanza,  eh’  è or  mista 

Di  Campi  e di  Certaldo  e di  Figghine, 
Pura  vedeasi  nell’  ultimo  artista. 

0 quanto  fora  meglio  esser  vicine 

Quelle  genti  eh’  io  dico,  e al  Galluzzo 
E a Trespiano  aver  vostro  confine, 

Che  averle  dentro,  e sostener  lo  puzzo 
Del  villan  d’Aguglion,  di  quel  da  Signa, 
Che  già  per  barattare  ha  l’occhio  aguzzo! 

Se  la  gente,  che  al  mondo  più  traligna, 

Non  fosse  stata  a Cesare  noverca, 

Ma,  come  madre  a suo  figliuol,  benigna, 

Tal  fatto  è fiorentino,  e cambia  e merca, 

Che  si  sarebbe  vólto  a Simifonti, 

Là  dove  andava  l’avolo  alla  cerca. 

Sariesi  Montemurlo  ancor  de’  Conti  ; 

Sariensi  i Cerchi  nel  pivier  d’  Acone, 

E forse  in  Valdigrieve  i Buondelmonti. 

Con  quella  sentenza,  altrove  commentata , 

Sempre  la  confusion  delle  persone 
Principio  fu  del  mal  della  cittade, 

Come  del  corpo  il  cibo  che  s’ appone  ; 

chi  mai  morse  così  addentro  ? 

Non  disse  Cristo  al  suo  primo  convento: 
Andate,  e predicate  al  mondo  ciance; 

Ma  diede  lor  verace  fondamento: 

E quel  tanto  sonò  nelle  sue  guance, 

Si  eh’ a pugnar,  per  accender  la  Fede, 
Dell’  Evangelio  fóro  scudi  e lance.  * 
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Ora  si  va  con  motti  e con  iscede 
A predicare,  e pur  cbe  ben  si  rida, 

Gonfia  il  cappuccio,  e più  non  si  richiede. 

Ma  tale  uccel  nel  becchetta  s’ annida, 

Che  se  il  vulgo  il  vedesse,  vederebbe 
La  perdonanza  di  che  si  confida  ; 

Per  cui  tanta  stoltezza  in  terra  crebbe, 

Che,  sanza  pruova  d’ alcun  testimonio. 

Ad  ogni  promission  si  converrebbe. 

Di  questo  ingrassa  il  porco  Sant’  Antonio, 

Ed  altri  assai,  cbe  san  peggio  che  porci, 

Pagando  di  moneta  senza  conio. 

Ma  travaserebbe  più  d’un  terzo  della  Commedia  dantesca 
chi  volesse  recare  esempi  di  quel  dire  cbe  vuole  la  satira 
giovenalesca  : il  cui  genere  deve  far  l’ effetto  di  quegli  spec- 
chi che  raccolgono  il  calore  finché  non  bruciano;  e le  satire 
ritraenti  del  genere  d’ Orazio  dovrebbero  potersi  somigliare 
a quei  vini  che  piacciono  e rallegrano  per  la  loro  austerità 
spiritosa  ; nè  a torto  è ripreso  il  napoletano  Salvator  Rosa , 
che^con  quella  sua  loquacità  declamatrice , toglie  la  punta 
a’  suoi  dardi , e in  mezzo  a un  gran  lusso  di  erudizione , 
riesce  sì  povero  di  stile.  Ma  è da  avvertire  che  il  Rosa,  datosi 
all’ arte  della  pittura,  dove  fu  eccellente,  non  attese  agli 
studi  delle  lettere  quanto  gli  sarebbe  stato  mestieri:  onde  in- 
torno a lui  non  diremo  altro.  E tornando  al  componimento 
della  satira,  da  esso,  quasi  piccoli  rivoletti , sgorgarono  gli 
epigrammi,  de’ quali  vuoisi  discorrere  partitamef te. 

9.  Degli  epigrammi.  — Gli  epigrammi,  secondo  la  si- 
gnificazione di  questa  voce,  furono  usati  dapprima  per  sem- 
plicemente indicare  in  pochi  versi  alcuna  cosa  o persona  o 
fatto  qualunque:  e quasi  tenevano  luogo  di  epigrafi,  ovvero 
di  componimenti  acconci  a rendere  più  vivo  e durevole, 
quanto  più  solo,  un  concetto.  Ma  a poco  a poco  , e quasi 
naturalmente,  servirono  a volgere  in  burla' urbana  e spiri- 
tosa le  cose  ; il  che  usò  Catullo  con  quella  grazia  incompa- 
rabile che  giammai  più  non  fu  veduta  in  alcun  altro  la  simi- 
le: e a petto  a lui  il  Mureto  giudicò  un  buffone  Marziale- 
giudizio  che,  sebbene  esagerato,  come  ben  parve  al  Gra- 
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vina,  tuttavia  mostra  che  realmente  nello  scrittore  spa- 
gnuolo , vissuto  in  tempi  sì  acconci  alla  satira  mordace , 
l'epigramma  divenne  altra  cosa;  e,  in  cambio  di  essere  un 
pensiero  o sentenza  piacevole  espressa  senza  amarezza , di* 
venne  un’arme  corta  per  pungere  e talora  ferire:  onde, 
dopo  quel  tempo,  ancorché  si  seguitasse  ad  usare  fra  noi 
l’ epigramma  per  dir  cosa  non  pungente,  corrispondendogli 
il  così  detto  madrigale,  pure  generalmente  fu  reputato  com- 
ponimento satirico,  anzi  come  una  ristretta  essenza  della 
satira,  che  nell' aguzzare  il  pungolo,  scolpisce  più  al  vivo  il 
concetto.  Il  che  produce  che  in  nessun  luogo  il  poeta  corre 
maggior  pericolo  di  diventare  cercatore  ammanierato  di  ar- 
guzie, come  nell’epigramma,  appunto  per  avere  sentenze 
che  feriscano  ; e di  ciò  non  a torto  è biasimato  Marziale , 
quantunque  non  di  rado  abbia  concetti  argutamente  sponta- 
nei e naturali,  e veramente  da  epigrammi.  Più  in  lui  ci 
sembra  riprensibile  Io  stile;  che  s'incontra  vizioso  in  ogni 
scrittore  di  quel  tempo  : e non  solo  negli  epigrammi  e 
nelle  satire,  ma  ancora  negli  altri  componimenti.  Del  resto, 
un  epigramma  freddo  o artificioso  è cosa  insopportabile  , 
come  chi  volesse  pungere  con  un  ferro  non  appuntato  : e 
sono  poi  da  riprovare  quegli  epigrammi  che  si  lanciano  con- 
tro i nomi  delle  persone , dovendo  anch'  essi , non  meno 
della  commedia  e della  satira  , prendere  a bersaglio  vizi  e 
non  viziosi. 

10.  Delle  epistole,  de' sermoni.  — Ma  la  satira  oraziana 
o comica  si  è talora  andata  per  modo  temperando  e compo- 
nendo, da  prendere  la  forma  d ’ un’  epistola  o sermone:  di 
che  fra  gli  antichi  è stupendo  esempio  lo  stesso  Orazio,  e 
fra’  moderni  il  veneziano  Gaspero  Gozzi  ; che  per  un  mira- 
colo di  natura  fu  erede  dell’  urbanità  oraziana  in  tempi  gene- 
ralmente infelicissimi  alle  arti  del  bello  ; come  in  questa  a 
* Frate  Filippo  da  Firenze,  cappuccino  predicatore,  in  cui 
rampognando  gli  abusi  dell’  eloquenza  sacra  ne  mostra  l’ ot- 
timo : 


Quanti  anni  son  che  il  Boccadoro  scrisse 
Questo  de’ tempi  suoil  Vengono  i nostri 
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Cristiani  ad  udir  prediche  e sermoni, 

Non  per  dar  vita  e nutrimento  all’ alma, 

Ma  per  diletto,  e giudicar  di  noi 
Come  di  sonatori  e recitanti.  — 

Lungo  giro  di  cielo  e corso  d’ anni 
Portò  di  nuovo  a noi  quel  tempo.  Vanno 
In  calca  ascoltatori  ove  s’ infiora 
Con  lisciato  parlar  pensier  sottile, 

E sofistiche  prove.  É dove  meno 
S’ intende,  e dove  più  s’esce  del  vero, 

Ivi,  oh  buono  1 si  grida,  oh  maravigliai 
Qual  dotto  ingegno!  qual  favella  d’orol 

Tal,  Filippo,  è il  costume.  Oh  quante  volte 
Tra  le  vote  pareti  ed  agl’  ignudi 
Scanni  udii  favellar  maschia  eloquenza, 

A cui  madre  è la  Bibbia,  il  Vangel  padrei 
Allora  io  dissi  : somigliante  io  voglio 
A tai  padri  la  figlia.  E se  alla  mente 
Me  la  presento  quasi  viva  donna, 

Tal  la  imagino  in  core  : una  bellezza 
Di  grave  aspetto,  che  con  l’occhio  forte 
Mira  e comanda  : maestà  di  vesti 
Massicce  ha  indosso,  e fornimenti  sprezza, 

Altri  che  d’ oro  e solido  diamante. 

Chi  creder  mi  farà  che  dove  io  veggo 
Viso  con  liscio,  occhi  sfacciati,  vesti 
Di  frastagli  ripiene,  alchimia,  ed  atti 
Di  scorretta  fanciulla,  io  creda  mai  ^ 

Ch’  ivi  la  figlia  del  Vangel  si  trovi  ? 

Quella  che  teco  tu  conduci,  è dessa 
La  vera  prole.  E se  non  vedi  in  calca 
Genti  a mirarla,  perciò  appunto  è dessa. 

Fuggela  il  peccator  che  in  odio  ha  ’l  vero, 

E da  quel  sacro  favellar  sen  fugge, 

Che  mai  non  esce  d’ argomento,  e batte 
Come  sodo  martello  in  uman  petto, 

Tendendo  sino  al  fin  sempre  ad  un  punto. 

Sai  tu  che  chiedon  gli  uditori  ? poca 
Morale  ; e in  quello  scambio,  intelligenza 
Di  botanica  è meglio,  o notomia, 

Che  fuori  del  Vangel  portj  sovente 
Chi  parla,  e il  core  all’  uìitor  sollevi. 

t 
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La  pittura  anche  giova  : e se  ragiona 
Di  bosco  o monte,  è ben  che  ad  una  ad  una 
Le  querce  1’  orator  dipinga  e i rami, 

E degli  augelli  il  leggiadretto  piede 
Che  per  quelli  saltella  ; orride  balze, 

Macigni  duri,  e torbido  torrente 
Che  fra  dirupi  impetuoso  caschi. 

Giùngavi  l’ invettiva , e furioso 
Il  santo  legno  su  cui  Cristo  pende 
Con  l’ una  mano  veemente  aggrappi, 

Con  l’ altra  il  berrettino  si  scontorca  ; 

Gridi,  singhiozzi,  ed  a vicenda  mandi 
Fuori  or  voce  di  toro,  or  di  zanzara. 

Allora  udrai  fra  gli  uditori  tosse 
Universale  ; ognun  si  spurga  e sputa , 

E forte  applaude  col  polmone  a questa 
Eloquenza  di  timpano  e campana. 

Qual  frutto  poi?  pieni  sedili,  pieni 
I borsellini  che  insolente  canna 
Fa  sonar  negli  orecchi  agli  ascoltanti. 

E l’ alme  ? vóte  vanno  al  tempio,  e fuori 
Escon  piene  di  vento  e di  parole. 

0 Padri  santi,  s’ io  voi  leggo,  tali 
Però  non  vi  ritrovo.  Al  tuo  somiglia 
Lor  pensiero  e lo  stil  : saggia  morale, 

Tratta,  fuor  dalle  viscere  più  interne 
Dell’  uomo,  e vera.  Se  Basilio  sgrida 

t’ usuraio  o l’ iroso,  io  veggo  tosto 
'avarizia  dipinta,  e gli  artifizi 
Di  cui  si  serve  a trar  frutto  dell’  oro  , 
Che  a ragione  portar  frutto  non  puote. 

Fa  dell’  ira  pittura  ? eccoti  innanzi 
Il  furor  dell’ irato,  il  labbro  gonfio, 

Le  ginocchia  tremanti  ; e mille  effetti 
Che  mostran  la  pazzia  di  chi  s’adira. 

Ferma  le  prove  sue  con  la  parola 
Di  Dio  : ma  non  la  trae  con  le  tanaglie 
A quel  che  vuole;  anzi,  ad  un  corpo,  nato 
Sembra  il  suo  dir  col  favellar  divino. 

Parla  di  Dio?  nella  sua  lingua  vedi 
I!  verace  Signor  che  il  mondo  tutto 
Tiene  in  sua  destra  come  gran  di'  polve. 


: 

I 
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Ecco  Dio,  dico  : è tale  : e l’ alma  ho  piena 
D’ un  sacro  orror  eh’  è riverenza  e speme. 

Questa  è sacra  eloquenza  : io  tal  la  chieggo, 

Filippo,  e grido  : in  te  la  trovo  ; e lodo 
Te  ancor,  lodando  della  Chiesa  i Padri. 

Altre  volte  la  satira  atteggiandosi  più  al  faceto  e al  ridicolo 
(come  in  quelle  commedie  o farse  municipali  scritte  pel 
minuto  popolo),  prende  la  particolare  indole  di  giocosa; 
il  che  per  altro  non  le  vieta  anco  per  questa  via  d'introdursi 
con  pulita  veste  ne’  palagi  e nelle  corti  a mordere  i grandi  ; 
come  fece  a’  dì  nostri  il  toscano  Giuseppe  Giusti , quasi 
creando  anch’  esso  un  nuovo  genere  di  satira,  che  s’innalza 
non  parendo. 

11.  Dell’apologo,  e della  sua  antica  origine.  — L'apo- 
logo  è un  componimento  di  vario  e non  lungo  metro,  che 
per  via  d’allegorici  esempi , tratti  dalle  qualità  degli  animali, 
e anche  di  alcuni  oggetti  inanimali , porge  tanto  più  agevoli 
quanto  più  sensibili  ammaestramenti  a quegli  uomini,  lo  in- 
gegno de’ quali  si  chiarisce  non  molto  superiore  allo  intendi- 
mento delle  bestie  medesime.  E l’uso  dell’apologo  è sì  an- 
tico, ehe  si  perde,  come  l’uso  del  poema  epico,  nella  oscu- 
rità de’^empi  eroici  o mitologici;  perocché  non  meno  che  la 
persona  d’Omero,  fu  messa  in  dubbio  quella  di  Esopo,  stato 
creduto  anch’ esso  un  simbolo  poetico;  derivandosi  il  suo 
nome  da  una  radice  siriaca  significante  occultamento  d’arte, 
che  è per  1’  appunto  la  favola;  e 1’  essere,  detto  schiavo,  è 
stato  altresì  interpretato  come  simboleggiante  la  sapienza  ; la 
quale  essendo  cosa  naturalmente  signorile,  dovette  per  gio- 
vare agli  uomini  abbassarsi  quasi  a condizione  servile,  e con 
dissimulazione  arguta  significare  per  umili  figure  la  verità. 
Ma,  secondo  altri,  Esopo  fu  persona  viva,  deforme  di  corpo, 
arguto  d’ ingegno,  maligno  d’  animo,  schiavo  d’Idmone  e di 
Xanto,  che  l’affrancò:  ricevuto  nella  voluttuosa  corte  di 
Creso , accarezzato  dagli  altri  re  di  Babilonia  e d’Egitto,  tor- 
nato in  Grecia  per  breve  tempo  sotto  la  tirannide  di  Pisistra- 
to , dappertutto  e sempre  sparse  semi  d' istruzione  morale 
coll’umile  e mordace  uso  della  favola.  Senza  esaminare 
quale  delle  due  opinioni  sia  la  vera,  basti  che  le  favole  che 
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portano  oggi  il  nome  di  Esopo  sono  una  raccolta  di  quanti 
apologhi  furono  in  greco  composti  innanzi  e dopo  lui  : onde 
avviene  che  in  alcune  di  esse  non  è chiara  la  moralità  che 
se  ne  vuol  dedurre,  e in  altre  è poco  rilevante;  mentre  in 
parecchie  i costumi  degli  animali  non  sono  quali  veramente 
la  naturale  storia  ce  li  rappresenta,  o non  sono  descritti  con 
circostanze  verisimili.  Ma  però  in  tutte  o in  quasi  tutte  è 
felice  la  invenzione  in  tanta  semplicità,  affatto  nuda  d' ogni 
ornamento,  che  debbo  stimarsi  il  maggior  pregio  della  favola. 

12.  Del  come  ben  condurre  l'apologo.  — E per  entrare 
un  poco  più  nell’arte  di  ben  condurre  l’apologo,  deve  que- 
sto, come  le  altre  favole  per  la  tragedia  e per  1*  epica,  con- 
ciliare col  maraviglioso  il  verisimile:  il  che  si  ottiene  quando 
alle  diverse  bestie  non  sono  attribuiti  altri  fatti  e consigli  che 
i rispondenti  a’ veri  costumi  di  ciascuna;  e chi  al  coniglio 
attribuisce  risoluzioni  ardite , e al  leone  pensieri  timidi , 
offenderebbe  la  verisimiglianza  che  vuole  1'  apologo.  Perciò 
è mestieri  che  gli  scrittori  di  apologhi  sieno  bene  ammae- 
strati della  storia  degli  animali , secondo  le  migliori  osserva- 
zioni fatte  da’ filosofi  naturali;  e benché  l’apologo  possa 
essere  scritto  così  in  prosa  come  in  versi , e degli  scritti 
in  prosa,  oltre  a molti  antichi  attribuiti  ad  Esopo,  abbiamo, 
come  a suo  luogo  fu  detto,  un  mirabile  esempio  negli  Ani- 
mali del  Firenzuola,  tuttavia  stimiamo  che  sieno  componi- 
menti più  accomodati  per  ia  poesia  ; sempre  per  la  medesima 
ragione,  che  le  finzioni  del  vero  vogliono  un  linguaggio 
diverso  da  quello  in  che  si  ritrae  propriamente  esso  vero  ; 
e con  difficoltà,  e raramente  senza  ostentazion  d’arte,  que- 
sto linguaggio  può  essere  della  prosa:  onde  Fedro,  che  arric- 
chì la  letteratura  romana  di  detto  componimento,  scrisse 
in  versi  i suoi  apologhi  o favole;  è con  quella  magnifica 
semplicità  (secondo  la  chiamò  un  gran  maestro  di  favole) 
fece  stupire  i più  dotti  di  Roma,  che  un  povero  servo  della 
Tracia  riescisse  a scrivere  con  tanta  grazia , purezza  ed  ele- 
ganza il  sermone  latino.  Bellissima  è la  seguente,  dove 
mostra  a che  riescono  le  leghe  dei  deboli  co’  potenti: 

Nunquam  est  fidelis  cum  potente  societas. 

Teslatur  hccc  fabella  propositum  meum. 
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Vacca  et  capclla,  et  patiens  ovis  injurìce, 

Sodi  fuere  curri  leone  in  saltibus. 

Hi  quum  ccpissent  cervum  vasti  corporis, 

Siciest  locutus,  partibus  factis,  leo  : 

Ego  primam  tolto,  nominor  quia  leo; 

Secundam,  quia  sum  fortis,  tribuetis  mihi; 

' Tum,  quia  plus  valeo,  me  scquetur  tertia; 

Malo  adficietur,  si  quis  quartam  tetigerit. 

Sic  totam  prcedam  sola  improbitas  abstulit. 

Scrittori  d’apologhi  non  mancarono  alle  moderne  favelle, 
e uno  n'ebbe  la  Francia  nel  graziosissimo  La  Fontaine, 
come  r Italia  potrebbe  assai  pregiarsi,  per  le  invenzioni 
e i pensieri,  dèi  Roberti,  del  Pignotti,  del  Berlòla,  del 
Fiacchi  e d’altri  di  quel  tempo,  se  il  loro  stile  non  fosse 
lontano  da  ogni  schietta  e veramente  naturale  eleganza  : e 
lo  stile  se  in  ogni  cosa  è gran  parte,  in  questa  generazione 
di  componimenti  è quasi  tutto  ; come  pur  si  disse  parlando 
dell’eloquenza  a carte  624,  Voi.  I.  Ma  dove  si  voglia  usare  in- 
dulgenza per  la  purità  dello  stile,  sopra  tutti  s’elevò  Giovan 
Battista  Gisti,  i cui  Animali  parlanti  possono  veramente 
reputarsi  la  parte  più  sublime  dell’  apologo  ; avendo  egli 
fattone  un  poema  politico,  ingegnosamente  ritratto  ne’ co- 
stumi delle  diverse  bestie.  Nè  mai  forse  i vecchi  principi  e 
le  vecchie  corti  ebbero  satira  più  viva  e più  diretta  e sfolgo- 
rante di  questa;  come  la  vecchia  nobiltà  non  aveva  avuto 
morditore  più  acuto  del  Parini.  I quali  due  poeti,  vissuti 
nella  medesima  età , ebbero  torto  di  non  amarsi , tanto  più 
che  emulazione  non  avrebbe  dovuta  essere  fra  due  satirici  di 
genere  diverso,  e amendue  utilissimi:  se  pure  non  valga  a 
scusare  il  Parini  del  dispregio  in  che  aveva  il  Casti,  l’averlo 
conosciuto  nelle  lascive  Novelle,  anzi  che  negli  Animali  par- 
lanti, e nel  Poema  Tartaro. 

Articolo  Sesto.  • — De’ poemi  scientifici. 

Dell'antichità  e perfezionamento  de’ poemi  scientifi- 
ci. — Quantunque  i poemi  scientifici  per  la  forma  si  dis- 
costino dalla  drammatica , tuttavia  con  essa  rappiccansi 
pel  modo  direttamente  insegnativo  che  hanno:  senza  dire 
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che  nulla  vieterebbe  che  avessero  aneli’  essi  forma  dramma- 
tica, come  in  fino  a un  certo  segno  la  procacciò  Dante 
nella  sua  Commedia:  di  che  più  innanzi  avremo  a ragionare. 
E dicendo  qui  della  pura  poesia  insegnativa,  non  è da  sti- 
marla meno  antica  dell'epica  e della  tragica;  perchè  se  Esiodo 
non  è più  antico  di  Omero , poco  a lui  succede,  e certamente 
avanza  in  età  Escbilo.  Ma  non  è da  negare , che  ancorché 
Esiodo  possa  avere  colla  sua  Teogonia  fatto  nascere  in  Lucre- 
zio il  pensiero  d’ insegnare  in  versi  una  diversa  dottrina 
sull'  origine  degli  Dei , e più  sicuramente  possa  avere  col 
poema  d e Giorni  e de'  lavori  aperta  la  via  a Virgilio  nelle 
Georgiche , pure  convien  confessare , che  la  poesia  inse- 
gnativa non  toccò  la  perfezione  che  ne’  due  poeti  latini , e 
in  Orazio  e Ovidio  altresì:  tanto  più  che  Esiodo,  scrivendo 
in  tempi  eroici,  trattò  la  materia  teologica  e campestre 
avvolta  in  quel  mistico  e favoloso  velo  che  gliela  rendeva 
naturalmente  poetica;  onde  quasi niuno  esercizio  dello  inge- 
gno del  poeta  è da  vedere,  come  si  nota  in  Lucrezio  e in 
Virgilio.  E di  quell’ Arato,  che  visse  dopo  i tempi  di  Ales- 
sandro, e fece  un  poema  astronomico  sotto  il  titdlb  di  Feno- 
meni, poco  possiamo  giudicare,  mancandoci  1’  originale,  e 
non  sapendo  bene  quanto  del  loro  abbiano  aggiunto  i tra- 
duttori latini  Cicerone,  Ovidio,  Claudio  e Germanico,  che 
per  altro  l’ebbero  in  molta  stima.  E ancor  meno  ci  è dato 
giudicare  di  altri  poeti  didascalici  greci,  come  Teognide, 
Focillide,  Empedocle  e Nicandro  , non  essendoci  pervenute 
che  delle  reliquie:  ma  abbiamo  il  testimonio  di  Plutarco  che 
negava  loro  qualità  poetica , reputandoli  privi  d’  ogni  inven- 
zione. E noi  Italiani,  eredi  più  vicini  delle  lettere  latine  , 
abbiamo  nella  poesia  didascalica  splendidissimi  esempi  ; 
alzandosi  sopra  tutti  1’ Alamanni,  il  Rucellai,  e lo  Spolve- 
rini , e più  modernamente  Cesare  Arici. 

2.  Degli  argomenti  pe'  quali  i poemi  insegnativi  diven- 
tano sublimi  o tenui , e di  quelli  che  all'uno  e all'altro  genere 
corrispondono.  — Ma  la  poesia  precettiva  avrà  anch’essa  un 
genere  sublime,  mezzano  e umile,  come  1’  epica,  la  lirica  e 
la  drammatica?  Siccome  le  scienze  sono  diverse,  o morali  o 
naturali,  e le  prime  in  civili,  filosofiche,  religiose  e lettera- 
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rie,  e le  altre  in  fisiche,  astronomiche,  meccaniche,  agrarie 
e via  dicendo  si  soltosparliseono  ; cosi  anco  i poeti  scientifici 
variando  materia , o considerandola  sotto  un  aspetto  piutto- 
sto che  sotto  un  altro,  possono  intonare  un  canto  più  o meno 
elevato,  partendosi  dal  più  sublime  e procedendo  in  fino  al 
più  tenue.  Onde  ne’  poemi  insegnativi  la  maggiore  o minore 
sublimità  o tenuità  nasce , come  in  ogni  altro  poema , dal- 
l’argomento e dal. modo  di  rappresentarlo;  essendovi  argo- 
menti che  convenevolmente  non  si  potrebbero  abbassare, 
come  quello  tolto  da  Lucrezio  Caro  : il  quale  la  più  recondita 
origine  e natura  delle  cose  prese  a descrivere , agitando  le 
più  spinose  quistioni  della  filosofia  greca  ; che  già  pervertita, 
e perciò  disvoluta  dal  moralissimo  Catone,  erasi,  dopo  la 
fatale  distruzione  di  Cartagine , appresa  co’  nuovi  costumi 
nelle  menti  romane;  senza  dire  che  il  poema  lucreziano  non 
ci  fa  reputar  nuove  alcune  osservazioni  e sperienze  de’  mo- 
derni fisici;  come , fra  le  altre,  la  ragione  della  diversa  velo- 
cità con  cui  cadono  i corpi.  Nè  alcuno  potrebbe  rifiutare 
qualità  sublime  all’ argomento  delle  Trasformazioni  che  cantò 
Ovidio,  quasi  compendio  de’  misteri  della  pagana  teologia, 
e quello  de' Fasti  dove  la  parte  liturgica  dell'antica  religione 
era  descritta.  Similmente  vi  ha  argomenti,  che  non  sarebbero 
mai  convenientemente  trattati  se  non  con  musa  tenue  o 
mediocre,  come  la  Triaca  di  Nicandro,  la  Sifilide  del  Fra- 
castoro,  la  Scaccheide  del  Vida  e altri  simili.  Ma  un’altra 
gran  parte  di  argomenti  scientifici  s’alzano  o abbassano  con- 
forme al  modo  col  quale  vengono  dal  poeta  presentati:  e, 
per  dir  di  quello  che  sopra  ogni  altro  e continuamente  ha 
dato  materia  a’ poemi  didascalici,  cioè  le  cose  campestri, 
esso  non  si  eleva  molto  in  Esiodo,  ma  rimane,  come  nota 
Quintiliano , di  genere  mezzano  ; dove  in  Virgilio  splende 
magnifico,  e talora  alla  maggiore  altezza  si  eleva.  E sulle 
tracce  del  poeta  mantovano  camminano  l’ Alamanni  colla  sua 
Coltivazione , il  Rucellai  colle  sue  Api,  e lo  Spolverini  colla 
sua  Riseide  ; quantunque  nessuno  di  essi  aggiunga  alla 
magnificenza  virgiliana  : di  cui  maggiormente  ritrae  colla 
Pastorizia  e colle  Fonti  il  moderno  Arici. 

5.  Argomenti  di  poesia  insegnativa  di  genere  mezzano. — 
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E circa  gli  argomenti,  sono  da  distinguere  pure  quelli 
co’  quali  si  tratta  direttamente  di  una  scienza  o di  un’  arte, 
e quelli  co’  quali  s’insegna  il  modo  o l'arte  di  trattare  alcuna 
scienza  o arte  : onde,  sull’ esempio  di  Orazio,  si  sono  scritte 
tante  diverse  poetiche,"  o sia  precetti  in  forma  epistolare  per 
l’arte  della  poesia;  e se  bene  ancor  esse  dal  modo  col 
quale  sono  scritte  possono  più  o meno  alzarsi,  pure,  stando 
all'  esempio  dato  da  Orazio,  devonsi  riferire  ad  un  genere 
mezzano.  E siccome  infiniti  possono  essere  i casi  e i modi 
* di  dar  precetti,  così  oltre  agli  argomenti  determinati,  come 
i sopraddetti,  ve  ne  ha  di  quelli  che  non  hanno  determina- 
zione alcuna  ; ma  il  poeta  usando  la  forma  più  libera  e con- 
fidenziale d’una  epistola,  raccoglie  più  insegnamenti  insie- 
me, passando  da  una  scienza  all’ altra;  e ancor  qui  la  subli- 
mità o tenuità  è tutta  respettiva  al  modo  di  rappresentar  le 
cose. 

4.  Della^  bontà  della  materia  ne' poemi  insegnativi , e del 
modo  d’ insegnarla.  — Ma  comunque  i poemi  insegnativi 
s’alzino,  si  temperino,  e abbassino  sì  per  la  natura  degli 
argomenti  e sì  pel  modo  di  rappresentarli , possono  intorno 
ad  essi  stanziarsi  alcune  regole  generali  e in  ogni  caso  da 
osservare.  E innanzi  tratto  diremo,  che  avvegnaché  si  chia- 
risca in  modo  diretto  essere  proposito  del  poeta  didascalico 
lo  insegnare  poeticamente  alcuna  scienza  o arte,  tuttavia 
ancor  nel  campo  delle  scienze  e delle  arti  convien  sapere 
scegliere  quella  materia  che  convenga  particolarmente  all’ età 
in  che  si  scrive,  e che  rechi  in  generale  alcun  profitto  morale 
o civile:  onde  fu  rimproverato  a Lucrezio,  non  di  avere 
scritto  in  versi  la  naturale  scienza,  ma  sì  di  averla  rappre- 
sentata secondo  i prineipii  di  Epicuro,  e di  tutta  quella  cinica 
setta , che  cercando  il  vero  a’  sensi  recondito , distruggeva  il 
bene  alla  vita  civile  necessario.  Ma  più  ancora  è da  riprovare 
Ovidio  colla  sua  Arte  di  amare  e col  suo  Rimedio  d’  amore; 
ne’ quali  poemi  insegna  lascivamente  quel  che  il  pudore  vor- 
rebbe celato.  Felicissimo  argomento  è quello  delle  Origini 
delle  fonti  scelto  modernamente  dall’  Arici  ; la  qual  materia 
fu  occasione  di  lungo  studio  a gravissimi  filosofi;  avendo 
gli  antichi  reputate  le  acque  il  principal  bisogno  delle  città  , 
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e quindi  la  loro  penuria,  la  priftcipal  calamità.  Onde  il 
rendere  popolare  con  versi  sì  vaga  e profittevole  materia , 
inchiudeva  proponimento  sommamente  civile.  In  oltre,  il 
poeta  didascalico  convien  si  rammenti  sempre  che  dà  pre- 
cetti , e intorno  alla  natura  di  essi  ha  i medesimi  obblighi 
dello  scritlor  di  scienza;  cioè  di  riescire  solidamente  loico, 
accurato  e lontano  da  ogni  ambiguità  : che  un  maestro  fal- 
lace , sia  poeta  o prosatore , non  si  potrebbe  ascoltare  senza 
dispregio  e fastidio.  E se  abbiamo  detto  che  il  poeta  epico 
non  solo  può  fingere , ma  altresì  può  fare  accorgere  eh'  ei 
finge,  il  didascalico  dee  tanto  guardarsene,  quanto  gli  caglia 
di  non  distruggere  1’  opera  sua.  Ma  aggiungeremo  di  più , - 
che  il  poeta  precettivo  deve,  fra  gli  ammaestramenti  d’  una 
scienza  o d'  un  arte,  scegliere  i migliori  e i più  dall’  espe- 
rienza chiariti  sicuri;  conciossiachè  non  potendo  egli  met- 
tersi a discuterli,  come  farebbe  uno  scienziato,  dee  più 
tosto  rappresentarli  qual  resultamento  della  scienza.  E non  a 
torto  è accusato  il  Rucellai , che  nelle  sue  Api , fra  gl’  inse- 
gnamenti di  coltivarle,  non  iscegliesse  i migliori:  mentrechè 
1’  Alamanni  è particolarmente  lodato  della  bontà  de’  precetti 
georgiei,  da  sbugiardare  quella  sentenza,  non  doversi  aver 
ricorso  a’  poeti  per  apprendere  le  scienze  e le  arti , e molto 
meno  le  manuali  : quasi  la  poesia  non  fosse  stata  la  prima 
ammaestratrice  de’  rozzi  agricoltori , e la  civile  antichità  ci 
avesse  rappresentate  le  muse  più  amiche  degli  eroi  che 
de’  coltivatori  de’  campi. 

5.  Dell'  arte  del  poeta  didascalico.  — - Chiariti  gli  ob- 
blighi de’  poeti  didascalici , di  recare  co’  soggetti  alcuna  uti- 
lità speciale,  e in  oltre  di  dare  ammaestramenti  desunti 
non  dalla  fantasia  ma  dalla  scienza , rimane  a dire  della  prova 
più  diffìcile , che  è di  condurre  un  poema  ammaestraiivo  con 
arte  buona;  la  cui  nobiltà  tanto  più  si  parrà  in  esso,  quanto 
che  verrà  a rendere  maggiormente  dilettevole  ciò  che  d’ or- 
dinario suol  riuscire  più  grave,  com’è  lo  ascoltare  precetti. 

Nè  si  può  dubitare  che  l’ uso  di  siffatti  poemi  non  sia  nato 
dal  rendere  con  forma  poetica  grato  quel  che  per  se  stesso 
non  sarebbe  stato  ; non  che  la  istruzione  non  sia  cosa  da 
sommamente  gradire,  ma  nel  più  degli  intelletti  non  s’ in- 
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sinua  che  con  fatica  e difficoltà:  quasi  come  le  medicine, 
che  se  bene  se  ne  conoscano  ed  esperimentino  i salutari 
effetti,  pur  di  mala  voglia  si  ricevono,  e conviene  di  al- 
cuna soavità  aspergerle  per  renderle  agevolmente  trangu- 
giatali. La  qual  immagine  espressa  sì  opportunamente  e sì 
elegantemente  da  Lucrezio  (lib.  I),  che  trattava  materia 
spinosissima , fu  non  forse  colla  stessa  opportunità  ritratta 
dal  Tasso  nella  terza  ottava  della  Gerusalemme.  E invero,  il 
grande  scoglio  dal  poema  didascalico,  massime  se  è com- 
posto di  materie  speculative , come  per  T appunto  quello  di 
Lucrezio,  è di  sapere  accordare  per  modo  T amenità  poetica 
colla  dignità  filosofica , che  T una  (come  è facilissimo)  non 
sia  di  pregiudizio  all’  altra. 

6.  Della  orditura  de’ poemi  didascalici,  diversa  da 
quella  degli  epici.  — E venendo  qui  a’ particolari , le  norme 
stanziate  al  poema  epico  mal  si  acconcerebbero  al  didasca- 
lico: dove  manca,  per  dir  vero,  un’azione  determinata,  a 
cui  la  materia  di  tutta  T opera  si  annodi:  ma  invece  il  sub- 
bielto  è mostrato  in  tutta  quella  estensione  che  il  poeta  si  è 
proposto,  quasi  come  si  mettesse  in  vista  una  ricca  suppel- 
lettile, affinchè  in  ogni  sua  parte  fosse  guardata  e gustata.  11 
che  può  essere  eseguito  in  più  maniere,  e produrre  orditure 
diverse,  che  poi  fanno  lambiccare  il  cervello  a’ retorici , se 
debbansi  alla  didascalica  o alla  epica  riferire , come  la  Teo- 
gonia di  Esiodo  e le  Metamorfosi  di  Ovidio;  che  noi  non 
dubitiamo  chiamare  poemi  didascalici,  abbenchè  tengano 
molto  del  narrativo.  Ma  altro  è narrare  un’  impresa  o più 
imprese  con  una  o più  azioni  determinate,  e altro  è narrare 
o descrivere  quel  che  la  religione  o la  scienza  politica  ha  ri- 
dotto a credenze  o azioni.  E devono  stimarsi  appartenenti 
alla  didascalica  tanto  i poemi  che  mettono  sott’  occhio  gli 
effetti  della  natura  inanimata  e irragionevole,  come  per 
l’appunto  sono  i georgici,  quanto  quelli  che  descrivono 
l’opera  delle  civili  e morali  istituzioni. 

7.  Dell'unità  di  concetti  ne’ poemi  didascalici.  — Chi 
per  altro  ne’  poemi  didascalici  cercasse  unità  d’  azione , non 
darebbe  forse  nel  segno;  ma  non  perciò  dee  mancare  unità 
di  concetto , o sia  rappresentare  quel  che  è comportato  dal 
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soggetto  e dall’  intendimento  col  quale  si  vuol  ritrarre.  Se  al- 
cuno, per  esempio,  facendo  un  poema  sul  movimento  degli 
astri,  scordando  ad  ogni  tratto  il  tèma  propostosi,  si  mettesse 
a discorrere  di  piante  e di  minerali , o di  altre  specie  di  cose 
naturali,  distruggerebbe  quella  unità  di  concetto  o d’ inven- 
zione , senza  cui  un  poema  didascalico  fa  quel  che  ci  ac- 
cade sperimentare  quando  ci  conduciamo  a guardare  per 
più  sale  molti  oggetti  di  natura  diversa  accumulati  fra  loro 
rinfusamente ; e non  che  rimanerci  un’idea  chiara  e distinta 
di  essi,  ne  partiamo  con  un  capo  oppresso  e confuso  e noiato. 
Abbenchè  Lucrezio  avesse  dal  suo  soggetto  campo  vastis- 
simo a spaziare,  pure,  oltreché  giammai  non  esce  dalle  cose 
di  naturai  filosofia,  ogni  dottrina  e teorica  rappicca  sempre 
a’ principii  di  Epicuro,  e mostra  di  usare  un  grandissimo 
studio  nell’  ordinare  e connettere  le  cose  fra  loro  per  guisa, 
che  coll’ una,  come  per  un'argomentazione,  s’annodi  l'altra; 
e dopo  avere  nel  primo  e secondo  libro  ampiamente  discorso 
de’diversi  cominciamenti  delle  cose  e delle  diverse  figure  loro, 
e del  moto  che,  agitandoli,  è cagione  delle  varie  procrea- 
zioni , nel  libro  terzo  entra  nella  gran  quistione  sulla  natura 
dell’  anima  e sulle  affinità  col  corpo  ; la  quale  gli  apre  la 
via  nel  quarto  a dire  delle  sensazioni  e de’  loro  effetti , pas- 
sando così  dalla  fisica  alla  psicologia  ; che  poi  con  egual  col- 
legamento  lo  mena  alla  teologia;  spiegando  nel  quinto  libro 
la  creazione  del  mondo  e dell’  uomo , e come  in  questo  na- 
scesse il  timor  di  Dio,  e insieme  il  bisogno  della  religione. 
E venuto  a tal  punto , prende  nell’  ultimo  libro  a dileguare , 
secondo  la  sua  dottrina , gli  errori  e i falsi  giudizi  degli  uo- 
mini nel  riferire  agli  Dei  quel  che  più  ci  molesta  e affligge 
tanto  corporalmente  quanto  moralmente:  il  che  dimostra  es- 
sere invece  necessario  effetto  della  natura  creata , e pretende 
così  di  liberare  i petti  mortali  d’  ogni  affanno  e noia  ; che 
era  il  suo  concetto  finale,  ossia  il  concetto  di  quella  filo-  ] 
sofia  cui  egli  si  era  dedicato,  e che  erasi  proposto  nel 
poema.  Nè  chi  prendesse  ad  esaminare  la  Georgica  di 
Virgilio,  troverebbe  meno  ordinata  a unità  di  concetto 
tutta  la  materia,  ch’ei  nel  proporsela  ci  mostra  in  quei 
versi  : 
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Quid  f acini  Icstas  segctcs,  quo  sydere  terram 
Vertere,  Mcecenas,  ulmisquc  adiungere  vites 
Convcniat , quee  cura  boum,  qui  cullus  habendo 
Sit  pecori,  atque  apibus  quanta  expericntia  parcis, 
Hinc  canore  incipiam,  etc. 


La  quale  proposta  spartendosi  in  quattro  parti,  cioè  il  pre- 
parar la  terra,  il  piantarvi , il  provvedere  a’  bestiami,  e più 
particolarmente  alle  api , si  riunisce  a mostrare  quanto  vera- 
mente forma  l’utilità  dell’arte  campestre.  E volendo  per  am- 
maestramento della  gioventù  allegare  un  esempio  di  poemi  in- 
segnativi mancanti  di  unità  di  concetto,  ce  lo  porge  un  illustre 
scrittore  francese , il  signor  Debile  co'  suoi  Giardini , col 
suo  Uomo  de' campi  e colla  sua  Compassione:  conciossiachè 
con  quel  continuo  passeggiare  che  fa  pe’  giardini  di  tutto  il 
mondo , non  si  conosce  eh’  ei  miri  a un  punto  dove  rac- 
colga una  tanto  sparsa  materia  ; onde,  letto  tutto  quel  poe- 
ma, non  si  sa  che  si  voglia  il  poeta  ne' suoi  Giardini.  11  qual 
difetto  d’unità  di  concetto  viepiù  si  sente  nell’  Uomo  de’ 
campi,  dove  s'ignora  s’ei  volesse  formare  un  contadino, 
ovvero  ritrarre  un  cittadino  che  si  dimora  in  campagna: 
senza  dire  che  or  si  rivolge  all’  agricoltore , or  al  naturalista, 
or  al  botanico;  e finalmente  dà  ammaestramenti  di  poesia. 
Nè  a torto  la  Compassione  giudicossi  ma  galleria  di  quadri 
di  soggetti  compassionevoli , anziché  ordinato  e ben  condotto 
poema. 

8.  De' trapassi  o digressioni  ne’ poemi  didascalici. — 
Ma  la  detta  ordinala  unità  di  concetto  non  vogliamo  sia 
intesa  per  modo,  che  si  stimi  non  comportare  il  poema  inse- 
gnativo trapassi  o digressioni  di  alcuna  sorta  ; le  quali , come 
bene  osservò  un  insigne  letterato  moderno,  sono  ad  esso 
ancor  più  necessarie  che  non  all’ epopea,  « a fin  di  preve- 
nire quella  sazietà  e noia  facilissima  a generarsi  dalla  con- 
tinuazione di  precetti  che  in  sè  non  contengono  nè  mara- 
viglie, nè  amori,  ne  odii,  nè  speranze,  nè  gaudi,  nè  paure, 
nè  veruna  insomma  delle  passioni  che  nell'  epica  vincono 
e legano  l’ attenta  e sospesa  anima  del  lettore.  « E tornando 
a considerare  i due  sopra  allegati  poemi  della  Natura  delle 


Digitized  by  Google 


COMPONIMENTI  POETICI  DI  GENERE  DIDASCALICO.  633 

cose  di  Lucrezio  e della  Georgica  di  Virgilio,  non  ostante  - 
la  già  dimostrata  unità  del  concetto,  vi  ammireremo  altresì  di 
continui  e bellissimi  trapassi.  Il  primo,  dopo  averci  parlato 
delle  cagioni  che  mostruosamente  spingono  a crudeli  atrocità 
i mortali,  inserisce  un  affettuoso  racconto  del  sagrifizio  di 
Ifigenia,  da  noi  recato  a carte  216,  Voi.  II.;  e dopo  aver 
descritta  l'origine  de’ morbi,  fa  della  pestilenza  della  città 
d’ Atene  una  viva  descrizione. 

9.  Della  spontaneità  e ragionevolezza  e bellezza  de’  tra- 
passi ne'  poemi  insegnativi. — Ma  quanto  più  i trapassi  son 
necessari  al  poema  insegnativo , quasi  1’  unica  via  per  dargli 
varietà,  altrettanto  convien  che  sieno  spontanei  e vera- 
mente sgorganti  dalla  materia  stessa  ; come  sono  i due  so- 
praddetti di  Lucrezio , e ogni  altro  che  in  quest’  autore  se  ne 
incontra.  Imperocché , il  parlare  di  Ifigenia  era  proprio  sug- 
gerito dal  precetto',  che  la  superstizione  mena  ad  eccessi  di 
crudeltà  ; come  il  dire  della  mortalità  d’  Atene  veniva  bene 
in  taglio,  per  dimostrare  il  lungo  poter  del  contagio,  che 
da’  confini  d'  Egitto  trasse  il  morbo  ad  assalire  le  genti  di 
Pandione.  La  stessa  naturale  spontaneità  veramente  non  sa-*''» 
premmo  trovare  nel  trapasso  notissimo,  che  sul  fine  del  I 
delle  Georgiche,  fa  Virgilio  da’ segni  delle  stagioni  e progno- 
stici solari  alla  uccisione  di  Cesare.  Il  quale  ognun  s’  ac- 
corge esservi  tirato  per  fare  quell’  eloquente  e amplificato 
lamento,  sì  come  lo  state  di  Roma  imperiale  richiedeva 
da  que’  poeti  cortigiani.  Nè  sa  meno  di  voglia  di  usare  il 
soggetto  per  adulare  un  re  tanto  allora  adulato,  il  trapasso 
nell’ Alamanni  su  Francesco  I di  Francia;  se  pure  non  sia 
da  scusare  chi  dannato  all'estremo  supplizio  in  patria,  aveva 
trovato  nel  re  francioso  un  valevole  protettore.  Ma  nè  ragione 
nè  scusa  è nel  Rucellai , quando  dal  descrivere  due  sorti  di 
renelle  api,  passa  a lodare  i cardinali  che  avevano  eletto 
papa  Clemente  VII;  ed  è affatto  sconvenevole  il  ragguaglio 
fra  il  lavoro  delle  api  e quello  de’ Ciclopi,  lungamente  de- 
scritti. Più  ancora  artificiosi  e strani  e inaspettati  sono,  ne' 
Giardini  del  Delille,  quei  discorrimenti,  anzi  salti  a’ Cer- 
tosini, a’Trappensi,  a’ Versailles,  a’Lavalière,  al  Petrarca, 
a Cook,  ad  Abdolamme  ec.  Ma  spontanei  e naturalissimi 
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trapassi  chiameremo  nelle  Georgiche  di  Virgilio  la  corsa 
equestre,  l’assillo  o estro,  i tori  amanti,  le  furie  d’amore, 
il  verno  di  Scizia,  le  lodi  d’ Italia,  la  felicità  della  vita  cam- 
pestre, e la  favola  di  Aristeo,  intrecciata  con  quella  d’ Or- 
feo e di  Euridice.  Nè  sono  meno  da  lodare  quelli  del  co- 
modo e tranquillo  agricoltore,  dell’età  dell’  oro,  e parecchi 
altri  nello  stesso  Alamanni  ; clje  terrà  sempre  uno  de’  primi 
seggi  fra  gli  autori  di  poemi  didascalici , segnalandosi  par- 
ticolarmente nello  avere  assai  meno  per  discorrimenti  fuori 
dei  soggetto,  che  per  abbellimenti  tratti  dal  seno  delia  ma- 
teria stessa,  procacciato  nobile  varietà  alla  sua  georgica.  E 
ragionando  de’ trapassi  o digressioni,  cbe  sono  cosa  im- 
portantissima nel  poema  insegnativo,  ci  piace  notare  che 
migliori  riescono  d’  ordinario  quelli  da  riferire  a qualche 
erudizione  istorica  o mitologica,  che  appo  gli  antichi  era 
storia  anch'  essa  ; perchè , mentre  in  tal  modo  il  precetto 
suona  come  congiunto  coll’esempio,  arreca  ineffabile  varietà 
e vaghezza  all’ opera At  E di  tale  maniera  trapassi  sono  in 
Lucrezio,  in  Virgilio,  in  Orazio,  e in  altri  poeti  didascalici  an- 
tichi e recenti.  Ci  contenteremo  di  recar  questo  che  nel  III 
delle  Georgiche  fa  Virgilio,  dopo  avere  il  poeta  descritto  il 
cavallo  da  corsa  : 

jm ni-, 

Primus  Erichtonius  currus  et  quatuor  ausus 
) ungere  equos , rapidisque  rotis  insistere  vietar. 

Frena  Pelethronii  Lapitce  gyrosque  dederc 
Impositi  dorso  ; atque  equitem  docuere  sub  armis 
Insultare  solo  et  gressus  glomeraresuperbos. 

Mquus  uterque  labor  : ceque  juvenemque  magistri 
Exquirunt,  calidumque  animis  et  cursibus  acrem; 
Quamvis  scepe  fuga  versos  ille  egerit  hostes, 

Et  patriam  Epirum  referat,  fortesque  Myccnas, 
Neptunique  ipsa  dedueat  origine  gcntem. 

10.  Come  il  poeta  insegnativo  ha  mestieri  di  avvivar  le 
cose  col  maggior  uso  del  genere  descrittivo.  — Ma  più  ancora 
de’ trapassi  o episodi,  donde  i poemi  insegnativi  possono 
certamente  trarre  assai  opportuna  varietà  e vaghezza , giova 
a renderli  poeticamente  dilettosi  il  modo  di  rappresentar  le 
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cose  : e se  bene,  come  pur  ci  è toccato  di  notare  altrove,  il 
descrivere,  che  è un  narrare  più  vivo  e animato,  si  confac- 
cia a ogni  poeta,  pure  a colui  che  insegna,  toma  più  spe- 
cialmente utile,  anzi  necessario;  imperocché  il  poeta  epico, 
ancora  per  la  semplice  narrazione  di  avventure  e di  casi  finti 
o per  se  stessi  insoliti  può  spesso  riescir  poetico,  come  c’  in- 
contra provare  in  più  luoghi  di  Omero  e dell’4Ariosto.  Ma  le 
finzioni  non  sono  tollerate  nel  poeta  precettivo  ; nè  ha  da 
raccontare  avvenimenti,  che  al  solo  udirli  la  immaginazione 
e il  cuore  si  commuovano.  I quali,  d’altra  parte,  non  sa- 
rebbe da  pretendere  che  si  commovessero  alla  semplice  espo- 
sizione di  principii  e di  teoriche  ; onde  convien  procacciare 
il  medesimo  effetto  coll’  animare  i concetti  per  via  d’ imma- 
gini visibili  e vive  : che  ne’  poemi  didascalici,  che  sono  in- 
torno a scienze  naturali  e agrarie,  tanto  più  tornano  belle,  • 
quanto  che  scaturiscono  dalla  materia  stessa,  anzi  fanno  con 
lei  una  cosa  medesima  ; come  il  dir  de’  folgori,  de’  nuvoli, 
de’  tremuoli , de’  morbi , delle  acque  ec,  : le  quali  cose , ed 
altre  simili,  basta  avvivare  collo  stile  per  farle  poetiche;  al 
che  il  genere  descrittivo  sopra  ogni  altro  torna  acconcio.  Nel 
modo  di  avvivar  le  materie  insegnative  per  via  di  descrizione 
è sì  maraviglioso  Virgilio,  che  sotto  la  sua  penna  animatrice, 
le  cose  senza  senso  e trivialissime  acquistano  uno  splendore 
che  non  mai  ebbero  da  altra  musa  ; e le  sue  Georgiche  sono 
troppo  facile  argomento  per  rispondere  a quei  cotali  (non  so 
bene  come  appellarli)  che  a questi  dì  vanno  stoltissimamente 
e oscuramente  predicando , non  essere  in  Virgilio  spiritual 
sentimento  ; quando  nessun  poeta  al  pari  di  lui  seppe  darne 
a quel  che  meno  ne  parrebbe  capace.  Tuttavia,  tanto  più  ci 
fa  maravigliare  Lucrezio,  quanto  che  esso  metteva  d’ordina- 
rio in  versi  la  materia  più  recondita , non  pur  da'  sensi  ma 
dagl’  intelletti  ; e dovremmo  trascrivere  da  cima  a fondo  il 
suo  poema  per  recarlo  in  testimonianza  del  come  vestire  di 
vaghissima  poesia  le  più  ardue  scienze,  mantenendo  quella 
casta  e austera  sembianza  che  loro  è conveniente.  Onde  in- 
giustissimo, come  pure  stimò  il  Gravina,  è il  rimprovero  che 
di  astruso  (lib.  10,  cap.  1)  gli  fa  Quintiliano,  mostrante  d’in- 
tender poco  le  materie  dal  poeta  romano  trattale  ; per  le 
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quali  gli  era  necessaria  una  certa  deputazione  e argomenta- 
zione, massime  nel  primo  libro:  dove  de’ principii  generali 
delle  cose  e delle  diverse  dottrine  de’  filosofi  discorre,  quasi 
per  farsi  strada  al  rimanente.  Ma  ben  compensa  il  lettore  di 
alcuna  fatica  che  può  avergli  fatta  provare,  con  la  frequenza 
di  vaghissime  descrizioni.  Così  avendo  discusso  e argomen- 
tato che  dal  nulla  non  può  generarsi  che  il  nulla,  nè  alcuna 
cosa  può  nel  nulla  ritornare,  ci  mette  sott’ occhio  questa  viva 
ed  eloquentissima  pittura: 

Postremo  percunt  imbres,  ubi  cos  pater  eether 
In  gremium  matris  terrai  pracipilavit. 

At  nitida  surgunt  fruges,  ramique  virescunt 
Arboribus;  crescunt  ipsce,  fcetuque  gravantur. 

Bine  alitar  porro  nostrum  genus,  atque  ferarum  : 

Bine  loetas  urbeis  pueris  fior  ere  videmus, 

Frundiferasque  novis  avibus  canere  undique  sylvas. 

Bine,  fessa  pecudes  pingues  per  pabula  lata 
Corpora  deponunt,  et  candens  lacteus  humos 
Uberibus  manat  distentis  ; bine  nova  proles 
Artubus  infìrmis  teneras  lasciva  per  herbas 
Ludit , lacte  mero  menteis  percussa  novellas. 

E del  modo  vago  e gentile  di  render  poetici  i componimenti 
ammaestrativi , potremmo  cercare  esempi  altresì  nella  Colti- 
vazione dell’  Alamanni , nelle  Api  del  Rucellai , e nella  Ri- 
seide  dello  Spolverini,  coi  quali  può  seder  quarto  per  la  sua 
Pastorizia  e per  le  Fonti  il  lombardo  Arici  : ma  troppo  in 
lungo  dovremmo  menare  questo  nostro  libro.  Tuttavia  ci  sia 
permesso  di  arrecar  qui  un  branetto  dell’  Alamanni , dove 
parla  della  vite  : 

Con  speme  e ardir  riprenda  in  mano 

Gli  acuti  ferri  suoi  ; trovi  la  vite  ; 

Che  dal  materno  amor  sospinta  forse, 

Tanti  figli  a nutrir  nel  seno  avrebbe 
(Chi  noi  vietasse  allor),  che  in  brevi  giorni 
Scarca  d’ ogni  vigor  n’andrebbe  a morte. 

Ma  il  bisogno  che  ne'  poemi  insegnativi  si  ha  di  animar  con 
immagini  le  cose  senza  senso  e ragione,  «dobbiamo  badare  non 
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ci  tragga  ad  essere  troppo  ricercati  o esagerati  ; sì  come  ci 
sembra  inclinare  lo  Spolverini  in  questa  descrizione  del  ri- 
torno che  fa  l’acqua  nel  campo,  quando  il  riso  è appassito; 
la  quale  d’ altra  parte  mostra  lo  estremo  sforzo  di  formare 
idoli  per  vivificare  e abbellire  ogni  materia  : 

Or  ecco  alfìn  dall’ odiato  esigìio, 

Dal  rio  divorzio  richiamata,  dove 
L’incammina  il  cultor,  del  caro  in  traccia 
Tenero  alunno  suo  ritorna  l’ acqua. 

E mentre  ella  sen  vien,  tra  via  si  lagna 
Mormorando  fra  sè  di  tardar  troppo  : 

Tal  la  stimola  amor  ; nè  il  fuggitivo 
Piede  ponno  arrestar  erbose  sponde 
0 ristretto  cammin  o fango  o sasso; 

Ma  sollecita  in  quei  stendendo  il  corso, 

Sol  di  giunger  s’  affretta  ov’  ei  l’ attende. 

Quinci  giunta  sul  piano  entro  cui  langue 
Solitario  ed  umil  l’amato  germe, 

Si  distende  ad  un  tratto  e si  dirama 
Per  argini , per  docce  e per  spiragli , 

E qui  spiccia,  là  geme,  ivi  trabocca 
Di  canale  in  canal,  di  varco  in  varco. 

Fin  che,  partita  e largamente  sparsa, 

Sulla  stesso  terren  seco  s’adagia. 

Ma,  trovando  il  meschin  lordo  ed  infermo, 

Tutta  affetto  e pietà,  lo  cinge  e abbraccia, 

Gli  ricerca  ogni  fibra,  ogni  mal  scopre, 

E le  piaghe  e l’ ardor  gli  terge  e ammorza. 

Indi  al  primo  vigor  reso  e all’  aspetto, 

Sua  nutrice  non  pur  ma  sposa  e amante, 

Guarda  il  letto  comun  con  si  gran  fede, 

. Sì  lo  invoglia  di  sè,  tale  gl’  infonde 
Forza  e desio  di  propagar  se  stesso 
Ne’  dolci  figli  ; cosi  pur  lo  pasce, 

Lo  solleva  e sostien,  gli  addoppia  e stende, 

Che  di  loro  si  fa  riparo  ed  ombra, 

E di  nuova  beltadofl  campo  adorna. 

1 poeti  didascalici  corrono  specialmente  pericolo  di  riuscirò 
uniformi  e tediosi  quando  si  conducono  ad  enumerare  cose 
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o vegetali  o minerali  o animali  o altre  di  naturale  scienza. 
Or,  come  si  possano  fare  le  enumerazioni  con  dilettevole  va- 
rietà, abbiamo  detto  in  generale  al  suo  luogo  (lib.  I,  cap.  V, 
§6).  E qui  più  specialmente  aggiungeremo,  che  modo  assai 
vago  e naturalissimo  di  avvivarle  è nel  colorare  con  fuggevoli 
tocchi  ciascun  oggetto,  dandogli  quell’attributo,  che  figura- 
tamente risponda  più  alla  sua  qualità  e proprietà  : e oltre  a 
ciò  procacciando , che  il  nudo  vocabolo  scientifico  si  unisca 
col  resto  delle  parole  per  forma  , che  tutto  mostri  come  una 
sola  e medesima  tinta  di  vaghezza.  Del  che  ci  pare  facciano 
testimonianza  queste  terzine,  levate  dal  cap.  XXIII,  del  poema 
della  Scala  di  vita,  che  nella  prima  parte  è una  descrizione 
scientifica  de’  tre  regni  della  natura  : 

Ma  di  qual  verde  ridan  le  contrade 

Pur  quivi  e appresso  annoverare  è pregio 
E del  proposto  mio  necessitade. 

Qui  la  bodleia  piacesi  del  fregio 

Degli  aurei  fior;  e verdeggian  tre  lauri 
Il  roseo,  il  perseo  ed  il  regio. 

Qui  tra  1*  adusta  Nubia  e i lidi  mauri 
Grandeggia  l’ adansonia;  e la  cedrella 
Sfida  P ardor  degli  spiranti  cauri. 

Tal  di  ranciate  tulipe  s’  abbella, 

Tal  di  pallide  rose,  e all’ombra  loro 
Schiude  i bocciuói  la  verde  miticella. 

L’ amoroso  gengiovo  apre  il  tesoro 

De*  pingui  odori,  e il  breve  abisso  al  piede 
Tocca  la  terra  colla  chioma  d’ oro. 

L’ util  bambù  della  statura  eccede 
La  vital  tuia  e la  robinia  armata  : 

Ma  il  bianco  susinastro  a lui  non  cede. 

Alzan  la  testa  di  grappoli  ornata 
Le  giapponesi  sofore  rotonde  : 

Gialleggia  in  parte  P aucuba  cognata. 

La  pieghevole  dirca  in  mezzo  all’  onde 
Della  palustre  nissa  i piedi  abbraccia, 

E si  ristora  al  rezio  di  sue  fronde. 

L’ eugenia  or  frutta  or  fiori  aver  procaccia 
Tra  la  garginia  e la  gentil  mimosa, 

E piace  ognor  che  va  mutando  faccia. 
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Tiensi  la  elettra  appiè  della  frondosa 
Catalpa,  e mira  il  peregrin  chionanto 
Farsi  di  neve  alla  stagione  erbosa. 

D’ anemoni  si  veste  il  calicanto  ; 

I cerei  fior  dispiega  la  camelia  ; 

Piange  la  bruna  amorfa , e ride  acanto. 

Gronda  di  lattee  stille  la  gundelia  ; 

Arde  la  corallina  ; 1’  olivagno 
Tempra  l’ alito  rio  della  lobelia. 

Solo  da  un’  erta  senz’  altro  compagno 
Mostra  all’  aperto  ciel,  che  gli  sorride, 

Le  sue  bellezze  l’ indaco  castagno,  ec. 

# 

E poiché  qui  ci  viene  il  destro,  non  dubitiamo  affermare, 
che  se  V autore  di  questa  Scala  di  vita  si  fosse  contentato  di 
fare  una  descrizione  o pittura  de’  tre  regni  naturali  ; come 
può  dirsi  eh’  e’  faccia  nella  prima  parte  del  suo  Memoriale  ; 
ci  avrebbe  dato  un  poema  didascalico,  da  non  esservene 
forse  altro  che  ’l  vincesse,  non  tanto  per  la  dottrina,  quanto 
ancor  più  pel  modo  di  esprimerla  ; tutto  e saviamente  ritratto 
dal  gran  maestro  Alighieri , senza  imitazione  servile,  siccome 
ci  accadde  provare  a carte  359  del  Voi.  III.  Ma  l’ avventu- 
rarsi nella  seconda  e terza  parte  del  poema,  alla  rappresen- 
tazione d’un  morale  allegorico,  che  lo  fa  essere  tal  ora 
strano  e confuso,  e tal  altra  stucchevole,  per  troppo  mo- 
strarsi seguitatore  delle  invenzioni  dantesche,  è causa  che 
a molti  riesce  grave  e tedioso  il  leggerlo  distesamente; 
tanto  più  che  pochi  oggi  possono  far  ragione  e ammirarsi  , 
del  pregio  dello  stile  ; specialmente  in  quella  parte  che  al 
fraseggiare  poetico  si  riferisce;  la  quale  nè  pur  negheremo 
che  non  sia  in  detto  poema  qua  e là  da  appuntare , ma  sti- 
miamo , secondo  che  altrove  notammo , che  ivi  come  in 
niun* altra  poesia  di  materia  didascalica,  splenda  in  generale 
del  dantesco  colorito.  E ciò  sia  detto  per  rispondere  a chi  ci 
stimasse  esagerali  nell’avere  in  questi  nostri  Ammaestramenti 
celebrato  cotanto,  e allegato  per  esempio  lo  stile  di  un’Opera, 
che  pochi  leggono  e quasi  nessuno  gusta  ; il  che  non  fa  forza 
a noi,  che  non  dalla  fama  e dalla  lode  pubblica  argomentiamo 
il  valor  degl  ingegni,  ma  sì  dal  considerare  i loro  scritti: 


Digitized  by  Google 


640 


LIBRO  QUARTO,  — CAPITOLO  HI. 


senza  guardare  se  appartengano  a una  età  o a un*  altra  ; a’ 
trapassati  o a’ viventi;  ad  uomini  di  questa  o quella  provin- 
cia; di  quest'ordine  o di  quest’ altro;  di  politica  larga  o 
stretta;  a noi  stessi  benevoli  o avversi.  Perdonami,  lettore, 
questa  protestazione,  che  non  senza  un  perchè  fo  nell’ av- 
vicinarci al  termine  del  mio  povero  lavoro;  e subito  torno  a 
materia. 

11.  Del  modo  più  speciale  di  avvivare  e rendere  dilet- 
tevoli i precetti  nelle  così  dette  poetiche.  — Quantunque  le  re- 
toriche e le  poetiche  non  s’innalzino  alle  speculazioni,  come 
i poemi  che  trattano  direttamente  d’ alcuna  scienza  o arte, 
pure  per  quella  loro  maggiore  aridità,  talora  grammaticale, 
e per  iscoprire  ancor  più  il  nudo,  precetto , sono  forse  le 
meno  acconce  a vestirsi  di  poesia  : onde  non  è a dir  quanto 
convenga  aiutarle  con  immagini  sensibili  e peregrine  erudi- 
zioni, acconciamente  trovate,  e da  dar  vita  e vaghezza  al 
precetto , senza  farlo  parere  fantastico  o artificioso.  Nel  che 
quanto  riescisse  Orazio,  ben  ne  fa  fede  l’essere  la  sua  Poe- 
tica dopo  circa  duemila  anni  sempre  gustosissimo  cibo  per 
gl’ intelletti  sani,  non  ostante  che  alcuni  (veramente  pedanti) 
l’ abbiano  accusata  di  disordine,  e pensato  che  a noi  non  sia 
pervenuta  integra,  ma  sconciata  da’  copisti  ; del  che  ora  non 
accade  disputare  : e concedendo  pure,  che  colla  sola  traspo- 
sizione di  qualche  verso  possa  esserle  aggiunta  maggior  re- 
golarità, come  hanno  preteso  il  Riccoboni,  l'Heinsio  e il  Pe- 
trini,  è certo  che  non  è possibile  trovar  modo  di  dar  più 
• varietà  e più  vaghezza  a una  poesia  di  ammaestramenti  reto- 
rici e grammaticali,  quasi  facendo  che  si  drizzino  con  visibili 
e peregrini  aspetti.  Quanto  trito  non  era  a dire  che  la  novità 
ne’  componimenti  non  dee  tralignare  in  istravaganza  ? Ma 
questo  precetto  entra  tutto  vivo  nella  mente  con  quella  imma- 
gine del  delfino  rappresentato  nelle  selve,  e del  cignale  nelle 
acque:  Delphinum  silvis  appingit,  fluctibus  aprum.  Laonde, 
se  bene  non  sia  da  negare  un  gran  merito  al  Boileau , scrit- 
tore anch'esso,  sull'  esempio  d’ Orazio,  d’ una  poetica  inversi 
di  ottimi  ammaestramenti  e di  sano  gusto,  pure  quella  lingua 
che  vale  sì  poco  a render  poetiche  le  materie  più  suscettive 
di  poesia,  non  poteva  render  tali  le  più  aride;  e possiamo 
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affermare,  che  se  a’Francesi  è difficile  riescir  poeti  nell’epica 
e nella  lirica,  è loro  impossibile  l’addivenir  tali  nella  dida- 
scalica. Ma  non  sapremmo  trovare,  nel  Parnaso  nostro  e 
straniero,  alcuno  che  l’arte  di  poetare  abbia  insegnato  in  versi 
con  maggior  varietà  e leggiadria  veramente  oraziana  , come 
non  ha  molt*  anni  fece  il  ravegnano  Paolo  Costa  in  quattro 
sermoni,  dove  d'ogni  parte  della  poesia  ordinatamente  dis- 
corre; e volendo  pur  darne  un  saggio,  perchè  ancor  qui  paia 
che  noi  non  siamo  ligi  degli  antichi  per  modo , che  quando 
ne’  moderni  troviamo  il  buono , noi  curiamo , osservisi  co- 
me nel  toccare  dell’armonia  imitativa  fa  che  il  precetto  sia  a 
se  stesso  esempio,  avvivandolo  così: 

Rimugghi  l’ armonia  colla  tempesta; 

Fugga  via  velocissima  co’ venti, 

E lenta  lenta  col  ruscel  s’ avvii. 

E inoltre  poteasi  con  più  grazia  poetica  significare  la  vera  na- 
tura della  poesia  pastorale? 

Esce  del  casolar  la  villanella 

Il  dì  festivo,  acconcia  il  crine  e monda, 

Come  colei  che  desiata  e cara 
Esser  vuole  al  garzon  che  l’ innamora. 

Non  sinuosi  drappi,  non  corone 
Aspre  di  gemme  e d’  ór  lei  fanno  altera, 

Ma  una  semplice  vesta,  un  bianco  velo 
Copron  le  belle  membra,  e la  vermiglia 
Rosa  il  seno  le  ingemma.  Similmente 
Candido  e terso  il  pastoral  poema 
Si  mostri  ec. 

Or  questa  immagine  non  solo  è bella  perchè  dà  senso,  anzi 
persona  parlante  a una  teorica , ma  ancora  perchè  è tratta 
dalla  materia  stessa  ; e quindi  riesce  di  una  vivacità  natura- 
lissima. Ma  in  questo  luogo  basti  aver  notato  che  il  genere 
descrittivo  è non  pur  utile,  anzi  specialmente  richiesto  ne’ 
poemi  didascalici,  perchè  dell’arte  di  ben  usarlo,  cioè  del 
come  render  vive  e poetiche  le  cose  manco  sensibili,  abbiamo 
parlato  nella  Prima  Parte. 

Amuaxsthaminti  , IV.  41 
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12.  Della  brevità,  come  special  pregio  ne' poemi  inse- 
gnativi. — Piuttosto  qui  dobbiam  registrare  un  altro  ammae- 
stramento tutto  peculiare  a'poemi  insegnativi,  che  è la  bre- 
vità; considerabile  sotto  quattro  punti:  rispetto  a tutto  il 
poema,  agli  episodi,  a’ precetti  e alle  descrizioni.  Che  non 
sieno  da  allungar  troppo  i poemi  insegnativi , la  ragione  è 
molto  ovvia.  S’ egli  è cosa  difficile  renderli  dilettevoli  co’ versi, 
non  conviene  durarci  tanto,  purché  la  materia  stessa,  come 
è quella  delle  Trasformazioni  di  Ovidio,  non  recasse  in  se 
stessa  la  ragione  poetica  del  diletto.  In  fatti,  per  non  dir 
d’altri,  Lucrezio  in  sei  libri  tutta  la  naturale  scienza,  e Vir- 
gilio in  quattro  la  campestre,  raccolsero.  In  secondo  luogo, 
si  procaccia  la  brevità  ne'  poemi  didascalici  col  non  distender 
troppo  le  digressioni,  come  nell* Alamanni  le  lodi  di  Fran- 
cesco 1 ; nè  col  moltiplicarle  strabocchevolmente,  come  nel- 
V Arte  di  amare  e nel  Rimedio  di  amore  fa  Ovidio,  tirato  da 
quella  sua  strabocchevole  fecondità  d’ ingegno  : talché  non 
contento  d'abbellir  la  materia  con  uno  o due  esempi  della 
favola  o della  storia , ne  adduce  tre  e quattro  ; nè  pago 
d’una  similitudine,  ne  accumula  parecchie;  e si  compiace 
troppo  le  stesse  idee  ed  immagini  riprodurre  con  aspetti 
diversi , come  per  ostentazione  di  sua  facilissima  e abbon- 
dantissima vena.  La  quale  non  poco  si  stempera  anche  ne’ 
Fasti,  che  nondimeno  più  castigata  opera  riesci.  Nè  la  di- 
resti parca  nelle  Metamorfosi,  benché  fosse  il  poema  col 
quale  egli  s’ impromeUeva  di  salire  alle  stelle,  e fabbricarsi 
un  monumento  di  gloria,  quod  nec  Jovis  ira,  nec  i gnes,  nec 
poterli  ferrum,  neo  edax  abolere  vetusta s.  In  terzo  luogo,  la 
brevità  ne’  poemi  insegnativi  si  mostra  (ed  è la  più  impor- 
tante) nel  non  fermarci  troppo  sopra  ciascun  precetto,  sic- 
ché abbia  a sentirsi  quell’  autorità  magistrale , che  in  verso 
torna  ancor  più  fastidiosa  che  in  prosa  : giacché  chi  legge 
versi,  qualunque  sieno,  vuol  essere  dilettato  ; onde  fu  detto 
che  Lucrezio  non  par  più  poeta  quando  è seduto  in  cattedra. 
11  che  per  altro  è da  intendere  respettivamente  alla  materia 
eh’ei  trattava.  Certo  è che  al  poeta  insegnante  approda  lo 
schivare  lunghe  e sottili  discussioni  sulle  teoriche  e precet- 
ti: ì quali  da  lui  più  volentieri  riceviamo,  come  spiccati  da’ 
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campi  delle  scienze,  ossia  piuttosto  chiariti  dall’esperienza, 
che  ancora  disputabili.  Nè  è meno  fastidioso  spesseggiare  di 
sentenze  c assiomi  e teoreffii  e massime  e concetti  ; di  che 
pure  è accusato  Ovidio  , per  la  medesima  cagione  di  quella 
sua  facilità  e abbondanza  e dottrina.  Finalmente,  se  bene  il 
descrivere  sia  come  l’andamento  de’ poemi  didascalici,  pure 
una  certa  brevità  è richiesta  nelle  speciali  descrizioni  o ri- 
tratti d’alcun  oggetto , affinchè  il  troppo  allargarsi  e parti- 
eolareggiare  non  prenda  tal  luogo  nel  poema,  da  non  rima- 
nerne quasi  punto  al  dar  precetti  : come  si  sente  ne’  Giar- 
dini del  citato  Delille;  che  nel  descriverli  una  rosa,  un  albero, 
un  macigno,  e mill’ altre  cose,  non  sa  mai  venire  ad  una  fine. 
Ma  questo  bisogno  di  esser  parchi  e ricisi  scrittori  ne’  poemi 
insegnativi  è più  ancor  manifesto  nelle  retoriche  e nelle  poe- 
tiche : onde  piuttosto  grave  e pedantesca  ci  sa  quella  del 
Menzini , se  bene  non  meritasse  lo  strazio  che  ne  fece  la 
Frusta,  d’altra  parte  tanto  benefica,  del  Barelli.  Or,  della 
detta  brevità  è maravigliosissimo  esempio  Orazio,  che  in  quat- 
trocento settantasei  versi  toccò  d’ ogni  regola  e precetto  che 
abbisognasse  non  solo  ad  ogni  poeta,  ma  ancora  ad  ogni 
scrittore;  osservando  quel  suo  canone,  che  i pochi  precetti 
(e  perchè  sien  pochi , convien  saperli  dare)  vagKono  più  che 
i molti  avvertimenti;  anche  perchè  più  agevolmente  si  ten- 
gono a mente,  e dentro  diventano  seme  di  altre  maggiori 
dottrine,  come  da  ristrette  sorgenti  larghe  fiumane. 

13.  Che  la  brevità  de’  poemi  insegnativi  non  degeneri  in 
oscurità , e come  infine  procacciare  che  lo  stile  in  essi  acquisti 
la  desiderabile  perfezione.  • — Ma  come  la  brevità  ha  per  con- 
fine la  oscurità,  così  in  nessun  componimento  questa  sa- 
rebbe più  biasimevole  che  negl’  insegnativi  ; ne’  quali  pure 
non  lieve  colpa  sarebbe  quel  tiralo  e troppo  intenso,  che  suol 
generarsi  dalla  stessa  brevità  : onde  non  dubitiamo  affermare 
che  altro,  e forse  1’  estremo  scoglio  di  questo  poetare  come 
dalla  cattedra,  è nel  conciliare  il  più  che  si  può  gli  estremi 
della  brevità  o della  chiarezza,  della  concisione  e della  sciol- 
tezza, non  solo  nello  stile,  ma  anco  nel  ritmo;  nulla  tolleran- 
dosi meno  che  un  verso  stentato,  e un  dire  poco  facile, 
* dove  l’argomento  dee  nella  forma  ricevere  i principali  allet- 
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lamenti.  E se  ancora  in  questo  luogo  diciamo  che  a formarsi 
uno  siile  del  tutto  ritraente  questa  specie  di  brevità,  più  spe- 
zialmente richiesta  dal  poetar  didascalico,  è d'uopo  studiare  dì 
e notte  nella  Commedia  di  Dante,  come  alla  sua  vera  fonte, 
può  esserci  aggiustata  pienissima  fede:  della  quale  ci  sieno 
come  riscontro  o riprova  questi  versi  di  chi,  in  cambio  di 
aver  sempre  in  bocca  Dante,  e divinizzarlo  ad  ogni  poco,  e 
frugarlo  e tempestarlo  con  commenti,  discorsi  e novelle, 
come  i più  oggi  fanno,  attese  tutto  ad  invasarsi  nel  cuore  e 
nella  mente  la  sua  maniera  di  concepire  e significare  le  cose  ; 
il  che  quasi  niuno  oggi  fa  nè  in  verso  nè  in  prosa.  Descri- 
vendo egli  i miracolosi  effetti  della  luce,  osserva  se  con 
maggior  brevità  di  poetica  vivezza,  e veramente  dantesca, 
si  potea  toccare  d’invenzioni  naturali  recentissime,  e se  noi 
abbiamo  ragione  di  lodare  questo  stile  poetico: 

E perchè  della  luce  manifesta 
Abbi  ragion,  vedi  l’agevol  rota 
Che  caldo  e fumo  in  sua  rattezza  appresta. 

E fiamma  poscia,  se  non  è remota 
Materia  onde  nutrita  si  disserra, 

Ardendo  a lungo,  come  che  si  scota. 

Ecco  la  chiostra  oscura,  ove  si  serra 
Il  solar  raggio  a dar  la  maraviglia 
Del  fedel  tipo,  ond’ebbe  onor  Daguerra. 

Quest’  è il  metallo  a cui  per  Gl  s’ appiglia 
L'elettrica  virtù,  che  scritti  accenti 
In  un  balen  diffonde  a mille  miglia. 

Là  derivati  per  congiunte  lenti, 

S’  addensan  raggi  ad  infiammar  lontana 
Ésca  : ma  qui  per  anglici  argumenti 

Di  vetro  peregrin,  la  sua  collana 
Iride  spoglia,  e le  spiale  stelle, 

E i sublimi  misteri  non  profana. 

Quindi  il  sovran  Linceo  le  forme  belle 
De’ minori  di  Giove  in  ciel  vagheggia, 

E la  saturnia  zona  estima  Erscelie. 

Quindi  a miglior  ragione  altri  passeggia 
Il  ciel  cogli  occhi  : e a novo  drudo  casto 
La  recidiva  Luna  apre  la  reggia. 
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1 . Come  la  Commedia  di  Dante  riunisce  tutti  i fondamenti 
della  poesia.  — Abbiano  fin  qui  ragionato  delle  principali  e più 
noie  e usate  maniere  di  comporre  in  versi;  e potremmo 
dire  di  essere  pervenuti  al  termine  del  nostro  lavoro,  e di 
non  dovere  aggiungere  altro , se  non  vi  fosse  1’  Opera , la 
quale  in  una  sola  e maravigliosa  forma  le  riunisce  tutte,  da 
contenere,  come  notò  il  Gravina,  tutti  i fondamenti  della- 
poesia.  E tanto  più  volentieri  in  questo  estremo  discorso;, 
quasi  suggello  aU'umil  nostra  fatica,  entriamo,  quantocbò 
un  unico  esempio  ha  il  Parnaso  così  antico  come  moderno» 
da  mostrare,  e questo  esempio  è dell’Italia  nostra.  Nè  abbia- 
mo mestieri  dire  che  noi  intendiamo  parlare  di  Dante  e 
della  sua  Commedia  : ma  non  ci  pare  inutile  il  cercare  un 
poco  le  ragioni  che  lo  condussero  a questa  non  più  veduta 
altezza. 

2.  Della  nuova  forma  che  diede  Dante  al  suo  poema.  — 
Chei  poeti  che  escono  della  barbarie,  e sono  di  quella  primr 
dirozzatori,  abbiano  istinto  di  essere  nuovi,  è cosa  troppo» 
manifesta,  chi  guardi  Moisè,  Omero  ed  Ennio  ; per  non  dire 
di  quei  poeti  indiani  e chinesi  della  cui  età  siamo  così  al  buio. 
Nè  la  loro  novità  si  chiarisce  solamente  nelle  materie,  ma 
ancora  nel  modo  di  rappresentarle  più  tosto  sotto  una  forma 
che  sotto  un’altra.  Dante,  nato  nel  decimoterzo  secolo,  sul 
confine  di  quella  seconda  barbarie,  ricorsa,  come  nota  il  Vico, 
dopo  la  caduta  della  civiltà  pagana,  doveva  anch’esso  essere 
tratto  a riescir  nuovo  non  più  nella  materia  che  nella  forma  ; 
e poiché  altresì  dovette  considerare  che  l'antichità  greca  e 
latina  aveva  non  solo  saggiate,  ma  altresì  recate  alla  maggior 
gloria  tutte  le  forme  de’ poemi,  o epici  o lirici  o drammatici  o 
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satirici  o puramente  insegnativi,  non  è irragionevole  conghiet- 
turare  ch'ei  stimando  di  non  potersi  alcuna  di  esse  trattare 
diversamente,  ed  essere  vana  presunzione  il  far  meglio,  s’ in- 
ducesse a cercare  una  lodevole  novità , e una  maggiore  ec- 
cellenza , nel  raccozzarle  tutte  in  un  sol  poema  : se  pure  an- 
che non  ve  lo  indusse  il  considerare  che  il  pjgliar  materia 
da’ secoli  mitologici,  non  conveniva,  e dal  medio  evo  non 
1’  arebbe  avuta  quale  del  tutto  si  conveniva  alla  dignità  eroica 
dell’epopeia,  come  altrove  notammo.  (Lib.  Il,  cap.  II,  § 64; 
lib.  IV,  cap.  II,  § 23.) 

3.  Come  nella  forma  della  Divina  Commedia  ti  riuni- 
scono tulle  le  altre  degli  altri  generi  di  componimenti  poetici.  — 
E veramente  , chi  considera  la  struttura  della  Divina  Com- 
media , vi  riscontra  la  forma  epica , facendosi  il  poeta  narra- 
tore d’  un’  azione  eh'  ei  medesimo  , insieme  con  Virgilio , 
compie  viaggiando  pei  tre  regni,  e visitando  e conversando 
con  tanti  trapassati.  E se  questo  viaggio  è una  finzione  alle- 
gorica , è però  tutta  tratta  dalla  storia  la  materia  sopra  cui 
l’allegoria  è fondata.  Vi  si  riscontra  altresì  la  forma  lirica, 
in  quanto  che  il  poeta  essendo  principal  parte,  anzi  nodo 
dell’  azione  , è di  continuo  tirato  a commovere  gli  altri  com- 
movendo se  stesso,  come  per  l’ appunto  fa  il  lirico;  e perciò 
in  nessuno  de'  poemi  epici  antichi  si  trovano  canti  da  sti- 
marsi vere  e proprie  odi,  o elegie,  o altre  più  qualità  di 
lirica  esposizione,  come  il  canto  di  Sordello,  di  France- 
sca, di  Casella  e altri  (vedi  a carte  330,  e a carte  369, 
Voi.  IV);  senza  dire  che  se  è vero,  come  è in  effetto, 
che  la  lirica , o canti  delle  cose  umane  e divine , o i più 
intimi  sentimenti  dell'  anima  e i casi  della  vita  e le  bel- 
lezze della  natura  descriva,  ci  toglie  dal  mondo  reale  e ci 
trasporta  in  un  altro  migliore  d’idee;  in  nessun  poeta  è da 
trovare  più  esempi  di  lirica  sì  come  in  Dante,  che  ad  ogni 
tratto  cerca  d’ innalzarsi  alle  purificatrici  idee  della  bellezza 
e della  virtù.  Vi  si  riscontra  poi  ancor  più  manifestamente  la 
forma  drammatica,  per  quel  frequente  ascondere  che  fa  il  poeta 
la  persona  sua,  e mettere  in  figura  operante  quella  degli  altri  ; 
e siccome  egli  mette  in  scena  non  solo  i grandi,  ma  ancora  i 
mediocri  e i piccoli,  così  la  tragedia  non  meno  della  comme- 
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dia  vi  ha  la  sua  parte  : e puossi  ragionevolmente  stimare  di 
avere  scelto  il  nome  di  Commedia  per  titolo  a tutta  1’  opera, 
non  tanto  per  modestia,  che  sarebbe  stata  fuor  di  proposito, 
quanto  perchè  con  la  commedia  confina  maggiormente  la  sati- 
ra, che  pure  nell’opera  sua  ha  grandissimo  luogo,  ritraendo  di 
quella  personale  antica  di  Aristofane.  (Vedi  a carte  521,  Voi.  IV.) 
Se  non  che,  Dante  giudicando  da  storico  uomini  morti,  non 
commetteva  lo  scandolo  del  comico  greco , che  esponeva  al 
bersaglio  uomini  vivi  e della  medesima  città.  Quindi  vera- 
mente in  lui  la  satira  comica  è suprema  emendatrice  di  visi,  e 
degli  altrui  costumi  dipiutrice.  E bene  a ragione  i posteri  al 
titolo  di  Commedia,  apposero  l’attributo  di  divina.  Finalmente, 
il  ritrovarvi  la  forma  de’ poemi  meramente  insegnativi  è facile 
a ognuno  in  quel  continuo  dar  precetti  e insegnamenti  di 
scienze  morali,  metafisiche,  fisiche  e teologiche.  Dalie  quali 
cose  si  chiarisce  quanto  vano  sia  stato  lo  investigare  a qual 
forma  di  poemi  appartenesse  la  Divina  Commedia  ; mentre 
poco  abbisognava  per  dirla  una  forma  universale,  congiunta 
più  o meno  con  tutte  le  altre.  La  quale  universalità  di  forma 
doveva  necessariamente  recare  universalità  di  stile:  e quando 
si  disse  nella  Divina  Commedia  ritrovarsi  esempio  di  tutti 
gli  stili,  non  fu  detto  senza  ragione.  Ma  non  potremmo  me- 
glio ridurre  ad  ammaestramento  il  poema  dantesco,  che 
esaminandolo  partitaroente  sotto  i tre  punti  del  fitte,  del  s ag- 
getto e del  modo  di  trattarlo , 

4.  Del  fine  civile  della  Divina  Commedia.  — Che  lo  in- 
tendimento finale  propostosi  dall’ Alighieri  nella  Divina  Com- 
media fosse  civile,  non  si  può  da  chicchessia  mettere  in 
dubbio,  dove  si  guardino  le  condizioni  generali  della  sua 
patria,  e quelle  speciali  della  sua  vita;  e le  une  e altre  si 
raffrontino  cogli  effetti  più  notabili  che  la  lettura  del  suo 
poema  produce.  Onde,  come  ci  paiono  sogni  d’  infermi  in- 
telletti , eh’  ei  si  proponesse  d’ introdurre  una  riforma  o 
mutazione  nella  religion  cattolica,  così  crediamo  eh’ ei  ben 
mirasse  a un  riordinamento  civile  della  comune  patria. 

5.  Come  Dante  avesse  in  animo,  scrivendo,  la  concordia 
italiana.  — Tratto  1'  Alighieri  ancor  giovane  alla  repubblica, 
e qui,  dove  più  fervono  le  passioni  umane,  sperimentata  la 
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fortuna , prima  tutta  seconda  ed  amica , e poi  tutta  avversa  e 
nemica,  ebbe  il  destro  di  conoscere  la  vera  origine  delle  ci- 
vili discordie,  donde  ogni  mal  comune  procedeva,  e il  rime- 
dio altresì  per  levarle  via.  Il  quale,  poiché  le  armi  non  vale- 
vano , tolse  dalla  sapienza , qual  mezzo  unico  : 

E non  c’  era  altra  via 

Che  questa  per  la  quale  io  mi  son  messo. 

Sopra  detta  cognizione  adunque , che  nella  mente  gli  stava 
fitta  profondamente,  dimora  il  fine  della  sua  Commedia,  non 
dissimile  da  quello  di  Omero  nell’ Iliade:  anch’essa  indiriz- 
zata a cessare  le  interne  discordie , che  la  misera  Grecia , non 
meno  che  la  misera  Italia  crudamente  laceravano.  Nè  l’ ap- 
parire egli  più  tosto  ghibellino  che  guelfo  significa  che  fosse 
veramente  di  alcuna  di  queste  due  parti,  che  all’alta  sua  mente 
dovevano  rappresentarsi  insiememente  colpevoli,  funeste  e 
straniere.  Ma  conciossiachè  spegnerle  non  era  possibile,  e 
procacciare  che  Italia  facesse  da  sé  non  gli  sembrava  facile 
impresa,  dovette  formarsi  il  politico  concetto,  che  all'ita- 
liana infermità  potesse  meglio  giovare  la  parte  protetta  dal- 
l’imperatore,  che  quella  favoreggiata  dal  pontefice. 

6.  Come  Dante  non  compose  il  suo  poema  con  fine  ghibel- 
lino per  sue  ragioni  personali.  — Nè  possiam  tenere  che  in 
questo  concetto  lo  tirassero  le  sue  particolari  sventure;  non 
solamente  perchè  ciò  rimpiccolirebbe  l’altezza  delle  sue  in- 
tenzioni , ma  ancora  perchè  è contrario  alla  storia  della  sua 
vita  e alla  stessa  invenzione  del  suo  poema.  È contrario  alla 
storia  della  sua  vita , dicendoci  il  Boccaccio  eh’  egli  aveva 
scritto  sette  canti  prima  che  andasse  ambasciadore  a Bonifa- 
zio Vili,  donde  ebbero  principio  le  sue  disgrazie;  nè  può 
stimarsi  che  avendo  scritto  sette  canti , non  avesse  già  nel- 
1’  animo  tutto  il  disegno  della  sua  opera  formato.  È contrario 
altresì  all’  invenzione  dello  stesso  poema , giacché  egli  finge 
di  avere  avuto  la  gran  visione  nel  1300,  due  anni  prima  del 
suo  esiglio.  Non  per  questo  Dante  ricusa  di  annestare  col 
fine  del  suo  poema  la  particolar  cagione  delle  sue  disgrazie; 
in  mezzo  alle  quali  seguitò  e condusse  a termine  il  gran  la- 
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voro , procacciando  così  di  nobilmente  vendicarsi  de’  suoi 
nemici,  eh’  erano  pure  i nemici  d’ Italia. 

7.  Come  Dante  nel  futuro  riordinatore  dell'  Italia,  pensò 
ad  un  italiano , e non  ad  alcuno  straniero.  — Finalmente, 
non  si  potrebbe  stimare  che  il  generoso  poeta  volesse  assog- 
gettare l' Italia  a un  imperatore  straniero , perchè  la  riunisse  ; 
dicendo  aperto  nel  primo  canto,  che  il  veltro  o eroe  destinato 
a far  morir  di  doglia  la  lupa , ossia  a removere  la  pietra  della 
nostra  divisione , dovea  avere  nazione  tra  Feltro  e Feltro  : e 
senza  stare  qui  a investigare  il  vero  luogo  di  questa  provin- 
cia , e se  il  poeta  alludesse  meglio  a Cangrande  o a Uguc- 
cione  della  Faggiola  o ad  altri,  o anche  a se  medesimo, 
come  pure  è stato  giudicato,  non  si  può  dubitare  eh’ e'  non 
alluda  a un  italiano  che  fosse  stato  di  parte  ghibellina , cioè 
da  trovar  sostegno  e favore  nella  potenza  imperiale. 

8.  Come  Dante  nella  Divina  Commedia  al  fine  politico 
congiungesse  il  fine  morale,  quasi  l’uno  immedesimato  col- 
l’altro. — Che  poi  a quest’intendimento  altamente  politico 
congiungesse  l’ altro  morale  di  purgare  i costumi , non  è da 
far  meraviglia , non  potendosi  aggiungere  il  primo  senza  il 
secondo;  e chi  diceva  che  superbia  , invidia  ed  avarizia  ave- 
vano accesi  i cuori , doveva  sapere  che  finché  questi  vizi  e 
loro  consanguinei  non  si  fossero  sbarbati  dai  petti , qualunque 
riforma  civile  sarebbe  fallita.  Politico,  dunque,  e morale 
intendimento  ebbe  1' Alighieri  nello  scrivere  la  Commedia, 
mosso  veramente  da  magnanimo  amor  di  patria;  non  senza 
desiderio  di  vedere  abbassata  la  parie  che  gli  si  era  fatta  aspra- 
mente nemica  per  aver  cercalo  di  ridurla  in  concordia,  e dalla 
quale  pure  l’ostacolo  alla  ricongiunzionc  d'Italia  riconosceva. 

9.  Soggetto  della  Divina  Commedia,  e ragione  dell'  essere 
allegorico.  — Se  per  incarnare  il  sopraddetto  intendimento 
in  un  poema,  avesse  Dante  cercato  uno  o più  eroi  nelle 
storie  antiche  o anche  in  quelle  dell’  età  cavalleresca  , e col 
narrarne  le  imprese  e i fatti  avesse  procacciato  far  nascere 
acconce  allusioni  ai  costumi  e ai  vizi  dell’  età  cui  voleva  ci- 
vilmente e moralmente  correggere,  piccolo  o nessun  frutto 
avrebbe  fatto.  E d’altra  parte,  dovendo  porre  in  luce  uomini 
c costumi  coetanei , non  avrebbe  trovato  un  eroe  con  quei 
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prestigi  d’ antichità  e di  gloria  necessari  per  farlo  suggello 
di  poema , come  Omero  fece  di  Achille,  e Virgilio  di  Ènea: 
bisognava  adunque  ricorrere  ad  uu  soggetto  allegorico. 

10.  Come  dalla  religione  cattolica  potè  Dante  trarre 
quella  sua  forma  universale.  — La  prima  idea  del  suggello 
dantesco  non  si  può  dubitare  che  non  fosse  suggerita  da  Vir- 
gilio col  VI  dell’. Eneide;  o anche  più  da  Omero  eoli’  XI  del- 
ì’  Odissea  ; ma  dalla  natura  della  religione  nella  quale  l' Ali- 
ghieri era  nato,  derivò  ben  altra  ragione  di  ampliarla  così, 
da  produrre  quella  forma  di  poema  universale  che  sopra  ab- 
biamo detto;  e qui  aggiungiamo,  che  non  l’avrebbe  facilmente 
trovata,  se  la  sua  religione  non  si  fosse  piegata  a fornir- 
gliene col  suo  domma  della  universalità.  E in  vero,  la  cat- 
tolica religione,  come  dice  la  sua  significazione,  e come 
richiede  la  sua  essenza , non  restringe  i suoi  attributi  a questa 
o quella  gente,  a questa  o quell' età;  ma  nelle  sue  spiri-  ' 
tuali  cagioni  comprende  tutte  le  genti  e tutte  le  età,  rappic- 
candosi , per  mezzo  dell'  antica  legge  mosaica , col  principio 
della  creazione,  e niun  termine  presupponendo  al  suo  im- 
pero. Ognun  vede  come  un  poeta  poteva  dal  seno  di  sì  fatta 
religione  tirare  una  forma  che  lo  mettesse  in  condizione  di 
giudicare  le  cose  e gli  uomini  di  ogni  tempo  e luogo.  Laonde 
non  si  direbbe  quanto  mal  argomentassero  coloro  che  gli 
fecero  rimprovero  di  aver  le  cose  della  teologia  pagana  con 
quelle  della  cristiana  mescolate , non  avvisando  cotali  critici 
eh’ e’  le  raccoglieva  e considerava  sotto  un  supremo  canone 
di  morale , avente  fondamento  invariabile  nelle  virtù  e 
ne’ vizi.  Il  che,  fra  gli  altri  luoghi,  manifesta  chiaro  nel  XII 
del  Purgatorio,  dove  camminando  per  dove  si  purga  il  vizio 
della  superbia,  e volendolo  rappresentare  con  immagini  per- 
sonificate, unisce  esempi  tratti  non  meno  dalla  mitologia  che 
dal  Nuovo  e Vecchio  Testamento,  fìngendo  di  vederli  istoriati 
nel  terreno.  (Vedi  Ammaestramenti  a carte  419,  voi.  I.). 

.11.  Vantaggi  che  ebbe  Dante  nel  dare  al  suo  poema  la 
sopraddetta  forma  cattolica.  — Descrivendo  fondo  all’  uni- 
verso, 1' Alighieri,  come  egli  stesso  disse,  ebbe  due  van- 
taggi notabilissimi  : 1’  uno  di  non  parere  uomo  di  parte , ma 
piuttosto  chi  sollevalo  sopra  le  passioni  del  suo  tempo. 
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parla  il  solenne  linguaggio  della  virtù,  che  è di  tutti  i tempi; 
l'altro  ancor  più  speciale  vantaggio  ottenuto  dal  conformare 
lutto  il  suo  poema  a’  principi!  della  cattolica  fede,  fu  di  poter 
ferire  nel  vivo  efficacemente  la  parte  eh’  ei  voleva  abbassata, 
reputandola  cagione  dello  smembramento  e della  debolezza 
d'Italia.  E vaglia  il  vero,  per  togliere  al  papato  la  podestà  di 
impedire  che  altri  raccozzasse  le  sparse  membra  della  nostra 
patria  , bisognava  venire  a quella  gran  separazione  de'  due 
reggimenti;  e ehi  doveva  predicarla,  come  incessantemente 
fece  T Alighieri , doveva  togliere  ogni  appicco  alla  più  sottile 
calunnia , eh’  ei  nel  suo  pensiero  non  dividesse  la  venerabile 
podestà  della  Chiesa  da’  non  venerabili  ministri  che  allora 
l’abusavano. 

12.  Dell’ autorità  che  si  procacciò  Dante  col  mostrarsi 
eminentemente  cattolico  e teologo,  conforme  ne  aveva  bisogno. 
— Mestieri  gli  era  adunque  un’autorità  più  che  di  teologo  , 
anzi  di  un  quasi  profeta  o ispiralo  da  Dio:  e che  l’ottenesse, 
basti  a mostrarlo  l’essere  stata  la  sua  Commedia  letta  e 
spiegata  nelle  chiese  come  un  vangelio;  e oltre  a ciò,  Tes- 
sersi andata  cantando  o recitando  dal  popolo  quasi  come  si 
conta  facessesi  in  Grecia  de’  poemi  omerici.  Il  che  non  sa- 
rebbe avvenuto  in  quel  secolo  di  tanta  religione,  se  Dante 
non  si  fosse  mostro  di  tulli  i cattolici  dommi  non  pure  os- 
servantissimo fino  allo  scrupolo,  ma  addottrinato  quasi  un 
santo  Padre  ; da  potersi  impromettere  che  il  suo  poema 
avrebbe  per  modo  vinta  la  crudeltà  de’ suoi  nemici,  che  non 
solo  lo  avrebbono  richiamato  in  patria,  ma  l’avrebbero  te- 
nuto per  un  uomo  sacro,  incoronandolo  poeta  nel  suo  stesso 
battistero  : 

Se  mai  contiuga  che  il  poema  sacro, 

Al  quale  ha  posto  mano  e cielo  e terra, 

Si  che  m’  ba  fatto  per  più  anni  macro, 

Vinca  la  crudeltà  che  fuor  mi  serra 
Del  bello  ovile  ov’  io  dormii  agnello, 

Nemico  a’  lupi  che  gli  dànno  guerra  ; 

Con  altra  voce  ornai,  con  altro  vello 
Ritornerò  poeta,  ed  in  sul  fonte 
Del  mio  batlesmo  prenderò  il  cappello. 
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E forse  ciò  sarebbe  avvenuto  , se  la  morte  non  1*  avesse  ra- 
pito si  tosto.  Adunque,  le  colpe  e le  virtù  (passandosi  in  viva 
rassegna  i colpevoli  e i virtuosi  ne'  luoghi  di  gasligo  , di 
purgazione  e di  premio)  formano  la  materia  o soggetto  o ar- 
gomento della  Divina  Commedia , espresso  e rappresentato 
conforme  a’principii  della  cattolica  fede.  Nè  quindi  sarebbe 
possibile  dare  un  limite  alle  intenzioni  del  poeta:  le  quali 
l' una  sopra  l’altra  come  in  un  mare  senza  termini  rampol- 
lano, e rendono  la  Divina  Commedia  poema  abbracciente 
l’immensità  dell’essere,  e però  tale,  che  siccome  prima  di 
lui  nessuno  concepì  altrettanto,  così  non  è possibile  che  in 
avvenire  un  somigliante  prodigio  si  rinnovi.  E rimarrà  sem- 
pre in  tutti  i tempi  cosa  unica,  cui  pose  mano  e cielo  e terra; 
perchè  essenzialmente  ripugna  (senza  essere  trasportati  in 
un  altro  mondo)  trovare  un  suggetto  dato  dai  tempi  e volta- 
bile ad  una  maggiore  altezza,  estensione  e profondità  di  cose. 
Al  che  io  attribuisco  il  tanto  diverso  intendere  e interpre- 
tare dei  commentatori  della  Divina  Commedia.  I quali  non 
raramente  hanno  preso  per  fine  i mezzi  usati  dal  poeta:  che 
per  essere  molti  e diversissimi,  dànno  luogo  a spesse  e con- 
trarie interpretazioni. 

13.  Come  Dante  ordì  la  sua  favola  sopra  un  fondamento 
di  verità  storica,  conforme  è richiesto  a poeti  eroici.  — Avendo 
dato  un  cenno  del  fine  e dell’  argomento  della  Commedia 
di  Dante,  eccoci  a dire  del  modo  usato  nel  condurlo;  e note- 
remo che  se  bene  il  poeta  procacciasse  una  forma  nuova,  tut- 
tavia non  trascurò  alcuna  di  quelle  norme,  colle  quali  i grandi 
poeti  antichi  condussero  le  loro  epopeie  e le  loro  tragedie. 
Abbiam  veduto,  come  trovato  con  utilità  di  fini  un  suggetto, 
l’arte  del  poeta  si  mostra  nel  sapervi  ordir  bene  la  favola, 
che  è invenzione  di  cosa  non  vera,  ma  simile  al  vero;  la 
quale  ne’  poemi  epici  e tragici  ha  per  fondamento  alcun  fatto 

0 tradizione  di  storia,  e ne’ romanzeschi  e comici  è tutta 
nella  fantasia  del  poeta.  Ora , Dante,  invece  di  prendere  dalla 
storia  il  fatto  movente  l’azione  del  poema,  per  quindi  ag- 
giungere o togliere  o modificare  secondo  la  propria  immagi- 
nazione, come  fa  l’epico  , prende  dalla  propria  fantasia 

1 azion  della  favola , che  è il  misterioso  viaggio  pei  regni 
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eterni;  e nello  intrecciarla  e aggrandirla,  fa  ricorso  alle  sto- 
rie e alle  tradizioni , fondandosi  così  non  pur  nel  vero , anzi 
nel  reale;  e quantunque  egli  dalle  antiche  istorie  e favole 
raccolga  continua  materia,  sì  come  colui  che  descriveva 
fondo  all’universo,  tuttavia  i fatti  del  suo  tempo  e della  sua 
patria  formano  la  principal  parte , e arrecano  alla  favola  una 
importanza  così  viva  e toccante,  come  in  nessun  altro  poeta 
si  trova. 

14.  Dell’accoppiamento  del  verisimile  col  meraviglioso 
nella  favola  dantesca.  — E se  la  prima  cagione  di  perfezione 
alla  favola  di  un  poema  viene  da  questo , che  la  verisimiglianza 
non  impedisca  il  maraviglioso,  nè  il  maraviglioso  distrugga 
il  verisimile,  si  può  bene  affermare  che  la  favola  dantesca  è 
la  più  perfetta  di  quante  mai  ne  sono  state  inventate.  11 
poeta  fìnge  di  avere  una  gran  visione , per  la  quale  si  ritrova 
in  un' orrida  selva,  e uscitone  non  si  sa  come,  giunge  a 
piè  d’un  bellissimo  colle,  e messosi  a salirlo,  s’abbatte  a 
tre  crudelissime  bestie , una  lonza , un  leone  e una  lupa  , 
che  lo  fanno  tornare  addietro  spaventalo;  ma  gli  si  fa  incon- 
tro Virgilio  , e incoratolo  a seguitare  il  cammino , e divenu- 
togli scorta , lo  mena  nella  region  dei  dannati  per  diversi 
cerchi,  che  a guisa  d’un  pozzo  fatto  a chiocciola,  si  profondano 
fin  nel  centro  della  terra.  Passato  il  qual  pozzo , e riuscito 
nell’altro  emisfero,  trova  il  monte  del  Purgatorio,  per  lo 
quale  montando,  e girandolo  altresì  per  vari  cerchi , perviene 
al  Paradiso  terrestre;  dove  Virgilio,  come  non  battezzato, 
lo  lascia,  consegnandolo  a Beatrice  che  lo  mena  a contem- 
plare la  beatudine  de’  celesti.  Osserviamo  or  come  in  questa 
visione,  che  costituisce  la  favola  del  poema  dantesco,  si  ac- 
coppiano stupendamente  il  verisimile  e il  maraviglioso.  Non 
volle  già  Dante  che  il  suo  viaggio  ne’ regni  eterni  avesse  imma- 
gine d’un  sogno,  dove  anco  le  cose  strano  e impossibili  si 
possono  fingere;  ma  volle  che  s'intendesse  fatto  da  lui  qual 
persona  desta  e conscia  di  se  stessa,  affinchè  il  suo  poema 
dovesse  avere  quel  fondamento  di  sensibile  verità,  senza  cui 
corresi  il  pericolo  corso  da  Milton , Klopstok  e da  altri  poeti, 
che  fondarono  le  opere  loro  sopra  suggetti  soprannaturali  e 
inaccessibili  a’ sensi.  A provvedere  poi  alle  ragioni  .della  ve- 
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risimiglianxa,  nessun  poeta  cavò  al  pari  di  Dante  acconci  e 
sapienti  e mirabili  partiti  sì  dall' allegorico  e si  dal  sopran- 
naturale. 

15.  Come  V allegorico  nella  favola  dantesca  non  pure  è 
sostegno  v eri  simile , ma  è la  verità  stessa.  — Se  negli  altri 
poemi  ci  è accaduto  notare  che  l’allegorico  riesce  sostegno 
al  verisimiie,  nella  Divina  Commedia  si  può  dire  che  pro- 
duca la  verità  stessa.  Oltreché  rappresenta  un  viaggio  soste- 
nuto da  virtù  superiore  : non  per  altro  essendosi  mossa  l’om- 
bra di  Virgilio  a incontrarlo  che  per  effetto  di  grazia  divina  , 
nè  per  altro  avendo  potuto  egli,  persona  viva  e corporea , 
andare  dove  non  entrano  che  le  anime  de’ trapassati.  V'ha 
di  più,  che  figurandosi  smarrito  in  quell’ orrenda  selva,  e 
uscito  fuori  per  miracolo  , ben  ci  ritrae  la  barbara  notte  del 
medio  evo,  da  cui  il  suo  ingegno  sbucò  qual  miracoloso  sole, 
che  doveva  romperne  le  tenebre  col  lume  della  sapienza  ci- 
vile : figurata  in  Virgilio,  che  lo  guida  infino  alle  porte  del 
paradiso  ; e col  lume  della  sapienza  teologica , figurata  in 
Beatrice , che  lo  conduce  dove  a Virgilio , per  non  essere 
cristiano,  non  eradato  penetrare.  Nè  le  tre  bestie  della  lonza , 
del  leone  e della  lupa  , simboleggiano  con  minor  verità  i 
tre  particolari  vizi  della  lussuria , della  violenza  e della  in- 
gordigia , che  la  selvaggia  età  avevano  ammorbata  ; i quali 
se  più  particolarmente  si  vogliono  attribuire,  il  primo  alla 
città  di  Firenze , il  secondo  alia  casa  francese  di  Valois  , e 
il  terzo  alla  corte  di  Roma,  renderanno  il  simbolo  ancor  più 
viva  immagine  di  storia  ; e così  qualunque  sia  l’uomo  sim- 
boleggiato nel  veltro,  ancor  per  esso  l’allegoria  riceve  in- 
cremento di  storia.  £ si  noti  che  le  allegorie  dantesche  sono 
il  rovescio  di  quelle  (come  in  altri  poemi)  formate  di  esseri 
spirituali;  i quali  anzi  sono  eonvertiti  in  persone  parlanti. 

16.  Della  verità  morale  che  si  deduce  dalla  triplice  im- 
magine dantesca  deli  Inferno , Purgatorio  e Paradiso.  — Ma 
il  maraviglioso  della  favola  dantesca , congiunto  cogli  estremi 
termini  della  verità,  si  deduee  altresì  da  quella  triplice  imma- 
gine dell’  Inferno , Purgatorio  e Paradiso.  Imperocché  pos- 
siamo bene  giudicar  col  Gravina,  eh’  ei,  sollevando  la  mente 
a concetti  di  alta  filosofia , volesse  con  questi  tre  stati  spiri- 
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tuali  dopo  morte  simboleggiare  i tre  stali  spirituali  della  mor- 
lal  vita;  cioè  il  gasligo  ehe  è al  vizioso  il  vizio  stesso,  e il 
premio  che  è al  virtuoso  la  medesima  virtù , e la  emenda- 
zione che  partecipa  delle  pene  del  vizio  e delle  consolazioni 
della  virtù.  Dalla  qual  triplice  condizione  nasce  che  l’ uomo 
o teme  o spera  o è contento  ; salvo  che  questi  affetti  nell'uso 
della  vita  si  mescolano  fra  loro  e con  altri , e spesso  nas- 
condono o falsificano  la  loro  vera  sembianza;  onde  ci 
par  contento  chi  è da  interni  affanni  cruccialo , e par  che 
speri  chi  ha  ragione  di  temere,  e tema  chi  ha  ragione 
di  sperare.  Di  altri  sensi  allegorici  trovati  da  alcuni  nella  Di- 
vina Commedia,  e da  altri  contraddetti,  non  parleremo;  pa- 
rendoci o troppo  astrusi,  o sì  palesi,  da  bastar  la  lettura 
del  poema  per  accertarsene.  Adunque , non  che  essere  nella 
favola  dantesca  il  verisimile  impedito  dal  maraviglioso,  acqui- 
sta anzi  da  quello  sembianti  di  naturalissima  verità  ; di  ma- 
niera che,  alzato  un  poco  il  velame,  tutto  è storia  e sapienza. 

17.  Della  speciale  difficoltà  che  aveva  Dante  nel  figurare 
il  soprannaturale.  — Osserviamo  ora  come  nella  Divina  Com- 
media è usato  il  soprannaturale , che  ancor  più  dell’  alle- 
gorico è fonte  di  meraviglia,  e ne' poemi  epici  costituisce 
quella  che  i retorici  appellano  macchina.  Certamente , chi 
fa  suggello  dell' opera  un  viaggio  per  l’Inferno,  Purgatorio 
e Paradiso,  non  ha  mestieri  di  trasportare  esseri  soprannatu- 
rali da’  regni  eterni  ne’  mortali , ma  si  trova  ad  averli  come 
in  casa  propria  ; il  che  mentre  da  un  lato  è gran  vantaggio 
al  poeta,  perchè  la  loro  figura  riesce  cosa  maggiormente  na- 
turale e da  non  richiedere  grandi  sforzi  d’immaginazione  nel 
lettore , dall*  altra  vuole  dal  poeta  maggiore  ingegno  , in 
quanto  che  dee  saperli  ritrarre  come  si  può  stimare,  secondo 
la  ragion  divina , che  essi  sieno  e operino  nella  loro  sede  ; 
che  è quanto  dire,  dee  saperli  ritrarre  meglio  come  perso- 
naggi attori,  che  come  personaggi  aiutatori  dell’azione.  Nè  du- 
bitiamo di  affermare  che  la  detta  difficoltà  fu  miracolosamente 
vinta  dall-’  alta  fantasia  dell’ Alighieri;  e nella  Prima  Parte  di 
quest’Opera  ci  è accaduto  mostrare  com’ei  rappresentasse 
la  Vergine , i Santi,  Dio  stesso,  e insieme  con  loro  i più 
alti  misteri.  (Lib.  Il,  cap.  Ili®,  ^ 48.) 
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18.  Del  come  Dante  seppe  accoppiare  il  soprannaturale 
dell’  antica  col  soprannaturale  della  nuova  teologia.  — Ma  una 
più  parlicolar  difficoltà  a ben  rappresentare  il  soprannaturale 
nasceva  a Dante  dal  bisogno  in  che  era  di  mescolare,  in  certo 
modo,  il  soprannaturale  della  religion  pagana  con  quello 
della  cristiana.  Del  qual  mescolamento  assai  lo  biasimarono 
gl' ipocriti  e i pedanti.  Ma  senza  curare  delle  costoro  ciance, 
ornai  dimenticate,  noteremo  che  l’ Alighieri  non  tanto  ebbe 
mestieri  di  valersi  a quando  a quando  delle  favole  e de’  miti 
antichi  per  avere  acconce  forme  poetiche  (di  che  altrove  ab- 
biamo discorso),  quanto  per  essere  altresì  consentaneo  alla 
qualità  universale  che  aveva  dato  al  suo  poema;  e poiché 
dalla  medesima  era  tratto  a giudicare  i vizi  e le  virtù  ancora 
negli  uomini  e ne’ fatti  del  mondo  pagano,  non  doveva  ri- 
fiutare le  idee  che  de’ tre  regni  eternali  avevano  i Gentili,  e 
le  diverse  immagini  sotto  le  quali  se  gli  avevano  rappresentati. 
Per  altro,  l’ accozzarle  insieme  per  modo  che  non  facessero 
il  più  lieve  contrasto  , e anzi  praticamente  si  accordassero  e 
congiungessero,  era  tal  prova  che  ci  voleva  una  mente 
come  quella  di  Dante  perchè  non  fallisse.  Ma  dell’arte  e sa- 
pienza somma  mostrata  dall’ Alighieri  nel  ritrarre  il  sopran- 
naturale dell’  antica  teologia , congiunto  col  soprannaturale 
della  nuova,  abbiamo  pure- toccato  e recato  esempi  nella 
Prima  Parte.  (Lib.  II,  cap.  Ili,  § 47.) 

19.  De’ costumi  nella  Divina  Commedia.  — Ma  alla  per- 
fezione della  favola  ne’  poemi  non  solo  conferisce  l’ accop- 
piamento del  verisimile  col  maraviglioso  , ma  gran  parte 
v’  hanno  i ritratti  de’  costumi , e le  qualità  degli  affetti  con- 
sonanti col  finale  intendimento.  Facendosi  Dante  principal 
personaggio  del  poema , aveva  una  difficoltà  tanto  maggiore, 
quanto  è quella  di  ben  ritrarre  se  stesso.  E innanzi  tratto 
potrebbesi  quistionare,  come  è stato  quistionalo,  s’ei  facesse 
bene  a costituirsi  attor  principale.  Al  che  risponderemo, 
doversi  intorno  a ciò  guardare  due  cose:  primieramente,  se 
egli  aveva  le  qualità  necessarie  ; e in  secondo  luogo , se  il 
modo  col  quale  si  rappresentò,  fu  conveniente. 

20.  Come  Dante  avesse  le  qualità  necessarie  per  rappre- 
sentarsi attor  principale  o protagonista  del  suo  poema.  — 
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Nessuno  può  negare  essere  stato  Dante  la  princi pai  luce  di 
quel  secolo;  e s’ei  stimavasi  superiore  ad  ogni  altro,  e quindi 
degno  di  fare  il  misterioso  viaggio,  e salire  il  dilettoso  monte 
della  gloria,  non  si  potrebbe  tassarlo  di  alcuna  presunzione. 
Ma  più  è da  considerare,  essere  lui  stato  principale  e nota- 
bilissima parte  negli  avvenimenti  della  sua  patria;  e scrive  il 
Boccaccio,  che  « tratto  nella  repubblica,  tanto  lo  avvilup- 
parono gli  onori  che  a’ pubblici  uffizi  congiunti  sono,  che 
quasi  al  tutto  con  abbandonate  redini  al  governo  di  quella 
si  diede;  e fugli  in  ciò  tanto  la  fortuna  seconda,  che  niuna 
legazione  si  ascoltava  o a niuna  si  rispondeva,  nè  niuna 
legge  si  riformava , a niuna  si  derogava , niuna  pace  si 
faceva,  niuna  guerra  pubblica  si  prendeva,  e,  brevemente, 
niuna  deliberazione,  la  quale  alcun  pondo  portasse,  si  pi- 
gliava , se  egli  in  ciò  non  dava  il  suo  assenso.  In  lui  tutta  la 
pubblica  fede,  in  lui  tuttala  speranza,  in  lui  sommariamente 
Je  cose  divine  ed  umane  parevano  essere  fermate.  » Dopo  la 
qual  testimonianza  solennissima , non  ci  è mestieri  di  altre 
parole  per  provare  ohe  Dante  non  pur  aveva  le  qualità  per 
essere  principal  personaggio  in  un  poema  civile,  anzi  nes- 
sun altro  era  che  avesse  al  pari  di  lui  la  necessaria  virtù. 

21 . Del  modo  conveniente  col  quale  Dante  rappresentò  se 
stesso  nel  suo  poema.  — Nè  il  modo  col  quale  rappresentò 
se  stesso  è meno  da  commendare.  Che  Dante  fosse  pieno 
di  un  grande  amor  di  gloria,  che  lo  rese  cupidissimo  di  tutto 
quello  avesse  potuto  farlo  risplendere,  come  unico  a’ tempi 
suoi , non  contrastiamo,  e nè  pure  ce  ne  ammiriamo,  essendo 
questa  una  natura  assai  comune  a’ grandi  ingegni,  e segna- 
tamente a’  grandi  poeti  : senza  dire  che  questo  straordinario 
amore  di  se  medesimo,  dove  sia  indirizzato  al  bene  della 
patria,  sì  come  fu  in  Dante,  è cagione  di  onoratissime 
azioni.  Ma  vediamo  se  egli  nel  rappresentarsi  principal  per- 
sonaggio della  sua  Commedia , seppe  con  dignitosa  modestia 
collocarsi  a quell’  altezza  che  lo  stesso  tèma  richiedeva  : c 
affermiamo  del  sì.  E senza  ripetere  quel  che  per  via  di  con- 
ghiettura  notò  il  Gozzi,  eh’  ei  per  fuggir  l’ invidia  non  inti- 
tolò dal  suo  nome  il  poema , è manifestamente  mirabile 
1’  arte  di  non  porsi  al  primo  luogo , ritraendosi  anzi  umile 

• Ammaestramenti,  IV.  42 
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discepolo  e timido  seguace  di  Virgilio.  E mentre  nel  primo 
canto  fa  vedere  l’ alta  virtù  che  si  richiede  per  andare  dove 
Enea  e San  Paolo  andarono  (due  privilegiatissimi  eroi,  l’uno 
della  gentilità  e l'altro  delia  cristianità),  protesta  lui  non 
tenersi  da  tanto , e vuole  essere  accertato,  che  per  opera  e 
merito  di  Beatrice  è sollevato  a questo  sovrumano  onore. 
Nè  lasciò  mai  sfuggire  occasione  di  apparir  -modesto  ; come , 
fra  le  altre,  quando  sentendosi  chiamare  da  Beatrice  sul 
finir  del  Purgatoria,  nota  che  il  suo  nome,  non  per  ambi- 
zione, ma  di  necessità  registrava.  E in  tutto  il  poema  man- 
tiene sì  fatto  temperamento  d’ innalzarsi  con  modesta 
dignità , provvedendo  a un  tempo  alla  nobiltà  del  poema , 
e facendo  del  suo  costume  sincero  ritratto:  e il  citar  luo- 
ghi che  ciò  dimostrino , ci  obbligherebbe  a dare  a questo 
capitolo  una  maggiore  estensione  che  esso  non  comporta. 
Ma  non  è meno  notabile,  che  le  passioni  civili,  nelle  «piali 
pur  mollo  fu  impigliato,  non  lo  tirarono  a riescir  giudicatore 
parziale  e ingiusto  ; accusando  di  colpe  e di  errori  non  meno 
la  parte  ghibellina  che  la  guelfa:  e le  aeerbe  e sdegnose 
parole  contro  Firenze,  anziché  mostrarlo  uom  vendicativo  e 
maligno  verso  la  patria,  devono  farcelo  tenere  per  un  infiam- 
mato e forte  amadore  del  loco  natio;  imi  no»  già  (come  elo- 
quentemente disse  il  Perticari)  a modo  di  lusinghiero  e falso 
adultero,  ma  di  casto  e virile  sposo:  cioè  non  palpando  i suoi 
vizi  ed  orrori,  ma  garrendoli  e sfolgorandoli,  come  il  maggior 
Catone,  quando  dalla  ringhiera  della  piazza  fulminava  i co- 
stumi di  Roma , dicendo  che  con  ferra  e fuoco  si  dovevano 
sanare  le  piaghe  che  la  guastavano. 

22.  Del  ritratta, de’ costumi  di  Virgilio  e di  Beatrice; 
ancor  questi  secondo'' verità  e convenevolezza.  — Dopo  il 
costume  di  esso  Dante , primeggiano  nella  Divina  Comme- 
dia quelli  di  Virgilio  e di  Beatrice.  Il  primo  de’  quali  negli 
ammonimenti  e conforti  che  porge  al  suo  discepolo  riconosci 
animo  forte  e coraggioso,  come  doveva  essere  un  romano, 
e insieme  dolcemente  affettuoso  e verecondo , come  ce  lo 
rappresentano  le  sue  opere , che  gli  acquistarono  presso  i 
contemporanei  il  soprannome  di  vergine:  senza  dire  che  la 
qualità  di  Mentore  è sostenuta  con  sapienza  pari  al  senso 
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allegorico  di  quel  viaggio.  E chi  ne  facesse  un  ragguaglio 
con  la  Minerva  di  Omero,  che  guida  Ulisse,  troverebbe  che 
il  poeta  nostro  non  resta  minore,  se  pur  non  vantaggia  il 
cantor  greco;  in  quanto  che  Dante  non  ritraeva  una  divinità, 
ma  doveva  comporre  un  costume  mistico,  comportabile  colla 
natura  di  un  personaggio  non  pur  reale,  anzi  storico.  E 
ancor  più  difficile  era  per  Dante  il  ben  rappresentare  Bea- 
trice, di  cui  non  poteva  nè  voleva  nascondere  1’  antica  fiam- 
ma : ma  un  amor  profano  in  poema  sacro  c moralissimo  non 
sarebbe  stato  bene  ; and’  e’  divinizzò  la  sua  donna  trasfor- 
mandola in  un  simbolo  di  scienza,  eh 'è  altresì  la  scienza 
che  informa  tutta  1’  opera,  fondata  ne’  canoni  della  teologìa; 
onde  il  costume  di  Beatrice  può  dirsi  trasfuso  nell’  intero 
poema.  Nè  il  ritratto  sensibile  che  fa  di  lei  è meno  acconcio; 
non  altro  volto,  non  altre  parole,  non  altri  atti  attribuen- 
dole, che  di  chi  aveva  meritato  sì  onorato  loco  in  paradiso, 
e di  voleri  divini  era  fedele  interpetre  e portatrice.  Vera- 
mente non  si  rappresentò  mai  cosa  più  splendida  , e con  più 
lucidi  e propri  colori  abbellita,  di  quel  suo  apparire  al  poeta 
per  condurlo  nella  regione  de’  celesti.  (Purg. , canto  XXX 
e seg.  E vedi  Amm.  a carte  150  e segg.  Voi.  II.)  Così 
ne'  costumi  di  Virgilio  e di  Beatrice  rendeva  Dante  visibile 
il  suo  amore  alla  scienza  umana  e alla  divina,  che  lo  faceva 
degno  di  salire  il  monte  della  gloria. 

23.  Difficoltà  di  Dante  nel  ben  ritrarre  i costumi  de'  suoi 
‘personaggi.  — Ma  è ben  da  notare  che  Dante  nel  ritratto 
de’  costumi  de’  suoi  personaggi  aveva  una  difficoltà  tutta  sua 
particolare,  perchè  doveva  ri  trarli  non  solo  secondo  le  loro 
nature  mostrate  nella  loro  vita  mortale,  ma  ancora  secondo 
il  luogo  che  occupavano  nella  vita  immortale.  Quindi  prima 
bisognava  che  colle  colpe  corrispondessero  bene  i gastighi, 
e colle  virtù  i premi;  e secondamente,  che  ognuno  fosse 
messo  in  quel  gastigo  o in  quel  premio  che  gli  era  dovuto. 

•24.  Della  corrispondenza  nella  Divina  Commedia  delle 
colpe  colle  pene,  e delle  virtù  co' premi.  — Or,  non  è possi- 
bile fare  delle  colpe  e delle  pene , delle  virtù  e delle  ricom- 
pense una  più  vera  e corrispondente  distribuzione  di  quella 
fatta  da  Dante  nelle  tre  cantiche  dell’  Inferno , del  Purgato- 
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rio  e del  Paradiso  ; imperocché  avendo  egli  considerato 
negli  uomini  del  suo  tempo,  e nelle  antiche  istorie,  la  natura 
di  ciascun  vizio,  secondo  l' effetto  più  naturale  eh’ esso  pro- 
duce, immaginò  la  pena.  Così  gli  uomini  dappochi  son 
puniti  col  dispregio , cioè  coll’  essere  rigettati  dal  cielo , e 
non  ricevuti  dallo  inferno.  Misericordia  e giustizia  gli  sdegna. 
I peccatori  carnali  sono  tormentali  da  contrari  venti,  che  di 
qua,  di  là,  di  su,  di  giù  gli  menano  , sotto  un  cielo  tene- 
broso e maligno;  come  per  l’appunto  fa  il  vizio  delia  lussu- 
ria,’che  1’  animo  nostro  combatte  e annuvola.  I golosi  gran- 
dine grossa  e acqua  tinta  e neve  fiacca  al  suolo,  « veluti 
pecora,  quoe  natura  prona  atque  ventri  obedientia  finxit , t 
come  disse  Sallustio.  Gli  avari  e i prodighi,  quelli  col  pugno 
chiuso  in  segno  di  tenere , e questi  co’  crin  mozzi  in  segno 
di  dissipare  , sono  gastigati  col  cozzarsi  acerbamente  gli  uni 
contro  gli  altri,  com’  è la  natura  della  loro  contraria  colpa. 
Qual  pena  più  naturale  di  quella  degl’iracondi,  che  non  pur 
con  mano , ma  con  la  stessa  testa  e col  petto  e co’  piedi  si 
percuotono,  e si  troncano  a brano  a brano  le  membra , tuf- 
fati nel  torbido  pantano  per  l’ accidioso  fummo  che  portarono 
nell'anima  mentre  vissero  ? Nè  è men  propria  la  pena  de- 
gl’ increduli  : i quali,  poiché  in  vita  credettero  l’anima  scen- 
desse col  corpo  nel  sepolcro,  sono  ingoiati  da  roventi  sepol- 
cri, che  il  dì  dell’ universal  giudizio  si  chiuderanno  sopra 
del  loro  capo  eternalmente.  E se  alcuni  per  avventura  non 
si  persuadessero  che  Dante  studiasse  sottilmente  il  modo  di 
rappresentare  il  costume  de’  colpevoli  con  una  fedele  cor- 
rispondenza fra  il  vizio  e la  pena,  vogliano  por  mente 
all’  XI  dell’  Inferno , dove  mostra  fino  a qual  segno  studiava 
e in  ogni  parte  svolgeva  la  materia  che  aveva  a descrivere. 
Rimaneva  a lui  da  popolare  i tre  ultimi  cerchi  infernali  ; 
dove  colpe  maggiori  dovevano  aggravare  i peccatori  al  fondo  ; 
cioè  quelle  colpe  che  non  da  incontinenza,  come  la  lussu- 
ria, la  gola,  l’avarizia  e l’ira,  ma  da  sola  malizia  si  deri- 
vano. Investigò  dunque  il  sapiente  poeta  il  fine  d’ ogni  mali- 
zia , e conosciuto  essere  sempre  l’ ingiuria  , i cui  effetti  sono 
o la  violenza  o la  frode,  da  ciò,  come  da  una  sorgente,  fece 
sgorgare  tutti  i mali  che  il  mondo  maggiormente  contri- 
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siano.  Quindi  nella  ingiuria  che  si  esercita  con  forza,  com- 
prese i malvagi  violenti,  e nella  ingiuria  esercitata  per  frode, 
comprese  i malvagi  frodolenti  : 

Ma  perchè  frode  è dell’  uom  proprio  male, 

Piu  spiace  a Dio,  e però  stan  di  sotto 
Gli  frodolenti  e più  dolor  gli  assale. 

Esplicata  in  questo  modo  la  umana  malizia,  facilmente 
distinse  ed  enumerò  i vari  effetti  di  essa  ; e quanto  alla  vio- 
lenza , vide  come  questa  o il  prossimo  o noi  medesimi , o 
Iddio  e la  Natura  offende  : e quanto  alla  frode , apparò  che 
può  1’  uomo  usarla  in  colui  che  si  fida  ed  in  quei  che  fidanza 
non  imborsa.  Nel  primo  caso  è tradimento , per  cui 

Quell’  amor  si  oblia 

Che  fa  natura,  e quel  eh’  è poi  aggiunto, 

Di  che  la  fede  speziai  si  cria. 

Onde  nel  cerchio  minore,  ov’  è il  punto 
Dell’  universo  in  su  che  Dite  siede, 

Qualunque  trade  in  eterno  è consunto. 

E se  non  fosse  per  amore  di  brevità,  seguiteremmo  a raffron- 
tare ciascuna  di  queste  colpe  con  la  pena,  che  secondo  il 
suo  più  naturale  effetto  le  fu  ne'  vari  gironi  e bolge  assegna- 
ta. Ma  il  farlo  è agevole  a chiunque  legga  consideratamente 
il  poema  sacro;  nè  solamente  per  lo  Inferno,  ma  ancora  pel 
Purgatorio,  e altresì  pel  Paradiso:  dove  non  meno  i beati 
sono  rappresentati  con  fedele  e naturai  corrispondenza  fra 
ciascuna  virtù  e ciascun  premio. 

25.  Come  nella  Divina  Commedia  è posto  ognuno  nel  ga- 
tligo  o premio  che  egli  era  dovuto.  — Conosciuto  che  non  era 
possibile  fare  de’ vizi  e de'  gastighi,  de’  meriti  e de' guider- 
doni, una  più  vera  e corrispondente  distribuzione  di  quellj 
fatta  da  Dante  nelle  tre  cantiche,  non  si  conosce  meno  aver 
lui  usato  non  pur  sommo  accorgimento,  ma  incomparabile 
rettitudine  nel  mettere  in  ciascun  gastigo  o premio  le  per- 
sone, nelle  quali,  come  più  notevoli  e famose,  voleva  incar- 
nare e rendere  sensibile  la  moral  pittura  delle  passioni  uma- 
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ne.  Nè  solamente  non  fece  velo  al  suo  giudizio  alcun  politico 
affetto  di  parte,  ma  nè  pure  di  parentela  o di  amistà,  avendo 
posto  fra’  superbi  l' autore  del  suo  casato , e fra'  sodomiti  il 
suo  carissimo  maestro  Latini,  perchè  lercio  di  questo  peccato 
lo  chiariva  la  fama.  £ così  possiam  dire  che  nel  gastigare  o 
premiare  ognuno  de’  suoi  personaggi , non  guardò  l’Alighieri 
che  alla  storia  e alla  opinione  più  radicata  che  di  loro  si  aveva 
nel  mondo  ; facendo  parlare  ognuno  secondo  la  sua  passio- 
ne : onde  male  argomentarono  coloro  che  Dante  accusarono 
di  poco  rispettoso  verso  la  sua  patria  e verso  gli  uomini  del 
suo  tempo;  avendo  egli  seguitogli  ordini  della  drammatica , 
che  dee  rappresentare  il  caso  e il  costume  dell’attore.  Onde 
mettendo  in  bocca  a Brunetto  quella  fiera  invettiva  contro 
Fiorenza,  gli  riferiva  sentenze  quali  doveva  nutrire  un  uomo 
inacerbito  altamente  dopo  la  rotta  di  Montaperto,  che  l’ob- 
bligò a provare  quanto  dolorosa  sia  la  saetta  dell’ esilio  per 
chi  ama  di  libero  amore  la  patria.  E se  pure  di  alcun  costume 
crediamo  eh’  ei  non  facesse  buon  ritratto,  fu  di  Bruto  e Cas- 
sio: gittati  fra’ traditori  in  bocca  a Lucifero  nell’ ultimo  bara- 
tro; i quali  due  aveva  giudicati  Cicerone  non  pur  eroi,  anzi 
numi  ; ed  era  degno  che  Dante  si  riferisse  meglio  al  giudizio 
di  Marco  Tullio,  che  a quello  de’  poeti  del  tempo  imperiale, 
che  non  potevano  nè  volevano  dire  il  vero. 

26.  Delia  verità  e bellezza  de’ ritratti  de’ personaggi  dan- 
teschi. — Ma  chi  potrebbe  dargli  sufficiente  ammirazione  pel 
modo  di  pennellegiare,  o meglio  di  scolpire  ogni  suo  perso- 
naggio? In  qual  altro  poema  si  trovano  ritratti  gli  uomini  con 
colori  sì  veri  e vivi  e propri  e variati,  come  sono  nella  Divina 
Commedia  Filippo  Argenti,  Farinata,  Cavalcante,  Pier  delle 
Vigne,  Brunetto,  Bonifazio  Vili,  Vanni  Fucci,  Guido  di  Mon- 
tefeltro,  Beltramo,  Adamo  da  Brescia,  il  conte  Ugolino?  E 
procedendo  nel  Purgatorio,  chi  fece  mai  più  bello  e vene- 
rando il  secondo  Catone?  E chi  mai  dipinse  costume  più  soave 
di  quello  di  Casella,  e più  affettuoso  di  quel  di  Manfredi,  e 
più  commovente  di  quello  di  Buonconte,  e più  magnanimo 
di  quel  di  Sordello?  I ritratti  di  Guido  del  Duca,  di  Ugo  Ca- 
pelo,  del  poeta  Stazio,  di  Forese,  di  Guido  Guinicelli,  sono 
quali  dovevano  essere.  E nel  Paradiso,  principalmente,  fol- 
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goreggiano  i ritratti  di  San  Tommaso  di  Aquino , di  Caccia- 
guida, di  SanPier  Damiano,  di  San  Benedetto,  e di  San  Pietro, 
sfavillante  di  non  più  udita  ira  contro  gl'  indegni  usurpatori 
del  loco  suo  : e di  quasi  tutti  questi  ritratti  abbiamo  recato 
la  pittura  secondo  che  ce  ne  porgevano  occasione  i vari  luo- 
ghi de’ nostri  Ammaestramenti.  (Vedi  a carte  117,  121, 
179,  639,  Voi.  I;  a carte  146, 178, 238,  281,  e segg.,  533, 
518,  Voi.  II;  a carte  369,  Voi.  IV. 

27.  Degli  affetti,  t come  nella  Divina  Commedia  vi  tro- 
vino tutti  acconcio  luogo,  nè  trascorrano  mai  t»  eccesso. — 
Nel  parlare  dell’epica,  della  tragedia  c della  commedia,  ab- 
biam  discorso  quali  affetti  in  ciascun  di  questi  componimenti 
possono  aver  luogo,  e come  altresì  non  devono  trascendere 
quel  naturai  termine  che  il  decoro  dell’  arte  richiede.  Ora, 
conciossiachè  la  Divina  Commedia  partecipi  dell’epica,  della 
drammatica  e d’ogni  altra  specie  di  poesia,  non  è maraviglia 
che  tutti  gli  affetti  vi  trovino  acconcio  luogo , senza  potersi 
per  avventura  dire  quali  sieno  i prevaglienli.  E dove  vuoi  la 
pietà  di  amore  infelice,  hai  da  soddisfartene  fino  alle  lacrime 
nel  canto  di  Francesca  (Inf.  C.  V).  E quando  ti  piaccia  di 
essere  commosso  da  terribile  e insieme  compassionevole  pit- 
tura , in  nessuna  traged  ia  troverai  quel  che  ti  fa  sentire  il 
racconto  del  Conte  Ugolino  (Inf.  C.XXX).  E se  vuoi  fremere 
d’ ira,  quanta  non  te  ne  ispirano  il  Canto  dell’  Inferno  XIX  ; 
il  VI,  XVI  e XXXII  del  Purgatorio;  e il  XXI  e XXVII  del 
Paradiso?  E chi  vuol  sentirsi  l’anima  inondare  d’ineffabile  e 
amorosa  dolcezza , bastano  le  poche  note  di  Casella  nel  II  del 
Purgatorio.  Ma  chi  d’  un  amore  renduto  divino  e sacro  vuol 
assaggiar  la  potenza,  ne  ha  un  sublime  e non  più  veduto  ri- 
tratto nel  XXXI  del  Purgat.,  al  rivedere  che  fa  Dante  la  sua 
Beatrice.  E gli  affetti  cittadineschi  di  patria  e di  libertà  in  qual 
altro  poema  si  provano  così  gagliardi  e sentili , come  ne’  canti 
di  Farinata  (Inf.  C.  X),  di  Catone  (Purgat.  C.  I) , e di  Sordello 
(Purg.  C.  VI)?  Ma  lungo  sarebbe  a voler  annoverare  tutti 
gli  affetti  che  in  tante  diverse  condizioni  di  luoghi  e di  per- 
sone nascono  alla  lettura  del  poema  dantesco,  infino  a’  più 
umili  del  ridicolo.  Nè  spicca  meno  l’arte  dell’ Alighieri  in 
usar  modo  e regola  nella  dipintura  di  ciascuno  affetto,  per- 
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chè  non  produca  sensazioni  eccessivamente  stemperate.  Ma 
di  ciò  non  diremo  altro,  avendo  allegato  il  suo  esempio  nella 
Prima  Parte , nel  fermare  questa  teorica , che  le  passioni  più 
gagliarde  non  devono  essere  così  figurate  da  trascendere  il 
decoro.  (Lib.  II,  cap.  Ili,  § 36  e 40.) 

28.  Della  unità  d' azione  e di  loco  nella  Divina  Comme- 
dia. — Abbiamo  provato  come  Dante  inventò  per  modo  la 
sua  favola,  che  vi  si  dovesse  perfettamente  accoppiare  il 
verisimile  col  meraviglioso,  e i costumi  e gli  affetti  do- 
vessero ben  corrispondere  col  finale  intendimento.  Resta  ora 
a dire  della  parte  più  estrinseca,  cioè  dell’  ordito  di  questa 
favola.  Dove  primieramente  è da  cercare  l'unità  d'azione: 
la  quale  in  nessun  poema , e forse  in  alcuna  rappresenta- 
zione drammatica , si  chiarisce  così  come  nella  Divina  Com- 
media: conciossiachè  la  diversità  de’ tre  regni  è raggiunta  e 
continuata  nell'uno  e semplice  concetto  di  condurre  gli 
uomini  dalle  estreme  miserie  della  vita  colpevole  alle  som- 
me felicità  della  vita  intemerata  ; e sensibilmente  tutta  l'azione 
s’annoda  al  personaggio  di  Dante,  che  prima  guidato  da 
Virgilio  e poscia  da  Beatrice,  visita  i tre  regni  continuata- 
mente.  Nè  a torto  alcuni  ravvisano  nella  Divina  Commedia 
anche  la  unità  di  loco;  perciocché  dal  centro  della  terra  esce 
la  montagna , sopra  li  cui  scaglioni  andando  in  alto  è il  Pur- 
gatorio, che  conduce  al  Paradiso  terrestre,  donde  poi  si 
sale  alla  celeste  beatitudine. 

29.  Come  colla  grande  unità  della  favola  dantesca  si 
congiunge  altrettanta  varietà , e come  questa  varietà  più  che  da 
episodi  resulta  dal  soggetto  stesso.  — Ma,  come  altrove  dicem- 
mo , coll’  unità  nelle  favole  per  epopeie  o tragedie , dee  es- 
sere congiunta  anco  la  varietà  per  via  di  quegli  episodi, 
che  senza  rompere  il  filo  che  mena  diritto  alla  mèta , ab- 
baiano e arricchiscono  il  soggetto.  Ora , nella  Divina  Com- 
media è cosa  notabile  come  gli  episodi  sono  così  intrinse- 
cati colla  materia  principale,  che  piuttosto  ne  resulta  un 
soggetto  di  per  sè  vario  e moltiplice,  che  un’ azione  arric- 
chita di  alcuni  fatti  accessorii , tolti  i quali  ella  cammine- 
rebbe egualmente.  Chè  sebbene  il  viaggio  allegorico  giun- 
gerebbe al  suo  termine  anco  senza  que'  racconti  di  Fran- 
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cesea  e di  Ugolino,  e senza  quel  magnanimo  lamento  di 
Sordello,  e le  terribili  orazioni  di  San  Pier  Damiano  e di 
San  Pietro  Apostolo,  e altrettali  cose,  tuttavia  non  si  potreb- 
bero forse  con  ottima  ragione  chiamare  episodi , essendo  sì 
concatenate  col  suggelto  e col  fine  ultimo , da  fare  con  quello 
tult’uno.  Pure  alcuni  brevi  trapassi  e vere  digressioni  s'incon- 
trano nella  Divina  Commedia;  come,  per  dirne  una,  quella 
che  nel  XX  dell'  Inferno  fa  Virgilio  raccontando  le  vicende 
che  diedero  origine  alla  città  di  Mantova , sua  terra  natale. 

30.  Del  luogo  che  hanno  nella  Divina  Commedia  tutte  le 
scienze  sì  morali  come  naturali.  — Ma  una  gran  sorgente  di 
varietà  per  la  Divina  Commedia  è nel  continuo  campo  che  vi 
hanno  tutte  le  scienze  sì  naturali  e sì  morali , come  in  opera 
a cui  davvero  poneva  mano  cielo  e terra.  E poiché  ab- 
biamo detto  che  il  poeta  tolse  quella  forma  di  universale 
poema  dalla  religion  cattolica  nel  triplice  giro  dell'  Inferno, 
del  Purgatorio  e del  Paradiso , era  ragion  che  la  scienza 
teologica  vi  avesse  un  primo  seggio;  onde  può  dirsi  che 
non  v’ha  punto  dommatico  che  non  sia  toccato  dall’ Ali- 
ghieri: e sebbene  egli  ciò  facesse  in  modo  da  avvicinare 
il  più  che  fosse  stato  possibile  agl’  intendimenti  nostri , e 
anco  talora  a’  sensi  quel  che  era  più  lontano  (vedi  a carte  105 
e segg.,  153  e seg.  del  Voi.  Il  ; e a carte  279  e segg.  del 
Voi.  HI.),  tuttavia  non  si  può  negare  che  non  vi  si  travagliasse 
più  che  a un  poeta  non  sarebbe  stato  mestieri  ; nè  certamente 
riesce  la  più  dilettevole  della  Divina  Commedia  quella  parte 
di  quistioni  teologiche  e scolastiche,  che  tanto  s’allarga  nella 
cantica  del  Paradiso.  Se  non  che  a fare  scusare,  e forse  a far 
commendare  il  poeta , per  quel  soverchio  di  scienza  teologica 
posto  nel  suo  poema , dee  valere  la  difficoltà  in  che  allor  si 
trovava  di  aggiungere  il  fine  da  noi  sopra  dichiarato;  concios- 
siachè  a’  suoi  nemici  non  sarebbe  parso  vero  di  accusarlo  di 
profano  e di  ereticale,  dov' ei  non  si  fosse  mostrato  un  gran 
savio  e dottore  in  divinità. 

31 . Degli  abbellimenti  vari , che  trae  la  Divina  Comme- 
dia dall'  astronomia  e dalle  altre  scienze  naturali.  — Ma  non 
meno  della  teologia , le  scienze  psicologiche  e civili  e fisiche 
campeggiano  nella  Divina  Commedia  ; la  cui  generale  forma 
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o costrutlura  non  si  potrebbe  dire  quanta  bellezza  riceva 
dalla  più  vaga  delle  scienze;  cioè  dall' astronomia , secondo 
che  ne  aveva  filosofato  il  vecchio  Tolomeo.  La  quale  opinione 
se  non  è più  dimostrabile  dopo  le  scoperte  luminosissime  di 
Galileo  e di  Newton , è certamente  la  più  poetica , e la 
meglio  accomodata  ali'  idea  dantesca.  Ma  altrove  venne  in 
acconcio  mostrare  con  esempi  l’ abbellimento  che  dalle 
scienze  trasse  la  Divina  Commedia.  (Vedi  Lib.  11,  cap.  Ili,  § 9.) 

32.  Dello  siile  della  Divina  Commedia.  — Ma  se  bene 
nella  Divina  Commedia  sia  da  ammirare  la  novità  della  forma 
poetica , l’ altezza  del  fine  civile , la  stupenda  moralità  del 
suggetto,  e il  modo  maraviglioso  di  trattarlo  con  tutte  le 
migliori  norme  usate  da’  più  grandi  epici,  lirici  e dramma- 
tici ; tuttavia  il  merito  principale  dell'  Alighieri  (cioè  quello 
che  lo  rende  non  pur  uguale  ma  superiore  a’  più  perfetti 
dell’  antichità)  è nello  stile;  o sia  nel  modo  di  significare  le 
cose  con  quella  brevità,  eleganza,  vivezza,  che  te  lo  fa  ap- 
parir meglio  uno  scultore  che  un  pittore  : giacché  in  lui  non 
pur  vedi  le  forme , ma  le  vedi  tondeggianti  e rilevate  come 
nella  scultura  o intaglio  che  sia  ; e ben  gli  si  può  dire  colle 
stesse  sue  parole  : 

Maestro,  i tuoi  ragionamenti 

Mi  son  si  certi,  e prendon  si  mia  fede, 

Che  gli  altrui  mi  sarien  carboni  spenti. 

Ma  come  in  quest’  Opera , favellando  in  generale  della  somma 
perfezione  dell’arte  ne’ diversi  uffici  dello  scrittore,  ci  è 
stalo  mestieri  allegar  più  volte  l’ autorità  e l’ esempio  di  lui  ; 1 

1 Vedi  Ammaestramenti  a carte  117  e segg.;  123  e segg.;  135;  147  e 
segg.;  159e  segg.;  165;  168  e seg.;  175  e segg.;  183  e segg.;  197;  199;  201 , 
e seg.;  204  : 206  e seg.;  208  ; 213;  220  e seg.;  223  , 230  e seg.:  238  ; 240; 
244  e segg.;  248  ; 255;  259  ; 267  e seg.;  269  e seg.;  272;  274  ; 280  e seg.; 
288  e seg.;  301;  330  e seg.;  336  e segg.;  353  e segg.;  381  ; 395  ; 400  e 
segg.;  429  e segg.;  451  e seg  ; 458  ; 507  e seg.;  525  e segg.;  537  ; 539  ; 570  e 
seg.,  575;  602;  605  e segg.;  636  e segg.;  651  ; 055;  del  Voi.  I.— Carte  2, 105 
e segg.;  146  e segg.;  105;  178  e seg.;  183  ; 231  e seg.;  238  ; 248  e seg.;  258  e 
seg.;  260  ; 263;  265;  277  ; 281  e segg.;  287  e segg  ; 342  e seg.;  425  e segg.; 
445  ; 456;  478  e seg.;  486  e segg.;  502  e segg.;  511  e seg.;  618  e seg.;  533  e 
segg.;  540  e segg.;  del  Voi.  11.  — Carte  133  e segg.;  166  e segg.;  199  e segg.; 
219  e seg.,  223  e segg.;  242;  245  e segg.;  248  ; 251  e seg.;  256;  260  e segg.; 
279  e segg.;  314;  335,  339  e segg.;  353  e segg.;  357  e seg.;  362  e segg.;  del 
Voi.  111.  — Carte  350  e segg.;  369  e seg.;  616;  e segg.;  del  Voi.  IV. 
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così  non  ci  accade  ora  di  esaminare  la  parte  più  stupenda 
del  poema  sacro  ; e solo  ci  par  da  notare  , che  tanti  maestri 
e commentatori , in  cambio  di  sottilizzare  intorno  a’  sensi 
allegorici , per  cavarne  conghietture  diverse  e contradittorie  ; 
ovvero  armeggiare  con  interpetrazioni  e minuzie  materiali  di 
sempre  nuove  lezioni , da  quasi  farcelo  venire  a noia  ; do- 
vrebbero anzi  volgersi  a studiarlo  e gustarlo  in  quel  che  non 
ha  mestieri  di  commenti  e di  sottigliezze.  Per  esempio , 
che  monta  se  Dante  in  principio  del  IX  del  Purgatorio  inten- 
desse dell’  aurora  solare  o lunare,  dove  s’  arrotano  e azzuf- 
fano gli  spositori,  quando  non  è da  leggere  cosa  più  bella  e 
stupenda  per  novità  di  concetto  e splendore  di  voci?  Miglior 
fatica  avrebbono  fatto  a mostrare  come  primieramente  con 
quella  immagine  dell’  amorosa  di  Titone  si  vale  di  forme  mito- 
logiche per  meglio  avvivare  e abbellire  la  sua  poesia;  e a vie 
più  ancora  renderla  leggiadra,  usa  l’astronomia  ; e finalmente 
con  quei  modi  fulgentissimi,  s’ imbiancava  al  balzo  d'oriente; 
di  gemme  la  sua  fronte  era  lucente  ec.,  produce  realmente  il 
diletto  del  vedere  sorgere  il  giorno  in  tempo  di  primavera.  E 
questo  istesso  dicasi  in  mille  altri  luoghi  della  Divina  Comme- 
dia : per  lo  che , fra  tutti  gli  espositori  e commentatori  e inter- 
petri  di  essa , reputiamo  maggiormente  profittevole  il  Padre 
Antonio  Cesari,  che  principalmente  mirò  a mettere  in  luce  le 
stupende  bellezze  della  poesia  di  Dante.  E a quest’opera  (da 
alcuni  indegnamente  schernita)  rimandiamo  i nostri  lettori, 
se  vogliono  ogni  più  minuto  e singolare  pregio  dello  stile  e 
sermone  dantesco  avvertire  : senza  che  gli  debba  ritenere  o 
alienare  il  modo  più  tosto  uniforme  e poco  animato  del  dia- 
logo, dove  tutti  favellap^d’ accordo  e come  all'unisono; 
qualche  errore  d’interpretazione  e di  lezione,  confessato 
dallo  stesso  autore  ; alcuna  prolissità  ne’  proemi , entrature  e 
digressioni  ; e finalmente  quel  soverchio  di  convenevoli , 
ceremonie  e amorevolezze  fra  gl’interlocutori,  che  talora 
sanno  di  smorfia  e di  affettazione.  Ma  fuori  di  questi  difetti 
(perdonabili  a uno  scrittore  cotanto  meritevole),  un  lavoro 
migliore  a far  gustare  quel  che  più  importa  di  gustare  in 
Dante , non  conosciamo. 
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Giunti  ora  al  termine  di  questa  nostra  grave  fatica , epi- 
loghiamo brevissimamente  la  materia  esposta  in  tutta  l’Opera. 
Abbiamo  nella  Prima  Parte  discorso  dell'  Arte  di  scrivere. 
Nella  Seconda,  degli  usi  di  detta  arte , secondo  le  diverse  spe- 
cie di  componimenti.  In  quella,  abbiamo  esaminati  gli  ele- 
menti del  parlare , linguaggio  proprio  e figurato,  e il  loro 
accoppiamento  e temperamento , onde  nasce  la  varietà , la  ele- 
ganza e l’ armonia  del  dire;  facendoci  così  un  ponte  a ragio- 
nare della  gran  legge  del  decoro  nella  imitazione  della  natura, 
per  cui  sorge  la  distinzione  de’  vari  generi  dello  scrivere  e 
de’  vari  stili  dello  scrittore.  Nel  trattare  nella  Seconda  Parte 
delle  diverse  specie  di  componimenti , le  abbiamo  distinta- 
mente  riferite  a ciascuno  de’ detti  generi  di  scrivere,  seguendo 
la  loro  stessa  ragione.  E abbiamo  sotto  il  titolo  di  componi- 
menti in  prosa  di  genere  commotivo  o persuasivo , posta  1’  Ora- 
toria , essendo  il  suo  precipuo  ufficio  quello  di  commovere  e 
di  persuadere;  e sotto  il  titolo  di  componimenti  in  prosa  di 
genere  narrativo , abbiamo  posto  le  istorie,  le  vite,  le  iscri- 
zioni, i romanzi , le  novelle , i viaggi , le  leggende , essendo 
lor  natura  il  narrare  ; e mettendo  sotto  il  titolo  di  componi- 
menti in  prosa  di  genere  didascalico  i daloghi,  i trattati,  i dis- 
corsi accademici , l’ epistole , i caratteri , i commenti , i com- 
pendi, i proemi,  i rapporti,  1 e illustrazioni , le  antologie,  i 
giornali,  i dizionari , gli  statuti,  abbiamo  pure  seguitato  la 
loro  natura  principalmente  insegnativa.  Nella  poesia  ancora, 
la  lirica,  sendo  anch’  essa  fatta  per  commovere,  abbiamo 
collocata  sotto  il  primo  titolo  ; e l' epica , fatta  per  racconta- 
re, sotto  il  secondo  : e la  drammatica , Y egloga,  la  satira,  e 
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il  poema  scientifico,  fatti  per  ammaestrare,  sfotto  il  terzo; 
oltre  che  nella  distribuzion  loro , fu  altresì  da  noi  osservata 
l’ altra  distinzione  del  genere  sublime , mezzano  e tenue  di 
ognuno.  Col  qual  ordine  e spartizione  avvisammo  (e  Dio 
voglia  che  non  ci  siamo  ingannati)  di  dare  agli  ammaestra- 
menti retorici  una  sufficiente  unità  di  concetto  ; tanto 
necessaria  quanto  che  sieno  non  pure  appresi  più  facilmen- 
te, ma  eziandio  più  durevolmente  ricordati.  Per  la  qual  cosa 
portiamo  fondata  speranza  che  tu,  lettor  savio,  ci  avrai  per 
iscusati  dell’ averti  tante  volte  dalla  Seconda  Parte  riman- 
dato alla  Prima,  ammonendoti  che  in  questa  era  la  espo- 
sizion  generale  delle  cose  trattate  spezialmente  nell’  altra  ; e 
in  oltre  di  non  solo  non  avere  sfuggite  le  ripetizioni , ma 
anzi  fattele  avvisatamente,  per  raffermare  la  dimostrazione 
della  notata  unità  di  concetto  ; di  qualità  che  apparisse,  che 
tutta  una  medesima  materia,  partitamente  e in  più  aspetti 
dispiegandosi,  in  ultimo  si  ricomponeva  in  questo  vastissimo 
tema  : « L’  arte  di  scrivere  dichiarata  per  teoriche  e 

PER  ESEMPI  IN  OGNI  SDA  PARTE,  E APPLICATA  ALLE  VARIE 
SPECIE  DI  COMPONIMENTI  IN  PROSA  E IN  VERSI.  » 


FINE  DEL  QUARTO  ED  ULTIMO  VOLUME. 
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APPENDICE 

DI  CORREZIONI,  DI  RETTIFICAZIONI  E DI  SUPPLEMENTI 
ALLA  PRESENTE  OPERA. 


Come  nella  prefazione  avvertimmo,  era  quasi  impos-  « 
sibile  che  in  un  lavoro  qual  è il  nostro , di  parti  svariatis- 
sime, con  tanti  autori  di  lingue  diverse  da  trascrivere,  con 
tante  allegazioni  di  nomi  e di  autorità,  con  tanti  sparti- 
menti  di  materie,  non  sfuggissero  errori  o dalla  penna  nel 
dettare,  o dagli  occhi  nel  riguardare  le  bozze  della  stam- 
pa. De’  quali  errori  vogliamo  almeno  rendere  accorto  il  let- 
tore, poiché  la  natura  della  stampa  non  ci  permette  di 
cancellarli  a’  diversi  luoghi.  E come  essi  sono  di  due  specie , 
cioè  o riferibili  a materiale  sconcezza  tipografica,  o a inav- 
vertenza e anche  a ignoranza  dell’  autore , così  per  via  di 
discorso,  che  è la  manco  tediosa,  li  andremo  notando;  il 
che  potrà  tornare  altresì  di  alcun  profitto  agli  studiosi. 

E prendiamo  pure  questa  occasione  per  aggiungere  qua 
e là,  secondo  che  rileggendo  il  nostro  libro  ci  è parso  o di 
non  aver  interamente  svolta  o illustrata  qualche  dottrina, 
o di  aver  lasciata  qualche  considerazione , che  pur  era  utile 
di  fare,  per  non  esserci  nel  tempo  che  scrivevamo  venuta 
alla  mente. 


Voi.  I. 

A carte  5,  Ira.  13  e 14,  dove  dice:  •> la  eguaglianza,  la  verità,  la  eleganza  e 
l’armonia  del  dire.  » dee  dire:  « la  eguaglianza,  la  varietà  ee.  ec.  » 

A carte  14,  lin.  15,  non  orcadi,  ma  oreadi. 

A carte  23,  lin.  20,  dopo  le  parole  « facciamo  altro  sconcio  di  proprietà  » 
furono  omesse  queste  : 

avendo  quello  bellissimo  di  masserizia , come  in  questo  esem- 
pio del  Davanzati:  Perchè  regnava  la  masserizia  già.  An.  Ili,  54,  die 
un  moderno  avrebbe  detto:  perchè  regnava  la  economia  già?  » ' 
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A carie  29,  lin.  37,  è manifesto,  che  l’e,  benché  non  accentato,  significa 
verbo  e non  particella  copulativa. 

A carte  30,  lin.  25,  quella  parola  genuina  non  è ili  ottimo  conio;  sostitui- 
sci nativa  o legittima. 

A carte  38,  lin.  IO,  \‘ Avversità  della  Fortuna  di  Arrighetto  da  Settimello  è 
da  porre  fra’  volgarinamenti. 

A carte  63 , lin.  6 , Bono  Giamboni  è collocato  fra  il  decimoquarto  e 'decimo- 
quinto  secolo,  mentre  dev’essere  fra  il  decimoterxo  e decimoquarto. 

• A carte  69,  lin.  i6 , sono  due  errori,  uno  di  stampa  cioè  Hanchieri  per 
banchieri,  e un  altro  di  elcganxa,  cioè  compongono  per  formano. 

A carte  69,  lin.  33,  dopo  « abbigliatolo  » aggiungi: 

E un  giorno  passeggiando  per  Fiorenza,  leggemmo  in  una 
mostra  di  bottega:  Uffitio  della  stagionatura  delle  sete:  tanto  piti 
ammirandoci  di  quel  modo  (di  cui  non  si  potrebbe  trovare  il  più 
acconcio  e corrispondente  alla  cosa),  quanto  che  nella  stessa  Toscana 
è sì  divulgato  il  vitupero  delle  mostre  alla  franzese  e alla  inghilese, 
con  appena  le  desinenze  italiane,  per  maggior  deformezza. 

A carte  70,  lin.  31,  dopo  « una  vecchia  forestiera  » aggiungi  : 

E così,  se  di  quel  fumo  o vapore,  che  esce  dal  bollimento  del- 
l’ acqua  o da  certe  materie  bruciate  facciamo  oggi  un  uso  che  non 
facevano  gli  antichi,  non  perciò  la  cosa  non  aveva  presso  quelli  il  suo 
nome,  da  bisoguarcene  altri  tolti  di  fuori  : onde  per  cercare  nei  no- 
stri scrittori  la  espressione  corrispondente  alle  nuove  cose , dobbiamo 
considerare  la  idea  che  elle  racchiudono,  e mettiamo  pegno,  che  il 
più  delle  volte  la  troveremmo , perchè  d' ordinario  la  novità  è più 
nell’  uso  o applicazione  delle  cose  che  nelle  cose  medesime.  E se  gli 
antichi  non  avvertivano  gli  effetti  dell’ elettricismo,  però  significavano 
tulte  quelle  cose,  colle  quali  questa  scoperta  si  manifesta,  come  il  fre- 
gamento,  la  scintilla,  lo  scotimento,  e altre  parti.  Miasma,  p:  es:, 
non  si  trova  nella  Crusca,  e quel  che  più  importa,  negli  scrittori  de’ mi- 
gliori secoli.  Dunque,  come  si  ba  adire?  Considera  l’idea  chiusa  in 
questo  grecismo  moderno,  e t’accorgerai  che  essa  è antica  quanto  le 
infezioni , i maligni  influssi  e le  esalazioni  pestifere.  Che  cosa  è mai 
quel  che  inghilesemente  diciamo  tunnel?  Un  foro  o apertura  dove 
sarebbe  ostacolo  a passare.  E che  forse  il  forare  o aprire  è cosa 
nuova  ? E d’ altre  infinite  voci  polrebbesi  fare  il  medesimo  raggua- 
glio, e quindi  concludere,  che  il  più  delle  volte  lo  inforestierarci 
parlando  o scrivendo,  è senza  necessità  alcuna. 

A carte  71,  lin.  5.  Maniera  altresì  inelegante  è questa  : « pe’  maggiori  metà 
posseduti  dalle  altre  naàoni.  » E meglio  torna  il  dire:  « per  la  mag- 
gior potenza  delle  altre  nazioni.  » 

A carte  84,  lin.  26,  « che  se  bene  l’opera  del  Crescenzio  ec.  » aggiungi  in 
parentesi  « (volgarizzata  nel  buon  secolo.)  » 
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Se  Lene  le  parole  luogora  e campora  (a,  carte  127  , lfn.  3,)  postano 
bene  annoverarsi  fra  i nostri  antichi  latinismi,  pure  sono  da  riferire  alla 
bassa  latinità , come  ben  mostra  il  Nannucci , Teorica  de'  nomi , carte  358 
e segg.  ; quantunque  potrchhono  ancor  chiamarsi  toscanesimi , essendo  nel 
popplo  toscano,  specialmente  campagnuolo,  assai  facilità  di  formare  par- 
landò  di  questa  specie  di  neutri  plurali  di  terza  declinazione,  forse  per 
tradizìonal  consuetudine  appunto  di  quel  tempo,  che  il  volger  romano 
cominciava  esser  principio  alla  formazione  del  sermone  toscano. 

Nella  stessa  pagina  127,  dopo  21  linee  troverai:  afa  commesso,  » .in  vece 
di  « fu  commesso  cc.  » 

A carte  132,  lin.  9,  « spe  istorie  » per  « sue  istorie.  » 

A carte  1 37 , lin.  7 , «I  mimore  " per  « minore.  » 

A carte  141 , lin.  18 , « sieguono  » per  « seguono.  » 

Il  verso  dantesco  «E  muta  nome  perche  muta  lato  a b erralo  a carte  160, 
lin,  6 , coUo  scambiamento  di  nome  con  reato. 

l/n  grosso  svarione  è a carte  173,  lin.  14,  nato  forse  da  soverchia  fidanza 
nella  propria  memoria,  o da  ancor  soverchia  sbadataggine.  In  ogni  modo 
è meglio  confessare  gli  errori,  che  sperare  che  sicno  inosservati,  o at- 
tribuirli agli  stampatori , quasi  essi  non  ne  commettessero  a bastanza. 
Adunque  dove  dice  : « e col  generico  nome  di  animale  grazioso  e beni- 
gno , appella  Dante  la  donna  » deve  dire  : « e col  generico  nome  di 
animale  grazioso  e benigno  appella  Dante  l’uomo.  » Vedi  che  la  diffe- 
renza non  b piccola.  Questo  errore  , quasi  non  avessi  mai  letto  il  canto 
di  Francesca,  che  pure  bo  illustrato  in  questa  stessa  Opera , mi  fu  fatto 
avvertire  (voglio  anche  dirlo)  dal  mio  carissimo  e incomparabile  amico 
Filippo  Mordani;  e quel  che  è peggio,  lo  ripetei  anche  nel  Compendio 
che  per  uso  delle  Scuole  feci  di  questi  Ammaestramenti:  onde  desi- 
dero che  ancora  quivi  sia  corretto. 

I versi  danteschi  ,<  Fiorenza , in  te,  sì  che  già  te  ne  piagni  » a calte  1 ?G, 
lin.  33;  e « Tal  che  il  tuo  successor  temenza  n’abbia  * a carte  17  9, 

lin.  24  ; correggi  nel  primo  tea  in  cambio  di  te  ne , e nel  secondo 

n’  aggio  in  cambio  di  n’  abbia.  ' 

A carie  194,  lin.  20:  « avvedercene  ■»  e non  .<  avvedersene.  * 

A carte  215,  lin.  34,  dopo  <>  e quindi  d’ ogni  esistenza  » aggiungi: 

— Ma  qui  Ente  vuoisi  intendere  Iddio; — e in  tal  caso  cresce  la 
sconcezza,  poiché  una  parola  sopra  ogni  altra  generica,  riferiamo  a 
chi  di  tulle  le  cose  è singolarissimo,  anzi  uuico;  e quindi  entra 
fra  que’  sostantivi  bisognevoli  di  aggettivo  , come  a dire  Ente 
supremo , Ente  primo  ec.,  senza  che  valga  il  materiale  scriverlo  colla 
iniziale  maiuscola,  come  ridicolosainente  usa  quel  raesser  filosofo,  di 
cui  sono  le  sopra  riferite  parole. 

Nel  verso  dantesco  «•  s"  «"  meritai  di  voi  mentre  vissi , » a carte  245,  lio.  14, 
manca  eh’  io  dopo  mentre. 

A carte  250,  lin.  23,  in  parentesi:  « imitalo  forse  dal  Tasso  ec.  » qucl- 
l’ imitalo  induco  equivoco,  quasi  il  Tasso  fusse  imitatore,  anzi  ebe 
Ajijiazstrasiknti  , IV.  ' 43 
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imitato;  tanto  più  che  nel  Vocabolario  non  troviamo  esempi  del  verbo 
imitare  cosi  costruito,  ossia  in  significato  di  prendere,  cavare,  trarre , 
togliere  ec.  Onde  correggi:  preso  dal  Tasso  cc.  E forse  questo  errore 
troverai  in  qualche  altro  luogo  de’  nostri  Ammaestramenti  ; del  quale  ci 
siamo  accorti  quando  non  era  più  tempo  di  correggere.  Tanto  e fallace 
la  nostra  mente,  e tanto  è difficile  l’arte  dello  scrivere. 

Lo  stesso  mio  Mordani,  con  quel  suo  gusto  finissimo,  mi  notava  a carte  258, 
lin.  26 , u la  tanta  adulasione  del  tempo  verso  Bonaparte  : Perchè  non 
dire  degli  uomini  ì » Ed  io , sema  replicare,  correggo  coni’  egli  suggerisce. 
A carte  272,  lin.  27:  « proponanimo  » cioè  « proponiamo.  » 

A carte  431 , lin.  5 , nel  verso  di  Dante  « Perchè  il  veder  dinanzi  gli  era 
tolto,  » Non  gli  era  tolto,  ma  bensì  era  lor  tolto. 

A carte  460 , lin.  30  : « che  è quando  dire  » leggi  : •>  che  è quanto  dire.  » 
L’ altro  mio  carissimo  e insigne  amico  Salvator  Betti  , a quel  che  dico 
a carte  471  e 472  ba  da  appone;  e spero  che  non  gli  dispiaccia  che 
io  rechi  le  sue  stesse  parole:  « Nazionalità  non  è libertà  di  nazione, 
come  tu  dici , ma  qualità  dì  nazione , essenza  di  nazione.  Il  che  manca 
oggi  appunto  alla  sciagurata  Italia , la  quale  non  è più  altro , come 
dice  il  Mettermeli , che  una  denominazione  geografica.  Anche  indipen- 
denza è diversa  da  libertà,  perciocché  può  esservi  libertà  senza  indipen- 
denza: come  appunto  era  la  repubblica  italiana  al  tempo  di  Bonaparte, 
e cobi’  erano  le  repubbliche  greche  e i municipi!  latini  nell'impero  ro- 
mano, e i nostri  comuni  del  medio  evo,  che  riconoscevano  sempre  la 
superiorità  imperiale.  V Questa  osservazione  richiede  che  io  preghi  i] 
lettore  a rettificare  il  testo  del  mio  libro  dalla  linea  14  della  pag.  471 
fino  alla  linea  4 della  pag.  472 , riformando  e leggendo  così  : 

avvicinandoci  più  e meglio  alla  forma  degli  antichi:  e per  ben 
riuscire,  consideriamo  un  poco  se  le  idee  contenute  nella  parola 
Nazionalità  sono  nuove  o vecchie  : e affò, ch’elle  sono  vecchissime, 
non  essendo  per  avventura  scritlor  di  politica  o di  storia  del  secolo 
decimosesto,  che  più  o meno  direttamente  non  ne  abbia  toccalo. 
Quasi  aprendo  il  libro , ci  accade  di  leggere  nelle  istorie  del 
Varchi  parlando  de’  Vefltaiani  : E per  vero  dire,  mai  le  fatiche  e 
gli  inforlunii  d’Italia  norWesseranno , in  fino  che  essi  (poiché  sperare 
da’pontefici  un  colai  benefico  non  si  dee),o  alcuno  prudente  e fortunato 
principe  non  ne  prenda  la  signoria.  Veggasi  se  allora  pur  s’ inten- 
deva e desiderava  quel  che  oggi  diciamo  nazionalità.  La  quale  per 
altro  inchiude  due  sensi:  l’uno  naturale,  l’altro  politico;  naturale, 
quando  la  natura  ha  conferito  a un  popolo  quelle  condizioni,  come 
postura,  clima,  favella,  religione,  costumi,  ec.,  mercè  delle  quali  è 
fatto  per  vivere  unito  e distinto  dagli  altri;  politico,  quando  viene 
accomunato  dallo  stesso  governo  o signoria  o autorità  superiore,  di 
sorte  che  gli  uomini  d’una  provincia  acquistino  qualità  di  cittadino  o 
patriotta  nell’altra.  E benché  I’ una  specie  di  nazionalità  sia  avvia- 
mento dell’  altra , pure  v’  ha  paesi , come  fra  gli  stati  liberi  la  Sviz- 
zera, c fra  gli  assoluti  l'Austria,  che  hanno  la  seconda  senza  la 
prima;  mentre  che  l’ Italia , che  avrebbe  sopra  ogni  altra  terra  la 
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prima,  manca  della  seconda;  onde  chi,  p.  e.,  è nato  in  Napoli  o in 
Firenze,  è straniero  a Roma  e a Torino , come  potrebbe  essere  a 
Berlino  e a Pietroburgo.  Per  contrario,  un  Francese  è Francese  in 
tutta  la  Francia,  ossia  gode  dappertutto  i diritti  di  cittadinanza. 
Per  la  qual  cosa  il  vero  e proprio  vocabolo  toscano  corrispondente 
a questa  condizione  politica , è quello  di  patria  o cittadinanza.  Onde 
in  cambio  di  quel  girigogolo  o barbarismo  notato  sopra,  diremo: 
Ad  ogni  altra  riforma  civile  antepone,  che  l’ Italia  diventi  patria 
comune » o anche  « che  acquistiamo  cittadinanza  italiana:*  E quasi 
ancora  accetteremmo  la  voce  nazionalità , dove  non  fusse,  come 
si  fa  oggi,  lasciata  nell’assoluto  generale,  vale  a dire:  il  principio 
o domma  della  nazionalità  : la  conquista  della  nazionalità  ec;  ma 
fusse  soggetto  da  ricevere  compimento  determinato , come  la  nazio- 
nalità degli  Italiani;  prima  d’ogni  altra  cosa  sarebbe  da  procacciare 
che  gl’italiani  avessero  nazionalità;  e altre  si  fatte  costruzioni,  che 
non  offenderebbero  forse  le  orecchie  avvezze  alla  lettura  de’  pur- 
gati scrittori.  Similmente  la  voce  indipendenza  ( anch’  essa  con 
quella  di  nazionalità  pescata  da’  libri  o giornali  stranieri  ) vale 
libertà  di  fuori,  o sia  non  dependenza  da  altri  potentati:  e quindi 
facoltà  interna  di  reggersi  un  popolo  a modo  suo.  Posto  questo 
significato,  sarebbe  egli  da  usare  il  vocabolo  indipendenza?  Noi 
perseveriamo  a non  crederlo,  bastando  il  discorso  e il  modo  di  col- 
locare la  voce  libertà,  perchè  dalla  forma  del  governo  scelto  si 
distingua  la  podestà  di  sceglierlo.  E per  distinguere  le  varie  forme 
di  governo,  non  ci  mancano  termini  e modi  più  speciali,  come: 
si  regge  a popolo;  ha  principe  con  leggi,  o meglio,  con  una  frase 
del  Machiavelli,  obbligato  con  leggi;  repubblica  di  ottimati;  stato 
popolare;  e altre  più  bellissime  maniere,  delle  quali  son  pieni  gii 
scrittori  nostri  del  cinquecento.  Tuttavia  ancora  alla  voce  indipen- 
denza daremmo  cittadinanza  o nazionalità , qualora  avesse  costrutto 
determinato,  cornea  dire:  sopra  ogni  altra  cosa  è da  desiderare  la 
indipendenza  degl’italiani  da  ogni  potentato  forestiero:  la  qual 
maniera  arebbe  il  colore  de’bnoni  scrittori;  ma  dicendo,  come  si 
dice  oggi:  Vogliamo  l’indipendenza,  la  indipendenza  d’Italia;  l’in- 
dipendenza è il  primo  bisogno  ec. , formeremmo  costruzioni  affatto 
contrarie  alla  naturale  eleganza  della  lingua  nostra.  Tanto  è vero, 
che  oggi  si  guasta  lo  stile  c la  lingua  non  tanto  per  l'uso  di  alcune 
voci  quanto  pel  modo  di  costruirle.  E specialmente  delle  soprad- 
dette parole  di  nazionalità,  indipendenza,  libertà  ec.  fe  stato  fatto 
da’ recenti  scrittori  di  politica  tal  guazzabuglio  di  significati  diversi, 
e più  o meno  indeterminati,  che  veramente  non  è maraviglia  se 
negli  ultimi  fatti  del  1848  e 49,  non  c’  intendevamo  nelle  cose,  poi- 
ché sì  poco  curavamo  della  proprietà  delle  parole:  dalla  quale  non 
si  creda  che  non  dipenda  talora  il  cattivo  indirizzamento  delle  muta- 
zioni di  stato.  Ma  che  vai  tu  cercando  de’  significati  e costrutti  di 
certe  parole,  quando  s’intende  cosi,  e non  altrimenti?  Esiete  voi, 
che  con  modi  levati  ec. 
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A carte  482,  lin.  6:  •<  vadano  del  pari  la  stranezza  delle  dottrine  con 
quella  del  dettato . » leggi  : « vadano  del  pari  la  stranezza  delle  dot- 
trine e quella  del  dettato,  n 

Nella  pagina  seguente , lin.  17:  « non  troveremo  mai  equivalenti  » leggi: 
« non  troveremo  mai  termini  equivalenti.  <•  v 

4 ' ' t * 

E voltando  carta,  lin.  17,  non  u la  verginella  è simile  a una  rosa  * ma 
bensì  : « la  verginella  è simile  alla  rosa.  •• 

La  dottrina  esposta  ne’ paragrafi  IO  e II  del  Cap.  VI,  Lib.  4,  Parte  I , ha 
bisogno  di  essere  maggiormente  svolta;  onde  a carte  485  dopo  il 
paragrafo  li  aggiungi  c riforma  nel  seguente' modo: 

12.  Del  come  colla  spontaneità  dello  scrivere  può  bene  congiun- 
gersi lo  studio  della  proprietà  e della  eleganza  delle  parole.  — Ma  dico- 
no, che  collo  studiare  e limare  e andare  in  cerca  delie  migliori  espres- 
sioni si  sacrifica  il  pensiero  alla  parofa  ; e si  toglie  per  conseguenza 
la  spontaneità  e la  facilità  allo  scrivere.  — Certamente  se  citi  scrive 
non  abbia  delia  sua  favella  tal  pratica,  da  trovare  il  vero  e proprio 
vocabolo,  di  cui  il  pensiero  che  vuole  esprimere  abbisogna , la  sua 
fatica  di  cercarlo  sarà  tutta  a danno,  mostrando  lo  stento  senza 
alcun  miglioramento  portare  alto  scritto.  Ma  la  bisogna  va  altrimenti 
quando  accade  di  trovare  la  vera  e propria  espressione  : e la 
ragione  sta  in  questo:  che  essendo,  come  fu  dimostro,  il  pensiero 
cosa  affatto  identica  colla  parola,  dobbiamo  rimaner  capaci,  clic  fac- 
ciamo un’  alterazione  più  o meno  manifesta  del  primo  in  fino  che 
non  lo  abbiamo  espresso  con  quella  voce  che  sia  la  sua  vera  e pro- 
pria; onde,  se  iu  ultimo,  mercè  dello  studio  e della  diligenza,  perve- 
niamo a trovarla,  tuli’ altro  procacceremo  che  di  tórre  allo  scrivere 
la  spontaneità,  o scoprir  troppo  la  fatica  del  cercar  le  frasi,  e ren- 
dere maggiormente  impacciato  il  mostrarsi  delle  idee;  ma  bensì  lòr- 
remo  al  pensiero  ogni  alterazione  prodotta  dall’essere  non  per  ancora 
manifestato  col  suo  legittimo  segno  : parendoci  che  fra  le  idee  e le 
parole  non  sia  quasi  altra  diversità  che  quella  fra  le  anime  e i corpi; 
e dove  un'anima  non  fusse  in  quel  corpo  assegnatole  dal  Creatore, 
non  avrebbe  più  la  qualità  del  suo  speciale  essere;  per  la  quale  gli 
uomini  fra  loro  si  distinguono.  Nè  altro  per  conseguente  è l’ulHcio 
delle  parole,  che  di  fare  che  le  idee  si  mostrino  quali  elle  sono  vera- 
mente. Or,  se  prima  o poi  arriveremo  a trovare  dette  parole , che 
facciano  il  notato  ufficio,  come  si  può  dire  che  la  ricerca  di  esse 
conduca  a guastare  le  idee?  E in  che  altro  è mai  Ja  perfezione  degli 
scrittori  veramente  classici,  se  non  in  questo  medesimo  significare  i 
pensieri  in  tal  forma,  che  non  si  potrebbe  aggiungere  o tórre  sillaba 
alla  espressione,  appunto  perchè  le  parole  son  quelle  e non  altre  che 
ci  volevano  a rendere  il  pensiero  quale  esso  era?  La  maggiore  o 
minore  speditezza  in  trovare  dette  parole  proprie,  sarà  bene  in 
ragione  della  pratica  che  lo  scrittore  ha  della  favella,  e delle  condi- 
zioni in  cui  la  stessa  favella  trovasi  nel  tempo  che  si  scrive.  Certa- 
mente quelli  del  trecento  e del  cinquecento  penavano  poco  o nulla  a 
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trovar  le  frasi  che  constituiscono  la  somma  proprietà  ed  eleganza 
dello  scrivere:  oggi  dobbiamo  faticar  più;  nè  altrimenti  potremmo 
detta  fatica  abbreviare,  che  impratichendoci  per  tempo  negli  usi 
del  materno  linguaggio.  Se  non  che,  ancora  colla  maggior  pratica  di 
esso,  non  sarebbe  mai  da  presumere  (massime  in  poesia,  come  al 
suo  luogo  mostreremo)  che  ci  venga  pronta  la  voce  o maniera  vera- 
mente acconcia  all’  ottima  o migliore  significazione  de’ pensieri:  ed  è 
molto,  cioè  verace  indizio  d’ingegno  ben  disposto  a toccare. la  perfe- 
zione nella  tanto  difficile  e tanto  infelice  arte  dello  scrivere , qualora 
ci  accorgiamo,  che  ancora  non  abbiamo  significato  l’ idea  con  quella 
proprietà  che  si  richiedeva.  Non  ci  dee  dunque  parer  grave  nè  disdi- 
cevole il  cancellare,  variare,  rifare,  tornare  a cassare,  aspettar  qual- 
che giorno  affinchè  la  mente  si  riposi , rinfrescarci  la  memoria  colla 
lettura  de’ migliori,  e via  dicendo  : senza  tema  che  per  questa  dili- 
genza e per  questo  studio  f nostri  scritti  mandino,  come  si  dice, 
odor  di  lucerna;  che  è quanto  dire  sappiano  di  stentati,  ricercati, 
artificiati.  1 quali  vizi  nascono  solamente  quando,  si  cerchi  o no, 
non  avvenga  di  trovare  la  vera  e propria  espressione;  o,  che  è ancor 
peggio,  quando  ci  pare  di  averla  trovata,  e non  è (lessa  : concios- 
siachè  lo  stento,  l’ affettazione,  l’artificio  si  trovano  più  tosto  in 
quelli  che  della  proprietà  ed  eleganza  nativa  delle  parole  poco  o- 
niente  curano,  che  in  quelli  che  procedono  per  via  opposta:  e la 
ragione , discorsa  altrove,  è.perchè  i non  curanti  la  proprietà  e la  ele- 
ganza nativa,  usano  lingua  che  non  è della  natura,  non  essendo  nostra-, 
ma  si  accattala  di  fuori;  e quindi  daddovero  stentala,  affettata  e arti- 
ficiata ; come  quella  da  cui  i nostri  pensieri  non  possono  mai  ricevere 
la  vera  e legittima  loro  manifestazione;  onde  è forza  che  alterati  e 
contraffatti  si  mostrino.  Cosi  quelli  che  ricusano  di  andare  in  cerca 
di  frasi  per  paura  di  nuocere  al  pensiero,  fanno  che  esso  pensiero 
non  sia  per  niente  quello  che  dovrebbe  essere  ; in  quanto  che  no» 
avendo  il  segno  suo  proprio,  perde  più  o meno  la  qualità  o essenza 
della  sua  natura.  E se  questi  tanti  filosofatori  delie  lingue  conside- 
rassero un  poco  una  ragione  cosi  evidentemente  filosofica,  non  ci 
verrebbero  fuori  ad  ogni  poco  con  quella  loro  matta  e ridevole  dot- 
trina, che  non  bisogna  sacrificare  l’ idea  alla  frase  : sacrificio,  che  ben 
fanno  essi,  ignorantissimi  si  come  sono  c della  favella  e degli  usi 
della  favella;  anzi  dell’ avte  dello  scrivere:  il  cui  fondamento,  ripe- 
tiamo sempre,  è il  buon  gusto,  e questo  buon  gusto  non  altrimenti 
s’impara  che  studiando  e considerando  giorno  e notte  la  maniera 
degli  scrittori  ottimi  del  decimoqnarto  e decimoseslo  secolo,  e met- 
tendo da  banda,  come  se  bruciassero  o ammorbassero,  gli  scrittori 
non  ottimi  o cattivi  de’ secoli  susseguenti:  almeno  fino  che  non  ci 
siamo  bene  assodali  uè’  migliori  esercizi  delio  siile. 

13.  Del  come  gli  scritli  dove  sono  voci  e modi  peculiari  d’ alcuna 
professione  o scienza  valgano  più  specialmente  a mostrare  eh » 
la  proprietà  frutta  eleganza.  — E detto  studio  e detta  consi- 
derazione tanto  più  oggi  abbisognano,  quanto  clic  la  favella  par. 
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lata  toscana  non  è più  nella  stessa  purità  di  prima,  e quindi  è 
mestieri  cercarla  e rifrustarla  negli  autori:  i quali  avendola  usata 
quando  fioriva  purissima  in  ogni  ordine  di  persone,  ne  sono  inai* 
terabile  conserva  : onde  lo  studiare  in  quelli  e impratichircene,  non 
è mai  detto  tanto,  che  ci  debba  parere  abbastanza.  E poiché  a detto 
fine  sono  pur  indirizzati  questi  nostri  Ammaestramenti,  vogliamola 
massima , che  la  somma  proprietà  delie  voci  e de'  modi  fruiti  neces- 
sariamente eleganza , sia  che  in  figura , sia  che  in  senso  naturale  si 
esprima  il  concetto , con  altri  esempi  lumeggiare.  E parendoci  che 
a fare  la  sopraddetta  esperienza  debbano  giovare  forse  più  gli  scritti, 
dove  si  usano  ec. 

Avverti , o lettore , che  essendo  cresciuto  un  paragrafo  , è da  correg- 
gere altresì  la  enumeratione. 

Il  Professore  Salvatore  Betti  mi  fa  notare , che  avendo  Lucano  cantato  guerre 
non  pur  fra  cittadini  e cittadini , ma  eziandio  fra  suocero  e genero 
com’erano  Cesare  e Pompeo,  non  potrehbesi  appuntare,  come  si  legge 
a carte  52 1,  lin.  35,  quella  maniera  Sella  plus  quam  civiltà ; onde 
mercè  di  questa  giustissima  considerazione , fallita  alla  nostra  memoria , 
ritrattiamo  la  nostra  censura , che  può  bene  per  altro  essere  riferita  a più 
altre  maniere  dello  stesso  poeta. 

A carte  570,  lin.  30,  nel  verso  dantesco,  dee  dire:  « oro  ed  argento  Jtne  • 
c non  già  puro. 

Lo  stesso  Betti  altresì  mi  avverte  di  non  aver  io  interpretato  a dovere,  a 
carte  013,  lin.  18,  i versi  di  Dante:  « Ahi  Genovesi , uomini  diversi 
jy  ogni  costume  » pensando  egli  che  il  vocabolo  diverso  abbia  qui 
scuso  di  crudele,  strano,  orribile;  e piacemi  correggere  secondo  l’av- 
viso di  sì  dotto  uomo,  ancorché  v’abbia  sostenitori  di  autorità  della 
sentenza  opposta  ; senza  dire  che  ancora  nel  senso  da  me  notato , il  modo 
dantesco  riesce  esempio  di  eleganza. 

«•  Poslridie  » e non  » prò  stridio  » a carte  Gli,  lin.  13:  e nella  stessa  pagina , 
lin.  13:  « ritratto  di  quella  bruttura  » e non  « da  quelldjbrtittura.  » 

Curioso  e faceto  errore  è questo  di  monaco  per  monco  a carte  646,  lin.  21, 
nelle  parole  riportata  del  Davanzali. 

Voi.  II. 

« Ni  veramente  ci  sarebbe  stato  comportabile  assalire  una  celebrità  qual  era 
quella  di  ec.  » carte  71,  lin.  37.  Non  piace  questa  maniera  di  assa- 
lire una  celebrità  a quel  finissimo  gusto  del  mio  Mordani  ; e ha  ra- 
gione; e da  amico  schietto  qual  egli  è,  me  ne  avverte,  ed  io  di  bo- 
nissima  voglia  correggo  : « Ni  veramente  ci  sarebbe  stato  comportabile 
assalire  un  uomo  di  tanta  celebrità , qual  era  quella  di  ec.  *» 

E nb  pure  al  medesimo  va  a sangue  l’ altra  maniera  « trafficando  il  gusto  del 
tempo  » a carte  82,  liu.  6j  parendogli  giustamente  di  quelle  moderne 
alla  oltramontana;  e sapendo  egli  quanto  io  vorrei  poterle  schivare  nei 
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mici  poveri  tcritli,  me  ne  ammonisce;  ed  io  grato  a tanto  maestro, 
cancello  quelle  parole  forse  superflue,  e prego  di  leggere  « e fino  a ri- 
cevere gli  argomenti  da'  librai  e stampatori , ohe  quasi  tutti  fanno  delle 
opere  letterarie  e scieniifche  bottega  sordida.  » 

A carte  87,  lin.  18:  « che  per  uomini  autorevoli  » correggi:  « che  pur 
uomini  autorevoli.  » 

A carte  98,  lin.  7 ; latium  in  vece  di  litnumj  t vedi  se  importa  correggere. 

A carte  133,  lin,  31  : « mal  in  esse  ci  cercherebbe  * leggi:  « mal  in  esse 
si  cercherebbe.  » 

A carte  158,  lin.  32:  ■<  quibus  bonus  io  cambio  di  quls  bonus.  » 

Errore  di  stampa,  che  però  offende  la  storia  'e  il  chiamare  a carte  161,  li- 
nee 2 e 4,  Curzio  e Furio  Cammillo  col  nome  di  Quinto:  mentre  l’uno 
chiamavasi  Marco  Curzio  c l’altro  Marco  Furio  Cammillo.  Se  questi 
errori  non  mi  si  vogliano  riferire  a ignoranza , dimostrano  poco  avvedi- 
mento sia  nello  scrivere,  sia  nel  correggere  le  stampe;  e ringrazio  il 
dottissimo  amico  mio  Salvatore  Betti,  che  avvisandomene,  me  li  fa  cor- 
reggere. 

A carte  230,  lin.  19:  « alla  grand'  opre  intenti  » correggi  : « alte  grand’ opre  ee.  » 

A carte  283,  lin.  15  : « M' aveva»  di  costui  già  detto  il  nome  » non  detto, 
ma  letto.  -, 

X carte  326,  lin.  3:  « Maria  Theresa  » correggi:  « Maria  Theresia.  » 

A carte  429 , lin.  9 : « e che  son  quei  che  ’lfennol  » cioò  : « e chi  son 
quei  che  ‘l  fenno  7 » 

A carte  516,  lin.  35,  siccome  il  dire  « facendosi  imitator  servilissimo  del 
tedesco  fVerter  » potrebbe  indurre  equivoco,  e far  pigliare  il  soggetto 
per  l’autore,  così  leggi:  o facendosi  imitator  servilissimo  del  tedesco 
Goethe  nel  suo  romanzo  di  Werter.  a . 

Eccoci  a un’altra  di  quelle  brutte  maniere  alla  moderna , pure  notatami  dal  mio 
Mordani  : « Sia  medicina  a cèrti  vizi  che  colla  maschera  hanno  mésso 
radice  nella  popolare  opinione  (carte  538,  lin.  19);  c correggo  (per 
esempio  della  gioventù):  « sia  medicina  a certi  vizi,  che  colla  ma- 
schera dell’  onore  si  sono  introdotti,  ed  hanno  messo  radice  fra  gli  uo- 
mini, » non  curandomi  che  costi  qualche  parola  di  più,  e molto  meno 
che  con  questo  modo  più  semplice  faccia  meno  impressione  agli  assue- 
fatti allo  forme  di  conio  straniero.  Le  quali  forme  io  non  iscuso  ne’miei 
acritti  sotto  quel  ridicolo  pretesto,  che  certe  idee  oggi  non  si  potreb- 
bero collo  stile  degli  antichi  esprimere.  E non  sarebbe  meglio  confessare 
la  propria  ignoranza , che  mal  coprendola,  vie  più  dimostrarla  ? Ma  tor- 
niamo all’  Errata. 


Voi.  III. 

A carte  19,  lin.  12],  nelle  parole  riportate  « la  santità  dell"  Ente  è l'ana- 
lisi, correggi:  « la]  santità  dell'  Ente  e la  sintesi.  » La  correzione 
è tanto  importante,  quanto  che  non  manchino  di  senso  le  nostre  osser- 
vazioni a questo  viluppo  metafisico,  senza  senso. 
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A carte  27 , lin.  39 , un  quando  per  un  quanto, 

« 

A carte  212,  lin.  9:  • soprastesse  » e non  « soprattasse.  » 

A carte  241 , lin.  2 : • troveremo  il  suono  e la  cadenza  del  verseggiare  » 
dere  dire:  • troveremo  variati  il  suono  e la  cadenza  del  verseggiare,  m 

A carté  252 , linee  33  e 35 , due  volte  cigno  in  cambio  di  cinghio. 

A carte  253,  lin  32,  manca  un  non,  che  guasta  tutto  ’l  senso  ; onde  leggi  *siam 
di  credere  che  “1  fraseggiare  non  più  dell ‘ altro  spiccherebbe.  » 

A carte  286,  lin.  24.  • rischiarava  il  canto » deve  dire:  •rischiarare  il  canto.  » 

E nella  pagina  appresso  , Un.  30,  leggi  « notare  >•  c non  « notarlo  » co- 
me è stampato. 

Intorno  al  luogo  (carte  587),  con  cui  termina  il  Capitolo  VI  del  I.ib.  II,  il 
professor  Betti  mi  scrive  così  : « Io  avrei  fatto  grasia  nel  cintpiecento 
al  Casa,  al  Caro,  al  Lasca,  e per  povero  mio  parere,  al  Tasso.  Aggiungerò, 
che  nel  XIV  Dante  nella  prosa  gentilissima  della  Vita  Nova  è quasi  cosi 
eccellente  come  nell’  alto  verso  della  Commedia.  Nel  secento  fu  il  Redi 
prosatore  c poeta  insigne.  Nel  settecento  non  so  chi  al  pari  del  Goni. 
Nell’  ottocento  sopra  tutti  il  Costa  nostro , il  Leopardi  r il  Montronc , 
e Vincenzo  Monti  quando  in  quella  sua  potente  e vivace  vecchiezza 
scriveva  le  prose , e soprattutto  i dialoghi  della  Proposta^  » Quantun- 
que io  creda  che  >1  pensiero  mio  non  repugni  nella  sostanza  a que- 
sto giudizio , mercè  della  clausola  con  eguale  ammirazione  ( e però  non 
fo  cambiamento)  ; pure  chi  noi  credesse  esattissimo,  abbiasi  le  conside- 
razioni del  mio  autorevole  amico.  Al  senno  del  quale  più  che  di  buona 
voglia  mi  sottopongo,  avendolo  per  uno  de’ pochissimi , che  possano 
oggidì  sentenziare  in  fatto  di  lettere.  E ciò  sia  detto  per  quelli  che  mi  * 
stimassero  arrogante  e presuntuoso  pel  modo  libero,  e talora  sdegnoso 
cqn  cui  ho  in  quest’  Opera  espressi  alcuni  miei  giudizi , riferibili  alla 
* presente  corruzione  de’ nostri  studi , e per  la  poca  stima  che  ho  dimostra 
di  certi  scrittori,  che  ’l  secolo  onora  e nutria  c celebra  in  fino  al  cielo. 

Alla  stessa  pagina  287,  finito  il  paragrafo  18,  aggiungi  questi  altri  tre  paragrafi, 
senza  cui  non  sarebbe  compiutamente  svolta  tutta  la  dottrina  esposta  nel 
Cap.  VI,  del  Lib.  II. 

19.  Del  come  lo  scrivere  in  versi  vuol  essere  più  pensato  che 
lo  scrivere  in  prosa.  — Ma  se  può  essere  cagione  di  disputa  il  cer- 
care dove  la  perfezione  sia  stata  maggiormente  aggiunta,  nello 
scrivere  poetico  o nel  prosaico,  è senza  alcun  dubbio  il  primo 
meno  fatto  per  essere  improvviso  : conciossiachè  quanto  lo  improv- 
visare in  alcune  occasioni  pubbliche  opportunamente,  è naturale 
a’  parladori  in  prosa,  altrettanto  non  è naturale  a quei  che  discor- 
rono in  verso.  I quali  usano  linguaggio  straordinario,  o sia  mag- 
giormente figurato o tropico,  come  dicono;  che  dopo  i tempi  eroi- 
ci, o natqralmente  poetici,  non  essendo  piò  a noi  familiare,  tanto 
piò  si  richiede  tempo  a ben  formarlo  e colorirlo:  dovendosi  non 
solo  cercare]  quella  parte  di  lingua  piò  viva  e animata,  che  non 
suole,  oggidì  spezialmente,  venir  subito  alla  bocca,  ma,  quel  che 
è più,  conviene  adoperare  l’ intelletto,  o,  per  meglio  4ire,  la 
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ragion  filosofica  ne’  trasferimenti  de’  significali  d’ un  termine  in 
quelli  d’un  altro,  onde  nascono,  come  detto  è,  le  metafore  o tras- 
lati:  intorno  a’ quali  tanto  più  è mestieri  all’ingegno  di  stare  in 
guardia  di  sèt  per  non  trascorrere  nell' ammanierato,  nel  gonfio  e 
nel  falso,  quanto  che  gli  è lasciata  necessariamente,  come  pure  fu 
notaio,  una  certa  libertà  di  concepire.  Noteremo  al  suo  luogo,  che 
Demostene,  sì  gastigalo  e severo  scrittore,  e lontanissimo  da  ogni 
ostentazione  o deformità  di  metafore , pure  nel  parlare  tal  volta 
improvviso  al  popolo*,  cadeva  per  forma  in  questi  vizi,  che  era 
da’  comici  chiamato  cianciatore.  E se  ci  ricantassero  , che  a far 
bene  ammirare  un  poeta,  valgono  le  inspirazioni,  le  immaginazioni 
e le  affezioni,  risponderemmo  replicando,  che  dette  cose  più  o 
meno  sono  sì  dello  scrittore  in  versi  e sì  dello  scrittore  in  prosa, 
ma  il  diverso  modo  di  presentare  e atteggiare  e colorare  le  immagi- 
ni c le  idee  (usando  più  l’uno  il  linguaggio  figurato,  e l’altro 
più  ’l  proprio)  li  fa  in  fin  delle  fini  differire  e distinguere.  D’altra 
parte  (come  in  generale  abbiamo  dimostro  altrove)  alla  spon- 
taneità e facilità  del  dire,  non  che  nuoccia,  anzi  giova  il  cercare 
e trovare  i modi  più  appropriati  ed  efficaci  ; non  dovendosi  la  più 
spontanea  delle  espressioni  stimar  quella  che  più  facilmente  viene 
su’  labbri,  ma  sì  quella  ebe  meglio  corrisponde  coll’idea  che  voglia- 
mo esprimere  : la  quale  vestita  degli  abiti  suoi  propri , anzi  incarnala 
della  carne  sua,  e colorata  del  sangue  suo,  esce  fuori  tutta  baliosa 
e spedita  c ben  aitante,  come  chi  ha  vita  propria  e sanità  buona.  Il 
diesi  sente  (per  chi  abbia  detto  senso)  in  Dante,  nell’ Ariosto  o 
in  ogni  altro  grande  poeta.  E avendo  nominalo  que’dne,  aggiunge- 
remo (che  che  paia  ad  altrui)  che  dove  ci  fusse  pervenuto  il  manu- 
scritto  originale  della  divina  Commedia , senza  fallo  ci  accorgerem- 
mo, che  il  sommo  poeta  (tanto  più  oggi . ricordato  e magnificato 
quanto  meno  studiato  e imitalo)  non  così  divenne  più  anni  macra 
per  pensare  tante  e diverse  cose,  e creare  tante  e sì  nuove  imma- 
gini, come  assai  maggiormente  pel  modo  più  presto  unico  che  ma- 
raviglioso  di  significarle  e ripresentarle.  Ma  supplisce,  come  altrove  ci 
avvenne  di  fatMmotare,  il  manuscritto  conservato  nella  biblioteca 
ferrarese  dell’  Orlando  furioso  : forse  argomento  ancor  più  calzante 
per  coloro,  che  fanno  gran  ragione  della  spontaneità,  e,  come  dico- 
no, della  vena  poetica,  senza  forse  sapere  quel  che  si  dicano.  Dun- 
que, messeri,  diremo  noi  toro,  credete  voi  che  l’ Ariosto  avesse 
questa  spontaneità  e questa  vena?  Se  la  dio  mercè  non  vi  pare  di 
avere  un  dubbio  al  mondo , vogliate  di  grazia  guardare  quel  sua 
manuscritto,  e conoscerete  (bastando  i soli  occhi)  nelle  infinite 
cancellature  e correzioni,  che  mai  nessuno  usò  tanto  studio  e tanta 
diligenza  di  lingua  e di  stile  *,  ricordandosi  del  gridare  di  Orazio 
a’  Risoni  : 

Voi  o 

Pompili us  languii , carnea  rtprehendite  quoti  non 

Multa  diti  et  multa  litura  coercuit  atque 

Perfectum  deciti  non  cailigavit  ad  unguein. 
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Concludiamo  per  tanto,  che  messi,  prosatore  e poeta,  allo  scrivere 
pensato  e considerato , il  primo,  traendo  dalla  qualità  stessa  della 
sua  arte  meno  allettamenti,  forse  ha  mestieri  di  maggiore  in- 
gegno per  aggiungere  la  perfezione  ; e aggiuntala , fa  prova  di 
più  segnalato  valore:  ma  posti  l’uno  e l’altro  a dire  improvviso, 
tanto  più  è facile  che  il  poetante  travalichi  la  bellezza  del  vero  e 
del  naturale,  quanto  che  ha  più  libero  e ampio  campo  alle  imma- 
gini e al  linguaggio  di  esso.  Il  quale  se  inclini,  sopra  ogni  altro, 
a guastarsi  o per  ostentazione  o per  difformità , abbiamo  larga- 
melo dimostrato  , ancor  con  esempio  di  poeta  grandissimo,  qual 
era  il  Tasso.  ( Lib.  I,  cap.  HI,  § 14  e segg.)  t 

20.  De’così  detti  improvvisatori. — Veggasi  per  tanto  s’egli  v’ha 
maggior  vanità  ( per  non  dire  ciurmeria  ) che  lo  improvvisare  in 
poesia.  11  cui  furore  se  bene  da  qualche  anno  può  dirsi  quasi 
venuto  meno  in  Italia , tuttavia  non  ci  potremmo  assicurare 
eh’  esso  non  tornasse  quando  che  sia  a raccendersi.  Onde  non  ci 
pare  fuor  di  proposito  o superfluo  in  un  libro  compiuto  di  Am- 
maestramenti il  ragionarne  quanto  serva  a porre  in  guardia  i gio- 
vani di  non  lasciarsi  prendere  a quella  vaghezza:  chè  non  crediamo 
sopperisca  interamente  ciò  che  ne  lasciò  scritto  Pietro  Giordani 
nel  giornale  della  Biblioteca  di  Milano;  avendo  egli  fatto  meglio 
una  eloquente  declamazione  di  sdegno  giustissimo,  che  una  dimo- 
strazione del  perchè  è impossibile  a improvvisar  bene  in  versi, 
e del  perchè  è indegno  che  questo  esperimento  sia  ridotto  a pub- 
blico spettacolo.  Or  questa  dimostrazione  quasi  di  per  sè  emerge 
dal  discorso  nostro,  cioè  dall’ aver  poste  in  luce  le  ragioni  di  con- 
formità e di  differenza  fra  ’i  prosatore  e il  verseggiatore.  Per  le 
quali  altresì  ci  diviene  ovvio  il  chiarirci  del  perchè  non  potremmo 
pregiarci  del  poetare  estemporaneo  : ignoto  a’  Greci  e a’  Latini , che 
pur  di  tanti  gloriosissimi  poeti  ebbero  vanto  : e sì  che  la  poesia  greca 
fiori  nel  tempo  che  il  linguaggio  poetico  delle  imagini  era  comune  e 
ordinario;  non  potendosi  nè  pur  riferir  nome  d’ improvvisatori  a 
que’priini  rapsodi,  antecedenti  o susseguenti  ad  Omero;  Lquali  recita- 
vano o cantavano  versi  composti  da  altri;  sì  come  più  o meno  face- 
vano i così  detti  Trovatori  o Menestrelli  della  mezza  età.  E pure  del 
poetare  improvviso  non  s’arebbe  voluto  fare  un  nuovo  privilegio  di 
questa  nostra  Italia  , che  non  potè  mai , per  colpa  de’  fati,  giungere 
a formare  sua  principal  gloria  la  eloquenza  de’  pubblici  parlamenti? 
Ma  quando  si  è preteso  di  metterle  in  capo  questa  nuova  corona  ? 
Ridete  Pisones:  quando  erale  quasi  affatto  mancala  la  veramente 
grande  poesia;  e in  quella  vece  erasi  introdotto  il  verseggiar  acqui- 
doso degli  arcadici,  e lo  avvinazzato  de’romantici : degno  veramente 
T uno  e l’ altro  di  essere  improvvisato;  e solleticare  o rintronare  le 
orecchie  della  gente,  che  stima  inspirato  un  poeta  quando  lo  vede 
lutto  arruffato  e rosso,  a ino’  di  ubbriaco,  e forse  tal  ora  sarà,  correre 
su  e giù  in  un  palco , soffiare,  sbuffare,  mordere  le  labbra,  quasi  in 
quello  stante  gli  entri  nel  petto  Apollo  con  tutto ’l  coro  delle  muse:  e in 
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questa  il  volgo,  nobile  e ignobile,  commoversi,  battere  le  mani, 
gridar  miracolo:  pulchre!  benel  recte! ; e tanto  più  forte,  quanto  che 
maggiormente  si  persuada , che  quello  daddovero  improvvisi,  cioè 
non  abbia  alcuna  anticipata  cognizione  de’  soggetti.  Altra  stoltissima 
compiacenza,  tutta  propria  di  uomini,  che  vanno  ad  ascoltare  di 
questi  improvvisanti,  come  corrono  a’ prestigiatori  e a’ saltatori; 
a’  quali  applaudono  di  mano  in  mano  che  maggiori  difficoltà  veggono 
superate:  quasi  che  l’ arte  de’ versi  non  avesse  in  se  stessa  cosi 
grande  difficoltà,  che  ancora  sapendo  e studiando  la  materia , non 
dovesse  stimarsi  più  che  maraviglioso  l’uscire  della  mediocrità,  non 
che  toccare  il  perfetto  : oltre  che  ( notate  demenza  di  volgo  ) si  fa 
sommo  pregio,  anzi  condizione  assoluta  di  maraviglia,  che  il  verseg- 
giatore riceva  da  altri  il  tema,  quando  in  vece  dovrebbesi  reputare 
non  ultima  causa  di  ammirazione,  ch’e’sapesse  cercarlo  ben  accon- 
cio e proti  ttevole:  non  essendo  fra  le  ultime  difficoltà  il  trovare  un 
buon  soggetto  da  poesia  o lirica  o drammatica  o epica  ch’ella  sia  (Vedi 
Ammaestramenti,  Lib.  Il,  cap.  1,  § 22  e segg.);  senza  dire,  che  tanto  più 
non  dovria  dispiacerci,  che  non  gli  fusse  ignoto  il  soggetto,  quanto 
che  in  tal  caso  potremmo  aspettarci  qualcosa  di  buono,  o almeno  di 
ragionevole.  Ma  si  vuole  eh’ e’ vinca  una  difficoltà,  impossibile,  non 
che  a vincere,  anzi  nè  pure  ad  appianare:  e si  crede  che  l’ab- 
bia superata,  se  gli  succede  dì  non  incespicar  mai  in  quella 
lutulenta  fluidità.  Onde  se  alcuno , veramente  nato  alla  poesia , in 
cambio  di  promettere  versi  improvvisi , ci  recitasse  componimenti 
meditati  e limati,  che  è quanto  dire,  si  ponesse  in  condizione  di  trat- 
tenere non  meno  utilmente  che  piacevolmente  un  pubblico  civile,  non 
avrebbe  che  pochi  fautori,  quasi  nessuno  ammiratore.  Ciò  prova  che 
l’ammirazione  e il  diletto  prendiamo  non  alla  poesia,  ma  al  modo 
strano  e irragionevole  col  quale  ella  ci  è donata:  fino  compiacendoci 
(altra  maggiore  barbarie)  di  obbligare  il  poeta  a torcere,  o più 
tosto  deformare  il  pensiero  con  rime  imposte:  e mentre  predichiamo 
con  tanta  arroganza,  che  non  si  dee  far  servire  le  idee  alle  parole,  ci 
dilettiamo  che  in  grazia  di  rime,  spesso  strane  e disensate,  aumenti 
lo  strazio  delle  idee.  E dove  per  caso  incontrassino  rime  ragionevoli, 
più  presto  elle  suggerirebbero  concetti  al  verseggiarne  di  quello 
che  gli  aumentassero  la  tanto  vagheggiata  difficoltà  : onde  i barbari 
donatori  di  rime  spesso  non  ottengono  nè  pur  ciò  che  insanamente  vor- 
rebbero.— Ma  nondimeno  il  pubblico  gode  e si  diverte. — E un  tempo 
godeva  e si  divertiva  fino  a veder  giostrare  gli  uomini  colle  bestie:  e 
rinnoveremmo  per  ciò  quella  barbarle?  La  quale  non  rammentiamo 
qui  per  ragguagliarla  menomamente  coll’ improvvisare  in  poesia,  ma 
per  dire  quanto  poco  è da  far  conto  de’ gusti  popolari,  e come  più 
spesso  sarebbe  mestieri  di  raddrizzarli  al  ragionevole,  che  secondarli 
nelle  follie. — Ma  non  è mirabile  vedere  farcosa  che  i più,  anzi  quasi  nes- 
sun altro  non  può  fare? — Certamente.  E che  forse  il  fare  della  buona 
poesia  è fra  le  opere  ordinarie  e facili  a chicchessia?  Ma  sia  esercitata 
in  quei  termini  e con  quelle  condizioni  ch’ella  richiede.  Se  io  veggo  un 
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prestigiatore o un  saltatore,  che  mi  vincono  colla  sorpresa,  ammiro  in 
fine  la  loro  arte,  che  è quella,  e non  altra.  Non  cosi  il  poeta;  che  non 
usando,  ma  abusando  un  dono  della  natura,  non  fa  fede  della  sua  arte, 
non  destinala  a rappresentare  un  gioco  quasi  meccanico,  ma  si  un 
esercizio  affatto  intellettuale.  — E se  questo  improvvisante  ci  dicesse 
cose  generose,  utili,  morali,  non  dovrebbe  essere  ascoltato  perchè 
ha  la  fortuna  di  poterle  dire  all’improvviso?— E perchè,  replichia- 
mo, polendosi  altresì  queste  cose  generose,  utili  c morali  ascoltare 
degnamente  espresse,  c da  soddisfare  ancora  a’ sapienti,  s’hanno  in 
vece  a dire  come  permette  la  furia  o la  febbre  dell’ improvvisare, 
e come  può  solamente  dilettare  ai  volgari?  Perchè  s’ha  a fare  del- 
l’arte della  poesia  un  esperimento,  a cui  non  fu  dalla  natura  desti- 
nata nè  dai  grandi  ingegni  giammai  adoperata?  Che  nessuno  met- 
terebbe in  dubbio,  che  da  natura  non  avessero  felicità  o privile- 
gio al  poetare  Omero,  Pindaro,  Virgilio,  Orazio,  Dante,  Ariosto, 
ed  altri  più  delle  tre  grandi  letterature:- dì  quali  nè  pur  per  mo- 
mentaneo sollazzo  sappiamo  che  cadesse  mai  in  animo  lo  improvvisa- 
re. E quando  Virgilio  morendo  destinò  alle  Gamme  il  suo  Enea , 
non  ci  ammoni  forse  eh’ e’ non  istimava  degna  di  essere  letta  una 
poesia  che  non  avesse  ricevuta  l’ultima  perfezione?  E vorremmo 
che  i moderni  fautori  dell’ improvvisare  in  versi  ci  allegassero  che 
ancora  nel  quattrocento  e nel  cinquecento  vi  ebbe  in  Italia  di 
poeti  improvvisanti.  Chè  noi  areremo  bene  da  farli  arrossare; 
mostrando  loro  clienti  eglino  fossero,  e a quai  diletti  servissero, 
e qual  fama  lasciassero,  e quale  giudizio  ne  portassero  i sapienti 
uomini  di  que’ secoli.  Ne' quali  la  vera  e grande  poesia  ancora  scri- 
vendosi e gustandosi,  erano  colali  verseggiatori  improvvisi  tenuti  per 
promotori  di  allegrezza  e di  ebrietà  ne’  banchetti  de’ principi:  tanto 
meno  curanti  del  grave  e nobile  poetare,  quanto  che  volevano  essere 
senza  fatica  divertiti.  Se  papa  Leone  X fu  tra’  regnadori  di  quella, 
età  il  più  cupido  del  sollazzarsi,  ancora  in  sua  corte  (dove  non  trovò 
grazia  1’ Ariosto,  e incontrò  disgrazia  il  Machiavelli)  ebbero  più 
lieta  e fortunata  accoglienza  gl’  improvvisatori  : come,  per  dire  dei 
più  noti,  Bernardo  Accolti,  chiamato  1’  Unico  , a cui  vogliono  che  il 
pontefice  donasse  il  dominio  di  Nepi;  Andrea  Marone,  che  collo 
stesso  pontefice  gareggiando  in  far  versi  improvvisi,  e talora  lascian- 
dosi vincere,  ebbe  in  premio  del  procurato  sollazzo  la  diocesi  di 
Caputi;  Cammillo  Querno,  soprannominato  il  ghiottone,  che  incoro- 
nato poeta  in  una  cena  degli  Accademici  del  Tevere,  fu  dello  stesso 
Leone  la  delizia;  e ci  narra  il  Tiraboschi  (oh  vergogna  della  nostra 
letteratura)  che  il  papa  dovagli  bere  nel  suo  bicchiere  medesimo,  a 
patio  che  dovesse  dire  tosto  sull'  argomento  propostogli  almen  due- 
versi;  e s’ ei  non  vi  riuscisse,  o se  i versi  fossero  poco  feliei , fosse 
costretto  a bere  il  vino  ben  annacqualo  ; finalmente  Giovanni  Gazoldo,. 
spesso  condannato  dal  papa  ad  essere  battuto,  e reDdutosi  favola  di 
Roma;  e il  chiamato  Barabàllo  da  Gaeta,  che  vantandosi  di  dire, 
improvvisamente  versi  come  quei  del  Petrarca , sarebbe  stato  ai< 
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pari  di  lui  coronato  nel  Campidoglio,  se  l’elefante,  che  dovea  con- 
durlo, tanto  più  ragionevole  degli  uomini,  non  avesse  costantemente 
ricusato  di  passar  oltre  al  ponte  Sant’Angelo,  e risparmiato  a’  Romani 
quel  vitupero;  che  si  rinnovò  più  tardi  per  le  Coriile.  Ma  non  più 
di  questi  laidumi;  e se  ci  notassero  un  solo  esempio  onorevole, 
Luigi  Alamanni,  risponderemmo,  che  egli  ebbe  bene  questa  felicità 
dell’ improvvisare,  ma  la  infrenò  per  modo,  che  fuori  di  qualche 
sonetto  o stanza  improvvisata  in  privato  ricreameulo  ( pe’  quali  non 
sarebbe  oggi  letto)  usò  l’ingegno  a comporre  poemi  meditati,  che 
doveano  dargli  fama  durevole.  E quel  Cardinal  Antoniano,  celebre 
numismatico  edotto  letterato,  intorno  a cui  s’ intertiene  cotanto 
il  minutissimo  conte  Mazzuchelli,  chiamato  altresi  poetino,  per  una 
rara  facilità  di  poetare  improvviso,  non  però  spese  la  sua  facile  vena 
che  ne’  conviti;  in  uno  de’ quali  si  conta,  che  improvvisando  predi- 
cesse il  papato  al  Cardinal  Giannangelo  de’ Medici,  ivi  presente.  Però 
(quel  che  importa  notare)  nessuno  di  questi  improvvisatori,  nobili 
e ignobili , fecero  del  loro  ingegno  spettacolo  al  pubblico , come  si 
è fatto  nel  passalo  e presente  secolo  : e forse  di  loro  le  istorie  lette- 
rarie non  cercherebbero  se  valessero  a testimoniare  la  corruzione 
delle  corti  del  secolo  decimoseslo.  La  quale  in  processo  allargatasi 
ancora  ne’ popoli,  non  è maraviglia  se  questi  in  quel  letargo  di  schia- 
vitù misera  e abbietta,  fra  la  fine  del  secento  e il  principio  del  sette- 
cento, s’avvallassero  e imputridissero.  Ma  fosse  solamente  con  nessuno 
onore  delle  nazioni  l’avere  improvvisanti  di  poesia:  esso  è con  no- 
tevole dannò  di  quest’arte,  di  cui  pure  ogni  nazione  civile  dee  glo- 
riarsi: polendosi  senza  timor  di  errore  affermare,  non  avervi  di 
meglio  del  verseggiar  subitaneo  a guastare  per  sempre  gl’  ingegni 
poetici:  a’  quali  par  che  la  natura,  nel  conferire  disposizione  al  poe- 
tare, ponga  vicino  un  gran  pericolo  in  quella  facilità,  da  molti  repu- 
tata sommo  benefizio;  e sarebbe , qualora  il  giudizio  valesse  per 
modo  ad  infrenarla, che  non  impedisse  nè  scemasse  la  meditazione; 
indispensabile , come  abbiam  detto , a procacciare  il  vero  linguag- 
gio o fraseggiare  poetico.  Ma  d'ordinario  con  l’un  dono  si  perde 
l’altro:  perchè  mediante  l’abuso  della  detta  nativa  facilità , quanto 
più  lo  ingegno  acquista  l’ abito  al  dire  precipitato,  tanto  più  è forza 
elie’l  perda  per  quello  della  meditazione, col  quale  si  rendono  buoni  e 
immortali  gli  scritti.  In  effetto,  di  qnai  si  voglia  improvvisatore  leggia- 
mo le  cose  pensate,  non  che  elle  riuscirci  migliori  delle  improvvisate, 
anzi  più  tosto  peggiori  ci  sanno;  in  quanto  che  dimostrano  lo  inutile 
sforzo  dello  scrittore  a far  meglio,  e non  succedergli , per  malo  uso 
al  concepire  e significare  le  cose,  come  la  furia  dello  improvisare 
consente  : onde  non  potendo  gl’  improvvisatori  ottener  lode  dalle 
cose  pensate,  e dovendosela ìmpromettere  dalle  impensate,  non  è 
temerità  dire,  che  la  loro  fama  non.è  molto  più  solida  che  quella  di 
un  cantatore  o danzatore;  nessuno  oggi  più  leggendo  e quasi  ram- 
mentando le  opere  d’  un  Gianni  e d’uno  Sgricci,  che  pur  a’ nostri 
«lì  furono  i più  ammirati,  e forse  i più  maravigliosi  nel  mestiere  dello 
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improvvisare  ; non  senza  per  altro  il  lamento  de’  savi  per  la  per- 
dita più  che  manifesta  de’ loro  non  ordinari  ingegni.  Ma  dove  pure 
non  si  volesse  consentire  detta  perdila,  e si  stimasse  che  lo  stesso 
voltarsi  alcuni  ingegni  allo  improvvisare  è argomento  del  non 
essere  creali  per  la  vera  e grande  poesia , non  perciò  sarebbe  meno 
desiderabile  che  non  v’avesse  improvvisatori;  perchè,  se  non  sono 
eglino  da  corrompere,  corrompesi  il  pubblico  : non  solo  avvezzandosi 
a riguardare  la  poesia  come  ogni  altro  di  quegl’ ignobili  e del  tutto 
meccanici  e venderecci  spettacoli , che  ogni  giorno  gli  son  fatti  ve- 
dere, ma  ancora  a dovere  prendere  maraviglia  del  cattivo,  o del  Don 
buono  : Ch’  ei  non  si  può  niegape,  che  lo  improvvisatore,  comunque 
faccia,  non  abbia  sempre  del  portentoso;  anzi  confessiamo,  ette 
tale  deve  ancora  ai  dotti  della  vera  poesia  apparire;  perciocché  è 
sempre  cosa  maravigliosa  , chea  chi  improvvisa  non  manchi  in  quel 
precipizio  d’idee  una  espressione  qualunque:  e sarebbe  pretensione 
più  stolta  dello  stesso  improvvisare,  che  dovesse  corrergli  alle  lab- 
bra la  migliore  e più  acconcia  : si  che  al  savio  accade  di  doversi 
ammirare,  ancora  sentendo  la  poesia  straziare.  Se  non  che,  insieme 
con  questa  improba  ammirazione,  gli  è serbato  un  doppio  tormento 
e quasi  supplizio;  cioè  di  sentir  pena  o compassione  dell’ improv- 
visatore , e dispetto  e sdegno  del  pubblico.  Chè  non  si  puote  non 
aver  pietà  d’  un  infelice  esposto  al  giudizio  della  bestia  dalle  molle 
teste  ; pronta  a convertire  in  beffe  gli  applausi,  s’ei  per  un  momento 
si  arrestasse  e si  peritasse;  quando  ciò  anzi  sarebbe  indicio  del 
non  essere  affatto  spento  in  esso  il  sentimento  del  buono,  ribellan- 
dosi a quel  gioco  d’ impudenza , fatto  in  onta  alla  stessa  natura  , 
che  fra  le  sue  leggi  ha  quella  di  non  consentir  mai  nulla  a un  tratto  e 
senza  qualche  più  o meno  palese  apparecchiamento.  Onde  gli  audi- 
tori de’ poeti  improvvisanti,  sol  compiacendosi  e dilettandosi  del 
vederli  non  intoppare,  comunque  dicano,  gli  costringono  a meglio 
accogliere  ogni  idea  ed  ogni  espressione  con  precipizio,  di  quello 
che  rimanersi  un  poco  a pensare,  per  dire  men  male.  Ora,  se  questo 
bestiale  diletto  sia  degno  di  popoli  civili,  lasciamo  giudicare  a chi 
del  tutto  non  abbia  messo  al  bando  il  proprio  intelletto. Quanto  a noi,’l 
teniamo  uno  fra’ molli  mezzi  di  sempre  più  pervertire  il  senso  del- 
l’ universale.  Onde  poi  non  è da  far  le  maraviglie,  che  i più  alia 
buona  poesia  antepongano  la  cattiva  o la  mediocre  : e se  qualche 
saggio  di  buona  opera  poetica  ci  è dato  da  qualcuno,  rimangasi  con 
pochi  lettori  e con  niun  seguace.  Per  lo  che  nella  terra  de’  poeti  siamo 
venuti  a tale  estremità , che  quasi  più  non  ne  abbiamo  da  potercene 
gloriare  : come  se  la  natura  mutata  ci  negasse  ingegni  poetici , 
de’  quali  in  altri  tempi  ci  fu  cotanto  larga.  Ma  la  ragione  è sem- 
pre in  quella  gran  massima , più  volte  ricordata , che  difficilmente 
si  producono  le  cose,  che  universalmente  non  si  gustano  ; e gustar 
non  si  può  la  buona  poesia,  finché  si  prende  diletto  alla  cattiva. 
Anzi  non  si  può  avere  in  pregio  una  qualche  grande  e utile  opera, 
dove  per  caso  ci  fosse  scritta  in  versi  o in  prosa,  finché  alle  inezie 
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ci  esaltiamo  e rallegriamo.  Virtutes  (non  si  ripete  mai  abbastanza > 
eisdem  temporibus  optime  exislimantur , quibus  fucillime  gignuntur; 
divenendo  nuova  causa  l’effetto,  perchè  non  facillime  gignuntur 
si  non  optime  existimantur.  E ci  gridino  pure  la  croce  addosso , ma 
noi,  ornai  usi  a parlare  il  vero  senza  rispetti  e paure,  non  dubi- 
tiamo affermare,  che  qualora  vi  avesse  un  reggimento  di  vera  e 
civile  libertà  si  come  la  intendiamo  noi , cioè  resultante  dallo  infre- 
namento di  tutte  o della  maggior  parte  delle  libertà  speciali  e pri- 
vate, non  saria  temerario  e ingiusto  il  chiedere  al  maeslrato  della 
pubblica  istruzione  il  vietare  con  legge  questa  impudenza  dello 
improvvisare , per  amore  e onore  della  poesia  ; e provvedere,  che 
gl’ ingegni  a quello  rivolti  per  bisogno  del  pane,  potessero,  stu- 
diando, riescire  in  altra  guisa  degni  delle  lettere  e della  patria. 
Cbè  a nessuna  arte  disdice  il  mettere  a prezzo  il  proprio  ingegno, 
quanto  alla  poetica  : 

....  An , ture  animos  cerugo,  et  euro  peculi 

Quum  semel  imbuerit,  speramus  carmina  fingi 

Posse  Unendo  cedro , et  lavi  servando  cu  presso  ? 

m 

Senza  che  ci  paia  da  confutare  la  ragione  di  alcuni,  che  dove 
pur  non  accada  aver  poesia  ottima  e degna  del  cedro,  quale  ce  la 
darebbero  lo  studio  e la  meditazione,  dobbiamo  contentarci  di  quel 
più  concesso  di  avere  all’ improvviso.  Ai  quali,  se  valesse  il  pregio 
dell’opera,  chiuderemmo  la  bocca  colla  sentenza  di  Orazio , che 
la  poesia  si  paullum  summo  decessit,  vergit  ad  irnurn  ; cioè  se  non  è 
ottima , è pessima  ; donde  nasce  questo  dilemma  : chi  improv- 
visa , o può  far  meglio  pensando , o non  può.  Se  può , non  sap- 
piamo qual  maggiore  stoltezza,  che  potendosi  ascoltare  uua  buona 
poesia,  si  pigli  diletto  a una  cattiva  o mediocre;  quasi  che  nella 
presterà,  e non  nella  bellevsa  dovesse  dimorare  l’ unica  causa  del 
piacere  delle  arti.  O non  può  lo  Improvvisatore,  ancora  pensando, 
far  meglio,  e allora  elegga  altra  professione  qualunque,  lasciando 
un’  arte  destinata  non  a fugaci  trastulli  popolari , ma  sì  a dare 
immortai  gloria  agl’  ingegni  e alle  nazioni. 

21 . Come  il  far  presto  è nemico  del  far  bene,  e come  la  così  delta 
inimitabililà  è con  danno  delle  arti.  — E invero,  se  la  prestezza 
nelle  arti  imitative  fusse  argomento  d’ingegno  straordinario,  non 
avrebbe  la  stqria  del  disegno  da  mostrarci  ingegno  più  ordinario  e 
meschino  del  Vinci  : quando,  per  contrario,  della  smisurata  grandezza 
del  suo  ingegno  era  maggior  testimonianza  quella  sua  tanta  len- 
tezza : dimostrante  che  nessuno  mai  senti  la  perfezione  del  bello  al 
pari  di  lui,  e nessuno  al  pari  di  lui  operando  la  ritrasse;  proce- 
dendo ne’  grandissimi  ingegni  il  ritegno  a correre  da  troppo  cono- 
scere in  quale  sublimità  dimora  la  bellezza,  di  cui  le  arti  sono  imi- 
tatrici. 11  che  non  vuol  dire,  che  sieno  da  negare  gl’ impeti  all’inge- 
gno; ma  è mestieri  che  questi  impeti  non  facciano  travalicare  quel 
confine  posto  imperscrutabilmente  dalla  natura  a qualunque  più  ec- 
celso intelletto.  Non  dicendo,  che  il  Tintorelto,  il  Giordano,  il 
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Cortona  ed  altri  simili,  se  avessino  maggiormente  ritenuto  il  loro 
ingegno,  avrebbono  testimoniato  meglio  la  somma  eccellenza,  che 
Io  scadimento  dell’  arte  cbe  esercitavano  ; lo  stesso  Michelangelo, 
infrenando  se  stesso,  non  avrebbe  per  avventura  soddisfatto  a quella 
sua  imprudente  ambizione  di  rendersi  affatto  inacessibile  all’altrui 
imitazione,  ma  nè  pure  avrebbe  posta  l’arte  sull’orlo  del  precipi- 
zio: conciossiacbè  crediamo  potersi  affermare,  cbe  in  arte  ciò  che 
non  è imitabile,  è vizioso;  opponendosi  al  naturale  ed  intrinseco 
esercizio  di  lei , cbe  è di  perfezionarsi  in  più  ingegni  e in  più  gene- 
razioni. E altro  è,  cbe  vi  abbia  altezze  d’ intelletto  e di  opera  inar- 
rivabili, e altro,  che  si  tolga  modo  e potere  alla  imitazione:  ottenen- 
dosi nei  primo  caso  un  maraviglioso  conciliabilissimo  colla  natura 
dell’arte,  mentre  nel  secondo  si  ba  nn  maraviglioso  cbe  distrugge 
l’arte  medesima;  perchè,  privandola  della  condizione  imitativa,  la 
priva  della  sua  essenziale  qualità  : che  è dentro  e non  fuori  degli 
ordini  umani  : onde  il  trascendente  questi  ordini , torna  più  nocivo 
di  qualunque  mediocrità  ; in  quanto  cbe  forma  un  ostacolo  non  natu- 
rale a quel  perfezionamento,  cui  son  destinate  le  arti  del  bello  : dette 
imitative  non  solo  perchè  ritraggono  la  natura,  ma  perchè  non  giun- 
gerebbero a ritrarla  perfettamente  senza  cbe  dell'  opera  de’  prece- 
denti si  giovassero  i susseguenti.  Della  cui  dottrina  il  sommo  canone 
è in  Orazio  quando  dice  : 

Ex  noto  H cium  earmen  sequar , ut  sibi  quivi* 

ò'peret  idem  : sud  et  multttm,  frustraque  laborct 

A ut  us  idem. 

Del  come  poi  dev’essere  intesa  e praticata  la  imitazione  degli  auto- 
re, diremo  fra  poco.  E tornando  a Michelangelo  ( il  cui  esempio 
vorrebbesi  pur  tal  volta  allegare  in  onore  dell’  improvvisare)  se 
noi  ammiriamo  quell’ ingegno  massimo  ancora  nelle  ultime  opere  fatte 
con  quella  furia  inimitabile  (che  pò*  era  causa  cb’  egli  le  abbandonas- 
se), vero  c durevole  diletto  non  prendiamo  cbe  a quelle  sue  prime,  di 
bellezza  naturale  imitabilissima  : delle  quali  gli  anticipati  modelli  e studi 
formano  la  fortuna  de’  presenti  incettatori  delle  cose  antiche.  Senza 
dire,  che  in  fine  Michelangiolo  anche  quando  dava  di  piglio  al  maz- 
zolo, e a furia  d>  scarpellate  cavava  del  marmo  quelle  figure,  non  igno- 
rava il  subbietto,  nè  si  potrebbe  dire  cbe  non  avesse  a quello  lun- 
gamente pensato  ; e quindi  il  suo  impeto  Tra  meglio  nella  esecuzio- 
ne, in  grandissima  parte  meccanica,  cbe  nella  invenzione  o concepi- 
mento, che  è opera  tutta  dell’  intelletto.  Ad  ogni  modo,  lasciando  gli 
esempi  troppo  straordinari,  ordinariamente  il  disprezzo  delie  difficoltà, 
e quindi  i’avvenlalo  e celere  operare  nasce  dall’ignoranza  dell’ottimo. 
Nè  ciò  potrebbesi  addurre,  per  iscusare  le  orgogliose  dappoccagini 
c le  arroganti  ignavie;  ridendoci  di  quelli  che  non  facendo  nulla  o 
pochissimo,  volessero  farci  credere  eh’ et  si  rimangono  dall’ ope- 
rare per  avere  troppo  impressa  nell’animo  la  idea  della  perfezione: 
conciossiacbè  noi  intendiamo,  che  dalla  qualità  stessa  de’ lavori, 
cioè  dall’  amore,  dalla  diligenza  e dalla  perfetta  maniera  cou  cui 
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son  condotti  (come  ci  mostra  appunto  il  Cenacolo  di  Lionardo,  c 
fra’ poeti  la  Commedia  di  Dante)  abbiasi  ad  argomentare  e suggel- 
lare la  stima  che  l’autore  ayesse  pieno  il  sentimento  del  bello: 
non  iscandolezzandoci  per  qualunque  tempo  ei  v’avesse  impiegato; 
anzi  riferendolo  a sua  maggior  loda  e a incHcio  d’ingegno  ottima- 
mente formato;  nulla  sendo  più  insano  e puerile,  che  chiedere  in 
quanto  dì  spazio  un’  opera  è stata  fatta  , per  argomentarne  laude  o 
biasimo.  E se  l’adagio,  che  ’l  far  presto  è nimico  del  far  bene,  vale 
per  le  professioni  meccaniche,  quanto  più  non  dee  valere  per  le 
nobili?  Vedi  là  quel  dipinto  che  fa  fede  di  nn  bell’  ingegno; ma  non 
è senza  gravi  difetti,  perchè  fu  terminato  in  poche  ore.  Doveva 
consumarne  molle,  e risparmiarci "que’ difetti.  Similmente,  questa 
non  è poesia  ottima , ma  è improvvisata  : e meglio  sarebbe  che  non 
fusse  improvvisata,  e fussc  ottima  poesia.  La  quale  (e  conchiudiamo) 
non  è del  genere  del  pane,  di  cui  non  si  può  fare  a meno;  onde 
non  polendosi  avere  ottimo,  convien  tollerarlo  ancora  cattivo.  La 
poesia  è una  di  quelle  cose,  non  tollerabile  se  non  eccellente: 

...  ....  Meilipcriòus  esse  poetìs 

Non  di,  non  hamincs,  non  concessero  columnce.  a 

Il  Professor  Betti , a carie  30à , lin.  1 * c segg. , nota  di’  ei  Don  sarebbe  del 
nostro  parere  nell’  appuntare  di  ridondanza  il  verso  del  Tasso  « A 
lor  nè  i prandii  mai  turbati  e rotti  ec.  ••  poiché  (egli  dice)  « prandii 
possono  esser  turbati  da  qualche  cosa , ma  non  rotti.  Se  non  che  cre- 
diamo che  questo  valentuomo  abbia  così  notato  per  non  aver  noi  bene 
espressa  la  nostra  osservazione  con  quelle  parole  : « come  non  essendo 
rotti,  non  potevano  essere  turbati  » essendo  vero,  che  in  un  convito 
possa  essere  turbazione  senza  interrompimcnto.  Ma  é vero  nondimeno, 
che  nella  espressione  del  Tasso  c la  ridondanza  da  noi  avvertita  ; h 
quale  nasce  dal  trovarsi  l’aggiunto  di  turbati  prima  che  quello  di  rot- 
ti, ed  essere  altresì  in  significato  negativo  ; che  e quanto  dire,  esclusa 
la  turbazione , non  si  pub  non  sottintendere  la  esclusione  dello  inter- 
rompimcnto. Certo,  se  il  Tasso  avesse  detto, 

A lor  aè  prandii  mai  rotti  o turbati , 

ingiusto  sarebbe  stato  appuntarlo  di  superfluo  ; ma  avendo  detto , 

A lor  nè  i prandii  mai  turbati  e rotti, 

lasccremo  le  parole  (lin.  5,  pag.  citata)  «<  conciossiachè , se  i prandii 
non  erano  turbati,  certamente  non  erano  rotti  s “ e cancelleremo  le 
susseguenti:  •<  come  non  essendo  rotti,  non  potevano  essere  turbati.  » 

A carte  315,  lin.  13,  nelle  parole  del  Davanzali:  « battisoffia  » c non  « bat- 
tisoffiola,  » come  per  errore  c scritto. 

A carte  3*5  3,  dopo  il  paragrafo  19,  che  termina  colle  parole  « recitano  sconcia- 
mente da  buffoni  » aggiungi  quest’  altro  paragrafo.  %- 

20.  Del  come  è da  procurare  che  il  giudico  dell’  universale  si 
raddrizzi  in  fatto  di  lettere:  e del  modo  solamente  efficace  di  prowe- 
Abmassthamzwti,  IV.  41 
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dere  al  miglioramento  della  pubblica  istruzione. — Olire  a ciò,  i rettori 
degli  Siali,  dove  non  sieno  ritenuti  da  qualche  politica  cagione,  so- 
gliono d’ordinario  onorare  e guiderdonare  gl’ingegni,  secondo  che 
ne  sentano  parlare  dai  più:  per  la  qual  cosa  in  certi  tempi  sarebbe 
desiderabilissimo,  che  agli  Studi  soprintendesse  chi  avesse  ingegno 
e sapienza,  non  tanto  per  amministrare  le  cose  appartenenti  agli  Sta- 
tuti scolastici;  al  che  potrebbero  e dovrebbero  supplire  i Segretari; 
quanto  a conoscere  dove  il  buono  della  filosofia  e il  bello  delia  lette- 
ratura hanno  sede;  e quindi,  non  che  egli  conformarsi  al  giudizio 
dell’  universale,  dovrebbe  anzi  valere  a correggerlo  e raddriz- 
zarlo. Al  che  oggi  tanto  più  è mestieri  di  un’  autorità  straordi- 
naria e potente , quanto  che  ò straordinaria  altresì  la  facilità  che 
l’ universale  ha  di  pervertirsi  per  le  tante  sorgenti  di  corruzione 
(e  basterebbe  quella  de’ giornali)  che  d’ogni  parte  lo  circondano: 
quasi  come  ne’  frangenti  della  repubblica  si  ricorre  alla  dittatura 
d’  un  solo,  che  sia  savio  per  tutti  gli  altri.  E la  prima  cosa,  a cui 
un  retlor  pubblico  dovrebbe  guardare,  è di  mettere  sulle  cattedre 
coloro  che  non  dubbia  prova  (cioè  colle  opere  e non  colle  parole)  aves- 
sero dato  di  giudizio  retto  e di  gusto  buono  : senza  guardare  all’  abito 
che  vestano,  e se  amanti  sieno  di  regno  assoluto,  o di  signoria  limita- 
ta, o di  governo  popolare,  qualora  sotto  questi  nomi  non  ascondano 
animo  disonesto  e disobbediente  alle  leggi.  E dicasi  quel  che  si  vuole, 
ma  senza  insegnanti  di  buon  giudiaio  e di  buon  gusto,  nè  solamente 
chiari  per  dottrina,  ma  altresì  per  pratica  di  scrivere,  tutte  le  riforme 
degli  studi,  tutti  gli  ordinamenti  nuovi,  tulli  i metodi  presidi  qua  e 
di  là,  tutti  i libri  compilati  a posta, tutte  le  distinzioni  di  facoltà,  tutti 
gli  accrescimenti  di  cattedre,  non  riusciranno  mai  a nulla;  se  pure 
anzi  non  faranno  che  il  male , che  si  vorrebbe  tolto , aumenti  sotto 
apparenza  di  miglioramento.  D'altra  parte,  luminose  e maravigliosc 
riprove  abbiamo  avuto,  ancora  a’dl  nostri , della  pronta  e sicura  ef- 
ficacia d’un  ammaestramento  esercitato  da  uomini,  che,  scrivendo 
essi,  avevano  testimonialo  di  sentire  il  buono  e il  bello  della  lettera- 
tura. E nelle  Romagne,  in  Bologna  e in  Roma  il  rinvenirsi  qualcuno 
che  o scriva  con  lode  o s’accorga  di  chi  scrive  lodevolmente,  deesi, 
più  che  ad  altro,  all’avervi  per  più  anni  insegnato  un  monsignor 
Fnrini,  un  Dionigi  Strocchi,  un  Paolo  Costa,  un  Luigi  Maria  Rezzi:  se 
bene  il  miracolo  maggiore  fece  il  napoletano  Basilio  Puoti  ; essendo 
egli  riuscito,  benché  con  privato  insegnamento,  a infondere  notabil- 
mente l’amore  e il  gusto  del  bello  scrivere  nel  paese  che  più  a quello 
pareva  ripugnante,  per  le  tante  e inveterate  sozzure  di  straniere 
dominazioni,  e pel  rumorosissimo  e loquacissimo  ordine  curiale- 
sco: che  quanto  più  aveva  soverchiato,  tanto  più  quella  parte  si 
ingegnosa  d’ Italia  aveva  nella  favella  e nel  dettato  imbarberi- 
ta.  Per  contrario,  nella  Toscana,  provincia  da  natura  preeletta 
al  bel  parlare,  pure  essendo  da  un  secolo  e mezzo  in  qua  mancato 
un  efficace  insegnatore  di  buon  gusto  nelle  lettere  italiane  (concios- 
siacliè  Giovanni  Rosini,  che  per  circa  quarant’  anni  ne  fu  lettore  nello 
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Studio  Pisano,  aveva  ingegno  fecondo  e molta  e svariata,  come  elio 
superficiale  erudizione,  ma  era  quasi  privo  di  ciò  che  più  gli  sarebbe 
stato  mestieri,  cioè  il  gusto  della  vera  eleganza  toscana),  è interve- 
nuto, che  in  nessun  luogo  forse  lamentiamo  maggiormente  la  penu- 
ria de’  buoni  scrittori  ; quasi  potendosi  affermare , che  dello  scrivere 
toscano  ci  dànno  oggi  meno  saggio  i Toscani  ; ancora  che  seguitino 
ad  attribuirsi  la  dittatura  della  favella.  Nè  avvertono,  che  il  privi- 
legio stesso  ricevuto  dalla  natura  (il  quale  non  mettiamo  in  dubbio) 
li  rende  piuttosto  maggiormente  colpevoli  del  non  essere  più  esem- 
pio agli  altri  dell’ottimo  scrivere,  di  quello  che  frutti  loro  alcun 
diritto  di  letteraria  preminenza.  Adunque,  per  non  dipartirci  dal  titolo 
del  presente  paragrafo,  un  soprintendente  alla  pubblica  istruzione 
veramente  sapiente  lilterato,  e in  pari  tempo  acceso  nell’amore 
de’ nostri  classici,  potrebbe  più  che  i libri  di  ammaestramenti  far 
opera  se  non  di  richiamare  all’  ottimo  gli  studi  della  letteratura  e 
della  filosofia  (il  che  per  altre  e più  generali  e inespugnabili  cause 
non  sarebbe  possibile,  sì  come  non  fu  delle  ialine  e delle  greche 
lettere;  le  quali  abbenchè  di  tempo  in  tempo  si  ristorassero  e rifioris- 
sero, pure  non  tornarono  mai  alla  eccellenza  de’ secoli  migliori) 
almeno  di  ricondurle  o anche  ravvicinarle  al  buono  ; avendo  egli  in 
mano  i due  grandissimi  eccitamenti  degli  onori  e de’ guiderdoni 
dove  li  sapesse  e volesse  ottimamente  adoperare;  cioè  non  secondò 
la  celebrità  in  che  alcuni  pel  torto  giudicare  de’  più  facilmente  oggi 
salgono,  ma  bensì  secondo  lo  intrinseco  merito  delle  loro  opere 
giudicato  per  altro  da’  pochi  e sicuri  intendenti  del  bello.  Bastino 
alla  soddisfazione  delle  misere  vanità  gli  ordini  cavallereschi:  ma 
gli  onori  e i profitti  letterari!  si  serbino  per  quelli  che  con  opere 
da  durare  avessero  delle  lettere  ben  meritato.  E al  riconoscere 
il  vero  merito;  il  quale  ricusa  di  mettersi  innanzi  da  sè,  come 
fa  la  impronta  mediocrità  e la  sfacciata  nullità;  potrebbe'  ezian- 
dio valere  una  qualche  Accademia',  che  si  proponesse  di  onorare 
e premiare  le  opere  spezialmente  da  pregiare  per  l’arte  dello 
stile,  affinchè  per  detto  giudizio  solenne  di  tribunal  competente 
e venerato,  acquistassero  meritata  fama  e onore  presso  la  na- 
zione tutta.  La  quale  in  tal  modo  avrebbe  una  guida  per  non  fal- 
lare nel  giudizio  di  ciò  che  avesse  a reputar  degno  di  lei  e della  sua 
civiltà.  E forse  con  quest  altro  intendimento,  non  meno  utile  e glorioso 
del  compilare  il  Vocabolario,  fu  instituita  l’Accademia  della  Crusca; 
se  ella  anzi  non  si  fosse  a poco  a poco  condotta  ad  essere  uno  de’pìù 
scandalosi  esempi  dei  promovere  la  corruzione  nelle  lettere;  non  solo 
facendo  del  suo  numero  uomini,  che  varranno  in  altre  facoltà , non  in 
quello  per  cui  l’Accademia  è constituita  (onde  da  essi  non  avremo  mai 
un  vocabolario  nè  buono  uè  cattivo);  ma  eziandio  convertendo  in 
■stipendi  di  mal  dissimulata  infingardaggine  o insufficienza  cièche  po- 
trebbe servire  in  riconoscimenti  di  ben  durate  fatiche  ; se  pure  col 
senno  già  mostrato  nell’  anteporre  gli  scritti  d’altri  a quelli  del  Botta 
e del  Cesari,  non  è meglio  che  ancora  questo  uso  de’premii,  per 
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manco  di  scandoli , sia  cessato.  Ma  lo  riforme  ultime?  0,  dobbiamo 
dirla  come  slamo  soliti  a dire  le  cose?  La  sola  riforma  da  fare  nella 
detta  Accademia,  per  onore  della  Toscana  e delle  lettere , è quella  in- 
dicala e praticala  dalla  saviezza  di  Leopoldo  I;  tanto  più  che  rin- 
novata da  potenza  straniera,  par  che  adoperi  di  non  essere  toscana 
institnzione  che  per  mantenere  i seggi  e le  paglie;  cbè  mentre  dimo- 
stra larghezza  più  oltra  che  italiana , neU’accettare  i testi  della  fa- 
vella, è gelosissima  della  toscanità  nel  non  volere  partecipi  della 
sua  balia  che  i soli  nativi  toscani:  orgoglio  forse  comportabile  agli 
Accademici  del  deeimosesto  e decimoseltimo  secolo  : ridicolo  ne' 
presenti.  — Ma  tu  parli  per  invidia.  — No:  ma  ’1  pensino  pure; 
rimanendoci  per  altro  la  certezza  di  dire  ad  ogni  modo  la  verità.  E 
se  la  natura  del  nostro  libro  non  ci  vietasse  di  nomiaare  chicchessia, 
avremmo  bene  da  illustrarla  e raffermarla:  senza  che  a ira  ci  muova  al- 
cuna cagione  di  particolare  uimicizia  o animosità  ; anzi  con  questo  met- 
tere il  ferro  nei  vivo  della  carne , ci  sa  male  di  essere  forzati  ad  incre- 
scere a più  d’ uno , di  cui  singolarmente  abbiamo  stima  e riverenza. 
Ma  se  ognuno  tace  o lusinga  , il  male  non  che  scemare,  crescerà;  a 
similitudine  di  quelle  piaghe,  lasciate  divenir  mortali  co'kiandimenti 
per  non  arrecar  dolore  all’  infermo.  Ma  donde  tu  pigli  autorità  di  farli 
curatore  de’maii  letterari!? — Non  da  altro,  che  dal  parlare  la  verità  : la 
quale  è di  tanta  virtù,  che  rende  autorevole  ancora  chi  per  se  stesso 
non  sarebbe.  E d’altra  parte,  in  noi  è profondissima  persuasione, 
che  da  questo  vedere  incessantemente  esaltata  e favoreggiala  la 
mediocrità,  proceda  uno  de’ maggiori  ostacoli  al  ristoramento  della 
nostra  letteratura;  se  non  offro,  perchè  è forza  che  i giovani  s’avvez- 
zino a non  aver  più  quasi  per  vero  il  troppo  famoso  ammonimento 
del  Venosino , che  il  pervenite  a gloriosa  meta  seco  trae  grandi  fati- 
che e sudori:  Se  non  possiamo  ornai  guarire  la  generazion  presen- 
te, adoperiamo  almeno  che  sorga  più  sana  la  futura,  confessando 
le  nostre  infermità  quali  e quante  elle  séno,  e indicando  i rimedi 
che  la  sperienza  de’  nostri  avi  ci  mostrò  efficacissimi.  Chè  ii  peg- 
giore di  «tulli  gli  .andazzi  odierni  è quello  di  grattar  la  rogna  al 
secolo;  e i vizi  ricoprire  colla  maschera  delle  virtù,  e piaggiare  dove 
sarebbe  da  mordere,  e rallegrarci  quando  aremino  da  piangere  o da 
vergognare  o da  fremere,  chi  per  un  fine  e chi  per  un  altro.  Ma  prima 
di  dire  quella  fra  le  cagioni  di  si  dannoso  costume,  più  special- 
mente  riferibile  alla  letteratura , vogliamo  che  sia  lutto  conosciuto 
il  misero  stato  di  lei:  conciossiachè  non  essendo  nè  un  pubblico  nè  un 
privalo  maestrato,  autorevole  a bene  indirizzare  il  giudizio  e il  gusto 
de’ più,  interviene, 'che  per  acquistar  merito,  tu  non  puoi  dire: 
«farò  un’opera  utile,  degna,  sapiente,  senza  effigie  oltramontana 
si  nelle  dottrine  e si  nel  dettato.  » Chi  poi  la  stimerà  il  vero 
pregio  ? E ancora  essendovi  per  sorte  alcuno , arà  egli  potenza  di 
predicarla  e raccomandarla  agli  altri  ? Non  che  oggi,  più  che  in  ogni 
altra  età,  non  soprabbondino  modi  straordinari  di  mettersi  in  voce 
di  litterato  o scienziato  : ma  detti  modi  ( e specialmente  quello 
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tle’giornali)  tanto  valgono,  quanto  che  allo  stesso  giudicare  de’ più 
corrispondano.  Il  quale  (uota  contraddizione)  è anco  disforme  nella 
sua  medesima  ingiustizia;  perchè  a venire  in  fama  e in  onore, 
o ci  vogliono  cose  trascendenti,  sovrintelligibili,  enciclopediche, 
universali,  e non  molto  discoste  dalla  follia  (professus  grandia  tur- 
gel] |;  ovvero  giovano  inezie  e piccolezze  (*erpt7  humi  tutus  nimium );  si 
come,  per  esempio,  un  discorsetto  o elogietto  recitato  in  un’adunanza: 
un  articoluccio  inserito  in  qualche  diario;  un  commentino  fatto  o ri- 
fatto a qualche  autore;  una  traduzioncina  dal  Ialino  o dal  greco;  una. 
diceria  con  più  note  che  testo;  una  prefazioncella  appiccata  ad  alcun 
libro;  un  documento  d’istoria  messo  in  luce,  ed  altre  simili  cose: 
le  quali  un  tempo,  piuttosto  che  dar  gloria  a’ letterati,  che  se 
l’acquistavano  con  lavori  di  altra  lena,  aveano  importanza  perchè  - 
uscivano  della  penna  d’uomini  già  meritamente  famosi.  E in  tanto  gli 
uni  colla  insana  temerità,  gli  altri  colla  sterile  dappocaggine,  con 
mirabile  contraddizione,  si  sollevano  ai  supremi  onori  della  letteratu- 
ra ; e,  ciò  che  più  rileva,  tosto  giungono  a pigliarsi  chi  un  seggio  di 
accademico,  chi  una  cattedra,  chi  una  biblioteca,  chi  una  segreteria, 

« chi  altro.  Per  contrario,  di  que’  pochissimi,  i quali  non  cercano  di 
farsi  strombazzare  ne’ giornali,  e nè  pure  procacciano  il  favore  di 
que’ cerchiolini  letterari,  in  cui  all’ombra  di  qualche  illustre  o 
potente  nullità  si  coniano  le  riputazioni,  che  poi  volano  di  bocca  in 
bocca,  ma  nel  silenzio  dignitoso  de’loro  studi  attendono  a fare  qual- 
che lavoro  insigne,  appena  si  parla  e si  sa:  o la  menzione  è d’ordi- 
nario accompagnata  da  ghigno  beffardo  di  quelli  che  si. fanno  largo 
coll’ andar  pettoruto  e sentenziar  grave  e guardar  contegnoso.  Dei 
quali  se  tu  chiedi  che  cosa  hanno  fatto,  o che  cosa  sarebbero  capaci 
di  fare,  tnlto  il  fumo  della  loro  dignità  si  risolve  in  un  vanissimo 
niente.  Nè  sempre  la  sola  non  curanza  è «erbata  a’  buoni  e operosi 
ingegni;  toccando  loro  non  raramente  colle  beffe  i danni;  senza  clic 
abbiano  almeno  la  soddisfazione  di  essere  osservali  e compatiti; 
insognando  ancora  per  questo  lo  appartenere  a qualcuna  delle  diverse 
sètte  letterarie  o politiche;  nelle  quali  in  line  dimora,  variamento- 
intesa,  la  potenza  de’  suffragi;  ed  è ragione,  che  le  sètte  prevagliano 
ne’  giudizi  del  buono  e del  bello,  poiché  l’universale  è cieco  o indif- 
ferente. E questa  e non  altra,  se  sì  ha  a dire  quel  ghiotto  del  vero, 
è la  condizione  delle  lettere  in  Italia;  onde  senza  una  più  che  ferrea 
voglia  e perseveranza  di  felice, o piuttosto  infelice  natura,  (la  quale  non 
s’  aspetti  alcuna  mercede  dagli  uomini,  e nè  meno  dalla  loro  ingiu- 
stizia si  lasci  sconfortare)  dovremmo  ben  disperare  di  aver  più  mai 
alcuna  di  quelle  opere,  di  cui  una  patria  di  tanti  eccellenti  scrittori , 
qual  è l’ Italia,  potesse  non  vergognarsi  di  faccia  a una  migliore 
posterità:  se  pure  ancor  di  questa  non  convenga  disperare. 

A-carte  325  , lin.  21,  in  ciò  che  e ha  ragione  di  desiderare,  u correggi  : » in  ciò 
che  esso  ha  ragione  di  desiderare.  » 

A carte  358 , lin.  1, l’ accento  tuli’  i della  prima  parola , guasta  tutto  il  senso  ; 
onde  leggi  : « senti  il  Tasso  » e non  « senti  il  Tasso . *• 
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Un  quasi , non  sappiamo  bene  se  rimasto  sulla  penna  dello  scrittore,  o fra 
le  dita  dello  stampatore , ad  ogni  modo , senta  esso , è inesatto  ciò  che 
diciamo  a carte  361,  Un.  13;  onde  convien  leggere;  » abbencbe  nel 
primo  abbia  voci  e frasi  dell  Alighieri,  e quasi  nessuna  nel  secondo.  » 

E a carte  366,  lin.  14,  pure  per  esatteiza  del  concetto , è da  leggere nella 
lode  sopra  ogni  altra  difficilissima  dello  stile  j in  opera  insiememente  scien- 
tifica , morale  e satirica  ; dalla  divina  Commedia  ec.  » Senza  la  quale 
specificazione,  sonerebbe  esagerato  ciò  che  affermiamo;  e ancora  a cui 
è riferito  dorrebbe  dispiacere. 

A carte  370,  lin.  5.  * Si  soddisfarebbono  •»  e non  usi  soddisferebbono.  * E 
23  linee  sotto,  v’ha  un  punto  interrogativo  che  guasta  ; e più  guasta  un 
aapor  francioso  in  tutta  la  espressione.  Correggi  •>  Ma  è si  solenne  la  loro 
lingua  che  non  si  potrebbe  anteporre  ee.  » 

A carte  386,  lin.  1 : « Zanobi  da  Strata  a e non  r da  Strada  » come  si 
l*6ge. 


Voi.  IV. 

A carte  25,  lin.  26  , r conforme  si  vuole  che  ec.,  « non  son  chiaro,  che  la 
parola  conforme  abbia  ne*  classici  questo  uso  ; onde  correggi  : « come 
si  vuole  che  ec.  » 

A carte  32,  lin.  6 , a e là  onde  è da  commendare  » che  imbroglio?  Dee  dire  : 
r e però  da  commendare  ec.  » 

A carte  48,  lin.  4,  r comandar  giusto  j fuori , nei  consigli , » nota,  come 
un  punto  e virgola  scambiato  con  semplice  virgola , guasta  il  senso  ; 
onde  racconcia  : •<  comandar  giusto , fuori  ; nei  consigli  ec.  » 

A carte  108,  lin.  17  , « ne‘  governi  retti  con  costituzione  » leggi  r con  libera 
costitniione  » poiché  questa  parola  lasciata  in  significato  assoluto , e senza 
il  compimento  del  soggetto,  non  è propria;  volendo  stare  agli  usi  de’ 
nostri  classici. 

A carte  123,  lin.  3 e 4,  a avanti  la  occupazione  di  Serse  « detto  male,  es- 
sendo uno  di  quei  costrutti  indeterminati,  non  comportati  da  detta  pa- 
rola : onde  correggi  ; r avanti  che  Serse  occupasse  la  Grecia.  » Alcuni 
rideranno  di  questi  nostri  scrupoli , e noi  li  lasceremo  ridere  ; confes- 
sando la  nostra  ignoranza,  che  vai  meglio  della  loro  sapienza. 

A carte  124,  lin.  36,  r per  quelle  fatte  e promesse  » correggi  « per  quelle 
fatte  e promosse  » errore  materiale,  ma  che  sforma  il  senso. 

A carte  1 36 , lin.  5 , a di  continuo  ripetere.  » Ripetere  in  questo  senso  non 
c proprissimo.  Sostituisci  rinnovare,  se  ti  piace  la  somma  proprietà  nello 
scrivere. 

A carte  137,  lin.  18  e 19,  r l’organamento  delle  società.  »*  Meglio  e più 
proprio  r 1’  organamento  delle  città.  » 

A carte  145,  lin.  17  « il  citato  Guicciardini.  » Quel  citato  qui  non  ha  gar- 
bo ; onde  leggi  solamente  ; « il  Guicciardini.  » 

A carte  164,  lin*  25,  « non  si  guardano  a età  « deve  dire  r non  si  guar- 
dando a età.  » 
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A carte  1 72,  fin.! 4;  « il  quale  elegge  ri  i deputali  o Parlamento  per  far  leggi, ec.» 
» È pare  un’improprietà  quel  deputati;  poiché  deputato  significa  eletto , 
nè  ti  trova  ne’  buoni  scrittori  in  soggetto  indeterminato:  e dirai  bene,  /><- 
rono  i tali  o cota/i  uomini  deputati  alla  tale  o colai  cosa  ec.,  o an- 
che i deputati  della  città  o della  nazione  ; non  già , come  oggi  si 
nsa,  si  adunarono  i deputati  : il  consiglio  dei  deputati  ec.  j oltre  che 
il  dire , come  abbiamo  detto  noi , elegge  i deputati , equivalendo  a di- 
re, elegge  gli  eletti , suona  una  specie  di  bisticcio  : » onde  correggi  » il 
quale  crea  si  il  Parlamento  per  far  leggi  ec.  » Nota  : Ce  ne  accor- 
giamo ora  rileggendo  il  nostro  libro , e non  quando  lo  scrivevamo,  o 
correggevamo  replicatamene  nelle  botte  di  stampa.  Oh  ! predica  che 
alla  prima  si  aggiunge  l’ ottimo.  Baie  ; ami  scuse  per  non  conoscerlo 
nè  alla  prima , nè  alla  seconda , nè  alla  millesima. 

A carte  201,  lin.  8 e 9,  « il  senso  esca  o chiaro  » cancella  quell’ o. 

A carte  227,  lin.  28,  la  novella  del  giudeo  Abram  è riferita  alla  ottava  gior- 
nata del  Decamerone , quando  appartiene  anti  alla  prima.  E si  che  due 
carte  dopo  è citata  per  seconda  novella  della  prima  giornata  ; onde 
come  sia  scappato  quell’  ottava , a voler  essere  sinceri , non  sappiamo 
nè  pur  noi.  Ad  ogni  modo , correggi  e perdona. 

A carte  231,  lin.  14,  « viaggi  puramente  scientifici,  o politici,  o morali, 
o da  riunire  ec.  » Veramente  qui  la  particella  distintiva  dell’  O non 
è propria , e quindi  leggi  : « scientifici , politici , morali , e da  riu- 
nire. ec.  « 

A carte  264,  lin.  33,  leggi  dovrebbe  in  vece  di  dovrebbero. 

A carte  2G0,  lin.  37 , « il  come  di  studiare  la  storia.  « Correggi:  a il  come 
studiare  la  storia.  » 

A carte  272,  lin.  19,  « apponendosi  quei  gran  maestri  ec. «Apporsi  e anche 
apporsi  al  vero  significa  indovinare,  dar  nel  segno  ec.  ; mentre  Boi  qui 
abbiamo  voluto  dire  che  quei  gran  maestri  giudicavano , argomentava- 
no ec.  Forse  ci  si  tirerebbe , ma  la  proprietà  della  lingua , cui  le  più 
piccole  differcnxe  valgono  ad  alterare  , se  ne  dorrebbe  : e per  amore  a 
detta  proprietà,  correggi  « argomentando  quei  gran  maestri  ec.  » Al 
solito,  ce  ne  avvediamo  ora  rileggendo , e non  quando  scrivevamo  o cor- 
reggevamo. Aveva  ben  ragione  Orazio  di  quel  lasciare  lungamente  gli 
scritti  prima  che  vedessero  la  luce,  affinchè  la  mente  tornando  sopra  di 
essi  quando  è riposata  e quasi  nuova , potesse  meglio  accorgersi  di  ciò 
che  vuol  essere  mutato  o corretto. 

A carte  283,  lin.  2,  « dalla  sua  natura  primaria.  » Ecco  un’altra  di  quelle 
improprietà,  di  cui  ci  accorgiamo  quando  non  siamo  più  in  tempo  di 
correggere,  e quindi  a te  mi  raccomando,  lettor  caro,  di  togliere  quel 
vocabolo  primaria,  non  d’uso  ottimo,  e sostituire  primitiva. 

A carte  29G,  lin.  35,  « descrizioni  di  fisonomie , atteggiamenti  , movenze  ec.  » 
Veramente  fisonomia,  come  che  nell’uso  si  prenda  per  effìgie  o aria 
di  teste  , pure  è uno  di  que’  grecismi,  il  cui  vero  significato  mal  corri- 
sponde a quello  che  gli  riferiamo  noi  ; giacché  in  greco  fonoyxvwpLia., 
vale  arte  di  conoscere  le  nature  degli  uomini  dalle  loro  fattezze  e sem- 
bianze. Onde,  sebbene  io  potrei  difendere  l’ uso  non  proprio  die  ne  ho 
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fallo,  coll’autorità  del  Buonarroti  nella  Fiera,  e di  più  altri,  nondimeno 
piacenti  correggere:  « descrizioni  di  arie  di  teste,  di  atteggiamenti, 
di  movenze  ec.  E te  in  altro  luogo  del  noitro  libro  ti  avvenissi  in 
cotale  grecismo  improprio,  scambialo  o colla  stessa  maniera  qui  usa- 
ta, o con  altra , cioè  di  sembiante,  volto,  faccia , aspetto  ec.  secondo 
che  tomi  meglio.  Siamo  così  avvedi  ad  ascoltare  o leggere  barba- 
rismi o improprietà,  che,  per  quanto  si  stia  in  guardia,  non  riesce 
d’impedire  che  qua  e là  non  iscappino  ; ma  poi  tornando  sopra  gli 
scritti  coll’  ingegno  riposalo , ce  ne  accorgiamo  : c non  c poco , anzi 
oggi  è l’unico  argomento  che  alcuno  non  abbia  il  gusto  pervertito;  c 
però  è prova  di  sapienza  il  confessare  la  propria  ignoranza  o inavver- 
tenza , e non  fare  come  i più , che  per  non  saper  trovare  né  prima  nè 
poi,  nella  propria  favella,  le  vere  c legittime  espressioni,  vengono  fuori 
alcuni  colle  nuove  scienze  c colla  nuova  filosofia  e colla  nuova  civiltà  ; 
c altri  collo  stile  fra  il  parlar  de’  moderni  e il  sermon  prisco  j che 
sono  di  quelli  che  vorrebbero  essere  del  numero  dc’seguaci  degli  scrit- 
tori ottimi,  ma  non  possono  del  tutto;  c vanno  pescando  ragioni  e 
scuse  e pretesti.  Oh  dicano  più  tosto,  come  diciamo  noi:  non  abbia- 
mo saputo  3 ci  e caduto  della  penna ; ci  e fallita  la  memoria,  ec.  ec.; 
che  voler  far  credere , che  studiando  e cercando  molto  nelle  opere  degli 
autori  sani,  non  v’abbia  parole  e frasi  per  dire  toscanamente  ed  elegau- 

» temente  ogni  cosa;  senza  che  montino  un  frullo  le  sopraddette  novità, 
come  in  più  luoghi  de’ nostri  Ammaestramenti  abbiamo  dichiarato. 

A carte  308 , lin.  29  : « ne  crea  de’  maravigliosi  parlando,  ec.  » Dopo  me- 
ravigliosi è necessaria,  o almeno  è utile  la  virgola. 

A carte  316,  lin.  4,  « un  carattere  eroico.  *•  Carattere  in  questo  senso  è 
di  bassa  lega.  Meglio  » costume. 

A carte  355,  lin.  24,  « del  tutto,  il  nostro.  » Leva  via  quella  virgola,  che 
interrompe  il  senso. 

A carte  358,  lin.  33,  » Che  i modi  ec.  » Quel  se  non  c’ entra  , poiché  detta 
particella  condizionale  trovasi  più  innanzi.  Manca  pure  1’  accento  sopra 
Ve  del  che. 

A carte  392 , lin.  20 , « reputarsi  anacronismo.  « Sebbene  questo  grecismo 
sia  di  quelli  accettati  dagli  scrittori  nostri  del  cinquecento , avendolo 
usato  il  Davanzali , pure  nel  modo  che  l’abbiamo  posto  qui  non  ci  suona 
nè  bello  nc  molto  proprio  ; non  bene  accordandosi  col  suono  c col  co- 
lore delle  altre  parole.  — Ma  come  dire?  — Al  solito,  guarda  alle 
idee  che  esso  chiude,  e dirai  meglio  così:  « reputarsi  eh’ ei  scam- 
biasse un  tempo  coll’altro:  »»  non  importandoti  che  abbisognino  più 
parole , se  sei  persuaso , clic  la  vera  brevità  dello  scrivere  non  consiste 
in  una  voce  di  più  o di  meno,  ma  si  bene  nella  maggiore  proprietà 
della  lingua  in  che  dettiamo. 

A carte  394,  lin.  30  e 31,  « hanno  avuto  ricorso  alle  allegorie.  » Meglio  è a 
dire:  « ebbono  ricorso  ec.  » 

Arcarle  396 , lin.  8 e 9,  ■ non  disdica  al  generai  carattere  del  poema.  •» 
Benché  qui  forse  il  traviatalo  di  carattere  riesca  meno  improprio , pure 
considerando  meglio,  amerei  che  fusse  così  corretto:  « non  disdica 
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alla  generai  natura  dèi  poema.  » — Pedanterie  ! — diranno;  e aia 
pure  ; che  ornai  di  questa  patente  di  pedante  siamo  usi  , non  che  a 
dolerci,  ami  a gloriarci;  avendola  comune  con  quanti  cercano  di  scri- 
vere italianamente.  E se  son  pochi , tanto  meglio  per  istimarci  onorati 
di  essere  con  esso  loro , più  tosto  ehe  colla  turba  de’  recenti  filosofi , che 
dicono  in  un  modo,  e fanno  in  un  altro  ; o loro  stessi  gabbando , o il 
pubblico;  e forse  sarà  l’uno  e l'altro. 

A carte  402 , lin.  26 , « pure  non  deve  alterare  ec.  » Cancella  quel  pure. 

A carte  413 , lin.  25 , « non  quando  è per  rendere  ec.  * Quando , e non  quanto. 
Questo  almeno  va  allo  stampatore. 

A carte  435 , lin.  29  , <■  la  cui  autorità  può  bene  essere  ec.  » Leggi  : « la 
cui  sentenza  può  bene  essere  ec.  >» 

A carte  448 , lin.  7 , « commendazione  degli  altri  rispetto  a‘ fini  ec.  » To- 
gli quel  degli  altri , che  non  è richiesto  dal  senso. 

A carte  459,  lin.  10,  dopo  « per  converso  » inserisci  questo  verso: 

Aut  fama  ni  sequere , aut  sibi  convenienti!!  finge. 

A carte  464 , lin.  3 , dopo  « veggano  in  qualche  maniera  gli  effetti  « poni 
questi  versi  che  dicono  più  d'ogni  regola  : 

.......  fionoratum  si  fèrie  reponis  Achillea , 

Impiger,  iracundus , inesorabili! , acer, 

Jura  neget  sibi  nota , ruhil  non  arroget  armis: 

Sit  Medea  ferox , invictaque,  flebili s Ino , 

Perfidili  Ixion,  Io  vaga,  tristis  Orestcs. 

A carte  465,  lin.  40,  « ritrailo.  Il  che  si  osserva  ec.  *•  dopo  ritratto , cal- 
zano quest' altri  versi  del  medesimo  Orazio: 

Intererit  multum,  Davamo  loquatur  an  htros  ; 

Maturusnc  senei,  an  adhuc  fiorente  j menta 
Fervidus  : et  matrona  potens , an  seduta  nutrii  ; 

Me  reato  rq  uè  vagus,  cultorque  virenti s agelli; 

Colchus  an  Assyrius;  Thebis  nutritus,  an  Argie, 

A carie  466 , lin.  36 , « da  cima  a fondo  della  rappresentanza , nè  si  abbia 
a vederlo  ec.  » leggi:  « da  cima  a fondo  della  rappresentanza , ser- 
vetur  ad  imum  qualis  ab  incepto  processerà,  et  sibi  coostet;  nè  si  ab- 
bia a vederlo  ec.  » 

A carte  467,  lin.  6,  « laonde  ne  » correggi:  «<  laonde  nei  ec.  » 

A carte  469,  lin.  32,  dopo  « barbarie  »*  aggiungi: 

Alla  quale,  come  antivenendo,  par  che  alludesse  Orazio  con 
que’versi  : 

Ne  quicumque  deus,  quicumque  adhibebìtur  heros, 

Regali  conspectus  in  auro  nuper,  et  ostro, 

Migret  in  obscuras  humili  sermone  tabemas’ 

Aut,  dum  vitat  humumt  nubes  et  inania  captai, 

A carte  478,  lin.  24,  « la  pietà  assorbita  dal  terrore  **  è una  di  quelle 
maniere  che  rileggendo  e considerando  meglio,  non  ci  quadra  molto. 
Correggi  dunque:  **  e quasi  distrutta  dal  terrore  ec.  » O stile,  o stile, 
quanto  sei  difficile!  sciamava  Gaspero  Gozzi. 
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A carte  476,  lin.  36,  al  solito  una  virgola  fra  favorirono  e la  corruzione 
interrompe  il  senso. 

A carte  607,  lin.  31.  Maledette  virgole!  ancor  qui  fra  Sofocle  e assai  ve 
n’  ha  una  importunissima  : e vuoisi  tórre  via. 

A carte  632 , lin.  14  e 15 , a E se  il  nascer  poeta  è cosa  stata  ripetuta 
tanto  n Non  c felicemente  espresso  ; c un  poco  ce  De  accorgemmo  nel 
correggere  le  stampe,  ma  non  trovammo  subito  espressione  migliore. 
Ora  rileggendo,  ci  pare  di  averla  trovata  in  qnesta  forma:  » E se  tanto 
si  è ripetuto,  che  bisogna  nascere  poeta;  poeta  nascitur;  il  nascer  ec.  » 

A carte  538,  lin.  13,  in  cambio  del  punto  e virgola,  metti  la  virgola  fra 
prevagliano  e ma  quasi  ec.,  se  non  vuoi  una  sospensione  di  senso  qnasi 
molesta. 

A carte  550,  lin.  1 3 , « toma  e a onore  e gloria  ec.  » correggi  : « torna  a onore 
Dea  gloria  ec.  » 

A carte  678 , lin.  8.  Quel  principale  aggiunto  a radice,  ha  poco  garbo  di  elegan- 
sa  j onde  leggi:  « dove  forse  ha  radice  maggiormente  il  nostro  ec.  » 

A carte  640,  fin.  5 e 6,  « nell'  avvicinarci  al  termine  » leggi:  «•  nell’ av- 
vicinarmi al  termine  ec.  » 


Non  credere  però , lettor  caro  , che  io  presuma  di 
averti  corretti  tutti  gli  errori  o di  stampa  o di  dottrina  o 
di  erudizione  che  potessero  essere  corsi  in  questi  quattro 
volumi  della  mia  opera,  e molto  meno  le  inesattezze  e le 
omissioni.  Tuttavia  dal  notato  potendo  argomentare  la  mia 
buona  volontà,  spero  che  mi  farai  grazia  per  ogni  altro  fallo, 
a cui  tu  potessi  qua  e là  avvenirti;  ricordandoti  sempre,  che 
simili  lavori  più  tosto  ristampandosi  e tornandovi  sopra,  e ri- 
formando e correggendo  si  perfezionano , di  quello  che  pre- 
tendere che  dalla  prima  o seconda  stampa  escano  irrepren- 
sibili. Importante  è in  principio,  che  sieno  buoni  i fonda- 
menti delle  dottrine , e buono  altresì  il  fine  e l’ ordine 
nell’  esplicarle.  Le  quali  cose  quasi  presumiamo  che  non 
manchino  nel  nostro  lavoro,  non  per  altra  ragione,  che  per 
esserci  tenuti  al  sicuro  esempio  de’  grandi  della  classica 

»> 

antichità. 
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